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Все затихло въ Москвѣ. Рѣдко, рѣдко гдѣ слышатся визгъ

kолесъ mо зимней улицѣ. Въ окнахъ огней уже нѣтъ,

и фонари потухли. Отъ церквей разносятся звуки коло

коловъ, а Колыхаясь надъ спящимъ городомъ, noмuна

ютъ объ утрѣ. На улицахъ пусто. Рѣдко гдѣ mромѣcuтъ

узkuмu nолозьями песокъ съ снѣгомъ ночной uзвощukъ, u

перебравшись на другой уголъ, заснетъ дожидаясь сѣдока.

Пройдетъ старушка въ церковь, гдѣ ужь, отражаясь на золо

тыхъ окладахъ, красно и рѣдко горятъ не симметрично раз

ставленныя восковыя свѣчи. Рабочій народъ ужь поднимается

послѣ долгой зимней ночи, и идетъ на работы. "

Ау господъ еще вечеръ.

Въодномъ изъоконъ Шевалье,uзъ-подъзатворенной ставни,

противузаконно свѣтится огонь. Уnодъѣзда стоятъ карета,

санu u uзвощuku, стѣснившись задками. Почтовая тройка

стоитъ тутъ же. Дворникъ, закутавшuсь та сжавшись, точно

прячется за уголъ дома.
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„И чего meрелuваютъ изъ mустаго въ mорожнее?“ думаетъ

лakeй, съ осунувшимся лицомъ, сидя въ передней. „И все на

мое дежурство!“ Изъ сосѣдней свѣтлой комнатка слышатся

голоса трехъ ужинающихъ молодыхъ людей. Они сидятъ въ

Комнатѣ около стола, на которомъ стоятъ остатки ужина и

вuна. Одинъ, маленькій, чистенькій, худой и дурной, сuдuтъ и

смотритъ на отъѣзжающагодобрыми, усталыми глазами. Дру

гой, высокій, лежитъ mодлѣуставленнаго mустымu бутылками

стола, а играетъ Ключикомъ часовъ. Третій, въ новенькомъ

nолушубкѣ, ходuтъ mо комнатѣ, u uзрѣдка останавливаясь,

щелкаетъ миндаль въ довольно толстыхъ и сильныхъ, но съ

отчищенными ногтями mальцахъ, и все чему-то улыбается;

глаза uлuцо его горятъ. Онъговоритъ съжаромъ и съжеста

мu; но видно, что онъ не находитъ словъ, и всѣ слова, кото

рыя ему mрuходятъ, кажутся недостаточными, чтобы выра

зuть все чтó mодстуnuло ему къ сердцу. Онъ безпрестан

ноулыбается.

—Тeneрь можно все сказать! говоритъ отъѣзжающій.—

Я не то что оnравдываюсь, но мнѣ бы хотѣлось, чтобы ты

nо крайней мѣрѣ noнялъ меня какъ я себя mонимаю, а нетакъ

Какъ пошлость смотритъ на это дѣло. Ты говоришь, что я

вuноватъ mередъ ней,–обращается онъ кътому, которыйдоб

рыми глазами смотритъ на него.

—Да, виноватъ, отвѣчаетъ маленькій и дурной, u kажется,

что еще больше доброты и усталости выражается въ его

взглядѣ.

—Я знаю, отчего ты это говоришь, nродолжаетъ отъѣз

жающій.–Быть любимымъ, nотвоему, такоеже счастье какъ

любить, u довольно на всю жизнь, если разъ достигъ его.

—Да, очень довольно, душа моя!Большечѣмъ нужно, mод

тверждаетъ маленькій и дурной, открывая и закрывая глаза.

—Но отчегожь не любить и самому! говоритъ отъѣзжаю

цій, задумывается, и какъ будто съ сожалѣніемъ смотрuтъ

на mріятеля.—Отчего не любить? Нелюбuтся. Нѣтъ,люби

мымъ быть несчастье, несчастье, когда чувствуешь, что

вuноватъ, nотому что не даешь тогоже и не можешь дать.

Ахъ, Боже мой!—Онъ махнулъ рукой.—Вѣдь еслибы это

вседѣлалось разумно, а то на выворотъ, какъ-то не mо на

шему, а mо своему все это дѣлается. Вѣдь я Кakъ будто

уkралъэточувство.Итытакъдумаешь;не отказывайся,тыдол

женъ это думать. А noвѣрuшь лu, uзъвсѣхъ глупостей u гадо
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стей, которыхъ я много успѣлъ надѣлать въжизни, это одна,

въ которой я не раскаиваюсь и не могу раскаиваться. Нu сна

чала, ни послѣ, я не лгалъ на передъ собой, ни mередъ нею.

Мнѣ казалось, что наконецъ-то вотъ я полюбилъ, а потомъ

Увидалъ, что это была невольная ложь, что такъ любитъ

нельзя, и немогъ идти далѣе; а она пошла. Развѣ я виноватъ

въ томъ, что не могъ. Чтò же мнѣ было дѣлать?

— Ну, да теперь кончено! сказалъ пріятель, закуривая си

гару, чтобы разогнать сонъ.–Одно только: ты еще не лю

балъ, и не знаешь чтó такое любить.

Тотъ, который былъ въ полушубкѣ, хотѣлъ опять сказать

Что-то, и схватилъ себя за голову. Но не высказывалось то

что онъ хотѣлъ сказать.

—Нелюбилъ!Да, правда, не любилъ. Да есть же во мнѣ желаніе

99чть сильнѣе котораго нельзя имѣть желанья! Да оnять, и

99тьитакая любовь?Все остается что-то недоконченное. Ну,

49чтó говоритъ!Нanуталъ, напуталъ я себѣ въ жизни. Но те

99ъ все кончено, ты правъ. Иячувствую, что начинается

В0вая жизнь,

—Въ которой ты опять напутаешь, сказалъ лежавшій на

9999нѣ и игравшій ключикомъ часовъ; но отъѣзжающій не

944калъ его,

—Мнѣ и грустно, и радъ я что ѣду, продолжалъ онъ.—

Чтчего грустно? Я не знаю.

4отъѣзжающій сталъ говорить объ одномъ себѣ, не замѣ

99 того, чтодругимъ небыло это такъ интересно какъ ему.

"99вѣкъ никогда не бываетъ такимъ эгоце мѣ, какъ въ мѣ

99ТУ душевнаго восторга. Ему кажется, что нѣтъ на свѣтѣ,

99 эту минуту ничего mрekраснѣe u uнтереснѣе его самого.

—Дмитрій Андреевичъ, ямщикъ ждать не хочетъ! ckазалъ

99шедшій молодой дворовый человѣкъ въ шубѣ и обвязан

99 шарфомъ.–Съ двѣнадцатаго часа лошади, а теперь че

тыре.

4митрій Андреевичъ посмотрѣлъ на своего Ванюшу. Въ

99 обвязанномъ шарфѣ, въ его валеныхъ саnoгахъ, въ его

994ванномъ лицѣ, ему mослышался голосъ другой жизни при

94вавшей его,–жизни трудовъ, лишеній, дѣятельности.

—И въ самомъ дѣлѣ, прощай! сказалъ онъ, ища на себѣ

99 застегнутаго крючка.

Несмотря на совѣты дать еще на водку ямщukу, онъ на

49лъ шаnkу и сталъ по серединѣ комнаты. Они разцѣлова
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лuсь разъ, два раза, остановились и потомъ поцѣловалась

третій разъ. Тотъ, который былъ въIполушубкѣ, подошелъ

къ столу, выnuлъ стоявшій на столѣ бокалъ, взялъ за руку

маленькаго и дурнаго, и покраснѣлъ,

—Нѣтъ, все-таки скажу... Надо га можно!быть откровен

нымъ съ тобой, потомучто ятебя люблю... Ты вѣдь любишь

ее?Я всегда это думалъ.... да?

—Да, отвѣчалъ mріятель, еще кротчеулыбаясь.

—И можетъ-быть...

—Пожалуйте, свѣчи тушить mрukазано, сказалъ заспанный

лakeй, слушавшій послѣдній разговоръ и соображавшій, по

чему это господа всегда говорятъ все одно и тоже.-Счетъ

за кѣмъ зanuсать nрukажете? За вамu-съ? nрuбавилъ онъ

обращаясь къ высокому, впередъ зная къ Кому обратиться.

—За мной, ckазалъ высокій.–Сколько?

—Двадцать шесть рублей.

Высokій задумался на мгновенье, но ничего не сказалъ, та

nоложилъ счетъ въ карманъ.

А у двухъ разговаривающихъ шло, свое.

—Прощай, ты отличный малый! сказалъ господинъ ма

ленькій и дурной съ кроткими глазами.

Слезы навернулись на глаза обouмъ.Они вышли на крыльцо,

—Ахъ, да! сказалъ отъѣзжающій, краснѣя и обращаясь къ

высокому:—счетъ Шевалье ты устроuшь, u тогда напиши

мнѣ.

—Хорошо, хорошо, сказалъ высокій, надѣвая перчатки.—

Какъ я тебѣ завидую! прибавилъ онъ совершенно неожиданно,

когда они вышли на крыльцо.

Отъѣзжающій сѣлъ въ сани, закутался въ шубу и сказалъ:

„Нучто жъ! поѣдемъ“, и даже подвинулся въ саняхъ, чтобы

дать мѣстотому, который сказалъ, что ему завидуетъ; го

лосъ его дрожалъ.

Провожавшій сказалъ:–Прощай Мuтя, дай тебѣ Богъ...—

Онъ ничего не желалъ, кромѣтолько того, чтобы тотъ уѣхалъ

поскорѣе, и потому не могъ договорить чего онъ желалъ,

Они помолчали.Ещеразъ, сказалъ кто-то: „прощай.“ Кто

то сказалъ: „пошелъ!“Иямщukъ тронулъ.

—- Елизаръ, подавай! Крukнулъ одинъ изъ провожавшихъ

Извощuku u kучеръ зашевелились, зачмоkалu uзадергали

вожжами. Замерзшая карета завизжала mо снѣгу.
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—Славный малый этотъ Оленинъ, сказалъ одинъ изъ прово

жавшихъ.—Ночто за охота ѣхать на Кавказъ и юнкеромъ?Я

бы полтинника не взялъ.Ты будешь завтра обѣдать въ клубѣ?

—Буду.

И провожавшіе разъѣхались.

Отъѣзжавшему казалось тenло, жарко отъ шубы.Онъ сѣлъ

на дно саней, распахнулся, u ямская взъерошенная тройка

потащалась изъ темнойулицы въулицумимоКakuхъ-то не вu

данныхъ тамъ домовъ. Оленuну казалось, что только отъѣзжаю

ціеѣздятъ поэтимъ улицамъ. Кругомъ было темно, безмолвно,

уныло, а въ душѣ было такъ mолно восnoмuнаній, любвu, сожа

лѣній и пріятныхъдавuвшuхъ слезъ...

II.

„Люблю! Очень люблю! Сдавныe! Хорошо!“твердилъ онъ, u

ему хотѣлось плакать. Но отчего ему хотѣлось плакать?Кто

былu славныe? Кого онъ очень любuлъ?Онъ не зналъ хоро

шенько. Иногда онъ вглядывался въ какой-нибудь домъ и

удивлялся, зачѣмъ онъ такъ странно выстроенъ;иногда удив

лялся, зачѣмъ ямщикъ и Ванюша, которые такъ чужды

ему, находятся такъ близко отъ него, u вмѣстѣ съ нимъ

трясутся и mokачuваются отъ mорыва nрuстяжныхъ, на

тягивающихъмерзлыя постромки, и снова говорилъ: „Славные,

люблю,“ аразъ дажесказалъ:„Кakъхватитъ! Отлично!“Исамъ

удuвался, къ чему онъ это ckазалъ, и спросилъ себя: „Ужь не

пьянъ ли я?“ Правда, онъ выnuлъна свою долю бутылки двѣ

вuна, но не одно вино производило это дѣйствіе на Оленu

на. Ему вспоминались всѣ задушевныя, какъ ему казалось,

слова дружбы, стыдливо, какъ будто нечаянно, выckазанныя

ему передъ отъѣздомъ. Вспоминались mожатія рукъ, взгля

ды, молчанія, звукъ голоса сказавшаго: прощай, Митя!Ког

да онъуже сидѣлъ въ саняхъ. Вспоминалась своя собственная

рѣшuтельная откровенность. Ивсе это для него имѣлотрога

тельноезначеніе. Передъ отъѣздомъ не толькодрузья, родные,

не толькоравнодушные,но несuмnaтuчные, недоброжелатель

ные люди, всѣ какъ будто вдругъ сговорились сильнѣе mо

любить его, простить какъ mредъ исповѣдью или смертью.

„Можетъ-быть мнѣ не вернуться съ Кавказа,“ думалъ онъ.

И ему казалось, что онълюбитъ своихъ друзей, u еще любить
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koго-то. И ему было жалко себя.Ноне любовь къ друзьямъ

тakъ размягчила и подняла его душу, что онъ неудерживалъ

безсмысленныхъ словъ, которыя говорuлuсь сама собой,—и

не любовь къ женщинѣ (онъ никогда еще не любuлъ) nрu

вела его въ это состояніе. Любовь къ самому себѣ, горячая,

nолная надеждъ, молодая любовь ко всему чтó только было

хорошаго въ его душѣ (а ему казалось теnерь, что только

одно хорошее было въ немъ), заставляла его плакать и бор

употать несвязныя Слова,

Оленuнъ былъ юноша нигдѣ не кончившій курса, нигдѣ не

служавшій (только числившійся въ какомъ-то mрuсутствен

номъ мѣстѣ), nромотавшій mоловину своего состоянія, и до

двадцати четырехъ лѣтъ не избравшій еще себѣ наukakой

Карьеры и никогда ничего не дѣлавшій. Онъ былъ то чтó

называется „молодой человѣкъ“ въ московскомъ обществѣ.

Въ восьмнадцать лѣтъ Оленинъ былътакъ свободенъ, какъ

только бывала свободны русскіе богатые молодые люди: со

рokовыхъ годовъ, съ молодыхъ лѣтъ оставшіеся безъ роди

телей. Для него не было никакихъ ни физическuхъ, на мо

ральныхъ оковъ; онъ все могъ сдѣлать, u ничего ему не нужно

было, u нuчто его не связывало. У него не было ни семьи,

нu отечества, ни вѣры, ни нужды. Онъ ни во чтó не вѣрилъ

u ничего не mрuзнавалъ. Но, не mрuзнавая ничего, онъ не

только не былъ мрачнымъ, скучающимъ и резонирующимъ

юношей, а напротивъ увлекался mостоянно. Онъ рѣшилъ,

что любвu нѣтъ, u всяkiй разъ mрuсутствіе молодой u kра

сивой женщины заставляло его замирать. Онъ давно зналъ,

что noчестu u званіе вздоръ, но чувствовалъ невольно удо

вольствіе, когда на балѣ подходилъ къ нему Князь Сергій и

говорилъ ласковыя рѣчи. Но отдавался онъ всѣмъ своимъ

увлеченіямъ лишь на столько, на сколько они не связывали

его. Какъ только отдавшись одному стремленію, онъ начи

налъ чуять nрuближеніетруда и борьбы, мелочной борьбы съ

жизнію, онъ инстинктивно тороmuлся оторваться отъ чувства

uлu дѣла,uвозстановить свою свободу. Тakъонъ начиналъсвѣт

скую жизнь, службу, хозяйство, музыку, которой одно время

думалъ mосвятить себя, и даже любовь къ женщинамъ, въ ко

торую онъ не вѣрилъ. Онъ раздумывалъ надъ тѣмъ, кудапо

ложить всюэту силу молодости, только разъ въжизни бываю

щуювъчеловѣкѣ,–на uckусстволu, на науку ли, на любовьли

къ женщинѣ, или на mрakтuчеekую дѣятельность,–не силу ума,
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сердца, образованія, а тотъ не повторяющійсяmорывъ, туна

одинъразъданнуючеловѣкувласть сдѣлать изъ себя все чтó

онъхочетъ и какъ ему кажется, и изъ всегоміра всечтó ему

хочется.Правда, бываютъ люди лuшенные этогоmoрыва, ко

торые, сразувходявъ жизнь,надѣваютъна себя mервый monав

шійся хомутъ и честно работаютъ въ немъ до конца жизни.

Но Оленинъ слишкомъ сильно сознавалъ въ себѣ присутствіе

этого всемогущаго бога молодости, эту способность превра

титься въ одно желаніе, въ одну мысль, способность захо

тѣтъ и сдѣлать, способность бросuться головой внизъ въ

бездонную пропасть, не зная за чтò, не зная зачѣмъ. Онъ

носилъ въ себѣ это сознаніе, былъ гордъ имъ и, самъ не зная

этого, былъ счастливъ имъ.Онъ любuлъ до сuхъ moръ только

себя одного и не могъ нелюбитъ, nотомучто ждалъ отъ себя

одного хорошаго и неусmѣлъ еще разочароваться въ самомъ

себѣ. Уѣзжая изъМосквы, онъ находилсявътомъ счастливомъ

молодомъ настроеніи духа, когда сознавъ прежнія ошибки,

юноша вдругъ скажетъ себѣ, что всеэто былонето,–что все

прежнее было случайно и незначительно,-что онъ прежде не

хотѣлъ жить хорошенько,—но что теneръ съ выѣздомъ его

изъМосквы, начинается новая жизнь, въ которой уже не бу

детъ больше тѣхъ ошибокъ, не будетъ раскаянія, а навѣр

ное будетъ одно счастіе.

Кakъ всегда бываетъ въ дальней дорогѣ, на первыхъ

двухъ-трехъ станціяхъ воображеніе остается въ томъ мѣстѣ

откуда ѣдешь, и потомъ вдругъ, съ первымъутромъ встрѣчен

нымъ въ дорогѣ, mереносится къ цѣли путешествія, и тамъ

уже строитъ замки будущаго. Тakъ случuлось и съ Оленинымъ.

Выѣхавъ за городъ и оглядѣвъ снѣжныя поля, онъ порадо

вался тому, что онъ одинъ среди этихъ полей, завернулся въ

шубу, опустился на дно саней, усnokouлся, и задремалъ. Про

щанье съ пріятелями растрогало его, и ему стала вспоминаться

вся послѣдняя зима, проведенная имъ въ Москвѣ, и образы

этого прошедшаго, перебиваемые неясными мыслями и уп

реками, стали непрошенно возникать въ его воображеніи.

Ему вспомнился этотъ провожавшій его пріятель и его от

ношенія къ дѣвушкѣ, о которой они говорили. Дѣвушка эта

была богата. „Кakuмъ образомъ онъмогъ любить ее, несмотря,

на то, что онаменя любила?“ думалъ онъ, и нехорошія погро

зрѣнія пришли ему въ голову. „Много есть нечестностеобы

людяхъ, кakъ подумаешь. А отчего жь я еще не люблубава
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самомъ дѣлѣ?“nредставился ему вonросъ.„Всѣ говорятъ мнѣ,

что я не любилъ. Неужели я нравственныйуродъ?“И онъ сталъ

вспоминать свои увлеченія. Вспомнилъ онъ первое время

своей свѣтской жизни и сестру одного изъ своихъпріятелей,

съ Которою онъ проводилъ вечера, за столомъ mрu лампѣ,

освѣщавшей ея тонкіе пальцы за работой и низъ красиваго

тонkаго лица, и вспомнились ему эти разговоры, тянувшіеся

kakъ „живъ-живъ Курилка“, и общую неловкость, и стѣсненіе, ча

nостоянноечувство возмущенія mротuвъ этой натянутости.

Кakoй-то голосъ все говорилъ: не то, не то, u точно вы

шло не то. Потомъ вспомнился ему балъ и мазурка съ кра

сuвоюД.„Кakъя былъ влюбленъ въ эту ночь, какъ былъ сча

стлuвъ! И какъ мнѣ больно и досадно было, когда я на дру

гой день утромъ проснулся и почувствовалъ, что я сво

боденъ! Что же она, любовь, не mрuходитъ? не вяжетъ

меня по рукамъ и по ногамъ?“ думалъ онъ. „Нѣтъ, нѣтъ

любвu! Сосѣдка барыня, говорившая одинаково мнѣ, и Дуб

ровuну, u nредводителю, что любитъ звѣзды, была также не

то.“ И вотъ ему вспоминается его хозяйственная дѣятель

ность въ деревнѣ, u onять не на чемъ съ радостію остано

виться въ этихъ воспоминаніяхъ.„Долго они будутъ говорить о

моемъ отъѣздѣ?“ nрuходитъ ему въ голову. Но кто это она?

—онъ не знаетъ, и вслѣдъ за этимъ приходитъ емумысль, за

ставляющая его морщиться и произносить неясные звуки:

это восnоминаніе о мосье Каmeлѣ и 678 рубляхъ, которые

онъ остался долженъ портному,–u онъ вспоминаетъ слова,

которыми онъ упрашивалъ портнаго подождать еще годъ, и

выраженіе недоумѣнія и mokорностu судьбѣ mоявившееся

на лuцѣ портнаго. „Ахъ, Боже мой, Боже мой!“ повторяетъ

онъ щурясь и стараясь отогнать несносную мысль. „Од

наkо она меня несмотря на то любuла,“ думаетъ онъ о дѣ

вушкѣ, прокоторуюшларѣчьпри прощаньи. „Да коли я бы на

нейженился,уменя бы не было долговъ, а теnерь я остался

долженъ Васильеву.“ И представляется ему mослѣдній вечеръ

игры съ г. Васильевымъ въ клубѣ, куда онъ поѣхалъ прямо

отъ нея, u вспоминаются униженныя просьбы играть еще,

u его холодные отказы. „Годъэкономіи, u всеэто будетъза

nлачено, и чортъ ихъ возьми...“Но несмотря на эту увѣрен

ность, онъ снова начинаетъ считать оставшіеся долги, ихъ

сроки и предполагаемое времяуплаты. „А вѣдь я еще остался

долженъ Морелю, кромѣ Шевалье,“ вспоминалось ему; и
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представляется вся ночь, въ которой онъ ему задолжалъ

столько. Это была monoйка съ цыганами, которую затѣяла

пріѣзжіе изъ Петербурга.Сашка Б***, флигель-адъютантъ, и

КнязьД", и этотъ важный старикъ...„И noчему она такъдо

вольны собой, эти господа, mодумалъ онъ,u на какомъ основа

ніи составляютъ они особый кружокъ, въ которомъ, по ихъ

мнѣнію, другимъ очень лестно участвовать. Неужелu за то,

что они флигель-адъютанты? Вѣдь это ужасно, Кakuмu глу

пыми и подлыма она считаютъ другихъ!Я nokазалъ имъ на

противъ,что нискольконежелаюсближаться съ нами.Однако,

я думаю, Андрейуправляющій очень былъбы озадаченъ, что я

ва ты сътакимъ господиномъ, кakъСamkа Б***, nолковникомъ

и Флигель-адъютантомъ... Да и никто не выnuлъбольшеменя

въ этотъ вечеръ; я выучuлъ цыганъ новой пѣсни, а всѣ слу

шали. Хоть и много глупостей я дѣлалъ, а все-такия очень,

очень хорошій молодой человѣкъ.“ думаетъ онъ.

Утро застало Оленина на третьей станціи. Онъ напился

949, переложалъ съ Ванюmeйсамъузлы ичемоданы, иусѣлся

44лу ними благоразумно, прямо иакуратно, зная гдѣ чтó у

49го находится,–гдѣ деньги и сколько ихъ, гдѣ видъ, u nо

49Ровная, та шоссейная росmuckа,–u все это ему mokазалось

такъ практично устроено, что стало весело, и дальняя до

Рога представилась въ видѣ mродолжительной прогулки.

Въ продолженіи утра и середины дня, онъ весь былъ по

груженъ въ арuеметuчеckіе разчеты: ckолько онъ проѣхалъ

верстъ, сколько остается до nервой станціи, сколько до nер

ваго города, до обѣда, до чая, доСтавроnоля, и какуючасть

всей дороги составляетъ проѣханное. При этомъ онъ разчи

тывалъ тоже: ckольkо у него денегъ, сколько останется,

сколько нужно для уплаты всѣхъ долговъ, и какую часть всего

доходабудетъ онъ проживать въ мѣсяцъ.Къ вечеру, напившись

чаю, онъ расчитывалъ что до Ставроnоля оставалось "по всей до

роги, долговъ оставалось всего на семь мѣсяцевъэкономіи и на

"ѣ всего состоянія,–и, усmokouвшись, онъ укутался, спустился

въ сани, и снова задремалъ. Воображеніе еготеneрь ужебыло

въ будущемъ, на Кавказѣ. Всѣ мечты о будущемъ соединя

лись съ образами Амалатъ-бekовъ,Черкешенокъ, горъ, обры

вовъ, страшныхъ mотоkовъ u onaсностей. Всеэто mредста

ляется смутно, неясно; но слава, заманивая, и смерть, у""

4ая, составляютъ интересъ этого будущаго. То съ вчч

чайною храбростію и удивляющею всѣхъ силой онъ "?"""

99—-тю
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етъ и покоряетъ безчисленное множество горцевъ; тоонъ самостя

горецъ, и съ ними вмѣстѣ отстаиваетъ противъ Русскихъ

свою независимость. Какъ только представляются подробно

стu, то въ подробностяхъ этuхъ участвуютъ старыя мо

ckoвckія лuца. Сашка Б*** тутъ вмѣстѣ съ Русскими палили,

съ горцами воюетъ противъ него. Даже, неизвѣстно какъ,

nортной мосье Кanель nрuнuмаетъ участіе въ торже

ствѣ noбѣдателя. Ежелu nрu этомъ вспоминаются старыя

уваженія, слабости, ошибки, то воспоминаніе о нихъ только

пріятно. Ясно, что тамъ, среди горъ, потоковъ, Черкеше

нокъ и оmaсностей, эти ошибки не могутъ повторяться. Ужь

разъ исповѣдался въ нихъ передъ самимъ собою, u kончено.

Есть еще одна, самая дорогая мечта, которая mрuмѣшuвалась

ковсякой мысли: молодаго человѣка о будущемъ. Это мечта о

женщинѣ.Итамъ она, между горъ,представляется воображенію,

въ видѣЧеркешенкu-рабынu, съ стройнымъ станомъ,длинною

косой и покорными глубокими глазами.Емупредставляется въ

горахъ уединеннаяхижина, ауmорога она, дожидающаяся его.

въ то время, какъ онъ усталый, nokрытый пылью, кровью,

славой, возвращается къ ней, u. ему чудятся ея поцѣлуи, ея

плечи, ея сладкій голосъ, ея mokорность. Она прелестна, но

она необразованна, дика, груба. Въ длинные зимніе вечера,

онъ начинаетъвосnuтывать ее.Онаумна, mонятлuва,даровита,

и быстро усвоuваетъ себѣ всѣ необходимыя знанія. Отчего

же? Она очень легко можетъ выучить языка, читать произ

веденія французской литературы, nонимать ихъ. Мotre dame,

dе Рaris, напримѣръ, должно ей понравиться. Она можетъ и

говорить по-французски. Въ гостиной она можетъ имѣть

больше mрuроднаго достоинства чѣмъ дама самаго выс

шаго общества. Она можетъ mѣтъ, nросто, сильно и стра

стно. „Ахъ, какой вздоръ!“ говоритъ онъ самъ себѣ. А тутъ

mріѣхали на какую-то станцію, и надо nерелѣзать изъ саней

въ сани и давать на водку. Но онъ снова ищетъ воображе

ніемъ того вздора, Который онъ оставилъ, и ему представ

ляются оnять Черкешенкu, слава, возвращеніе въ Россію,

флигель-адъютантство, прелестная жена.„Но вѣдьлюбви нѣтъ,

говорuтъ онъ самъ себѣ.Почести–вздоръ.А шестьсотъ семь

десятъ восемь рублей?... А завоеванный Край, давшій мнѣ

больше богатства чѣмъ мнѣ нужно на всю жизнь? Впрочемъ

нехорошо будетъ одномувоспользоваться этимъ богатствомъ.

Нужно раздать его. Кому только? Шестьсотъ семьдесятъ
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восемь рублей Кaneлю, атамъ видно будетъ...“И уже совсѣмъ

смутныя видѣнія застилаютъ мысль, а только голосъ Ва

нюшu u чувство прекращеннаго движенія, нарушаютъздоро

вый, молодой сонъ, и самъ непомня, перелѣзаетъ онъ въ дру

гія сана на новой станціu, u ѣдетъ далѣе.

На другое утро тоже самое, тѣ же станціu, тѣже чаи,тѣ

же движущіеся крупы лошадей, тѣ же короткіе разговоры

съ Ванюшей,тѣженеясныямечты и дремоты mо вечерамъ, a

усталый, здоровый, молодой сонъ въ продолженіе ночи.

III.

Чѣмъ дальше уѣзжалъ Оленинъ, отъ центра Россіu, тѣмъ

далыne kазалuсь отъ него всѣ его воспоминанія, ичѣмъ ближе

подъѣзжалъ къ Кавказу, тѣмъ отраднѣе становилось ему на

душѣ.Уѣхать совсѣмъ, и никогдане пріѣзжать назадъ, не mо

казываться въ общество, mрuходuло ему иногда въ голову.

„Аэти люди,которыхъяздѣсь вижу,—нелюди; никто изъ нихъ

меня незнаетъ, и никто,никогда, неможетъбытьвъМосквѣвъ

томъобществѣ, гдѣ я былъ, а узнать омоемъпрошедшемъ.И

кukто изъ того общества не узнаетъ чтò я дѣлалъ,живя ме

ждуэтими людьми.“ И совершенноновоедля негочувство сво

бодыотъ всегопрошедшагоохватывалоегомеждуэтими грубы

мпсуществами,которыхъонъвстрѣчалъmодорогѣ, и которыхъ

веnрuзнавалъ людьми наравнѣ съ своuмu московскuмu знако

мымu.Чѣмъгрубѣебылъ народъ,чѣмъменьшебылопризнаковъ

цивилизаціи, тѣмъ свободнѣе онъчувствовалъ себя. Ставрополь,

чрезъ Который онъ долженъ былъ проѣзжать, огорчилъ его.

Вывѣска, даже французскія вывѣски, дамы въ коляскѣ, uзво

цutu стоявшіе на nлощади, бульваръ и господинъвъшинели

ашляпѣ,проходившій по бульваруи оглядѣвшій проѣзжихъ,—

больноподѣйствовала на него. Можетъ-быть, эти люди знаютъ

кого-нибудь изъ моихъ знакомыхъ, и ему опять вспомнились

клубъ, портной, карты, свѣтъ...ОтъСтавроnоля за то все уже

пошлоудовлетворительно: дико,и сверхъ того красиво и воин

ственно. И Оленину все становилось веселѣе и веселѣе. Всѣ

назака, ямщика, смотрителя, казались ему простыми существа

ми, съ которыми емуможно было простошутить,бесѣдовать,

не соображая кто къ какому разряду принадлежатъ. Всѣпри

надлежала къродучеловѣческому,который былъвесьбезсозна

тельно милъ Оленину, и всѣ дружелюбно относились къ нему.
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ЕщевъЗемлѣ Войска Донскаго перемѣнили сани нателѣгу;а за

Ставроnолемъ уже стало такътепло, что Оленинъ ѣхалъ безъ

шубы. Была уже весна,–неожиданная, веселая весна для Оле

нuна. Ночью уже не пускали изъ станицъ, и вечеромъ гово

рuлu что опасно. Ванюша сталъ потрушuватъ, и ружье за

ряженное лежало на перекладной.Оленинъ сталъ ещевеселѣе.

На одной станціи, смотритель разказалъ недавно случивше

еся, страшное убійство на дорогѣ. Стали встрѣчаться во

оруженные люди. „Вотъ оно гдѣ начинается!“ говорилъ себѣ

Оленuнъ u все ждалъ вида снѣговыхъ горъ, про которыя

много говорили ему. Одинъ разъ, передъ вечеромъ, Нагаещъ

ямщukъ nлетьюуказалъ изъ-за тучъна горы.Оленинъ съжад

ностью сталъ вглядываться, но было пасмурно, u облака до

nоловuны застилала горы. Оленину виднѣлось что-то сѣрое,

бѣлое, курчавое, u kакъ онъ ни старался, онъ не могъ найдти

ничего хорошаго въ видѣ горъ, про которыя онъ столько

читалъ и слышалъ. Онъ подумалъ, что горы и облака имѣ

ютъ совершенно одинаковый видъ, и что особенная кра

сота снѣговыхъ горъ, о которыхъ ему толковали, естьтакая

жевыдумка какъ музыка Баха и любовь къженщинѣ, въ ко

торыя онъ не вѣрилъ, и онъ пересталъ дожидаться горъ.

Но на другой день, рано утромъ, онъ проснулся отъ свѣ

жестu въ своей перекладной, u равнодушно взглянулъ на

mрaво. Утро было совершенно ясное. Вдругъ онъ увидалъ,

шагахъ въ двадцати отъ себя, какъ ему показалось въ пер

вую минуту, чисто-бѣлыя громады съ ихъ нѣжнымu очерта

ніямu, u nрuчудлuвую,отчетливую воздушную линію ихъ вер

шuнъ и далекаго неба. И когда онъ понялъ всю даль между "

uмъ и горами, и небомъ, всю громадность горъ, и когда почув

ствоваласьемувсябезконечность этой красоты, онъиспугался,

чтоэто призракъ, сонѣ. Онъ встряхнулся, чтобы проснуться.

Горы былавсетѣ же.

—Чтó это?Чтóэто такое? спросилъ онъу ямщukа.

—А горы, отвѣчалъ равнодушно Нагаецъ.

—Ия тоже давно на нихъ смотрю, ckазалъВанюша:–вотъ

хорошо-то!Дóма неnoвѣрятъ.

На быстромъ движеніа тройка по ровной дорогѣ, горы

казалось, бѣжалаmо горизонту, блестя на восходящемъ солнцѣ

своuмu розоватыми вершинами. Сначала, горы только уди

вала Оленина, потомъ обрадовала; нопотомъ, большеибольше

вглядываясь въ эту, не изъ другихъ черныхъ горъ, но прямо?
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uзъ степи, выростающую и убѣгающую цѣпь снѣговыхъ горъ,

онъ мало-по-малу началъ вникать въ эту красоту, ипочувство

вала горы.Съэтой минуты всечтó только онъ видѣлъ, все чтó

онъдумалъ, всечтó онъ чувствовалъ, получало для него новый,

строго велuчавый характеръ горъ. Всѣмосковскія воспомина

нія, стыдъ и раскаяніе, всѣ mошлыя мечты о Кавказѣ, всѣ

исчезла,и не возвращалисьболѣе.„Теперьначалось,"какъ будто

ckазалъ ему какой-то торжественный голосъ.Идорога, u вдали

виднѣвшаяся черта Терека, и станицы, и народъ,–всеэто ему

казалосьтеперьуженешуткой.Взглянетъ нанебо,u всmoмнuтъ

горы. Взглянетъ на себя, на Ванюшу,u оmятъгоры.Вотъѣдутъ

два казака верхомъ, u ружья въ чахлахъ равномѣрно поматы

ваютсяунихъза сmuвамu, u лошади ихъ mеремѣшиваются гнѣ

дымu u сѣрыми ногами; а горы... За Терекомъ виденъ дымъ въ

зулѣ; а горы...Солнце всходитъ и блещетъ на виднѣющемся

изъ-закамышаТерекѣ; а горы...Изъ станицыѣдетъ арба,жен

щины ходятъ красивыя, женщины молодыя; а горы... Абрекu

рыскаютъ въ степи, и я ѣду,ихъ небоюсь,уменя ружье и сила

19 молодость а горы...

IV",

Вся частьТерской лuнiu, nо которой расположены гребен

ckія станицы, около 80 верстъ длины, носитъ на себѣ одина

ковыйхарактеръ, и помѣстностu,u nо населенію. Терекъ,отдѣ

ляющій Казаковъ отъ горцевъ, течетъ мутно и быстро, ноуже

шuрokо u сnokойно, nостоянно нанося сѣроватый mесokъ на

визкій,заросшій камышомъ, mравый берегъ, и подмывая обры

вuстый, хотя и не высокій,лѣвый берегъ съ его корнямu сто

лѣтнихъ дубовъ, гніющuхъ чuнаръ u молодаго mодроста. По

правомуберегурасположенымирные, но еще безпокойныеаулы;

вдоль nолѣвому берегу, въ полуверстѣ отъ воды, наразстояніи

сема и восьми верстъ одна отъ другой, расположены станицы.

Въ старину бóльшая часть этuхъ станицъ были на самомъ бе

регу; ноТерекъ, каждый годъ отклоняясь къ сѣверу отъ горъ,

подмылъ uхъ, u теnерь вuдны только густо-заросшія старыя

городища, сады, грушu, лычu u рauны, nереnлетенныя ежевич

никомъ и одичавшuмъ виноградникомъ.Нukтоуже не живетъ

тамъ, и только видны mо neckу слѣды оленей, бирюковъ ", зай

" Волковъ.

т. дцт. 1"
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цевъ и фазановъ, mолюбuвшuхъ этu мѣста. Отъ станицы до

станuцы uдетъ дорога, nрорубленная въ лѣсу на пушечный

выстрѣлъ.По дорогѣрасположены кордовы, въ которыхъ сто

ятъ казаки; между кордонами,на вышкахъ, находятсячасовые.

Толькоузкая, саженей въ триста, mолоса лѣсистой плодород

ной земли, составляетъвладѣнія казаковъ.На сѣверъ отъ нихъ

начuваются mесчаныебуруныНагайской или Моздоксkой степи

uдущей далекона сѣверъи сливающейся, Богъ знаетъ гдѣ, съ

Трухменскими,АстраханскимauКuрruзъ-Кайсацkuмuстеnямu.

НаютъзаТерекомъ–БольшаяЧечня,Кочkалосовckiйхребетъ,

Черныя горы, еще какой-то хребетъ, и наконецъ снѣжныя

горы, которыя тольковидны, но въ которыхъ никто, никогда,

еще не былъ. На этой-то плодородной, лѣсuстой u богатой

растительностью mолосѣ,живетъ съ незапамятныхъ временъ

воuнственное, красuвое u богатое, старовѣрческое, русское

населеніе, называемое гребенскими казаками.

Очень, очень давно предки ихъ, старовѣры,бѣжала изъ Рос

сiu u noселuлuсь за Терекомъ, междуЧеченцамuна Гребнѣ,

nервомъ хребтѣ лѣсистыхъ горъ Большой Чечни. Жuвя ме

жду Чеченцамu, казаки перероднuлuсь съ ними и усвоuлu

себѣ обычаи, образъ жизни и нравы горцевъ; но удер

жалu u тамъ, во всей прежней чистотѣ, русскій языкъ и

старую вѣру. Преданіе, еще до сихъ поръ свѣжее между Каза

kамu, говоритъ,что царь Иванъ Грозный mріѣзжалъ на Те

реkъ, вызывалъ съ Гребня къ своему лицу старшковъ, дарилъ

uмъземлю mо сю сторону рѣкu,увѣщевалъжить въ дружбѣ и

обѣщалъ не принуждать ихъ ни къ подданству, ни къ пере

мѣнѣ вѣры. Еще до сихъ поръ казацкіероды считаютсярод

ствомъ съчеченскими, uлюбовь къ свободѣ, праздностu, гра

бежу u войнѣ составляютъ главныя черты ихъ характера.

Вліяніе Россіu выражается только съ невыгодной стороны

стѣсненіемъ въ выборахъ, снятіемъ колоколовъ, u войсками,

kоторыя стоятъ и mроходятътамъ.Казакъ, mовлеченію,менѣе

ненавидитъ джигита-горца, которыйубилъ егобрата,чѣмъсол

дата,который стоитъунего, чтобызащищатьегостанцу,ноко

торый закурилъ табакомъ его хату.Онъуважаетъ врага-горца,

нопрезираетъчужагодля него иугнетателя солдата.Собственно

русскій мужикъ для казака есть какое-то чуждое, дukое u nре

зрѣнное существо, котораго обращикъ онъ видалъ въ заходя

цuхъторгашахъ и переселенцахъМалороссіянахъ,которыхъка

заku nрезрительноназываютъшаnoваламu.Цегольствовъ оде
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ждѣсостоитъвъподражаніи Черкесу.Лучшееоружіе добывает

ся отъ горца,лучшія лошадипокупаются и крадутся у нихъ же.

Молодецъ казакъ щеголяетъ знаніемъ татарскаго языка, u

разгулявшись,даже съ своuмъ братомъ говоритъ по-татарскu.

Несмотря на то, этотъ христіянскій народецъ, закинутый въ

уголокъземли, окруженный mолудukuмu магометанскими пле

менами па солдатами, считаетъ себя на высокой степенu, раз

витія и признаетъ человѣкомъ только одного казака; на все

жеостальное смотритъ съпрезрѣніемъ. Казакъбóльшуючасть

времени проводитъна кордонахъ, въ походахъ, на охотѣ или

рыбной ловлѣ. Онъ почти никогда неработаетъ дома.Пребы

ваніеего въ станцѣ есть исключеніе изъправила,итогда онъ

гуляетs. Вuно у казаковъ у всѣхъ свое, u nьянство есть

не столько общая всѣмъ склонность, сколько обрядъ, не

ucnолненіе котораго сочлось бы за отступничество. На жен

щинуказакъ смотритъ какъ на орудіе своего благосостоянія;

дѣвкѣ только позволяетъ гулять, бабуже заставляетъ съ мо

лодости и до глубокой старости работать для себя, и смотритъ

на женщину съ восточнымътребованіемъ mokорностu u труда.

Вслѣдствіе такого взгляда, женщина, усиленно развиваясь и

фuзuчесku u нравственно, хотя и mokоряясь наружно, mолу

чаетъ, какъ вообщенаВостокѣ,безъсравненія большеечѣмъна

Западѣ вліяніе и вѣсъвъ домашнемъ быту.Удаленіе ея отъобще

ственнойжизни за mрuвычkаlkъмужckoйтяжелойработѣдаютъ

ей тѣмъбольшій вѣсъ и силувъ домашнемъ быту. Казакъ, ко

торый при mостороннихъ считаетъ неnрuлuчнымъ ласково или

праздно говорить съ своею бабой,невольночувствуетъ ея mре

восходство оставаясь съ ней съ глазуна глазъ. Весь домъ, все

пмущество, все хозяйство пріобрѣтено ею, u держится только

ея трудами и заботамu.Хотя онъ и твердоубѣжденъ,чтотрудъ

постыденъ для казака вa nрuлuченъ толькоработнику Нагайцу

а женщинѣ, онъ смутно чувствуетъ, что все чѣмъ онъ mоль

зуется и называетъ своuмъ есть mpouзведеніе этого труда, и

что во власти женщины,матери uлuжены, которую онъ счи

таетъ своею холоmkoй, лuшuть его всего чѣмъ онъ поль

зуется. Кромѣ того, mостоянный, мужской, тяжелый трудъ

и заботы,переданныя ей на руки, дали особенно самостоятель

вый, мужественный характеръ гребенской женщинѣ, и пора

зительноразвили въ ней физическую силу, здравый смыслъ,

рѣшительность и стойкость характера. Женщины большею

частію и сильнѣе, и умнѣе, u развитѣе, u kрасивѣе казаковъ,

р«
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Красота гребенской женщины особенно поразительна соеди

неніемъ самаго чистаго тщna черkecckаго лица съ широкимъ

u могучимъ сложеніемъ сѣверной женщины. Казачки носятъ

одежду черкесскую:татарскую рубаху, бешметъ и чувякла; во

платku завязываютъ mо-русски. Цегольство,чистота та та зя

щество въ одеждѣ и убранствѣ хатъ составляютъ привычку

и необходимость ихъ жизни. Въ отношеніяхъ къмущинамъ,

женщuны, u особенно дѣвки, пользуются совершенною свобо

дой. Станца Новомлинская считалась корнемъ гребенскаго

Казачества.Въ ней,болѣечѣмъвъдругихъ, сохраниласьнравы

старыхъ Гребенцовъ,uженщиныэтой станицы изстари славни

лuсь своею красотой mо всему Кавказу. Средства жизни. Ка

зakовъ составляютъ виноградные и фруктовые сады, бахчи

съ арбузами и тыквами, рыбная ловля, охота, mосѣвы куку

рузы и проса, и военная добыча.

Новомлuвckая станица стоитъ въ трехъ верстахъ отъ Те

рekа, отдѣляясь отъ него густымъ лѣсомъ. Съ одной стороны

дорога, nроходящей чрезъ станцу—рѣка; съ другой, зеле

нѣютъ вuноградные,фруктовые сады,и виднѣются mесчаные

буруны (наносные meatu) Нагайckой стenu.Станuца обнесе

на землянымъ валомъ и колючимъ терновникомъ.Выѣзжаютъ

uзъ станицы и въѣзжаютъ въ нее высокими на столбахъ

воротами, съ небольшою, крытою камышомъ, крышкой,

около которыхъ стоитъ на деревянномъ лафетѣ пушка, урод

лuвая, сто лѣтъ не стрѣлявшая, когда-то отбитая каза

kамu. Казакъ въ формѣ, въ шашкѣ и ружьѣ, иногда стоитъ,

uногда не стоитъ на часахъ у воротъ; uногда дѣлаетъ, иног

да не дѣлаетъ, фрунтъ проходящему офицеру. Подъ крыш

koй воротъ, на бѣлой дощечкѣ,черною краской,нanuсано до

мовъ 266, мужескаго mола душъ 897, женckагопола 1012. Дома

Казаковъ всѣ mодняты на столбахъ отъ земли на аршинъ да

болѣе, оmрятно покрыты камышомъ, съ высокими князьками.

Всѣ ежели не новы, то nрямы, чuсты, съ разнообразными

высokuмu kрылечкамu, u не nрuлѣnлены другъ Къ другу,

а nросторно и жавоnuсно расположены шuрokuмu улu

цамu u переулками. Передъ свѣтлыми, большими окнами

многихъ домовъ, за огородками, mоднuмаются выше хатъ

темнозеленыя раuны, нѣжныя, свѣтлолиственныя аlkаціu съ

бѣлымu душистыми цвѣтамu, u тутъ же нагло блестящіе

желтые mодсолнуха и вьющіяся лозы травянokъ u вuно

града. На широкой площади виднѣются три лавочка съ
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краснымъ товаромъ, сѣмечкомъ, стручкамu u nрянukамu; u

за высокой оградой, изъ-за ряда старыхъ раuнъ, виднѣется,

главнѣе и выше всѣхъ другихъ, домъ полковаго командира со

створчатыми окнами. Народа, особенно лѣтомъ, всегда мало

виднѣетсявъ будни mоулицамъ станицы. Казака на службѣ:

ва кордонахъ и въ походѣ; старuku на охотѣ, рыбной ловлѣ

или съ бабами на работѣ въ садахъ да огородахъ. Только со

всѣмъ старые, малые та больные остаются дома.

ту",

Былъ тотъ особенный вечеръ, какой бываетъ только на

Кавказѣ. Солнце зашло за горы, но было еще свѣтло. Заря

охватила третъ неба, и на свѣтѣ зарирѣзко отдѣлялuсь бѣло

матовыя громады горъ. Воздухъ былъ рѣдокъ, неnодвиженъ

и звученъ. Длинная, въ нѣсколько верстъ, тѣньложилась отъ

горъ на степи. Въ степu, за рѣкой, nо дорогамъ, вездѣ было

пусто. Ежелu рѣдко-рѣдко гдѣ mokажутся верховые, то уже

казаки съ кордона и Чеченцы изъ аула, съ удивленіемъ и лю

бопытствомъ, смотрятъ на верховыхъ истараютсядогадаться,

что могутъ быть эта недобрые люди. Какъ вечеръ, такъ люди,

чзъ страха другъ передъ другомъ, жмутся къжильямъ, итоль

возвѣрь и птица, не боясь человѣка, свободно рыщутъ по

этой пустынѣ. Изъ садовъ спѣшатъ съ веселымъ говоромъ,

до захожденія солнца, казачки, mрuвязывавшія плета. И въ

садахъ становится пусто, какъ и вовсей окрестности;но ста

видавъ эту пору вечера особенно оживляется.Со всѣхъ сто

ровъ подвигается mѣшkомъ, верхомъ и на скрипучихъ арбахъ,

народъ къ станцѣ. Дѣвки, въ подоткнутыхъ рубахахъ, съ

хворостинами, весело болтая, бѣгутъкъ воротамъ на встрѣчу

скотинѣ, которая толпятся въ облакѣ пыли и комаровъ,

приведенныхъ ею за собой изъ стenu. Сытыя коровы и

буйволuцы разбредаются поулацамъ, и казачка въ цвѣтныхъ

бешметахъ снуютъ между нами.Слышенъ пахъ рѣзкій говоръ,

веселый смѣхъ и визги, перебиваемые ревомъ скотины. Тамъ

чикъ въ оружія верхомъ, выпросившійся съ кордона, подъ

44аетъ къ хатѣ, u nерегибаясь къ окну, постукиваетъ въ

4его, u вслѣдъ за стукомъ mokазывается красивая молодая го

лова казачки, и слышатся улыбающіяся ласковыя рѣчи. Тамъ

Фгластый, оборваный работникъ Нагаецъ, пріѣхавъ съ Камы

ломъ цвъ стenn, noворачuваетъ скрunящую арбуна чистомъ
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шuрokомъ дворѣ эсаула, u ckuдаетъ ярмо съ мотающихъ го

ловамu быkовъ, u nереклukается mо-татарскu съ хозяuномъ.

Около лужи, занимающей почти всю улицу, и мимо которой

столько лѣтъ проходятъ люди,сътрудомъ лѣmясь nо заборамъ,

nробирается босая казачка съ вязанкой дровъ за сmuной, вы

сokо nоднимаярубаху надъбѣлыми ногами, и возвращающійся

казакъ охотникъ, шутякрuчuтъ:„выше подними срамница“, да

цѣлится въ нее, u kазачkа оnуckаетърубаху,и роняетъдрова.

Старukъ казакъ,съ засученными штанами и раскрытою сѣ

дою: грудью, возвращаясь съ рыбной ловли, несетъ черезъ

плечо въ санеткѣ, " еще бьющихся серебристыхъ шамаekъ, u

чтобъ ближе пройдти, лѣзетъ черезъ проломанный заборъ со

сѣда,u отдuраетъ отъзабора зацѣmuвшійся зnnунъ.Тамъ баба

тащитъ сухой сукъ, и слышатся ударытonора за угломъ. Вuз

жатъ казачата, гоняющіе кубари на улицахъ вездѣ гдѣ вы

шло ровное мѣсто. Черезъ заборы, чтобы не обходить, mе

релѣзаютъ бабы. Изо всѣхъ трубъ nоднuмается душистый

дымъ Кuзяkа. На Каждомъ дворѣ слышится усиленная хло

потня, предшествующая тишuнѣ ночи.

Бабука Улитка, жена хорунжаго и mkольнагоучителя, также

какъ и другія,вышла къ воротамъ своего двора, и ожидаетъ

скотину, которуюmоулицѣ гонuтъ ея дѣвка Марьянkа.Она не

успѣла еще отворuть nлетня, какъ громадная буйволuца, mро

вожаемая комарами, мыча,nроламывается сквозьворота;за ней

медленно идутъ сытыя коровы, большими глазами признавая

хозяйку и хвостомъ мѣрно хлеща себя mо бokамъ. Строй

ная красавца Марьянка nроходитъ въ ворота, и бро

сая хворостину, закидываетъ mлетень, u со всѣхъ рѣзвыхъ

ногъ бросается разбивать изагонять на дворѣ скотину. „Ра

зуйся,чортова дѣвка,“ крuчuтъмать: „чувяku-то" всѣ истоп

тала.“ Марьяна насколько не оскорбляется названіемъ чорто

вой дѣвки, и mрuнuмаетъ эти слова за лackу, u весело про

должаетъ свое дѣло. Лuцо Марьяны зakрыто обвязаннымъ

nлаткомъ; на ней розовая рубаха u зеленый бешметъ

Она скрывается mодъ навѣсомъ двора, вслѣдъ за жирною

крупною скотиной,u только слышится изъ клѣти ея голосъ,

нѣжно уговаривающій буйволuцу: „Нe noстоuтъ!Эка ты! Ну

тебя, ну матушка!..“ Вckорѣ nрuходuтъ дѣвка съ старухой

1. Наметku.

* Чувяku—обувѣ.
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въ закуты въ избушку", и обѣ несутъ два большіе горшка

молока, подой нынѣшняго дня. Изъ глиняной трубы избуш

ни скоро поднимается дымъ кизяка, молоко передѣлывается

въ кармакъ; дѣвка разжигаетъ огонь, а старуха выходитъ

къ воротамъ. Сумерки охватили уже станицу. По всему воз

454У разлитъ запахъ овоща, ckотuны u душистаго дыма ки

зака. У воротъ и по улицамъ, вездѣ перебѣгаютъ казачки,

несущія върукахъзажженныятряпки. На дворѣ слышнопых

тѣнье и спокойная жвачка опроставшейся скотины, u только

4екскіе идѣтскіе голоса перекликаются по дворамъ и улицамъ.

Въ будни рѣдко когда заслышитсямужской пьяный голосъ.

Одна изъ Казачекъ, старая, высокая, мужественная жен

щина, съ противоположнаго двора, подходитъ къ бабукѣ

Улиткѣ просить огня; въ рукѣ у нея тряпка.

—Что бабука, убрались? говоритъ она.

—Дѣвка топuтъ. Аль огоньку надо? говоритъ бабука

Улитка:-гордая, тебѣчтó можетъ услужить?

Обѣ казачки идутъ въ хату; грубыя руки, не привыкшія

къ мелкимъ предметамъ, съ дрожаніемъ сдираютъ крышку

съ драгоцѣнной коробочка со спичками, которыя составля

99тъ рѣдкость на Кавказѣ. Пришедшая мужественная ка

зачка садится на приступокъ съ очевиднымъ намѣреніемъ

поболтать. -

—Что твой-то, мать, въ школѣ? сmрашuваетъ mрuшедшая.

—Все ребятъ учuтъ, мать. Писалъ, къ празднику будетъ,

говорuтъ хорунжиха.

—Человѣкъ умный вѣдь; въ пользу все.

—Извѣстно, въ пользу.

—А мой Луkаша на кордонѣ, а домой не пускаютъ, гово

рuтъ mрuшедшая, несмотря на то что хорунжиха давно это

знаетъ. Ей нужно поговорить про своего Лукашу, котораго

она только собрала въ казаки и котораго она хочетъ женитъ

на Марьянѣ, хорунжевой дочери.

—На кордонѣ и стоитъ?

—Стоитъ, мать. Съ праздника не бывалъ. Намедни съѲо

мушкuнымъ рубахи послала. Говоритъ ничего, начальство

одобряетъ. У нихъ, баштъ, опять абрековъ ищутъ. Лукаша,

говоритъ, веселъ, ничего,

9 Избушкой у казаковъ называется низенькій, холодный срубецъ, гдѣ

Кшаятuлтся ц сберегается молочный скопъ.
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—Ну да слава Богу, говоритъ”хорунжаха.–Урванъ одно

СдОВО,

Лукашка прозванъ урваномъ за молодечество, за то что

kазачонка вытащилъ изъ воды, урвалъ. И хорунжиха помя

нула про это, чтобы съ своей стороны сказать пріятное Лу

Кашкиной матери. „

—Благодарю Бога, мать, сынъ хорошій, молодецъ, всѣ одоб

ряютъ, говорuтъ Луkankuна мать:–толькобы женить его, и

померла бы сmokойно.

—Чтожь, дѣвokъ малола по станицѣ? отвѣчаетъ хитрая

хорунжиха, корявыми рукама старательно надѣвая крышку

на коробочку со сmuчkамu.

—Много, мать, много, замѣчаетъ Лукашкана мать и ка

чаетъголовой:–твоя дѣвка, Марьянуmkа-то, твоя вотъ дѣвка,

такъ mо mолkу nouckать.

Хорунжиха знаетъ намѣреніе Лукашкиной матери, и хотя

Луkankа ей кажется хорошuмъ Казакомъ, она отклоняет

ся отъ этого разговора, вonервыхъ потому что она хорун

жаха ца богачка, а Лукаmkа–сынъ простаго казака, старо

та. Вовторыхъ, потому что не хочется ей скоро разстаться

съ дочерью. Главное же, nотому что mрuлuчіетоготребуетъ.

—Что жь, Марьянуmikа mодростетъ, также дѣвка будетъ,

говоритъ она сдержанно и скромно. -

—Прuшлю сватовъ, mрumлю, дай сады уберемъ, твоей ми

лостu kланяться mрuдемъ, говоритъ Лукаmkuна мать.–Ильѣ

Васильевичу Кланяться mрuдемъ.

—Что Илясъ! гордо говоритъ хорунжиха:–со мной гово

рuть надо. На все свое время.

Лукашкuна мать, по строгому лuцухорунжихи,видитъ, что

дальше говорить неудобно, зажигаетъсnuчkoй тряmkу, u nрu

поднимаясь говоритъ:—не оставь, мать, monомнu этu слова.

Пойду, тonuтъ надо, nрuбавляетъ она.

Переходячерезъулицуиразмахиваявъ вытянутой рукѣ за

жженную тряmkу, она встрѣчаетъ Марьянkу, которая кла

няется ей.

„Краля дѣвка, работница дѣвка,“ думаетъ она, глядя на

красавицу. „Куда ей ростu! Замужъ пора,да въхорошій домъ,

замужъза Лукаmkу.“

У бабукu жеУлuтка своя забота, а она какъ сидѣла на по

рогѣ, такъ и остается, а о чемъ-то трудно думаетъ, до тѣхъ

moръ пolkа дѣвка не mозвала ея.
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VI.

Мужское населеніе станицы живетъ въ походахъ и на кор

довахъ, плu nостахъ, какъ называютъ Казака. Тотъ самый

Лукашка урванѣ, про котораго говорила старухи въ станицѣ,

передъ вечеромъ, стоялъ на вышкѣ Нижне-Протоцкаго поста.

Нижне-Протоцкій постъ–на самомъ берегу Терека. Облоко

тившись на перильцы вышкu, онъ щурясь mоглядывалъ то

на даль за Терекомъ, то внизъ на товарищей казаковъ, и из

рѣдка заговаривалъ съ ними. Солнце уже приближалось къ

снѣговому хребту, бѣлѣвшему надъ курчавыми облаками. Об

лака, волнуясь у его подошвы, nрuнимала болѣе и болѣе тем

4ыя тѣни. Въ воздухѣ разливалась вечерняя mрозрачность.

Изъ заросшаго дикаго лѣса тянуло свѣжестью, но около

99ста еще было жарко. Голоса разговаривавшихъ казаковъ

звучнѣе раздавалась и стояла въ воздухѣ. Корuчневый бы

стрый Терекъ, отчетливѣй отдѣлялся отъ неподвижныхъ бе

499ъ всею своею mодвuгающеюся массой. Онъ начuвалъ сбы

ватъ, та Кое-гдѣ мокрый mecokъ бурѣлъ на берегахъ и на от

челяхъ. Прямо противъ кордона, на томъ берегу, все было

пусто; только низкіе, безконечные и пустынные камышuтя

нулась до самыхъ горъ. Не много въ сторонѣ виднѣлись на

низкомъ берегу глиняные дома, mлockія крышu u воронко

образныя трубы чеченскаго аула. Зоркіе глаза казака, сто

явшаго на вышкѣ, слѣдила въ вечернемъ дыму мирнаго аула

за движущимися фигурами издалека виднѣвшихся Чеченокъ,

въ сандахъ и Красныхъ одеждахъ.

Несмотря на то, что казаки каждыйчасъ ожидала neреnра

вы и нападенія абрековъ" съ татарской стороны, особенно

въ маѣ мѣсяцѣ, когда лѣсъ по Тереку таkъ густъ, что mѣ

шему трудно пролѣзть чрезъ него, а рѣка такъ мелка, что

кое-гдѣ можно переѣзжать ее въ бродъ и несмотря на то

что дня два тому назадъ прибѣгала отъ полковаго Ко

мандира Казакъ " съ цыдулкой", въ которой значилось, что

"Абрекомъ называется немирнойЧеченецъ, съ цѣлью воровства или гра

бежа neреnравuвшійся на русскую сторонуТерека,

* Прибѣгалъ, значитъ на казачьемъ нарѣчьи, пріѣзжалъ верхомъ.

* Цыдулой называется циркуляръ разсылаемый по постамъ.
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nо nолученнымъ чрезъ лазутчukовъ свѣдѣніямъ, партія изъ

восемь человѣкъ намѣрена meреnравuться черезъ Терекъ, и

потому предпuсывается наблюдать особую осторожность,—

на кордонѣ не соблюдалось особенной осторожностu. Ка

заku kakъ дома, безъ осѣдланныхъ лошадей, безъ оружія, за

нuмалuсь Кто рыбною ловлей, Кто mьянствомъ, кто охотой.

Только лошадь дежурнаго, осѣдланная, ходила въ тревогѣ по

тернамъ около лѣса, u только часовой казакъ былъ въ чер

keckѣ, ружьѣ и шашкѣ. Урядникъ, высокій, худощавый ка

зakъ, съ чрезвычайно длинною сmuной u маленькими ногами

u руkамu, въ одномъ разстегнутомъ бешметѣ, сuдѣлъ на за

валuнѣ uзбы, u съ выраженіемъ начальнической лѣни и ску

ku, закрывъ глаза, переваливалъ голову съ руки на руку.По

жuлой казакъ, съ muрokою, сѣдоватою, черною бородой,

въ одной mодnоясанной чернымъ ремнемъ рубахѣ, лежалъ у

самой воды, u лѣниво смотрѣлъ на однообразный, бурлившій

u заворачивающійТерекъ.Другіе, также измученные жаромъ,

полураздѣтые, кто mолоckалъ бѣлье въ Терекѣ, кто вязалъ

уздечку, кто лежалъ на землѣ, мурлыкая mѣсню на горячемъ

neckѣ берега.Одинъ изъ казаковъ съхудымъ ичерно-загорѣ

лымъ лицомъ, видимо мертвецки пьяный, лежалъ навзничь у

одной uзъ стѣнъ избы, часа два тому назадъ бывшей въ

тѣнu, но на которую теneрь nрямо naдалu жгучіе косые

лучu.

Луkankа,стоявшій навышкѣ,былъвысокій,красивый малый,

лѣтъ двадцати, очень похожій на мать. Лицо и все сложеніе

его, несмотря на угловатость молодости, выражали большую

фuзuчеckую u нравственную силу. Несмотря на то,что онъ

недавно былъ собранъ въ строевые, mо шuрokому выраженію

его лuца u сnokойной увѣренностu noзы, видно было, что

онъ уже усmѣлъ mрuнять свойственную Казакамъ и вообще

людямъ mостоянно носящuмъ оружіе, воинственную и нѣ

ckольkо гордую осанку, что онъ казакъ и знаетъ себѣ цѣну

не ниже настоящей. Шuрokая черкеска была кое-гдѣ по

рвана, mankа была заломлена назадъ по-чеченски, ноговu

цы спущены ниже колѣнъ. Одежа его была небогатая, но она

сидѣла на немъ сътою особою казацкоющеголеватостью, Ко

торая состоитъ въ подражаніи чеченскимъ джигитамъ. На на

стоящемъ джuгuтѣ все всегда широко, оборванно, небрежно;

одно оружіебогато.Нонадѣто,nодnоясаноu nрuгнаноэто обо

рванное mлатьец оружіе однимъ извѣстнымъ образомъ, кото
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„дрый дается не каждому, и который сразу бросаетсявъ глазака

звакушли горцу. Лукашка имѣлъэтотъ видъ джuruта. Заложивъ

волка за шашку и щуря глаза, онъ все вглядывался въ дальній

какулъ. Порознь чертылица его были не хороши, но взглянувъ

«сразу на его статное сложеніе и чернобровое, умное лицо,

всякій невольно сказалъ бы:„молодецъ малый!“

II —Бабъ-то, бабъ-то въ аулѣ чтó высыпало! ckазалъонъ рѣз

Вкимъ голосомъ, лѣниво раскрывая яркіе бѣлые зубы и не

«обращаясь ни къ комувъ особенностu.

Т Назарка, лежавшій внизу, тотчасъ жеторопливо поднялъ

наголову, и замѣтилъ:

—За водой должно идутъ.

—Изъ ружья бы пугнуть, сказалъ Лукашка, посмѣиваясь:—

1-то-то бы meреnолошuлuсь!

I —Не донесетъ,

—Вона!Моечерезъ перенесетъ.Вотъ дай срokъ,uхъ празд

вukъ будетъ, noйду къ Гuрей-хану въ гости, бузу" nuть, ckа

залъЛукашка, сердито отмахиваясь отъ липнувшихъ кънему

комаровъ.

Порохъ въ чащѣ обратилъ вниманіе казаковъ. Пестрый

лягавый ублюдokъ, отыскивая слѣдъ и усиленно махая облѣз

лымъ хвостомъ, подбѣгалъ къ Кордону. Лукашка узналъ со

баку сосѣда охотника, дядя Ерошки, и вслѣдъ за ней раз

глядѣвъ въ чащѣ подвuгавшуюся фигуру самого охотника.

Дядя Ерошка былъ огромнаго роста казакъ, съ сѣдою какъ

лунь,шuрokоюбородой, u таkuмu шuрokuмu nлечами и грудью,

что въ лѣсу, гдѣ не съ кѣмъбылосравнить его, онъ казался

не высокимъ: такъ соразмѣрны были всѣ его сильныечлены.

На немъ былъ оборванный, mодоткнутый зunунъ, на ногахъ

обвязанныя веревочкамu nо онучамъ, оленьи поршни ", и

растрепанная бѣлая шаnчонка.За сmuной онъ несъчрезъ одно

плечо Кобылку" u мѣшokъ съ курочкой и коnчukомъ, для

nрuманкu ястреба; чрезъ другое плечо онъ несъ на

ремнѣ дukую убuтую кошку; на сmuнѣ, за поясомъ, за

тkнуты были мѣшочекъ съ пулями, mорохомъ и хлѣбомъ,

конскій хвостъ, чтобъ отмахиваться отъ комаровъ, большой

кинжалъ съ прорванными ножнами, испачканными старою

!

* Татарское muво uзъ пшена.

9 обувь изъ невыдѣланной кожи надѣваемая только размоченная,

* Орудіе для того, чтобъ подкрадываться подъ фазановъ
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кровью, u два убитые фазана. Взглянувъ на кордонъ, онъ

Остановился.

— Гей, Лямъ! крukнулъ онъ на собаку такимъ залива

стымъ басомъ, что далеко въ лѣсу отозвалось эхо, та

neрekuнувъ на плечо огромное muстонное ружье, называемое

у казаковъ флинтой, приподнялъ шапку,

—Здорово дневали, добрые люди! Гей! обратился онъ къ

казакамъ тѣмъ же сuльнымъ и веселымъ голосомъ, безъ вся

каго усилія, но такъ громко, какъ будто кричалъ кому-ни

будь на другую сторону рѣкu.

—Здорово, дядя!Здорово! весело отозвалась, съ разныхъ

сторонъ, молодые голоса казаковъ. .

—Чтò вадалu? Сказывай! mрokрuчалъ дядя Ерошка, отп

рая рукавомъ черкескu nотъ съ краснаго шuроkаго лuца.

— Слыmь, дядя!Кakой ястребъ вó-тутъ начанарѣжuветъ!

Кakъ вечеръ, такъ и вьется, сказалъ Назарка, подмигивая

глазомъ и mодергивая плечомъ та ногою.

— Ну, ты! недовѣрчиво сказалъ старикъ.

— Право, дядя,ты посиди", подтвердилъ Назарка, noсмѣш

ВАЛОБ.

Казаku засмѣялась.

Шутнukъ не видалъ никакого ястреба; но умолодыхъ ка

зakовъ на Кордонѣ давно вошло въ обычай дразнить и обма

ныватьдядюЕрошку всякійразъ,какъ онъ приходилъ къ намъ

—Э, дуракъ, только брехать! проговорилъ Лукашка съ

вышku на Назарку.

Назарка тотчасъ же замолкъ.

—Надо посидѣть. Посижу, отозвался старикъ, къ велukо

муудовольствію всѣхъ казаковъ.–А свuней вuдалu?

— Легко лu! Свuней смотрѣть! ckазалъурядникъ, очень до

вольный случаю развлечься, nереваливаясь и обѣими рука

мu nочесывая свою длинную сmuну.—Тутъ абрekoвъ ло

вить, а не свиней надо. Ты ничего не слыхалъ дядя, а? nрu

бавилъ онъ, безъ причины щурясь и открывая бѣлые сmлош

ные зубы.

— Абрековъ-то?проговорилъ старикъ:–нѣ, не слыхалъ. А

что чихиръ есть? Дай исmuть, добрый человѣкъ. Измаялся,

право. Я тебѣ, вотъ дай срокъ, свѣжuнku nрuнесу, право при

несу. Поднесu, mрuбавилъ онъ.

" Посидѣтьзначитъ караулитъ звѣря.



Казаku. 129

—Тычто жь посидѣть,что лu, хочешь? спросилъ урядникъ,

какъ будто не разслышавъ чтó сказалъ тотъ.

— Хотѣлъ ночку посидѣть, отвѣчалъ дядя Ерошка:–може

къ празднику и дастъ Богъ, замордую чтó; тогда и тебѣ

дамъ; право!

— Дядя? Ау! Дядя, рѣзко крukнулъ сверху Лука, обра

щая на себя вниманіе, и всѣ казаки оглянулись наЛукашку:—

Ты къ верхнему mротоkу сходu, тамътабунъ важный ходитъ.

Я не вру. Пра! Намеднись нашъ казакъ одного стрѣлилъ.

Правду говорю, прибавилъ онъ, поправляя за сmuной вин

товkу u таkuмъголосомъ,что виднобыло,что онъ не смѣется.

—Э, Луkашikа Урванъ здѣсь! сказалъ старикъ, взгляды

вая Кверху.–Кое мѣсто стрѣлилъ?

—А ты ине видалъ! Маленькій видно, сказалъ Лукашка.—

Усамой уКанавы дядя, nрuбавилъ онъ серіозно, встряхивая

головой.–Шлu мытakъ-тоnо канавѣ, какъ онъ затрещитъ, а

у меня ружьевъ чахлѣ было. Иляckа какъ лопнетъ...." Да я

тебѣ покажу, дядя, кое мѣсто; недалече. Вотъ дай срокъ. Я,

братъ, всѣ егодорожка знаю. Дядя Мосевъ! nрuбавилъ онъ

рѣшительно и почти повелительноуряднику–mора смѣнять!—

и подобравъ ружье, не дожидаясь приказанія, сталъ схо

дитъ съ вышкu. "

—Сходu! ckазалъ ужепослѣ урядникъ, оглядываясь вокругъ

себя.–Твouчасы,чтолu,Гурka?Идu! И то ловokъ сталъ Лу

кашkатвой,прибавилъ урядникъ, обращаяськъстарику.—Все

kakъ ты ходитъ, дома не mосидuтъ; намедни убилъ одного.

VII.

Солнце уже скрылось, и ночныя тѣни быстро надвигались

со стороны лѣса. Казаки кончили свои занятія около кордо

ва, и собирались къ ужину въ избу. Только старикъ, все еще

ожидая ястреба u nодергивая mрuвязаннаго за ногу коnчukа,

оставалсяподъчинарой. Ястребъ сидѣлъ на деревѣ, ноне спус

кался на курочку. Лукашка не тороплuво улаживалъ, въ са

мой чащѣтерновъ, на фазаньейтрonkѣ,nетлu для ловлифаза

новъ и пѣлъ одну пѣсню за другою. Не смотря на высокій

ростъ и большія руки, видно было, что всякая работа, круп

ная и мелкая, спорилась върукахъ Лукашка.

" Лоnяетъ–выстрѣлитъ на Казачьемъ языкѣ.

"гг г 5--че
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— Гей,Лука! послышался ему, недалеко изъчащи, пронзи

тельнозвучный голосъ Назарка.–Казаkuужuнатьmomлu.

Назарка, съживымъ фазаномъ подъмышкой,продираясьче

резъ терны, вылѣзъ на троnunkу.

—О! сказалъ Лукашка замолкая:—гдѣ mѣтуха-то взялъ!

Должномой nружокъ"...

Назарка былъ однихъ лѣтъ съЛукашкой, u тоже съ весны

только moстуnuлъ въ строевые.

Онъ былъ малый некрасивый, худенькій, мозглявый, съ

визгливымъ голосомъ, который такъ и звенѣлъ въ ушахъ.

Они были сосѣди и товарища съ Лукою. Лукашка сидѣлъ по

татарски на травѣ и улаживалъ mетлu.

— Не знаючей? Должно твой.

—За ямойчтольучанары? Мойи есть, вчера постановилъ.

Лукашка всталъ и посмотрѣлъ пойманнаго фазана. Погла

дuвърукой по темносизой головѣ, которую mѣтухъ шапуган

но вытягивалъ,закатывая глаза, онъвзялъ еговъ рука.

— Нынче muлавъ сдѣлаемъ; ты mодu зарѣжь да ощunu.

—Чтожь, сама съѣдuмъ, uлu уряднukуотдать?

— Будетъ съ него.

— Боюсь я ихъ рѣзать, сказалъ Назарка.

— Давай сюда.

Лукашка досталъ ножичекъ изъ-подъ Кuнжала, u быстро

дернулъ uмъ. Пѣтухъ встрепенулся, но неуспѣлъ расправить

крылья, какъ уже окровавленная голова загнулась и забилась.

— Вотъ такъ-то дѣлай! проговорилъ Лукашка, бросая пѣ

туха.–Жuрный muлавъ будетъ.

Назарка вздрогнулъ глядя на mѣтуха,–А слышь, Луlkа,

оnять насъ въ секретъ mошлетъчортъ-то, mрuбавилъ онъ, под

нuмая фазана u nодъ чортомъ разумѣя урядника.—Ѳомуш

kuна за чахuремъ услалъ, его чередъбылъ. Котору ночь хо

дuмъ!Только на насъ и выѣзжаетъ.

Луkашikа, inосвистывая, mошелъ mо кордону.–Захвати бu

чевkу-то! крukнулъ онъ.

— Назарка повиновался.

—Я ему нынче скажу, право скажу, nродолжалъ Назарка

Сkажемъ не mойдемъ, uзмучuлuсь, даu всетутъ. Скажи mраво,

онъ тебя moслушаетъ. А то чтó это!

— Вó нашелъ очемъ толковать! сказалъ Лукашка, видимо

" Сuлku, которыя ставятъ для ловли фазановъ.
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думая одругомъ:–дряни-то! Добро бы изъ станицы на ночь

выгонялъ, обиднобы было. Тамъ погуляешь, а тутъ что? Что

ва кордонѣ, что въ секретѣ, все одно. Эка ты!...

—А въстанцуmрuдешь?

—Напраздникъ mойду.

—Сказывалъ Гурка, твоя Дунайка съѲомушканымъ гу

ляетъ, вдругъ сказалъ Назарка.

—Ачортъ съ ней: отвѣчалъЛукашка, оскаливая сплошныя

бѣлые зубы,но не смѣясь.–Развѣ я другой не найду.

—КakъckазывалъГурка-то:nрuшелъ,говоритъ, онъ къ ней,

а мужа нѣтъ.Ѳомушкuвъ сидитъ, muрогъѣстъ. Онъ посuдѣлъ,

да и пошелъ; подъокномъ, слышитъ, она и говоритъ: „ушелъ

чортъ-то. Что,родной, nuрожkа не ѣшь? А сnaтъ, говоритъ,

домой не ходи.“ А онъ и говоритъ изъ подъ окна: „славно.“

—Врешь!

—Право, ей-Богу.

Лукашка помолчалъ.— А другаго нашла, чортъ съ ней:

дѣвокъ мало лu? Она мнѣ та то nостыла.

—Вотъ ты чортъ Кakой! ckазалъ Назарка.–Ты бы къ

Марьянkѣ хорунжиной подъѣхалъ. Что она ни съ кѣмъ не

гуляетъ?

Лукашканахмурuлся.—ЧтоМарьянка!все одно, сказалъ онъ.

—Да вотъ сунься-ка...

—Аты чтó думаешь? Да мало лu uхъ mо станuцѣ?

ИЛуkamka onять засвисталъ и пошелъ къ кордону, обрывая

листья съ сучьевъ. Проходя mо кустамъ, онъ вдругъ оста

новился, замѣтивъ гладкоедеревцо, вынулъ изѣ-mодъ Кuнжала

ножикъ и вырѣзалъ.—То-то шомполъ будетъ, сказалъ онъ

свистя въ воздухѣ mрутомъ.

Казаки сидѣли за ужиномъ въ мазаныхъ сѣняхъ кордона,

на земляномъ полу, вокругъ низкаго татарскаго столика,

когда рѣчь зашла очередѣ въ секрета:–Комужь нынче идти?

Чрикнулъ одинъ изъ казаковъ, обращаясь къ уряднику въ

отворенную дверь хаты.

—Да кому идти? отозвался урядникъ.—Дядя Бурлакъ хо

чалъ Ѳомушкинъ ходилъ, сказалъ онъ не совсѣмъувѣренно.—

Илите вы, что ли?Ты да Назаръ, обратился онъ къ Лукѣ,—да

4тушовъ пойдетъ; авось проспался. . ”.

—Ты-то не mросыnaешься, такъ емукакъ же! сказалъ На

ярка въ полголоса.

Казаku засмѣялись. -



32 Русскій Вѣстнukъ.

Ергушовъ былъ тотъ самый казакъ, который пьяный

сnалъ уизбы. Онъ только что, nротирая глаза, ввалился въ

сѣнu.

Луkашkа въ это время, вставъ, справлялъ ружье.

—Да ckорѣй uдuте; noужuнайте u uдuте, сказалъ уряд

нukъ. И не ожидая выраженія согласія, урядникъ затворилъ

дверь, видимо мало надѣясь на nослушаніе казаковъ.–Кабы

не nрukазано было, я бы не послалъ, а то гляди, сотнukъ

набѣжитъ. И то, говорятъ, восемь человѣкъ абрековъ пере

правилось.

—Чтòжьuдти надо,говорилъЕргушовъ:–nорядокъ! Нельзя

время такое. Я говорю идти надо,

Луkашikа междутѣмъ, держа обѣими руками передо ртомъ

большой кусокъ фазана, u nоглядывая то на урядника, то на

Назарку, казалось, былъ совершенно равнодушенъ къ тому

чтó nрouсходuло,u смѣялся надъ обouмu.Казаки ещенеуспѣли

убраться въ секретъ, когда дядя Ерошка, до ночи напрасно

просидѣвшій подъ чинарой, вошелъ въ темныя сѣни.

—Ну ребята, загудѣлъ въ низкихъ сѣняхъ его басъ, mo

крывавшій всѣ голоса,–вотъ и я съ вами пойду. Вы на Че

ченцевъ, а я на свиней сидѣть буду,

VIII.

Было уже совсѣмъ темно, когда дядя Ерошка и трое

казаковъ съ кордона, въ буркахъ и съ ружьями за плечами,

nouлu вдоль nо Тереку на мѣсто назначенное для секрета.

Назарkа вовсе не хотѣлъ идти, но Лука Крukнулъ на него.

u они живо собрались. Пройдя молча нѣсколько шаговъ, ка

зaku свернули съ канавы, и mо чуть-замѣтной троnuнkѣ въ

kамышахъ подошли къ Тереку. У берега лежало толстое

черное бревно, выкинутое водой, u kамышъ вокругъ бревна

былъ свѣжо mрuмятъ. . ”

—Здѣсь что ль сидѣть? ckазалъ Назарка.

—А то чегожь! сказалъ Лукашка:–садuсь здѣсь, а я живо

nрuду,только дядѣ укажу.

— Самоетутъхорошеемѣсто: насъ не видать, а намъ вuдно,

сказалъ Ергушовъ:–тутъ и сидѣть; самое mервое мѣсто.

Назарка съ Ергушовымъ, разостлавъ бурки, располо

жились за бревномъ, а Лукашка nошелъ дальше съ дядей

Ерошкой.
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— Вотъ тутъ не далече, дядя, сказалъ Лукашка, не слышно

ступая впередъ старика:-яукажу гдѣ mрошлu.Я,братъ, одинъ

3121),

— Укажь: ты, молодецъ урванъ, также шonотомъ отвѣ

чалъ старикъ.

Пройдя нѣсколько шаговъ, Лукашка остановился, нагнулся

надъ лужицей и свиснулъ.—Вотъ гдѣ muть nрошлu, видuшь

что ль? чуть слышно сказалъ онъ, указывая на свѣжій слѣдъ.

—Спаси тебя Христосъ, отвѣчалъ старикъ:–Карга за ка

вавой въ котлубани " будетъ, mрuбавилъ онъ.–Я noeuху, а

ты ступай.

Лукашка вскинулъ выше бурку, и одинъ пошелъ назадъ

по берегу, быстро поглядывая то налѣво на стѣну камышей,

то на Терекъ, бурлившій mодлѣ nодъ берегомъ. „Вѣдь то

же караулитъ плu nолзетъ гдѣ-нибудь“, подумалъ онъ про

Чеченца. Вдругъ сильный шорохъ и плесканье въ водѣ

заставили его вздрогнуть и схватиться за винтовку. Изъ

подъ берега, отдуваясь, выckочuлъ кабанъ, и черная фигура,

отдѣлившись на мгновенье отъ глянцоватой поверхностu

9очи, скрылась въ камышахъ. Лука быстро выхватилъружье,

499ложился, но не успѣлъ выстрѣлить: кабанъ уже скрылся

99чащѣ. Плюнувъ съ досады, онъ пошелъ дальше. Подходя къ

99сту секрета, онъ снова пріостановился и слегка свиснулъ,

Чистокъ откликнулся, и онъ подошелъ къ товарищамъ,

Назарка, свернувшись, уже спалъ. Ергушовъ сидѣлъ поджавъ

подъ себя ноги, а не много посторонился чтобы дать мѣсто

Лукашкѣ,

— Какъ сидѣть весело, право мѣстохорошее, сказалъ онъ.

Проводилъ?

—Указалъ, отвѣчалъ Лукашка, разстилаябурку.—А сейчасъ

94го здороваго кабана у самой воды стронулъ. Должно

99тъ самый!Ты небось слышалъ какъ затрещалъ?

— Слышалъ, какъ затрещалъ звѣрь.Я сейчасъ узналъ, что

99ѣръ. Такъ и думаю: Лукашка звѣря спугнулъ, сказалъ Ер

19повъ, завертываясь въ бурку.–Я теnерь засну, прибавилъ

94ъ-ты разбуди послѣ пѣтуховъ; потому, порядокъ надо. Я

99ну, посnuмъ; а тамъ ты заснешь, я moeuжу; такъ-то.

—Я и спать, спасибо, не хочу, отвѣтилъ Лукашка.

" „Котлубанью“ называется яма, иногда просто лужа, въ которой ма

99тся кабанъ, натирая себѣ „Калганъ“, толстую хрящеватую шкуру.

т. хuv. - 2
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Ночь была темная, теплая и безвѣтренная. Только съ од

нойстороны небосклона свѣтuлuсь звѣзды; другая и бóлышала

частьнеба, отъ горъ, была заволочена одною большоютучей.

Черная туча, сливаясь съ горами,безъ вѣтра,медленноподви

галась дальше и дальше, рѣзко отдѣляясь своuмu uзогнутыми

kраямu отъ глубокагозвѣзднаго неба.Только впередu kазаkу

виднѣлся Терекъ и даль; сзадu u съ боковъ, его окру

жала стѣна камышей. Камыши изрѣдка, какъ будто безъ

nрuчuны, начинали колебаться и шуршать другъ о друга.

Снизу, колеблющіяся махалки казались пушистыми вѣтвями

деревъ на свѣтломъ краю неба. У самыхъ ногъ сnередu былъ

берегъ, подъ которымъ бурлилъпотокъ. Дальше глянцовитая

движущаяся масса коричневой воды однообразно рябала око

ло отмелей и берега. Ещедальше,—и вода, и берегъ, и туча, все

слuвалось въ непроницаемый мракъ. По поверхностu воды

тянулись черныя тѣни, которыя привычный глазъ казака

nрuзнавалъ за проносимыя сверху каряга. Только изрѣдка

зарница, отражаясь въ водѣ, какъ въ черномъ зеркалѣ, обо

значала черту противоположнаго отлогаго берега. Равномѣр

ные ночные звуки, шуршанье камышuнъ, храnѣнье казаковъ,

жужжанье комаровъ и теченье воды! прерывались uзрѣдkа

то дальнимъ выстрѣломъ, то булканьемъ отвалившагося бе

„его, то всплескомъ большой рыбы, то трескомъ звѣря по

дukомузаросшему лѣсу. Разъ сова пролетѣла вдольmо Тереку,

задѣвая ровночерезъ два взмаха крыломъ о крыло.Надъ са

мою головой казаковъ она поворотила къ лѣсу, и подлетая

къ дереву, не черезъ разъ, а уже съ каждымъ взмахомъ за

дѣвала крыломъ о крыло, u nотомъ долго копошилась, уса

жuваясь на старой чuнарѣ. Прu всякомъ такомъ неожидан

номъ звукѣ, слухъ не сmавшаго казака усиленно напрягался,

глаза щурuлuсь, u онъ неторопливо ощупывалъ винтовку,

Прошла бóльшаячасть ночи.Черная туча, nротянувшисьна

зanадъ изъ-за своuхъ разорванныхъ краевъ, открыла чистое

звѣздноенебо, u nеревернутый золотистый рогъмѣсяца крас

но засвѣтuлся надъ горами. Стало mрохватывать холодомъ.

Назарка nроснулся, noговорилъ и опять заснулъ. Лукашка

сockучuлся, всталъ, досталъножикъ изъ-подъ кинжала и началъ

строгать палочку, на шомполъ. Въ головѣ его бродили мысли

о томъ, какъ тамъ"въ горахъ живутъ Чеченцы, какъ ходятъ

молодцы на эту сторону, какъ не боятся они казаковъ, п

lkakъ могутъ meреnравuться въ другомъ мѣстѣ. И онъ высо
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вывался и глядѣлъ вдоль рѣка, но ни чего не было видно.

Взрѣдка поглядывая на рѣку и дальній берегъ, слабо отдѣ

лявшійся отъводы приробкомъ свѣтѣ мѣсяца, онъ уже mере

сталъ думать о Чеченцахъ, а только ждалъ времени будитъ

товарищей и тадта въ станицу. Въ станицѣ ему mредставля

лась Дунька, его душенька, какъ называютъ казаки любов

вщъ, и онъ съ досадой думалъ о ней. Прuзнаku утра: сере

бристый туманъ забѣлѣлъ надъ водой, и молодые орлы, не

далеко отъ него, пронзительно засвистала и захлопали крылья

ми. Наконецъ, вckрukъ перваго пѣтуха донесся далеко изъ

станицы, вслѣдъ за тѣмъ другой протяжный mѣтушuный

крикъ; на который отозвались другіе голоса.

„Пора будить,“ подумалъ Лукашка, кончивъ шомполъ, и по

чувствовавъчтоглаза его отяжелѣла.Обернувшиськътовари

цамъ,онъразглядѣлъ кому какія принадлежали ноги;но вдругъ

ему показалось, что mлеснуло что-то на той сторонѣТерека,

и онъ ещъ разъ оглянулся на свѣтлѣющій горизонтъ горъ,

подъ перевернутымъ серnомъ, на черту того берега, на Те

рекъ, и на отчетливо виднѣвшіяся теneръ, плывущія nонемъ

Карчи. Ему показалось, что онъ движется, а Терекъ съ кар

чими неподвиженъ; но это продолжалось только мгновеніе. Онъ

опять сталъ вглядываться.Одна большая черная карча, съ су

комъ, особенно обратила его вниманіе. Какъ-то странно, не пе

рекачиваясь и не крутясь, плыла эта карча mосамой серединѣ,

Ему даже показалось, что она плыла не по теченію, а пере

бивала Терекъ на отмель.Лукашка, вытянувъ шею,началъ mрu

стально слѣдить за ней. Карча nодnлыла къ мели, остано

вилась и странно зашевелилась. Лукашкѣ замерещилось, что

показалась рука изъ-подъ карчи. „Вотъ какъ абрека одинъ

убью!“ nодумалъ онъ, схватился за ружье, неторопливо,

но быстро разставилъ mодсошku, mоложилъ на нихъ ружье,

не слышно, mрuдержавъ, взвелъ курокъ, и притаивъ дыханіе,

сталъ цѣлиться, все всматриваясь.„Будить не стану,“ думалъ

онъ. Однако сердце застучало у него въ груди такъ сильно,

что онъ остановился и mрuслушался. Карча вдругъ бултых

99ла и снова поплыла, mеребuвая воду, къ нашему берегу.

-Не пропустить бы!“ подумалъ онъ, и вотъ, при слабомъ свѣтѣ

4ѣсяца, ему мелькнула татарская голова впередu kарчи. Онъ

94велъ ружьемъ прямо на голову. Она ему mokазалась со

9сѣмъ близко, на концѣ ствола. Онъ глянулъ черезъ. „Онъ и

9сть абрекъ,“ mодумалъ онъ радостно, u вдругъ порывисто

2
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вckочuвъ на колѣни, снова nовелъ ружьемъ, высмотрѣлъ

цѣль, которая чуть виднѣлась на концѣ длинной винтовки, а

nо казачьей, съ дѣтства усвоенной mрuвычkѣ, проговоривъ:

„Отцу и Сыну“, noжалъ шuшечку сmуckа. Блеснувшая молнія

на мгновенье освѣтuла Камыши и воду. Рѣзkій, отрывистый

звуkъ выстрѣла разнесся mо рѣkѣ, u гдѣ-то далеко пере

шелъ въ грохотъ. Карча уже monлыла не monерекъ рѣкu, а

внизъ по теченью, крутясь и колыхаясь. "

—Держи, я говорю! заkрuчалъ Ергушовъ, ощупывая вин

товkу u nрunоднимаясь изъ-за чурбана.

—Молчи чортъ! стиснувъ зубы, nрошenталъ на него Лука:

—aбрeku!

—Кого стрѣлилъ? спрашивалъ Назарка:—кого стрѣлилъ,

Луkашka?

Луkашikа нuчего не отвѣчалъ. Онъ заряжалъ ружье и слѣ

дилъ за уплывающею карчей. Не mодалеку остановилась она

на отмелu, u uзъ-за нея mokазалось что-то большое, nokа

чuваясь на водѣ.

—Чего стрѣлилъ? Что не сказываешь? повторuлu kазaku.

—Абрeku! сказываютъ тебѣ, повторилъ Лука

—Будетъ брехать-то! Алu тakъ вышло ружье-то?...

—Абрekа убuлъ! Вотъ чтò стрѣлилъ! nроговорuлъ сорвав

шuмся отъ волненія голосомъ: Лукашка, вckakuвая на ноги,—

Человѣкъ плылъ.... сказалъ онъ, указывая на отмель.–Я его

убилъ. Глянь-ка сюда.

—Будетъ врать-то, повторялъ Ергушовъ, протирая глаза.

—Чего будетъ? Вотъ, глядu!Глядu сюда, ckазалъ Лукашка,

схватывая его за плеча и mрuruбая къ себѣ сътакоюсилой,

что Ергушовъ охнулъ.

Ергушовъ посмотрѣлъ mо тому наnравленію, куда ука

зывалъ Лука, и разсмотрѣвъ тѣло, вдругъ перемѣнилъ тонъ.

—Эна! Ятебѣ говорю, другіе будутъ, вѣрно тебѣ говорю,

ckазалъ онътихо, и сталъ осматриватьружье.–Это nередовой

mлылъ; лuбо ужь здѣсь, либо недалече на той сторонѣ;ятебѣ

вѣрно говорю.

Луkankа расnоясался и сталъ скидывать черкеску.

—Куда ты, дуракъ? крukнулъ Ергушовъ:–сунься только,

ни за что пропадешь, я тебѣ вѣрно говорю. Коли убилъ, не

уйдетъ. Дай натрусkу noрoukу noдсыnaть.У тебя есть?На

заръ! ты ступай живо на кордонъ, да не mо берегу ходи:

убьютъ, вѣрно говорю.
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—Такъ я одинъ и пошелъ!Ступай самъ, сказалъ сердито

Назарка.

Лукашка, снявъ черкеску, подошелъ къ берегу.

—Не назяй говорятъ, проговорилъ Ергушовъ, подсыпая

порохъ на полку ружья.—Вuшъ не шелохнется, ужья вижу,

4о утра не далече, дай съ кордона прибѣгутъ. Ступай на

ларъ; эка робѣешь! Не робѣй, я говорю.

— Лука, а, Лука! говорилъ Назарка:–да ты скажи, какъ

убилъ.

4ка раздумалъ тотчасъ же лѣзть въ воду.

— Ступайте на кордонъ живо, а я посижу. Да казакамъ

94те въ разъѣздъ mослать.Кола на этой сторонѣ... ловать

надо!

—Я говорю уйдутъ, сказалъЕргушовъ поднимаясь,–ловить

надо, вѣрно.

Я Ергушовъ съ Назаркой встали, и перекрестившись, по

чи къ кордону, но не берегомъ, а ломясь черезъ терны

9 пролѣзая на лѣсную дорожку.

— Ну, смотрu Лука, не шелохнись, проговорилъ Ергушовъ,

—4то тоже здѣсь срѣжутъ тебя. Ты смотрu, не зѣвай,я го

ворю.

—Иди, знаю, проговорилъ Лука, и осмотрѣвъ ружье, сѣлъ

994тъза чурбанъ.

49ашка сидѣлъ одинъ, смотрѣлъ на отмель и прислуши

994ся не слыхать ли казаковъ; но до кордона было далеко, а

99 мучuло нетерпѣнье; онъ такъ и думалъ, что вотъ уйдутъ

94бреки, которые шли съ убитымъ. Какъ на кабана, кото

9ушелъ вечеромъ, досадно было ему на абрековъ, кото

Р99 Уйдутъ теперь. Онъ поглядывалъ то вokругъ себя, то

99Тотъ берегъ, ожидая, вотъ, вотъ увидать еще человѣка; u

Ч94дuвъ подсошкu, готовъ былъ стрѣлять. Отомъ,чтобы

99 Убили, ему и въ голову не mрuходuло.

IX.

Чевачинало свѣтать. Все чеченское тѣло, остановившееся

9Чть колыхавшееся на отмелu, было теneрь ясно видно.

9тъ печалекѣ отъ козака, затрещалъ комымъ, послыша

99 шагu u зашевелuлuсь махалku kамыша. Казакъ взвелъ

99торой взводъи проговорилъ: „Отцу и Сыну“. Вслѣдъ за

94чвѣемъ курка шага затихли.
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—Гей, казаки! Дядю неубей, noслышался сmoкойный басъ

u раздвuгая камыши, дядя Ерошка вплоть подошелъкъ нему

—Чутьчуть не убилътебя, ей Богу! сказалъ Лукашка.

—Чтò стрѣлuлъ? сmросuлъ старикъ.

Звучный голосъ старшка, раздавшійся въ лѣсу и внизъ m

рѣкѣ, вдругъ уничтожилъ ночную тишину и таинственности

okружавшую казака. Кakъ будто вдругъ свѣтлѣй и вuднѣй

стало. - !

—Ты вотъ ничего не видалъ дядя, а я убилъ звѣря, ска

залъ Лукашка, сnуckая курокъ и вставая неестественно сmо

койно.

Старukъ,уже не сmуckая съ глазъ, смотрѣлъ наясно теneрь

бѣлѣвшуюся сmuну, okоло которой рябилъ Терекъ.

—Съ карчей на спинѣ плылъ.Я его высмотрѣлъ, да какъ....

Глянь-ко сюда! Вo!Въ moрткахъ сuнахъ, ружье никакъ.... Вu

дuшь что ль? говорилъ Лука.

—Чего не видать! съ сердцемъ сказалъ старикъ, и чтó-то

серіозное и строгое выразилось въ лицѣ старика. —Джи

гuтаубилъ, сказалъ онъ какъ будто съ сожалѣніемъ.

—Сидѣлътакъ-то я, гляжу, чтó чернѣетъ съ тойстороны?Я

еще тамъ его высмотрѣлъ, точночеловѣкъ mодошелъ и упалъ.

Что за диво!А карча, здоровая карча nлыветъ, да не вдоль

плыветъ, а nonереkъ nеребиваетъ. Глядь, а uзъ nодъ нея

голова показываетъ. Что за чудо? Повелъ я, изъ камыша

то мнѣ и не видно; mрuвсталъ, а онъ услыхалъ вѣрно бе

стія, да на отмель и выползъ, оглядываетъ. Врешь, ду

маю, не уйдешь. Только выnолзъ, оглядываетъ. (Охъ, глотку

завалило чѣмъ-то!) Я ружье изготовилъ, не шелохнусь,

выжидаю. Постоялъ, постоялъ, опять и monлылъ, да какъ

наплылъ на мѣсяцъ, то такъ ажъ сnuна видна.„Отцу uСыну

и Святому Духу“ Глядь изъ-за дыма, а онъ и барахтается,

Застоналъ, али mочудилось мнѣ? Ну, славаТебѣ Госmодu, ду

маю, убилъ! А какъ на отмель вынесло, все наружу стало,

хочетъ встать, да и нѣтъ силы-то. Побился, noбuлся и легъ.

Чuсто, все видать. Вuшь не шелохнется, должно uздохъ,

Казаku на кордонъ побѣжали, какъ бы другіе не ушли!

—Тakъ u noймалъ! сказалъ старикъ.–Далече, братъ, те

mерь...–Ионъ опятьmечальнопокачалъ головою. Въэто время,

nѣшіе u kонныekазaku съ громкимъ говоромъ и трескомъсучь

евъ послышалuсь nо берегу.–Ведутъ каюкъ,что лu? крukнулъ
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Луkа.–Молодецъ Лука! тащu на берегъ, кричалъ одинъ изъ

казаковъ. Лукашка, не дожидаясь каюка, сталъраздѣваться, не

спуская глазъ съ добычи.

—Погоди, каюкъ Назарка ведетъ, кричалъ урядникъ.

—Дуракъ! Жuвой, можетъ! Притворился! Кuнжалъ возьми,

прокричалъ другой казакъ,

—Толкуй! крukнулъ Лука, ckuдывая moрткu.Онъживо раз

дѣлся, перекрестился, и подпрыгнувъ, со всплескомъ вскочилъ

въ воду, обмокнулся, и въ размашку кидая бѣлыми руками, и

высоко поднимая сmuну uзъ воды, и отдувая пonереkъ тече

вія, сталъ mеребивать Терекъ къ отмели. Толпа казаковъ

звонко, въ нѣсколько голосовъ, говорила на берегу.

Трое конныхъ поѣхали въ объѣздъ.Каюкъ mokазался изъ-за

поворота. Лукашка nѳднялся на отмели, нагнулся надъ тѣ

ломъ, ворохнулъ его раза два. „Какъесть мертвый!“ nрokрu

чалъ оттуда рѣзкій голосъ Луku.

Чеченецъ былъубитъ въ голову.На немъ были синія moрт

ки, рубаха, черкеска, ружье и кинжалъ, привязанныя на

сmву. Сверхъ всего былъ привязанъ большой сукъ, который

и обманулъ сначала Лукашку.

—Вотъ такъ сазанъ monался! сказалъ одинъ изъ собрав

шихся кружкомъ казаковъ, въ то время какъ вытащенноеизъ

каюка чеченское тѣло, приминая траву, легло на берегъ.

—Да u желтой же какой! сказалъ другой.

—Гдѣ искать mоѣхалu нашu? онu небось всѣ на той сто

ронѣ. Кабы не передовой былъ, такъ не такъ бы плылъ.

Одному зачѣмъ плыть? сказалъ третій.

—То-то ловкой должно, впередъ всѣхъ выискался. Самый

видно джигитъ! насмѣшливо сказалъ Лукашка, выжимая мок

рое платье у берега и безпрестанно вздрагивая.—Борода

чашева, подстрижена.

—И зипунъ въ мѣшечкѣ на сnuну nрuладилъ.Оно и плыть

999 легче отъ нея, ckазалъ кто-то.

—Слышь Луkашkа! ckазалъ урядникъ, державшій въ ру

чахъ кинжалъ и ружье снятые съ убитаго.—Ты кинжалъ себѣ

9зьмu u зunунъ возьми, а за ружье, nрuди, я тебѣ три мо

чала дамъ. Вuшъ оно u съ свuцомъ, nрuбавилъ онъ, пуская

47хъ въ дуло:–таkъ мнѣ на naмять лестно.

Лукашка ничего не отвѣтилъ, ему видимо досадно было это

49прошайничество; но онъ зналъ, что этого не миновать

—Вишь чортъ какой! ckазалъ онъ хмурясь и бросая на
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земь чеченскій запунъ:-хошь бы зanунъ хорошій былъ, а то

байгушъ. "

— Годится за дровами ходить, сказалъ другой казакъ.

—Мoсевъ! я домой схожу, сказалъ Лукашка, видимо ужь

забывъ свою досаду, и желая употребить въ пользу подарокъ

начальнику.

—Иди, что жь!

—Оттащu его за кордонъ ребята, обратилсяурядникъ Къ

kазakамъ, все осматривая ружье.—Да шалашukъ отъ солнца

надъ нимъ сдѣлать надо. Може изъ горъ выкупать будутъ.

—Еще не жарко, «казалъ кто-то.

—А чakалkа uзорветъ!Эторазвѣхорошо?Замѣтилъ одинъ

uзъ казаковъ.

—Караулъ mоставuмъ, а то выкупать mрuдутъ; не хорошо

kолu nорветъ.

—Ну Лукашка, какъ хочешь; ведро ребятамъ mоставumь,

nрuбавилъ урядникъ весело.

—Ужь какъ водится, подхватили казаки.—Вuшь счастье

Богъ далъ, ничего не видамшu абрека убuлъ.

—Пokуnaй Кuнжалъ u зunунъ. Давай денегъ больше. И

noртku nродамъ. Богъ съ тобой, говорилъ Лука.—Мнѣ не

налѣзутъ: nоджарый чортъ былъ.

Одuнъ казакъ купилъ зипунъ за монета. За кинжалъ далъ

другой два ведра.

—Пей ребята, ведро ставлю, сказалъ Лука,–самъ изъ ста

ницы привезу.

—А noртки дѣвкамъ на платки изрѣжь, сказалъ Назарка.

Казаku загрохоталu.

—Будетъ вамъ смѣяться, повторилъ урядникъ:–оттацu

тѣло-то. Что makость такую у избы mоложили...

—Что стали?Тащи его сюда ребята! moвелuтельно крuk

нулъ Лукашка казакамъ, которые не охотно брались за тѣ

ло, u kазаku uсполнили его mрukазаніе, точно онъ былъ на

чальникъ. Протацuвътѣлонѣckолько шаговъ, казаки опустили

ногu, которыя, безжизненно вздрогнувъ, опустились, и раз

стуnuвшuсь, nостояли молча нѣсколько времени. Назарка

nодошелъ къ тѣлу и nonравилъ подвернувшуюся голову такъ

чтобы видѣть кровавую круглую рану надъ вuckомъ и лицо

убитаго. „Вumьзамѣткукакую сдѣлалъ! въ самые мозги!“ mро

говорилъ онъ: „неmроnaдетъ, хозяеваузнаютъ.“Нukто ничего

не отвѣтилъ, и снова тихій ангелъ mролетѣлъ надъ казаками.
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сы, ужь поднялось, и раздробленными лучами ФТР9999

55"зелень. терекъ бурлилъ не подалеку въ проч

нымъ"ды-. нетрѣчая утро, со всѣхъ сторонъ чегчч99

нышь. казака молча и неподвижно стояли вокругъг

ные, а напрѣла на него. Коричневое тѣло, въ оловѣ? 99

жившихъ, мокрыхъ, синихъ порткахъ, стянут99991999г

какъ на наломъ животѣ, было стройно и красиво- 4999997

жья рука лежала прямо, вдоль реберъ, Сацевтечь; II”99

манный круглая голова, съ запекшеюся раной съ 4999 399

ландшафта. гладкій, загорѣлый лобъ рѣзко отдѣляла 99

цать лѣтъ. Стеклянно открытые глаза, съ низко отч9:

нашимися врачкамu, смотрѣла вверхъ, казалось 4999 399

ны камыша. Тукахъ, растянутыхъ въ краяхъ ч. 4999999г

шалась-ла красныхъ подстриженныхъ усовъ 4999999999г

мышь, давѣдушна, тонкая усмѣшка. На мач-19

«ы 5а, поросшихъ рыжими волосами, зача-1 9999 "

ны,кунь за когти выкрашены краснымъ Чуче199999

5. 555554, онъ былъ мокръ, шея его была краса?» Ч199:

а нѣ выданныя вольше обыкновеннаго; прочія ч

выданными отъ сѣлаго, здороваго тѣлашелъ чуть-ч9999

паръ на утреннемъ свѣжемъ воздухѣ;

1-т45 454ькъ былъ! проговорилъ онъ, видимо 4999999

мертвецомъ.

- д.5 бы ему, сmуckа бы не далъ 99999199

одинъ изъ казаковъ,

15 „45, 54тылъ. Казаки зашевелись 399999Р999

ды, выказавъ кусты для палаша. Другіе чегчч19

кала.... лука, съ назаркой побѣжали собираться въ 4999997

бы. Выла, черезъ густый лѣсъ отвѣчай. Тете?

«ть45, лукашка съ Назаркой почти бѣгомъ 199949г

мой, не переставая разговаривать

—Т5 „4, 5; «казывай, смотри, что я прислалѣ 19 Ч949 Ч9г

емы, щука, дома что ли? говорилъ Лука рѣзкимъ 9999

-"лѣніямъзаду-погуляемъ, чтоли? спрашиваете?-1999

вый Назаръ.

-удѣ. Вы за гулять-то, что не вывѣ отвѣчала Аг

п5 4. станцу, казака вышла и завалинкѣ *999 399

вечера. "
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X.

На третій день mослѣ оnuсаннаго событія, двѣ роты Кав

казскаго пѣхотнаго полка nрuшлu стоятъ въ Новомлинскую

станцу. Отпряженный ротный обозъ уже стоялъ на пло

щадu. Кашевары, вырывъ яму и притащивъ съразныхъ дво

ровъ плохо лежавшія чурки, уже варuлu kашу. Фельдфебеля

разчитывали людей. Фурштаты забивали колья для коновязи

Квартарьеры, какъ домашніе люди, сновали поулицамъ и пе

реулkамъ, указывая квартиры офицерамъ и солдатамъ. Тутъ

была зеленые ящuku выстроенные во фрунтъ. Тутъ были

артельныя повозки и лошади. Тутъ были котлы, въ кото

рыхъ варилась каша. Тутъ былъ и капитанъ, и поручикъ, и

Онuсuмъ Мuхайловичъ фельфебель. И находилось все это въ

той самой станицѣ, гдѣ, слышно было, приказано сто

ять ротамъ; слѣдовательно, роты были дома. Зачѣмъ стоятъ

тутъ? Кто такіе это казаки? Нравuтся лu uмъ, что будутъ

стоять у нихъ? Рackольнuku онu uлu нѣтъ? До этого нѣтъ

дѣла. Распущенные отъ разчета, uзнуренные и запыленные

солдаты, шумно и безпорядочно, какъ усаживающійся рой,

разсыnаются mо nлощадямъ и улицамъ; рѣшuтельно не за

мѣчая нерасположенія казаковъ, mо двое, nо трое, съ весе

лымъ говоромъ и mозвяkuвая ружьями, входятъ въ хаты,

развѣшиваютъ амуницію, разбираютъ мѣшечки и momучu

ваютъ съ бабами. Къ любимому солдатскому мѣсту, къКаmѣ,

собирается большая группа, u съ трубочками въ зубахъ, сол

датuku nоглядывая то на дымъ, не замѣтно подымающійся

въ жаркое небо и егущающійся въ вышинѣ, какъбѣлое обла

ко, то на огонь костра, кakъ расnлавленное стekло дрожа

щій въ чистомъ воздухѣ, острятъ a nотѣшаются надъ Каза

Камu u kазачkамu зато,что ониживутъ совсѣмъне такъ, какъ

Русскіе.Повсѣмъ дворамъ виднѣются солдаты и слышенъ ихъ

хохотъ, слышны ожесточенные и mронзительные крuku

казачекъ,защищающихъсвои дома,не дающихъводы и посуды,

Мальчишки и дѣвчонки,mрuжимаясь къ матерямъ и другъ къ

другу, съ испуганнымъ удивленіемъ, слѣдятъза всѣми движені

ями невиданныхъещеими армейскихъ, u наnoчтuтельномъраз

стояніи бѣгаютъ за ними. Старые казаки выходятъ изъ хатъ,

садятся на завалинкахъ, и мрачно и молчалuво смотрятъ на

455-45даза.ала!--г— —т "”“ ""”“ ***”—тъ
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хлопотню солдатъ, какъ будто махнувъ рукой на все и не

понимая, чтò изъ этого можетъ выйдти.

Оленuну, который уже три мѣсяца какъ былъ зачисленъ

юнкеромъ въ Кавказскій полкъ, была отведена квартира въ

одномъ изъ лучшихъ домовъ въ станицѣ, у хорунжаго Ильи

Васильевича, то-есть у бабукu Улuты.

—Что это будетъ такое, Дмитрій Андреевичъ? говорилъ

запыхавшійся Ванюша Оленuну, который верхомъ въ чер

Кeckѣ, на Купленномъ въ Грозной кабардинцѣ, весело, послѣ

пяти-часоваго mерехода, въѣзжалъ на дворъ отведенной квар

тары.

—А что Иванъ Васильичъ? спросилъ онъ mоддабрuвая ло

шадь и весело глядя на вспотѣвшаго, со спутанными воло

самu u разстроеннымъ лицомъ, Ванюшу, который пріѣхалъ

съ обозомъ и разбиралъ вещи.

Оленинъ на видъ казался совсѣмъ другимъ человѣкомъ.

Вмѣсто бритыхъ скулъ,у него были молодые усы ибородка.

Вмѣсто застасканнаго ночною жизнью желтоватаго лuца,—на

щекахъ, на лбу, за ушами, былъ красный, здоровой загаръ.

Вмѣсто чистаго, новаго чернаго фрака, была бѣлая, грязная

съ широкими складками черкеска u оружіе. Вмѣсто свѣжихъ

крахмальныхъ воротничковъ, красный воротъ канаусоваго

бешмета, который стягивалъ загорѣлуюшею.Онъ былъ одѣтъ

по-черкесски, но плохо; всяkій узналъбы въ немъ Русскаго,

а не джuruта. Все было такъ, да не такъ. Несмотря на то,

вся наружность его дышала здоровьемъ, веселостью и само

ДОВОДЕрсIIВОМЪ.

—Вамъвотъсмѣшно, ckазалъ Ванюша:–авы nодите-ка сами

поговорите съ этимъ народомъ, не даютъ тебѣ хода, да и

шабашъ. Слова такъ и того не добьешься. — Ванюша сер

дuто бросилъ къ moрогу желѣзное ведро. — Не Русскіе

kakіе-то.

—Да ты бы станичнаго начальника спросилъ?

—Да вѣдь я uхъ мѣстоположенія не знаю, обиженноотвѣ

чалъ Ванюша.

—Ктожь тебятакъ обижаетъ?спросилъ Оленинъ, оглядыва

ясь кругомъ.

— Чортъ ихъ знаетъ! Тьфу!Хозяина настоящаго нѣту, на

kakую-то Аригу", говорятъ, пошелъ. А старуха такая дьяволъ

-„кульича называется мѣсто у берега, огороженное плетнемъ для точ

рыбы.
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что уnacu Госnодu, отвѣчалъ Ванюша, хватаясь за голову

Кakъ тутъ жить будетъ, я ужь не знаю. Хуже Татаръ, ей

Богу. Даромъ что тоже христіане считаются. На что Та

тарuнъ, а тотъ благороднѣй. „На крuгу пошелъ!“ Какую

крuгу выдумалu, нeuзвѣстно!заключилъВанюша и отвернулся

—Что?нетakъ кakъунасъ на дворнѣ?ckазалъОленинъ, под

трунивая и не слѣзая съ лошади.

—Лошадь-то mожалуйте, ckазалъВанюша, видимо озадачен

ный новымъ для него порядкомъ, но покоряясь своей судьбѣ,

—ТakъТатарuвъ благороднѣй?А,Ванюша?nовторuлъОле

нuнъ, слѣзая съ лошади и хлопая mо сѣдлу.

—Да, вотъ вы смѣйтесь тутъ! Вамъ смѣшно!проговорилъ

Ванюша сердитымъ голосомъ.

—Постой, не сердись ИванъВасильичъ, отвѣчалъОленинъ,

продолжая улыбаться.—Дай вотъ я пойду къ хозяевамъ, по

смотрu все улажу. Еще какъ заживемъ славно! Ты не вол

нуйся только.

Ванюша не отвѣчалъ, а только mрuщуривъ глаза, пре

зрuтельно mосмотрѣлъ вслѣдъ барuну, а nokачалъ головой.

Ванюша смотрѣлъ на Оленина только какъ на барина. Оле

нuнъ смотрѣлъ на Ванюшу только какъ на слугу.И они оба

очень удивилисьбы, ежели бы кто-нибудь сказалъ имъ, что

они друзья. А они были друзья, сами того не зная.Ванюша

былъвзятъ въ домъ одиннадцатилѣтнимъ мальчикомъ, когда та

Оленину было столько же. Когда Оленuну было пятнадцать

лѣтъ, онъ одно время занимался обученіемъ Ванюша и вы

училъ его читать по-французски, чѣмъ Ванюша mремного

гордился. И теперь Ванюша, въ минуты хорошаго располо

женія духа, отпускалъ французскія слова, u nрuэтомъ всегда

глупо смѣялся. - "

Оленинъ вбѣжалъ на крыльцо хаты и толкнулъ дверь въ

сѣнu. Марьянkа въ одной розовой рубахѣ, кakъ обыкновенно

дома ходятъ казачки, испуганно отскочила отъ двери, u nрu

жавшись къ стѣнѣ, закрыла нижнюю часть лица шuрokuмъ

рукавомъ татарской рубахи. Отворивъ дальше дверь, Оле

нинъ увидалъ въ mолусвѣтѣ всю высокую и стройную фи

гуру молодой казачки. Съ быстрымъ и жаднымъ любопыт

ствомъ молодости, онъ невольно замѣтилъ сильныя и дѣв

ственныя формы, обозначuвшіяся mодъ тонкою ситце

вою рубахой, и прекрасные черные глаза, съ дѣтскимъ ужа

сомъ и дикимъ любопытствомъ устремленныена него. „Вотъ
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Iона подумалъ Оленинъ.„Да ещемного такихъ будетъ, вслѣдъ

14 тѣмъ пришло ему въ голову: и онъ отворилъ другую

1 дверь въ хату. Старая бабукаУлитка,также въ одной рубахѣ,

согнувшись, задомъ къ нему, выметала noлъ.

— Здравствуйматушка! Вотъ я о квартирѣ пришелъ.... на

Чалъ онъ,

Казачка, не разгибаясь, обернула къ нему строгое, но еще

Красивое лицо.

—Что пришелъ? Насмѣяться хочешь? А? Я-те насмѣюсь!

Червая на тебя немочь! закричала она, искоса глядя на

пришедшаго изъ-подъ насупленныхъ бровей.

Оленинъ сначала думалъ, что изнуренное храброе кавказ

ское воинство, котораго онъ былъ членомъ, будетъ принято

вездѣ, особенно казаками-товарищами mовойнѣ, сърадостью,

и потомутакой пріемъ озадачилъ его. Не смущаясь однако,

онъ хотѣлъ объяснить, что онъ намѣренъ mлатuть за квар

тпру; но старуха не дала договорить ему.

—Чего mрuшелъ?Кakунадо болячку? Скобленоетвоерыло!

Вотъ дай срокъ, хозяинъ mрuдетъ, онъ тебѣ mokажетъмѣсто.

Ненужно мнѣ твоихъ денегъ поганыхъ. Леrkолu, не видали!

Табачuцемъ домъ загадитъ, да деньгами платить хочетъ.Эку

болячку не видала! Разстрѣла тебѣ въ животы сердце!...

пронзительно кричала она, mеребивая Оленина.

„Видно Ванюшаmравъ!“ подумалъОленинъ:–„Татарuнъ бла

городнѣе“,–u nровожаемый бранью бабуlku Улuтku, вышелъ

изъхаты.Вътовремя какъ онъ выходuлъ,Марьяна,какъ была

въ одной розовой рубахѣ, но уже до самыхъ глазъ mовязан

ная бѣлымъплаткомъ, неожиданно шмыгнула мимо его изъ

сѣней. Быстро постукивая mо сходцамъ босыми ногами, она

сбѣжала съ крыльца, пріостановилась, nорывисто оглянулась

смѣющимися глазами на молодаго человѣка, u ckрылась за

угломъ хаты.

Твердая, молодая походка, дикій взглядъ блестящихъ глазъ

uзъ-подъ бѣлаго платка и стройность сильнаго сложенія кра

савuцы еще сильнѣепоразили теперьОленина. „Должно-быть

она,“ mодумалъ онъ. И еще менѣе думая о Квартирѣ и все

оглядываясь на Марьянkу, онъ подошелъ къВанюшѣ.

— Вuшь и дѣвка такая жедukая! ckазалъ Ванюша, еще во

зuвшійся у повозки, но нѣсколько развеселившійся:–ровно

кобылка табунная Лабами! прибавилъ онъ громкимъ и тор

жественнымъ голосомъ и захохоталъ.
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Въ вечерухозяuнъ вернулся сърыбной ловли, и узнавъчто

ему будутъплатитьза квартиру,усмарuлъсвою бабу иудовле

творuлъ требованіямъ Ванюша.

На новой квартирѣ все устроилось. Хозяеваnерешла въ

теnлую, а юнкеру, за три монета въ мѣсяцъ, отдалихолодную

хату. Оленинъ поѣлъ и заснулъ. Проснувшись передъ вече

ромъ, онъ умылся, обчистился, пообѣдалъ, и закуривъ manu

роску, сѣлъ у окна, выходившаго на улицу. Жаръ свалилъ.

Косая тѣньхаты, съвырѣзнымъ князькомъ, стлалась черезъ

nыльную улицу, загибаясь даже на низу другаго дома. Ка

мыmевая крутая крыша nротuвоnоложнаго дома блестѣла въ

лучахъ спускающагося солнца. Воздухъ свѣжѣлъ. Въ станицѣ

было тихо. Солдаты размѣстuлuсь и monрuтихли. Стадо еще

не mрогонялu, и народъ еще не возвращался съ работъ.

Квартира Оленина была noчтu на краю станицы.Изрѣдка,

гдѣ-то далеко за Терекомъ, въ тѣхъмѣстахъ, uзъ Которыхъ

nрuшелъ Оленинъ, раздавались глухіе выстрѣлы,–въ Чечнѣ

uлu на кумыцkой плоскости.Оленину было очень хорошопо

слѣ трехмѣсячной бивачной жизни. На умытомъ лuцѣ онъ

чувствовалъ свѣжесть, на сuльномъ тѣлѣ–неnрuвычную mо

слѣ nохода чистоту, во всѣхъ отдохнувшихъ членахъ-сmо

Койствіе и силу. Въ душѣ у него тоже было свѣжо и ясно.

Онъ вспоминалъ походъ,миновавшую опасность. Вспоминалъ,

что въ оnaсностu онъ велъ себя хорошо, что онъ не хуже

другихъ, и mрuнятъ въ товарищество храбрыхъ кавказ

цевъ. Мockовckія восnоминанія ужь была Богъ знаетъ

гдѣ. Старая жизнь была стерта, u началась новая, совсѣмъ

новая жизнь, въ которой еще не было ошибокъ. Онъ могъ

здѣсь, какъ новыйчеловѣкъ междуновыми людьми, заслужить

новое, хорошее о себѣ мнѣніе. Онъ испытывалъ молодое

чувство безпричинной радости жизни, n nосматрuвая то въ

оkно на мальчишекъ, гонявшихъ Кубарu въ тѣни околодома,

то въ свою новую mрuбранную квартирку, думалъ о томъ,

Какъ онъ пріятно устроится въ этой новой для него станич

ной жизни. Посматривалъ онъ ещена горы и небо, u kовсѣмъ

его воспоминаніямъ и мечтамъ mрuмѣшuвалосѣ строгое чув
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ство величавой природы. Жuзнь его началась не такъ какъ

онъ ожидалъ, уѣзжая изъ Москвы, но неожиданно хорошо.

Горы, горы, горы, чуялась во всемъ чтó онъ думалъ и

чувствовалъ.

— Сучку поцѣловалъ! кувшинъ облизалъ!Дядя Ерошка сучку

поцѣловалъ! закричала вдругъ казачата, гонявшіе Кубарu

подъ окномъ, обращаяськъ проулку.–Сучkу noцѣловалъ!Кuн

жалъ пропилъ! кричали мальчишки, тѣснясь и отступая.

Крики эти обращались къ дядѣЕрошкѣ, который съружь

емъ за плечами и фазанама за nоясомъ возвращался съ охоты.

—Мой грѣхъ ребята! мой грѣхъ! mрuговарuвалъ онъ, бойко

размахивая руками и mоглядывая въ окна хатъ по обѣ сто

роны улицы.—Сучkу mроnuлъ, мой грѣхъ! повторилъ онъ, ви

димо сердясь, но притворяясь, что ему все равно.

Оленина удивило обращеніе мальчишекъ съ старымъохотни

комъ, а еще болѣе поразило выразительное, умное лицо и сила

сложенія человѣка, котораго называла дядей Ерomkoй.

—Дѣдушка! казакъ! обратился онъ къ нему.–Подойди-ка

СК0Да.

Старикъ взглянулъ въ окно и остановился.

— Здравствуй, добрыйчеловѣкъ, сказалъ онъ, приподнимая

Разъ коротко-обстриженною головой свою manoчkу.

—Здравствуй, добрый человѣкъ, отвѣчалъ Оленuнъ.—Чтò

Это тебѣ мальчишки кричатъ?

Для Ерошка подошелъ къ окну.—А дразнятъ меня, ста

Р944. Это ничего. Я люблю. Пускай радуются надъ дядей,

94залъ онъ сътѣми твердыми и пѣвучими интонаціями, съ

99торыми говорятъ старые и почтенные люди.–Ты началь

никъ армейскихъ, что ли?

—Нѣтъ, я юнkеръ. А гдѣ это фазановъ убилъ? спросилъ

Оленинъ. .

—Въ лѣсу три курочка замордовалъ, отвѣчалъ старикъ,

190рачuвая Къ оkну свою шuроkую сnuну, на Которой за

99тыя головками за поясомъ, пятная кровью черкеску, ва

94чтрифазанка.–Алu ты не видывалъ? спросилъ онъ.–Коли

99чешь, возьма себѣ mарочку. Нa!–И онъ подалъ въ окно

499лъ фазановъ.–А что,ты охотникъ? спросилъ онъ.

—Охотникъ. Я въ походѣ самъ убилъ четырехъ.

—Четырехъ? Много! насмѣшливо сказалъ старикъ,–А пья

99ча ты?Чuхuрь nьешь?

— Отчего жь? и выnuть люблю.
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—Э, да ты я вижу молодецъ! Мы съ тобой кунаku будемъ,

сказалъ дядя Ерошка.

—Заходи, ckазалъ Оленинъ.—Вотъ и чихuрю выnьемъ.

—И тозайдти, сказалъ старикъ.—«Оазановъ-то возьми.

По лицу старика видно было, что юнкеръ mонравился ему,

та онъ сейчасъ mонялъ,что у юнкераможнодаромъ выnuть, u

потому можно inодарить ему mару фазановъ.

Черезъ нѣсколько минутъ, въ дверяхъ хаты, mokазалась

фuгура дядu Ерошкu. Тутъ только Олenuнъ замѣтилъ всю

громадность и силу сложенія этого человѣка, несмотря на

то, что красно-коричневое лuцо его, съ совершенно бѣлою

окладистою бородой, было вce uзрыто старческuмu,могучими,

трудовыми морщинами.Мышцы ногъ, рукъ и плечъ были такъ

mолныuбочkоваты, какъ бываютътолькоумолодаго человѣка.

На головѣ его, изъ-подъ короткихъ волосъ, видны были глубо

Кіе, зажившіе шрамы. Жuлuстая, толстая шея, была какъ у

быkа nokрыта клѣтчатыми складками. Корявыя руки были

сбиты и исцарапаны. Онъ легко и ловко mерешагнулъ черезъ

nорогъ, освободился отъ ружья, nоставилъ его въ уголъ, бы

стрымъ взглядомъ окинулъ и оцѣнилъ сложенныя въ хатѣ

nожиткu, u вывернутыми ногами въ mоршняхъ, не топая, вы

шелъ на средину комнаты. Съ нимъ вмѣстѣ mроникъ въ Ком

нату сильный, ноне нenріятный, смѣшанный заmaхъ чuхuрю,

водku, mороху uзanekшейся крови.

Дядя Ерошка mokлонился образамъ, расправилъ бороду, и

nодойдя къ Оленuну, nодалъ ему свою черную толстую руку.

—Кошкильды! ckазалъ онъ.— Это mо-татарскu значuтъ:

здравія желаемъ, миръ вамъ, по-ихнему,

—Кошкильды! Я знаю, отвѣчалъ Оленинъ, подавая ему

руку.

—Э, не знаешь, не знаешь порядковъ! Дуракъ! сказалъ

дядя Ерошка,укоризненно качая головой.–Колu тебѣ Кош

Кильды говорятъ, ты скажи: алла рази бо сунъ, спаси Богъ.

Тakъ-то отецъмой, анеКошкильды.Ятебя всемунаучу. Тakъ

то былъу насъ Илья Мосeuчъ, вашъ Русскій, такъ мы съ нимъ

kунаku былu. Молодецъ былъ. Пьяница, воръ, охотникъ, ужъ

Кakой охотнukъ!Я его всему научилъ.

—Чемужь ты меня научишь? спросилъ Оленинъ, все бо

лѣе uболѣезаинтересовываясь старикомъ.

—На охоту тебя moведу, рыбу ловить научу, Чеченцевъ

nokажу, душенькухочешь, и ту доставлю. Вотъ я какойчело
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вѣкъ.Я шутникъ!–И старukъ засмѣялся.–Я сяду, отецъ мой,

я усталъ. Карга? nрuбавилъ онъ вопросительно.

—А карга, чтò значитъ? спросилъ Оленинъ.

—А это значитъ:хорошо mо-грузински.Ая такъ говорю; по

говорка моя, слово любимое: карга; карга, такъ и говорю,

значитъ шутю. Да что, отецъ мой, чихuрю-то велu nоднесть.

Солдатъ драбантъ есть у тебя? Есть?Иванъ! закричалъ ста

рикъ.–Вѣдь у васъ что ни солдатъ, то Иванъ.Твой Иванъ,

что ли?

—И то Иванъ. Ванюша! Возьма noжалуста у хозяевъ чи

даря, а nрuнеси сюда.

—Все одно, что Ванюша,чтоИванъ.Отчего у васъ,у сол

датъ, все Иваны? Иванъ! повторилъ старикъ.—Ты спроси, ба

тюшkа, изъ начатой бочки.У нихъ первыйчихuрь въ станицѣ.

Да больше тридцати копѣекъза осьмуху, смотри, не давай;а то

она вѣдьма, рада.... Нашънародъ анаѳемскій, глупый народъ, про

должалъдядя Ерошка, довѣрчивымъ тономъ когдаВанюша вы

шелъ:–они васъ незалюдей считаютъ.Ты для нихъхужеТата

рuна. Мiрekіе,молъ, Русскіе.А по моему, хоть ты и солдатъ, а

всечеловѣкъ, тоже душувъ себѣ имѣешь.Такъли я сужу?Илья

Мосeuчъ солдатъ былъ, а какой золото человѣкъ былъ! Тakъ

ли, отецъ мой? За то-то меня наши и не любятъ; а мнѣ все

равно.Я человѣкъ веселый, я всѣхъ люблю, я, Ерошка!Тakъ

то, отецъ мой!

И старukъ ласково потрепалъ по плечу молодагочеловѣка.

ХLI.

Ванюша, между тѣмъ, успѣвшій уладить свое хозяйство и

даже обравшійся у ротнаго цырюльника u выnустuвшій maн

талоны изъ сапогъ, въ знакъ того что рота стouтъ на

просторныхъ квартирахъ, находился въ самомъ хорошемъ

расположеніи духа.Онъвнимательно, но недоброжелательно по

смотрѣлъ на Ерошку какъ на дukаго невиданнаго звѣря, по

качалъ головой на запачканный имъ mолъ, u взявъ изъ-подъ

лавku двѣ пустыя бутылка, отправился къ хозяевамъ.

—Здравствуйте,любезненькія, сказалъ онъ,рѣшившись быть

особенно кроткимъ.–Баринъ велѣлъ чихuрю купитъ; налейте,

добряшku.

Старуха ничего не отвѣтила.Дѣвка, стоя передъмаленькамъ

т. хиду. 2"
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татарскимъ зеркальцемъ, убирала платкомъ голову; она моя

оглянулась на Ванюшу.

—Я деньги заплачу, почтенныя, сказалъ Ванюша, потрях

вая въ карманѣ мѣдными.–Вы будьте добрыя, uмы добры

будемъ, такъ-то лучше, nрuбавилъ онъ.

—Много лu? отрывисто спросила старуха.

—Осьмушку.

—Подu родная, нацѣди uмъ, сказала бабука Улита, обр

щаясь къ дочери.–Изъ начатой налей, желанная.

Дѣвkа взяла ключи и графинъ, u вмѣстѣ съ Ванюшей въ

IIIДа, 1135, Х11"Т141.

—Скажи пожалуста: Кто это такая женщина? спроси

офицеръ, указывая на Марьянку, которая въ этовремя пр

ходила мимо окна.

Старukъ noдмигнулъ uтолkнулълоктемъмолодагочеловѣк

—Постой, nроговорилъ онъ, u высунулся въ окно.–Кхі

Кхм! зakашлялъ и замычалъ онъ.-Марьянушка! А, нянюк

Марьянka! Полюби меня, душeuька! Я шутнukъ, mрuбавuл

онъ шenотомъ, обращаясь къ Оленuну.

Дѣвka, не оборачивая головы, ровно и сильно размахива

руkамu, шла мимо окна тою особенною, щеголеватою, моло

децкою походкой, которою ходитъ казачки. Она только мел

ленно повела на старика своuмu чернымu, отѣненнымu гла

замш. .

—Полюби меня, будешь счастливая! закричалъ Ерошка

и подмигивая, вопросительно взглянулъ на офицера.–Я моло

децъ, я шутнukъ, прибавилъ онъ.–Королева дѣвка? А!

—Красавица, сказалъ Оленинъ.–Позовu ее сюда.

—Ни, ни!проговорилъ старикъ.–Эту сватаютъ за Луlkaukу

Лука-казакъ молодецъ, джигитъ, намеднись абрека убuлъ. Я

тебѣ лучше найду. Тakую добуду, что вся въ шелку, да в

серебрѣходuть будетъ. Ужъ сказалъ, сдѣлаю; красавицу до

стану.

—Старukъ, а что говоришь, сказалъ Оленинъ:–вѣдь это

грѣхъ!

—Грѣхъ? Гдѣ грѣхъ? рѣшительно отвѣчалъ старикъ.–Н.

хорошую дѣвку поглядѣть грѣхъ? Погулять съ ней грѣхъ:

Алu любить ее грѣхъ?Этоу васъ такъ? Нѣтъ, отецъ мой, это

не грѣхъ, а сmaсенье. Богъ тебя сдѣлалъ, Богъ и дѣвку сдѣ

лалъ. ВсеОнъ, батюшка, сдѣлалъ. Такъ на хорошуюдѣвку смо
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трѣть не грѣхъ. На то она сдѣлана, чтобъ ее любить, да на

нее радоваться. Такъ-то я сужу, добрый человѣкъ.

Пройдя черезъ дворъ и войдя въ темную, прохлад

ную клѣть заставленную бочками, Марьяна съ mрuвычноюмо

литвой mодошла къ бочкѣ и опустила въ неелuверъ. Ванюша,

стоя въ дверяхъ, улыбался глядя на нее. Ему ужасно смѣшно

казалось, что на ней одна рубаха, обтянута сзади и поддер

нута спереди, да еще смѣшнѣе то, что на шеѣ висѣли mолтин

ники. Онъ думалъ, что это не по-русски, и что у нихъ, въ

дворнѣ,то-то смѣху былобы, кабы такую дѣвку увидали. „Ла

филь Колѣ се пре бѣе для разнообразія,“ думалъ онъ,–„ckажу

теперь барану.“

—Что зазастилъ-то чортъ!вдругъ крukнула дѣвка.–Подалъ

бы графинъ-то.

Нацѣдавъ полный графинъ холоднымъ краснымъ виномъ,

Марьяна подала его Ванюшѣ.

—Мамукѣ деньги отдай, сказала она, отталкивая руку Ва

К0щи съ деньгами.

Ванюша усмѣхнулся.

—Отчеговы такія сердитыя,миленькія, сказалъ онъ, добро

душно переминаясь въ то время, какъ дѣвка закрывала бочку.

Она засмѣялась.

—А вы развѣ добрые? .

—Мы съ господиномъ очень добрые, убѣдительно отвѣ

чалъ Ванюша.–Мы такіе добрые,что гдѣ ни жили, вездѣ намъ

хозяева нашu благодарны оставались. Потомублагородныйче

ловѣкъ.

Дѣвkа mріостановилась слушая.

—Ачто онъженатый, твой панъ-то? спросила она.

—Нѣтъ!Нашъ баринъ молодой u. неженатый. Потому го

спода благородные никогда молоды жениться немогутъ, по

учительно возразилъ Ванюша.

—Лerkо лu! Кakой буйволъразъѣлся,а жениться молодъ!

Онъу васъу всѣхъ начальникъ? спросила она.

—Господинъмой юнкеръ, значитъ еще не офицеръ. А зва

ніе-то имѣетъ себѣ больше генерала-большаго лица. Потому

что не только нашъ полковникъ, а самъ царь егознаетъ, гордо

объяснилъ Ванюша.–Мы не такіе, какъ другая армейская голъ,

9 вашъ manенька самъ сенаторъ;тысячу, больше, душъ мужи

ковъ себѣ имѣлъ и намъ по тысячѣ присылаютъ. Потому

g»
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насъ всегда и любятъ. А то пожалуй и капитанъ, да денегъ

нѣтъ. Что проку-то?..

—Идu, заmру, nрервала дѣвка.

Ванюша принесъ вино и объявилъ Оленину, что ла филь се

тре жули, и тотчасъже съ глуnымъ хохотомъ ушелъ.

XIII.

Междутѣмъ на площади пробили зорю. Народъ возвра

тился съ работъ. Въ воротахъ замычало стадо, толпясь

въ пыльномъ золотистомъ облакѣ.И дѣвка, а бабы засуети

лuсь nоулицамъ и дворамъ, убирая скотину. Солнцескрылось

совсѣмъ за далекимъ снѣжнымъ хребтомъ. Одна голубоватая

тѣнь разостлалась поземлѣ и небу. Надъ потемнѣвшима са

дамu чутьзамѣтно зажглись звѣзды, и звуки mонемногу за

тихали въ станицѣ. Убравъ скотину, казачка выходили на

углы улицъ, и пощелкивая сѣмя, усаживались на завалинкахъ.

Къ одному изъ такихъ кружковъ, mодouвъ двухъ коровъ и

буйволuцу, nрueоединилась и Марьянkа.

Кружокъ состоялъ изънѣсколькихъ бабъи дѣвокъ съ однимъ

старымъ казакомъ.

Рѣчь шла объ убитомъ абрекѣ. Казакъ разказывалъ, бабы

разсmрamuвали. .

—А награда, я чай,большая ему будетъ? говорила Казачка.

—Ато какже?Баютъ, крестъ вышлютъ.

—Мосeвъ и то хотѣлъ его обидѣть. Ружье отнялъ, да на

чальство въ Кuзлярѣ узнало.

—То-то подлая душа, Мосeвъ-то.

—Сказывали, враmелъЛукашка-то, сказала одна дѣвка.

—У Ямku (Ямkа была холостая распутная казачка, дер

жавшая mmнokъ) съНазаркой гуляютъ.Сказываютъ полведра

IIIѣ11111111.

—ЭкоУрвану счастье! сказалъ кто-то.–Прямочто Урванъ.

Да что! малый хорошъ. Куда ловокъ! Справедливый малый.

Тakoй же отецъ былъ, батяка Кирьякъ; въ отца весь. Кakъ его

убuлu, вся станица по немъ выла.—Вонъ они идутъ никакъ,

nродолжала говорившая, указывая на казаковъ, подвигав

muхся къ нимъ по улицѣ.—Ергушовъ-то посnѣлъ съ ними,

Вumь nьяница!
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Лукашкасъ Назаркой u Ергушовымъ, выnuвъ полведра, шли

къ дѣвкамъ. Они всѣ трое, въ особенности старый казакъ,

была краснѣе обыкновеннаго.Ергушовъ пошатывался, и все,

громко смѣясь, толкалъ mодъ бokа Назарку.

—Что, скурехu, mѣсенъ не играете! крикнулъ онъ на дѣ

вокъ.—Я говорю, штрайте на наше гулянье.

— Здорово дневали? Здорово дневали? послышалuсь при

вѣтствія.

—Чтó штрать? развѣ праздникъ? сказала баба.—Ты надулся,

п штрада.

Ергушовъ захохоталъ и толкнулъ Назарку:–Играй ты, что ль!

И язаиграю, я ловокъ, я говорю,

—Что красавицы заснули? сказалъ Назарка.–Мы съ кор

дона помолить " nрuшли. Вотъ Лукашку помолили.

Лукашка, подойдя къ кружку, медленно приподнялъ папаху и

остановился противъ дѣвокъ. Шuрokія сkулы u шея были у

него Красны. Онъ стоялъ и говорилъ тихо, степенно; но въ

этой медленностu u стenенности движеній было больше ожи

вленностu u cuлы чѣмъ въ болтовнѣ и суетнѣ Назарки. Онъ

напоминалъ разыгравшагося жеребца, который, взвивъ хвостъ

и фыркнувъ, остановился какъ вкопанный всѣми ногами.Лу

кашка тихо стоялъ передъ дѣвками; глаза его смѣялись; онъ

говорилъ мало, mоглядывая то на пьяныхъ товарищей,

то на дѣвокъ. Когда Марьяна nодошла къ углу, онъ ров

нымъ, неторопливымъ движеніемъ, nрunоднялъ шаnkу, mo

сторонился, ц снова сталъ противъ нея, слегка отставивъ

ногу, заложивъ большіе mальцы за nоясъ u nouгрывая кинжа

ломъ. Марьяна, въ отвѣтъ на его mokлонъ, медленно нагнула

голову, усѣлась на завалинкѣ и достала изъ-за пазухи сѣмя,

Лукашка, не спуская глазъ, смотрѣлъ на Марьяну, и щелкая?

сѣмя, поплевывалъ. Всѣ затихли, когда nодошла Марьяна.

—Что же? надолго mрuшли? спросила казачка, прерывая

молчанье. -

—Доутра, стenенно отвѣчалъ Лукашка.

—Дачтожъ, дайБогътебѣ интересъ хорошій, сказалъ ка

заkъ:—я радъ, сейчасъ говорилъ.

—Ия говорю, подхватилъ пьяный Ергушовъсмѣясь.—Го

стей-то что! mрuбавилъ онъ, указывая на nроходившаго

солдата.–Водkа хороша солдатская, люблю!

" „Помолить“ на Казачьемъ языкѣ значитъ за виномъ «поздравить кого

нибудь шли пожелать счастья, вообще; употребляется въ смыслѣ выпить.
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- трехъ дьяволовъ къ вамъ пригнали, сказала одна челѣ

ныхъ.-ужь дѣдука въ станичное ходилъ; да ничего, б9999

сдѣлать нельзя.

— Ага! Аль горе узнала? сказалъ Ергушовъ,

-тающемъ закурили небось? спросила другая казачка-—

да, куря па дворѣ, сколько хошь, а въ хату не пус-I99

хлы."вышвыа прихода, не пусто. Обокрадутъ еще-199999

„454ь, чортовъ сывъ къ себѣ не поставилъ станич-1Р9

—Не любuшь! onять сказалъ Ергушовѣ,

— А ну, кажетъ еще, дѣвкамъ постелю стлать велѣно. А

554ныхъ, а чахаремъ съ медомъ поить, сказалъ Нечѣмъ

5ывая ногу какъ Лукашка, и также какъ онъ себя? 199

затылокъ manаху.

круповъ разразился хохотомъ, и ухвативъ обманъ чѣмъ

которая ближе сидѣла къ нему:-Вѣрно, говорю

—Ну смола! зanuцала дѣвка-бабѣ скажу,

- говори! закричалъ онъ.–Ивпрямь Назарка правах бечт9

55дабыла, вѣдь онъ грамотный. Вѣрно.-И онъ причитала

обнимать другую дѣвку по порядку,

—что присталъ, сволочь? смѣясь заuицала румяная Кругло

лuцая Устенька, замахиваясь на него,

Казakъ nосторонился и чуть не упалъ,

—Вишь, говорятъ, у дѣвокъ силы нѣту: убила было со

всѣмъ.

— Ну,смола, чортъ тебя mрuнесъ къ кордону? проговорила

Устенька, и отвернувшись отъ него, снова фыркнула со смѣ

ху.—Проспалъбыло абрekа-то? Вотъ онъ бы тебя срѣзалъ, и

лучше бъ было.

—Завыла бы небось! засмѣялся Назарка.

—Тakъ тебѣ и завою!

—Вuшь ей u. горя нѣтъ. Завыла бы? Назарка, а? говорилъ

Ергушовъ. - "

Лукашка все время молча глядѣлъ на Марьянку. Взглядъ

его видимо смущалъ дѣвку.

—А что, Марьянkа, слышь, начальника у васъ поставили?

ckазалъ онъ, mодвuгаясь къ ней.

Марьяна,кakъ всегда,не съразу отвѣчала, и медленно под

няла глаза на казаковъ. Лукашка смѣялся глазами, какъ будто

что-то особенное, независимое отъ разговора, происходило

въ это время между uмъ и дѣвкой.

— Да, тамъ хорошо какъ двѣ хаты есть, вмѣшалась за
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Марьяну старуха.–а вотъ къ Ѳомушканымъ тоже ихняго

начальника отвелu, таkъ, баютъ, весь уголъ добромъ загоро

дuлъ, а съ своею семьей дѣваться некуда. Слыхано лu дѣло,

цѣлую орду въ станицу пригнали! Чтó будешь дѣлать! ckа

зала она.–И каку чернуюнемочь они тутъ работать будутъ!

—Сказываютъ, мостъ наТереку стрouть будутъ, сказала

одна дѣвка.

—А мнѣ сказывали, mромолвилъ Назарка, nодходя къ

Устенькѣ,—яму рыть будутъ, дѣвокъ сажать за то, что ре

бятъ молодыхъ не любятъ.–И onять онъ сдѣлалъ любимое

Колѣнцо, вслѣдъ за которымъ всѣ захохоталu, а Ергушовъ

тотчасъже сталъ обнимать старую казачку, пропустивъ Марь

явку, слѣдовавшую mо nорядkу.

—Чтожь Марьянkу не обнuмаemъ? Всѣхъ бы mо nорядку,

сказалъ Назарка.

—Нѣ, моя старая слаще, кричалъ казакъ, цѣлуя отбивав

шуюся, старуху.

—Задуmuтъ, кричала она смѣясь.

Мѣрный топотъ шаговъ на концѣ улицы прервалъ хохотъ.

Тра солдата въ шинеляхъ, съ ружьями на плечо, шли въ ногу

ва смѣну къ ротному ящику. Ефрейторъ, старый кавалеръ,

сердито глянувъ на казаковъ, mровелъ солдатъ такъ что Лу

кашка съ Назаркой, стоявшіе на самой дорогѣ, должны были

посторониться. Назарка отступилъ, но Лукашка, только mрu

щурившись, оборотилъ голову u шuрokую сnuну, u не тро

нулся съ мѣста. I

— Люди стоятъ, обойди, проговорилъ онъ, только искоса

9 презрительно кивнувъ на солдатъ.

Чолатымолча прошли мимо,мѣрно отбивая шагъ по пыль

ной дорогѣ.

Марьяна засмѣялась, и за ней всѣ дѣвки.

—Эка нарядные ребята! сказалъ Назарка.–Ровно устав

ччки длиннополые,–и онъ промаршировалъ по дорогѣ, пере

49945нивая духъ.

4сѣ опять разразились хохотомъ.

4укашка медленно подошелъ къ Марьянѣ.

—А начальникъ у васъ гдѣ стоитъ? спросилъ онъ.

Марьяна подумала. "

—Въ новую хату пустила, сказала она.

— Что онъ старый пли молодой? спросилъ Лукашка, под

94чваясь къ дѣвкѣ.

…
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—А я развѣ сmрашuвала, отвѣчала дѣвка.—За чuхuремъ

ему ходила, видѣла съ дядей Ерошкой въ окнѣ сидитъ, ры

жій какой-то. А добра цѣлую арбу nолну nрuвезли.

И она оnустила глаза.

—Ужь какъ я радъ, что mрuшлось съ кордона выnросuть

ся! ckазалъ Лукашка, ближе mрuдвuгаясь на завалинкѣ къ

дѣвkѣ, u все глядя ей въ глаза.

—Что жь надолго mрuшелъ? спросила Марьяна слегка

улыбаясь.

—Доутра.Дай сѣмечekъ, nрuбавилъ онъ, протягивая руку.

Марьяна совсѣмъ улыбнулась u отkрыла воротъ рубахи.—

Всѣ не берu, ckазала она.

—Право все о тебѣ ckучuлся, ей-Богу, сказалъ сдержанно

сnokойнымъ шеnотомъ Лука, доставая сѣмечки изъ-за пазухи

дѣвku, u еще ближе mрuгнувшись къ ней, сталъ шепотомъ

говорить что-то, смѣясь глазами.

—Не nрuду, ckазано, вдругъ громко сказала Марьяна, от

kлоняясь отъ него.

—Право.....Чтòя тебѣ ckазатьхотѣлъ, mрошenталъЛуlkаш

kа:–ей Богу! Прuходu,Машенька.

Марьянkа отрицательно mokачала головой, но улыбалась.

—Нянюка Марьянkа! А, нянюка! Мамуkа ужuнать зо

ветъ, прокричалъ, подбѣгая къ казачкамъ, маленькій братъ

Марьяны. .

—Сейчасъ приду, отвѣчала дѣвка:–ты uдu, батюшка, uдu

одuнъ; сейчасъ mрuду.

Луkашikа всталъ и mрunоднялъ manaху.

—Вuдно и мнѣ домой noйдтu, дѣло-то лучше будетъ, ска

залъ онъ, притворяясь небрежнымъ, но едва сдерживая улыб

kу, и скрылсяза угломъ дома.

Между тѣмъ ночь уже совсѣмъ опустилась надъ станицей.

Яркія звѣзды высыпали на темномъ небѣ. Поулицамъ было

темно и пусто, Назарка остался съ казачками на завалинкѣ,

и слышался ихъ хохотъ. А Лукашка, отойдя тuхuмъ шагомъ

отъ дѣвокъ, какъ кошка пригнулся, и вдругъ неслышно по

бѣжалъ, придерживая мотавшійся кинжалъ, не домой, а по

направленію къ дому хорунжаго. Пробѣжавъ двѣ улицы и за

вернувъ въ переулокъ, онъ mодобралъ черкеску и сѣлъ на

земь въ тѣни забора. „Ишь хорунжиха!“ думалъ онъ про

Марьяну: „и не noшутuтъ, чортъ! Дай срокъ.“

Шаги приближавшейся женщины развлекли его. Онъсталъ
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прислушиваться и засмѣялся самъ съ собою. Марьяна, onу

стивъ голову, шла скорыми и ровными шагами прямо на него,

постукивая хворостиной по кольямъ забора. Лукашка mрu

полнялся. Марьяна вздрогнула, и пріостановилась.

— Вишь, чортъ проклятый! Напугалъ меня.Не пошелъ же

домой, сказала она, и громко засмѣялась.

Лукашка обнялъ одною рукой дѣвку, а другою взялъ ее за

лицо.-Чтò я тебѣ сказать хотѣлъ.... ей Богу!.. голосъ его

дрожалъ и прерывался.

—Какая разговоры нашелъпоночамъ, отвѣчалаМарьяна.—

Мамука ждетъ, а ты къ своей душенькѣ mода.

И освободившись отъ его руки, она отбѣжала нѣсколько

шаговъ. Дойдя до плетня своего двора, она остановилась u

оборотилась къ казаку, который бѣжалъ съ ней рядомъ, nро

должая уговаривать ее mодождать на часокъ.

—Ну, чтó сказать хотѣлъ, mолуночникъ!—И она опять за

смѣялась.

—Ты не смѣйся надо мной, Марьяна! Ей Богу! Что жь,

что у меня душенька есть?А чортъ ее возьми! Только слово

скажи,ужь такъ любить буду–чтò хошь, то u сдѣлаю. Вонъ

они! (И онъ погремѣлъ деньгами въ карманѣ.) Теперь зажи

вемъ. Люди радуются, а я что? Не вижу отъ тебя радости

никакой, Марьянушка!

Дѣвkа ничего не отвѣчала, стояла передъ нимъ, u быстрыми

движеніями пальцевъ, на мелкіе куски ломала хворостинку.

Луkашikа вдругъ стиснулъ кулакu u зубы.

—Да u что все ждать да ждать! Я ли тебя не люблю, ма

тушка! Чтó хочешь надо мной дѣлай, вдругъ сказалъ онъ,

злобно хмурясь и схватилъ ее за обѣ руки.

Марьяна не измѣнила сmokойнаго выраженіялuца и голоса.

—Ты не куражься,Лукашка, а слушайтымои слова, отвѣ

чала она, невырывая рукъ, но отдаляя отъ себя казака.—Из

вѣстно я дѣвка,а ты меня слушай. Воля не моя, а колu ты

меня любишь, я тебѣ вотъ чтó скажу. Ты руки-то пусти, я

сама скажу. Замужъ пойду, а глупости отъ меня никакой

не дождешься, сказала Марьяна, не отворачивая лица,

—Что замужъ пойдешь? Замужъ–ненаша власть. Ты сама

aолюби, Марьянуnkа,говорилъЛукашка,вдругъ изъмрачнаго

и рьянаго сдѣлавшись опять кроткимъ, nokорнымъ и нѣжнымъ,

улыбаясь и близко глядя въ ея глаза.

Марьянаnрuжалась къ нему, и крѣпко поцѣловала его въ губы,
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— Братецъ! прошептала она, порывисто прижимая его Вкъ

себѣ. Потомъ вдругъ вырвавшись побѣжала, а не оборачива

ясь, nовернула въ ворота своего дома.

Не смотря на nросьбы козака nодождать еще минутку,

послушать чтó онъ ей скажетъ, Марьяна не останавливалась.

—Идu!Увидятъ! mроговорила она.–Вонъ и то кажись по

стоялецъ нашъ, чортъ, по двору ходитъ.

„Хорунжаха!“ думалъ себѣ Лукашка:„Замужъ moйдетъ!За

мужъ само собой, а ты mолюбu меня.“

Онъ засталъ НазаркууЯмku,u съ нимъ вмѣстѣmoгулявъ, по

шелъкъДуняшкѣ, и несмотря на ея невѣрность,ночевалъу нея.

XIV",

Дѣйствительно, Оленинъ ходилъ по двору вътовремя какъ

Марьяна прошла въ ворота, и слышалъ какъ она сказала:

„nостоялецъ-точортъ ходuтъ.“Весьэтотъ вечеръ провелъ онъ

съ дядей Ерошкой на крыльцѣ своей новой квартиры. Онъ

велѣлъ вынести столъ, самоваръ, вино,зажженную свѣчу, и за

стаканомъ чая и сигары, слушалъ разказы старика, усѣвша

гося у его ногъ на nрuступочкѣ.Несмотря на то, что воздухъ

былъ тихъ, свѣча плыла и огонь метался въ разныя стороны,

освѣщая то столбикъ крылечка, то столъ и посуду, то

бѣлую, страженную голову старика. Ночныя бабочка вились, и

сыпля mыль съ крылышеkъ, бuлuсь nо столу и въ стака

нахъ, то влеталu въ огонь свѣчu, то uсчезалu въ черномъ

воздухѣ, внѣ освѣщеннаго круга. Оленинъ выnuлъ съ Ерош

кой вдвоемъmять бутылокъ чахuря.Ерошка всякійразъ, нала

вая стаканы, подносилъ одинъ Оленину, здороваясь съ нимъ,

и говорилъ безъ устали. Онъ разказывалъ про старое житье

казаковъ, про своего батюшку широкаго, который одинъ, на.

спинѣ, приносилъ кабанью тушу въ десять пудъ, u выnuвалъ

въ одинъ присѣстъ два ведра чuхuрю. Разказалъ про своевре

мечко и своего няню" Гuрчukа, съ которымъ онъ изъ-за Те

реkуво времячумы бурkuneреnравлялъ. Разkазалъ mро охоту,

на которой онъ въ одноутро двухъ оленей убилъ. Разказалъ

про свою душеньку, которая за нимъ по ночамъ на кордовъ

бѣгала. И все это такъ краснорѣчиво и живomuсно разказы

валось, чтоОленuнъ не замѣчалъ какъ проходило время.

" „Няней“ называется въ прямомъ смыслѣ всегда старшая сестра, а въ

переносномъ „няней“ называется другъ.
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— Такъ-то, отецъты мой, говорилъ онъ,–не засталъ ты меня

въ мое золотое времечко, я бы тебѣ все nokазалъ. Нынче

Врошка кувшинъ облизалъ, за то Ерошкаповсему полку гре

мѣлъ. У кого первый конь,у кого шашка гурда, ч къ кому вы

вать пойдти, съ кѣмъ погулять?Кого въ горы послать, Ахметъ

хава убить? всеЕрошка.Когодѣвки любятъ?все Ерошка,отвѣ

"чалъ. Потому что я настоящій джaгатъ былъ. Пьяница, воръ

табуны въ горахъ отбивалъ, пѣсенникъ; на всѣ руки былъ.

Нынче ужъ ли казаковъ такихъ нѣту. Глядѣть скверно. Отъ

земли вотъ СЕрошка указалъ на аршинъ отъ земли); canoru

дурацкіе надѣнетъ, все на нихъ смотрuтъ;только и радости.

Или пьянъ надуется; да и напьется не какъ человѣкъ, а такъ

что-то. А я къ былъ? Я былъ Ерошка воръ; меня, мало по

станицамъ, въ горахъ-то знали. Кунаки-князья пріѣзжала. Я

бывало со всѣми кунакъ. Татаринъ–Татарuнъ; Армяmkа

Армяшkа; солдатъ—солдатъ; офицеръ—офицеръ. Мнѣ все

равно, только бы пьяница былъ. Ты, говоритъ, очиститься

долженъ отъ міра сообщенья: съ солдатомъ не meй, съ Тата

рпномъ не ѣшь.

—Кто это говоритъ? спросилъ Оленинъ.

—А уставщики наши. Амуллуплu kадія татарскаго moслу

шай.Онъ говоритъ: „вы невѣрные гяуры, зачѣмъ свиньюѣдu

те?“Значитъ,всякій свойзаконъдержитъ.Аnо моемувсе одно.

Все Богъ сдѣлалъ на радость человѣку. Нu въ чемъ грѣха

нѣтъ. Хоть съ звѣря mрuмѣръ возьми. Онъ и въ татарскомъ

kамышѣ, u въ нашемъживетъ. Куда nрuдетъ, тамъ и домъ.Что

Богъ далъ,то и лonaетъ. А наши говорятъ,что за это будемъ

сковороды лизать. Я такъ думаю,что все одна фальшь, при

бавилъ онъ, помолчавъ,

—Чтó фальшь? спросилъ Олenunть.

—Дачто уставщики говорятъ.Унасъ, отецъмой, въ Черв

леной, войсковой старшина-кунаkъ мнѣ былъ. Молодецъ

былъ, какъ и я, такой же. Убuлu erо въ Чечняхъ. Тakъ онъ

говорилъ,что это все уставщики изъ своей головы выдумы

ваютъ. Сдохнешь, говоритъ, трава выростетъ на могилкѣ,

вотъ и все. (Старикъ засмѣялся!) Отчаянный былъ!

—А ckольkо тебѣ лѣтъ? спросилъ Оленuнъ.

—А Богъ е знаетъ! Годовъ семьдесятъ есть. Какъу васъ

"Шавіи и Кинжалы, дороже всего цѣнuмые на Кавказѣ, называются

помастеру–Гурда.
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царица была, я уже не махонькій былъ. Вотъ ты и считай,

много лu будетъ. Годовъ семьдесятъ будетъ?

— Будетъ. А ты еще молодецъ.

—Чтоже, благодарю Бога,яздоровъ, всѣмъ здоровъ; толь

kо баба вѣдьма испортила....

— Кakъ?

—Да такъ испортила....

—Тakъkakъ умрешь,трава выростетъ? повторилъОленинъ.

Ерошка видимо не хотѣлъ ясно выразить свою мысль.Онъ

11О1МОДЧАЛЪ НЕМНОГО. .

—А ты какъ думалъ? Пей! закричалъ онъ улыбаясь и под

НОСЛ1 В1111О,

XV”.

— Такъ о чемъ бишь я говорилъ? продолжалъ онъ, mрu

nомuная.—Тakъ вотъ я какой человѣкъ! Я охотникъ. Про

тuвъ меня другаго охотника mо mолку нѣту. Я тебѣ всякаго

звѣря, всяку птицу найду u уkажу; u что и гдѣ, все знаю.

Уменя и собаки есть, u два ружья есть, u сѣтu, u kобылка,

u ястребъ, все есть, благодарю Бога. Колu ты настоящій

охотнukъ, не хвастаешь, я тебѣ все nokажу. Я какой чело

вѣкъ? Слѣдъ найду; ужь я его знаю, звѣря, u знаю, гдѣ ему

лечь, u kуда nuть uлu валяться mрuдетъ. Лonaзukъ 1 сдѣлаю,

u сижу ночь, караулю. Что дома-то сидѣть! Только нагрѣ

шuшь,mьянънадуешься.Ещебабытутъ mрuдутъ, тары дабары;

мальчишки кричатъ;угорuшь еще. Толuдѣло на зорькѣ вый

дешь, мѣстечко выберешь,камышъприжмешь, сядешь и сидишь,

добрый молодецъ, дожидаешься. Все-тоты знаешь чтó въ лѣсу

дѣлается.Нанебо взглянешь? Звѣздочки ходятъ,разсматрива

ешь по нимъ, гляди, времени многоли. Кругомъпоглядишь?Лѣсъ

шелыхается, всеждешь вотъ-вотъ затрещитъ, nрuдетъ кабанъ

мазаться. Слушаешь,какъ тамъорлымолодыезаnuщатъ,пѣтухи

лu въ станицѣ отклukнутся шла гуси. Гуси такъ до nолночu,

значитъ.Ивсеэто язнаю.Атокакъружьегдѣ далечеударитъ,

мыслu nрuдутъ. Подумаешь: кто это стрѣлилъ?Казакъ,также

kakъ я, звѣря выждалъ, u nonалъ ли онъ его, uлu такъ только

ucnортuлъ, u nойдетъ сердечныйmокамышукровьмазать,такъ

даромъ. Не люблю, охъ! не люблю!Зачѣмъ звѣря испортилъ?

" „Лопазukъ“ называется мѣсто для сuдѣнья на столбахъ шли деревьяхъ.
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Дуракъ! Дуракъ! Илu думаemъ себѣ: „Можетъ абрekъ кakо

го Казачонка глупаго убuлъ.“ Все это въ головѣ у тебя хо

дитъ. А то разъ, сидѣлъ я на водѣ, смотрю зыбка съ верху

шыветъ. Вовсе цѣлая, только край отломанъ. То-то мысли

пришла. Чья такая зыбка?Должно, думаю, вашачерта сол

даты въ аулъ mрuшлu, Чеченokъ noбралu, ребеночка убилъ

kakой чортъ: взялъза ножка, да объ уголъ. Развѣ не дѣла

ютъ такъ-то? Эхъ, душинѣтъ въ людяхъ! И такія мысли mрu

шла, жалко стало.Думаю: зыбкубросuлu u бабу угналu, домъ

сожгла, а джaruтъ взялъ ружье, на нашусторону moшелъ гра

бятъ. Все сидишь, думаешь. Да какъзаслышишь, nо чацѣ та

бунokъ ломатся,такъ и застучитъ вътебѣ, чтò. Матушка, по

дойдите. Обнюхаютъ,думаешь себѣ; сидишь недрогнешься, а

сердце: дунъ! дунъ! дунъ! Тakътебя и mодkuдываетъ. Нынче

весной такъ-то подошелъ табунъ важный, зачернѣлся. „Отцу

иСыну....“ужь хотѣлъ стрѣлять.Кakъ она фыркнетъ на сво

цхъ на поросятъ.„Бѣдамолъ дѣтка:человѣкъ сидитъ“, u за

трещала всѣ прочь nо кустамъ. Такъ такъ бы кажется зу

бомъ съѣлъ ее. "

— Какъ же это свинья поросятамъ сказала, что человѣкъ

сидятъ? спросилъ Оленинъ.

— А ты какъ думалъ? Ты думалъ, онъ дуракъ звѣрь-то.

Нѣтъ, онъ умнѣй человѣка, даромъ что свинья называется.

Онъ все знаетъ. Хоть то въ mрuмѣръ возьми; человѣкъ по

слѣду пройдетъ не замѣтитъ,а свинья кakъ наткнется натвой

слѣдъ, такъ сейчасъ отдуетъ m nрочь; значитъ, умъ въ ней

есть, что ты свою вонь не чувствуешь, а она слышитъ. Да

та то сказать: ты ееубить хочешь, а онаmо лѣсужuвая гулять

хочетъ. У тебя такой законъ, а у нея такой законъ. Она

свuнья, а всеона не хуже тебя; такая же тварь Божія. Эхъ

ма! Глупъ человѣкъ, глупъ, глуnъ человѣкъ! noвторuлъ нѣ

ckолько разъ старикъ, и onустuвъ голову, задумался.

Олeauнътоже задумался, а спустившись съ крыльца, зало

жuвъ руku за сmuну, молча сталъ ходить по двору.

Очнувшись, Ерошка nоднялъ голову u началъ mрuстально

всматрuваться въ ночныхъ бабочекъ, которыя вплuсь надъ

kолыхавшuмоя огнемъ свѣча п monадала въ него.

—Дура, дура!заговорилъ онъ.–Куда летишь? Дура! Дура!

Онъ mрunоднялся, и своuмu толстыма nальцами сталъ отго

нятъ бабочекъ.

—Сгорumъ, дурочка, вотъ сюда лети, мѣста много, при
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говаривалъ онънѣжнымъ голосомъ, стараясь своими толст

nальцами учтиво moймать ее за крылышкu u выпустили

Сама себя губишь,а я тебя жалѣю. -

Онъ долго сидѣлъ болтая и monuвая изъ бутылки. А. 1

нинъ ходилъ взадъ и впередъ по двору. Вдругъ шопо

воротамu nоразилъ его. Невольно притаивъ дыханіе, онъ

слышалъ женскій смѣхъ, мужской голосъ и звукъ подд

Нарочно шурша nо травѣ ногами, онъ отошелъ на др

сторону двора. Ночерезъ нѣсколько времени плетень за

цалъ. Казакъ, въ темной черкескѣ и бѣломъ куртеѣ на ша

(это былъЛука), nрошелъ вдоль забора, а высокая женщили

бѣломъплаткѣ mрошла мимо Оленина.Нuмнѣ до тебя,на тѣ

до меня, нѣтъ никакого дѣла, казалось сказала емурѣшит

вая походка Марьянku. Онъ проводилъ ееглазами до крыла

хозяйской хаты, замѣтилъ даже черезъ окно, какъ она сна

платокъ и сѣла на лавку. И вдругъ чувство тоски одиноч

ства, какихъ-то неясныхъ желаній и надеждъ, и какой-то 1

кому-то зависти охватили душу молодаго человѣка.

Послѣдніе огни mотухлu въхатахъ. Послѣдніе звуки зати

лu въ станицѣ. И nлетнu, u бѣлѣвшая на дворахъ скотина,

крыши домовъ, и стройныя раuны, все казалось спало здоро

вымъ,тихимъ,трудовымъ сномъ. Только звенящіе непреры

ные звуки лягушекъ долетали изъ сырой дали до напряжен

наго слуха. На востокѣ звѣзды становились рѣже и, казалос

расплывались въ усиливавшемся свѣтѣ. Надъ головой он

высыnaлu все глубже и чаще. Старukъ, облокотивъ голову н

руку, задремалъ. Пѣтухъ вckрukнулъ на противоположном

дворѣ. АОленинъ всеходuлъ uходuлъ, очемъ-то думая.Звук

пѣсни въ нѣсколько голосовъ долетѣлъ до его слуха.Онъ по

дошелъ къзабору и сталъ прислушиваться. Молодые голос

казаковъ заливались веселою пѣснею, u uзо всѣхъ рѣзкою сu

лой выдавался одинъ молодой голосъ.

—Это знаешь кто moетъ? ckазалъ старикъ очнувшuсь.–Эт

Луkашkа джигитъ. Онъ Чеченца убилъ;то-то и радуется. И

чему радуется, дуракъ, дуракъ!

—Атыубивалъ людей? спросилъ Оленинъ.

Старukъ вдругъ поднялся на оба локтя, u блuзkо nрuдва

нулъ свое лицо къ лицу Оленина.

—Чортъ! закричалъ онъ на него.–Чтó сmрашuваешь? Га.

ворить не надо. Душу загубить мудрено, охъ,мудрено! Про.
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цай отецъ мой, и сытъ и mьянъ, сказалъ онъ вставая.-Зав

тра на охоту приходить?

—Прихода.

—Смотри раньше вставать, а просmuшь–штрафъ.

—Небось раньше тебя встану, отвѣчалъ Оленинъ.

Старикъ пошелъ. Пѣсня замолкла. Послышались шаги и

веселый говоръ. Немного погодя, раздалась опять пѣсня, но

дальше, и громкій голосъ Ерошки присоединялся къ преж

вимъ голосамъ. „Чтóза люди, чтó зажизнь!“ mодумалъ Оле

винъ, вздохнулъ, за одинъ вернулся въ сзою хату.

XV"I. "

Дядя Ерошка былъ заштатный и одинокій казакъ; жена

его, лѣтъ двадцать тому назадъ, выкрестившись въ православ

выя, сбѣжала отъ него и вышла замужъ за русскаго фельд

фебеля; дѣтей у него не было. Онъ не хвасталъ, разказывая

про себя, что былъ встарину mервый молодецъ въ станицѣ.

Его всѣ знала mо nолку за его старинное молодечество. Не

одно убійство ца Чеченцевъ, uРусckuхъ было унего на душѣ.

Онъ и въ горы ходuлъ, uу Русскихъ воровалъ, и въ острогѣ

два раза сидѣлъ. Большая часть его жизни проходила на

охотѣ въ лѣсу, гдѣ онъ питался по суткамъ однимъ кускомъ

хлѣба и ничего не muлъ кромѣ воды. Зато въ станицѣ онъ гу

лялъ съутра до вечера. Вернувшись отъ Оленина, онъ заснулъ

часа на два, а еще до свѣта проснувшись,лежалъ на своей кро

вати и обсуживалъ человѣка, котораго онъ вчера узналъ. Про

слота Оленuна оченьпонравилась ему(простота вътомъ смы

слѣ, чтоему не жалѣлавuна).Исамъ Оленинъ mонравился ему.

Онъудивлялся почему Русскіевсѣпросты и богаты,иотчего они

ничегоне знаютъ,а всѣученые.Онъ обдумывалъ самъ съ собою

и эти вопросы, и точего бы выпросить себѣу Оленина.Хата

дядя Ерошка была довольно большая и не старая, но замѣтно

было въней отсутствіе женщины.Вonрeku обычной казаковъ

заботливости очистотѣ, горница вся была загажена и въ вели

чайшемъ безпорядкѣ.На столѣ были брошены; окровавленный

знаувъ, половина сдобной леnешкu, u рядомъ съ ней ощипан

чая и разорванная галка для mрukармливанія ястреба. На

чикахъ, разбросанные, лежала mоршнu, ружье, кинжалъ,
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мѣшечekъ, мokроеплатье и тряmku. Въ углу, въ кадушкѣ съ

грязною вонючею водой, размокалu другіе mоршнu;тутъ же

стояла вaнтовkа u kобылkа. На полу былаброшена сѣть, нѣ

ckольkоубuтыхъ фазановъ,а около стола гуляла, mостуkuвая по

грязному mолу, nрuвязанная за ногу курочка.Вънетonленной

neчkѣ стоялъ череnoчekъ, нanолненный какою-то молочного

жuдkостью.На neчkѣ вuзжалъ коnчukъ, старавшійся сорваться

съ веревки, палинялый ястребъ смирно сидѣлъ на краю, uckоса

nоглядывая на Курочку и изрѣдка съ mрава на лѣво mерегип

бая голову. Самъ дядя Ерошка лежалъ навзничь на коро

тенькой кровати, устроенной между стѣной и meчkой, въ од

ной рубашкѣ, и задравъ сильныя ноги на nечkу, колуnалъ

толстымъ mальцемъ струпы на рукахъ, uзцараnанныхъястре

бомъ, котораго онъ вынашuвалъ безъ mерчатка. Во всей ком

натѣ, и особенно около самаго старика, воздухъ былъ mроnun

танътѣмъ сильнымъ, не нenріятнымъ, смѣшаннымъ запахомъ,

kоторый сonутствовалъ старukу. .

— Уйде-ма, дядя?(то-есть, дома, дядя?)nослышался емутавъ

okна рѣзkій голосъ, который онътотчасъ mрuзналъ за голосъ

сосѣда Луkamku. - "

— Уйде, уйде, уйде! Дома, заходu! зakрuчалъ старикъ.–Со

сѣдъ Марка, Лука Марка,что къ дядѣ mрuшелъ?Аль на кор

донъ? "

Ястребъ встрепенулся отъ крukа хозяина и захлопалъ

крыльями, mорываясь на своей привяза.

Старukъ любuлъЛуkankу, uлuшь одного его исключалъ изъ

mрезрѣнія ко всему молодому mokолѣнію казаковъ. Кромѣ

того, Лукаmkа u его мать, какъ сосѣди, нерѣдко давала

старukу вuна, каймачkу u т. m. uзъ хозяйственныхъ mрouз

веденій, которыхъ не было у Ерошкu. Дядя Ерошка, всю

жuзнь свою увлекавшійся, всегда mрakтuчесku объяснялъ овода

noбужденія:„Что жь?людu достаточные,“ говорилъ онъ самъ

себѣ. „Я uмъ свѣжuнku дамъ, курочку, а u онu дядю не за

бываютъ: muрожkа u леnemku nрuнесутъ другой разъ...“

—Здорово, Марка! Я тебѣ радъ, весело mрokрuчалъ ста

рukъ,u быстрымъ движеніемъ скинулъ босыя ноги съ кровати,

вckочuлъ, сдѣлалъ шага два nо скрunучему mолу, nосмотрѣлъ

на своu вывернутыя ноги,u вдругъ ему смѣшно стало на своu

ногu: онъусмѣхнулся, тоnнулъ разъ босою nятkой, еще разъ,

u сдѣлалъ выходу.–Ловkо что ль? спросилъ онъ, блестя ма
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ленькими глазками.—Луkaukа чутьусмѣхнулся.—Что, аль на

Кордонъ? сказалъ старикъ.

—Тебѣ чuхuрю nрuнесъ, дядя, чтó на кордонѣ обѣщалъ.

—Спаси тебя Хрuстосъ, проговорилъ старикъ; поднялъ

валявшіяся на mолучамбары и бешметъ, надѣлъ ихъ,затянулъ

ремнемъ, nолилъ воды изъ череnkа на руки, отеръ ихъ о ста

рыя чамбары, Кусочкомъ гребешка расправилъ бороду, u

сталъ передъ Луkamkoй.–Готовъ! ckазалъ онъ.

Лукашка досталъ чаmуру, отеръ, налилъ вина, и сѣвъ на

скамейку, поднесъ дядѣ. -

—Будьздоровъ! Отцу и Сыну! ckазалъ старикъ, съ торже

ственностію mрuнuмая вuно.–Чтобы тебѣ mолучuть чтó же

чаешь, чтобы тебѣ молодцомъ быть, Крестъ выслужить!

Лукашка тоже съмолитвою отпилъ вина,и поставилъ его на

столъ.Старикъ всталъ,mрuнесъ сушеную рыбу, nоложилъ на

порогъ,разбилъ ее maлkой,чтобъ она быламягче,u nоложuвъ

ее своuмu заckорузлымu руками на свою единственную,синюю

тарелку, mодалъ на столъ.

—У меня все есть, u зakуckа есть, благодарю Бога, ckа

залъ онъгордо.–Ну что Мосевъ? спросилъ старикъ.

Лукашка разказалъ, какъ урядникъ отнялъ у него ружье,

видиможелая знать мнѣніе старшка.

—За ружьемъ не стой, сказалъ старикъ:–ружья не дашь,

награды не будетъ.

—Дачто, дядя! Какая награда, говорятъ, малолѣтку?" А

ружье важное, Крымское, восемьдесятъ монетовъ стоитъ.

—Э,брось! Тakъ-то я заспорилъ съ сотникомъ: коняуменя

просилъ. Дай говоритъ коня, въ хорунжіа представлю. Я не

Аалъ, такъ и не вышло.

—Да что,дядя!Вотъ коня Куnuть надо, а баютъ, за рѣкой

меньше пятидесяти монетовъ не возьмешь. Матушка вaна

99че не nродала.

—Эхъ!мы нетужила,ckазалъ старикъ:—когда дядя Ерошка

въ твои года былъ, онъ ужь табуны у Нагайцевъ воровалъ,

да за Терекъ перегонялъ. Бывало важнаго коня за штофъ

водка алu за бурку отдаешь.

—Что же, дешево отдавали? сказалъ Лукашка.

"Малолѣтками называются казака не начавшіе еще дѣйствительной

4овной службы.

т. хuv. 3
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— дуракъ, дуракъ, Марка! презрительно сказалъ старикъ —

нельзя, на то воруешь чтобы не скупымъ быть. А въ я

чая, а не видала какъ коней-то гоняютъ. Что молчишь?

- да что говорить, дядя? сказалъ Лукашка.—Не такіе мы

владно люД11. "

— дуракъ, дуракъ, Марка! Не такіе люди! отвѣчалъ ста

рыхъ, передразнивая молодаго казака.-Не тотъ и былъ 59:

зakъ въ твои годы.

—Да что же? спросилъ Лукашка,

Старикъ презрительно покачалъ головой,

— дала. Ерошка проста былъ, ничего не жалѣлъ. За то я

щая всячечная кунака была. Пріѣдетъ ко мнѣ какой купече

водкой пьянаго напою, ублажу, съ собой спать подоб- 1

къ нему поѣду подарокъ, пешкеша, свезу. Такъ-то люди вѣч

ютъ, а не то что какъ теперь; только и забавы у тебя?

что сѣмя грызутъ, да шелуху плюютъ, презрительно 44949

чалъ старикъ, представляя въ лицахъ какъ празутъ «чь

п плюютъ шелуху нынѣшніе казаки.

— Это я знаю, ckазалъ Лукашка.—Это такъ!

— Хочешь быть молодцомъ, такъ будь джигитъ, а не мог

какъ. А то на мужикъ лошадь купитъ, денежки отвалитъ 9

дошадь возьметъ.

Она nомолчалu.

— Да вѣдь и такъ скучно, дядя, въ станицѣ или на Кордовѣ

я разгуляться поѣхать некуда. Все народъ робкій. Вотъ

хоть бы Назаръ. Намедни въ аулѣ были; такъ Гирей-хавъ

къ ногая звалъ за конями, никто не поѣхалъ; а одному какъ же

— А дядя чтó?Ты думаешь я засохъ! Нѣтъ, я незасохъ

Давай коня, сейчасъ въ Ногаu nоѣду.

— Чтó пустое говорить? сказалъ Лука:-ты скажи какъ съ

Гирей-ханомъ быть? Говоритъ, только проведu kоня до

Терека, а тамъ хоть косяkъ цѣлый давай, мѣсто найду. Вѣдь

тоже гололобый, вѣрить мудрено.

— Гирей-хану вѣрить можно, его весь родъ—люди хорошіе:

его отецъ вѣрный кунакъ былъ. Только слушай дядю, я тебя

хулу не научу: велu ему клятву взять, тогда вѣрно будетъ;

а поѣдешь съ нимъ, все nuстолетъ наготовѣ держи. Пуще

всего, какъ лошадей дѣлать станешь. Разъ меня такъ-то

убилъ было одинъ Чеченецъ: я съ него просилъ по десяти моне

товъ за лошадь. Вѣрuть, вѣрь,а безъ ружья спать не ложись

Луkankа внимательно слушалъ старика,
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— А что, дядя?Сказывали, утебя разрывъ трава есть, мол

вилъ онъ, помолчавъ.

— Разрыва нѣтъ, а тебя научу, такъ и быть: малый хо

рошъ, старика не забываешь. Научить что ль?

—Научu, дядя.

—Черепаху знаешь? Вѣдь она чортъ, череnaха-то.

— Какъ не знать!

— Найди ты ея гнѣздо и оmлетu nлетemokъ кругомъ, чтобъ

ей пройдти нельзя. Вотъ она придетъ, nokружuтъ и сейчасъ

назадъ; найдетъразрывътраву, принесетъ, плетень раззорuтъ.

Вотъ ты и поспѣвай на другое утро, и смотрu: гдѣ разломано,

тутъ и разрывъ трава лежатъ. Берu u несu kуда хочешь. Не

будетъ тебѣ ни замка, ни закладки.

—Да ты mыталъ что ль, дядя?

— Пытать не пыталъ, а сказывали хорошіе люда. У меня

только и заговора было, что прочту„здравствуатя“, кakъ на

коня садиться. Нukто не убилъ.

— Кakая такая „здравствуцтя“, дядя?

—А ты не знаешь? Эхъ народъ! То-то дядю сmросu. Ну

слухай, говори за мной:

Здраствуатя живучи въ Сіона.

Се царь твой.

Мы сядемъ на Конш.

Софоніе воnіе,

Захаріе глаголе.

Отче Мандрычe

Человѣко-вѣко-любче.

—Вѣkо-вѣkо-любче, nовторилъ старикъ.—Знаешь? Ну, скажи!

Луkашkа засмѣялся.

—Да что, дядя, развѣ отъэтого тебя неубили? Можетакъ.

—Умны стали вы. Ты все выучи, да скажи.Отъ того худа

не будетъ. Ну mроnѣлъ-„Мандрыче“, да u nравъ,—u старukъ

самъ засмѣялся.—А ты въ Нoгаu, Луkа, не ѣзди, вотъ что!

—А что?

—Не то время, не тотъ вы народъ, дермо казаки вы

стали. Да и Русскихъ вонъ чтó нагнали! Засудятъ. Право,

брось. Куда вамъ! Вотъ мы съ Гuрчukомъ бывало...

И старикъ началъ было разказывать свои безконечныя

псторіu. НоЛукашка глянулъ въ окно.

—Вовсе свѣтло, дядя, перебилъ онъ его.-Пора, заходи когда,

—Сnacu Христосъ, а я къ армейскому пойду, пообѣщалъ

««т»«т»«т»«т»«т» .
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XVII.

Отъ Ерошки Луlkaukа зашелъ домой. Когда онъ вернулся,

сырой росистый туманъ mоднялся отъ земли и окуталъ ста

нuцу. Не вuдная скотина начинала шевелиться съ разныхъ

kонцовъ. Чаще и напряженнѣе nереkлukалuсь пѣтухи.

Въ воздухѣ становилось прозрачно, и народъ начиналъ

noднuматься. Подойдя вплоть,Лукашка разсмотрѣлъ мокрый

отъ тумана заборъ своего двора, крылечко хаты и отворен

ную Клѣть. На дворѣ слышался въ туманѣ звукъ топора по

дровамъ. Лукашка прошелъ въ хату. Мать его встала, и стоя

передъ печью, бросала въ нее дрова. На кровати еще спала

сестра дѣвочка. "

—Что,Лукаша, нагулялся? ckазала мать тихо,–Гдѣ былъ

ночь-то?

—Въ станицѣ былъ, не охотно отвѣчалъ сынъ, доставая

вuнтовkу uзъ чахла u осматривая ее.

Мать nokачала головой.

Подсыпавъ mороху на nолkу, Лукашка досталъ мѣшочекъ,

вынулъ нѣсколько пустыхъ хозырей и сталъ насыпать заря

ды, тщательно затыкая ихъ mульkой завернутою вътряmоч

kѣ. Повыдергавъ зубомъ заткнутые хозырu u осмотрѣвъ

uхъ, онъ положилъ мѣшокъ.

—А что, матушка, я тебѣ говорилъ торбы noчuнить: mо

чuнuла, чтоль? сказалъ онъ.

—Кakжe? Нѣмая чuнuла что-то вечоръ. Аль nора на кор

донъ-то? Не видала я тебя вовсе.

—Вотъ только уберусь, u uдти надо, отвѣчалъ Лукашка,

увязывая порохъ.—А нѣмая гдѣ? Аль вышла?

—Должно дрова рубитъ. Все о тебѣ сokрушалась. Ужь не

увижу, говоритъ, я его вовсе. Такъ-то рукой на лицо mokа

жетъ, щелкнетъ, да къ сердцу и nрuжметъ руки, жалко-молъ.

Пойдти moзвать, чтоль? Объ абрekѣ-то все noняла.

—Позовu, ckазалъ Лукашка.–Да сало тамъ у меня было,

nрuнеси сюда. Шашkу смазать надо.

Старуха вышла, и черезъ нѣсколько минутъ, nо скрunя

цuмъ сходцамъ, вошла въ хату нѣмая сестра Лукашка. Она

была шестью годами старшіе брата и чрезвычайно была бы
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похожа на него, если бы необщее всѣмъ глухонѣмымъ тупое

и грубо-перемѣнчивое лuцо. Одежду ея составляла грубая

рубаха въ заплатахъ; ноги были босы m ucnaчkаны; на головѣ

старый синій платокъ. Шея, руки и лuцо были жилисты

какъ у мужика. Видно было и mо одеждѣ и mо всему, что

она постоянно несла трудную мужскую работу. Она внесла

вязанкудровъ u бросила ееуnечu. Потомъ mодошла къ брату,

съ радостноюулыбкой,сморщившею все ея лuцо,тронула его

за плечо, и начала руками, лuцомъ и всѣмъ тѣломъ дѣлать

ему быстрые знаки.

—Хорошо, хорошо!МолодецъСтenkа!отвѣчалъ братъ, ка

вая головой:—все mрunaсла, noчuнuла, молодецъ! Вотъ тебѣ

за то!-и доставъ изъ кармана два пряника, онъ подалъ ей.

Лицо нѣмой nokраснѣло, и она дико загудѣла отъ радости.

Схвативъ пряники, она еще быстрѣй стала дѣлать знака, ча

сто указывая въ одну сторону и проводя толстымъ пальцемъ

по бровямъ и лuцу. Лукашка понималъ ее,и все кивалъ, слег

ка улыбаясь. Она говорила, что братъ дѣвкамъ давалъ бы

закуска, говорила, что дѣвки его любятъ, и что одна дѣвка

Марьянка лучше всѣхъ, и та любитъ его. Марьянkу она обо

значала указывая быстро на сторонуея двора, на свои брови,

лuцо, чмокая и качая головой. „Любuтъ“ nokазывала она

прижимая руку къ груди, цѣлуя свою руку и будто обнuмая

что-то. Мать вернулась въ хату, и узнавъ о чемъ говорила

нѣмая, улыбнулась и покачала головой. Нѣмаяпоказала ей пря

ники, и снова прогудѣла отъ радости. " "

—ЯУлuтѣ говорила намедни, что сватать mрuшлю, ска

зала мать:–mрuняла мои слова хорошо.

Луkашikа молча посмотрѣлъ на мать.

—Да что, матушка? Вuно надо везть. Коня нужно,

—Повезу когда время будетъ; бочku справлю, сказала

мать, видимо не желая чтобы сынъ вмѣшивался въ хозяйст

венныя дѣла.–Ты кakъ noйдешь, ckазала старуха сыну,-такъ

возьма въ сѣняхъ мѣшочekъ. У людей заняла, тебѣ на кор

донъ mрunасла. Али въ саhвы " nоложить? "

—Ладно отвѣчалъ Лукашка:–а колu uзъ-за рѣки Гирей

ханъ пріѣдетъ,ты его на кордонъ mрuшли, а то теперь долго

не отпустятъ. До него дѣло есть.

1„Саквамu" называются переметныя сумки которыя казаки возятъ

сѣдламu.

".
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Онъ сталъ собираться.

—Пришлю,Лукаша, пришлю. Чтожъ уЯмku все и гуляли?

стало, сказала старуха.—То-то я ночью вставала къ скотинѣ,

слушала, ровно твой голосъ mѣснu uгралъ.

Луkашikа не отвѣчалъ. Вышелъ въ сѣни,nерekuнулъ черезъ

nлечо сумku, mодотkнулъ зипунъ, взялъ ружье и остановился

на nорогѣ.

—Прощай матушка, ckазалъ онъ матерu.—Ты боченокъ съ

Назарkой mрuшли, mрunuрая за собой ворота:–ребятамъ обѣ

цался; онъ зайдетъ.

—Сnacu тебя Хрuстосъ,Луkana! Богъсътобой! Прumлю,

u въновойбочки mрuшлю,отвѣчаластаруха,подходякъзабору:—

Да слушай чтó, nрuбавmла она, mерегнувшись черезъзаборъ.

Казаkъ остановился.

—Ты здѣсь moгулялъ, ну слава Богу! Кakъ молодому че

ловѣkу не веселиться? Ну, uБогъ счастьедалъ. Этохорошо.

А тамъ-то ужь смотрu сынokъ, не того... Пуще всего началь

нukа ублажай, нельзя! А я u вuна mродамъ, денегъ mрunaсу

kоня Куmuть, u дѣвkу высватаю.

—Ладно,ладно! отвѣчалъ сынъ хмурясь.

Нѣмая крukнула, чтобъ обратить на себя его вниманіе.

Пokазала голову и руку, чтó значило: брuтая голова, Чече

нецъ. Потомъ, нахмуривъ бровu, mokазала видъ, что mрuцѣли

вается изъ ружья, вckрukнула u заnѣла ckоро, качая головой.

Она говорила, чтобы Луlkашikа еще убилъЧеченца.

Луkашikа mонялъ, усмѣхнулся, и ckорыми легкими шагами,

nрuдерживая ружье за сmuной nодъ буркой, ckрылся въ гу

стомъ туманѣ.

гМолч а постоявъ у воротъ, старуха вернулась въ избушку,

u тотчасъ же mрuнялась за работу.

XVIII.

Луkашikа mошелъ на кордонъ, а дядя Ерошка вътоже время

свиснулъ собакъ, u nерелѣзши черезъ плетень, задамu обо

шелъ до квартиры Оленина (идя на охоту, онъ не любилъ

встрѣчаться съ бабами). Оленинъ еще спалъ, и даже Ванюша,

проснувшись, но еще не вставая, поглядывалъ вокругъ себя

и соображалъ mора или не пора, когда дядя Ерошка, съ

ружьемъ за плечами и во всемъ охотничьемъуборѣ, отворилъ

дверь.
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—Палokъ! Заkрuчалъ онъ своимъ густымъ голосомъ.—Тре

вога! Чеченцы пришли! Иванъ! Самоваръ барину ставь. А

ты вставай! Жuво!Крuчалъ старикъ.–Тakъ-тоунасъ, добрый

человѣкъ. Вотъужь и дѣвки встали. Въ окно глянь-ка, глянь

ка, за водой идетъ, а ты спишь.

Оленинъ проснулся, и вскочилъ. Итакъ свѣжо, весело ему

стало при видѣ старика и звукѣ его голоса!

— Живо! Жuво, Ванюша! закричалъ онъ.

—Такъ-то ты на охоту ходишь! Люди завтракать, а ты

сmaшь.Лямъ! Куда?Крukнулъ онъна собаку.-Ружье-то готово

чтоль?кричалъ старикъ,точноцѣлаятолпа народа была въ избѣ.

—Ну провинился, нечего дѣлать. Порохъ, Ванюша! Пыжи!

говорилъ Оленинъ.

—Штрафъ! кричалъ старикъ.

—Дю те вулеву? говорилъ Ванюша ухмыляясь.

—Ты не нашъ! не по нашему лопочешь, чортъ! кричалъ на

него старикъ, оскаливая корешки своихъ зубовъ.

—Для перваго раза прощается, шутилъ Оленинъ, натяги

вая большіе сапоги. "

—Прощается для перваго раза, отвѣчалъ Ерошка:—а дру

гой разъ просmuшь, ведро чихuря штрафу. Кakъ обогрѣется,

Не 324странецъ. Оленія-ТО.

—Да хоть и застанешь, такъ онъ умнѣй насъ, сказалъ Оле

вивъ, повторяя слова старшка, сказанныя вечеромъ:-его не

обманешь.

—Да ты смѣйся! Вотъ убей, тогда и moговорu. Пу жuво!

Смотри, вонъ и хозяинъ къ тебѣ идетъ, сказалъ Ерошка,

глядѣвшій въ окно.—Вuшь убрался, новый зипунъ надѣлъ,

чтобыты видѣлъ, что онъофицеръ есть.Эхъ! народъ, народъ!

Дѣйствительно, Ванюша объявилъ, что хозяuнъ желаетъ

видѣть барина. Ларжана, ckазалъ онъ глубокомысленно,

предупреждая барина о значеніu визита хорунжаго. Вслѣдъ

затѣмъ, самъ хорунжій, въ новой черкескѣ, съ офицерскuмu

погонами на плечахъ, въ чищенныхъ саnогахъ,—рѣдкость

у казаковъ,-съ улыбкой на лицѣ, раскачиваясь вошелъ въ

комнату и поздравилъ съ пріѣздомъ,

—Хорунжій, Илья Васильевичъ, былъ казакъ образован

ный, побывавшій въ Россіи, школьный учитель и, главное,

благородный. Онъ хотѣлъ казаться благороднымъ; но не

вольно, подъ напущеннымъ на себя, уродливымъ лоскомъ

вертлявостu, самоувѣренностu u безобразной рѣчи, чув
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ствовался тотъ же дядя Ерошка. Это видно было и mо его

загорѣлому лицу, и mо рукамъ, а по красноватому носу.

Оленuнъ nonроcuлъ его садиться.

—Здравствуй, батюшкаИльяВасильевичъ!сказалъ Ерошка,

вставая, u kakъ nokазалось Оленuну, uронuчесku низко кла

НІЯЛИСЪ.

—Здорово,дядя! Ужьтытутъ?отвѣчалъхорунжій, небрежно

kuвая ему головой.

Хорунжій былъ человѣкъ лѣтъ сорока, съ сѣдою, клuно

образною бородкой, сухой, тонкій и красивый, и еще очень

свѣжій для своихъ сорока лѣтъ. Придя къ Оленину, онъ ви

дuмо боялся, чтобы его не mрuнялu за обыкновеннаго ка

заkа,u желалъ дать ему сразу почувствовать свое значеніе.

—Это нашъ Нимвродъ египетскій, ckазалъ онъ, съ само

довольною улыбкой обращаясь къ Оленuну и указывая на

старuka.—Ловецъ предъ господиномъ. Первыйунасъ на всякія

руku. Изволuлu ужь узнать?

Дядя Ерошка, глядя на свои ноги обутыя въ мокрые

поршни, раздумчиво покачивалъ головой, какъ бы удивляясь

ловkостu u учености хорунжаго, u nовторялъ про себя:„Ним

рода гицкій! Чего не выдумаетъ?“

—Да вотъ на охоту хотимъ идти, сказалъ Оленинъ.

—Тakъ-съточно, замѣтилъхорунжій:–а уменя дѣльце есть

къ вамъ.

—Чтó nрukажете?

—Кakъ вы есть благородный человѣкъ,началъ хорунжій,—

u kakъ я себя могу понимать, что мы тоже имѣемъ званіе

офицера, и потому постепенно можемъ всегда стрakтоваться,

какъ и всѣ благородные люди. (Онъ пріостановился и съулыб

кой взглянулъ на старика и офицера.) Но ежели бы вы имѣли

желаніе, nо согласію моему, такъ какъ моя жена есть жен

цина глупая вънашемъ сословіu, не могла въ настоящее время

вполнѣ вразумить ваши слова вчерашняго числа. Потому

квартира моя для mолkоваго адъютанта могла ходить безъ

конюшни за шесть монетовъ, а задаромъ я всегда, какъ бла

городный человѣкъ,могуудалить отъ себя. А такъ какъ вамъ

желается, то я, какъ самъ офицерскаго званія, могу во всемъ

согласиться личносъ вамu,u kakъжuтель здѣшняго краяне то

какъбыпонашемуобычаю,аво всемъ могу соблюсти условія....

—Чисто говоритъ, пробормоталъ старикъ.

Хорунжій говорилъ еще долго въ томъжеродѣ. Изо всего
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этого Оленинъ не безъ нѣкотораго труда могъ понять жела

ніе хорунжаго брать по шести рублей серебромъ за квар

тиру въ мѣсяцъ. Онъсъ охотоюсогласился,u nредложилъ сво

ему гостю стаканъ чаю. Хорунжій отказался.

—По нашему глупому обряду, сказалъ онъ,–мы считаемъ

какъ бы за грѣхъ употреблять изъ мірскаго стакана. Оно

хотя, по образованію моему, я бы могъ понимать, но жена

моя по слабости человѣческія...

—Что жъ, mрukажuте чаю?

—Ежели позволите, я свой стаканъ принесу, особливый,

отвѣчалъ хорунжій, та вышелъ на крыльцо.–Стakанъ mодай!

крикнулъ онъ. .

Черезъ нѣсколько минутъ дверь отворилась на загорѣлая

молодая рука, въ розовомъ рукавѣ, высунулась съ стаканомъ

изъ дверu. Хорунжій подошелъ, взялъ стаканъ m nonenталъ

что-то съ дочерью. Оленинъ налилъ чаю хорунжему въ особ

ливый, Ерошкѣ въ мірской стаканъ.

—Однако, нежелаю васъ задерживать, сказалъ хорунжій,

обжигаясь u доmuвая свой стаканъ.—Я кakъ есть тоже имѣю

сильную охоту до рыбной ловли, и здѣсь только на побывкѣ,

какъ бы на рekріаціи отъ должностu. Тоже имѣю желаніе

испытать счастіе, не попадутся лu u на мою долю дары Те

река. Надѣюсь, вы и меня посѣтите когда-нибудь исmuтъ ро

Фишельскаго, по нашему станичному обычаю, nрuбавилъ онъ.

Хорунжій откланялся, пожалъ руку Оленину и вышелъ.

Покуда собирался Оленинъ, онъ слышалъ повелительный и

толковый голосъ хорунжаго, отдававшаго приказанія домаш

нихъ. А черезъ нѣсколько минутъ, Оленuнъ вuдѣлъ какъ

4орунжій, въ засученныхъ до колѣнъ штанахъ и въ оборван

вомъ бешметѣ, съ сѣтью на nлечѣ, nрошелъ мимо его окна.

—Плутъ же, сказалъ дядя Ерошка, дonuвавшій свой чай

изъ мірскаго стакана.–Что же, неужолu ты ему такъ и бу

дешь платить шесть монетовъ? Слыхано лu дѣло! Лучшую

хату въ станицѣ за два монета отдадутъ. Эка бестія! Да я

тебѣ свою за трu монета отдамъ.

—Нѣтъ, ужь я здѣсь останусь, ckазалъ Оленинъ.

—Шесть монетовъ! Вuдно деньги-то дурашныя. Э-эхъ!

отвѣчалъ старикъ.—Чuхuрю дай, Иванъ!

Закусивъ и выnuвъ водки на дорогу, Оленинъ съ стари

комъ вышли вмѣстѣ на улицу часу въ восьмомъ утра.

Въ воротахъ они натkнулuсь на запряженную арбу. Обвя
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занная до глазъ бѣлымъ платкомъ, въ бешметѣ сверхъ ру

бахи, въ сапогахъ и съ длинною хворостиной въ рукахъ,

Марьяна тацuла быkовъ за привязанную къ ихъ рогамъ

веревку.

—Мамушка! проговорилъ старикъ, дѣлая видъ, что хочетъ

схватить ее.

Марьянkа замахнулась на негохворостиной и весело взгля

нула на обоихъ своuмu nрekрасными глазами.

Оленину сдѣлалось еще веселѣе.

—Ну uдемъ, uдемъ! ckазалъ онъ, вckuдывая ружьена плечо

и чувствуя на себѣ взглядъ дѣвки.

—Гu! Гu! nрозвучалъ за нимъ голосъ Марьяны, и вслѣдъ

за тѣмъ заскриmѣла тронувшаяся арба.

Покуда дорога шла задами станицы, по выгонамъ, Ерошка

разговаривалъ. Онъ немогъ забытъ хорунжаго, u всебранилъ

его. .

—Да за что же ты тakъ сердишься на него? спросилъ

Оленинъ.

—Скуnoй! Не люблю, отвѣчалъ старикъ.–Издохнетъ, все

останется. Для кого Коnuтъ? Два дома noстроuлъ. Садъ дру

гой у брата оттягалъ. Вѣдь тоже и по бумажнымъ дѣламъ

каkая собака! Изъ другихъ станицъ пріѣзжаютъ къ нему

бумаги muсать. Кakъ нanuшетъ, такъ какъ разъ и выйдетъ

Въ самый разъ сдѣлаетъ. Да кому коnuть-то? Всего одинъ

мальчишка, да дѣвка; замужъ отдастъ, на кого не будетъ

—Такъ на приданое и коnuтъ, ckазалъ Оленинъ,

—Какое приданое? Дѣвку берутъ, дѣвка важная. Да вѣдь

такой чортъ, что и отдать-то еще за богатаго хочетъ. Ка

лымъ большой содрать хочетъ. Лука есть казакъ, сосѣдъ мнѣ

и племянникъ, молодецъ малый, чтó Чеченца убuлъ, давно

ужь сватаетъ; такъ все не отдаетъ. То, другое, да третье

дѣвка молода, говоритъ. А я знаю чтó думаетъ. Хочетъ

чтобы покланялись. Нынче чтó сраму было за дѣвку за это;

А все Лукашкѣ высватаютъ. Потому первый казакъ въ ста

ницѣ, джигитъ, абрekа убuлъ, Крестъ дадутъ.

—Ачто это? Я вчера какъ по двору ходилъ, видѣлъ дѣй

хозяйская съ какимъ-то казакомъ цѣловалась, сказалъ Оленина:

— Хвастаешь, крикнулъ старикъ, останавливаясь,

—Ей Богу! сказалъ Оленинъ.
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—Яневидалъ какой.

—Ну, курnей кakoй на шаnkѣ? бѣлый?

—Да.

—А зunунъ Красный?Съ тебя,такой же?

—Нѣтъ moбольше.

—Онъпестъ.—Ерошказахохоталъ.–Онъ иесть, Маркамой.

Овъ Лукашка. Я его Марка зову, шутю.Онъ самый. Люблю!

Такой-то и я былъ, отецъ мой.Что на нихъ смотрѣть-то? Бы

ваю съ матерью, съ невѣсткой, сmuтъ душенька-то моя, а я

всевлѣзу. Бывало, жила онавысоко; мать вѣдьма была, чортъ:

страсть не любила меня. Прuду бывало съ няней (другъ зна

читъ). Гирчикомъ звали. Приду подъ окно, ему на плеча взлѣ

за окно подниму, да и ошариваю. Она тутъ на лавкѣ спала.

Разъ такъ-то взбудилъ ее. Она какъ взахается! Меня не у

звала. Кто это? А мнѣ говорить нельзя. Ужь было мать заво

рошилась.Я шаnkу снялъ, да въ мурло ей u сунулъ; такъ сразу

узнала по рубцу чтó на mankѣ былъ. Выckочuла. Бывало, ни

чего-то не нужно. И каймakутебѣ, и винограду, всего ната

дитъ, прибавилъ Ерошка, объяснявшій всеmрakтuчесku.–Да

не одна была. Житьебывало.

—А тeneрь чтожь?

—А вотъ пойдемъ за собакой, фазана на дерево поса

димъ, тогда стрѣляй.

—Ты бы за Марьянкой поволочился?

—Ты смотри на собакъ-то. Вечеромъ докажу, сказалъ ста

рикъ, указывая на своего любимца Ляма.

Она замолкли.

Лройдя шаговъ сто въ разговарахъ, старикъ опять остано

994ся пуkазалъ нахворостинку, котораялежалачерезъдорогу.

—Тыэточтó думаешь? ckазалъ онъ.—Ты думаешь это такъ?

Нѣтъ. Это палка дурно лежитъ.

—Чѣмъже дурно?

Онъ усмѣхнулся.— Ничего не знаешь. Ты слушай меня.

Рогда такъ палка лежитъ, ты черезъ нее не шага, а шли

9бойди, плu ckuнь такъ-то съ дороги, да молитву прочти: „Отцу

и Сыну и Святому Духу“ u uда съ Богомъ. Нuчего не сдѣ

99тъ. Такъ-то старшкu еще меня учили.

—Нучтò за вздоръ! сказалъ Оленинъ.–Ты разкажи лучше

что Марьяну. Что жь она гуляетъ съ Лукаmkой?

—Шu!Теперь молча, опять шenотомъ, перервалъ старикъ

 

тогнчка,
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этотъ разговоръ:—только слушай. Кругомъ вотъ лѣсомъ

пойдемъ.

И старukъ, не слышно ступая въ своuхъ поршняхъ, по

шелъ впередъ по узкой дорожкѣ, входившей въ густой, дикой,

заросшій лѣсъ.Онъ нѣсколькоразъ, морщась,оглядывался на

Оленuна, который шуршалъ u стучалъ своuмu большими са

noгамu u неосторожно неся ружье, нѣсколько разъ цѣплялъ

за вѣтки деревъ, разросшихся по дорогѣ.

—Не шуми, тume uдu, солдатъ! сердито шепотомъ гово

рuлъ онъ ему.

Чувствовалось въ воздухѣ, что солнце встало. Туманъ

расходился, но еще закрывалъ вершины лѣса. Лѣсъ казался

страшно высokuмъ. Прu kаждомъ шагѣ впередъ, мѣстность

uзмѣнялась.Чтó казалось деревомъ, то оказывалось кустомъ:

kамышuнkа Казалась деревомъ.

XIX.

Туманъ частью поднимался, открывая мокрыя камышевыя

kрыnu, частью mревращался въ росу,увлажая дорогу и траву

около заборовъ. Дымъ вездѣ валилъ изъ трубъ. Народъ вы

ходилъ изъ станицъ, кто на работы, кто на рѣку, кто на кор

доны. Охотнuku шлu рядомъ mо сырой, nоросшей травою до

рогѣ. Собаки, махая хвостамu, u оглядываясь на хозяина бѣ

жалu nо сторонамъ. Мuріады комаровъ вuлuсь въ воздухѣ и

преслѣдовали охотниковъ, покрывая ихъ спины, глаза и руки

Пахлотравойuлѣсною сыростью.Оленuнъ безпрестанно огля

дывался на арбу, въ которой сидѣла Марьянkа, u хворости

ной nодгоняла быковъ.Было тихо. Звуки станицы, слышный

прежде, теперь уже не доходили до охотниковъ; только собаки

трещали mо тернамъ, u uзрѣдка отклukалuсь nтuцы. Оленина:

зналъ, что въ лѣсу оnaсно, что абрeku всегда ckрываются въ

этuхъ мѣстахъ. Онъ зналъ тоже, что въ лѣсу для mѣшеходя

ружье естьсильная зацuта.Неточтобъ емубыло страшно: не

онъчувствовалъ,чтодругомуна егомѣстѣмогло быть страшно

u съ особеннымъ наnряженіемъ вглядываясь въ туманный, 99:

рой лѣсъ, вслушиваясь въ рѣдкіе слабые звуки, перехватить

валъ ружье и uсmытывалъ mріятное и новое для негочувство

Дядя Ерошка, uдя вneредu,mрu kаждойлужѣ, на которой были

двойчатые слѣды звѣря, останавливался, u внимательно раз

4
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пядывая, указывалъ ихъ Оленину. Онъ почти не говорилъ;

только изрѣдка и шenотомъ дѣлалъ свои замѣчанія. Дорога,

, по которой они шли, была когда-то mроѣзжена арбой uдавно

"зросла травой. Карагачевый и чинаровый лѣсъ съ обѣихъ

сторонъ былъ такъ густъ и зарослъ, что ничего нельзя было

видѣть черезъ него. Почти каждоедеревобыло обвuто сверху

до низу дикимъ виноградникомъ; внuзу густо росъ темный

терновникъ. Каждая маленькая полянка вся заросла ежевич

викомъ и камышомъ съ сѣрыми колеблющимися махалкамu.

Мѣстами большіязвѣрuныя,u маленькія, какъ тунелu,фазаны

тропы сходuлu съ дороги въчащулѣса.Сuларастительности

этого не пробитаго скотомъ лѣса на каждомъ шагупоражала

Оленина, который не видалъ еще ничего подобнаго. Этотъ

лѣсъ, оnасность, старикъ съ своuмъ таuнственнымъшепотомъ,

Марьявка съ своимъ мужественнымъ стройнымъ станомъ, и

горы,-всеэтоКазалось сномъОленину.

—Фазана посадилъ, прошепталъ старикъ, оглядываясь и

надвuгая себѣналицоmankу.–Мурло-тозакрой;фазанъ.–Онъ

сердито махнулъ на Оленина u nолѣзъ дальше, noчтu начет

веренькахъ.–Мурла человѣчьяго не любитъ.

Олевинъ еще былъ сзади, когда старикъ остановился и

сталъ оглядывать дерево. Пѣтухъ тордоКнула съ дерева на

собаку лаявшую на него, и Оленuнъ увидалъ фазана. Но

въ то же время раздался выстрѣлъ, какъ изъ пушки. uзъ

здоровеннаго ружья Ерошка, u mѣтухъ вспорхнулъ, теряя

перья, а уnaлъ на земь. Подходя къ старику, Оленинъ сnуг

нулъ другаго. Выпроставъ ружье, онъ повелъ u ударuлъ. Фа

завъ взвился коломъ къ верху, и потомъ, какъ камень, цѣ.

ляясь за вѣтки, уnалъ въ чащу.

—Молодецъ! смѣясь, прокричалъ старикъ, неумѣвшій стрѣ

АЯТЪ ВЪ двуугъ.

Подобравъ фазановъ, они пошли дальше. Оленинъ, воз

бужденный дваженіемъ и похвалой, все заговаривалъ съ

старшкомъ.

—Стой! Сюда noйдемъ, перебилъ его старикъ:–вчера тутъ

оленій слѣдъ видалъ.

Свернувъ въ чащуи пройдя шаговъ триста, они выбрались

на полянку поросшую камышомъ, u мѣстами залитую водой.

Оленинъ все отставалъ отъ стараго охотника, и дядя Ерошка,

шагахъ въ двадцати впереди его, нагнулся,значительно кивая
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и махая ему рукой. Добравшuсь до него, Оленuнъ увидал

слѣдъ нога человѣка, на который ему указывалъ старикъ.

— Вuдuшь?

— Вuжу. Чтожь? сказалъ Оленинъ, стараясь говорить кан

можно сmokойнѣе:–человѣка слѣдъ.

Невольновъ головѣ егомелькнула мысль оКуnеровомъПа

файндерѣ и абрекахъ, а глядя на таинственность, съ которо

шелъ старикъ, онъ нерѣшался спросить, u былъ въ сомнѣній

оnасность пала охота mрuчuнялu эту таинственность.

—Нѣ, этомой слѣдъ, mросто отвѣтилъ старикъ, u уkазал

траву, mодъ которою былъ виденъ чуть замѣтный слѣдъзвѣря

Старukъ nошелъ дальше. Оленинъ не отставалъ отъ него

Пройдя шаговъ двадцать и спускаяськъ низу, они mрuшлu в

чащу къ разлаmuстой грушѣ, подъ которою земля была чер

на u оставался свѣжій звѣрuный mометъ.

Обвuтое вuноградникомъ мѣсто было похоже на крытую

уютную бесѣдку, темную u nрохладную.

—Утромъ тутъбылъ, вздохнувъ, сказалъ старикъ:–вuдать

логово отmотѣло свѣжо.

Вдругъ страшный трескъ mослышался въ лѣсу, шагах

въ десяти отъ нихъ. Оба вздрогнула и схватилась за

ружья, но ничего не видно было; только слышно было

kakъ ломалuсь сучья. Равномѣрный, быстрый тonотт

галona nослышался на мгновенье, изъ треckа mерешелъ

въ гулъ, все дальше, дальше, шире и шире разносив

шійся mо тuхому лѣсу. Что-то какъ бы оборвалось въ сердцѣ

Оленuна. Онъ тщетно всматривался въ зеленую чащу, да на

конецъ оглянулся на старика. Дядя Ерошка, прижавъ ружье

къ груди, стоялъ неподвижно; шаnkа его была сбита назадъ

глаза горѣли необыкновеннымъ блескомъ, и открытый ротъ,

uзъ котораго злобно выставлялuсь съѣденные желтые зу

бы, замеръ въ своемъ положеніи. „Рогаль!“ проговорилъ онъ.

И отчаянно бросивъ на земьружье, сталъ дергать себя за сѣ

дую бороду. „Тутъ стоялъ!Съдорожки mодойдти бы! Дуракъ!

Дуракъ!“ и онъ злобно ухватилъ себя за бороду. „Дурakъ!

свинья!“ твердилъ онъ, больно дергая себя за бороду. Надъ

лѣсомъ въ туманѣ, какъ будто mролетало что-то; все дальше

и дальше, шире и шире, гудѣлъ бѣгъ поднятаго оленя...

Ужь сумерками. Оленинъ вернулся съ старикомъ,усталый, го

лодный и сильный. Обѣдъбылъ готовъ.Онъ поѣлъ, выnuлъ съ
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старикомъ, такъ что ему стало теnло" и весело, u вышелъ на

крылечко. Опять передъ глазами mодымалuсь горы на зака

тѣ. Опять старикъ разказывалъ своu безkонечныя исторіu

про охоту, про абрekовъ, про душенекъ, про беззаботное,

удалое житье. Опять Марьяна красавица входuла, выходuла

и переходила черезъ дворъ. Подъ рубахой обозначалось мо

гучее дѣвственное тѣло красавицы.

м ХХ.

На другой день Оленинъ безъ старшка пошелъ одинъ на

то мѣсто, гдѣ онъ съ старшкомъ спугнулъ оленя. Чѣмъ об

ходить въ ворота, онъ перелѣзъ, какъ и всѣ дѣлала въ ста

ящѣ,черезъ” ограду колючekъ. Иеще неуспѣлъ отодрать ко

лючекъ, зацѣпившихся ему за черкеску, какъ собака его, mо

бѣжавшая впередъ, подняла уже двухъ фазановъ. Только что

овъвошелъ въ терны, Кakъ сталu, чтó ни шагъ, mоднuматься

фазаны. (Старukъ не nokазалъ ему вчера этогомѣста,чтобы

приберечь его для охоты съ кобылкой). Оленuнъ убuлъ mять

штукъ фазановъ uзъдвѣнадцати выстрѣловъ, uлазяяза ними

потернамъ, uзмучuлся такъ, что mотъ лuлъ съ него градомъ.

Онъ отозвалъ собаку, спустилъ курки, nоложилъ пули на

дробь, и отмахиваясь отъ комаровъ рукавами черкески, ти

хонько moшелъ” Ко вчерашнему мѣсту. Однако нельзя было

Удержать собаку, на самой дорогѣ набѣгавшей на слѣды, u

онъ убилъ еще пару фазановъ, такъ что задержавшись за

вамu, онъ толькокъmолдню сталъузнавать вчерашнеемѣсто.

День былъ совершенно ясный, тихій, жаркій. Утренняя свѣ

Жесть даже въ лѣсуmересохла, uмuріадыКомаровъ буквально

облѣплялu лuцо, сnuну u руku. Собakа сдѣлалась сивою uзъ

черной; спина ея вся была nokрыта комарама. Черkeckа, че

резъ которую она mроnуckалu свои жалы, стала такоюже.Оле

кинъ готовъ былъбѣжатьотъкомаровъ;емуужьказалось,чтолѣ

томъ ижить нельзя въ станцѣ.Онъ уже шелъдомой; но всmо

мнивъ,чтоживутъжелюди, рѣшился вытерnѣть u сталъ отда

вать себянасъѣденіе. И,странное дѣло, къ mолдню это ощу

щеніе стало емудаже пріятно.Емуmokазалось даже, что ежели

бы небыло этой окружающей его со всѣхъ сторонъ комариной

атмосферы, этого Комаринаго тѣста, которое подърукойраз

казывалось поmoтномулuцу,u этого безпокойнаго зуда по все

му тѣлу, то здѣшній лѣсъ потерялъбы для него свойхарактеръ
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u свою прелесть. Эти миріады насѣкомыхъ такъшли къ этой

дukoй, до безобразія богатой растительности, къ этой безднѣ

звѣрей и птицъ, нanолняющихъ лѣсъ, къэтой темной зелени. Къ

этому пахучему, жарkому воздуху, къэтимъ канавкамъ мутной

воды, вездѣ просачивающейся изъ Терека и бульбулькующей

гдѣ-нибудь подъ нависшими листьями, что ему стало пріятно

uменно то чтó mрежде казалось ужаснымъ и нестерпимымъ

Обойдя то мѣсто, гдѣ вчера онъ нашелъ звѣря, и ничего не

встрѣтивъ, онъзахотѣлъ отдохнуть. Солнце стоялопрямо надъ

лѣсомъ,ибезпрестанно,въ отвѣсъ,доставало ему спину иголову,

когда онъ выходилъ въ поляну или дорогу. Семьтяжелыхъ фаза

новъ до боли оттягивали ему поясницу.Онъотыскалъ вчераш

ніе слѣды оленя, подобрался подъ кустъ въ чащу, въ то са

мое мѣсто, гдѣ вчера лежалъ олень, а улегся у его логова.

Онъосмотрѣлъ кругомъ себя темную зелень, осмотрѣлъ пот

ное мѣсто, вчерашній moметъ, отпечатокъ колѣнейоленя, кло

чokъ чернозема, оторванный оленемъ, а свои вчераш

ніе слѣды. Ему было прохладно, уютно; ни о чемъ онъ не

думалъ, ничего не желалъ. И вдругъ на него нашло такое

странное чувство безпричиннаго счастія и любви ко всему,

что онъ, mо старой, дѣтской привычкѣ, сталъ креститься и

благодарить кого-то. Ему вдругъ съ особенною ясностью mрu

шло въ голову, чтовотъ я, Дмитрій Оленинъ, такое особен

ное отъ всѣхъ существо, лежу теперь одинъ, Богъ знаетъ

гдѣ, въ томъ мѣстѣ, гдѣ жилъ олень, старый олень, красивый,

нukогда можетъ-быть не видавшій человѣка,u въ такомъ мѣ

стѣ, въ которомъ никогда никто изъ людей не сидѣлъ и того

не думалъ. Сижу, а вокругъ меня стоятъ молодыя и старыя

деревья, и одно изъ нихъ обвuто nлетямu дukаго вино

града; около меня копошатся фазаны, выгоняя другъ друга, и

чуютъ можетъ-бытьубитыхъ братьевъ.Онъ moцуnaлъ своuхъ

фазановъ, осмотрѣлъ uхъ u отеръ тenло-okровавленнуюруку

о черkeckу. Чуютъ, можетъ-бытьчакалku, u съ недовольными

лuцамu nробираются въ другую сторону; около меня, mро

летая между листьями, которые кажутся имъ огромными

островамu, стоятъ въ воздухѣ и жужжатъ комары: одuнъ,

два, три, четыре, сто, тысяча, милліонъ комаровъ, и всѣ

она что-нибудь и зачѣмъ-нибудь жужжатъ около меня,

и каждый изъ нихъ такой же особенный отъ всѣхъ Дмит

рійОленинъ, какъ и я самъ. Ему ясно представилось чтó

думаютъ и жужжатъ комары. Сюда, сюда, ребята! Вотъ кого
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можно ѣсть, жужжатъ она, а облѣпляютъ его. И ему ясно

стало, что онъ нисколько не русскій дворянинъ, членъ мо

сковскаго общества, другъ и родня того-то и того-то, а nро

сто такой же комаръ или такой же фазанъ или олень, какъ

тѣ, которые живутъ теперь вокругъ него: „Тakъ же какъ

они, какъ дядя Ерошка, поживу, умру. И правду онъ гово

ритъ: „только трава вырастетъ.“

„Да что же, что трава выростетъ? думалъ онъ дальше:

все надо жить, надо быть счастливымъ; потому что я только

одного желаю–счастія.Все равно чтó бы я ни былъ: такой

же звѣрь какъ и всѣ, на которомътрава выростетъ, и больше

ничего, или я рамка, въ которой вставалась часть единаго Бо

жества: все-таки надожитьнаилучшuмъ образомъ. Кakженадо

жить, чтобы быть счастливымъ, u отчего я не былъ счаст

ливъ прежде?“И онъ сталъвспоминать свою прошедшуюжизнь,

и ему стало гадко на самого себя. Онъ самъ mредставился

себѣ такимъ требовательнымъ эгоистомъ, тогда какъ въ

сущности ему для себя ничего не было нужно. И все онъ

смотрѣлъ вокругъ себя на просвѣчивающую зелень, на спу

скающееся солнце и ясное небо, и чувствовалъ все себя та

кимъже счастливымъ, какъ и прежде. „Отчего ясчастливъ, а

зачѣмъ яжилъmрежде?“ nодумалъ онъ. „Кakъ я былътребова

теленъ для себя, какъ mрuдумывалъ и ничего не сдѣлалъ себѣ,

кромѣ стыда и горя! А вотъ какъ мнѣ ничего не нужно для

счастія!“ И вдругъ ему какъ будто открылся новый свѣтъ.

„Счастіе вотъ чтò, ckазалъ онъ самъ себѣ, счастіе въ томъ,

чтобы жить для другихъ. И это ясно. Въ человѣка вложена

потребность счастія; стало быть она законна.Удовлетворяя

ее эгоистическu,то-есть отыскивая для себя богатства, славы,

удобствъжизни, любвu, можетъ случиться, что обстоятельства

такъ сложатся, что невозможно будетъ удовлетворить этимъ

желаніямъ. Слѣдовательно, эти желанія незаконны, а не mо

требность счастія незаконна. Кakія же желанія всегда мо

гутъ быть удовлетворены, несмотря на внѣшнія условія?

Какія? Любовь, самоотверженіе!“ Онъ такъ обрадовался и

взволновался, открывъ эту, какъ ему mokазалось, новую

четану, что вckочuлъ, а въ нетерnѣнiu сталъ uckать для

Кого бы ему поскорѣе пожертвовать собой, кому бы сдѣ

лать добро, кого бы любить. „Вѣдьничего для себя не нужно,

все думалъ онъ, отчегожене жить для другихъ?“ Онъ взялъ

ружье, и съ намѣреніемъ скорѣе вернуться домой, чтобъ об

т. хшу. 3*
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думать все это и найдти случай сдѣлать добро, вышелъ

uзъ чащu. Выбравшись на поляну, онъ оглянулся: солнца уже

не было видно, за вершинами деревъ становилось прохлад

нѣе, а мѣстность mokазалась ему совершенно незнакома и

неnoхожа на ту, которая окружала станицу. Все вдругъ пе

ремѣнилось, u norода, и характеръ лѣса: небо заволакивало

тучамu, вѣтеръ шумѣлъ въ вершинахъ деревъ, кругомъ вид

нѣлuсь только камышъ u nерестоялый, поломанный лѣсъ,

Онъ сталъ клukать собаку, которая отбѣжала отъ него за

кalkuмъ-то звѣремъ, u голосъ его отозвался ему пустынно.

И вдругъ ему стало страшно жутко. Онъ сталъ трусить,

Прuшлu въ голову абрeku, убійства, про которыя ему раз

kазывалu, u онъ ждалъ вотъ-вотъ выскочитъ изъ каж

даго куста Чеченецъ, u ему mрuдется защищать жизнь, и

умuрать плu трусить. Онъ вспомнилъ и о Богѣ, и о бу

дущей жизни такъ какъ не вспоминалъ этого давно. А

Кругомъ была таже мрачная, строгая, дикая mрuрода. „И

стouтъ лu того чтобы жить для себя, думалъ онъ, когда

вотъ-вотъ умрешь, u умрешь не сдѣлавъ ничего добраго,

u тakъ что никто не узнаетъ.“ Онъ пошелъ mо тому на

nравленію, гдѣ mредnолагалъ станцу. Объ охотѣ онъ уже

не думалъ, чувствовалъ убійственную усталость, u осо

бенно внимательно, почти съ ужасомъ, оглядывалъ Каж

дый кустъ и дерево, ожидая ежеминутно разчета съ жизнію.

Пokружившись довольно долго, онъ выбрался на канаву, no

Которой тekла nесчаная, холодная вода изъ Терека, и чтобы

больше не mлутать рѣшился пойдти mо ней. Онъ шелъ, самъ

не зная куда выведетъ его канава. Вдругъ сзади его затре

цалu kамышu. Онъ вздрогнулъ и схватился за ружье. Ему

стало стыдно себя; зарѣявшая собака, тяжело дыша, броси

лась въ холодную воду канавы, и стала лактать ее,

Онъ нanuлся вмѣстѣ съ нею, и пошелъmо томунаправленію

Куда она тянула, mолагая, что она выведетъ его въ станицу

Но не смотря на товарищество собаки, вокругъ ему все ка

залось еще мрачнѣе.Лѣсъ темнѣлъ, вѣтеръ сильнѣе и сuль

нѣе разыгрывался въ вершинахъ старыхъ воломанныхъ де

ревьевъ. Какія-то большія птицы съ визгомъ вuлuсь около

гнѣздъ этuхъ деревьевъ. Растительность становилась бѣднѣе

чаще попадался шушукающій камышъ и голыя, песчаныя по

лянku, uзбитыя звѣрuными слѣдами. Къ гулу вѣтра mрuсо

единялся еще какой-то не веселый, однообразный гулъ. Во
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обще на душѣ становилось пасмурно. Онъ ощупалъ сзади

фазановъ и одного ненашелъ.Фазанъ оторвался и mроnалъ, u

только окровавленная шейка u головка торчалu за noясомъ.

Ему стало такъ страшно, какъ никогда. Онъ сталъмолиться

Богу, и одного только боялся, что умретъ несдѣлавъ ничего

добраго, хорошаго; а ему такъ хотѣлось жить, жить, чтобы

совершить подвигъ самоотверженія.

XXI.

Вдругъ какъ солнце просіяло въ его душѣ. Онъ услыхалъ

звуки русскаго говора, услыхалъ быстрое и равномѣрное

теченіе Терека, u шага черезъ два, передъ нимъ открылась

коричневая, продвигающаяся поверхность рѣки, съ бурымъ,

мокрымъ пескомъ на берегахъ и отмеляхъ, дальняя стenь,

вышка кордона отдѣлявшаяся надъ водой, осѣдланная лошадь,

въ тревогѣ ходившая потернамъ, a горы. Красное солнцевы

шло въ мгновеніе изъ-за тучи, u nослѣднuмu лучамu весело

блеснуло вдоль по рѣкѣ, по Камышамъ, на вышку и на каза

ковъ собравшихся кучкой, между которыми Лукашка не

вольно своею бодроюфигурой обратилъ вниманіеОленuна.

Оленинъ почувствовалъ себя опять, безъ всякой видимой

прuчuны, совершенно счастливымъ. Онъ зашелъ въ Нижне

протоцкій постъ, на Терекѣ, противъ мирнаго аула натой

сторонѣ. Онъ поздоровался съ казаками, но еще не найдя

предлога сдѣлать кому-либо добро, вошелъ въ избу.И въ избѣ

не представилось случая. Казаки приняли его холодно. Онъ

вошелъ въ мазанку, и закурилъ паnuросу. Казаки мало обра

тилu внuманія "на Оленина, вопервыхъ за то что онъ курилъ

паnuрockу, вовторыхъ оттого что у нихъ было другое раз

влеченіе въ этотъ вечеръ.Изъ горъ пріѣхали съ лазутчukомъ

немирные Чеченцы, родные убитаго абрека, выkуnать тѣло.

Ждала изъ станицы казачье начальство. Братъ убитаго, вы

сокій, стройный, съ подстриженною и выкрашенною красною

бородой, не смотря на то что былъ въ оборваннѣйшей чер

кескѣ и manахѣ, былъ сnokоенъ и величавъ какъ царь. Онъ

былъ очень похожъ лицомъ на убитаго абрekа. Нukого онъ

неудостоивалъ взглядомъ, ни разу не взглянулъ на убитаго,

псuдя въ тѣни на корточкахъ, только сmлевывалъ курятру

бочку, u uзрѣдка uздавалъ нѣсколько mовелительныхъ гор

танныхъ звуковъ, которымъ почтительно внималъ его спут

34
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нukъ. Вuдно было, что это джaгuтъ, который уже не разъ

вuдалъ Русскихъ совсѣмъ въ другихъусловіяхъ, и что теперь

нuчто въ Русскихъ не только не удивляло, но и не занимало

его. Оленинъ подошелъ было къ убитому и сталъ смотрѣть

на него, но братъ, сmokойно-презрительно взглянувъ выше

бровей на Оленuна, отрывисто и сердито ckазалъ что-то

Лазутчukъ поспѣшилъ закрыть черкеской лuца убитаго. Оле

нuна поразила величественность и строгость выраженія на

лuцѣ джигита; онъ заговорилъ было съ нимъ, спрашивая, пзт

кakого онъ аула, но Чеченецъ чуть глянулъ на него, презри

тельно сплюнулъ и отвернулся. Оленинъ такъудивилсятомучто

горецъ не интересовался имъ, что равнодушіе его объяснилъ

себѣтолькоглупостью или неnониманіемъязыка.Онъобратился

къ его товарищу. Товарищъ, лазутчикъ и переводчикъ, былъ

тakойже оборванный, но черный,а не рыжій, вертлявый, съ

бѣлѣйшuмu зубамu u сверкающuмu чернымu глазами. Лазут

чukъ охотно вступилъ въ разговоръ, и поnросuлъ manuроckу.

— Ихъ mять братьевъ, разказывалъ лазутчukъ на своемъ

ломаномъ, полурусскомъязыкѣ;-вотъ ужьэтотретьяго брата

Русскіе быотъ, только два остались; онъ джигитъ, оченьджи

гuтъ, говорилъ лазутчикъ, указывая на Чеченца.— Когда

убuлu Ахмедъ-хана (такъ звалиубитаго абрeka), онъ на той

сторонѣ въ камышахъ сидѣлъ; онъ все видѣлъ какъ его въ

каюkъ клали и какъ на берегъ привезла. Онъ до ночи сидѣлъ;

хотѣлъ старика застрѣлить, да другіе не пустили.

Луkашkа mодошелъ къ разговаривающuмъ и mодсѣлъ.

—Аuзъ какого аула? сmросuлъ онъ.

—Вонъ, въ тѣхъ горахъ, отвѣчалъ лазутчикъ, указывая за

Терекъ, въ голубоватое туманное ущелье:–Суюkъ-су зна

ешь? Верстъ десять за нимъ будетъ.

—Въ Суюkъ-су Гuрей-хана знаешь? спросилъ Лукашка,

видимо гордясь этимъ знакомствомъ:–кунаkъ мнѣ.

—Сосѣдъ мнѣ, отвѣчалъ лазутчukъ.

—Молодецъ! u Лукашка, видимо очень заuнтересованный,

заговорилъ mо-татарскu съ nереводчикомъ.

Скоро пріѣхали верхомъ сотникъ и станичный со свитою

двухъ казаковъ. Сотникъ, изъ новыхъ казачьихъ офицеровъ,

поздоровался съ казаками; но ему не крukнулъ никто въ от

вѣтъ, какъ армейскіе: „здравія желаемъ, ваше благородіе“.

и только Кое-кто отвѣтилъ mростымъ поклономъ. Нѣкото

рые, ч. Лукашка въ томъ числѣ, всталu u вытянулась
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Урядникъ донесъ, что на nосту все обстоитъ благополучно,

Все это смѣшно mokазалось Оленину;точно эти казаки играли

въ солдатъ. Но форменность скоро перешла въ простыя

отношенія; п сотнukъ, который былътакойжеловкій казакъ

какъ и другіе, сталъ бойко говоритъ по-татарскu съ перевод

чикомъ. Написали какую-то бумагу, отдала ее лазутчukу, у

него взяла деньги и mрuстуnuлu kъ тѣлу.

—Гавриловъ Лука который у васъ? проговорилъ сотникъ.

Лукашка снялъ шаnkу u nодошелъ. "

—О тебѣ я mослалъ раnoртъ mолковому. Что выйдетъ не

знаю, я написалъ къ кресту, въ урядники рано. Ты гра

мотенъ?

—Нukakъ нѣтъ.

—А какой молодецъ изъ себя! сказалъ сотникъ, продолжая

играть въ начальника.–Нakройся. Онъ чьихъ Гавриловыхъ?

Ширokаго что ль? -

—Племянникъ, отвѣчалъ урядникъ.

—Знаю, знаю. Ну берuсь, mодсоби имъ, обратился онъ къ

казакамъ.

Лукашкuно лuцо такъ и свѣтилось радостью, и казалось

красивѣе обыкновеннаго. Отойдя отъ урядника и накрыв

шись, онъ снова mодсѣлъ къ Оленuну.

Когда тѣло отнесено было въ каюкъ, Чеченецъ-братъ по

дошелъ къ берегу. Казаки невольно разступились, чтобы дать

ему дорогу. Онъ сuльною ногой оттолкнулся отъ берега, и

вскочилъ въ лодку. Тутъ онъ въ первый разъ, какъ Оленинъ

замѣтилъ, быстрымъ взглядомъ окинулъ всѣхъ казаковъ u

9чать что-то отрывисто спросилъутоварища. Товарищъ от

вѣтилъ что-то, u указалъ на Лукашку. Чеченецъ взглянулъ

на него и медленно отвернувшuсь, сталъ смотрѣть на тотъ

берегъ. Не ненависть, а холодное презрѣніе выразилось въ

9томъ взглядѣ. Онъ еще сказалъ что-то.

—Чтó онъ ckазалъ? спросилъ Оленинъ увертляваго пере

водчика.

— Твоя наша бьетъ, ваша ваша коробчитъ.Все одна хурда

99Рда, сказалъ лазутчukъ, видимо обманывая, засмѣялся, оска

4вая свои бѣлые зубы, u вckочuлъ въ каюкъ.

Братъ убитаго сидѣлъ не шевелясь, и пристально глядѣлъ

94тотъ берегъ. Онъ такъ ненавидѣлъ u nрезuралъ, что ему

4елюбопытнагоничего тутъ не было. Лазутчukъ, стоя на

99чѣ каюка, перенося весло то на ту, то на другую сторону,
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ловkо правилъ, и говорилъ безъ умолку. Наuckось пере

бивая теченіе, каюкъ становился меньше и меньше, голоса

долеталu чуть слышно, и наконецъ, въ глазахъ, они mрuсталu

Къ тому берегу, гдѣ стояли ихъ лошади. Тамъ они вынесли

тѣло, несмотря на то, что шарахалась лошадь, положила его

черезъ сѣдло, сѣла на коней u шагомъ mоѣхалu nо дорогѣ

мимо аула, uзъ котораго толпа народа вышла смотрѣть на

нuхъ. Казаки же на этой сторонѣ были чрезвычайно до

вольны и веселы. Со всѣхъ сторонъ слышалuсь смѣхъ и шу

точku. Сотнukъ съ станичнымъ mошлu угоститься въ ма

занку. Луkamkа съ веселымъ лицомъ, которому тщетно ста

рался онъ mрuдать степенный видъ, сидѣлъ подлѣ Оленина,

оneршuсь локтями на колѣна и строгая mалочkу.

—Чтó это вы курите? сказалъ онъ, какъ будто съ любо

mытствомъ:–развѣ хорошо?

— Онъ вuдuмо ckазалъ это только mотому что замѣчалъ,

что Оленину неловко и что онъ одинокъ средu kазаковъ,

—Тakъ nрuвыkъ, отвѣчалъ Оленинъ:–а что?

—Гм! Колu бы нашъ братъ курить сталъ, бѣда! Вонъ вѣдь

не далеко горы-то, сказалъ Лукашка, указывая въ ущелье,—

а не доѣдешь!.. Какъ же вы домой одни пойдете: темно. Я

васъ провожу коли хотите, сказалъ Лукашка:-вы попроси

те у урядника.

„Кakоймолодецъ“, подумалъОленинъ, глядя на веселое лицо

казakа. Онъ вспомнилъ про Марьянку, и про поцѣлуй, кото

рый онъ подслушалъ за воротами, и ему стало жалкоЛукаш

kу, жалко его необразованіе. „Что за вздоръ и путаница?“

думалъ онъ, человѣкъ убилъ другаго, и счастливъ, доволенъ

какъ будто сдѣлалъ самое прекрасное дѣло. Неужели ни что

не говорuтъ ему, что тутъ нѣтъ mрuчuны для большой ра

достu? „Что счастье не въ томъ, чтобы убивать, а въ томъ

чтобы жертвовать собой?“

—Ну, не monaдайся ему теперь братъ, сказалъ одинъ изъ

казakовъ, mровожавшихъ каюкъ, обращаясь къ Лукашкѣ:—

слыхалъ какъ про тебя спросилъ?

Луkашkа mоднялъ голову.

—Крестнukъ-то? ckазалъ Лукашка, разумѣя подъ этимъ

словомъ чеченца.

—Крестнukъ-то не встанетъ, а рыжій братецъ-то кре

стовый.
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— Пускай Бога молитъ, что самъ цѣлъ ушелъ, сказалъ

Лукашка смѣясь.

—Чемужъты радуешься? сказалъ ОленинъЛукашкѣ.–Кakъ

бы твоего брата убuлu, развѣ бы ты радовался?

Глаза казака смѣялась, глядя на Оленина. Онъ казалось

понялъ все чтó тотъ хотѣлъ сказать ему но стоялъ вы

ше такихъ соображеній.

—А чтожь?И не безъ того! Развѣнашего брата небьютъ?

XXII.

Сотнukъ съ станичнымъ уѣхали; а Оленинъ, для того что

бы сдѣлать удовольствіе Лукашкѣ и чтобы не идти одному

по темному лѣсу, попросилъ отпустить Луkашkу, и урядникъ

отпустилъ его. Оленинъ думалъ, что Лукашкѣ хочется ви

дѣть Марьянку, а вообще былъ радъ товариществу та

кого пріятнаго на видъ и разговорчиваго касака. Лукашка та

Марьянка невольно соединялись въ его воображеніи, и онъ

находилъ удовольствіе думать о нихъ. „Онъ любитъ Марьяну,

думалъ еебѣ Оленинъ, а я бы могъ любить ее.“ И какое-то

сильное и новое для него чувство умиленія овладѣвало имъ,

въ то время какъ они шли домой по темному лѣсу. Лукаш

кѣ тоже было весело на душѣ. Что-то похожее на любовь

чувствовалось между этима двумя столь различными молоды

ми людьми. Всякій разъ какъ она взглядывали другъ на

4РУга, uмъ хотѣлось смѣяться.

-Тебѣ въ какія ворота? спросилъ Оленинъ.

—Въ среднія. Да я васъ провожудо болота. Тамъ ужь вы

не бойтесь начeго. "

Оленинъ засмѣялся.—Да развѣ я боюсь?Ступай назадъ,

благодарствую.Я одинъ дойду.

— Ничего! А мнѣ чтожь дѣлать? Какъ вамъ не бояться? и

мы боимся, сказалъ Лукашка, тоже смѣясь и успокоивая его

самолюбіе,

—Ты ко мнѣ зайда. Поговоримъ, выnѣемъ, а утромъ

стуnan.

—Развѣ я мѣста не найду, гдѣ ночку ночевать, засмѣялся

41кашка,-да урядникъ просилъ придти.

—Я вчера слышалъ, ты пѣсни пѣлъ и еще тебя видѣлъ

—Всѣ люда...–И Луka nokачалъ головой.

—Что ты женишься–правда? спросилъ Оленинъ
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—Матушка женuть хочетъ. Да еще и коня нѣть.

—Ты не строевой? " 1

—Гдѣ жь?Только собрался.Ещеконя нѣтъ, а раздобыть

ся не гдѣ. Оттого и не женятъ. I

—А ckолько конь стоитъ?

—Торговали намедни одного за рѣкой, такъ шестьдесят

монетовъ не берутъ, а конь нагайckій.

—Пойдешь ты ко мнѣ въ драбанты (въ mоходѣ драбан

есть нѣчто въ родѣ вѣстоваго, которыхъ давали офице

рамъ)?Ятебя выхлопочу и коня тебѣ mодарю, вдругъ сказалъ:

Оленинъ.–Право.У меня два, мнѣ не нужно. 1

—Какъ не нужно? смѣясь сказалъ Лукашка.–Что вамъ?

дарить? Мы разживемся, Богъ дастъ. 1

—Право!Илu не пойдешь въ драбанты? сказалъ Оленинъ

радуясь тому, что ему mрuшло въ голову подарить коня

Лукашкѣ. Ему однако отчего-то неловко и совѣстно было.

Онъ искалъ и не зналъ чтó сказать.

Луkашikа mервый прервалъ молчаніе.

—Что, у васъ въ Россіи домъ есть свой? спросилъ онъ.

Оленинъ не могъ удержаться, чтобы не разказать, что

у него не только одинъ домъ, но и нѣсколько домовъ есть.

—Хорошій домъ? больше нашихъ? добродушно спросилъ

Лукашка.

—Много больше, въ десять разъ; въ три яруса, разказы

валъ Оленинъ.

—А кони есть такіе какъ у насъ?

—У меня стоголовъ лошадей, да по триста, mо четыреста

рублей, только не такіе какъ ваша. Серебромъ трuста!

Рысистые, знаешь... А все я здѣшнихъ лучше люблю.

—Что жь вы сюда пріѣхали, волей uлu неволей? спросилъ

Лукашка, все какъ будто посмѣиваясь.–Вотъ вы гдѣ заmлу

тались, nрuбавилъ онъ, указывая на дорожку, мимо которой

они проходuлu:-вамъ бы надо вправо.

—Тakъ,mо своей охотѣ, отвѣчалъ Оленинъ,–хотѣлось по

смотрѣть ваши мѣста, въ походахъ походuть.

—Сходилъ бы въ походъ нынче, сказалъ Лука.–Ишь ча

калки воютъ, nрuбавилъ онъ прислушиваясь.

—Да что тебѣ не страшно, чтоты человѣка убилъ? спро

сuлъ Оленинъ.

— Чего жь бояться? А сходилъ бы въ походъ! повторилъ

Лукашка.—Такъ мнѣ хочется, такъ мнѣ хочется...
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—Можетъ-быть noйдемъ вмѣстѣ. Наша рота noйдетъ me

редъ праздникомъ и ваша сотня тоже.

—И охота вамъ сюда ѣхать! Домъ есть, конца есть и хо

лоnы есть. Я бы гулялъда гулялъ.Чтовы чинъ какой имѣете?

—Я юнкеръ, а тenерь представленъ.

—Ну, коли не хвастаете, что житье у васъ такое, я uзъ

дома никуда бы неуѣхалъ.Да я и такъ никуда бы не уѣхалъ.

Хорошо у насъ жить?

—Да. Очень хорошо, сказалъ Оленинъ.

Ужь было совсѣмъ темно, когда они, разговаривая та

кимъ образомъ, подходuлu kъ станицѣ. Еще ихъ okружалъ

темный мракъ лѣса. Вѣтеръ высоко гудѣлъ въ вершинахъ.

Чакалku, казалось, подлѣ нихъ вдругъ завывали, хохотали и

плакали;а впереди,въ станицѣ, уже слышался женскій говоръ,

лай собакъ, ясно обозначались профили хатъ, свѣтuлuсь огни,

и тянуло запахомъ, особеннымъ запахомъ дыма Кuзяkа.Тakъ

и чувствовалось Оленuну,особенно въ этотъ вечеръ,чтотутъ

въ станицѣ его домъ, его семья, все его счастіе, и что ни

когда на гдѣ онъ не жилъ u жить не будетъ такъ счастливо,

какъ въ этой станцѣ. Онъ такъ любuлъ всѣхъ и особенно

Лукашку въ этотъ вечеръ! Придя домой, Оленuнъ, къ велu

кому удивленію Лукашки, самъ вывелъ изъ Клетu, купленную

имъ въ Грозной–не ту на которой онъ всегда ѣздuлъ,–но

другую не дурную, хотя и немолодуюлошадь, и отдалъ ему.

—За чтò вамъ меня дарить? сказалъЛукашка:—я вамъ еще

не услужилъ ничѣмъ.

—Право,мнѣ ничего нестоитъ, отвѣчалъОленинъ:–возьми

чты мнѣ nодарuшь чтò... Вотъ и въ mоходъ mойдемъ.

Лука смутился. — Ну чтожь это? Развѣ конь малаго сто

Чтъ, говорилъ онъ не глядя на лошадь.

—Возьми же, возьми! Коли ты не возьмешь, ты меня оби

дишь. Ванюша, отведu kъ нему сѣраго.

Лукашка взялъ за noводъ.–Ну, благодарствуй. Вотъ, не

4Умано, не гадано...

Оленuнъ былъ счастливъ какъ двѣнадцатилѣтній мальчикъ.—

Привяжи ее здѣсь.Она хорошаялошадь, я въГрозной купилъ,

и скачетъ лихо.Ванюша, дай намъ чuхuрю. Пойдемъ въ хату.

Подали вино. Лукашка сѣлъ, и взялъ чеnуру.-Богъ дастъ

и явамъ отслужу, ckазалъ онъ, допивая вино.-Какъ звать-то

тебя?

—Дмитрій Андреичъ.
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—Ну, Мuтрій Андреичъ, сnacu тебяБогъ. Кунака будемъ.

Тeneрь nрuходu kъ намъ Когда. Хоть и небогатыемы люди,

а все, кунаки, угостимъ. Я и матушкѣ mрukажу, коли чего

нужно, каймakу uлu винограду. А колu на кордонъ придешь,

я тебѣ слуга, на охоту, за рѣкулu, куда хочешь. Вотъ

намедни незналъ: какого кабана убuлъ! Такъ по казакамъ роз

далъ, а то бы тебѣ mрuнесъ.

—Хорошо, благодарствуй.Ты ее только не запрягай, ато

она не ѣздила.

—Кakъ коня запрягать! А вотъ еще я тебѣ скажу, пони

зuвъ голосъ, сказалъЛукашка:–колu хочешь,мнѣ кунакъ есть,

Гuрей-ханъ; звалъ на дорогу засѣсть, гдѣ изъ горъ ѣздятъ,

тakъ вмѣстѣ mоѣдемъ. Ужь я тебя не выдамъ, твой мюрuдъ

буду.

—Поѣдемъ, nоѣдемъ, когда-нибудь.

Луkашikа, казалось, совершенно усmokouлся и понялъ от

ношенія Оленuна Къ нему. Его сmokойствіе и простота обра

щенія удивили Оленuна u былu даже немного непріятны ему.

Онu долго бесѣдовали, uужеnоздно Луkашkа, не nьяный (онъ

нukогда не бывалъ mьянъ),но многовыnuвшu, mожавъ Оленину

руку, вышелъ отъ него.

Оленuнъ выглянулъ въ окно посмотрѣть чтó онъ будетъ дѣ

лать выйдя отъ него. Лукашка шелъ тихо, опустивъ голову

внизъ. Потомъ, выведя коня за ворота, вдругъ встряхнулъ

головой, какъ кошка вckочuлъ на него, meрekuнулъ mоводъ

недоуздка, и гukнувъ,закатился вдоль mо улuцѣ. Оленинъ ду

малъ, что онъ пойдетъ подѣлиться своею радостью съ Марь

янkой; но несмотря на то, что Лука этого не сдѣлалъ, ему

было такъ хорошо на душѣ, какъ никогдавъ мірѣ. Онъ какъ

мальчикъ радовался и немогъ удержаться, чтобы не разка

зать Ванюшѣ не только то, что онъ подарилъ лошадь Лукѣ, но

и зачѣмъ подарилъ, и всю свою новую теорію счастья.Ва

нюша не одобрилъ этой теоріu u объявилъ, что ларжана

имѣньяпа, u nотому все это mустяku.

Луkашikа забѣжалъ домой, соскочилъ съ коня и отдалъ

его матери, наказавъ, mустuть его въ Казачій табунъ; самъ

же онъ въ ту же ночь долженъ былъ вернуться на Кор

довъ. Нѣмая взялась свести коня, и знаками mokазывала,

что она какъ увидитъ человѣка, который подарилъ лошадь,

такъ и поклонится ему въ ноги. Старуха только покачала

головой на разказъ сына, и въ душѣ порѣшила, что Лу
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ника укралъ лошадь, и потому mрukазала нѣмой вести коня

, 44«чеготы

Лукашка пошелъ одинъ накордонъ и все раздумывалъ о по

ступкѣ Оленина. Хотя конь и нехорошъ былъ по его мнѣнію,

«нако стоилъпо крайней мѣрѣ сорокъ монетова, аЛукашка

4чъ очень радъ подарку. Но зачѣмъ былъ сдѣланъ этотъ

чаларокъ, этого онъ не могъ понять, u nотому не испыты

44ъ ни малѣйшаго чувства благодарностu. Наnротuвъ, въ

99вѣ его бродuлu неясныя подозрѣнія въ дурныхъ умыс

читъ конкера. Въ чемъ состояли эти умыслы, онъ не могъ

лать себѣ отчета, но и допустить мысль,что такъ низачто,mо

49бротѣ, незнакомый человѣкъ, подарилъ ему лошадь въ со

какъ люнетовъ, ему казалось невозможно. Коли бы пьяный

99чъ, тогда бы еще понятно было: хотѣлъ покуражиться. Но

черъ былъ трезвъ, а потому вѣрно хотѣлъ подкупить

99 на какое-нибудь дурное дѣло. „Ну даврешь!“ думалъЛу

4чка. „Конь-то уменя, а тамъ видно будетъ. Я самъ малый

99 промахъ. Еще кто кого mроведетъ! Посмотрuмъ!“ думалъ

99ъ пспытывая потребность быть на-сторожкѣ mротuвъ Оле-"

99на, и потому возбуждая въ себѣ кънему недоброжелательное

"вство.Онъ никомуне разказывалъ, какъ ему достался конь.

Чѣмъ говорилъ, что купилъ; отъ другихъ отдѣлывался ук

99чивымъ отвѣтомъ. Однако въ станицѣ скороузнали правду.

99ть Лукашка, Марьяна, Илья Васильевичъ и другіе казаки,

99навшіе о безпричинномъ подаркѣ Оленина, пришли въ недо

Умѣніе и стали опасаться юнкера. Несмотря на такія опасе

94, поступокъ этотъ возбудилъ въ нихъ большое уваженіе

99 простотѣ и богатству Оленина. "

—Слышь, Лукашкѣ коня въ пятьдесятъ монетовъ бросилъ

99кирѣ-то, чтó у Ильи Васильича стоитъ, говорилъ одинъ.—

Богачь!

—Слыхалъ, отвѣчалъ другой глубокомысленно.—Должно

194ужилъ ему. Поглядuмъ, mоглядuмъ, что изъ него будетъ.

34о Урвану счастье,

—Экой народъ продувной uзъ юнкuрей, бѣда! говорилъ

Третій:–кakъ разъ подожжетъ плu что.
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XXIII.

Жuзнь Оленuна шла однообразно, ровно. Съ начальствомъ

u товарищами, онъ имѣлъ мало дѣла. Положеніе богатаго

юнkера на Кавказѣ особенно выгодно въ этомъ отношеніи.

На работы и на ученіе его не посылали. За экспедицію онъ

былъ mредставленъ въ офицеры, адо того времени оставляли

его въ mokoѣ. Офицеры считали его аристократомъ, u nо

тому держала себя въ отношеніи кънему съ достоинствомъ.

Картежная игра и офицерскіе кутежи съ пѣсенниками, кото

рые онъ испыталъ въ отрядѣ, казалась ему непривлекатель

нымu, u онъ съ своей стороны тоже удалялся офицерскаго

общества и офицерскойжизни въстанцѣ.Офицерская жизнь

въ станицахъ давно уже имѣетъ свой опредѣленный складъ.

Кakъ каждый юнкеръ плu офицеръ въ крѣпости регулярно

пьетъ портеръ, играетъ въ штосъ, толкуетъ о наградахъ за

эксmедuціu, таkъ въ станицѣ регулярно пьетъ съ хозяевами

чuхuрь, угощаетъ дѣвокъ закусками и медомъ, волочится за

казачками, въ которыхъ влюбляется; uногда u женится.Оле

нuнъ жилъ всегда своеобразно, u uмѣлъ безсознательное от

вращеніе къ битымъ дорожкамъ. И здѣсь, также, не пошелъ

онъ mо uзбuтой колеѣ жизни Кавказскаго офицера.

Само собой сдѣлалось, что онъ просыnался вмѣстѣ съ свѣ

томъ. Нanuвшuсь чаю u nолюбовавшись съ своего крылечка

на горы, на утро и на Марьянkу, онъ надѣвалъ оборванный

зипунъ изъ воловьей шкуры, размоченную обувь называе

муюnоршнямu,mодпоясывалъ кинжалъ,бралъружье, мѣшечекъ

съзakуckой uтабakомъ,звалъ за собой собаку, и отправлялся

часу въ шестомъутра въ лѣсъ за станцу. Часу въ седьмомъ

вечера, онъ возвращался усталымъ, голоднымъ, съ пятью,

шестью фазанамu за nоясомъ, uногда съ звѣремъ, съ нетро

нутымъ мѣшечкомъ, въ которомълежали закуска и manuросы.

Ежелuбымысли въголовѣ лежалитакже какъ manuросывъмѣш

кѣ, то можно было бы видѣть, что за всѣ эти четырнадцать

часовъ на одна мысльнеmoшевелuлась въ немъ.Онъ приходилъ

домой морально свѣжій, сuльный и совершенно счастливый.

Онъ не могъ бы ckазать о чемъ онъ думалъ все это время. Не

то мысли, нето восnоминанія, нетомечты бродuлu въего голо
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вѣ,–бродuлuотрывкавсего этого.Оnoмнuтся, сmросuтъ: очемъ

онъ думаетъ? Изастаетъ себя или казакомъработающuмъ въ

садахъ съ Казачкоюженою, илиабрekомъ въ горахъ, uлu kаба

номъ убѣгающимъ отъ себя же самого.И всеnрuслушuвается,

вглядывается, u ждетъ фазана, Кабана плu оленя.

Вечеромъ ужь непремѣнно сидитъ у него дядя Ерошка.

Ванюша nрuноситъ осьмуху чuхuря, u онu тuхо бесѣду

ютъ, наnuваются, и оба довольные расходятся сmaть. На

завтра опять охота, оnять здоровая усталость, опять за

бесѣдой также напuваются, и опять счастливы. Иногда

въ праздникъ пла въ день отдыха, онъ цѣлый день про

водитъ дома. Тогда главнымъ занятіемъ была Марьянка,

зя каждымъ движеніемъ которой, самъ того не замѣчая,

онъ жадно слѣдилъ изъ своихъ оконъ плu съ своего крыльца.

Онъ смотрѣлъна Марьянkуи любилъ ее (какъ ему казалось)

тakже кakъ любuлъ красоту горъ и неба, и не думалъ вхо

дuтъ ни въ какія отношенія къ ней.Ему казалось, что между

uмъ и ею не можетъ существовать вu тѣхъ отношеній, ко

торыя возможны между ею и казакомъ Лукашкой, ни еще

менѣе тѣхъ, которыя возможны между богатымъ офицеромъ

u kазачkой дѣвкой. Ему казалось, что ежели бы онъ monы

тался сдѣлать то чтó дѣлали его товарищи, то онъ бы про

мѣнялъ свое, полное наслажденій, созерцаніе, на бездну му

ченій, разачарованій и раскаяній. Притомъже, въ отношеніи

къ этой женщинѣ, онъ уже сдѣлалъ подвигъ самоотверженія,

доставившій ему столько наслажденія; а главное, nочему-то

онъ боялся Марьянku u ни за чтó бы не рѣшился сказать

ей слово шуточной любвu.

Однажды лѣтомъ Оленинъ не mошелъ на охоту и сидѣлъ

дома. Совершенно неожиданно вошелъ къ нему его москов

ckій знакомый, очень молодойчеловѣкъ, котораго онъ встрѣ

чалъ въ свѣтѣ:

—Ахъ, попасher, мой дорогой, какъ я обрадовался, узнавъ,

что вы здѣсь! началъ онъ на московскомъ-французскомъ

языкѣ и такъ mродолжалъ, пересыnая свою рѣчь француз

скими словами.-Мнѣ говорятъ: „Оленинъ“. Какой Оленинъ?

Я такъ обрадовался... Вотъ mрuвела судьба свидѣться. Ну,

Кakъ вы? что? зачѣмъ?

И князь Бѣлецкій разказалъ всю свою исторію: какъ онъ

noстуnuлъ на-время въ этотъ mолkъ, кakъ главнокомандующій
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звалъ его въ адъютанты, u kakъ онъ mослѣ nохода mостуnaлтъ.

Къ нему, несмотря на то, что вовсе этuмъне интересуется.

— „Служа здѣсь, въ этой трущобѣ, надо nо крайней мѣрѣ

сдѣлать карьеру... Крестъ... чинъ... въ гвардію mереведутъ. Все

это необходимо, хоть не для меня, но для родныхъ, для

знаkомыхъ. Князь меня mрuнялъ очень хорошо; онъ очень

nорядочный человѣкъ, говорuлъБѣлецкій, неумолкая.–Заэкс

nедuцію представленъ къ Аннѣ. А теnерь nрожuву здѣсь до

noхода. Здѣсь отлично. Какія женщины! Ну, а вы какъ жал

вете? Мнѣ говорилъ нашъКаnuтанъ—знаете, Старцевъ: доб

рое, глупое существо.... онъ говорилъ, что выужаснымъ дака

ремъ живете, ни съ кѣмъ не видитесь. Я понимаю, что вамъ

не хочется сближаться съ здѣшнuмu офuцерамu. Я радъ, те

mерь мы съ вами будемъ видѣться. Я тутъ остановился у

урядника. Кakая тамъ дѣвочка, Устенька! Явамъ скажу, пре

лесть!

И еще и еще сыпались французскія и русскія слова изъ

того міра, который, какъ думалъ Оленинъ, былъ mokuнутъ

uмъ навсегда. Общее мнѣніе о Бѣлецкомъ было то, что

онъ малый и добродушный малый. Можетъ-быть онъ да

дѣйствительно былъ такой; но Оленuну онъ mokазался,

несмотря на его добродушное хорошенькое лuцо, чрезвы

чайно неnріятенъ. Тakъ и maхнуло отъ него всею тою га

достью, отъ которой онъ отрекся. Досаднѣеже всего ему

было то, что онъ не могъ, рѣшительно не былъ въ силахъ,

рѣзко оттолкнуть отъ себя этого человѣка изъ того міра,

kakъ будто этотъ старый бывшій егоміръ имѣлъ на него не

отразимыя права. Онъ злился наБѣлецкаго и на себя, а про

тuвъ своей воли вставлялъ французскія фразы въ свой раз

говоръ, интересовался главнокомандующимъ и московскuмъ

знакомыми, и на основаніи того, что они оба, въ казачьей

станuцѣ, говорили на французскомъ діалектѣ,съ презрѣніемъ

относился о товарищахъ-офицерахъ, о казакахъ, и друже

cku обошелся съ Бѣлецкимъ, обѣщаясь бывать у него и

nрuглашая заходить къ нему. Самъ Оленинъ однако не

ходилъ къ Бѣлецкому. Ванюша одобрилъ Бѣлецкаго,сказавъ,

что это настоящій баринъ.

Бѣлецкій сразу вошелъ въ обычную жизнь богатаго кав

казскаго офицера въ станицѣ. На глазахъ Оленина, онъ въ

одинъ мѣсяцъ сталъ какъ бы старожиломъ станицы: онъ под

nauвалъ стариковъ, дѣлалъ вечерuнku, u самъ ходилъ на вече
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ринки къ дѣвкамъ, хвастался побѣдами и даже дошелъ до

того, что дѣвки и бабы прозвали его mочему-то дѣдушкой,

а казаки, ясно опредѣлившіе себѣ этого человѣка любuв

шаго вино и женщинъ, привыкли къ нему, и даже mолюбuлu

его больше чѣмъ Оленина, Который былъ для нихъзагадкой.

XXIV”.

Было 5 часовъ утра. Ванюша раздувалъ голенищемъ само

варъ на крыльцѣ хаты. Оленuнъ уже уѣхалъ верхомъ ку

паться на Терекъ. (Онъ недавно выдумалъ себѣ новое

удовольствіе Купать въ Терекѣ лошадь). Хозяйка была въ

своей избушкѣ, изъ трубы которой поднимался черный гу

стой дымъ растаnлuвавшейся mечu; дѣвка въ клетu доuла

буйволuцу. „Нenостоuтъ mрokлятая!“ слышался оттуда ея не

терпѣливый голосъ, а вслѣдъ за тѣмъ раздавался равномѣр

ный звукъ доенія. На улицѣ около дома nослышался бой

kій шагъ лошади, u Оленинъ охлетью, на красивомъ, не

высохшемъ, глянцевито-моkромъ, темно-сѣромъ конѣ, подъ

ѣхалъ къ воротамъ. Красивая голова Марьяны, повязанная

однuмъ краснымъ платкомъ (называемымъ сорочкой), высу

нулась изъ клета и снова скрылась. На Оленuнѣбыла крас

ная Канаусовая рубаха, бѣлая черкеска, стянутая ремнемъ

съ Кuнжаломъ, та высокая mankа. Онъ нѣсколько изысканно

сuдѣлъ на мокрой сmuнѣ сытой лошади, и придерживая

ружье за сmuной, нагнулся, чтобъ отворить ворота. Волоса

его еще были мокры, лuцо сіяло молодостью и здоровьемъ.

Онъ думалъ,что онъ хорошъ, ловokъ и mохожъ на джигита;

но это было несправедливо. На взглядъ всякаго оmытнаго

Кавkазца, онъ все-таки былъ солдатъ. Замѣтивъ высунувшую

ся голову дѣвкu, онъ особенно бойко mрuгнулся, откинулъ

nлетень воротъ; а mоддержавъ поводья, взмахнувъ плетью,

въѣхалъ на дворъ. „Готовъ чай, Ванюша?“ крukнулъ онъ

весело, не глядя на дверь Клетu; онъ съ удовольствіемъ чув

ствовалъ, какъ поджимая задъ, попрашивая поводья и содро

гаясь каждымъ мускуломъ, красивый конь, готовый со всѣхъ

ногъ перескочить черезъ заборъ, отбивалъ шагъ по за

сохшей главѣ двора. „Се пре!“ отвѣчалъ Ванюша.Оленину ка

залось, что красивая голова Марьяны всеещесмотритъ изъ

Клета, но онъ не оглянулся на нее. Соскочивъ съ лошади,
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Оленuнъ зацѣmuлъ ружьемъ за крылечко, сдѣлалъ неловкое

двuженіе u uсmуганно оглянулся на клеть, въ которой на

koго не было видно и слышалuсь тѣже равномѣрные звуки

ДОенья.

Войдя въ хату, онъ черезъ нѣсколько времена вышелъ

оттуда на Крылечко, u съ книгой и трубкой за стаканомъ

чаю, усѣлся въ сторонѣ необлuтой еще косыми лучами

утра. Онъ никуда не сбирался до обѣда въ этотъ день, та

намѣревался muсать давно откладывавшіяся muсьма; но по

чему-то жалко было ему оставить свое мѣстечкона крыльцѣ,

u kakъ въ тюрьму не хотѣлось вернуться въ хату. Хозяйка

вытonuла mечь, дѣвка угнала скотину, и вернувшись, стала

собирать и лѣmuтькuзяkunозабору. Оленuнъ читалъ, нона

чего непонималъ изъ того чтó было наmuсано въ раскрытой

nередъ нимъ книгѣ. Онъ безпрестанно отрывалъ отъ нея

глаза, и смотрѣлъ на двuгавшуюся передъ нимъ стальную мо

лодую женщину. Заходила ли эта женщина въ сырую утрен

нюю тѣнь падавшую отъ дома, выходuла лu она на сре

дuну двора освѣщеннаго радостнымъ молодымъ свѣтомъ, и

вся стройная фигура ея въ яркой одеждѣ блистала на солнцѣ

u kлала черную тѣнь,—онъ одинаково боялся mотерять хоть

одно изъ ея движеній. Его радовало видѣть какъ свободно in

граціозно сгибался ея станъ, какъ розовая рубаха, составляв

шая всю ея одежду, драnuровалась нагруда и вдоль стройныхъ

ногъ; какъ выпрямлялся ея станъ,u nодъ ея стянутоюрубахой

твердо обозначалuсь черты дышащей груди; какъузкая"ступ

ня обутая въ красныя старыя черевuku,не перемѣняя формы,

становилась на землю; какъ сильныя руки, съ засученнымu

рукавами, напрягая мускулы, будто сердито бросали лona

той, и какъ глубокіечерные глаза взглядывали иногда на него.

Хотя"и хмурuлuсь тонкія брови, но въ глазахъ выражалось

удовольствіе и чувство своей красоты.

—ЧтоОленинъ,ужь вы давно встали? ckазалъБѣлецкій, въ

kавказскомъ офицерскомъ сюртукѣ, входя на дворъ и обраща

яськъ Оленину.

— А, Бѣлецкій! отозвался Оленuнъ, mротягивая руку:—

kakъ вы такъ рано?

—Что дѣлать! Выгнали. У меня нынче балъ. Марьяна,ты

вѣдь придешь къ Устенькѣ? обратился онъ къ дѣвкѣ.

Оленuнъ удuвился Кakъ могъ Бѣлецкій такъ просто обра

щаться къ этой женщинѣ. Но Марьяна, кakъ будто не слы
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вавъ, нагнула голову, а mереkuнувъ на плечо лоnату, своею

бойкою мужскою походкой пошла къ пзбушкѣ. „

— Стыдится, нянюка, стыдится, nроговорилъ ей вслѣдъ

Бѣлецкій,—васъ стыдится,—а весело улыбаясь взбѣжалъ на

крыльцо.

— Кakъ балъ у васъ? Кто васъ выгналъ?

—У Устенькu, у моей хозяйки, балъ, и вы mрuглamены.

Балъ. то-есть, nuрогъ и собраніе дѣвокъ.

— Да чтóжъ мы-то будемъ дѣлать?

Бѣлецкій хитро улыбнулся, и подмигнувъ, mokазалъ голо

вой на избушку, въ которой скрылась Марьяна.

Оленuнъ пожалъ плечами и mokраснѣлъ.

— Ей Богу, вы странный человѣкъ! ckазалъ онъ.

— Ну,расказывайте!

Оленuнъ нахмурился. Бѣлецкій замѣтилъ это, u uckа

тельно улыбнулся.—Да какъ же, помилуйте, сказалъ онъ,–жа

вете въ одномъ домѣ, и такая славная дѣвка, отличная дѣ

вочка, совершенная красавица...

—Удuвuтельная красавица!Я невидывалътакихъ женщинъ,

сказалъ Оленинъ,

— Ну, такъ что же? совершенно ничего не monuмая, спро

сuлъ Бѣлецкій. 1

—Оно можетъ-быть странно,отвѣчалъ Оленuнъ,–но отче

гомнѣ неговорuть того чтó есть? Съ тѣхъ moръ Кakъ я живу

здѣсь, для меня Кakъ будто не существуетъ женщинъ.Итакъ

хорошо, право! Ну да п чтò можетъ быть общаго между

намu u этuмu женщинами? Ероmkа-другое дѣло; съ нимъ у

насъ общая страсть–охота. "

—Ну, вотъ! Чтó общаго? А чтò общаго между мной u

Амаліей Ивановной?Тоже самое. Скажете, что грязненька

онѣ, ну это другое дѣло.Аla guerre comme à la guerre!

—Да я Амалій Ивановнъ не зналъ и никогда не умѣлъ съ

нuмu обращаться, отвѣчалъ Оленuнъ.–Но тѣхъ нельзя ува

жатъ, а этихъ я уважаю.

—Ну да уважайте! Ктожь вамъ мѣшаетъ?

Оленинъ не отвѣчалъ.Ему впдuмо хотѣлось договорить то

чтò онъ началъ. Оно было ему сліпimkомъ Къ сердцу.

— Я знаю,что я составляю mckлюченіе. (Онъ видимо былъ

смущенъ.)Но жизнь моя устроuлась такъ, что я не вижу не

только никакой потребностu uзмѣнять своu nравuла, но я бы

немогъ жить здѣсь, не говорюуже житьтакъ счастливо какъ

т. хun. Т Т . 4
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живу, etели бы я жилъ по вашему. И потомъ, я совсѣмъ

другаго лицу, другое вижу въ нихъ чѣмъ вы,

" Бѣлецкій недовѣрчиво поднялъ бровu.-Все таки mрuходите

ко мнѣ вечеркомъ, u Марьяна будетъ, я васъ познакомлю.

шриходите пожалуста. Ну, скучно будетъ, вы уйдете. Придете?

— Я бы пришелъ; но mо правдѣ вамъ скажу, я боюсь се

ріозно увлечься

— О, о, о! зakрuчалъ Бѣлецкій.–Приходите только, я васъ

успокою. Придете? Честное слово?

— Ябы mрuшелъ, но право я не понимаю чтó мы будемъ

дѣлать, какую роль мы будемъ играть,

— Пожалуста, я васъ прошу. Придете?

— Да, mрuду, можетъ-быть, сказалъ Оленинъ,

— Помилуйте, mрелестныя женщины какъ ни гдѣ, и жить

5ыхомъ! что за охота?Изъ чего портить себѣ жизнь, а не

5ользоваться тѣмъ чтó есть? Слышали вы, наша рота въ Воз

двuженсkую пойдетъ,

— Едва ли? Мнѣ говорили, что 8-я рота пойдетъ, сказалъ

Оленинъ.

—Нѣтъ, я получилъ письмо отъ адъютанта. Онъ пишетъ,

что князь будетъ самъ въ mоходѣ. Я радъ, мы съ нимъ ува

дuмся. Ужъ мнѣ начинаетъ надоѣдать здѣсь.

— Говорятъ, что въ набѣгъ скоро.

— Не слыхалъ; а слыхалъ, что Криновщыну за набѣгъ-то

"Анна вышла. Онъ ждалъ поручика, сказалъ Бѣлецкій смѣ

ясь.–Вотъ monался-то. Онъ въ штабъ noѣхалъ....

Стало смеркаться, и Оленинъ началъ думать о вечерunkѣ.

Прuглашеніе мучило его. Ему хотѣлось идти, но странно,

дukо u немного страшно было подумать о томъ чтó тамъ бу

детъ. Онъ зналъ, что ни казаковъ, ни старухъ, на кого, кромѣ

дѣвokъ, не должно быть тамъ. Чтó такое будетъ? Кakъ

вести себя? Чтò говорить? Чтò онѣ будутъ говорить? Ка

kія отношенія между нимъ и этими дикими казачьими дѣв

ками? Бѣлецкій разказывалъ про такія странныя, циниче

ckія щ вмѣстѣ строгія отношенія.... Ему странно было ду

мать, что онъ будетъ тамъ въ одной хатѣ съ Марьяной

u, можетъ-быть, ему mрuдется говорить съ ней. Ему это Ка

залось невозможнымъ, когда онъ вспоминалъ ея велuча

осанку. Бѣлецкій же разказывалъ, что все это такъ mросто

Неужелu Бѣлецкій и съ Марьяной будетъ также обращаться?

Это интересно, думалъ онъ. Нѣтъ лучше не ходить. Все эт
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гадко, пошло, а главное ни къ чему. Но опять его мучилъ

вопросъ: какъ это все будетъ? И его какъ будто связывало

данное слово. Онъ пошелъ не рѣшившись ни на что, но до

шелъ до Бѣлецкаго и вошелъ Къ нему.

Хата, въ которой жилъБѣлецкій,была такаяжекакъ ихата

Оленина. Она стояла на столбахъ въ два аршина отъ земли, u

состояла изъ двухъ комнатъ. Въ первой, въ Которую вошелъ

Оленинъ по крутой лѣсенкѣ, лежали пуховuku, ковры, одѣяла,

подушки на Казачій манеръ, красиво и изящно прибранныя

другъ къ другуу одной лuцевой стѣны.Тутъже, на бokовыхъ

стѣнахъ, висѣли мѣдные тазы и оружіе; подъ лавкой лежали

арбузы и тыквы.Вовторой комнатѣ была большая meчь, столъ,

лавки и старовѣрческія иконы. Здѣсь mомѣщался Бѣлец

кій съ своею ckладною кроватью, вьючными чемоданами, съ

коврикомъ, на которомъ висѣло оружіе, и съ разставленными

на столѣ туалетнымuвещuцамu u nортретамu. Шелkовый ха

латъ былъ брошенъ на лавкѣ. Самъ Бѣлецкій, хорошенькій,

чистенькій, лежалъ въ одномъ бѣльѣ на кровати и читалъ

Les Тrois Мousgиetaires. .

Бѣлецкій вckочuлъ.–Вотъ видите, какъ я устроился. Слав

но? Ну,хорошочто mрuшлu. Ужъ унихъ идетъ работа страш

вая.Вы знаете изъ чего дѣлается muрогъ?Изътѣста съ сви

ниной и виноградомъ. Да невътомъ сuла. Посмотрите-ка что

тамъ Кunuтъ!

Дѣйствительно, выглянувъ въ окно, они увидѣли необык

новенную суетню въ хозяйской хатѣ. Дѣвки, то съ тѣмъ,то

съ другимъ, выбѣгалuuзъ сѣнейu вбѣгали обратно.—Скоро ли?

крukнулъ Бѣлецкій.

—Сейчасъ! Аль nроголодался, дѣдушка? ц uзъ хаты mослы

шался звонкій хохотъ. «.

Устенька, пухленькая, румяненькая, хорошенькая, съ засу

ченнымu рукавамu, вбѣжала въхатуОленина за тарелками.

—Ну ты! Вотъ, тарелка разобью, завизжала она на Бѣ

лецкаго.–Ты бы шелъ mодсоблять, mрокричала она, смѣясь на

Оленина.–Да закусокъ-то" дѣвkамъ mрunaсu.

—А Марьяка nрuшла? спросилъ Бѣлоцкій.

—А то какже! Она тѣста nрuнесла.

—Вы знаете лu, ckазалъ Бѣлецкій,–что ежели бы одѣтъ

эту Устеньку, да подчастuтъ, noхолuть немножко, она была

Т. Т. Х .

"закускать пыти пряники и конфеты. . . . . . 15. 4
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бы лучше всѣхъ нашихъ красавицъ. Видѣли вы казачку

Борщеву? Она вышла замужъ за полковника. Прелесть ка

кая dignité! Откуда чтó взялось...

—Я не видалъ Борщевой, а nо мнѣ лучше этого наряда

начего быть не можетъ.

—Ахъ, я такъ умѣю nрuмupuться со всякою жизнью! ска

залъ Бѣлецкій, весело вздыхая:–nойду, nосмотрючтóу нихъ,

Онъ накинулъ халатъ и moбѣжалъ.—А вы озаботьтесь за

kуckамu! Крukнулъ онъ.

Оленинъ послалъ деньцukа за nрянukамu u медомъ, и такъ

ему вдругъ гадко mokазалось давать деньги, будто онъподку

палъ кого-то, что онъ ничего оmредѣленнаго не отвѣтилъ на

вonросъ деньщика:„ckолько купить мятныхъ, сколько медо

выхъ?“

—Кakъ знаешь.

—Навсѣ-съ? значительно спросилъ старый солдатъ.–Мят

ныя дороже. По шестнадцати mродавали.

—На всѣ, на всѣ, ckазалъ Оленинъ и сѣлъ къ окну, самъ

удuвляясь, mочемуу него сердце стучало такъ какъ будто

онъ на что-то важное и нехорошее готовился.

Онъ слышалъ какъ въ дѣвичьей хатѣ mоднялся Крukъ та

вuзгъ когда вошелъ туда Бѣлецкій, и черезъ нѣсколько ми

нутъ увидѣлъ какъ съ визгомъ, возней u смѣхомъ, онъ вы

ckочuлъ оттуда, u сбѣжалъ съ лѣсенкu.

—Выгнали, ckазалъ онъ.

Черезъ нѣсколько минутъ Устенька вошла въ хату и тор

жественно пригласила гостей, объявивъ, что все готово.

Когда она вошла въ хату, все дѣйствительно было готово,

u Устенька оправляла пуховuku въ стѣнѣ. На столѣ, накры

томъ не соразмѣрно малою салфеткой, стоялъ графинъ съчu

хuремъ m сушеная рыба. Въ хатѣ naхло тестомъ и виногра

домъ. Человѣкъ шесть дѣвокъ, въ нарядныхъ бешметахъ и не

обвязанныя платками какъ обыкновенно, жались въ углу за

ечкою, шеnталuсь, смѣялись u фырkалu.

—Просuмъ покорно моего ангела помолить, сказала

Устенька nрuглашая гостей къ столу.

Оленuнъ въ толпѣ дѣвokъ, которыя всѣ безъ исключенія

былu kрасuвы, разсмотрѣлъ Марьянkу, и ему больно и до

садно стало, что онъ сходится съ нею въ такихъ momлыхъ

и неловкихъ условіяхъ. Онъ чувствовалъ себя глупымъ и не

ловkuмъ, и рѣшился дѣлать то же чтó дѣлалъ Бѣлецкій. Бѣ
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лецкій нѣсколькоторжественно, но самоувѣренно и развязно

подошелъ къ столу, выnuлъ стаканъ вина заздоровьеУстенька

u nрuгласилъ другихъ сдѣлатьто же. Устенька объявила, что

дѣвku не пьютъ.

—Съ медомъ бы можно, сказалъ чей-то голосъ изъ толпы

дѣвоkъ.

Клukнули деньщика, только что вернувшагося изъ лавочки

съ медомъ и закусками. Деньщикъ, изъ-подлобья, не то съ за

вистью, не то съ презрѣніемъ, оглядѣвъ гулявшихъ по его

мнѣнію господъ, старательно и добросовѣстно передалъ завер

нутые въ сѣрую бумагу кусокъ меда и пряники, и сталъ было

распространяться о цѣнѣ и сдачѣ; но Бѣлецкій mрогналъ его.

Размѣшавъ медъ въ налитыхъ стаканахъчuхuря uрockoшно

раckuнувъ три фунта пряниковъ по столу, Бѣлецкій выта

цuлъ дѣвокъ силой изъ ихъ угла, усадилъ за столъ, u nрu

нялся одѣлять ихъ пряниками. Оленинъ невольно замѣтилъ

какъ загорѣлая, но небольшая рука Марьянku захватила

два круглые мятные и одинъ коричневый пряникъ, не зная

чтó съ ними дѣлать. Бесѣда шла неловкая и непріятная, не

смотря на развязность Устеньки и Бѣлецкаго и желаніе ихъ

развеселить компанію. Оленинъ мялся, придумывалъ чтó бы

сказать, чувствовалъ, что внушаетъ любопытство, можетъ

быть вызываетъ насмѣшку и сообщаетъ другимъ свою за

стѣнчивость. Онъ краснѣлъ, и ему казалось, что въ особен

ностu Марьянѣ было не ловко. „Вѣрно они ждутъ, что мы

дадимъ имъ денегъ“, думалъ онъ. „Какъ это мы будемъ да

вать?И какъ бы поскорѣе дать и уйдти!“

XXV”.

".

—Какъ же ты своего постояльца не знаешь? сказалъ Бѣ

лецкій, обращаясь къ Марьянkѣ.

—Какъ же его знать, когда къ намъ никогда не ходитъ?

сказала Марьяна,взглянувъ на Оленина.

Оленинъ испугался чего-то, вспыхнулъ, и самъ не знаячтò

говоритъ, сказалъ:-Я твоей матери боюсь. Она меня такъ

разбранила въ первый разъ, какъ я зашелъ къ вамъ.

Марьянка захохотала.—А ты и испугался? сказала она,

взглянула на него и отвернулась;

Тутъ въ первый разъ Оленинъ увидалъ все лицо краса
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вuцы, а nрежде онъ видалъ ее обвязанною до глазъ плат

kомъ. Не даромъ она считалась первою красавицей въ ста

нuцѣ. Устенька была хорошенькая дѣвочка, маленькая, пол

ненькая, румяная, съ веселыми карими глазками, съ вѣч

ною улыбкой на красныхъ губкахъ, вѣчно смѣющаяся и

болтающая. Марьяна, напротивъ, была отнюдь не хорошень

кая, но красавица. Черты ея лица могли mokазаться слиш

комъ мужественнымu u nочтu грубыми, ежели бы не этотъ

большой стройный ростъ и могучая грудь и плечи, и главное

ежелu бы не это строгое и вмѣстѣ нѣжное выраженіе длин

ныхъ черныхъ глазъ, окруженныхъ темноютѣнью mодъ чер

ными бровями, и ласковое выраженіе рта и улыбки.Она улы

балась рѣдко, но за то ея улыбка всегда nоражала. Отъ нея

вѣяло дѣвственною силой и здоровьемъ. Всѣ дѣвки были

красивы, но и сами онѣ, и Бѣлецкій, и деньщикъ вошедшій

съ nрянukамu, всѣ невольно смотрѣли на Марьяну, и обра

щаясь къ дѣвкамъ, обращались къ ней.Она гордою и веселою

царицей казалась между другимu.

Бѣлецкій, стараясь mоддерживать mрuлuчіе вечерuнku, не

переставая болталъ, заставлялъ дѣвокъ подносить чихuрь.

возился съ ними,u безпрестанно дѣлалъОленuнунеnрuлuчныя

замѣчанія mо-французски о красотѣ Марьянku, называя ее

„ваша“, lа гótre, u nрuглашая его дѣлать тоже чтò онъ самъ

Оленuну становилось тяжеле lu тяжеле. Онъ mрuдумалъ mред

логъ,чтобы выйдти иубѣжать, когда Бѣлецкій mровозгласилъ,

что uменuннuца Устенька должна mодносuть чuхuрь съ noцѣ

луямu. Она согласилась, но съ тѣмъ уговоромъ, чтобы ей на

тарелкуклалu деньги, какъэто дѣлается на свадьбахъ.„Ичортъ

меня занесъ на эту отвратительную muруukу!“ ckазалъ про

себя Оленuнъ, u вставъ, хотѣлъ уйдти.

— Куда вы?

—Я noйду табakъ nрuнесу, ckазалъ онъ, намѣреваясь бѣ

жать, но Бѣлецкій ухватилъ его за руку:

—У меня есть деньги, сказалъ онъ ему,nо-французски.

„Нельзя уйдти, тутъ надо платить,“ mодумалъ Оленинъ, и

ему стало такъ дасадно на свою неловкость. „Неужелu я не

могу то же дѣлать, что и Бѣлецкій? Не надо было идти, но

разъ пришелъ, не надо nортить ихъ удовольствія.Надо nuть

по казацки,“ u взявъ чапуру (деревянную чашку, вмѣщающую

въ себѣ стакановъ восемь), налuлъ вuна u выnuлъ почти всю

Дѣвки съ недоумѣніемъ и почти съ испугомъ смотрѣла на
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1 него, когда онъ пилъ. Это имъ казалось странно и неnрu

лично. Устенька поднесла имъ еще mо стakану u nоцѣлова

1 лась съ обоими.–Вотъ дѣвки загуляемъ, сказала она, встря

швая на тарелкѣ четыре монета, которые положили они.

Оленuну уже небыло неловко.Онъ разговорился.

—Ну, теперь ты,Марьяна, поднеси съ поцѣлуемъ, сказалъ

Бѣлецкій, схватывая ее за руку. .

—Да, я тебя такъ поцѣлую! ckазала она, шутя замахиваясь

На него.

—Дѣдушку и безъ денегъ moцѣловать можно, подхватила

другая дѣвка.

—Вотъ умница! ckазалъ Бѣлецкій, u noцѣловалъ отбивав

щуюся дѣвку.—Нѣтъ, ты поднесu, настаивалъ Бѣлецкій, об

ращаясь къ Марьянѣ.–Постояльцу noднесu.

И взявъ ее за руку, онъ подвелъ ее къ лавкѣ и посадилъ

рядомъ съ Оленинымъ.

—Кakова Красавица! сказалъ онъ, поворачuвая ея голову

въ профиль.

Марьяна не отбивалась, а гордо улыбаясь, повела на Оле

НПЕiа СВОТЛУ111 Д..111ЕННЫмц Глазауши.

— Красавица дѣвка, mовторилъ Бѣлецкій.

„Каковая красавица!“повторилъ,казалось, взглядъ Марьяны.

Оленинъ, не отдавая себѣ отчета въ томъ чтó онъ дѣлалъ,

обнялъ Марьяну и хотѣлъ moцѣловать ее. Она вдругъ вы

рвалась, столкнула съ ногъБѣлецкаго и крышку со стола, и от

скочила къ meчи. Начался крикъ, хохотъ. Бѣлецкій шепталъ

что-то дѣвкамъ, u вдругъ всѣ онѣ выбѣжали изъ избы въ

сѣнu u заперла дверь.

—За чтó жеты Бѣлецкаго moцѣловала, а меня не хочешь?

спросилъ Оленинъ.

—А такъ, не хочу я все, отвѣчала она, вздергивая нижнею

губой и бровью.–Онъ дѣдушка, mрuбавила она, улыбаясь.Она

подошла къ дверu m стала стучать въ нее.—Что зanерлuсь,

черти?

—Что жъ, пускай они тамъ, а мы здѣсь, сказалъ Оленинъ,

приближаясь къ ней.

Она нахмурилась и строго отвела его отъ себя рукой. И

вновь такъ велuчественно хороша nokазалась она Оленину,

что онъ оmомнuлся, u ему стыдно стало за то чтó онъ дѣ

лаетъ. Онъ подошелъ къ двери и сталъ дергать ее.

—Бѣлецкій, отonрuте! Чтó за глупыя шутки?

—т.- -
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Марьяна оnять засмѣялась своимъ свѣтлымъ, счастливымъ

смѣхомъ.

—Ай, боишься меня? сказала она.

—Да вѣдь ты такая же сердитая, какъ мать.

—А ты бы больше съ Ерошкой сидѣлъ, такъ тебя дѣвки

за это и любить бы стали.—И она улыбалась, глядя прямо и

блuзkо въ его глаза.

- Онъ незналъчтó говорить.—А еслибъ я къ вамъ ходuлъ?..

сказалъ онъ нечаянно.

—Другое бы было, проговорила она, встряхнувъ головой.

Въэто время Бѣлецкій, толкнувъ отворилъ дверь, и Марь

яна отскочила на Оленина, такъ что бедромъ ударилась о

его ногу.

„Все пустяки, чтò я прежде думалъ: и любовь, и самоотвер

женіе, и Лукашка. Одно есть счастіе: кто счастливъ, тотъ и

правъ,“мелькнуло въ головѣ Оленина, и съ неожиданною для

себя силой, онъ схватилъ и поцѣловалъ красавицу Марь

янку въ високъ и щеку. Марьяна неразсердилась, а только

громко захохотала, и выбѣжала къдругимъ дѣвкамъ.

Вечерuнkа тѣмъ и кончилась. Старуха, Устенькина мать,

вернувшись съ работы, разругала и разогнала всѣхъ дѣвокъ,

XXVI.

„Да, думалъОленинъ, возвращаясь домой, стоило бы мнѣ не

много дать себѣ поводья, я бы могъ безумно влюбиться въ

эту казачку.“ Онълегъ спать съэтими мыслями,но думалъ, что

все это пройдетъ,и онъ вернется къ старой жизни.

Но старая жизнь не вернулась. Отношенія его къ Марь

янкѣ стали другія. Стѣна, раздѣлявшая ихъ прежде, была

разрушена. Оленинъ уже здоровался съ нею каждый разъ

kakъ встрѣчался.

Хозяинъ, пріѣхавъ получать деньги за квартиру и узнавъ о

богатствѣ и щедрости Оленина, mрuгласилъ его къ себѣ. Ста

руха ласково принимала его, и со дня вечерuнku Оленинъ ча

сто mо вечерамъ заходилъ къ хозяевамъ и сuживалъ у нихъ

до ночи. Онъ, казалось, постарому продолжалъ: жить въ

станuцѣ, но въ душѣу неговсеперевернулось.День онъ про

водилъ въ лѣсу, а часовъ въ восемь, какъ смеркалось, захо

дилъ къ хозяевамъ, одинъ или съ дядей Ерошкой. Хозяева

ужьтакъпривыкли кънему, что удивлялuсь когда его не было.
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Платилъ онъ за винохорошо, и человѣкъ былъ смирный. Ва

нюша приносилъ емучай; онъ садился въуголъ къ meчu; ста

руха, не стѣсняясь, дѣлала свое дѣло, и она бесѣдовали за ча

емъ и за чихuремъ о казачьихъ дѣлахъ, о сосѣдяхъ, о Россіu,

про которую Оленинъ разказывалъ, а они распрашивали.

Иногда онъ бралъ книгу и читалъ про себя. Марьяна, какъ

дикая коза, поджавъ ноги, сuдѣла на neчu uлu вътемномъуглу.

Она не принимала участія въ разговорѣ, но Оленинъ видѣлъ

ея глаза, лицо, слышалъ ея движенія, nощелкиваньесѣмечекъ,

и чувствовалъ, что она слушаетъ всѣмъ существомъ своuмъ,

когда онъ говорилъ, uчувствовалъ ея присутствіе, когда онъ

молча читалъ.Иногда ему казалось, чтоея глаза устремлены

на него, и встрѣчаясь съ ихъ блескомъ, онъ невольнозамол

калъ и смотрѣлъ на нее. Тогда она сейчасъ же пряталась, а

онъ, притворяясь, что очень занятъ разговоромъ съ стару

хой, прислушивался къ ея дыханію, ко всѣмъ ея движеніямъ,

и снова дожидался ея взгляда.Прu другихъ она была большею

частію весела и ласкова съ нимъ, а наединѣ дика u груба.

Иногда онъ приходилъ кънимъ, когда Марьяна еще не воз

вращалась съ улицы: вдругъ заслышатся ея сильные шаги, и

мелькнетъ въ отворенной двери ея голубая ситцевая рубаха.

Выйдетъ она на середину хаты, увидитъ его,— и глаза

ея чуть замѣтно,лackово улыбнутся, и ему станетъ весело и

Страшно.

Онъ ничего не искалъ, не желалъ отъ нея, а съ каждымъ

днемъ ея mрuсутствіе становилось для него все болѣеи болѣе

необходимостію.

Оленинъ такъ вжился въ станичную жизнь, что прошедшее

показалось емучѣмъ-то совершенночуждымъ, а будущее, осо

бенно ввѣ того міра, въ которомъ онъжилъ, вовсе не занима

ло его. Получая muсьма uзъ дома, отъ родныхъ и пріятелей,

онъ оскорблялся тѣмъ, что о немъ видимо сокрушалuсь какъ

опогибшемъ человѣкѣ, тогда какъ онъ, въ своей станицѣ,счи

талъ moruбшuмu всѣхътѣхъ, кто не велъ такую жизнь какъ

онъ. Онъ былъ, убѣжденъ, что никогда не будетъ раскаи

ваться въ томъ, что оторвался отъ прежней жизни, и

такъ уединенно и своеобразно устроился въ своей станицѣ.

Въ походахъ, въ крѣпостяхъ, ему было хорошо; но толь

4о здѣсь, только изъ-подъ крылышка дядя Ерошки, изъ

4оего лѣса, uзъ своей хаты на краю станицы, и въ особен

ности при воспоминанiu о Марьянкѣ и Лукашкѣ, ему ясна
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дей

kазалась вся та ложь, въ которой онъ жилъ прежде и кото

раяуже и тамъ возмущала его, а теперь стала ему невыра

зuмо гадка u смѣшна. Онъ съ каждымъ днемъ чувствовалъ се

бя здѣсь болѣе и болѣе свободнымъ, и болѣе человѣкомъ. Со

всѣмъ иначе, чѣмъ онъ воображалъ, представился емуКавказъ.

Онъ не нашелъ здѣсь ничего похожаго на всѣ свои мечты и

на всѣ слышанныя и читанныя имъ оmuсанія Кавказа. „Нukа

kuхъ здѣсь нѣтъ бурokъ, стремнинъ, Амалатъ-бekовъ, героевъ

u злодѣевъ,“ думалъ онъ: „люди живутъ, какъ живетъ при

рода; умираютъ, родится, совокупляются, опять полится,

дерутся, nьютъ, ѣдятъ, радуются, и опять умираютъ, а

никакихъ условій, исключая тѣхъ неизмѣнныхъ, кото

рыя положила природа солнцу, травѣ, звѣрю, дереву. Другихъ

законовъу нихъ нѣтъ“...И отътого люди эти,въ сравненіи съ

нимъ самимъ, казались ему прекрасны, сильны, свободны, ч

глядя на нихъ, ему становилось стыдно и грустно за себя,

Часто ему серіозно приходила мысль бросить все, приписать

ся въ казаки, Куmuть uзбу, ckотину, жениться на казачкѣ,—

только не на Марьянѣ, которую онъ уступалъ Лукашкѣ,-и

жить съ дядей Ерomkoй, ходuть съ нимъ на охоту и на рыб

ную ловлю, и съ казаками въ походы. „Чтó жъ я не дѣлаю

этого? Чегожь яжду?“ спрашивалъ онъ себя.И онъ подбивалъ

себя, онъ стыдилъ себя: „Илu я боюсь сдѣлать то чтò самъ

нахожуразумнымъ и справедливымъ? Развѣ желаніе быть про

стымъ казакомъ, жить близко къ mрuродѣ, ни кому недѣлать

вреда, а еще дѣлать добро людямъ,развѣ мечтать объ этомъ

глупѣечѣмъмечтать отомъ, очемъ я мечталъ mрежде,–быть,

напримѣръ,министромъ, быть mолkовымъ командиромъ?“Нока

кой-то голосъ говорилъ ему, чтобъ онъ подождалъ и нерѣшался.

Его удерживало смутное сознаніе, что онъ неможетъ жить

вполнѣжизнью Ерошкu u Луkашiku, потому что у него есть

другое счастіе,—его удерживала мысль о томъ, что счастіе, со

стоитъ въ самоотверженія. Поступокъ его съ Лукашкой не пе

реставалърадоват. лѣ его.Онъ постоянно искалъ случая жертво

вать собой для другихъ, но случau эта не представлялuсь. Иног

да онъзабывалъ этотъ вновь открытый имърецептъ счастія, и

считалъ себя способнымъ слиться съ жизнью дядu Ерошкu;

но потомъ вдругъ опоминался и тотчасъ жехватался за мысль

сознательнаго самоотверженія, u на основаніи ея спokoйноп

гордо смотрѣлъ на всѣхъ людей а на чужое счастіе.
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XXVII.

Лукашка, передъ уборкой винограда, верхомъ, заѣхалъ къ

Оленину. Онъ еще болѣе смотрѣлъ молодцомъчѣмъ обыкно

Ванно,

—Ну что же ты, женишься? спросилъ Сменинъ, весело

встрѣчая его.

Лукашка не отвѣчалъ прямо.–Вотъ коня вашего промѣнялъ,

за рѣкой.Ужь и конь! Кабардинскій ловъ-тавро".Я охотникъ.

Они осмотрѣла новаго коня, продажигитовали по двору. Конъ

49ствительно былъ необыкновенно хорошъ: гнѣдой, про

44 ч длинный меренъ съ глянцевитою шерстью, пушистымъ

49стомъ и нѣжною, тонкою moродистою грuвой u холkoй.

99ъ былъ сытъ такъ, что на спинѣ его только стать

99чей, какъ выразился Лукашка. Копыты, глазъ, оскалъ,

** то было изящно и рѣзко выражено какъ бываетъ толь

9 г. мошадей самой чистой крови. Оленинъ не могъ не лю

99ться конемъ. Онъ еще не встрѣчалъ на Кавказѣ такого

часавца.

— Аѣзда-то, говорилъ Лукашка, трепля его по шеѣ;-про

944кой! А умный! Такъ я бѣгаетъ за хозяиномъ.

—Много ла придачи далъ? спрашивалъ Оленинъ,

— Да не считалъ, улыбаясь отвѣчалъ Лукашка,–отъ кунака

40Сталъ.

"—Чудо, красавица лошадь! Что возьмешь за нее? спро

99ъ Оленинъ. "

— Давали полтораста монетовъ, а вамъ такъ отдамъ, ска

999 Рукаnkа весело.—Только скажите, отдамъ. Разсѣдлаю и

99Мнѣ какого-нибудь давай служить.

—Нѣтъ, ни за что.

— Ну, такъ вотъ я вамъ пещешь привезъ,–и Лукашка рас

”994ся, я снялъ одинъ изъ двухъ кинжаловъ, которые висѣ

** У него на ремнѣ.—За рѣкой досталъ.

—Ну спасибо.

— А виноградъ матушка обѣщала сама привесть.

"—-–—

V.

Тюро заводъ кабардинскихъ лошадей лома считается однимъ изъ луч

99ъ на Кавказѣ. - -
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—Не нужно, еще сочтемся.Вѣдь я не станужедаватьтебя

деньги за Кинжалъ.

—Какъ можно, кунаки! Меня такъ-то за рѣкой Гирей-хават

nрuвелъ въ саклю, говоритъ: выбирай любое. Вотъ я эту шалила;

kу u взялъ. Такой у насъ законъ,

Они вошла въ хату, и выпили.

—Чтожьты moживешь здѣсь? спросилъ Оленинъ,

— нѣтъ я пуститься пришелъ. Меня теперь, съ кордоч

услали въ сотню за Терекомъ. Нынче ѣду съ Назаромъ, съ

товарищемъ.

—А свадьба когда же? .

—Вотъ ckоро nріѣду, сговоръ будетъ, да и опять на служ

бу, неохотно отвѣчалъ Лука.

—Какъжетакъ невѣсту неувидишь?

—Да такъже!Что на нее смотрѣть-то?Вы какъ въ походѣ

будете, спросите унасъ въ сотнѣ Лукашку шuрokаго. И Ка

бановъ тамъ что!Я двухъ убилъ. Я васъ свожу,

—Ну, прощай! Спаси тебя Хрuстосъ.

Лукашка сѣлъ на коня, и не заѣхавъ къ Марьянкѣ, вы

ѣхалъ, джигитуя на улицу, гдѣ уже ждалъ его Назарка.

—Ачто? Незаѣдемъ? спросилъ Назарка,mодмuruвая на ту

сторону, гдѣжила Ямkа. "

—Вона! сказалъЛукашка:–на! веди къ ней коня, а коли я

долго не приду, ты коню сѣна дай. Къутру все въ сотнѣ

буду.

—Что, юнkuрь не nодарuлъ чего еще?

—Нѣ! Сnacuбо отдарuлъ его кинжаломъ, а то коня было

просить сталъ, сказалъ Лукашка, слѣзая съ лошади и отда

вая ее Назаркѣ.

Подъ самымъ окномъ Оленина, шмыгнулъ онъ на дворъ и

nодошелъ къ окну хозяйской хаты. Былоужь совсѣмъ темно.

Марьянkа въ одной рубахѣ чесала Косу, собираясь спать.

—Это я, прошепталъ казакъ.

Лицо Марьянku было строго равнодушно; но оно вдругъ

ожило, какъ только она услыхала свое имя.Она подняла окно,

и испуганно и радостно высунулась въ него.

—Чего? Чего надо? заговорила она.

—Отложи, mроговорилъ Лукашка.–Пусти меня на ману

точkу. Ужь какъ наскучило мнѣ! Страсть!

Онъ въокно обнялъ ея головуи noцѣловалъ.–Право,отложи

—Чтоговоришь пустое! Сказано, непуцу. Чтожъ надолго?
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Онъ не отвѣчалъ, а только цѣловалъ ее. И онане сmрamu

ша больше.

—Вшь, u обнять-то въ окно не достанешь хорошенько,

казалъ Лукашка.

—Марьянуmka! nослышался голосъ старухи:—-съ кѣмъ ты?

Лукашка скинулъ шаnkу,чтобы mо ней не mрuмѣтuлu его, u

присѣлъ подъ окно.

—Иди скорѣй, mрошenтала Марьяна.

— Луkашikа заходuлъ, отвѣчала она матерu:–батяkу сmра

ГЛАВАДЪ.

—Чтожь? пошлu его сюда.

—Ушелъ, говоритъ некогда.

14ствительно, Лукашка быстрыми шагами, согнувшись, вы

99мъ подъ окнами на дворъ и побѣжалъ къ Ямкѣ; только

чивъ Оленинъ и видѣлъ его. Выnuвъчanуры двѣ чuхuря, она

4ѣхала съ Назаркой за станцу. Ночь была теплая, темная

1тихая. Онаѣхала молча, только слышалuсь maru kоней. Лу

94ва запѣлъ было пѣсню про казака Мингаля, но не допѣвъ:

99ваго стиха, затихъ и обратился къ Назаркѣ.

—Вѣдь не пустила, ckазалъ онъ.

— О! отозвался Назарка:–я зналъ, что не пуститъ. Чтó мнѣ

944казывала: конкирь къ нимъ ходить сталъ, дядя Ерошка

99талъ, что онъ съ юнкuря флuнтуза Марьянку взялъ.

—Брешетъ онъ, чортъ! сердито сказалъ Лукашка–не такая

94. А то я ему старому чорту боkа-то отомну,–и онъ за

94ъ свою любимую пѣсню.

Изъ села было Измайлова

Изъ любимаго садочка сударева,

Тамъ ясенъ соколъ изъ садшчка вылетывалъ,

За нимъ скоро выѣзживалъ младъ охотничекъ,

Манnлъ онъ яснаго сокола, на правуруку.

Отвѣтъ держитъ ясенъ соколъ:

„Неумѣлъты меня держать въ золотой клѣткѣ

И на правой рукѣ не умѣлъ держать,

Теперь я полечу на сuне море;

Убью ясебѣ бѣлаго лебедя

Нakлююся я мяса сладкаго, „лебедuваго."

XXVIII

1чть былъ сговоръ. Лукашка пріѣхалъ въ стих., по те

”994ъОленину.ИОленинъ непошелъ на сговоръ по при

99вохорунжаго.Емубыло грустно, какъ не было еще ни разу
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съ тѣхъ поръ какъ онъ поселился въ станицѣ. Онъ видѣлъ К

Луkanukа, нарядный, съ матерью, прошелъ передъ вечеромъ

хозяевамъ, и его мучила мысль: зачтó Лукашкатакъ холо

kъ нему?Олeаuнъ зanерся въ свою хату и сталъ писать

дневникъ.

„Много,я mередумалъ u много uзмѣнuлся въ это послѣ

время, nuсалъ Оленuнъ, u дошелъ до того чтó написано

азбучkѣ.Для того чтобъ быть счастливымъ, надо одно-—

бuть, u любuть съ самоотверженіемъ,любить всѣхъ и все, и

Кuдывать на всѣ стороны maутuну любвu: кто nonадет

того u брать. Тakъ я noймалъ Ванюшу, дяду Ерошку,

kaukу, Марьянkу.“

555544от.»«т»«т» «т»
дядя Ерошка. I

Ерошка былъ въ самомъ веселомъ расположеніи духа. В

дняхъ, зайдя къ нему вечеромъ, Оленинъ засталъ его на двор

nередъ кабаньей тушей, которую онъ, съ счастливымъ и гор

дымъ лицомъ, ловко снималъ маленькимъ ножичкомъ. Собака

uмеждунамилюбимецъЛямъ,лежали околоислегка помахивал

хвостамu, глядя на его дѣло. Мальчишки съ уваженіемъ смо

трѣли на негочерезъ заборъ, идажене дразниликакъобыкновен

но. Бабы-сосѣдiku, вообщене слишкомъ ласковыя къ нему, здо

ровались съ нимъ и несла ему,кточахuря кувшuнчukъ,кто Кай

мakу, кто мучuцы.На другоеутроЕроnkа сuдѣлъ у себя в

kлѣтu, весь въ крови, u отmуckалъ mо фунтамъ свѣжuну; Кому

за деньги, кому за вино. На лицѣ его наmuсано было: „Бог

далъ счастье, убилъ звѣря; тeneръ дядя нуженъ сталъ.“Вслѣд

ствіе этого, разумѣется, онъ зanuлъ,u не выходя изъ станицы

nuлъ ужечетвертый день. Кромѣтого, онъmuлъ на сговорѣ.

Дядя Ерошка mрuшелъ uзъ хозяйской хаты къ Оленину

мертвецки пьяный, съ краснымъ лицомъ, растрепанною боро

дой, но въ новомъ Красномъ бешметѣ, обшuтомъ галунами, и

съ балалайкой изъ трявянku, lkоторую онъ mрuнесъ изъ-за

рѣku. Онъ давно уже обѣщалъ Оленuну это удовольствіе и

былъ въ духѣ. Увидавъ, что Оленинъ muшетъ, онъ огорчался

—Пumu, muшu, отецъ мой, ckазалъ онъ шепотомъ, какъ

будто предполагая, что какой-нибудь духъ сuдuтъ между uмп

и бумагой, u боясь сnугнуть его, безъ шума, mотuхоньку

сѣлъ на полъ. Когда дядя Ерошка бывалъ mьянъ, любимоеmо

ложеніе его бывало на полу. Оленинъ оглянулся, велѣлъ по
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дать вuна u nродолжалъ muсать. Ерошкѣ было скучно пить од

дому; ему хотѣлось mоговорить.

—У хозяевъ на сговорѣ былъ. Да что, швиньи! Не хочу!

Пришелъ къ тебѣ.

—А балалайка откудаутебя? спросилъ Оленинъ, u nродол

Жалъ писать

—За рѣкой былъ, отецъ мой, балалайку досталъ, сказалъ

онътакъ жетихо.–Я мастеръ играть: татарскую, Казацкую,

господскую, солдатскую, какую хошь.

Оленuнъ еще разъ взглянулъ на него, усмѣхнулся и продол

жалъ muсать.

Улыбка эта ободрила старика.

—Ну брось, отецъ ты мой! Брось! сказалъ онъ вдругъ рѣ

шительно.–Ну! обидѣли тебя:–брось uхъ, nлюнь!Ну чтòmu

шешь, nuшешь! что толку?

И онъ передразнивалъ Оленина, постукивая своими тол

стымu nальцамu nо nолу u uзогнувъ свою толстую рожу въ

презрительную гримасу.—Что кляузы писать? Гуляй лучше,

будь молодецъ!

О nuсаніu въ его головѣ не умѣщалось другаго moнятія

кромѣ какъ о вредной кляузѣ. ": "

Оленинъ расхохотался. Ерошка тоже. Онъ вckочuлъ съ

пола и принялся mokазывать свое искусствовъ игрѣ на бала

лайкѣ и mѣтъ татарскія пѣсни.

—Что muсать, добрыйчеловѣкъ!Ты вотъ послушай лучше,

я тебѣ сmoю. Сдохнешь, тогда mѣсни неуслышишь. Гуляй!

Сначала онъ сnѣлъ своего сочиненія пѣсню, съ mрunляскою:

„А дu-дu-дu-дu-дu-лu

А гдѣ его видѣли?

На базарѣ въ лавкѣ,

Продаетъ булавка.

Потомъ онъ спѣлъ пѣсню, которой научилъ его бывшій

другъ его, фельдфебель:

Въ понедѣльникъ я влюбuлся,

Весь овторникъ прострадалъ,

Въ середу въ любвu открылся,

Въ четвертокъ отвѣту ждалъ.

Въ пятницу mрumло рѣшенье,

Чтобъ не ждать мнѣ утѣшенья.

Аво свѣтлую субботу,

Жuсть окончить предпринялъ;
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Нохраня дуmu сmaсенье,

Яраздумалъ въ воскресенье.

И оnять: .

А дu-дu-дu-дu-ди-ли,

А гдѣ его видѣли? .

Потомъ mодмuruвая, nодергивая плечама, а выплясывая.

спѣлъ:

Поцѣлую, обойму,

Алой лентой mеревью,

Надеженьkoй назову.

« Надеженька ты моя,

Вѣрноль любumь ты меня?

Итакъ разгулялся, что лuхо nодыгрывая, сдѣлалъ моло

децkую выходку, u nomелъ одинъ плясать по комнатѣ.

Пѣсна; ди-ди-ли и тому подобныя, господскія, онъ сnѣлъ

только для Оленuна;но mотомъ, выnuвъ еще стакана трu чu

хuря, онъ всmoмнuлъ старину и запѣлъ настоящія казацкія m

татарскія пѣсни. Въ серединѣ одной любuмой его mѣсна.

голосъ его вдругъ задрожалъ, и онъ замолкъ, только продол

жая бренчать nо струнамъ балалайка.

—Ахъ,другъты мой! сказалъ онъ.

Оленuнъ оглянулся на странныйзвукъ его голоса: старukъ

nлakалъ.Слезы стояли въ его глазахъ, и одна тekла nо цekѣ.

—Прошлоты мое времечко, не воротишься, всхлаnывая

проговорилъ онъ, и замолкъ.— Пей, что не mьешь! вдругъ

kрukнулъ онъ своuмъ оглушающимъ голосомъ, не отирая слезъ.

Особенно трогательна была для него одна тавлuнсkая mѣсня.

Словъ въ ней было мало, но вся прелесть ея заключалась въ

nечальномъ mрunѣвѣ: „Ай! дай! далалай!“ Ерошка nеревелъ

слова пѣсни: „Молодецъ moгналъ баранту изъ аула въ горы.

Русскіе mрumлu, зажгла аулъ, всѣхъ мущuнъ перебала, всѣхъ

бабъ въ плѣнъ побрала. Молодецъ mрuшелъ изъ горъ: гдѣ

былъ аулъ, тамъ пустоемѣсто; матерu нѣтъ, братьевъ нѣтъ,

дома нѣтъ; одно дерево осталось. Молодецъ сѣлъ подъ де

рево, и заплакалъ. Одинъ, какъ ты, одинъ остался, и запѣлъмо

лодецъ: ай дай! далалай!“ Иэтотъ завывающій, за душу хва

тающій mрunѣвъ, старикъ moвторuлъ нѣсколькоразъ.

Дonѣвая послѣдній mрunѣвъ, Ерошка схватилъ вдругъ со

стѣны ружье, торопливо выбѣжалъ на дворъ за выстрѣлалъ

изъ обоихъ стволовъ вверхъ.И опять еще печальнѣе запѣлъ:

„Ай! дай! далалай а-а!“ u замолкъ.
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Оленинъ, выйдя за нимъ на крыльцо, молча глядѣлъ въ

темное, звѣздное небо mо тому направленію, гдѣ блеснула

выстрѣлы. Въ домѣ у хозяевъ были огни, слышалuсь го

лоса. На дворѣ, дѣвки толпились у крыльца и оконъ, u nере

бѣгала изъ избушки въ сѣни. Нѣсколько казаковъ выскочалu

изъ сѣней, а не выдержала, загакалu, вторя оkончанію пѣсни

я выстрѣламъ дядя Ерошки.

—Что жь ты не на сговорѣ? спросилъ Оленинъ.

—Богъ съ нами, Богъ съ ними! проговорилъ старикъ, ко

тораго видимо чѣмъ-нибудь тамъ обидѣли.—Не люблю, не

воблю! Эхъ, народъ! Пойдемъ въ хату! Она сама по себѣ,

мы сама по себѣ гуляемъ.

Олеванъ вернулся въ хату.—А что Лукашка веселъ? Не

зайдетъ онъ ко мнѣ? спросилъ онъ.

—Чтó,Луkашikа! Ему наврали, что я тебѣ дѣвку подвожу,

«казалъ старикъ шепотомъ.—А что дѣвка?Будетъ наша, колu

захотимъ: денегъ дай больше, и наша! Ятебѣ сдѣлаю, право.

—Нѣтъ, дядя, деньги ничего несдѣлаютъ, коли не любитъ.

Лучше не говори про это.

— Нелюбимые мы съ тобой сuроты! вдругъ сказалъ дядя

Ерошка, и опять заплакалъ.

Оленинъ выnuлъ болѣе обыкновеннаго, слушая разказы

старuka. „Тakъ вотътеперь Лукашкамой счастливъ,“ думалъ

онъ; но ему было грустно. Старикъ наnuлся въ этотъ вечеръ

до того что повалился на полъ, и Ванюша долженъ былъ

mрuзвать себѣ на помощь солдатъ, и отплевываясь, вытащить

его. Онъ былъ такъ озлобленъ на старukа за его дурное

поведеніе, что уже ничего не сказалъ по-французски.

XXIX.

Былъ августъ мѣсяцъ. Нѣсколько дней сряду не было ни

облачка на небѣ; солнце пекло невыносимо, и съ утра дулъ

теплый вѣтеръ, mоднuмая въ бурунахъ и mо дорогѣ облака

горячаго meckу, и разнося его mо воздуху, черезъ камыши,

деревья и станицы.Трава и листья на деревахъ были покры

ты nылью; дороги и солончака были обнажены, извучно твер- 1

ды. Вода давно сбыла въ Терекѣ, u быстро сбѣгала и сохла

по канавамъ. Въ mрудѣ, около станицы, оголялись истоптан

ные скотиной иловатые берега nруда, u цѣлый день слышны

была въ водѣ, всплескu u kрuku дѣвokъ u мальчmmekъ. Въ сте

т. хuvr, 4"
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nu уже засыхали буруны u kамышu, u ckотина, мыча днемъ,

убѣгала въ mоля. Звѣрь откочевывалъ въ дальніе камыша и

въ горы за Терекъ. Комары и мошки тучами, стояли надъ

нuзамu u станuцамu.Снѣговыя горы закрывались сѣрымъ ту

маномъ. Воздухъ былъ рѣдокъ и смраденъ. Абрекu, слышно

было, neреnравuлuсь черезъ обмелѣвшую рѣку и рыскали по

сю сторону. Солнце каждый вечеръ садилось въ горячее крас

ное зарево. Быловремя самоерабочее. Все населеніе станицъ

kuшѣло на арбузныхъ бахчахъ и въ виноградникахъ. Сады

глухозаросли вьющеюся зеленью, u nрохладною густоютѣнью.

Вездѣ чернѣли изъ-за шuрokuхъ nросвѣчивающихълистьевъ

сnѣлыя тяжелыя кисти.По mыльной дорогѣ ведущей къ са

дамъ, тянулись скрunучія арбы, вёрхомъ наложенныя чер

нымъ виноградомъ. На nыльной дорогѣ, uзмятыя колесами,

валялuсь кuстu. Мальчишки и дѣвчонки, въ чисmaчkаныхъ вuно

граднымъ сokомъ рубашонкахъ, съ кистями въ рукахъ и во рту,

бѣгалu за матерями, На дорогѣбезпрестанно попадались обо

рванныеработники, неся на сильныхъ плечахъ mлетушки вино

града. Обвязанныя до глазъ платками, мамужи велu бы

ковъ, запряженныхъ въ высоко-наложенные виноградомъ

арбы. Солдаты, встрѣчая арбу, nросuлu у казачekъ вино

града, и казачка, на ходу взлѣзая на тебя, брать охабку

винограда и сыnала ее въ mолу солдата. На нѣкоторыхъ

дворахъ уже жали виноградъ. Заnaхъ чаnры наnолнялъ воз

духъ. Кровяныя красныя корыта виднѣлись подъ навѣсами.

и Нагайцы работники, съ засученными ногамій и окрашен

ными шкрами, виднѣлись по дворамъ. Свuны, фыркая,лопали

выжимки и валялись въ нихъ Плоскія крыши избушекъ была

сnлошь уложены черными янтарнымu kuстями, которыя вяла

на солнцѣ. Вороны и сороки, подбирая зерна, жалась около

Крышъ u nереnархuвалu съ мѣста на мѣсто.

Плоды годовыхъ трудовъ весело собирались, и нынѣшній

годъ полы были необычайно обильны и хороши,

Въ тѣнистыхъ зеленыхъ садахъ, среди моря виноградника,

«» «т» «т»«т»«т», «мы», «мы», «мы», «мы»

голоса, и мелькали яркія цвѣтныя одеждыженщинъ.

Въ самый полдень, Марьяна сидѣла въ своемъ саду въ тѣни

перешковаго дерева, и изъ-подъ отпряженной арбы вынuмала

обѣдъ для своего семейства. Противъ нея, на разостлана

попонѣ, сидѣлъхорунжій, вернувшійся изъ школы,uмылъ руки

изъ кувшинчика. Мальчишка, ея братъ, только что прибѣ
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жавшій изъ пруда, отираясь рукавами, безпокойно погляды

валъ на сестру и мать, въ ожиданіиобѣда, и тяжело mереводилъ

дыханіе. Старуха мать, засучивъ сильныя загорѣрыя руки,

раскладывала виноградъ, сушеную рыбу, каймakъ u хлѣбъ на

низенькомъ кругломъ татарскомъ столикѣ. Хорунжій, отеревъ

руки, снялъ шаnkу, перекрестился и придвинулся къ столу.

Мальчишка схватился за Кувшинъ и жадно mрuнялся muтъ.

Мать и дочь, поджавъ ноги, сѣли къ столу. И въ тѣни mekло

невыносимо. Въ воздухѣ надъ садомъ стоялъ смрадъ. Тenлый

сильный вѣтеръ, mроходившій сквозь вѣтви, не nрuносuлъ

прохлады, а только однообразно гнулъ вершины разсыnaн

ныхъ mо садамъ, грушевыхъ, mерсukовыхъ и тутовыхъ де

ревьевъ.Хорунжій,ещеразъ mомолuвшuсь, досталъизъ-за сmu

нызакрытый винограднымъ листомъ кувшинчикъ съчихаремъ,

ивыпивъизъ горлышка, nодалъ старухѣ. Хорунжій былъвъ од

ной рубахѣ,разстегнутой на шеѣ и открывавшей мусkулuстую

мохнатую грудь. Тонкое, хитрое лицо его было весело. Нu

въ noзѣ, ни въ говорѣ его, не проглядывало его обычной

mолштичностu; онъ былъ веселъ и натураленъ.

—А къ вечеру кончимъ за лапазомъ край? ckазалъ онъ,

утuрая мокрую бороду.

—Уберемся, отвѣчала старуха,—только бы moгода не за

держала. Демкuны еще половины неубрали, mрuбавила она.—

Одна Устенька работаетъ, убивается.

—Гдѣ же имъ! гордо сказалъ старикъ.

—Нa, menей Марьянушка! сказала старуха, подавая кув

шuнъ дѣвкѣ.–Вотъ, Богъ дастъ, будетъ чѣмъ свадьбу сыг

рѣть, сказала старуха,

—Дѣло впереди, сказалъ хорунжій, слегка нахмурившись,

Дѣвkа опустила голову.

—Да что жъ не говоришь? сказала старуха:—дѣло покон

чuлu, ужь и время недалече,

—Не загадывай, опять сказалъ хорунжій. —Теперь уби

раться надо,

—Видалъ коня-то новагоуЛукашки? спросила старуха:—чтó

Матріа-то Андреичъ подарилъ, тогоужь нѣтъ; онъ вымѣнялъ,

— Нѣтъ,не видалъ.Аговорилъ я съ холопомъ постояльце

вымъ нынче, ckазалъ хорунжій:— говоритъ, опять получилъ

тысячу рублей.

—Бoraчъ, одно слово, подтвердила старуха;

Все семейство было весело и довольно
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Работа, подвигалась успѣшно. Винограду было больше, 41

онъ былъ лучше чѣмъ она сама ожидали,

Марьяна,пообѣдавъ, подложила быкамъ травы, свернула своей

бешметъ подъ головы, uлегла подъарбой на примятую,сочную

траву. На ней была одна красная сорочка, то-есть шелковыя.И

платокъ на головѣ, и голубая, полинялая, ситцевая рубаха:

но ей было невыносимо жарко. Лицо ея горѣло, ноги не на

ходuлu мѣста, глаза были mодернуты влагой сна и усталости:

губы невольно открывались, и грудь дышала тяжело и высоко

Рабочая пора уже началась двѣ недѣли тому назадъ, ча

тяжелая, нenрестанная работа занимала всю жизнь молодой

дѣвku. Раннимъ утромъ, на зарѣ, она вскакивала, обмывала,

лицо холодною водой, укутывалась платкомъ, и босикомъ бѣг

жала къ скотинѣ. Наскоро обувалась, надѣвала бешметъ, ч

взявъ въ узелокъ хлѣба, запрягала быковъ, и на цѣлый день

уѣзжала въ сады. Тамъ только часокъ отдыхала, рѣзала, та

ckала плетушкu, и вечеромъ, веселая и не усталая, таща бы

Ковъ за веревку и погоняя ихъ длинною хворостиной, возвра

щалась въ станицу. Убравъ ckотuну сумерками, захвативъ

сѣмечekъ въ шuрokій рукавъ рубаха, она выходила на уголъ

noсмѣяться съ дѣвками. Но только потухала заря, она уже

шла въ хату, а noужuнавъ въ темной избушкѣ съ отцомъ,

матерью u братuшkой, беззаботная, здоровая, входила въ

хату, садилась на печь и въ mолудремотѣ слушала разговоръ

noстояльца. Кakъ только онъ уходuлъ, она бросалась на по

стель и до утра засыnaла неробуднымъ, спокойнымъ сномъ.

На другой день было то же. Луkamkу она не видала съ са

маго дня сговора и сmokойно ждала времени свадьбы. Къ

noстоялыцу она nрuвыkла, u съ удовольствіемъ чувствовала

на себѣ его пристальные взгляды.

ХХIX.

Несмотря на то, что отъ жару некуда было дѣваться, что

комары роямu вuлuсь въ прохладной тѣни арбы, uчто маль

чuшkа, ворочаясь,толкалъ ее, Марьяна натянула себѣ на го

лову платокъ иужь засыпала, какъ вдругъ Устенька, сосѣдка,

прибѣжала къ ней, и нырнувъ mодъарбу, легла съ ней рядомъ.

—Ну, спать, дѣвки! спать! говорилаУстенька, укладываясь

подъ арбой.—Стой, сказала она, вckakuвая:—такъ неладно.

Она вскочила, нарвала зеленыхъ вѣтокъ, и съ двухъ сторонъ

привѣсилакъ колесамъ арбы, еще сверхунакuнувъ бешметомъ.
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—Ты пуста, закричала она мальчишкѣ, подлѣзая оnять

подъ арбу:—развѣ казакамъ мѣсто съдѣвками?Ступай!

Оставшись подъ арбой одна съ подругой, Устенька вдругъ

обхватила ее обѣими руками, и прижимаясь къ ней, начала

цѣловать Марьяну въ щеки и шею.

—Миленькій! братецъ! mрuговаривала она, заливаясь сво

ямъ тоненькимъ отчетливымъ смѣхомъ.

—Видишь,у дѣдушки научилась, отвѣчала Марьяна отби

ваясь.–Ну, брось!

И онѣ обѣ такъ расхохоталuсь, что мать крukнула на нихъ.

—Аль завидно?шепотомъ сказала Устенька.

—Что врешь!Давай спать. Ну, зачѣмъ mрuшла?

НоУстенька неунималась:—Ачтò я тебѣ скажу, такъ ну!

Марьяна приподнялась на локоть и поправила сбившійся

платокъ.—Ну,чтò скажешь?

—Про твоего постояльца я чтó знаю.

—Нечего знать, отвѣчала Марьяна.

—Ахъ, ты плутъ: дѣвка! ekазала Устенька, толкая ее лok

темъ и смѣясь.–Нuчего не разкажешь. Ходитъ къ вамъ?

—Ходитъ. Такъ что жъ! сказала Марьяна, и вдругъ mо

краснѣла.

—Вотъ я дѣвка простая, я всѣмъ разкажу. Что мнѣ mря

таться, говорила Устенька, а веселое румяное лuцо mрuняло

задумчивое выраженіе.–Развѣ я кому дурно дѣлаю? Люблю

его, да та всетутъ!

—Дѣдушку-то чтоль?

—Ну да. .

—А грѣхъ! возразила Марьяна.

— Ахъ, Машенька!Когда же и гулять, какъ не на дѣвичьей

волѣ? За казака пойду, рожать стану, нуждуузнаю. Вотъ ты

noда замужъ за Лукашку, тогда и въ мысль радость не moй

детъ, дѣти пойдутъ, да работа.

—Что жь?Друruмъ u замужемъжить хорошо. Все равно!

сnokойно отвѣчала Марьяна.

—Да ты разкажихоть разъ,чтоу васъ съЛукаnkой было!

—Да чтó было? Сваталъ. Батюшка на годъ отложилъ; а

нынче сговорили, осенью отдадутъ.

—Да онъчтó тебѣ говорилъ?

Марьяна улыбнулась.

—Извѣстно чтó говорилъ.Говорuлъ,чтолюбитъ.Всепро

сталъ въ сады съ намъ пойдта.
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—Вашъ смола кakoй! Вѣдь ты не пошла, чай. А онъ какой

теперь молодецъ сталъ! Первый джигитъ. Все и въ сотнѣ

гуляетъ. Намеднись mріѣзжалъ нашъ Кuрка, говорилъ: коня

Кalkoго вымѣнялъ! А все чай mо тебѣ скучаетъ. А еще чтб

онъ говорилъ? спросила Марьяну Устенька.

—Все тебѣ знать надо, засмѣялась Марьяна.—Разъ на

koнѣ ночью пріѣхалъ къ окну, пьяный. Просался.

—Что жь не пустила?

—Ато пустить! Я разъ слово сказала, а будетъ! Твердо

kakъ камень, серіозно отвѣчала Марьяна.

—А молодецъ! Только захоти, никакая дѣвка имъ не

noбрезгаетъ.

—Пускай къ другимъ ходитъ, гордо отвѣтила Марьяна

—Не жалѣешь ты его?

—Жалѣю,а глупости не сдѣлаю. Это дурно.

Устенька вдругъ уmала головой на грудь mодругѣ, обхва

тuла ееруками и вся затряслась отъ давившаго ее смѣха.—

Глупая ты дура! проговорила она запыхавшись:–счастья себѣ

не хочешь,—и оnять nрuнялась щекотатьМарьяну.

—Ай, брось! говорила Марьяна, вckрukuвая сквозь смѣхъ.

—Лазутkу раздавuла.

—Вишь черти разыгралась, неумаялuсь, послышался опять

uзъ-за арбы, сонный голосъ старуха.

—Счастья не хочешь, повторила Устенька шоnотомъ и mрu

вставая.—А счастлива ты ей Богу! Кakъ тебя любятъ? Ты

kорявая такая, а тебя любятъ. Эхъ, кабы я да на твоемъ мѣ

стѣ была, я овы nостояльца вашего такъ окрутила!Посмотрѣла

я на него, какъ у насъ были, такъ кажется и съѣлъ бы онъ

тебя глазами. Мой дѣдушка, и тотъ, чего мнѣ не надавалъ!

А вашъ, слышь, изъ Русскихъ богачъ mервый. Его деньщикъ

сказывалъ,что у нихъ свои холоmu есть.

Марьяна привстала, и задумавшись, улыбнулась.

—Чтó онъ мнѣ разъ сказалъ постоялецъ-то, проговорила

она, перекусывая травинку.—Говоритъ: я быхотѣлъ казакомъ

Луkашikoй быть, uлu твоuмъ братuukой Лазуткой.Къ чему

это онъ такъ сказалъ?

—Атакъ вретъ чтó наумъ взбрело, отвѣчала Устинька.—

Мой чего не говоритъ!Точно moрченый!

— Марьяна бросилась головой на свернутый бешметъ, Кuнула

руку на плечо Устенькѣ и закрыла глаза.

— Нынче хотѣлъ въ сады работать придти; его батюшка

звалъ, проговорила она помолчавъ немного, а заснула.
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ХХХI.

Солнце вышлоуже изъ-за груши отѣнявшей арбу, u kосымu

учами, даже сквозь вѣтви mерenлетенныя Устенькой, жгло

лица дѣвокъ спавшихъ подъ арбой. Марьяна проснулась и

стала убираться платкомъ. Оглядѣвшись кругомъ, она уви

дала за грушей постояльца, который съ ружьемъ на плечѣ,

стоялъ и разговаривалъсъ ея отцомъ.Онатолконула Устеньку,

и молча улыбнувшись, указала ей на него.

—Вчера я ходилъ, ни одного не нашелъ, говорилъОленинъ,

безпокойно поглядывая кругомъ, u uзъ-за вѣтокъ не видя

Марьяны.

—Авы вонъ кътому краю,прямо mо циркулю nройдите,тамъ

въ заброшенномъ саду, mустыремъ прозывается, всегда зайцы

находятся, сказалъ хорунжій, тотчасъ измѣняя свой языкъ.

—Лerkола въ рабочую moруходитьзайцевъ искать!Прuхо

дuлu бы лучше намъ подсобить. Съ дѣвками поработали бы,

весело сказала старуха.–Ну дѣвku,вставать! крикнула она.

Марьяна u Устенька шептались и едва удерживались отъ

смѣха подъ арбой. "

Съ тѣхъ поръ какъ стало извѣстно,чтоОленинъ mодарилъ

коня въ mятьдесятъ монетовъ Лукашкѣ, хозяева его стали

лаckовѣе;особенно хорунжій, казалось, видѣлъ съудовольстві

емъ его сближеніе съ дочерью.

—Да я неумѣю работать, сказалъ Оленинъ, стараясь не

смотрѣть сквозь зеленыя вѣтвш nодъ арбой, гдѣ онъ замѣ

тилъ голубую рубаху и красный платокъ Марьяны.

—Прuходu, шеnталokъ дамъ, отвѣтила старуха.

—По казачьей гостепріимной старинѣ,одна старушечьяглу

пость, сказалъ хорунжій, объясняя и какъ бы исправляя слова

старухи:—въРоссіи, я думаю, не только шепталокъ, сколько

ананазныхъ вареній и моченій кушалu въ свое удовольствіе.

—Тakъ възаброшенномъ саду есть? спросилъ Оленинъ:–я

схожу,–u бросивъ быстрыйвзглядъ сквозь зеленыявѣтви,онъ

приподнялъ папа...у и скрылся между правильными зелеными

рядами виноградника.

Уже солнце спряталось за оградой садовъ и раздробленными

лучами блестѣло сквозь прозрачные листья, когда Оленинъ
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вернулся въ садъ къ своuмъ хозяевамъ. Вѣтеръ стихалъ, и свѣ

"жая прохлада начинала распространяться въ виноградникахъ.

Еще издалека, какимъ-то инстинктомъ, Оленинъузналъ голу

буюрубахуМарьяны ckвозьрядылозъ, и обрывая ягоды, подо

шелъ къ ней. Зарьявшая собака тоже иногда схватывала,

слюнявымъ ртомъ, низко висѣвшую кисть. Раскраснѣвшись,

засучuвъ рукава и опустивъ платокъ ниже подбородка,Марь

янkа быстро срѣзала тяжелыя кисти и складывала ихъ въ

mлетушkу. Не выnуckая uзъ рукъ плети, которую она держала,

она остановилась, ласково улыбнулась, и снова принялась за

работу. Оленинъ приблизился и перекинулъ ружье за плечи,

чтобъ освободить руки.„Атвon гдѣ? Богъ mомочъ!Ты одна?“

хотѣлъ онъ сказать, но не сказалъ ничего и только mрunод

нялъ mamaху. Ему было неловко наединѣ съ Марьявкой, но

онъ, какъ будто нарочно мучая себя, подошелъ къ ней.

—Ты этакъ бабъ изъ ружья застрѣлишь, сказала Марьяна.

—Нѣтъ, я не стрѣляю.

Они оба помолчалu.

—Ты бы mодсобилъ.

Онъ досталъ ножичекъ и сталъ молча рѣзать. Доставъ сна

зу uзъ-подъ листьевъ тяжелую фунта въ три сплошную кисть,

въ которой всѣ ягоды сmлющuлuсь одна на другую, не находя

себѣ мѣста, онѣ показалъ ееМарьянѣ.

— Всѣ рѣзать?Эта не зелена?

—Давай сюда.

Руku uхъ столкнулись.Оленuнъ взялъ ее руку, а она улы

баясь глядѣла на него.

—Чтоты скороза мужъ выйдешь? ckазалъ онъ.

Она не отвѣчая отвернулась, u noвела на него своuмu стро

1"ШМ11 Глазами.

—Что, тылюбuшь Луkankу?

— А тебѣ что?

—Мнѣ завидно.

—Лerkо лu!

—Право,ты такая красавица!

И ему вдругъ стало страшно совѣстно за то чтó онъ

сказалъ. Такъ поmло, казалось ему, звучали его слова. Онъ

вспыхнулъ,растерялся и взялъ ее за обѣ руки.

—Какая ни есть, да не про тебя!Что смѣяться-то! отвѣ

чала Марьяна, но взглядъ ея говорилъ, какъ твердо она

знала, что онъ не смѣялся.
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— Какъ смѣяться! Ежели бы ты знала какъ я...

Слова звучали еще пошлѣе, еще не согласнѣе съ тѣмъ чтó

онъчувствовалъ; но онъ продолжалъ:-Я не знаю,что готовъ

для тебя сдѣлать...

—Отстань, смола!

Но ея лицо, ея блестящіе глаза, ея высокая грудь, строй

выя нога говорили совсѣмъ другое. Ему казалось что она

понимала какъ было пошло всечтоонъ говорилъ ей, но стояла

выше такихъ соображеній; ему казалось что она давно знала

все то, чтó онъ хотѣлъ и не умѣлъ сказать ей. Но хотѣла mо

слушать какъ онъ это скажетъ ей. И какъ ей не знать, ду

малъ онъ, когда онъ хотѣлъ сказать ей лuшь только все то,

чтò она сама была? Но она не хотѣла понимать, не хотѣла

отвѣчать, думалъ онъ.

—Ау! вдругъ послышался недалеко за виноградникомъ го

лосоkъ Устенькu, m ея тонкій смѣхъ.

— Прuходu, Мuтрій Андреичъ, мнѣ подсоблять. Я одна!

прокричала она Оленину, высовывая изъ-за листьевъ свое

круглое наивное лuчukо.

Оленuнъ ничего не отвѣчалъ, u не двuгался съ мѣста.

Марьянkа mродолжала рѣзать, но безпрестанно взглядывала

на постояльца.Онъ началъ было говоритьчто-то, но остано

вился, вздернулъ плечами, а вскинувъ ружье, скорыми шагами

пошелъ изъ саду.

ХХХLI.

Раза два онъ останавливался, прислушиваясь къ звонкому

смѣху Марьяны u Устенькu, которыя, сойдясь вмѣстѣ, крu

чала что-то. Цѣлый вечеръ Оленинъ проходилъ въ лѣсу на

охотѣ. Ничего неубивъ, онъ вернулся ужь сумерками. Пройдя

по двору, онъ замѣтилъ отворенную дверь въ хозяйской из

бушкѣ и виднѣвшуюся изъ нея голубую рубаху.Онъ особенно

громко клukнулъ Ванюшу,чтобы дать знатьо своемъ mрuходѣ,

и сѣлъ на крыльцѣ на обычное мѣсто. Хозяева уже верну

лись изъ садовъ; она вышла изъ избушки, прошли въ свою

хату и не позвали его къ себѣ. Марьяна два раза выходила

за ворота. Одинъ разъ, въ полусвѣтѣ, ему показалось, что

она оглянулась на него. Онъ жадно слѣдилъ глазами за каж

дымъ ея движеніемъ,но не рѣшился подойдти къ ней. Когда

она скрылась въ хатѣ, онъ сошелъ съ крыльца и началъ
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ходить по двору. Но Марьяна уже не выходила-1494999 399

олежавъ провелъ безъ сна на дворѣ, прислушиваясь къ 49

дому звуку въ хозяйской хатѣ. Онъ слышалъ какъ съ вечен

она говорила, какъ ужинала, какъ вытаскивали пухович. "

укладывалась спать, слышалъ какъ чему-то засмѣялась 4999:

яна; слышалъ потомъ какъ все затихло. Хорунжій перч

ращалъ что-то шопотомъ съ старухой, и кто-то лошачъ-Ч99

зашелъ въсвою хату, Ванюша не раздѣваясь спалъ. Оленина?-199

заваловалъ ему, и опять принялся ходитьпо двору, все обучеч

чего-то; но никто не выходилъ, никто не шевелился; точнѣе

слышалось равномѣрное дыханіе трехъ человѣкъ. Чѣмъ 49949

дыханіе марьины, а все слушалъ его, и слушалъ стукъ Фе

его сердца. Въ станицѣ все затихло, гоздній мѣсяцъ взошелъ

а стала виднѣе скотина, mыхтѣвшая по дворамъ, дожившаяся

и медленно встававшая. Оленинъ со злобой спрячт

себя: „чего мнѣ нужно?“ и не могъ оторваться отъ своей ночч

Вдругъ ясно послышалuсь ему шаги и скрипъ половчич

въ хозяйской хатѣ. Онъ бросился къ дверямъ; но Ф9999

ничего не было слышно кромѣ равномѣрнаго дыханія. 9

опять на дворѣ послѣ тяжелаго вздоха, поворачивалась буй

волuца, вставая на переднія колѣни, потомъ на всѣ 4999

взмахивала хвостомъ, а равномѣрно шлепало что-то по сужч9

глинѣ двора, monятьсо вздохомъ укладывалась она въ мѣсячина!

мглѣ... Онъ спрашивалъ себя: „чтомнѣ дѣлать?“ и рѣшитель

но собирался идти спать; но опять послышались звуки. "

въ воображеніи его возникалъ образъ Марьявки, выходили?

на эту мѣсячную туманную ночь, и опять онъ бросался 19

окну, а опять слышалъ шага. Уже передъ свѣтомъ подоше?

онъ къ окну, толкнулъ въ ставень, перебѣжалъ къ дверямъ 19

дѣйствительно заслышался вздохъ Марьявки и пага Ч99

взялся за щеколду u nостучалъ. Босые, осторожные шаг19

чуть скрипя половцами, приближалась къ двери. Ваше вече

лась цekолда, ckрunнула дверь, mахнуло запахомъ душичЧ

тыквы, и на порогѣ показалась вся фигура Марьявки- Ч99

видѣлъ ее только мгновенье при мѣсячномъ свѣтѣ. Она 49;

хлопнула дверь, а что-то проmenтавъ, побѣжала легкими не

гама назадъ. Оленинъ сталъ стучать слегка, ничто не Ф999:

валось. Онъ перебѣжалъ къ окну, и сталъ слушать. Вдругъ 45

зkій, визгливый мужской голосъ, mоразилъ его,

—Славно! сказалъ не высокой казачонокъ, въ бѣлой пала

хѣ, близко подходя со двора къ Оленину-я видѣлъ, слава
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Оленинъ узналъ Назарку и молчалъ, не зная, чтó дѣлать

, а говоритъ.

—Славно!Вотъ я въ станичное moйду, докажу и отцу скажу.

Вишь хорунжиха какая! Ей одного мало.

—Чего ты отъ меня хочешь, что тебѣ надо? выговорилъ

Оленинъ.

—Ничего, я только въ станичномъ скажу.

Назарка говорилъ очень громко, видимо нарочно.—Вuшь

ловкій юнкирь какой!

Оленинъ дрожалъ и блѣднѣлъ.–Подu сюда, сюда!–онъ сuль

воухватилъ его за руку и отвелъ егокъ своейхатѣ.Вѣдьни

чегоне было,онаменя не пустила, u я ничего...Она честная...

—Ну тамъ, разбирать... ckазалъ Назарка.

—Да я все равно тебѣ дамъ... Вотъ постой!..

Назарка замолчалъ. Оленинъ вбѣжалъ въ свою хату, и

вынесъ Казаку десять рублей.

—Вѣдь ничего не было, да все равно я виноватъ, вотъ я

и даю! Только ради Бога, чтобы никто не зналъ.Да ничего

не было....

—Счастливо оставаться, смѣясь сказалъНазарка, и вышелъ.

Назарка пріѣзжалъ въ эту ночь въ станицу, по порученію

Лукашкu nрuготовить мѣсто для краденойлошади, u nроходя

домой по улицѣ, заслышалъ звука шаговъ. Онъ вернулся на

другое утро въ сотню, и хвастаясь,разказалътоварищу какъ

онъ ловко добылъ десять монетова. На другоеутроОленинъ

видѣлся съ хозяевами, иникто ничего не зналъ.Съ Марьяной

онъ не говорилъ, и она только посмѣивалась глядя на него.

Ночь онъ опять провелъ безъ сна, тщетно бродя по двору.

Слѣдующій день онъ нарочнопровелъ на охотѣ, и вечеромъ,

чтобы бѣжать отъ себя, ушелъ къ Бѣлецкому. Онъ боялся

себя и далъ себѣ слово не заходить больше къ хозяевамъ.

На слѣдующую ночь разбудилъ Оленина фельдфебель. Рота

тотчасъ же выступала въ набѣгъ. Оленинъ обрадовался этому

случаю, и думалъ не вернуться уже болѣе въ станицу.

Набѣгъ продолжался четыре дня. Начальникъ пожелалъ ви

дѣть Оленина, съ которымъ онъ былъ въ родствѣ, и предло

жилъ ему остаться въ штабѣ. Оленинъ отказался. Онъ не

могъ жить безъ своей станицы, и просился домой. За набѣгъ

ему навѣсила солдатскій Крестъ, котораго онъ такъ желалъ

прежде. Теперь же онъ былъ совершенно равнодушенъ къ

этому кресту, а ещеболѣе равнодушенъ къ представленію въ
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офицеры, которое все еще не выходило. Онъ безъ оказіu

nроѣхалъ съ Ванюшей на линію, и нѣсколькими часами

оnередuлъ свою роту. Оленинъ весь вечеръ провелъ на

kрыльцѣ глядя на Марьяну. Всю ночь онъ опять безъ цѣли,

безъ мысли, ходuлъ по двору.

ХХХІІІ.

На другое утро, Оленинъ проснулся поздно. Хозяевъ уже

не было. Онъ не пошелъ на охоту, и то брался за книгу, то

выходuлъ на крыльцо и опять входилъ въ хату и ложился на

постель. Ванюша думалъ, что онъ боленъ. Передъ вечеромъ

Оленuнъ рѣшительно всталъ, принялся muсать, u nuсалъ до

nоздней ночи. Онъ написалъ письмо, но не послалъ его, nо

тому что никто все-таки бы не понялъ того чтò онъ хотѣлъ

ckазать, да и незачѣмъ кому бы то ни было понимать это,

kромѣ самогоОленина. Вотъчтò онъ писалъ;

„Мнѣ nuшутъ изъ Россіu nuсьма соболѣзнованія; боятся.

что я moгибну, зарывшись въэтой глуши. Говорятъ про меня:

онъ загрубѣетъ, отъ всего отстанетъ, станетъ пить, и ещечего

добраго, женится на казачкѣ. Не даромъ, говорятъ, Ермоловъ

сказалъ: ктодесять лѣтъ прослужитъ на Кавказѣ, тотъ либо

соnьется съ кругу,либо женится на распутнойженщинѣ.Какъ

страшно!Въ самомъдѣлѣ, непогубить бы мнѣ себя, тогда какъ

намоюдолю могло бы выnасть велukое счастіестать мужемъ

графиня Б""", камергеромъ или дворянскимъ mредводителемъ.

Кakъ вы мнѣ всѣ гадка и жалки! Вы не знаете чтó такое

счастіе, и чтó такое жизнь! Надо разъ испытать жизнь во

всей ея безыскуственной красотѣ. Надо видѣть и понимать

что я каждый день вижу предъ собой: вѣчные, неnрuступ

ные снѣга горъ и величавую женщину въ той первобытной

красотѣ, въ которой должна была выйдти первая женщина

изъ рукъ своего Творца, u тогда ясно станетъ, кто себя гу

битъ, кто живетъ въ правдѣ, шла во лжи, вы или я. Коли бы

вы знали, какъ мнѣ мерзки и жалки вы въ вашемъ обольще

віu! Какъ только представятся мнѣ, вмѣсто моей хаты, мо

его лѣса и моей любви, эти гостиныя, эти женщины съ при

помаженными волосами, надъ подсунутыми чужими бук

лями, чети не естественно шевелящіяся губка этu спря

танные и изуродованные, слабые члены и этотъ лепетъ

гостиныхъ, обязанный быть разговоромъ и не имѣ
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чій никакихъ правъ на это,–мнѣ становится не выно

то гадко. Представляются мнѣ эти тупыя лица, эти бо

тыя невѣсты съ выраженіемъ лица, говорящимъ: „ниче

то можно, подходя, хоть я и богатая невѣста“; эти уса

499ныя и пересаживанья, это наглое сводничанье mаръ, и эта

49944 сплетня, притворство; этu nравuла-кому руку, кому

994ъ, кому разговоръ, и наконецъ эта вѣчная скука въ

прови, переходящая отъ mokолѣнія къ mokолѣнію (tu все

совательно, съ убѣжденіемъ въ необходимости). Поймите

но, плu nовѣрьте одному. Надо видѣть и mонять что та

4 правда и красота, и въ прахъ разлетится все чтó вы го

9трите и думаете, всѣ ваши желалья счастья и за меня, и за

“ ба. Счастье это быть съ mрuродой, видѣть ее, говорить

съ ней.„Еще онъ, избави Боже, женится на простой казачкѣ и

совсѣмъ пропадетъ для свѣта,“ воображаю, говорятъ они

«бо мнѣ съ искреннимъ состраданіемъ. А я только одного и

4елаю, совсѣмъ mроnасть въ вашемъ смыслѣ, желаю жениться

попр, стой казачкѣ и не смѣю этого, потомучто это было бы

999тъ счастія, которагоя не достоuнъ.

-Три мѣсяца прошло съ тѣхъ поръ какъ я въ пер

994 разъ увидалъ казачку Марьяну. Понятія и mредраз

таки того міра, изъ котораго я вышелъ, еще были свѣжu

9 мнѣ. Я тогда не вѣрилъ, что могу mолюбить эту жен

чину. Я любовался ею какъ красотою горъ и неба, и

9могъ не любоваться ею, mотому что она прекрасна, какъ

4. овѣ. Потомъ я почувствовалъ, что созерцаніе этой кра

99ты сдѣлалось необходимостію въ моей жизни, и я сталъ

"Чашивать себя: нелюблю лu я ее; но ничего похожаго нато,

94ъ я воображалъ это чувство, я не нашелъ въ себѣ. Это

94почувство не похожее ни на тоску одиночества и желаніе

99999ѣества, ни на nлатоническую, ни еще менѣена плотскую

99бовь, которыя я испытывалъ. Мнѣ нужно было видѣть,

944щать ее, знать, что она близко, u я бывалъ неточто сча

"тіпвъ, а сnokоенъ. Послѣ вечерuнku, на которойя былъ вмѣ

"тѣ съ нею и прикоснулся къ ней, я почувствовалъ, что ме

94у мной u этою женщиной существуетъ неразрывная, хотя

9 не признанная связь, противъ Которой нельзя бороться.

19 и еще боролся; я говорилъ себѣ: неужели можно любить

99нщину, которая никогда не пойметъ задушевныхъ интере

99ъмоей жизни. Неужелu можно любить женщину за одну
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kрасоту, любить женщину-статую? сnрашuвалъ я себя, а уж

любuлъ ее, хотя еще не вѣрuлъ своему чувству.

„Послѣ вечерuнku, па которой я въ mервыйразъ говорил..

съ ней, наши отношенія измѣнились. Прежде она была да

меня чуждымъ, но велuчавымъ mредметомъ внѣшней тор

роды; nослѣ вечерuнku, она стала для меня человѣком

Я сталъ встрѣчать ее, говорить съ нею, ходить иногда и

работы къ ея отцу, a nо цѣлымъ вечерамъ просиживать

нuхъ. И въ этuхъ блuзkuхъ сношеніяхъ, она осталась и

моuхъ глазахъ все столь жечистою, непрuстуnною uвеличавою

Она на все и всегда отвѣчала одинаково, спокойно, гордо

весело-равнодушно. Иногда она бывала ласкова, но больше!

частью каждый взглядъ, каждое слово, каждое движеніе ея

выражался это равнодушіе не mрезрuтельное, но подавляю

щее и чарующее. Каждый день, съ mрuтворною улыбкой на

губахъ, я старался mоддѣлаться mодъ что-то, а съ муко

страстn u желаній въ сердцѣ шуточно заговаривалъ съ ней

Она видѣла, что я притворяюсь: но nрямо, весело и mрост

смотрѣла на меня. Мнѣ стало невыносимо это положеніе. Я

хотѣлъ не лгать передъ ней, uхотѣлъ сказать всечтó я думаю

чтó я чувствую. Я былъ особенно раздраженъ; это было въ

садахъ. Я сталъ говорить ей о своей любвu таlkuмu словами

которыя мнѣ стыдно всmoмнuть. Стыдно всmoмнить, nотому

что я не долженъ былъ смѣть говорить ей этого, nотомучто

она непзмѣрuмо выше стояла этuхъ словъ u того чувства

котороея хотѣлъ имu выразить. Язамолчалъ, исъ этого дня

мое положеніе сдѣлалось невыносимо. Я не хотѣлъ унижать

ся, оставаясь въ прежнихъ шуточныхъ отношеніяхъ, и чув

ствовалъ, что я не доросъ до nрямыхъ au nростыхъ отноше

ній къ ней. Я съ отчаяніемъ сmрanuвалъ себя: чтò же мнѣ

дѣлать? Въ нелѣпыхъ мечтахъ я воображалъ ее то своею лю

бовницей, то своею женой, и съ отвращеніемъ отталкивалъ и

ту и другую мысль. Сдѣлать ее дѣвкой было бы ужасно. Это

было бы убійство. Сдѣлать ее барыней, женою Дмитрія Ан

дреевича Оленина,какъ одну изъ здѣшнихъ казачekъ, на кото

ройженился нашъ офицеръ,было бы ещехуже. Вотъежелu бы

я могъ сдѣлаться казакомъ, Луlkашikoй, красть табуны, наnu

ваться чuхuрю, заливаться пѣснями, убивать людей и mья

нымъ влѣзать къ ней въ окно на ночку, безъ мысли о томъ,

кто я? и зачѣмъ я? Тогда бы другое дѣло, тогда бы мы

могли понять другъ друга, тогда бы я могъ быть сча
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ешвъ. Я пробовалъ отдаваться этой жизни, и еще сильнѣе

чувствовалъ свою слабость, свою изломанность. Я не могъ

забыть себя и своего сложнаго, не гармоническаго, уродли

ваго прошедшаго. И мое будущее mредставляется мнѣ еще

безнадежнѣе. Каждый день передо мною далекія снѣжныя

горы и эта велuчавая, счастливая женщина. И не для меня

единственно возможное на свѣтѣ счастье, не для меня эта

венщина! Самое ужасное и самое сладкое въ моемъ mоложе

вія то, что я чувствую, что я понимаю ее, а она никогда не

пойметъ меня. Она не пойметъ, не mотомучто она наке меня,

напротивъ она не должна nонимать меня. Она счастлива;

она, какъ mрuрода,ровна, сmokойна и сама въ себѣ. А я, ще

коверканное, слабое существо, хочу чтобъ она nоняла мое

уродство и мои мученія. Ночи я не спалъ, и безъ всякой

цѣли проводилъ подъ ея окнами и не отдавалъ отчета себѣ

въ томъ что со мною было. 18-го числа наша рота ходила

въ набѣгъ. Я три дня провелъ внѣ станицы. Мнѣ было

грустно, u все равно. Въ отрядѣ, mѣсни, Карты, monotiku,

толки о наградахъ, мнѣ были противнѣе обыкновеннаго. Я

нынче вернулся домой, увидалъ ее, свою хату, дядю Ерошку,

снѣговыя горы съ своего крылечка, u тakoe cuльное новое

чувство радости охватило меня, что я все nонялъ. Я люблю

эту женщину настоящею любовью, въ первый и единственный

разъ моейжизни. Я знаючтó со мной.Я не боюсь унизиться

своимъ чувствомъ, не стыжусь своейлюбвu, я гордъ ею. Я не

виноватъ, что я полюбuлъ. Это сдѣлалось противъ моей

воли. Я сmaсался отъ своей любви въ самоотверженіи, я

выдумывалъ себѣ радость въ любвu kазakа Луkanku съ

Марьявкой, и только раздражалъ свою любовь и ревность.

Это не идеальная, такъ-называемая, возвышенная любовь,

чторую я испытывалъ прежде; не то чувство влеченія, въ

99торомъ любуешься на свою любовь, чувствуешь въ себѣ

99точникъ своего чувства, и все дѣлаешь самъ. Я испыты

99лъ и это. Это еще меньшее желаніе наслажденія, это что-то

4РУгое. Можетъ-быть я въ ней люблю mрuроду, олuцетворе

94 всего прекраснаго природы; но я не имѣю своей воли, и

чрезъ меня любитъ ее какая-то стихійная сила, весь міръ

9944, вся природа влавливаетъ любовь эту въ мою душу, а

99воритъ: люби. Я люблю ее не умомъ, не воображеніемъ, а

99мъ существомъ моимъ. Любя ее, я чувствую себя нераз

44ьною частью всего счастливаго Божьяго міра. Я nueалъ
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прежде о своихъ новыхъ убѣжденіяхъ, которыя вынесъ

uзъ своей одинокой жизни; но на кто не можетъ знать,

kakuмъ трудомъ выработалuсь онu во мнѣ, съ какою ра

достью созналъ я uхъ, и увидалъ новый, открытый путь

въ жизни. Дороже этихъ убѣжденій ничего во мнѣ не

было.... Ну.... mрuшлалюбовь, u uхъ нѣтъ теnерь, нѣтъ и сожа

лѣнія о нихъ. Даже понять, что я могъ дорожить такимъ

одностороннимъ, холоднымъ, умственнымъ настроеніемъ, для

меня трудно. Пришла красота, u въ прахъ разсѣяла всю еги

neтckую жизненную внутреннюю работу. И сожалѣнія нѣтъ

о uзчезнувшемъ! Самоотверженіе–все это вздоръ, дачъ. Это

все гордость, убѣжище отъ заслуженнаго несчастія, сma

сеніе отъ зависти къ чужому счастію. Жuть для другихъ, дѣ

лать добро! Зачѣмъ? Когда въ душѣ моей одна любовь къ

себѣ и одно желаніе-любить ее и жить съ нею, ея жизнію;

Пе для другихъ, не для Лукашки я теneрь желаю счастія. Я

не люблю теперь этuхъ другихъ. Прежде я бы ckазалъ себѣ

что это дурно. Я бы мучился вопросами: чтó будетъ съ

ней, со мной, съ Лукашкой? Тenерь мнѣ все равно. Я живу

не самъ по себѣ, но есть что-то cuльнѣй меня, руkолодящее

мною. Ямучаюсь, но прежде я былъ мертвъ, а теnерь только

я живу. Нынче я пойду къ нимъ, n все скажу ей.“

XXXIV.

Наnuсавъ это muсьмо, Оленuнъ nоздно вечеромъ mошелъ

kъ хозяевамъ. Старуха сидѣла на лавкѣ за печью u сучuла

kokоны. Марьяна, съ непокрытыми волосами, шила у свѣчи

Увидавъ Оленина, она вскочила, взяла платокъ и подошла

Къ meчи.

—Чтожъ, посиди съ нами, Марьянушkа, ckазала мать.

—Нѣ, я простоголовая.–И она вckочuла на neчь.

Оленину видно было только ея колѣно u стройная спу

щенная нога. Онъ угощалъ старухучаемъ. Старуха угостила

гостя каймакомъ, за которымъ посылала Марьяну. Но поста

вuвъ тарелку на столъ, Марьянаопять вckочuла на nечь, аОле

нинъ чувствовалъ только ея глаза. Она разговорuлuсь о хо

зяйствѣ. Бабука Улuта расходuлась, и mрuшла въ восторгъ

гостепріимства. Она mрuнесла Оленину моченаго винограду,

лепешку съ виноградомъ, лучшаго вина, и съ тѣмъ особен

нымъ, простонароднымъ, грубымъ и гордымъ гостепріимст
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вомъ, которое бываетъ толькоулюдей физическuмu трудами

добывающихъ свой хлѣбъ, mрuнялась угощать Оленина. Ста

рута, которая сначала такъ поразила Оленина своею гру

бостью, теперь часто трогала его своею простою нѣжностью

! въ отношеніи къ дочерu.

— Да что Бога гнѣвить, батюшка! Все у насъ есть, слава

Богу, и чихарю нажали, а насолили, и продадимъ бочки три

винограду, и muть останется.Ты уходuть-то mогодu. Гулять

съ тобой будемъ на свадьбѣ.

—А когда свадьба? сnроcuлъ Оленuнъ, чувствуя какъ вся

ровь вдругъ хлынула ему къ лицу, и сердце неровно и мучи

тельно забилось.

Запечью зашевелилось и послышалось щелканье сѣмечка,

—Да что надо бы на той недѣли сыграть. Мы готовы,

отвѣчала старуха nросто, сmokойно, какъ будто Оленина не

было и нѣтъ на свѣтѣ.–Я все для Марьянушku собрала и

999пасла. Мы хорошо отдадимъ. Да вотъ немного не ладно.

44ашка-то нашъ что-то ужь загулялъ очень. Вовсе загу

944 Палатъ! Намедни mріѣзжалъ казакъ изъ сотни, ckазы

994ъ, онъ въ Нarau ѣздилъ.

— Какъ бы не попался, сказалъ Оленинъ.

—И я говорю: ты Лукаша не шалu! Ну, молодой чело

99ъ извѣстно куражится. Да вѣдь на все время есть. Ну

99чъ, укралъ, абрekа убилъ, молодецъ! Нуи смирно бы по

9чъ. А то ужь вовсе скверно,

— Даяего раза два видѣлъ въ отрядѣ, онъ все гуляетъ. Еще

9944ѣ продалъ, сказалъОленuнъ и оглянулся на nечь.

Рѣчьшіе черные глаза блестѣла на него строго и недру

99во. Ему стало совѣстно за то чтó онъ сказалъ.

— Чтожь! Онъ никому худа не дѣлаетъ, вдругъ сказала

Чита-Насвои деньги гуляетъ,–и спустилъ ноги, она во

*чча съ печи и вышла, сильно хлопнувъ дверью.

Чевинъ слѣдилъ за ней глазами, покуда она была въ хатѣ;

9999хъ смотрѣлъ на дверь, ждалъ u неnonuмалъ ничего чтò

**У говорила бабука Улuта. Черезъ нѣсколько минутъ вошла

"991 старukъ, братъ бабукuУлuты, съ дядей Ерошкой, u

99лъ за ними Марьяна съ Устенькой.

— Вчерово дневали? пропищала Устенька.–Все гуляешь,

944тилась Устенька къ Оленину.

— Да, гуляю, отвѣчалъ онъ, и ему отчего-то стыдно стало и не

ловко. " -

Т. Х1.111.
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Онъхотѣлъ уйдти и не могъ. Молчать ему тоже казалось

невозможно. Старикъпомогъему; онъ пonроcuлъ выnuть, u они

выnuлu. Потомъ Оленинъ выnuлъ съ Ерошкой.Потомъ еще съ

другимъ казакомъ. Потомъ еще съ Ерошкой.И чѣмъ больше

nuлъ Оленинъ,тѣмъ тяжеле становилось ему на сердцѣ. Но

старuku разгулялuсь.Дѣвка обѣ засѣли на печку, и шушукали

глядя на нихъ,аони muлu до вечера.Оленинъ ничего не гово

рuлъ, u nuлъ больше всѣхъ. Казаки что-то кричали. Старуха

выгоняла ихъ вонъ и не давала больше чихuря. Дѣвки смѣ

ялuсь надъ дядей Ерошкой, и ужь было часовъ десять, когда

всѣ вышли на крыльцо. Старики сами назвались идти догу

лuвать ночь у Оленина. Устенька побѣжала домой. Ерошка

noвелъ казака къ Ванюшѣ. Старуха mошла nрuбирать въ из

бушкѣ. Марьяна оставалась одна въ хатѣ. Оленинъ чувство

валъ себя свѣжuмъ и бодрымъ какъ будто онъ сейчасъ mро

снулся. Онъ все замѣчалъ, и пропустивъ впередъ стариковъ,

вернулся въ хату; Марьяна укладывалась спать. Онъ подо

шелъ къ ней, хотѣлъ ей сказатьчто-то, но голосъ оборвался у

щего.Она сѣла на nостель,nодобрала nодъ себя ноги, отодви

нулась отъ него въ самый уголъ, и молча испуганнымъ, дикимъ

взглядомъ, смотрѣла на него. Она видимо боялась его. Оле

шuнъ чувствовалъ это. Ему стало жалко и совѣстно за себя, и

вмѣстѣ съ тѣмъ онъ почувствовалъ гордое удовольствіе, что

возбуждаетъ въ ней хоть это чувство.

—Марьяна! ckазалъ онъ.—Неужели ты никогда не сжа

дашься надо мной?Я незнаю какъ я люблю тебя.

Она отодвинулась еще дальше,

— Вишь вино-то чтó говоритъ. Ничеготебѣ не будетъ!

— Нѣтъ не видно. Не выходu за Лукашку. Яженюсь на те

„рѣ.„Что же этоя говорю? подумалъ онъ въто самое время,

Тѣльнымъ что «т. стула и то же ты

Скачку, навѣрно скажу и теперь повторю,“ отвѣтилъ ему вну

тренній голосъ.–Пойдешь за меня?

она серіозно посмотрѣла на него, и испугъ ея какъ будто

nрошелъ.

— Марьяна! я съ ума сойду.Я не свой. Что ты велишь, то "

а слѣлаю,-а безумно-нѣжныя слова говорились сами собой- I

— Ну что брешешь, прервала она его, вдругъ схвативъ за

руку, которую онъ протягивалъ къ ней. Но она не отталки

вала его руки, а крѣпко сжала ее своими сильными, жесткими

пальцамu.–Развѣ господа на мамукахъ женятся? Иди!

—Да пойдешь ли? Я все
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—А Луkашikу куда дѣнемъ? ckазала она смѣясь.

Онъ вырвалъу нея руку, которую она держала и сильно

обнялъ ея молодое тѣло. Но она какъ лань вckочuла, спрыг

нула босыми ногами и выбѣжала на крыльцо. Оленинъ опом

вался, и ужаснулся на себя.Онъ опять mokазался самъ себѣ

невыразимо гадокъ въ сравненіи съ нею. Но ни минуты не

раскаиваясь въ томъ чтò онъ сказалъ, онъ пошелъ домой, u

не взглянувъ на пившихъунего стариковъ, легъ и заснулъ та

кимъ крѣпкимъ сномъ, какимъ давно не спалъ.

XXXV",

На другой день былъ праздникъ. Вечеромъ весь народъ, бле

стя на заходящемъ солнцѣ праздничнымъ нарядомъ, былъ на

улицѣ. Вuна было нажато больше обыкновеннаго. Народъ

освободился отъ трудовъ. Казаки черезъ мѣсяцъ сбирались

въ походъ, и во многихъ семействахъ готовились свадьбы.

На площади, передъ станичнымъ правленіемъ и около двухъ

лавочekъ,–одной съ закусками и сѣмечками, другой съ плат

kамu u cuтцамu,-больше всего стояло народа. На завалинкѣ

дома правленія сидѣли и стояли старики, въ сѣрыхъ и чер

ныхъ степенныхъ зипунахъ, безъ галуновъ и украшеній. Ста

рuku сnokойно, мѣрными голосами, бесѣдовали между собой

объ урожаяхъ и молодыхъ ребятахъ, объ общественныхъдѣ

лахъ и о старинѣ, велuчаво и равнодушно поглядывая на мо

лодоe nokолѣніе. Проходя мимо ихъ, бабы и дѣвки пріоста

навливались u onуckалu головы. Молодыеказаки почтительно

уменьшали шагъ, и снимая паnахи, держали ихъ нѣкоторое

время передъ головою. Старики замолкали. Кто строго, кто

ласково, осматривали они проходящихъ, и медленно снимали,

u снова надѣвали manахu.

Казачки еще неначинали водить хороводы, а собравшись

кружками, въ ярко-цвѣтныхъ бешметахъ и бѣлыхъ платкахъ,

обвязывающuхъ голову u глаза, сидѣли на землѣ и завалин

kахъ хатъ,въ тѣни отъ косыхъ лучей солнца, и звонко бол

талu u смѣялuсь. Мальчишки и дѣвчонки играли въ лапту,

зажuгая мячъ высоко въ ясное небо, и съ крukомъ u nuckомъ

бѣгалu nо nлощадu. Дѣвочки-подростка на другомъ углѣ пло

щадu уже водили хороводы, и тоненькими, несмѣлыми голо

самu nuщалu mѣсню. Писаря, льготные и вернувшіеся на

праздuukъ молодые ребята, въ нарядныхъ бѣлыхъ и новыхъ

красныхъ черкескахъ, обшитыхъ галунами, съ праздничными,

5
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веселыми лuцамu, mо двое, по трое, взявшись рука съ рукой,

ходuлu отъ одного кружка бабъ и дѣвокъ къдругому,u останав

ливаясь, шутили и заигрывали съ казачками. Армянинъ лавоч

нukъ, въсинейчеркескѣтонкагосукна съ галунами, стоялъуот

вореннойдвери,въ которую виднѣлась ярусы свернутыхъ цвѣт

ныхъплатковъ, и съ гордостію восточнаготорговца u сознані

емъ своей важностu ожидалъ mokушателей. Два краснобородые,

босые Чеченца, mрuшедшіе uзъ-за Терека полюбоваться на

праздникъ, сидѣли на корточкахъдома своегознакомца, да не

брежноnokурuвая uзъ маленькихъ трубочекъ и поплевывая, me

реkuдывалuсь,глядя на народъ быстрымигортаннымизвуками.

Изрѣдка непраздничный солдатъ, въ старой шинели, торопливо

mроходилъмеждуmестрымuгруnnамunо площади. Кое-гдѣ уже

слышалuсьmьяныяпѣсни загулявшихъ казаковъ. Всѣхатыбыли

зanерты, крылечка съ вечера вымыть. Даже старухи были

на улицѣ. По сухимъ улицамъ, вездѣ, въ пыли, mодъ ногами,

валялась шелуха арбузныхъ итыквенныхъ сѣмечекъ. Въ воз

духѣ было тепло да неподвижно, въ ясномъ небѣ голубо и про

зрачно,Бѣломатовыйхребетъ горъ,виднѣвшійся изъ-за крышъ,

казался близокъ, и розовѣлъ въ лучахъ заходящаго солнца.

Изрѣдка,съзарѣчной стороны, доносился дальній гулъ пушеч

наго выстрѣла. Но надъ станицей, сливаясь, носились разно

образные, веселые, праздничные звуки.

Оленинъ всеутро ходилъ по двору, ожидая увидать Марь

яну.Но она, убравшись, nошлакъ обѣдни въчасовню;потомъ,то

сидѣла на завалинѣ съ дѣвками, щелкая сѣмя, то сътоварка

мuжезабѣгала домой, и весело, ласково взглядывала на по

тояльца. Оленинъ боялся заговаривать съ ней шутливо ипри

другихъ. Онъ хотѣлъ поговоритьей черше, и добиться отъ

нея рѣшительнаго отвѣта.Онъждалъ опять такойже минуты,

Какъ вчера вечеромъ;но минута не приходила, а оставаться въ

тakомъ нерѣшительномъ положеніи онъ нечувствовалъ въ себѣ

болѣе силы. Она вышла опять на улицу, и немного погодя,

самъ незная куда, пошелъ и онъ за нею. Онъ миновалъ уголъ,

гдѣ она сидѣла блестя своимъ атласнымъ, голубымъ бешме

томъ, и съболью въ сердцѣуслыхалъ за собоюдѣвичій хохотъ.

Хата Бѣлецкаго была на площади. Оленинъ, проходя мимо

ея, услыхалъ голосъ Бѣлецкаго: „заходите“, и зашелъ.

Поговоривъ они оба сѣла къ окну. Скоро къ нимъ пра

соединился Ерошка, въ новомъ бешметѣ, и усѣлся подлѣ

1411XТь НЛ. 11ОЛЪ. .
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—Вотъ это арuстokратuчеckая кучка, говорuлъ Бѣлецкій,

указывая manuроckой на nеструю группу на углу и улыба

ясь.—И моя тамъ, видите, въ Красномъ. Это обновка. Что

же хороводы не начинаются? прокричалъ Бѣлецкій, выгля

дывая изъ окна. — Вотъ погодите, какъ смеркнется, и мы

пойдемъ. Потомъ mозовемъ ихъ къУстенькѣ. Надо имъ балъ

ЗадаТh.

—И яприду къ Устенькѣ, ckазалъ Оленuнърѣшительно:—

Марьяна будетъ?

—Будетъ, mрuходите? сказалъ Бѣлецкій, насколько неудав

ляясь.—А вѣдь очень красиво, mрuбавилъ онъ, указывая на

пестрыя толпы.

—Да, очень! поддакнулъ Оленинъ, стараясь казатьсяравно

душнымъ:—натакuхъ mразднukахъ, nрuбавилъ онъ,–меня все

гдаудивляетъ отчего такъ, вслѣдствіе того что нынче наnрu

мѣръ пятнадцатое чuсло, вдругъ всѣ люди стали довольны u

веселы? На всемъ виденъ mразднukъ.И глаза, и лица, и голоса,

и движенія, и одежда, и воздухъ, и солнце, все праздничное.

А у насъ уже нѣтъ mразднukовъ.

—Да, ckазалъ Бѣлецкій,нелюбившій такихъразсужденій.—

Аты что неmьешь, старикъ? обратился онъ къ Ерошкѣ.

Ерошка магнулъОленину на Бѣлецкаго:–Да что, онъ гор

дый, кунакъ-тотвой!

Бѣлецкій mоднялъ стаканъ.—Алла бирды, сказалъ онъ и

выnuлъ. (Аала бирды, значитъ: Богъ далъ; это обыкновенное

nрuвѣтствіе, употребляемое кавказцамu, когдапьютъ вмѣстѣ)

—Сау була (будь здоровъ), сказалъ Ерошка, улыбаясь, и

выnuлъ свой стаканъ.

—Ты говоришь праздникъ! ckазалъ онъ Оленину, подни

маясьи глядя въ окно.—Это что за праздникъ!Ты бы посмо

трѣлъ какъ въ старину гулялu! Бабы выйдутъ, бывало, одѣ

нутся въ сарафаны, галунами, обшиты. Грудь всю золотыми

въ два ряда обвѣшаетъ.На головѣ кокошнukuзолотыеносuлu.

Какъ пройдетъ, такъ фр. фрl! шумъ mодымется. Каждая баба

какъ Княгиня была. Бывало выйдутъ, табунъ цѣлый, заигра

ютъ пѣсни, такъ стонъ стоитъ; всю ночь гуляютъ. А казаku

бочku выkатятъ на дворъ, засядутъ, всю ночь до разсвѣта

пьютъ.А то схватятся рука съ рукой, noйдутъ по станицѣ

лавой. Кого встрѣтятъ, съ собой забираютъ. Да отъ одного

къ другому а ходятъ. Другой разъ, трu дня гуляютъ.Батюш

kа бывало mрuдетъ, еще я помню, красный, распухнетъ весь,
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безъ manku, все растеряетъ, nрuдетъ и ляжетъ.Матушкаужъ

знаетъ бывало; свѣжей икры uчuхuрю емуnрuнесетъоmохмѣ

литься, а сама бѣжитъ по станицѣ шаnkу его пскать. Такъ

двое сутокъ сnuтъ! Вотъ какіе люди были!А нынче чтò?

—Ну а дѣвки-то въ сарафанахъ какъ же? Однѣ гулялu?

сmросuлъБѣлецкій.

—Да однѣ! Прuдутъбывало казака, uлu верхомъ сядутъ,

ckажутъ moйдемъ хороводы разбивать, u nоѣдутъ, а дѣвки

дубье возьмутъ. На масляницѣ бывало, какъ разлетится ка

koй молодецъ, а онѣ бьютъ, лошадь быкотъ, его бьютъ. Про

рветъ стѣну, nодхватитъ какую любитъ и увезетъ. Матуш

kа, душенька, ужь какъ хочетъ любитъ.Да и дѣвки жь была!

Королевны!

XXXVI.

Въ это время, uзъ боковойулицы, выѣхала на площадь два

всадника. Одинъ изъ нихъ былъ Назарка, другой Лукашка.

Луkашikа сuдѣлъ нѣсколько бокомъ на своемъ сытомъ гнѣдомъ

kабардинцѣ, леrkо стуnавшемъ mо жесткойдорогѣ, и mодkuды

вавшемъ красuвою головой съ глянцевитою тонкою холкой.

Ловkо nрuлаженное ружье въ чахлѣ, nuстолетъ за сmuной т

свернутая за сѣдломъ бурка доказывали, что Лукашка ѣхалъ

не изъ мирнаго и ближняго мѣста. Въ его боковой щегольской

noсадкѣ, въ небрежномъ движеніи руки, похлопывавшей чуть

слыmно nлетью nодъбрюхо лошади, и особенно въ его блестя

цuхъ черныхъ глазахъ, смотрѣвшихъ гордо, mрuщуриваясь,

вokругъ, выражалась сознаніе сuлы u самонадѣянность мо

лодости. Видали молодца? казалось говорили его глаза, mо

глядывая mо сторонамъ. Статная лошадь, съ серебрянымъ

наборомъ сбруя и оружіе, а самъ красuвый Казакъ, об

ратила на себѣ вниманіе всего народа бывшаго на площада.

Назарка,худощавый и малорослый, былъ одѣтъ гораздо хуже

Луkашku. Проѣзжая мимо стариковъ,Лукашка пріостановил

ся и mрunоднялъ бѣлую курчавую mamaху надъ стрautкеною

черною головой. -

—Чтó много ль нагайckuхъ конейугналъ? ckазалъ худень

kій старичокъ съ нахмуреннымъ мрачнымъ взглядомъ.

—А ты небось считалъ, дѣдука, что сmрamuваешь, отвѣ

чалъ Лукашка, отворачиваясь.
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—То-то maрня-то съ собой наnрасно водumь, nроговорилъ

старukъ еще мрачнѣе.

—Вишь, чортъ, все знаетъ! проговорилъ про себя Лукашка,

uлuцо его mрuняло озабоченное выраженіе; но взглянувъ на

уголъ, гдѣ стояло много казачекъ, онъ mовернулъ къ нимъ

ЛОГПЛЛЕр.

—Здорово дневали, дѣвки! крukнулъ онъ сильнымъ заливи

стымъ голосомъ, вдругъ останавливая лошадь.—Состарѣлись

безъ меня, вѣдьмы.

И онъ засмѣялся.

—Здорово Луkашikа, здорово батяkа! noслышалuсь весе

лые голоса.–Денегъ много mрuвезъ? Зakусokъ куnu дѣвkамъ

то? Надолго mріѣхалъ? И то давно не видали.

—Съ Назаркой на ночку moгулять nрuлетѣлu, отвѣчалъ

Лукашка, замахиваясь плетью на лошадь, и наѣзжая на

дѣвокъ.

—И то Марьянkа ужь забыла тебя совсѣмъ, nрonuщала

Устенька, толкая локтемъ Марьянуuзаливаясьтонкимъ смѣ

ХОДЪ.

Марьяна отодвинулась отъ лошади, и закинувъ назадъ го

лову, блестящими большими глазами сmokойно взглянула на

казаkа.

—И то давно не бывалъ! Что лошадью тоnчешь-то? ска

зала она сухо и отвернулась.

Лукашка казался особенно веселъ. Лицо его сіялоудалью и

радостію. Холодный отвѣтъ Марьяны видимо mоразилъ его.

Онъ вдругъ нахмурилъ бровu.–Становись въ стремя, въ горы

увезу,мамочка! вдругъ крukнулъ онъ какъ бы разгоняя дур

ныя мысли и джигитуя между дѣвоkъ. Онъ нагнулся къ

Марьянѣ:–Поцѣлую, ужь такъ moцѣлую, что ну!

Марьяна встрѣтилась съ нимъ глазами, и вдругъ mokрас

нѣла. Она отступила.–Ну, тебя совсѣмъ!Нoru отдавuшь, ckа

зала она, и оmустивъ голову, посмотрѣла на своu стройныя

ноги, обтянутыя голубыми чулками со стрѣлками, въ крас

выхъ, новыхъ чувakахъ, обшитыхъ узенькимъ серебрянымъ

галуномъ.

Лукашка обратился къ Устенькѣ, а Марьяна сѣла рядомъ

съ казачкой, державшею на рукахъ ребенка. Ребенокъ mотя

нулся къ дѣвкѣ, u nухленькою ручонкой ухватился за нитkу

монистовъ, висѣвшихъ на ея сuнемъ бешметѣ. Марьяна на

гнулась къ нему, п uckоса noглядѣла на Лукашку.Луkamkа въ
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это время доставалъ,uзъ-подъ черкески, изъкарманачернаго

бешмета, узелокъ съ закусками и сѣмечками.

—На всѣхъ жертвую, сказала онъ, передавая узелокъ

Устеньkѣ, ut” съулыбкою глянулъ на Марьянkу.

Снова замѣшательство выразилось на лицѣ дѣвки. Пре

kрасные глаза mодернулись какъ туманомъ. Она спустила

nлатokъ нuже губъ, u вдругъ mрunaвъ головой къ бѣлому лич

чukуребенка, державшаго ее за монисто, начала жадно цѣ

ловать его. Ребенокъ уmuрался ручонками въ высокую грудь

дѣвku, u kрuчалъ, открывая беззубый ротикъ.

—Чтò душunь naрнumkу-то? сказала мать ребенка, отнu

мая его у ней u разстегивая бешметъ, чтобы дать ему

грудu.–Лучше бы съ maрнемъ здоровкалась.

—Только коня уберу, придемъ съ Назаркой, цѣлую ночь

гулять будемъ, сказалъЛукашка,хлопнувъ плетьюлошадь, u nо

ѣхалъ mрочь отъ дѣвокъ.

Свернувъ въ-бokовуюулицу, съ Назаркой вмѣсгѣ,они mодъ

ѣхалu kъ двумъ стоявшимъ рядомъ хатамъ.

—Дорвались братъ! Скорѣй mрuходu! крukнулъ Лукашка

товарuцу, слѣзая у сосѣдняго двора и осторожно mроводя

kоня въ плетеныя ворота своего двора.–Здорово, Стеnkа! об

ратился онъ къ нѣмой, которая, тоже mразнuчно разряжен

ная, шла съ улицы, чтобы mрuнять коня. И онъ знаками mо

казалъ ей, чтобъ она noставила коня Къ сѣну u не разсѣдлы

Вала его,

Нѣмая загудѣла, зачмokала, указывая на коня, и moцѣло

вала его въ носъ.Это значило, что она любитъ коня, и что

конь хорошъ.

—Здорово, матушка!Что, аль на улицу еще не выходuла?

прокричалъ Лукашка, mоддерживая ружье и mоднимаясь на

крыльцо.

Старуха мать отворила емудверь.–Вотъне ждала не гадала,

сказала старуха,—а Кuplka ckазывалъ, ты не будешь.

-—Прuнесu чuхuрьkу, mодu, матушка. Ко мнѣ Назарка

nрuдетъ, праздникъ помолимъ.

—Сейчасъ, Луkаша, сейчасъ, отвѣчала старуха.–Бабы-то

наши гуляютъ. Я чай и наша нѣмая ушла.

И захвативъ ключи, она торопливо momла въ избушку.

Назарка, убравъ своего коня и снявъ ружье, вошелъ къ

Луkannkѣ. .
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—Будь здоровъ, говорилъ Лукашка, принимая отъ матери

ванную чашку чuхuря, и осторожно поднося ее къ нагнутой

головѣ.

— Вишь дѣло-то, сказалъ Назарка,—дѣдуkа бурлакъ чтó

вязалъ: „много лu koней укралъ?“ Видно знаетъ.

— Колдунъ! Коротко отвѣтилъЛукашка.–Да это чтó? nрu

4ашъ онъ, встряхнувъ головой.–Ужь она за рѣкой. Ищu.

—Все не ладно.

—А что не ладно!Снесu чuхuрю ему завтра. Тakъ-то дѣ

лить надо, u. ничего будетъ. Тeneрь гулять.Пей! крukнулъЛу

чика, тѣмъ самымъголосомъ, какимъ старикъЕрошка произ

носилъ это слово.–Наулицу гулять moйдемъ, къ дѣвкамъ.Ты

9одамеду возьми, или янѣмуюmoшлю.Доутра гулять будемъ.

Назарка улыбался.—Чтожь, долго moбудемъ? сказалъ онъ.

—Дай mогуляемъ!Бѣги за водкой! На, деньги!

Назарка послушно побѣжалъ къ Ямкѣ.

Дядя Ерошка и Ергушовъ, какъхищныя птицы, nронюхавъ

95 гулянье, оба пьяные, одинъ за другимъ, ввалились въ хату.

—Давай еще mолведра, крukнулъ Лукашка матери, въ от

9тъ на ихъ здоровканье.

—Ну ckазывай чортъ, гдѣ укралъ? nрokрuчалъ дядя Ерош

4-Молодецъ! Люблю! .

— То-то люблю, отвѣчалъ смѣясь Луkашikа.–Дѣвкамъ за

9944 отъ юнкирей носишь. Эхъ, старый!

—Неправда, вотъ и неправда! Эхъ, Марка! (Старukъ рас

9999тался.) Ужъ какъ mросuлъ меня чортъ энтотъ! Поди, го

99Рятъ, noхлonочu. Флuнту давалъ. Нѣтъ, Богъ съ нимъ! Я

99обдѣлалъ, да тебя жалѣю. Ну, сказывай, гдѣ былъ?–И ста

Р94ъ заговорилъ по-татарски.

Лукашка бойко отвѣчалъ ему.

Ергушовъ, плохо знавшій по-татарски, лишь изрѣдка встав

99чъ русскія дрова,

—Я говорю коней угналъ.Я твердо знаю, nоддакивалъ онъ,

—Поѣхали мы съ Гuрейкой, разказывалъ Лукашка. СЧто

овъ Гuрей-хана называлъ Гuрetikoй, въ томъ было замѣтное

для казаковъ молодечество.)–За рѣкой всехрабрился,что онъ
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яса, Лукашка вышелъ на улицу....

всю стenь знаетъ, nрямо nрuведетъ, а выѣхали, ночь темная,

спутался мой Гupeakа, сталъ елозить, а все толку нѣтъ. Не

найдетъ аула, да и шабашъ. Правѣймы видно взяли. Почитай

до полуночи таскали. Ужь спасибо собаки завыли.

—Дурака, ckазалъ дядя Ерошка.-Такъ-томы, бывало, спу

таемся ночью въ стenu.Чортъ ихъразберетъ! Выѣду, бывало,

на бугоръ, завою nо бuрючuному,вотътакъ-то!(Онъ сложилъ

руkuу рта и завылъ будто стадо волковъ, въ одну ноту.)

Какъ разъ собака отклukнутся. Ну, доказывай. Ну,чтò жь

нашлu?

—Жаво оброталu. Назарку было moймалu Нагайки-бабы,

mра!

—Да, noймалu, обиженно сказалъ вернувшійся Назарка.

—Выѣхала, опять Гuрейkа сnутался, вовсе было завелъ

въ буруны. Такъ вотъ все кажетъ что къ Тереку, а вовсе

прочь ѣдемъ.

—А ты mо звѣздамъ бы смотрѣлъ, сказалъ дядя Ерошка,

—И я говорю, nодхватилъ Ергушовъ.

—Да, смотри тутъ, какъ темно все. Ужь я бился, бился!

Поймалъ кобылу одну, оброталъ, а своего коня mустuлъ; ду

ЖЕЛКЛЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕЛЯ.

фыркнетъ, да носомъ mо зема... Выckakалъ впередъ, такъ

nрямо въ станицу и вывелъ. Ито сmaсuбо ужь свѣтло вовсе

стало; только успѣла въ лѣсу коней схоронить. Нагuмъ изъ

за рѣки пріѣхалъ вамъ " "

Ергушовъ mokачалъ головой.–Я и говорю: ловko!Амноголѣ?

—Всѣ тутъ, ckазалъЛукаmkа, хлonaя nо карману.

Старуха въ это время вошла въ избу. Луkamkа не дого

ворuлъ:–Пей! nрokрuчалъ онъ.

ТРЕСКІЕ.ьыьнын...»

Ерошка.

—Ну,тебя не переслушаешь! ckазалъЛукашка.—А я пойду,

И доnuвъ вuно uзъ чаnурku, a затянувъ туже ремень по

Ужь было темно, когда Лукашка вышелъ на улицу. Осенняя

ночь была свѣжа и безвѣтренна. Полный золотой мѣсяцъ,

выплывалъ изъ-за черныхъ рашъ, поднимавшихся на баной

сторонѣ площади. Изъ трубъ избушекъ шелъ дымъ, и слава

XXXV"II
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въ съ туманомъ, стлался надъ станицею. Вѣ okнахъ кое-гдѣ

вѣтились огни.ЗаnахъКuзяkа,чаnрыu тумана былъ разлитъ

въ воздухѣ. Говоръ, смѣхъ,mѣснu u щелkанье сѣмечekъ зву

чали также смѣшанно, но отчетливѣе чѣмъ днемъ. Бѣлые

платка п mamaхu kучkамu виднѣлись въ темнотѣ около забо

ровъ и домовъ. .

На площади, противъ отворенной и освѣщенной двери

лавки, чернѣется и бѣлѣется толпа Казаковъ u дѣвokъ, u

слышатся громкія пѣсни, смѣхъ и говоръ. Схватившuсь

рука съ рукой, дѣвки кружатся, nлавно выступая на mыль

вой площади. Худощавая и самая не красивая изъ дѣвокъ

запѣваетъ:

Изъ-за лѣсmkу лѣсу темнаго,

Ай да люлu!

Изъ-за садukу саду зеленаго

Вотъ и шли mрошли два молодца,

Два молодца, да оба холосты.“

Они шли прошли, да становилася,

Она становилася, разбранилися.

Выходuла Къ нимъ красна дѣвица,

Выходила къ нимъ, говорила имъ:

Вотъ кому-нибудь изъ васъ достануся.

Доставалася да nарню бѣлому,

Парню бѣлому, бѣлokурому.

Онъ бере, беретъ за праву руку,

Онъ веде, ведетъ да вдоль по кругу

Всѣмъ товаршцамъ moрасхвастался:

Кakова, братцы, хозяюmkа!

Старуха стоятъ около, прислушиваясь къ mѣснямъ. Маль

чunku u дѣвчонки бѣгаютъ кругомъ въ темнотѣ, догоняя

другъ друга. Казаки стоятъ кругомъ, затрогивая проходя

щихъ дѣвокъ, изрѣдка разрывая хороводъ и входя въ него.

По темную сторону двери стоятъ Бѣлецкій и Оленинъ

въ черкескахъ и manaхахъ, u не казачьимъ говоромъ, не

громко, но слышно, разговариваютъ между собой, чув

ствуя, что обращаютъ на себя вниманіе. Рядомъ въ хоро

водѣ ходятъ толстенькая Устенька, въ Красномъ бешметѣ,

и велuчавая фигура Марьяны, въ новой рубахѣ и бешметѣ.

Оленuнъ съ Бѣлецкимъ разговаривала о томъ, какъ бы имъ

отбитъ отъ хоровода Марьянку съ Устенькой. Бѣлецкій ду

малъ, что Оленuнъ хотѣлъ только moвеселиться, а Оленинъ

ждалъ рѣшенія своей участи. Онъ, во чтó бы то ни стало,
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хотѣлъ нынче же видѣть Марьяну одну, сказать ей все,

сmросuть ее, можетъ ли и хочетъ ли она быть его женою

Несмотря на то, что вonросъ этотъ давно былъ рѣшенъ:

для него отрuцательно, онъ надѣялся, что будетъ въ силахъ

разказать ей все чтó чувствуетъ, и что она пойметъ его.

—Чтó вы мнѣ раньше не ckазалu, говорuлъ Бѣлецкій:—

я бы вамъ устроuлъ черезъ Устеньку. Вы такой странный

—Что дѣлать? Когда-нибудь, очень скоро, явамъ все ска

жу. Тenерь только, ради Бога, устройте чтобъ она mрuшла

Къ Устенькѣ.

—Хорошо. Это легко... Что же ты mарню бѣлому доста

нешься Марьянkа, а? а не Лукашкѣ, ckазалъ Бѣлецкій, для

nрuлuчія обращаясь сначала къ Марьянkѣ; u не дождавшись

отвѣта, онъ подошелъ къ Устенькѣ и началъ mросuть ее mрu

вести съ собою Марьянkу. Не успѣлъ онъ договорить, Кakъ

запѣвало заиграла другую пѣсню, и дѣвки потянули другъ

дружkу. Онѣ mѣлu:

Какъ за садомъ за садомъ,

Ходuлъ, гулялъ молодецъ,

Вдоль улицы въ конецъ.

Онъ во первый разъ иде,

Машетъ правою рукой,

Во другой онъ разъ иде,

Машетъ шляпой пуховой.

А по третій разъ иде

Останавливатся.

Останавливатся, neреnравливатся.

„Я хотѣлъ къ тебѣ mойдтu,

Тебѣ милой monѣнять:

Отчего же, моя милая,

Ты не йдешь во садъ гулять?

Алu ты, моя милая!

Мною чванuшься.
2

Оnосля, моя милая,

Усnokoumься.

Зашлю сватать,

Буду сватать,

Беру замужъ за себя,

Будешь плакать отъ меня.“

Ужь я знала чтò ckазать,

И не смѣла отвѣчать. -

Я не смѣла отвѣчать,

Выходuла въ садъ гулять,
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Прuхожу я въ зеленъ садъ,

Дружку Кланялась.

„, А я, дѣвица, поклонъ,

И платочекъ изъ рукъ вонъ

Изволь малая mрuнять,

Во бѣлыя руки взять.

Во бѣлы руки берu,

Меня дѣвица любл.

Я не знаю Кakъ мнѣ быть,

Чѣмъ мнѣ милую даритъ,

Подарю своей малой,

Большой maлевой платокъ

Я за этотъ за платокъ,

Поцѣлую разъ пятокъ."

444пка съ Назаркой, разорвавъ хороводъ, пошли ходить

44ду дѣвками. "Луkашka nодтягивалъ рѣзкимъ подголо

4охъ, и размахивая руками, ходилъ по серединѣ хоровода.

«Что же, выходи какая!“ проговорилъ онъ. Дѣвка толкали

9чьянку; она не хотѣла выйдти. Изъ-за пѣсни слышался тон

99 смѣхъ, удары, поцѣлуи, шепотъ

Проходя мимо Оленина, Лукашка ласково кивнулъ ему го

99вой.—Мuтрій Андреичъ!И ты mрuшелъ посмотрѣть? ска

344ѣ, онъ,

— Да, рѣшительно и сухо, отвѣчалъ Оленинъ.

. Бѣлецкій наклонился на ухо Устенькѣ и сказалъ ей что-то.

94 хотѣла отвѣтить, но не умѣла, и проходя во второй

Разъ сказала:

— Хорошо, придемъ.

—ИМарьяна тоже?

Членинъ нагнулся къ Марьянѣ.— Придешь? Пожалуста,

99ть на минуту. Мнѣ нужно moговорuть съ тобой.

— Дѣвки придутъ, и я приду.

—Скажешь мнѣ чтó я просилъ? спросилъ онъ опять, на

19баясь къ ней.–Ты нынче весела.

Она ужь уходила отъ него. Онъ пошелъ за ней.–Скажешь?

—Чего ckазать?

— Что я третьяго дня спрашивалъ, сказалъ Оленинъ, на

9баясь къ ея уху.—Пойдешь за меня?

Марьяна подумала.—Скажу, отвѣтила она,-нынче скажу.

И въ темнотѣ, глаза ея весело и ласково блеснули на мо

40даго человѣка.
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Онъ все шелъ за ней. Ему радостно было наклончит

ся къ ней inоблuже. .

Но Лукашка, продолжая пѣть, дернулъ ее сильно за ру

u вырвалъ изъ хоровода на середину.Оленинъ, успѣвътоль!

nроговорить:„Прuходu же къУстенькѣ“, отошелъ къ своей

товарuцу.Пѣсня кончилась. Лукашка обтеръ губы,Марьяна!

тоже, u онu noцѣловалась. „Нѣтъ, разъ пятокъ“, говорил

Лукашка. Говоръ, смѣхъ, бѣготня, замѣнили mлавное два

женьеu nлавные звуки. Луkашkа, который казалсяужесильн

выnuвшu, сталъ одѣлять дѣвокъ закусками.

—На всѣхъ жертвую, говорилъ онъ съ гордымъ Коми

чесku-трогательнымъ самодовольствомъ.— А кто къ сол

датамъ гулять, выходи изъ хоровода вонъ, прибавилъ она

вдругъ, злобно глянувъ на Оленина.

Дѣвки хватали у него закуски, и смѣясь, отбивали другъ у

друга. Бѣлецкій иОленuнъ отошла къ сторонѣ.

Лукашка, какъ бы стыдясь своей щедрости, снявъ manаху

и отирая лобъ рукавомъ, nодошелъ къ Марьянkѣ u Устенькѣ

—Али ты, моя милая, мною чванишься? повторилъ онъ

слова пѣсни, которую только что mѣлu, u обращаясь къ

Марьянкѣ:—мною чванишься? ещe noвторилъ онъ сердито.—

Пойдешь замужъ, будешь плакать отъ меня, nрuбавилъ онъ,

обнuмая вмѣстѣ Устеньку да Марьяну.

Устенька вырвалась, и размахнувшись, ударила его по

сnuнѣ такъ что руку себѣ ушuбла.

—Чтожь, станете еще водить? спросилъ онъ.

—Кakъ дѣвku хотятъ, отвѣчала Устенька,— а я домой

пойду, и Марьянка хотѣла къ намъ mрuдтu.

Казакъ, продолжая обнuмать Марьяну, отвелъ ее отъ

толnы къ темному углу дома.

—Неходи, Машенька, сказалъ онъ,—nослѣдній разъ погу

ляемъ. Иди домой, я къ тебѣ mрuду.

—Чего мнѣ дома дѣлать? На то nразднukъ чтобъ гулять

Къ Устенькѣ пойду, сказала Марьяна.

—Вѣдь все равно, женюсь.

—Ладно, сказала Марьяна,–тамъ видно будетъ.

—Чтожь, moйдешь? строго сказалъ Луlkauka, u nрuжавъ

ее къ себѣ, nоцѣловалъ въ щеку.

—Ну, брось! Что mрuсталъ?–И Марьяна, вырвавшись

отошла. ОТЪ него,
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Эхъ, дѣвка!.... Худо будетъ, укоризненно сказалъ Лу

шка, остановившись и качая головой.—Будешь плакать

9 меня, и отвернувшись отъ нея, крикнулъ на дѣвокъ:—

Брай что ль!

Марьяну какъ будто испугало и разсердило то чтó онъ

алъ. Она остановилась.—Чтò худо будетъ?

—А то.

1—А чтó?

—А то, что съ постояльцемъ-солдатомъ гуляешь, за то и

вая разлюблала.

1—Захотѣла, разлюбила. Ты мнѣ не отецъ, не мать. Чего

почешь? Кого захочу, того и люблю.

—Такъ, такъ! сказалъ Лукашка:–mомнuжь!–Онъподошелъ

Въ лавкѣ.–Дѣвku! Крukнулъ онъ:–что стали? Еще хороводъ

играйте. Назарка! бѣгu, чuхuря несu.

—Что жъ, mрuдутъ онѣ? спрашивалъОленинъ уБѣлецкаго.

—Сейчасъ придутъ, отвѣчалъ Бѣлецкій.— Пойдемте, надо

«т»«т» «т» „

XXXVIII.

Ужь поздно ночью, Оленинъ вышелъ изъ хаты Бѣлецкаго,

вслѣдъ за Марьяной u Устенькой. Бѣлый mлатokъ дѣвku бѣ

лѣлся въ темнойулицѣ. Мѣсяцъ, золотясь, сгуckался къ степи.

Серебристый туманъ стоялъ надъ станицей. Все было тихо,

огней нагдѣ не было, только слышалuсь шаги удалявшихся

женщанъ. Сердце Оленuна бuлось сильно. Разгорѣвшееся

лицо освѣжалось на сыромъ воздухѣ. Онъ взглянулъ на небо,

оглянулся на хату, изъ которой вышелъ; въ ней потухла

свѣча, u онъ снова сталъ всматриваться въ удалявшуюся тѣнь

Женщunъ. Бѣлый платокъ скрылся въ туманѣ. Ему было

страшно оставаться одному; онъ такъ былъ счастливъ! Онъ

соckочuлъ съ крыльца и побѣжалъза дѣвками.

—Ну, тебя! Увидитъ кто! сказала Устенька.

—Ничего!

Оленинъ подбѣжалъ къ Марьянѣ и обнялъ ее. Марьянkа

не отбивалась.

—Не нацѣловались, сказала Устенька.—Женишься, тогда

цѣлуй, а теперь погоди.

—Прощай, Марьяна, завтра я приду къ твоему отцу,

самъ скажу.Ты не говори.
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—Чтомнѣ говорить! отвѣчала Марьяна.

Обѣ дѣвкa noбѣжалu. Оленинъ пошелъ одинъ, вспоминая

все, чтó было. Онъ цѣлый твечеръ провелъ съ ней вдвоемъ въ

углу, около meчku. Устенька,ни на минуту не выходила изъ

хаты, u возилась съ другими дѣвками и Бѣлецкимъ. Оленинъ

menотомъ говорилъ съ Марьянкой.

—Пойдешь за меня? спрашивалъ онъ ее.

—Обманешь, не возьмешь, отвѣчала она весело и сmokойно.

—А любuшьлu ты меня?Скажи,ради Бога?

—Отчего же тебя не любить, ты не крuвой! отвѣчала

Марьяна, смѣясь и сжимая въ своихъ жесткихъ рукахъ его

руku.—Кakіяутебя руки бѣ-лыя, бѣѣ-лыя, мягкія, какъ кай

маkъ, сказала она.

— я не шучу, ты скажи, камешь ли?

—Отчегожене moйдтu, lkолu батюшка отдастъ?

—Помни жь, я съ ума сойду, ежелu ты меня обманешь,

Завтра я скажутвоей матери и отцу, сватать mрuду.

Марьяна вдругъ расхохоталась.

"Е”.”

—Тakъ, смѣшно.

—Вѣрно! Я куплю садъ, домъ, заmuшусь въ казаки....

—Смотрu, тогда другихъ бабъ нелюбu! Яна это сердцатая,

Оленинъ съ наслажденіемъ mовторялъ въ воображеніи всѣ

этu слова. При этихъ воспоминаніяхъ то становилось ему

больно, то духъ захватывало отъ счастія. Больно ему было,

nотому что она все также была сmokойна, говоря съ нимъ,

kakъ u всегда. Ее нисколько, казалось, не волновало это новое

nоложеніе.Она какъ будто не вѣрuла ему, а не думала о бу

дущемъ. Ему казалось, что она его любuла только въ минуту

настоящаго, и что будущаго для нея небыло съ нимъ. Счаст

лuвъже онъ былъ mотому что всѣ ея слова. Казалась ему mрав

дой, и она соглашалась принадлежать ему. „Да, говорилъ онъ

самъ себѣ, только тогда мы поймемъ другъ друга, когда она

вся будетъ моею.Для такой любви нѣтъ словъ, а нужна жизнь,

цѣлая жизнь. Завтра все объяснится.Я не могу такъ жить

больше, завтра я все скажу ея отцу, Бѣлецкому, всей ста

нuцѣ....“

Луkашikа, nослѣдвухъ безсонныхъ ночей, такъ много вы

пилъ на праздникѣ, что свалился въ первый разъ съ ногъ, и

сmалъ уЯмku.
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Надругой деньОленuнъnроснулсяраньше обыкновеннаго, и

въnервоемгновеніе пробужденія емуmрumламысль отомъчтó

предстоитъ ему, аонъсърадостіювсmoмнuлъеяmoцѣлуu, mожатіе

жесткихъ рукъ та еяслова: „какіяу тебя руки бѣлыя!“Онъвckо

чилъ и хотѣлъ тотчасъжеидти къхозяевамъ и mросuть рука

Марьяны.Солнце еще не вставало, u Оленuну nokазалось, что

на улицѣ было необыкновенное волненіе: ходuлu, верхомъ

ѣздила и говорuлu. Онъ накинулъ на себя черкеску и выско

чилъ на крыльцо. Хозяева еще не вставала. Пять человѣкъ

Казakoвъ ѣхала верхомъ та о чемъ-то шумно разговаривали.

Впереди всѣхъ, на своемъ muрokомъ кабардинцѣ, ѣхалъ Лу

кашка. Казаки всѣ говорили, крuчалu;ничегохорошенькоразо

брать было нельзя. „Къ верхнему посту выѣзжай!“ кричалъ

одинъ. „Сѣдлай u догоняй живѣе,“ говорилъ другой.„Съ тѣхъ

воротъ ближе выѣзжать.“„Толкуй тутъ,“ Крuчалъ Лукаmkа:

„въ среднія ворота ѣхать надо.“ „И то оттуда блuже,“ гово

рилъ одинъ изъ Казаковъ, запыленный и на nотной лошади.

Лицо у Луkашiku было Красное, опухшее отъ вчерашней mо

пойкu; mamaха была сдвuнута на затылокъ. Онъ Крuчалъ mо

велительно, будто былъ начальникъ.

—Чтó такое? Куда? спросилъ Оленинъ, съ трудомъ обра

щая на себя вниманіе казаковъ.

—Абрekовъ ловить ѣдемъ, засѣла въ бурунахъ. Сейчасъ

ѣдемъ, да все народу мало.

И казака, продолжая кричать и собираться, nроѣхалu даль

ше поулицѣ. Оленину nрuшло въ голову, что не хорошо бу

детъ есла онъ не поѣдетъ; mрuтомъ онъ думалъ рано вер

нуться. Онъ одѣлся, зарядилъ пулями ружье, вckочuлъ на

кое-какъ осѣдланную Ванюшейлошадь и догналъ казаковъ на

выѣздѣ изъ станицы. Казака,сmѣшuвmuсь,стояла кружкомъ,u

наливая чuхuрю uзъ mрuвезеннаго бочонка въ деревянную ча

пуру. подносила другъ другу u молили свою поѣздку. Между

нима былъ и молодой франтъ хорунжій, случайно находuв

шійся въ станицѣ та mрuнявшій начальство надъ собравшu

мася девятью Казаками. Собравшіеся казаки все были рядо

вые, и хотя хорунжій nрuнuмалъ начальническій видъ, всѣ

т. хum. 5"
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слушалuсь толькоЛукашку. На Оленина казаки не обраща

нnkakoго вниманія.И когда всѣ сѣли на лошадей и поѣхала,

Оленuнъ mодъѣхалъ къ хорунжему и сталъ распрашивать

чемъ дѣло,то хорунжій, обыкновенно ласковый, относился 1

нему съ высоты своего велuчія. На силу-на-сuлу Оленui

могъ добиться отъ него въ чемъ дѣло. Объѣздъ, mосланны

для розыска абрekовъ, засталъ нѣсколько горцевъ, верстъ ;

восемь отъ станицы, въ бурунахъ. Абрекu засѣли въ ям

стрѣлялu u грозили, что не отдадутся живыми. Урядни!

бывшій въ объѣздѣ съ двумя казаками, остался тамъ кар

улuть ихъ, и прислалъ одного казака въ станицу звать др

глахъ на 11ОМОцѣ.

Солнце только что начинало подниматься. Верстахъ и

трехъ отъ станицы,со всѣхъ сторонъ, открылась стenь, u на

чего не было видно кромѣ однообразной, neчальной, сухо

равнины, съ испещреннымъ слѣдами скотины meckомъ, съ па

блеkшею кое-гдѣ травой, съ низкими камышамu въ лощ

нахъ, съ рѣдкими чуть проторенными дорожками и съ нага

ckuмu Кочевьями, далеко-далеко виднѣвшимися на горизонт

Во всемъ поражало отсутствіе тѣни и суровый тонъ мѣстна

сти. Солнце всходитъ и заходитъ всегда красно въ степь

Когда бываетъ вѣтеръ, то вѣтеръ переноситъ цѣлыя горы

песку. Когда тихо, какъ было въ это утро, то тишина, а

нарушаемая ни движеніемъ, ни звукомъ, особенно пораз

тельна. Въ это утро въ степи было тихо, пасмурно, ни

смотря на то что солнце поднялось; было какъ-то особены,

пустынно и мягко. Воздухъ не шелохнулся; только и слыша,

было какъ ступали лошади и пофыркивали; да и этотъ звука

раздавался слабо и тотчасъ же замиралъ.

Казаки ѣхали большею частію молча. Оружіена казакѣ все

прилажено такъ чтобъ оно не звенѣло и не бренчало. Брешь,

шее оружіе,—величайшій срамъ для казака. Два казака въ

станицы догнали ихъ по дорогѣ, и перекинулись двумя-тры,

словами. Подъ Лукашкой не тоспоткнулась, не то зацѣпилась, а

траву, и заторопилась лошадь.Этодурная примѣта у казаковъ,

Казаки оглянулись и торопливо отвернулись, стараясь не одѣ,

чать вниманія на это обстоятельство, имѣвшее особены,

99499сть въ настоящую минуту. Лукашка вздернулъ поводы

99Р9994999трился, стиснулъ зубы и взмахнулъ плетью да.

9999999-Лобрый кабардинецъ засеменилъ всѣми ногами вдругъ

9999991994499но ступить и какъ бы желая на крыльяхъ, въ
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ваться къ верху; но Лукашкаразъ огрѣлъ его плетью по сы

тымъбокамъ, огрѣлъ другой, третій,–и кабардинецъ, оскаливъ

зубы и распустивъ хвостъ, фыркая, заходилъ на заднихъ но

гахъ, и на нѣсколько шаговъ отдѣлился отъ кучки Казаковъ.

—Эхъ, добра лошадь! сказалъ хорунжій.

Что онъ сказалъ добра лошадь, а не Конѣ, это означало

особенную похвалу коню.

—Левъ конь, подтвердилъ одинъ изъ старшихъ казаковъ.

Казаku молча ѣхали, то шагомъ, то рысцой, и только одно

это обстоятельство прервало на мгновеніе тишину и торже

ственность ихъ движенія.

По всей степи, верстъ на восемь дороги, они встрѣтили жи

ваго только одну нагайckуюКuбuтку, которая, будучи постав

лена на арбу, медленно двигалась въ верстѣ отъ нихъ.Это былъ

Нагаецъ, переѣзжавшій съ своимъ семействомъ съ одного ко

чевья на другое. Ещевстрѣтили они въ одной лощинѣдвухъ

оборванныхъ, скуластыхъ нагайскихъ женщинъ, которыя, съ

плетушkамu засmuнамu,собuралu въ нихъдляКизяканавозъ отъ

ходившей mо стenu ckотuны. Хорунжій, nлохо говорившій mо

кумыuku, сталъ что-то распрашиватьу Нагаekъ; но они не по

нимали его, а видимо робѣя, nереглядывались между собою.

Подъѣхалъ Лукашка, остановилъ лошадь, бойко произнесъ

обычное привѣтствіе, u Нагайки видимо обрадовались и за

говорuлu съ нимъ свободно какъ съ своuмъ братомъ.

— Ай, ай, Копъ абрекъ! говорили онѣ жалобно, указываяру

ками по тому направленію, куда ѣхала казаки. Оленинъ по

нялъ, что онѣ говорили: „много абрековъ“. "

Никогда не видавшій подобныхъ дѣлъ, имѣвшій о нихъ

понятіе только по разказамъ дядя Ерошки, Оленинъ хотѣлъ

не отставать отъ казаковъ u все видѣть. Онъ любовался на

казаковъ, приглядывался ко всему, прислушивался, и дѣлалъсвои

наблюденія. Хотя онъ и взялъ съ собой шашку и заряженное

Ружье, нозамѣтивъ какъ казаки чуждались его, онъ рѣшился

непрuнuмать никакого участія въ дѣлѣ, тѣмъ болѣе что, mо

его мнѣнію,храбрость его былаужедоказана въ отрядѣ, а гла

вное, потомучто теnерь онъ былъ очень счастливъ.

Вдругъ, вдалекѣ, послышался выстрѣлъ.

Хорунжій взволновался и сталъ дѣлать распоряженія какъ

казакамъ раздѣлиться и съ какой стороны подъѣзжать. Но

казаки, видимо, не обращали никакого вниманія на эти распо

ряженія, слушалu только то чтó говорилъ Лукашка и смот
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5ыла только на него. Въ лицѣ и фигурѣ. Луки выражалось

5454ствіе за торжественность. Онъ велъ проѣздомъ своего

кардинца, за которымъ не поспѣвали шагомъ другія лошади

а щурясь, все вглядывался впередъ

- Вонъ конный ѣдетъ, ckазалъ онъ, сдерживая лошадь. 9

выравниваясь съ другими,

óльша, смотрѣлъ во всѣ глаза, но ничего не видѣлъ. Ка

зака скоро различuлu двухъ конныхъ, и спокойнымъ шагомъ

поѣхала прямо на нихъ,

— Это абрeku? спросилъ Оленинъ,

казака ничего не отвѣчала на вопросъ, который былъ без

смыслицей на ихъ глазахъ. Абреки были бы дураки, еслибы

переправились на эту сторону съ лошадьми;

— Вонъ машетъ батяkа Родька никакъ, сказалъ Лукашка,

указывая на двухъ конныхъ, которые виднѣлись уже ясно,—

Вонъ къ намъ поѣхалъ

Дѣйствительно, черезъ нѣсколько минутъ, ясно стало что

конные были объѣздные казаки, и урядникъ подъѣхалъ къЛукѣ

XIV”.

—Далече?только спросилъ Лукашка.

Въ это самое время, шагахъ въ тридцати, послышался ко

роткій и сухой выстрѣлъ. Урядникъ слегка улыбнулся,

—Нашъ Гурка въ нихъ палитъ, сказалъ онъ,указывая го

ловой mо наnравленію выстрѣла.

Проѣхавъ еще нѣсколько шаговъ, они увидали Турку са

дѣвшаго за nесчанымъ бугромъ и заряжавшаго ружье. Гурка,

отъ ckуlku nерестрѣливался съ абреками, сидѣвшими за дру

тамъ песчанымъ бугромъ. Пулька просвистѣла оттуда. Хо

руцкій былъ блѣденъ и путался. Лукашка слѣзъ съ лошади,

канулъ ее казаку и пошелъ къ Гуркѣ. Оленинъ, сдѣлавъ тоже

самое, и согнувшись,nошелъ за нимъ. Только что они подо

шла къ стрѣлявшему казаку, какъ двѣпули просвистѣла надъ

цами. Лукашка смѣясь оглянулся на Оленина та mрuгнулся,

—Еще застрѣлятъ тебя, Андреичъ, сказалъ онъ.–Ступай

калучше прочь. Тебѣ тутъ не дѣло.

Но Оленину хотѣлось непремѣнно посмотрѣтъ абрековъ

Изъ-за бугра увидалъ онъ, шагахъ въ двухъ стахъ, цапки и

ружья. Вдругъ показался дымокъ оттуда, свиснула еще пулька

Абрeku cuдѣлu nодъ горой въ болотѣ. Оленuна nоразило мѣ

сто, въ которомъ она сидѣла. Мѣсто было такое же какъ
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я вся степь, нотѣмъчто абрeku cuдѣлu въ этомъ мѣстѣ, оно

накъ будто вдругъ отдѣлилось отъ всего остальнаго и озна

меновалось чѣмъ-то. Оно емуmokазалось даже таменно тѣмъ

самымъ мѣстомъ, въ которомъ должны были сидѣть абрека.

494вашка вернулся къ лошади, и Оленинъ пошелъ за нимъ.

—Надо арбу взять съ сѣномъ, ckазалъ Лука:–а то пере

бьютъ. Вонъ за бугромъ стоитъ наratickая арба съ сѣномъ.

Хорунжій выслушалъ его, и урядникъ согласился. Возъ сѣна

былъ привезенъ, и казаки, укрываясь имъ, nрuнялuсь выдви

гать на себѣ сѣно. Оленинъ взъѣхалъ набугоръ, съ котораго

ему было все видно. Возъ сѣна двuгался; Казака жалuсь за

вимъ. Казаки двигалuсь; Чеченцы,–uхъ было девять чело

вѣкъ,-сидѣли рядомъ, колѣно съ колѣномъ, и нестрѣлялu.

Все было тихо. Вдругъ, со стороны Чеченцевъ, раздалась

странные звуки заунывной пѣсни, nохожей на ай-да-ла

лай дядя Ерошки. Чеченцы знали, что имъ не уйдти, u

чтобъ избавиться отъ искушенія бѣжать, она связалась

ремнями, колѣно съ колѣномъ, nрuготовuлu ружья и зanѣлu

предсмертную mѣсню. "

Казаки съ возомъ сѣна nодходuлu все ближе и ближе, u

Оленинъ ежеминутно ждалъ выстрѣловъ; но тununa наруша

лась только заунывною nѣснью абрековъ. Вдругъ mѣсня mре

кратилась, раздался короткій выстрѣлъ, mулька шлепнула о

грядку телѣги, mослышалuсь чеченскія ругательства и взвиз

га. Выстрѣлъ раздавался за выстрѣломъ, u nулька за nуль

кой шлеnала nо возу. Казаки не стрѣлялu u былu не дальше

ПЯТII IIАТОЕВЪ.

Прошло еще мгновенье, u kазaku съ rukомъ выckочuлu съ

обѣихъ сторонъ воза. Луkamkа былъ впередu. Оленинъ слы

шалъ лишь нѣсколько выстрѣловъ, крukъ u стонъ. Онъ ви

дѣлъ дымъ и кровь, какъ ему mokазалось. Бросивъ лошадь

п не помня себя, онъподбѣжалъ къ казакамъ. Ужасъ застлалъ

ему глаза. Онъ ничего не разобралъ, но moнялъ только, что

все кончилось. Лукашка, блѣдный какъ mлатokъ, держалъ за

руku раненаго Чеченца, u kричалъ: „Не бей его! Живаго

возьму!“Чеченецъ былътотъ самый красный, братъ убитаго

абрека, который пріѣзжалъ за тѣломъ. Лукашка крутилъ ему

руku. Вдругъ Чеченецъ вырвался, а выстрѣлилъ изъ писто

лета. Луkашikауnaлъ.Наживотѣ унего mokазалась кровь. Онъ

вckочuлъ, но опять уnaлъ, ругаясь по-русски и по-татарски.
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Крова на немъ и подъ нимъ становилось больше и больш«е

Казаки mодошлu kъ нему, и стала распоясывать. Одинъ изъ

нихъ, Назарка, прежде чѣмъ взяться за него, долго не могъ

вложить шашку въ ножны, nonадая нетою стороной. Лезвее

шашка было въ крови.

Чеченцы, рыжіе, съ стриженными усами,лежали убитые тя

uзрубленные. Одинъ только, знакомый, весь израненый, тотъ

самый, который выстрѣлилъ въ Лукашку, былъ живъ. Онъ,

точно mодстрѣленный ястребъ, весь въ крови (uзъ-nодъ пра

ваго глаза текла у него кровь), стиснувъ зубы, блѣдный и

мрачный, раздраженнымu огромными глазами, озираясь во

всѣ стороны, сuдѣлъ на корточкахъ и держалъ Кuнжалъ, гото

вясь ещезацuцаться. Хорунжій nодошелъ къ нему,и бокомъ,

какъ будто обходя его, быстрымъ движеніемъ выстрѣлилъ изъ

nuстолета въ ухо. Чеченецъ рванулся, но неуспѣлъ иупалъ.

Казаки, запыхавшись, растаскивали убитыхъ и снимала

съ нихъ оружіе. Каждый изъ этихъ рыжихъ Чеченцевъ былъ

человѣкъ,у каждаго было свое особенное выраженіе. Лукаш

купонесли къ арбѣ.Онъвсе бранился по-русски и по-татарски.

„Врешьруками задушу!Отъмоихъ рукънеуйдешь!Ана сени!“

кричалъ онъ порываясь.Скоро онъ замолкъ отъ слабости.

Оленинъуѣхалъ домой. Вечеромъ ему сказали, чтоЛукашка

mрu смерти, ночто Татаринъ изъ-за рѣкu взялся лѣчить его

травамu.

Тѣла стаскали къ станичному правленію. Бабы и мальчишка

толnuлuсь смотрѣть на нихъ.

Оленuнъ вернулсясумерками,u долго немогъ опомниться отъ

всего чтóвидѣлъ; ноКъ ночи оnять нахлынули на него вчераш

нія воспоминанія; онъ выглянулъ въ окно:Марьяна ходила изъ

домавъ клѣть,убираясьmoхозяйству. Мать ушлана виноградъ.

Отецъ былъ въ правленіи. Оленинъ не дождался, nokа она со

всѣмъ убралась!и mошелъ къ ней.Она была въ хатѣ и стояла

сmuной къ нему. Оленинъ думалъ, что она стыдится.

—Марьяна! сказалъ онъ:–а, Марьяна! Можно войдти къ

тебѣ?

Вдругъ она обернулась. На глазахъ ея была чутьзамѣтныя

слезы. На лицѣ была красивая печаль. Она посмотрѣла молча

11 Величаво,

Оленинъ повторилъ:–Марьяна! я пришелъ...

— Оставь, сказала она. Лицо ея не измѣнилось, но слезы

полились у ней uзъ глазъ.
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—О чемъ ты? Что ты?

—Чтó? повторила она грубымъ и жестокимъ голосомъ.—Ка

шковъ перебили, вотъ чтò.

— Лукашку? ckазалъ Оленuнъ.

— Уйди, чего тебѣ надо.

—Марьяна! ckазалъ Оленинъ подходя къ ней.

—Нukогда ничего тебѣ отъменя не будетъ.

—Марьяна не говори, умолялъ Оленuнъ.

—Уйди постылый! Крukнула дѣвка, тonнула ногой u угро

вающе подвинулась къ нему.И такое отвращеніе, презрѣніе

и злоба выразилась на лицѣ ея, что Оленuнъ вдругъ понялъ,

что ему нечего надѣяться, чтò онъ прежде думалъ о неnрu

тупностu этой женщины была несомнѣнная правда.

Оленинъ ничего не сказалъ ей, и выбѣжалъ изъ хаты.

XIVI.

Вернувшись домой,онъчаса два неnодвижно лежалъна посте

плотомъ отправился къротному командиру, и отпросился въ

штабъ. Нe nростuвшuсь ни съ кѣмъ, u черезъ Ванюшку

расплатившись съ хозяевами, онъ собрался ѣхатьвъ крѣпость,

гдѣ стоялъ полкъ. Одинъ дядя Ерошка провожалъ его. Они

вышли, еще выnuлu, u еще выnuлu. Тakъ же какъ во время

его проводовъ изъ Москвы,ямсkая тройка стояла у подъѣз

ла. НоОленинъуже не считался, какъ тогда, самъ съ собою и

не говорuлъ себѣ,чтовсе чтó онъ думалъ и дѣлалъздѣсьбыло

не то. Онъ уже не обѣщалъ себѣ новой жизни. Онъ любилъ

Марьявку больше чѣмъ прежде, и зналъ теперь, что никогда

Не можетъ быть любимъ ею.

—Нупрощай, отецъ мой, говорилъ дядя Ерошка.—Пойдешь

въ походъ, будьумнѣй,меня старика послушай. Когда придет

ся въ набѣгѣ uлu гдѣ (вѣдь я старый волкъ, всего видѣлъ),

да колu стрѣляютъ, ты въ кучуне ходu, гдѣ народумного.

А то все, какъ вашъ братъ оробѣетъ, такъ къ народу и

4мется, думаетъ веселѣй въ народѣ. А тутъ хуже всего: по

народу-то па цѣлятъ. Я все бывало отъ народа подальше,

одинъ ахожу; вотъ на разуменя и неранили. А чего не ви

далъ на своемъ вѣку?

—А въ сnuнѣ-то у тебя пуля сидитъ, сказалъ Ванюша,

убиравшійся въ комнатѣ.

—Это казаки баловалась, отвѣчалъ Ероmkа.
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—Кakъ казаки? спросилъ Оленинъ,

—Да такъ! Пuлu.Ванька Сuтkuнъ казакъ былъ, разгулялся,

даkakъбащнетъ mрямомнѣвъэтомѣсто изъпистолета, шугодилъ

—Чтожь, больно было? спросилъ. Оленинъ.–Ванюша, ско

ролu? nрuбавилъонъ.

—Эхъ! Куда спѣшишь!Дай разкажу... Да какътреснулъТонъ

меня, пуля кость-то не пробила, тутъ и осталась. Я иговорю:

ты вѣдь меня убилъ, братецъ мой. А?Чтóты со мнойсдѣлалъ?

Ясъ тобой такъ не разстанусь. Ты мнѣ ведро поставишь,

—Что жь больно было? опять спросилъ Олешинъ, почти

не слушая разказа.

—Дайдокажу.Ведро moставилъ. Выnuлu. А кровь все льетъ,

Всю uзбу nрuлuлъ кровью-то. Дѣдука Бурлакъ и говоритъ:

„Вѣдь малый-то издохнетъ. Давай еще штофъ сладкой, а то

мы тебя засудимъ.“ Притацuлu еще. Дули, дули.

—Да чтожь больно лu было тебѣ? оnять спросилъ Оленинъ,

—Какое больно! Не перебивай, не люблю. Дай докажу,

Дули, дули, гулялu до утра, такъ и заснулъ на печи, пьяный,

Утромъ проснулся, не разогнешься никакъ.

—Очень больно было? noвторuлъ Оленинъ, полагая, что те

перь онъ добился наконецъ отвѣта на свой вопросъ.

—Развѣ я тебѣ говорю,что больно!Небольно, а разогнуть

Ся. Нельзя, ХОДИТъ недавало.

—Нуизажило? сказалъ Оленинъ, даже не смѣясь: такъ ему

былотяжело на сердцѣ.

—Зажило, да пулька все тутъ. Вотъ moцуnaй.

И онъ, заворотивъ рубаху, nokазалъ свою здоровенную спи

ну, на которой около кости каталась пульkа.

—Вишь ты, такъ и катается, говорилъ онъ, видимоутѣшаясь

этою пулькой какъ игрушкой.–Вотъ къ заду перекатилась.

—Что, будетъли живъЛукашка? спросилъ Оленинъ.

—АБогъ его знаетъ! Дохтура нѣтъ. Поѣхали.

—Откудаже привезутъ, uзъ Грозной? спросилъ Оленинъ,

—Нѣ, отецъ мой, вашuхъ-то русскихъ, я бы давно перевѣ

шалъ кабы царь былъ. Только рѣзать и умѣютъ. Такъ-то

нашего казака Баклашева нечеловѣкомъ сдѣлали, ногу отрѣ

зали. Стало, дураки. На чтó теперь Баклашевъ годятся? Нѣтъ

отецъ мой, въ горахъ дохтура естьнастоящіе. Такъ-то Гор

чukа, няню моего, въ походѣ ранuлu въ это мѣсто въ грудь,

тakъ дохтура ваши отказались, аизъ горъ пріѣхалъ Саuбъ, вы

лѣчuлъ.Травы, отецъ мой, знаютъ.
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—Ну, полно вздоръ говорить, сказалъ Оленинъ.—Я лучше

изъ штаба лѣкаряпришлю.

—Вздоръ! передразнилъ старикъ.-Дуракъ, дуракъ! Вздоръ!

Лѣкаря пришлю!Да кабы ваши лѣчили, такъ казаки да Че

ченцы къвамъ бы лѣчиться ѣздuлu, а то ваши офицеры, да

полковники изъгоръ дохтуровъ выnuсываютъ.Увасъ фальчь,

одна все фальчь.

Оленинъ не сталъ отвѣчать.Онъ слишкомъ былъ согласенъ,

что все было фальчь вътомъмірѣ, въ которомъ онъжилъ и въ

который возвращался.

—Чтожь Луkашikа?Ты былъунего? спросилъ онъ.

—Далежитъ какъ мертвый.Нu ѣстъ, ни пьетъ, только вод

ку и принимаетъ душа. Ну, водку пьетъ, ничего. А тожальма

лаго. Хорошъмалый былъ, джигитъ какъ я.Тakъ-то я умиралъ

разъ:ужь вылu, старухи, выли.Жаръ въ головѣ стоялъ. Подъ

святыеменя сперли.Такъ-то лежу, а надо мной на печкѣ все

такіе, вотъ такіе маленькіе барабанщики все, датакъ-то отжа

риваютъ зорю. Крukну на нихъ, они еще пуще отдираютъ.

Старикъ засмѣялся.)Прuвелu kо мнѣ бабы уставщика, хоро

нитьменя хотѣли,баютъ: онълирщился, събабамигулялъ, души

губилъ, ckоромuлся, въ балалайку игралъ. Покайся, говорятъ.Я

и сталъ каяться. Грѣшенъ, говорю.Чтó ни скажетъ monъ, а я

говорю все грѣшенъ. Онъ пробалалайкусmрашивать и сталъ. И

вътомъ грѣшенъ, говорю. Гдѣжь она проклятая, говоритъ, у

тебя, ты покажь, да ее разбей. Ая говорю,у меня и нѣтъ ее.

А самъ ее въ избушкѣ въ сѣтьзапряталъ; знаю, что ненайдутъ.

Такъ и бросили меня. Такъ отдохъ же. Какъ пошелъ въ бала

чайку чесать...Такъчтóбишья говорилъ, продолжалъ онъ,—ты

меня слушай, отъ народа-то подальше ходи, ато такъ дурно убѣ

тотъ. Я тебяжалѣю, mраво.Тыпьяница,я тебялюблю. Атоваша

братья все на бугры ѣздитьлюбятъ.Такъ-тоу насъ одинъ жилъ,

чзъ Россіu nріѣхалъ, все на бугоръѣздилъ, какъ-точудно хол

4ала бугоръ называлъ. Какъзавидитъ бугорокъ, такъ и по

скачетъ. Поскакалъ такъ-то разъ. Выckakалъ и радъ. А Че

ченецъ его стрѣлилъ, да и убилъ. Эхъ, ловко съ подсошекъ

стрѣляютъ Чеченцы! Ловчѣй меня есть. Не люблюкакъ такъ

дурно убьютъ. Смотрю я бывало на солдатъ на вашихъ, дав

люся. То-то глупость! Идутъ сердечные всѣ въ кучѣ, да еще

красные воротника нашьютъ.Тутъ какъ не попасть! Убьютъ

одного, уnaдетъ, noволokутъ сердечнаго, другой пойдетъ.То

то глупость! повторилъ старикъ, mokачивая головой.—Чтобы
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въ стороны разойдтись, да по одному. Такъ честно и пла

Вѣдь онъ тебя не узнаетъ. Такъ-то ты дѣлай.

—Ну, сmacuбo! Прощай, дядя! Богъ дастъ, увидимся, ска

залъ Оленuнъ, вставая и наnравляясь къ сѣнямъ,

Старukъ сuдѣлъ на mолу u не вставалъ.

—Тakъ развѣ прощаются, дуракъ! дуракъ! заговорилъ

онъ.—Эхъ-ма, кakoй народъ сталъ! Компанію водили, водила

годъ цѣлый: прощай, да иушелъ. Вѣдь я тебя люблю, я тебя

кakъ жалѣю! Тakой ты горькій,все одинъ, все одинъ. Нелюби

лыйты кakoй-то! Другойразъ, не сплю, mодумаю о тебѣ, такъ

то жалѣю. Кakъ mѣсня mоется:

„Мудрено, родuмый братецъ,

На чужой сторонкѣ жить!"

Тakъ-то u ты.

—Ну, nрощай, ckазалъ оnять Оленuнъ.

Старukъ всталъ u nодалъ емуруку; онъ mожалъ ее и хотѣлъ

11дТ11.

—Мурло-то, мурло-то давай сюда.

Старukъ взялъ его обѣими толстыми руками за голову, nо

цѣловалъ три раза мокрыми усами и губами, и заплакалъ.

—Я тебя люблю, nрощай!

Оленuнъ сѣлъ въ телѣгу.

—Что жь, такъ и уѣзжаешь! Хоть подарu чтó на maмять,

отецъ мой. Фланту-то подарц. Куды тебѣ двѣ, говорилъ ста

рukъ, всхлипывая отъ искреннихъ слезъ.

Оленuнъ досталъ ружье и отдалъ ему.

—Чтó nередавалиэтому старику, ворчалъВанюша:–всемало!

Попрошайка старый. Все необстоятельный народъ, mрогово

рилъ онъ, увертываясь въ mальто u усаживаясь на nередkѣ.

—Молчи, швинья! крukнулъ старикъ, смѣясь.— Вuшь,

ckуnoй!

Марьяна вышла изъ клѣти, равнодушно взглянула на

тройку, и поклонившись, прошла въ хату.

—Ла филь! сказалъ Ванюша, nодмигнувъ и глупо захо

XОТРАIIIIЬ.

—Пошелъ! сердито крukнулъОленинъ.

—Прощай, отецъ! Прощай, буду помнить тебя, крuчалъ

Ерошка.

Оленинъ оглянулся. Дядя Ерошка разговаривалъ съ Марь

янкой, видимо, о своихъ дѣлахъ, а на старикъ, ни дѣвка не

смотрѣла на него.

Графъ ЛЕВъ Толстой.
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динкжнлго овглшвнія

Въ РIIIIIIIII

Вѣ СВязИ СЪ ПР0Мышнностью, торговлю и

КРЕДИТ0МЪ.

Ниже будутъ изложены вѣкоторыя наблюденія сдѣлан

выя вамu въ 1862 году относительно вашего денежнаго

обращенія та тѣ общіе выводы, которые, mо нашему убѣж

денію, могутъ быть сдѣланы на основаніи этихъ наблю

деній. Пра этомъ мы должны будемъ коснуться нашихъ

коммерческахъ, промышленныхъ и кредитныхъ обстоя

тельствъ, на сколько она находятся въ непосредственной

связа съ главнымъ предметомъ этихъ изслѣдованій и на

сколько позволятъ собранныя нами свѣдѣнія.Наши наблюде

мія преимущественно сосредоточены въ области украинскаго

ярмарочнаго торга, то-есть въ губерніяхъ: Курской,Харь

ковckotа u Полтавской 9, а отчасти также въ Москвѣ, какъ

центрѣ мануфактурной u kоммерческой дѣятельности сѣвер

ной, промышленной полосы Россіn, u центрѣ внутренняго де

нежнаго и Кредитнаго обращенія.Такимъ образомъ, сообщае

1. Въ особенностu на ярмаркахъ: Коренной (близь Курска), въ первой

половинѣ іюня; Ильuвckой (въ Полтавѣ), во второй половинѣ іюля; u

Успенекой (въ Харьковѣ), во второй половинѣ августа,
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мыя нами свѣдѣнія mрeuмущественно почерпнуты изъ того

kоммерческаго движенія, которое, отправляясь изъ сѣвер

ной мануфактурной полосы, охватываетъ всю нашуукрайну.

Это обстоятельство не можетъ однако, mо нашемумнѣнію,

nрuдать какой-либо совершенно исключительный харак

теръ описываемымъ нами явленіямъ, а не препятствуетъ

сдѣлать нѣкоторые общіе выводы по вопросамъ денеж

наго обращенія и народнаго хозяйства. Ибо, вопервыхъ,

область нашихъ наблюденій ужесама по себѣ,mо своему про

странству, весьма обширна, ито коммерческое движеніе, по

среди котораго мы находились, состоящее въ размѣнѣ ме

жду нашею сѣверною, мануфактурною nолосой и южною,

земледѣльческою, едва ли не главная отрасль нашей

внутренней торговли. Вовторыхъ, мануфактурная про

uзводительность сѣверной mолосы нenосредственно за

вuсuтъ отъ украинскаго рынка ", ut, этотъ рынокъ могу

щественно обусловливаетъ собою направленіе капиталовъ

и народнаго труда во всемъ нашемъ отечествѣ. Втреть

ихъ, украинскій рынокъ находится въ тѣсной связи съ

нашею uностранною торговлей на юго-западной, южной

и отчасти юго-восточной границахъ. Вчетвертыхъ, свѣдѣ

нія наши, хотя и преимущественно, однако неисключитель

но, собраны въ этой области; мы старались пользоваться

свѣдѣніями собраннымu другuмu въ другихъ мѣстностяхъ

Россіи. Наконецъ, впятьихъ, мы недумаемъ,чтобы тѣ общіе

факты, которые главнымъ образомъ положены въ основа

ніе настоящаго труда, могли имѣть направленіе корен

нымъ образомъ различное въ разныхъ областяхъ Россіи.

Извѣстія, печатно и изъ другихъ источниковъ доходящія

до насъ изъ разныхъ краевъ Россіu, mодкрѣпляютъ это наше

убѣжденіе. Во всякомъ случаѣ, мы постоянно имѣли въ

виду извѣстные"намъ факты,собранныедругими наблюдате

лямu, тѣмъ болѣе когда она не согласовались съ нашими

собственными наблюденіяма ". Впрочемъ, сообщаемыя нами

1 Этотъ рынокъ обнимаетъ собою главнымъ образомъ губерніи: Кур

ckую, Черниговскую, Воронежскую, Полтавскую, Екатеривославскую и

Харьковскую. Харьковъ—главный центръ этого рынка.

" Когда въ нашемъ изложеніи мы не будемъ называть мѣстность, къ

которой относятся сообщаемые факты, то mрu этомъ должно разумѣти

выше вамu обозначенную украинскую область. Гдѣ мы не будемъ

обозначать источниковъ нашихъ свѣдѣній, тамъ,значитъ, онапочерпнута

изъ собственныхъ нашихъ наблюденій
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вѣдѣнія могутъ быть monолняемы a onровергаемы свѣ

дѣніями изъ другихъ мѣстностей Россіи, нами не посѣ

денныхъ, чего мы отъ всей души желаемъ, насколько

не считая неnoгрѣшuмымu u собственныя наши наблю

Д?НІЯ.

Во всемъ нашемъ изложеніи мы будемъ постоянно ста

раться идти отъ фактовъ къ общимъ выводамъ, чтобы, mо

возможности безъ всякой предвзятой мысли, mровѣрить все

мірныя истины науки нашимъ домашнимъ оnытомъ.Но сооб

щая факты, мы должны будемъ безпрестанно входить въ

разсужденія, и даже весьма пространныя;безъ нихъ, факты

самu nо себѣ не имѣли бы никакого смысла на noчвѣтakой

вауku kakъ экономическая. Вмѣстѣ съ тѣмъ, nорядokъ из

ложенія и чрезвычайная сложность всѣхъ явленій относя

щихся къ денежному обращенію заставляютъ насъ разсмо

трѣть отдѣльно разныя его стороны, а сосредоточить

около каждой изъ нихъ особую категорію фактовъ и вы

водовъ. Мы могла это сдѣлать, потому что каждое изъ

разныхъ ненормальныхъ условій денежной системы, дѣй

ствительно, влечетъ за собою преимущественно извѣстный

рядъ болѣзненныхъ явленій въ народномъ хозяйствѣ. Та

кимъ образомъ мы разсмотримъ отдѣльно послѣдствія: 1)

веразмѣнности кредитныхъ билетовъ и насильственнаго

ихъ курса; 2) uзлишества ихъ въ народномъ обращеніи; и

5) самой цѣли выпуска ихъ въ обращеніе, то-есть для по

крытія государственныхъ расходовъ,

Разсмотрѣніе этихъ трехъ недостатковъ нашего денежнаго

обращенія дастъ намъ возможность ближе вникнуть въ по

слѣдствія различныхъ государственныхъмѣръ принятыхъкъ

ихъ отвращенію: 1) открытія размѣна кредитныхъ билетовъ

ва звонкую монету въ государственномъ банкѣ; 2) прекра

щенія самаго выnуckа uхъ иначе какъ въ обмѣнъ назолото и

серебро; и 3) выпуска кредитныхъ билетовъ въ обращеніе

черезъ посредство государственнаго банка. Соотвѣтственно

такому раздѣленію нашего изслѣдованія на три части, без

процентныя кредитныя бумаги будутъ постепенно разсма

триваемы въ троякомъ ихъ значенія: 1) какъ узаконен

вая государственная монета; 2) какъ представитель пѣв

воста и орудіе оборота; и 3) какъ кредитная бумага. Хотя,

вслѣдствіе принятаго вами раздѣленія, у насъ составилась
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трu особыя группы явленій, а также и вопросовъ прещ

щественно относящихся къ каждой изъ трехъ сторонъ

нежнаго обращенія; однако, само собою разумѣется,

этu явленія и вопросы находятся въ самой тѣсной ме

собою зависимости, а всѣ вмѣстѣ взятыя составляютъ о

явленіе жизни и одинъ вопросъ. Отрѣшая mо необхода

стu однu отношенія этого явленія отъ другихъ, чтобы

nотеряться въ безграничной сложноста этuхъ отноше

мы должны будемъ, въ заключеніе, связать всѣ наши

дѣльныя газысканія въ одно цѣлое. Но это цѣлое мож

томучить мать тамъ такъ по топить имѣла

его части порознь.

Г. Колебанія денежной единицы и открытіе

размѣна кредитныхъ билетовъ.

Въ 1858 году " правительство пріостановило во всѣхѣ

Казначействахъ установленный закономъ размѣнъ государ

ственныхъ кредитныхъ билетовъ на звонкую монету, по

нарицательной ихъ цѣнѣ. Съ этого времени до 1-го мая

1862 г. размѣнъ не былъ открываемъ, u kредитные билеты

пользовалась у насъ, чтó называется, насильственнымъ кур

сомъ, то-есть несмотря на неразмѣнность ихъ, они, какъ

государственная монета, продолжали имѣть по закону хож

деніе наравнѣ съ звонкою монетою, а пріемъ ихъ mо nлате

жамъ какъ въ казну, такъ и междучастными лuцамu, mо

нарицательной цѣнѣ, былъ обязателенъ ".

1 Этuмъ годомъ обозначается большею частію mрekращеніе размѣна во

всѣхъ печатныхъ источникахъ и между прочимъ во всеnодданнѣйшей за

nuckѣ г. мuкuстра финансовъ,2 ноября 1862 г. Сколько намъ извѣстно,

не было mрuнято никакой общей по этому предмету мѣры, а былъ рядъ

разновременныхъ административныхъ, словесныхъ, распоряженій, кото

рымu размѣнъ былъ нѣсколько разъ, начиная съ восточной войны, то

стѣсняемъ, то расшuряемъ, u совершенно mрekращенъ въ 1857 г. По ва

шuмъ изысканіямъ, относительно начала лажа u сnekуляціu на звонкую

монету, изложеннымъ ниже, совершенное mрekращеніе размѣна должно от

вести къ самому началу 1857 г., до котораго не было у насъ вовсе лажа.

* Мы отличаемъ насильственный курсъ бумажныхъ денегъ отъ обяза

тельнаго, или узаконеннаго; первый есть соединеніе втораго съ нераз

Ллълкиносилъвод
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Высочайшимъ указомъ 25 аnрѣля 1862 г. принята мѣра

ервостепенной важности относительно нашего денежнаго

ращенія: открытъ размѣнъ кредитныхъ билетовъ въ го

ударственномъ банкѣ на золото и серебро покурсу объяв

этому съ 1-го мая: это к. за полученіемъ и 119I., к. за

цѣлковый, а съ 1 августа nо 560 к. за nолуuмnеріалъ u nо

108 к. за цѣлковый. Важность зтой мѣры, съ точки зрѣнія

та ТТайный. 64. 4444. 4445.

даго, сколько-нибудь знакомаго съ условіями нормальной

денежной сuстемы, было несомнѣнно, что свободный раз

мѣвъ кредитныхъ билетовъ въ государственномъ банкѣ,

хотя бы по курсу ниже нарицательной uхъ цѣны относи

тельно звонкой монеты, долженъ совершенно измѣнить ха

рактеръ народнаго денежнаго обращенія, никакъ не подчи

вающагося строгости насильственнаго курса какой-нибудь

Монеты,

Во всей Европѣ, гдѣ уже начинали зорко слѣдить за по

трясеніями въ нашемъ денежномъ обращеніи и громко воз

чѣщать недостатка нашей денежной системы,—мѣра эта

была оцѣнена nо всей справедливоста, и главные органы

Финансовой лuтературы тотчасъ взвѣсила важныя по

чѣдствія ея для нашего государственнаго кредита и народ

9аго хозяйства. Но чтó можно было предвидѣть въ те

9ни, толюбопытно былопрослѣдить въ самой дѣйствитель

99ста, тѣмъ болѣе что теорія можетъ постигнуть только

9бщій характеръ явленія, а всѣ его частности и видоизмѣ

ченія зависятъ отъ безчисленныхъ обстоятельствъ мѣста

949амена, а ихъ можно узнать только изъ оnыта.

99та мы въ разныхъ посѣщенныхъ вами мѣстахъ

**99нала спрашивать: Какія замѣчаются въ нашемъ денеж

**99 обращеніи послѣдствія открывтагося размѣна!—то

** получала отъ всѣхъ, даже отъ прямыхъ участнukовъ

*999хъ торговыхъ оборотовъ u ежечасныхъ свидѣтелей

Р94ыхъ денежныхъ операцій, неизмѣнный отвѣтъ: ника

94 «лѣта. За этимъ отвѣтомъ тотчасъ «нѣмомъ

99обы на застой въ торговлѣ, безденежье и исчезновеніе

99вой монеты, неизмѣнно рoвторяющіяся на всѣхъ кон

99ъ Россіи въ послѣднее время.Тщетно было обращаться

9 нашимъ вопросомъ къ прямымъ участникамъ самаго

94, то-есть къ торговцамъ денегъ, къ такъ-называемымъ
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мѣняламs u столешникамъ 1 безмолвіе послѣднихъ можетъ

на первыхъ порахъ привести въ уныніе самаго неутомимаго

uзслѣдователя, а уклончивые га шной разъ до наглости лу

kавые отвѣты могутъ отнять охоту отъ продолженія усилій,

начатыхъ съ самою добросовѣстною цѣлію *.

1 Столешниками называютъ въ Украйнѣ мѣнялъ, которые торгуютъ

монетой за столиками, большею частію на площадяхъ.Названіе: мѣняло,

совершенно неизвѣстно въ Украйнѣ, начиная съ Курской губерніи.

* На вопросъ сдѣланный нами одному мѣнялѣ , (къ столу котораго мы

подошла безъ всякаго предварительнаго съ нимъ знакомства) на Коренной

ярмаркѣ: почему полуимперіалы monuзuлuсь въ цѣнѣ, а между прочимъ

весьма быстро, въ теченіu двухъ дней, передъ концомъ ярмарка?–онъ от

вѣчалъ: потому что ихъ очень мало въ продажѣ. Не смотря на всѣ нашла

убѣжденія, что товаръ никогда не можетъ упасть въ цѣнѣ вслѣдствіе

уменьшенія количества его у продавцовъ, а что послѣднее обстоятельство

наmроruвъ производитъ обыкновенно вздорожаніе товара, нашъ собесѣд

надъ упорно стоялъ на своемъ и доказывалъ намъ, что полуимперіаловъ

осталось у мѣнялъ такъ мало къ концу ярмарки, что они сmуckалu

такъ, по какой бы то ни было цѣнѣ. Этотъ случай можетъ послу

жuть nрuмѣромъ какъ безплодно у насъ собираніе свѣдѣній подобнымъ

способомъ, то-есть чрезъ прямые п открытые распросы, безъ всякаго

предварительнаго знакомства съ лицамu, отъ которыхъ желаеmъ mолучuтъ

какія-нибудь свѣдѣнія. А между тѣмъ бóльшая часть нашихъ офиціяль

ныхъ статистическuхъ свѣдѣній сходна съ mрuведеннымъ выnе отвѣтомъ

мѣнялы. У насъ невозможно производить изслѣдованіе общественныхъ

вопросовъ простымъ обращеніемъ изслѣдователя ко всѣмъ mрukосновен

нымъ къ вопросу лuцамъ, подобно тому какъ это дѣлается въ другихъ

странахъ, гдѣ заинтересованныя лuца свыkлuсь съ публичными изслѣ

дованіями и знаютъ пользу, которую они приносятъ разрѣшенію го

сударственныхъ и ученыхъ вопросовъ. У насъ еще невѣдомы из

слѣдованія возбуждаемыя едuяственно интересомъ дѣла и направлен

выя единственно къ раскрытію истины, со всѣхъ ея сторонъ, а не

Къ полученію нужныхъ отвѣтовъ и Къ достиженію тѣхъ плu другихъ

лuчныхъ цѣлей. Поэтому всякаго рода изысканія въ кругу нашихъ об

щественныхъ вопросовъ mрuходuтся производитъ домашнимъ поряд

комъ, чрезъ личныя связи, знакомства и взаимныя частныя одолженія,

приходится трудиться на удачу, и долго охотиться за какою-нибудь

случайною находкой. Этотъ способъ, едuнственно возможный у васъ,

требуетъ чрезвычайно много времена для каждаго изысканія. Впро

чемъ, замѣтимъ здѣсь кстати, наша торговцы деньгами, или мѣнялы,

самые неподатливые на распросы люди, и мы немногаго бы добu

лuсь, еслибъ обстоятельства не свелu насъ съ Коммерческuмu людьми,

оказавшuмu самую uckреннюю готовность содѣйствовать нашимъ заня

тіямъ. Многія особенностu вашего быта и самаго характера вашихъ

торговцевъ деньгами, атакже и предразсудка относительно этого промысла,

существующіе не только у насъ, но отчасти и вездѣ,—окружила этотъ
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" При этихъ неудачныхъ попыткахъ добиться толку. non
ри этихъ неудачныхъ попыткахъ дориться толку, nр

этихъ отрицательныхъ отвѣтахъ, безмолвіu u nолнѣйшемъ

равнодушіи людей прямо заинтересованныхъ въ событіu,—

вожно было подумать, что это событіе исчезло безъ слѣда

посреди совершенно иныхъ заботъ нашего mрakтuчeckа

го міра, и что не понимая живыхъ интересовъ дѣй

ствительности, чуждые ей въ нашихъ отвлеченныхъ ум

ствованіяхъ, мы преувеличивали важность событія. Но не

разъединеніе теоріи съ практикой, даже не упорство въ без

жаніи и не равнодушіе общественной среды были mрuчu

ваю того, что вопросъ нашъ оставался безъ отвѣта.Дальнѣй

я ваши усилія къ той же цѣли, но иначе направленныя,

4чи болѣе успѣшны. Дѣло въ томъ, что общій вопросъ

4ѣво было раздѣлить на нѣсколько частныхъ вonросовъ

* затѣмъ не только спрашивать, но и самому наблю

99тѣ тѣ факты, въ которыхъ должны были проявиться

99слѣдствія занимавшаго насъ случая. Иначе и быть не

999тъ. Общій вопросъ имѣетъ значеніе только для

9944теля, а не для человѣка mрakтuчесku въ немъ за

999ресованнаго, который большею частію чувствуетъ и

99тъ только частные случаи вопроса, а не общую его

919949. Это въ особенности относится къ вашему ком

999999ну міру, который вообще слишкомъ чуждъ созна

99994го анализа экономическuхъ вonросовъ, да и весьма

9999рчавъ кълюдямъ являющимся съ разспросами. Вслѣд

9 многихъ особенностей нашего народнаго воспита

9 44ши практическія сферы, если заражаются идеямu,

199Раздо легче идеями непрактическими чѣмъ практиче

99.Но не говоря уже о свойствахъ общественной среды,

99 свойства предмета подобнаго денежному обращенію

"———..„

"99999хъ и занимающихся имъ людей какимъ-то особеннымъ сумракомъ и

”994вностью. Для обоюдной пользы. какъ этихъ, людей такъ и публuku,

”994ѣво чтобъ исчезъ тотъ странный предразсудокъ въ понятіяхъ

”994, по которому торговая монетой какъ будто заключаетъ въ себѣ

”99 вравственно отличное отъ всякаго другаго промысла, и непремѣн

"99важена съ плутнями. Къ сожалѣнію, сами торговцы деньгами окру

***** свои занятія такою таинственностью, что заставляютъ публику дѣ

”999 этотъ счетъ всякаго рода предположенія. Но эта таинственность

""ь ч вынуждена вслѣдствіе разныхъ административныхъ преслѣдова

"99выко случающихся у насъ, противъ торговли деньгами,

Т. хилтл. 6
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не таковы, чтобы можно было ожидать прямаго и со

знательнаго отвѣта. Явленія денежнаго обращенія при

мѣшuваются ко всѣмъ фактовъ промышленной жизни,

но не составляютъ какихъ-либо отдѣльныхъ спеціаль

ныхъ фактовъ, и потому за причины и движущія силы

денежныхъ явленій всегда легко могутъ быть приняты

nрuчuны u силы совершенно другихъ явленій. Такъ цѣ

ны столько же зависятъ отъ условій денежнаго обращенія,

kakъ u отъ всѣхъ условій производства, торговли и кре

дuта. Поэтому,когдамонета бываетъ даже главною причиной

kakuхъ-либо измѣненій въ цѣнахъ, практическіе люди го

раздо болѣе расположены искать этой причины въ самомъ

товарѣ, который находится въ ихъ рукахъ, котораго

свойства имъ извѣстны, нежели въ деньгахъ, которыхъ

свойства и законы uмъ совершенно невѣдомы. Недугu де

нежнаго обращенія такъ же трудно сознаются самими

людьми страдающuмu отъ этого ведуга, какъ трудно убѣж

дается человѣкъ, нежданно получившій въ свое распоря

женіе массу бумажныхъ денегъ, что эта масса не толь

kо не обогатuтъ, но окончательно раззоритъ его. Поэтому

nрuговоръ, не рѣдко произносимый въ разныхъ... слояхъ

nублuku, что никакихъ послѣдствій операціu размѣна у

васъ не оказывается, не долженъ никого вводить въ за

блужденіе.

Послѣ этихъ замѣчаній, неизлишнихъ какъ намъ кажется,

мы возвратимся къ нашему предмету и сообщимъ наши на

блюденія сперва относительно явленій предшествовавшuхъ

размѣну, а потомъ относительно явленій послѣдовавшuхъ

за этою мѣрою.

Хожденіе кредитныхъ билетовъ наравнѣ съ звонкою

монетою (то-есть отдача частными лuцамu, во взаим

ныхъ платежахъ, полуимперіала за 5 р. 15 к. и цѣлко

ваго за 1 р. Кредитными билетами) было, какъ всякій

знаетъ, только воображаемое, а не дѣйствительное. Не

однимъ, однако, всѣми замѣченнымъ фактомъ изчезновенія

звонкой монеты изъ обращенія въ послѣдніе годы не до

пускалось хожденіе кредитныхъ билетовъ наравнѣ съ звон

коюмонетой.Были факты болѣе положительнаго и болѣерѣ

шительнаго характера. Вопервыхъ,у насъ, въ частныхъ сдѣл

Какъ цѣны на звонкую монету, сравнительно съ кредитными
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билетами, стояла свышецѣнъустановленныхъ закономъ.Эти

цѣны въ послѣднее время дажепублukовалuсь въ газетахъ, mо

биржевымъ свѣдѣніямъ. Нетолько частныя извѣстія, но точ

выя свѣдѣнія со всѣхъ вашихърынковъ,–нетолько бирже

выхъ, портовыхъ и столичныхъ,—нодаже сърынковъ весьма

удаленныхъ отъ главныхъ коммерческихъ центровъ, доказы

ваютъ, что цѣны на звонкую монету въ частныхъ сдѣл

кахъ никогда въ послѣдніе годы не совпадали съ узако

венною цѣною, что они измѣнялась, а что звонкая моне

та принималась при разчетахъ, въ частныхъ сдѣлкахъ, mо

этимъ измѣнявшимся, колеблющимся, цѣнамъ. Всѣ соб

ственныя наши наблюденія не только на коммерческuхъ пунк

тахъ, но даже въ самыхъ глухихъ мѣстахъ,удостовѣряютъ

въ этомъ фактѣ, если только можетъ быть здѣсь какое-ни

будь сомнѣніе. Положительное воспрещеніе закономъ вся

кихъ сдѣлокъ заключенныхъ съ условіемъ пріема звонкой

монеты по цѣнамъ вольнымъ, и совершенная необезпе

ченность правъ собственности возникающихъ изъ подоб

ныхъ сдѣлокъ, затмѣвала полную очевидность этого факта

Этого мало: вслѣдствіе этихъ обстоятельствъ, тотъ фактъ,

что звонкая монета изчезла, mолучuлъ nреобладаніе надъ

Фактомъ вздорожанія звонкой монеты сравнительно съ кре

дитнымu 6uлетамu ".

Тѣмъ не менѣе, существовали и вольныярыночныя, или кур

совыя цѣны на звонкую монету.Золотая и серебряная монета

была отдаваема и принимаема въ частныхъ сдѣлкахъ по цѣ

чалъ, которыя, сравнительно съ кредитными билетами, пре

4ышалuцѣнуустановленнуюзакономъили нарицательную,то

99ть другuмu словамu,звонкаямонетаимѣлалаксъсравнитель

99 съкредитными билетамu ". Всѣ наши изысканія нетолько

”---------..........„

" Единственная форма, въ которой сдѣлки на звонкую монету могли

99чершаться законнымъ образомъ, u nотомуне лuшалuсь nokровuтедьства

4кова, была сохранныя записки, которыя и была весьма употреби

194ьны для воспрещенныхъ срочныхъ сдѣлокъ на звонкуюмонету. Всякая

994ва форма не защищала кредитора отъ нарушенія условія со стороны

4040жялака,

” Дажемъ называется вообще разница въ цѣнѣ существующей въ ви

994вомъ обращеніи на какую-нибудь монету, сравнительно съ цѣноюуста

994ченною для нея закономъ.

6
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подтвердила повсемѣстность этого факта въ теченіи по

слѣднихъ шести лѣтъ, но и раскрыла внутри Рос

сіu цѣлый mослѣдовательный рядъ явленій, сюда относя

цuхся, кakъ увидимъ ниже. Вмѣстѣ сълажемъ, во внутрен

ніемъ денежномъ обращеніи непомѣрно поднялась между

народная цѣна на нашу звонкую монету, то-есть, тано

странный вekсельный курсъ. Прu nереводѣ нашихъ денегъ

за границу, цѣна нашего рубля на иностранныхъ баракахъ

uлu въ вekселяхъ, по которымъ онъ тамъ уплачивался, бы

ла гораздо выше относительной цѣны этого рубля на ино

странную монету (то-есть, nо содержащемуся въ немъ дра

гоцѣнному металлу) съ добавочнымu расходами на пере

возkу этого рубля въ натурѣ. Это послѣднее обстоятель

ство и доказывало, что иностранный вekсельный курсъ

uзмѣнялся гала возвышался не единственно подъ вліяніемъ

mроnорціu вekселей одной страны относительновекселей дру

гой или обстоятельствъ международной торговли. Если мо

жетъ-быть сомнѣніе въэтомъ послѣднемъ отношеніи,то оно

должно разсѣяться какъ скоро становится извѣстнымъ одно

временное съвысокимъ вekсельнымъ курсомъ существованіе

внутренняго лажа.

Самое существованіе внутренняго лажа, въ которомъ

почти никто не сомнѣвается, еще не такъ важно для цѣла

вашихъ изслѣдованій. Для насъ болѣе важны условія, гра

ницы и движеніе этого факта.

Всѣ свѣдѣнія, какія намъ самимъ удалось собрать и ка

кія намъ извѣстны изъ другихъ источниковъ, свидѣтель

ствуютъ, что вздорожаніе вольныхъ цѣнъ звонкой монеты,

сверхъцѣныузаконенной, обнаружилось у насъ рѣшительнымъ

образомъ только въ послѣднія шесть лѣтъ, а до конца 1856

или начала 1857 г. постояннаго лака во внутреннемъ обра

ченія у насъ не было. Въ этомъ положительно убѣждаетъ

насъ тотъ фактъ, почерпнутый нами изъ самыхъ непо

средственныхъ источниковъ, что за шесть лѣтъ передъ симъ

у васъ не было систематической спекуляція на звонкую мо

вету или на лажъ (какъ увидимъ ниже). Сверхъ этого мы

пріобрѣли убѣжденіе, что не смотря на безпрестанныя ко

лебанія и мѣстныя различія вольныхъ цѣнъ на звонкую

4999ту онѣ однако постоянно въ эта шесть лѣтъ возвыша

4994ѣ 4 въ общей сложностu былu самыя высшія въ 1862 г.
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не задолго до указа 25 апрѣля. Таковъ общій результатъ

свѣдѣній о цѣнахъ звонкой монеты на баржахъ С.-Петер

бургской, Московской, Одесской, въ большихъ ярмароч

выхъ центрахъ, каковъ Харьковъ, и даже на второстепен

выхъ коммерческuхъ пунктахъ.

Такимъ образомъ, въ 1862 г., цѣна полуимперіала на кре

дитные билеты въ 6 руб. была довольно обыкновенная, u

мы принимаемъ общій уровень лажа въ этомъ году въ 149),

и даже почти въ 15”, (то-есть серебряный рубль 114—115

кредитными билетами.) Были цѣны и ниже, но были и го

раздо выше, ибо случалось что полуимперіалъ mродавался

по 6 р. 10 к. u 6 р. 20 к.

Вопросъ о размѣрѣ вольныхъ цѣнъ, или курсовъ, на звон

кую монету въ 1862 г., предшествовавшихъ открытію раз

мѣна въ государственномъ банкѣ, весьма важенъ, какъ

увидимъ ниже. Объ этихъ цѣнахъ ходятъ весьма раз

личныя мнѣнія, и разногласіе кажется намъ весьма есте

ственнымъ. Кромѣ негласностu этuхъ цѣнъ и чрезвычай

ныхъ колебаній ихъ, есть еще одна особенная причина

разногласія и шаткости сужденій объ этомъ mредметѣ. На

звонкую монету была у насъ, какъ на всякій товаръ, раз

имя категоріи цѣнъ, которыя никакъ не слѣдуетъ между

собою смѣшивать и изъ которыхъ надо избрать какую

нибудь одну, чтобы говорить о цѣнахъ и сравнивать ихъ

между собою; такъ были, какъ будетъ объяснено ниже, по

4тыя и продажныя, гуртовыя и розничныя цѣны на

звонкую монету. Всѣ эти цѣны весьма между собою не

Флодны, и это даетъ поводъ ко многимъ недоразумѣніямъ.

4. ворму цѣнъ звонкой монеты въ народномъ обращеніи

необходимо брать ея продажныя”цѣны, то-есть, тѣ цѣны,

по которымъ публukа получала монету отъ торговцевъ.

Такъ мы и будемъ дѣлать, и такъ вообще дѣлается въ сужде

чихъ оцѣнѣна всякій товаръ. Эти продажныя цѣны значи

194ьно отличалась отъ mokуnныхъ, по которымъ напри

99тъ мѣнялы брала монету у публuku. Но, кромѣ этого

Р94ччія въ цѣнахъ, есть еще”другія. Всѣмъ извѣстно на

99чнѣръ, что когда можно было получить 5 штукъ mолу

94періаловъ въ мѣняльной лавкѣ за 5 р. 80 к., это еще

99 значило, что можно было тутъ же получить по этой

94вѣ 100 штукъ; можетъ-быть, чтобы достать 100 штукъ
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нужно было заплатить по 5 р. 90 к. Далѣе, еслибы потре

бовалось 1000 штукъ на mрumлось бы зakазывать ихъ, оты

ckaвъ настоящихъ торговцевъ этой спеціальности,томожетъ

быть въ такой значательной сдѣлкѣ я при обѣщанiu uмѣть

всегда дѣло съ однимъ и тѣмъ же лuцомъ, можно было бы

сторговать червонцы и гораздо дешевле, чѣмъ обошлись

nять штукъ купленныхъ въ лавкѣ, и т. д.Мы знаемъ, что

главные московскіе заготовителu звонкой монеты прода

валu ее своuмъ обычнымъ mokуnателямъ (сuбарckuмъ куп

цамъ) въ аmрѣлѣ 1862 г. по 114 за серебряный рубль (въ

золотѣ и серебрѣ) u самu nokупали на рынкахъ весьма

отдаленныхъ отъ Москвы (въ Екатеринославской губерніи

на Егорьевской ярмаркѣ въ Елисаветградѣ) nо 112"").

Эту цѣну монеты, въ самой нормальной сдѣлкѣ, мы за бе

ремъ за основаніе нашихъ сужденій. Итакъ, не смотря на

значительныя и безпрестанныя колебанія цѣнъзвонкой мо

неты, онѣ постоянно возрастала въ послѣднія шесть лѣтъ

до изданія указа 14 апрѣля. Чрезвычайную колеблемость

торговыхъ цѣнъ на звонкую монету, какъ товара, должно

mрunuсать какъ общимъ mрuчuнамъ неnостоянства за не

правильности у насъ цѣнъ на всѣ безъ изъятія предме

ты, такъ и особеннымъ условіямъ этого товара, mрenят

ствовавшuмъ открытому торгу u не допускавшuмъ со

вершенно открытаго лажа на монету. Характеръ торга

былъ именно таковъ (какъ мы увидимъ ниже), что ему

былu особенно свойственны цѣны случайныя и исклю

чительныя, чрезвычайно развившіяся отъ общихъ нормъ

u общаго движенія цѣнъ. Благодаря этой случайности цѣнъ,

люди знавшіе только сдѣлка, въ которыхъ состоялась

пменно эти цѣны, легко могли ошибаться относительно

общаго движенія цѣвъ, и думать, что цѣны mадаютъ,

когда въ общемъ своемъ ходѣ онѣ возрастала. Весь

механизмъ операцій на звонкую монету былъ таковъ,

что въ нихъ всего менѣе могла преобладать такъ-на

зываемыя ходячія или открытыя цѣны, nо которымъ въ

данномъ мѣстѣ и въ данное время можетъ быть продаваема

или покупаема звонкая монета. Тakuмъ образомъ полу

имперіалы могла быть приняты въ платежѣ за товаръ меж

ду двумя купцамu nо 5 р. 90 к., тогда какъ makанунѣ дру

гими лицами она могла быть куплены mо 6 р.; цѣлkовые
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могли быть пріобрѣтены сmekулянтомъ за 110 к. кредит

I выми билетамu у помѣщика или крестьянина, не болѣе

какъ въ десяти верстахъ разстоянія отъ города или

баржи, гдѣ въ то же самое время столешнuku nokуnaлu

цѣлковые за 114 и т. д. 1. Нeгласность торговли день

пами и исключительное положеніе ея внѣ закона (то-есть

внѣ всякой охраны суда и mолиціu *) mрenятствовали по

явленію ходячихъ и открытыхъ цѣнъ, составляющахъ пра

надлежность всякой другой торговли, а вмѣстѣ съ тѣмъ

чрезвычайно покровительствовали недобросовѣстностu n

даже положительному обману. Люди недобросовѣстные и

безчестные, пользуясь легкомысліемъ и невѣжествомъ, ча

что получала та сбывали товаръ по самымъ несообразнымъ

тѣнамъ. Кромѣ знаконецъ всѣхъ указанныхъ причинъ, mро

9зводившuхъ чрезвычайное разнообразіе въ цѣнахъ на

звонкую монету, въ общемъ движеніи цѣнъ были рѣзкія

отклоненія, происходившія ужене въ отдѣльныхъ случаяхъ,

« ч» чѣлыхъ пространствахъ Имперіи и въ теченіи про

4944тительныхъ періодовъ времени. Такъ напримѣръ высе

4еніе изъ Крыма въ 1860 г. Татаръ, закупавшахъ звонкую

99чету, nрuчuвало внезапное вздорожаніе золота на всемъ

9гѣ. Послѣ этого исключительнаго вздорожанія, о кото

Р94ъ мы въ особенности много слышала, цѣна на золото

9стественно должна была временно понизиться. Точно

94ве могла дѣйствовать исключительныя, независимыя

"------..............

" Вромѣ упомянутыхъ выше причинъ непостоянства и неправильности

994вчикеniu цѣнъ на монету, здѣсь должно мимоходомъ упомянуть а о

99омъ уровнѣ экономическаго образованія массъ, въ особенности про

99ощагося въ торгѣ монетою, въ этой отрасли торговли нашболѣе

Ч999вощей спеціальныхъ и техническuхъ свѣдѣній. Такъ,напримѣръ,ука

99чъ на одинъ фактъ замѣченный вамu еще въ 1859 г. въ Ярославской

"Уб. По выпускѣ низкопробной серебряной монеты, нашлись въ дерев

99ъ люди, которые повѣрuлu слухамъ, что старая полнопробная монета

94тъ вскорѣ объявлена правительствомъ изъятою изъ обращенія, и ва

Чиськрестьяне сбывавшіе эту монету съ уступкоюдаже противъ нарица

994ѣной цѣны ея на кредuтные бuлеты, то-есть дешевле новой назко

99обной монеты.

"Торговля деньгами не только не пользовалась общимъ покровитель

999мъ закона, но даже бывала предметомъ противузаконныхъ стѣсненій

9 преслѣдованій; такъ, ваnрuмѣръ, uзвѣстны случаи, въ которыхъ мѣняль

99ча лавки были закрываемы по произволу мѣстныхъ властей, безъ вся

чаго законнаго основанія.
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отъ лажа требованія звонкой монеты за границу для mо

kрытія иностранныхъ долговъ, частныхъ и государствен

" ныхъ, или для приплатыза ввозъ иностранныхътоваровъ?

Несмотря однако на всѣ колебанія, быструю измѣнчи

вость, мѣстное разнообразіе и многочисленныя случайныя

uckлюченія, цѣны на звонкую монету, по отношенію къ

kредитнымъ бuлетамъ, въ общей сложностu возрастала, а

въ 1862 г. лажъ достигъ того общаго уровня, который мы

nрuблuзuтельно mрuнялu въ 14—1592. Случайныя мѣстныя

u временныя mрuчuны, коммерческій обманъ и коммерческая

неразвитость публuku могутъ производить только мѣст

ныя и временныя измѣненія въ цѣнахъ на товаръ; въ об

цемъ же своемъ движеніи онѣ подчиняются общимъ mрuчu

намъ. То же самое было и относительно цѣнъ на звонкую

монету или лажъ; онъ былъ созданъ одною общею mрuчu

ною, которой дѣйствіе могло только видоизмѣняться отъ

обстоятельствъ мѣста и времени, но въ общемъ своемъ

направленіи лажъ независитъни отъ какихъ обстоятельствъ.

На эту общую причину мы уже отчасти указали; въ по

слѣдствіи мы разсмотрuмъ еe noблuже.

Теперь, по необходимости, возникаетъ вопросъ: какія же

были эти сдѣлки, въ которыхъ существовала вольныя цѣны

на звонкую монету, когда цѣна ея была опредѣлена за

kономъ? Сдѣлкаэта неисчислимы и самыхъразнообразныхъ

В11дОВЪ.

Вопервыхъ, звонкая монета передается изъ рукъ въ руки,

какъ орудіе расплаты,повсѣмъ вообщекоммерческимъ сдѣл

камъ, не имѣвшимъ спеціяльной цѣли пріобрѣтенія именно

звонкоймонеты, и повсѣмъ вообще платежамъ, условленнымъ

и исчисленнымъ на деньги, безъ опредѣленія вaда денегъ. Во

всѣхъ этихъ сдѣлкахъ и платежахъ, составляющихъ соб

ственно денежное обращеніе, звонкая монета являлась

лишь случайнымъ образомъ. Какъ способъ расплаты, какъ

деньги или монета, она была вытѣснена изъ обращенія

кредитными билетами, которые и сдѣлались у васъ мо

ветою исключительно употребительною. Денежною едва

49499 сталъ идеальный такъ-называемый серебряный

Рубль въ кредитныхъ билетахъ, который принимался

" Объ этомъ будетъ виже.
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за дѣйствительный серебряный рубль mо всѣмъ mлатежамъ

въ казну и которымъ выгоднѣе было чѣмъ звонкою моне

тою nроизводить всѣ платежи также и между частнымu лu

цами. Когда звонкая монета случайнымъ образомъпереходила

изъ рукъ въ рука въ качествѣ денегъ, она большею частію

цѣнилась выше нарицательной своей цѣны, то-есть, uмѣла

курсъ, хотя могли быть, и дѣйствительно бывали, случаи

отдачu звонкой монеты по узаконенной цѣнѣ. Но обра

щеніе ея въ качествѣ денегъ было вообще, какъ всѣмъ

извѣстно, слamkомъ ничтожно. Невозможность открытаго

публичнаго лажа на звонкую монету, преслѣдуемаго зако

вомъ, nрenятствовала ея публичному обращенію. Сверхъ

того, лажъ, по своей измѣнчивости, при отсутствіu nуб

личныхъ курсовъ на золото и серебро, дѣлалъ звонкую

монету весьма неудобною для денежнаго обращенія. Не

возможно было въ каждомъ случаѣ куплu u nродажауслов

ливаться,кромѣ цѣны товара, еще о цѣнѣ денегъ, въ осо

бенностu въ розничной торговлѣ, составляющей главную

артерію nублuчнаго денежнаго обращенія. Потому звонкая

монета, кakъ сnособъ платежей, служала mрeuмущественно

и почти исключительно въ сдѣлкахъ по оптовой торговлѣ,

вообще во всѣхътѣхъ случаяхъ денежныхъ разчетовъ, круп

ныхъ и домашнихъ (то-есть невъ открытыхъ лавкахъ иза

веденіяхъ), когда можно и удобно было заключать особое

условіе о цѣнѣ звонкой монеты сравнительно съ кредит

выми балетами. Звонкая монета mолучила у насъ такимъ

образомъ характеръ товара, то-есть, цѣнности измѣняю

цейся по отношенію къ постоянной опредѣленной зако

вомъ цѣнности денегъ, едuнuцею которыхъ служили кре

дитные билеты. На нарицательную цѣну послѣднихъ и

чечислялась цѣны всѣхъ безъ изъятія предметовъ, всѣ ком

мерческія операціu, всѣ имущества и всѣ платежи обез

печенные силою закона. Это обстоятельство превращенія

звонкой монеты въ товара имѣетъ первостепенную важ

ность. Что звонкая монета была у насъ товаромъ; это не

есть только логическій выводъ изъ всего предыдущаго, во

понятіе весьма унасъ распространенное. Практическіе люди

1неоднократно высказывала вамъ, что звонкая монета была

У васъ товаромъ, а даже съ похвалою выставляли это явле

віе, какъ бы созидающее новую отрасль торговли и на

Роднаго богатства.
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Кakъ только возниклu kолебанія въ цѣнѣ звонкой мо

неты, какъ только она сдѣлалась товаромъ, она уж

могла служить самостоятельнымъ mредметомъ коммерче

ckuхъ сдѣлokъ, u nотому:

Вовторыхъ, вольныя цѣны на звонкую монету появля

лась въ сдѣлкахъ нарочно расчитанныхъ и заключенных

для пріобрѣтенія собственно звонкой монеты какъ товара

Тakuхъ сдѣлokъ было у насъ много, не говоря уже о по

куnkахъ u nродажахъ монеты въ мѣняльныхъ лавкахъ. Ве

полученныя нама свѣдѣнія о такихъ сдѣлкахъ и прямы

показанія лuцъ,въ нихъ участвовавшuхъ, свидѣтельствуютъ

что операціa nо пріобрѣтенію и продажѣ звонкой монеть

были у насъ чрезвычайно распространены, гораздо болѣ

чѣмъ даже можно было предполагать, u что въ нихъуча

ствовало множество лuцъ, независимо отъ своихъ обыч

ныхъ промысловъ u занятій. „Кто не искалъ золота и се

ребра?“ говорили намъ повсюду, гдѣ на nрuходuлось нами

касаться этого предмета. Въ проuвводствѣ такихъ операцій

намъ часто сознавалась люди, которые, казалось, была со

вершенно имъчужды mо роду своuхъ занятій. Лаца, стоявшія

внѣ всякихъ коммерческuхъ дѣлъ, старались воспользоваться

всяkuмъ удобнымъ случаемъ, чтобы пріобрѣсти звонкую

монету, а потомъ выгадать что-нибудь на ея цѣнѣ. Можно

даже сказать, что люда посвятившіе себя обширнымъ ком

мерческимъ оборотамъ, то-есть товарнымъ, такъ-называе

мые первостатейные купцы да негоціянты (во небанкuры "):

еще менѣе прочихъ занималuсь этuмъ промысломъ. При

тѣхъ чрезвычайныхъ колебаніяхъ и измѣнчивости цѣнъ, о

которыхъ мы говорила выne, pucku nо сдѣлкамъ на звон

кую монету была весьма велuku для людей не занимав

шuхся спеціяльно этою торговлею, а случайно въ нее

вовлеченныхъ. Между многимu uзвѣстными намъ случаями

мы укажемъ на одинъ примѣръ: одuнъ гуртовой купецъ

получалъ въ 1857 г. отъ своего покупателя въ Войска

Донскомъ полуимперіалы, въ платежѣ за товаръ, по 5 Р

35 к., u былъ очень доволенъ, что выторговалъ ихъ за эти

цѣну, ибо полуимперіалы mріобрѣталась въ то время уве

" Банкиры были, кажется, весьма не чужды этuмъ операціямъ.
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выше этой цѣны; послѣ того онъ долженъ былъ переѣхать

по своимъ дѣламъ въ другую мѣстность, гдѣ полуимпе

ріялы понизилась до 5 р. 25 к., и вынужденный сдѣлать

уплату, онъ, не имѣя другой наличности, долженъ былъ спу

стить свои полуимперіялыnо 5 р. 25 к. Но какъ цѣны на

звонкую монету, въ общемъ своемъ движенія, стремалuсь

къ повышенію, то всякій, кто не занимался сmeціяльно

спекуляціями на звонкую монету, былъ болѣе распо

ложенъ къ пріобрѣтенію и сбереженію звонкой монеты

вежелu kъ операціямъ на нее; кonленіе звонкой мо

веты казалось дѣломъ самымъ вѣрнымъ та выгоднымъ для

людей не посвященныхъ въ таинства этого товара. „Кто

вe nрuдерживалъ у себя звонкой монеты?" говорила намъ

также повсемѣстно. Это придержаваніе, хотя бы оно про

чеходило и въсамыхъ незначательныхъ размѣрахъ по отно

шенію къ цѣлой массѣ народонаселенія, можетъ составитъ

весьма значительную сумму, отвлеченную отъ публuчнаго

обращенія. Сбереженіемъ и накаmлuваніемъ звонкой мо

веты занимались люди всѣхъ классовъ общества: кресть

яне, купцы, помѣщики, чиновника и пр. Но точно также

личныя обстоятельства заставлялu kаждаго весьма часто

истрачивать эти сбереженія, а этимъ пользовалась спеку

ляція.

Тeneръ переходамъ къ mослѣдней категоріu сдѣлокъ на

звонкую монету. Чрезвычайныя колебанія и разнообразіе

цѣнъ на звонкую монету mородuлu цѣлый рядъ уже не "

случайныхъ, а систематическихъ сmekулаціонныхъ опера

цій на этотъ товаръ, и потому:

Втретьихъ, вольныя цѣны на звонкую монету оказы

валась не только въ случайной, но и въ сластемастической

спекуляція. "

Главнымъ центромъ этой еuстематической сmekуляціи

была Москва, а пространствомъ ея операцій была едва ли не

вся Россія. Сmekуляція усnѣла, въ послѣднія шесть лѣтъ,

организоваться весьма правильно, на noдобіе другихъ от

раслей торговли, а представляетъ собою цѣлый механизмъ

особаго рода. Здѣсь, также какъ и въ другихъ отрасляхъ

промышленности и торговли, было раздѣленіе труда и цѣ

лый рядъ операцій, начиная отъ самаго производства то
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вара до коммиссіоннаго оmтоваго и банкирскаго торга. Въ

общихъ чертахъ, этотъ механизмъ торга звонкою моне

тою таковъ, московскіе торговцы (большею частію се

ребрянака) скупаютъ звонкую монету изнутри Рос

сіu чрезъ мѣстныхъ торговцевъ, большею частію мѣ

нялъ и столешнukовъ. Эти послѣдніе скуnaютъ товаръ

у публuku, частію прямо въ своихъ постоянныхъ и

временныхъ (ярмарочныхъ) лавкахъ, за своuмu столами въ

городахъ и мѣетечкахъ, частію чрезъ множество мелкихъ

агентовъ (въ Украйнѣ и Заnадной Россіи большею ча

стію чрезъ Евреевъ), которые уже лично обходятъ всѣ

сельскія захолустья, высматриваютъ монету, обшари

ваютъ и обметаютъ всѣ углы. Вотъ эта-то послѣдніе

ckуnщuku uцутъ преимущественно случайныхъ продав

цовъ металла, и связываютъ систематическій торгъ звон

kою монетою со второю оmuсанною вамu kатегоріею слу

чайныхъ сдѣлокъ; они-то, въ "особенности, пользуются

uckлючuтельнымu обстоятельствамu людей имѣющuхъ мел

kія сбереженія и вынуждаемыхъ сбывать ихъ, и овла-то, при

своемъ безпрестанномъличномъобращеніи совсѣми классами

народа и преимущественно съ низшими, стараются изо

всѣхъ силъ сбивать цѣны, и не упускаютъ ни одного исклю

чительнаго случая къ пріобрѣтенію товара. Довольству

ясь весьма ничтожнымъ нормальнымъ вознагражденіемъ за

свои услуги отъ гуртовщиковъ, на которыхъ ставятъ то

варъ, u ловко захватывая всякую случайную добычу съ

uckлючuтельнымu барышами, разсѣянную по безчислен

нымъ уголкамъ Россіи, они служатъ для механизма систе

матuчeckой спекуляціu тѣмъ всасывающимъ снарядомъ, ко

торый собираетъ мелкія, ничтожныя накопленія металла въ

ручьи, рѣкu u массы, текущія къ главнымъ внутреннимъ и

внѣшнuмъ центрамъ торга, къ Москвѣ, къ портамъ, къ

нашuмъ азіятскимъ и европейскимъ границамъ. Отча

стu выnолняютъ эту роль и мѣнялы и столешнuku, mоль

зуясь тѣмъ чтó проходитъ мимо ихъ лавокъ и сто

ловъ; но она не обладаютъ тою подвижностью и не имѣ

ютъ въ своемъ распоряженіи тѣхъ праманокъ и орудій для

выметанія звонкой монетыизъ всѣхъ угловъ, кalkuма рас

полагаютъ мелкіе бродячіе торгаша. Въ рукахъ этихъ по

слѣднихъ есть безчисленноемножество такихъ орудій; они
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обращаются, напримѣръ, къ сельскимъ ростовщикамъ изъ

крестьянъ, пала сама mолучаютъ звонкую монету чрезъ об

мѣвъ на разныя прихотливыя крестьянскія вещицы,чрезъ

выдачу въ кредитъ хлѣба (такъ дѣйствуютъ Евреu въ за

падной и южнойРоссіu) u nроч. Всѣмъ торгомъ на мѣстахъ

распоряжаются у московскuхъ гуртовцukовъ u onтовыхъ

сneкулянтовъ особые прикацuku, настоящіе знатока у насъ

этого дѣла; она назначаются по одному на цѣлый ком

мерческій районъ (ваnрuмѣръ, одинъ на Украйну, другой

ва западную Россію), разъѣзжаютъ по ярмаркамъ, слѣ

дятъ за дѣйствіями мелочныхъ торговцевъ; иногда сама

лично закупаютъ товаръ, собираютъ его отъ своихъ

гентовъ, пересылаютъ и перевозятъ въ Москву, а ве

дутъ дѣятельную коммерческую meреnuckу, чрезъ почту и

телеграфы, съ своuмu довѣрителяма и агентами. Въ Мо

квѣ товаръ собирается уже въ нѣсколькихъ рукахъ, сор

тируется, оцѣнивается и распредѣляется, согласно своему

назначенію, а даже въ Москвѣ (какъ а въ Петербургѣ)

прежде чѣмъ идти по своему окончательному назначе

нію, едва ли не проходитъ еще чрезъ одну инстанцію,

то-есть, сосредоточивается еще въ меньшемъ количествѣ

рукъ, занимающихся уже самыми крупными операціями

на монету mрu высшuхъ финансовыхъ соображеніяхъ по

употребленію собранныхъ запасовъ, движенію и переводу

монеты на разные коммерческіе центры, уже не одной

Россіи, а Европы и Азіи.Къ сожалѣнію, эти высшія и ме

ждународныя денежныя операціи извѣстны вамъ только въ

общихъ чертахъ, а не могла быть также тщательно из

учены нами изъ первыхъ источниковъ, какъ внутренніе

обороты. Въ числѣ оneраторовъ по торговлѣ звонкою

монетою важное мѣсто занимаютъ, какъ можно предпо

лагать по всѣмъ дошедшимъ до насъ свѣдѣніямъ, переплав

щики звонкой монеты. Этотъ промыселъ былъ весьма выго

денъ и не былъ сопряженъ ни съ какимъ коммерческимъ ра

скомъ, подобно прочимъ вѣтвямъ торга звонкою монетою;

Переnлавцuku брала свои вѣрные проценты за перешла въ

(отъ 29), до 491); у нихъ запасалась благородными метал

дама серебряники, mekлючая однако первостепенныхъ ва

шихъ мастеровъ, каковы Сазаковъ и Губкинъ, которые

закуnaла матеріялъ за границей. Кромѣ переплава, при
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нявшаго у насъ, какъ кажется, въ послѣдніегода огромные

размѣры, звонкая монета собиралась въ Москвѣ для про

дажu kуnцамъ торгующимъ съ Азіей, преимущественно

kяхтинскимъ, а для отправленія за границу.

Размѣры всего оmuсываемаго нами торга звонкою моне

тою была весьма обширны. Чтобы судить о величинѣ ка

nuталовъ, дѣйствовавшихъ здѣсь, и запасовъ звонкой мо

неты,высасываемой сmekуляціею изъ внутренности Россіи,

достаточно сказать, что одинъ изъ главныхъ московскихъ

домовъ зakуnaлъ въ mослѣднія шесть лѣтъ въ Украйнѣ еже

годно до 400.000 " золота и серебра, а всего въ шесть

лѣтъ зakуnuлъ до 2V, милліоновъ.

Эта цифра, достовѣрно намъ извѣстная, еще не позво

ляетъ опредѣлить, дажеmрuблuзuтельно, все то количество

звонкой монеты, которое ежегоднозакупалось спекуляціей;

но она даетъ нѣкоторое понятіеоразмѣрахъ этихъ операцій.

Замѣчательно, что эта операціи, какъ намъ положительно

uзвѣстно, производилась только въ теченіu nослѣднихъ

шестu лѣтъ, то-есть, съ 1856 г., а до этого времена ими

никто не занимался, ибо звонкая монета была, какъ намъ

объясняли, въ изобиліи. Въ В0жной Россіи, кромѣ русской

монеты, обращалось даже много иностранной. Это обстоя

тельство служитъ для насъ положительнымъ доказатель

ствомъ, что до 1856–57 г. звонкая монета не могла быть

предметомъ спекуляціи, то-есть, что на нее не было по

стояннаго лажа, что она обращалась наравнѣ съ бумажною

монетою, а потому не была товаромъ.

Каждая категорія торговцевъ, на оnuсанной нами лѣ

стницѣ, разумѣется пользовалась извѣстнымъ барышомъ

ва свой товаръ, то-есть, покупала его дешевле чѣмъ про

давала, и лажъ на звонкую монетуросъ, переходя изъ рукъ

въ руки, съ низшей ступени на высшую, отъ мелкихъ

скупщиковъ до первостатейныхъ негоціянтовъ. Такъ пер

выя гуртовыя (московскія) руku nokуnaліи, въ апрѣлѣ 1862

1 Вотъ mрuблuзuтельно въ какой постепенности слѣдуютъ украинскія яр

марku nо количеству звонкой монеты свозuвшейся съ нихъ въ " Москву;

главное мѣсто занимаетъ Ильunckая (въ Полтавѣ, потомъ Крещен

ckая въ (Харьковѣ); за ними слѣдуютъ: Уeneвckая, Кролевецкая, Возне

сенская, Маслянская, Покровская, Елисаветградская, Введенская и Ко

ренная.
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года (а именно на Елисаветградской ярмаркѣ, въ Екате

равославской губерніи), полуимперіалы и цѣлковые mо

112", (то-есть 1121), К. Кредитныхъ билетовъ на 100 к.

звонкой монеты, по нарицательной цѣнѣ тѣхъ и другихъ),

и продавала, преимущественнодля Кяхты, за 114. Лица, ко

торыя продавала эту звонкую монету гуртовцukамъ, раз

умѣется должны были заплатить за нее дешевле 112",, и

такимъ образомъ первоначальные владѣльцы должны были

продать, вѣроятно, не свыше 110. Изъ этого видно, что на

каждой ступени операцій по торговлѣ деньгами, цѣна звон

кой монеты была различная, начиная отъ первоначальныхъ

производителей металлическuхъ запасовъ, то-есть сберега

телей и коnuтелей мелкихъ суммъ въ массѣ народона

селенія, и постепенно возрастая, до торговцевъ, mро

дающихъ ее потребителямъ. Въ приведенномъ случаѣ,

потребителu былu kяхтuвckіе купцы, покупающіе звон

кую монету въ большихъ массахъ; но заmaсы звонкой мо

веты могли переходить къ потребителямъ и малыми коли

чествами, то-есть, снова раздробляясь и нисходя къ mо

требителямъ опять чрезъ мѣняльныя лавки и столешни

ковъ (какъ это и дѣлалось въ Москвѣ, гдѣ гуртовщики

имѣютъ лавка и для раздробительной продажа "). Здѣсь

судьба звонкой монеты была та же, какъ и всякаго другаго

товара: цѣны ея росли отъ первоначальныхъ производите

лей, то-есть, сберегателей и коnuтелей мелкихъ запасовъ

звонкой монеты, до торговцевъ передающихъ товаръ непо

средственно въ руки потребителей. На каждой ступени, цѣ

ны увелuчuвалuсь добавочнымъ процентомъ или вознаграж

"Мѣнялы и столешнuku nрuнимаютъ и отпускаютъ монету въ одно и

тоже время mо разнымъ цѣнамъ, смотря потому у кого, кому и въ ка

кахъ количествахъ они mokуnаютъ ш nродаютъ, то-есть смотря потому съ

какою категоріею участниковъ торга они имѣютъ дѣло: съ производите

4ями, торговцами того или другаго разряда, шли потребителями. Извѣ

999, что всего дешевле покупаютъ они у людей пришедшихъ съ одною

чч нѣсколькими монетамu, залежавшuмuся почему-нибудь въ ихъ кар

94вѣ, и не имѣющихъ понятія о торговлѣ деньгами(эти-то люди именно u

99ть производителu nо этой статьѣ), u всего дорожепродаютъ они людямъ,

49торымъ понадобилась звонкая монета въ небольшомъ количествѣ для

94чваго употребленія или израсходованія.Но мѣнялы и столешнuku uмѣ

9тъ дѣло и съ продавцами, и съ покупщиками монеты иного рода; для нихъ

9 цѣны другія,



174. Русскій Вѣстникъ.

деніемъза услугу каждаго участнukа торга,вознагражденіемъ

за трудъ (собиранія, распредѣленія, сортировка, оцѣнка, пе

ревозка та т. д.), за"рackъ и за проценты на капиталъ за

траченный въ операціи. Дѣйствительно, самая большая раз

наца въ цѣнѣ звонкоймонеты оказывается въ тѣхъ цѣнахъ,

nolkоторымъ mokуnаютъ упублuku u nродаютъ публukѣ мѣ

нялы и столеmнакu, иу ихъ mрuлавkа встрѣчаются двѣ краб

нія оконечностu всего торга: закупъ товара у nервоначаль

ныхъ производителей и продажа потребителямъ 1. По этому

нѣтъ ничего удивительнаго, что столешнuku nрuнuмаютъ

напримѣръ полуимперіалъ въ5.40 р. итутъже его отпускаютъ

въ 5.60 u даже 5.70; она должны брать въ свою пользу эту

разнuцу, непонятную, mо своей велuчuвѣ, только для людей

вообще не понимающuхъ механизма торговли и образова

нія цѣнъ на товары.

Когда мы говорили о цѣнахъ на звонкую монету ", то

мы брала цѣны, по которымъ она обходилась потребите

лямъ алa nублukѣ, u nо которымъ можетъ получать ее каж

дый желающій. Обстоятельства этого не слѣдуетъупускать

uзъ вuду nрu сужденіяхъонашемъ денежномъ обращеніи,какъ

мы впрочемъ уже говорила выше и чтò яснѣе увидимъ ниже.

Теперь спрашивается: спекуляція, nользовавшаяся коле

баніями цѣнъ на звонкую монету, имѣлала сама на нихъ

вліяніе? Разумѣется имѣла, но никакъ не въ томъ объемѣ,

какъ это могутъ думать люда разсуждающіе объ экономи

чeckuхъ явленіяхъ только по самымъ наружнымъ ихъ mрu

знаkамъ. Напримѣръ, въ Украйнѣ, nостоянно говорилось про

одного значительнаго торговца звонкою монетою, что онъ

ставитъ цѣны на золото и серебро. Но гораздо болѣе эконо

1 Соедuненіе гуртовой u розничной продажи въ однѣхъ рукахъ встрѣ

чается у насъ во всѣхъ отрасляхъ торговли.

? Когда говорится о цѣнѣ звонкой монеты, тослѣдуетъ разумѣть соб

ственно золотую и крупную серебряную монету, т. е. цѣлковые и отча

стu nолтuвавшкu, которые большею частію шли также какъ и цѣл

kовые. Четвертаки цѣнuлuсь всегда нѣсколько ниже. А двугрuвенные.

nятіaлтынные и грuвеннuku цѣнuлuсь ckорѣе какъ мелочь, какъ размѣв

ная монета, нежелu kakъ монета въ настоящемъ смыслѣ слова. Доказа

тельствомъ этому служитъ то, что мелкая монета, если и пользуется ла

жемъ, то безъ всякаго различія mолнопробной отъ вuзkonробной монеты.

Этотъ лажъ есть собственно плата за промѣнѣ одного сорта денегъ ва

другой; онъ существуетъ вездѣ и всегда, независимо отъ лажа на монету.
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мическаго смысла скрывается въ извѣстномъ народномъ аз

реченіи: Богъ строитъ цѣны. Такъ и съ цѣнами на вашъ

товаръ. Онѣ зависѣла отъ непреложной силы вещей, отъ

раскрытія естественнагоэкономическагозакона въусловіяхъ

вашего денежнаго обращенія, которое можно было потря

сти насильственнымъ курсомъ бумажныхъ денегъ, но безус

ловно подчинить этому курсу было невозможно. Прекраще

віе размѣна и узаконенный курсъ кредитныхъ билетовъ со

здала вольный курсъ звонкой монеты далажъ на неевъ срав

венія съ кредитными билетами. Этимъ мы, впрочемъ, на

сколько не отрицаемъ мѣстнаго и временнаго вліянія на

цѣны; наша торговля звонкою монетою именно была

такою, въ которой всего легче могла возникать времен

ныя и мѣстныя монополіи, самовластное распоряженіе

дѣвамu u вообще такъ-называемое Кулачество. Всѣ тѣ

коммерческія явленія, которыми сопровождается непра

вальное развитіе торговли, замѣчаются у насъ по всѣмъ

ея отраслямъ ; здѣсь же она находuлu особенно благо

пріятныя для себя условія. Но не должно забывать и вы

годныхъ для народнаго хозяйства послѣдствій спекуляціи.

Всякая спекуляція, и въ особенности спекуляція обширная,

дѣйствующая большими капиталами, усиливала конкуррен

чаю скуnщukовъ, nаралuзuровала владычество мѣстныхъ

торгашей и обмана въ средѣ массы нenосвященной вътайны

дѣла, а наконецъ содѣйствовала образованію до вѣкоторой

степени ходячихъ, открытыхъ цѣнъ за курса звонкой моне

ты, весьма важнаго условія правильности всякой торговли.

Корень зла собственно былъ не въ сnekуляціи, а въ сущ

ности самаго дѣла, ее породившаго.

Таково было въ общихъ чертахъ положеніе вещей за

стигнутое указомъ 25 аnрѣля объ открытіu размѣна въ

государственномъ банкѣ: состояніе па движеніе цѣнъ звон

кой монеты, то-есть, отношеніе дѣйствительныхъ, воль

выхъ ея цѣнъ къ узаконенной цѣнѣ или денежной единицѣ,

выраженной въ кредитныхъ билетахъ, а таково сътѣмъ вмѣ

стѣ было развитіе торговли деньгама. Мы нарочно дала такъ

много мѣста этой части нашего азложенія, ибо тѣмъяснѣе и

Короче можетъ быть отвѣтъ на первоначально поставлен

ный вамu вопросъ, къ которому мытеперь и возвращаемся:

т. хum. 6"
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какія послѣдствія имѣло въ нашемъ денежномъ обращеніи

открытіе размѣна 1-го мая 1862 г.?

Отвѣтъ на этотъ вопросъ могъ бы быть легко выведенъ,

на основаніи общахъ экономическихъ началъ, изъ самыхъ

обстоятельствъ предшествовавшихъ размѣну и теперь намъ

uзвѣстныхъ; но для насъ нѣтъ надобности прибѣгать къ

тakuмъ чuсто теоретuческuмъ способамъ изслѣдованія во

проса, ибо мы именно застигли обстоятельства цѣнъ и

торга звонкой монеты внутри Россіи по открытіи раз

мѣна а были самоличными наблюдателями этихъ явленій,

Поэтому, оставляя пока въ сторонѣ общія начала, поста

раемся прослѣдить дѣйствіе размѣна въ самихъ явленіяхъ,

послѣдовавшuхъ за нимъ въ нашемъ денежномъ обращеніи,

uмѣя nрeuмущественно въ виду двѣ его стороны, нами до

статочно оnuсанныя: чѣны на звонкую монету сравнитель

но св Кредитными билетами и спекуляцію на эти цѣны.

11режде всего замѣтимъ, что самое объявленіе Бурса звон

кой монеты, nрu размѣнѣ ея въ государственномъ банкѣ

на кредитные билеты, выше ея нарицательной цѣны сра

внительно съ нарицательною цѣною кредитныхъ билетовъ,

вовсе не было, какъ "зто очевидно изъ всего вышесказан

наго, какою-либо новостью въ нашемъ денежномъ обраще

ніu; это было публичнымъ заявленіемъ и признаніемъ

факта давно существовавшаго (именно тѣ теченіи шести

лѣтъ). Еслu мы считаемъ нужнымъ упомянуть здѣсь объ

этомъ, то только въ виду нѣкоторыхъ толковъ въ нашей

публukѣ, что означенная мѣра правительства создала курса,

или лауса звонкой монеты, дотолѣ будто бы несущество

вавmiй. Все nоложеніе вещей до открытія размѣна дока

зываетъ совершенную неосновательность этого мнѣнія. И

тakъ, въ открытія размѣна чрезъ государственный банкъ,

самый курсъ звонкоймонеты выше нарицательной ея цѣны,

въ сравненіи съ кредитными билетамu, не заключалъ въ

себѣ ничего новаго. Новое заключалось въ другихъ обстоя

тельствахъ этой мѣры; потому на нихъ мы и обратимъ

особенное вниманіе, чтобы разобрать mослѣдствія самой

мѣры.

Вопервыхъ, курсъ звонкой монеты (1101) въ размѣнѣ

государственнаго банка былъ ниже существовавшuхъ до

размѣна вольныхъ курсовъ, какъ мы старались доказать
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это выше. Разница курса государственнаго банка и воль

выхъ цѣнъ звонкой монеты на кредитные билеты была

даже, какъ мы это видѣли, довольно значительная, а имен

31V.”,–41/,").

Здѣсь мы обратимъ вниманіе на одно особенное обсто

ятельство. Почемумногимъ могло казаться, что курсъ обѣ

явленный для размѣна въ государственномъ банкѣ—выше

существовавшихъ вольныхъ курсовъ, что онъ, какъ гово

рuлu, слишкомъ высока?

По свѣдѣніямъ полученнымъ нами изъ разныхъ мѣстъ,

и въ томъ числѣ изъ Одессы, видно, что вслѣдъ за изда

ніемъ указа 14 апрѣля 1862 г. ", возвѣстившаго открытіе

размѣна, распространился слухъ, что размѣнъ будетъ от

крытъ по весьма низкому курсу и даже по нарицательной

цѣнѣ звонкой монеты а кредитныхъ билетовъ. Цѣны на

звонкую монету быстро упали, а потомъ, вслѣдъ за ука

зомъ 25 аnрѣля, оnять быстро поднялись, но уже не до

прежняго своего курса 114—115 (цифра принятая нами за

общій уровень курсовъ до размѣна), а до 1101/.

Вслѣдствіе этого временнаго пониженія цѣнъ, онѣ дѣй

ствительно, въ моментъ обнародованія указа 25 го апрѣля,

были нѣсколько ниже курса государственнаго банка; дѣй

ствuтельно, мы знаемъ, что на нѣкоторыхъ биржахъ курсъ

полуимперіала стоялъ въ то время 560 г., и думаемъ, что

тakъ могло быть на всѣхъ биржахъ. Слухи объ этой

мѣрѣ подѣйствовали на цѣны сильнѣе чѣмъ самое испол

неніе ея. Поэтому, noслѣдствія размѣна начались соб

ственно до его открытія. Но пониженіе курса до раз

мѣна было не болѣе какъ одно изъ тѣхъ колебаній его,

kakuхъ, какъ мы уже видѣли, было чрезвычайно много въ

теченіu всего періода mрekращенія размѣна: существенны

однако не самыя колебанія курсовъ, а ихъ общее движе

ніе, uхъ наклонность къ повышенію или пониженію, могу

щая проявляться посреди самыхъ разнообразныхъ колеба

кій. Время предшествовавшее изданію указа 25 апрѣля и

непосредственно слѣдовавшее за его обнародованіемъ есть

1 Указъ о заключеніи займа.

* Такъ на С.-Петербургской биржѣ, гдѣ вообще курсы были, сколько

вамъ извѣстно, во весь періодъ лажа, ниже курсовъ другихъ биржъ.

44
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эпоха самыхъ быстрыхъ и многочисленныхъ колебаній въ

асторіи нашихъ курсовъ, вслѣдствіе самыхъ разворѣча

выхъ слуховъ и толковъ объ ожидаемыхъ мѣрахъ прави

тельства no денежной системѣ ".

Изъ раскрытаго нами обстоятельства видно, что понятіе

о слишкомъ высокомъ Курсѣ, съ котораго будто бы начатъ

размѣнъ 1-го мая, то-есть высокомъ сравнительно съ пре

обладавшuма вольными курсами, можетъ быть сколько-ни

будь оправдано только сравненіемъ курса государствен

наго банка съ курсами, непосредственно предшествовав

шuма размѣну. Но возможно ли брать этu kурсы за осво

ваніе сужденій объ относительной высотѣ курса государ

ственнаго банка?

Этu временно назкіе курсы не могутъ служить основа

віемъ для подобныхъ сужденій, не только потому что она

nредставляла мгновенное колебаніе посреди неуклоннаго воз

растанія цѣнъ въ теченіu шести лѣтъ, но ещеболѣепотому

что это пониженіе цѣнъ было вызвано ожиданіемъ размѣ

ва, а накоuмъ образомъ не можетъ дать понятія о томъ

kakовы была бы курсы безъ этого событія.

Вonросъ объ относительной высотѣ курса, съ котораго

былъ начать размѣвъ, имѣетъ значеніе не въ одномъ толь

kо aнтересѣ оnроверженія мнѣнія, въ то время господст

вовавшаго, что слабое востребованіе звонкой монеты казъ

государственнаго банка происходитъ единственно отъ сла

шкомъ высокаго курса размѣна. Вопросъ этотъ имѣетъ

иное значеніе, болѣе важноечѣмъ интересъ минуты,теперь

уже прошедшей. Отъ вопроса объ относительной высотѣ

курса, съ котораго былъ начатъ размѣнъ, то-есть 1109),

значительно зависитъ, какъмы увидимъ ниже, оцѣнка даль

нѣйшuхъ послѣдствій размѣна та тотъ или другой взглядъ

ва всю эту мѣру и ея будущность.

1 Замѣчаются опять и явленія совершенно противуположныя показан

вымъ выше. Въ нѣкоторыхъ глухихъ коммерческuхъ мѣстахъ распро

странились, съ пзданіемъ указа 25 аnрѣля, слухи, что правительство на

мѣрево объявить государственное банкротство. Мы знаемъ, что вслѣд

ствіе подобныхъ смутныхъ слуховъ лажъ на звонкую монету въ вѣко

торыхъ мѣстахъ возросъ непомѣрно и потомъ съ открытіемъ размѣна

У9949- Говоря о цѣнахъ на звонкую монету, мы имѣемъ въ виду глав

9999 19994 Рывки, которые при томъ, въ общихъ результатахъ движенія

9999» 49-таки подчиняютъ себѣ глухія мѣста, какъ и былъ въ настоя

щемъ случаѣ.
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Теперь уже для всѣхъ очевидное, послѣдствіе открытія

размѣна есть то, что вольныя цѣны на звонкую монету

подчинились курсу государственнаго банка. Кalis до от

грытія размѣна вольные курсы звонкой монеты постепенно

израстали, такъ съ открытіемъ размѣна они постепенно

стали упадать.Фактъэтотъ достаточно всѣмъ извѣстенъ, но

извѣстенъ онъ лишь въ своей общности, а не въ разныхъ

обстоятельствахъ, сопровождавшихъ его, и, по нашему мнѣ

вію, довольно важныхъ, чтобы судить о вліяніи принятой

мѣры и ея значеніu. .

Собранными нами на мѣстахъ свѣдѣніями не изчерпы

вается, конечно, все движеніе цѣнъ на звонкую монету;

однако мы полагаемъ, что въ нихъ заключается достаточно

указаній на нѣкоторыя весьма существенныя свойства

этого движенія, и мы извлечемъ изъ нихъ особенно харак

теристическія данныя.

По открытія размѣна, первый денежный рынокъ", ко

торый мы видѣли, была * Коренная ярмарка, съ 8 по 15

ная. Здѣсь, за мѣняльными столиками ", стояли слѣдующія

дѣвы звонкой монеты на кредитные билеты:

Продавался (публukѣ) полуимперіалъ 5 р. 70 к.

— — — цѣлковый. . 1 — 109,—

Покупался (у публukѣ) noлуuмnеріалъ 5—50 —

— — — цѣлковый. . 1 — 9 — (9)

1. Наблюденія въ мѣстахъ, гдѣ, чтó называется, нѣтъ никакихъ цѣнъ

ва звонкую монету, то-есть гдѣ только случайныя цѣны не могутъ слу

44ть ва для какихъ общихъ соображеній.

* Ярмарка эта для денежнаго обращенія представляетъ интересъ той

связи, которая здѣсь существуетъ между украuнсkuмu торгами и велико

Рoccifickuмu.

* Мы будемъ вездѣ приводитъ цѣны мѣнялъ и столешниковъ, какъ

99ственныя у насъ публuчныя, uлu ckолько-нибудь ходячія дѣвы. Но

999 чѣны— не настоящія ходячія, uбо развятся почти въ каждомъ от

994ѣвомъ случаѣ. Этu торговцы пользуются въ каждомъ случаѣ

99чамu обстоятельствамu nродавца шла mokуnщukа, то-есть торгу

994, и потому вообще всяческu uзбѣгаютъ сообщать своu открытыя

994. Въ особенности торгуются Евреи, и болѣе всего Еврейки. Ничего

9можетъ быть труднѣе узнать цѣны столешнukовъ. Для этого нѣтъ

99994го средства, какъ удостовѣрuться въ нихъ собственнымъ опытомъ,

99 чны и вынуждены были сдѣлать. все сказанное примѣняется въ осо

99ста къ покупнымъ цѣнамъ.

"Таказанная здѣсь разница въ цѣнѣ золота и серебра встрѣчается у

99 Фчень часто, и большею частію въ пользу серебра, которое вообще

99чка у насъ дороже золота,--втотъ постоянный лажъ-ва серебряную

. скіл; : 1 . 1, то - т о - --- ":"
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Къконцу ярмарка и, вслѣдствіе слабаго требованія на звон

кую монету, нѣмы быстро понизилась, ч. потомъ въ че

слѣдній день, снова поднялись до прежняго уровня. Это

послѣднее возвышеніе, намъ кажется, произошло вслѣдствіе

быстраго сбыта на ярмаркѣ, по пониженнымъ цѣнамъ, всѣхъ

налачныхъ, весьма неопарныхъ, запасовъ,

Мѣсяцъ спустя послѣ Троицкой ярмарки (въ Харьковѣ),

цѣны въ районѣ украинскаго рынка понизилась, и въ од

номъ изъ коммерческихъ его пунктовъ (Бѣлгородѣ)”были:

проданныя мѣты полученіями. - . . . . 5 р. 95 к.

— — цѣлковаго. . . . . . . . . 1— 8—

Пokуnныя цѣны полушмnеріала. . . . . . . 5 —40—

— — цѣлковаго. . . . . . . . . 1— 6—

Къ концу мѣсяца, на Ильинской ярмаркѣ въ Полтавѣ,

гдѣ производятся громадные денежные и кредитные обо

роты, цѣны сильно колебались, но никакъ не поднималась,—

продажныя выше 110", а nokуnныя выше 106.

Приближаясь къ 1 августа, цѣны вообще стала быстрѣе

noнижаться; продажныя доходuлu до 106, но большею ча

стію была: полуимперіалъ 5 р. 65 к., алm 109, а 5 р. 60 к.,

uлu 108; цѣлковый — 108 u 109. Пokуnныя цѣны были

чрезвычайно тазмѣнчuвы, въ особенностu nодъ вліяніемъ

Евреевъ, почти исключительныхъ торговцевъ деньгами въ

Полтавѣ. Большею частію, nokуnныя цѣны была къ концу

ярмарки (nрu nродажныхъ 108 и 109);

Полуимперіалы 5 р. 50 к.

Цѣлkовые 107

На этой ярмаркѣ охотно несла въ отдѣленіе государ

ственнаго банка звонкую монету по курсу 1 августа, то

есть 108, и ея поступило достаточно по векселямъ *.

4999ту, сравнительно съ золотою (относительно нарицательной плu уза

49женной цѣны той и другой), происходитъ какъ отъ бóльшаго у васъ

требованія серебряной монеты для азіятскаго торга чѣмъ золотой, такъ

4 вообще отъ всемірнаго вздорожанія серебра сравнительно съ золотомъ,

противъ отношенія цѣнностu одного къ другому, опредѣленнаго зако

вомъ. Вопросъ о лавкѣ серебра, сравнительно съ золотомъ, не имѣетъ ни

999то отношенія къ лавку звонкой монеты, сравнительно съ бумажными

А9991944 и потому мы не будемъ усложнять имъ нашего изложенія.

" Эта ярмарка идетъ очень горячо и быстро,

* 99 49чтовыхъ государственнаго банка не было открываемо размѣна,

99 499444 монета принималась въ платежа по курсамъ перваго насту

9999994го періода, по распублukованному росписанію.
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Въ Харьковѣ, во время Успенской ярмарка, въ половая

августа, продажныя цѣны были вообще 1089],, nokуnвыя

полуимперіалъ–5 р. 52 к. (107), цѣлковые—106.

И здѣсь была mлатежи въ банкъ звонкою монетою mо

курсу объявленному для 1 сентября.

Итакъ, согласносъ этими даннымu, мы можемъ сдѣлать

слѣдующія замѣчанія относительно движенія цѣнъ послѣ

открытія размѣна.

Пониженіе вольныхъ цѣнъ на звонкую монету идетъ

строго параллельно пониженію курсовъ, объявленныхъ го

сударственнымъ банкомъ, становясь ежедневно болѣе ощути

тельнымъ и рѣшительнымъ съ приведеніемъ въ дѣйствіе

обѣщаній правительства. Такимъ образомъ, 1 августа въ

движеніи цѣнъ было самымъ рѣшительнымъ моментомъ mo

слѣ первыхъ слуховъ о размѣнѣ. Мы не только видимъ

это на самыхъ фактахъ движенія цѣнъ,но мы это знаемъ

изъ собственнаго mрuзнанія сmekулянтовъ u банкuровъ, ожи

давшихъ съ нетерпѣніемъ телеграммъ изъ Петербурга о

дѣйствительномъ выполненіи обѣщанія относительно раз

мѣна по курсу 108, чему многіе не довѣряла.

Съ этимъ общимъ движеніемъ цѣнъ, кakъ главнымъ и

ваuболѣе выдающимся явленіемъ, связаны другія, какъ

будто побочныя и случайныя, но тѣмъ не менѣе весьма

характеристическія, отличающіяся отъ обыкновеннаго по

ниженія цѣнъ на всякій другой товаръ.

Пониженіецѣнъ сопряжено, какъ мы видѣли, съ колеба

ніяма; ноэти колебанія, воneрвыхъ, гораздо чувствительнѣе

въ покупныхъ нежелu nродажныхъ цѣнахъ на звонкую мо

нету, то-есть, въ цѣнахъ, по которымъ mokуnаютъ тор

говцы этого товара, нежелu nо которымъ они продаютъ.

Вовторыхъ, высшuмъ предѣломъ колебаній служатъ без

условно курсы государственнагобанка, отъ которыхъ воль

ныя цѣны" отступаютъ лишь внизъ, но никогда вверхъ;

продажныя цѣны mочтu совпадаютъ съ курсомъ объявлен

нымъ отъ государственнаго банка на каждый тekущій пе

ріодъ, и уклоняются отъ него рѣдко, большею частію къ

концу періода, когда онѣ понижаются до курса объявлен

ваго на наступающій періодъ.

Втретьихъ, разница между продажнымu u nokуnными

цѣнамu, гдѣ бываетъ, noстоянно уменьшается.
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Внukнемъ теперь въ эти явленія, u nостараемся отдать

себѣ въ нихъ отчетъ.

Простой фактъ паденія вольныхъ продажныхъ цѣнъ на

звонкую монету и постепеннаго пониженія ихъ, соотвѣт

ственно курсамъ государственнаго банка, объяснялся бы

весьма просто: такое явленіе сходно съ послѣдствіемъ про

дажи всякаго товара по цѣнамъ пониженнымъ противъ цѣны

существовавшихъ на рынкѣ. Нukто не станетъ mokуnaтъ

товаръ дороже у одного торговца, когда тотъ же самый

товаръ можно купить дешевле у другаго. Однако вліянія

размѣна на цѣны звонкой монеты не ограничивалось един

ственно такимъ пониженіемъ цѣнъ. Мы уже видѣла, что

пониженіе цѣнъ сопровождалось многими явленіями, чуж

дымu обыкновенному удешевленію какого-нибудь товара

Еслибы вліяніе размѣна ограничивалось удешевленіемъ то

вара nо цѣнамъ mониженнымъ, то между mродажнымu цѣ

нама на монету и курсама государственнаго банка въ каж

домъ данномъ мѣстѣ должна бы быть разница на сумму

расхода по перевозкѣ талu выnuckѣ монеты изъС.-Петер

бурга, гдѣ исключительно производится размѣнъ; u на

сумму этихъ расходовъ, такъ или иначе опредѣляе

мыхъ, цѣны на монету въ этомъ мѣстѣ должны были

бы стоять выше курсовъ государственнаго банка. Такъ

бываетъ со всякимъ другимъ товаромъ въ mодобномъ слу

чаѣ, если только этотъ товаръ можетъ быть также легко

перевозимъ какъ звонкая монета. Между тѣмъ вездѣ, гдѣ

мы наблюдали продажныя цѣны на монету, онѣ не только

никогда не стояли выше курсовъ государственнаго банка

но напротивъ тогобольшеючастію стояли ниже. Курсы го

сударственнаго банка сдѣлалась maхimum для вольныхъ кур

совъ. Въ то же самое время maдалu nовсемѣстно и покуп

выя цѣны. Когда мы удuвлялuсь, что есть охотники от

давать мѣняламъ монету за кредитные билеты гораздо де

шевле нежели она могутъ отдать ее въ государственномъ

банкѣ за тѣ же кредитные билеты, то мѣнялы отвѣчали

намъ, „что для этого нужно ѣхать въ Петербургъ, что это

чего нибудь да стóитъ"; когда же мы спрашивали ихъ:

„какъ они могутъ продавать монету по такимъ низкимъ

цѣнамъ, сравнительно съ прежними цѣнама?" она отвѣ

94494 ччтó же будемъ дѣлать, когда по этимъ цѣнамъ вы

1
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даютъ золото и серебро въ государственномъ банкѣ?“ Та

Кіе отвѣты для всякаго другаго товара была бы безсмыс

левны и доказывали бы, что торговцы или не понимаютъ

своего дѣла или были съ нами не искренни. Но тутъ не

было ни того, ни другаго; мѣнялы говорили намъ сущую

правду. Ихъ слова изображаютъ настоящую сущность ихъ

дѣла, которое совершенно отлично отъ всякаго другаго

рода торговли. „У насъ отняли хлѣбъ этuмъ размѣномъ,“

говорила она намъ.Идѣйствительно, открытіеразмѣна угро

жало уничтожить самый промыселъ торговцевъ денегъ, ибо

размѣнъ уничтожаетъ самый предметъ этого промысла, то

есть, значеніе звонкой монеты, какъ товара.Оnuсывая обсто

ятельства бывшія доразмѣна,мы видѣли, чтозвонкая монета

сдѣлалась товаромъ, и совершенно свыклись съ этимъ по

вятіемъ монеты-товара. Поэтому мы и могли, а должны

была сравнить размѣнъ съ предложеніемъ неограничен

выхъ запасовъ товара по пониженнымъ цѣнамъ; но по

слѣдствія размѣна оказываются иныма нежелu nослѣдствія

простой конкурренціu; вовыхъ запасовъ товара по цѣнамъ

пониженнымъ, ибо самый размѣнъ кредитныхъ билетовъ

ва звонкую монету и обратно, есть, mо самой своей

сущности, непродажа звонкоймонеты, а нѣчто совершенно

другое. Прu nродажѣ новыхъ запасовъ товара по цѣнамъ

пониженнымъ, спросъ на товаръ не только чрезъ это не

ослабѣваетъ, а даже усиливается, ибо чѣмъ дешевле то

варъ, тѣмъ сбытъ его болѣе возрастаетъ и рынokъ расшu

ряется. На вашъ же товаръ спросъ не только не увили

чался съ пониженіемъ цѣнъ, но напротивъ того быстро

сталъ ослабѣвать и mочтu вовсе изчезать; въ этомъ-то

особомъ обстоятельствѣ и заключается отличіе нашего

товара отъ всякаго другаго, и отъ него зависѣла всѣ

замѣченныя нами особыя обстоятельства, соnровождав

шія пониженіе цѣнъ на него. „Прежде всѣ искали золо

та и серебра, а теперь когда его стали выдавать, ни

кто о немъ не думаетъ,“ говорила намъ повсемѣстно,

одна понимая въ чемъ дѣло, другіе вовсе не понимая и

пожимая плечами. Этотъ фактъ всеобщій, и онъ былъ оче

виденъ для насъ въ разныхъ коммерческихъ случаяхъ, ко

торыхъ мы были свидѣтелями. Тakъ, во всѣхъ гуртовыхъ

сдѣлкахъ, купцы рѣшительно избѣгала полученій звовкою
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монетою, хотя она и была предлагаема тамъ по курсу по

наженному противъ курса государственнаго банка; на Ко

ренной ярмаркѣ не охотно брали полуимперіалы въ mла

тежъ за товары въ 5 р. 65 к.; на Ильинской отказыва

лuсь брать ихъ даже въ 5 р. 60 к., не смотря на то что

курсъ государственнагобанка былъ въ то время 5 р. 70 к.,

u самu kуnцы вносuлu nолуuмuеріалы въ мѣстное от

дѣленіе банка по Курсу 5 р. 60 к. Намъ объясняла на

наmu вonросы, что полученія звонкою монетою не вы

годны, что какъ деньги она не удобна, а какъ товаръ ее

больше не сmрашuваютъ,–что она перестаетъ быть то

варома. Дѣйствительно, намъ повсемѣстно говорила про

звонкую монету, что товаромъ она была до открытія раз

мѣна. Дѣло въ томъ, что съ удешевленіемъ всякаго то

вара, сущность его какъ товара, то-есть, какъ предмета,

удовлетворяющаго какой-либо потребности, не измѣняется,

наnротuвъ того удешевленіетовара влечетъ за собою удов

летвореніе mосредствомъ него бóльшаго количества потреб

ностей, для которыхъ прежде служили другіе, болѣе деше

вые товары. Поэтому спросъ на всякій товаръ, съ удешев

леніемъ его не только не упадаетъ, а возрастаетъ, а за

тѣмъ расширяется рынокъ для продажа товара и коммер

ческія операціu nо mріобрѣтенію и продажѣ. Ничего

этого не было съ торгомъ звонкою монетой; uбо съ

открытіемъ размѣна, измѣнилась самая сущность по

требности въ ней Каits товара, обусловливавшая всѣ

операціи на монету и все движеніе цѣнъ на нее. Всѣ за

мѣченныя нами явленія послѣ открытія размѣна не могутъ

быть объяснены иначе какъ кореннымъ измѣненіемъ про

исшедшимъ въ самой этой потребности, создававшей спросъ

на монету, который постоянно возросталъ до размѣна и

внезапно ослабѣлъ и почти исчезъ съ его открытіемъ.

Атакимъ внезапнымъ паденіемъ спроса объясняются и всѣ

особенностu сonровождавшія пониженіе цѣнъ на монету.

Въ чемъ же заключалась эта могущественная потреб

ность, превратившая въ теченіu meста лѣтъ звонкую мо

нету изъ денегъ, изъ орудія мѣны, въ товаръ, въ предметъ

особой отрасли торговли за спekуляціu, a nочему эта по

требность измѣнилась или лучше стала азчезать въ Рос

сіи послѣ открытія размѣна?
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Описывая положеніе вещей до размѣна, мы уже отчасти

Коснулись обстоятельствъ, вытѣснившuхъ звонкую монету

изъ денежнаго обращенія и сдѣлавшихъ изъ нея предметъ

особыхъ коммерческихъ операцій и сmekуляцій; теперь мы

должны ближе вникнуть въ эти обстоятельства, чтобъ

уразумѣть въ чемъ она измѣнились. Мы уже знаемъ на

какое употребленіе шла звонкая монета изчезнувшая у насъ

изъ обращенія: на сбереженіе и накопленіе, на neреnлавъ,

и на вывозъ. Всѣ эти различные виды употребленія звон

кой монеты производила спросъ на нее. Надо даже пола

гать, что влеченіе къ такому употребленію монеты въ те

ченіи шести лѣтъ повсемѣстно усиливалось у насъ, ибо

спросъ и цѣны на монету постоянно возрастала; а на обо

ротъ, если теперь цѣны на монету сталu упадать а спросъ

на нее какъ на товаръ почти вовсе изчезъ, то надо пола

Тать, что ослабѣло шла даже псчезло въ людяхъ самое вле

ченіе къ различнымъ вышеупомянутымъ видамъ употреб

ченія монеты. Почему же это такъ произошло? Всѣ эти

Различные виды употребленія монеты, и сбереженіе, а пе

Р99чавъ, а вывозъ, столько же возможны тenерь какъ

9ччи прежде; nоложительное истощеніе въ теченіu nослѣд

994ъ шести лѣтъ существующихъу насъ запасовъ монеты,

94дѣтельствуемое всѣми торговцамu u cnekулянтамu де

99ъ и постоянный отливъ ея за границу, должны были бы,

чалось, даже усилить вывѣ спросъ на нее и возвысить

9 цѣнность. Между тѣмъ случалось совершенно противное

99ченіе. Невозможно uekать nрuчuвъ этого явленія въ ка

994-нибудь особыхъ обстоятельствахъ, измѣнившихъ, ве

99симо отъ размѣна, годность монеты для всѣхъ бывшихъ

! Чеъ видовъ ея уnотребленія: сбереженія, переплава и

9993а, uлu въ обстоятельствахъ сдѣлавшuхъ всѣ эти виды

99требленія менѣе возможнымu uлu выгоднымu теnерь

99ъ прежде. Относительно сбереженія и переплава никто

99 41омъ и не сомнѣвается; но относительно вывоза мо

*999 за границу многіе указываютъ на особыя причи

9 будто бы оказавшіяся въ 1862 году. Люди имѣю

9 особый, исключительный взглядъ на экономическіе

999сы, объясняютъ, что вывозъ звонкой монеты за гра

**97 прекратился вслѣдствіе измѣнившагося въ нашу поль

9 1945-называемаго торговаго баланса, а вмѣстѣ съ тѣмъ
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ослабѣлъ будто бы и спросъ на монету, и упала ея курсы

въ Россіu. Мы бы не считали нужнымъ останавливаться

на подобномъ взглядѣ, еслибъ онъ не былъ у насъ до

вольно распространенъ и не прокрадывался даже въ спе

ціальные финансовые органы, — въ изданіи которыхъ

участвуютъ люди посвятившіе себя изученію экономиче

ckuхъ вопросовъ ". Однако самое простое разсужденіе

можетъ доказать неосновательность такого взгляда. Ни

кakой самый выгодный * балансъ по иностранной тор

говлѣ, или излишекъ вывоза передъ ввозомъ, не въ

силахъ самъ по себѣ уменьшить или прекратить вы

возъ звонкой монеты, когда вывозъ дѣлается выгоднымъ,

какъ онъ былъ у насъ въ послѣднія шесть лѣтъ. Звонкая

монета можетъ быть вывозима не для одной только

nрunлаты за излишекъ ввоза иностранныхъ товаровъ пе

редъ вывозомъ отечественныхъ товаровъ. Предположимъ

самый крайній предѣлъ выгоднаго отношенія вывоза къ

ввозу, то-есть, предположимъ, что вовсе нѣтъ ввоза ино

странныхъ товаровъ, и тогда звонкая монета, если она не

можетъ идти въ обмѣнъ на иностранные товары, можетъ

быть вывозима за границу для помѣщенія въ иностран

ныхъ кредитныхъ бумагахъ, государственныхъ фондахъ и

векселяхъ. Такъ и было у насъ. Независимо отъ приплаты

nо иностранному балансу, монета уходила изъ внутрен

ваго денежнаго обращенія для помѣщенія за границей. На

противъ того, дороговизна монеты въ Россіи должна была

бы, казалось, побудить къ ея ввозу, который въ формѣ

помѣщенія въ русскихъ кредитныхъ бумагахъ возможенъ

даже безъ всякаго вывоза русскихъ товаровъ, еслибъ она

дѣйствительно были вовсе не нужны иностранцамъ. Между

тѣмъ мы видимъ совершенно противоположныя явленія:

монета уходитъ изъ Россіи за границу въ то самое время,

когда она постоянно дѣлается въ Россіи дороже, и даже

начинаетъ ввозиться въ Россію именно когда она дѣлается

Дещ6Вде.

Всѣмъ извѣстно паденіе нашихъ иностранныхъ век

сельныхъ курсовъ до 1862 года и возвышеніе ихъ въ

1. См. Народное Богатство 1862 г. М. 23.

* Выгодный–въ смыслѣ придаваемомъ этому слову людьми имѣющими

подобный взглядъ на экономическіе вопросы.
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этомъ году. Вekсельный курсъ точно также измѣнил

ся въ нашу пользу послѣ открытія размѣна, кakъ noслѣ

него понизилась цѣны звонкой монеты внутра Рoccin.

Въ этой мѣрѣ правительства должны мы искать ключа къ

объясненію всѣхъ новыхъ за какъ бы противорѣчивыхъ

явленій въ нашемъ денежномъ обращеніи, также какъ mре

вращеніемъ размѣна объясняются всѣ предыдущія явленія,

и тщетно сталu бы мы искать объясненія въ какихъ-либо

другихъ независимыхъ отъ размѣна обстоятельствахъ. Раз

мѣвъ кредитныхъ билетовъ на звонкую монету въ госу

дарственномъ банкѣ кореннымъ образомъ измѣнилъ самую

потребность, создавшую спросъ на монету кakъ на товаръ,

а за тѣмъ и кореннымъ образомъ измѣнилъ значеніе мо

четы Каis товара, обращая ее къ первоначальному ея зна

ченію монеты, ала денегъ.

Дѣйствительной потребностu въ употребленіи звонкой

монеты на сбереженіе, neреnлавъ а вывозъ было у насъ

въ послѣднія шесть лѣтъ накакъ не болѣе чѣмъ въ

152, или, лучше, ея и тогда было также мало какъ и

теперь. Эта потребность была создана и поддерживалась

99усственно прекращеніемъ размѣна или насильственнымъ

чрсомъ кредитныхъ билетовъ. Безъ этого особаго обстоя

тельства не можетъ быть никакихъ выгодъ къ тому упо

требленіюзвонкоймонеты какое ей давалось; очевидно, что

9мо по себѣ накопленіе за храненіе Каmuталовъ въ видѣ

99четы и неудобно, а невыгодно; точно также гораздо

99бнѣе и выгоднѣе употреблять для аздѣлій слатка

9994ча нежелu монету; наконецъ, нѣтъ никакой выгоды

99возить звонкую монету изъ Россіи для снабженія все

99тыхъ рынковъ, гораздо болѣе обильныхъ монетою чѣмъ

994. На послѣднее, какъ мы уже и сказала, возражаютъ,

99 звонкая монета была вывозима вслѣдствіе необходи

99999 приплаты за анoстранные товары, ввозъ которыхъ

999тоявно превышалъ въ послѣдніе года вывозъ нашихъ

999ровъ, а который въ нынѣшнемъ году значительно

199ѣшился. Въ этомъ такъ-называемомъ невыгодномъ ба

99ѣ видятъ исключительную mрuчuву вывоза звонкой

*99ты и паденія нашего иностраннаго вekсельнаго курса.

994чно не отрицая временныхъ отливомъ монеты: ч

99ченнаго вздорожанія векселей на иностранныя баржа,
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nодъ вліяніемъ тѣхъ или другихъ отношеній иностранной

торговли,—чего отрицать невозможно,—да допуская даже,

что этu отношенія, также какъ и обязательные и необя

зательные платежа русскими деньгами за границей, могутъ

ухудшать или улучшать обстоятельства вексельнаго курса

u усuлuвать или ослаблять вывозъ монеты за границу ",

мы не можемъ видѣть въ этихъ обстоятельствахъ корен

ной nрuчuны постояннаго возвышенія иностраннаго век

сельнаго курса * и одновременнаго съ нимъ возвышенія

внутреннихъ цѣнъ на звонкую монету при обмѣнѣ ея на

кредитные билеты.

Когда говорятъ о международномъ балансѣ, какъ о едuн

ственной mрuчuвѣ возвышенія цѣнности денегъ и изчезно

венія ихъ изъ обращенія, и когда говорятъ о денежной

nрunлатѣ nо балансу, какъ о единственномъ способѣ вы

воза денегъ, то совершенно забываютъ о другомъ каналѣ

для mерехода денегъ изъ одной страны въ другую,–uмена

но nомѣщеніи денегъ въ видѣ капитала, или о переводѣ

Кanuталовъ изъ одной страны въ другую. Для этого, какъ

мы уже сказали, нѣтъ никакой надобностu въ вывозѣ то

варовъ изъ одной страны въ другую; Кanuталы могутъ

быть помѣщаемы въ странѣ, изъ которой не вывозится

товара на на одинъ рубль. Еслибы Россія дѣйствительно

нуждалась въ звонкой монетѣ, то высота роста капита

ловъ въ Россіи, сравнительно съ Европою, и дороговuзва у

васъ звонкой монеты должны были бы mрuвлечь къ вамъ

звонкую монету посредствомъ перевода сюда иностранныхъ

капиталовъ. Но для перехода иностранныхъ капиталовъ

необходимо прежде всего одно условіе: прочность денежной

единицы, а ея то и не было въ Россіи во время прекра

щенія размѣна кредитныхъ билетовъ на звонкую монету,

или насильственнаго ихъ курса.

1 Въ нынѣшнемъ году ввозъ иностранныхъ товаровъ, дѣйствительно,

уменьшился (хлоnokъ), но вмѣстѣ съ тѣмъ наша азіятская торговля по

требовала бóльшаго вывоза звонкой монеты чѣмъ прежде, и иностранные

платежи русскими деньгами также увелuчuлuсь.

* Еслu uностранный вekсельный курсъ возвысился нѣсколько менѣе

чѣмъ внутренній курсъ звонкой монеты, шлu лажъ, то это единственно

9949му что первый былъ искусственно поддерживаемъ посредствомъ mра

94тельственной покупки иностранныхъ векселей.
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Васильственный курсъ кредитныхъ билетовъ лuшалъ все

ваше денежное обращеніе прочной монетной единицы, ка

ною можетъ быть только звонкая монета или извѣст

ное количество драгоцѣннаго металла, составляющаго

чемірную дѣйствительную, а не воображаемую цѣн

ность. Хожденіе кредитныхъ билетовъ наравнѣ съ звонкою

монетою было обезпечено закономъ; пріемъ рубля въ кре

49тныхъ билетахъ наравнѣ съ рублемъ въ серебряной uлu

44отой монетѣ, во всѣхъ частныхъ сдѣлкахъ и платежахъ,

былъ обязателенъ по закону. Такой обязательный курсъ

44ого-нибудь денежнаго знака можетъ быть допущенъ безъ

Разстройства всегоденежнаго обращенія лuшь nрu nостоян

номъ размѣнѣ его на звонкуюмонету, которую онъ представ

ляетъ па безъ которой онъ не имѣетъ никакой цѣнностu.Ме

94у тѣмъизлишніе выnуcku kредитныхъбилетовъ, сверхъ по

требностей обращенія,переполнялирынокъденьгами, уронили

94ъ цѣну, размѣнъ былъ прекращенъ и образовался, какъ

94 видѣлu, лажъ на звонкую монету. Собственно незвон

44 монета возвышалась въ цѣнѣ, а падали кредитные

9четы, которые между тѣмъ по законудолжны быть при

49маемы наравнѣ съ звонкою монетою. Колебались u na

4449 въ цѣнѣ кредитные билеты; mрu обмѣнѣ на нихъ до

Рѣала всѣ товары, въ томъ числѣ и звонкая монета. Мо

чета какъ способъ платежа, какъ орудіе мѣны, цѣнилась

4ѣе своего достоинства; всякая сдѣлка и всякое обяза

Тельство, въ которыхъ звонкая монета принималась бы по

94стоящей своей цѣнѣ, а не mо установленной закономъ,

”9-есть, низшей, не была охраняема государственною вла

94. Поэтому каждый владѣлецъ звонкой монеты вынуж

99вѣ былъ,—чтобы не потерпѣть убытка,—предпочесть

199требленіе монеты, какъ товара, употребленію ея какъ

4енегъ; ибо какъ товаръ монета цѣнилась вышечѣмъ какъ

49нѣги, какъ орудіе платежа. Вотъ коренная mрuчuна вы

944кававшая монету изъ обращенія и принуждавшая ко

99ть, переплавлять и вывозить ее.

Кредитные билеты, какъ дешевѣйшій видъ денегъ или

499ушарственной монеты, охраняемый закономъ, заступилъ

99 всѣхъ безъ изъятія платежахъ или въ денежномъ обра

99ніи мѣсто другаго вида денегъ, звонкой монеты. По

94чвяя собственно не возрастала въ цѣнѣ, а сохраняла
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свою настоящую цѣну въ сравненіи съ цѣною, къ какой

обязывалъ ее въ денежномъ обращенія узаконенный курсъ

кредитныхъ билетовъ. Возвышеніе въ цѣнѣ звонкой мо

неты лишь относительно Кредитныхъ билетовъ, а не самой

nо себѣ (алu относительно всѣхъ безъ изъятія товаровъ)

нukakъ не должно быть упускаемо изъ виду. Звонкая мо

нета возвысилась даже въ цѣнѣ(относительно кредитныхъ

бuлетовъ) гораздо менѣе чѣмъ всѣ прочіе товары, кото

рые, какъ извѣстно, вздорожала на кредитные билеты го

раздо болѣе чѣмъ на 14—159, то-есть болѣе лажа.

Слабое сравнительно со всѣми прочими товарами возвы

meніе цѣнъ на звонкую монетувъ обмѣнъ на кредитные ба

леты, uлuчтòто жесамое, слабое паденіепослѣднихъ относи

тельно звонкоймонеты, происходило: 1) отъ всѣхъ затрудненій

сonряженныхъ съ продажею звонкоймонеты плu съ обмѣномъ

ея на кредитные билеты по вольнымъ цѣнамъ, а также и съ "

употребленіемъ монеты, какъ товара (напримѣръ съ пере

плавомъ); 2) отъ пріема кредитныхъ билетовъ во всѣхъ

платежахъ въ казну, составляющихъ огромную массу пла

тежей во всякой странѣ, а въ Россіu въ особенностu;

3) отъ всеобщей увѣренности, что размѣнъ кредитныхъ

билетовъ лишь пріостановленъ, а не вовсе прекращенъ, и

рано или поздно будетъ возобновленъ. Ко всему этому

слѣдовало бы можетъ быть присоединить и продолжатель

ную mрaвычkу публuku kъ бумажнымъ деньгамъ. Всѣ эти

обстоятельства, съ одной стороны, поддерживала цѣнность

кредитныхъ билетовъ, какъ денегъ, какъ орудія мѣны,

сравнительно съ другимъ родомъ этого орудія, звонкою

монетой, а съ другой стороны парализировала возвыше

віе цѣнъ на звонкую монету, какъ товара. Тakuмъ обра

зомъ какъ на возрасталъ у насъ во всѣхъ частныхъ сдѣл

kахъ лажъ на звонкую монету, можно положительно ска

зать, что она цѣнuлась въ Россіu назко, u kakъ монета, а

kakъ товаръ: какъ монета, кakъ сnособъ расплаты, какъ

охраняемое закономъ основаніе всѣхъ разчетовъ и всѣхъ

обязательствъ, она дѣвалась закономъ наравнѣ съ кре

дитными билетами, цѣнность которыхъ упала и продол

жала nостеnенно naдать;" кakъ товаръ, mрu nродажѣ на

кредитные билеты, бывшіе едuнственнымъ зakоннымъ мѣ

раломъ цѣнностей въ Россіи, звонкая монета сравнительно
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со всѣми прочими товарами, также цѣнилась дешево. Какъ

4е послѣ этого удивляться, что звонкая монета изчезла

изъ обращенія, отчасти обратившись въ товаръ, посред

ствомъ накопленія, переплава и передачи изъ однѣхъ рукъ

въ другія въ качествѣ товара, отчасти убѣгая вовсе изъ

Россіи, туда, гдѣ она могла сохранить настоящую свою

цѣнность, превращаясь въ процентныя кредитныя бумаги

или же въ товары, которые сравнительно съ звонкою мо

нетою цѣнuлuсь въ Россіu дороже?

Такимъ образомъ, во весь періодъ насильственнаго курса

кредитныхъ билетовъ, въ Россіи не только не было на

звонкую монету дороговизны, которая непремѣнно привлек

ла бы къ намъ ввозъ монеты изъ другихъ странъ, а на

противъ того у васъ была дешевизна звонкой монеты.

Поэтому самымъ выгоднымъ коммерческимъ дѣломъ въ

Россія для иностранцевъ имѣвшихъ съ нею сношенія было

вывозитъ изъ Россіu звонкую монету, которая какъ го

сударственная монета, какъ деньги или способъ расплаты,

обезпеченный государственною властію, цѣнuласьво всѣхъ

государствахъ Евроnы дороже чѣмъ въ Россіи, а Кakъ рус

скій товаръ (въ обмѣнъ на иностранные товары) цѣнuлась

въ Россіи дешевле всѣхъ другихъ русскихъ товаровъ; та

кая наиболѣе выгодная для иностранцевъ операція съ Рос

сіей заставляла ихъ обмѣнивать возможно большее коли

чество иностранныхъ товаровъ на самый дешевый рус

скій товаръ—металлическія деньги, остававшіяся въ Рос

сіи, а также заставляла обмѣнивать на пностранные то

вары возможно менѣе всѣхъ mрочuхъ русскихъ товаровъ,

стоявшихъ и на русскія деньга (кредитные билеты), а на

твостранныя (на звонкую монету, которая бы ввози

лась въ Россію какъ деньга) гораздо дороже русской

звонкой монеты. Теперь становится понятнымъ почему

насильственный курсъ бумажныхъ денегъ искусственно

19ощрялъ ввозъ иностранныхъ товаровъ въ Россію и mа

Разировалъ вывозъ, u nочему усиленный вывозъ звон

44 монеты изъ Россіи и мнимая дороговизна звонкой мо

четы у насъ не только не mрouсходuлu отъ такъ-назы

99емаго невыгоднаго нашего баланса, а напротивъ того

99мъ этотъ балансъ былъ послѣдствіемъ всѣхъ условій на

99го денежнаго обращенія, вынуждавшuхъ вывозъ звонкой

т хилу. 7
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монеты изъ Россіи. При этихъ условіяхъ, иностра,

цы " должны были стараться возможно скорѣе реализиро

вать или обращать свои товары въ русскую звонкую мы

нету, которая пока была дешевле всѣхъпрочихъ русскаяж

товаровъ; но постепенно, несмотря на всѣ преслѣдованы

русскаго закона, превратившись въ товаръ, дорожала,

ежедневно дѣлалась менѣе выгодною для пріобрѣтенія в

Россіи. Выгодамъ операціu nо превращенію иностранных

товаровъ; въ русскую звонкую монету содѣйствовало да и с

кусственное поддержаніе правительствомъ иностраннаго вeli

сельнаго курса, которое парализировало возвышеніе Кур

совъ звонкой монеты на кредитные билеты, и не могла

быть продолжительно. Самымъ невыгоднымъ для иностран

цевъ коммерческuмъ дѣломъ въ Россіu было оставлять здѣсь

на срокъ свой капиталы. Эти послѣдніе оцѣнивались въ Рос

chu на русскую денежную едuнuцу, цѣнность которой по

стоянно падала въ сравненіи со всемірною металлическою

денежною единицею, u nотому реализація этихъ капиталовъ

способами защищаемыми русскимъ зakономъ, грозила ста

новиться съ каждымъ днемъ менѣе выгодною. Люди менѣе

осторожные, а также не желавшіе вдругъ прекратить свои

коммерческія связи съ Россіей шла довѣрявшіе возмож

ности возстановленія цѣнностu русскuхъ бумажныхъ де

негъ, старались ввозuть въ Россію какъ можно болѣе ано

странныхъ товаровъ, превращая ихъ какъ можно скорѣе въ

русскую звонкую монету?, алu давая Россіu возможно бо

лѣе краткіе кредиты; люди болѣе осторожные или менѣе

довѣрявшіе monеченіямъ mравuтельства и силамъ государ

ства къ прекращенію насильственнаго курса кредитныхъ

билетовъ и колебаній русской денежной едuнuцы, сnѣшuлu

реализировать свои капиталы въ Россіи, и дать имъ по

мѣщеніе за границей въ прочной uностранной денежной

единицѣ. Правительство уже вынуждено было заключать

займы внѣшніе, отчасти и внутренніе (49), банковые би

леты), съ исчисленіемъ процентовъ u kanuтала исключи

тельно на звонкую монету; того же права добивались нѣ

" Подъ швостранцамu мы разумѣемъ здѣсь всѣхъ возчиковъ товара

въ Россію.

* А не то превращая русскіе товары въ иностранную монету, съ тѣмъ

чтобъ оставлять ее за границей.
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сколько разъ за частныя лица. Продолженіе этого положе

нія вещей угрожало или прекращеніемъ всякихъ коммер

ческихъ связей съ иностраннымu государствамu u пол

вымъ прекращеніемъ внутри Россіu всяkuхъ кредитныхъ

сдѣлокъ, или же необходимостью прекращенія насильст

веннаго курса кредитныхъ билетовъ посредствомъ от

мѣны обязательнаго или узаконеннаго ихъ курса во

всѣхъ платежахъ между частными лицамu u въ казну,

то-есть другими словами, посредствомъ государствен

наго банкротства. Послѣднее было бы выгоднѣе пер

ваго, но мы, кажется, можемъ избѣжать того и дру

гаго. Правительство рѣшилось открытіемъ размѣна кре

дитныхъ билетовъ на звонкую монету возстановить едuн

ственное прочное основаніе ихъ дѣйствительной, а не

фиктивной цѣнности, а вмѣстѣ mостenеннымъ увеличе

віемъ, количества драгоцѣннаго металла выдаваемаго за

варцательную цѣну кредитныхъ билетовъ, uлu nониже

віемъ курсовъ звонкой монеты, возстановить первона

чальное отношеніе бумажныхъ денегъ къ звонкой мо

ветѣ плu nервоначальную цѣнность нашей денежной еди

вицы. Чрезъ эту мѣру прекратился насильственный курсъ

кредитныхъ билетовъ, безъ отмѣны обязательнаго ихъ

курса, ибо кредитный билетъ уже имѣетъ въ настоящее

время для каждаго его владѣльца извѣстную металлическую

чи всемірную цѣнность, u можетъ имѣть полную обо

значенную на немъ цѣнность, если кредитный билетъ или

долговое обязательство, въ которое онъ будетъ превра

ченъ владѣльцемъ, сохранится въ его рукахъ до возста

новленія полной цѣнностu kредuтнаго билета. Такимъ об

Разомъ, для всѣхъ сдѣлокъ на наличныя деньги, колебанія

4енежной едuнuцы можно сказать уже не существуютъ съ

1-го мая 1862 г., а для всѣхъ кредитныхъ и срочныхъ

94ѣлокъ онѣ mрekратятся съ весьма близкимъ возстанов

99чіемъ нарицательной цѣны кредитныхъ билетовъ. При

14ѣренностu въ этомъ возстановленіи и колебаніи де

99ной едuнацы сама собою mрekращаются для долго

9Р9чныхъ кредитныхъ сдѣлokъ , mрeuмущественно па

Р4494вированныхъ шаткостью денежной единицы, а сооб

Р999нія и разчеты по краткосрочнымъ сдѣлкамъ могутъ

99ть прямо основаны на этихъ колебаніяхъ, принявшихъ

7
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правильный ходъ и наnередъ извѣстныхъ. Во всякомаг

случаѣ, постепенность возстановленія варицательной цѣна 4

ассuгнаціонной денежной единицы была необходима для

предотвращенія слаmkомъ крутыхъ потрясеній въ цѣнахта

всѣхъ товаровъ и во всѣхъ коммерческихъ разчетахъ, осно

валаныхъ на уnадавшей цѣнности кредитныхъ билетовъ.

Съ такой точка зрѣнія должно судить объ этой важ

ной фанансовой мѣрѣ, и только съ такой точки зрѣнія

становятся понятнымu nослѣдствія ея, выше нами показаны

ныя, а также становится понятною mольза этой мѣры для

всего нашего народнаго хозяйства. Казенною продажею

золота и серебра nо noнаженнымъ цѣнамъ, какою можетъ

mредставляться размѣвъ для близорукихъ наблюдателеса,

не могутъ быть объяснены, какъ мы уже видѣла, mрuве

денные нами факты торга монетою послѣ открытія раз

мѣна. Отнятіемъ хлѣба у мѣнялъ и денежныхъ сnekуля на

товъ далеко не исчерпывается государственная польза

этой мѣры, направленной не противъ этого промысла, а

противъ условій денежнаго обращенія, его породuвшuхъ.

Съ другой стороны, благопріятныя явленія въ движенія»

звонкой монеты, въ ея лажѣ на внутреннихъ рынкахъ па

въ иностранныхъ вексельныхъ курсахъ, обнаружившіяся

въ 1862 году, не могутъ быть объяснены, какъ мы также

видѣли, измѣненіемъ обстоятельствъ нашей иностранной

торговли и отношеніями ввоза и вывоза товаровъ. Эта

отношенія такъ-называемаго торговаго баланса гораздо

болѣе зависѣли сами отъ колебаній денежной единицы,

вынуждавшихъ вывозъ звонкой монеты изъ Россіи и

противодѣйствовавшuхъ вывозу другихъ отечественныхъ

товаровъ. 1

" Если офиціяльный документъ (вcenодданнѣйшій докладъ г. министра

Финансовъ 2 ноября 1832 г.), uзлагающій нѣкоторые результаты откры

тія размѣна, заслуживаетъ какого-нибудь уmрeka, то конечно не за то,

что порицается въ немъ однимъ изъ политико-экономическихъ органовъ

нашей печати, а за нѣчто совершенно противоположное. (См. Народное

Богатство М. 23, 1862 г.) Мы не только не можемъ, подобно упомянутой

газетѣ, упрекнуть этотъдокументъ „въ громкомъ восхваленіи плодотворныхъ

счастей“, вызванныхъ операціей размѣна, и приписываемыхъ” этою

газетой разнымъ постороннимъ этой мѣрѣ обстоятельствамъ, въ томъ

ч499ѣ ч благопріятному порговому балансу (?), но готовы были бы даже

999999т9- что офиціяльный документъ не придаетъ открытію размѣна
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Кakъ насальственный курсъ кредитныхъ билетовъ uз

гналъ изъ денежнаго обращенія звонкую монету, nрouз

велъ лажъ на нее, вынудилъ употреблять какъ товаръ, а

не какъ деньги, и наконецъ создалъ торгъ и цѣлый рядъ

enekуляцій для этого товара, такъ открытіе размѣна от

нимаетъ у звонкой монеты характеръ товара и снова пре

вращаетъ ее въ деньги, въ способъ платежа и мѣны.

Этимъ объясняется быстрое, почти внезапное mрekраще

ніе спроса на звонкую монету, какъ на товаръ, а чрезъ

прекращеніе этого спроса торговыя цѣны на звонкую мо

вету внезапно подчинились въ своемъ движеніи курсамъ

государственнаго банка; эти курсы опредѣлили повсемѣстно

шахimum для продажныхъ цѣнъ, несмотря на разстоянія

отъ географическаго пункта размѣна; покупныя цѣны (выра

жающія собою разчеты mokуnщukовъ на перепродажу и

спекуляцію) nрuшлu въ чрезвычайное волненіе и была со

вершенно сбаты "); и разница между продажнымu u nokуn

выма розничными цѣнами (выражающая собою крайніе

предѣлы спекуляціи въ данное время и находящаяся въ

прямой пропорціи къ лажу) стала nостenенно умень

шаться и приближаться къ простому промѣну денегъ.

достаточно значенія, отчасти объясняя благопріятные его результаты раз

вымu nобочнымu nрuчuвамu, въ томъ числѣ и отношеніемъ ввоза. Въ вы

«озу. Скромное указаніе на это послѣднее обстоятельство въ офиціяль

вомъ документѣ, почему-то просмотрѣнное политико-экономическою га

зетой, которая возводитъ это обстоятельство, вопреки самымъ основ

нымъ началамъ экономической науки, на степень важной дѣйствующей

прuчuвы благопріятныхъ перемѣнъ въ нашемъ денежномъ обращеніи—

это скромное указаніе мы не будемъ подвергать mрuдuрчuвой крuтukѣ

что читать «чі» условія «такія изложеніи,тет

ченныхъ бумагъ. Въ оцѣнкѣ финансоваго управленія для насъ гораздо важ

вѣе принимаемыя имъ мѣры нежелu литературное ихъ изложеніе,такжекакъ

въ литературѣ гораздо важнѣе правильность выckазываемыхъ взглядовъ

нежелu самая добросовѣстность побужденій. Тѣмъ менѣе можемъ мы изви

нитъ неправильность самыхъ основныхъ экономическихъ понятій органу,

говорящему, нѣкоторымъ образомъ, во имя экономической науки. Послѣ

этого мы уже считаемъ излишнuмъ уnомннать здѣсь о взглядахъ на

вашъ предметъ, высказываемыхъ въ другихъ періодическихъ изданіяхъ,

систематически распространяющихъунасъ противонаучныя экономическія

понятія. .

" Замѣчательно, что въ тѣхъ самыхъ мѣстахъ, гдѣ звонкая монета

принималась въ платежи конторами государственнаго банка по Курсу

она продавалась столешникахъ публикою даже ниже этого курса,
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Этu явленія доказываютъ, съ одной стороны, довѣ

ріе коммерческаго міра къ mредnрuнятому возстановле

нію вашей денежной единицы, какъ внутри Россіu, таlк

и за границей, съ другой стороны — чрезвычайную

хотя вообще безсознательную потребность имѣть проч

ную денежную единицу 1, какою можетъ быть только

звонкая монета. Наша звонкая монета, вonрeku этой

потребности, такъ-сказать насильственно была превращенія

въ товаръ, u nотому nрu nервой возможности, данной ей

открытіемъ размѣна, вышла на настоящій свой путь: слу

жать орудіемъ мѣны, способомъ расплаты, деньгами дамѣю

щuмu свою, опредѣленнуюзакономъ, нормальную цѣнность.

kъ которой прилаживаются въ мѣнѣ всѣ прочія цѣнноста.

Замѣчательно до какой степенu велukа эта сuла вещей,

требующая одной нормальной цѣнности для всѣхъ разче

товъ въ коммерческомъ мірѣ: навсѣхъ коммерческuхъ пунк

тахъ, на которыхъ мы находuлuсь (въ особенностu знача

тельныхъ, какъ Харьковъ),мы замѣчали, что въ розничной

торговлѣ звонкая монета охотно принималась и отдавалась

по курсамъ государственнаго банка, которые mрuнялu вла

званіе нормальной цѣны монеты,и даже въ товремя, когда

тутъ же у мѣнялъ были другія цѣны, большею частію

ниже. Это обстоятельство также даетъ поводъ говорить,

что правительство создало лаукъ на монету; но до откры

тія размѣна, звонкая монета вовсе не обращалась какъ

деньги, а какъ товаръ mереходuла uзъ рукъ въ руки всегда

по вольнымъ цѣнамъ (выше нарицательной). Только курсы

государственнаго банка, Какъ единственнаго государствен

наго учрежденія, необезцѣнuвающаго звонкуюмонету, дала

ей возможность вступить въ своu nрава, а нельзя сказать,

чтобъ она злоуnотребляла дама, когда мы знаемъ каковы

были ея настоящія цѣны до размѣна. Нanротивъ того, на

ше денежное обращеніе весьма легко уступило и подчи

нuлось операціи основанной на здравыхъ экономическихъ

началахъ, и нельзя удивляться, что наше народноехозяй

1 Здѣсь, какъ уже замѣчено вами, мы совершенно выnуckаемъ изъ виду

взаимныя отношенія цѣнностu между двумя драгоцѣннымu металлами,

служащuмu матеріяломъ для монеты. Денежною едuвицею можетъ быть

только одинъ металлъ и одна монета, кakою у насъ де ласtо, хотя и не

4е лите, есть серебряный рубль, uлu цѣлковый.

".
"А
"А
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ство, въ силу необходимости, стремится перейдти отъ мѣны

повара на товаръ, которая господствовала у васъ при бу

мажной денежной единицѣ, утратuвшей своеметаллическое

основаніе и потому болѣе воображаемой чѣмъ дѣйстви

тельной,–перейдти отъ этой неудобной формы мѣны, су

ществующей у необразованныхъ народовъ, къ мѣнѣ денеж

вой, къ продажѣ и куплѣ товаровъ на деньги.

Но всѣмъ извѣстно, что звонкая монета еще не вполнѣ

вступила въ обращеніе. Звонкая монета находится кakъ бы

на полупути своего обращенія въ деньги. Иначе и быть не

могло, ибо операція размѣна не удовольствовалась воз

становленіемъ для денежной единицы металлическаго осно

ванія, которое равномѣрно могло быть mрu объявленномъ

разъ навсегда курсѣ размѣна кредитныхъ билетовъ (да

же наже пара), а вознамѣрилась возстановить на

рицательную металлическую цѣнность бумажнаго рубля?

При такомъ направленіи размѣна, нерѣшительное вступле

ніе звонкой монеты въ обращеніе нетолько не доказываетъ

недовѣрія къ успѣшному окончанію операціи, а скорѣе на

противъ доказываетъ полное къ ней довѣріе. Нukakъ не

уnуckая изъ виду, что размѣнъ вовсе не есть продажа

звонкой монеты, и что постenенное monuженіе курсовъ

размѣна есть собственно не пониженіе цѣнъ золота и

серебра, нисколько не зависящахъ отъ размѣна, а по

стenенное возвышеніе цѣнностu kредитныхъ билетовъ,

мы должны убѣдиться, что пріобрѣтеніе кредитныхъ биле

товъ, а потому и обмѣнъ. звонкой монеты, на кредитные

билеты и употребленіе «Я въ платежа, дѣлаются; съ каж

дымъ поваженіемъ курса выгоднѣе, u nотому всего выгод

нѣе будутъ въ эпоху размѣна кредитныхъ билетовъ по на

рuцательной цѣнѣ. Ктодовѣряетъ наступленію этой эпохи,

u kто не сmekулuруетъ на монету, тому выгоднѣе до

ждаться употребленія звонкой монеты въ своихъ оборо

тахъ, когда возстановится цѣнность кредитныхъ биле

товъ, которые мы всегда рuckуемъ mолучать въ свои

руkа, выnуставъ изъ нихъ звонкую монету. Слабое поя

вленіе звонкой монеты въ публичномъ обращеніи также

kakъ и неохотное mолученіе металлическихъ платежей гур

товымu kупцамu (упомянутое выше) доказываетъ вѣрность

Нашего В31"АЯДЯ. …
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Что касается собственно до спекулянтовъ на звонку и

монету и вообще до nokуnщukозъ и mродавцовъ монета

какъ товара, то для нихъ владѣніе монетой дѣлается еже

дневно менѣе выгоднымъ, и товарный капиталъ тахъ в

монетѣ, съ каждымъ пониженіемъ курсовъ государственнаг

банка, теряетъ свою цѣнность. Это очевидно uзъэкономія

ческагозначенія всякаго товара, которое заключается въ каз

мѣнчивости одной цѣнности относительно всѣхъ прочихъ

цѣнностей; выгоды всякаго торга основаны на разнаяцѣ

цѣнъ товара во времени и въ пространствѣ. Звонкая мо

нета nерестаетъ у насъ быть товаромъ, u cuстематиче

ское пониженіе цѣнъ ея относительно кредитныхъ биле

товъ, на " шаткости которыхъ была собственно основана

сnekуляція, влечетъ за собою неминуемые убытки для

сnekулянтовъ.Но и здѣсь намъ нѣтъ надобностu nрuбѣгать

4къ mредположеніямъ и къ теоретическuмъ выводамъ: мы

имѣемъ свидѣтельство фактовъ, на которые и будемъ опада

раться. Съ открытіемъ размѣна, сmekуляція потерпѣла зна

чательные и совершенно неожиданные для нея убытка;

kромѣ того что курсъ,mо которому долженъ былъ открыться

размѣнъ, былъ неизвѣстенъ, да кромѣ того что сmekулянты

не слишкомъ-то довѣряла возможности размѣна, и даже

надѣялась, вслѣдствіе паденія цѣнъ въ нѣкоторыхъ мѣ

стахъ до размѣна, mолучить большіе барыши, еслибы

цѣны снова возвысились, — независимо отъ всего это

го, невозможно было внезапно пріостановить ходъ нача

тыхъ операцій, и изъять изъ этого промысла значитель

ные затраченные въ немъ капиталы. Тakъ сnekулян

ты, закупивъ менету передъ размѣномъ по 112"... не

успѣли продать ее и должны были послѣ открытія раз

мѣна отдавать за 110У. Главныезакацuku монеты для вы

воза въ Азію обратuлuсь за нею въ банкъ, гдѣ могла по

лучатьее дешевле. Въ первое время послѣ размѣна, закута

цuku монеты продолжали сmekулuровать исключительно на

передачу монеты въ банкъ; но неуклонное пониженіе кур

совъ государственнымъ банкомъ и слова „не позже та

кого то срока такой-то курсъ“ въ оnублukованномъ расmu

саніи,–слова, саерва не замѣченныя спекулянтамu,–нане

сли имъ рѣшительный ударъ.

Итакъ, изъ всѣхъ приведе иныхъ нами фактовъ и за
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I ключеній можно достаточно убѣдиться: вопервыхъ, что ко

лебанія нашей денежной единицы, возникшія изъ нераз

мѣнности или насильственнаго курса бумажныхъ предста

вителей монеты, сопряжены были съ полнымъ разстрой

ствомъ всего нашего денежнаго обращенія; u вовторыхъ,что

главная цѣль открытія размѣна–упроченіе денежной еди

ницы—уже соmровождается благопріятнымu nослѣдствіями.

Эта благопріятные результаты оказываются вообще въ

слѣдующемъ:

1. Лажъ на звонкую монету (или депреціація кредитныхъ

билетовъ) неуклонно возраставшій въ теченіu шести лѣтъ

съпрекращенія размѣна, стали быстро упадать, такъ что

дойдя до 14—159, передъ открытіемъ размѣна, лажъ (uлu

4треціація) внезапно упалъ до 10?],съ открытіемъ размѣна

(1-го мая 1862 г.), и съ тѣхъ поръ постоянно держится кур

совъ государственнаго банка. То же самое замѣчается и

въ иностранныхъ вексельныхъ курсахъ, которые въ самое

недавнее время (съ декабря 1862) стали, подобно внутрен

чему лажу, уnреждать пониженіе курсовъ государственнаго

банка.

2. Лажъ на звонкую монету, подчинившись вполнѣ кур

самъ государственнаго банка, сдѣлался недоступенъ для

спекуляціu, u звонкая монета, вступая въ опредѣленныя,

вормальныя отношенія къ бумажнымъ деньгамъ, переста

етъ быть товаромъ.

3. Съ открытіемъ размѣна можно было считать един

ство денежной единицы уже упроченнымъ, еслибы не пред

принятое правительствомъ возстановленіе первоначальной

цѣнностu kредитнаго рубля.

Эти важные результаты требовали до сихъ поръ, какъ

Уже извѣстно, назначuтельныхъ пожертвованій. Всего, въ

теченiu nерваго полугодія съ открыты размѣна, выдано госу

9твеннымъ банкомъ звонкой монеты, въ обмѣнъ на кре

литные билеты, болѣечѣмъ получено, на 11.880.991 р. Цu

9ра эта въ которую поступало изъ 15 мил. ф. стерл. во

9аго заграничнаго займа лuшь 11.198.802 р. 28 к., обозна

чаетъ денежное пожертвованіе принесенное пока государст

4еннымъ казначействомъ на исправленіе нашей денежной

системы. Замѣчательно, что въ 1861 г. совершенно без

Успѣшно застрачено государственнымъ казначействомъ, для
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той же самой цѣли улучшенія денежнаго обращенія и цѣн

ностu kредитныхъ билетовъ, въ тотъ же самый періодъ

временu, 25.608.851 р. (nokуnkою векселей и mрямою вы

дачею монеты), то-есть, болѣе чѣмъ вдвое. Къ тому же,

до 1862 г., звонкая монета выдавалась правительствомъ

по нарицательной цѣнѣ кредитныхъ билетовъ, а тано

странные векселя покупалась имъ выше биржевыхъ кур

совъ, а не смотря на это цѣнность кредитныхъ билетовъ

nостоянно уnaдала; между тѣмъ какъ въ 1862 году, не

смотря на то что монета выдавалась, mо цѣнѣ кредитныхъ

бuлетовъ, ниже ихъ нарицательной цѣнности, цѣнность

uхъ стала быстро возвышаться: соображая это, мы не

можемъ не быть поражены разницей въ достигнутыхъ

результатахъ. Удивительнаго однако въ этой разницѣ

нѣтъ ничего. Не въ денежныхъ пожертвованіяхъ заклю

чается успѣхъ государственныхъ финансовыхъ мѣръ, а въ

nравильности экономическихъ началъ имu руководящихъ, а

въ uхъ соотвѣтствіи съ обстоятельствамu времени. До 1 мая

1862 г., въ теченіи періода насильственнаго курса кредит

ныхъ билетовъ, правительственныя выдача звонкоймонеты

не могла имѣть ни малѣйшаго вліянія на цѣнность кредит

ныхъ билетовъ и на наше денежное обращеніе, съ которымъ

онѣ не имѣли ничего общаго, кромѣ только того, что

и звонкая монета, а кредитные билеты выnуckалuсь въ

обращеніе изъ одного и того же вѣдомства. Въ оneраціu же

размѣна, выдача звонкой монеты составляютъ совершенно

второстепенное обстоятельство mрu главной цѣли—упро

чить денежную единицу посредствомъ возстановленія ме

таллическаго основанія кредитныхъ билетовъ.Самыя коло

ссальныя массы драгоцѣннаго металла имѣла бы тѣ же

послѣдствія какъ и 25 милліоновъ выданныхъ въ 1861 г.

Излишне было бы распространяться здѣсь о важности

прочной монетной единицы для народнаго и государствен

наго хозяйства; это было бы все равно, что говорить о

пользѣ изобрѣтенія денегъ. Можетъ-быть и это было бы

неизлишне, въ особенности въ виду тѣхъ экономическихъ

понятій, которыя не рѣдко высказываются въ нашей пе

чата. Но не такова цѣль нашего труда, предпринятаго

99 44 развитія теоріи, а для изслѣдованія и объясненія

4949твительныхъ обстоятельствъ я затрудненій нашего со
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временнаго народнаго хозяйства. Скажемъ здѣсь только то,

что болѣзна денежнаго обращенія, хотя и самыя оmaсныя

для народнаго хозяйства, въ которомъ денежное обращеніе

есть то же, что обращеніе крова въ животномъ тѣлѣ,—что

этиболѣзни, и въ особенности разстройство главнаго корня

ихъ, денежной единицы, наименѣе изъвсѣхъэкономическихъ

золъ могутъ быть сознательно ощущаемы самими боль

вымu. Эта болѣзни сознаются большеючастію не въ сущно

сти своей, а въ своихъ гибельныхъ практическuхъ послѣд

ствіяхъ для каждаго дѣйствующаго члена народнаго хозяй

ства, относuмыхъ обыкновенно не къ коренной mрuчuнѣ, а

къ разнымъ побочнымъ и случайнымъ обстоятельствамъ.

Такъ и здѣсь: не внутренняя цѣнность ассигнаціоннаго

рубля, ве прочность денежной единицы занимаютъ унасъ

большинство практическихъумовъ, а вопросъ о количествѣ

денегъ, дала оборотныхъ способовъ, на недостатокъ которыхъ

всѣ жалуются. Вопросъ о Количественныхъ отношеніяхъ

денежнаго обращенія къ потребностямъ промышленности,

торговли и кредита, хотя также большею частію непра

вально понимаемый въ mрakтuческомъ мірѣ, есть безъ со

мнѣнія другая,чрезвычайно важная сторона денежнаго об

ращенія, нарочно оставленная нами въ сторонѣ для ясностu

изложенія, и находящаяся между тѣмъ въ тѣсной связи съ

вопросомъ о денежной единицѣ или такъ сказать о каче

ственныхъ отношеніяхъ денежной системы.

Мы уже замѣтили эту связь, говоря о предположенной

въ оnераціu размѣна, сверхъ упроченія денежной единицы,

цѣлu — возстановить первоначальную или нарицательную

цѣнность кредитныхъ билетовъ. Съ возвышеніемъ этой

цѣнности возрастаетъ постепенно масса денегъ находя

цuхся въ нашемъ обращеніи. Извѣстно,что денежнымъ об

ращеніемъ выносится не всякое количество денегъ и moтому

усnѣхъ плu лучше дальнѣйшее развитіe onераціu размѣна

будетъ мало зависѣть отъ отношеній наличной массы на

шuхъ денегъ къ потребностямъ обращенія.

В. ВРЕ3ОБРАЗОВЪ.



РОМАНСТЬ.

Прежніе звуки, съ былымъ обаяньемъ

Счастья и юной любвu!

Все, чтó сказалося въ жизни страданьемъ,

Пламенемъ жгучuмъ maхнуло въ крови!

Старыя пѣсни, знакомые звуки,

Сонъ безотвязно больной!

Точно uзъ сумрака блѣдныя руlku

Прuзрakовъ нѣжныхъ манятъ за собой.

Пусть обливается жгучею кровью

Сердце, а очи слезой!

Доброю няней прильнувъ къ изголовью,

Старая пѣсня звучu надо мной!

Пой! Не смущайся! Пусть время былое

Ярkой зарей расцвѣтетъ!

Можетъ-быть сердце утихнетъ больное,

И какъ дитя въ колыбели уснетъ.

А. СОIII”15.



IIIII. IIIIIIIIIIIIѣ (11400IIЪ

Есть много художниковъ съ аттестатами и дипломами, но

чало между нама тазбранныхъ. Къ чuслухудожниковъ съ не

99мнѣннымъ дарованіемъ, художниковъmоnрuзванію, принад

чевалъ Петръ Андреевичъ Ставассеръ. Развитіеего таланта

9 вся его жизнь мнѣ хорошо извѣстны. Въ Академіи Худо

4ествъмы росла и восnuтывалuсь вмѣстѣ, были товарища

99-сверстнukамu; о дѣтствѣже а оего домашней жизни во

9бще я узналъ подробно изъ дневника, который вела стар

чая сестра покойнаго художника, Катерина Андреевна;

сверхъ того, со многими чертами, его характера знакомитъ

99хракавшееся множество его muсемъ изъ-за границы.

I.

Петръ Андреевичъ Ставассеръ родился въ Петербургѣ,

30-го октября 1816 года, отъ гражданскаго чиновника, Ан

дрея Михайловича, а супруга его, урожденной Алексан

дровой. Воenріемнukомъ его mрu kрещеніи былъ, какъ бы

въ предзнаменованіе будущаго monрuца новорожденнаго

ваятель Мартосъ, ректоръ Академіи Художествъ . .

Петя, вспоминаетъ сестра его, былъ здоровенькій хо

рошенькій мальчикъ, съ кудрявою бѣлокурою головой, съ

открытымъ лицомъ, добрыми глазами. Онъ былъ чрезвы

чайно рѣзвъ, а иногда бѣгалъ и игралъ до истощенія силъ
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таkъ однажды, на дачѣ, спохватилась его, стала искать....

u nослѣ долгихъ mouckовъ нашла спящuмъ въ собачьей ко

нурѣ. Любuмою изъ его дѣтскихъ игръ было угощать

двухъ младшихъ своихъ братьевъ. Въ эти минуты крошеч

ный хозяинъ совершенно забывалъ о себѣ, и готовъ былъ

отдать все. Кормленіе голубей и чuжukовъ также было лю

бuмымъ его удовольствіемъ. Чувствительность и необык

новенная деликатность обнаруживалась у него съ самыхъ

малыхъ лѣтъ. Выходя изъ пансіона, онъ всегда просuлъ,

чтобъ его провожала, или же старался уйдти заблаговре

менно: ему была противны шумъ, крukъ и не рѣдко

драku, которыя бываетъ между мальчикама, по отпускѣ

изъ учебнаго заведенія. Онъ не терпѣлъ ничего гру

баго, не могъ говорить неправды. Прuвязанность его къ

матери была удивительная: онъ неотходилъ отъ ея посте

лu , когда она бывала больна. Во всѣхъ его поступкахъ

постоянно проглядывала необыкновенная нѣжность и доб

рота характера. Сложеніе Пети былоделикатное, но не сла

бое. Иногда однако онъ чувствовалъ нервныe nрunaдкu,

чего-то боялся, по ночамъ вckakuвалъ, ему чудилось что

нибудь страшное; потомъ насилу могли, бывало, усmokо

ить и уложить его въ постель.

Нравственный складъ малютки,въ послѣдствія, отозвался

въ произведеніяхъ художника.

Еще въ дѣтствѣ оказалась въ немъ сnособность лѣmuть

изъ воску. Поступивъ, въ 1827 году, въ Академію Худо

жествъ на десятомъ году, онъ съ трудомъ привыкалъ къ

ученической жизни, къ переходамъ mо длuвнымъ холод

нымъ корридорамъ и къ грубой muцѣ. Онъ очень ску

чалъ по домашнимъ, и потому мать, бывало, часто навѣ

щала его. Скучала впрочемъ и всѣ его одногодка, осуж

денные промѣнять теплый, семейный кровъ на строгій

9 неприхотливый порядокъ академической жизни. Нужно

было вставать лѣтомъ и зимой въ 5 часовъ утра; за

тѣмъ въ 6 часовъ, быть на молитвѣ; послѣ молитвы

49вольствоваться ломтемъ сuтнаго хлѣба съ касаешь.

кимъ кваскомъ или съ водою. О чаѣ и помину не было:

994ько въ 1830 году желудка наша согрѣвались, въ пред

Учрежденіе холеры, сбитнемъ. Въ 7 часовъ утра, отво
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дuлu васъ въ учебные классы; въ 9 часовъ была пере

мѣна учебнаго предмета. Залы классовъ, окрашенныя въ

сѣрую краску, съ своими черными столами и скамьями,

наводила на насъ большое уныніе. Прuвожу это отнюдь

не въ укоръ тогдашнему правленію Академіи; всѣмъ ей

обязанные, мы nuтаемъ къ ней полную благодарность, u

лuшъ рuсуемъ картину тогдашняго ученuческаго быта.

Въ 11 часовъ былъ обѣдъ, а въ часъ мы были опять въ

учебныхъ классахъ. Отъ 3 до 5 рекреація; въ 5 рисоваль

ные классы; въ 7 ужuнъ; въ 9–въ nостель.Жутко намъ

было ходить по морознымъ корридорамъ, въ однихъ

мундирчикахъ, безъ шаnokъ; сmуckаться къ обѣду и ужину

uзъ третьяго этажа такого колоссальнаго зданія какъ Ака

демія въ нижній, и возвращаться оттуда по жестокому

морозу. Такъ ходили мы и въ баню, черезъ дворъ; да еще

бывало, какътолько недосмотрuтъ надзиратель, нѣкоторые

удальцы выбѣгалu uзъ банка нагишомъ, чтобы mоваляться

по снѣгу, а nотомъ снова броситься на банный mолokъ.

Замѣчательно однако, что mрu этомъ всѣ мы отличалuсь

необыкновеннымъ здоровьемъ и крѣпостью. Можетъ-быть

способствовали этому отчасти лѣтнія игры на обширномъ

дворѣ, а nрuдуманныя самими нами зuмнія гимнастическія

упражненія въ комнатахъ, какъ-то: meреnрыгuванье съ раз

бѣга чрезъ высокій столъ дежурнаго гувернера, или чрезъ

пять, шесть и болѣе табуретокъ, nоставленныхъ въ длu

ну, и т. п.

Тakое распредѣленіе часовъ для занятій было лишь въ

первое шестилѣтіе курса; въ слѣдующія шесть лѣтъ учеб

нымъ занятіямъ удѣлялось только четыре часа въ день:

все остальное время mосвящалось классамъ рuсованія: u

сmeціальнымъ художественнымъ работамъ. Къ занятіямъ

науками мы уже были пріохочены учителями,— и не все

грошевыми, какъ иные надъ нами смѣялись; mоэтому насъ

уже не приводила въ уныніе обстановка учебныхъ клас

совъ. Въ залахъ же художественныхъ мы были постоянно,

не только въ назначенные часы, nрu noявленіu nрофес

соровъ, но даже въ рекреаціонные.

Четыре возраста одновременно образовывалась тогда въ

Академіи, а черезъ каждое трехлѣтіе былъ выnуckъ и прi

емъ. Безграмотныхъ и ничего не читавшихъ положительно
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небыломежду нами и не могло быть; напротивъ, чтеніе дѣль

ныхъ книгъ было у насъ очень распространено. Случалось

не рѣдко, добудетъ кто-нибудь замѣчательную книгу на

краткій срокъ, а на nролетъ всю ночь просиживаютъ че

ловѣкъ двадцать и болѣе, слушая чтеніе книга, съ жад

ностію тѣснясь къ чтецу на кроватяхъ и на полу.

Въ продолженіе шести дней въ недѣлю, Петербургъ для

васъ не существовалъ, и никакіе соблазны столичной жизни

не мѣшала намъ заниматься нашимъ дѣломъ отъ всей души.

Лumь въ праздника мы оставляла Академію, для свиданія

съ родными, а то насъ отпускали на короткое время

noслѣ обѣдаu до вечера, чтобы мы не выбивались изъ колеи

mрaвальной жизни. Обутые, одѣтые, накормленные, надѣ

ленные всѣми художественнымu матеріялами съ избыткомъ,

ученuku Академіи трудалась съ любовію; кunѣло между

нuмu соревнованіе, учалuсь они и между собою, взаимно;

проuckамъ и mротekціu, какъ внутри Академіи, такъ и из

внѣ, мѣста не было; любuлu лuтературу, издавала свою до

машнюю художественную газету, предъ каждымъ первымъ

чuсломъ мѣсяца, неи спала нѣсколько ночей къряду, тазго

товляя работы къ экзаменамъ. И все это кипучее юноше

ство, одушевленное любовію къ искусству, полное надеждъ

u благородныхъ стремленій, связывалось между собою на

всю жизнь,мало сказать товариществомъ, а вѣрнѣе–брат

ствомъ. "

Но возвратимся къ Ставассеру.

Въ Академіи онъ особенно подружился съ Степаномъ

Деладвeзомъ, острымъ Французикомъ, и съ тѣхъ поръ дру

жба ихъ не измѣнялась до конца жизни. Ставассеръ и

Деладвезъ дѣлuлu между собою скуку. Все вамъ не нрави

лось: зябkо, не со всѣмъ свѣтло, нѣтъ кофея, булочекъ.И

вотъ она рѣшилась бѣжать изъ Академіа, и уже начали

сушuть сухари и mрuготовлять веревочную лѣстницу,чтобы

спуститься mо ней uзъ оkна. Этотъ moбѣгъ очень занималъ

uхъ и озабочивалъ; но когда, наконецъ, пришлось спустить

изъ окна лѣстницу, у нихъ родuлся вопросъ: да куда же

убѣжuмъ мы Р что если насъ moймаютъ? чтó будетъ по

томъ? И затѣмъ лѣстница была nрunрятана, а сухари

съѣдены. «

" Въ послѣдствіu живonuceцъ.
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Первыя попавшіяся въ руки Петѣ деньга была употре

блены тамъ на покупку пары nuстолетовъ,— и чтó же онъ

съ нами дѣлалъ? Придя домой на воскресенье, онъ, вмѣ

стѣ съ своимъ другомъ, возьметъ ихъ бывало, развинтитъ,

разберетъ по частямъ, и потомъ опять все nрuладатъ.Эта

операція, часто повторявшаяся, очень занимала ихъ. Игра

смертоноснымъ оружіемъ имѣла соотношеніе съ обнаружив

шимся въ послѣдствіи заmaльчuвымъ нравомъ Делaдвеза: въ

1848 году, въ Римѣ, Делaдвезъ и ходuлъ съ дѣйствительно

заряженнымu nuстолетами. Но едва ли muстолеты находи

лась въ Какомъ-нибудь соотношеніи съ мяrkuмъ и миролюба

вымъ характеромъ Ставассера.

Позже, съ лѣтами, рѣзвость и разсѣянность Ставассера

мѣшала ему заниматься какъ слѣдуетъ, и когда слуха

объ этомъ дошла до старшей его сестры, она чрез

вычайно огорчилась. Родные mосовѣтовали ей вanuсать къ

брату письмо, и Екатерина Андреевна постаралавъ пред

ставить, въ самыхъ ужасныхъ выраженіяхъ, страшную

будущность, которая готовилась ему, если онъ будетъ

худо учиться. Чувствительный мальчикъ, прочитавъ

это muсьмо, до того разстроился, что чуть не захво

ралъ. При свиданіи съ сестрой, онъ сказалъ, что впредь

употребитъ всѣ силы, чтобы не огорчать на ея, на роди

телей, а сдержалъ слово. Первый рисунокъ, созданный

фантазіею Ставассера, былъ посвящевъ любимой сестрѣ,

u хранятся у нея понынѣ.

Послѣ четырехъ лѣтъ и четырехъ мѣсяцевъ пребыванія

СтавассеравъАкадеміи,произведеныбыли въ ней преобразо

ванія ", и весь возрастъ, состоявшій изъ пятидесяти чело

вѣкъ(въ томъчислѣ Ставассеръ) былъ исключенъ.Этоочень

1 Много укоровъ "доставалось въ ту пору профессору батальной

жuвоnuсu, А. И. Зауервейду, отъ изгнанныхъ ученukовъ u uхъ родныхъ,

до которыхъ дошли слухи, что новые порядки, mрuложuмые можетъ

быть въ Берлинѣ, Мюнхенѣ, но не въ Петербургѣ, были введены по

настоянію этого профессора.

Одинъ изъ уволенныхъ въ то время ученukовъ, Резавовъ (нывѣ про

фессоръ архитектуры при Академіи художествъ), возвратился изъ Акаде

міu Къ своему дядѣ Соловьеву, гофъ-фурьеру. Соловьевъ отправилъ пле

мяввцка обратно въ Академію, съ muсьмомъ къ швспектору Академіи, въ

которомъ увѣдомлялъ его,что Резавовъ былъ опредѣленъ въ то заведеніе

покойнымъ своuмъ отцомъ, и что онъ, Соловьевъ, будучи обременевъ боль

т. хuv. 7"
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огорчиловсѣхъ,ироnталъ наэто весь Петербургъ.Небогаты,

родители Ставассерабыли въ отчаяніи, тѣмъболѣечто сына;

ихъ началъужевполнѣ сознавать свое призваніе.Късчастію"

матери, молодаго ваятеля пришла мысль обратиться Вк. "

И. П. Мартосу, крестному отцу развивавшагося художни

ка. Ректоръ Академіи горячо вступился за Ставассера, а?

обратилъ особенное вниманіе профессоровъ на его рисун

ка. Такъ, чрезъ содѣйствіе Мартоса u еще одной дамы

Скъ сожалѣнію, имя ея намъ неизвѣстно), зарождавшійся?

ваятель былъ вновь принятъ въ Академію.

Первое время Ставассеръ думалъ, однако, сдѣлаться архи

текторомъ (вѣроятно по постороннимъ совѣтамъ и внуше

ніямъ: болѣе хлѣбное искусство, говорили тогда, да и нальянѣ

говорятъ многіе); но когда предоставлено было каждому

учащемуся избрать, на остальныя шесть лѣтъ, сmeціальное

изученіе того или другаго искусства, Петя отдался вая- "

нію. Профессоромъ его былъ незабвенный Самуилъ Ива- "

новичъ Гальбергъ, который, замѣтивъ въ немъ способно

сти, обратилъ на него особенное вниманіе. Ученukъ съ

первыхъ минутъ полюбuлъ наставника всѣмъ сердцемъ.

Въ это самое время совершилась чудная перемѣна въ ха

рактерѣ Ставассера: до того рѣзвый, разсѣянный, онъ

сталъ задумчивъ, молчаливъ, скроменъ (въ пятнадцать лѣтъ).

Причину такой перемѣны въ молодомъ художникѣ можно

прямо отнести къ вліянію на него благороднѣйшаго и

образованнѣйшаго изъ наставниковъ, какіе когда-либо

были въ нашей Академіи.

шuмъ семействомъ, не можетъ принять на свою отвѣтственность исклю

ченнаго изъ Академіи, ни за что ни прочто, даровuтаго мальчшkа. „Тогда

мы отдадимъ его въ кавтонисты!“ отвѣчалъ инспекторъ.—„Не посмѣете,-

снова muсалъ Соловьевъ: „Рeзановъ сынъ оберъ-офицера.“–И точно же

посмѣли. Рeзановъ былъ принятъ на академическій счетъ.

Позже мы за достовѣрвое узнали, что и Орасъ Вернетъ, во время

mребыванія своего въ Петербургѣ, много способствовалъ отмѣнѣ преж

нихъ академическuхъ порядковъ. Итакъ, знаменитый французскій ху

дожникъ, побывавъ у насъ налетомъ, помогъ рушиться глубоко осмы

сленному и освященному временемъ учрежденію, небудучи знакомъ ни съ

нашuмъ клuматомъ, ни съ условіями петербургской жизни. Слѣдствіемъ

этого было совершенно е уничтоженіе ваучнаго образованія для юныхъ

художниковъ въ нашей Академіи, u уже только въ mрезидентство

Великой Княгини Маріu Нukолаевны, ваукu снова водворились въ вашемъ

разсадникѣ художествъ.
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До сей поры Петя росъ, замѣчаетъ сестра его, тихо; но

тутъ началъ вдругъ подниматься и вообще развиваться

быстро, и прибавимъ, развиваться красавцемъ.Въ тожевре

мя сблизился съ товарищемъ своuмъ Курвуазье (родомъ

Швейцарецъ,женившійся въ послѣдствіи на его сестрѣ), ко

тораго онъ полюбилъ безотчетно. Вообще, привязанностu

Ставассера были искренни и глубоки; онъ не умѣлъ по

любить слегка, u nотому, какъ избраннымъдрузьямъ своuмъ,

такъ и искусству, онъбылъ преданъ всею душой. Чувства

тельность его и нѣжность иногда самому ему бросались въ

глаза, и онъ высказывалъ сожалѣніе, что характеръ его

женоподобенъ. Товарищи горячолюбuлuСтавассера, u всег

да охотно принимала отъ него замѣчанія относительно

работъ: онъ имѣлъ особенную способность сказать въ гла

за правду, не обижая.

Въ Ставассерѣ была сильна также любовь къ музыкѣ,

а еще въ бытность свою въ Академіи, онъ началъ учиться

на віолончели. Страсть къ музыкѣ заставила его особенно

сблизиться съ однимъ изъ товарищей, П”, хорошо играв

шимъ на скрипкѣ ". Между ними завязалась дружба, но не

надолго. П”, страстный и пламенный во всемъ, завидуя

привязанности Ставассера къ Делaдвезу, вздумалъ какъ-то

отнестись о послѣднемъ невыгодно. Ставассеръ разбранилъ

П”, замѣтивъ ему неблагородство его поступка, и совер

шенно охладѣлъ къ тому поэтическому настроенію, которое

П" любuлъ-тaku выставлять на nokазъ.

Около того времени, посадили за что-то Курвуазье въ

карцеръ. Ставассеръ,желая облегчить участь своего друга,

провелъ ночь въ корридорѣ,у дверей карцера. Всѣмы смо

трѣла на тріумвиратъ дружбы Ставассера, Делaдвеза и

Курвуазье съ какимъ-то благоговѣніемъ.

При возмужалости, любимою забавой Ставассера было

катанье въ лодкѣ, по взморью, въ особенности въ бурную

9 П.”"", родомъ Грекъ, не кончилъ курса въ Решuльевскомъ лицеѣ;

страсть къ живописи привела его въ Академію, гдѣ онъ пріобрѣлъ нашу

общую симпатію; хорошо знакомый съ древнимъ греческuмъ языкомъ,

онъ восторженно знакомилъ васъ, въ изустномъ переводѣ, съ поэтамu u

прозаиками древней Греціu, чтó преимущественно дѣлалось по ночамъ, u

спальmя обращалась въ аудиторію. Чудное было время!

7»
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погоду. Это крайне тревожило его родныхъ; но видя Ка

кuмu nреданными товарищами окружевъ ихъ Петя, она,

скрѣпя сердце, соглашалась на его забаву. Случалось, отмели

мѣшала лодкѣ mрuчалuть къ берегу; тогда всѣ выскаки

валu uзъ лодки, и шла по водѣ, но никогда не допускала

до этого своего любимца Петю, зная какъ онъ располо

женъ въ простудѣ; буквально, его носила на рукахъ. Какъ

то до слуха родителей Ставассера дошло, что нѣсколько

молодыхъ Англичанъ, катаясь въ бурное время по Невѣ,

въ гuчkѣ, была запрокинуты вѣтромъ и утонули; тогда

матушка Пета взяла съ него слово кататься не иначе какъ

въ тuхую погоду, и онъ свято блюлъ это слово.

Оnaсная болѣзнь одного, изъ товарищей приковала. Ста

вассера u неразлучнаго съ нимъ Делaдвеза къ постели

больнаго. Она не отходила отъ нея ни днемъ, ни ночью.

Но докторъ запретилъ имъ не только это mрuстальное

сuдѣніе у постели больнаго, а даже вообще быть "у него

въ комнатѣ болѣе mолучaса (больной страдалъ сильнѣйшею

чахоткой). Смерть этого близкаго товарища страшно по

дѣйствовала на Ставассера; онъ сильно горевалъ u о немъ,

u о его родителяхъ, находuвшuхся въ Нukолаевѣ.

Усnѣхu Ставассера въ рисованьѣ становились замѣтнѣе;

но no ckромностu u nо недовѣрчивости къ себѣ, онъ не

говорилъ объ этомъ домашнимъ. Первые нумера на экза

менахъ нѣсколько разъ получалъ Делaдвезъ, и всѣ ожидали,

что онъ, безъ сомнѣнія, первый удостоится медала. Ме

жду друзьями былъ уговоръ: кто прежде mолучuтъ медаль,

тотъ долженъ, ничего заранѣе не говоря въ семействѣ, за

явuть свое торжество подачею на столъ, во время обѣда,

бутылка шампанскаго. Повѣренною въ этомъ дѣлѣ была

няня, жившая въ семействѣ Ставассера много лѣтъ, а став

шая въ немъ какъ бы родственнымъ лицомъ. Сказано, сдѣ

лано. Сидимъ мы, говоритъ Екатерина Андреевна, за обѣ

даемъ; но въ концѣ обѣда замѣчаемъ особенную веселость

въ Делaдвезѣ. Петя также былъ довольно веселъ; лицо

же перваго сіяло какимъ-то особеннымъ торжествомъ. Это

заставило всѣхъ добиваться, чтó бы это значuло? Нakонецъ

няня тихонько подала Петѣ бутылку шампанскаго, а онъ

сталъ наливать. Тутъ всѣ родные вскрukнулu: „медаль, ме

даль!“ и глаза всѣхъ обратилась къ Делaдвезу. Началась
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поздравленія, но онъ,указывая наПетю, сказалъ: „nоздравь

те его, получuлъ медаль онъ, а не я!“

Эта была первая медаль (малая серебряная), nолучен

вая Ставассеромъ, за раоованіе съ натуры; потомъ онъ по

лучuлъ такую же за лѣmkу въ натурномъ классѣ; далѣе,

за то же удостоился большой серебряной, да кромѣ того

былъ награжденъ, въ 1837 году, большою серебряною ме

далью, за изваяніе круглой фигурки „отдыхающаго юноши“,

фurурка которая исполнена была граціu u отлuчалась не

обыкновенною пріятностью лѣmku. Президентъ Академіи,

А. Н. Оленинъ, обѣщалъ Ставассеру представить эту

фигуру императору, какъ образцовое произведеніе, и

отдалъ mрukазаніе отлать ее изъ бронзы. Въ 1838 году

1-го мая, молодой ваятель получилъ большую серебря

кую медаль, за расованіе съ натуры; а въ сентябрѣ того

же года, малую золотую медаль, за барельефъ изображаю

цій Давида таграющаго предъ Сауломъ. Въ 1839 году, въ

сентябрѣ, за статую очаровательнаго Рыбачка удящаго

рыбу, nолучuлъ большую золотую медаль, и за особенно

удачное въ ней выраженіе лица, удостоился еще золотой

медали. „за экспрессію“. Нukто изъ ученukовъ Академіи,

вачиная съ ея основанія, не получалъ столько медалей

kakъ Ставассеръ, — u всѣ онѣ были присуждены ему

профессорами единогласно. К. П. Брюлловъ провидѣлъ

въ немъ отличнаго художника. Когда онъ впервые увидѣлъ

его лѣmную работу въ натурномъ классѣ, то обра

тясь къ дежурнымъ профессорамъ, Егорову и Гальбергу,

сказалъ: „Поберегите этого мальчика, онъ принесетъ честь

Академіи."

1839 года, мая 10-го дня, скончался С. И. Гальбергъ, и

смерть его горько отозвалась въ сердцѣ Ставассера. Онъ

потерялъ наставника въ такую пору, когда такъ необхо

дамы была ему совѣты (въ это время статуя Рыбачокъ

только что была начата). К. П. Брюлловъутѣшалъ его, за

ходилъ къ нему въ мастерскую, обѣщалъ руководить его

сколько возможно, u быть для него не наставникомъ, а

другомъ. Часто, бесѣдуя съ Ставассеромъ о покойномъ Галь

бергѣ, и видя горесть Пета, знаменитый живописецъ гово

рилъ ему: „Плачьтe, nлачьте о немъ! Какъ вамъ ни жаль

его, но вы еще слишкомъ молоды, чтобы вполнѣ понять
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кого вы потеряла. Это былъ свѣтильникъ, который бро

салъ свѣтъ навсе; онъ имѣлъ застанныя понятія обо всемъ.“

Гальбергъ очень любuлъ Ставассера,–да u kто могъ не

любить его? Съ нетерnѣніемъ ожидалъ онъ окончанія его

noслѣдней программы (Рыбачка) и хотѣлъ, чтобы лучшій

его ученukъ,тотчасъ по выпускѣ изъ Академіи, уѣхалъ въ

Италію.

Усnѣхъ статуа Рыбачка уже заставилъ многихъ обра

тuть особенное вниманіе на художника, u много гово

рuть о немъ. „Похвалы его произведенію, говоритъ сестра

nokойнаго, доходuлu до насъ отъ постороннихъ лицъ;

отъ самаго же Пета мы ничего не слыхали; а между

тѣмъ мастерская его часто наnолнялась любителями же

лавшuмu nолюбоваться его не оконченнымъ, но съ каж

дымъднемъ оживавшuмъ Рыбачкомъ; и онъ, досадуя иногда,

что у него этамu nосѣщеніями отнимаютъ много времена,

очень удивлялся: зачѣмъ эти господа вздумалu nріѣзжать

въ его мастерскую и смотрѣть на неоконченную статую?"

„О,съ какоюлюбовью и какимъ удовольствіемъ,“ nродожаетъ

Катерина Андреевна, въ своемъ дневникѣ, „лѣmuлъ онъ

своего Рыбачка! Иногда на минуткуявuтся домой, чтобы

только освѣжиться и разказать о ходѣ своей работы.—

Не повѣрите, какъ странно! часто говорилъ онъ:—„вчера

работалъ, и мнѣ казалось хорошо; а nосмотрumь сегодня,

нukуда не годится, надо nередѣлать!“

Моделью для этой статуи служилъ Ставассерупервона

чально ученukъ akадеміu Карлова, а nотомъ младшій братъ

скульптора, Александръ, красавецъ собой, mрekрасно сло

женный 1.

1839 года, сентября 19-го, былъ выnуckной экзаменъ.

„Петя“ , говоритъ Катерина Андреевна, „не приходилъ

домой. 20-го числа, рано утромъ, мы получuлu nuсьмо

1 Александръ Андреевичъ Ставассеръ первоначально учился архuтek

турѣ такъ же въ Академіи; потомъ meреnuелъ въ строuтельное училище

называвшееся Толлевckuмъ, откуда, mо отличномъ окончанiu kурса, былъ

помѣщенъ на службу въ Нuжній Новгородъ архuтekторомъ. Любимый

начальствомъ, духовенствомъ и подчиненнымu, со всѣми прекраснымu дан

994чча къ жизни, онъ сдѣлался жертвою холеры въ 1848 году, 23 апрѣля.

9то былъ первый ударъ, нанесенный родителямъ Ставассера,–u не успѣли

еще овчи осушать слезы по этой потерѣ, какъ вскорѣ пришло извѣстіе о

смерти Петра Андреевича въ Римѣ.
Аг



Петръ Андреевичъ Ставассеръ. 3215

отъ А. П. К., въ которомъ онъ писалъ: „Спѣmу порадовать

васъ пріятною вѣсточкой о Петрѣ Андреевичѣ, которая

вѣроятно до васъ еще не дошла; а именно: въ совѣтѣ Ака

деміn nрuсуждала награды ученukамъ, u kогда дошла оче

редь до Петра Андреевича, то рѣшительно всѣ единоду

шво mрuзнала его работу превосходною; утверждала, что

до сихъ поръ на одинъ восnuтаннukъ Академія не пред

ставлялъ ничего подобнаго, что это mрouзведеніе сдѣлало

бы честь любому профессору. И nотому, не разсуждала

уже о томъ, заслуживаетъ ли онъ большой золотой меда

ли, а nрuдумывали только, какую бы можно было ему дать

сверхъ того награду, которая отличuла бы его отъ свер

стваковъ скульпторовъ, такъ же заслуживавшихъ большія

золотыя медала 1, а наконецъ рѣшалu дать ему, сверхъ

большой золотой, другую золотую–за эikenрессію. Подоб

вую награду, со времена существованія Академіи, mолучuлu

только Карлъ Брюлловъ и скульпторъ Теребеневъ. Поз

дравляю васъ всѣхъ и mрошу mоздравuть отъ меня сча

стливца."

„Какая радость и счастіе въ семьѣ!" numетъ въ своемъ

дневникѣ Катерина Андреевна, 20 сентября, 1839 года.

«Когда пришелъ Петенька,manama обнялъ его и, цѣлуя въ

голову, могъ только сказать, сквозь слезы: останься на

всегда такимъ добрымъ сыномъ и братомъ, какимъ ты

былъ до сихъ поръ! Похваламъ и поздравленіямъ не было

конца. Всѣ, кто только встрѣчалъ Петю, поздравляли и

цѣловала его.19

„Въ день выnуckа uзъАкадеміи, 23-го сентября, мы бы

я ва хорахъ конференцъ-залы, продолжаетъ Екатерина

Андреевна, прямо противъ античной галлереи, гдѣ стояла

99ша. Прu uмента Ставассера, толпа зашевелилась, раз

44ся говоръ, а выnуckные восnuтаннuku, стоявшіе тутъ

"Сверстниками Ставассера была скульпторы: Антонъ Андреевичъ Ива

мнѣ, Константинъ Михайловичъ Клuмчевко ш numущій эти строки... Мы

«знавала всю силу таланта Ставассера, а соревновала ему; во первенство

99стоявко mрuнадлежало Петру Андреевичу. Завaстu u uвтригамъ чи

94гла не было мѣста между нами, тѣмъ болѣе что необычайная скром

99сть, мягкость души, привѣтливость и всегдашняя готовность служитъ

994ѣтомъ товарищу, никогда не измѣняла Ставассеру. Такими достоин

тами онъ могъ бы обезоружить и самого недоброжелательнаго сопер

999, велибы такой попалъ въ нашъ кругъ.
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же, сторонились, чтобы дать мѣсто брату войдти въ кон

ференцъ-залу. Когда онъ вошелъ, глаза всѣхъ устремилась

на него; скромно, но съ достоинствомъ и граціей, покло.

вался онъ собранію, а nодошелъ къ столу, гдѣ конференадъ

сekретарь, В. И. Григоровичъ, объявилъ ему, что онъ на

гражденъ за превосходные успѣхи въ скульптурѣ, пятью

серебрянымu u тремя золотыми медалями.“

Ставассеръ такимъ молодцомъ вошелъ въ конференцъ

залъ, что Карлъ Брюлловъ говорилъ послѣ:„Нужно бы ему

дать еще полмедали за его выходъ!“

День этотъ праздновался въ семействѣ Ставассера,

куда вечеромъ пріѣхалъ и К. П. Брюлловъ, съ нѣкото

рыми молодыми художниками, отъ живописца П. С.

Петровскаго, тоже mолучuвшаго большую золотую ме

даль. Брюлловъ бросался mоздравлять и цѣловать мать

u отца Ставассера, u kогда всѣ родные стали благода

рuть его за участіе, которое онъ принималъ въ лю

бuмомъ имu Петѣ, послѣ смерти незабвеннаго Гальберга,

Брюлловъ сказалъ:„Онъ заслужилъ это.Онъ самъ себѣ обя

занъ за свои успѣхи; его работа не ученическая, но про

фессорская. Въ совѣтѣ говорила и спорили, что онъ мо

жетъ-быть въжизнь свою не сдѣлаетъ ничего лучшеэтого,

а я говорю: сдѣлаетъ, неnремѣнно сдѣлаетъ лучше!“ Видя

кругомъ общій неnоддѣльный восторгъ, Брюлловъ просле

зился и сказалъ, указывая на свою грудь: „какъ тѣсно

тутъ, какъ мало простора!“ Обратившись къ матушкѣ

Ставассера, онъ прибавилъ: „Вы имѣете добраго, прекраснаго

сына,“ и когда nослѣдняя съ улыбкой взглянула на Петю,

Брюлловъ обратился къ нему: „отъ васъ зависитъ, молвилъ

онъ, продлить эту улыбку на устахъ матери, и если она

когда-нибудь измѣнится, я готовъ буду убить васъ. Вы

дѣйствительно имѣете mрekраснаго сына, продолжалъ Брюл

ловъ, обращаясь къ матери; но сохраните, сберегите его,

научuте смотрѣть на міръ съ истиннойточки зрѣнія, чтобъ

онъ не дѣлалъ такихъ ошибокъ, которыя дорого стоятъ,

чтобъ онъ имѣлъ частую совѣсть, чтобы никакой упрекъ

ве тревожилъ его; тогда эта чистота видна будетъ и въ

его произведеніяхъ. Помните, говорилъ Брюлловъ, болѣе и

болѣе воодушевляясь и уже обращаясь ко всѣмъ род

444ъ-и внушайте вашему брату, что энтузіазмъ есть
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99949 искусства, а энтузіазмъ не можетъ выть вы

99994го духа и чистой совѣсти. видите, кака мая,

9999 Фваженство въ вашей семьѣ! я никогда не завиду

того небеснаго вечера.» "

199тавѣ Императоръ посѣтилъ академическую выставку

99 года. Радача? Ставассера понравился; ему выка

*9 чрочаго, и Государь повторилъ это при выходѣ.

П.

999999тельно, Рыбачокъ Ставассера представляетъ 5.

9 Р94494 чченіе не только въ русскомъ языкѣ, въ 4 къ

"999999тамъ. Съ простотою идеи, которая, влагодаря искус

*9999494вчика, получила необыкновенный интересы, выда

***99 ч. простота въ положенія фигуры,—такая простоты,

9 Авсmвый и ловкій мальчикъ, кажется, а не "можетъ

***99. Удить рыбу. Ставассеръ не задавался изображені

***. Черuчаса, Париса, и т. п. Онъ хорошо понималъ, чть

** *99чѣчторы, которые берутся за подобные сюжеты,

***9999но должны, при отыскаванія тончайшихъ щавашъ

99чной формы, какія встрѣчаются въ статуяхъ Акад.

99 4 Аполлова, впасть въ сухость подражательности или

994ставить глазамъ зрителя натурщика Тараса, вмѣсто Па

Р999ь или, подъ кличкою Нарциса, представить намъ ско

94ъ съ голодающаго мастероваго мальчишка, который мо

9тъ споткнувшись, шлепнуться въ дождевую лужу, но не

19аетъ въ кристальный источникъ, залюбовавшись соб

99евною красотою, какъбы на принуждала его кътому фав

99й художника. Въ искусствахъ уже однимъ выборомъ

Ч9дметовъ достаточно опредѣляется талантъ артиста; но

99Равно, что иногда сами руководители въ художествахъ

944ютъ вачuвающимъ такіе тиnы красоты, съ которыми

994 ладала Торвальдсенъ а Канова. Молодой человѣкъ

9особенъ только ощупью кonuровать натуру, а отъ него

"Ребуютъ уже соединенія идеальныхъ формъ. Почему бы,

94тся, не воспользоваться, въ этомъ случаѣ, мыслью Ста

99сера, и не давать сюжетомъ что-нибудь приблизитель

99е къ Рыбачку? Тakoгорода задача, право, не такъ легкu,

"Разговоръ Врюллова передается почти слово въ слово.
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kakъ съ перваго взгляда кажутся; въ рѣшеніи ихъ должны

выckазаться даръ, понятія а умѣніе художника, выска

заться еще съ большею силой, нежелu въ mрuckучuвшихъ

всѣмъ малеологачеckuхъ фигурахъ.Самая новизна сюжетовъ

даетъ болѣе простора да свободы художнику; ему не нужно

uзгонятъ изъ своей памяти всѣхъ произведенныхъ на

свѣтъ Парасовъ, Амуровъ, Нарцисовъ, чтобы какъ-ни

будь не повторить кого-нибудь изъ нихъ. Но возвратимся

kъ Рыбачку. Вниманіе мальчика выражено во всей его

фurурѣ; устремленное на удочку, оно дышитъ во всѣхъ

суставчикахъ юноша, и завершается въ слегка-закушен

ной нажней губѣ. Скульmторъ не побоялся, при сильномъ

наkловѣ статуи, выдвинутъ правую руку впередъ и про

длuть ея лuнію удочкою. Взгляните на статую съ лю

бой стороны: она отвсюду mрekрасна и граціозна, и всѣ

ея лuвіu nолны выраженія, которое особенно сосредо

точuвается въ маловадномъ , чарующемъ лицѣ та ро

тukѣ,–сосредоточивается безъ всякой утрировка, въ са

мую мѣру, самымъ изящнымъ образомъ. Одна поклонни

ца скульптуры замѣтила mрu мнѣ: „Тakъ и хочется mо

цѣловать этого Рыбачка; но богаmься помѣшать ему: онъ

такъ занятъ своuмu рыбкама." Статуя эта отличается въ

то же время особенно пріятною (вuckолько впрочемъ не

kokетлuвою) лѣnkою.

Тakой бы статуѣ слѣдовало быть на всемірной выставкѣ

въЛондонѣ; но къ сожалѣнію, она остается до сей поры въ

алебастрѣ 1 а знакома только Петербургу. Да, не нашлось

до сей поры ни одного русскаго любuтеля, который по

желалъ бы имѣть этого очаровательнаго Рыбачка изъ мра

мора! А въ то же время привозятъ къ намъ изъ-за грани

цы фабричнаго достоинства изваянія Еввы, Венеры, Аму

ра, и т. п.

" Лишь недавно поручено Академіею ckульптору Бродскому исполнять

uзъ мрамора, въ Италіи, превосходноеколоссальное изваяніе императрuцы

Екатерины П-й, Гальберга. Мuмоходомъ сказать, многіе лu uзъ Рус

скuхъ знаютъ объ этомъ образцовомъ произведеніи?

Замѣчательна однако смѣлость г. Бродскаго.Онъ испрашивалъу совѣта

Академіи разрѣшенія monравuть лuцо въ этой статуѣ! На это, безъ со

499444, послѣдовалъ отказъ. Еслu художникъ, возвратившійся изъ

Италіи, такъ относится къ прекраснѣйшему произведенію Гальберга, то

чего ожидать искусству отъ другихъ? —
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Знавшіе хорошо Ставассера говорила о немъ: „Ка

ѣется, онъ пойдетъ mо стоnaмъ своего наставника Галь

берга; но дай Богъ ему быть счастливѣе; uначе онъ, съ

своимъ характеромъ, noruбнетъ.9

К. П. Брюлловъ очень часто посѣщалъ семейство Ста

вассера, и всегда оставлялъ въ немъ пріятное впечат

лѣніе своuмu сужденіями объ искусствѣ и разказами

объ Италіи. Онъ постоянно торопилъ Петю отъѣздомъ въ

Римъ.„Я хорошо знаю, говорилъ онъ, чтó вы будете дѣ

лать въ Римѣ чрезъ три года; знаю даже, чтó будете чув

ствовать и думать. Будьте, прибавлялъ онъ, въ двадцать

лѣтъ сорокалѣтнимъ, а въ сорокъ двадцатилѣтнимъ.“

По выnуckѣ азъ Академіи, Ставассеръ, вмѣстѣ съ Ан

товомъ Андреевичемъ Ивановымъ, исполнилъ mамятнukъ

Сильвестру Ѳедосеевичу Шедрину, въ Сорренто, nо эс

кизу, оставшемуся послѣ смерти Гальберга. По эcku

зу же послѣдняго, онъ произвелъ барельефъ для церкви

Академіи: Ангела возмущающій воду. Эту работу онъ

впрочемъ исполнялъ не охотно. Вмѣстѣ съ Антономъ Ан

дреевичемъ Ивановымъ, онъ дѣлалъ moтомъ (на конкурсъ)

эскизъ фронтова для Исаакіевскаго собора: Св. Исаакій

благословляетъ императора Ѳеодосія. Эckuзъ этотъ, хотя

самъ художникъ и не былъ тамъ доволенъ, заслужилъ одо

бреніе оmытныхъ художниковъ, въ числѣ которыхъ были

Брюлловъ и Шебуевъ. Президентъ Оленинъ былъ отъ

него въ восхищеніа 1.

Эскизы конкуррентовъ были выставлены въ Эрмитажѣ,

Витали получалъ 16 голосовъ, а Ставассеръ 14. Пови

мому, одинъ изъ четырехъ фронтоновъ долженъ былъ

9статься за Ставассеромъ за Ивановымъ, тѣмъ болѣе что

Императоръ и Государь Наслѣдникъ остались эскизомъ мо

994ькъ ваятелей вполнѣ довольны. Шебуевъ, возвратясь

съ ковкурса, тотчасъ же послалъ за Ставассеромъ, и по

94вавилъ его съ стотысячною работою. Петръ Андреевичъ

99чъ этому радъ и не радъ вмѣстѣ: съ одной стороны, его

999хищала мысль обезпечать свое семейство, съ другой—

"444сѣй же Николаевичъ оленинъ испросилъ позволеніе у Государя

* 99 то, чтобы къ конкурсу допущены были Ставассеръ, Ивановъ, Клим

99о и пишущій эти строки.
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neчалuла отсрочка давно-желанной поѣздка въ Италію.

Впрочемъ, Ставассеръ, mоблагодаривъ почтеннаго Шебуева

за участіе, мало и надѣялся на возможность исполнить

фронтонъ. „Я тогда только вполнѣ этому повѣрю, гово

рuлъ онъ, когда у меня будетъ въ рукахъ задатокъ.“

„Желаю вамъ отъ души получить эту работу, говорилъ

Брюлловъ Петру Андреевичу: но у насъ предпочтеніе

uностранцамъ еще очень велukо, и Монферранъ далъ себѣ

слово не допустить ни одного Русскаго къ производству

фронтоновъ.“

Слова Брюллова оправдались; Монферранѣпринялся хо

датайствовать за своего бездарнаго соотечественника Ле

мера 1, и Ставассеръ съ Ивановымъ фронтова не полу

чuлu *.

Въэто время графъ П.А. Зубовъ неотступно просилъСта

вассера сдѣлатьбюстъсъмuніатюрнаго nортрета, снятаго съ

его жены уже mо смерти. Художникъ сначала отказывался,

сомнѣваясь въ успѣхѣ, тѣмъ болѣе что не была снята

маckа. „Увидѣвъ вашего Рыбачка, я mолюбuлъ васъ,“ гово

рилъ графъ ПетръАндреевичъ:„я ѣду въ Италію, буду въ

Римѣ и буду говорить о васъ Торвальдсену.“ Ему удалось

наконецъ уговорить Ставассера.

Графъ Зубовъ привозилъ въ мастерскую своихъ дѣтей,

чтобы Ставассеръ могъ видѣть то въ одномъ,товъ другомъ

сходство ихъ съ матерью; оnuсывалъ ему черты за харак

теръ графиня, и mо окончаніи бюста остался вполнѣ дово

ленъ работой. Ахудожникъ обрадованъ былъ и одобреніемъ

Брюллова, который нашелъ, что бюстъ сдѣланъ такъ хо

рошо, какъ бы онъ могъ быть сдѣланъ только съ натуры.

На 1841 году Ставассеръ долженъ былъ также остаться

1. Бездарность свою Лемеръ дokазалъ не одними фронтовамu для Иса

kieвckаго собора: фронтонъ его, сдѣланный прежде для парижской цер

kвu Св. Мaгдалины, представляетъ страшное безобразіе и дukія понятія

о ckульптурѣ. У него фигуры, срѣзанныя до пояса, торчатъ изъ плuнта

въ острыхъ боковыхъ углахъ фронтона.

* Одновременно съ Ставассеромъ и Ивановымъ, на тотъ же Ковѣкурсъ

дѣлалu эckuзъ фронтона, съ другимъ содержаніемъ, Климчевко и авторъ

этой біографіи. Между всѣми вами четырьмя былотакое условіе: чей бы

фронтонъ ни былъ избранъ, мы стали бы работать вмѣстѣ, дѣля плату

на равныя части, дабы выиграть время и скорѣеотправиться въ Италію
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в Петербургѣ, чтобъ исполнить колоссальную статую

Ей, для памятника Карамзину, въ Симбирскѣ ".

А. Н. Оленинъ обращался къ молодымъ ваятелямъ съ

вами: „старайтесь ничего не измѣнять противъ эска

явъ; чтó сдѣлано Гальбергомъ— сдѣлано вѣрно и превос

подво; вы вѣроятно не захотите, чтобы мысль mokoйнаго

профессора была худо выnолнена“. Однако нѣкоторые изъ

литвыхъ художниковъ осуждали Гальберга: зачѣмъ онъ по

ставилъ на nьедесталъ Кліо; а не самогоКарамзина? Впро

чемъ, это предпочтеніе Кліо, надо полагать,было сдѣлано по

чѣму-нибудь постороннему настоянію, а доказательствомъ

тому служатъ два mрekрасные глиняные эckuзы статуй Ка

99чтва, сдѣланные рукоюГальберга и составляющіе тeneръ

99ственность inuшущаго эти строка.

Въ 1841 же году, Монферранъ нѣсколько разъ пригла

94ъ къ себѣ Ставассера; но тотъ столько же разъ отка

994ся отъ mрuглашенія. Нakонецъ, ckульnторъ, хотя и

99тивъ своего желанія, вынужденъ былъ посѣтать Монфер

94ухитекторъИсакіевскаго собора, въ самыхълестныхъ

994ввіяхъ, изъявлялъ сожалѣніе, что фронтовъ отданъ не

99черу, тогда-какъ работа представленная имъ на кон

9949ма вполнѣ достойна одобренія, монфетъ при

99ъ что очень радъ вознаградить Петра Андреевича

9949мѣвъ этой работы другою. Но Ставассеръ объявилъ

99чтву, чтó онъ теперь уже рѣшительно ни для ка

94 ччботъ не останется "въ петербургѣ, и что отъѣзда

99 въ Италію онъ болѣе не намѣренъ откладывать,

99 бы его осыnaла золотомъ.

99тая бюстъ младшей своей сестры, красавицы Маріи,

99чть былъ очень весело настроенъ, тутъ не пото

**9 ей сuдѣть смирно, какъ будто не съ нея дѣлался

"——-.

"99чть этотъ и памятникъ держать», ть казаки, остались послѣ

*99 Гльберга высочайше утвержденными въ эскизахъ. Исполняли

"" чтникъ карамзина, «татую кліо-станьеръ, вмѣстѣ съ Ива

"”99 барельефъ, изображающій Карамзина, читающаго императору

**99ччт"1-му исторію государства Россіяева, и колоссальный бюстъ

"99трафа исполнялъ пишущій эти строки; а барельефъ, представляю

** Чивизина на смертномъ одрѣ, при вллегорическомъ изображенія

”99чъ щедротъ, излатыхъ на семейство исторіографа, работалъ Клим

994тъ же, мѣстѣ со мною, былъ исполненъ памятникъ держачихъг
На пь.... « Т . Т А что ты те

"чка отличалъ изъ бронзы баронъ п; к. клоать
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бюстъ. Когда бюстъ становился уже схожъ, Ставассеръ,

время работы, вдругъ дѣлалъ изъ него иногда то птичи

голову, то морду кakого-нибудь животнаго. Разумѣетс

kругомъ раздавались сожалѣнія, что такая прекрасная р

бота испорчена, а художникъ быстро исправлялъ ее.

Къ этому времени относится исполненный Ставассеро

бюстъ г-жа Бekъ. Около того же времени, онъ сдѣла

бюстъ (съ маскu) малютки князя С. П. Голицына.

Тогда же пронесся слухъ, что, по какимъто nрuчuвам

отсылkа maнсіонеровъ Академіи за границу отмѣняете

Новость эта сильно опечалила Ставассера; но вскорѣ он

былъ утѣшенъ извѣстіемъ объ утвержденіи отъѣзда его и

Италію. „Вы не повѣрите чтó я почувствовалъ,“ говори:

онъ своuмъ роднымъ, услыхавъ объ этомъ. „Надо бы был

кажется, радоваться; а меня встревожило какое-то тяж

лое чувство, кровь бросилась въ голову, и ячуть неупал

съ лѣсовъ! (Онъ оканчивалъ въ то время статую Кліо.) Цi

лый вечеръ голова точно горѣла!“ Ужь не было лu эт

предчувствіемъ, чтоему никогда болѣе не увидать на род

выхъ, на родины?

Какъ Ставассеръ былъ требователенъ въ отношеніи к

себѣ, такъ требователенъ онъбылъ и къ своему брату Алек

сандру, архитектору.

— Да помилуй, говаривалъ емуэтотъ послѣдній:—я полу

чаю за программы первыеномера,а тывсемноюнедоволенъ

— Я хорошо знаю, что ты могъ бы сдѣлать ещелучше

замѣчалъ ему Петръ Андреевичъ:—а тeneрешняя твоя ра

бота показываетъ, что ты еще не вполнѣ любuшь сво

uckусство!

По отъѣздѣ скульптора за границу, братъ полюбилъ его

еще горячѣе, и съ уваженіемъ вспоминалъ о его требова

"РедДовмостуд.

Когда Ставассеръ взглядывалъ на своего Рыбачіа, она

былъ уже положительно доволенъ имъ, а говорилъ: „Еслибы

мнѣ пришлось вырубать его изъ мрамора, не то бы я из

него теперь сдѣлалъ!“

Это замѣчательное произведеніе, ucnолненноежизни и пре

4ести, привлекло къ нему особенное расположеніе художни

ковъ. Такъ А.А.Товъ совѣтовалъ Ставассеру взять съ собой

въ Римъ экземпляръ Рыбачка, а поставить его тамъ въ своей
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мастерской. „Эта статуя, говорилъ онъ, приведетъ тамош

нахъ художниковъ въ восторгъ.Ядо сихъпоръ небылъ люби

телемъ скульптуры, прибавилъ Тонъ, но увидавъ вашего Ры

бачка, nолюбилъ ее.“ БаронъП.К.Клодтъ всегда любuлъ кakъ

талантъ, такъ и прекрасное сердцеСтавассера. „Ему ничего

не значитъ, говорилъ онъ, сдѣлать то, о чемъ другой дол

женъ думать и думать.“ Съ появленіемъ же статуи, ба

ронъ Клодтъ полюбилъ молодаго художника еще болѣе. А

kakъ любила его Шебуевъ и Брюлловъ, читателямъ уже

uзвѣстно.

Я уже говорилъ о дружественныхъ отношеніяхъ, кото

рые связывала восnuтанниковъ Академіи въ совершенное

братство. Это продолжалось на всю жизнь. Послѣ общихъ

трудовъ, u самое веселье междунами было всегда общее.Въ

лѣтнюю порупредпринималась ими пѣшія прогулки, преиму

щественно въ живоmuсвое имѣніе гр. Шувалова, Парголово.

Въ этихъ прогулкахъ участвовалъ и Ставассеръ, постоянно

оберегаемый отъ сырости и другихъ невзгодъ всѣми това

рuцамu. Партія человѣкъ въ двадцать пять обыкновенно

отправлялась въ субботу вечеромъ изъ города и шла за

заставу, не прямою дорогой, а обходными путями, представ

лявшuма большее раздолье и просторъ. Роща, огороды,

лѣса, поля, оглашалuсь пѣснями; на Поклонной горѣ,

откуда широко открывается живописная мѣстность при

закатѣ солнца, пѣлась стройно и восторженно духов

ные концерты Бортнянскаго (бывшаго ученukа Академіи

Художествъ), проѣзжавшіе на дача въ Парголово нерѣдко

останавливались и заслушивались пѣвцовъ ".

Ставассеръ, ещевъ первыегоды своего ученія въ Академіи,

по совѣтусвоего отца,желавшагочтобы сынъ лучшеусвоилъ

себѣ молитвы, сдѣлался mѣвчuмъ.При его вѣрномъ слухѣ и

хорошемъ голосѣ, емубыло это легко; но ему частомѣшалъ

участвовать въ хорѣ простудный кашель, которому былъ

подверженъ онъ почти каждую зиму. „Какъ теперь вижу,“

говоритъ Катерина Андреевна, „Петю, когда онъ стоитъ бы

валона клиросѣ,сложивъруки на крестъ, чуть-чуть склонивъ

1. Нашъ академическій хоръ былъ обучаемъ Гранкекомъ, учителемъ

дuckантовъ и альтовъ въ mрuдворной пѣвческой Капеллѣ, u хоръ былъ

такъ велukъ, „что мы очень удовлетворительно пѣвали и двухoрвые

концерты Бортнянскаго. Послѣ1839 года это въ Академіи прекратилось.
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на бокъ голову,–эту малую, кудрявую головку, которою

мы всегда такъ любовалась!“ "

Петръ Андреевичъ не оставлялъ и игры на віолончела:

онъ продолжалъ ею заниматься и въ Римѣ.Не рѣдко однако

онъ mрuходuлъ въ отчаяніе, что не можетъ играть такъ

какъ бы хотѣлось, u: кakъ нanрuмѣръ игралъ на скрunkѣ

М.Н.Воробьевъ (nейзажистъ). Убѣдившись однако,чтожела

емаго совершенства въ игрѣ онъ могъ бы достигнутьтолько

тогда, когда бы исключительно посвятилъ ей всесвое время,

онъ оставилъ музыку, а отдался единственно скульптурѣ.

Но музыка всегда производила на него сильное впечатлѣніе.

Въ одномъ знакомомъ домѣ онъ сталъ было заглядываться

на красоту статной дѣвушки, норазъ услышавъ ея игру на

фортепіано,игру совершенно безчувственную,ПетръАндре

евичъ оттолкнулся отъ нея рѣшuтельно.

Товарuцu u многіе художника напутствовали въ Италію

Ставассера, Иванова(Антона) u Эnnuнгера (архитектора)

прощальнымъ обѣдомъ, который былъ данъ въ обширной

квартирѣ художника Травuна. Отборные музыканты кня

зя Юсуnова играла во время обѣда. На обѣдѣ mрu

сутствовалъ u Карлъ Брюлловъ. При возглашеніи то

стовъ, Брюлловъ сказалъ, между прочимъ: „Господа отъ

ѣзжающіе, особенно Ставассеръ, не будьте слѣпыми под

ражателями Мukель Анджело и Рафаэля. Старайтесь на

учиться унихъ лишь хорошему!“Стuхu,ваnuсанныеоднимъ

изъ художниковъ, на прощанье отъѣзжавшuмъ, была про

nѣты хоромъ. Добрыя moжеланія, mрuвѣтствія, веселые крu

ku, звуku музыки наnолнялu залу. Когда торжество прі

утихло, Брюлловъ заговорилъ о своемъ намѣреніи поселить

ся въ Малороссіu. Ставассеръ разсмѣялся. -

— Васъ это удивляетъ замѣтилъ Брюлловъ: — не I

смѣйтесь; я не городской житель; мнѣ здѣсь надоѣдаютъ,

мѣшаютъ, и я долженъ иногда nрuнuмать къ себѣ тѣхъ,

kого бы не хотѣлъ видѣть. А тамъ я mострою себѣ ма-I

стерскую, u noсмотрuте, кakія работы стану присылать

сюда!

—Ужъ вамъ надо сдѣлаться настоящимъпомѣщикомъ,замѣ

1 Брюлловъ непремѣнно хотѣлъ помѣстuть голову Ставассера въ одной

uзъ своихъ картинъ.
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тилъ съ усмѣшкою Ставассеръ,–завести куръ, свиней, ко

ровъ! Японимаю, что вамъ непріятно здѣсь; но никогда не

повѣрю, чтобы вы могли ужиться въ деревнѣ, въ однооб

разіи, въ уединеніи. Съ вашимъ характеромъ это невозмо

жно. Вы не можете долго оставаться на одномъ мѣстѣ.

Но Брюлловъ-уже не слушалъ его: онъ началъ фантази

ровать какъ въ 48 часовъ онъ будетъ летать изъ Малорос

сіи въ Одессу; еще 48 часовъ — и онъ въ Константино

полѣ, а тамъ въ Анковѣ, a nотомъ и въ Римѣ.

—Вотъ хорошо, еслибы вы въ Рuмъ пріѣхали! подхва

талъ Ставассеръ.

— Пріѣду, пріѣду непремѣнно! утверждалъ Карлъ Брюл

ловъ!

И дѣйствительно пріѣхалъ—сложить своu kостu невда

лекѣ отъ могилы Ставассера.

Ставассеръ, высоко цѣня талантъ Брюллова, съ недоумѣ

ніемъ говаривалъ: „Этотъ человѣкъ можетъ иногда возвы

сuться до удивительной доброты, а вслѣдъ за тѣмъ пасть

ужасно! Я люблю его, какъ художника, люблю слушать его

та говорить съ нимъ; но жить съ нимъ не согласился бы на

за что. Не могу понять, какъ нѣкоторые изъ окружающихъ

его молодыхълюдей могутъ сносить егообращеніе!“

Наконецъ наступалъ день отъѣзда.

„Когда взяты были билеты на заграничный maроходъ,

Петръ Андреевичъ, muшетъ сестра его, дотого загрустилъ,

что потерялъ anneтатъ. Онъ говорилъ, что не можетъ слы

шать равнодушно mароходнаго звонка, который доносился

до его квартиры,обращенной къ Невѣ. Часто, разговаривая

съ нами, онъ вдругъ выбѣгалъ изъ комнаты, залuваясь сле

зами. Сильно встревоженный, онъ откладывалъ своu nро

щальные визиты день за день, надѣясь быть сmokойнѣе

завтра.

„Насталъ день отъѣзда. Отслужила всею семьей моле

бенъ въ церкви; маменька благословила Петю, а надѣла на

него образокъ;братъ mлakалъужасно. Въто время, съулицы,

послышался погребальный военный маршъ ". Петя, вслуши

! Родuтелu Ставассера жалu nа Маломъ Просmekтѣ Васильевскаго остро

ва, гдѣ ежедневно возятъ mokofinkoвъ на Смоленское кладбище.

т. хuv. 8
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ваясь въ него, сказалъ:–какъ я люблю, какъ мнѣ нравится

эта музыка! Рыдая, какъ дитя, цѣловалъ онъ насъ всѣхъ;

koгда же сталъ обнимать папашу, просилъу него прощенія,

еслu чѣмъ оскорбилъ его; обратившись къ нянѣ, просилъ

ее служить такъ какъ она до сихъ поръ служила. Потомъ

онъ помолuлся, ставъ на колѣни; и наконецъ отправилась

мы всѣ провожать его до парохода, съ котораго густой

дымъ уже клубился и ложился массивною тѣнью намосто

вую. Всѣ были встревожены близкою минутой разлуки.

Петя говорилъ: „Какъ я всегда любилъ пароходъ,такъ те

„mерь ненавижу его; онъ уноситъ меня далеко отъ васъ.

дорогіе мои!“ Товарища и знакомые отъѣзжавшаго ужежда

лu на nрuстани; то тотъ, то другой обнимали и цѣловали

его, такъ что братъ не усmѣвалъ отвѣчать на всѣ mрuвѣт

ствія. КарлъПавловичъ(Брюловъ), крѣmkо noцѣловавъ его,

ckазалъ: „Богъ съ вамu! Пора, пора! Вы счастливецъ!“

„Въ mослѣдній разъ Петя meрецѣловалъ насъ и убѣжалъ

по трanу; мы сопровождали его молитвамu u благословені

ямu. Брюлловъ утѣшалъ насъ и говорилъ: „тяжело вамъ и

грустно; но подумайте только о томъ, какъ это всевозна

градuтся!“ Петя крuчалъ намъ: „mрощайте, прощайте!“

Пароходъ тронулся и унесъ его отъ насъ... навсегда!

„Долго стояли мы на набережной, долго глядѣли на па

роходъ, увозившій съ собой наше сokровuце; долго слѣ

дuлu мы за нимъ, nokа онъ не сталъ казаться уже едва за

мѣтною точкою. Наконецъ онъ совершенно. uсчезъ, оста

вuвъ за собой только струю дыма.“

Можно смѣло сказать, что чувства высказанныя здѣсь

сестрою художника, волновали и всѣхъ многочисленныхъ

друзей Ставассера, бывшихъ на его проводахъ.

„Возвращаясь домой, говоритъ Катерина Андреевна, мы

зашли въ квартируПета.Всевъ ней ещетакъ живо напоми

нало его: віолончель, шлафрокъ, всѣ его вещи. А вмѣстѣ

съ тѣмъ страшная пустота! Утѣшеніемъ нашимъ остался

его портретъ. Поцѣловавъ его, вмѣсто нашего милаго, доро

гаго Пети, мы взяла его съ собой, и съ mерваго дня нашей

тяжелой разлуки, стали считать дна, u утѣшать себя

мыслью о блаженной минутѣ свиданія.“
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III.

Нѣтъ надобности приводить здѣсь всѣ письма Петра

44дреевича изъ-за границы, наполненные преимущественно

похвалами Италіи и всему чтó ему встрѣчалось прекрас

ваго: въ этомъ случаѣ, онъ повторuлъ собою болѣе или

менѣе всѣхъ художниковъ,впервые видѣвшихъ Италію. Но

мы не можемъ не указать на тѣ отрывки изъ его meреnucka,

въ которыхъ высказывается самобытный взглядъ худож

вика на искусство и жизнь, также исключительно ему

свойственное художественное направленіе, u nakонецъ его

сердце.

Въ Берлинѣ, который Петръ Андреевичъ называетъ мерт

вымъ городомъ, онъ былъ въ мастерской Рауха, u рабо

тами его не нахвалится. Въ Мюнхенѣ, молодой ckульnторъ

Степановъ 1, занимавшійся у Шванталера,досталъ Ставас

серу и ѣхавшuмъ съ нимъ вмѣстѣ Антону АндреевичуИва

нову (ckульmт.), Андрею Андреевичу Пuцалkuну (грав.),

П. Н. Орлову(жuвon.)u Ѳ. И."Эnnuнгеру (архuт.), бuлеты

ва праздникъ, который художники, собравшись въ числѣ

двухсотъ, давали Торвальдсену, описывая наружность масти

таго датскаго ваятеля. Ставассеръ говоритъ:

* Степановъ-бывшій ученukъ akадеміu, гдѣ онъ не могъ равнодушно

видѣть учителей и вмѣстѣ гувернеровъ, чахоточнаго Шведа Галандо, u

вѣмецкаго Еврея Зuбekера. Эти гувернеры-учuтелu безпощадно сѣклu

ученukовъ, будущихъ художниковъ, даже за то что они, въ рекреаціон

вое время, рисовали въ альбомы своuмъ роднымъ и знакомымъ, вмѣсто

того чтобы приготовлятъ уроки изъ французскаго или нѣмецкаго языка.

Выведѣльно, въ субботу вечеромъ, послѣ всенощной, приносились цѣлые

вороха Круnныхъ розогъ, и здоровые отставные солдаты полосовали!

юношество въ рекреаціонной залѣ, смежной съ сnальней, въ которой на

ходuлuсь мы, составлявшіе меньшій, первый возрастъ. Раздuрающіе крики

9 воплu наводили на насъ ужасъ и оцѣпенѣніе, u этотъ ужасъ усиливался

въ васъ mрu мыслu, что осенью 1830 года, mрu nереходѣ во 2-й воз

растъ, и мы должны будемъ перейдти въ руки Галaвдо ч Зибекера

Слыша шкогда звонкій смѣхъ пятидесяти мальчиковъ, Галландо потиралъ

рукu u говорилъ не безъ удовольствія: „nогодите, ужь доберусь я до

этихъ сорванцевъ!» Но онъ добрался лuшъ до Смоленскаго кладбища,

во время холеры зо года. по счастію, а Зuбекеръ вскорѣ получилъ от

5
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„Кakъ я былъ радъ, что увидѣлъ этого достойнѣйшаго

человѣка, да еще въ такую торжественную минуту! Онъ

подходилъ къ намъ два разамы рекомендовались ему, и я на

noмнuлъ Торвальдсену о Гальбергѣ, сказавъ п о смерти его.

Онъ очень сожалѣлъ оСамуилѣ Ивановичѣ.Знаменитый вая

тель выnuлъ три бокала шампанскаго вмѣстѣ съ нами; онъ

звалъ насъ къ себѣ, въ Рuмъ.“

Въ Рuмѣ mервое mолгода Ставассеръ очень скучалъ: это

высказывается въ каждомъ его muсьмѣ.

„Мамочка, muшетъ онъ, я каждый деньмолю Бога, чтобъ

онъ сохранилъ васъ и довелъ меня до того счастія, чтобъ

я могъ лелѣять васъ на своихъ рукахъ.“ Въ другомъ muсьмѣ

(отъ 21 декабря 1841 г.), онъ mumетъ: „Ахъ, дорогіе мои!

еслибы вы знали, какъ въ Римѣ тenерь холодно въ комна

тахъ, особенно по утрамъ и вечерамъ! Еслибы не халатъ,

то было бы плохо! Кakъ же я вамъ благодаренъ за него,

Кakъ онъ грѣетъ меня! Да и какъ не грѣть ему? Снятъ съ

плечъ друга, nодбuтъмѣхомъ сестранаго салопа a noдшuтъ

золотыми ручками мамочка!“

Порядочную часть своего заграничнаго пенсіона Петръ

Андреевичъ оставлялъ родителямъ. Сверхъ того, онъ просилъ

тахъ, отъ 9-го марта 1842, чтобъ она получuлu enолна за

работанныя имъ деньги отъ князя Г"“„Дорогіе могa, mu

салъ онъ, радъ отъ душа, что случай mрuвелъ меня сдѣлать

ставку изъ академіи. Однако оба эти mалача усnѣлu забuть и застращать

способности цѣлаго возраста, такъ что замѣчательныхъ художниковъ изъ

пятидесяти ученukовъ вышло только трое: Бенуа, Ивановъ (ckульпторъ)

Степановъ, который былъ постояннымъ предметомъ бuчеванія, а самъ дѣ

лалъ все для того,чтобы быть выгнаннымъ изъ академіи,чего и достигъ.

При способностяхъ своихъ, благородствѣ характера и отличномъ званіи

русскаго языка, онъ тотчасъ поступилъ преподавателемъ этого языка въ

домъ князя. К. Страсть къ ckульптурѣ не остывала въ немъ, а она

чзваялъ статую рыбака, вытаскивающаго сѣть, за которую онъ удосто.

чался особеннаго вниманія Великой Княгnкu Маріи Николаевны; а былъ

отправленъ въ Мюнхевъ,къ Шванталеру, для дальнѣйшаго изученія скулы.

*ува- Оттуда вслѣдствіе своей рѣзкой патріотической выходки въ кар

99999ь между Нѣмцами, онъ былъ отправленъ обратно въ петербургѣ, по

99999949 Валя,бывшаго художественнымъ коммиссіонеромъ въ монахамъ

9 1999444ствіи директоромъ русскихъ художниковъ въ Римѣ, послѣ п. и.

9999995. Чего степномъ почелъ жизнь душу», а навѣ, выль въ

9999» ** Четербургѣ, уже не возвращался домой. гдѣ дѣла 5 55.

неизвѣстно.
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это. Всю жизнь мою подарю вамъ, если Богъ дастъ мнѣ

салы и здоровья!“ Въ этомъ письмѣ онъ еще увѣдомлялъ,

что думаетъ начать статую Давида играющаго на гусляхъ,

u дѣлаетъ эскизъ Еввы.

Карлъ Брюлловъ постоянно интересовался Ставассеромъ,

u nрu встрѣчахъ съ егородными, всегда спрашивалъ: „Чтó

разбойникъ здоровъ?“ Вмѣстѣ сътѣмъ,Брюлловъ совѣтовалъ

передать ему, чтобъ онъ не слишкомъ засматривался

въ Римѣ.„При тамошнемъ климатѣ и окружающихъ прелес

тяхъ, прибавлялъ онъ, можно сдѣлаться такимъ лѣнuв

цемъ,что бѣда!“

„Павелъ Ивановичъ Кривцовъ ", nuсалъ между тѣмъ Ста

вассеръ, убѣждаетъ меня послать что-нибудь на nредстоя

щую петербургскую выставку; но я ему объявилъ, что mo

слать что-нибудь я не могу и не хочу;а nорядочной вещu

сдѣлать не усmѣю. .

„Теперь дѣлаюэсkuзъ Каuна, mо совершеніи имъ буiйства.

„Я посѣщалъ нѣсколько разъ мастерскія Тeneранu u

Бьянеме; видѣлъ у нихъ хорошія вещицы, но все какъ-то

не додѣлано и не додумано. Я уже не говорю о сюжетахъ,

миленькихъ, сладенькихъ, которые она избираютъ; это уже

дань угожденія публukѣ. Но вѣдь не слѣдуетъ измѣнять

1. Павелъ Ивановичъ Кравцовъ былъ первымъ сekретаремъ mрu нашемъ

посольствѣ въ Рuмѣ, u вмѣстѣ директоромъ русскихъ художниковъ. Внѣш

маніемъ и добротою своею онъ заслужилъ общее уваженіе моло

дежu, и оставилъ по себѣ безукоризненную память. Онъ посто

янно заботился о сближеніи нашихъ художниковъ между собою; nрurла

шалъ ихъ очень часто къ себѣ, въ mалаццо на Корсо, uлu во фраckат

ckую вuллу, гдѣ за большимъ круглымъ столомъ и самоваромъ усаживались

вашu. Добрѣйшая Елuзавета Нukолаевна, супруга Крuвцова, брала на

себя трудъ угощать всѣхъ чаемъ, и тутъ же нерѣдко, предваренная сво

uмъ мужемъ,nрuмuряла враждовавшuхъ. Павелъ Ивановичъ, занятый въ

то время патрою въ шахматы съ кѣмъ-нибудь изъ художниковъ, по

ощрялъ примирительницу одобрительнымu возгласами. Вражда часто воз

никала между нами вслѣдствіе горячихъ споровъ.Достаточно сказать что

всѣ мы раздѣлялись на два лагеря: брюлистовъ и иваниетовъ. Винучая

молодость еще не могла держаться золотой середины, и потому являлась

въ крайностu, u этu-то крайностu умѣла сглаживать лишь одна отеческая

заботливость добраго Павла Ивановича. Потеря Крuвцова тѣмъ болѣе

была для насъ чувствительна, что мѣсто его занялъ Киль, невыносимый

формалистъ, который былъ бы, кажется, готовъ назначать часы занятій

и отдыха самому папѣ.
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искусству. Я особенно люблю посѣщать студiu Торвальд

- сена: вотъ тамъ такъ произведенія зрѣлыя, солидныя 19

Въ то время Петръ Андреевичъ ваялъ бюстъ своего то

варища Эnnuнгера и статуйку Молящагося Ангелочка, для

князяС. П. Голицына. Ставассеръ очень любuлъдѣтей; они,

отвѣчая ему ласками, часто играла на его колѣняхъ, а

цѣплялись за mрядu его курчавыхъ волосъ. Видно, что онъ

имѣлъ не мало случаевъ любоваться дѣтскими движеніями

а ихъ граціей; потому-то онъ изобразилъ ихъ такъ прекрасно

въ томъ замѣчательномъ произведеніи, которое мы сей

ЧАСЪ КАЗВади.

Работая надъэтою статуйкой, ПетръАндреевичъ смѣючuсь

жаловался на своего неугомоннаго натурцukа, а наконецъ

и серіозно досадовалъ, закачиваясь производить впредь

что-нибудь mодобное.

Въ Италіи повсюду окружала нашего художника

вымыслы греческой миѳологіи. Насуnuвшись, смотрѣла

на него невозможныхъ велuчuвъ Геркулесы; noмагuва

лu мраморными бровями КОnuтеры; залuвалuсь смѣхомъ

нетрезвенные Бахусы, сальваны u вakханku; nоражала

строгою, величавою красотой Мuнервы u КОноны; noявля

лuсь сладострастныя сатиры и фавны; nлеckалu въ него

водой рѣзвыя наяды; но художникъ, вполнѣ понимавшій

красоту этихъ существъ, не могъ забыть своей родной

миѳологіи, и началъ группу русалокъ.–„Я занятъ, nuсалъ

онъ, эckuзамu груnnы русалokъ: одна будетъ у меня лѣтъ

девятнадцати, другая четырнадцати. Мысли мои постоянно

заняты этими mлутовками. Поймаю лu я uхъ?Боюсь, чтобы,

погнавшись, не утонуть подобно пустыннику Пушкина.“

Однако, несмотря на это onaсеніe, ckоро въ мастерской

Петра Андреевича въ виллѣ Негрu, нenодалekу отъ бази

лuku Маріu Маджіоре, явилась глиняная группа двухъ ноч

ныхъ опасныхъ дѣвушекъ сѣверной миѳологіи. Фантазія

художника помирала русалокъ съ дневнымъ свѣтомъ,

воmрeku uхъ обычаю mokазываться только ночью. Ихъ

плѣнительная красота невольно очаровывала зрителя

дukостью и недоступностью. Но та nрu блескѣ солн

ца, эти созданія, съ своuмu uгрuвымu движеніями,

былu nронukнуты тою чудною таuнственностью, кото

рою онѣ дышатъ въ стихахъ Пушкина,–были проникну
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ты, говорю я, потому что груnna эта не существуетъ, а

прибавлю, что можно позавидовать тѣмъ, кто ее вuдѣлъ.

Трудъ ваятеля въ глинѣ былъ болѣе нежели на nоловину

оконченъ; но кто извѣдаетъ мѣру замысловъ u nо

таенныя движенія души даровитаго художника? За часъ

восхищается онъ своею работой, а потомъ безъ жало

сти опрокидываетъ уже дышавшую глыбу глuны? И

кто рѣшится сдѣлать художнику уmрekъ въ мануту его

недовольства произведеніемъ, которое уже имѣло на себѣ

отпечатокъ необыкновеннаго творчества? Художникъ не

пожалѣлъ на трудовъ, ни времени, ни денегъ, u остался

вѣренъ своему призванію, не захотѣлъ остановиться, какъ

думалъ онъ, на полдорогѣ въ достиженіи предположен

вой имъ цѣли. А нѣкоторые изъ русскихъ путеше

ственниковъ, не зная всего этого, изъ тупаго, ка

кого-то офиціяльнаго участія, ckорбѣла, что ихъ сооте

чественникъ, такой художникъ талантливый, ничего не

дѣлаетъ! Указывали они въ примѣръ на дѣятельность италь

янскихъ или нѣмецкихъ художниковъ, у которыхъ все за

вятіе искусствомъ уже обратилось въ умѣніe ckоро доста

вать себѣ всякаго рода работы и такъ искусно сбывать

ихъ, что не mроnадаетъ на кусочка мрамора, ни малѣйшаго

лоскута холста, а все реализируется въ деньги! "

Петръ Андреевичъ muсалъ отъ 24 декабря 1843 года:

"Назову mрuмѣры, которые первые пришли на память: Я видѣлъ

99 Саmро Santо, въ Неаполѣ, небольшую надгробную статую, работы

Теперани, изображающую сидящаго ангела, съ трубою въ рукѣ, готоваго,

99 гласу Бога, воззвать мертвыхъ на судъ. Вещь прекрасная, которая

94учи поставлена между гробовъ, производитъ необычайный эффектъ,

44 мастерской Тeneрава, въ Римѣ, статуя эта, въ колоссальномъ видѣ изъ

9Рамора, nолучuла перемѣны въ ногахъ. Это moвредuло ея достоинству,

99 сберегло скуды въ карманѣ художника; онъ поджалъ ноги фигурѣ,

444 того чтобы довольствоваться мраморомъ меньшаго размѣра противъ

99Р99начально приготовленной модели.

Другой примѣръ: ckульnтору Тадолuва сардинское правительство зака

44ло колоссальную мраморную статую во внутреннюю вашу базилики

Св. Петра; u oвъ, разчитывая на назначенное высокое помѣщеніе статуи,

сдѣлалъ ее безъ сmuны. Сaрдuвckое правuтельство объявило на скульпту

та претензію; употребивъ значительную сумму денегъ, ово желало сдѣ

4ть nрuношеніе, достойное знаменитаго храма. Затѣялся процессъ по

4. Вемида! вѣсы твon nokрuвuлъ своею ловкостью Тадолина, и выигралъ

Процессъ!
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„Груnnу,о которой я вамъ сообщалъ, я сломалъ, и началъ

русалку–одну, которая приведена уже въ порядокъ. Вы

вѣрно браните меня? Я и самъ себя браню, но не за то

что уничтожилъ группу, а за то что слишкомъ поторопился

начать ее. Въ уничтоженной группѣ одна изъ русалокъ

uмѣла mосадку переслащенную,–u nотомуболѣепоходила на

вakханку;въ русалкѣ же долженъ быть характеръ привлека

тельный, но вмѣстѣ уклончивый, обманчивый, тогда какъ

вakханku не обманывали тѣхъ, кого манила къ себѣ. Вся

бѣда,чтоя слишкомъ увлекся заманчивымъ выраженіемъ ха

рakтера этихъ обманщицъ,и недостаточно обратилъ вниманіе

на uхъ группuровkу, которая вышла болѣе живоmuсна не

желu скульптурна. " Я, сколько могъ, старался поправить

эту ошибку; но было уже поздно. Потомъ я сочинилъ во

вую группу, совсѣмъ иначе; но положилъ однако дѣлать

одну фигуру, испытавъ чтó значитъ работать съ женскихъ

моделей.”

Русалка Ставассера, слегка касаясь mня дерева пальцамu

лѣвой руки и отряхая правою рукою локонъ волосъ, въ

полунаклонномъ движенія, тихо опускается въ воду, вѣро

ятно для того чтобъ очутиться на озеркѣ, въ Петергофѣ,

u спугнуть тамъ Рыбачка ". Но нѣтъ, она не ckроется отъ

нашихъ глазъ, и мы, обязанные искусству художника. бу

демъ любоваться ею! Длинная, густая и влажная коса кра

сuво стелется mо сmuнѣ мuеологической красавицы нашихъ

водъ, а лукавые глаза, кажется, высматрuвають жертву,

которая должна умереть подъ цekотаньемъ ея прелестныхъ

гибкихъ пальцевъ.

Вскорѣ Императоръ заказалъ Ставассеру„русалку“ изъ

мрамора.

1 Постараюсь объяснить разницу, которую mолагалъ Ставассеръ между

груnnuровkамu жuвоnuсною и скульптурною. Скульптура nолагаетъ усло

віемъ группъ и статуй, чтобъ окрайнія лuniu uхъ очертаній, были

uгрuвы u разнообразны, uзображая со всѣхъ сторонъ избранный сю

жетъ. Ставассеръ, взявъ свою группу, имѣлъ въ ней не много вы

годныхъ, игрuвыхъ сторонъ, почему весь интересъ сосредоточился въ

одной главной, передней сторонѣ mрouзведенія, а это полагается услові

емъ лишь для живоmuсu, гдѣ зрuтель созерцаетъ произведеніе съ

одной точки зрѣнія. Этимъ и объясняется выраженное художникомъ не

довольство своею группой. "

* Рыбачокъ Ставассера, отлитый изъ бронзы, помѣщенъ на прекрасномъ

островкѣ въ Петергофѣ.
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В. И. Григоровичъ, по возвращеніи своемъ изъ путе

шествія по Италіи, разkазывалъ о Петрѣ Андреевичѣ его

домашнuмъ, сообщая съ мельчайшuмu nодробностями всѣ

малыя черты его характера и восхищаясь имъ. „Вашъ

Петя,“ говорилъ онъ, „просто голубчикъ, душка; здоровъ,

веселъ, monолнѣлъ. Аlkakъ nохорошѣлъ! Въ черномъ бархат

номъ сюртучкѣ особеннаго mokроя, рукава узkіе съ разрѣ

замu, mодбитые цвѣтнымъ атласомъ, въ тонкомъ бѣльѣ,

цвѣтной платокъ на шеѣ, сѣрая шляma съ шuрokuмu nо

лямu, окладистая борода.... ну, просто mрелесть!“ "

Извѣщеніе о совершившемся брakѣКурвуазье съ сестрою

ваятеля расшевелило его любящую душу.

„Когда я получалъ muсьмо отъ ваеъ, nuсалъ онъ, я за

плakалъ отъ радости. Ты счастливъ Саша; ты женuлся во

время. Когда же, какъ не тeneръ, наслаждаться любовью?

Меня часто беретъ раздумье, отчего я не могу распола

гать своею судьбой? То лu бы дѣло взять молоденькую

жонку— вотъ жизнь! Ужъ какъ бы я любuлъ ее! Скажу

тебѣ, Сашура, что съ нѣкотораго времени меня ужасно

тревожатъ какое-то грустное чувство: мнѣ не достаетъ

любвu, а я немогу безъ нея существовать. Первое время,

когда я пріѣхалъ въ Римъ, мнѣ такъ понравилась здѣсь

жизнь художниковъ!Я полюбилъ ее, u nолагалъ, что на

когда не женюсь; но теперь думаю совсѣмъ иначе. Ты по

жалуй скажешь: любu свое искусство.Я и самъ себѣ твержу

это,–u люблю его; ноэта любовь какъ-то мало согрѣваетъ.

При томъ же красавица скульптура мнѣ не дается, какъ

бы мнѣ хотѣлось; она nрuнадлежатъ Грекамъ, u остается

вѣрною имъ по гробъ ихъ; а нашему брату до нея далеко

kakъ до луны.“

Лuшь высшее mониманie u тонкое чувство антич

ной ckульптуры могли вызвать такія строка у Ста

вассера. Тутъ невольно вспоминается и его самотре

бовательность въ избранномъ имъ искусствѣ. По пріѣздѣ

въ Римъ и осмотрѣ Ватикана u Кanuтолія, онъ, поникнувъ

головой, былъ грустенъ mрu зanaвшей въ душу его мысли,

* Любuмый всѣми безъ исключенія, Ставассеръ и отъ сторожа при ака

демuческой ckульптурной мастерской uмѣлъ аттестаціютакую: „Молодецъ

Петръ Андреевичъ, говорилъ отставной солдатъ Цыщура, „съ бариномъ—

баринъ, съ мужикомъ—мужukъ. Вѣkъ его не забуду!“
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что трудно и очень трудно сдѣлать что-нибудь замѣ

чательное въ скульптурѣ nослѣ древнихъ Грековъ,

„Я занятъ тeneръ,–писалъ Ставассеръ отъ 5-го апрѣл

1845 года,—эckuзамu для работъ къхрамуСпаса въ Москв.

kоторыя поручаетъ намъ К. А. Товъ. " На мою долю до

сталась десять колоссальныхъ ангеловъ надъ арками,

барельефъ, moчтu въ четыре сажени длиною: Давидъ вручи

етs чертежъ храма Соломону. Я отъ души былъ бы рад

еслибъ эта работы довелось намъ, какъ обѣщаетъ К. А

Тонъ, nрouзводить въ Римѣ, noбывавъ, безъ сомнѣнія, по

редъ тѣмъ въ Петербургѣ. Я здоровъ, живу чудесно, так

nрuвыkъ къ Риму, какъ будто провелъ въ немъ лѣтъ де

сять, какъ будто родился въ немъ. Теперь я предполагая

дѣлать фигурку гладіатора съ тигромъ. Я думаю, тебѣ

Катенька, mokажется страннымъ такой рѣзкій переходъ от

нѣжнаго къ сильному; но мнѣ очень желательно выполнит

эту задачу и nokазать, что я могу mрouзводuть не одна

женckія фигуры. Для этого я намѣреваюсь вckорѣ ѣхат

въ Афрukу u тамъ mолюбоваться нубійсkuмъ племенемъ;

оттуда поѣду и въ Іерусалимъ. Объ этомъ послѣднем

моемъ желаніи вы знала еще въ Петербургѣ.“

Мы видѣли, что Ставассеръ задумывалъ много сюжетовт

для своихъ статуй. Однако талантъ художника не выдер

жалъ mротuвъ искушеній греческой миѳологіи, и задумчи

выя роща рuмсkuхъ виллъ, ихъ таинственные гроты, ихъ

журчащіе обаятельною музыкой фонтаны u kуnы зонто

образныхъ липъ, въ тѣни которыхъ чудятся игрuвому

воображенію веселые и шаловливые фавны, нимфы и

сатиры, усuлuлu обольщеніе, u nылkая фантазія вая

теля, гдѣ-то въ мшистомъ гротѣ, поймала и приласкала

прелестную молоденькую намфу. Художникъ охотно бы

можетъ-быть, u самъ mовязалъ сандалію на ногѣ этой нам

фы,но онъдопустилъ маленькаго сатира оказать ейэтууслу

гу, а этотъ не замедлалъ mреловко moмѣститься у ея

вогъ, и засмотрѣвшись на ея красоту, остался съ mрunодня

тыми на воздухѣ руками, держащама повязки сандалія

Эта очаровательная группа nрuнесла художнику извѣст

вость въ Римѣ за имя отличнаго скульптора. Онъ встрѣ

* Въ томъ числѣ Антону Иванову, Климчевкѣ да мнѣ,
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тался съ миѳамu Грековъ въ эпоху своего полнаго

развитія, въ лучшую пору своей дѣятельностu. Въ это

время уженечего былобояться за него; онъ передалъ многое

характерно, вѣрно, ново и со всею граціей, mрuлuчною uз

бранному предмету. Но эта грація была не та, за которою

чѣмъ шибче другіе художники гонятся, тѣмъ далѣе отъ ней

уходятъ,—а грація врожденная, nрuсутствовавшая moсто

янно во всѣхъ работахъ ваятеля, неотлучная спутнuца егода

рованія, являвшаяся къ нему каждый разъ какъ его модель

взлѣзала на деревянный mомостъ. Эта грація составляетъ

отличительное свойство фантазіи нашего скульптора. Сuлою

своего таланта и истинно художественнымъ образованіемъ

онъ оградилъ себя отъ раболѣпнаго mодражанія антикамъ

и знаменитостямъ новѣйшей ckульптуры.У него образо

вался свой художническій взглядъ, и вотъ почему mроизве

денія его нисколько не похожа на произведенія другихъ

художниковъ,даже не напоминаютъ ихъ. Вотъ почему, глядя

ва его прелестную нимфу, не хочется разстаться съ ней; она

вышла изъ-подъ рукъСтавассера, нерозою распустившею

ся вполнѣ,ужепочти готовою обронить своu леneстku, lkakъ

выходитъ она у другихъ скульптуровъ; уСтавассера она яв

ляется зрителю какъ бы распуколкою розы въ то мгнове

ніе, когда она только что раскрыла всю свою прелесть

а разливаетъ вокругъ себя нѣжное благоуханіе. Дѣвст

венность, свѣжесть округлостей u грація отличаютъ нимфу

Ставассера. Кakая неnрuнужденность въ ея постановкѣ,

какая пріятность въ поворотѣ головы, рукъ, спинки и

этой безподобной ножки, поставленной художникомъ, въ

такомъ счастливомъ контрастѣ, на мохнатую лядвію са

тира! И какъ хорошъэтихъ сатиръ, остановленный въ сво

емъ дѣйствіu созерцаніемъ красоты! Нuмфа держитъ въ

правой рукѣ другую сандалію и, кажется, наслаждается

восторгомъ, порожденнымъ ею въ лѣсномъ божкѣ. Сатиръ

любуется ею; но при малѣйшемъ нескромномъ движеніи его,

нѣтъ сомнѣнія, она, легкая и гuбkая, выскользаетъ изъ его

рукъ. А между тѣмъ,онъ, кажется,замышляетъ, прильнуть

своuмu выпуклыми губами къ этой обворожительной войнѣ,

Но не безпокойтесь, этогоне будетъ;—а не будетъ потому

что Ставассеръ, всегда вѣрныйчистотѣ высокаго искусства,

не хотѣлъ этого.
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На въ одномъ изъ произведеній Ставассера не пре

ставляется дѣйствія конченнаго. Всегда, при созданія:

своей фантазіи, открываетъ онъ обширное поле для фа

тазіu самого зрителя.Вотъ еще отличительное свойство эт

го ckульnтора!И это не было слѣдствіемъ вліянія теор

u толkoвъ Мuлuціu, Вuнkельмана, Бахмана и других

это было свойствомъ самой nрuроды художника „ e

художественнымъ тактомъ, внутреннимъ голосомъ его дар

ванія. Это была его собственная, лично ему принадлежа

шая теорія.

Кakъ нu весело бывало присутствовать въ мастерскuх

Гuбсона, Бьянеме, Вайта, Тeneрани, Имгофа, Вольф

Бенсона и другихъ; но особенно весело было въ ма

терской нашего ваятеля, nотомучто здѣсь не было и тѣн

черствостu u заученностu, а все было исполнено жизни

дыханія. И не mрuстрастіе, неувлеченіе заставляютъ мен

говорить такъ; это былъ голосъ самихъ художниковъ, да

которыхъ лучшіе mрuходuлu любоваться Нимфою нашей

ваятеля. За одно только можнобылобы упрекнуть его въ это

груnnѣ: за недостаточную выработку фигуры сатира, в

этотъ недостатокъ теряется въ достоинствахъ произведенія

ру“,

Мы коснемся теперь домашнихъ мелочей въ жизни на

рдего Вая"Тедля,

При перемѣнѣ мастерской, Петру Андреевичу совѣты

вали брать студію на Тuбрѣ, говоря, что тамъ ariа саttivа

то-есть дурной, лихорадочный воздухъ. Но онъ, не обра

тивъ на это вниманія, устроuлся тамъ, а въ послѣдстві

самъ жаловался на неудобства и вообще на невыносиму

трудность жить въ Римѣ лѣтомъ. Въ страшные жары он

буквально не могъ выходить изъ дому и noсѣщать свои

мастерскую: онъ принужденъ былъ сидѣть дома съ затво

ренными ставнями. „Удушлuвый вѣтеръ, всiroссо, жарт

nuсалъ Ставассеръ, разслабляютъ и уничтожаютъ меня

Счастливцы–metазажисты! Мастерская ихъ въ горахъ, под

вѣтвями каменныхъ дубовъ uлu вблuзu озеръ, подъ пла

кучами пвами. Только нашъ братъ, скульпторъ, обречен

жариться здѣсь, въ раскаленной печа! А кakъ оставит

Р999999 кому поручить ухаживать за нею? Право, лѣтом
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всегла жалѣю, что я не ландшафтастъ 1. Кakъ-то я позво

лилъ себѣ поѣхать на короткое время въ Альбано и

4рчччи, и оставилъ надсмотръ за работой, казалось, поря

дочному человѣку; но по возвращеніи не мало досадовалъ,

потому что нашелъ работу испорченною. 9 1

Отъ 9 декабря 1845 года Ставассеръ писалъ: „Завтра

дутъ въ Римъ нашего Государя. Кakъ его ждала! Пол

тора мѣсяца только и разговоровъ было о его пріѣздѣ.

Ко мнѣ теперь каждый день визиты, все князья да гра

ты, Русскихъ здѣсь гибель, Рамъ просто сдѣлался. Петер

Ургомъ. Въ моей мастерской на лицо: три бюста 9, одинъ

граморный Молящійся ангелочекъ, мраморная Русалка! а

Руппа Нимфы съ Сатиромъ. Есть еще нѣсколько эсказовъ,

9вольно большихъ, вотъ и все. Что у меня за натурщица!

"то сама нимфа ". Четырнадцати лѣтъ, и сложена восхи

9тельно; но работая съ нее, нужно uмѣть очень много

9Рчѣвія, потому что прекаnрuзная за прелѣнuвая дѣвуш

*" Р. 5. . Вѣдный папаша, онъ такъ слабъ... Когда придетъ

9 время, что я смогу усmokouть моихъ старичковъ. Вѣдь

9 шутка была всѣхъ насъ поднятъ. Авось Богъ дастъ,

9 время придетъ скоро, и когда я въ состояніи буду это

9троить, буду совершенно счастливъ.5

" 4999теччельно, лавливартистъ находится въ болѣе выгодномъ и прі

***9 49494веніи противъ другихъ художниковъ. Безпрестанная пере

** мѣстъ знакомитъ его съ живописными окрестностями, а онъ поль

**99 всегда хорошимъ воздухомъ. На осла взвалuваетъ онъ всѣ принад

**99ти своей мастерской; горы, облака, лѣсъ, озера, долuвы служатъ

У 99Рччками безплатно и не нуждаются въ отдыхѣ.

"4994449амыхъ съ процедурою ваянія нужно сказать, что модела ста

* * 99Рччечевъ дѣлаются изъ глины, которую ежедневно, по окон

99 Р944ть окутываютъ мокрыми тряпками; но въ какой степени надо

* *999999нать, безъ сомнѣнія, знаетъ ближе всѣхъ самъ работающій;

** *949449чай съ этимъ своего рода пеленаніемъ, шла размочатъ

**9 49 Ч99944 чли засушитъ ее, или наконецъ поломаетъ и смажетъ

99ченныя части статуи.

” 1999чательные бюсты были знаменитаго генерала Раевскаго, дѣв

"99994чевъ, графа Вьельторскаго, хотя она и была сдѣланы съ ма

** * ччтчетомъ, счастливый художникъ подарилъ многихъ частыми

***99994 радостями, потому что воскресилъ для нихъ облакu любuмыхъ

99991999ѣ отошедшихъ въ вѣчность,

"99чтвччча Роза была поразительно хороша. она родилась отъ гим

944 и мулата.
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Въ письмѣ отъ 16-го января 1846 года: „Государь пр

ѣхалъ въ Римъ съ 12 на 13 декабря, въ 4 часа по полу

ночи; уѣхалъ съ 17 на 18 въ часъ ночи. Упрямый наш

директоръ Киль не хотѣлъ никого изъ насъ слушать

затѣялъ выставку русскихъ произведеній. Оно кажетс

такъ бы и должно было быть; но выслушайте! Жuвоmu,

цевъ въ Римѣ немного, историческuхъ только два: Маха!

ловъ, который недавно только пріѣхалъ, и тотъ теneръ и

Неаполѣ, а Ивановъ, котораго прекрасная картина, m

огромкости своей, не можетъ быть выставлена. Пеtаза

жистъ Воробьевъ въ Палермо, при Императрицѣ; Орлов

тамъ же; Фрukkе отослалъ свои работы въ Петербург

Согласитесь, можно ли сдѣлать выставку? Архитектор

положительно не захотѣли выставлять своu puсунku, на

мѣреваясь представить ихъ прямо во дворцѣ Государь

чтó имъ и удалось. Скульвторовъ Кuль хотѣлъ заставит

нести свои работы; но мы отдѣлались, nотому что окон

ченная статуя Антона Иванова отослана въ Петербург

другая, мраморная, не кончена, а третья въ глинѣ, слѣдс

вательно нести нельзя; у Р. статуя также въ главѣ, не

ста невозможно. У меня статуя Русалка мраморная тольк

приводится къ концу. Положимъ, ее и можно было бы до

ставить на выставку; но глиняная группа, которую мн

очень хотѣлось показать Государю, немогла же быть вы

ставлена. Спрашивается: какая же выставка могла соста

вuться? а гдѣже?—въ палаццо Фарнезино, гдѣ фреcku Ра

фаэля по стѣнамъ!... Какая картина можетъ выстоять про

тuвъ нихъ? Все это было говорено Кuлю; но онъ не хо

тѣлъ слушать. Ему также говорили, что такъ какъ живо

nuсныхъ mрouзведеній немного, то они могутъ быть вы

ставлены въ студій живonuсца Иванова, дабы избѣгнут

нарицанія выставки. Нѣтъ, Кuль уперся, и на шагу на

задъ. Нечего дѣлать, вынуждены были послушаться дареѣ

тора; снесла въ сосѣдство къ Рафаэлевымъ фреckамъ живо

nuсные этюды, составила изъ нихъ кое-какую выставку

Государь былъ mрuглашенъ на нее. Безъ сомнѣнія, онъ н

могъ быть ею доволенъ, чего мы и ожидали. Что за цѣл

была дuрekтора, не знаю. Неужелu было желаніе съ ег

стороны уронить насъ во мнѣніи царя! Я былъ очень опе

чаленъ этимъ событіемъ, какъ и всѣ наши. Сижу въ сту
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Iша и думаю: ну, прощай, Нuмфа, тебя можетъ быть Госу

царь и не увидитъ! Это было во вторникъ, въ 11 часовъ

утра; какъ вдругъ прибѣгаютъ извѣстить меня, что царь

сейчасъ будетъ; я чуть не перекувыркнулся отъ радости.

Государь былъ чрезвычайно доволенъ. Только что онъ во

шелъ, взглянулъ на группу и сказалъ окружающuмъ: „voilа

еe-t autre chose! " (Катиша, не смѣйся, можетъ бытьперевру,

передавая отзывы Государя, сказанные по-французски).

Хвалилъ онъ меня такъ, что еслибъ я вамъ повторилъ все

сказанное Его Величествомъ, вы не повѣрuлu бы. Зakа

залъ ее мнѣ изъ мрамора, но замѣтилъ: нельзя ли увели

чить немножко въ мраморѣ? Я отвѣчалъ: очень легко,

если это будетъ угодно Его Величеству, но я держалъ ве

лачаву ровно въ натуру, и самый сюжетъ не позволяетъ

дѣлать больше. Тутъ мою сторону принялъ графъ А. Ѳ.

Орловъ, и Государь сказалъ: дѣлай какъ знаешь! Статуя

Русалка ему также понравилась, спросилъ: для Кого?–По

заказу Вашего Величества, чрезъ посредство mokойнаго

П. И. Кравцова, отвѣтилъ я.Спрашивалъ еще: Которая уже

модель тебѣ болѣе нравилась?то-есть та лu, которая служала

для Русалка, или которая для Нимфы. Я отвѣчалъ, что нра

вятся обѣ.Царьулыбнулся и замѣтилъ: должно быть утебя

прекрасныя модели. Уходя онъ опять посмотрѣлъ на груm

пу, и опять похвалилъ: Мнѣ очень нравится; старайся, я

не ошибся въ тебѣ; смотри, не залѣнись! Вышедши изъ

мастерской, и обратившись къ окружавшuмъ, онъ заклю

чалъ словами: ле п1аi rien sи de plus gracieuх!

„Прuзнаюсь откровенно, писалъ Ставассеръ 8-го октября

1846 года, я не могу равнодушно подумать о скоромъ

моемъ разставаньш. съ Италіей, и можетъ-быть навсегда.

Я такъ привыкъ къ ней, будто бы въ ней родился ". О,

какъ привольно въ Римѣ! Художнику, кажется, только и

можно жить здѣсь; тутъ онъ рѣшительно у себя дома;

хочешь садись посреди улицы и рuсуй, нakто тебѣ не

помѣшаетъ. А какія моделu, ckольkо толkовъ объ искус

" Передъ тѣмъ онъ былъ въ мастерской какого-го иностраннаго худо

444445 работами котораго остался недоволенъ.

* -4 немудрено!“ замѣчаетъ сестра его. „Можетъ-быть въ его любви къ

Италіи было нѣчто врожденное, потому что бабушка его мать отца) была

Крозная Итальянка, уроженка Пuзы."
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ствахъ, а все на общемъ для всѣхъ языкѣ,—итальянскомъ:

Чего не встрѣтишь въ церквахъ, музеяхъ, палаццахъ!

Къ художникамъ здѣсь такъ привыкли, такъ сжились съ

вамu, что, кажется, безъ нихъ Римъ не мыслимъ. Такая

жuзнь, дѣйствительно, есть лучшее поощреніе художникамъ.

И Гольбергъ говорилъ, что для нашего брата есть одна

uckлючательная точка на землѣ, это—Рuмъ...“

„17-го октября я оставилъ Неаполь.По пріѣздѣ въ Римъ

дѣла въ студіи сбила меня совершенносъ толку. Глыба мра

мора, uзъ которой начали рубить группу, оказалась негод

ною; вышло пятно на ногѣ Нuмфы, черное какъ уголъ; какъ

нu вертѣли, чтобы какъ-нибудь избѣжать его, невозмож

но. Проnалъ мраморъ, mроnала хлопоты, а работа на 1.300

франковъ. Но главное жалѣю о потерянномъ времени. Мра

мора тeneръ нѣтъ. Когда-то еще привезутъ.“

2 марта 1847 г. muшетъ Ставассеръ: „Сегодня я отправ

ляюсь къ Кuлю " nросить денегъ на окончаніе работы,

Посмотримъ, чтó выйдетъ. Вѣроятно онъ скажется боль

нымъ, какъ всегда.“ Далѣе nuшетъ онъ, что у него вы

шли большія непріятности съ директоромъ, такъ что онъ

тить тить». «Готть тѣ чть».

„Кuль, говоритъ Ставассеръ, обращается съ художниками. "

***** ***ччтччт94ч95

Герцогъ Лейхтенберckій, узнавъ о происшедшемъ, нашелъ

жалобу художника сmраведлuвою, и академическій совѣтъ

mрuслалъ Кuлю замѣчаніе.

*чь.

1. Кuлъ часто требовалъ отъ насъ невозможнаго, чтó, конечно, и ве

исполнялось; u это подавало ему поводъ думать, что мы сообща дѣ

лаемъ все наперекоръ ему. Раnoрты и жалобы на насъ сыпались во всѣ

стороны отъ директора, который, оmpokuдывая освященные временемъ и

необходимостью порядка, хотѣлъ какъ начальникъ поставить на своемъ.

Въ рuмскuхъ студіяхъ начинаютъ работать съ 8 часовъ утра, и продол

жаютъ занятія до 12; это общій порядокъ и для натурщиковъ, и для натур

ччъ; вботъ тѣ же тотъ ты и толки такъ на

но художниковъ и моделей, требуютъ въ то время своего удовлетворе

нія. Въ mezzо giornо всѣ остеріu u тратторіu manолняются проголода»

шuмuся. А Кuлъ вставалъ въ 10 и 11 часовъ, потомъ предавался Кейфу,

и потомъ уже ѣхалъ навѣщать русскихъ художниковъ въ ихъ мастер

«чхъ, которыя, естественно, находилъ запертыми. Это приводило его

въ гнѣвъ неоnuсанный,
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Калю не нравилось даже, что мы прогуливалась вер

хомъ. Ставассеръ, при красотѣ своей,обладалъ и ловкостью,

чѣмъ, впрочемъ, не щеголялъ. Не терnя картъ, рѣдко

играя на билліярдѣ, онъ предпочиталъ всѣмъудовольствіямъ

верховую ѣзду, а притомъ не въ городѣ, на Соrsо али Мonte

Рinciо, нѣтъ, а въ Кампаньи, на ея шuрokомъ nросторѣ

пли же въ горахъ, гдѣ для него было упоеніемъ мчаться

ва сколько хватало сталъ у коня, перегоняться съ вѣтрома,

какъ онъ самъ говаривалъ. Въ лунныя ночи накакія nре

пятствія не существовали для него, когда онъ задумывалъ

какать въ Альбано, Фраckата, Тuволu. Онъ выбиралъ mрu

томъ постоянно скакуновъ самыхъ горячихъ, кakuхъ было

не мало на конюшняхъ Буонафеде, на Исmaнской пло

цада. Забыть не могу ночь, когда на этой же площади,

послѣ представленія Фанна Эльслеръ на театрѣ Алu

берти, два полковые оркестра гремѣла въ честь знамена

той танцовщицы, nередъ балкономъ ея квартиры, mрu kрu

кахъхудожниковъ всѣхъ націй: „tori, fori, al balcone!" Каж

дый изъ нихъ звалъ Фанна Эльслеръ въ свое отечество, и

каждый разъ при появленіи ея на балконъ, она была осыnаема

цвѣтами. Ближайшія улицы и переулка была разбужены

этою оваціей, въ которой mрuнимала участіе а noчтенные,

сѣдовласые художника. Долго бы еще продолжалась крuku

восторга и одобреній, еслибы неявилась карабинеры, убѣ

ѣдавшіе насъ разойдтись по домамъ. Кто былъ поскром

вѣе, тѣ вошла тутъже, въ тратторіюСкалunады. Противъ

ке особенно разгоряченныхъ карабинеры употребила ха

грость, nустuвъ имъ mодъ ноги фейерверочныхъ шутихъ.

Поднялся гвалтъ, смѣхъ, и вся многочисленная толпа раз

сѣялась, пожелавъ„felicissima notte“ обворожительнойФаннu.

Въ первой продолговатой залѣ тратторіu Скалunaлы,

ва большіе стола были заняты художниками русскими

1 англійскими. Веселье было общее. Ставассеръ, пере

полненный впечатлѣніями этого вечера, послѣ ужина

сталъ mросuть меня достать тотчасъ верховыхъ лошадей.

1 отвѣчалъ, что уже очень поздно, что небо покры

гается тучами; но онъ настаивалъ на своемъ желаніи.

Звая кakъ желанія его была непреодолuмы, особенновъ ма

цуты экстатическаго увлеченія, я согласился, и зайдя,

тутъ же по сосѣдству, на конюшню Буонафеде, убѣди

т. хuv. 8"
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тельно просилъ стальера на случай, если бутот Рietго res

придетъ и потребуетъ лошадей, отвѣчать ему, что всѣ лас

шада разобраны Англичанами, уѣхавшuмu съ” вечера, на

охоту; nрu этомъ скудо перешло изъ моего кармана въ кар

манъ конюха. Возвратившись въ тратторію, я объявилъ Ста

вассеруо mрenятствіu для его ночной прогулки; но онъ сам

nomeлъ къ Буонафеде. Чрезъ четверть часа, въ продолже

ніе которой мы пѣла гимнъ.БожеЦаря храна“(на прежній

англійскій мотивъ), а Англичане „Соd save the Оueen“ н

своемъ языкѣ, дверь тратторіu распахнулась, и въ промежу

тokъ между столами, набойкой, красивой лошади, Параджанѣ

въѣхалъСтавассеръ. „Ура! браво!“ Крuku удивленія и веселі

nерешла въ грохотанье,–u въ ваградуза молодечество, са

кalkuмъ Ставассеръ взъѣхалъ въ mортонѣ nо десяти ступе

ніямъ, тотчасъ же была оторвана и отдана ему половина

флага, съ которымъ Фанна Эльслеръ вътотъ вечеръ танцо

вала таtelоte, u kоторымъ завладѣли въ театрѣ англійскіе ху

дожника. Параджина,mрu okружающемъ шумѣ, начала таграт

u бать копытамu; Ставассеру слѣдовало повернуть ее на

задъ, но промежутокъ между столами не позволялъ оборо

тuть лошадь. Явился воnросъ: чей столъ убрать, Англи

чанъ или нашъ? Англичане уступала, говоря, что трi

умфъ ловкости принадлежатъ въ этомъ случаѣ Русскому

Петръ Андреевичъ выѣхалъ изъ тратторіu, mодъѣхалъ къ

okну и обратился ко мнѣ съ словамu: „Рамазановъ, душ

но здѣсь, поѣдемъ въ горы! Встрѣтимъ солнце во Фра

скатu.“ Я не хотѣлъ отпустить Ставассераодного, и

сmустя немного времена, мы уже скакали за Рorta

St. Оіovanе вмѣстѣ. Ночь была темна и свѣжа; лошади

охотно домчала насъ до Мezzа Stradа, гдѣ мы стали

стучать кольцомъ въ двери остеріu, чтобы mokрѣnuть

себя виномъ и спрыснуть имъ взмыленныхъ лошадей.

Однако дверей намъ не отворила, и мы хотѣли уже

ѣхать далѣе, какъ на встрѣчу намъ подошло нѣсколько

молодыхъ людей въ сутанахъ, большихъ круглыхъ шля

пахъ и съ длиннымu naлkамu въ руkахъ. Шедшій впе

реди, постарше mрочихъ, сталъ просить васъ досту

чаться въ остеріu. „Мнѣ и моимъ спутникамъ, говорилъ

онъ , не позволяетъ этого наше званіе.“ Мы согласи

лись и добилась таки, что двери для уставшuхъ отвори
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лuсь. Тутъ же, на воздухѣ, путешественники, благодаря

вамъ, расположились подкрѣпиться; предложенное ими вино

мы выnuлu u отвѣтuлu uмъ выставкой такогоже вuна.Но

когда Ставассеръ узналъ въ молодыхъ людяхъ іезуитовъ,

шедшuхъ изъ Фраскатскаго коллегіума въ Римъ, онъ весь

вenыхнулъ, а съ словами: „Я отъ іезуитовъ ничегоне вку

шаю," бросилъ на столъ горсть серебряныхъ монетъ и

очутился на конѣ. Я nослѣдовалъ за нимъ. „Не могу рав

нодушно видѣть этихъ людей!“ сказалъ онъ мнѣ, nоднuмая

вала. Талогдѣ С"ЕСЛО ДОТЕЛАДЬ.

Въ другой разъ, какъ-то въ воскресенье, мы ѣхали съ нимъ

въ Альбано, и также, на половинѣ дороги,остановилась для

отдыха, привязавъ лошадей поводьями къ дереву. Дворъ и

садъ остеріи были наполнены группами празднично при

нарядившагося народа. Красотою его мы немогли налю

боваться, какъ вдругъ раздались аханья и крuku uenуга

а тревога... Оказалось, что кони наши отвязались, и съ

страшнымъ ржаніемъ стали грызться между собою. Мы

kuнулuсь къ намъ, но застала разъярившихся животныхъ

на дыбахъ. Подступъ къ намъ казался невозможнымъ. Жен

цuвы та дѣтu noвысkakалu uзъ-за столовъ; а мущины со

ставuлu okоло насъ кругъ любопытныхъ. Мы улучuлu од

нако удобную минуту, и бросившись между конямu, moй

малu nоводья, а съ тѣмъ вмѣстѣ, въ одинъ мигъ, была уже

въ сѣдлахъ. Оглушательные крuku одобренія раздались въ

народѣ какъ со стороны мущинъ, такъ и со стороныжен

цuвъ а дѣвушекъ; намъ стали подносить вино и muть наше

здсровье.

На ежегодномъ художническомъ праздникѣ въ Черба

рахъ, Петръ Андреевичъ совершенно сростался съ ко

немъ и дѣлалъ на немъ чудеса ловкости, за чтò отъ

президента праздника былъ награждаемъ шуточными ор

денамu. "

Не могу не разказать о Ставассерѣ еще слѣдующаго

анекдота, сообщеннаго мнѣ, уже въ Россіи, М. П. Бuбu

kовымъ.

9 Торвальдсенъ, украшенный орденами многихъ націй, восuлъ вмѣстѣ

«ъ ними на груди и римское мѣлное баловко, съ обозначеніемъ гера ху

дожническаго праздника въ Чербарахъ, на которомъ онъ впервые уча

ствовалъ,

54
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„Помню, nuсалъ мнѣ Бuбukовъ, разъ, отобѣдавъ у

Лenре, Ставассеръ задумалъ предложить мнѣ плата съ

домой, на 8antа Тrinitа, не тѣмъ путемъ, которымъ

обыкновенно туда ходятъ, а пробраться до Скалипады,

черезъ дворика. Эта дворики, увѣрялъ онъ, извѣстны

ему кakъ своu nять nальцевъ. Я, разумѣется, обра

довался этому предложенію. Вотъ мы и пошла. Изъ

иныхъ домиковъ равной сѣ сава, къ крайнему нашему уло

вольствію, гналu!" насъ. Ужъ зачѣмъ и какъ пробрались мы

въ одинъ дворukъ на viа Еrattina, mодлѣ Пропаганды, ве

знаю. Только пробралась,–u видамъ: черноглазка, полу

вагая дѣвочка, uграетъ съ совершенно нагимъ "ребенкомъ

kakъ съ котенкомъ. Она свернула бумажку въ клубокъ,

надѣла на ниточку и дразнила тамъ загорѣлаго братишку.

Картинка, какъ тeneрь noмню, была прелестная, достой

вая кисти Штернберга. Полюбовавшuсь ею издалu, мы

подошла къ дѣвочкѣ да monросuлu у ней фольету вина.

Дѣвочка оставила на наше moneченіе своего братишку,

отправилась бѣгомъ за фольетой u мuгомъ воротилась.

„Добрѣйшее, малѣйшее созданie!“ ckазалъ Ставассеръ, по

тянувъ вино прямо изъ фольеты, noтому что дѣвочка за

была принести съ собой стаканъ, u nередалъ ее мнѣ, то

есть не дѣвочку, а фольету. Побалагуравъ я вполнѣ уто

ливъ жажду. Ставассеръ сnросuлъ дѣвочку, сколько ей

надо за вино? „Ужь ты, mожалуста ни гу-гу," сказалъ онъ

мнѣ: „я хочу заплатить за обоихъ." Дѣвочка посмотрѣла

ему прямо въ глаза, расхохоталась mодъ самымъ его во

сомъ и сказала, замахавъ руками:„che! ma niente! volete una

altra foglietta?9 1 Тakой отвѣтъ въ устахъ рuмсkой бuрба

чонки, признаюсь, удuвалъ и обрадовалъ меня, а на Ста

вассера онъ подѣйствовалъ еще больше. Прuнявъ серіозный

видъ, онъ взялъ руку дѣвочка, пожалъ ее крѣпко и ска

залъ:–8арete, cara ragazza, cite iо vi stimо ". Мнѣ оныло

смѣшно, а слезы навертывались на глаза. Ставассеръ взялъ

uзъ рукъ ея клубокъ бумажки, которымъ она дразнила

ребенка, вынулъ изъ кармана червонецъ, завернулъ его въ

клубokъ u nода.ъ ребенку, потомъ взялъ меня подъ руку,

1 Дѣй вычегоц. Хотите еще другую фольету?

* Знаете, милая дѣвушка, я васъ уважаю.
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а мы отправилась опять куда-то во дворukъ. „А что,

Петя, ты вѣрно получалъ вексель изъ посольства?9 спро

силъ я Ставассера. „Какой чортъ вексель!“ отвѣчалъ онъ,

и расхохотался до слезъ: „я нынче занялъ червонецъ у

Антоніо."

Въ 1847 году 26-го іюня было получено домашними стъ

Петра Андреевича nuсьмо, въ которомъ онъ сообщаетъ,

что былъ нездоровъ и что докторъ зanретuлъ ему ходить въ

студію, которая хотя оказалась и суше прежнихъ, но все

таки была сыра, какъ и всѣ скульптурныя мастерскія.

„Мнѣ нехотѣлось muсатькъ вамъ,продолжаетъ Ставассеръ,

неполучивъ мрамора, о которомъ я думалъ и день и ночь.

Наконецъ получена мною новая очень хорошая глыба, а

работа началась. Потеряно времени восемь мѣсяцевъ. Здѣсь

иные дожидаются хорошаго куска nо году u болѣе, потому

что uзъ Каррары nосылаютъ его за границу, а въ Римъ

присылаютъ брakъ. На начатую прежде груnnу (uзъ не

удавшагося мрамора) нашелся охотникъ : пріобрѣтаетъ ее

князь Голицынъ за 9.000 франковъ. Мраморная Русалка

никакъ не можетъ разстаться со мною: и яцukъ былъ

уже nрuнесенъ въ студію, u чудесный былъ случай от

правки на русскомъ кораблѣ. Расnолагалъ такъ, а вышло

иначе."

Далѣе, въ этомъ muсьмѣ, Петръ Андреевичъ жалует

ся ва кашель и несносныя боли въ бokахъ и сmuнѣ. „Ме

дика слушала мою грудь и нашли,что она довольно крѣп

ка. Русскій докторъ, Демckій, совѣтовалъ мнѣ ѣхать на

одинъ мѣсяцъ и даже болѣе въ Эмсъ. Мнѣ, nрuзнаться

вамъ откровенно, этотъ совѣтъ, хотя и полезный, не со

всѣмъ нравился, потому что исполненіе его соnряжено съ

немалымu uздержками. Между прочимъ, Демскій сказалъ

мнѣ, чтобъ я не забывалъ mетербургскій клuматецъ, кото

рымъ долженъ буду вскорѣ дышать; mослѣ жеэмскихъ водъ,

говоритъ онъ, я могу жить не только въ петербургскомъ,

но и въ худшемъ климатѣ, если такой существуетъ. 8-го

іюня я ѣду въ Эмсъ; тамъ проведу мѣсяца два, по возвра

щеніи же mрuзаймусь и сдѣлаю что-нибудь новенькое.“
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у“,

Немного остается мнѣеще сказать о тебѣ, благородный

художникъ, а сказать это тяжело, потому что не съ жиз

нію твоею и ея развитіемъ mрuходится теперь знакомить

чuтателя,а разказать о твоей кончинѣ. Много было пролито

nо тебѣ слезъ; да nролuваются онѣ и вывѣ ближайшами

kъ тебѣ людьми! Мuртъ и лавръ осѣняютътвою могилу, да

благоуханіе цвѣтовъ круглый годъ разносится надътвоимъ

mрахомъ;такъ благоуханіетвоей любящей душа вѣетъ и до

сuхъпоръ на крѣпко любuвшuхъ да короткознавшахътебя.

Въ 1847 году, въ наводненіе, бывшее въ Римѣ, Петръ

Андреевичъ сильно простудился, возвращаясь домой свыше

колѣнъ въ водѣ, на чтò не обратилъ тогда особаго внима

вія. Послѣ этого несчастнаго случая, кашель его началъ

усиливаться. Эмскія воды нѣсколько оправила больнаго.

По возвращеніи изъ Эмса въ Римъ, въ muсьмѣ отъ 7

декабря 1847 г. Ставассеръ оnuсываетъ свои хлопоты объ от

срочкѣ и продолженіи пенсіона, и разказываетъ о новыхъ

невѣжественныхъ поступкахъ съ нимъ Кuля. Тутъ же со

общаетъ объ окончанiа бюста Штернберга (съ портрета)

и о своихъ опасеніяхъ по случаю mрuблuженія холеры. Вкъ

Петербургу. Отъ 13 апрѣля 1848 г., онъ увѣдомляетъ, что

началъ новую небольшую статую Вakханки.Отъ 6 августа

1848 г. онъ пишетъкъ Курвуазье:„Проклятыялихорадка ва

доѣли. Саша,скажу тебѣ откровенно, что мнѣ очень больно

читать, когда ты мнѣ замѣчаешь: зачѣмъ я сижу долго въ

Римѣ, что мнѣ это грѣшно, что я долженъ позаботиться

Ф родителяхъ, и т. п.Ты мнѣ напоминаешь это, какъ буд

то я позабылъ свой долгъ. Еслuбъ я могъ, сейчасъ по

ѣхалъ бы въ Питеръ; меня здѣсь начто не удерживаетъ,

кромѣ работы. Вѣроятно, я не промѣняю на Италію сmо

койствія моихъ дорогихъ старичковъ. Я буду непремѣнно

въ Петербургѣ, но не ранѣе іюня, потому что намѣренъ

опять побывать въ Эмсѣ.4

449 въ Эмсѣ побывать ему не удалось, на этотъ разъ,

99 безденежью. Увѣдомляя объ этомъ отъ 22 декабря 1848
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года, Ставассеръ muшетъ между прочимъ: „Мнѣ очень бы

ло больно, что я немогу принять участіе въ конкурсѣ на

памятникъ И. А. Крылову. Прuчuна этому болѣзнь моя;

мнѣ запрещено было заниматься чѣмъ бы то ни было. Я

видѣлъ,"Кakъ слабѣю съ каждымъ днемъ, и я рѣшительно

упалъ духомъ: никакая идея не приходала мнѣ въ голову.

Отъ 14 іюля 1849 г., Ставассеръ muсалъ, чтоНuмфа съ

Сатаромъ давно кончена изъ мрамора, но что смуты по

мѣшалu ея отсылкѣ. „Мы, послѣднее время, такъ привыкли

къ пушечнымъ выстрѣламъ, пишетъ онъ, что когда ихъ не

стало, сдѣлалось какъ-то скучно.Жизньмоя находилась въ

опасностu три раза. Въ первый разъ,умоста Сukста уnaло

возлѣ меня ядро въ 24 фунта, шагахъ въ пяти разстоянія.

Второй разъ, въ 2 часа ночи, Французы изъ-за Рortо del

Рoрolo, возлѣ которыхъ я живу, nуckала, въ продолженіе

полутора часа, бомбы, гранаты и ядра. Трескъ былъ ужас

вый; я проснулся, высунулся въ окно, вижу: летаютъ, го

лубушка, какъ звѣзды падучія. Одѣлся, хотѣлъ бѣжать къ

Делaдвезу, такъ какъ онъ далеко живетъ отъ этихъ воротъ;

во сосѣдъ мой не пустилъ меня, говоря, что по улицамъ

очень опасно ходить. Онъ пригласилъменя въ свою лавку,

которая въ десяти шагахъ отъ обитаемаго нами дома. Въ

одинъ мигъ мы прибѣжала въ лавку; тамъбыло безопасно,

потому что она подъ сводомъ, который прошuбать трудно.

Только что мы укрылись, какъ при самомъ входѣ лопнула

уnавшая граната и ранила прохожаго въ ногу. Въ третій

разъ, когда вошли въ Римъ Французы: я сидѣлъ въ кафе,

подходитъ ко мнѣ французскій офицеръ и спрашиваетъ

весьма учтиво: „гдѣ находится такой-то blótel?“ (Всѣ вывѣс

ка были сняты. Римлянами). Я всталъ и mровелъ его, mо

тому что спрошенная отель была очень близко. Иду mо

томъ назадъ и слышу позади себя слова:„Мы тебя замѣтила

очень хорошо, ты заплатишь дорого за эту услугу Фран

цузу.“ Я сейчасъ смекнулъ, что слова эта относятся ко

мнѣ (у Римлянъ было сдѣлано условіе не говорить ни съ

однимъФранцузомъ,чтó я узналъ въ послѣдствіа). Обернулся

я назадъ, и вижу: стоятъ пятеро ражихъ ребятъ, съ злоб

ными рожами; я пошелъ себѣ, будто бы не понявъ, что они

мнѣ сказала. Смотрю: она идутъ слѣдомъ за мной. Тогда я

вернулся и пошелъ въ тратторію Лenре. Въ продолженіе
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двухъ часовъ одинъ изъ нихъ караулилъ меня; я смотрѣ

изъ окна на него, а онъ на меня. Я дождался сумеречк

nрuшелъ Делaдвезъ, и я разказалъ ему о случившемся

Онъ тотчасъ сбѣгалъ домой и принесъ пару заряженныеж

muстолетовъ. Таlkuмъ образомъ Степа, ставъ моимъ тѣло

хранителемъ, проводилъ меня домой. Потомъ я не встрѣ

чалъ этого Римлянина; но ожесточенная образина его д

сuхъ поръ мнѣхорошо mомнuтся. Русскій посолъ, выѣзжа

uзъ Рима, поручалъ русскихъ художниковъ покровительств

вuртемберскаго консула, отъ котораго они получала охран

ные лuсты. Потомъ вскорѣ русскимъ художникамъ, всѣм

kромѣ Ставассера u Делaдвеза, были даны средства воз

вратиться въ Россію.

Въ nuсьмѣ къ В. И. Григоровичу, въ Петербургъ, от

26 мая 1849 года, Ставассеръ говоритъ о своемъ бездe

нежьѣ. Онъ объясняетъ, что два года прожилъ на свой

счетъ, для окончанія работъ, заказанныхъ государемъ, чт

nостоянно былъ боленъ, что ѣздилъ въ Германію для mо

правленія здоровья, оnять на свой счетъ; амежду тѣмъ ма

нuстръ двора настоятельно предanuсываетъ ему шли воз

вратиться въ Россію, шла избрать себѣ мѣстоnребыва

ніемъ Мальту либо Нuццу, u nрuтомъ не расчитывая на

пособіе отъ правительства. Рада всего этого онъ про

сuтъ Грuгоровича исходатайствовать ему у Академіи за

имообразно 1.000 р. серебромъ. Эти деньги были посланы

отъ Академіа россійскому послу въ Нeanоль, 1849 года

23 іюня.

13 октября 1849 года,Ставассеръ mumетъ уже изъ Мuлана:

„Откровенно признаюсь вамъ, чтомнѣ очень нелегко было

разстаться съ Римомъ,–говорю вамъ какъ художникъ, зная,

что вы вполнѣ меня поймете. Получuвъ вekсель отъ ма

тушки Академіи, по малости добрѣйшаго Василія Ивано

вича, которому ввѣкъ буду благодаренъ и которому по

стараюсь отплатить помѣрѣ силъ моихъ, я отправился въ

Неаполь, потому что размѣнять вekсель въ Римѣ на мо

нету–значило бы потерять треть суммы, если не болѣе;

4 съ республukансkuмu ассuгнаціями далеко не уѣдешь.»

Въ Миланѣ Ставассеръ думалъ пробыть не болѣе трехъ

4999 4 пробылъболѣе четырехъ недѣль. У него распуха

9 Ч9999родкѣ железа, и пришлось дѣлать операцію. Запо
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давъ чрезъ это въ Эмсъ, онъ рѣшился ѣхать въ Ниццу.

„Послѣ я весь вашъ!“ nuсалъ Ставассеръ роднымъ.

Путешествіе въ Ниццу, соединено было съ большимъ

горемъ для Ставассера. Онъ вынужденъ былъ сдать ра

боту мраморной группы Нимфы съ Сатиромъ (для князя

Голицына) на чужія руки именно въ то время, когда его

собственный надзоръ былъ нужнѣе чѣмъ когда-нибудь.

Хотя я и просилъ, пишетъ онъ, «вглійскаго скульптора

Вайта ", Бьянемe u Лемуeна * nрuсмотрѣть"иногда за мо

ею работой, u хотя они несравненно оmытнѣе меня, но

я имъ все-таки "не могу довѣрить того, чтó я самъ

прочувствовалъ. Нужно быть художникомъ шла вполнѣ

понимать искусство, чтобы постичь какую жертву я прі

весъ оставивъ Рuмъ. Тамъ же я оставилъ не совсѣмъ

конченную фигуруВakханku, которую однако срормовалъ.“

Впрочемъ доктора Нuццы нашли воздухъ этого города

слишкомъ раздражительнымъ для Ставассера. Они совѣтовали

ему ѣхать въ Пuзу, u это былоужерѣшено, какъ вдругъ, въ

половинѣ января, Ставассеръ получаетъ отъ своего стараго

аббоуатора ?, увѣдомленіе, что работа надъ груnnою uдетъ

какъ нельзя хуже, и что присутствіе его въРимѣ рѣшитель

ко необходимо.

Это побудило Ставассера возвратиться въ Римъ, съ

тѣмъ чтобы совершенно сдать студію. „Оставляя Наццу,

писалъ онъ, я ничего не теряю, потому что погода здѣсь

прегадкая вотъ уже цѣлый мѣсяцъ. Я здѣсь скучаю; одинъ

постоянно. Ты не удавuшься, что я получивъ вчера твое

письмо и узнавъ, что мнѣ необходимо быть въ Римѣ, отъ

радости чуть не скакалъ на почтовой площади; въ Римѣ

же замой воздухъ прекрасный, особенно для слабогрудыхъ:

это слова Циммермана.“

4-го февраля Ставассеръ выѣхалъ изъ Нащцы, а 10-го

вечеромъ былъ уже въ Римѣ, и нашелъ, что группа его ра

боталась какъ нельзя хуже. Разбранивъ аббощатора, скульп

" Вайтъ–замѣчательный ваятель, другъ Габсона.

*У Лемуева Ставассеръ нанималъ мастерскую, въ которой французскій

4тыmтуръ, за старостію лѣтъ, уже не занимался. Статуя его Лебея съ

994ѣми была пріобрѣтена Монферраномъ и находилась у него въ

Петербургѣ.

" Аѣагают, обдѣлыватель мрамора,
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торъ отказалъ ему и взялъ другаго. Эта непріятность

сально встревожила больнаго Ставассера, и подѣйствовала

на его организмъ. Нанялъ онъ квартиру на Монте-Плав

чio; но и это прелестное мѣсто, съ лучшимъ воздухомъ въ

Рuмѣ, уже не помогло ему. „Въ концѣ апрѣля, писалъ

онъ въ послѣднемъ своемъ письмѣ къ роднымъ, я от

правляюсь изъ Рима, и въ началѣ мая надѣюсь быть

въ Эмсѣ. Я былъ такъ счастливъ, что моя просьба въ

Петербургъ Тве была оставлена безъ вниманія, и Госу

дарь всемилостивѣйше велѣлъ выдать мнѣ 200 червон

цевъ на излѣченіе. Мнѣ многіе совѣтуютъ ѣхать на

островъ Мадеру, гдѣ находится герцогъ Лейхтенбергскій.

Говорятъ, тамъ воздухъ для слабогрудныхъ превосход

ный; но я на это не рѣшусь, nотому что тамъ нужно про

жать не менѣе двухъ лѣтъ, чтобы получить полное излѣ

ченіe, а я этого сдѣлать не могу. Вы знаете уже, дорогіе

моu, что заставило меня возвратиться въ Рuмъ... Ну чтò,

еслибы работа моя пришла въ испорченномъ видѣ въ Пе

тербургъ! А вѣдь она должна будетъ стоять рядомъ съ

работой Тeneранга! Скоро, скоро надѣюсь увидѣться съ

вамu!“

Но не суждено былоСтавассеру увидѣть на родныхъ, ни

друзей своихъ, на родину. Разкажемъ о послѣднихъ дняхъ его

словами Делaдвеза, заимствуя ихъ изъ писемъ къ Курвуазье.

Отъ8аnрѣля 1850 г. „Вuма здѣсь былатакъ сурова,какъ

не запомнятъ лѣтъ сорокъ“, muшетъ Делaдвезъ. „Потому

на Петра Андреевича уже разстроеннаго здоровьемъ, пере

ходъ къ веснѣ весьма вредно подѣйствовалъ.Онъ занемогъ

лихорадкою, къ которой присоединилось воспаленіе въ груди,

вслѣдствіе ея слабости. Докторъ Ергардъ лихорадку пре

кратилъ, ноПетя такъ слабъ, что ему запрещено даже пи

сать. Ему необходимы прогулки на чистомъ воздухѣ, но

дождu u sсrоссо мѣшаютъ.“

„Прошлоболѣе недѣли,muшетъ Делaдвезъ уже отъ 18 an

рѣля, а nоложеніе Петра Андреевича не улучшается. Сегодня

я долженъ былъ mрuгласuть доктора Панталеона и составить

консиліумъ. Рѣшено было пустить кровь, потому что вос

паленіе усиливается, несмотря на то, что нѣсколько разъ

ставали піявки. Больной упалъ духомъ.“

Наконецъ, вотъ письмо отъ 25 апрѣля: „Вчерашняго числа
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24 (12) anрѣля, въ среду, въ 6 часовъ за 35 минутъ утра,

малый, безцѣнный нашъ Петя оставилъ насъ!...Поцѣловавъ

горячо поданное ему Расnятіе, онъ прижалъ его къ сердцу,

а съ молитвою на устахъ заснулъ на вѣки...“

Все nрошлое встаетъ теперь передъ моими глазами: дѣт

ство, юность, мечты, товарищество, Италія, надежды... u

далекая, безмолвная могила!

„Заснулъ, продолжаетъ Делaдвезъ, потому что ни малѣй

шаго страданія смерти не осталось на его прекрасномъ и бла

городномъ лицѣ, и долго, долго я немогъ повѣрить глазамъ

своимъ и убѣдить себя, что онъ покинулъ насъ навсегда.

Въ противность римскому обычаю, я не позволялъ хоро

вить его три дня, и это тѣмъ легче было сдѣлать, что на

тѣлѣ не mokазывалось никакихъ mрuзнаковъ смерти. Я

просилъ доктора освидѣтельствовать... трупъ; но, къ ве

счастію для васъ, я долженъ былъ увѣриться, что Петя не

оживетъ."

„Вслѣдствіе предписанія министра двора и по жела

вію родителей , всѣ вещи, оставшіяся послѣ mokойнаго

Петра Андреевича, славы на руки мнѣ, и ими рас

порядuлuсь какъ нельзя лучше. Мраморный бюстъ

Штернберга, назначавшійся Петей безплатно для памят

зака послѣднему (тамъ же, на Монте Тестаччіо), къ сожа

лѣнію не состоявшагося, nоложено переслать въ Петер

бургскую Академію Художествъ.“

Вскорѣ потомъ бюстъ самаго Ставассера, сдѣланный

94ульпторомъ Самонеттu съ маски, по заказу и на счетъ

4ччезъ, былъ поднесенъ послѣднимъ также въ даръ

Академіи.

«Всѣ здѣсь, кто зналъ покойнаго, продолжаетъ Дeлавезъ,

944ютъ онемъ, какъ ородномъ: онъ обладалъ завидною спо

9бностію быть всѣми любимымъ. Еслu онъ не всегда бе

Ретъ свое здоровье, это было слѣдствіемъ излишней его

49броты и уступчивости безразсуднымъ товарищамъ, изъ

9торыхъ иные за себя погубила вмѣстѣ съ нимъ ". Любя

994, какъ можетъ быть никто меня никогда не любилъ,

"Это не совсѣмъ справедливо. Я могъ бы въ опроверженіе привести все

99 случаевъ противнаго.Напомню читателю лuшь одинъ: ночвую вер

99то поѣздку во Фраскати.
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онъ иногда уступалъ моимъ просьбамъ, и съ тѣхъ пор

kakъ я былъ съ нимъ, онъ сталъ беречь себя болѣе."

Когда вѣсть о смерти Ставассера дошла въ Москвѣ .

меня,я сообщилъ ее,вмѣстѣ съ моимъ крайнимъ сожалѣніем

жuвonuсцу,Мuхаилу ИвановичуСкоттu.„А я такъ меньш

жалѣю о немъ,“ сказалъ мнѣ Скотта. „Онъ гораздосчастливѣ

насъ: nрouзвелъ нѣсколько mрekрасныхъ вещей, mожил

вдоволь въ Италіи, пожилъ тамъ подольше нашего, да ещ

nохороненъ подлѣ muрамиды Каія Цестія, въ такомъ при

красномъ мѣстѣ. А мы, грѣшные, при всемъ нашемъ же

ланіи добра искусствамъ, еще Богъ вѣсть гдѣ сложим

нашu kостu ". Тakому человѣку, какъ Ставассеръ, тольк

и можно было жить а работать въ Римѣ; а у насъ, н

Сѣверѣ, nрu холодѣ ли утомительной борьбѣ съ мертвя

щuмъ равнодушіемъ, Ставассеръ moruбъ бы съ разу. С

волками убить, по волчьи выть.–Многіе, вѣроятно, совѣто

валu бы емуэто, изъжеланія емууспѣха; но вѣдь всѣмъ нам

очень хорошо извѣстно, что по волчьи выть совершенн

не было въ натурѣ Ставассера.“

Оkанчuваю біографію П. А. Ставассера nослѣдним

словамu его некролога, nuсаннаго г. Классовскuмъ:

„Не только знатоки, но и всѣ люди со вкусомъ не мо

гутъ налюбоваться тѣмъ невыразимымъ чувствомъ кра

соты, которымъ былъ такъ богатъ нашъ mokойный несра

вненный скульпторъ. Подъ вліяніемъ размышленій о судьбѣ

изящныхъ искусствъ въ Россіui, onлakuвая уже не суще

ствующаго для насъ Ставассера, мы никогда не забудемт

его, какъ человѣка кроткаго, теплаго душею, безкорыстнаго

въ житейскихъ дѣлахъ, добраго друга, нѣжнаго сына и

брата, словомъ человѣка благороднаго во всѣхъ отношені

яхъ, одного изъ тѣхъ, о которыхъ сказалъ Жуковскій:

„Не говори съ тоской: ихъ нѣтъ,

„Но съ благодарностію: были.“

николАй РАмАзАНОВЪ.

1 М. И. Скоттu умеръ, послѣ неимовѣрныхъ страданій, въ Парижѣ, въ

1861 году, u kрайне жалѣлъ передъ смертью, что не суждено ему лечь ва

вѣчный mokoй между своuмu, на Монтe Тeстаччіо; онъ схороненъ ва

Рérе La Сhaise. Любonыткая біографія этого художника составляется.
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сѣввгной Амвикѣ

Моrth Аmerіcа, bу Аnthonу Тrollоре. 31ov.

Большинство русской публuku знаетъ современнаго англій

«каго давателя Антона Троллоnа лишь по роману его Фре

мальчика прихода роману дѣйствительно удачному, умному

и занимательному, но не принадлежащему къ числу его са

мыхъ характеристическихъ произведеній. Троллonъ началъ

шелъ уже давно, и довольно долго оставался въ полной не

навѣстности, подобно неутомимому труженику современной

Англіи, своему геніальному сверстнику Теккерею. 11опуляр

ваетъ его началась съ двухъ романовъ, въ которыхъ онъ, съ

зоркостью талантливаго наблюдателя, коснулся предмета, до

тый нары, на кѣмъ не тронутаго, а именно-темныхъ и свѣт

лыхъ сторонъ въ жизни англійскаго духовенства, его инте

5, а недостатковъ. Въ этихъ книгахъ авторъ обнару

5. 545пощадную наблюдательность, умъ неспособный на

544.-до уступки общественнымъ предразсудкамъ, а между

„Lстранное дѣло!—общественное мнѣніе Англичанъ, такъ
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nрuдuрчuвое ко многому, нетольконе возстало на несовсѣмъ

лестные очерки клерukальныхъ нравовъ,но даже отнеслось къ

нuмъ очень ласково.Тутъ, nоложимъ,могло быть дѣло случая,

но noчтu въ то же самое время, еще одинъ романъ Троллоnа,

Бертрамы 1 (едва ли не лучшій изъ его беллетристическuхъ

твореній), романъ, въ которомъ женщина, влюбленная не въ

своего мужа, была героuнею, nрошелъ съ полнымъ успѣхомъ.

Мало того, Антона Троллonъ испробовалъ свой талантъ

kakъ турuстъ, нanuсалъ замѣчательную книгу о Вестъ-Индіu 5

u въ Книгѣ этой сталъ въ противорѣчіе съ общественнымъ

мнѣніемъ своей родины. Англія, какъ извѣстно всякому, осво

бодuла всѣхъ невольниковъ mо своuмъ колоніямъ съ mрямо

тою, энергіею и щедростію, которымъ нельзя неудивляться.

Но, вмѣстѣ съ тѣмъ, событія начавшіяся послѣ эманцunaціu

сталu nokазывать, что выкупъ негровъ, такъ удивлявшій

иноземцевъ, былъ совершенъ не совсѣмъ благоразумно, что

освобождая расу чуждую, неразвитую, никогда даже не mо

мышлявшую о благахъ свободы, былонеобходимо озаботиться

ея участью въ тѣ переходные годы, Когда nонудительнаго

труда нѣтъ, а nотребность къ вольному труду еще не заро

дuлась въ самихъ освобожденныхъ.Плачевноеmоложеніе вест

индскuхъ колоній и жестокій крuзuсъ, въ особенности раз

разившійся надъ недавно цвѣтущею Ямайkою, ясно доказы

валu kakъ необходuмъ рядъ mостановленій, который восnuты

валъ бы та сдерживалъ бы освобожденное населеніе за"первые

годы, заохотилъ бычерное населеніе къ труду, развилъ бы въ

немъ стремленіе къ осѣдлости и собственностu,u таkuмъ обра

зомъ избавилъ бы его отъ тяжкойшколы, въ которой оно про

бѣдствуетъ до той moры, nokа жизнь не возьметъ своего и

каждый житель Ямatiku не станетъ думать о самомъ себѣ, по

добно жителю Канады или австралifickuхъ колоній.

Въ самое то время когда вопросъ о вестъ-индскомъ крu

зuсѣ пріобрѣталъ интересъ цekотливый и горячій, Троллomъ

издалъ свое путешествіе. Его книra nодтвердила всѣ свѣдѣ

нія о худомъ положеніи. Колоній, всѣ обвuненія mо noводу вы

купа, произведеннаго щедро, но беззаботно, приведеннаго въ

исполненіе государственными людьми затысячи миль отъ са

" Русскій Вѣстникъ 1861 года. !

------«что»

У.ч.
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михъ колоній. Вопросъ былъ труденъ, но Троллomъ mровелъ

его такъ, что всѣ основныя положенія утвердилась въ

публukѣ, а самътуристъ не подвергся подозрѣнію въ Кakuхъ

вибудь заднихъ мысляхъ. И дѣйствительно, mервое достоин

ствоТроллonа, какъ muсателя, есть умѣнье выckазывать са

мыя жесткія истины тakъ что онѣ убѣждаютъ даже азарт

ваго антагониста, нисколько не бѣся его и не оскорбляя.

Желѣзные муckулы nодъ мяrkою кожею, очень острыя когти

подъ бархатною mерчаткою— вотъ лучшая характерuстukа

вашего автора. Честный и uckренній въ своuхъ взгля

дахъ, правдивый какъ въ мелочахъ, такъ и въ важныхъ

выводахъ, онъ, нисколько не смягчая своuхъ воззрѣній

ва вещи міра сего, выкупаетъ ихъ какою-то орuruнальною,

чуть ли не ему одномуmрuнадлежащею философіей. Троллonъ

слunkомъ хорошо знаетъ, что яростнымu uзоблuченіямu не

излѣчишь на человѣческuхъ, на общественныхъ пороковъ.

Еще болѣе, нашъ романистъ вѣрuтъ въ то, что въ мірѣ, no

выраженію велukаго noэта, нѣтъ виноватыхъ, плu вѣрнѣе

нѣтs вполнѣ виноватыхѣ. Это послѣднее убѣжденіе выра

жается во всѣхъ его взглядахъ, во всѣхъ его наблюденіяхъ,

во всей методѣ хазслѣдованій. Всѣ эти особенностu давно mрu

знаны за Троллonомъ. Онѣ объясняютъ сuмnaтію, которою

пользуется его талантъ въ англійскомъ обществѣ, объясня

ютъ и терnuмость, съ какою общество это, столько разъ

оnолчавшееся на слишкомъ фанатическuхъ мыслителей, отно

сuтся къ падеямъ человѣка, во всѣхъ отношеніяхъ независи

маго, но обладающаго даромъ mроводить свои воззрѣнія безъ

задорной u nоддразнивающей пылкости.

Въ послѣднихъ мѣсяцахъпрошлаго 1861 года, Антона Трол

лопъ отправился въ Амерukу, mосѣтuлъ Сѣверные ц Зanaд

ные Штаты, заглянулъ въ Канаду, два раза mобывалъ въ

Вашингтонѣ, пробывъ нѣсколько времени въ отрядахъ феде

ральной арміи, вернулся домой весною,и благодаря обычной

быстротѣ своей работы, издалъ обширную книгу, которая

уже нѣсколько мѣсяцевъ какъ въ рукахъ учитателей. Книга

называется Сѣверная Америка, u составляетъ три компакт

вые тома, въ изданiu Таухнuца. Въ Англіи она имѣла боль

шой успѣхъ, въ Амерukѣее обругалu, но обругалu, если можно

такъ выразиться, съ искренностью и даже почтительностью.

Американецъ самолюбuвъ до ребячества; онъ какъ будто пре
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небрегаетъ мнѣніями Евроnейцевъ, но на самомъ дѣлѣ доро

жuтъэтuмъ мнѣніемъ до крайностu u выходитъ изъ себя,чуть

оно къ немуне совсѣмъ ласково.И несмотря на то, онъ ува

жаетъ mравдuвое слово, безсознательно отдаетъ mочетъ muса

телю, который говоритъ это словочестно, mослѣ добросовѣст

ныхъ, нелицепріятныхъ наблюденій. Еслu намuстрuссъ Трол

лomъ " u на г. Діnkkенса " въ Соединенныхъ Штатахъ смот

рятъ какъ на враговъ u uзверговъ, въ томъ отчасти вино

вата сама мистриссъ Троллonъ и самъ авторъАмериканскихъ

Замѣтокъ. Оба сказали много правды, но правды мелкой,

nотѣшной, да еще и сказала ее съ явнымъ намѣреніемъ по

веселuтьчuтателя. Одна, въ качествѣ слабойженщины,другой,

благодаря сану безжалостнаго юморuстя, сочли долгомъ из

бѣгать въ своихъ наблюденіяхъ всего серіознаго. За фарсой,

mаясничаньемъ, а нерѣдко и важнымъ безобразіемъ, какими

обuльна жизнь въ Соединенныхъ Штатахъ, они mочтu nро

пустили все велukое въ этой жизни; за мелкимъ національ

нымъ соперничествомъ они просмотрѣли ту крѣпкую связь,

kakая соединяетъ Амерukанца съ Англичаниномъ, мало того,

даже дѣлаетъ перваго такъ взыскательнымъ относительно

добраго мнѣнія о немъ въ Англіи. АнтонаТроллomъ оказался

чуждымъ недостатковъ, которыеmoвредuлu u Дukkенсу u его

матерu, a nотому книга его, несмотря на все раздраженіеми

нуты, не взирая на бѣдственный крuзuсъ, въ какомъ нахо

дuтся Амерukа, не взирая на множество горькихъ истинъ,

въ ней высказанныхъ, не возбудила ярости американскихъ

рецензентовъ. О томъ же чтó амерukанckая публukа раckу

nuла ее въ огромномъ количествѣ экземпляровъ u nрочла съ

жадностью, та говорить нечего.

1 Мuстрuссъ Троллomъ (мать Антона Троллona) въ тридцатыхъ годахъ

ѣздuла въ Соединенные Штаты и наnuсала книгу, замѣчательную по жа

востu, бойкости и насмѣшливости изложенія.Кakъизображеніе смѣшныхъ

сторонъ, мелкой нелѣпости и хвастливости Амерukанцевъ, записка ми

стрuссъ Троллопъ получили усnѣхъ громадный и дали начало тысячѣ

шутокъ, сатирическuхъ оnuсаній и смѣшныхъ тиnовъ „янкu,“ въ mослѣд

ствіu расплодившихся. Можно сказать съувѣренностью, что въ замѣткахъ

этuхъ отыщемъ намekъ на все чтó только изображалось и изображается

каррukатурнаго по части населенія Соедuненныхъ Штатовъ.

* Аmeriсаn Nоte sДukkенса, несмотряна свойуспѣхъ, mрuнадлежитъкъ

разряду его слабѣйшuхъ проuзведеній. Мелkія юморuстuчесkія замѣтки въ

ней перемѣшаны съ весьма nрuторнымu странuцамu, а во всемъ замѣчается

kakой-то недовольный колоритъ заставляющій предполагать, что знамена

тыйавторъ плuхворалъ, uлu былъ чѣмъ-то огорченъ во время своей поѣздки.
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Антона Троллопъ, какъ мы уже сказали, mосѣтuлъ Соеди

ненные Штаты въ самое интересное и бурное время, послѣ

того какъ несчастное булъ-ронское сраженіе разрушало

9ѣ надежды на быстрое окончаніе военныхъ операцій. Ис

горія Трента, то-есть, незаконное арестованіе гг. Масона и

Чашеля случилось при Троловѣ. Весь Сѣверъ и западъ

4чъ покрытъ формирующимися войсками. Общественное

9ѣніе Американцевъ, оnолчuвшеесяt nротивъ всей Европы,

494одило относительно Англіи до враждебной мономаніu.

44сть новаго президента принимала диктаторскіе размѣры,

9нодическая литература находилась подъ двойнымъ гнетомъ,

99 стороны администраціu u со стороны общественнагомнѣ

44 чеполненнаго нетерпимости. Прибавьте къ этому повсю

49 набѣгающія бѣдствія по торговой части, оnaсное раздра

99ніе умовъ въ штатахъ, сопредѣльныхъ югу, наконецъ

4ѣша рядъ злоупотребленій, безпрестанно открываемыхъ по

99сти военнаго управленія, а вы moймете, что будь нашъ ту

99стъзаклятымъ балагуромъ, сцены, mоразившія его mо mрu

бытіи въ Соединенные Штаты, неминуемодолжны были вы

януть наблюдателя изъ обычной колеи туристовъ, привык

Чихъ потѣшаться надъ каррukатурнымu сторонама своuхъ

затлантическuхъ сonлеменнukовъ.

Благодаря важности описываемыхъ явленій, а еще болѣе

вслѣдствіе серіознаго настроенія въ самомъ путешественни

4. Книга Троллonа можетъ не понравиться любителямъ лег

ваго чтенія. Авторъ нашъ–не врагъ шутки; остроуміе его

слишкомъ азвѣстно; въ самой грустной дѣйствительностu оно

всегда подмѣтитъ юморuстuчeckую струйку: всѣ эти достоин

ства осталась за нимъ и въ настоящемъ сочиненіи. Но ни

смѣшать читателя, на долго останавливаться надъ забавною

сторовой поѣздки своей, онъ не желаетъ и не можетъ. Онъ

сmmkомъ любятъ своихъ соплеменниковъ и къ сердцу при

нимаетъ ихъ бѣдствія. Вникнуть въ mрuчuны этихъ бѣдствій,

пзмѣрить всю ихъ огромность, разказать о томъ, какъ они

т. хuv. I ?
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переносятся, nо возможности угадать путь къ ихъ прекра

щенію, вотъ главная задача наблюдателя, и Троллomъ остает

ся ей вѣренъ.

Рѣдкій изъ евроnetickuхъ туристовъ, посѣщавшихъСоеди

ненные Штаты на короткое время, говоритъ о своей поѣзд

кѣ безъ насмѣшливости и нѣкотораго озлобленія. Прuчuва

тому заключается не въ однихъ дурныхъ особенностяхъ

амерukанскаго общества, хвастливаго и часто нескладнаго,

кakъ все молодое. Въ исmытанномъ разочарованіи виноватъ

u самъ mутешественникъ, съ его евроnefickuмu nонятіями и

ожиданіями. Мы слишкомъ избалованы нашuмu легkuмu nо

ѣздkамu nо Европѣ, чудесами нашей mрuроды, uckусства и

долгой государственнойжизни.Не взирая на книги, на пред

остереженія людей бывалыхъ,Амерukа намъ кажется стра

ной чудесъ, которыя сами mросятся на картину; и ежечасно

представляются восторженному глазу. А между тѣмъ часть

Амерuku,занятая СоединеннымиШтатами, естьточно страна

чудесъ, но чудесъ не нашихъ, не набивающихся передъ

восторженные очи и даже не переносящихся на картину.

Разuтельныхъ сценъ mрuроды въ ней не такъ много, и

онѣ отдѣлены одна отъ другой неnомѣрнымu разстоя

ніями. Прелесть остальныхъ мѣстностей заключается въ

mросторѣ, богатствѣ mочвы, шuрuнѣ рѣкъ, чаще всего въ

той громадности размѣровъ, которая часто убиваетъ мел

kія красоты и во всякомъ случаѣ не плѣняетъ съ mер

ваго раза. Древнихъ величавыхъ строеній, озаренныхъ орео

ломъ поэзіи, нѣтъ и не можетъ быть въСоединенныхъШта

тахъ. Искусства находятся хуже чѣмъ въ періодѣ младенче

ства; она въ періодѣ рабскаго и аляповатаго подражанія.

Наконецъ, въ Сѣверной Амерukѣ нѣтъ даже того, что mрu

даетъ прелесть большимъ центрамъ цuвuлuзаціu въ Европѣ,

то-есть изящной жизненной обстановки, mышныхъ обще

ственныхъ удовольствій. Самыя проявленія политической

жизни въ ней лuшены горячаго увлеченія (nо крайней мѣрѣ

по наружности), и общественное дѣло идетъ безъ малѣйшuхъ

сценическихъ интермедій, такъ любезныхъ воображенію. Весьма

естественно,что посредu всей этойкажущейся безцвѣтностu,

не всякій туристъ пойметъ свое положеніе и уразумѣетъ!

9999ь слѣдуя по которому, онъ единственно дойдетъ до чу

А999Ч99949ныхъ, несомнѣнныхъ и никогда еще цыгъ не видан

9949- "Тораздо вѣрнѣе случится то, что путешественникъ!
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останется при своемъ разочарованіu, безъ вниманія будетъ

проѣзжать города, какъ бы волшебствомъ возникшіе на не

давно еще пустыхъ мѣстностяхъ, не обратитъ взгляда на

безконечныя равнины, плодородіе которыхъ далеко превос

ходитъ все чтó только есть въ Евроnѣ, u даже не остано

вится надъ фактомъ народнаго образованія въ Соеди

ненныхъ Штатахъ. Посреди этого сна съ открытыми гла

замu, не имѣя на системы, ни опоры для своихъ наблюде

вій, предубѣжденный туристъ естественно остановится

надъ всякими безобразіями, вздорами, и дрязгами аме

риканской жизни. Видя кругомъ себя безпредѣльную са

моувѣренность in не сознавъ того, что она mрu всѣхъ ея

смѣшныхъ сторонахъ, оmuрается на дѣйствительную силу,

наблюдатель незамѣтно поддается раздраженію, и оконча

тельно надувшись на всеего окружающее, въдвадцатый разъ

повѣдываетъ міру, что гражданинъ Соединенныхъ Шта

товъ естъ хвастунъ, невѣжа, шильникъ, грубіянъ, хорошо

еще если неотъявленный мерзавецъ.

До своей послѣдней поѣздки, Антонъ Троллonъ уже одинъ

разъ былъ въ Соединенныхъ Штатахъ; noэтому онъ не

имѣлъ о нихъ фантастическаго представленія, не ожидалъ,

что Гудзонова рѣка представитъ собою Рейнъ въ увеличен

вомъ видѣ, а городъ Нью-Иоркъ поспоритъ съ блистатель

ныма увеселеніяма Парижа. На мелкія непріятностu, неми

нуемо постигающіяЕвроnetuа въ этой несовсѣмъ гостепріим

99й странѣ, нашъ авторъ глядѣлъ или какъ на поводъ къ

чуткѣ, uлu kakъ на неизбѣжное зло, u nотерялъ терпѣніе

4чшь одинъ разъ, когда носильщикъжелѣзной дороги швыр

99лъ его вещи на каменный mолъ станціu uещерасхохотался,

Узнавъ что иныя изъ нихъ разбилась. Затѣмъ все шлобла

19получно, u ckоро uнтересъ наблюденій доросъ до такой

Степенu, что mересчитывать мелкіе а мазерныеэnuзоды стало

некогда. I

Говоря вообще, уже одни переѣзды по землямъ Соединен

4ыхъ Штатовъ представляетъ moрядочное испытаніедля из

4ѣженнаго Евроnetua.Вonервыхъ, она огромны u убійственно

94учны, какъ всякій долгій переѣздъ по желѣзной дорогѣ,

Вагоны въ Америкѣ, какъ извѣстно, всѣ одного класса; стало

быть объ особливой чистотѣ думать нечего. Дамамъ всегда

Отдаются лучшія мѣста, чтó mрuнuмается какъ должное,безъ

«т» «т»«т»«т»«т»«т»
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На пароходахъ немногимъ лучше, а во время поѣздки водою

несообщительность, а иногда и невѣжливость Американцевъ на

гоняетътоскуневообразимую.Дамы не говорятъ между собою;

мущuны, nотуnuвшись, предаются размышленію о своихъ дѣ

лахъ,"ала, какъ всѣ людилюбящіемолчать, говорятъ некстати.

Во многихъ отношеніяхъ гражданинъ СоединенныхъШтатовъ

совершенный епtant terrible. Онъ чутьемъ угадаетъ, что вы

Евроneецъ и зальетъ васъпотоками оскорбительнаго хвастов

ства "; еслu ваша жена боится воды, онъ при ней объявитъ,

что плаваніе опасно, а капитанъ-горькій пьяница; если вы,

падая отъ усталости, стоите въ конторѣ гостинницы и mро

сuте свободной комнаты, онъ никакъ не mотороnuтся услу

жать вамъ, а замучитъ васъ пустыми, неизвѣстно для какой

потребы mрuдуманными разговорами.

Вотъ наnрuмѣръ какія юмористическія впечатлѣнія вынесъ

нашъ турuстъ uзъ своей поѣздки по Западнымъ Штатамъ:

„Что за ночь, что за ночь провели мы въ гостиницѣ го

рода Ролла! Всякій человѣкъ бывавшій въ Амерukѣ, хорошо

знаетъ, что въ отеляхъ этой страны свободно сходятся in смѣ

muваются всѣ классы населенія. И въ Европѣ турuстъ мо

жетъ сѣсть за столъ съ своимъ портнымълuбо саnожнukомъ,

но тамъ та саnожнukъ u nортной одѣты съ нимъ одинаково,

а за столомъ ведутъ себя почти также какъ и онъ. Въ боль

шихъ городахъ старѣйшихъ штатовъ, въ Бостонѣ,Нью-Иоркѣ

u Вamuнгтонѣ евроnefickіе обычаи вкореняются, а турuстъ

не будетъ сидѣть за однимъ столомъ около мясника едва

вернувшагося съ бойни.... Въ гостиницѣ города Роллы, о ко

торой я началъ разказывать,мы сидѣла до nолуночи въ одной

общей комнатѣ съ солдатамu, фермерами, nолевымu рабочама

u nогонцukами. Тутъ же находился одинъ генералъ, не воен

ду

1 „Со всѣмъ тѣмъ однако, замѣчаетъ Троллonъ, и даже mрu cuльномъ

раздраженіи противъ Англіиза то время, мнѣ стоило передъ незнакомымu

лuцамu uлu пассажирами желѣзной дороги, заявить свою національность,

u самые жесткіе отзывы объ Англіи прекращалась. Въ Соединенныхъ

Штатахъ я узналъ много любопытныхъ вещей. Узналъ я, что Веллинг

товъ былъ на голову разбитъ подъ Ватерло. Узналъ я, что лордъ Паль

мерстонъ до того ненавидимъ, что не смѣетъ одинъ выходитъ на улицу,

что ваша никняя палата ничего не дѣлаетъ, что велukобрuтанскій народъ

постоянно находится на шагъ отъ голодной смерти, что Королева Викто

рія-чудовиче тиранства, каждущее человѣческой Брови! Но всѣ эти

даввыя свѣдѣнія излагалuсь безъ всякой цѣли обадѣть меня, какъ Брa

танца“ (Томъ 2, въ Лагерѣ.)
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ный и не приготовляющійся воевать, генералъ новаго вре

мени, а генералъ доброй старой mоры, генералъ малuціонный

u kakъбы аnokрифическій. Онъ овладѣлъвсѣмъразговоромъ,

сmoрuлъ, произносилъ клятвы и ругательства, moносuлъ Ан

глію, nрuтомъ объявляя, что mрuшло время раздавuть воз

станіе Юга, и что генералъ Джамъ Ленъ есть человѣкъ для

того nрuгодный. Извѣстно, что mрu всѣхъ mодобныхъ бесѣ

дахъ явствуетъ, что время дѣйствовать наступило, ачто тре

буемый дѣятель какъ нарочно отысканъ. Пokа шелъ разго

воръ, погонщики смазывали саломъ своucanoru, солдаты хра

пѣлu гдѣ mоnало, фермеры жевалu табakъ въ велuчавомъ мол

чаніи, а тѣ путники, у которыхъ ноги позамокли дорогой,

стащили съ себя башмаки, чулки и развѣсили ихъ просу

шиваться передъ печкой. Всѣ mосѣтителu, само сабой разу

мѣется, за траnезу садuлuсь вмѣстѣ: въ часъ mрuнятія nu

цu надъ самымъ ухомъ вашимъ ударяла, въ гонгъ,—нѣчто

въ родѣ металлическаго таза. Испуганные звукомъ (не взu

рая на всю къ нему mрuвычkу), вы вскакиваете со стула и

помимо волu вашей оказываетесь въ цѣломъураганѣ nублuku,

стремглавъ Кuдающейся въ столовую.“

Велukолѣпныя гостинницыСоединенныхъШтатовъ, славою

которыхъ полна вселенная, тоже состоятъ на особливыхъ ос

вованіяхъ, отъ которыхъ Европейцу приходится жутко. Отъ

поспѣшной постройки,а также отъ обилія механическuхъ но

вовведеній выходитъ такъ что изъ крановъ холодной воды

хлещетъ Кunятокъ, uзъ крановъ для Кunяткунеидетъничего,

а слышится одно пыхтѣніе, веци поднимаются машuной во

все не туда гдѣ ихътребуютъ;nутешественникъже, окружен

ный звонками, телеграфнымu annаратамu u akустuчеckuмu

трубами, напрасно пробуетъ все это mо очереди, тщетно при

зывая безпечную nрuслугу. Но это бездѣлицы, Къ Которымъ

приладиться не трудно. Гораздотруднѣе mрuладиться къ хло

потлuвой u до крайности унылойжизни въ амерukансkuхъ гu

гантскихъ отеляхъ.Въ одной хозяинъ, принадлежакъ обществу

трезвости, непозволяетъ гостямъ выnuтьрюмкухереса; въдру

гойчеловѣкъmрuвыkшійимѣтьвuнозаобѣдомъ,долженъ бѣжать

пзъ столовой въ залу нижняго этажа u тамъ удовлетворять

своей прихота посредu толпы людей Курящuхъ, ссорящихся та

ваnuвающuхся. Въ своемъ номерѣ можно только сmaть; для

чтенія и muсьма, для газетъ, для вечернихъ собраній, для дам

скихъ кружковъ, для водки, для куренія имѣются особли
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выя залы, u во всѣхъ этихъ залахъ скука нестерпимая.

Амерukанецъ не сообщителенъ, а такъ какъ отелu nо боль

mей части заняты семьями людей дѣловыхъ, живущихъ

въ азвѣстной мѣстностu лuшь на время и стало-быть очень

занятыхъ, то тутъ не можетъ быть и рѣчи о какихъ-нибудь

общихъ увеселеніяхъ, объ оживленныхъ бесѣдахъ, такъ необ

ходимыхъ для эnukурейца нашей Евроnы. Ко всему этому

слѣдуетъ добавить невѣжливость mрuслугu, невѣжливость без

mрерывно переходящую въ положительную грубость, u вы

безъ труда mовѣрuте, что mышная, оригинальная жизнь въ

громадныхъ амерukансkuхъ отеляхъ хороша лишь издали.

Невѣжлuвость низшихъ классовъ сѣверо-амерukанckаго на

селенія mревосходuтъ все чтó только было о ней muсано.Въ

строгомъ смыслѣ слова, этимъ порокомъ грѣшитъ лuшъ насе

леніе городское; ноСоединенные Штаты наполнены города

мu, u не всякій турuстъ ухитрится mодсмотрѣть, что насе

леніе сельское, u въ особенностu удаленное отъ большихъ

центровъ, отличается рѣдкимъ гостепріимствомъ,рѣдкою mрu

вѣтливостью къ чужому человѣку. Городская чернь отвра

„тительна, именно тѣми чертами, которыя первыми кида

ются въ глаза новому человѣку, между тѣмъ какъ ея лучшіе

uнтересы остаются вътѣни, требуя долгаго наблюденія. Двѣ

mрuчuны въ особенностu nородuлu эту возмутительную гру

бость манеръ въ рабочемъ классѣ. Первая изъ нихъ–отсут

ствіе всякой мягкости въ обращеніи высшuхъ классовъ съ

своuмu слугами, работниками и кліентамu всяkаго рода.

Гражданинъ Соединенныхъ Штатовъ не имѣетъ ни вре

мени, ни охоты быть ласковымъ. Платя деньги на на

родное обученіе, на госmuталu, на nріюты, на убѣжuца ста

рukамъ и инвалидамъ, онъ смѣется надъ благотворительностью

лuчною, которая въЕвроnѣ таkъ смягчаетъ наши нравы. Въ

сдѣлкахъ съ рабочимъ человѣкомъ онъ желаетъ вытянуть за

свои деньги наибольшую долю работы и вытягиваетъ ее

безъ mослабленія, безъ пощады, съ грубостью и ругатель

ствами,за которыя впрочемъему невозбранно платятъ тоюже

монетой. Вторая mрuчuна грубости низшuхъ классовъ за

служиваетъ бóльшаго вниманія. Амерukанскому простолю

дину постоянно кажется, что всякій высшій глядитъ на

него съ презрѣніемъ и насмѣшкой; noэтому онъ по

стоянно сплuтся ала отплатитъ за воображаемое презрѣ

віе; чай не допуститъ до него, заблаговременно отреко
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мендовавшись человѣкомъ сварѣmымъ. Политnkа эта застав

ляетъ амерukанскаго слугу швырять вамъ саnогu чуть не въ

лицо, поденщика соблазняетъ столкнуть васъ съ тротуара,

дворника, у котораго вы спрашиваетеназваніе улицы, noбуж

даетъ къ тому, чтобы сперва представиться не слышащuмъ

вonроса, а потомъ mересыnать свой отвѣтъ грязными словамu.

Извощикъ, котораго вы проситеѣхать осторожнѣе, смѣется

вамъ въ лицо безъ отвѣта. Говоря о своей кухаркѣ вътреть

емъ лuцѣ, вы должны звать ее леди, а эта ледu ведетъ себя

съ вашею женой какъ самая дерзкая излая mотackушkа. Вся

эта mолuтukа, подобна многимъ демократическимъ ребяче

ствамъ, ни мало несодѣйствуетъумягченію нравовъ u вообще

дѣлуравенства. Еслu богатый гражданинъ СоединенныхъШта

товъ mожелаетъ mрезирать mлебея, то его mрuхоть не измѣ

нится на отъ какихъ заявленій достоинства и ни отъ какого

свирѣпства состороны простолюдина.У него самого горло шu

роко, кулаки наготовѣ, а денегъ несравненно больше чѣмъ у

nодчиненнаго. Еслu заявленіе свирѣпства перейдетъ обычные

предѣлы, онъразобьетъ простолюдинуносъ, почти такжекакъ

разобьетъ его и равному mрu грубости уже слишкомъ чув

ствuтельной. Въ Амерukѣ nередъ чернью робѣютълuшьжур

налисты, да иногда чиновника, то-есть лица немногочислен

ныя а не mользующіяся уваженіемъ въ краѣ. Что же касает

ся до Каnuталuстовъ, фермеровъ, фабрикантовъ, u всяkuхъ

сnekуляторовъ, то каждый изъ нихъ, подобно Коріoлану,ско

рѣе mолѣзетъ на ножъ нежелu onуститъ глаза mередъ толпою.

А такъ какъ эти люди многочисленны, богаты да nрuтомъ u

энергичны до крайности, то nростой народъ, не достигая на

kakuхъ выгодъ чрезъ свою заносчивость, тѣшuтся въ волю

лuшь надъ иностранцамu да еще надъ тѣми немногимu не

счастными лuчностями, которыхъ жесткая рѣчь можетъ плu

uсmугать, uлu озадачить.

Послѣ этого, далеко неполнаго счерка непріятностеа

встрѣчающихъ европейскаго туриста на почвѣ Соединенныхъ

Штатовъ, становится яснымъ, что безъ живаго сочувствія

къ странѣ тамъ посѣщенной, безъ горячаго желанія изучать

ея особенности, да въ добавокъ безъ врожденной зоркости

на все неподдающееся легкому наблюденію,—этотъ турuéтъ

стоскуется, а очень скоро. Кому случалось, по необходимости,

изъ древнихъ, классuческu знаменитыхъ городовъ Италіи, mе

реѣхать въ какой-нибудь новый городъ, пожалуй хоть въ
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Нuццу, тотъ въ маломъ видѣ испытаетъ "тосkу подобнаго

рода. Кажется и природа красива, и городъ велukъ, u налицціе

не надоѣдаютъ, и провизія хороша, и жизнь комфортабельна,

а между тѣмъ на новомъ мѣстѣ смотрѣть нечего, дѣлать не

чего, задумываться не о чемъ 9. Въ Соединенныхъ Штатахъ

1 „Я nосѣтилъ Вашингтонъ вовторой разъ, muшетъ Троллonъ, u опять

нашелъ столицу Соединенныхъ Штатовъ во власти короля, именуемаго

Грязью. Какимъ образомъ избранные люди всего государства (а вашинг

товцы считаютъ себя такими людьми) жuвутъ въ такомъ рабствѣ „ —

uноземецъ не можетъ себѣ представить! Было бы оскорбительно выво

дuтъ какіе-нибудь параллели для правительства Штатовъ; но несомнѣнно,

что океаны грязи, мѣстомъ своего расположенія, какъ бы вызывали на

nодобный намекъ. Между статсъ-секретаріатомъ, гдѣ царuлъ мuстеръ

Сюардъ (хотя съ меньшuмъ прежняго блескомъ), u главною квартирой на

чальника дѣйствующей арміи протекала цѣлая рѣка бураго цвѣта безъ

всяkuхъ путей переnравы. Департаментъ военныхъ дѣлъ находuлся еще

въ безобразнѣйшемъ положеніи, несмотря на свою близость къдому самого

президента. Тутъ лежали затопленныя поляны u дороги, по которымъ

не было ни прохода, ни проѣзда. Что зданіе морскuхъ дѣлъ было по

гребено въ грязи и недоступно для ногъ человѣческuхъ, того слѣдовало

ожидать, u оно явствовало само собою. Площадь передъ mомѣщеніемъ пре

зuдента Лunkольна одна содержалась довольно часто, u я uckренно же

лаю, чтобъ она всегда процвѣтала въ должной опрятностu. Но кажется

мнѣ, не мѣшало бы президенту подумать объ уничтоженіи грязш nо

сосѣдству. Его башмаки оставались чисты, u это хорошо, u это дѣлаетъ

ему честь; но неужелu г. Лunkольну пріятно видѣть столько грязи на

ногахъ у всѣхъ его окружающuхъ лuчностей? Къ зданію Казначейства,

напримѣръ, могли пробираться лuшь людu хорошо знакомые съ мѣст

востью, изучившіе ее mосредствомъ долгой mрakтuku; остальнымъ пути

не было.... Можно себѣ представить положеніе туриста, особенно при

ненастномъ сезовѣ, въ этомъ городѣ, колоссально задуманномъ, не до

строенномъ, неудавшемся,да вдобавокъ и нездоровомъ. Въ центральныхъ

мѣстностяхъ Ваuuнгтона находятся пространства, по которымъ неохот

но пойдетъ гулять самый невзыскательный изъ"нашuхъ охотниковъ,—про

странства представляющіе одинъ болотистый пустырь, съ топямu u nро

ВлБУ111.

Послѣ этой картины неудавшагося города обратuмся къ очерку жизни

въ нью-йоркѣ, городъ не только удавшемся, по считающимся за третій

городъ чѣлаго міра (послѣ Лондона и Парижа;

„Несмотря на всѣ извиняющія и даже mочтенныя особенности его, у

меня не достаетъ сuлы nрuмuрuться съ монархомъ долларомъ, дающими

Нью-йорку какъ бы особенную атмосферу. Я пытаюсь всѣми доводами

укротить свое отвращеніе къ этой атмосферѣ. Я знаю, чточеловѣкъдол

женъ трудиться. Я говорю себѣ, что всякій человѣкъ не прочь вырабо

тать себѣ два доллара вмѣсто одного, нашekольkо не становясь гнуснымъ

существомъ отъ такого стремленія. Богатство всегда идетъ объ руку съ

прогрессомъ, Амерukа обязана велukою долею своuхъ усnѣховъ денежной
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даже неудавшіеся города и обширнѣе, и многолюднѣе Нuццы;

по тому, кто забрался въ нихъ для бѣглыхъ наблюденій и

доступныхъ достопримѣчательностей, она въ десять разъ

безцвѣтнѣе. Тутъ нѣтъ даже интереса жuвой naнорамы, u kъ

ютсутствію mредметовъ для mоверхностнаго наблюденія mрu

моединяется весьма понятное чувство–недовольство своимъ

собственнымъ положеніемъ. Посредu kunящей жизни, чувст

птешь себя празднымъ; удивляясъ ежеминутнымъ mроявле

вамъ общественной энергіui, сознаешь себя холоднымъ. Пу

тешественника, возвращающіеся изъ Сѣверной Амерuku, лю

чторядкѣ своихъ гражданъ. Все это справедливо, u все-тaku воздухъ

4-йорка и запахъ долларовъ не подходила къ моей природѣ.

«Совершенно справедливо то, что человѣкъ любитъ деньги, что многіе

99Р94ы служатъ передъ золотымъ тельцомъ ббѣднu u вечерни, молебны

«чрева. Но житель Нью-йорка не знаетъ преходящихъ богослуженіи:

995 весь день и всю ночь на колѣнахъ передъ жертвенникомъ.Здѣсь еuміамъ

Чама постоянно у васъ около носа. Я никогда не проходuлъ одuнъ mо

Чтой Улицѣ, безъ того чтобы мысль моя не остановилась на день

994- Если я шелъ съ кѣмъ-нибудъ вдвоемъ, мы говорили о деньгахъ.

444ѣлъ о томъ, почему всякій изъ встрѣчавшихся мнѣ прохожихъ не

*999тѣ на лбу небольшаго ярлычка, на которомъ былъ бы отчетливо вы

9994 размѣръ его капитала. Все это утомительно, и въ этомъ каждый

99чччъ согласится со мной. человѣку прилично добывать деньги, при

**999 даже имѣть охоту къ деньгамъ; повсюду требуется своя аrs сelare

***919 вѣкотораго рода покровъ набрасывается изъ скромности на ку

*9999 которому покланяются.

4 хорошо знаю, что ныо-йоркъ изобилуетъ чудесами по части школъ,

1999течей, пріютовъ u тakъ далѣе. Знаю я тоже, что гражданивъ Нью

94 «бить меньги печатать любовью, онъ тотчетъ «точхъ лоь

*9999 въ старые чулки и не хранитъ ихъ въ горшкѣ, для услажденія

***9995- Мало того, онъ презираетъ предпріятія, придуманныя для скуп

""ь въ походомъ малымъ, но вѣрнымъ. Онъ строитъ ряды палатъ, спе

*99999тъ на широкую руку, въ торговомъ дѣлѣ даетъ полный размахъ

”99 крыльямъ,–uногда даже размахъ болѣе чѣмъ полный. Во всемъ

99 я сознаюсь, отъ души желая соскоблить часть темной краeku, на

"то я не понятъ, и тетка- тѣ тотъ типъ, «т» тѣ

*** Апокъ золота. Скука одолѣваетъ меня, когда при мнѣ разсужда----г

”9 паяхъ, процентѣ и такъ далѣе. Иностранцу, если онъ, подóбно

*9994ваевъ къ паямъ и процентамъ, въ нью-йоркѣ придется призвать

*94ччъ и постараться почезнуть изъ него, не теряя времени. Онъ

**999тъ въ банкъ, справляется о цѣнѣ своихъ совереновъ, выказываетъ

***94 курса и чувствуетъ, что становятся смѣшнымъ. Его роль по

***" воли человѣка, который выѣхалъ на охоту въ первый разъ въ

""ь ччѣа сорокъ лѣтъ отъ роду. вму ясно, что онъ попалъ не туда,—

**99тся скорѣе уѣхать. тоже было и со мной въ нью-йоркѣ, самомъ

*999накомъ городѣ изъ всѣхъ городовъ Америки,
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бятъ сравнивать себя съ несчастливцами, отправляющимися

гулять за городъ и mо вѣтрености заглянувшими на какую

нибудь громадную мануфактуру. Машuны шумятъ, толпы на

рода бѣгаютъ какъ угорѣлые, хвастливый хозяuнъ водитъ

посѣтителя mо всѣмъ закоулкамъ, педантъ-машинистъ тер

заетъ его непрошенымu объясненіями, часы проходятъ, и

лучшее время для прогулки потеряно. Жалоба не лuшена

остроумія и нѣкоторой основательности; но не имѣемъ ли и

мы nрава замѣтить страдальцу-путнukу: для чего же онъ за

глядывалъ на мануфактуру, не интересуясь ею и не имѣя

охоты вникать во всето чтó ему mokазывали или объясняли?

Пokончuвъ съ изложеніемъ темныхъ сторонъ жизни евро

netickаго nутешественника въ Соединенныхъ Штатахъ, mе

рейдемъ къ очерку тѣхъ особенностей, которыя, nрu до

статочной сmособностu kъ наблюденію, не только вознагра

дятъ собою зоркаго человѣка, но какъ бы перенесутъ его

въ новый міръ, о самомъ существованіи котораго онъ имѣлъ

лumь смутное mонятіе. Для уразумѣнія этихъ особенностей,

жuвая Кнurа Троллona окажется отличнымъ путеводителемъ.

II

Первоечудо nоражающеенаблюдателя, внимательно всмот

рѣвшагося въ бытъ и нравы населенія Соединенныхъ Шта

товъ, есть изумительная энергія Американца на nomрuцѣ

промышленной дѣятельности. Не обинуясь мы зовемъ ее

чудомъ, ибо энергія, замѣчаемая въ населеніи самыхъ мо

гущественныхъ государствъ Евроnы, не можетъ идти съ

нею въ сравненіе. Тутъ всѣ мотивы иные, всѣ резуль

таты имѣютъ въ себѣ нѣчто небывалое. Каждаго но

ваго человѣка поражаютъ эти громадныя предпріятія: го

рода, въ десять лѣтъ отъ своего основанія достигающіе

нечелыханныхъ размѣровъ, пустынu nревращающіяся въ цвѣ

тóчее поле, милліоны людей быстро обогащающихся, бы

стро лишающихся состоянія, и съ новою ревностью паду

щихъ на трудъ для пріобрѣтенія богатства и независимо

сти. За первыми минутамu удавленія обыкновенно слѣдуетъ

[приговоръ на европейскій манеръ, совѣты и осужденія, пред

остереженія плu nрuговоры; а затѣмъ обыкновенно слу

чается такъ что наблюдатель утомuтся одними и тѣми же
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явленіями, а бросившись на какую-нибудь орuruнальную ме

лочь, неусмотрuтъ и тѣни велuчія въ томъ чтó само по себѣ,

взятое помимо другихъ чудесъ Амерuku, достойно привлечь

къ себѣ полное вниманіе современныхъ мыслителей. Гра

ждане Соединенныхъ Штатовъ, до такой страшной сте

пенга наполненные житейскима nомыслами, такъ благого

вѣющіе nередъ богомъ-долларомъ, въ то же время словно

не живутъ для себя, а совершаютъ какую-то таинст

венную задачу, имъ завѣщанную свыше. Судьба дала имъ

пространство велukолѣmной земли и какъ бы mовелѣла

тамъ не усmokouваться до той поры, nokуда все это непо

мѣрное пространство не будетъ захвачено цuвuлuзаціей. И

Амерukанцы выполняютъ ея повелѣнія такъ что еслибъ ихъ

всѣхъ ждала лютая казнь за малѣйшее къ нему невниманіе,

они не могла бы усилить свою энергію. Весь строй ихъ

жизни сложился подъ такимъ условіемъ, и мы должны mо

мнuтъ это каждую минуту, uбо безъ того житель Соедuнен

ныхъ Штатовъ будетъ казаться существомъ неnонятнымъ,

фантастическuмъ плu безумнымъ. Мѣрuть Амерukанца на

евроnefickій аршинъ также не возможно, какъ mрuмѣнять

мѣру обыкновенныхъ нашихъ генераловъ къличностямъ Кор

теса, Писарро и другихъ конкистадоровъ старой Испаніи.

Конkuстадоры сама не отдавали себѣ отчета въ томъ, ка

кую задачу она совершаютъ, для чего meреnлываютъ моря

на дрянныхъ судахъ, для чего Кuдаются съ сотней товари

щей на десятки тысячъ чуждыхъ вouновъ. По большейчасти

они были людьми жадными или набожными. Они вѣрили, что

совершаютъ своu nодвuгu во благо католицизма или для зо

лота; но мы признаемъ теnерь, что mомuмоuхъ волu, mомимо

ихъ сознанія, ихъ вела чья-то рука, для цѣлей совершенно

особенныхъ и скрытыхъ во мракѣ. Гражданинъ Соединен

ныхъ Штатовъ, въ своей некрасuвой сферѣ, безъ ослѣmuтель

выхъ видѣній и кровавыхъ боевъ, безъ кольчуги и шлема съ

nеромъ, есть конкuстадоръ болѣе прочный нежелu всѣ Пu

сарро u Кортесы. На безобразной мануфактурѣ съ mревы

сokою трубой, въ едва разчищенномъ лѣсу, близъ Красноко

жuхъ Индѣйцевъ, на nлодоносныхъ, но зараженныхъ міаз

мамu nрuрѣчныхъ равнинахъ. онъ истинный боецъ, чело

вѣkъ судьбы, исполнитель чего-то небывалаго. Вся обста

новка жизни, всѣ условія края сложились для него такъ что
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онъ и не можетъ, u. не желаетъ сдѣлать ни шагу въ сторону

отъ дороги, разъ ему указанной. -

И nо стремленіямъ своuмъ,u nо uдеаламъ, человѣкъ съ аме

рukансkою энергіей совершенно разнится отъ европей

ckaго дѣятеля изъ разряда самыхъ смѣлыхъ и mрakтuческuхъ.

ГражданинъСоединенныхъ Штатовъ,нажавъ богатство, рас

Кuдываетъ его безъ сожалѣнія, въ завѣщаніи отдаетъ его на

шkолы шли музeu, дѣтямъ выдѣляетъ чтó mрuдется, и дѣти,

nомня, что ихъ отецъ изъ ничего добылъ себѣ огромное со

стояніе, насколько не огорчаются тѣмъ, что онъ поставилъ

uхъ въ необходимость сдѣлать тоже.Деньги Амерukанецъ лю

битъ, но лuшается ихъ безъ тоска и отчаянія, не mадая ду

хомъ, намало не охладѣвая въ своей предпріимчивости. Онъ

охотнukъ до комфорта, любuтъжuть nросторно,ѣсть отлично,

но въ немъ нѣтъ и тѣна того mрuстрастія къ своему углу,

kъ своuмъ mолямъ, къ своuмъ вещамъ, того mрuстрастія, ко

торое дѣлаетъ Евроnetuа осмотрительнымъ mрu всякомъ шагѣ

въ будущее.

„Амерukанецъ, говоритъ Троллonъ, не nрочь noглядѣть на

красивое мѣстоположеніе, но ему все равно, жить ли около

этой мѣстностu uлu на гнуснѣйшей mечальной равнинѣ. Нu

когда онъ не mрuвязывается къ своему саду uлu вообще вла

дѣнію; nродать его, сбыть съ рукъ кому ни monaло, для него

ничего не значитъ. Красота лѣса не существуетъ для Аме

рukанца. ИстинномуфермеруСоединенныхъШтатовъ каждое

дерево есть врагъ, которое слѣдуетъ mовергнуть на земь,

оголuть, закоnать въ яму, mревратuть въ memелъ, разметать

по вѣтру, все это съ наименьшuмъ трудомъ и таковыми же

издержками.“

Хладнокровіе, съ которымъ Амерukанецъ mереносuтъ не

взгоды всякаго рода, даетъ Троллonу nuцу для многихъ ма

стерскихъ очерковъ, въ которыхъ его обычный тихій юморъ

nеремѣшuвается съ чувствомъ истинной сuмnатіu. „Когда я

былъ въ Луизвuллѣ, nuшетъ онъ, рѣка Огіо выходuла изъ

береговъ. Я mосѣтuлъ два nредмѣстія, въ которыхъ наводне

ніе надѣлало множество всякахъ бѣдъ. Въ одномъ изъ нихъ.

Шunnuнгъ-Портѣ, женщины u дѣтu cuдѣлu nо чердакамъ и

мезонинамъ, между тѣмъ какъ мущины, на челнокахъ и до

скахъ ловила дрова и всякую деревянную дрянь, для топлива

на зиму. Чрезвычайно грустно было глядѣть на эти ряды
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затопленныхъ строеній, ноянеслыхалъ ни одной жалобы.Нu

Кто не рвалъ на себѣ волосъ, не скрежеталъ зубами, не ве

селалъ себя воnлемъ и горькою слезой. Жuтелu оставшіеся

безъ дѣла стояла маленькими кучками на высокихъ мѣстахъ

а глазѣли на nрuбывавшую воду, какъ будто бы на явленіе

не касавшееся ихъ нисколько. Когда домъ Амерukанца сно

вится водою, домовладѣлецъ спокойно строитъ себѣ новый,

точно такъ какъ mokуnaетъ онъ себѣ новое платье, чуть ста

рое пзноешлось. Но горевать и плакаться по поводу uзчез

нувшаго дома шла износившагося платья онъ не намѣренъ, u

вавѣрное не найдется въ свѣтѣ людей болѣе безстрастныхъ

передъ бѣдствіемъ. Такъ же молчаливо и невозмутимо mере

носятъ гражданинъ Соединенныхъ Штатовъ мелкія непріят

ности жизни. На желѣзной дорогѣ около Пuтсбурга, разка

зываетъ нашъ турuстъ, съ нашимъ поѣздомъ случалось по

врежденіе и намъ mрuшлось nростоять на мѣстѣ около четы

рехъ часовъ. Нu kондукторы, на рабочіе около машины не

выkазалu nakakойсуетливости.Что до naссажировъ, тонельзя

было безъ увеселенія глядѣть на то, какъ они приняли непрі

ятную остановку. Въ Англіи четырехчасовая задержка при

чинала бы брань, сѣтованія и во всякомъ случаѣ явныя про

явленія досады со всякима неnріятностями. Здѣсь же никто

не ckазалъ на одного слова. Малое чuслоnассажировъ, помо

ложе, вышла а noглядѣли на сломанное колесо; но огромное

большuнство осталось на мѣстахъ, mожевалотабаку и распо

ложилось moсmать. Во всѣхъ подобныхъ случаяхъ Америка

нецъ не въ примѣръ терnѣлuвѣе Англичанина. Нukтоне про

пзносuлъ, не говорю ужежалобъ, ни даже выраженія удоволь

ствія галu благодарностu судьбѣ за то, что случай поврожде

нія не повелъ къ опасностu.–Мнѣ дала отпускъ на десять

двей, говорилъ солдатъ, сидѣвшій около меня въ вагонѣ:-я

опоздалъ на нѣсколько moѣздовъ, начиная съ Вашингтона;

а тeneръ, mрuбывшu домой, усmѣю только повернуться и

опять уѣхать. Но бѣднякъ вовсе не казался огорченнымъ,

даже говорилъ эти слова вовсе не въ видѣ жалобы, а какъ

дokазательство тому, что ему не выnадаетъ удача во время

ѣзды nо желѣзнымъ дорогамъ. И тамъ оmоздалъ, аздѣсь вре

мя mроnало, а въ Пuтсбургѣ отдохнуть не mрuдется. Ноонъ

а въ мысляхъ не держалъ ничего похожаго на сѣтованіе“

Тakuмъ образомъ, не страшась нищеты въ ея мрачномъ

вuдѣ, Амерukанецъ ведетъ всѣ своu nредпріятія съ
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энергіей возможною лuшь на его родинѣ. Мы дuвам

велukuмъ noбѣдамъ амерukанckой цивилизаціи, но что

удuвляться еще болѣе, надо видѣть и изучать ея на

удачu. Не всѣ новые города Соединенныхъ Штато

mроцвѣтаютъ, не всѣ пустыни края mokорны земледѣлі!

не всѣ гигантскія выдумки Амерukанца увѣнчиваются уста

хомъ. Но mовсюду цѣлыя массы людей боролись за успѣх

повсюду ихъ усилія, хотя бы и не дали ожидаемаго результат

подготовили дорогу новымъ дѣятелямъ. Амерukанца упр

Каютъ въ неразумной предпріимчивости, и точно, вы всюд

вадите ея слѣды въ худонаселенныхъ огромныхъ зданіяхт

въ желѣзныхъ дорогахъ, не mрuносящuхъ дохода, въ пос

леніяхъ, раскинутыхъ по мѣстностямъ нездоровымъ или не

благодарнымъ. Но нельзя еще крuчать nро неразуміе. По

редъ нами не развалины безплодныхъ дерзкихъ афферъ,

многотрудные слѣды nіонеровъцuвuлuзаціu. На эти пустыри

на эти нездоровыямѣстностu, mрuходuла массазавоевателей

сдѣлала чтó могла, легла тутъ костьми или mонесла раззоре

ніе, а за ней придетъ другая толпа, u довершuтъ начатое. Кт

томуже,развѣ плачутсялюди, отъ негоmoстрадавшіе?Или она

становятся въ тягость обществу? Илu вuдъ uхъ meчальныхъ

лuцъ намъ надоѣдаетъ? Нuчего noдобнаго нѣтъ и быт

не можетъ. Уцѣлѣвшій mioнеръ бодро хватается за новое

дѣло, раззорившійся завоеватель со смѣлостью mрuдумыва

етъ рядъ иныхъ предпріятій,—u былая неудача не только

не тяготѣетъ надъ ними, но даже считается за славную

неудачу. Вотъ разгадка томуизумлявшемуЕвроneйцевъ фak

ту, что въ Соединенныхъ Штатахъ денежная несостоятель

ность предпріимчиваго гражданина считается обычнымъ дѣ

ломъ, и энергическій человѣкъ, нѣсколькоразъ оказывавшій

ся банкротомъ, находитъ деньги и товарищей на случай но

выхъ предпріятій. Уважать отъявленнаго банкрота, какая ка

залосьбы безнравственность! Иточно, въ Амерukѣ множест

во людей нѣсколько разъ лишавшuхся всего состоянія, nоль

зуются не только добрымъ именемъ, но u noчетомъ отъ со

гражданъ. Они банкроты,–но не наша еврonetickіе банкро

ты. Они лишились всего не на безплодномъ для обществъ

дѣлѣ, не на бездушной спекуляціu; uхъ увлекла смѣлость

замысла, увлекла въ борьбу не nо сuламъ. Оттого ихъ

не только не презираютъ, но хватаются за нихъ вездѣ,

гдѣ нуженъ смѣлый умъ и пламенная иниціатива. Энергиче
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etая начuвающая молодежь груnnuруется около такuхъ лю

деа съ особливою охотой, какъ около смѣлыхъ руководите

лей, на дѣлѣ прошедшихъ ту школу, которую и вамъ извѣдать

придется.

Вглядываясь въ изумительнуюдѣятельность Амерukанцевъ,

по части заселенія, воздѣлыванія и оживленія громадной

страны, доставшейся имъ на долю, мы безъ труда разли

чаемъ, въ несмѣтной массѣ этuхъ людей, отдѣльныя бое

выя линіи. Впереди всѣхъ идетъ авангардъ цuвuлuзаціu,

ея піонеры, люди дотого смѣлые, что жизнь безъ рuckа для

нихъ тошнѣе смерти. Эти люди уже занимали насъ собою.

Онu селятся около границъ, вырубаютъ лѣса, засѣваютъхлѣ

бомъ стenu, строятъ новые города, проводятъ небывалые

пути сообщенія, пускаютъ пароходы mо едва-изслѣдованнымъ

рѣкамъ. Часть ихъ погибаетъ или лuшается состоянія, дру

гая находитъ усmѣхъ превышающій самыя смѣлыя фантазіи,

а потомъ, наживъ груды золота, несетъ ихъ на новое дѣло

столь же рuckованное.

Кстати, mрuведемъ здѣсь нѣсколько замѣтokъ нашегоавто

ра, высказанныхъ имъ по поводу Западныхъ Штатовъ, и

относящихся преимущественно къ этимъ піонерамъ.

„Говорятъ, что честность есть лучшая политика. Прu

своихъ хорошихъ чертахъ, эта доктрина не совсѣмъ услади

тельна для нашей человѣческой натуры. Смиту совѣтуютъ

не надувать Джонса, не потомучто добродѣтель сама nо себѣ

прекрасна, но потому, что ведя свои дѣла честно, Смитъ, а

la longue, нakonuтъ больше денегъ чѣмъ онъ получилъ бы,

разъ сплутовавшu со Джонсомъ. Я не назову такой морали

необычайно возвышенною,–ноувы!–даже эта мораль высokа

для moграничныхъ людей Заnада! Ихъ героu-Клейвъ и Вар

ренъ Гестuнгсъ, Кортесъ u Коломбъ. Всѣхъ четырехъ мы

признаемъ пограничными людьми, двухъ послѣднихъ назовемъ

даже царями пограничныхъ людей. Но едва ли который изъ

этuхъзнаменитыхъ людейдержался правилъ строгойчестностu.

„Сэръ, noграничному человѣкунадо быть ловкимъ!“Иво фра

зѣ этой, такъ часто повторяемой, таится объясненіемногимъ

дѣламъ, которыя совершаютсямежду людьми, остававшuмu за

собою Старый Свѣтъ и его правила.

„Говорить ли о флибустьерствахъ, аннексаціяхъ (nрuсоеди

вeвіяхъ земель), о стираніи дикихъ племенъ съ лица земли?

Всегоэтого было не мало;но кто станетъ отвергатьчто въ ре
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зультатѣ все-таки оказывался mрогрессъ человѣчества? Бо

жеckій зakонъ ведетъ человѣка впередъ неmoвятнымu nутямu,

Когда Гаковъ, mрu nомощu Ревекки, обманулъ своего стар

шаго брата, онъ mостуnuлъ весьма ловко, въ пограничномъ

смыслѣ. Исавъ былъ, въ нѣкоторомъ родѣ, стерты съ лица

земли, и дивиться, почему громъ небесный не разразился

надъ головой Гакова и Ревекки. А между тѣмъ Гаковъ, не

взuрая на ловкость, оказался избранникомъ. Можетъ-быть

настуnuтъ noра, когда истинная прямота будетъ mрuзнана

за лучшую политику даже пограничными людьми. Я только

могу заявить, что этотъ день не пришелъ еще, и кажется ве

съума. Отдаленнымъ... "

„Гражданинъ Заnaда самъ работаетъ горячо и требуетъ

горячей работы за своu деньги. Я бы хотѣлъ, чтобы наша

лондонскіе каменщика, требующіе десяти-часовой платы за

десяти-часовую работу, mоглядѣла на то, какъ здѣсь люди

трудятся. Амерukанецъ не желаетъ знать рабочихъ часовъ.

На человѣка онъ смотритъ такъ, какъ наши дамы глядятъ на

лошадь; лошадь никогда не устаетъ, а человѣкъ не устаетъ

тоже. Здѣсь, къ удивленію моему, я видѣлъ и самъ слышалъ

kakъ рабочихъ тороmятъ, ругаютъ и moнуkаютъ до того что

англійскій простолюдинъ не выдержалъ бы mодобнаго обра

щенія. На Зanадѣ, бѣднѣйшій Ирландецъ ѣстъ мясо каждый !

денъ, но... и работа съ него требуется такая, что часто mрu

ходится ему вздыхать о своей землянкѣ на родuнѣ. Вкусенъ

хлѣбъ добытый въ потѣ лица, но когда mотъ льется градомъ.

пріобрѣтенный имъ хлѣбъчуть ли не горекъ. Безъ mонуkанія

ничего не сдѣлаешь, говорилъ мнѣ одинъ нодрядчикъ, ука

зывая на mартію людей, работавшuхъ (nо моему разумѣнію)

uзо всей силы,–она сама это знаютъ, а безъ понуканья амъ

не ловко; словно недостаетъ чего-то?

„Но все это еще нехудшая сторона дѣла. Заработная пла

та здѣсь высока (въ Зanaдныхъ Штатахъ, mолевой рабочій

имѣетъ въ мѣсяцъ около 15 долларовъ u nuцу, городской по

доллару въ день). Пuца и вообще жизнь дешевле чѣмъ въ

Англіи. Но плата не всегда доходитъ до людей, а nрuмѣры

рабочихъ страдающихъ отъ раззоренія или ловкости наем

цukовъ-безчисленны. Въ Старомъ Свѣтѣ многіе люда раз- !

зоряются и плутуютъ, но у насъ и нравы, u nорядоkъ nла- !

тежей, застраховываютъ бѣдный классъ рабочихъ людей отъ
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веасправной получки денегъ. У насъ гнусно и mодло, да не

выносимо низко лuшить бѣднаго поденщика его копѣйка.Го

воря о человѣкѣ дошедшемъ до nослѣдней степенu несостоя

тельностu, мы выражаемся, что онъ даже не платита своей

прачкѣ. На амерukанckомъ Зanадѣ нѣтъ различія между

прачкой и славнымъ портнымъ, бѣднымъ слугою и доста

точнымъ торговцемъ. На амерukанckoмъ Зanaдѣ noденщuku

работаютъ въ кредитъ, не настаиваютъ на немедленныхъ

разчетахъ, не нуждаются тотчасъ же во всякомъ заработан

номъ шиллингѣ, и наемщики, сами пріучившіе ихъ къ тому,

пмѣютъ всю возможность для надуванія. Все это я высказы

валъ одному западному джентльмену, уnомuная даже о прач

кѣ, приведенной выше.—У насъ рабочему зѣвать не mрuхо

дится, отвѣтилъ этотъ джентльменъ:–okоло гранuцъ а mро

стой рабочій долженъ быть ловokъ. Колu онъ не ловokъ,

лучше ему пробраться назадъ къ Востоку, можетъ-быть да

же въ Европу.“

За авангардомъ идетъ вторая боевая лuнія, какъ масса

линейныхъ кораблей двuгается слѣдомъ за mередовыми

пerkuмu судамu. Тутъ ужь дѣло не въ mioнерствѣ, а въ за

крѣпленіи завоеваннаго или въ прочномъ захватѣ того чтò

завоевано лuшь на nоловuну. Кто смѣлѣй, тотъ идетъ туда,

гдѣ борьба Кunuтъ еще во всей сuлѣ; Кто старѣе шли осто

рожнѣе, тотъ идетъ по слѣду mіонеровъ счастливыхъ.

Амерukанецъ mредпріятія вполнѣ безплоднаго не mрuду

маетъ, а почти всегда случается такъ, что неудача аван

гарда mролагаетъ лumь путь для успѣха mервой боевой

линіи. Оnасные пункты уkазаны; nервая неудача служитъ

за предостереженіе, а все уже совершенное mіонерами

становится пособіемъ для ихъ moслѣдователей. Такой-то но

вый городъ, mоложuмъ, неудался. Огромные дома mоглотuлu

весь капиталъ основателей, мѣстность нездоровая, желѣзной

дорoru не чѣмъ дострouть. Піонеры Кuнулu дѣло, и бро

сплuсь въ новыя предпріятія. Но впорая лuнія находитъ

въ неудавшемся городѣ дома за безцѣнokъ, nрunасенный

матеріялъ для желѣзной дороги, начало работъ по осушенію

мѣстностu. Денегъу нея больше, дешевое пріобрѣтеніе всего

брошеннаго облегчаетъ задачу, и вотъ пошли новыя работы,

съ успѣхомъ всегда почти удовлетворительнымъ. Бываетъ по

временамъ, что mрuходится бороться съ трудностями почти

ж

т. хum. 9
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неодолuмымu; но u тутъ дѣло кончается тѣмъ, что подкрѣ

ленie nрuходитъ за подкрѣпленіемъ, и новые бойцы являют

на мѣсто усталыхъ. Сколько людей похоронено на болот

стыхъ равнинахъ по рѣкѣ Миссиссunu, сколько капиталов

neрелonaлось тамъ гдѣ теперь стоятъ цвѣтущіе город

центры западной хлѣбной торговли! Городъ Каиръ, полк

жuмъ, u до сей поры какая-то недостроившаяся развалина

но зато другіе города, направо и налѣво, начинавшіеся Как

онъ, считаютъ въ себѣ до сотни тысячъ жителей.

За боевою лuніей, про которую мы сейчасъ говорили

u kоторая сама состоитъ изъ нѣсколькихъ особливых

лuній, остается масса дѣятелей менѣе энергическuхъ. Эт

nереселившіеся Европейцы, или люди уже слишкомъ стары

для горячейработы, или особы привыкшія довольствоватьс

обычнымъ теченіемъ жизни, безъ опьяняющихъ ощущеній

puckа. Тутъ уже mередъ нами аріергардъ, изъ котораго

вnрочемъ, все молодое, nодрастая, такъ и рвется въ піонеры

Но ошибется наблюдатель, который даже въ этомъ разрядѣ

амерukансkuхъ гражданъ не отличитъ особливаго энергиче

ckаго оттѣнка. Воздухъ Соединенныхъ Штатовъ mересозда

етъ эмигранта; даже въ лѣнтяевъ вселяетъ онъ нѣчто

nорывистое. Посредu nолнаго затишья, безъ видовъ на обо

гащеніе, гражданинъ Соединенныхъ Штатовъ мечется туда и

сюда, и неможетъжитьбезъ новинokъ.Трakтuрцukъ изобрѣ

таетъ какую-нибудь машину для разливанія водки, содержа

тель отеля mрuдумываетъ хитрый механизмъ для возвѣще

нія обѣденнаго часа, владѣтель дома устрauваетъ чтобъ его

nоднuмалu машuной въ шестой этажъ, mортной усиливается

чтобы,панталоны составляли одно цѣлое съ жилетомъ и фра

kомъ: нововведеніе оказывается дрянью, u онърѣшаетъ, что

въ противоположность старому штаны должны состоять изъ

трехъ частей совершенно отдѣльныхъ. Рутины не держится

нukто, рутина всякому ненавистнѣе трупа. Вѣчныйрядъза

мысловъ, хотя бы и пустѣйшuхъ, вѣчныя заботы, хотя бы о

дряни, дѣлаютъ то, что аnатuческuхъ Амерukанцевъ ещени

kто не встрѣчалъ. Житель Штатовъ, въ свои свободныя ми

нуты, кажется mогруженнымъ въ mостояннуюзадумчивость, но

эта кажущаяся вялость скрываетъ одно изъ двухъ: или онъ

обдумываетъ какой-нибудь дѣловой mланъ,uлuубѣгалсяутромъ

до того что неможетъ уже на разговаривать, ни шевелиться.
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Послѣ всего сейчасъ сказаннаго о гражданахъ Соеди

венныхъ Штатовъ, не трудно сообразить, что страна,

ваnолненная такимъ народомъ, должна имѣть множество со

вершенно своеобразныхъ особенностей. Штаты, уже давно

встуmuвшіе въ Союзъ, и въ особенности области, когда-то

прозывавшіяся НовоюАнгліею, на столько заселены u благо

устроены, что представляютъ уже немного monрuца для тѣхъ

ціонеровъ цивилизаціи, о которыхъ мы говорили выше съ

особенною подробностью. Они уже сложились mо еврonей

скому образцу и удивляютъ наблюдателя лишь тѣмъ, что

достигли такого необыкновеннаго развитія въ mеріодъ вре

менu необыкновенно краткій. Въ нихъуже не кипuтъ вѣчной

борьбы человѣка съ дѣвственною природой; а энергія насе

ленія, разъ вступивши въ извѣстное, обстоятельствамu оnре

дѣленное русло, представляетъ наблюдателю менѣе порази

тельныхъ эnuзодовъ. За то штаты западные (и особливо

дальне-западные) могутъ назваться обѣтованнымъ краемъ

для того, кто пріѣхалъ въ Амерukу не nустымъ зѣвакой.

Въ этuхъ штатахъ богатства nрuроды неuсчuслuмы, а чу

деса человѣческаго труда превосходятъ все когда-либо со

зданное самою пылкою фантазіей. Эффектныхъ феноменовъ

природы вы найдете въ нихъ нетакъ много. Великолѣmныхъ

полудukuхъ героевъ, въ родѣ изображенныхъ намъ перомъ

Купера, отыщемъ мы развѣ гдѣ-нибудь по сосѣдству съ

Индѣйцамu. Но nовсюду окажутся стenu обращенныя въ

плодороднѣйшія поля, велukія рѣкu nokрытыя судами, съ

колоссальными городами на важнѣйшихъ пунктахъ; повсюду

найдете вы человѣка трудящагося за десятерыхъ и въ доба

вokъ еще какъ-то вдохновенно трудящагося.

„Мы не имѣемъ никакого понятія, nuшетъ Троллonъ, не

можемъ даже вообразить того, до какихъ размѣровъ дохо

дитъ обиліе хлѣбовъ во многихъ земледѣльческuхъ шта

тахъ, напримѣръ въ Иллaнойсѣ. Лучшей земли для mосѣвовъ

нѣтъ на поверхностu вселенной, uэтой земли не зачѣмъ рас

чищать, mотому что безмѣрныя равнины meресѣкаютъ край

а тянутся mовсюду. Почва такъплодородна, что обиліе хлѣба

производитъ небрежность въ обращеніи съ нимъ. Въ Мин

несотѣ, я видѣлъ мѣшku nшенuцы брошенными на дорогѣ,

видѣлъ поля неубраннымu nонеuмѣнію времени. Цѣны, нынѣ

довольно высокія mо случаю военныхъ заготовленій, все еще

g»
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баснословно назка въ сравненіи съ нашими. Заоктябрь 186

года, въ Иллинодсѣ кукуруза стоuла въ девять разъ дешевле

чѣмъ въЛuверnулѣ, u kогда окажется возможность сократить

расходы по перевозкѣ хлѣба въ Европу, Западъ Соединен

ныхъ Штатовъ станетъ кормильцемъ Стараго Свѣта. Его

земледѣльческіе рессурсы неисчислимы, не взирая на слабое

населеніе; съ его быстрымъ умноженіемъ, они растутъ такъ

же быстро. Въ долuнахъ mо Мuссuссunu u ея nрuтокамъ вла

дamъ сmлошныя mоля nшенuцы и кукурузы объемомъ по ты

сячѣ аlkровъ. Я слышалъ mро одного фермера, ежегодно за

сѣвающаго10.000 акровъ. Иногда кукуруза родится вътакомъ

газобuліu, что лущuть ее становится убыточнымъ mо сравне

нію съ цѣнoй зеренъ, а тогда нелущенные кочна идутъ на

топлuво! Когда въ Чukаго и Боффало я увидѣлъ хлѣбные

магазины, да взобрался намашины (еlevators), которымимѣшка

зеренъmоднuмаются на верхъ, яувидѣлъ рѣкu nшенuцы, лью

щіяся съ судовъ на суда, съчановъ желѣзной дороги на вер

шuны магазиновъ, ибо эта рѣкu теkутъ снизу вверхъ, mо

средствомъмашuнъ такъже легко, какъ сверху внизъ. Хлѣбъ

uзмѣрялся мѣрою въ сорокъ обыкновенныхъ мѣръ (bushels)

такъже легко и скоро какъ унасъ отвѣmuвается унція сыру.

Здѣсь Богъ приготовилъ продовольственные заmaсы для бу

дущихъ милліоновъ людей восточнаго и западнаго міра.“ "

„Сельскій житель въАмерukѣ, nuшетъ нашъавторъ въ дру

гомъ мѣстѣ, а особенно житель странъ ещемалозаселенныхъ

(settler), ведетъ тяжелую жизнь, но онъ богатъ своего рода

романтизмомъ, noэтuческuмъ чувствомъ, аболѣе всего созна

ніемъ мужественнаго достоинства. Зайдuте въ его домъ, а вы

найдете хозяина небритымъ, въ старыхъ сuнахъ штанахъ и

такой же фланелевой рубахѣ безъ верхняго платья зажилета;

очень часто увидите вы на его лuцѣ слѣды изнуренія и ли

хорадки, но онъ съ достоинствомъ встрѣтитъ васъ и загово

ритъ съ вами такъ развязно, какъ самый просвѣщенный хо

зяинъ посреди своей библіотека. Тутъ уже вы забудете о

противно-демократическuхъ замашкахъ городской прислуги:

передъ вами человѣкъ не нуждающійся въ заявленія своего

человѣческаго достоинства. Онъ въ своемъ домѣ, у себя на

99Рогѣ, въ его вѣжливости и гостепріимствѣ нѣтъ ничего

"Том- п. ст. Анакса.
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noхожаго на угодливость европейскаго поселянина, къ кото

рому невзначай зашла какая-нибудь народолюбиваядама. Онъ

самъ завоевалъ себѣ mолную независимость, uэто ckазывается

во всей его манерѣ, въ каждомъ его взглядѣ. Въего жилищѣ

вы непремѣнно найдете газету, книгу, какой-нибудь другой

nрuзнаkъ развитости, рѣдко встрѣчающійся у евроnefickuхъ

простолюдиновъ. Дѣла его невсегда идутъ хорошо. Дѣти его

хворы, на блѣдномъ лицѣ его жены, вы читаете, что жизнь

этихъ людей коротка. Но надъ всѣмъ этимъ царитъ и кра

суется сознаніе независимости, слѣды трудовъ предприня

тыхъ не mонапрасну. И не mонаnрасну noселяне Соедuнен

ныхъ Штатовъ такъ mрuвязаны къ своему быту. „Я хорошо

знаю, говорила мнѣ одна бѣдная женщина, чтó значитъ го

лодатъ и хворать, и работать до тѣхъ поръ, что кости раз

болятся. Ия оnять готова взяться за старое: дайте мнѣ два

akра расчищенной земли, малu надвѣ отъ всякаго moселенія,

u я стану на нихъ работать съ моими дѣтьми, u буду счаст

лuва.“ "

НаЗanaдѣuной годъ стóuтъчетверти столѣтія, адесятилѣтъ

бываетъ довольно нато,чтобы пустынная территорія обратu

лась въ край знаменитый какъпо обилію,такъ и mоnромышлен

ной дѣятельности. Но этого еще мало. Удивляясь энергіu

западныхъ піонеровъ цивилизаціи, мы въ тоже время примѣ

чаемъ у нихъ способность къ самоуправленію, доходящую до

того что вомногихъ штатахъмѣстной администраціи просто

дѣлать нечего. Штаты Заnада заселены слабо, изобилуютъ

пустынями, каждый годъ эмиграція сmуckаетъ въ нихъ массу

людей, если неположительно дурныхъ,то бѣдныхъ и жадныхъ

къвыгодѣ,–а несмотря на то, всюду царствуетъ сnokойствіе u

порядокъ, собственность ограждена; столкновенія междулюдь

ми, противныя духунастоящей цивилизаціи, почти немысли

мы. По конституціи СоединенныхъШтатовъ, вашингтонское

плu центральное правительство совершенно не вмѣшивается

въхозяйственныя дѣла отдѣльныхъ провинцій. Каждый штатъ

управляетсясвоuмu мѣстнымunравuтелямu (governors),своuмu

провинціяльными собраніями; но наЗanaдѣэтuдомашніе руко

водители не могутъ назвать своей службы ни оченьтрудною,

ни даже, къ сожалѣнію, очень moчетною. Частная иниціатива

" Том. 11. Окрестности Личиганскаго озера,
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дѣлаетъ все,частныя аггломераціu независимыхълюдей забо

тятся отомъ,чтобъимънемѣшалuжить итрудиться. Затѣмъ, вт

мелkuхъ случаяхъ столкновеній, каждый оберегаетъ себя самъ

Въбольшей части отдѣльныхъ штатовъ дѣла доходятъ до того

чтоправительственныя изаконодательныя должностu,неmред

ставляя никакой mрuманku дѣльнымъ людямъ, достаются на

долю особъ даногда нечестныхъ, та почти всегда ничтож

ныхъ 1. Дѣльный и занятой гражданинъ не ищетъ этихъ

должностей: содержаніе, uмu доставляемое, слишкомъ скром

но, вліянія онѣ не даютъ никакого. Еслибы не Кратковре

менные срока службы, въ мѣстныхъ правителяхъ и членахъ

mровuнціяльныхъ maлатъ оказывалсябы просто недостатокъ.

Мало того, что лучшіе изъ Амерukанцевъ сами не жаждутъ

участвовать въ общей администраціи своего штата, но и на

людей несогласныхъ съ этимъ взглядомъ глядятъ они: Каlкъ

на людей едва заслуживающихъуваженія. Слова: „чиновникъ“,

„nолuтukъ“, „администраторъ“ на Сѣверѣ только неnomу

лярны, а на Зanaдѣ они имѣютъ просто презрительное зна

ченіе. Има оnредѣляется классъ пустослововъ, тnногда без

вредныхъ, а uногда стѣснительныхъ,—чудаковъ, постоян

но слѣдящихъ за журавлемъ въ небѣ,–лѣнтяевъ, mредnоча

тающихъ грошъ, въ видѣ казеннагожалованья, доллару вы

работанному мужественною работой.

Эта удuвuтельная сmособность обходиться безъ всякой

административной оmeku объясняется особыми обстоятель

ствамu u эkономuчеckuмu условіями Края. Но болѣе всего

объясняется она степенью народнаго образованія въАмерukѣ.

Неграмотный человѣкъ можетъ назваться въ Соединенныхъ

Штатахъ рѣдкостью. Книга, издаваемая въ Англіи въКолпа

чествѣ трехъ тысячъ экземпляровъ, въ Амерukѣ nечатается

не тремя, а тридцатьютысячами. Сочиненія, въЕвропѣ, дос

тупныя лuшъ образованнѣйшему Классу чuтателей, здѣсь

распространены въ массѣ. Количество учащихся въ каж

домъ городѣ таково, что и mрuравнuваться къ нему невоз

можно, u этого мало: кругъ mредметовъ, mрenодаваемыхъ по

народнымъ школамъ, несравненно обширнѣе чѣмъ въ Евро

mѣ. Количество mkолъ, коллегій, библіотекъ, музеевъ осно

" Чтó и было бѣдою при настоящемъ крuзuсѣ, о чемъ будетъ сказано

въ послѣдствіu.
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ванныхъ частными лицами на собственныя средства, чрез

вычайно велukо; Кanuталы, жертвуемые или завѣщаемые

на дѣло народнаго образованія, составляютъ огромную

цифру, никѣмъ не сосчитанную. Помимо частныхъ и случай

ныхъ средствъ, всякій гражданинъ платитъ извѣстныя mода

та на nервоначальныя школы, nлатuтъ ихъ безропотно и

даже съ охотой. По этой части административныя власти

городовъ и отдѣльныхъ штатовъ заслуживаютъ полной по

хвалы. Правительство центральное тутъ на nрu чемъ; эта

власти однѣ завѣдываютъ народнымъ образованіемъ. Очень

часто преподаваніе въ народныхъ школахъ доходитъдо смѣш

ной роскоши, вызывающей шутка у турuстовъ: такъ иногда

анатомія читается мальчикамъ, едва выучuвшuмся грамотѣ,

а дочерu горничныхъ и швейцзучаютъ курсыmодробнойрuм

сkой исторіu. Вnрочемъэта странностu отчасти объясняются

тѣмъ что въ Амерukѣ дѣтu, устуmaя евроnefickuмъ относи

тельно физическаго развитія, отличаются умственнымъ раз

вuтіемъ преждевременнымъ и даже Какъ будто болѣзнен

нымъ. " -

Амерukанцы счастливы тѣмъ, что она „началu дѣло съ

начала“, nо выраженію нашего путешественника. Едва сло

жuвшась въ государство, ихъ родuна начала глядѣть на

дѣло восnuтанія какъ на дѣло порядка и будущностu. Нѣ

«„здѣсь отъ востокѣ, какъ и въ нью-йоркѣ, пишетъ нашъ авторъ, я былъ

ueтинно пораженъ обиліемъ познаній, всюдураспространенныхъ, u nосѣщая

школы, весьмачасточувствовалъ себя какъ будтобы посредu юныхъ брами

новъ,экзамuнуемыхъ въ богословіu.Когда маленькій мальчикъ сталъ объяс

вятъ въ моемъ присутствіu роль выnолняемую каждою костью въдвuженіяхъ

нашего тѣла, я могъ только, съ чувствомъ искренняго смиренія, mрekло

ватъ мою голову. Нuчему подобному не учили насъ въ нашихъ родныхъ

школахъ! Въ одной женской mkолѣ, посѣщенной мною, дѣвuцамъ чuталu

Мuльтона, и дѣвицы тщательно обсуждали, чтò разумѣетъ поэтъ, оmu

сывая дьявола сидящимъ въ лужбѣ (роо!), ибо лужа есть нѣчто малое

u едва лu способное вмѣстuть его гuгантскую персону. Прuнесены были

лексukоны u объяснено затѣмъ что „рооl“ nрouсходuтъ отъ слова „раlus“

(болото) u тakъ Кakъ болото можетъ расikuдываться на большомъ про

странствѣ, то и картина noэта не заключаетъ въ себѣ ничего невѣрнаго.

Потомъ дѣвочка излагалu свой взглядъ на теорію Люцuфера.

- „Лучше царемъ быть въ аду, чѣмъ на небѣ другимъ подчиняться!“

Всѣ они говорили очень толково и такъ хладнokровно, какъ будто бы

сидѣла у себя дома, занимаясь мѣткой носовыхъ платковъ.“ Том. 11. На

родное Образованіе.)
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которые изъ штатовъ включили въ текстъ своuхъ от

дѣльныхъ конституцій обязательство „образовывать юноше

ство за цѣну для всѣхъ доступную“; другіе не связали

себя muсанымъ текстомъ, считая сказанное обязательство

аксіомой, о которой и заявлять не зачѣмъ. Подати въ пользу

народнаго просвѣщенія велuku, но никто на нихъне роnталъ

и не ропщетъ; uхъ размѣры росли вмѣстѣ съ развитіемъ об

щественнаго благосостоянія, uхъ необходимость всѣма nрu

знана. Прибавьтекъ этому,чтоСоединенныеШтаты никогда

въ годы начинанія, не имѣли въ себѣ большихъ массъ невѣ

жественнаго населенія,что ихъ граждане, nрu леrkомъ добы

ваніи средствъ къ жизни, имѣли то, чтò рѣдкость длянашихъ

бѣдныхъ классовъ, то-есть досуга, что вообще весь край mo

чти столѣтіе наслаждался внутреннимъ сnokойствіемъ и не

несъ всѣхъ тѣхъ налоговъ, которые тяготѣютъ на евроnefi

скихъ государствахъ имѣющихъ за своuмu плечами долгую

и трудную исторію, u находящихся между собою възапутан

ныхъ и наnряженныхъ отношеніяхъ,—u усnѣхu народнаго

образованія въ Сѣверной Амерukѣлегко объяснятся.

Нѣкоторыя статистическія цифры,uзъ mрuводимыхъ Трол

лопомъ, говорятъ краснорѣчивѣе самагохвалебнаго дueuрам

ба. Въ 1857 году, въ Бостонѣ, на 180.000 населенія, nрuходи

лось до 24.000 учащихся въ публичныхъ школахъ. Расходы по

этимъ школамъ mростuралuсь до 70.000 фунтовъ стерлинговъ.

За свободное восnuтаніе въ трехъ высшихъ школахъ го

рода съучащuхся взимается плата, но въ остальныхъ или

не взимается ничего, uлu требуется сумма ничтожная. По

тому же разчету за 1857 годъ оказывается, что въ Нью

Иоркѣ, имѣющемъ 650.000 жителей, учащихся въ публич

ныхъ школахъ оказывалось 135.000. А въ эту огромную

цифру, само собой разумѣется, не входятъ дѣти богатыхъ

семействъ, восnuтывающіяся дома, дѣтu горожанъ, учащіяся

nо два, nо nятu u nо десяти, въ квартирахъ частныхъ учи

телей uлuучительницъ. Нельзя сказать, чтобы высшія колле

riu u вообще мѣста для утонченнаго образованія въ Амери

kѣушла далеко, точно такъже какъ и общій уровень познаній

въ высшихъ классахъ американскаго общества. Новоспитаніе

среднихъ классовъ u вообще народа далеко превышаетъ все

чтó въ этомъ отношеntu enдuмъмы въСтаромъ Свѣтѣ. Здѣсь

учe. . . . . остолюдинъ любитъ чтеніе, nосѣщаетъ библіотеки
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и музеи, " сидитъ за газетой, uмѣетъ mонятіе о ходѣ дѣлъ

общественныхъ, городскихъ и т. д.

Можно подумать что вслѣдствіе умственной развитости

мериканскаго населенія и обилія простолюдиновъ, слѣдя

щихъ за политикой, это населеніе несmokoйно, uлu nо край

ней мѣрѣ наклонно соваться въ дѣла общественнаго управ

ченія. Припоминая шумливую чернь въ большихъ городахъ

Союза и порядочное количество политико-скандалезныхъ

исторій по разнымъ штатамъ, Европеецъ всегда готовъ

смотрѣть на Американца какъ на безпокойнаго демагога.

По Европеецъ жестоко ошибается, и послѣ книга Троз

лопа ему придется отказаться отъ своихъ предразсудковъ.

Американскій гражданинъ, и простолюдинъ въ особенностu,

только на словахъ кажется горячимъ политикомъ; на самомъ

4едѣлѣ онъ не только не свирѣпъ въ mолитическомъ отноше

ніи, но скорѣе слишкомъ пассивенъ, и даже наклоненъкъ тому

" „Я осматрuвалъ публичную библіотеку, большею частію своuхъ бо

гатствъ обязанную пожертвованіямъ мастера Бетса, извѣстнаго по сво

чмъ отношеніямъ къ дому г. Берuнгъ и К9. За uckлюченіемъ малаго

числа изданій очень рѣдкихъ, всѣ книги выдаются для чтенія или на

ломъ каждому обитателю Бостона, безплатно. Раздача Книгъ большею

частію производится мальчикамъ и дѣвочкамъ, которые за ними захо

дятъ отъ имени своихъ родителей; кншга выдается тому чей адресъ извѣ

етевъ; за лuцо новое обыкновенно ручается одинъ изъ извѣстныхъ уже

посѣтителей. Для чтенія періодическuхъ изданій имѣется особая зала, въ

которую доступъ открытъ для всякаго. За порядкомъ въ залахъ и выда

чею книгъ смотрuтъ до двадцати лuцъ, мущинъ и женщинъ.Когдая спро

силъ, часто лu nроnадаютъ Книru, бuбліотekарь сообщилъ мнѣ,что умыш

ченнаго отдавиленія книги никогда не случается, что иногда просто

людины, mрu переѣздахъ на квартиры теряютъ взятое сочиненіе; но слу

чаи этu рѣдku, а ущербъ имu nрuчuняемый mokрывается мелкими пенямu

за передержку книгъ противъ положеннаго на то срока. Я очень хорошо

знаю, что сошіteur de rosе всегда въ большомъ ходу mрu осмотрѣ библіо

такъ туристами. Настоящій случай не былъ исключеніемъ. Всѣ отзывы

свидѣтельствовала о благосостояніи учрежденія. Библіотекарши казались

очень хорошенькими и умнымu (u всѣ носuлu очku, ckольkо я mрunомню),

149вый начальникъ любuлъ свое дѣло, зала для чтенія была полна, про

стой народъ изъявлялъ охоту къ серіознымъ и назидательнымъ книгамъ,—

мои собственныя творенія постоянно требовались... Оно такъ водится

99здѣ, но никакой розовой оттѣнокъ не уничтожитъ того факта, что въ

Востовѣ есть богатая библіотека, изъ которой всѣ книги безплатно да

9тся всякому, кто желаетъ чuтать и сочтетъ нужнымъ имѣть въ рукахъ

книгу." Том. 1П. Бостонѣ.)
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чтобы давать властямъ просторъ, можетъ-быть излишній.Наnо

леонъ П1 u Франція Нanолеона П1 Крайне monулярны въ

Амерukѣ. Всѣ диктаторскія замашки Лuнkольна и Сьюарда

nереносuлuсь не только съ терnѣніемъ, но даже безъ проте

стацій алaа выраженій неудовольствія. Неслыханныя злоупо

требленія военныхъ начальниковъ не возбуждали бурь въ об

щественномъ мнѣніu. Когда mравuтельство рѣшиловопросъ о

гг.Масонѣ и Слейделлѣ совершенно наmерекоръ общественно

му мнѣнію, вся масса гражданъ подчинилась рѣшенію, безъ

всяkuхъ всnышekъ, u даже безъ бранныхъ возгласовъ. „Намъ

нужна сильная рука, сэръ. Пokуда не будетъ сuльной руки

въ Вaшингтонѣ, этотъ крuзuсъ не кончатся!“

Кakuмъ жenутемъ этотъразвитый и uзбалованный народъ,

ежегодно усиливавшійся массами вольнолюбивыхъ эмигран

товъ uзъ Евроnы, дошелъ до такой mассuвностu, даже до

сознанія того, что ему нужна „cuльная рука“ въ тяжелую

noруКрuзuса? Отвѣтъ будетъ коротокъ; чрезъ слишкомъ ма

лое значеніе исполнительной u законодательной власти для

хода дѣлъ внутри государства. Въ Соединенныхъ Штатахъ

всякому здоровому человѣку много работы и выгодъ; ва

шuнгтонскоежеправительство, mосмыслу Конституціи,а еще

болѣе mо nоложенію дѣлъ, не можетъ дать ему ни бóльшuхъ

mравъ, на бóльшихъ льготъ mротuвъ тѣхъ какими онъ поль

зуется. Администрація отдѣльныхъ штатовъ, разложивъ mo

датu въ uнтересахъ восnuтанія, nрuзрѣнія убогахъ и

кой-какихъ хозяйственныхъ предметовъ, не считала себя

въ правѣ вмѣшиваться въ дальнѣйшія дѣла, да и самое населе

ніе не видитъ въ томъ нужды 1. Тakъ шлu дѣла въ теченіе

noчтu цѣлаго столѣтія, шла на удивленіе свѣту, а дѣйстви

тельно стоила удивленія; но когда миръ нарушался за mодой

ть кть«т»«т»«т»«т»

9Достаточно припомнить большинство бурныхъ и какъ будто полити

чеckuхъ случаевъ по разнымъ штатамъ, чтобъ убѣдиться, что кажды

uзъ нихъ имѣлъ начало въ mрuчuнахъ мѣстныхъ и совершенно домаш

нихъ. Такъ жителu uзвѣстной мѣстностu Колотшли аболuціонистскаго пр

повѣдника; въ другомъ городѣ аболuціонисты колоталu защuтника нево

ничества. Въ Кавзасѣ фермеры, жившіе вольнымъ трудомъ, дрались о

негровладѣльцамu. Въ иномъ городѣ mрouсходuла улuчная смута за то, ч

народъ желалъ бить мужа тuраншвшаго свою жену, а въ другомъ мормо

скіе эмиссары, слишкомъ азартно прославлявшіе своu noрядku, mрouзв

« «т» «т»«т» «т»
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Люди въ конгрессѣ, министерствахъ и стоящіе во главѣ

управленія по штатамъ, оказывавшіеся сноснымu nрu ясномъ

горизонтѣ, потерялась и выказала свою негодность mодъ бу

рею, а новыхъ взять было не откуда. Всѣ живыя силы Края,

поглощенныя промышленною дѣятельностію и взросшія на

той идеѣ, что дѣло mолuтuku u уmравленія есть достояніе

людей посредственныхъ, съ достоинствамu мелkuхъ Клерковъ,

оказалась внѣ правительства, не подготовленнымu kъ государ

ственной дѣятельностu. Общественное мнѣніе, слѣдившее за

внутреннею mолuтukой uзъ дuлеттантизма, оказалось mо

рывистымъ, измѣнчивымъ и ненадежнымъ. Государство,

при началѣ тяжкой войны, увидѣло себя безъ военныхъ

людей, при трудностяхъ административныхъ—безъ надеж

ныхъ администраторовъ. Цѣлые десятки лѣтъ все клонилось

къ тому, чтобы такъ сказать обезлюдать и центральное, u

мѣстное правительство, u отбuть отъ участія въ немъ

людей выдающихся изъ общаго уровня. Всякій новый пре

зидентъ неминуемо перемѣнялъ весь персоналъ не только

высшаго управленія, но и самыхъ низменныхъ mрuсутствен

выхъ мѣстъ. Содержаніе министровъ, сенаторовъ, прези

дентовъ Каждаго штата, могло назваться скуднымъ. Члены

конгресса, съ ихъ крошечнымъ жалованьемъ, неимѣли надо

стоинства соnряженнаго съ mочетнымu даровыма должно

стямu, на обезпеченнойжизни за своuтруды, часто весьма тя

желые. Въ свѣтѣ, на человѣка служащаго или засѣдающаго въ

палатѣглядѣли холодно какъ на мелкаго наемщика. Мудрено

ли, что послѣ всего этого лучшіе въ обществѣ люди уклоня

лuсь отъ политическойдѣятельностu,uчтотяжелая mора заста

ла въ Вашингтонѣ (да и во главѣ отдѣльныхъ штатовъ) не

энергическuхъ вождей народа, а толпу растерявшихся кон

торцukовъ? Мудрено лu, что не находя возможностu оmu

раться на такихъ mомощниковъ, новый президентъ moсmѣшилъ

ухватиться за извѣстное въ mодобныхъ казусахъ средство,

то-есть за дukтатуру, u чтонародъ нетолько одобрилъ всѣ его

распоряженія, отличавшіяся кakою-нuбудь энергіей, но даже

сталъ находитъ, что дukтатура должна быть еще гораздо

строже? -
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III.

Кто виноватъ въ междуусобной войнѣ раздирающей те

mерь Соединенные Штаты, откуда она произошла ли можно

лu было предупредить ее какими-нибудь соглашеніями?

Глядя на войну съточки зрѣнія легальной и строго-конста

туціонной, никто неусомнятся сложить всю тягость обвиненія

на южныештаты (иначе называемые впti-states), u nрeuмуще

ственно на штатъКОжнойКаролины,nервымъ поднявшій кро

вавое знамя отложенія (sесession). Конфедераты знаютъ это

очень хорошо, знаютъ такъ, что и не пытаются ограждать

свou воззрѣнія въ отношеніи строго-легальномъ. Тekстъ

kонституціu uзвѣстенъ всякому; двусмысленностей въ немъ

нѣтъ. На одной изъ областей, вступавшихъ въ федерацію,

не предоставлялось права расторгать своu съ нею связка

uлu выходить изъ государства, какъ отходитъ компань

йонъ отъ надоѣвшей ему торговой компаніи. Исторія под

крѣпляетъ примѣромъ смыслъ конституціu; въ 1832 году,

при президентѣ Джаксонѣ, та же Южная Каролина, раздра

женная новымъ тарифомъ (весьма нелѣпымъ и въ скорости

оставленнымъ), въ пылу негодованія, угрожала отпасть отъ

Соединенныхъ Штатовъ. Когунъ, представитель мятеж

ной uдeu въ конгрессѣ и герой КОга, былъ uзлагателемъ

ея претензій, угрозъ и домогательствъ. При самомъ началѣ

опаснаго движенія, генералъ Джakсонъ двинулъ войска. Къ

границамъ неnokорнаго штата, Когуну же объявилъ съ хлад

нокровіемъ, чтоmoвѣсuтъ его mрu nервой открытой агuтацin

въ пользу отпаденія. Таlkuмъ образомъ несогласіе было раз

давлено въ самомъ начачѣ, Джаксонъ собралъ дань хвалы за

мудрость и энергію, между тѣмъ какъ изъ всѣхъ защuтнu

ковъ Когуна uЮжной Каролины ни одинънерѣшился одо

брuть ихъ образъ дѣйствій въ смыслѣ конституціu u закон

ности. . .

Но, какъ всякій читатель согласится безъ труда, ни буква

конституціи, ни самая идея законности не составляютъ еще

««т»«т»«т»«т»«т»
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стоятельныхъ государствъ чрезъ насильственное отпаденіе

отъметрополіи. Поэтомувonросъ оmрouсхожденіи войны uз

мѣняется, и съ оставленіемъ въ тѣна его легальнаго значе

нія, долженъбыть скорѣе поставленъ такимъ образомъ: южные

штаты не были лu чѣмъ-нибудь mрuведены въ необходимость

отложиться отъ Союза, не оказывалось ли въ строѣ самого

государства чего-нибудь такого, чтóдѣлало бы необходимымъ

полное ta nо возможностu noсmѣшное расторженіе условій

прежней конституціu?

На этомъ пунктѣ мнѣнія расходятся; но, какъ нашему

автору кажется, расходятся большепотому,что споръведется

не искренно. КОжные Штаты, уnорно умалчивая о глав

ной nрuчuнѣ несогласія, выставляютъ цѣлый рядъ жа

лобъ, mретензій, обвuненій, u nытаются увѣрить свѣтъ,

что послѣ притѣсненій, nеренесенныхъ имu отъСѣвера,даль

вѣйшая жизнь вмѣстѣ стала невозможна. Эти mрuтѣсненія,

если можно назвать mрuтѣсненіяминѣкоторыя mостановленія

неудобныя для той uлu другой мѣстностu въ Штатахъ, такъ

невелuku, съ ними такъ возможно было бороться mутемъ me

чатu u на трuбунѣ, что лuть за нихъ кровь и разрушать

Союзъ могъ бы только какой-нибудь безумецъ-десnoтъ. Нѣ

которыя статьи тарuфа наносuлu ущербъЮгу; но дenутаты

самогоже Кirа въ своевремя стояла за эти самые, нынѣтакъ

проклинаемыeuмu nувikты.Самыйтарифъне разъ подвергался

колебаніямъ то въ ту, то въ другую сторону, и въ немъ не бы

ло ничего неподвижнаго; ничто въ немъ не отстаивалось

съ особеннымъ упорствомъ. Затѣмъ В0гъ указываетъ на

раззорительныя и тяжелыя mодробности въ законахъ о

прибрежномъ судоходствѣ; но воnервыхъ, эта mодробностu

имѣла цѣлью размножить хорошuхъ моряковъ для фло

та—дѣло общаго блага; вовторыхъ, отъ нихъ терnѣлu

и Пенсильванія, и Илланoйсъ, и Нью-Иоркъ за одно

съ Южною Каролuной. Гораздо вѣрнѣе изложеніе третьей

претензіи,–nретензіu nо noводу слишкомъ знаменитаго

закона о бѣглыхъ невольникахъ. Законъ общій для цѣ

лаго государства, законъ постановленный вашингтонскимъ

конгрессомъ, положительно говоритъ, что невольники бѣ

жавшіе изъ штатовъ невольничьихъ въ штаты свободные,

должны быть излавлuваемы за выдаваемы обратно. Но въСѣ

верной Амерnkѣ, Кakъ азвѣстно, каждый штатъ имѣетъ

свое зakонодательное собраніе для собственныхъ дѣлъ,
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u эти-то собранія, по всѣмъ mочтu вольнымъ штатамъ,

явно идутъ наnерekоръ зakону, утвержденному въ Вашинг

тонѣ..„Ловuте самu своuхъ невольниковъ“, объявили вольные

штаты штатамърабовладѣльческuмъ. Мы ненамѣреныловить

uхъ, за васъ, u можемъ обѣщать лишь одно: офиціяльнымъ

путемъ мы не станемъ задерживать вашихъ mouckовъ. Что

до nреградъ неофиціяльныхъ и частныхъ, то это не наше

дѣло: вѣдайтесь сами съ кѣмъ хотите и какъ хотите.“ " От

вѣты такого рода конечно не могутъ нравиться КУжнымъ

Штатамъ. „Къ чемуже, говорятъ они въ свою очередь, ве

дутъ постановленія конгресса, если во всякомъ штатѣ ихъ

измѣняютъ mо своему? Какой гарантіи можно ожидать отъ

правительства, которое издавъ законъ, не наказываетъ вся

Кuхъ отъ него отклоненій?“

Притязанія и протесты возбужденные въ Коканахъ слабымъ

ucnолненіемъ зakона обѣглыхъ невольникахъ важны не сами

nо себѣ, а Кakъ поводъ къ тысячѣ горячихъ, даже изступ

ленныхъ жалобъ, изъ которыхъ, наnерекоръ всей ловкости

южнаго гражданина, отчасти открывается настоящая mри

чuна междуусобія. „Наша жизнь испорчена mроnaгандой.

идущей съ сѣвера и заmaда. Нamu добрыя намѣренія отно

сuтельно невольниковъ вмѣняются намъ въничто, u nо необ

ходимости не могутъ имѣть должнаго хода. Мы и наша

семьи не имѣемъ mokойнаго сна, mотому что злодѣи шумятъ

и раздражаютъ нашихъ негровъ. Аболuціонисты разказыва

ютъ ипечатаютъ о насъ оскорбительныя клеветы. Мuстрuссъ

Бичеръ-Стоу клевещетъ на насъ предъ лицомъ вселенной;

Между людьми, которые зовутъ себя нашими согражданами,

милліоны желаютъ нашего раззоренія и жаждутъ поднять у

васъ жакерію.Съэтими людьмимы не можемъ жить, u чѣмъ!

скорѣй мы съ ними разойдемся, тѣмъ лучше.“

Тутъ-то и находится ключъ къ воnросу о nрouсхож

деніи войны. Ея mрuчuва—невольничество. Югъ не вы

сказываетъ этого открыто; Сѣверъ дѣлаетъ тоже, щадя

" Троялопъ говоритъ, что оппозиція отдѣльныхъ штатовъ (вольныхъ;

закону о бѣглыхъ невольникахъ не mрuчuняетъ большаго ущерба рабо

надѣльцамъ Юга. Ему сообщала, что ваnрuмѣръ Южная Королшна те

Р99тъ не болѣе пяти негровъ въ годъ чрезъ бездѣйствіе сѣверныхъ вла

9т99- Весьма понятно, что тутъ причиной раздраженія не денежныя по

т9Р9, 4 столкновеніе mрuнцunовъ.
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щекотливость рабовладѣльческихъ областей, оставшихся вѣр

выми Союзу. Невольничество, столько лѣтъ терnuмое безъ

всякихъ мѣръ къ его постепенному mрekращенію или, по

райней мѣрѣ, ограниченію, достигло такого объема, что

тразилось на всемъ бытѣ КОжныхъ Штатовъ, обусловило

собой всѣ его интересы, наложило особенную печать на

частную жизнь гражданъ и сдѣлало ихъ какъ бы членомъ

лѣльной семьи, враждебной общему государственному со

ству, къ которому она принадлежала.

Въ книгѣ своей, нашъ авторъ мастерскu uзображаетъ всю

тромность несогласія между КУжанuномъ и жителемъ Сѣ

черныхъ Штатовъ. „Обѣ стороны“, говоритъ онъ, „расхо

дятся между собою почти во всемъ, въ чемъ одинъ человѣкъ

мѣетъ расходиться съчеловѣкомъ себѣmодобнымъ. Вовремя

нашихъ междуусобныхъ войнъ, каждый Англичанинъ (это

можно смѣло сказать) nо своему заботился объ Англіи. И

стремленія, и битвы. обусловливались вопросами о разной

Формѣ правленія, но каждая партія оставалась равно англій

4ѣ. Въ Соединенныхъ Штатахъ, къ ненависти политиче

4ой присоединилась ненависть отдѣльныхъ группъ и кakъ

бы національностей. Житель КОга желаетъ принадлежать къ

чтлѣльному народу, порвать всѣ связи съ Новою Англіей.

Онъ готовъ быть чѣмъ угодно, лишь бы не гражданиномъ

Чешвенныхъ Штатовъ. По его словамъ, онъ разнится отъ

Чверянина и привычками, и воспитаніемъ, и убѣжденіями,

9 способностями, и даже своuмu добрыми и худыми каче

99вами.Добродѣтелu сѣвернагожителя не его добродѣтелu, mo

Роки Сѣверянина не его moрoku. Житель Юга хорошо зна

9тъ до чего дошла Мekсukа, кakъ нuзkо уnaлu ресmублuku

Лентральной Америки; но даже перспектива этого униженія

49 него слаще чѣмъ доля славы mодъ звѣзднымъ знаменемъ

9«а. Пусть Англичанинъ вообразитъ себѣ, каково показа

99сь бы ему mолное mодчиненіе Франціu, ея законамъ ц ея

Чавительству, и только тогда пойметъ онъ съ какими чув

99вамu южныйджентльменъ помышляетъ о возможности воз

Чащенія къ mрежнuмъ mорядкамъ. Со стороны Сѣверянина

99вство также сильно. Онъ во всемъ разнится съ Южанu

99мъ, но объ отпаденіи В0га слышать не хочетъ. Его народ

94 гордость связана съ террuторіальною огромностью ро

49а. Онъ жаждетъ новыхъ земель и всюду распространяетъ
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свое владычество. Онъ удивилъ вселенную своuмu усnѣхамu;

онъ неможетъ нарадоваться своею славой, для которой всей

Амерuku kажется недостаточно. И ему сузиться въ гранц

цахъ? Ему быть отдѣленнымъ отъ Океана и велukuхъ рѣкъ?

Ему отказаться отъ своuхъ велuчавыхъ замысловъ, mрu на

смѣшkахъ завистливаго свѣта? Крайнеенесходство Сѣверянъ

u жителей Кrа въ нравахъ, mрuвычkахъ, uдеалахъ, добрыхъ

u ckверныхъ сторонахъ характера давно уже ни для кого не

тайна. Уже много лѣтъ тому какъ Союзъ распался на двѣ

отдѣльныя національностu, u невольничество, mрuчuнавшее

это нравственное расmaденіе, въ тоже самое время сдѣлалось

nрuчuнойбезпрерывныхъ столкновеній междудвумя народами,

u въ mолuтuчеckомъ, u въ соціальномъ, а въ литературномъ

u въ торговомъ отношеніяхъ. Многіе евроnefickіе nублuцu

сты сuлятся видѣть въ сѣверныхъ гражданахъкакихъ-то кре

стоносцевъ свободы. Это совершенно вздоръ, ибо mламенной

пропаганды Сѣверъ не дѣлаетъ, а съ неграми, какъ это давно

uзвѣстно, обходится довольно скверно. Дѣло не въ креето- !

выхъ походахъ и не въ mроnагандѣ, а въ томъ, что рабовла

дѣльческая область никогда не сольется въ одно цѣлое съ

областью, гдѣ трудъ свободенъ, u въ томъ, что гражданинъ

mервой, nоставленный въ необходимость вести дѣла съ граж

даниномъ, не mрuзнающuмъ рабства за святое учрежденіе,

неnремѣнно войдетъ съ нимъ въ цѣлый рядъ невыноси

мыхъ столкновеній. КОгъ это зналъ, и неотступно гото

вился къ отпаденію, еще mрu генералѣ Джakсонѣ u сенаторѣ

Когувѣ, даже задолго до нихъ. Сѣверъ, съ своей сто

роны, тоже mонималъ дѣло, только съ тою разницей, что

увлекаемый своuмъ mрuстрастіемъ къ террuторіяльному ве

лuчію, до nослѣдней минуты надѣялся удержатьКОгъ путемъ

сдѣлokъ u устуnokъ. Онъ уступалъ не изъ умѣренности,

онъ уступалъ со злобой u бѣшенствомъ, онъ ожесточался

mрu всяkомъ компромиссѣ; скрежеща зубами, онъ воздержи

вался отъ ударовъ „домашнему учрежденію“; но uныхъ мѣръ

ему не оставалось, онъ рѣшался терnѣть горе у себя дома

лuшь бы не терять обширныхъ областей и не разстаться съ

тѣмъ обаяніемъ, которое mрouзводuлось на вселенную mро

грессомъ и судьбами Соединенныхъ Штатовъ.“

КОгъ мастерскu nользовался оmacеніямu Сѣвера итѣмъ впе

чатлѣніемъ, какое mрouзводuлось и въ общественномъ мнѣніи,
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и въ конгрессѣ чрезъ одну угрозу отпаденія. Скрѣпленный

однимъ общимъ интересомъ, поставленный въ необходимость

ежечасной осторожности, онъ быстро созрѣлъ для политиче

ской борьбы, а вслѣдствіе того, цѣлые десятки лѣтъ поль

зовался великою силой какъ въ конгрессѣ, такъ и въ адми

нистраціи. Всякій знаетъ изъ какой партіu былu всѣ nослѣд

ніе президенты Соединенныхъ Штатовъ -до Лunkольна, и

какія постановленія въ mользу невольничества, еще въ пя

тидесятыхъ годахъ, выходuлu отъ ваmuнгтонскихъ законода

телей. Но въ пятидесятыхъ же годахъ, въ періодъ полнаго

политическаго преобладанія южной mартіu, сталu выkазы

ваться несомнѣнные признаки того, что близокъ крутой

поворотъ въ другую сторону. Западные Штаты"усалuлuсь

и территоріей, и населеніемъ, u вліяніемъ въ конгрессѣ.

Изо всѣхъ лицъ, писавшихъ о настоящемъ американскомъ

кризисѣ, одинъ лишь Троллonъ, ckолько намъ помнится, съ.

отчетливостью указалъ на значеніе Заnадныхъ Штатовъ въ

дѣлѣ сonерничества съ КОгомъ. Въ mолитическuхъ борьбахъ

Запалъ нетерпѣливѣе и упорнѣе Сѣвера, и тому двѣ при

чины. Вопервыхъ, онъ полонъ евроnefickuмu эмигранта

ми, свободными отъ многихъ предразсудковъ Сѣвера, не

раздѣляющими его уступчивости mередъ mлотною фалан

той южныхъ mолuтukовъ, а на рабство взирающuхъ со

всѣмъ ужасомъ жителя Евроnы, вскормленнаго враждою къ

этой язвѣ. Вовторыхъ, житель Запада на почвѣ своего род

наго, едва развивающагося и заселяющагося штата, прямо

сталкивался съ рабствомъ, которое становилось на его до

рогѣ u требовалодля себя не однойлuшьтерnuмостu, но mол

наго преобладанія. Рабовладѣльцы не только вносили свою

заразу въ новый край, но чрезъ своuхъ mредставителей въ

Вашингтонѣ прямо требовали, чтобы въ такомъ-то и въ та

комъ-то новомъ штатѣ невольничество было допущено, со

всѣми его послѣдствіями да гарантіями ". И домогательства

эти удавалась, благодаря мастерству южныхъ депутатовъ, бла

годаря отсутствію едuнодушія въ Сѣверянахъ, благодаря влія

нію президентовъ, всегда стоявшихъ за южную политику.Изъ

новыхъ штатовъ, не далѣе какъ въ 1845 году Флорuда u

" Для лицъ, желающuхъ ознакомиться съ ходомъ борьбы, о которой

теперь говорится, рekомендуемъ небольшой, но превосходный трудъ Р.

Чамберза „О невольничествѣ въ Соедuненныхъ Штатахъ.“

т. хum. 10
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Техасъ noстуnuлu въ составъСоюза какъ штаты рабовладѣль

ческіе. Но этотъ годъ былъ mослѣднuмъ годомъ полнаго унли

женія; въ 1846 году штатъ Іова"былъуже принятъ вольными

штатомъ. Съ той поры до nослѣднихъ годовъ Вuckонсuнъ

Калифорнія, Мuннезота u Канзасъ поступили въ составъ Со

юза штатами, вольными, послѣдній не безъ междоусобной

дрaku u kровопролитія въ своихъ предѣлахъ. Всѣ усилія пре

зuдентовъ Пuрса u Бьюkанана не могли тому воспрепят

ствовать. Еслu таkъ случuлось nрu nрuзедентахъ южной maр

тіu, то чего же было ожидать mрu Лuнkольнѣ?

Чѣмъ долѣе длилась mарламентская борьба, періодическія

возобновляющаяся mрu nрuнятіu kаждаго новаго штата въ со

ставъ Союза, тѣмъ болѣе убѣждался НОгъ не только въ по

ложительной враждебности Запада,но и въ его способности на

борьбу за mрuнцunы. Аболиціонисты (nротивники невольни

.чества) на Сѣверѣ не только никогда не представлялu uзъ

себя сплоченной политической партіи, но своими раздорами,

своею Книжностью, крайностію своихъ воззрѣній, служили

дѣлу временныхъ интересовъ Юга. Эти люди, за исключеніемъ

весьма немногихъ личностей, nроникнутыхъ истинно-христі

янckuмu стремленіями, въ борьбѣ съ рабствомъ вuдѣлu лuшъ

mредлогъ къ отчаяннымъ переворотамъ, къ жаlkеріu, къ вну

треннимъ смутамъ, и Коканіе мастерскu nользовались ихъ

яростнымu декламаціями. Въ тридцатыхъ, сороковыхъ, даже

въ началѣ пятидесятыхъ годахъ, аболuціонизмъ и аболиціони

сты была въ Соединенныхъ Штатахъ mредметомъ такого

же noчтu nрезрѣнія, какое навлекаютъ на себя чарти

сты u kрайніе демагогіи въ Англіи. Этому много содѣй

ствовали - mрoucku КОга, но надо nрuзнаться, что сама

аболuціонисты Сѣвера тутъ были виноваты во многомъ.

Они хотѣли роберcnьерствовать, mроnовѣдывать терроръ

въ государствѣ не имѣющемъ голодной чернца, въ обществѣ

увлеченномъ интересами самымu житейскими, самымu nрakтu

-чеckuмu. ВОгъ только радовался и mожиналъ плоды ихъ не

разумія. Доходило до того, что на Сѣверѣ всякій аболuціо

нuстъ считался человѣкомъ дурнаго тона, u это страшное на

званіе служило какъ бы клеймомъ позора въ молодомъ и себя

любивомъ обществѣ. Аболuціонuстekuхъ стремленій стыди

лись, какъ чего-то фантазерскаго, высаженнаго въ четырехъ

стѣнахъ, недостойнаго серіозныхъ людей и серіознаго обсуж

ленія. Но покуда Югъ радовался и разчитывалъ на свою
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999499 сединодушныхъ законодателей,u сенатъ, и палаты на

Р944499ъ представителей, наполнялись людьми изъ новыхъ

татовъ. Запада. Новые аболціонисты выступила на сцену,

частоящіе противники, никакъ не декламаторы, не марать

94ва- Западные враги рабства изучала его не по ка

99ѣ и газетамъ. Они видѣли его на дѣлѣ, сталкивались въ

99ъ на своихъ новыхъ территоріяхъ, давала ему отпоръ у

за дома (даже оружіемъ, какъ напримѣръ въ Канадеѣ).

Чи были проникнуты идеею о несовмѣстности невольниче

994 съ мирнымъ развитіемъ государства. Своею жизнію

99 не противорѣчили mрuнцunамъ, uмu nровозглашеннымъ,

94 ччхъ негръ не былъ, какъ напримѣръ для вы-порѣ

что радикала, существомъ чужимъ и презрѣннымъ. Она

99тали его ребенкомъ,не mредnолагалu въ немъ сnособностей

449 работы на конгрессѣ; но во всемъ остальномъ смот

Рѣчи на него какъ на человѣка, а напоръ евроnenckuхъ

99зрѣній, вторгающихся на западъ съ безчисленною массой

99грантовъ, долженъ былъ современемъ истребить и послѣд

99 предразсудки по поводу чернаго племени.

Мы сказали ужечто 1846 годъ (годъ принятія Говы въ

чего вольныхъ штатовъ) должно считать рубежомъ, съ ко

19раго начинается постепенное ослабленіе въ mолuтuчeckомъ

Чреобладаніи В0жныхъ Штатовъ. Съ дonущеніемъ нѣсколь

4чъ новыхъ, и опять-таки вольныхъ штатовъ въ составъ

Чтоза, отпоръ сдѣлался сильнѣе прежняго, особенно въ се

натѣ, котораго значеніе въ конституціи государства весьма

важно". Нѣсколько лѣтъ maртіяКОжныхъ Штатовъ ратовало

съ тѣмъ неукротимымъупорствомъ, которое служило предвѣ

стіемъ упорства настоящей войны. Но съ mятидесятыхъ го

4овъ слово отпаденіе стало mовторяться чаще прежняго, уже

не какъ угроза, mослѣ которой Сѣверъ на время становился

Уступчивѣе, а какъ выраженіе необходимости и начало бу

дущей политnku. Все это не могло усmokouтьумовъ, ещеме

вѣе разстроuтъ политическое единодушіе Заnада, который

какъ бы въ отместку, стоялъ за недопущеніе рабства въ но

вые штаты, придавая аболuціонистскимъ стремленіямъ ту

" Каждый штатъ Союза даетъ въ сенатъ двухъ членовъ(по выбору пред

ставителей), каково бы ни было его населеніе. Такимъ образомъ Іова, Кав

засъ, Вuсковсшвъ и другія области въ сенатѣ имѣютъ голосъ равный съ

79лосомъ Луцзіаны, Георгіu, Вuргusiu u т. д.

I(!)
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mрakтuчность, которой онѣ до той поры не имѣли. Нако

нецъ раздоръ и несовмѣстность южной политика съ mолuтu

кой Сѣвера и Запада дошли до того, что Южанеудержива

лuсь отъ отпаденія лuшь тою долею власти, которою самая

mользовались, nотому что всѣ послѣдніе mрезиденты, до

Бьюkанана включительно, поддерживалиКОгъ гдѣ могла,чѣмъ

моглu u kakъ могли. Но это-то президентское mрuстра

стie u уckoрuлоразвязку. На послѣднихъ выборахъ, для НОга

весь вопросъ сталъ вопросомъ о томъ:„отпадать или не отпа

дать отъ Союза“.Всѣзнаютъ, какъэтотъ вопросъ разыгрался.

Но не всѣ евроnейckіе читатели знаютъ, что mokуда онъ

разыгрывался, и что даже mослѣ его разрѣшенія, до самаго

вступленія mрезидента Линкольна въ его должность 1, быв

шій президентъ Бьюkананъ велъ себя, какъ измѣнникъСоюзу.

Троллomъ mрямо называетъ его такимъ именемъ и mрuводитъ

тому доказательства, которыя всякій можетъ провѣрить и по

другимъ источникамъ. „Можно различно судить,“ говоритъ

нашъ авторъ, „о томъ имѣлъ ли КОгъ mраво отложиться отъ

Союза, но едва ли можетъ быть два различныя мнѣнія о

томъ что президентъ Соединенныхъ Штатовъ, дававшій

присягу на вѣрность конституціи, не имѣлъ права, въ тече

нiu своей службы, всѣми мѣрами способствовать дѣлуотпаде

нія. Еслuбы Вашингтонъ, во время возстаніяамерukансkuхъ

колоній, былъ англійскимъ губернаторомъ Вuргuніи, еслибы

Кромвель былъ министромъ Карла Г, а Гарибальди марша

ломъ въ войскѣ короля неаnолuтанckаго, uмя измѣнниковъ

осталось бы за ними mо общему mрuговору. Джефферсона

Девиса я не вправѣ звать измѣнникомъ, но Бьюkананъ,

должностное лицо, состоявшее на правительственномъ содер

жаніи—есть измѣнникъ несомнѣнный. Прu его управленія

и съ его содѣйствіемъ открылось возмущеніе южныхъ обла

стей противъ государства. По его распоряженію u nораспо

ряженіямъ лицъ, ему подвѣдомственныхъ, оружіе и корабли,

войска и деньги были отправляемы съ пунктовъ, гдѣ она

могли понадобиться въ случаѣ грозящаго возстанія, а от

правляемы именно туда, гдѣ все это могло служитъ дѣлу от

паденія. Это такъ извѣстно всѣмъ,что даже во время ска
..."

" Р" Воиституція Сѣверныхъ Штатовъ, новый президентъ вступаетъ

99 4999999тъ черезъ четыре мѣсяца послѣ дня, въ который его избраніе

Пр01314440 Несомнѣннымъ,
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занныхъ операцій, Бьюkанана не разъ предостерегалu u вы

ставляла ему на видъ какія бѣдствія готовятся для страны

чрезъ его поступки. „Бѣдствія произойдутъ не при мнѣ,

они случатся не въ мое время,“ таковъ былъ отвѣтъ пре

зидента ".

Теперь попробуемъ свести, въ нѣсколькихъ краткихъ вы

водахъ, заключеніяизъ всего нами разказаннагоо происхожде

віu войны. Въ отношеніи легальномъ и конституціонномъ,

отпавшіе штаты. КОга нnkakъ не могутъ оправдать себя,

но такъ же мало могутъ оправдывать себя и штаты Но

вой Англіи, отпадавшіе отъ метроnолiu nрu Вашингтонѣ. По

вопросу о томъ, могъ ли ужиться. Когъ съ Сѣверомъ, а осо

бенно съ Зanaдомъ, Троллonъ даетъ отвѣтъ отрицательный.

Невольничество на Югѣ достигло такихъ размѣровъ, что

Южные Штаты сталu государствомъ на особенныхъ mра

вахъ, совершенно не mодходящимъ къ общему строю союз

наго правительства. Дурно это шли хорошо, вопросъ не

въ томъ, фактъ несомнѣненъ, и его не сдвинешь ни

kakuмu сожалѣніями. Не имѣя охоты идти mо одному mу

тu съ Сѣверомъ и Западомъ, КОгъ весьма естественно же

лаетъ жить отдѣльною жизнью, и оградить своu домашнія

дѣла отъ всякаго посторонняго въ нихъ вмѣшательства.Онъ

давно готовился къ разрыву и совершилъ его, чуть изчезла

послѣдняя связь скрѣплявшая его съСоюзомъ, то-есть mре

зидентство людей расположенныхъ къ Югу. Разрывъ былъ

произведенъ внезаmно; безъ всякой monытku серіозныхъ пе

реговоровъ, со злобой и ненавистью.

Остается разсмотрѣть еще вопросъ о томъ,можно ли было

избѣгнутьвойны. Здѣсьмызаранѣе оградимъ себя отъ далекихъ

соображеній и будемъ говоритьлишьовозможностu uзбѣгнуть

войныза nеріодъmослѣдняго крuзuса. Отомъ,чтокорень гря

дущаго зламожнобыловырватьmрu Вamuнгтонѣ, когда колuче

ствонегровъвъСоединенныхъШтатахъне превышало нѣсколь

кихъ тысячъ, мы разсуждать не намѣрены. Не намѣрены мы

" Это жестокое обвиненіе можетъ mokазаться голословнымъ, но не

надо забывать, что Троллomъ muсалъ его въ началѣ 1862 года, имѣя подъ

рукой газетныя статьn, документы и maмфлеты наполненные фактамu,

обличавшuмu Бьюkанана. Свѣдѣнія объ отправкѣ денегъ, кораблей,пере

сылкѣ суммъ и т. д. были передъ глазами у всякаго; ихъ и теперь не

трудно отыскать въ старыхъ газетахъ.
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толковать и о томъ,почему, nрu Джефферсонѣшли Джakсонѣ.

граждане южныхъ штатовъ не только не mрuнuмалu хотя бы

медленныхъ постепенныхъ мѣръ къ измѣненію mоложенія сво

uхъ невольниковъ, но даже не mрuзнавалu нukakой надобно

сти въ этихъ мѣрахъ. Мы беремъ Югъ съ его 4000.000 ра

бовъ, за nослѣдніе мѣсяцы президентства Бьюkанана u meр

вые Лuнkольна. Эта одна цифра невольниковъ, говоритъ ясно,

что Югъ, былъ увлекаемъ своею судьбою. При президен

тѣ невраждебномъ аболuціонизму (въ умѣренномъ смыслѣ

и съ постепенностью), 1Ожане не могли ждать для себя

нuчего кромѣ терnuмостu, mостоянно нарушаемой пан

тересами Сѣвера и вольнолюбивыми тенденціями За

naда. Въ сенатѣ КОгъ uмѣлъ mостоянное меньшuнство; въ

другой mалатѣ компактная фаланга его не имѣла u тѣни

прежней силы. Надеждъ на возвращеніе прежняго вліянія

kakъ въ mравительствѣ, такъ и въ палатахъ, не остава

лось никакихъ. Своимъ значеніемъ, какъ части могу

чагогосударства, КОгъ не дорожилъ нисколько. Чтó же могъ

онъ уступить, еслибы даже и готовъ былъ на уступки? На

какой почвѣ произвести компромиссъ, даже еслибы на то

была охота? Для Юга не было середины между подчиненіемъ

Сѣверу и отпаденіемъ: mерваго онъ не хотѣлъ ни за чтò въ

мірѣ, ко второму онъ готовился десятки лѣтъ, и совершенно

свыkся съ нимъ въ своихъ мысляхъ.

Отъ Сѣвера, mрu его всѣмъ извѣстной страсти къ террu

торіяльному величію СоединенныхъШтатовъ, казалосьможно

было бы ожидать готовностu kъустуnkамъ. Но въ чемъ могъ

онъ уступитъ ВОгу, nросто не предъявлявшему никакихъ же

ланій, кромѣ желанія немедленно отдѣлаться? Въ чемъ могъ

устуnuть Сѣверъ, до этой moры уступавшій такъ часто? Про

uзвести новые выборы въ mрезuденты u uзбрать Южанuна?

„Заявить въ конгрессѣ, что рабство есть святое учрежденіе?

Провести рядъ постановленій, которыя показали бы, что Сѣ

веръ намѣренъ оставаться mokорнымъ слугой южныхъ пред

ставителей, какъ это было лѣтъ за двадцать? Да какой же

uзъ государственныхъ людей согласился бы mрuнять иниціа

тuiву чего-нибудь подобнаго? И общественное мнѣніе, осо

бенно на Западѣ, не возсталоли бы съ неодолимою силой даже

при одномъ подозрѣніи чего-нибудь подобнаго?

„Все это справедливо,“ говорятъ многіе европейскіе публи

цuсты, „никто не можетъ требовать отъ Сѣвера новыхъ
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униженій. Но мы имѣли mраво ждать отъ него иной, бо

лѣе широкой политики. Правительство СоединенныхъШта

товъдолжнобыло,помня своеmроисхожденіе,невозставатьmро

тавъ отпаденія КОжныхъШтатовъ, а nредоставить имъmолную

свободу, и съ равнодушіемъ оттолкнуть отъ себя крайзачумлен

вый рабствомъ. КОжане, отторгаясь отъ просвѣщенной u

всѣми уважаемой націи, замыкаясь отъ цuвuлuзаціu u лелѣя

свою гангрену, сами себя наказывали, а весь Союзъ, развя

завшись съ ними, могъ только выиграть какъ въ едuнствѣ,

такъ и въ безопасностu. Еслuбы даже этого и не было,

то Сѣверъ все-таки долженъ былъ видѣть, что mотokамu

крови не воротишь отпавшuхъ согражданъ.“ Это умозрѣніе

прекрасно, но, къ сожалѣнію, слишкомъ maхнетъ книгами

и сmертымъ кабинетнымъ воздухомъ. Требовать отъ об

щественнаго мнѣнія въ Соединенныхъ Штатахъ, чтобъ

оно глядѣло на отложеніе В0га съ мирно-философской

точки зрѣнія, не можетъ даже сmokойнѣйшій изъ квакеровъ.

Несмѣтныя массы энергическаго народа глядятъ на Южанъ

какъ на бунтовщиковъ, требуютъ ихъ mokоренія и до сей

минуты не жалѣютъ никакихъ жертвъ для достиженія этой

цѣли. Сверхъ того, при началѣ расmрu, u народъ, u nравu

тельство Соединенныхъ Штатовъ, былачистосердечноубѣж

дены, что, uдея отnаденія есть идея меньшинства южныхъ;

гражданъ. До сихъ поръ это убѣжденіе утратило лuшь часть

своей силы. И оно совершенно понятно mрu томъ давнемъ

разъединеніи, которымъ скрывалось отъСѣвера истинное со

стояніеумовъ на КОгѣ, nрu фанатuчеckомъ mатріотuзмѣ граж

данъ Сѣвера и Зanaда, вслѣдствіе котораго самая мысль объ

отпаденіи отъ велukой родuны nредставляется имъ не иначе

какъ въ видѣ чудовищно-mckлючительнаго явленія.

Это еще не все. Дѣла сложалuсь такъ, что всякое мар

ное воззрѣніе на отлагающійся Югъ могло лишь вести къ

невообразимымъ затрудненіямъ. Гдѣ кончались претензіи

10га и на какомъ пунктѣ Сѣверъ могъ остановить свою

Философскую терnuмость? Разрѣшивъ КОжной Каролинѣ и

Георгіи дѣлать съ собой чтó угодно, правительство Штатовъ

очутилось бы опять mередъ вопросомъ объ отпаденіи другихъ

областей, до той поры довольно преданныхъ. Виргинія иМе

рилендъ въ свою очередь пожелала бы отпасть отъ Союза;

торжествующіе КОжане открыли бы въ нихъ сильную пропа
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ганду. Съ Вuргuніей u Мерuлендомъ Вашuнгтонъ былъ бы

noтерянъ. Пускай себѣ, ckажутъ, nуckай себѣ,—если жи

телu этuхъ мѣстъ желаютъ отдѣлаться. Пускай себѣ отой

дутъ mрочь u Вuргuнія, u Мерuлендъ, u Вашuнгтонъ съ окру

гомъ Колумбіей, u Мuссурu, u Кентуккu, нынѣ вѣрныеКон

стuтуціu. Но лuшuться этuхъ штатовъ, значитъ не только

устуnuть nрouckамъ меньшuнства (на этотъ разъ несомнѣн

наго), не только ослабить Союзъ и отдѣлить себя отъ боль

шuхърѣкъ,–этогомало: въ названныхъштатахърабыдалеко не

тakъ многочисленны какъ на дальнемъ Югѣ;рабовладѣльцы въ

нuхъ не такъазартны,u сверхъ того отовсюдуокружены воль

нымъ населеніемъ; язва неуkоренилась,лѣченіееяудобнѣе,же

ланіе отъ нея избавиться довольно сильно: неужели же на все

это махнуть рукой, и отступясь отъ законовъ цивилизаціи,

ввергнуть названные штаты въ южную конфедерацію, ко

торая посnѣшuтъ зakрѣnuть въ «нuхъ рабство и развести въ

нuхъ сотни тысячъ негровъ? . .

Остается привести послѣдній аргументъ тому, что Сѣ

веръ не имѣлъ никакой возможностu выбора между вой

ною u миромъ. Переговариваться хладнokровно можно

лuшь съ такимъ mротuвнukомъ, который самъ не прочь

встуnuть въ mереговоры, или mо крайней мѣрѣ изъявля

етъ готовность выслушать васъ; если же онъ лѣзетъ впе

редъ съ ножомъ въ рукѣ, то надо защищаться отъ него, а

не фuлософствовать.Чрезъзахватъ союзныхъ военныхъ при

naсовъ, разсылку революціонныхъ Коммиссаровъ въ сопре

дѣльные штаты, отказъ въ податяхъ и пныя дѣла, начатыя

задолго до открытія настоящей войны, Югъ загородилъ всѣ

путu kъ мирному обсужденію своихъ претензій. Бомбарди

рованіе форта Самтера было послѣднимъ вызовомъ обще

ственному мнѣнію Сѣвера u Зanaда. Мечъ былъ обнаженъ, и

ножны его отброшены.

А. ДРужиниНЪ.

*того
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Въ mослѣднее время очень часто слышится мнѣніе о не

обходимости новой теоріи международнаго права. Указывая

на современныя намъ стремленія, какъ на протестъ противъ

существующаго общества государствъ, одни желали бы mре

образовать это общество на началахъ mолuтuчеckuхъ uнрав

ственныхъ, другіе на началахъ естественныхъ, каковы націо

вальность и природныя границы.

По убѣжденію многихъ” начало національности состав

ляетъ отличительную черту и мотивъ всей mолuтuчесkoйжu- "

зни нашего вѣка, подобно тому, какъ религіознымъ движе

ніемъ характеризовался шестнадцатый вѣкъ и философскимъ

восьмнадцатый. Каждое племя, думаютъ сторонники націо-”
и

вальности, неудержимо стремится къ mолuтuчeckoй, самосто

ятельностu u неусnokoutтся до тѣхъпоръ пока недостигнетъ

своей цѣли; mоэтому,чѣмъ ckорѣе будутъ mрuзнаны всѣ наці

" статья эта, 4 лавляла содержаніе рѣчи, произнесенной 12-го января

въ торжественномъ "браніu Мockoвckаго Университета.

!

1
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ональности, тѣмъ ближе будемъ мы къ осуществленію идеала

общежитія; чѣмъ ckорѣе націu nолучатъ самостоятельность,

Чтѣмъ вѣрнѣе будетъ обезпеченъ всеобщій миръ,

Но дѣйствительно лu nолuтическія права національностей

сnособны разрѣшить всѣ задачи, возникающія въ междуна

родномъ союзѣ, uобезmeчuть мирноеразвитіе за каждымъ изъ

его членовъ?

Національность, какъ политическій mрuнцunъ, является не

вnервые. Она nроходитъ чрезъ всю исторію народовъ u со

храняла всегда одинъ и тотъ же характеръ—господства n

борьбы. Выраженіемъея, въ самой отдаленной древностu,бы

лu kасты; въ mозднѣйшее время — наслѣдственныя «осло

вія. Съ перваго раза племя получало сознаніе о себѣ какъ

объ избранномъ народѣ, которомуназначены велukія судьбы

и даны особыя высокія свойства. Нѣтъ ни одного народа,

который невыekазалъ бы убѣжденія въ своемъ превосходствѣ

надъ другимu u не ставилъ бы себѣ въ іерархіи mлеменъ

на mервомъ мѣстѣ. Кuтаецъ съ mолною увѣренностію счита

етъ свое отечество средuнною uмnеріей, около Которой со

средоточивается весь міръ; древнія касты mрunuсываютъ

себѣ божественное mрouсхожденіе. Меньшuнство, mоль

зуясь силою, господствуетъ нерѣдко надъ большинствомъ,

по праву своей Національности; въ его рукахъ сосредоточи

вается власть а религія; оно опредѣляетъ мѣруmравосnoсобно

сти народовъ подчиненныхъ. Т

Внутрu kаждаго государства мы можемъ слѣдить за про

цессомъ борьбы національностей, которая разрѣшалась все

гда въ пользу свободы и равноправностu."Національность

являлась боевымъ началомъ, знаменемъ сопротивленія или

гнета, и по мѣрѣ того какъ ослаблялся этотъ гнетъ, націо

налыгая исключительность сряла свою силу. Крѣmkое внут

та«т» «т»«т»«т» ты та «тѣ» тѣ

независимости и не боялось допустить въ среду свою чужое

племя. Политическое: чало являлось преобладающuмъ, и ото

«двuгало на второй планъ начало племенное. Съ замuре

ніемъ внутренней борьбы между національными слоями, mраво

гражданства распространялось на большеечисло лuцъ. Тakъ

было въ Римѣ при Грakхахъ, когда nлебeu, mолuтuчеcku урав

ненные съ mатрuціямu, mеренесли mраво рuмekаго граждан

ства на другія племена. Правда, эта новая, uckусственная,
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шлитическая національность носитъ въ mервое время ха

рактеръ прежней, естественной; народная гордость,чувство

превосходства надъдругимu, momрежнему служатъ выраженіемъ

патріотизма; признаніе правъ совершалось путемъ подчине

вія. Тѣмъ не менѣе, noчтu всемірный характеръ римскаго

владычества имѣлъ послѣдствіемъ юридическое уравненіе

разнохарактерныхъ племенъ. Печать Рuма легла на его отда

ленныя провинціu; латинскій языкъ сдѣлался господствую

цамъ за получилъ новую форму въ языкахъ романскихъ.

Но процессъ соединенія національностей еще не кончился,

я въ средніе вѣка христіянская церковь продолжала его са

лою своего вселенскаго характера. Переселеніе народовъ вы

двинуло такъ много племенныхъ особенностей, что онѣ съ

перваго раза смѣшалuсь между собою въ государствѣ и мог

ли группироваться только въ небольшихъ общинахъ и горо

дахъ, сохраняя свои обычаи, преданія и иногда особыя пра

В11124.

Церковь, служившая основою единства, стала выше націо

вальностей и даже приняла языкъ, непринадлежащій ни одной

изъ нихъ. Мало того: двuгателемъ борьбы стало не mле

менное господство, а религіозныя идеи или жажда добыча и

разрушенія. . . . .

Нападеніе на Рuмъ, крестовые походы, наконецъ реформа

щія, были вызваны не національными стремленіями: mодъ одно

и тожезнамя становились члены разныхъ народовъ; едино

племенника мѣрялuсь сuламu nодъ враждебными знаменами.

Рыцарство не знало племеннаго различія; вожди набирали

своихъ дружинниковъ, не справляясь съ ихъ народностью.

Власть пріобрѣталась сплою,–чѣмъ объясняется отсутствіе

національныхъ династій,–явленіе, noвторявшееся потомъ не

разъ и сохранившееся до нашего времени.

- Національность сказалась только въ наслѣдственной ари

стократіи, которая сама образовалась первоначально не mо -

принципу крови. Высшіе классы стали отдѣльною національ

частію только внутри своего государства; они были ближе

4 чистрашной аристократіи чѣмъ къ низшимъ классамъ сво

"го отечества. Въ ХVІП вѣкѣ это высказалось особенно на

Чадно. Дворянство и духовенство во всѣхъ странахъ mрu

чакали къ своимъ центрамъ. Высшеедворянство"на еврonefi

4омъ материкѣ, въ подражаніе двору, приняло на языкъ, я



301) . Русскій Вѣстнukъ.

обычаnФранціu, гдѣблестящій король служилъ образцомъ для

всѣхъ; духовенство тяготѣло къ Рuму.

Французская революція, провозгласившая права человѣка

отвлеченно, отнеслась враждебно къ идеѣ народности, По

слѣдніе отпрыски этой uдeu во Франціu nалu nодъ ударами

Конвента.Революція все nрuводила къ отвлеченному единству;

уничтожать мѣстныя нарѣчія, nо словамъ Барера,значило те

тоlutionner la languе.Проekтъ аббата Грегуара о кодексѣ ме

ждународнаго mрава небылъmрuнятъ;войны республuku имѣли

характеръ завоеванія, и императоръ, олицетворявшій рево

люцію, mродолжалъ ея дѣло.

Въ Германіu выступилотогда впервые, въ mолной силѣчув

ство народностu u nатріотизма. Наука обратиласькъизученію

народнаго быта;mодъ гнетомъ оnасностu высшіеклассы стара

лuсьnрuмkнуть къ низшимъ..Фuхтедokазывавшійпрежде, что

достойночеловѣчества стремитьсятолькокъобщечеловѣческой

свободѣ и видѣвшій въ національности ограниченіе человѣче

ckаго духа, Фuхте въ своuхъ „рѣчахъ къ нѣмецкому народу“

uckалъ надежды ко спасенію только въ сознаніи національно

сти. Высшія сословія забыли о различіu nроисхожденія, и

слuлuсь съ народомъ. Понадобился боевой клuчъ,—и имъ

nослужила національность. Оnытъувѣнчался успѣхомъ. Вдох

новенный mатріотuческuмъ чувствомъ, nодъ звуки патріо

тuчесkuхъ mѣсенъ, mобуждаемый возваніями государей, на

родъ устремился къ сверженію французскаго ига. Націо

нальность была nрuзнана, кakъ новая сила, какъ союзникъ

nротuвъ завоевателя.

Разъ вckолыхавшuсь, народное чувство не могло усmо

uться скоро. Девизъ, избраннный противъ Франціи, повто

рялся потомъ во всѣхъ случаяхъ, когда дѣло шло объ осво

божденіи. Вызванный въ минуту оnaсностu, ucnробовавшій

свои силы на дѣлѣ, nрuнцunъ національностu сталъ возво

дить себя въ теорію. По существу своему, будучи орудіемъ

господства, выразившись въ этой формѣ въ исторіи, наці

ональность стала теперь знаменемъ освобожденія. Вѣнскій

конгрессъ былъ реакціею въ этомъ смыслѣ. Руководству

ясь мыслью о равновѣсіu u о наградахъ за жертвы, поне

сенныя въ общеевроnefickой борьбѣ, дипломатія указала ясно

на то, что она mрuдавала національности не племенной,а по

литическій характеръ. Для нея народъ былъ выраженіемъ го

сударства, а не племена.

— — - ---
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Собственно съ этого времени вопросъ о національностu ne

решелъ въ сферу международнаго права. Поборники ея стали

противниками дunломатіu; въ чаяніи новаго международнаго

права, она mрuвѣтствуютъ всякое движеніе національности

какъ зарю лучшаго будущаго, и требуютъ безусловнаго ея

признанія.

Таково, въ бѣгломъ очеркѣ, значеніе національности въ

общей исторіи человѣчества. Въ исторіu мы замѣчаемъ mо

стоянное повтореніе пзвѣстнаго рода фактовъ. Иckлючu

тельная національность служила орудіемъгосподства и враж

лы. Всѣ велukія міровыя событія совершалuсь не во имя

простой, племенной національности. Главная роль въ нихъ вы

вала на долю тѣхъ народовъ, которые представляютъ собою

сліяніе различныхъ племенъ, претворяя все разнообразіеосо

бенностей въ одномъ общемъ организмѣ. Такимъ характе

ромъ отличаются и всѣ историческіеязыки.За uckлюченіемъ

Китая та Яnoніu,mочти нигдѣ государственныя границы несо

впадаютъ съ племеннымu; онѣ шла ширеили уже послѣднихъ.

Этu фakты должны быть mрuняты въ основаніе mолuтuче

скаго значенія національностей и въ государственной, и въ

международной сферѣ.

Большая часть nuсателей, изучавшuхъ вonросъ о на

ціональности, ограничивались исключительно положеніемъ

разноплеменнаго государства, и относили этотъ вопросъ

къ политикѣ 4. И примѣры прошедшаго, и общее учe.

ніе о государствѣ приводятъ къ одному выводу. На- "

ціональности примиряются свободою и самоуправленіемъ:

онѣ становятся во враждебное отношеніе вслѣдствіе гнета,

преслѣдованій, униженія. Тогда весь антагонизмъ, который

лежитъ въ существѣ національностu, выckазывается въ mол-I

ной сuлѣ u можетъ moвестu kърасnaденію государства.Оnытъ

показалъ, что свободныя учрежденія страны, политическая I

равноправность народностей всегда вѣрно ведутъ къ ихъ д

сближенію. Въ Англіи весьма скоро исчезло различіе между

Саксамu u Норманнами; Шотландцы не отличаютъ себя отъ

"Самое полное эклектическое изложеніе предмета въэтомъ отношеніи

сдѣлано РобертомъМолемъ въ его статьѣ „Die Nаtiопаlitatsfrа віе“

См. К. Мohl, „8taаtsrecht, V61Кerrecht und Роlitik“. Тubingen,

1862. II, 333-372,
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Англичанъ; въ Швейцаріи нѣтъ антагонизма между націо

нальностями; Австрія вступила на новый mолитическій путь,

kоторый обѣщаетъ ей лучшіе результаты. Предоставляя вре

менu u вліянію государственныхъ учрежденій сплотить раз

лuчныя народностu въ одно цѣлое,правительство лучше всего

достигаетъ цѣли, если не вызываетъ борьбы, и не подновляетъ

рѣзkuхъ граней народностu.Другаяmолuтukа mоведетъ всегда

kъ nротuвоnоложнымъ послѣдствіямъ, мѣшая мuрномусліянію

племенъ. " "

Что касается до сферымеждународной, то значеніе націо

нальностu omредѣляется въ ней взаимнымu отношеніями госу

дарствъ и ихъ силою. Всѣ идеальныя построенія между

народнаго союза оkазываются несостоятельными, потомучто

онu nротиворѣчатъ тому или другому изъ этихъ условій,

Посмотрuмъ тeneрь въ какомъ отношеніи къ нимъ стоитъ

національность.

Движеніе новой цивилизаціu сгладило угловатости раз

лuчныхъ народностей, u возбудило въ нихъ едuнство инте

ресовъ, едuнство воззрѣній; всякое новое изобрѣтеніе

и новое орудіе гражданственности становится достояніемъ

всѣхъ, u nрuзываетъ всѣ народы къучастію. Національности

останутся выраженіемъ особенныхъ духовныхъ свойствъ; но

нѣтъ сомнѣнія, что mутемъ взаимнаговліянія и заимствованія

народы получаютъ болѣеобщійтunъ. Даже и теперь изслѣдо

вателu народныхъ нравовъ mрuнуждены uckать ихъ вдали отъ

центровъ общежитія и большихъ евроnefickuхъ дорогъ. „Все

чтó дѣйствительно ведетъ къ смѣшенію національностей и

къ соединенію ихъ особенностей въ одно цѣлое, составляетъ

благо для человѣчества.“ "

Все, чѣмъ въ древностu nоддерживалась отдѣльность на

родовъ, теперь потеряло свою силу. Такъ, религія языческая

была достояніемъ одного государства и народа, геs ligans,

nолитическою связью; nраво и законъ охраняли только

тѣхъ, кого она соединяли. Эту исключительность рели

гіозную смѣнила вѣротерnuмость, и не только члены

одного племени, но дажечлены одной семьи нерѣдко исповѣ

дываютъразличную вѣру. Далѣе,языкъ, какъ выраженіе поня

14. 8tuari Міn. „оп гергesentat i ve g оуernment". поnа, 1зви, р.зо.
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тій и взглядовъна жизнь,такжепотерялъ своеразъединяющее

шіяніе съ тѣхъ поръ, какъ одна и та же истина или одно и

тоже заблужденіе быстро обходятъ весь міръ и выражаются

ва всѣхъ языкахъ. Языкъ испытываетъ на себѣ вліяніе общей

швилизаціи и нѣкоторымъ образомъ mрuноравливается къ

ва. Мѣстные говоры не выдерживаютъ соприкосновенія

съ велukuмъ uсторuческuмъ языкомъ и входятъ въ него какъ

составной элементъ. 1

Итакъ, возбуждать національныя особенности на преж

вемъ основаніи значитъ идти наneрekоръ началу обще

нія народовъ. Религія и языкъ могутъ сближать членовъ

различныхъ государствъ, но не производить между ними

вражду.

Къ этому присоединяются матеріяльные интересы, кото

рые имѣютъ большое значеніе. Желѣзныя дороги и телегра

фы, обмѣнъ продуктовъ, свободная торговля, столь желанная

для всѣхъ, связываютъ народы и ставятъ ихъ во взаимную

зависимость. Передъ этими двuгателями гражданственно

сти чувство національности должно умолкнуть. Нakонецъ,

географическія условія часто противорѣчатъ племеннымъ

раздѣленіямъ. Трудно сказать вообще, гдѣ должны быть

проведены естественныя границы государства; но всякій

согласится, что онѣ идутъ не mо лuнiu народностей. Въ

псторіu мы замѣчаемъ mостоянное стремленіе государствъ

пробиться къ морю, найдти выходъ для сближенія съ от

даленными частями свѣта, и это стремленіе такъ силь

но, что оно не можетъ быть удовлетворено иначе какъ

пріобрѣтеніемъ всего теченія рѣкu uлu nрuморсkаго noрта.

Государство, чувствующее потребность общенія, не остано

вится передъ тѣмъ, что на пути его встрѣтится чужая на

родность, u будетъ стараться о ея mодчuненiu. Съ другой сто

роны, племя,раздѣленноеестественнымunреградами, наnрасно

будетъ пытаться образовать изъ себя одно цѣлое: Бacku,

поселившіеся на противуположныхъ склонахъ Пupuнеевъ,

* Впрочемъ языкъ самъ по себѣ не составляетъ національностu.

„Языкъ есть одинъ изъ способовъ сохранять національность; но она за

ключается не въ языкѣ, а въ самостоятельномъ развитіи, которое раз

личіемъ языка въ настоящее время менѣеобезпечено чѣмъ когда-нибудь.“

Этвеmъ, 10 er Еinfi1uss derherrschenden Паeen. Leiрzig, 1854. 1 141.

Замѣчено, что послѣдними, говорившими на вымершемъ языкѣ, были

всегда женщины, жизнь которыхъ сосредоточена преимущественно въ

семьѣ,
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естественно должны были отойдти частію Къ-Франціu, ча

стію къ Исmaніu; тоже повторилось и съСавойцамu, uменно

въ ту минуту, когда Италіянцы съ такимъ энтузіазмомъ

подняла знамя національности. Еще труднѣе было бы уста

новuть отдѣльную политическую форму для каждой націо

нальности, тамъ гдѣ онѣ перемѣшалuсь географическu, какъ

нanрuмѣръ въ Венгріu. Даже самые горячіе зацuтнuku на

родныхъ границъ отказываются провести ихъздѣсь, и согла

шаются на пожертвованіе своимъ идеаломъ.

Но u nомимо этихъ условій, для общенія государствъ, и

слѣдовательно для всеобщаго мира, весьма важно, чтобы не

только національности, но и государства отказались отъ своей

uckлючuтельностu.Въэтомъ случаѣ, mлеменныя сочувствія мо

гутъ mослужить основаніемъ связи. Мы видимъ, что они дѣ

лалu возможною болѣе тѣсную федерацію и создавали общую

сuстему nолuтuku. Конечно, это самое обстоятельство иногда

служатъ moводомъ къ враждѣ, какъ напримѣръ въ вопросѣ

голштанскомъ. Но трудно рѣшить, что стоитъ на mервомъ

mланѣ въ mрuведенномъ mрuмѣрѣ-вопросъ ли національный,

uлu желаніе mріобрѣсти mрuбрежье моря. На нашихъ глазахъ

совершаетсятеперь, въ Амерukѣ, ожесточенная междуусоб

ная борьба, mоднятая вовсе не во имя національностu, а !

uзъ экономическuхъ, mолuтuческuхъ, нравственныхъ инте

ресовъ. Уже самый фактъ междуусобій говоритъ противъ

того значенія, которое придаютъ національностu въ дѣлѣ

общаго замиренія. Едва ли не самыя кровавыя войны были

тѣ, въ которыхъ врагами была едuноnлеменнuku.

Можетъ-быть,–u это mредnоложеніе uмѣетъ свое основа

ніе,–mрu совпаденіи національныхъ иmолuтuческuхъ границъ,

въ обществѣ"государствъ не доставалобы того движенія, Ко

торое оживляетъ его. Лuца измѣняютъ mодданство, натура

лuзuруются, не считая этого измѣною Крови; жuвя mодъ од

нuмu законами, сознавая себя членами одного цѣлаго, раз

лuчныя племена имѣютъ болѣе случаевъ взаимнаго вліянія,

отчего безсmорно выигрываетъ идея общечеловѣческаго.На

противъ, mрu совпаденіи границъ, каждое государство обо

соблялось бы рѣзко и становилось бы легче во враждебныя

отношенія къ сосѣду.

Международный союзъ есть продуктъ mолuтuческойжизни,

а не племенныхъ столкновеній. Безъ полuтuчeckой связи не

мыслимо никакое общество, u nлемена, не выработавшія го
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сударственнаго начала цала оказавшіяся неспособными къ

вму, исчезли безъ слѣда ". Кельты, устрашавшіе безстраш

вый Римъ, nрошедшіе до Малой Азіи, не внесли ничего въ

общуюсокровищницугражданственности.Только въ политиче

койформѣ своейнародъ является членомъ велukаго общества

государствъ, гдѣ mолное равенство такъ же не достижимо,

какъ и для людей въ отдѣльномъ государствѣ. Отвлеченное

стремленіе къ этому равенству нарушило бы существующій

фактъ общественностu u сдѣлало бы его невозможнымъ.На

повальныя притязанія всегда содержатъ въ себѣ мысль о

господствѣ, u nотому она часто бываютъ лишены всякой

мѣры. Для нихъ нѣтъ иного разрѣшенія кромѣ войны,

и никакой посредникъ не въ состояніи былъ бы разрѣ

пить всѣ племенныя тяжбы, которыя возникаютъ на раз

4чныхъ основаніяхъ. Національность выставляется всегда

титуломъ права, когда дѣло идетъ о пріобрѣтеніи и гос

подствѣ mрямомъ плu kосвенномъ; но не было mрuмѣра,

чтобы поднятъ былъ вопросъ о ней, когда требуетсяуступ

4”. Невозможно представить себѣ, чтобы національность

99служила основою общественнаго мира. „Слово, которое слу

49тъ призывомъ на брань, говоритъ венгерскій публицистъ,

44огда не сдѣлается формулою мира; пусть усmokоятся умы, а

99ла изъ стремленій настоящаго можетъ выйдти такое по

4еніе дѣлъ, которымъудовлетворено будетъ человѣчество.“

994чнародное общежитіе, основанное долгою исторіей, про

4ѣтъ велukuхъ событій и многообразныхъ вліяній, поколеба

99ъ бы въ своuхъ основахъ, еслибы, ниспровергая всеnрош

99 предпринять перестройку его по какому-либоодносторон

94у, логическому масштабу. Укрѣпленіе связи, nрuмuреніе су

99ствующихъ интересовъ,—вотъ къ чему ведетъ цuвuлuза

95 свобода во всѣхъ ея проявленіяхъ, уваженіе къ праву

"9-.

"С. Рrantz Vorschu1e 2ur Рhуsiologie der Staaten. веrin. 1857.

4-5; Оline рolitische Оrganisatіon hat die Natіonalitat кeine Кrane sie ser

9ы пасѣ апen seinen.

"Графъ Рачинскій: 19411emagne et 1e droit des natіonalités.

994-141. р. 12. „А cote du sentiment рatriоtiquе рreсія чи вет в дейшія

9 веріеs, nous avons vu nature ehez les Аnemands ridée informе et maté

99не dе la race“. Этотъ упрекъ Нѣмцамъ можно бы обратить и ко мно

99 соотечественникамъ автора. Ср. Пороmuвъ: Оn e n аtiопаlité соm

99444 в. Рaris. 1862.

" Вorés. Поет Еinfiuss ere 1. 163.

т. халиь. 10"
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лuца u его гарантіи служатъ основою общежитія, а не

вражда, которая неминуемо возникнетъ при появленіи нова

неяснаго титула отношеній. .

Нокakовыбы ни были mрuтязанія національностей, ихъ г

лuтuчeckія nрава,какъ и всѣ праватакого рода, требуютъ сил

Въ существѣ своемъ всякоеправоесть выраженіесилы;въ ме

дународномъ союзѣ этовысказывается болѣе наглядно ". Ка

дое государство старается оградить свою независимость со

ственными средствамu,въсамомъсебѣ,–u то чтó иногда mрuн

мается какъ стремленіе національное есть въ сущностuстре

ленielkъmрочному обезпеченію mолuтическаго организма. Ка!

бы ни были велuku гарантіu nредставляемыя общежитіем

онu важны на столько, на сколько даютъ просторъ самод

ятельностu u возможность достигнуть независимости. Къ г

сударству начало это mрuлагается вполнѣ.

- Съ этой точки зрѣнія, національность mолучаетъ ино

значеніе. Сама nо себѣ, она не есть государство, а тольк

матеріялъ для mолитической организаціu; но отъ свойст

этого матеріяла зависитъ прочность и сuла зданія. Нѣт

сомнѣнія, что чѣмъ сmлоченнѣе народъ, чѣмъ болѣе точек

сomрukосновенія между частными лuцамu u властью, чѣм

kрѣпче эта взаимная связь,тѣмъ вѣрнѣе обезпечено сmokot

ствіе государства внутри,тѣмъ вѣрнѣе обезпеченъ отпоръ, ко

торымъможетъ оновстрѣтить всякое наnaденіе извнѣ. Выш

замѣчено, что для мuрнаго общежитія mрuнадлежность о

ной народностu kъ разнымъ государствамъ представляет

есьма много удобствъ. Но эти удобства существуютътоль

kоnодъ условіемъ мирнаго отношенія народностей, когда не

рѣзкія черты гражданственности, ни религія, на преданія

не ставятъ между ними непреодолимыхъ преградъ. Если я

внутри государства nроuсходuтъразладъ народностей,тоони

неминуемо повлечетъ за собою обезсиленіе политическаго орга

нuзма.Турція,вънынѣшнемъ своемъ составѣ, предоставлена

самой себѣ, невъ состояніи была бы«выдержать борьбы наФ

однимъ государствомъ, которое числительно слабѣе ея. Но чА

времямира mолuтическое обществотеряетъсвой вѣсъ изнач

" Егоebel, Тheorie der Роlitik, Vіen, 1. 22. „Право и могущест-1

не случайно, a nо самой сущности своей, находятся въ связи междусобч9

Очла, будучи признака, превращается въ право, а nрuзнанное право 199

вращается въ силу: въ первомъ случаѣ фактъ становится принципомъ *

второмъ–nрuицunъ фактомъ."



Теорія національностu въ международномъ правѣ. 307

невъмеждународномъ союзѣ, если колеблется его внутренняя

цѣлость. Мы видимъ примѣры того, какъ здоровый орга

вамъ государства, его свободныя учрежденія, ставятъ его

ва степень первокласной державы, даютъ ему вліяніе, и

въ ваоборотъ расшатавшіяся внутреннія связи назводятъ

чти-то сильныя страны на низшую степень международ

ваго значенія.

Чтакъ сплошная, однородная или амальгамированная наці

чальность естьодно изъ существенныхъ условій сuлыгосудар

та. Когда весь народъ говоритъ и дѣйствуетъ какъ одинъ чело

99ъ когда всѣ интересы его совпадаютъ, тогда легко обозна

99тся то чтó называютъ обыкновенно національною mолатu

44 и правительствотвердымъ шагомъможетъ идти къ ея осу

чествленію.Чувствопатріотизма служитъдля народа мотивомъ

999ртвованій; оно собираетъ государство въ органическое

чое, которое отъ внѣшнихъ ударовъ крѣпнетъ еще болѣе

4ѣе положеніе государства, гдѣ правительство постоянно

944но считаться съ разнообразнымu uнтересами, уравно

94чвать ихъ или требовать взаимныхъ жертвъ. Противо

944 ч трудности встрѣчаются здѣсь на каждомъ шагу; она

9999вятся еще глубже и неразрѣшимѣе, если власть, въ

994ѣ за свое существованіе, nрuбѣгаетъ къ опасной мѣрѣ

99бужденія одной части народонаселенія противъ другой.

Чтчтчческій индиферентизмъ, отсутствіе чувства тѣсной

94заобщuхъ uнтересовъ, лuшаютъ государство той свѣжести

9 бодрости силъ, той увѣренностu въ дѣлѣ, которыя для

99о необходuмы. Когда замираетъ mатріотизмъ, хотя бы

99стный, и общество теряется въ отвлеченіяхъ, тогда туск

99тъ и изглаживается его политическая жизнь. „Грeku,

9999ритъ одинъ писатель, оставалась свободнымъ народомъ,

944 существовало между нима національное соneрничество;

94пое государство имѣло свой центръ патріотизма, но всѣ

99 готовы были соедuниться противъ общаго врага: потеря

9того чувства общей связи ц общuхъ обязанностей совпа

4етъ съ mokореніемъ Грековъ Римлянами; она разсѣялись

9Европѣ, когда сдѣлались по преимуществу космополитами

4ревняго міра“." Тоже можно сказать и объ Италіи въХVІП

"Тhe"Ргоцгева о 1 мая1опв. 1опіоn, 1861, т. 429. Этвеmъ доказываетъ

99бходимость для Австріu nоддерживать мѣстный патріотизмъ, такъ какъ

999 держится на исторіи. Эту мысль онъ развиваетъ въ своемъ сочи

ру
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вѣkѣ. Вотъ mочему совершенно естественно стремленіе го

"сударствъ слить въ одно цѣлое разнообразные элементы сво

его народонаселенія,-стремленіе, котороеможетъувѣнчаться

усnѣхомъ въ долгій періодъ времени и mрu благonріятныхъ

политическихъ условіяхъ.Такъ сложилась не одна псториче

ckая народность, нравственною силою достигшая нравст

веннаго союза.

Но въ этомъ велukомъ mроцессѣ могутъ встрѣтиться не

nреодолимыя mрenятствія.Они состоятъ не въ языкѣ, не въ

релuгіu, не въ крови, а въ исторuческuхъ mреданіяхъ народ

ностu, mоддерживающихъ и укрѣпляющихъ ея особенную лич

IIОСТЬ. "

Здѣсьмы встрѣчаемся съ новою силою. Въ самомъ дѣлѣ, вѣра

въ велukое будущее, въ высокое предназначеніе, nолучаетъ

твердую почву въ прошедшемъ. Подъ звуки народныхъ пѣсенъ

о noдвuгахъ предковъ восnuтывается сознаніе омощной на

турѣnлемени; народныя легенды о славномъ быломъ зараж

даютъ въ душѣ мысль о поддержаніи стародавней славы; лѣ

-тonuсь государственнаго строенія и подвиговъ гражданствен

ности даетъ крѣпкую увѣренность въ дальнѣйшuхъ успѣ

хахъ на томъже пути; наконецъ сказаніе объ испытан

ныхъ невзгодахъ и бѣдствіяхъ закаляетъ на новую борьбу.

Въ своемъ прошедшемъ народъ черnaетъ сuлы, собирающія

его вокругъ одного знамени; это здоровый консерватизмъ

съ уваженіемъ и любовію относящійся къ mрожатому, во

uмя того чтó mредстоuтъ mережить. Исторія становится

здѣсь правомъ, по скольку она даетъ сuлу. Только такія

историческія права могутъ придать національностu nолитиче

скій характеръ. Къ нимъ обращаются правительства, когда

нужно возбудить и оживить патріотическое чувство на борьбу

на нихъ основываются и теоретическія построенія." Народ

ность чувствуетъ себя живымъ цѣлымъ и выставляетъ часто

свое прошедшее какъ юридическую хартію, какъ дипломъ на

Самостоятельность,

Какъ разрѣшитъ столкновеніе въ этомъ случаѣ между пре

ланіями исторіи и новою исторіею, въ которую та пли други,

4ь та««тъ? кто

жены Рie Оттяпнет аетмавы: «павильеit очетаньѣ па

, 2ig, 1859, р. 77—79. . I

"4-1949999, 19 и рrinсіре des natіonalites. Рaris, 1ssо. vegenitu

саllа, Сhе соsa enazione. Тorinо, 1854.
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все здѣсь зависитъ отъ отношенія между двумя mравамu,

вызваннымu на борьбу, исходъ которой даетъ силутому или

другому.

Еслu вѣковыя историческія преданія глубоко вкоренены

въ народѣ, если они поддерживаютъ постоянно особенность

одной части государства и неудержимо влекутъ ее къ воз

становленію прошлаго,то они окажутся mостоянно разъѣда

ющuмъ элементомъ политическаго организма, истощающuмъ

его сuлы.Тогда для государства выгоднѣе отдѣлить отъ себя

то чтó составляетъ для него источникъ слабости. Всякое

упорство въ mоддержаніи прежней связи будетъ наnрасною

потерею силъ. Напротивъ, кажущееся пожертвованіе въ та

kомъ случаѣ вознаградится скоро; сила государства обновится

съ uзбытkомъ; общество станетъ крѣпчесвободнѣе.

Тakоволu nоложеніе національности отдѣляющейся?Для нея

наступаетъ рѣшительная критическая минута въжизни. Ве

лukія событія требуютъ вuлukuхъ сuлъ u велukuхъ дѣятелей."

Не довольно еще въ порывѣ увлеченія разрушить существу

ющее; восторгъ первой минуты свободы утихнетъ передъ

зрѣлою мыслію о томъ, какъ пользоваться и упрочить эту

свободу. Необходимо, чтобы народъ имѣлъ ясное сознаніе

о своей способности къ mолuтической организаціu; uначе?

вмѣсто свободы егождетъ новое иго тяжеле прежняго. Сmo

kойная увѣренность и сознаніе сuлъ для жизни составляютъ

необходимоеея условіе; безъ этого, отвлеченныя стремленія

не получатъ своего дѣйствительнаго выраженія, а останутся

на степенu nорывовъ, сnособныхъ только возбуждать обще

ство, а не удовлетворить его требованіямъ. Вотъ почему

Манчuни, впервые mоложuвшій національность въ основу

международнаго права, " не огранцчuваетъ ее естественнымu

и историческими условіями, общностью территоріи, про

исхожденія и языка. „Этиэлементы, говоритъ онъ, составля

ютъбездушноетѣло, способное къжизни, но еще безъ ея духа.

Въ чемъ же можетъ состоять этотъ живой духъ, это боже

ственное завершеніе народнаго бытія, это начало видимаго

существованія націu? Его составляетъ сознаніе національно

сти, чувство, которое она имѣетъ о самой себѣ и которое

дѣлаетъ ее способною сложиться внутри u nроявитъ себя

ч мuncini,Поеп1а mахiо m a1іtа соme fondamentоdе1 dirittо dе11е

genti. Тоrinо. 1851. р. 50.
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внѣ.“ Только съ такимъ сознаніемъ можно домогаться от

дѣльной mолuтuческой жизни.

Мы nрuходuмъ слѣдовательно опять къ выраженію силы,

кakъ основанію международнаго права. Безъ этой силы, су

ществованіе каждаго государства будетъ шатко. Междуна

родная оmekа не руководствуется симпатіями; она отзы

вается только на голосъ собственныхъ интересовъ uуважа

етъ только сuлу совершавшагося факта, не обращая вни

манія на на благородство первыхъ порывовъ, на на nервыя

блестящія грезы.

Тakово nослѣднее слово международнаго права. Оно при

знаетъ всякій сильный фактъ и требуетъ совершеннолѣтія

народнаго. Кто хочетъ mрuзнанія, у того спрашивается его

право на nрuзнаніе–невъбуквѣ старыхъ документовъ, а въ

жuвой cuлѣ настоящаго. „Моментъ перехода отъ обычнаго

состоянія къ новому, замѣчаетъ Этвеmъ, для народовъ какъ

´а для отдѣльныхъ лицъ, всегда труденъ; есть одно средство

сokратuть его: нужно mрuзнать существующее и имѣть въ

виду, что будущее вытекаетъ не изъ прошедшаго, а только

изъ настоящаго, и что поэтому исходнымъ пунктомъ для

насъ въ дальнѣйшuхъ стремленіяхъ должны служить отноше

нія настоящаго.“"Правоnретендентовъ на самостоятельность

тожечтò и mраво nретендентовъ на престолъ; uхъ mослѣдствія

однu uтѣже.

Но говоря о силѣ, какъ основѣ международнаго права,мы

должны имѣть въ виду отличіе ея отъ насилія. Послѣднее не

совмѣстимо съ свободою,u выражается въ формѣ вмѣшатель

ства. Недоmуckая развитія живой силы, nодавляя ее, nоддер

жuвая искусственно цѣлость государства, вмѣшательство

становится на сторонѣ безсuлія nротuвъ дѣйствительной

салы и слѣдовательно нарушаетъ законъ международной

жизни. Можетъ-быть это безсиліе выгодно для того или

другаго государства, но въ международномъ быту оно ока

зывается всегда вреднымъ, nотому что препятствуетъ

правильному ходу марнаго развитія. Кakъ внутри государ

ства всякая излишняя административная централизація

и вмѣшательство maралuзuруютъ тѣ сuлы, которыя ле

жатъ въ обществѣ, такъ и вмѣшательство международное

становится насиліемъ, не даетъ вполнѣ выразиться усовер

" Е6tvбs, 10 іe Garantien, р. 209.
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шuвшемуся факту.“ Все равно, будетъ ли вмѣшательство

направлено противъ національностu uлu nротивъ другихъ

элементовъ государственной жизни, оно всегда окажется на

силіемъ. Точно также насиліемъ окажется дѣйствіе государ

ства, когда оно, видя невозможность сліянія разнородныхъ

элементовъ народонаселенія, станетъ сдерживать его меха

начеcku, однuмъ внѣшнимъ гнетомъ. "

Таковы общія начала международнаго права въ mрuложе

нiu kъ національности. Не отвергая ея значенія, какъ мате-"

ріала для политическаго творчества, мы не можемъ mрuзнать

uckлючительно за нею силу этого творчества. Еслu nрu-"

знать безусловно политическіяправазанаціональностію,томо

жетъ-быть съ бóльшимъ основаніемъ слѣдовало бы признать

этu nравазарелuгіозными вѣрованіями 1 u всяkuмu элементамu

полuтuческой жизни. Мы не находuмъ ниу одного изъ muса

телей, даже съ особенною настойчивостью выставляющихъ

nрuнцunъ національности, чтобъ она безусловно признавали

ея mолuтическія права. Всегда національность дополнялась

kakuмu-либо другими условіями: псторuческuмu преданіями,

территоріальными требованіями, религіозными вѣрованіями

и т. m. Нukогда мыслители, желавшіе всеобщаго мира, не

пскали осуществленія его въ принциmѣ племенной національ

ностu. " Прonовѣднukамъ согласія и взаимной любви было

чуждо понятіе о такомъ началѣ, которое служатъ орудіемъ

господства ивражды. Перестраивать государства, передѣлы

вать карту Евроnы на такомъ неопредѣленномъ основаніи,

вызывающемъ на борьбу, значитъ утверждать надолго все

общій раздоръ.

Поэтому напрасно графъ Маміанu назвалъ свое изслѣдо

ваніе о народѣ и его самодержавіи (sovranita) новымъ пра

вомъ Евроnы. * Хотя это сочиненіе mо mрeuмуществу от

носится къ государственному праву, но авторъ отчасти кос

«т» «т»«т» «т»«т»4444452—гой,

I

повольное присоединеніе одной національности къ з

имѣ

"дномъ стоитъ матьдавать» показываетъ, что «что»;75,

ютъ право политической независимости даже на чужой территор7"

Ч9994- 499994- 499 г-199- I I . I II . I,„„.

* доказательствомъ служатъ всѣ проекты вѣчнаго мира и мой!”

чuмъ сочиненіе Прудока: La guerrе et lа раiх.

9 Т. Маmiani, D"un nuоvо diritt о eurорео. Тоrinо. Ср. о

стр. 40 и 258.

обенно
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въ общемъ mолитическомъ организмѣ, обязательно для нея;

въ противномъ случаѣ народъ можетъ, по своему выбору, или

основать особенное государство, uлu сдѣлаться частію госу

дарства уже существующаго. Но на какой части народа

остановиться въ этомъ случаѣ?И какимъ безпрерывнымъ ко

лебаніямъ подверглась бы политическая жизнь государствъ,

еслибъ ихъ границы не имѣли ничего mрочнаго и зависѣла

отъ mрouзвола u вліянія нѣсколькихъ лицъ? Государства до

nуckаютъ mеремѣну mодданства и натурализацію; но между

народный союзъ mрuшелъ бы въ состояніе анархіu, еслибы

легко разрывалась mолитическая связь государства,u желаніе

нѣсколькихъ mрuзнавалось силою. Всегда легко найдти внѣш

нія формы,которыя mольстятъ народному самолюбію и mрu

kроютъ собою иныя цѣли. Всѣмъ извѣстно, какимъ путемъ

совершалuсь mрuсоедuненія, аннексаціи, въ которыхъ рѣше

ніе mредоставлялось всеобщей mодачѣ голосовъ, u kakъ легко

было орудовать этою мнuмою силою. Но,рано или поздно, ска

жутся истинныя потребностu nолuтичесkой жизни, u госу

дарства станутъ группuроваться на основаніи всѣхъ слож

ныхъ и многообразныхъ условій и moтребностей, которымъ

они должны удовлетворять.

У Такимъ образомъ, исключительное начало національности

У не въ состояніи удовлетворить тѣмъ требованіямъ, которыя

1 прельщаетъ международное общежитіе, оно не могъ само по

гсебѣ силы, а является силоютолько въ mолuтuческой формѣ;

оно не ведетъ къ миру, а служитъ причиной раздора. Племенная

національность не была основою стараго mрава u не можетъ

быть принята въ основу теоріu новаго права. И прежде,

и теперь, правительство и отдѣльныя лица обращаются къ

національности, когда имъ нуженъ боевой кличъ, когда дѣло

"идетъ о борьбѣ, о возбужденіи силъ, но такія пеключитель

ныя положенія въ народной жизни могутъ быть только вре

менныя. Нормальныя отношенія государстване могутъ осно

вываться на нихъ. Признавая національность однимъ изъ

существенныхъ элементовъ политической жизни,наукамежду

народнаго права никакъ не можетъ mрuнять этотъ элементъ въ

смыслѣ исходнагоmуnkта для своuхъ moстроеній и своейтеоріu.

II. КАIIУСТИНЪ.
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(П. В. Чебыкину.)

Есть убѣжденіе, что Сибирь, хотя страна и холодная, но

что богатая, что это наше русское Эльдорадо, гдѣ смѣлаго

944теля ждетъ и счастіе и богатство. Поддавшисьэтому оболь

94тельному убѣжденію, я mолетѣлъ туда исkать счастія, u для

99ваго дебюта поступилъ довѣреннымъ на службу въ одну

9татую золотопромышленную компанію, не имѣя ни малѣй

99го понятія ни о сибирской жизни, ни о людяхъ, съ кото

9944 приводилось мнѣ имѣть дѣло, ни о золотоnромышлен

99сти, къ которой предназначалъ себя. На новомъ monрuцѣ,

99вый шагъ мой былъ, командировка въ тайгу, въ mартію,

99наченную для развѣдки mрiuckовъ. Въ этой mартіu, со

99нщей изъ пятидесяти человѣкъ рабочихъ, кромѣ меня,уже

99одuлuсь двое опытныхъ, знающихъ дѣло, довѣренныхъ,

994ъ начальство которыхъ я u долженъ былъ поступать.

1.

16-го аnрѣля,1859года, оставивъ главный пріuckънашей ком

чаніи, въ сопровожденіи конюха, который велъ лошадь навью

чевную моими пожитками, рано утромъ, я отправилсянаБ-скій

пріискъ, гдѣ была расположена партія. Погода была самая

весенняя: шелъ дождь, снѣгъ таялъ и ручьями бѣжалъ съ

горъ, ледъ на рѣкѣ сuнѣлъ, въ воздухѣ былъ разлитъ тотъ

неуловимый ароматъ, который составляетъ всю прелесть ве

сенней погоды. Дорога была ужасная.Мы mробирались mочти

шагомъ, то nо берегу быстрой рѣкu, то mо вершинѣ крутой
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горы. Мѣстамu дорога шла плu nо обрыву, али сmуckалась въ

ложбuну, плn nересѣкала ручей, nревратuвшійся отъ весен

нuхъ водъ въ порядочную рѣчку. Грязь-чуть не mо брюхо

лошадu, глубокія выбошны, камнu u nни: noвидuмому, ни въ

Кalkомъ экmажѣ нельзя было бы nроѣхать mо этой дорогѣ.

Однаkо золотonромышленники ухитряются и тутъ ѣздитъ на

двухколесныхъ кабріолеткахъ. Видно u здѣсь русское авось

nомогаетъ!

Послѣ трехчасоваго путешествія (хотя. mроѣхалu всего

nять верстъ) мы стали mодъѣзжать къ mріuckу. Чтобы mо

пасть на мѣсто, гдѣ была расположена mартія, мы долж

ны были своротить съ дороги и спуститься, чуть-чуть

не nо отвѣсному склону горы, на mоляну, гдѣ стояла бала

ганы. Путь былъ нелегкій. Лошади проступалась въmодтаяв

шемъ,рыхломъ снѣгу, который въ иныхъ мѣстахъ,лежа огром

нымu сугробами, закрывалъ mни, камни и колоды, и наши ло

шади безпрестанно сmотыkалuсь на нихъ. Здѣсьмалѣйшая не

ловkость грозила mаденіемъ. "

— Ну, слава Богу, вотъ и пріѣхали! вдругъ громко mро

говорuлъ безмолвный доселѣ Конюхъ.

— Развѣ здѣсь mартія?

—А вотъ, только выѣдемъ изъ лѣска, тутъ и есть! отвѣ

чалъ онъ, въѣзжая въ такую трущобу, что я, слѣдуя за нимъ,

нukakъ не могъ понять, какимъ это образомъ mроберемся мы

чрезъ такую чащу.

Однако все обошлось благоnолучно, кромѣ только того

что одна nола моего войлочнаго mальто осталась на суку,

да шальная вѣтвѣ, не ловко спущенная конюхомъ, едва не

сбuла съ меня manku. Нakонецъ, мы выѣхали на довольно

большую mоляну, лежащую mодъ крутыми, обрывистыми,

почти mерnендukулярными утесами хлорuстоваго сланца,

съ густымъ лѣсомъ на верmuнѣ. Четыре большіе бала

гана, nостроенные изъ жердей u nokрытые толстымъ сло

емъ хвои и вѣтвей, составлялu временноежилище рабочихъ.

Пятый, не очень большой балаганъ, выстроенный у самаго

берега рѣкu, былъ назначенъ для довѣренныхъ. Близь него !

помѣщалась кухня, то-есть на вѣтвяхъ двухъ деревъ была I

утверждена толстая mерekладuна, u на ней висѣли два боль- I

шіе котла, да нѣсколько маленькихъ, въ которыхъ варилась!

солонина. У этой Кухна хлonоталъ грязный, закоптѣлый !
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иботникъ, выбранный артелью въ кашевары. Видъ кругомъ

былъ самый пустынный. Всюду виднѣлись лишь высокіе гор

ные хребты, плu nokрытые густымъ лѣсомъ, uлu бѣлѣющіе

своими снѣжнымu вершuнамu. Только въ одномъ мѣстѣ горы

какъ будто раздвигались и выnуckала изъ себя рѣку, nokрытую

лѣепосинѣвшимъльдомъ.Рѣка,сдѣлавъпередъ поляною крутой

поворотъ, исчезала въ густомъ лѣсу. Картина была дukая, u

не представлялось ни одной точки, на которой можно бы

было съ отрадой остановить взоръ. Звонъ „маленькихъ

колокольчиковъ и бубенчиковъ, которые mо сuбuрckомуобы

новенію привѣшиваются на шею лошадей, частью изъ ще

гольства, частью для отогнанія съ mутu звѣря (таkъ въ Сu

бири называютъ медвѣдя), оторвалъ кашевара отъ его заня

тія. Онъ обернулся, и съ удивленіемъ смотрѣлъ на прибли

вавшихся всадниковъ. Нашъ шумный mріѣздъ вызвалъ изъ

балагана, гдѣ помѣщались служащіе, еще и другую фи

гру. Оттуда вышелъ человѣкъ высокаго роста, плечистый,

довольно красивый, одѣтый въ дубленый mолушубokъ, длuн

ные таежные сanoru u въ высокую армянскую mankу. На

видъ ему нельзя было дать болѣе сорока лѣтъ, хотя ему,

44ъ я узналъ послѣ, было далеко за пятьдесятъ. Конюхъ

сообщилъ, что этодовѣренный,Дмитрій Яковлевичъ К—нъ.

Я слѣзъ съ лошади.Мы раскланялись, и я объяснилъ емусъ

какою цѣлію mрuсланъ въ ихъ партію. Онъ выслушалъ меня

Х0Л0дно,

—Ну, учитесь,учuтесь! Стуmaйте mожалуй смотрѣть, какъ

работаютъ. Пойдемте вмѣстѣ; кстати я uду на шурфы.

Я поспѣшилъ воспользоваться его приглашеніемъ, и мы от

правuлuсь.Трonuнkабылаузкая, uмыдолжныбыли идтидругъ

за другомъ: онъ впередъ, я за нимъ. Храня глубокое молча

ніе, подошли мы скоро къ мѣсту работъ.Онѣ производились

только на одномъ шурфѣ, по случаю большаго mрuтokа воды.

Человина людей работала у шурфа; другая отдыхала, сидя у

99зведеннаго огня. Въ толпѣрабочихъ, одѣтыхъ въ лохмотья,

9 примѣтилъ человѣка лѣтъ восьмадесята, стоявшаго у

шурфа u nрuстально смотрѣвшаго въ его глубину. На со

99ршенно посѣдѣвшей“ головѣ этого человѣка была на

4ѣта какая-то странная mankа, не то монашескій клобукъ,

99то ckуфейка; тenлоe nальто mokрывало его тѣло, а носъ

99ѣдланъ былъ серебрянымu очkамu.Я спросилъ моего спут
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нuka: „кто это?“ u nолучuлъ въ отвѣтъ, что это Александръ

Мартыновичъ А–евъ, другой довѣренный компаніи.

Дмитрій Яковлевичъ К-нъ,какъ я уже сказалъ, былъ му

щuна лѣтъ за пятьдесятъ, высокій, стройныйи крѣпко сложен

ный.Лицо его,чрезвычайно хорошо сохранившееся, было еще

очень красиво;большіе, черные, блестящіе глаза выражала

сuлу волu u энергію. Занимаясь почти съ малолѣтства золо

тonромышленностію, онъ отличался неутомимѣйшею дѣя

тельностію mрu nouckахъ, знаніемъ тайги и дѣла, привычкой

переносить всѣ неудобства таежной жизни со всѣми ея не

взгодами и лuшеніямu. Нukто лучше его неумѣлъ отыскать

kakую-нuбудь ничтожную рѣчку въ лабиринтѣ сибирскихъ

рѣкъ и горъ, добраться до ней кратчайшимъ путемъ,

заявить mлощадь въ мѣстности, гдѣ показалось золото,

noставuть столбъ nодъ носомъудругой партіu, обмануть до

вѣреннаго чужой компаніи и ложною рekогносцировкой от

правuть его въ противоположную сторону. Какъ истый

Сuбuряkъ, онъ имѣлъ свой взглядъ на вещи, ибудучи въ сущ

ностu весьма честнымъ человѣкомъ, былъ убѣжденъ, что въ

дѣлѣ золотопромышленностu всѣ средства дозволuтельны,

лuшь бы они велu kъ прямой цѣли: отыckаніюзолота.Онъбылъ

вовсе не образованъ, едва умѣлъ читать,мало говорилъ, за то

много дѣлалъ.Онъ былъ грубъ, необщителенъ, u неочень лю

бuмърабочими зату суровостьи строгость,съкоторымитребо

валъ точнаго чисmолненія ихъ работъ.Тѣ изъ золотопромыш

леннukовъ, которымъ, по мѣстному выраженію, онъ успѣлъ

насолить, то-есть либо отнялъ площадь, либо какъ-нибудь

обманулъ, сильно бранили его за глаза, чтó однако не мѣша

ло всѣмъ считать его дѣльнымъ человѣкомъ и стараться

всѣми мѣрама nеретянуть къ себѣ на службу.

Другой довѣренный, Александръ Мартыновичъ А–евъ,

былъчеловѣкъ совсѣмъ другагорода. Случайно заброшенный

въ Сибирь, онъпринадлежалъ къчислу такъ-называемыхъ „не

счастныхъ“, uлu nonросту, ссыльныхъ. Нѣкогда, еще при по

kойномъ Лазаревѣ, служилъ онъ во флотѣ, отличался въ ту

рецкую кампанію, былъ штурманомъ, и потомъ, за какое-то

преступленіе, былъ подвергнутъ военному суду, разжалованъ

u сосланъ безъ сроку въ каторжную работу. Потомъ участь

его была облегчена, u онъ mрunuсанъ въ чuсло поселенцевъ.

Не берусь сообщитьчитателю, что за преступленіе совершилъ

Александръ Мартыновичъ, хотя онъ много разъ, съ чрезвы
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чайною охотой и съ подробностями, разказывалъ этотъ эnu

зодъ своей жизни. Каждый разъ въ его разказѣ была такая

сбивчивость и столько противорѣчій,что никакъ нельзя было

составить ничего цѣлаго. Вообще видно было, что и лѣта,

u тяжелый оnытъ его жизни, имѣла сильное вліяніе на его

умственныя способности. Его мысли были всегда въ какомъ

то хаосѣ. Изъ всего, чтó онъ зналъ и видѣлъ,–а вuдѣлъ

онъ много, посѣтивъ въ молодости много странъ — онъ

вынесъ очень смутныя воспоминанія, u въ своuхъ раз

казахъ перепутывалъ и перемѣшивалъ разныя mрouсше

ствія. Поnавъ въ Сибирь, онъ какъ-то сумѣлъ пріобрѣсть

довѣренность нѣкоторыхъ золотоnромышленниковъ, былъ

управляющимъ, ходилъ въ розыскныя партіu u ознакомился съ

Тайгой и ея жизнію. Но пристально вглядываясь въ его дѣй

ствія, прислушиваясь къ его словамъ, сейчасъжеможнобыло

видѣть разницу между нимъ и К-мъ. Одинъ, не хвастаясь,

не выставляясь, былъ чтó называется мастеръ своего дѣла.

Другой,безпрестанноповѣствуя о своuхъ mодвuгахъи на сушѣ,

и на морѣ, о своихъ похожденіяхъ въ Тайгѣ, nрu дѣлѣ яв

лялся человѣкомъ болѣе говорящимъ чѣмъ знающuмъ, „безъ

той энергіи, которая видна была въ каждомъ шагѣ, въ каж

домъ словѣ К–на.

И вотъ, nодъ руководствомъ этихъ-то господъ, uмѣвшuхъ

передо мной огромныя преимущества знанія, соединеннаго

съ оnытностію, я долженъ былъ начать свое новое mоnрuце.

Я ckазалъ, что къ мѣсту работъ мы подошли въ то время,

когда nоловuна людей отдыхала у разведеннаго огня. Зная

изъ разчетныхъ листковъ, которые я привезъ съ собой, что

эта nартія, въ которой считается до nятидесяти человѣкъ,

состоитъ по большей части изъ ссыльно-поселенцевъ, а что

мнѣ nрuведется прожить съ ними все лѣто, я нетерпѣливо

желалъ поближе познакомиться съ моими будущими сотруд

никамu. Шервый взглядъ на эту разнохарактерную, оборван

ную толпу произвелъ во мнѣ грустное и болѣзненное чув

ство. Въ кружку людей, сидѣвшихъ у огня, шелъ повиди

мому оживленный разговоръ. Слышался хохотъ и голоса спо

рящuхъ. Я подошелъ къ огню, сѣлъ на колоду и сталъ при

слушuваться. Предметомъ смѣха были два съ азартомъ сnо

рuвшіе между собой рабочіе, которыхъ товарищи,для своей

потѣхи, поджигалu kъ продолженію сmора.
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—Ужь какъ я mрuмусь за дѣло, такъ и комаръ носу не

подточитъ!.... Тебѣ, и во снѣ не видать!

—Чтобъ тебя язвило!.... отвѣчалъ товарищъ, mустuвъ въ

него цѣлую кучу самыхъ отвратительныхъ ругательствъ.—Да

хватuтъ лu въ твоей башкѣ мозгу?

—Ахъ, ты варнакъ, такой, сякой!...–И nошла потѣха.

Незнакомый еще съ языкомъ и особыми выраженіями ста

бupekuхъ рабочихъ, я долго не могъ понять о чемъ идетъ

рѣчь.... Кakово же было мое изумленіе, когда наконецъ я

узналъ, что рѣчь идетъ о ловкости, съ которою одинъ

лучше другаго сумѣетъ обдѣлать дѣльце, скрыть слѣды, ш

обманутъ Когоугодно.Пораженный и удивленныйтемой раз

говора, я mрuстально сталъ всматриваться въ фигуры сmо

рuвшuхъ. Одинъ изъ нихъ былъ высокій, худой, рыжій

мужukъ, лѣтъ сорока, съ сѣрыми плутовскuмu глазами,

съ худощавымъ лuцомъ, обрамленномъ рѣдкими рыжими

бakенбардами и такою же клuнообразною бородой, съ ост

рымъ носомъ и тонкими губами. Онъ былъ въ какомъ-то

kафтанѣ, у котораго не доставало цѣлой mолы, въ синей

дабgвой рубахѣ, такихъ же шароварахъ, mokрытыхъ за

платками, и въ бараньей истертой шаnkѣ. Звали его Тимо

ѳей КОтkeвuчъ. Выглядывалъ онъ истиннымъ плутомъ, способ

нымънавсе.Другойбылъ маленькій,вертлявый,гладко обстри

женный, съузенькими глазами, курносый u. рябой. Одежа его

была не лучше одежи товарища, съ тѣмъ лишь отлuчіемъ,

что броднu u шаровары были густо покрыты грязью.Окру

жающая группа тоже не могла развеселить взоръ: изнурен

ныя, измученныя лица, оборванная одежа, iаглость въ раз

говорѣ и обращеніи.

Среди самаго разгара сnoра, вдругъ съ шурфа закричали:

„смѣна! смѣна!“Ився толпа, шумя, толкаясь и бранясь, бро

сuлась къ шурфу. На оставленное мѣстоподошла другіе ра

ботнuku u расположились также какъ и mервые.Одна mрu

нялuсь отыскивать свободные чайника; другіе momлu за во

дой; uные, набивъ трубочка, закурила махорку. Вообще

этu рабочіе mоходuлu на прежнихъ; только она менѣе шу

мѣлu u kрuчалu. Видно было, что люди эти, сильно уто

мuвшuсь на тяжелой работѣ, не mрuшли еще въ себя. Но

вотъ, мало-по-малу, усталость прошла, и прежніе разговоры,

шутки и остроты, съ mрuмѣсью отвратительной бравu, mo

сыпались со всѣхъ сторонъ.



Сuбuрсkая тайга. 319

Около пяти часовъ вечера, рабочіе кончили свой урокъ и

отправалась на отдыхъ. Балаганы наши была такъ близко

другъ отъ друга и mостройка ихъ былатакъэѳирна,чтоизъ од

ного балаганаможнобылослышать всечтó говорилось въ дру

гомъ. Поужинавъ, рабочіе развелu огни, и усѣлась въ своихъ

балаганахъ. Уже темнѣло; u nрu kрасноватомъ свѣтѣ пятu

большuхъ костровъ, среди лѣсу, вблизи рѣкu, mодъ гро

маднымu, мрачными утесами, нашъ бивакъ mредставлялъ до

вольно красивую, оживленную, но дukую картину. Утомлен

ные товарища мои уснули, не обращая никакого вниманія на

шумъ, смѣхъ и говоръ рабочихъ.Но я не спалъ; любопытство

мучило меня. Хотѣлось поближе и поскорѣе познакомиться

съ людьми. "

Выйдя изъ своего балагана, я зашелъ въ ближайшій. Вотъ

kakая Картина представилась мнѣ:уогнярасположилисьчело

вѣkъ десять; нѣкоторые грѣлuсь, uные Курuлu трубlku, таkъ

харakтерuстuчесku nрозванныя носогрѣйкамu; другіе чинили

своu nлатья; одинъ, снявъ съ себя рубашку и набросивъ на

mлеча изорванный, озяла, какъ-то mодозрительно разсматрu

валъ свою одежу; двое сmалu, а одинъ рабочій, сидя важно mо

близости огня, на толстомъ полѣнѣ разказывалъ, для потѣ

хu kомnaнiu, ckазkу оnoхожденіяхъ какого-то солдата. Та

kая Картина, конечно съ нѣкоторыми отмѣнамu въ mодроб

ностяхъ, представлялась во всѣхъ балаганахъ. Въ одномъ

сkазkа замѣнялась mохвальбамu въ томъ, кто чтó лучше

своровалъ, u опростоволосившійся, какъ она выражались,

nодвергался дружному смѣху всей компаніu. Когда я во

шелъ,mредметомъ насмѣшка служилъ ссыльныйМалороссъ съ

глуповатою физіономіей, mо фамиліи Черненkо, сосланныйза

покражу пары воловъ.

—Эхъ, ты простофиля, простофиля! говорилъ ему смѣясь

парень лѣтъ двадцати пяти, небольшаго роста, шадровитый,

съплутовскuмu сѣрыми глазами:–эхъ, ты, nростофиля! Во

ловъ схоронить не умѣлъ! Я за табунъ лошадей согналъ, да

u то съ рукъ сошло.

—Авже здuсь... возразилъ Черненко.

—Эхъ тыдура! Важное дѣло, чтоздѣсь!За то такое дѣло

обдѣлалъ, продолжалъ онъ,–что тебя бы, олуха, за него пле

тюгамu угостuлu, а я только розогъ отвѣдалъ.

Кakъ новичокъ, я былъ mораженъ всѣмъ видѣннымъ и
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слышаннымъ. Однако, въ mослѣдствіи, присмотрѣвшись

mрuслушавшись ко всему чтó дѣлалось вокругъ меня, я,

добно моимъ товарищамъ, уже равнодушно слышалъ всѣ

выходки и видѣлъ всѣ эти сцены. Мало того, люди эти,

которымъ сперва я возымѣлъ чуть-чуть не отвращеніе,

томъ mробудuлu во мнѣ совсѣмъ иное чувство. Сдѣлавши

черезъ мѣсяцъ ихъ начальникомъ, одинъ среди этихъ раб

нukовъ, собранныхъ сюда чуть не со всѣхъ концовъ и

шей Русu, uзъ которыхъ многіе очень хорошо извѣда

на mрakтukѣ каkъ лучше и вѣрнѣе всадить ножъ, ка

выломать замокъ, обмануть, ограбить, я прожилъ въ лѣ

пять мѣсяцевъ, не имѣя при себѣ никакого оружія, кро

слова участія и состраданія.Я mолюбuлъ душой этихъ л

дей, такъ справедливо называемыхъ несчастными. Затопр

бочіе мои не осталuсь въ долгу. Они отъ всей душu nлати

мнѣ тѣмъ же, предупреждая всѣмои желанія, работая усердн

u слушаясь во всемъ. Я даже достигъ того, что она чист

сердечно, съ mолною откровенностію, разказывали мнѣ гру

стныеэnuзоды изъ своей прошлой, часто преступной жизни

Сuдя въ балаганѣ, я часто думалъ, какъ легко написат

приговоръ: сослать въ Сибирь на поселеніе, и этими сло

вамu рѣшuть навсегда участь человѣка, оторвать его от

родuны, семьи, всего милаго и дорогаго, бросить въ дру

гую сферу, къ другимъ людямъ, въ иныя условія и положа

нія жизни! Трu слова, — u человѣку уже нѣтъ возврат

въ тотъ уголокъ, гдѣ онъ впервые увидѣлъ свѣтъ Божій

и узналъ первыя радости жизни. Грустно,— потому что

рѣшеніе: сослать въ Сибирь, одинаково гремитъ и надъ Р

ловой мелкаго ворuшiku, не сумѣвшаго скрыть свое неболь

шоеворовство, и надъ бродягой, не помнящимъродства (Катя!

онъ негоденъ въ арестантскія роты) u,быть-можетъ, отягчт

тившuмъжизнь свою не однимъ, ловко скрытымъ, преступна?“

ніемъ, и надъ человѣкомъ идущимъ въСuбuрь nо прихоТР9г

вой волѣ mомѣщukа uлu nо несовсѣмъ-то чистой волѣ своей!?

общества. Конечно, въРоссіи, всѣ эти люди подверга!"99

разныхъ степеней наказаніямъ, и часто на жилистой Р?

видumь рokовую букву Б; но "въ Сuбupu они теряй!”

одинаковую участь. И бродягѣ, а воришкѣ, и сослая!"

nо чьей-либо волѣ— одинъ удѣлъ: бѣдность, безпріютн9999

трудовая жизнь и вѣчная разлука съ родиной, съ 9”
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со всѣмъ чтò дорого и близко человѣческому сердцу.

гѣ кажется (да впрочемъ и сами ссыльные сознаютъ это),

о именно безнадежность возврата на родину отнимаетъ у

хъ многоэнергіu u nортuтъ людей, которые, ещене успѣвъ

черствѣть въ порокѣ и развратѣ, mрu другихъ условіяхъ,

гла бы еще выйдти на добрый mутъ.

Тюрьмы у насъ (особенноуѣздныя) не могутъ похвастать

своимъ устройствомъ. Люди, monавшіе туда по какому

и то ни было случаю, ве могутъ быть строго распре

лены по родамъ преступленій. Здѣсь соблюдается толь

раздѣленіе по вѣдомствамъ и званіямъ. Часто, въ одну

меру сажаются арестанты, nодозрѣваемые въ разнород

ихъ преступленіяхъ, съ соблюденіемъ лишь того, чтобы

гѣстѣ не сидѣли соучастнuku nо одному и тому же дѣлу.

тó же дѣлаетъ вся эта разнохарактерная компанія въ те

віu долгuхъ дней своего заключенія?

Да ничего. Работать въ острогѣ нельзя. Арестантамъ не

зволяется имѣть никакихъ орудій. Правда, uхъ занима

гъ работами на острожномъ дворѣ, но на этоуmотребляется

шь небольшоечисло заключенныхъ, и тона короткое вре

я. Временаже остается много, особенно въ длинные зимніе

чера. Каждый можетъ мечтать, если склоненъ къ мелан

ліи, ходить изъ угла въуголъ, если любитъ движеніе, гово

лтъ, есла любuтъ болтать, сmать, если можетъ mостоян

о спать въ теченіu многихъ мѣсяцевъ и даже лѣтъ своего

ключенія. Однако арестанты не унываютъ; они умѣютъ

изнообразuть свою жизнь. По увѣренію моихъ рабочихъ,

ь острогахъ въ большомъходуазартныя игры, несмотря даже

а бдательный надзоръ. Еслu нѣтъ картъ (тамъ гдѣ смотрu

ель очень строгъ),то водится жулька, нѣчто въ родѣ дѣт

кой юлы.„Въ острогѣ все можно дѣлать, говориламои рабо

іе, было бы только чѣмъ mодмазать конвойнаго; а то все

удетъ maто да Крыто“. Но любимое занятіе и mрenровож

еніе времена въ острогѣ–разговоры. Арестанты, заклю

«нные въ одной камерѣ, скоро сближаются между со

ой. Каждый, съ большею или меньшею uckренностью,

ткрываетъ товарищамъ свою душу, въ увѣренности, что

го не выдадутъ; каждый сообщаетъ своu onасенія, надежды

планы на будущее. Здѣсь, общuмu cuламu, обдумываются и

бсуживаются путa n средства къ спасенію, какъ ловче

т. хum. 11
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увернуться отъ уликъ, какъизбавиться отъ наказанія, обман

судей u слѣдователей. Здѣсь же бывалые даютъ новичка

наставленія какъ жить въ mослѣдствіи, чтó дѣлать, чтó пр

nрuнuмать.

Въ моей партіи былъ одинъ очень умный работни

Иванъ, какъ значuлось въ его билетѣ. Онъ былъ еще у

лодой человѣкъ, лѣтъ двадцати девяти, ловкій, растор

ный u чрезвычайно смѣтливый. Одѣвался онъ чuце д

гuхъ, u во многомъ отличался отъ своихъ собратій. Я час

удuвлялся его сужденіямъ, всегда здравымъ и толковы

Однажды, взявъ у меня почитать разказы Цедрина, о

сдѣлалъ объ одномъ изъ нихъ такое мѣткое Крuтuчесi

замѣчаніе, что я невольно спросилъ его:–Гдѣ ты наха

тался такихъ премудростей, Иванъ?

— Эхъ, сударь, отвѣчалъ онъулыбаясь.–вѣдь я и самъ бы

въ университетѣ, да еще и всѣ факультеты прошелъ. Шес

остроговъ выучатъ уму-разуму! Да u видѣлъ же я много. Т

даромъ mоболтался по бѣлому свѣту.

Онъ былъ правъ. Острогъ, точно, шkола; но такая въ К

торую еслu nonадетъ даже и не совсѣмъ испорченный чел

вѣкъ,да если,по несчастью,nросидитътамъ нѣсколько време

въ пріятномъ обществѣ своихъ товарищей,то навѣрное вы

детъ совсѣмъ другимъ человѣкомъ, много болѣе mросвѣще

нымъ mротuвъ прежняго. Кто занимался юрuдuчеckою mрakт

koй, nрouзводuлъ слѣдствія и наблюдалъ за заключенным

тотъ согласuтся въ этомъ со мной.Простолюдинънашъ пущ

всего боится острога. Я думаю, всякій mрakтukъ видалъ, кая

одно слово: острогъ, заставляетъ человѣка блѣднѣть и треп

тать. Посмотрите же на него въ тюремной камерѣ! Онъ уй

не тотъ; онъ, чтó называется, отерnѣлся. Но вотъ онъ въ

шелъ. Стыдъ и страхъ совсѣмъ потеряны; движенія бой

u развязны, и онъ уже рuсуется mередъ толпой, особенн

nослѣ наказанія.

Оставленные въ mодозрѣніu, этu людu часто возвращ

ются на мѣста жительства.Острожный оmытъ, дѣлаетъчело

вѣkа только осторожнѣе и скрытнѣе, научаетъ его всяким

уверткамъ та обманамъ. А трудно лu остаться въ mодозрѣ

нiu, особенно если нѣтъ очень сuльныхъ уликъ?Стóuтъ толь

ко запереться да не сбиться mрu дonросахъ. Въ этихъ слу

чаяхъ отвѣтъ извѣстный: „знать не знаю, вѣдать не вѣдаю!
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10динъ арестантъ, воротившисьmослѣ допроса въ свою камеру,

1ва вonросъ своuхъ товарищей: „Ну что? Кakъ дѣло?“ отвѣ

чалъ“: „Слава Богу, оправдался братцы! Во всемъ заперся.“

Спросите иного арестанта неожиданно при допросѣ: „А

какъ тебя зовутъ?“ онъ mожалуй, не обдумавшись, отвѣтитъ:утъг онъ mожалуu, не осодумавшись,

„знать не знаю, вѣдать не вѣдаю“, хотя прежде и объявилъ

свое uмя."

Одна изъ величайшихъ язвъ острожной жизни–тѣ люди,

которые, шутка сказать, забыли бездѣлицу: свое имя, про

исхожденіе и мѣсто жительства. Я говорю о бродягахъ, не

помнящихъ родства, на которыхъ, mо моему мнѣнію, слѣдовало

бы обратить поболѣе вниманія. Подъэтоюмаскою часто ckры

94тся величайшіе злодѣи, умѣвшіе ловко скрыть быть-мо

4етъ не одно преступленіе и прошедшіе, какъ говорится,

9твѣ и воду u мѣдные трубы. Сколько людей не совсѣмъ еще

99порченныхъ можетъ испортить до конца одuнъ такой бы

99нецъ, и чѣмъ онъ оmытнѣе, чѣмъ наглѣе и краснорѣчивѣе

Умѣетъ разказывать о своихъ похожденіяхъ, тѣмъ, конечно и

Опаснѣе.

Какъ быто ни было, острожная жизнь–только фундаментъ

44ьнѣйшей moрчu. Кончилось дѣло. Прuговоръ mодnuсанъ,

9ѣавленъ и частію приведенъ въ исполненіе. Осталось еще

94но-пересылка въ Сuбuрь. Арестанта nрuвелu въ губерн

94правленіе, тамъ его одѣли, обули, выдали кормовыя деньги,

9 сдали конвойнымъ. Все готово! Съ Богомъ въ дальнюю до

Рогу. И вотъ идетъ maртія по Владиміркѣ. Впереди конвой;

9 нимъ окованныe nоруkамъ и ногамъ, съ позорнымu kлей

94 валuцахъ, uдутъ каторжники; далѣе, ckованные mо-maрно

9 длинномъ желѣзномъ mрутѣ, ссыльно-поселенцы; за тѣмъ

94чвы, иногда съ дѣтьми,и даже съ грудными младенцами

9 рукахъ. Въ заключеніе тянутся mодводы съ багажемъ

99ольными, окруженные конвоемъ. Вглядитесь въ эти лица:

9 нихъ тупость, безчувственность. Равнодушіе лuэто? По

Чтость ли судьбѣ или ожесточеніе? Богъ вѣсть. Партія

999ходитъ къ селу. Ударилъ барабанъ, u все оживилось въ

99Ревнѣ. На встрѣчу сmѣщuтъ народъ, бѣгутъ торгаши, что

99продать что-нибудь изъ своихъ домашнихъ произведеній,

94утъ любопытные поглазѣть на несчастныхъ, бѣгутъ и та

95 которые хотятъ подать что-нибудь именемъ Христа,

99та партія начинаетъ громко, не то пѣть, не то кри

II
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чатъ, взывая о милосердіu.Это, значитъ, добрыйmартіонный

nозволuлъ mартіu nрlосuть въ голосъ, чтобы собрать поболь

me nодаянія.

Иному арестанту, назначенному на жительство въ отдален

ныя мѣста, mрuходuтся mутешествовать болѣе года; партія

uдетъ медленно, дѣлая каждый день mо станціи съ дневками.

Сколько въ это время mрuведется mсmытать разнообразныхъ

ощущеній и наслушаться всякихъ наставленій! Еслu въострогѣ

обществобылоразнообразно,то въ mартіn оноещеразнообраз

нѣе. Кого-коготутънѣтъ!Здѣсь собралась mредставителuчуть

не со всѣхъ концовъ нашей матушка Русu, людu всѣхъ зва

ній u nлеменъ. Есть съ кѣмъ mознаkомuться, свести дружбу.

Еслu въ острогѣ было много празднаго времена,тотеперь его

ещеболѣе,–u kakоевеселіе!Утромъ mрогулkа, вечеромъ раз

говоры, mirра въ карты, жульку u kостu, а nодъ часъ

вnно и даже женщины!Чего еще лучше! Даютъ mодаяніе,

даютъ кормовыя,удругаго есть и свои деньжонки.За деньги,

все можно получить, все можно сдѣлать, и дѣйствительно, все

nолучается и все дѣлается, особенно если конвойные добры,

nартія тиха, арестанты не дѣлаютъ буйствъ, а никто не mо

казываетъ наклонности къ побѣгу. Сами арестанты, видя въ

этомъ свою выгоду, заботятся о mорядkѣ не менѣе конвой

ныхъ. „Мы та сами нехужесолдата“, говорилъ мнѣ одинъра

бочій, „смотрuмъ за своuмъ братомъ, чтобы дуростu kakой

не вышло. Имъ противъ насъ неусмотрѣть. Гдѣ ужь! Колu

kонвойные добры, небось не нашалuмъ, даромъ что у насъ

все есть, да ножъ mро случай, а все nрочее. Отъ хорошuхъ и

сбѣжать никто не моги, не позволuмъ. А коли кто заарта

чuтся, nожалуй, и сами выдадимъ.Ужь тамъ, nрuшелъ на мѣ

сто, аль у худыхъ конвойныхъ, ну mожалуй, дѣлай чтó хошь.

Кakова nора и сама noможемъ.Аухорошuхъ, нѣтъ,братъ,ша

лunь, никакъ не моги. Разъ,намъ будетъхудо, скрутятъ, волu

небудетъ;а второе, u kонвойзанапрасноподведешь; ну п сзада

kоторые будутъ идти, итѣмъ худобудетъ.Значитъ, а не рука!

Оnять же та строгостію съ насъ ничего не возьмешь. Прu

мѣромъ, строгъ начальникъ, monрuжметъ насъ. Ну чтò жь,

нuчего! Ему же хуже будетъ. Мы и сама nomрuжмемся, на

чего не дадимъ: ничего не возьметъ, вотъ самъ да потерялъ!

А небось, отъ партіu nорядкомъ meреnaдаетъ. Хорошuмъ-то

конвойнымъ и могарычъ достается;вѣдьунихъжеихлѣбуш

ка купишь и молочка, а лошадку наймешь; смотришь, у кон
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войнаго-то аденковки въкарманѣ забрякалu.Имнѣ хорошо,

да иему ладно!Отъ подаянія-то вѣдь у насъ много остается,

такъдля чего неподѣлиться съдобрымъчеловѣкомъ?Ну,тамъ,

вздумаютъ кости алькарты отобрать:чтожь,берu-наздоровье.

Мы безъ этого обойдемся. Мы животное въ конъ пустимъ.

Нутутъ,братъ,ничегоневозьмешь.Смахнетъ конвойный, амы

за другихъ примемся. Вѣдь этого добра не занимать стать!

Надоѣстъ конвойному, отойдетъ да плюнетъ, а мы иг

раемъ себѣ, да надъ нимъ же еще посмѣиваемся. Чтó,

молъ, взялъ? Такъ-то! А то вотъ опять въ разговоры пустим

ся, али mѣсню затянемъ. Вѣдь языкъ на то и данъ, чтобы

говорить; волu рукамъ только не давай. Тутъ и самъ этаn

ный ничего не возьметъ, не то чтобы конвойный. Стой

да молча, а хошь такъ слушай. А вѣдь и дока же бываютъ

въ naртіu! Другой такъ тебя ублажитъ, что животики на

дорвешь отъ смѣху-то. А иной такъ красно да ckладно го

воритъ, что вотъ всебы слушалъ. Нѣтъ, хорошо въ партіи,

закончилъ мой рабочій,-больно хорошо. А какъ бабы еще

есть, ну такъ развеселье!Иневышелъ бы! Больно хорошо!“

Вътеченіе всего этого долгаго пути, бóльшая часть арестан

товъ u не думаетъ отомъ,чтó забудущность nредстouтъ uмъ.

Идолгое пребываніе въ острогѣ, и долгое mутешествіе mріу

чuлu человѣка къ праздностu.Онъ отвыкъ отъ всякаго поло

жительнаго труда.Достигнувъ своего назначенія, долго, очень

долго, ссыльный не можетъmрuняться зачто-нибудь дѣльное.

Иной и совсѣмъ никогда не примется, а будетъ искать

путей болѣелегкuхъчѣмъработа. Да u nлоды работы пред

назначаются не къ обезпеченію будущностu, а совсѣмъ на

другія цѣли. Кто былъ въСuбирu на nрiuckахъ,тотъ хорошо

знаетъ, очемъ въ теченіu трудоваго лѣта мечтаетъ бóльшая

часть работнukовъ-поселенцевъ. Не о томъ, какъ бы ско

nuть деньгу на черный день, а о томъ, какъ на выработан

ныя деньги они будутъ кутить дня три въ Енисейскѣ, по

выходѣ изъ тайги.

Ноu nослѣ этого анoй человѣкъ могъбы еще исправиться,

сдѣлаться полезнымъ членомъ новаго общества, еслибы его

встрѣтила надежда на лучшую участь и хоть какое-нибудь

обезпеченіе. Къ несчастію, этого-то и нѣтъ. Поселенецъ,

среди незнакомыхъ людей и обычаевъ, въ чужомъ краѣ, съ

первыхъ же минутъ становится и безпріютнымъ,и безпомощ

нымъ человѣкомъ. Водвореніе производится очень просто
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Прuвелu naртію ссыльныхъ назначенныхъ въ какую-нибудь

губернію на noселеніе, nоложuмъ хоть въ Енисейскую. Тот

часъ nо nрuходѣ въ губернскій городъ, uхъ зanuраютъ въ

острогъ; за тѣмъ, распредѣливъ въ какую волость сколько

нужно отправить людей, nередаютъ извѣстное число кон

войнымъ, которые разводятъ ихъ mо волостямъ. Счаст

лuвъ тотъ, кто сразу monaдетъ въ работники, кто знаетъ

kakое-нuбудь ремесло, uлu kто сберегъ отъ пути хоть

ckольkо-нuбудь денегъ. Эти еще какъ-нибудь обойдутся

хоть на nервыхъ порахъ. Но чтó дѣлать остальнымъ? Изыс

kuвать средства къ жизни, не слишкомъ разбирая пути....

Большuнство такъ и дѣлаетъ, а разъ monавъ на дурную до

рогу, трудно вернуться. Отъ мѣстныхъ же жителей поселе

нецъ mомощu не mолучuтъ, да онъ и не ждетъ ея. Вотъ

lkakъ о мѣстныхъ крестьянахъ отзываются ссыльные:

—Подлецы же этu Челдоны (такъ называютъ они тузем

цевъ). Льда въ Крещеніе у нихъ не выnросuшь, говорилъ

мнѣ одинъ изъ рабочихъ.—Коли знаетъ, что у тебя гроша

нѣтъ за душой, такъ онъ рыло отъ тебя воротитъ. А Кakъ

nронюхаетъ, что деньги есть, такъ мелкимъ бѣсомъ начнетъ

разсыnaться. Иземлякъ-то я, u другъ, u nріятель! А какой у

дьявола я ему землякъ? Развѣ что по одной землѣ ходuмъ!

Въ nередній уголъ mосадuтъ, все удовольствіе доставитъ.

Аты ему только водка nokуnaй, да егоже ещеmодчуй.Не от

станетъ, nрokлятый, nokа всего не вытянетъ. Аnодu-ка,mо

nросu у него хоть грошъ, когда денегъ нѣтъ, такъ онъ те

дверь nokажетъ. Тakie архаровцы! Чтобъ ихъ язвило!... I

—Зачѣмъ же вы угощаете ихъ, когда знаете,что она вамъ I

*********”.I—Нувотъmодu же!Изнаешь ихъ хорошо, дачасъ найдетъ.

и надуютъ. Вѣдь зарокъ дашь, что молъ это въ послѣдній ,

разъ. Глядишь, подвернется какой-нибудь бестія, да оnять

тя u надуетъ. Чтобъ имъ mусто было!

!

III.

Я ужесказалъ, что составъ нашей партіи былъ самый разно

образный. Въ ней были и Велukоруссы (этuхъ бóльшая часть).

u Малоруссы; была два Черkeса, нѣсколько Лuтвuновъ, Чу

хонцевъ и черноморскихъ Казаковъ; были даже и такіе, о ко

торыхъ нельзя было сказать, къ какой народностu onu nрu
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вадлежатъ. Наnрuмѣръ, одинъ рабочій, АлексѣйШuмансkій,

бывшій у меня промывальщикомъ, выглядывалъ совершен

вымъ Цыганомъ по своимъ ухваткамъ и разговору. Самъ же

онъ выдавалъ себя за чисто Русскаго, за крестьяниня Вла

димірской губерніи. Были и смирные и буйные; были и ум

вые, и дураки набитые. Словомъ, чего хочешь, того про

сишь. Пораженный на первыхъ порахъ ихъ цuнuзмомъ и ви

димоюбезнравственностью,а отчасти и mріѣхавъ уже съ mред

убѣжденіемъ противъ этихълюдей,я въmервоевремя чувство

валъ себя какъ-то неловко и на все смотрѣлъ подозрительно.

Мнѣ даже казалось,что самыяжилищанаши не слишкомъ безо

пасны отъзлыхъумысловъ, и что неблагоразумно жить сре

ди этихъ людей такъ беззаботно, какъ жили мои товарищи.

Въ этихъ мысляхъ, меняеще болѣе укрѣпляло обращеніе съ

ними рабочихъ. Они постоянно говорuлu въ глаза дерзости

К–ну, и хотя слушала его, но всякое mрukазаніе исполняли

не иначе какъ съ громкою бранью. Презрительно выслуши

вала она mрukазаніе А-ва u осыnалu его градомъ насмѣ

шекъ, которыя были вдесятеро хуже брани. На меня не

обращала ни малѣйшаго вниманія, и если я дѣлалъ какое-ни

будь замѣчаніе, то мнѣ отвѣчали съ обидною снисходитель

востью, точно желая сказать:„Нуполно! Кудатылѣзешь?Пe

тебѣ учить насъ!“

Однажды, вечеромъ, товарищъ мой К-нъ, вынувъ бумаж

никъ и пересчитавъ деньги, бросилъ его, безъ всякой осто

рожностu, въ уголъ балагана, и оставилъ тамъ, ничѣмъ не

закрывъ его.

—Чтó вы тakъ бросаете деньги? спросилъ я.

—А чтó? хладнokровно спросилъ К-нъ.

—Да долго лидо грѣха? За нашъ народъ поручиться нельзя.

—И, батюшка! отвѣчалъ онъ засмѣявшись.—Этого не

украдутъ, не бойтесь. Деньги въ тайгѣ не нужны. Что въ

нихъ толку? Первое ихъ мало, uзъ таkoй бездѣлицы не

стóитъ и рукъ марать; а второе, кудажь съ ними дѣваться?

Украдутъ, я и виду, noжалуй, не подамъ; а придетъ вре

мя, nартію обыщу, да если найду у кого, такъ тотъ у

меня только держись. Развѣ одно: сбѣжатъ. Нѣтъ, не вы

годно. Заработка лишuтся, да u времени до разчета еще

много. Вотъ тогда, пожалуй что иукрадутъ... Нѣтъ,за деньги

не бойтесь, усmokouтельно продолжалъ К-нъ.—Вотъ водка,
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аль naшnортъ, ну это нужно крѣпче держать. Это вещи со

блазнительныя. Плохо лежатъ, такъ слямзятъ, проклятые,

не убережешься. Тутъ не долго и до бѣды. Кakовъ часъ, да

Каковъ гусь nодвернется.

Одuнъ случай особенно сблизилъ меня съ нашимарабочими.

Сдѣлавъ раза два замѣчанія относительно работъ, и видя,

что на нихъ не было обращено ни малѣйшаго вниманія, я

рѣшился впередъ не вмѣшиваться въ занятія рабочихъ, mokа

не выучусь дѣлу основательно и непригляжусь къ шурфовкѣ.

А каkъ насъ, mрu одномъ и томъ же, весьма не мудреномъ

дѣлѣ, было трое,то у меня, сверхъ занятій, оставалось много

свободнаго времени. Поэтому, отправляясь на работы, я

бралъ съ собой книгу.

Одинъ разъ, сидя на колодѣ, у огня, и углубившись въ

чтеніе, я не замѣтилъ какъ подошелъ ко мнѣ рабочій Иванъ,

u сѣлъ mодлѣ.

—Чтóэто вы читаете, сударь? спросилъ онъ:–церковную

алu гражданскую Книгу?

—Отечественныя Записки, отвѣчалъ я.–Ты, я думаю, не

слыхалъ о такой книгѣ?

—Гдѣ слыхать? Не слыхалъ! А должно-быть любопытная

книга. Какъ ни поглядишь, все-то вы читаете.

—Да, любопытная.

—Чтò же тутъ?Мудреное аль такъ шутка muшутъ?

—Всего есть.

—Вотъ бы mочитать. Да вѣдь mодu-kа, не noймешь ни

чего...-Онъ закурилъ трубку и nродолжалъ:—А чтó, сударь,

увасъ можно поnросuть кнurъ-то.... Дадuте?

—Пожалуй. Да когда жь ты будешь читать?

—Ну найдемъ время. Времена-то много.

—Хорошо. Къ вечеру я тебѣ выберу книгъ и принесу.

—Вотъ за это много благодарствуемъ.

Выбравъ нѣсколько нумеровъ Отечественныхъ Записокъ,

гдѣ были помѣщены разказы Даля,"я вечеромъ отправился

въ балаганъ къ Ивану. Повидимому,онъ предупредилъ своихъ

товарищей о моемъ обѣщанiu, nотому что едва я вошелъ,

kakъ многіе радостно вckрukнулu:—А вотъ и барuвъ съ кни

гамu!... .

—Ну вотъ и Кнцгщ, любезный, сказалъ я Ивану,–чuтай!

— Покорно благодарю, сударь, отвѣчалъ Иванъ, затягивая

дратвой подошву бродней, Которые онъ чuналъ.
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—Ты, братъ, занятъ?

—Да вотъ обутки пообносuлuсь, nочинить нужно. А чтó

же здѣсь читать-то, сударь? Все по порядку,аль вы укажете?

спросилъ онъ, оставивъ свою работу и разсматрuвая подан

ный ему нумеръ Отечественныхъ Записокз.

—Я nokажу тебѣ чтó читать. Вотъ наnрuмѣръ это.—Ия

раскрылъ ему разказъ Даля: Смерть. -

—Должно-быть хорошо-съ, да жаль читать-то теneръ не

когда. Развѣ оnосля?nродолжалъ Иванъ.

—Бросьбродни-то, Ванюха, отозвался одинъ изъ рабочихъ.

—Ну ихъ!Ты бы mочuталъ, мы бы mослушалu.

—Охочь больно!Не бось, за меня не поработаешь. Завтра

то самъ въ обува mойдешь, а мнѣ босukомъ что лu?

—Не noчатать ли мнѣ для васъ, ребята? спросилъ я.

Многіе рабочіе mодняла съ изумленіемъ наменя глаза.Имъ

не вѣрилось, какъ это начальникъ ихъ, и вызвался mозаба

В111ТЪ, 112хъ.

—Много была бы благодарны, если бы ваша милость бы

ла, сказали многіе.—Да какъже утруждать-то васъ?

—Нuчего, я moчuтаю съ охотой. Вы занимайтесь своuмъ

дѣломъ, да слушайте. Только ребята устройте мѣста чтобы

можно было сидѣть у огонька.

—Сейчасъ, сейчасъ,заговорила рабочіе, вckakuвая съ сво

uхъ мѣстъ, и бросаясь въ разныя стороны.

Прuнеслu дровъ, чурбаковъ для сидѣнія, притащили мху,

mоложила его на чурбаlku, mokрылu озямами, и сдѣлали что-то

въ родѣ мягкой постелu.

—Ну вотъ и mokойно, милости просимъ! Можно u сѣсть,

u лечь, какъ будетъ угодно.

Мы усѣлась. Каждый занялся своимъ дѣломъ,а я принялся

за чтеніе разказа Смерть. Въ это время mрuшлu u uзъдру

гахъ балагановъ нѣсколько человѣкъ, которые, тоже молча,

занялu мѣста.

—Ну молодецъ! Вотъ умеръ, такъ умеръ! сказалъ одинъ,

когда я кончалъ чтеніе.—Господu ты, Боже мой!чего это не

бываетъ на бѣломъ свѣтѣ?

—Славно же и расmuсала его, замѣтилъ другой.

—Ловко! Оказія какъ это ckладно nuшутъ!

—Хотите ребята, я вамъ еще что-нибудь прочту?

—Мы бы слушать-то рады. И на томъ спасибо, что одно

прочитали. Да поди-ка вы устали?
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—Нuчего не усталъ, слушайте.

И я опять mрuнялся за чтеніе.

Вдругъ въ балаганъ ввалился одинъ рабочій съ громкими

mѣснямu. Слушатели мои mрuшлu въ страшное негодованіе, и

сейчасъжеmрuнудuлu его замолчать. Въ этотъжевечеръ она

не шутя, разсердилась и на К-на.

—Чтó это вы дѣлаете, сказалъ онъ входя въ балаганъ.—

Чuтаете? Охота же вамъ трудить себя? Правда, и есть для

kого! Думаете, будутъ они вамъ благодарны, али поймутъ?

Ждuте!

— Не бось только ты ш noнuмаешь, отвѣчалъ съ нѣкото

рою досадой одuнъ изъ рабочихъ.

—Вuшь какой выискался ученый! На nодu! nодхватилъ

другой.

—Чтó не бось умнѣй насъ? Захотимъ такъеще и тебя за

nоясъ заткнемъ.

—Азнаешь ты поговорку, проговорилъ Иванъ,—у мужика

кафтанъ сѣръ, да умъ-то нечортъ съѣлъ.

Насилу, насилу унялъ я расходившихся рабочихъ, которые

усnokouлuсь лuшь тогда, когда К-нъ усѣлся возлѣ меня, а

я сталъ продолжать чтеніе. Однако люди долго еще, послѣ

этого, косо глядѣла на К-ва.

Такъ-то отыскалось и полезное, u nріятное занятіе. Эти

литературные вечера скоро сблuзuлu u nрuвязали насъ другъ

къ другу. Я узналъ ближе моихъ рабочихъ, и вскорѣ мои

предубѣжденія разсѣялась.

Нѣсколько вечеровъ сряду, читалъ я въ одномъ и томъ же

балаганѣ.Однажды, nрuдя утромъ на работы, я подошелъ къ

артели, которая была изъ другаго балагана.

— За чтò ты сердишься на насъ? неожиданно сказалъ мнѣ

одинъ изъ рабочихъ.

—Кто? я сержусь? не безъ удивленія спросилъ я.—Ты

ошибаешься, другъ.

— А коли не сердишься, такъ чтó же читать все ходишь

къ однимъ, а насъ обходишь? Аль думаешь, что тѣ умнѣе?

—Да развѣ вы этимъ обижаетесь?

—Еще бы? Будтомы и не люди! Податко, нехуже другихъ

499 ччучрятся. Думаютъ, что коли самъ-то отличаетъ

9945 мнѣй ихъ и въ партіи нѣтъ.

—199 геть, я вами не пренебрегаю, я думалъ, что это

все равно.
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—Да вuшь, оно не равно.

—Если вы хотите, сегодня же вечеромъ непремѣнно при

ду къ вамъ.

—Приходи, сдѣлай милость, nрuходu. Мы те устроимъ не

хуже другихъ. Пожалуста mрuходu, незабудь мотрu.

Вечеромъ, они устроили для меня mрekрасное помѣщеніе.

Съ тѣхъ поръ, въ каждомъ балаганѣ, въ ожиданiu, когда при

детъ самъ съ книгой, готовы были чурбаlku для "садѣнья и

дрова для костра.

Съ пріuckа я досталъ сочиненія Пуmkuна, Жуковскаго,

Даля, Тургенева, Кольцова, и другихъ книгъ. Сказка Пуш

kuна, баллады Жуkовckаго u Конекъ-Горбунокъ, составлялu у

насъ легкое чтеніе. Въ нѣкоторыхъ разказахъ Цедрuна ра

бочіе находuлu сходство съ своею mрежнею жизнью. За то

Даль и Тургеневъ часто заставлялu uхъ mрuзадумываться.

Многія пѣсни Кольцова были выучены наuзусть. Словомъ,

все шло хорошо.

Чрезъ мѣсяцъ, сдѣлавшuсь начальникомъ mартіu, u раз

ставшись съ моими товарищами К-мъ и А-мъ,я mеребрал

ся на другую систему mріuckовъ, верстъ за nолтора

ста отъ главнаго mріuckа на рѣку Н—бу. Въ моихъ

отношеніяхъ къ рабочимъ ничего не измѣнилось, u вckорѣ

онu доказали мнѣ свою mрuвязанность. Вотъ какъ было

дѣло.

Мы велu жизнь кочевую,такъ какъ цѣльнашейкомандировки

была развѣдка пріuckовъ, давно уже заявленныхъ. Переходя

съмѣста на мѣсто,я обыкновенно, какъ длятого чтобъ имѣть

возможность, заниматься, такъ и изъ желанія пользоваться въ

тайгѣ хоть нѣкоторымъ комфортомъ, на всякой новой мѣст

ностu стрouлъ себѣ, вмѣсто берестянаго балагана, небольшую

избушку.Постройкаэта оканчивалась быстро, инезатѣйливый

домukъ, при дружномъ содѣйствіи пятидесяти человѣкъ, выро

сталъ въ одинъ день. Однажды случалось, что mеребравшись

съ одного мѣста на другое, мы не могла достать mо близо

стu годнаго лѣса на тесъ, u моя избенка осталась къ ночи

nokрытою только на nоловuну. Кakъ на грѣхъ, въ этотъ же

вечеръ, съ главнаго mріuckа mрuслалu мнѣ три ведра сmuрта,

для раздачи порцій людямъ. Давъ рабочимъ по чаркѣ, я

велѣлъ нарядчику завязать бочонokъ, приложить печать и

noставить подъ мою кровать. Вечеръ прошелъ благополучно,
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обыkновеннымъ порядкомъ, за исключеніемъ лишь того, что

рабочіе моu былu вѣckолько веселѣе обыкновеннаго. Чарка

сnuрта, видимо, подѣйствовала на изнуренныхъ рабочихъ,

kоторые давно уже не muлu этого откупнаго нектара.

Въ четыре часа утра, я, по своему обыкновенію, взявъ

чайникъ, чай и сахаръ, отправился на работы. Осмотрѣвъ и

" повѣривъ всѣ ли mрukазанія исполнены, я подошелъ къ од

ному изъ шурфовъ, у котораго пылалъ яркій огонь, усѣлся

u nрuнялся mрuготовлять для себя китайскую траву.

Ко мнѣ подошелъ одинъ изъ рабочихъ.

—Я къ тебѣ, сударь, заговорилъ онъ какъ-то тихо и не

рѣшительно.–Артель меня moслала къ твоей милости.

Я посмотрѣлъ на него. Меня поразила робость и смуще

ніе, которыя были ясно видны на его красивомъ лицѣ.

—Чтó тебѣ нужно, Мakeuмъ? сnрocuлъ я.

—Да меня mослала къ тебѣ артель, продолжалъ Мakсuмъ,

видимо превозмогая себя, и ободряемый mрuблuженіемъ дру

гuхъ рабочихъ, тоже нѣсколько смущенныхъ.–Ты nрогонц

отъ насъ Егора Грузина, или, тамъ, чтó хошь съ нимъ дѣ

лай а только здѣсь не оставляй.

Егоръ Грузинъ былъ малый лѣтъ двадцати восьми, краси

вый, бойкій, лучшій работникъ и первый въ цѣлой партіи

заnѣвало.

—Чтó вы ребята? За чтó? Вѣдь онъ лучшій работникъ

въ своей артели. Сами знаете.

—Знать-то мы знаемъ, да Богъ съ нимъ!Ты ужь его,

какъ хошь, прогони, продолжалъ депутатъ,–а то какъ бы съ

намъ грѣха не нажить.

—Кakого грѣха? Чтó вы, братцы?

—Дачтò тутъ долго толковать? отозвался нарядчикъ:–она,

сударь, и мнѣ говорили о томъ же, u nросuлu, чтобъ я до

ложилъ вашей милости: они говорятъ, что Грузинъ былъ се

годня у васъ въ балаганѣ и укралъ водки.

—Не можетъ быть!

—Мы знаемъ заподлинно, отозвался одинъ изъ толпы.–Се

годня цѣлую ночь онъ изъ чайника съ Денисомъ, да съГру

бовымъ спиртъ тянулъ. А гдѣ его у лѣшаго здѣсь въ тайгѣ

возьмешь? Только у тебя и есть.

—Да ты его самъ спроси, сказалъ другой рабочій,— ве

бось, не запрется.



Сuбсuркая тайга. 333

Во время этого разговора, съ шурфовъ подошла noчтu вся

партія, кромѣ только той артели, въ которой работалъ Гру

занъ. .

—Да ты сmросu самъ, а насъ въ грѣхъ не вводи.Намъего

не нужно, Богъ съ нимъ! слышалось въ толпѣ.

Я позвалъ Грузина. Онъ бойко иразвязно явился въ кру

жокъ съ ломомъ въ рукѣ, nokлонился мнѣ и какъ-тоукорuз

венно обвелъ глазами толпу. Нарядчukъ тотчасъ же mодо

шелъ къ нему.

—Дай-ка ломъ-то, Егорушка, сказалъ онъ, беря это ору

жіеuзъ руkъ Грузина. Тотъ отдалъбезпрекословно, а только

улыбнулся, nосмотрѣвъ на нарядчика.

—Говорятъ, любезный другъ, сказалъ я,–что ты былъ

сегодня у меня въ балаганѣ и взялъ водки. Правдалu это?

—Помилуйте, какъ это можно?... заговорилъбылоГрузuнъ,

но толпа не дала ему кончить.

—Чтó заmuраешься! Говорu ужь правду! Нечего врать!

заговорили рабочіе.

—Полно, Егорушка, сказалъ артельный кашеваръ, выдви

гаясь изъ толпы.–Говорu лучше mo-божескu. Чтò врать-то?

Себя не губи, да и насъ въ грѣхъ не вводи. Баринъ проститъ,

мы попросимъ. Ужь коли тя выдали, значитъ, самъ знаешь,

не резонтъ зanuраться. Оnятьже разсуда nочему а вы

ДАЛ11-То,

— Егоръ, спросилъ я, чтó это значитъ? Говори, правда ли?

Онъ стоялъ потупившись и молчалъ. Казалось въ немъ

происходила борьба. Вдругъ онъ поднялъ голову, молодецки

встряхнулъ волосами и укоризненнымъ взоромъ обвелъ толпу.

—Эхъ вы братцы, братцы! тихо заговорилъ онъ:–вы

лали! Ну, да! продолжалъ онъ, махнувъ рукой и какъ бы съ

4есточеніемъ:–былъ у васъ, водку укралъ, два чайника на

411ѣ 11 ночью все выпталъ.

— Зачѣмъ же ты сдѣлалъ это? спросилъ я Егора:–вѣдь

Ты знаешь, что я никогда не отказываю, если только есть

99чка. Ну хотѣлъ выnuть, nрuшелъ бы, nonросилъ!

— Правда-то правда. Ну да чтó дѣлать? Тakъ случилось!

—Ты небудешь болѣе дѣлатьтакихъ штукъ?

Егоръ молчалъ.

—Чтò же не отвѣчаешь?Послушай:это твоя mервая вина,

9 я прощу тебя условіемъ, чтобыты велъ себя хорошо. Сту

пай теneръ къ своему мѣсту.
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Грузинъ mokлонился и хотѣлъ было идти, даже улыбка по

явилась на его блѣдныхъ губахъ; но рабочіе не выпустили

его uзъ Кружка.

— Нѣтъ, нѣтъ! закричалатолпа;-отсылай Грузина на прі

uckъ, отсылай! Мы съ нимъ вмѣстѣ быть не хотимъ. Отсы

лай, безпремѣнно отсылай, uлu мы сами уйдемъ.

— Полноте, ребята, усnokouвалъ я,—ну одинъ разъ парень

nодурачuлся, такъ и быть! Онъ исправится. А главное, не

будетъ водки, не будетъ и грѣха.

— Нѣтъ, сударь, какъ угодно, а вы отошлите его на прі

uckъ, сказалъ кашеваръ.—Какъ бы намъ грѣха не нажить.

Вы спроситетко, съ чѣмъ онъ былъ у васъ.

Грузuнъ съ злобой mосмотрѣлъ на говорившаго.

— Съ чѣмъ я былъ? проворчалъ онъ, стиснувъ зубы.

— Ну, да, ckажuтkо, съ чѣмъ ты былъ?

Я съ разу-то и не догадался, въ чемъ дѣло.

— Чтó злuшься? продолжалъ кашеваръ.—Сердитъ да не си

ленъ, вотъ чтó! Насъ братъ вѣдь много. Ты скажитка ба

рuну, съ чѣмъ ты былъ? настаивалъ онъ.

Смутная мысль мелькнула у меня въ головѣ.

— Неужели, Грузинъ, ты приходилъ ко мнѣ съ ножомъ?

сmросuлъ я не безъ волненія.

Онъ молчалъ.

— Да говори же, братецъ.Все равно, mродолжалъ я,–дѣло

прошлое...

— Да какъ же иначе? тихо отвѣчалъ онъ.

—Для чего жь тебѣ былъ нуженъ ножъ?

— Какъ для чего? Извѣстно для безonaсностu. Вѣдь вся

kо бываетъ.

—И ты бы рѣшился зарѣзать меня? спросилъ я.

Онъ не отвѣчалъ ни слова, но сверкающіе глаза, стисну

тые зубы и блѣдное лuцо nokазывалu, что mрu случаѣ, че

ловѣкъ этотъ, не задумавшись, всадилъ бы ножъ въ горло.

Тenерь мнѣ стало понятно, зачѣмъ нарядчикъ отобралъ

ломъ изъ его рукъ, u noчему толпа требовала такъ настой

чuво его удаленія. Понялъ также я u то, что только крѣп

kій сонъ сnaсъ меня отъ грозившей оnaсностu, u что nо Ка

kому-то счастливому обстоятельству сnaвшая у меня въ но

гахъ очень чуткая собака не залаяла, когда Грузинъ, mро

бравшись въ избу, uзволuлъ распоряжаться водкой. Остав

лять подобнаго человѣка въ mартіu было оnaсно. Онъ былъ
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золъ на рабочихъ, и Богъ знаетъ на чтó могъ бы рѣ

шuться. Я велѣлъ ему сейчасъ же собираться въ дорогу, съ

тѣмъ чтобы mослѣ обѣда отправить его на главный mріuckъ.

Грузинъ поклонился и хладнокровно пошелъ къ своему

балагану. За нимъ, для наблюденія, отправились нарядчикъ и

одинъ изъ"рабочихъ. Партія усmokouлась, разошлась mо мѣ

стамъ, и работа nошла обычнымъ mорядкомъ.

Потеря Грузина была особенно чувствительна для той ар

телu, въ которой онъ работалъ. Для своихъ товарищей Гру

зинъ, mо веселому живому характеру, былъ человѣкъ незамѣ

нимый; его шутки и mрuбауткu сokращалu длuнныечасы тя

желой работы. Артель его состояла изъ шести человѣкъ мо

лодыхъ парней, между которыми были двое работниковъ, на

которыхъ нельзя было ни въ чемъ положиться. Это были его

соучастнuku, Денисъ и Грубовъ, люди буйные, вѣчно всѣмъ

недовольные и постоянно ссорuвшіеся со всѣми. Она давно

вackучuлu kakъ мнѣ, такъ и цѣлой партіu. Вотъ эти-то люди

вздумалu ходатайствовать за Грузина, но совершенно осо

беннымъ манеромъ.

Еще осталось часа два до обѣда, а обѣдъ у насъ въ тайгѣ

былъ часовъ въ 11 утра.

Вдругъ я вижу, что нашурфѣ, гдѣ работалu товарищи Гру

зина, всѣ люди выходятъ вонъ и ckладываютъ въ кучу своu

инструменты. Затѣмъ вся артель mодошла ко мнѣ.

—Чтó вамъ нужно, ребята? спросилъ я.

—Вы отсылаете Грузина на nрiuckъ? отвѣчалъ довольно

грубо Денuсъ, становясь впереди артели. Подлѣ него сталъ

Трубовъ; остальные находились въ нѣкоторомъ отдаленіи.

—Отсылаю.

—Когда же?

—Сегодня послѣ обѣда.

—Оставьте его.

—Нельзя, да и вся maртія этого не хочетъ.

—Чтó вамъ смотрѣть на nартію? Мало ли чего она захо

тятъ? Вы только слово скажите, онъ и останется.

—Да я и самъ не хочу, чтобъ онъбылъ здѣсь. Пусть идетъ.

—Если вы пошлете Грузина на nрiuckъ, мы работать не

Станемъ. Вотъ и все.

—Мы такъ рѣшили, прибавилъ Грубовъ.

—Ну такъ чтó же! отвѣчалъ я:–если не будете работать, .

19къ сегодня же уйдете на пріискъ
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—Да вѣдь мы не одна, насъ шестеро, улыбнувшись отвѣ

чалъ Денисъ.–Всѣхъ не ушлете,много будетъ. Чтò объ васъ

nодумаютъ?

— Хоть бы васъ было двадцать, сейчасъже всѣхъ вышлю.

Вы не желаете работать, а хотите идти на mріuckъ?продол

жалъ я, обращаясь, nомuмо Грубова и Дениса, къ остальнымъ

рабочимъ.

Тѣ, предоставивъ дѣло своuмъ вождямъ, неmрuготовленные

къ этому вonросу, видимо замялuсь. Денuсъ noсmѣшалъ на

выручку.

—Извѣстно хотятъ, колu nрuшлu kъ вамъ.Чтò та спраши

вать?

—Не съ тобой говорятъ, строго сказалъ я.–Ну чтò же,

вы хотите идти?

—Хотимъ, былъ отвѣтъ.

—Хорошо, ступайте.Ей,Дубровuнъ!Сведu uхъ въбалаганъ

u сдай нарядчику. Велu отобрать инструменты и всѣ казен

ныя вещи. Да чтобъ она была черезъдва часа готовы къ от

mрaвкѣ. Стуnaйте, nрuготовляйтесь. Ну, чтó стоuте?

Работнuku тuхо nошла за Дубровuнымъ. Она видимо сму

тuлuсь, вовсе не ожидая mодобнаго рѣшенія. Цѣль ихъ бы

ла только испугать меня: мнѣ приходилось вдругъ послать

на mріuckъ семь человѣкъ; этuмъ я ослаблялъ mартію, u могъ

навлечь на себя подозрѣніе, что не умѣю обращаться съ

людьми. Но она оmuблuсь въ разчетѣ, u рѣшеніе мое было

uмъ неmо нутру. Особенно солоно mрumлось uмъ за обѣдомъ

отъ остальныхъ рабочихъ, которые, зная цѣль ихъ заговора

п видя оmuбkу, не ckуnuлuсь на насмѣшки.

Грузинъ, получивъ отъ меня въ главную контору, бумагу

въ которой ничего не было сказано о егоmoдвuгѣ, былъ веселъ,

шутилъ и смѣялся. Работнuku былu съ нимъ ласковы, а о

прошломъ не было и mомuну. Грубовъ u Денuсъ неунывала;

она, повидимому, надѣялась, что я uзмѣню свое рѣшеніе, и

на шутки и насмѣшка рабочихъ, отвѣчала грубостями и

бранью.Остальные четверо была meчальны, задумчивы и на

чего не говорuлu.

Досада Денucа u Грубова еще болѣе увелuчuлась, когда

послѣ обѣда рабочіе, точно съ какимъ-то удовольствіемъ, на

чала помогать тамъукладываться. Оба она выходuлu uзъ себя,

9 199944 жохотала.Дѣло едва не дошло до драка.

Ч99999хъ наступилъ часъ разлука. Грузинъ ласково про
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стился съ своuмu товарuцамu, даже съ кашеваромъ и на

рядчикомъ. Люди отвѣчали ему тѣмъ же, u разставалась съ

вмъ какъ будто съ сожалѣніемъ.

—Ну, прощай Егорушка! Прощай, голубчикъ! слышалось

повсюду.

— Прощайте, ребята! не поминайтелихомъ, ckазалъ Егоръ,

и съ котомкой за плечами mодошелъ ко мнѣ.—Прощайте,

сударь, сказалъ онъ, снимая шаnkу.-Извuнuте,что я огор

чилъ васъ. Ну, nростuте! Худо сдѣлалъ, знаю. И не хотѣ

лось бы мнѣ идти на mріuckъ, да чтó дѣлать!

—Зачѣмъ же дѣлалъ, когда знаешь,что худо?

—Да чтó ужь?Такъ видно и умереть mрuдется. Видите, су

дарь, воровать съ-измала рука наторѣла. Знаю, что вы бы

не отказала.... Поди-ка, u на прощаньи чарочкой-то не оби

лите....А Краденая все какъ будто слаще.

Я улыбнулся неожиданному заключенію его рѣчи, и велѣлъ

людать стаканъ водки.

Грузинъ держалъ стаканъ въ рукѣ, когда подошли осталь

4ые шестеро, но безъ котомокъ. Егоръ посмотрѣлъ на нихъ

съ улыбкой.

—Ну,чтò скажете, дурачье, неожиданно заговорилъ онъ,

«бращаясь къ пришедшимъ.—Прощаться mрuшлu? Молодцы,

право, молодцы!Жаль меня стало.... Ай, да ребята! Вотъ спаси

бо!–И онъ засмѣялся.–Эхъ, выболваны, болваны!Чтóя вамъ,

братъ аль сватъ?Чего разжалобились?Толь здѣсь не житье?

Ну, да ладно! пойдемте, пойдемте, дѣточки! Живо представлю.

Толпа рабочихъ, окружавшая Грузина, захохотала. Денисъ

9 Трубовъ разсердились.

—Эхъ ты, чортовъ зубоскалъ. Чтобъ тебя язвило! отвѣ

94ъ ему съ злобой Грубовъ, сжимая кулакu:—мы за него, а

94ъ вонъ какъ mоетъ.

—Варнакъ mрokлятый, ckазалъ Денисъ:—дружества въ

Тебѣ нѣтъ.

—Да вѣдь я не mрoeuлъ тебя хлопотать, отвѣчалъ Гру

9нъ:—вчера вмѣстѣ nuлu. Кончила и ладно. Молчала бы,

благо остались. А то нѣтъ! туда же за мной! Ну, да ладно,

4дно! Пойдемте, доставлю въ цѣлости и сохранности. За ваше

здоровье, nрuбавилъ онъ комическu, кланяясь Грубову иДе

99су.-Дай Богънамъ счастливаго пути, ладу да согласія.

Толпа снова захохотала; Грубовъ и Денисъ пуще разсерди

Л101.

т. хun. 11"
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—Да нѣтъ же, шалuшь,зубоскалъ mроклятый, отвѣчалъ Де

насъ,–не удастся тебѣ смѣяться надъ нами. Мы всѣ сюда

nрuшлu uзвuнuться, что за дурака вступились; другой разъ

умнѣе будемъ. Простите сударь насъ, mродолжалъ онъ, об

ращаясь ко мнѣ,–вuноваты! Болѣе не будемъ, nростите!

То жеnoдтвердилъ Грубовъ. Прочіе молча кланялись.

—Тakъ вы уже передумалu uдтu? спросилъ я, обращаясь,

noмuмоДенucа u Грубова, къ рабочимъ.

—Простите, виноваты, не отсылайте насъ, mослышалось

ОТЪ IIIIXIIIЪ.

—Аза чѣмъ же вы такъ сдѣлали?

—Да вотъ, они mодбuлu, отвѣчалu рабочіе, кланяясь и по

kазывая на своuхъ депутатовъ.

—Ну, хорошо!Я васъ прощаю, съ условіемъ впрочемъ,что

вnредь подобной штуки не будетъ, сказалъ я, обращаясь

Къ четыремъ рабочимъ, и тѣ mokлонuлuсь:—Тenерь ступайте

nо своuмъ мѣстахъ.А вы, Денисъ и Грубовъ, отправляйтесь

на mріuckъ. Вы мнѣ не нужны.

—За чтó же?Мы не хотимъ, не moйдемъ! отвѣчалu онu.

—Вы сейчасъ же отправитесь! Бeрuте вашiu kотомкu, u

маршъ въ дорогу. Еслu же Котомku ваши не готовы, то я

васъ вышлю и безъ нихъ,а конюхъ mрuвезетъ ихъ mослѣзавтра,

вмѣстѣ съ muсьмомъ о вашемъ moведенiu. Стуnaйте!

—Ну, noйдемте, moйдемте, дѣточки! Тakъ мнѣ будетъ ве

селѣй, nодсмѣивался Грузинъ:–гуртомъ дешевле станетъ.

Толпа смѣялась.

—Чтобътебѣ лопнуть, зубоскалъ, варнакъ! заговорилаГру

бовъ и Денисъ удаляясь.

Долго еще слышалась ихъ брань, и хохотъ рабочихъ. Нѣ

сколько разъ приходили они просить прощенія, но несмотря

на всѣ mросьбы и убѣжденія, Грубовъ,Денисъ и Грузинъ въ

тотъ же день, въ сопровожденіи конюха, который долженъ

былъ довести ихъ до nерваго зимовья, отправились на главный

mріuckъ. .

Въ этотъ вечеръ, общимъ предметомъ разговоровъ былъ по

стуnokъ Грузина и поведеніе mартіu въ отношеніи къ нему.

—Ну, одначе, счастливо прошло, говорилъ Дубровuнъ.

—Да не всякомуже довѣренному и выдадутъ своего. Слу

чuсь-ка такая оказія съ К-мъ, не сказали бы.

—Отчего же? -
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—Да такъ, собачливъ больно! Опятьже опасно.Онъ бы, по

жалуй, на пріискъ отписалъ; вотъ бы и худо было.

—Однако если быГрузинъ зарѣзалъ меня или другаго, вамъ

бы худо было.

—Кто говоритъ? Кабы онъ ножъ въ дѣло пустилъ, ну бѣда

бы!Тогда, извѣстно, бѣги аль чтò другое дѣлай. Нуда Богъ

миловалъ! Одначе выдали же. А nрошло бы тakъ съ К–мъ,

какъ съ тобой, не сказали бы. Вuшь строгъ больно К-нъ;

у него, кажись, ничего и христіянскаго-то нѣтъ. Отъ него,

братъ, ласковаго слова не услышишь: все только и глядитъ,

какъ бы облаять да обругать. Человѣкъ-то у него, чтó твоя

скотина, все единственно.

—Ну да вѣдь это все до поры до времени, замѣтилъ дру

гой;—monадется же.

—У насъ счетъ коротокъ. Въ лѣсу и расправа въ кусту,

подхватилъ одинъ рабочій:–нѣтъ, нѣтъ, а тамъ и сами пощу

паемъ, каковы то-есть ребра.

—Слыхалъ ты, какъ выучили въ прошломъ году на npiuckѣ

довѣреннаго С–ва?

—Нѣтъ, не слыхалъ.

—Хошь, мы те разкажемъ?

—Пожалуйста.

—Ну, такъ вотъ этотъ С–въ больно ужь ярый и гордый

парень. Нашего брата знать нехочетъ, за ничто считаетъ. Да

окромя того, и драться больно охочь; такъ и норовитъ позу

бамъ съѣздить. Это все бы ничего; кабы онъ дѣло зналъ,

все бы сносно,а то ни бельмеса не смыслитъ; все за наряд

чukа держится, а насъ корuтъ.Чтó вы, говоритъ, такіе-сякіе;

вы, говоритъ, мошенники, дѣлай чтó велятъ, разсуждать не

смѣй. Я, говоритъ, старшій. Довѣренный, значитъ, самъ хо

зяинъ. Вотъ и надоѣлъ онъ намъ. Стали ребята moговаривать,

какъ бы это его поучить, то-есть такъ маленько попугать.

Сидитъ это онъ разъ у стѣны въ разрѣзѣ, сидитъ да тру

бочку куритъ. А дѣло-то было подъ вечеръ. Вдругъ, сверху,

надъ самою его головой u сорвuсь глыбина, да и mokатuсь

прямо на него. Не много, не много, тутъ бы ему и кара

чунъ. Да какъ-то, на ту пору, счастливъ былъ, перелетѣла

черезъ него. Знать за что-то зацѣпилась; только ногу не

МНОГО IIОмУда.

—А случайно уmaла эта глыбина?

—Не то чтобъ больно случайно, а такъ. Былъ, вишъ ты,

р«
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я блuзkо u видѣлъ,—чтó грѣха таить?–nрuшлu, это, двое, далъ

ее и отшuблu. Почитай и всѣ это видѣли, одначе не ckа-—

залu же.

—Такъ и не нашли виновныхъ?

—Эка ты ловкій! Нашли! Гдѣ тамъ? Руku, moru nikто не

оставилъ. А мы всѣ mо мѣстамъ были, самъ С–въ видѣлъ.

Посmрашивали, mосmрашuвалu, да такъ и бросила.

—Чтò жь послѣ этого С–въ?

—Да чтó? Неунялся, еще хуже сдѣлался. Нагайкой завелся,

такой аспидъ! Ко всѣмъ сталъ приставать, да придираться;

значитъ, во всѣхъ враговъ видѣлъ. Ну оnять проучuлu. При

шелъ это онъ одинъ разъ въ забой, сталъ браниться да при

ставать. Надоѣлъ всѣмъ. Ну, ладно! Повернулся онъ, то-есть

идти хотѣлъ. Вдругъ какъ въ забоѣ-то закричатъ, да за ука

ютъ! Онъ и шагу не отошелъ, какъ въ него началu kадать

камни, гальку, землю, и все чтó ни попало. Адъ поднялся та

кой, что ну да на! Обернулся С-въ, хотѣлъ, значитъ, по

глядѣть, кто въ него бросаетъ, а тутъ одинъ и угодилъ ему

грязью, да прямо въ рожу. Ну и заслѣпилъ. Тутъ бы ему

плохо пришлось, да на шумъ Казакъ mодвернулся. Выручалъ..

— Ну, чтó же, и тутъ не оказалось виноватыхъ?

—Не оказалось. Мы, молъ, работали, на своихъ мѣстахъ

были, и урка выработана; а развѣ кто сверху бросалъ, такъ

о томъ неизвѣстны. Тakъ u отдѣлалась.

—А ты былъ тогда въ забоѣ?

—Какъ же? былъ.

—Бросалъ?

—Да что-то не припомню....

—Гдѣ же теперь этотъ С–въ?Я о немъ не слыхалъ.

—Ч99чіемъ въ другую компанію, да и тамъ, слышь, не па

счастливилось. Тамъ еще хуже: съ разрѣза сбросили. пшицъ

расшибся, да цѣлое лѣто и пролежалъ.

—94449, вотъ К-на вы хоть и не любила, а съ цѣль

ничего такого не случалось.

—То особь статья. Этотъ точно собака; ужь онъ ты, да.

лаетъ оборветъ, да за то nарень простота. Опять, онъ не

слово, а ты и самому отвѣтишь. ничего. Въ зубы, онъ не вы

лѣзитъ и въ казачью не тянетъ, самъ не заносится, не по

пречесть! Да вѣдь что сказать, дѣло-то онъ знаетъ. Собаку

9949- Ч9994ччъ довѣреннымъ и работать вольготнѣа.сы.

999 ч999Р- 4 брань не камень, на вороту не знаешь.
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—Ну да опять же, сказалъ другой рабочій,— съ нимъ и

денегъ много выработаешь. Заработокъ хорошъ. Все хватитъ

чарки на двѣ лишнихъ. Вотъ и ладно. "

—Ну, на этотъ счетъ лучше Т-ва нѣтъ. Коли нанялся

къ нему, такъ знай, что съ деньгами выйдешь.

—Только собака человѣкъ, замѣтилъ рабочій.

—Чтò правда, то правда! Такого собаки mouckать. Этотъ

не въ примѣръ хуже К-на. Главное, хозяинъ:чтó ты сънимъ

подѣлаешь? Съ нимъ, братъ, не много разговорumься;у него

расправа коротка. Аль въ казачью, аль воцъ съ nрiuckа съ

пустыми руками. За то на разчеты куда хорошъ!

—Даунего, братъ, и не обидно. Достается всѣмъ сестрамъ

по серьгамъ. Служащихъ-то не лучше насъ ругаетъ; небось,

онъ ихъ по головкѣ не гладитъ. Какъ пойдетъ по своему тол

ковать: ту, ту, ту, да очки поправлять, такъ только держись.

—Ну, nарна! бывалъ я у него на пріискахъ, сказалъ одинъ

изъ рабочихъ:–вотъ ужь разъ mотѣшuлся. Жuвотuku надо

рвалъ отъ смѣху, какъ это онъдовѣреннаго изъ-подъ кровати

За ноги вытащилъ.

—Чтó ты? сmросuлu другіе.

—Право слово! Да чтó потомъ и хохоту было!Вuшь, про

слышали служащіе, что самъ куда-то уѣхалъ. Вотъ и mрuшлu

они, этакъ, mередъ обѣдомъ, въ свои комнаты, nokурuть да

позакусить, а до конца работъ еще часа два оставалось.

Т-въ не больно-то любитъ, чтобъ у него съ работъ ухо

дили. Пошелъ я за обѣдомъ, нату пору въ mрuслугахъ былъ,

а Т-въ, какъ на грѣхъ, тѣмъ же часомъ и воротись, да

прямо по работамъ и отправься. Видитъ, нѣтъ служащихъ;

онъ къ нимъ въ казарму. Тѣ, какъ только увидала его, такъ

и дали стрѣчка, кто куда noвыckakалъ. Остался одинъ.Бѣ

кать-то, вашь, ему нельзя было: онъ саnоru снялъ, да хотѣлъ

перебуться. Думалъ, думалъ, куда дѣваться; взялъ да подъ кро

вать и залѣзъ. Лежитъ. Прumелъ Т-въ. Чтò твоя собака

комнаты обнюхалъ. Слышитъ табакомъ пахнетъ, ну и дымно

больно; значитъ были люди, да ушли. На ту поруmрuхожу я съ

миской.„Чтò, говоритъ, здѣсь были довѣренные?“Незнаю, молъ,

сударь, въ кухнѣбылъ никого не видѣлъ... „Ну, ну, ну! Врешь

каналья“, а самъ все оглядываетъ, да обнюхиваетъ. Вотъ и уви

дѣлъ онъ,торчатъ изъ-подъ кровати ноги. „А, говоритъ, такъ

вотъ гдѣ, говоритъ, голубчикъ, ну-ка вылѣзай,“ да за ногу и

потянулъ...Чтó тому дѣлать? Полѣзъ онъ изъ-подъ кровати
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задомъ, а Т....въ стоитъ да mалkой его и тычетъ, да все nрu

говарuваетъ: „ай да довѣренный, славный довѣренный! А ка

ково, говоритъ, дѣло идетъ.“ А тотъ вылѣзть не можетъ; и

стыдно-то ему, а неловко. Ужь потомъ онъ ему голову-то

мылuлъ, мылалъ! Не nрuведu ты, Господи, какъ досталось!

Прuшелъ это онъ въ разрѣзъ, красный какъ ракъ, а тамъ хо

хоту-то, хохоту...

—Нучтò жь онъ сдѣлалъ съ довѣреннымъ?

—Да ничего.Слышь,mотомъ ещеи награду далъ. Вотъче

ловѣkъ!

Нашu шурфовкu шли неудачно. Уже много было пробито

шурфовъ,а золота все не отыскивалось.Это уже становилось

ДОСад11О.

—Пу, сударь, у насъ сегодня неnремѣнно золото пойдетъ,

въ одно утро сказалъ мнѣ промывальщикъ.

—Эту пѣсню я, братъ, давно слышу, да всетолку нѣтъ.

—Сегодня безпремѣнно будетъ, увѣренно отвѣчалъ mро

мывалыцukъ.–Сама nрuходuлъ ночью.

—Ктотакой? спросилъ я.

—Кakъ Кто? Извѣстно, хозяинъ!

—Кakoй хозяuнъ? Нuчего неmонимаю.

—Эхъ, баринъ! Развѣ не знаешь, что уmрiuckовъ есть хо

зяuнъ?Духъ, значитъ. Вотъ онъ сегодня mрuходuлъ сюда, мы

его съ Дубровuнымъ въ очію видѣлu.

—Это чтò за вздоръ?

—Ты, вѣдь, не вѣрuшь!Ну,гляди, золото найдемъ. Безпре

мѣнно найдемъ? Да вѣдь какъ жеяu вuдѣлъ его!Чудноедѣло!

Это мы съ Дубровuнымъ mоздно ночью вышла изъ балагана;

вдругъ, смотрuмъ, точно у важгерта. Кто-то коnonnuтся. Я за

говорю Дубровuну: кто это, молъ, тамъ? Не знаю, говоритъ.

Подумали рабочій какой ни есть вышелъ. Немного погодя,

смотримъ, а отъ важгерта идетъ къ намъ человѣкъ върубахѣ,

штанахъ, шляmѣ, какъ есть Русскій. Въ одной рукѣ у него

ведро, а въ другой щетка, да гребокъ. Близехонько прошелъ

мимо насъ. Мы еще посмотрѣли: незнакомый, какъ есть, не

знакомый. Насъ страхъ розобралъ. Прошелъ онъ мимо, да въ

кусты, а тамъ и mроnалъ. Право слово!.. Вы, сударь, не вѣ

рите.... А вотъ ужо увпдuте.

Дѣйствительно, къ обѣду въшурфѣ nokазалосьзолото. Про

мывальщикъ торжествовалъ.
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—Ну чтò, сударь?Теnерь, небось, вѣрuте, что горный не

даромъ приходилъ.

—Штукарь же, братъ, вашъ горный. Чтó же онъ добрый

uлu злой духъ?

—Добрый, очень добрый. Пakости никогда не дѣлаетъ и

зла не хочетъ. Слыхали,чтò онъ сдѣлалъуМ-а наnрiuckахъ?

—Нѣтъ, не слыхалъ. " .

—А вотъ видителu, тамъ ортами работалu. Иначе золото

взять нельзя. Слышатъ эторазъ рабочіе, что изъ сосѣдней ор

ты крuчuтъ нарядчикъ: „выхода,ребята, наверхъ!“ Было еще

рано; рабочіе и подумали,чтоона ослышались.Осталась, да и

работаютъ себѣ. Вдругъ крuчuтъ uмъ въ другой разъ за тѣмъ

же голосомъ: „говорятъ вамъ, выхода наверхъ!“ Слышалаэто

всѣ. Оглянулась, никогонѣтъ.Оклukнулu нарядчика nо именu,

не отзывается. Ну, nодумалu, значuтъ не нашъ, коли не от

зывается; стали оmятъ работать. Вдругъ въ третій разъ за

кричалъ того громче, да таково сердито: „вамъ ли говорятъ,

берu uнструменты да ступай скорѣе вонъ.“ Пokазалось это

въ дukовuну рабочимъ, никого нѣтъ, а тамъ велятъ уходить.

Ну въ этотъ разъ послушались, взяли да и ушли. Только что

они вышли, какъ вдругъ сзада ихъ земля-то и обвалилась.

Останься еще; всѣхъ бы mрuдушuло.

—Да быть можетъ нарядчикъ самъ видѣлъ,что дѣло плохо,

Вотъ и велѣлъ выйдти.

—То-то и есть! Шутка-то и вышла мудреная! Вышли рабо

чіе; обыкновенно, ихъ и спрашиваютъ: „кто велѣлъ работы

бросuть?“ Говорятъ, нарядчикъ Александръ Яковлевъ. Хва

тилась его, а онъ лежитъ пьянехонекъ. Дuву далась тогда.

Комуже быть какъ не горному?

—Мудреная штука!

—Да вотъ же опять, у Р— ва, тоже шурфовала партія.

Шурфовали, шурфовали: нѣтъ золота да и только. Чтó ты

будешь дѣлать? Бросuть и прiuckъ-то хотѣли. Вотъ разъ ра

бочіе коnаютъ шурфъ: глядь, а по пріuckу идетъ самъ хо

зяинъ, то-есть Р–въ, одинъ-одинехонекъ. Подошелъ къ

нимъ, поздоровался, какъ слѣдъ; тѣ nokлонuлuсь. Ну, чтó,

ребята, спрашиваетъ, каково золото? Да нѣтъ, говорятъ,

Ступайте, говоритъ, я вамъ мѣсто покажу. Бери инстру

менты. Извѣстно: взялu, monлu. Отвелъ онъ ихъ съ пол

версты выше. Вотъ здѣсь, говоритъ, закладывайте. Зало

4или. Хозяuнъ посмотрѣлъ, да и ушелъ себѣ. Въ ту пору
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mрu nартіи былъ одинъ нарядчикъ, а довѣренный куда

то въ гости уѣхалъ. Пріѣзжаетъ онъ это на другой день.

Вuдuтъ не тамъ работы стоятъ гдѣ слѣдовало, взбѣсился.

Чтò, говоритъ, это значитъ, Кто mрukазалъ? Тakъ u тakъ,

говорятъ, хозяинъ велѣлъ. Чтó вы врете? Да хозяuнъ

еще mозавчера уѣхалъ въ Енисейскъ. Не знаемъ, гово

рятъ, а только онъ самъ здѣсь былъ и работы mokазалъ.

Сталъ это довѣренный ругаться; думалъ, что его обманыва

ютъ, хотѣлъ было и работы остановить. А въ ту пору mро

бу нарядчикъ взялъ: промыли, оказалось золото... Ну, чтó,

баринъ скажешь, кто жь былъ замѣсто хозяuна. А? Кakъ ду

маешь?

—Не знаю.

—То-то же не знаю!

Однако этотъ визитъ горнаго духа казался мнѣ очень

nодозрuтельнымъ. Я думалъ, нѣтъ ли обмана состороны mро

мывальщика? Не mодсыnалъ ли онъ золота въ шурфъ, изъ

желанія ободрить меня и mріохотить къ шурфовкѣ, замѣ

тuвъ, что я начинаю скучать отъ безполезной u неудачной

работы? Не высказывая ему этой мысли, я вздумалъ повѣ

рuть дѣйствительно лu золото mokазалось? И вотъ, когда

Шиманскаго не было, я самъ спустился въ глубину шурфа.

самъ наложилъ mробы въ ведра, mрu мнѣ унесли ихъ на важ

гертъ, u я mромылъ нѣсколько mробъ своuмu руками. Во

всѣхъ оказалось золото; сомнѣніе разсѣялось. Мало того, къ

вечеру monалuсь два nорядочные самородка.

Промывальщикъ замѣтилъ мое недовѣріе.

—Ну, сударь, увѣрuлuсь, что золото есть? спросилъ онъ.

—Увѣрuлся.

—То-то же! Я вѣдь не солгу, да и горный не даромъmрu

ходилъ. А вѣдь вы не вѣрuлu?

—Точно, братъ не вѣрилъ.

—Думали, что я подсыnалъ?

—Думалъ.

—Эхъ, сударь! Если бъ я васъ захотѣлъ обманывать, такъ

давно бы обманулъ. Хочу, золото будетъ; не хочу, сmущу

такъ что вы и не увидите.

—Ну ужь будто за тобой и углядѣть нельзя? Спустишь,

подыму хвосты, найду.

—Ничего не найдете. Хотите, для mрuмѣра, промою?

— Пожалуй.
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—Ну кладите счетомъ золотины.

Я положилъ въ ведро восемь золотинъ. Въ первый разъ

Шиманскійвымылъ именно столько, аво второй разъ золота

не оказалось. Я поднялъ хвосты, золота не было.

—Ну чтò, сударь, есть золото?

—Нѣтъ. Гдѣ же оно?

—А вотъ,–и онъ поднявъ ногу, снялъ съ mодошвы своихъ

бродней кусокъ раздавленной мясники: въ ней были всѣ во

семь золотинъ. Конечно, онъ могъ это сдѣлать только съ

такимъ новичкомъ, какъ я.

—Когда жь ты успѣлъ стянуть?

—А когда пробивалъ. Видите, не усмотрѣли, а кажется

глядѣли въ оба. Да то ли еще можно сдѣлать? Я вамъ раз

кажу вотъ какую штуку. У Ло-на, на mріuckѣ былъ ста

рый промывальщикъ, ловкій такой что чудо. Тотъ разъ объ

закладъ ударился, что украдетъ съ важгерта самородокъ, u

укралъ. Да еще какъ? Трое смотрѣли!

—Это какъ же?

—Да вотъ также! Сами вызвали егонаэто; стали говорить,

что замѣтятъ. Аонъ говоритъ: нѣтъ, коли хотите, не то что

золото спущу, а самородокъ стяну и того не увидите. Иуго

ворuлuсь они, коли не замѣтятъ какъ онъ спуститъ,такъ три

рубля дадутъ, да стаканъ водки. Хорошо.Положили тожесче

томъ золотины, небольшой самородокъ бросили. Сталъ онъ

мыть, тѣ въ оба смотрѣли.Моетъ себѣ промывальщикъ и къ

важгертуненаклонится. Промылъ, сталъ отбивать.Присѣлъ на

важгертъ, отбилъ. Золотины тутъ, а самородка нѣтъ! Довѣ

ренные были васъ догадливѣй: nokажи, говорятъ, броднu. По

казалъ: нѣтъ. Ну постой, говорятъ, мы хвосты подымемъ.

Какъ молъ, знаете; ваше дѣло. Стали они подымать хвосты, а

промывальщикъ попросилъ у другаго товарища табачку. По

вюхuваетъ, да nосмѣивается. Ну промыли и хвосты,—нѣтъ

самородка. Оказія! Куда дѣвался? Бuлuсь, бuлuсь не могли

вайдти. Нучтò говоритъ, нашли?Нѣтъ.Значитъ, я выигралъ?

Выигралъ. Ну такъ деньги давайте. Дали чтó обѣщали. Ну,

теперь, говорятъ, гдѣ же самородокъ, mokажи? А вонъ, гово

ритъ, у него въ табатеркѣ. Да u nokазываетъ на товарища

у котораго табakъ-то нюхалъ.Тамъ и нашли. Вотъ подижъ ты!

—Да, ловко. Кakъ же такому плутумытьпозволяютъ! Онъ

пожалуй вздумаетъ, да все золото будетъ спускать,

—Нѣтъ зачѣмъ же? Оно выгоднѣй какъ больше золота
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nромоemь, больше заработокъ. Прежде, такъ пожалуй лов

промывальщикъ бывало стянетъ порядкомъ и деньгу

жuветъ; а теперь нѣтъ. А то вотъ еще разъ съ М—

тоже nодшутили. Хвасталъ все старukъ, что егоне надую

что онъ все самъ знаетъ да видитъ. Ну и ладно. Разъ m

шелъ онъ это къ важгертамъ, да и сѣлъ, а возлѣ себя бан

съ золотомъ положилъ и говоритъ смѣхомъ (добрѣйшая бы

душа): „вы,говоритъ,смотрuте,мошенники,мойтехорошены

самъ буду за вамu смотрѣть. Золота не сmущать, всякую з

лотuну осмотрю,ни одной не mрогляжу.“Улыбается этоКря

ній-тоnромывальщикъ..„Помилуйтеговоритъ,зачѣмъсmущат

Заnодлuнно будемъ мыть какъ mередъ Богомъ.“ Ну и моют

Сидитъ старикъ да смотритъ. Балагуритъ еще. Промыли з

лото, nодсуmuлu; въ банку нужно ссыnaть. Старикъ хват

анъбанкu-то и нѣтъ. Туда-сюда; нѣтъ, какъ нѣтъ; аужь там

фунтовъпятнадцать золота было. „Чего сударь щете?“ г

ворuтъ крайній-то промывальщикъ, а самъ mосмѣиваетс

„Да золото", говоритъ. „Вотъ, когда хватились! Сами и

волите видѣть: промыли начuсто, только банку пожалуйте

„Ахъ вы, говоритъ, черти, дьяволы, головорѣзы: банку-то

уkралu!“ „Неужто!“ говоритъ промывальщикъ, u самъ будт

удивляется: „а вѣдь еще, ваше почтеніе, говорили, что за

лото не nроглядuте?“ „Чтò, братъ, дѣлать! Проглядѣлъ. Ну

говоритъ, бестіu, meрехuтрuлu, отдайтеже.“ „Дамы, говорят

знать не знаемъ, вѣдать не вѣдаемъ кто взялъ“, а сам

смѣются. Потомъ стали съ него же за золото выкупу про

сuть: Коли, говорятъ, денегъ да водки дашь, nредставимъ

Засмѣялся старикъ; одначе вuдuтъ дѣлать нечего, денежки

отсчиталъ, и банку назадъ mолучuлъ. Нu едuной золотины

изъ нея не вынули. А такъ, значитъ,nomутuлu. Потомъ ста

рukу самому любо стало, что еготакъ надули. Славный был

старukъ.

—Ктожь у негоукралъ банку?

—Кто? извѣстно промывальщика. Вотъ какой народъ!

(До слѣд. Л.)

К. 30.IОТИЛОВЪ.
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А vous, trouре légère,

Оui d’ailе рassagère

Рar le monde volez,

Еt d'un riant murmure

L'ombrageuse verdure

Поulсement esbranlez...

I.

99ста сѣверная весна переходитъ въ лѣто. Еще де

**99 не утратuлu дѣвственной свѣжести своей молодой

*999; еще не перестали цвѣстu kалuва и munовникъ,

* 146, на пригрѣтыхъ солнцемъ пригоркахъ, кое-гдѣ

99ть первыя ягоды земляники. Ужь озимыя поля подер

*9199ѣ матовою дымкой подвижныхъ колосьевъ, a nрu ма

99чъ вѣтеркѣ надъ ихъ переливчатыми волнами носятся

94 облака” серебристой пыли, носится тонкій лѣтній

94ъ цвѣтущей ржа. Нeckoшенные луга убраны всею

99образною роскошью іюньской флоры. Еще питатель

*** сока, быстро слагающіеся изъ воздуха и весенней

99 подъ потоками лучей едва сходящаго съ неба солнца,

** 9осредоточилась въ темныхъ, невзрачныхъ сѣменахъ,

* 94земныхъ корневищахъ, въ запасъ на будущее лѣто.

99ова не оставила мяrkuхъ листьевъ, нѣжныхъ лепестковъ,
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u kаждое растеніе, каждая травка, зеленая и севѣ

съ ногъ до головы, красуется своuмu nервымu, сама

яркuмu цвѣтками и длиннымъ рядомъ еще не распутся

шuхся noчekъ. Роскошно и густо, листъ надъ листомъ. «

бель около стебля, и цвѣтокъ возлѣ цвѣтка разстилает

nронизанная солнцемъ, брачная одежда земли.... И ни

вершuвамu воздушныхъ колосьевъ, и въ изумрудной т

шuрokuхъ листьевъ, и вокругъ каждаго цвѣтка, то по

слѣдуя другъ друга, то вдругъ разсыпаясь въ разныя се

роны, то собираясь длиннымu вереницамu, кружатся, сева

kая трепещущими крыльями, мотыльки и стрekозы,жуч

u мухu, нарядные и свѣжіе, какъ іюньскіе цвѣтка. О

только что вылупились, блестящіе и сильные, uзъ тѣсня

kуkолku, гдѣ въ глухомъ полуснѣ медленно слагалuсь и

новые, давные органы. И бодро, и радостно вдыхаютъ о

уnouтельвый воздухъ, проникающій во всѣ суставы па

uзящнаго тѣла, и быстро бьютъ своuмu, только-что пріо

рѣтенными крыльями, съ которыхъ дожди и непогода,

взаимная борьба еще не стерли ни нѣжнаго mушка, на два

наго металлическаго блеска, на бархатной чешуи, отливая

щей радугою. Настала для нихъ, наконецъ, долго отсроче.

ная пора полнаго существованія, пора свободы и любв

А между тѣмъ, чуждыя брачныхъ наслажденій, хлопотли

выя пчелы, уже съ первыхъ сомнительныхъ дней весна

заботливо обыскивающія каждую распустившуюся почк

всѣ засыnанныя цвѣточною пылью, съ дѣловою поспѣшно

стію nерелетаютъ съ цвѣтка на цвѣтокъ, продолжая вс

тотъ же неусыnный трудъ, въ пользу чужаго потомства

Счастливъ тотъ, кто въ эту пору Кunучей жизни при

роды, вдали отъ городской mылu u городской суеты, мо

жетъ присматриваться и mрuслушиваться къ волшебному

радостному строю этuхъ мuмолетныхъ явленій, кто может

освѣжиться въ этомъ потокѣ молодости, жизни ца красоты

чей глазъ не притупленъ, чей духъ не отуманенъ, кто в

сuлахъ отрѣшиться отъ своего маленькаго я, и весь по

грузuться въ muрokія волны бытія, со всѣхъ сторонъ на

бѣгающія на него. Кakою тumuною u cuлою nовѣетъ на

него изъ этого стройнаго, роckошнаго міра! Какъ mрuмu

рится онъ и съ жизнію, u съ собою!

Но вдвойнѣ счастливъ тотъ, кого досугъ и, наклонность
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равелu kъ болѣе близкому, болѣе подробному знакомству

ь этимъ стройнымъ міромъ, столь обаятельнымъ и для не

освященнаго наблюдателя, любующагося лumь его поверх

остнымъ блескомъ,егообщею, внѣшнею красотой. Для того,

то недовольствуетсяэтимъпервымъ могучимъ впечатлѣні

мъ, кто съ любовью вглядывается въ отдѣльныя черты

той картины и захочетъ уяснить себѣ ихъ взаимную связь,

на волшебно расширяется и углубляется, съкаждымъ ma

омъ раскрывая безконечныя, чудесныя mерсnekтuвы. Уже

е темное сознаніе стройной законностu усnokouваетъ его

ушу, не безотчетное обаяніе велuчія u kрасоты лackаетъ

е. Съ ясностію дня, съ неотразимою силою убѣжде

ія, раскрывается передъ нимъ величавое сцѣпленіе разум

выхъ, необъятно плодотворныхъ законовъ, которыхъ малая

астаца, доступная его разумѣнію, mовергаетъ его въ глу

окоe, радостное благоговѣніе. Онъ чувствуетъ ничтож

гость своихъ познаній, своuхъ сnособностet, nередъ без

раничною областью, въ которую онъ вступалъ; но вмѣстѣ

въ тѣмъ онъ чувствуетъ присутствіе безконечнаго, благо

творнаго разума во всемъ чего касается его мысль, его

наблюденіе, и радостно сознаетъ свое сродство съ этимъ

вѣчнымъ, безконечнымъ разумомъ. Въ твердой увѣренности,

то каждый шагъ тѣснѣе пріобщать его къ безграничной

чрерѣ, составляющей истинную родинуегодуша,онъ идетъ

передъ, а все безконечнѣе становится путь передъ нимъ,

и все яснѣе сознаетъ онъ свое неразрывное единство съ

тою безконечностью. Безпрестанно, съ возрастающею сu

гою, слышатся ему мистическій mрuзывъ moэта:

Пie Geistervelt ist nicht verschlossen:

10еin Sinn ist au, dein Нerz ist todt

Аuf, Schiller, lbade, unverdrossen

Пie ird'sche Вrust im Мorgenroth!

Если вы, мой благосклонный читатель, удивляетесь, что

я заговорилъ такъ восторженно и торжественно по поводу

весеннихъ травокъ и летучихъ гостей, nосѣщающихъ ихъ

пестрые цвѣтки,—не смѣйтесь этому восторгу, но послѣ

луйте за мною, а я постараюсь оправдать его передъ вами.

Сядемъ въ высокую цьѣтущую траву. Заглянемъ поглуб

ѣе въ эту пеструю чащу стебельковъ, цвѣтовъ и листьевъ:

постараемся разсмотрѣть въ отдѣльности каждое изъ ра

стеньицъ, тѣснящихся вокругъ насъ.



350) Русскій Вѣстнukъ.

Какъ много ихъ соединено на каждомъ малѣйшемъ кло

землu! Между цвѣтущими травами, кое-гдѣ еще стоя

давно опереженныя въ ростѣ, съ поблеклыми листьями

зрѣющuмu сѣменами, травка ранней весны;рядомъ съ на

уже nоднuмаютъ свои сочные, еuльные ростки, травы по

няго лѣта. А растенія,стоящія теперь въ полномъ цвѣту

kakъ перекрещиваются ихъ листья, какъ переплетаются и

стебли, тѣснясь вверхъ, къ простору на свѣту! Какъ

каждый промежуточекъ, между выемчатымu u разрѣзны

листьями, пронизываются воздушныя метелочка злако

какъ цѣпляются по всѣмъ верхушкамъ тонкія прядка mой

выхъ вukъ u вьючниковъ! Даже внизу, у самой земли, ку

едва проникаетъ свѣтъ солнца, стелются и вѣтвятся изу

рудныя наточка мелкuхъ мховъ, mытаются поднимать

заглушенныя сѣянкu разныхъ травъ и деревьевъ. Вез

kunучая, полная жизнь, но жизнь сдержанная, замкнут

въ тѣсные предѣлы собственнымъ своимъ избыткомъ. І

даромъ достались каждой uзъ этuхъ травокъ ея мѣстеч

на солнцѣ, ея частичка земли. Она завоевала ихъ, загл

шuвъ сотни другихъ растеньицъ, вмѣстѣ съ нею возна

шuхъ изъ сѣмечekъ, въ первый тenлый весенній день. Д

та теперь у ея ногъ еще тenлuтся жизнь въ десятка:

мелkuхъ былинокъ, готовыхъ замѣнить ее какъ толь!

ослабнетъ въ ней жизненная дѣятельность; а подъ нею,

самой nочвѣ, еще mokоятся тысячи корней u nодземныя

стеблей, таящихъ въ себѣ зародыша жизни, такой же по

ной, такой же могучей, только выжидающей случая, чтоб

быстро обнаружиться. Не увлекайтесь сmokойнымъ, пр

вольнымъ видомъ ея свѣжихъ листьевъ, ея красивыхъ цв

товъ; не полагайтесь на ея вѣчную неnодвижность: еяжизн

есть борьба. И не только другія растенія постоянно тѣ

снятъ ее, осmaрuваютъ ей свѣтъ, мѣсто а nuцу: nротан

нея въ заговорѣ цѣлый рядъ разнообразныхъ животныха

Ея корва подтачиваютъ жадныя гусеницы; ея молоды

ростки гложутъ разнообразныя улитка; миріады ластовых

вшей облѣплuваютъ ея молодые листья а nочku, высасы

вая изъ нихъ сокъ; множество быстро-летучихъ, прожорли

999хъ насѣкомыхъ muтаются ея лuствою, ея цвѣтамu. Е

99999шіе корни, ея muтательныя сѣмена, служатъ пашей

99999 черевичѣ животныхъ–полевымъ мышамъ, птицамъ
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мелkuмъ жучkамъ; ее безпрерывно косятъ и травятъ; ее

убиваютъ ранніе осенніе холода, захватывающіе землю еще

вenokрытую снѣгомъ; ее губятъ весенніе морозы, внезапно

уничтожающіе все чтó выманила изъ-подъ земли первые

тenлые днu марта и аnрѣля.

Чтòже сmaсаетъ нѣжную, неподвижную травку отъ окон

чательнаго разрушенія? Почему ея потомство съ каждымъ

годомъ также обильно украшаетъ наша луга, также пышно

распускаетъ свои безчисленные цвѣтка? Гдѣ защuта отъ

всѣхъ этихъ враговъ?

Въ самомъ избыткѣ оnасностей, въ самомъ обиліи вра

говъ, въ самой гuбелu милліоновъ, не выдержавшuхъ съ нами

неровной борьбы.

Я сказалъ милліоновъ, а это не гunербола. Мы обыкно

венно отдаемъ себѣ мало отчета въ количествѣживыхъ су

ществъ, которыя moгабаютъ, не достигшn nолнаго развитія.

Мы можемъ mрuнять, что въ теченіе временъ доступныхъ

вашему наблюденію, въ каждой мѣстности, ежегодноживетъ

приблизительно одинаковое число представителей каждаго

вида, что это число подвергается колебаніямъ, но не измѣ

няется постоянно въ какомъ-нибудь направленіи, если че

ловѣкъ не станетъ прямо плu kосвенно останавливать или

поощрять размноженіе животныхъ или растеній этого вида.

Никто не станетъ утверждать, чтобы количество воробь

евъ плu одуванчиковъ, березъ шла тополей замѣтно воз

расло въ теченіе mослѣдняго пятидесятилѣтія. А между

тѣмъ, Ланней разчиталъ, что однолѣтнее растеніе, произво

дящее mо два сѣмечка въ годъ, mо прошествіи двадцати

лѣтъ оставило бы потомство болѣе чѣмъ въ милліонъ ра

стеній ", если бы каждый изъ потомковъ достигъ своего

994ваго развитія. Но случай, предположенный Линнеемъ,

49 существуетъ въ mрuродѣ. Нѣтъ растенія, которое про

9зводило бы mо два сѣмечка въ годъ. Количество сѣменъ

99егда несравненно больше, u kромѣ того большинствора

9теній одарено множествомъ иныхъ способовъ размноженія.

99егодное количество сѣмевъ каждаго папортника, каждаго

9за, не можетъ быть выражено иначе какъ милліонами.

* 1048373,
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Растеній, производящахъ ежегодно тысячи сѣмевъ, чрез

вычайно много. Вспомните мakовую головку; вспомните

цвѣтущій отъ весны до осени одуванчикъ; вспомните ко

лuчество mumekъ nokрывающихъ къ осени рослую елку;

вспомните груды inуmuстыхъ сѣменъ сыплющіяся съ каж

даго тоnоля, съ каждой останы, на дорожки нашихъ са

ДОВЪ.

Еслu мы noвторамъ асчuсленіе Линнея, взявъ исходною

точkoй чuсло тысячъ, то это число въ двадцать лѣтъ воз

расло бы до количества, котораго мы не могла бы выра

зать, mokрывъ цифрами всю эту строку. Но такія гро

мадныя чuсла, пугая наше воображеніе, не возбуждаютъ въ

немъ никакого опредѣленнаго представленія. Выразимся

нагляднѣе. Мakовая головка самой умѣренной велuчuны

содержатъ отъ 2.500 до 3.000 сѣменъ. Каждое мakовое ра

стенie nроизводитъ нѣсколько головокъ. Но положимъ, что

uзъ всѣхъ этихъ сѣменъ взошла толькотысяча,uчто каж

дое изъ этихъ растеній въ теченіи нѣсколькихъ поколѣній

произведетъ такое же mотомство. Удѣлuмъ каждому расте

нію скромный клочокъ земли въчетыреквадратныхъ верш

kа. Первое mokолѣніе (въ тысячу растеній) въ такомъ слу

чаѣ заняло бы mространство mрuблuзuтельно въ четыре

квадратныхъ аршина; второе-не много менѣе 1/, десятины;

третье—нѣсколько болѣе семисотъ десятинъ; четвертоеумѣ

сталось бы только въ половину на Іоническuхъ островахъ;

nятое не нашло бы себѣ мѣста въ Евроnefickoй Россіu; лuшъ

двѣнадцатая часть шестаго могла бы втѣсниться на поверх

ность земнаго шара, еслибъ она вся была mokрыта сушею...

Я не нахожу наглядныхъ выраженій, чтобы представить

громадность слѣдующихъ mokолѣній. Достаточно ска

зать, что девятнадцатое произвело бы тakое колuчество

сѣменъ, которое, будучи сплочено въ одну массу, прости

ралось бы во всѣ стороны отъ земли далѣе Веru,той бле

стящей звѣзды, которая озаряетъ наша лѣтнія ночи, и до

которой ядро, пущенное изъ mуmku, u nостоянно сохраня

ющее свою mервоначальную быстроту, долетѣло бы не

mрежде какъ черезъ шестнадцать милліоновъ лѣтъ.

Сравните это головокружительное возрастаніе чиселъ съ

относительнымъ постоянствомъ,которое представляетъ намъ

природа. Не былъ ли я правъ, сказавъ, что за жизнію
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каждаго живаго существа кроется гибель милліоновъ? Съ

каждымъ поколѣніемъ гибнутъ эти милліоны, гибнутъ на

разныхъ степеняхъ развитія, гибнутъ въ зачаткахъ, гиб

вутъ въ возможностu....

Отчего же осуществилась именно тѣ изъ этихъ возмож

ностей, которымъ соотвѣтствуютъ окружающія насъ жа

выя существа? Отчего выжили именно тѣ растенія, кото

рыя такъ роскошно цвѣтутъ на нашихъ лугахъ?Чтò сmaс

ло ихъ отъ общаго разрушенія? Какою nрuвилегіей mоль

зуются они передъ погибающuми братьями? Видно не со

всѣмъ она безпомощны передъ враждебными вліяніяма, со

всѣхъ сторонъ наnuрающuмu на нихъ. Видно за ихъ изящ

вою, характеристическою наружностію кроется кakая-нu

будь необычайная сила, видно тѣ рѣзkія и тонкія черты

организаціu, mо которымъ ботаникъ соединяетъ въ одну

неразрывную группу, въ одинъ видъ особа, разсѣянныя

отъ Камчатки до Лондона, mодчасъ отъ Москвы до Сад

нея, эти тunuчеckій” особенности, на которыхъ основаны

всѣ наши классификаціи, не только нужны для moрядkа на

шихъ гербаріевъ, но пригодны на что-нибудь и самому

растенію?

Но полно, такъ ли? Не слѣпая лu. игра случая" оnредѣ

ляетъ жизнь и смерть этuхъ мелкихъ, ничтожныхъ су

ществъ? Есть ли намъ надобность обращаться къ инымъ

соображеніямъ, кромѣ mрuведенныхъ чиселъ? Сколько мѣс

та на землѣ, столько и растеній, а за тѣмъ нѣтъ нужды,

какое сѣмечко не дозрѣваетъ, какое mоѣдается птицею,

какое mогибаетъ mрu nрозябеніа, кakое развивается въ пол

ное растеніе!

Обратимся къ оmыту. Соберемъ сѣмена съ mолевой аню

тиной глазки, mосѣемъ ихъ въ хорошую почву, зацuтuмъ

ихъ отъ стужи и засухи, отъ вредныхъ насѣкомыхъ, отъ

улптokъ и звѣрей. Передъ нашими глазами разовьется ров

вая, однообразная семья. Прu nервомъ взглядѣ, вы не от

лuчuте растеньице отъ растеньица, какъ при поверх

ностномъ знакомствѣ, въ типuчeckoй семьѣ человѣче

ской," иногда съ трудомъ различаете многочисленныхъ

братьевъ. Но всмотритесь хорошенько, и вы замѣта

те, что одинъ кустикъ порослѣе, у другаго листья по

шuре. на третьемъ цвѣтка подымаются на болѣе высокихъ

т. хum. 12



354 Русскій Вѣстникъ.

ножкахъ, у четвертаго лиловый оттѣнокъ верхнихъ лепест

ковъ потемнѣе, у mятаго темныя жалкu noчаще: легкія,

сливающіеся, ускользающія различія, которыя даже стро

гій ботаникъ считаетъ несущественнымu. Соберите сѣме

на съ этихъ растеньицъ, посѣйте ихъ съ тѣми предосто

рожностями и повторuте то же самое для нѣсколькихъ по

колѣній. Съ каждымъ посѣвомъ все опредѣленнѣе, все рѣз

че будутъ выказываться тѣ особенностu, которыя воз

никли въ первомъ посѣвѣ, и къ намъ будутъ присоеди

няться новыя. Форма лепестковъ и листьевъ, mрuлuстви

kовъ и чашечки, велuчuва и окраска цвѣтка, станутъ раз

нообразиться, все болѣе и болѣе. Первоначальный типъ

разобьется на"тысячу игривыхъ, переливающихся оттѣн

kовъ. Продолжайте, и вы дойдете съ одной стороны до эк

земпляровъ съ крошечными, едва виднымилепестками,–съ

другой до тѣхъ велukолѣпныхъ растеній съ огромными,

бархатнымu, расnuсными цвѣтами, которыя такъ цѣнятся

любителями садоводства.

Но за тѣмъ, предоставьте вашу коллекцію самой себѣ.

Перестаньте охранять ее отъ атмосферныхъ вліяній, отъ

сорныхъ травъ, отъ вредныхъ животныхъ. Тотчасъ въ ней

станетъ свирѣпствовать страшная смертность. Она вся по

гибнетъ въ одно, много въ два nokолѣнія. Только въ од

номъ случаѣ могутъ выжить нѣкоторые изъ ея членовъ, а

uменно, если между множествомъ уклонныхъ формъ сохра

нилась форма таnuческая, форма первоначальная дикаго

родuча. Еслu выживутъ нѣсколько экземпляровъ, то непре

мѣнно самые блазкіе къ этой формѣ щ изъ ихъ moтомства

выживутъ лишь тѣ экземпляры, которыеподходятъ къ ней

еще ближе.

Вы вuдuте, чтодажевторостепенные mрuзнаku,–nрuзва

ku несущественные въ глазахъ ботаника-сuстематика,—

очень существенны для растенія, что съ вами связана

для него возможность существованія, что ими опредѣляют

ся въ каждомъ mokолѣніu тѣ немногіе избранные, кото

рымъ суждено выжать и оставить по себѣ потомство.

Это быстрое исчезновеніе уклонныхъ формъ подъ сво

боднымъ вліяніемъ природныхъ условій обыкновенно объ

ясняется нѣсколько иначе. Долго утверждали, а многіе

утверждаютъ до сихъ поръ, что въ природѣ существуетъ
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стремленіе къ сохраненію созданныхъ ею тunuчeckuхъ

формъ, что это стремленіе обнаруживается въ потомствѣ

видоизмѣнившагося родача возвращеніемъ къ первоначаль

вому, прародительскому типу. Это воззрѣніе имѣетъ свою

долю справедливости. Взгляните на обширную коллекцію

фамильныхъ портретовъ: вы почти постоянно найдете, меж

ду давно умершими прадѣдушками” и прабабушками, лица

поразительно схожія съ нынѣ-жавущuмu членами семьи,

подчасъ гораздо болѣе схожія съ вами чѣмъ предка бо

лѣе близкіе, чѣмъ самые ихъ родителu. Обратите внима

віе на столь многочисленныя въ Россіu семьи германскаго,

польскаго, татарскаго, армянскаго, еврейскаго происхожде

нія: длuвный рядъ поколѣній среди новыхъ условій быта,

безпрестанная примѣсь, славянской крови значительно сту

шевалu,mодчасъ изгладили въ ихъ таnѣ рѣзкія черты meр

воначальной народности. Но въ каждомъ поколѣніu nро

кидываются отдѣльныя лица, въ которыхъ вдругъ, съ по

разительною отчетливостію, снова выступаютъ эти черты,

обнаруживается полное возвращеніе къ прадѣдовскому та

пу. Однакоже, какъ ни поразительны, какъ на многочи

сленны эти явленія, она не должны отвлекать нашего вни

манія отъ другаго гораздо болѣе общаго, болѣе очевиднаго

факта, а uменно, отъ mреобладающаго сходства дѣтей съ

своuмu родителями. Въ общей сложности, мы ближе сход

ствуемъ съ своuмu отцамu чѣмъ съ дѣдами, ближе съ дѣ

дами чѣмъ съ прадѣдами. И это очень естественно: въ

васъ борются и взвѣшиваются вліянія двухъ родителей,

четырехъ дѣдовъ, восьми прадѣдовъ u тakъ далѣе. Нетоль

Во типическія, нормальныя особенности, но даже самыя

рѣзкія уродства, какъ напримѣръ присутствіе лишняго maль

ча на рукѣ, передаются прямымъ потомкамъ, но не всѣмъ,

потому что ихъ повторенію mрenятствуетъ вліяніе другаго

нормальнаго родича, и съ каждымъ поколѣніемъ она,поэтой

прuчuвѣ, nостеnенно сглаживаются и наконецъ исчезаютъ.

Итакъ вамъ нѣтъ надобности предполагать особую силу,

возвращающую уклонныя формы къ первоначальному типу:

это возвращеніе вполнѣ объясняется болѣечастою гибелью

укловныхъ формъ отъ внѣшнихъ вліяній, и постояннымъ

смѣшеніемъ немногихъ выжившихъ представителей ихъ, съ

представителяма формы нормальной.

12



356 Русскій Вѣстнukъ.

Блистательнымъ доказательствомъ справедливости такого

воззрѣнія служитъ вся практика садоводовъ uзаводчиковъ,—

mрakтukа, лuшь въ новѣйшее время сдѣлавшаяся вполнѣ

сознательною. Она именно основана на устраненія тѣхъ

двухъ причинъ, по которымъ, при естественныхъ условіяхъ,

тunuческія формы постоянно берутъ верхъ надъ уклон

ными. Дѣйствительно, ваши домашнія животныя, нашла са

довыя и огородныя растенія всѣ безъ изъятія представля

ютъ намъ значительныя отступленія отъ первоначальнаго,

nрuроднаго тиnа. Мы требуемъ отъ нашего скота, отъ на

шuхъ домашнихъ птицъ такого количества мяса и жара,

шерсти и mуха, какого не имѣютъ ихъ дикіе родuчu; мы

цѣнuмъ разводимыя нами растенія за такой объемъ, такія

свойства nлодовъ и корней, за такой блескъ и разнообра

зіе цвѣтовъ, какого не представляютъ скромные ихъ братья,

растущіе въ лѣсахъ и лугахъ разныхъ странъ земнаго шара,

Кakъ же nоступаемъ мы,чтобы добытьэтu уклонныя формы

u сохранить ихъ воmрeku nрuроднымъ вліяніямъ, стремя

щuмся uхъ уничтожить? .

Вопервыхъ, мы разводимъ животныхъ и растенія въ боль

шuхъ количествахъ,тщательноустраняя всѣ вредныя вліянія,

могущія погубить отдѣльныя, менѣе сильныя особи; мы об

легчаемъ для нихъ борьбу съ ихъмногочисленными врагами,

борьбу за существованіе. Черезъ это мы сохраняемъ множе

ство уклонныхъ формъ, которыя безъ того безвозвратно по

гuбла бы въ самомъ началѣ своего развитія; мы устраняемъ

одну изъ тѣхъ причинъ, которыя, при естественныхъ усло

віяхъ, охраняютътипическое однообразіе вuда.

Вовторыхъ, мы изъ множества разнообразныхъ оттѣн

ковъ, на которые разбивается таnuческая форма nрu та

комъ искусственномъ разведенія, выбираемъ и заставляемъ

плодиться именно тѣ, которыя по чему-нибудь представ

ляютъ намъ болѣе выгодъ. Изъ животныхъ, смотря по на

шuмъ потребностямъ, мы выбираемъ тѣхъ, которыя отли

чаются либо большею силой, либо бóльшимъ количествомъ

мяса, либо болѣе пушистою шерстью; uзъ овощей тѣ, ко

торыхъ питательныя части, корень лu, лuстья лu, uлu

плодъ, представляютъ наибольшій обѣемъ, самый пріятный

вкусъ. Повторяя этотъ выборъ въ теченіи многихъ поко

44949- мы придаемъ этимъ особенностямъ вее болѣе и

*Ты?"-и тот-Iль.-— „.
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болѣе прочности, потому что въ каждомъ поколѣніu nроч

ность этихъ признаковъ усиливается вліяніемъ новаго ряда

nредковъ. Изъ множества кандидатовъ на существованіе,

представляемыхъ извѣстнымъ количествомъ растеній шла

животныхъ при каждомъ поколѣніи, мы сохраняемъ въ жи

выхъ не тѣхъ, которые соединяютъ въ себѣ всѣ условія

успѣшной борьбы съ губительными вліяніями внѣшняго

міра, а тѣхъ, которыечѣмъ-нибудь удовлетворяютъ нашимъ

nотребностямъ, угождаютъ нашимъ вкусамъ. Изъ ряда ты

сячъ возможностей, которыя возникаютъ ежечасно въ есте

ственномъ ходѣ mрuроды, мы выхватываемъ и осуществля

емъ не тѣ, которыя осуществила бы сама nрuрода, но тѣ,

которыя намъ полезнѣе, и обезпечиваемъ ихъ дальнѣйшее

существованіе строгимъ отдѣленіемъ отъ mредставителей

формы тanuчеckой. Тakuмъ образомъ, мы устраняемъ вто

рую mрuчuву, обусловливающую, mрu естественныхъ усло

віяхъ, возвращеніе уклонныхъ формъ къ первоначальному

тunу, устраняемъ безпрестанное смѣшеніе этихъ формъ съ

болѣе распространенною тщnuческою формой.

Этими двумя способами–сохраненіемъ, по возможности въ

цѣлости, обширныхъ поколѣній органическихъ существъ, и

тщательнымъ выборомъ изъ ихъ среды особей одаренныхъ

опредѣленнымu особенностями, для произведенія новыхъ

поколѣній, долгимъ повтореніемъ этого выбора, человѣкъ

создалъ всѣ породы домашнихъ растеній и животныхъ, mо

стоянно окружающія его и сдѣлавшіяся для него необхо

димыми условіями существованія. Часто этu nороды до

того измѣнилась отъ вѣковаго дѣйствія человѣка, что мы

не можемъ болѣе догасkаться ихъ естественныхъ родичей;

таковы между животными: собака, корова, курица; между

Растеніяма: рожъ, овесъ,огурецъ,табakъ.Почти постоянно,

домашнія породы отличаются отъ дикихъ родичей призна

” Вами столь же рѣзкима, какъ признаки, отличающіе есте

СТВенные влады,

Но этимъ не ограничивается вліяніе человѣка на пора

99ченныя имъ органическія существа. Онъ не только по

чроизволу усuлuваетъ шла развиваетъ въ нихъ тотъ или

другой признакъ, не только увѣковѣчиваетъ самыя рѣдкія

94повенія, которыя безъ него безвозвратно погибли бы. Овъ

99 прихоти своей тасуетъ эта признаки, производитъ между
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намu сочетанія небывалыя въ природѣ. Искусно подби

рая родачей, онъ получаетъ отъ нихъ потомство, часто со

единяющее признака, постоянно раздѣленные въ природѣ.

Надоѣла ему одноцвѣтные породы вашихъ розъ, георганъ,

гвоздukъ а левкоевъ, а онъ, перенося mыльцу одного цвѣтка

на рыльце другаго, иначе окрашеннаго, получаетъ изъ его

сѣменъ вовыя разновидности съ разнообразно испещрен

нымu u разрисованными цвѣткама. Неудовлетворяютъ его

nрuхотямъ причудливо разнообразныя формы многочислен

ныхъвидовъ кактуса–и онъ заставляетъ mурnурный цвѣ

тokъ красиваго кактуса (Сereus sресiosissimus DС.) рас

nуckаться на плоскихъ листовалныхъ стебляхъ кактуса

розоваго (Рhуllocactus рhуllantoides DС.) ". Породы рога

таго скота, подъ руками англійскихъ заводчиковъ, стала

представлять всевозможные оттѣнка въ сочетаніяхъ всѣхъ

качествъ, которыя требуются отъ него взыскательнымъ

сельскимъ хозяuномъ-колuчества мяса и жара, мышечной

силы, молочности, быстроты въ развитіu. Но и этого мало:

человѣку удалось сочетать въ одномъ существѣ признака

животныхъ, рѣзко отличающихся между собою, единогласно

относимыхъ къ разнымъ видамъ. КОжная Амерukаторгуетъ

мѣхамu, соединяющими тонкость а длuву козьей шерсти

съ мягкостію и mушuстостію бараньей. Эти такъ-называ

емые реlones получаются отъ животныхъ, происшедшихъ

отъ смѣшенія козъ съ баранами. Искусный сmekуляторъ, г.

Ру, въ Ангулемѣ,ежегодно продаетъ до тысячи животныхъ

съ очень вкуснымъ мясомъ, которыхъ онъ называетъ ле

порадами. Они произошла отъ смѣшенія зайца съ Кролm

комъ. Одному искусному рыбоводу уже почти удалось по

добное смѣшеніе между валамомъ и лососемъ ".

Конечно, не всѣ естественные вады въ равной степени

поддаются такому измѣняющему вліянію человѣка; не всѣ

производятъ въ равномъ изобиліи рѣзкія уклоненія, не всѣ

одинаково легко плодятся mрu тѣхъ искусственныхъ усло

віяхъ, въ которыя мы ихъ meреносамъ. Но разница тутъ

только въ стeneна.То,чтò съ однимъ жавотнымъ или расте

* Гuбрuдъ, uзвѣстный подъ названіемъ Сereus Аckermannii.

* Этотъ интересный опытъ удался г. Фраасу. Рыбешкu, mроnсшедшія

отъ этого смѣшенія, выклюнулись изъ яйца, но прожила очень недолго.
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віемъ не удается вамъ черезъ десятка, удастся черезъ

сотнu nokолѣній, удастся, когда мы будемъ имѣть возмож

ность разводить разомъ огромныя массы экземпляровъ. Въ

этомъ отношеніи нѣтъ возможноста mоложить предѣловъ

власта человѣка надъ mрuродою. Съ конца прошлаго сто

лѣтія, послѣ велukолѣmныхъ опытовъ Кельрейтера надъ

uckусственнымъ опыленіемъ растеній, послѣ удивительныхъ

результатовъ, достигнутыхъ Бekвелемъ въ усовершенство

вавіа животныхъ породъ, съ каждымъ днемъ все яснѣе и

полнѣе сбываются предсказанія Бекова:

„И мы имѣемъ обширные и разнообразные сады.... и въ

этихъ садахъ,мы своuмъ искусствомъ заставляемъ цвѣты

а плоды развиваться раньше и mозже чѣмъ въ урочное

время; заставляемъ ихътакже размножаться быстрѣе чѣмъ

въ природномъ состояніи. Мы mрuдаемъ деревьямъ и тра

вамъ размѣры больше естественныхъ, ихъ плоды стано

вятся крупнѣе и слаще, и она отличаются вкусомъ, запа

хомъ, цвѣтомъ и формою отъ плодовъ своего вида.... Также

производимъ мы новыя, невѣдомыя растенія, отличныя

отъ обыкновенныхъ, и одинъ видъ растенія превращаемъ

въ другой.

„Имѣемъ мы тakже ограды и звѣрuнцы для звѣрей и

птицъ всѣхъ родовъ... И заставляемъ мы ихъ искусственно

принимать размѣры больше естественныхъ, и наоборотъ,

уменьшаемъ ихъ ростъ; кромѣ того, мы иныя животныя

дѣлаемъ болѣе плодовитыми чѣмъ назначено тамъ приро

4ою, другія же безплодными, а неспособными къ размно

4енію. Мы тakже разнообразно видоизмѣняемъ ихъ цвѣтъ,

94ъ видъ, uхъхарактеръ. А еще устраиваемъ мы совокуп

99чія и смѣшенія между животныма разныхъ видовъ, и

9тъ этого происходятъ вuды новые а не безплодные, какъ

9быкновенно думаютъ." 1

Всѣ эти чудеса, которыми смѣлый философъ разукрасилъ

9999 Фантастическую Атлантаду, нынѣ совершаются во

чть васъ. Не въ правѣ ли мы гордиться этими велико

99ми результатами? Не въ правѣ ли мы самодовольно

94вавать тѣсный кругъ, въ который mрuрода замкнула

99 виды, съ тѣмъ безконечнымъ просторомъ, которыймы

"""--------.................

"49чилища, шка. вак. 1845. р. то–72.
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дали имъ; типическое однообразіе дикихъ животныхъ и

растеній съ тѣмъ играющимъ разнообразіемъ формъ, съ тою

роскошью различій и оттѣнковъ, которуюмы вызвала въ ихъ

порабощенномъ потомствѣ? Не выше ли, не совершеннѣе

49 душистая столиственная роза чѣмъ скромный лѣсной

шиповникъ? Не богаче лu стала флора земнаго шара отъ

неистощимаго изобилія новыхъ, прелестныхъ формъ, еже

годно возникающихъ, въ вашихъ садахъ и теплицахъ, въ арu

стократическихъ семьяхъ бeгоній u фуkсій, азаліей и глок

синій? А драгоцѣнные англійскіе быки и свиньи, а благо

родные англійскіе скакуны, а умные mонтеры, развѣ мы

не можемъ поставить ихъ наравнѣ и выше ихъ бѣдныхъ

родственниковъ, не пользовавшихся просвѣщеннымъ по

кровительствомъ человѣка?

Подождемъ гордиться; не станемъ дѣлать moсmѣшныхъ,

преждевременныхъ заключеній. Всмотрuмся поближе въ

то чтó сдѣлалъ человѣкъ, и въ то чтó постоянно творитъ

природа; не увлекаясь наружностію, сравнимъ результаты

вѣчныхъ законовъ бытія съ результатами нашихъ полез

ныхъ усилій, нашихъ изящныхъ прихотей: а потомъ по

смотримъ, на чьей сторонѣ останется перевѣсъ,

Всѣ наши великолѣпныя искусственныя породы, какъ

на стараемся мы уnрочuть ихъ продолженіе, mользуются

лишь временнымъ, условнымъ существованіемъ. Только са

мый тщательный уходъ сnaсаетъ ихъ отъ гибели въ столк

новеніи съ условіями внѣшней природы, только строгое

отдѣленіе отъ особей формы тanuческой ограждаетъ ихъ

отъ mостenеннаго возвращенія къ этой формѣ вслѣдствіе

безпрестаннаго смѣшенія. Спросите заводчиковъ, какихъ

трудовъ стóитъ тамъ сохраненіе тѣхъ высокихъ породъро

гатаго скота, овецъ, свиней, которыя составляютъ гордость

новѣйшаго ckотоводства. Спросите садовниковъ, кakoго

тщательнаго ухода требуетъ избранная коллекція анюти

ныхъ глазокъ, вербенъ или флоксовъ. Всѣ эти искусствен

вые виды и разновидности до того нѣжны, что не только

свободнаго доступа природныхъ вліяній, номалѣйшаго упу

щенія въ присмотрѣ за ними достаточно чтобы пресѣчь

uхъ существованіе. На нихъ дѣйствуютъ особенно габель

во всѣ тѣ mрuродныя силы, съ которыми успѣшно борют

ся виды естественные. Колебанія температуры, животные

u растительные паразиты, качество а количество muца
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реагируютъ на нихъ несравненно сильнѣе чѣмъ на ихъ

дикихъ братьевъ. Наконецъ она мало плодовиты и ихъраз

множеніе сопряжено съ особеннымu трудностями.

А виды естественные? Ихъ существованіе такъ же проч

во, какъ шатко существованіевидовъ uckусственныхъ. Нu

какое усиліе человѣка не можетъ искоренить ихъ. Сорныя

травы, эта естественныя враги человѣка, ежегодно истреб

ляемые имъ въ огромномъ количествѣ, ежегодно возраж

даются вокругъ насъ. Вредныя насѣкомыя, несмотря на

всѣ ваши убійственныя средства противъ нихъ, не умень

шаются въ колuчествѣ. "Даже самыя рѣдкія растенія, по

падающіяся въ данной мѣстности отдѣльными, разбросан

выми экземплярами, отстаиваютъ свое скромное мѣстечко,

среди богатой, многочисленной флоры. Уничтоженныя, по

видимому,человѣкомъ, они снова являются, часто черезъ

двадцать, тридцать лѣтъ. Вообще человѣку до сихъ поръ

не удалось уничтожить ни одного естественнаго вида, и не

Учалось упрочить существованіе ни одной изъ формъ, соз

данныхъ имъ искусственно.

Отчего же это различіе? Кakuмu nреимуществами поль

зуются естественные вuды? Чтó сmaсаетъ ихъ отъ много

численныхъ враговъ? Какая таинственная связь существу

чтъ между такими ничтожнымu nрuзнаками, какъ напри

94ъ форма и колоритъ лепестковъ, и способностію расте

ча къ борьбѣ съ внѣшнимъ міромъ? Какую защиту нахо

4тъ они въ этомъ вuдовомъ таnѣ, такъ легко измѣняю

чемся подъ нашими руками, такъ неизмѣнно сохраняемомъ

999родою среди множества частныхъ уклоненій?

11.

Посмотримъ вокругъ себя. Мы заговорились о предме

994ъ общихъ и слишкомъ надолго отвлеклась отъ разно

99Развыхъ травокъ, со всѣхъ сторонъ обступающихъ васъ,

9ччните, съ какою тонкою, нѣжною отчетливостію вы

Р944тся въ каждой изъ нихъ особый, своеобразный харак

99Рь какъ форма листьевъ, ихъ расположеніе, то частое,

19 рѣдкое, самый прихотливый изгибъ ихъ очертаній, углы

99лъ которыми вѣтвятся стебля и отгибаются отъ нихъ

99ты, придаютъ каждой изъ нихъ своебытную физіономію

4ччѣтки? Пра постоянной самметріи, при безпрестанно
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повторяющихся въ ихъ лепесткахъ и тычинкахъ числахъ,

четыре, пять, шесть,–какое разнообразіе въ соотношеніи

этахъ частей, въ ихъ размѣрахъ, положеніи и формахъ? А

насѣкомыя, блестящею толпою кружащіяся вокругъ нихъ?

Сколько въ каждомъ изъ нихъ самостоятельной граціи,

сколько оригинальности въ рѣзкомъ очертанія органовъ,

въ ловкахъ пріемахъ, въ быстрыхъ движеніяхъ! Недаромъ

есть люди, посвящающіе всю свою жизнь занятіямъ двѣ

тамu uлu насѣкомымu, не съ цѣлію изучить глубокія тайны

uхъ жазна, а только изъ любвu kъ безконечному разво

образію ихъ изящныхъ формъ, такъ тѣсно связанныхъ ме

жду собою, такъ тонко отличающихся одна отъ другой,

Но nолная красота этихъ созданій обнаруживается

вполнѣ лишь въ яркій іюньскій день, когда жизнь ка

nятъ въ животныхъ и растеніяхъ, когда мы можемъ под

смотрѣть, какъ каждое насѣкомое посѣщаетъ предназна

ченное ему растеніе, какъ искусно и заѣжно высасываетъ

оно изъ него сокъ, какая гармонія контрастовъ и созвучій

связываетъ и въ этой мелкой сферѣ два велukія царства

nрuроды. Вотъ легкая мушка сѣла на отогнутый край ла

ловаго колокольчика: цвѣтокъ слегка nokачнулся, и пзъ его

дна выкатилась блестящая капля сахаристой влаги. Воздуш

ная посѣтительница жадно пьетъ сверкающій нектаръ, безъ

чаша, безъ сосуда, сохраняющій между ея пушистыми лап

kамu форму хрустальнаго шара, какъ тотъ хрустальный

шаръ, который чистаяжена брамана каждоеутро своuмu ру

камu nочерпала изъ священныхъ волнъ Гангеса. Вбтъ бы

страя, миніатюрная оса съ узко-перехваченнымъ кольча

тымъ тѣломъ, налетѣла на цвѣтокъ болотнаго геранія, uз

дали свѣтящійся моднымъ цвѣтомъ solferinо. Цѣmkо ухва

тилась она за основанія лепестковъ, подогнула свой эла

стическій животикъ, а заботливо качая усukама, съ смѣ

лостію опытнаго закройщика, своuмu острыми челюстями

вырѣзываетъ изъ середualku самаго бархатнаго лепестка

парокій кружочекъ. Нѣсколько сekундъ, u она уже кончила

свое дѣло, ухватила въ mереднія лаuku свою драгоцѣнную

добычу, и взвилась высоко надъ нашими головамu;лuшъ пур

пурная точка мелькаетъ и тонетъ въ саневѣ безоблачнаго

неба. Подождемъ немного, а ева вернется. Много ей нужно

этой великолѣпной тканu, чтобъ обать уютное гнѣз

лышко, Которое она готовитъ своему будущему потомству.
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Не станемъ отрывать нашихъ взоровъ отъ ненаглядной

прелести этихъ явленій. Не станемъ думать, что она толь

іюлегкая пища для нашего празднаго воображенія:за этою

расотою кроются глубokія тайны, величавые законы mрu

рая. Эта красота–блеckъ истины, какъ сказалъ вѣкогда

Платонъ.

Среди множества цвѣтовъ, поднимающихъ свои пестрые

94чика надъ зеленымъ ковромъ луга, сосредоточимъ ваше

ниманіе на одномъ. Онъ, быть-можетъ,уже извѣстенъ вамъ

чалъ вароднымъ названіемъ кукушкиныхъ слезокъ ". Прямо,

44 стрѣлка, подымается его лиловый колосъ, составленный

9 Красивыхъ цвѣтковъ, тѣсною сmuралью насаженныхъ на

99вомъ стержнѣ. Разсмотрuмъ moвнuмательнѣе одинъ

99ѣ этихъ цвѣточковъ. Много въ немъ общаго съ другими

99ѣстнымu вамъ цвѣтками, но много своеобразнаго и

994внаго. Прu nервомъ взглядѣ онъ напомнитъ вамъ ста

99ъ знакомымъ,–лuліи, нарциссы и касатаки нашихъ са

99ъ и это первое впечатлѣніе не обманываетъ васъ. Дѣй

999тельно, кукушкины слезка nрuнадлежатъ къ одной об

99ой группѣ съ этuмu растеніяма—груnnѣ, обнимающей

999 того много растительныхъ семействъ, каковы: паль

9 баваны, злакu u т. д. Эта группа-растенія односѣ

99вольныя, характеризуется тѣмъ, что mрu nрозябеніи

99чи молодое растеньице развиваетъ одинъ листокъ, а

** Аза разомъ, стоящіе одинъ противъ другаго, какъ наша

99вья, кустарника за множество нашихъ травъ, кото

I”9 по этому относятся къ отдѣлу двусѣменодольныхъ,

999 этотъ "пылкаго, но быстро-преполнить признакъ

Р999нія этихъ двухъ отдѣловъ, отличаются одна отъ дру

9 множествомъ признаковъ, внутреннихъ и внѣшнихъ,

*9999шихъ каждой группѣ совершенно особую физіоно

"" Изъ этихъ признаковъ всего болѣе бросаются въ глаза

99чіе. Жилки на листьяхъ односѣменодольныхъ ра

”99 расположены параллельно, и самая форма листа про

*999мъ въ листьяхъ двусѣменодольныхъ растеній, пред

”994чахъ намъ сложное сплетеніе безпрестанно развѣт

”94чкся жилокъ. Вспомните листъ ржа, гіацинта, банана,

"99вите его съ листьями розы, клена, ясеня. Другой

99 такъ заключается въ чемъ матовыхъ частей,

"—---—. . ”

"9944 паша.
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У большей части односѣменодольныхъ растеній это число

есть 3, uлu kратное трехъ-тakъ у лuліu,у гіацинта, цвѣ

товая оболочка состоитъ изъ шести лепестковъ, располо

женныхъ двумя рядами, mо трu лепестка; внутри ихъ распо

ложено два кружка тычинокъ, каждый изъ трехъ; наконецъ

въ самой серединѣ цвѣтка помѣщается mестukъ, состоящій

тakжe uзъ трехъ сросшихся органовъ. Этотъ тройствен

ный тunъ цвѣтка односѣменодольныхъ растеній, вмѣстѣ съ

острokонечною формой леneстковъ, такъ существенно опре

дѣляетъ его физіономію, что сохраненъ даже въ гераль

дuческомъ сuмволѣ, въ искаженномъ изображеніи лилія,

красовавшемся въ гербѣ французскихъ королей. Нukогда,

между односѣменодольными растеніями не встрѣчается въ

цвѣтkѣ nятервой ташъ, столь распространенный между

двусѣменодольнымu; вспомните шunовнukъ, гвоздukу, не

забудkу. Четверной тщnъ, nо которому построены, напри

мѣръ, цвѣты каnусты, сирени, встрѣчается въ обѣихъ груп

nахъ, хотя и рѣже.

Но возвратимся къ нашимъ кукушкинымъ слезкамъ. То,

чтó въ нихъ напомнило вамъ наши садовыя луковичныя

растенія, именно и есть тройственный типъ цвѣтка. Онъ

также представляетъ намъ два monеремѣнные ряда леnест

ковъ, состоящіе каждый изъ трехъ такихъ органовъ. Од

накоже всматриваясь въ него, вы скоро убѣдитесь, что онъ

многимъ отличается отъ цвѣтка этuхъ дальнихъ своихъ

родственниковъ. Цвѣтokъ кукушкиныхъ слезокъ . хотя

вполнѣ симметрическій, не представляетъ намъ той лучи

стой, звѣздовидной правильности, которая свойственна

нарциссамъ и лuліямъ, свойственна большинству цвѣтовъ

окружающихъ насъ, а дѣлаетъ ихъ вѣчными образцами

нашихъ узоровъ, нашихъ золотыхъ издѣлій и архитектур

ныхъ украшеній. Эта правильные лучистыецвѣтка могутъ

быть раздѣлены на двѣ равныя половины каждою линіей

проходящею mо средней жилкѣ каждаго леneстkа, каждой

линіей, проведенною черезъ центръ цвѣтка на промежутокъ

двухъ лепестковъ. Цвѣтokъ же кукушкиныхъ слезокъ, я

всѣхъ растеній mрuнадлежащuхъ, кakъ онѣ, къ обширному

семейству орхидей, можетъ быть раздѣленъ на двѣ равныя

половины, лишь одною вертикальною линіей, проходящей

по среднимъ жалкамъ нижняго и верхняго леneстkа, иными

словами, правая и лѣвая сторона цвѣтка орхидей равны
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но верхняя и нижняя часть его не равны между собою,

точь въ точь какъ въ тѣлѣ человѣка, въ тѣлѣ всѣхъ по

звоночныхъ и насѣкомыхъ. Цвѣтокъ съ такимъ расположе

ніемъ частей, цвѣтokъ неправильный, какъ называютъ его

ботаники, встрѣчается не только у орхидей, но и у мно

жества другихъ растеній, извѣстныхъ вамъ: таковы цвѣтка

фіалокъ, анютиныхъ глазокъ, мяты, рuттерmnора, nелара

віума. Но нигдѣ эта неправильность не выражается въ

тakuхъ причудливыхъ и разнообразныхъ формахъ, какъ у

орхадей. Тутъ она главнымъ образомъ зависитъ отъ того,

что нижній лепестокъ, принадлежащій ко внутреннему ряду,

тakъ называемая губка, развитъ спльнѣе всѣхъ прочихъ,

часто расщепленъ на три лопасти и украшенъ самымъ

разнообразными бугорками и отростками. Между этими

отростками особенно важенъ одинъ; это такъ-называемый

mnорецъ: полая трубочка, съ замкнутымъ дномъ, откры

вающаяся внутри цвѣтка, у основанія губки. На днѣ этого

mnорца обыкновенно отдѣляется сахаристая влага, nрu

влекающая насѣкомыхъ.

Но u nрочіе лепестка, хотя менѣе mрuчудлuвые чѣмъ

губка, своею разнообразною формой, своuмu орuганаль

нымu uзгибами, содѣйствуютъ странному впечатлѣнію, ко

торое nроизводитъ на насъ цвѣтokъ орхидей. Въ каждомъ

родѣ, въ каждомъ видѣ этого семейства, эти элементы сое

дuняются въ своеобразное цѣлое, представляющее особую,

тunuческую физіономію. Оnuсать этu формы невозможно:

ботаники напрасно истощаютъ сравненія съ рakовuвамu, на

сѣkомымu, mтицами, даже человѣкомъ, чтобы дать о нихъ

наглядное понятіе. Прибавьте къэтому всю гамму красокъ,

отъ яркаго, глубокаго пурпура донѣжной лазури, отъ темно

kорuчневаго до снѣжной бѣлизны, отъ ослѣmuтельно-ча

стыхъ тоновъ призматическаго сmekтра до неопредѣлен

ныхъ оттѣнковъ черепаха и раковинъ, а всѣ возможныя

сочетанія этихъ красокъ между собою; nрuбавьте для тро

nuческuхъ формъ, часто значительные размѣры цвѣтка и

уnouтельный запахъ, а вы поймете moчему коллекція жи

выхъ орхидей есть сokровuце, о которомъ мечтаетъ вся

kій uстинный любuтель цвѣтовъ. Нuгдѣ, быть-можетъ,

какъ въ этомъ прелестномъ семействѣ, не выразилась такъ

ярkо творческая сила nрuроды, ея разнообразіе въ предѣ

лахъ строгаго едuнства. Шесть лепестковъ, moстоянно
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расположенныхъ однимъ и тѣмъ же образомъ, и на эту ш

стую тему создано неисчислимое количество самыхъ б

стательныхъ, самыхъ неожиданныхъ варіацій, и каждая и

нахъ имѣетъ свой особый характеръ. Передъ этимъ ч

домъ блѣднѣютъ контраnувikтныя ухищренія самыхъ па

довuтыхъ музыкантовъ, блѣднѣетъ даже толстый то

почтеннаго Себастіана Баха Пie Кunst der Кugе, состо

щій весь изъ видоизмѣненій, uзвращеній, и разныхъ гав

ekазаній одного и того же музыкальнаго мотива.

Но не одна цвѣтовая оболочка орхидей отличается т

kuмъ разuтельнымъ своеобразіемъ. Еще глубже, еще х

рakтерuстuчнѣе, отступленія отъ общаго, правильнаго тип

представляемыя намъ внутренними, существенными част

мu цвѣтkа,–частямu, служащими къ воспроизведенію р

стенія. Въ огромномъ большинствѣ растеній,центръ цвѣ:

kа занятъ однимъ шла нѣсколькима nестukамu, органам

kоторыхъ вздутое основаніе, завязь, есть зачатокъ буд

щаго nлода, которыхъ свободный кончикъ снабженъ ба!

хатною пуговкой, рыльцемъ, часто сидящимъ непосре

ственно на завязи, еще чаще отдѣленнымъ отъ нея тонена

kою ножкою, столбикóмъ. Междуmестukомъ u лепесткам

въ одинъ или въ нѣсколько рядовъ, въ числѣ обыкновенн

еоотвѣтствующемъ числу прочихъ цвѣтовыхъ частей, по

мѣщаются тычинкu, тоненькія ваточкu, оканчивающіяс

мѣшечкомъ, наполненнымъ цвѣточною mылью шла пыль

щою,-пыльниками. Эта-то mылъ, monадая на рыльце, вы

зываетъ развитіе плода». Изъ каждаго зернышка nыльца

выступаетъ нѣжная трубочка, u оmуckаясь сквозь полы

столбикъ до завязи, оmлодотворяетъ въ ней зачатки буду

щихъ сѣменъ.

У орхидейже всѣ эти органы, обыкновенно рѣзко от

дѣленные между собою, сmлочены въ одно тѣло, въ такъ

называемый столбъ, который въ свою очередь своuмъ ос

нованіемъ спаянъ съ основаніемъ губlku. Взгляните на цвѣ

токъ нашихъ кукушкиныхъ слезokъ. Насуnротивъ губки

надъ отверстіемъ, ведущимъ въ ея mnорецъ, возвышается

какъ бы маленькая будочка. (Фur. 1. 2). Внутри этой булоч

ки, направо и налѣво, ея стѣнка представляетъ бархатный

пятна; эти пятна-рыльца,сообщающіяся съ длинною, закру

Ч9994999 завязью, находящеюся подъ лепестками и отдѣляю

шею ччѣтокъ отъ стержня. Фронтонъ будка-не что иное
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akъ пыльникъ. Вы на немъувидите двѣ перпендикулярныя

кважины, сквозь которыя проглядываетъ пыльца, напол

няющая два его гнѣздышка. У нижняго кончика nыльника

вы кромѣ того замѣчаете выдающійся внизъ и впередъ

гуnой носикъ, кончикъ котораго такимъ образомъ mрuхо

дится противъ самаго входа въ .шnорецъ и раздѣляетъ

входъ будочки на двѣ арка, въ глубинѣ которыхъ виднѣ

ются рыльца. (См. фиг. 1. 2. г).

 

 

Т Оrchis masculа.

а. Пыльникъ. m. НПnорецъ.

г. Нocukъ. р. Пыльцевая масса.

s. Рыльце. с. Ножka nыльцевой массы,

1. Губка. d. Лunkiй кружочekъ.

„11ѣтокъ "сбоку. всѣ лепестки удалены, кромѣ губкѣ, половина которой

599на вмѣстѣ съ” частію основанія шпорца. 2. цвѣтокъ спереди. Всѣ ле

”994удалены, кромѣ губка.з. пыльцева. Тмaеса” въ которой можно от

244тыскочка, покупщики кружечкѣ,3-549944499
999 выльцевыхъ массъ, еще mрukрѣпленныхъ къ носшку; нижній край

129мы сдвинутъ внизъ. Т5. Разрѣзъ носика показывающій способъ при

99ченія къ Твоему Тыльцевой Таласы.” в.” пыльцевые комки, соединенные

294ччточками макого течества. т. пыльцевыя часть причину къ
”9944щу, тотчасъ по вынесеніи изъ цвѣтка. 8. Она же, послѣ изгиба
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Кakъ на разuтельно различіе между цвѣткомъ, посту

еннымъ такимъ образомъ, а правильнымъ цвѣткомъ ла

uлu нарцисса, но, въ сущности, на первый можно смотрѣ

какъ на видоизмѣненіe nослѣдняго. Дѣйствительно, тщ

тельныя изслѣдованія анатоміи и развитія цвѣтка орхид

та наблюденія надъ прокидывающuмuся въ немъ иной

уродливостями показали, что въ немъ присутствуютъ

зачатkѣ всѣ тѣ органы, изъ которыхъ составленъ напр

мѣръ цвѣтокъ лиліu. Но изъ трехъ рылецъ одно прети

ралось въ упомянутый нами носикъ; всѣ три внутренн

тычunku не доразвилась, и остатки содѣйствуютъ къ ус

ленію столба ". Изъ трехъ наружныхъ тычинокъ, лuшь од

развuваетъ свой mыльникъ, составляющій макушку стола

Двѣ nрочія сростаются, сливаются съ нижнимълепесткам

отчего онъ и mревращается въ широкую, трехлопаству

губку, болѣе тѣсно связанную съ столбомъ чѣмъ всѣ пр

чіе леneстku. "

Но этuхъ странныхъ отступленій, этихъ разнообра

ныхъ сліяній между отдѣльными органами еще мало. Цв.

тokъ орхидей представляетъ другія особенности, болѣе с

щественныя, болѣе значительныя. Пыльца, заключающая

въ гнѣздышкахъ единственнагоразвитаго mыльника, нера

сыпается мелкимъ, летучимъ mорошkомъ, какъ въ прочла:

растеніяхъ. Она вся сmлочена въ одну булавовидную ма

су чрезвычайно липкимъ веществомъ, которое не дает

на одному зерныmkу выnaсть изъ mыльнmkа. Кромѣ тог

эта пыльцевая масса суживается къ низу въ упругую,тве

дую ножку, которая кончикомъ плотно mрukрѣпляется К

выдающемуся подъ пыльникомъ восnkу. (Фuг. Г. 374

Словно все устроено въ этомъ цвѣткѣ такъ чтобы mылья

ча Коимъ образомъ не попала на рыльце. Кakъ же пр

изойдетъ опыленіе? Посмотримъ.

Вотъ около насъ другой колосъ кукушкиныхъ слезok.

Станемъ смотрѣть на него, не сводя глазъ. Уже солнц

9949налось высоко; знойный воздухъ неподвиженъ: слыш

99 4йшь жужжаніе тысячи насѣкомыхъ. Вотъ хлопотлива

999494, не обращая вниманія на наше присутствіе, во

"”——-3......

1

„Утутъ чуть ли что такъ тытѣт
*** *ѣ сапожкахъ. (Сурriреuывѣ 541-545.
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laite nодбирается къ намъ, перелетая съ цвѣтка на цвѣ

покъ. Вотъ она налетѣла на ваша кукушканы слезku. Вотъ

пватилась она передними лапками за широкую губку

щного изъ цвѣтковъ, и слегка mokачuваясь на этомъ воз

душномъ балконѣ, погружаетъ свою головку въ глубину

цвѣтка, чтобы достать своuмъ хоботкомъ до дна mnорца,

гдѣ кроется капля душистаго нектара. Вотъ она, высосав

на сокъ изъ одного цвѣтка, переходить на другой; вотъ

она уже на третьемъ. Но подымая изъ него свою головку,

ова останавливается въ недоумѣніи. Чтó случилось съ нею?

Пригнемся поближе. Посмотрите, на самой серединѣ ея лба,

одинъ возлѣ другаго, mрukлеены два золотистые рожка.

Она нетерпѣливо мотаетъ головкою, выворачиваетъ ее на

право и налѣво на своей тонкой u ruбkoй шetikѣ, старает

ся сбросить неожиданное украшеніе своuмu nроворнымu

зубчатыми лankамu. Все напрасно. Рога словно приросли

Въ ея головѣ, и она улетаетъ съ очень недовольною физіо

номіей.

Вы догадались, что ко лбу вашей пчелки прилѣпились

чальцевыя массы. Но это еще требуетъ нѣкотораго объ

чаевія. Я сказалъ вамъ, что пыльцевыя массы mрukрѣn

9944 къ носukу. Кakъ же перешли онѣ на головку пчелы?

44о въ томъ, что носикъ лишь на поверхности своей со

Чтоитъ изъ плотной тkана. Вся его внутренность напол

99на полужадкою, чрезвычайно лunkою массой. Въто вре

9. Какъ распускается цвѣтокъ, плотная оболочка носика

999рывается monеречною, извилистою трещиной. Въ то же

Чемя вokругъ точки mрukрѣпленія пыльцевой массы обра

99тся круговидная трещина, такъ что каждая пыльцевая

99са оказывается mрukрѣnленною кончикомъ своей кожкu

99ченькому, отдѣльному кружочку. (См. фиг. 1, 3, 4) Когда

9944 погружаетъ свою голову въ отверстіе шnорца, она не

*999но должна коснуться лбомъ до носukа, заграждающа

99о отверстіе. При этомъ она сдвuгаетъ внизъ край рас

Ч99нувшейся оболочканосилка, а уnuрается вълежащееподъ

*94чикое вещество. Это лunkое вещество образуетъ вну

994сикадвѣ огруглыя капли, на которыхъ лежатъ круж

99чтвѣтыми къ нимъ пыльцы твою на

99вѣпляетъ къ ея лбу золотые рожки, которыми она такъ

99вольна. Это вещество имѣетъ свойство твердѣть почти

т. халиь. 12”
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мгновенно на воздухѣ, и поэтому пчелѣ такъ трудно от

дѣлаться отъ непрошеннаго украшенія.

Но чтó же далѣе? Пчела будетъ посѣщать другіе цвѣтка

кукушкиныхъ слезокъ. Она точно также будетъ садить

ся на губку и погружать свою голову възіяющееу ея осно

ванія отверстіе шпорца. При этомъ, не такъ ли, пыльцевыя

массы, прямо насаженныя на ея лбу, будутъ снова mрukла

дываться къ своему прежнему мѣсту, къ гнѣздышкамъ mы...ъ

ника? Не тутъ-то было. Пыльцевыя массы недаромъ при

лѣnuлuсь къ пчелѣ. Онѣ monaдутъ именно туда, куда это

нужно: на рыльце. Намъ не угнаться за нашею пчелой, ко

мы можемъ тотчасъ, посредствомъ mростаго опыта, объяс

нить себѣ, какъ это произойдетъ. Погрузимъ какое-нибудь

острое тѣло, напримѣръ кончикъ карандаша, въ отверстіе

mnорца, u бережно вынемъ его оттуда. На немъ, точно

тakже какъ на головкѣ mчелы, будетъ сидѣть mыльцевая

масса, mрukрѣnuвшаяся къ нему своuмъ лunkuмъ кружоч

kомъ. (См. фиг. Г. 7.) Но подождемъ нѣсколько сekундъ.

Ссыхаясь на воздухѣ, кружочекъ съежится извѣстнымъ об

разомъ, и вслѣдствіе этого вся насаженная на немъ пыль

цевая масса станетъ медленно нагибаться къ кончаку ка

рандаша, mokа оnuсавшu дугу въ 90 градусовъ, не станетъ

съ нимъ параллельною, и все это движеніе происходитъ въ

теченіетридцати секундъ. (См. фиг. Г. 8.)Тenерь noгрузuте

снова кончикъ карандаша въ глубину цвѣтка: какъ и слѣдо

вало ожидать mо относительному положенію mыльнmkа u

рыльца–пыльцевая масса mрямо уnрется въ это послѣднее.—

u оставuтъ на его лunkой nоверхностu часть своей пыльцы.

То же самое, конечно, случилось съ mыльцевыми масса

мu, mрuлunшuмu kъ головкѣ вашей пчелы. Пока она усmѣ

ла долетѣть до другаго колоса кукушкиныхъ слезокъ, онѣ

nрuнялu nоложеніе,удобное для опыленія,–uтеnерь онараз

носитъ оплодотворяющія крупинки отъ колоса къ колосу,

оставляя на каждомъ рыльцѣ малую ихъ частицу, малую,

но содержащую огромное количество крупинокъ, количе

ство, соотвѣтствующее огромному колuчеству сѣменныхъ

зачатковъ, заключенныхъ въ завязш. .

Вы видите, что недаромъ причудливая форма цвѣтка, не

даромъ его сuмметрія, напоминающая тѣло животнаго, не

даромъ чудное сліяніе а вuдоuзмѣненіе органовъ, не даромъ



Цвѣты ш насѣкомыя. 371

ихъ типаче кое расположеніе. Всеэто прилажено къ органи

заціи, къухваткамъ пчелы, такъже точно,такъже отчетливо,

какъ прилажены другъ къ другу органы нашего тѣла, кakъ

прилажены она къ нашимъ жизненнымъ отправленіямъ.

Но пчела.—грубый, хлопотливый работникъ, принимаю

щійся за дѣло съ аляповатою поспѣшностію. Боясь упу

стить малѣйшую капельку меду, она засовываетъ въ цвѣ

токъ всю свою крупную голову,–не мудрено, что къ ней

пристаетъ все лunkое, находящееся внутри цвѣтка. Есть у

цвѣтовъ посѣтителu болѣе нѣжные, болѣе воздушные.Взгля

вите на этого мотылька, садящагося на цвѣтокъ кукушка

ныхъ слезокъ. Кakъ лérkоухватился онъ тонкими лankамu

за бархатный край леneстка, съ какою франтовскою чо

порвостью, онъ, не нагибая головы,заmуckаетъ въ глубину

шпорца свой длинный хоботокъ, тонкій, какъ волосокъ, и

медленно пьетъ, сохраняя все время видъ безукоризненнаго

43ентльмена. Къ нему конечно ничего не mрuлunнетъ, онъ

не унесетъ съ собою на nылuнku. Да, uзъ этого цвѣтка,

быть-можетъ, но есть другіе цвѣтка, которые онъ посѣ

щаетъ чаще, которыхъ медъ,вѣроятно, ему болѣе по вкусу–

и тамъ дѣло иное.

Одинъ изъ такихъ цвѣтковъ " — близкій родственникъ

вашихъкукушкиныхъ слезокъ,распространенъ повсей сред

вей Европѣ. Этотъ цвѣтокъ въ общемъ расположеніи ча

стей совершенно сходuтся съ нашима кукушкиными слез

ками, но притомъ во многихъчастностяхъ рѣзко отличает

ся отъ него. Его губка у основанія имѣетъ два бугорка,

между которыми остается узкая скважина. (См. фиг. П. 1.)

Длинный носикъ, помѣщенный у основанія пыльника, по

чти mрukасается къ губкѣ, такъ что между бугорками и

4осukомъ остается лuшь самое мелкое отверстіе, веду

чее ко входу въ шnорецъ. (См. фиг. П. 2.) Далѣе, рыльца

Расположены не прямо подъ гнѣздышкамu nыльника, какъ

У Кукушкиныхъ слезокъ, но нѣсколько раздвинуты въ

обѣ стороны. Нakонецъ, mыльцевыя массы mрukрѣплены

не къ отдѣльнымъ кружкамъ, но къ тонкой поперечной

99лоскѣ, выдѣляющейся посредствомъ двухъ трещинъ изъ

" Оrchis руramidatis L.

рую
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П. Оrchis руramidalis.

а. Пыльникъ. ss. Рыльце.

ll. Губlka. п. Шnорецъ.

т. Носukъ.

1. Цвѣтokъ сneредu. Всѣ леneстku удалены, кромѣ губкu. 2. Цвѣтокъ съ

боку. губка разрѣзана вдоль, и часть основанія шпора отрѣзана. з. Пыль- I

цевыя массы, nрukрѣпленныя кълunkой сѣдлообразной полоскѣ. 4.Онѣже,

noслѣ изгиба nолоcku. 5. Полоска сверху выпрямленная насильно. 6. Пыль

цевая масса, вынутая изъ цвѣтка nосредствомъ штолкu, которую охватила

лunkая nолоckа. 7. Она же, послѣ изгиба.

оболочки носukа въ то время какъ расmуckается цвѣтокъ.

Вслѣдствіе такого строенія цвѣтка, мотылекъ, садящійся на

губку, не можетъ всунуть своего хоботка въ шпорецъ иначе

kakъ между двумя бугорками губlku, ckвозь трещину, про

тuвъ которой выдается носикъ. Хоботokъ неможетъ не кос

нуться этого носukа, nрuчемъ лunkая nолоckа, съ при

крѣпленнымu kъ ней mыльцевыми массами, какъ сѣдло,

охватываетъ хоботokъ, nрuсыхаетъ къ нему, а вмѣстѣ съ

нимъ выносится наружу. Эта nолоckа, точно также, какъ

липкій кружокъ Кукушкиныхъ слезokъ, быстро ссыхается,

и отъ этого еще круче оборачивается около хоботка насѣ
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комаго. (См. фиг. П. 6, 7.) Отъ этого mыльцевыя массы,

первоначально стоящіе параллельно вверхъ, отклоняются

въ обѣ стороны, разгибаются, u nрu nосѣщеніи мотылькомъ

другаго цвѣтка, приходятся прямо противъ рылецъ, распо

ложенныхъ по обѣимъ сторонамъ пыльника.

Весь этотъ механизмъ moстроенъ съ такою тонкою точ

востію, что человѣческій волосъ, вдѣтый въ цвѣтокъ, mо

чти постоянно выноситъ на себѣ сѣдлообразную mолосkу

съ двумя сuдящuмu на ней пыльникамu, что у бабочekъ

во время цвѣтенія этого растенія иногда находятъ на хо

боткѣ досеми плотно mрukлеенныхъ mаръ mыльниковъ!

Я нехочу утомлять васъ, разказывая вамътакъжеподроб

4о о другахъ цвѣточкахътогожесемейства.Всѣ они, uлu nо

чайней мѣрѣ всѣ тѣ, которые были тщательно изслѣдова

94, представляютънамъподобььые,но безконечноразнообраз

99емеханизмы, которыми производится mрukрѣпленіепыль

чика къ посѣщающему ихъ насѣкомому. Здѣсь " совершенно

замкнутый цвѣтокъ открываетъ на короткое время малень

44окошечко, чтобы дать доступъ насѣкомымъ, тутъ" изъ

99чка брызжетъ лunkая влага, nрukueuвающая пыльника

9 головкамъ мелкихъ мухъ, тамъ "при малѣйшемъ прикос

99еніи къ столбу, вся mыльцевая масса съ значительною

999й вылетаетъ изъ гнѣздышка, u влѣnляется въ неосторож

9999 посѣтителя. Вездѣизумительныя mрuсnособленія,полная

99монія между организаціею цвѣтка и между формамu u

9999ніямu животнаго, вездѣ совершенная невозможность

99ченія безъ его содѣйствія. Стóuтъ только mokрыть

99чъ газомъ одну изъ нашихъ полевыхъ орхидей, и на

99 не разовьется на одного сѣмена. Великолѣпныя тро

99ческія орхидeu namuхъ тenлuцъ остаются вѣчно без

9999нымu, еслu uckусная рука садовника не перенесетъ

99 пыльцы на рыльце. Кakoй-нибудь богатый любитель

99ъ бы доставить себѣ наслажденіе населить свою орхи

94ую теплицу великолѣпными трonuческuмu насѣкомыми,

* 96людать за давною uгрой взаимнодѣйствій, связыва

"—–—......

"Четываньена.
4 т -

14чета выдѣнія.
2

Ччанеша вассаtum.
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ющuхъ ихъ съ огромнымu, душистыми цвѣтамu, такъ рос

кошно расmуckающuмuся и подъ вашимъ холоднымъ ве

бомъ. Сколько изящныхъ тайнъ скрывается въ фантасти

чeckuхъ uзгибахъ цвѣтка Стангоneu, въ зловѣщей піаста

цвѣтkовъ Мегakлuнія, постоянно качающаго своею темною

губkoй! Разказы путешественниковъ, по большей части

слuшkoмъ mодавленныхъ изобиліемъ новыхъ формъ, чтобы

nодвергнуть каждую изъ нихъ долгому, тщательному на

блюденію, только раздражаютъ ваше любопытство. Такъ

Друммондъ на берегахъ Суевъ-Рuвера наблюдалъ орхидею ",

у которой столбъ имѣетъ видъ лодочки, а губка крышечка,

въ точноста къ ней прилаженной. Какъ только насѣкомое

садuтся на губку, она быстро прихлопывается къ столбу

а захватываетъ въ плѣнъ неосторожнаго посѣтителя. За

мѣчательно, что многія орхидеи той же мѣстности пред

ставляютъ подобныя движенія. По всей вѣроятности, этому

свойству соотвѣтствуетъ какая-нибудь особенность въ стро

eniu uлu ухваткахъ тамошнихъ насѣкомыхъ.

И кakъ ревниво охраняется mрuродою это соотвѣтствіе

между строеніемъ растенія и строеніемъ животнаго! Орха

дeu—растенія многолѣтнія, преимущественноразмножающія

сяпочками, которыя образуются на ихъ mumkоватомъ корнѣ.

Размноженіе посредствомъ сѣменъ, nрu kоторомъ преиму

щественно происходятъ отступленія отъ родительскаго тuna,

чередуются у нихъ съ длиннымъ рядомъ безсѣменныхъ,

безmолыхъ размноженій этого рода. Да и когда настаетъ

размноженіе черезъ сѣмена, съ какою осторожностію пра

ступаетъ къ нему природа! Изъ какого огромнаго количе

ства зародышей избираетъ она тотъ, которому суждено

достигнуть полнаго развитія и оставить по себѣ moтом

ство! По исчисленію Дарвина, каждое растеніе кукушка

ныхъ слезокъ производитъ ежегодно болѣе ста восьмиде

сятu тысячъ сѣменъ, количество, которое mрu ничѣмъ не

сдержанномъ размноженіи, черезъ четыре mоколѣнія могло

бы nokрыть всю сушу земнаго шара. Если мы примемъ въ

соображеніе распространеніе другаго способа размноженія

у орхидей, мы прямо можемъ сказать, что изъ милліона

произведенныхъ имu сѣменъ, едва ли одно служатъ къ

" Саlear a nigritiа.
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продолженію впада. За то мы можемъ ручаться, что развив

шееся изъ него и оставившее по себѣ потомство растеніе

вполнѣ прилажено къ окружающей его средѣ, вполнѣ воору

жено для борьбы съ ея губительными вліяніями, разрушав

шuмu сотни тысячъ его братьевъ. Тakія же соображенія

возбуждаетъ въ насъ да способъ размноженія насѣкомыхъ:

а она производятъ баснословныя количества яцъ, aзъ

которыхъ происходятъ лишь крайне немногія особа, пред

вазначенныя къ mродолженію вuда. Насъ убѣждаютъ въ

этомъ и прямое наблюденіе надъ количествомъ яицъ, а

всѣмъ извѣстные случаи mоявленія какого-нибудь насѣко

жаго въ ужасающихъ количествахъ, при ненормальномъ

распредѣленіи годовой температуры. Эти миріады, обык

вовенно погибающія въ зачаткѣ, достигаютъ полнаго или

половиннаго развитія, благодаря отсутствію одной изъ

прuчuвъ—засуха лu, холода ла плu влага, которыя обык

вовенно пресѣкаютъ ихъ существованіе. Но имъ не суж

дено оставить по себѣ moтомство. Годовыя колебанія тем

пературы ничтожны въ сравненіи съ постоянствомъ той

системы жизненныхъ условій, съ которыми имъ mрuходится

бороться. На слѣдующій годъ все nрuходитъ въ прежній

порядокъ. Выживаютъ лишь немногія избранныя. Мудрено

ла послѣ этого, что эти избранныя насѣкомыя прилажены

Въ окружающимъ ихъ избраннымъ растеніямъ въ такомъ

совершенствѣ, что въ тѣхъ и другихъ самые мелкіе, са

9ые измѣнчивые mрuзнаku сохраняютъ то взаимное при

9пособленіе, на которомъ было основано существованіе ихъ

Родячей га предковъ?

Но не думайте, чтобъ одни орхидеи представляла вамъ

94ую тѣсную связь съ міромъ насѣкомыхъ, такую зави

99мость своего размноженія отъ этихъ повидимому случай

чахъ посѣтителей. Другое обширное семейство растеній—

99мейство ласточкаковъ, во всемъ прочемъ глубоко разня

99еся отъ орхидей, сходятся съ нами въ свойствахъ пыльцы,

99 невозможностu nеренесенія ея на рыльце безъ участія

99чкахъ мушекъ, привлеченныхъ изобильнымъ медомъ, вы

4ѣляемомъ цвѣтами этихъ растеній.Да та между растеніями

99 разсыпчатою пыльцей есть множество такихъ, кото

Рча опыляются лишь при содѣйствіи насѣкомыхъ. Такое

995ѣйствіе бываетъ необходимымъ въ двухъ случаяхъ:
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вопервыхъ, когда, по самому строенію цвѣтка, пыльца, выва

сыnаясь изъ разсѣдающагося пыльника, не можетъ попастигла

на рыльце. Такое строеніе представляетъ вамъ цвѣтокъ

анютиныхъ глазокъ, въ которомъ склеенныя между собою

пыльники тѣсно охватываютъ своuмu kончukамu загнуты са

внuзъ столбикъ, такъ что пыльца, высыnающаяся изъ тре

щuнъ на внутренней ихъ поверхностu, остается заключен

ная кakъ бы въ корнетѣ, который разрываютъ шмели„

высасывая медъ изъ цвѣтка. Въ огромномъ ряду другихъ

растеній, невозможность самостоятельнаго оnыленія зави

сuтъ отъ неодновременнаго развитія тычинокъ и meстukа

въ одномъ и томъ же цвѣткѣ. Тутъ пыльникъ разсѣдается

u разсыnаетъ свою пыльцу преждечѣмъ рыльце сдѣлалось

сnособнымъ mрuнять ее; или, наоборотъ, nыльнukъ разсѣ

дается въ такое время, когда рыльце уже утратило спо

собность къ опыленію. Такое отношеніе между воспроиз

водительными органами называютъ дихогаміею, u оно, вѣ

роятно, гораздо болѣе распространено чѣмъ обыкновенно

думаютъ. Примѣромъ такого отношенія можетъ служить

намъ Иванъ-чай ". Его розовые цвѣты, расположенные

длиннымu, красивыми кистями, лишь тогда распускаютъ

свои четыре рыльца, образующія бархатный крестикъ на

концѣ столбика, когда пыльника уже высыnалu всю свою

nыльцу. Но растеніе это растетъ общественно. Къ тому

же, на одной и той же Кuстu встрѣчаются цвѣтка всѣхъ

возможныхъ степеней развитія. Поэтому оnыленіе легко

происходитъ mрu nосредствѣ шмелей u nчелъ, толпами пе

релетающихъ съ одного цвѣтка на другой. Еще любопыт

вѣе въ этомъ отношеніи мексиканское растеньице тогоже

семейства, нерѣдкое въ нашихъ садахъ ”. Его непра

вальный цвѣточекъ содержатъ лишь двѣ тычинки, распо

ложенныя снизу и сверху mестukа. Но нижняя ты

чшнка не развиваетъ своего mыльника, а намѣсто того,

принимаетъ свойства леneстkа съ лonaтовuднымъ кон

чикомъ. Края этой лопаточка загнуты къ верху и

плотно охватываютъ и замыкаютъ столбикъ съ его рыль

чемъ и единственную тычинку, nрouзводящую пыльцу. Такъ

" Еріlоbium angustifolium.

* Loрегia racemoва.
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якъ тычинкаи рыльцаразвиваются неодновременно, то мож

о было бы думать, что опыленіе невозможно. Но при ма

ѣйшемъ прикосновеніи, лопаточка, какъ mружанка, отска

щаетъ внизъ, потрясая пыльникъ, изъ котораго вылета

тъ облачко пыльцы. Мнѣ случалось видѣть, какъ это вне

швое движеніе вызывалось насѣкомыми, которыя потомъ

4ялись, всѣ напудренныя mыльцой.

Итакъ, посѣщеніе насѣкомыми такъ же важно для су

вствованія этихъ растеній, составляетъ такое же необхо

99езвено въ цѣпи ихъ жизненныхъ явленій, какъ и вся

9 Физіологическій процессъ, происходящій въ нихъ са

99ѣ; и въ той же мѣрѣ необходимо для насѣкомыхъ цвѣ

9че растеній, необходима опредѣленная форма ихъ цвѣт

99ъ позволяющая каждому изъ нихъ, смотря по формѣ и

99ѣрамъ своего хоботка, достигать нектара, скрытаго

9 глубинѣ того или другаго цвѣтка.

Чѣ «просите вы, какое же значеніе этой тѣсной связи,

99 сложной "завaсuмости? Не могло ли бы дѣло устро

99 гораздо проще? Къ чему mрuрода затрудняла самый

99водимый актъ въ жизни растеній такимъ хитрымъ

994вмомъ, такима nрuчудливыми условіями!

99ченіе этихъ соотношеній громадно. Коснемся тутъ же

99торыхъ изъ послѣдствія, вытекающихъ изъ нихъ,

99чтвыхъ, безпрестаннымъ скрещиваніемъ разныхъ ра

99 одного вида между собою, безпрестаннымъ перено

99 пальцы съ одного цвѣтка на цвѣтокъ другаго рас

*9 постоянно уничтожаются, нейтрализуются тысячи

99чъ отступленій, безпрестанно возникающихъ отъ слу

99мъ вліяній, и которыя пріобрѣли бы прочность и

994вство, еслибы каждый цвѣтokъ onылялся собствен

*? Чѣльцой. Черезъ это сохраняется видовой тиnъ, то

”9 Фовокупность особенностей, свойственныхъ виду, осо

**999тей, въ силу которыхъ естественные вады способны

”994ся противъ своихъ многочисленныхъ враговъ, спо

”99 противустоять губительнымъ вліяніямъ органиче

*** ччтчческаго міра,

99тыхъ, перенесеніе "пыльцы съ одного растенія въ

”99 значительно усиливаетъ плодовитость растенія и

**99чиваетъ здоровье его потомства. Извѣстно, что скре

944 между животныма одного помета отличаются мало
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mлодностію ва слабымъ здоровьемъ mрunлода. Извѣстно, чт

всѣ образованные народы призвала противоестественный

брaku междубратьями и сестрами.Наша церковь идетъ далѣ

а воспрещаетъ брaku до седьмаго колѣна. Новѣйшія изслѣд

ванія вполнѣ доказываютъ мудрость ея постановленій поэт

му предмету.Одинъ французскій врачъ недавно изъ огромна

kолuчества статистическuхъ данныхъ вывелъ любопыта

заключеніе, что многія прирожденныя болѣзни, каковы чи

тизмъ, глухота и т. д. поражаютъ преимущественно дѣт

рожденныхъ въ брakахъ между близкими родственника

доnуckаемыхъ католическою церковью. Растенія можно бы

бы считать за исключеніе изъ этого общаго правиль- Ч

нахъ мы въ одномъ цвѣткѣ находuмъ сочетаніе обоихъ 4

ловъ, такъ-называемый гермафродитизмъ. Но благодаря 19

стію насѣкомыхъ, этотъ гермафродитизмъ не ведетъ?

постоянному кровосмѣшенію, которое для растеній чзчТ?

тakія же послѣдствія, какъ для животныхъ.Дѣйствителя?

опытъ доказалъ, что завязь, искусственно болодотвореніе?

выльцою изъ другаго цвѣтка, производитъ большее 499

чество сѣменъ и сѣмена болѣе здоровыя, чѣмъ при Ф"

нiu nыльцою того же цвѣтка. Мало того, плодовит

усuлuвается, когда между обоими родичами существу?

легкое различіе, различіе менѣе глубокое чѣмъ те- "

торое служитъ основаніемъ для установленія вида, слег

когда родича: nрuнадлежатъ къ двумъ близкимъ развѣ?

ностямъ. Интереснымъ примѣромъ могутъ служите?

разные типы примуты какъ ваши луговые башмака У"

u kuтайckія nрuмулы *, украшающія въ теченіе всей ?”

наша оранжереи своими розовыми и бѣлыми цвѣт"

Каждый изъ этихъ видовъ представляетъ намъ по двѣ Р***

видности, отличающіяся не очень видными, но оче!""""

стоянными признаками, изъ которыхъ главный закат

въ дливѣ пестика, значительно превышающей главу?"""

вокъ въ одной разновидности, между тѣмъ какъ въ чте?"

тычинка гораздо длиннѣе пестика по наблюденіямъ 9"""

плодовитость каждой изъ этихъ разновидностей знаете?"

усиливается, если ея пестикъ опыляется пылью» 59”

" Рrimula officinalis ласку,

* Рrimulа sinensis Linaь.
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разновидности, чтó за происходитъ безпрестанно mрu nо

ющи насѣкомыхъ.Мы тутъ имѣемъ moредъ собою точно

такое же явленіе, какъ то, которое представляютъ брaku

между Европейцамu u неграми. Извѣстно, что эта брaku

отличаются плодовитостію, и mо свидѣтельству самыхъ до

товѣрныхъ путешественниковъ, фазuческою силой да да

ровитостію mрunлода. Тakія явленія mрuдаютъ особенный

вѣсъ общеnрuнятому мнѣнію о mревосходствѣ смѣшанныхъ

человѣческихъ породъ надъ частыми. Она утверждаютъ

васъ въ убѣжденіи, что въ растенія, точно такъ же какъ

въ животномъ, несмотря на частое соединеніе обоихъ по

новъ въ одной особа, нѣтъ полнаго, настоящаго гермафро

1471431494 „

Таковы два важныя послѣдствія, вытекающія для ра

стеній изъ тѣсной связи, въ которой она находятся съ

вивотнымu. Мы скоро увидимъ, что есть и другія, еще

болѣе важныя. Но для того чтобы вполнѣ оцѣнить ихъ,

нужно посмотрѣть на nредметъ съ болѣе общей точки

зрѣнія.

Дѣйствительно, соотношенія, связывающія растенія съ на

«ѣкомыми, составляютъ лишь одно звено въ томъ сложномъ

лабиринтѣ взаимнодѣйствій, который охватываетъвсю фло

Ру и фауну данной мѣстностu. Нетольковажный akтъ оmы

ченія, но и всѣ другіе процессы растительной жизни связаны

4рямо или косвенносъжизніюживотныхъ.Сѣменаразносятся

не только вѣтромъ и теченіемъ водъ, но m nтuцамu nоѣдающu

99 ихъ; травоядными звѣрями уносяцамu uхъ въ своей шер

сти.Многіе плоды, многія сѣмена nрямо nрuспособлены къ

этому способу распространенія, снабжены разнообразными

крючкамu u цѣmkuмu uгламu. Другія сѣмена даже должны

пройдти черезъ желудokъживотнаго, чтобы сдѣлаться сmо

собнымu kъ nрозябенію.Тakъ лunkія ягоды омелы, чужeядна

го растенія, растущагона вѣткахъ яблонь, грушъ и другихъ

деревьевъ, не могутъ попасть иначе на новое дерево, какъ

съ изверженіемъ птuцъ, поѣдающuхъ эта ягоды; и сѣмена,

подвергшіяся дѣйствію muцеваго канала, mрeuмуществен

во способны къ прозябенію. Чтобы составить себѣ понятіе

о важностu той роли, которую играютъ птицы въ развесе

ніи сѣмевъ, стóитъ просмотрѣть интересную монографію



380) Русскій Вѣстнukъ.

рuмскаго ботаника Себастіана о флорѣ Колизея ". Изъ

двухсотъ гuестuдесяти одного видовъ, найденныхъ имъ на

этuхъ громадныхъ развалинахъ, бóльшая половина имѣетъ

тakія сѣмена, которыя на коимъ образомъ не могли быть

занесены вѣтромъ на значительную высоту, на которой на

ходятся эта растенія. Не менѣе тѣсно связано существо

ваніе растеній съ существованіемъ многочисленныхъ жи

вотныхъ, которымъ они служатъ пицей, или точнѣе, съ су

ществованіемъ тѣхъ хищниковъ, тѣхъ mаразитовъ, вообще

тѣхъ губительныхъ вліяній, которыя уменьшаютъ количе

ство травоядныхъживотныхъ. Дарвинъ приводитъ нѣсколь

kо nukантныхъ примѣровъ такой сложной связи органиче

ckuхъ существъ между собою. Такъ, флора Парагвая со

хранила свой первобытный характеръ, не была вытѣсне

на, какъ прочія южно-амерukанскія флоры, сорными тра

вама завезеннымu uзъ Евроnы, благодаря крошечной

мушкѣ, которая кладетъ свой яйца въ mуnokъ новорожден

ныхъ телятъ и этимъ препятствуетъ размноженію рогатаго

ckота; между тѣмъ какъ въ прочихъ странахъ южной Аме

рuku, европейскій скотъ одuчалъ и развелся въ огромномъ

количествѣ, причемъ онъ уничтожилъ на значительныхъ

протяженіяхъ нѣжныятуземныя растенія, которыхъ мѣсто

занялu eвроnefickіе дѣдовники и артишоки. Еще куріознѣе

слѣдующій mрuмѣръ. Количество анютиныхъ глазокъ и крас

наго клевера находится въ прямой зависимости отъ коли

чества кошekъ въ данной мѣстностu, u это nо слѣдующей

nрuчuнѣ: анютины глазки и клеверъ опыляются не иначе,

kakъ mрu содѣйствіu шмелей; главный врагъ, шмелей–по

левыя мышu, mоѣдающія ихъ гнѣзда и въсвою очередь слу

жащія nuцей кошкамъ.

Я долженъ ограничиться немногимu nрuмѣрамu u бѣглыми

намekамu nоэтому предмету, въ сущности охватывающему

біологію всѣхъживыхъ существъ. Но сказаннаго достаточно,

чтобъ оправдать слѣдующее положеніе. Каждоеживое суще

ство, животноеили растеніе, находится вънепосредственной

uлu nосредственнойзависимости отъвсѣхъживыхъсуществъ,

обитающихъ въ данной мѣстностu, каждое можетъ быть

* Еnumeratiо рlantarum sрonte nascentium in ruderibus amphitheatri

Еlavit, auctore Аntoniо 8ebastiani, Кomae, 1815.
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разсматриваемо какъ центръ, вокругъ котораго груnnuруются

всѣ прочія. Организація каждаго живаго существа вполнѣ

врилажена къ этимъ взаимнымъ соотношеніямъ. Въ ней

заключаются и элементы, служащіе для сохраненія вида, u

элементы, служебные mрочимъ живымъ существамъ. Изъ

этuхъ необходимыхъ элементовъ слагается вaдовой тапъ

растенія и животнаго. Этотъ типъ строго сохраняется на

слѣдственно, потому что всякое отступленіе, какъ не

вполнѣ прилаженное къ внѣшнимъусловіямъ, органическимъ

и неорганическuмъ обречено, на гибель алu на безплодіе. И

такъ держится этотъ дивный строй, это глубокое, необхо

дамое сцѣпленіе жизненныхъ явленій, сказывающееся на

шему безсознательному взгляду въ красотѣ и гармоніи ва

димаго міра. Бдuтельнымъ стражемъ надъ этимъ велuчавымъ

строемъ стоитъ неумолимая смерть, u nресѣkаетъ въ корнѣ

все недоразвитое, все уклонное, все несозвучное съ общею

гармоніей. Она регуляторъ и вѣнецъ всего этого дивнаго

механизма, она главный дѣятель въ сохраненіи жизни.

Вы видите, что напрасно смущаются многіе тѣмъ зрѣ

лицемъ постоянной борьбы страшнаго разрушенія, которая

представляетъ mрuрода. Эта борьба–сама жизнь, это раз

рушеніе плодотворно, эта ненасытная смерть, уnуckаю

щая такъ мало жертвъ, не мрачная, неразумная сила, а

свѣтлый источникъ красоты а согласія. Мы съ полнымъ

убѣжденіемъ можемъ повторить слова noэта:

Тебя изъ тьмы не изведу я,

О смерть, u дѣтсkою мечтой

Тробовый станъ тебѣ даруя,

Не оnолчу тебя косой.

Ты дочь верховнаго эѳuра,

Ты лучезарная краса,

Въ твоихъ рукахъ олuвамuра,

А не губящая Коса.

Когда возникнулъ міръ цвѣтущій

Изъ равновѣсья дukuхъ сuлъ,

Въ твое храненье Всемогущій

Его порядокъ поручилъ.

И ты летаешь надъ твореньемъ

Согласье mрямъ его лія,

Своuмъ прохладнымъ дуновеньемъ

Смuряя буйство бытія...
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III.

„95

Но этuмъ сохраненіемъ органическuхъ формъ въ ихъ та

nuчeckой особности, въ ихъ гармоническомъ взаимнодѣй

ствiu, не ограничивается велukая роль смерти въ природа

Она не только охраняетъ эти формы отъ безплодныхъ, ни

разумныхъ видоизмѣненій и уклоненій, которыхъ возмой

ность дана въ каждомъ поколѣніи. Она же, на сколько мо

жемъ мы проникнуть въ эти глубокія тайны бытія, сози

даетъ эти формы, налагаетъ на нихъ meчать вадовой инди

видуальности, прилаживаетъ ихъ одну къ другой и къ ве

лukому строю неорганическихъ явленій, возводитъ земну?

nрuроду по той необозримой лѣствицѣ постепенныхъ уса

вершенствованій, которой первыя ступени теряются в

баснословной дали mрошедшаго, за безбрежнымъ океаном

сuлурckuхъ временъ, которой вершuна скрыта отъ набѣ

вenроницаемою завѣсой будущаго... Но это требуетъ об

стоятельнаго объясненія.

Органическій міръ, міръ животныхъ и растеній, стой!

тѣсно связанный mо организаціu u жизнu всѣхъ его 949г

новъ, столь завuсuмый въ каждомъ изъ своuхъ предста-19

телей отъ совokуnностu всѣхъ прочихъ, не менѣе тѣся?

связанъ съ другимъ кругомъ явленій, не менѣе зависи!?

отъ тѣхъ общихъ неорганическuхъ вліяній, которыя 99

вазываемъ географическuмu, метеорuчeckuмu, ikлuматич9:

сkuмu. Тenлота u влага атмосферы, распредѣленіе вечч

между материками, высота надъ уровнемъ моря, nолага?

веопредолuмыя грана распространенію отдѣльныхъ Фогт

отдѣльныхъ группъ органическаго міра, а тѣмъ обусло?"

ваютъ безконечное разнообразіе флоръ я фаунъ отъ 9"

ныхъ льдовъ полюса до жаркаго пояса троnukовъ 9

nрuморckuхъ лuмановъ до заоблачныхъ альmifickuхъ 99Р?“

шuвъ, отъ одинокихъ островковъ рабросанныхъ по 197

стынямъ океана, до громадныхъ материковъ, распростѣ?“

няющихъ свои разнообразныя разчлененія по всѣмъ паче?

тамъ земнаго шара. Повсюду жизнь, но жизнь разнооб-19
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ная, вполнѣ прилаженная къ этимъ разнороднымъ условіямъ.

Сѣверные звѣрu nokрыты пушистою шерстью и подвер

жены зимней спячкѣ; животныя тропическія,змѣи и алли

гаторы, подвержены спячкѣ лѣтней. Альпійскія растенія,

вочерnающія лишь мало muца изъ разрѣженной аммосфе

ры, сokращаютъ до крайнихъ предѣловъ длину своихъ раз

вѣтвленій, размѣры своихъ листьевъ. Цѣлыя обширныя

семейства жуковъ лишены на одинокихъ островахъ крыль

евъ, которыя подвергли бы ихъ опасности быть занесен

нымu вѣтрама въ море. Растенія полярныя одарены свой

ствомъ завершать изумительно быстро свой вегетативный

періодъ, замкнутый въ тѣсные предѣлы краткаго лѣта. Рас

тенія влажныхъ троnuческuхъ лѣсовъ круглый годъ раз

вuваютъ новыя листья, новыя вѣтви. Всѣ эти особенности

ча тысяча другихъ глубоко запечатлѣны на каждомъ видѣ,

u nередаются наслѣдственно, столь же строго охраняемыя

неминуемою гибелью малѣйшаго уклоненія, какъ и особен

ности, служащія къ взаимнодѣйствію живыхъ существъ.

Малѣйшее измѣненіе этихъ условій, къкоторымъ такъ от

четливо прилажены органическія формы, повлекло бы за

собою смерть большей части растеній и животныхъ, насе

ляющuхъ данную мѣстность.

Да такихъ измѣненій, повидимому, и не происходитъ.

Клuматuчесkія и географическія условія зиждятся на осно

вахъ, которыя мы привыкли считать незыблемымu u ве

uзмѣннымu, на вѣчномъ строѣ нашей солнечной системы,

на вѣковомъ распредѣленiа морей и сушu. Нukому u въ

голову не приходить, чтобы время обращенія земли около

солнца моглобы измѣниться на секунду, чтобы наше мос

ковckое лѣто могло сдѣлаться короче или длиннѣе для на

шuхъ потомковъ чѣмъ оно было для нашихъ предковъ,

чтобы среди обширныхъ стeneй южной Россіи могъ выро

стu горный хребетъ, подобный Кавказу, чтобъ Англія могла

слиться съ материкомъ Евроnы, чтобы Германія могла за

мѣниться моремъ, среди котораго, какъ мелкіе острова,

возвышалuсь бы Гарцъ а Зuбeнгебuрre. Быть-можетъ,

вы даже удивляетесь, что я намекаю на такія чудовищныя

предположенія въ виду восхитительнаго однообразія, кото

рое представляютъ среднія чuсла, выводимыя изъ длин

ныхъ рядовъ метеорологическихъ наблюденій, въ виду
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постояннагопароходнаго сообщенія между Дувромъ и Кале,

въ вuцу несравненной гладкости нашихъ южныхъ степей,

въ виду несмѣтнаго множества герцогствъ и княжествъ, со

барающихся собраться въ единую Германію, вѣчную и не

раздѣльную? Выть-можетъ, вамъ не безызвѣстны резуль

таты многочисленныхъ, остроумныхъ изслѣдованій, осно

ванныхъ на тщательномъ сравненіи текстовъ Китаги Бытія,

Гомера, Геродота, гіероглифическuхъ надnuсей u uзображе

ній на древнѣйшuхъ егunетсkuхъ храмахъ, изслѣдованій, до

kазавшuхъ moбѣдоносно, что все осталось на своемъ мѣстѣ

съ самыхъ стародавнихъ временъ, а что климатъ Среди

земнаго бассейна, въ послѣднія тридцать столѣтій, не

uзмѣвался ни на волосъ?

Всеэтотакъ,–но геологія свидѣтельствуетъ о временахъ,

koгда на мѣстѣ теnерешняго европейскагоматерика разста

лалось обширное море, усѣянное рѣдкими островамu, о вре

менахъ, когда между Амерukою u Евроnою находился гро

мадный материкъ, оставившій mо себѣ лишь немногіе острова

разсѣянныя mо Океану, да темныя преданія о баснослов

ной Атлантадѣ. Она свидѣтельствуетъ о долгомъ рядѣ каз

мѣненій, происшедшихъ въ очертаніяхъ морей и суmu на

пространствѣ нынѣ занятомъ Евроnoю; о временахъ, когда

Англія была соединена съ Франціей, объ относительно не

давнемъ времени, когда альпійскій хребетъ еще не воздви

галъ громадной преграды между югомъ и центромъ Европы,

когда вся нынѣшняя Россія была покрыта волнами сѣвер

наго Океана. Всѣ эти измѣненія земной поверхностu, въ

сокращенной перспективѣ неизмѣримо далекаго прошлаго,

кажутся намъ внезапнымu nереворотамu, кakъ nлоckія волны

на поверхностu сушu uздалu kажутся намъ отвѣснымu го

рамu. Но чѣмъ тщательнѣе изслѣдуются геологическіе ma

мятнuku этuхъ громадныхъ измѣненій, тѣмъ яснѣе оказы

вается, что множество изъ нихъ совершалась вслѣдствіе

nроцессовъ медленныхъ, едва замѣтныхъ, дѣйствовавшихъ

въ теченіu неизмѣримо долгахъ временъ, продолжающихъ

дѣйствовать и до сихъ поръ. Не говоря уже о рѣзкихъ из

мѣненіяхъ, mроuсходящихъ въ очертаніи земной поверхно

стu въ вулканuческuхъ округахъ Неаполя и Мekсukа; не

говоря о внезапно-возникающuхъ mрu землетрясеніяхъ

островахъ и горахъ, мы въ разныхъ полосахъ земнаго шара
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можемъ убѣдuться въ непостоянствѣ тѣхъ географическихъ

элементовъ, которые на первый взглядъ кажутся намъ не

зыблемыми. Весь восточный берегъ КОжной Амерuku мед

ленно подымается надъ уровнемъ Океана. Вся Швеція, за

ackuкоченіемъ Сканiu, которая погружается въ море, подни

мается надъ уровнемъ Ботническаго залива, приблизительно

на три фута въ столѣтіе. Дво Адріатическаго моря, не

смотря на огромныя массы тала, правосамыя По и Адu

жемъ, nостеnенно понижается. Венеція медленно тонетъ въ

волнахъ. Когда, въ 1722 году, нашли нужнымъ возвысить

на полтора фута мостовую площади Св. Марка, подъ нею,

на глубинѣ пята футовъ, а на три фута нижеуровняморя,

нашла другую древнюю мостовую. Тріестъ и весь берегъ

Далмаціu nредставляетъ намъ подобныя указанія.Уюжнаго

конца острова Порожнацы, на двѣ моря виднѣется цѣлый

рядъ саркофаговъ. Той же участи подвергается низменный

берегъ Голландіu, лumь сложною системой nлотинъ зацu

щаемый отъ moтоnленія. То же самое происходитъ съ бе

регомъ Гренландіи. Всѣ эта процессы, которыхъ общій ре

зультатъ ничтоженъ въ теченіu kратkаго мгновенія, назы

ваемаго вамu uсторическою эпохой, работаютъ надъ измѣ

веніемъ распредѣленія на землѣ морей и сушu, какъ ра

ботала она та въ прежнія геологическія эпохи, а медленное

ихъ дѣйствіе, черезъ тысячи вѣковъ, произведетъ такіяже

разительныя послѣдствія, какъ тѣ, которыя произвела она

въ прошломъ.

Въ тѣсной, необходимой связи съ этими преобразованія

9 земной поверхностu. находятся преобразованія Климата

и всѣхъ жизненныхъ условій. Очертанія матерukовъ u

морей глубokо видоизмѣняютъ распредѣленіе тenла u вла

ги, главнымъ образомъ обусловленные шаротою мѣстности,

ея отношеніемъ къ лучамъ согрѣвающаго землю солнца.

Чтóитъ только сравнить климатъ южнаго и сѣвернаго по

4ушарія земли, чтобъ убѣдиться въ этой зависимости ме

творическихъ явленій отъ географическuхъ вліяній. Тakъ

99лъ широтою 45 градусовъ, сѣверное полушаріе представ

четъ намъ умѣренный климатъ Иоркширы и мѣстами бо

99тую растительность сѣверной Германіи и средней Рос

94 войное же вѣчные снѣга острова Георгія. Подъ 55

Радусомъ широты, Евроna nредставляетъ рѣзкую смѣну

т. хum. 13

„ле-""
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теплаго лѣта и холоднойзимы, аОгненнаяЗемля–однообраз

но-сырой за умѣренно-холодный климатъ, обусловливающій

совершенно своеобразную флору та фауну, съ отчасти тро

пачеckuмъ характеромъ— вѣчно-зеленыя лuственныя лѣса,

въ которыхъ monугаu u kолибра порхаютъ по фуксіямъ и

древовиднымъ вероникамъ. Это различіе, обусловленное

океаначeckuмъ характеромъ южнаго полушарія и соедине

ніемъ главной массы матерukовъ въ сѣверномъ, могло бы

быть еще значительнѣе mрu uномъ распредѣленіи моря и

суша, а огромныя климатическія измѣненія, о которыхъ

свидѣтельствуетъ геологія, въ значительной мѣрѣ объясни

мы тѣми различными формамu u nротяженіями, которыя

принимала материка въ разныя геологическія эпохи.

Но существуютъ и другія, постоянно дѣйствующія nрu

чаны, долженствующія, въ теченіu вѣковъ, измѣнять кла

матъ различныхъ точекъ земной поверхностu. Изъ нихъ

главная есть mередвиженіе земнаго meрuгелія, uмѣющее

слѣдствіемъ измѣненіе въ относительной длинѣ зимы и лѣта,

uзмѣненіе періодическое и противоположное въ обоихъ по

лушаріяхъ земли. Въ силу этой причины, въ 1284 г. по

Р. Х. въ нашемъ сѣверномъ mолушаріu тenлое время года,

то-есть весна и лѣто вмѣстѣ взятыя, была слишкомъ на

семь дней длuннѣе, чѣмъ холодное время года, или осень

съ зuмою. Въ то же время, въ южномъ полушаріu холодное

время года на столько-же было длиннѣе теплаго. Это от

ношеніе между длиною временъ года измѣняется такъ мед

ленно, что лuшъ въ 11.685 году по Р. Х. оно извратит

ся, а въ нашемъ полушаріи настанетъ тотъ порядокъ ве

цей, который въ 1284 году существовалъ въ южномъ по

лушаріи. Поэтому мы теперь еще mользуемся лѣтомъ ве

лukаго цukла 20.802 годовъ, въ который завершается весь

kругъ этихъ измѣненій. Трудно опредѣлать въ точности

стenень вліянія этихъ вѣковыхъ"колебаній на клuматъ от

дѣльныхъ точекъ земнаго шара. Но нельзя сомнѣваться,

что это вліяніе значительно, какъ вліяніе всѣхъ mрuчuвъ,

дѣйствующихъ долгое время въ одномъ направленіи. По

мнѣнію Адемара, зима этого велukаго года на столько раз

ватся отъ его лѣта, что массы льда, накоnляющіяся узам

няго полюса и тающія съ наступленіемъ теnлаго nеріода,

должны производить громадныя наводненія. Къ послѣднему
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изъ этихъ катаклизмовъ овъ относитъ преданія о по

тонахъ, сохранившіяся у всѣхъ народовъ сѣвернаго полу

шарія. Во всякомъ случаѣ очевидно, что эти колебанія въ

длинѣ временъ года, разнообразно слагаясь съ прочими

причинами, измѣнявшими климатъ земной поверхности, то

содѣйствуя имъ, то ослабляя ихъ вліяніе, должны были

ввосить новыя осложненія въ систему жизненныхъ усло

вій, которая господствовала на землѣ въ разные періоды

ея развитія.

Наконецъ, существуетъ еще одна причина, дѣйствующая

веизмѣримо медленно, но долженствующая, въ теченіu мuл

ліоновъ вѣковъ, измѣнить въ самыхъ основахъ условія

жизни на землѣ. Это–постоянное паденіе на нее аерола

товъ, безпрестанное увеличеніе ея массы, хотя бы на са

мыя незначательныя количества. Трудно представить себѣ

всѣ послѣдствія этого процесса, который долженъ совре

менемъ измѣнить все равновѣсіе нашей солнечной систе

мы. Его безконечная медленность до сихъ поръ не позво

ляетъ даже опредѣлить его мѣру, и повтому астрономы

съ полнымъ правомъ пренебрегаютъ имъ. Многіе высокіе

умы, въ томъ числѣ Лейбницъ, даже а рriori отвергаютъ

возможность измѣненія въ строѣ нашей солнечной сuoте

мы, какъ несогласимую съ мудростью Творца. Но иное

гласитъ общій строй mрuродныхъ явленій. Не въ вѣчномъ

покоѣ раскрывается передъ нами ихъ безконечная, разум

ная гармонія, а въ вѣчномъ движеніи, въ вѣчномъ раз

вuтіu.... "

Кakuмъже образомъ отразилась и отражаются на живыхъ

существахъэта азмѣненія земной поверхностu, этu nостеnен

выя осложненія жизненныхъ условій? Отвѣтъ казался лег

камъ, nokа вѣрuлu во внезапность и конвульсивностьэтихъ

переворотовъ, пока вѣрuлu во внутреннюю, присущую каж

дому виду салу, не дающую ему уклоняться надолго отъ

опредѣленнаго типа, возвращающую къ нему всякое слу

чайное уклоненіе. Жuвыя существа, такъ думали и до сихъ

поръ думаютъ многіе натуралисты, moгабали всѣ до одного

въ страшныхъ катаклизмахъ, измѣнявшихъ видъ земной mo

верхностu. Затѣмъ наставало новое твореніе, являлись но

выя животныя за растенія, вполнѣ прилаженныя къ новымъ

условіямъ, а послѣ долгаго періода mолнаго покоя, въ

13
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теченiu kотораго она сохранялась совершенно неизмѣнными,

наставалъ новый, разрушительный переворотъ, а все дѣло

вачuвалось сызнова. Въ подтвержденіе этой гипотезы пред

лагался сальный аргументъ. Тѣ горныя породы, которыя

образовалась путемъ осажденія изъ водъ, представляютъ

вамъ рѣзко разграниченные слои, налегающіе одинъ на

другой, а въ каждомъ слоѣ, соотвѣтствующемъ отдѣльной

эnoхѣ въ жизни нашей планеты, мы находимъ въ окаме

нѣлостяхъ та въ отпечаткахъ слѣды совершенно особой

груnnы животныхъ и растеній, совершенно своебытной

флоры и фауны. Но сила этого аргумента значительно

ослабляется слѣдующими простыми соображеніями. Вопер

выхъ та доля твердой земной коры, которая до сихъ поръ

uзслѣдована геологама, безконечно мала въ сравненіи со

всѣмъ слоемъ осадочныхъ породъ, покрывающихъ поверх

ность сушu u дно морей. Вовторыхъ, при постоянномъ

uзмѣненія очертаній сушu u моря, условія, при которыхъ

образуются осадочныя породы, не могла дѣйствовать без

nрерывно на однѣхъ и тѣхъ же точкахъ. Междувременемъ

образованія двухъ слоевъ, залегающихъ непосредственно

одинъ надъ другимъ, часто должны были пройдти не вѣка,

а сотни тысячелѣтій. Возсоздать изъ отрывочныхъ дан

выхъ, представляемыхъ изслѣдованнымu до сихъ поръ оса

дочными пластами, всю исторію вашей планеты, было бы

крайне неосторожно u nреждевременно.

Къ тому же, вѣра въ громадные, всеразрушающіе ка

таклизмы, введенная въ моду французскими учеными, силь

во поколебалась усиліями англійскихъ геологовъ за глав

нымъ образомъ Лейелля. Многія явленія въ строеніяхъ

земной коры, которыя считалась доказательствомъ этихъ

катаклизмовъ, объясняются гораздо полнѣе и mроце дѣла

ствіемъ тѣхъ причинъ, которыя постоянно и въ нынѣшнее

время вліяютъ на земную поверхность. Точно также поко

лебалась и вѣра въ самобытную, внутреннюю, безусловную

неизмѣняемость вида. Наблюденія надъ естественными

уклоненіями, вседневная практика новѣйшаго садоводства

и скотоводства, основанная на выборѣ, сохраненія и ува

49949 такихъ уклоненій, наконецъ сравненіе количествѣ

999999 выявивающихъ и производящахъ потомство съ тѣмъ

999999твомъ ихъ, которое гибнетъ въ зачаткѣ, все это
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приводитъ къ убѣжденію, чторѣзкаятаnuчность видовъ за

виситъ не отъ внутренней силы, опредѣляющей ихъ типъ,

а отъ сложной системы варужныхъ вліяній, пресѣкающихъ

безчисленныя уклоненія, возникающія безпрестанно, во

безсильныя въ борьбѣ съ этими вліяніями, къ которымъ

прилажена лишь типическая форма.

Наконецъ, самое свойство флоръ и фаунъ, смѣнявшихся

ва земной поверхности въ теченіи долгахъ геологическихъ

эпохъ, самый порядокъ, въ которомъ онѣ слѣдуютъ одна

за другою, должны возбуждать сильныя сомнѣнія насчетъ

яхъ рѣзкой раздѣльности, насчетъ ихъ полной независи

мости одной отъ другой. Дѣйствительно, эта послѣдователь

вость представляетъ намъ зрѣлище, съ которымъ трудно

согласима гunотеза безпрестанныхъ перерывовъ жизни на

землѣ. Группы животныхъ и растеній, свойственныя каж

дой геологической эпохѣ, имѣютъ всего болѣе сродства съ

груnnама эmохu nредыдущей и послѣдующей, такъ-что ихъ

совокупность составляетъ цѣпь не менѣе полную и связ

ную чѣмъ наша данныя о геологическихъ эпохахъ вообще.

Но этого мало, каждая эпоха относится не одинаково къ

эпохѣ предыдущей и къ эпохѣ послѣдующей. Чѣмъ древ

вѣе эnоха, тѣмъ малочисленнѣе, проще, общѣе груnnы жu

выхъ существъ; съ каждою новою эпохой, этu груnnы

умножаются, разчленяются и обособляются. Прuзнаku,

прежде соединенные въ одномъ видѣ плu родѣ, распредѣ

ляются по цѣлымъ семействамъ. Прuзнаku одного отряда

распространяются на цѣлый классъ, въ свою очередь расma

дающійся на новые отряды. Организація дѣлается разно

образнѣе, сложнѣе и тоньше, а между тѣмъ сохраняются

общія основныя черты, свойственныя прежнимъ, простѣй

щимъ существамъ.

Болѣе того: ископаемыя флоры и фауны новѣйшихъ гео

логическихъ эпохъ представляютъ намъ географическое рас

9Редѣленіе, явно приближающееся къ нынѣшнему; третuч

4ыя флоры и фауны, обособляясь - mо мѣстностямъ, nо

9тепенно приближаются къ тому характеру, который пред

994вляютъ вамънынѣрастительноеиживотноецарствовъ от

44ьвыхъ полосахъ земнаго шара. Всѣ эти обстоятельства

49но наводила на мысль,что всѣ флоры и фауны, nослѣ

99вательно населявшія земной шаръ, связаны между собою



390) Русскій Вѣстнukъ.

nотомственно, что онѣ отдѣльныя звенья въ громадномъ

ряду nokолѣній постепенно измѣнявшихся и развѣтвляв

шихся сообразно измѣненію и осложненію внѣшнихъ усло

вій. Еще Линней вамekалъ, что разновидности могутъ

mрu случаѣ развиться въ виды и роды. Еще Малье (въ

1768 году) утверждалъ, что всѣ позвоночныя происходятъ

въ прямой линіи отъ рыбъ и водныхъ ящеровъ отдален

ныхъ геологическихъ эпохъ, и остроумно указалъ на хвостъ

наземныхъ животныхъ этого класса, какъ на свидѣтельство

ихъ морскаго происхожденія. Еще Ламаркъ въ концѣ про

шлаго столѣтія, высказалъ убѣжденіе, что всѣ виды не раз

граничены рѣзко между собою, но переходятъ другъ въ

друга незамѣтными оттѣнками. Въ нынѣшнемъ столѣтіи

было сдѣлано много monытokъ, чтобы объяснить возмож

ность такого mерехода органическихъ формъ одна въ дру

гую, какой мы должны mрuнять, если mрuзнаемъ потом

ственную связь нынѣшней фауны u флоры съ фаунами 4

флорамu отжившuмu. Всѣ эти monытіku сводятся къ двумъ

главнымъ воззрѣніямъ. Первое, давшее поводъ къ ожесто

ченному спору между Кювье а Жоффруа-Сентъ-Илеромъ

его главнымъ представителемъ, заключается въ томъ, что

uзмѣненіе во внѣшнихъ условіяхъ производитъ въ органи

заціu u въ образѣ жизни животныхъ и растеній измѣне

нія; которыя передаются наслѣдственно. Нельзя отвергать

тakoго вліянія внѣшнихъ условій. Его существованіе почт

тверждается многочисленнымu nрuмѣрама въ обоихъ имѣ

ствахъ органическаго міра. Приведемъ нѣкоторые изъ са

мыхъ рѣзкихъ. Жабы, развивающіяся изъ яицъ, слова?

выхъ не въ водѣ, а въ влажной атмосферѣ, вылупливаются?

изъ яйца не въ видѣ безногаго головастика, а въ видѣ 59:

товой, четвероногой жабы. Зачaтku nлѣсенu, которая ее?

нечтó иное, какъ мелкій грuбokъ, nonaдая въ сахаристу?

жидкость, развиваются не въ плесень, а въ такъ-назыч

емый грuбъ броженія. Альmifickія растенія, смотря по в4:

сотѣ надъ уровнемъ моря, въ которой она развиваютѣ

представляютъ вамъ въ большей или меньшей степени. 99

тый, мелколиственный складъ, и въ значительной жи

утрачиваютъ его, когда ихъ переносятъ въ равнину. Р*

томъ растенія одного и того же влада, происшедшія 99

сѣменъ, собранныхъ на значительной высотѣ, легче выдея“
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каваютъ сѣверные климаты чѣмъ растенія, собранныя на

высотахъ менѣе значительныхъ. Этотъ фактъ рѣзко обна

ружился при попыткахъ акклиматизаціи, въ Европѣ, гама

лайскихъ рододендроновъ и хвойныхъ деревьевъ. Тakuхъ

nрuмѣровъ можно было бы mрuвестu еще множество. Но

какъ на увлекательна теорія, основанная на этихъ фактахъ,

какъ она на кажется приложимою, въ особенностu kъ жа

вотнымъ, у которыхъ, вслѣдствіе измѣненія внѣшнихъ

условій болѣе употребляются, а черезъ это, болѣе разви

ваются извѣстные органы, она недостаточна для того

чтобъ объяснить то громадное различіе, которое суще

ствуетъ между нынѣ живущими животнымu u растеніями

па ихъ допсторическими предшественниками. Она не въ

салахъ объяснить намъ появленіе новыхъ органовъ, не въ

силахъ дать отчетъ въ такихъ превращеніяхъ, кakовы ne

реходъ плавательнаго пера въКрыло или вълапу,-превра

щеніяхъ, которыя мы должны допустить вмѣстѣ съ генеа

логическою связью нашuхъ животныхъ съживотнымu uckо

nаемымu. Въ особенности неприложима, она къ растеніямъ

лumеннымъ способности измѣнять свой образъ жизни по

внѣшнuмъ условіямъ, въ той мѣрѣ какъ на то способны

жавотныя.

Недостаточность этой теоріu вызвала другую, которая

всего опредѣлительнѣе выразилась въ книгѣ, надѣлавшей

много шуму въ свое время въ Иestiges of Сreatіon. Не

uзвѣстный авторъ этого сочиненія mолагаетъ, что жизнь

каждаго вида, какъ и жизнь каждой особи, распадается на

возрасты, что въ ней есть эпохи (совпадающія съ грани

цама геологическихъ эnoхъ), въ которыя потомство вдругъ

пріобрѣтаетъ новыя свойства, высшую организацію чѣмъ

его родача. Это приложеніе теоріu внезапныхъ катаклиз

мовъ къ жизни органическuхъ существъ есть собственно

лаmь общее выраженіе для нашего незнанія относительно

uхъ исторіи, а истина его буквальнаго смысла не под

тверждается до сихъ поръ на однимъ извѣстнымъ вамъ

фактомъ. . ”

До новѣйшаго времени, эти двѣ теоріи въ различныхъ

оттѣнкахъ и сочетаніяхъ, управляла воззрѣніями всѣхъ

тѣхъ естествоиспытателей, которые признавали потом

ственную связь органическихъ существъ, населявшихъземлю
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въ послѣдовательныя геологическія эпохи, признавала пл

менное сродство всѣхъ животныхъ и растеній, которы

организація представляетъ намъ болѣе или менѣе близку

аналогію, mрuчемъ ихъ противника, разумѣется, съ усm

хомъ пользовались указаннымu вамu слабыми сторона

этuхъ теорій. Лишь года два томуназадъ ЧарльсъДарвин

въ одной изъ самыхъ блистательныхъ книгъ " когда-ли

наnuсанныхъmо части естественныхъ наукъ, изложилъ ря

соображеній и данныхъ, mовидимому вполнѣ доказыва

цахъ и объясняющихъ потомственную связь органически

существъ между собою и ихъ давное mрuсmособленіе дру

kъ другу и къ міру неорганическому. Я говорю повидимом

потому что Дарвuнъ еще не обнародовалъ всего фактач

ckаго матеріяла, на которомъ основано его воззрѣніе; гла

нымъ же образомъ потому что огромный кругъ явлені

охватываемый его теоріею, до сихъ поръ извѣстенъ нам

слuшkoмъ отрывочно. Но можемъ сказать смѣло, что я

областа наукъ объ организмахъ никогда не было создан

теоріи столь строго обдуманной и тонко развитой, стол

nолно u стройно отдающей отчетъ во всѣхъ извѣстных

намъ явленіяхъ.

Главною исходною точкой для теоріи Дарвина служат

1. Сharles Darvi n, Оn the origin ot sресies bу means of пагитай ве

ction, оr thе рresertation of faroured races in the strugle for tie. London

1860. Въ этой велukолѣnвой книгѣ, Дарвuнъ излагаетъ въ подробност

свою теорію, mрuводя на каждой страницѣ интересные mрuмѣры тѣх

явленій, на которыхъ она построена, и обѣщаетъ со временемъ обнаро

довать весь фактическій матеріялъ, на которомъ основаны его воззрѣнія

Къ исполненію этого обѣщанія, онъ приступилъ uзданіемъ интересноймо

вографіи объ орхидеяхъ.

Я постарался въ этомъ легкомъ очеркѣ mознакомить русскую публику

съ главными чертамu теоріu Дарвuна, но долженъ предупредить читате

лей,что сжатое изложеніе и богатое содержаніе его довольно объемистой

kнагu ве позволuлu мнѣ передать и сотой долu тѣхъ остроумныхъ сооб

раженій и плодотворныхъ взглядовъ, которые онъ развиваетъ на каждой

страницѣ своего сочиненія. Поэтому главная цѣль этого очерка-обра

тить вниманіе читателей на самую книгу Дарвuва „О происхожденіи вида“.

Ея чтеніе доставитъ истинное наслажденіе и глубokое поученіе всякому,

кто интересуется естественными науками. Эта книга переведена на вѣ

мецкій языкъ извѣстнымъ зоологомъ Бронномъ, и въ настоящее время

переводится на русскій языкъ и будетъ издана книгопродавцемъ А. И.

Глазуновымъ въ Москвѣ,
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тотъ общій, многозначительный фактъ, на который мы уже

обратила вниманіе въ началѣ нашей бесѣды. Изъ много

численнаго потомства всякаго поколѣнія органическихъ су

ществъ выживаетъ лишь малѣйшая доля, выживаютъ лишь

тѣ представители, которые вполнѣ и до послѣдней подроб

ности приспособлены ко всему строю внѣшней природы,

органической и неорганической, u nрu этомъ гибнутъ

безчисленные зачатка, безчисленныя возможностu uныхъ

поколѣній. Этимъ обстоятельствомъ,nрu nостоянствѣ внѣш

вихъ условій, сдерживается присущая каждой типuчeckoй

формѣ способность разбиваться, развѣтвляться на безко

вечные оттѣнки да разновидности. Природа поступаетъ

тутъ какъ искусный заводчикъ, дорожащій чистотоюКрови

въ своемъ стадѣ. Она строго подбираетъ въ каждомъ по

колѣніи тѣ особа, которыя она предназначаетъ для про

долженія племена: noэтому Дарвинъ и назвалъ этотъ про

цессъ „естественнымъ подборомъ родичей“ (natural sе

1есtion). Результаты этого естественнаго подбора безко

вечно вревышаютъ точностію и прочностію наши искус

ственныя операціи того же рода, потому что mрuрода noд

бираетъ своихъ производителей изъ громаднаго числа осо

бей, и подбираетъ ихъ не по какому-нибудь несущественному

признаку, какъ то дѣлаетъ человѣкъ, но по совокупностu

признаковъ, обезпечивающихъ жизнь органическuхъ су

ществъ, дающихъ имъ возможность остаться побѣдителями

въ борьбѣ за существованіе. Этимъ подборомъ обусловли

вается moстоянство органическихъ формъ, постоянство

вида nрu неuзмѣнныхъ внѣшнихъ условіяхъ.

Но въ то же время ясно, что въ силу этого самаго под

бора, mрu малѣйшемъ измѣненіи внѣшнихъ условій должно

произойдти и измѣненіе въ тиnѣ органическихъ существъ.

Дѣйствительно, тутъ выборъ падетъ натѣ особи, которыя

болѣе приспособлены къ новымъ жизненнымъ условіямъ

чѣмъ къ прежнимъ: онѣ именно станутъ родоначальниками

новыхъ поколѣній; осуществится одна uзъ безчисленныхъ

возможностей, noruбавшuхъ mрu nрежнемъ порядкѣ вещей.

Всякое малѣйшее уклоненіе, всякая малѣйшая особенность

9ъ организаціи, выгодная органическому существу mрu во

ныхъ внѣшнихъ вліяніяхъ, сохранится и усилится въ те

ченіе поколѣній по той же причинѣ, по которой сохраня



394 Русскій Вѣстникъ.

лась прежняя типическая форма. Совокупность этихъ осо

бенностей составитъ новый типъ, столь же ревниво охра

няемый силою новыхъ жизненныхъ условій, какъ охранялся

тunъ mрежній. Но мы знаемъ, что, съ появленія органиче

ckoй жизни на нашей планетѣ, жизненныя условія посто

явно измѣнялись, осложнялась и разнообразились. Отсюда

noстeneвное измѣненіе, осложненіе и развѣтвленіе органи

чeckuхъ группъ; отсюда тотъ процессъ усовершенствованія

органическихъ формъ, о которомъ свидѣтельствуетъ геоло

лія для прошлыхъ временъ, которому мы не можемъ себѣ

представить предѣла въ будущемъ, потому что тѣже міро

выя силы, которыя постоянно измѣняла поверхность зем

наго шара, продолжаютъ дѣйствовать и до сихъ поръ. На

не одни клuматuчeckія условія измѣнялась для каждаго пле

менu въ теченіu геологическuхъ вѣковъ: измѣнялась та Ф

ганuчeckая обстановка–вся сuстема окружающихъ расте

ній п животныхъ, съ которою, какъ мы видѣли, такъ тѣсно

связана жизнь каждаго органическаго существа. И это из

мѣненіе имѣло вліяніе на развитіе органическихъ типовъ;

въ каждомъ mokолѣніu выжuвалu u. размножалась тѣ особыя

которыхъ организація наиболѣе была приспособлена къ

этому необходимому взаимнодѣйствію. Поэтому всякое

осложненіе, всякое усовершенствованіе въ организаціи, 5

пнстинктахъ каждаго живаго существа, вызванное осло?

неніемъ внѣшнихъ условій, въ свою очередь вызывало Р?“

выя усовершенствованія во всѣхъ организмахъ связанныя

своuмu жизненнымu nроцессами съ этимъ живымъ суще

ствомъ. Отсюда возникла этимъ путемъ, а въ теченіе милліо

новъ столѣтій сложилась тѣ дuвныя mрuсnособленія, свя

зывающія самыя разнородныя органическія существа, этѣ

гармоническія сочетанія, изъ которыхъ состоитъ пр9:

рода, этотъ общій, величавый строй, эта вѣчная, неска

занная красота и цѣлесообразность ея явленій.....

Конечно, эта теорія оmuрается отчасти на разрядѣ явле

ній, до сихъ поръ необъясненныхъ, явленій, которыя я

по глубокому невѣдѣнію ихъ mрuчuвъ, называемъ случаѣ?

ныма. Она основана на безпрестанномъ появленіи въ 99:

томствѣ органическихъ существъ, отклоненій отъ типа Р9г

дичей, отклоненій подчасъ очень значительныхъ, больна?

частію едва замѣтныхъ, но способныхъ, въ теченіи пов
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лѣній, усилиться и упрочиться, какъ мы это видимъ при

uckусственномъ образованіи породъ, уклоненій лuшь потому

не поражающихъ насъ въ естественныхъ произведеніяхъ

органическихъ царствѣ, чтоона быстроnресѣкаются,быстро

гибнутъ въ борьбѣ за существованіе. Но это не отнима

етъ утеоріи Дарвина ея велukаго значенія. Появленіе этихъ

уkuoненій—фakтъ до того общій,что мы въ правѣ выводить

uвъ него общія nослѣдствія. Будущему времена mредстоитъ

разрѣшить трудный вопросъ о таинственныхъ вліяніяхъ,

зanечатлѣвающихъ особымъ характеромъ отдѣльныя особа

nрouсшедшія отъ! однихъ и тѣхъ же родачей, вліяніяхъ,

дающихъ первый толчокъ тому развѣтвленію и обособле

нію таnoвъ, на которомъ основана исторія органической

жизни на землѣ, основаны стройныя распредѣленія вывѣ

живущuхъ организмовъ на подчиненныя другъ другу груm

nы, которыя мы стараемся выразить своuмu nодраздѣле

ніями на классы, семейства, роды, виды....

Но мы оnять отвлеклась далеко отъ пестрыхъцвѣтковъ,

окружающихъ васъ, отъ легкахъ насѣкомыхъ, сверкающихъ

ва полуденныхъ лучахъ іюньскаго солнца. Чтò же дѣлать,

есла изящная игра взаимнодѣйствій, связывающихъ эта

недолговѣчныя созданія, связана, въ свою очередь, съ исто

ріею вселенной, не съ тою исторіею, которую обыкновенно

называютъ этимъ именемъ, но исторіею, считающей свои

вѣка милліонами, оставившей намъ своu maмятнuku въ

очертанiu okeaновъ а сушu, въ хребтахъ Кавказа и Гима

лая. Маленькія мѣрка, которыми мы привыкли измѣрять

времена, исчезаютъ передъ тѣми громадными періодами,

которые прошла преждечѣмъ правильный таnuчеckій цвѣ

токъ односѣменодольнаго растенія, отдаленнаго предка на

шихъ Кукушкиныхъ слезокъ, перешелъ въ теперешнюю mрu

чудливую форму,–отпечатокъ тѣла насѣкомаго, отпечатав

шійся и на немъ, а все-таки сохранившій общій таnъ сво

его класса. Когда мы смотримъ на пестрый mokревъ земли,

точно такъ же, какъ когда мы глядимъ на звѣздное небо–

мы видимъ неодновременное. Рядомъ съ формамu, возник

чими лumь mрu nослѣднихъ видоизмѣненіяхъ земной по

4ерхностu, mрu nослѣднuхъ осложненіяхъ жизненныхъ усло

44, мы видимъ формы, сохрававшія тиnъ, сложившійся въ

4ввія геологическія эпохи, а мало измѣнившійся съ тѣхъ
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nоръ. Вътеперешней, разнообразной, богатой контрастами

природѣ есть мѣсто для тѣхъ и для другихъ. Рядомъ съ

глубоко-измѣненными орхидеямu цвѣтутъ амаралласы и

варциссы, близкія воспроизведенія ихъ общихъ предковъ.

Сохранились и нѣкоторые переходы–орхидеи съ разсыn

чатою пыльцой, встрѣчающіяся и на нашихъ лугахъ. Флора

Новой Голландіи, цѣликомъ перешедшая въ наше время изъ

давно-манувшей дала, представляетъ намъ только такія

орхидеи. Намъ нѣтъ надобноста рыться въ пластахъ зем

ной коры, чтобы вспомнить тѣсную связь настоящей ор

ганической жизни съ ея прошедшимъ. Намъ нѣтъ надобно

стu обозрѣвать всю флору и фауну земнаго шара, чтобы

nрuзнать тѣ различныя соотношенія, тѣ разнообразныя

стeneна сродства, которыя связываютъ между собою всѣ

жuвотныя и растенія. И на каждомъ шагу обнаруживается

nередъ нами новое звено безконечной цѣmu uхъ взаимно

дѣйствій, коренящихся въ безконечностu nрошлаго, наме

кающихъ намъ на стройное будущее.

Итакъ, не станемъ проходить равнодушно мимо мелкихъ

чудесъ, совершающихся у вашихъ ногъ, въ коврѣ нашихъ!

луговъ, въ прозрачной тѣни нашихъ лѣсовъ. Будемъ ловить

kратkія, но уnouтельныя минуты нашего быстраго лѣта,

kогда жизнь кипитъ, спѣша завершить свой кругооборотъ I

до длиннаго покоя зuмы. Каждый день, каждый часъ до

ставuтъ намъ не только новыя наслажденія, но и важныя

nоученія.

Не въ отвлеченныхъ формулахъ, а въ воплощенныхъ,

образахъ предстанутъ передъ нами тѣ вѣчные законы бы- I

тія, общіе всѣмъ его сферамъ, по которымъ все существу

ющее совершенствуется, гармоническu расчленяясь u ос

ложняясь, законы, въ видѣ темныхъ чаяній присущіе на

шему ограниченному духу, нашему неnолному сознанію, но

вѣчнымu u ярkuмu чертамu зaneчатлѣнныя въ созданіяхъ

того всеобъемлющаго духа, котораго мы вѣчно и тщетно

салимся увидѣть лицомъ къ лицу.

с. РАчинскій.
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ПЕРАЛЬ4IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

О войнѣ

1855 ГОДА ВЪ МАЛ0й Азіи."

Николай Николаевичъ Муравьевъ разрѣшилъ мнѣ помѣстить, въ одномъ

4зъ нашихъ журналовъ, два полученные отъ него отрывка изъ его

труда о кампаніи 1855 года въ Азіятской Турціu. Въ одномъ изъ этихъ

чаткихъ отрывковъ изложенъ общій планъ кампаніи, а въ другомъ ука

99чей непосредственныя причины штурма. По настоящее время въ пе

чата появлялось еще мало свѣдѣній. Какъ объ общемъ ходѣ этой кампа

ми, такъ и о главнѣйшuхъ эnuзодахъ ея, а потому предполагаю, что по

чѣщаемые здѣсь отрывки, независимо отъ интереса, послужатъ къ уясне

нію и правильной оцѣнкѣ минувшихъ событій. .

Статья моя Блокада Карса помѣщенная въ первой книжкѣ Сборника

99черовъ Николаевской Академіи. Генеральнаго Штаба, была окончена въ

чаѣ 1861 года. Соображенія moбудившія къ штурму Карса изложены мною

99сколько иначе, такъ какъ я не могъ тогда воспользоваться помѣщае

99чи здѣсь отрывками, которые были мнѣ переданы Нukолаемъ Нukо

99ччемъ Муравьевымъ только осенью прошедшаго года.

IIII. IIIЕРЕТЕОРОВЪ.

1. Планъ Кампаніи генерала Муравьева ".

ду

Можно было предвидѣть, что послѣ пораженій, понесен

ныхъ Турками въ 1853 и 1854 годахъ, онанеотважутся выйдти

95 поле за вступать съ нами въ бой на открытыхъ равни

99къ, прилегающихъ къ Карсу, гдѣ многочисленная кавалерія

_.

"См. Русскій Вѣстникѣ 1862 года, Ле 1.

"Изъ 1 главы.
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ваша давала намъ значительный перевѣсъ. Надобнобыло по- !

разuть непріятеля въ самомъ убѣжuцѣ его. Для покоренія

Карса представлялось два способа; немедленный приступъ или

правильная осада. Въ тогдашнихъ обстоятельствахъ, пред

nрuнять штурмъ значительно усиленной Англичанами крѣ- !

noстu, охраняемой гарнизономъ едвали не многочисленнѣй

шuмъ нападающихъ, было бы неосновательно. Извѣстно,что

Турки упорно дерутся за валами. При удачномъ даже при

стуnѣ, уронъ нашъ былъ бы столь значителенъ, что надолго

лuшuлъ бы насъ возможностu Къ дальнѣйшuмъ дѣйствіямъ;

но усnѣхъ mрuстуna вначалѣ кампаніи былъ очень сомните- !

ленъ, u nотому слѣдовало отложить егодо того времени, когда

uстощились бы всѣ имѣвшіяся въ виду средства къ mokоре

нію крѣпости инымъ образомъ; mokорuть же еевътомъ году

было необходимо.

Правuльной осады тakженельзя было предпринимать.Тому

mрenятствовала мѣстность, недостатокъ въ осадной артилле

ріu u необходимость избѣгать изнурительныхъ для войска

трудовъ, съ осадою сonряженныхъ. Но всего болѣе должно

было остерегаться, чтобы не связать себя работамu u nрu

готовленіями, которыя лumuлu бы осаждающихъ движuмости,

тогда какъ mодвижность, сохраняющая въ войскѣ бодрость

даетъ способъ дѣйствовать наступательнопротивънепріятеля,

коего мы могли ожидать moявленія съ разныхъ сторонъ и

даже въ тылу. Послѣднее соображеніе было въ связи съ Ко

лебаніемъ Персіu u съnoявuвшuмuся въ то время слухами

о высадкѣ Англичанъ въПерсидскомъ заливѣ. Слухи этu мо

жетъ-быть распространялись умышленно, но съ такою поло

жательностью, что указывали даже мѣсто высадки и mервое :

направленіе высаднаго войска; называла и торговцевъ, воз

вратившихся въ Персію изъ окрестностей Бассоры, которые

былu будто свидѣтелями сдѣланныхъ тамъ заказовъ продо

вольствія для 28.000 человѣкъ.

Посимъ mрuчuнамъ, генералъ Муравьевъ предположилъ дер

жать крѣпость въ блokадѣ ckоль можно долѣе,nрерывая не

пріятелю всѣ внѣшнія сообщенія и въ тоже время овладѣвая

„nродовольствіемъ, которое Турки спѣшили свозить изъ раз

ныхъ мѣстъ, гдѣ оно было заготовлено зимою. Сuмъ сnoсо

бомъ достигалuсь двѣ цѣли: стѣсненіе гарнизона и сохране

ніе блokuрующаго войска, постоянно въ такой готовности,
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чтобъ оно моглово всякое время mеренестись массою,Кудабы

вадобность наш nотребовала.

Однако же, nо обширностu внѣшнuхъ уkрѣnленій Карса,

циркумвалаціонная линія нашей блокады должна была имѣть

«коло пятидесяти верстъ протяженія; со стороны Александ

раполя, помаловодной u onустошенной въ прошедшемъ году

равнинѣ; съ mротивоположнойже стороны, mо горuстомумѣ

етоположенію, намъ еще неизвѣстному, по ущельямъ коего

вепріятель имѣлъ сообщенія своu съ Батумомъ и Эрзрумомъ,

вольнымъ путемъ, чрезъ Пеняkъ и Ольту.

Для избѣжанія, во время блокады, какой-либо неудачи, въ

мѣстахъ, находившихся въ нѣкоторомъ отдаленіи отъ глав

ныхъ силъ, надобно было прежде всего изслѣдовать окрест

ности Карса.

Для устраненія всякаго вліянія турецкаго начальства въ

99сѣднихъ городахъ и уѣздахъ, на довольно большоеразстоя

че отъ Карса, надобно было занять сіи мѣста.

Для увеличенія нуждъ гарнизона, надобно было разыскать,

94чшить его главныхъ продовольственныхъ запасовъ, кото

Рчхъ не усmѣли еще свезтu въ Крѣпость.

Наконецъ, надобно было отбросить корпусъ Вели-паши,

99чившійся до двѣнадцати тысячъ, съ тридцатью орудіями,

99мавшій дорогу отъ Баязида къ Эрзруму uугрожавшій лѣ

99му флангу uдаже тылу блokuрующаго войска.

Эти четыре предмета предположено было исполнить въ те

99чи лѣта, и если между тѣмъ временемъ Карсъ еще не

994ся бы отъ голода, то nрuстуnuть къ штурму не прежде

94ъ въ позднюю осень, когда гарнизонъ, изнуренный нуж

99 всякаго рода и mодавленный духомъ, nokазалъ бы mрu

94ва дѣйствительнаго разслабленія; междутѣмъ блokuрующее

99ско, пребывая въ здоровыхъ мѣстахъ, пользуясь просто

99ъ и изобиліемъ всякаго рода, ежедневно усuлuвалось бы

99вь ожидавшuмuся nодкрѣпленіями.

Для достиженія сего, главнокомандующій предположилъ:

Первое. Ставъ на главномъ сообщеніи Карса съ Эрзру

99мъ, до полнаго еще обложенія крѣпости, обогнуть ее коль

999ъ, nосредствомъ движенія сuльныхъ конныхъ отрядовъ съ

Чтиллеріею, чтò должно было навести уныніе на непріятеля,

99снивъ его сообщенія окольными путями съ Эрзрумомъ.

Второе. Занятъ и оставить за собою крѣпость Ардеганъ

9 городъ Кагызманъ.Черезъ Ардеганъ непріятель сообщался
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съ Батумомъ и съ Аджаріею, гдѣ былъ всегдашній

nрuтонъ вouнственныхъ mрuбрежныхъ племенъ, успли

вавшuхъ толпцамu своuмu kарckій гарнизонъ. Черезъ Ар

деганъ также шла торговые пути и страна та тазобаловала

хлѣбомъ; самая Ардеганская крѣпость, окруженная съ про

шедшаго года землянымu укрѣпленіяма, могла еще быть за

нята неnріятелемъ плu вооруженнымu жuтелямu, а оказать

намъ сonротивленіе. Катызманъ, цвѣтущій городокъ, заклю

чающій въ себѣ до 800 домовъ, изъ коихъ пятая доля армян

ckuхъ, лежатъ на берегу Аракса иuмѣетъ mо nоложеніюсво

ему значеніе между mлеменами Курдовъ, кочующихъ на nokа

тостяхъ Агрu-Дага. Мѣсто сіе, равно изобилующее mродо

вольствіемъ, будучи въ нашихъ рукахъ, оградило бы отъ

вторженія Курдовъ лежащіе ниже mо теченію Арakeа соля

ныe nромыслы, какъ наши Кульmuнскіе, такъ и находящіеся

въ Карскомъ maшалыkѣ n nрuнадлежавшіе еще Туркамъ. Въ

Катызманѣ соедuняются трудные горные пути, ведущіе въ

долuну Восточнаго Евфрата и вверхъ по Арakсу къ селенію

Кёрnu-Кёвъ, лежащему на дорогѣ къ Эрзруму.

Третье. Лumuтъ непріятеля продовольственныхъзаmaсовъ,

сложенныхъ по пути къ Эрзруму. О громадностu этuхъ за

maсовъ давно носились слухи. Главный складъ ихъ указывали

въ селеніи Энгu-Кёвъ, котораго на картѣ не значалось, что

Турku не nолагалu возможнымъ для насъ сдѣлать такойдаль

ній mouckъ за хребтомъ Саганлуга, nokа онuзанuмалu Карсъ.

Четвертое. Неожиданнымъ и быстрымъ движеніемъ, сово

kуnно съ баязuдckuмъ отрядомъ, наnасть на Вели-пашу.

Сuмъ планомъ, nолучuвшuмъ въ mослѣдствіu nодробнѣйшее

развитіе, генералъМуравьевъ огранцчuлся наmервыхъ порахъ.

II.

Прuчuны штурма.

Въ подобныхъ осмотрахъ мѣстностu u соображеніяхъ,при

noстоянныхъ занятіяхъ для бóльшаго стѣсненіяанатолійской

арміи, проходило время, nрuблuжая васъ къ mоздней эnохѣ го

да, въ которую главнокомандующій предполагалъ штурмовать

Карсъ,когда въ первой половинѣ сентябрямѣсяца nослѣдовали,
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одно за другимъ, тревожныя извѣстія, nобудившія его из

мѣнить первоначальный планъ камnанiu.Сmерва высадившаяся

армія Омеръ-паша угрожала Ахалцыху u Кутauсу in наве

ла страхъ на самый Тифлисъ. Съ другой стороны, корпусъ

Велu-паша усиливался въ Эрзрумѣ новыми наборами. Войско

это могло явиться на вершинахъСаганлуга uугрожать нашему

тылу, по крайнеймѣрѣ воспрепятствовать заготовленію сѣна,

nроизводившемуся въ запасъ на заму, и оставить насъ вовсе

безъ топлива. Вели-паша могъ проникнуть также въ Ольту,

и оттуда покуситься на освѣженіе Карскаго гарнизона,–об

стоятельства, которыя крайне развлекли бы силы наши, а

дали бы поводъ анатолійской арміи mытаться на вылазку пала

къ уходу изъ крѣпости. Противъ сихъ случайностей припи

малuсь еще мѣры; но когда внезапно послышалась, сmерва

загадочная, пальба, густымъ дымомъ увѣнчавшая Карскую

цитадель, когда въ тотъ же вечеръ узнали черезъ перебѣж

чukовъ, что въ Карсѣ торжествуютъ паденіеСевастополя, а

Когда, спустя два дня mослѣ того, освѣдомилuсь uзъ газетъ о

семъ горестномъ событіи,—тогда поколебались mервоначаль

ныя рѣшенія, тогда казалось, что не слѣдовало болѣе дер

жаться плана начертаннаго при иныхъ обстоятельствахъ.

Военныя дѣйствія за Кавказомъ должны были связываться

съ событіями происходившими въ Крыму, и если mоходомъ

къ Эрзруму вызвана уже была изъ Крыма на берегъ Кав

kазсkuхъ владѣній нашихъ армія Омеръ-maшu, то въ на

стоящее время надобно было оказать вящую nомощь брать

ямъ нашимъ, подвизавшuмся на Крымскомъ полуостровѣ, mo

радовать ихъ, Россію и Государя, безотлагательнымъ mokoре

ніемъ Карса, послѣ чего съчастью войскъ занять Эрзрумъ, а

съ другою обратившись въ Мингрелію, втonuть Омеръ-mamу

съ его арміеювъ морѣ.

Еслибы палъ подъ приступомъ Карсъ, и свершилось бы

затѣмъ все предположенное mо uзмѣнuвшемуся mлану Кам

панiu, то не только бы не осудили предпріятія сего, но от

несли бы его къ разряду смѣлыхъ и лучшuхъ военныхъ со

ображеній. Вся война могла принять иной оборотъ, коего по

слѣдствія еще болѣе оправдывали бы предпріятіе. Но подъ

непроницаемою завѣсой закрыта будущность отъ смерт

ныхъ, и потому не взирая на то, что условія въ пользу ус

пѣха перевѣшивала случайностu, которыя могли mовредuтъ

предпріятію, не могло быть полнаго ручательства въ удачѣ

т. хum. 13*
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Не менѣе того, въ тогдашней войнѣ.и mрu nодобныхъ об

стоятельствахъ, главному начальнику не слѣдовало уклонять

ся отъ гнета отвѣтственности, ему предстоявшей. Чужды

оnaсенія сіu тамъ, гдѣ дѣйствіями руководитъ недомогатель

ство славы, а священная любовь къ родинѣ. Видимое изне

моженіе непріятеля, бодрое состояніе войскъ нашихъ, духъ

ожuвлявшій ихъ, негодованіе порожденное maденіемъ Сева

стоnоля, желаніе отмстить врагу u всеобщій порывъ къ бою,

служили въ то время лучшuмъ ручательствомъза успѣхъ,–u

nрuступъ Карсабылърѣшенъвъмысляхъ генерала Муравьева.
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Р А ТВ. К. А В Ъ.

(Посвящается благосклонному моему читателю и старому другу

Г. Ф. Головачову.)

1.

Вечерѣло. Жаркое іюльское солнце садилось за высокими

деревьями окружавшuмu госnодckую усадьбу богатаго села

Мuловku, u его веселые лучи озаряли грустную картину. Въ

маленькомъ флигелькѣ, который небольшимъ цвѣтникомъ от

дѣлялся отъ главнаго строенія, старушка, лѣтъ шестидесяти,

блѣдная и изнеможенная, лежала на кровати. Въ углу, на

столѣ, покрытомъ бѣлою скатертью, возвышалась, nередъ

образомъ Спасителя, большая чаша съ водой; возлѣ нея ле

жалъ золотой крестъ, и стояла тарелка съ крупнымъжелтымъ

neckомъ. Собранныя въ кучу и еще дымившіяся церковныя

свѣчu доказывали, что обрядъ соборованія только что со

вершился. Мальчикъ, лѣтъ восьми, стоявшій за кроватью,

старался заглушать своu рыданія, mрuжимая къ лицу уже

мокрый отъ слезъ платокъ.

—Аннушка, тихо произнесла умирающая,

р;5
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Ребенокъ mобѣжалъ въ сосѣднюю комнату, гдѣ горничныя

собuралuсь угостить священника чаемъ.

—Аннуmkа, nроговорилъ онъ сквозь слезы:–няня зоветъ.

Молодая дѣвушка поставила mосnѣшно на столъчашку, ко

торую держала въ рукахъ, а послѣдовала за нимъ.

—Подай-ка мнѣ образъСпасителя, сказала nрерывающимся

голосомъ умирающая:—мнѣ хочется вотъ его благословить.

Дѣвушка nодала ей образъ.

—Помолитесь-ка барuнъ, да nрuложuтесь, menнула она ре

бенkу.

Когда она nоставила образъ оnять на столъ, мальчшkъ, еще

больше наnуганный новою церемоніей, значенія которой онъ

не mонималъ, бросuлся, рыдая, на шею старушки.

—Няня! няня! вckрukнулъ онъ рыдая:— не умирай, nо

жалуста!

И онъ mрunaлъ лuцомъ къ ея mодуціkѣ.

—На кого ятебя mokuдаю, сuротuнkа! ckазала едва внятно

бѣдная няня:—хоть бы въ ту же moру взять тебя съ собой

въ сырую землю.

И горячая слеза уnaла на его наклоненную головку.

—Иванъ Александровичъ, да nолноте, мой батюшка, на

чала Аннушка,—вы бы лучше за нянюшку Богу помолuлuсь.

А чтó плakать-то? Пойдемте со мной; можетъ онѣ и уснутъ.

Посмотрите-ка, чтó я вамъ дамъ: какіе крендели Онисимъ къ

чаю ucnekъ, съ миндалемъ! Вы только moглядuте.

Но онъ отъ всего отказывался и не отходилъ отъ своей

няни. Позднимъ вечеромъ сонъ одолѣлъ его, и онъ уснулъ,

сuдя у ея ногъ. Его отнесли въ постельку, и онъ сnалъ еще

на другой день, когда старушка, одѣтая въ свое mразднич

ное nлатье, лежала уже на столѣ.

Мальчикъ былъ неутѣшенъ: няня была его единственною

nрuвязанностью. Его мать умерла на третій день mослѣ ро

довъ. Отецъ его, Александръ Александровичъ Кремницкій,

оnлakuвая любимую жену, насколько не занимался имъ, и

noчтu даже не видалъ его. Ваня былъ mредоставленъ mо

печенію няни, которая mрuвязалась къ нему всею любовью,

вскормленною безсоннымu u безотрадными ночами mро

веденными у его кроватки. Золотушный, хилый, щедуш

ный ребенокъ росъ болѣзненно и развивался туго. Крем

чицкій гордился старшими дѣтьми, которыя были и кра

сивы; ч. 44Ровиты, и стыдился невзрачнаго, ограниченнаго,
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неловкаго мальчика. „Да уйди ты къ нянѣ“, говорилъ онъ ему

часто, при появленіи гостей; u ребенokъ сталъ наконецъ бо

яться чужихъ лицъ, и не дожидаясь mрukазанія, убѣгалъ въ

свой флигель, какъ скоро экunaжъ останавливалсяу подъѣзда.

„Аты опять ко мнѣ, горемычный“, говорила старуха со сле

зами на глазахъ, и она цѣловала его, лakомuла, u разkазывала

ему сказки. Мальчикъ не сознавалъ гореча своего положенія:

онъ не могъ быть mрuвязанъ къ отцу, который не любuлъ

его, ни къ сестрѣ, которая была восемью годами старше его,

занималась съ своею гувернанткой бóльшую часть дня,uмало

видѣла его, ни къ обоимъ братьямъ, которые обижали его въ

играхъ, и дѣтская была для негонемѣстомъ ссылки, а наnро

тивъ какимъ-то волшебнымъ краемъ, гдѣ няня, какъ добрая

фея, uсполняла его mрuхотu.

Все семейство mрuшло nokлониться праху умершей. Когда

паннuхuда отошла, Кремницкій mодозвалъ Аннушку.

—Тeneръ Ваня на твоей отвѣтственностu, ckазалъ онъ,—

и на тебѣ строго взыщется всякій недосмотръ.

—Будьте mokойны-съ, Александръ Александровичъ, отвѣ

ЧЛЛа. Она.

—Да гдѣ онъ теnерь?

—Въ той комнатѣ-съ.

Онъ вошелъ въ ту комнату. Мальчикъ, блѣдный и uсхуда

лый, сидѣлъ въ углу, оmустuвъ голову на грудь. Отецъ подо

шелъ къ нему и nотреnалъ его по щекѣ:

—Вотъ теперь Аннушка будетъ за тобой ходить, сказалъ

онъ:—а какъ mоѣдутъ въ городъ, я mрukажу тебѣ игрушekъ

купить.

Ребенокъ зарыдалъ.

—Ну, ну, полно, говорилъ отецъ, гладя его по головѣ,—

поведu его погулять, продолжалъ онъ, обращаясь къ Аннушкѣ.

Вечеромъ, когда всѣ разошлись по мѣстамъ, Маша, стар

шая изъ дѣтей Кремнuцкаго, шестнадцатилѣтняя дѣвушка,

пришла въ свою комнату, сѣла у открытаго окна, и задума

лась объ умершей старушкѣ. Ей всmoмнился, какъ тяжелый

совъ,день смерти матери, и только чтородившійся Ваня, кото

рымъ она забавлялась тогда, какъ куклой. Часто она прихо

дила къ нему во флигель съ своею гувернанткой, и смотрѣла

какъ няня убаюкивала малютку подъ свой заунывный напѣвъ.

Но ребенокъ подросъ, а Маша, привыкнувъ къ мысли, что
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онъу няни, никогда незадумывалась надъ его одиночествомъ.

Въ эту минуту ей въ первый разъ mрuшло въ голову, что

она никогда не заставала отца въ его дѣтской, что она

сама, и другіе ея братья пользуются родительскою лю

бовью u nonеченіемъ, между тѣмъ какъ Ваня ростетъ

kруглымъ сиротой. Но теперь, умерла старушка,замѣнявшая

ему все на свѣтѣ, u kто же nрuголубитъ его? Что-то mохо

жее на угрызеніе совѣсти стѣснило сердцемолодой дѣвушки.

Она nocnѣшно встала, накинула наскоро шаль, вышла, про

бѣжала черезъ шuрokій дворъ, и отворила, не переводя духа,

дверь маленькаго флигеля.

Первая Комната была пуста; во второй, тускло освѣщен

ной церковною свѣчой, тѣло старушка лежало на столѣ, а

дьячokъ бормоталъ псалтырь. Маша перекрестилась, прошла

на цыпочкахъ въ маленькій коррuдоръ, и очутилась въ тем

ной комнатѣ Вани.

—Аннушка, Аннушка, этоты? вскрukнулъ мальчикъ, испу

Га11IIIЬIXIIIЪ ГОДОСТОМЪ.

— Ваня, это я, мой ангелъ, отвѣчала она, mодходя къ его

kроваткѣ и цѣлуя его. Ребенокъ уцѣmuлся за нее m nрuтя

нулъ ее къ себѣ; онъ дрожалъ всѣмъ тѣломъ.

—Не уходи отъ меня, говорилъ онъ,–мнѣ страшно.

Маша старалась усmokouть его.

—Гдѣ же Аннушка? спросила она.

—Не знаю, она куда-то ушла и сказала, что придетъ, а

мнѣ велѣла сmать.

Она зажгла свѣчу и окинула комнату бѣглымъ взоромъ. У

nустаго угла, изъ котораго была уже вынесена кровать бѣд

ной няни, Аннушка nрuготовuла на сундукѣ свою собствен

ную nостель, mлатья ребенка валялuсь на nолу, на столѣ сто

яла чашка остывшаго супа u лежалъ ломоть бѣлаго хлѣба.

Ваня и не дотронулся до своего ужина. Вообще въ комнатѣ

былъ страшный безпорядокъ.

—Встань, u nойдемъ ко мнѣ, ckазала Мana.

Онъ одѣлся, u онu вышлu въ комнату, гдѣ лежало тѣло

умершей. Ребенокъ горько заплакалъ и mрuжался къ сестрѣ.

У ней брызнули слезы; она стала на колѣни и обвила его рукой,

—Ваня, сказала она вполголоса,—ты знаешь, какъ она

тебя любила. Богъ ее взялъ, но я буду тебя также любuть.

Онъ продолжалъ плakать, nрuжимая голову къ ея плечу.
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—Помолимся за нее, мой ангелъ, начала она опять,–u

nойдемъ.

И Маша, стоя на колѣняхъ, повторила въ сердцѣ свой

обѣтъ передъ Богомъ, передъ тѣнью матерn u nрахомъ бѣд

ной старушка.

Окончивъ молитву, она сняла шаль, окутала въ нее ребенка,

взяла его за руку, увела къ себѣ, да уложивъ его въ свою

кровать, сидѣла подлѣ него, mokа онъ не заснулъ. Тогда она

положила подушку на диванъ и легла, но не смыкала глазъ

почти всю ночь. Новая будущность открывалась meредъ ней:

незнакомое, почти материнское чувство, вкрадывалось въ ея

сердце. Въ шестнадцать лѣтъ всякое чувство mрuнамаетъ

характеръ страсти. Молодая дѣвушка mрuслушuвалась къ ти

хому дыханію Ванu, u nовторяла себѣ, что ей суждено иску

nuтъ передъ нимъ вuну отца, что она mосвятитъ себя его

восnuтанію,что онъ будетъ ея созданіемъ.Онарѣшила, что на

другой же день переговорuтъ съ отцомъ; она обдумала зара

нѣе каждое свое слово, предусмотрѣла всѣ возраженія Але

ксандра Александровича. Вставши рано, она одѣлась, вышла

на цыпочкахъ изъ комнаты, чтобы не разбудить ребенка, u

ВОшла въ спальню отца.

Онъ уже всталъ и сuдѣлъ съ трубкой въ рукахъ за чаm

кой чая.

—Батюшка, сказала Маша, съ нѣкоторою торжественно

стію,–позвольте мнѣ переговорить съ вами о важномъ дѣлѣ.

Она nрuстуnuла очень бодро Къ объясненію; но вдругъ скон

фузилась та остановилась, понимая, что ея слова звучатъ не

вольнымъ уmрekомъ въ ушахъ отца. Ей казалось ночью, что

она noведетъ бесѣду совершенно иначе, тѣмъ болѣе что она

разчитывала на возраженія, которыхъ Александръ Алексан

дровичъ не сдѣлалъ. Онъ немного сконфузился, всталъ, mро

шелся по комнатѣ, и остановился передъ дочерью.

—Ты предупредила моежеланіе, Маша, ckазалъ онъ.—Ваня

такой хилый, u я не хотѣлъ посадить его заученіе, пока его

организмъ не окрѣпнетъ, nотому и оставилъ его на полной

свободѣ, noдъ надзоромъ няни, которая mekлась неусыпно о

его здоровьѣ. До сихъ поръ это только и нужно было, но

теперь пора nодумать и о другомъ. Я хотѣлъ поручить его

гувернеру старшихъ его братьевъ, но если ты берешь его

такъ охотно подъ свою onekу, такъ тѣмъ лучше: тебѣ это

будетъ пріятное и доброе занятіе, ему женскій ходъ теперь
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всего лучше. Пора, mора nрuняться серіозно за его восnu

тацie, u сnacuбо тебѣ, что ты мнѣ облегчаешь эту заботу.

Тakuмъ образомъ дѣло было устроено. На другой день

схоронили старушку. Ваня очень плakалъ; но горе его было

не nродолжительно, какъ и всякое дѣтское горе, тѣмъ болѣе

что Маша уnотребuла всѣ усилія чтобы развлечь его. Она

nеревела его въ комнату рядомъ съ своею, принялась сама

убирать ее.Онъсъвосторгомъ бѣгалъ изъугла въ уголъ, mokа

mереносuлu мебель, и былъ вполнѣ счастливъ, mрuдержuвая

гардины, которыя сестра навѣшивала на окна, или mодавая

ей nрuнесенные изъ его флигеля образа, которые она раз

ставляла въ кіотѣ, u надо nрuбавить, что всѣ эти хлопоты

радовала Машу не менѣе самаго мальчика.

Онъ mрuвязался къ ней очень скоро.Маша играла съ нимъ,

водила его гулять, u раздѣляла съ гувернеромъ его старшихъ

братьевъ надзоръ за его уроками. Отецъ вмѣнялъ себѣ иног

да въ обязанность сmросить у Вани его тетрадь или заста

вить его mрочесть нѣсколько строкъ mо складамъ. Ребенокъ

краснѣлъ и конфузился, но отецъ одобрялъ его: „Смѣлѣй.“

говорилъ онъ, „чего ты боишься?“ Онъ слушалъ разсѣянно,

и однако похваливалъ, къ велukой радости Мamu, lkоторая

была увѣрена, что отецъ хвалилъ сознательно. Случа

лось также, что когда дѣти ссорuлuсь въ uграхъ, то

онъ возвышалъ голосъ на старшихъ, которыя обижали

Ваню. Отецъ уже не прогонялъ его mрu noявленіи го

стей, и даже выхвалялъ его съ какою-то аффектаціей въ

ущербъ прочимъ дѣтямъ, понимая очень хорошо,что онъ mо

вредить имъ не можетъ. Когда nосѣтителu удuвлялuсь ихъ

способностямъ или красотѣ, онъ говорилъ, сдерживая само

довольную улыбку, и стараясь mрuнять равнодушный видъ.

—А ckазать вамъ mравду? Все это меня насколько не ра

дуетъ, nотому чтоязнаю какъэтонеmрочно. Скоросmѣлku не

надежны, да uдѣтскуюприродумудреноразгадать.Вотъэтотъ

уменяи невзраченъ, а мѣшковатъ, а noсмотрuте, какъ онъ из

nодтumkа u сообразитъ скорѣй тѣхъ, и схитрuть сумѣетъ.

Не Кладите ему maльца въ ротъ! Насчетъ умственныхъ сnо

собностей я на него гораздо больше разчитываю чѣмъ на

1411Xъ.

Сmaльня старшихъ сыновей mрuмыкала къ гостиной, и слу

жила также классной. Разъ какой-то сосѣдъ mріѣхалъ обѣ
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вать къ Кремницкому, и слыша, что въ сосѣдней комнатѣ

щетъ урокъ, пожелалъ присутствовать mрu немъ. Въ эту ми

нуту Ваня читалъ довольно бѣгло главу uзъ Ветхаго Завѣта.

—Отлично, замѣтилъ гость,–а разкажите-ка,–продолжалъ

въ- закрывая книгу,–чтó вы чuталu? Кakъ звали сыно

вей Ноя?

—Сuмъ, Хамъ и Іафетъ, отвѣчалъ Ваня.

—Прекрасно! Ну, а кто же былъ ихъ отецъ? продолжалъ

овъ, подмигивая лукаво Кремницkому.

Старшіе дѣти громко захохотали, но Ваня покраснѣлъ,

потупился, и слезы навернулись на его глазахъ. Александръ

Александровичъ вспыхнулъ: смущеніе ребенка и его расте

танный видъпредвѣщала слишкомъзнакомый отвѣтъ: не знаю.

Кремницкій быстро подошелъ къ нему и потрепалъ по плечу.

—А! мы никакъ обидѣлась! воскликнулъ онъ:–какъ смѣли

намъ задать такой вопросъ, точно мы и въ самомъ дѣлѣ мо

4еемъ надътакимъ вопросомъ задуматься!Самолюбіе-тоунасъ

не полѣтамъ и не mо ростуразвито; вотъ чтó! Ну! бѣгu ckо

Р94 въ садъ, недотрога, продолжалъ онъ, видя какъ съ

9зпокойствомъ устремился на него удивленный взоръ Вана.

— Вонъ тамъ, по аллеѣ, идетъ сестра; поди разкажи ей какъ

тебя оскорбила. Она тебя утѣшитъ.

Маша не всегда понимала чувство своего отца къ Ванѣ;

99 сама она не оmuбалась въ ребенкѣ. Она видѣла, что, какъ

99орится, онъ ничѣмъ не возьметъ, да эта мысль привязыва

99е къ нему все болѣе и болѣе. Молодая дѣвушка понимала,

Что немногіе будутъ его любить, да тѣмъ нѣжнѣе любuла его.

Что касается до него, онъ видѣлъ въ ней евое провидѣніе,

9 любuлъ ее безъ ума.

Года черезъ два послѣ перемѣны, совершившейся въ судь

9 Вани, страшный ударъ постигъ несчастнаго отца. Его

999ршіе сыновья умерли оба, на одной недѣлѣ, отъ заразu

194ьной болѣзни. Отчаянію его не было гранuцъ. Маша за

9ча свое собственное горе, и не отходила отъ него. Мед

99чно тянулись и дни, и безсонныя ночи. За порывамu отча

9на настало тупое, неотвязчивое страданіе. Отецъ и дочь

99водuлu, вмѣстѣ тяжелые ц безмолвные часы, лuшъ uзрѣд

9 прерываемые неуспѣшными попытками маши начать раз

99воръ, который не клеился. Разъ, въ темный осенній ве

99ръ, nokа мелкій дождь стучалъ въ окна и вѣтеръ гудѣлъ

94унывно, они сидѣли задумчиво въ опустѣлой гостиной,
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Молодая дѣвушка держала въ рукахъ работуи глядѣла съ бе

nokойствомъ на отца, между тѣмъ какъ онъ смотрѣлъ тобя

лuво на запертую дверь, изъ-за которой еще не давно рай

давался звонкій смѣхъ и веселые дѣтскіе голоса. Ваня, mрt

ютившись въ углу, разсматривалъ картинки. Вдругъ он

всталъ и mодошелъ къ сестрѣ за какимъ-то объясненіемт

Отецъ вздрогнулъ mрu звукѣ его шаговъ, обернулся къ до

черu u ckазалъ ей смущеннымъ голосомъ: „De grace emme

mez cet enfant.“

Маша nоблѣднѣла. Она встала, взяла мальчика за руку?

увела его. Черезъ часъ, когда она возвратилась въ гостинуй

съ nokраснѣвmuмu отъ слезъ глазами, Александръ Алексай

дровичъ въ сильномъ волненіи ходилъ взадъ и впередъ по

комнатѣ.

—Послушай, Маша, ckазалъ онъ,–я дѣйствительно Кру

гомъ виноватъ передъ этимъ ребенкомъ, а эта мысль меня

самого измучила, да я не въ силахъ совладѣть съ собой, да бый

ваютъ минуты, когда я просто не могу его видѣть. Но рада

Бога не огорчайся, онъ отъ этого неmoстрадаетъ. Кakъ сkо

ро мы пріѣдемъ въ Москву, возьми ему гувернера, найми

учителей, не жалѣй нuчего надля его восnuтанія, ни для удо?

вольствій. Расnоряжайся всѣмъ. Замѣна меня; mомогu мнѣ

uckуnuть вuну, отъ которой я страдаю болѣе чѣмъ кто-ни

будь, и въ которой ежеминутно уmрekаю себя.

Слезы катились по щekамъ Мamu. Она молча nоцѣловала

руку отца, понимая, что было бы одинаково безполезно пы

таться усладить его горе плu усnokouть его совѣсть.

По пріѣздѣ въ Москву, она взяла на себя управленіе до

момъ, и пригласила одного добраго и честнаго Нѣмца раздѣ

дитъ съ ней заботы о восnuтанiu Ванu. Она устроила такъ,

чтобъ отецъ видѣлъ его какъ можно рѣже, разчитывая, съ

большимъ тактомъ, что его mрuсутствіе можетъ только раз

дражать слишкомъ свѣжія раны въ сердцѣ Александра Алек

сандровича. Время не истребляетъ иныхъ страданій, нопри

даетъ имъ другой характеръ. Кремницkій, onлakuвая красu

выхъ, даровитыхъ сыновей, не могъ простить этому жалкому

существу его безполезнаго существованія. Ему казалось,что

онъ живетъ жизнью своuхъ братьевъ, что онъ отнялъ ее у

99къ. Но мало-по-малу горечь его страданія превратилась въ

99499 тихую грусть. Сознаніе своей несправедливости воз
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уѣдало въ немъ пногда сильное чувство состраданія къ это

гу ребенку, котораго онъ отталкивалъ отъ себя со дня его

рожденія. Не рѣдко также доброе сердце Ванu трогало его,

и наконецъ онъ видимо смягчился въ отношеніи къ нему.

II.

Въ ясное майское утро, Ваня, плu ckорѣй двадцатилѣтній

Иванъ Александровичъ, подвязывалъ кусты розановъ на жас

пва, которые украшала небольшой садъ, разбитый у мо

Вовскаго дома его отца. Молодой человѣкъ былъ большой

хотникъ до цвѣтовъ. Окончивъ свою работу, онъ обошелъ

шумбы и самодовольно улыбнулся. „Пойду, noзову сестру,

подумалъ онъ, mусть она на нихъ mолюбуется“.

И онъ отправился домой, но только что вошелъ въ длин

вый коридоръ, раздѣлявшій надвое старинный домъ, звуки

таліянской арiu долетѣли до его слуха. Онъ не понималъ му

«ми, но она производила на него сильное впечатлѣніе, и вы

вывала часто слезы изъ его глазъ. Пораженный этими зву

ями, онъ остановился; голосъ продолжалъ mѣть. Наконецъ

1ванъ Александровичъ рѣшился дойдти на цыпочкахъ до

онца коридора, вошелъ въ отворенную дверь залы, а оста

99вился, Кakъ okаменѣлый, у порога. Молодая дѣвушка си

ѣла за фортепіано. Ему mokазалось, что онъ никогда еще

е видалъ такой красавицы. Она сидѣла къ нему профилемъ

и не замѣтила его. Ея лuчukо выглядывало такъ миловидно

9ѣ-подъ массы черныхъ буколъ, которые были взбиты, mо

тогдашней модѣ, на обѣ стороны лба; тюлевая mелерuнkа

позволяла Ивану Александровичу любоваться бѣлизной шеи

плодой красавицы, а коротенькое mлатье ея миніатюрною

ожой, обутойвъ розовый башмачekъ,unеревязанной крестъ

а крестъ узенькими ленточками. Онъ стоялъ у двери ни

9въ, ни мертвъ, слушалъ и глядѣлъ, и ему казалось, что онъ

нагъ бы nростоять такъ цѣлую вѣчность. Марья Алексан

ровна слѣдила за музыкой, nеревертывая нотные листы. Она

9лѣла его, u обернулась къ нему, поблагодаривши пѣвицу,

99гда та умолкла.

—Позвольте мнѣ представить вамъмоего брата, который

4слаждался все это время вашимъ пѣніемъ и любовался ва

чею красотой, княжна, сказала она.
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Иванъ Александровичъ сгорѣлъ. Онъ подошелъ и нело

nokлонuлся. Но его смущеніеmонравилось красавицѣ.

—Если вы любите музыку, сказала она,–с'est une ce

sуmрathiquе entre nous.

— Я... я слишкомъ счастливъ.... пробормоталъ онъ, а о

новился.

Красавица улыбнулась, u kakъ настоящая свѣтская ж

цuна, ободрила его, направивъ разговорътакъ чтобъ онъ м

nрuнять въ немъ участіе, и предлагая ему вопросы, на ко

рые онъ могъ отвѣчать безъ особеннаго умственнаго наш

женія. Она спрашивала у него, занимается ли онъ музык

и почему не занимается, если любитъ ее, и слышалъ ли

koго-то артиста, или знаетъ ли такую-то арію. Наконе

она выглянула въ дверь балкона.

— Кakъ!У васъ садъ, замѣтила она.—Въ городѣ это р,

Можно moгулять? .

Иванъ Александровичъ бросился къ балкону, и отъ изли

няго усердія отворилъ дверь съ такимъ трескомъ, что р

билъ стекло.

„Кakой медвѣдь!“ nодумала княжна, съ трудомъ удержа

ясь отъ смѣха.

Она взяла подъ руку Марью Александровну и сошла

садъ. Иванъ Александровичъ шелъ рядомъ съ сестрой, а

малъ себѣ голову сказать молодой дѣвушкѣ что-нибудь л

безное.

—Княжна, рѣшился онъ наконецъ спросить-какіе выл

бuтецвѣты?

—Всѣ, отвѣчала она,–я люблю все чтó блеститъ.

Онъ принялся опустошать клумбы, и повторяя себѣ

отчаяніемъ: „но чтó жь я ей скажу, когда буду подава

букетъ!“ Однако, повернувъ умомъ, онъ придумалъ какъ

то комплиментъ; только среди фразы голосъ и храбрость од

наkово измѣнили ему. "

—Оuе dites vous? спросила княжна. .

Онъ покраснѣлъ и ограничился слѣдующею фразой:

—Ихъ надо поставить въ воду.

Она nрuняла букетъ съ самою милою улыбкой, u нача

разспрашивать какъ разводитьцвѣты и ходить за ними. Иван

Александровичъ ободрился совершенно; къ концу довольн

49агой прогулки онъ сталъ говорить, почти уже не краснѣ

ча былъ вполнѣ очарованъ.

— —— „
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Возвратясь домой, они усѣлись около стола, u молодая дѣ

шkа машинально открыла лежавшую передъ ней книгу.

та книга была Юрій Милославскій недавно вышедшій въ

вѣтъ. Княжна прочла слѣдующую надпись на заглавномъ ли

ѣ:„Марьѣ Александровнѣ Валецkoй, отъ автора“.

—Какъ!Вы знаете Вагоckuна? восклukнула она. .

—Да. Мы его коротко знаемъ.

—Въ такомъ случаѣ я не отстану отъ васъ, mokа выменя

познакомите съ нимъ. Я просто имъ брежу, съ тѣхъ поръ

къ прочла Юрія Милославскаго. Когда nana объявилъ мнѣ

мой, что мы переселяемся сюда изъ Петербурга, nервая

мя мысль была, что я увижу Загоскина, u вообразите, что

о сихъ поръ мнѣ никакъ не удавалось его встрѣтить!

—У насъ будетъ маленькій вечеръ на дняхъ, отвѣчала

lарья Александровна.–Яразчитываю навасъ, и представлю

имъ Михаила Нukолаевича.

—Какъ я вамъ буду благодарна! Чтó за прелесть всѣ его

роп. u kakъ у него самый народъ облагороженъ! Загос

инъ, это нашъ ВалтеръСкоттъ.Ноmanа собирается, кажет

и, ѣхать, продолжала она, вставая поспѣшно, и заглядывая

ь отворенную дверь сосѣдней комнаты.—До свиданія.

Она стала надѣвать перчатки, а Иванъ Александровичъ

иглядѣлся на ея маленькія и красивыя ручки, и mодумалъ:

Какому счастливцу суждено поцѣловать ихъ?“

Князь Б. u его дочь считались дальнимъ родствомъ съ му

вмъ Марьи Александровны. Когда для нея наступила nора

мѣзжать въ свѣтъ, отецъ повѣрилъ ее mокровительству близ

ой родственницы. Молодая дѣвушка плясала и веселилась

къ веселились наши матери въ своей молодости и какъ мы

еселитьсяуженеумѣемъ. Въ свѣтѣ она имѣлаусmѣхъ, u ckоро

ншла замужъ. Давшu слово Валецкому, она взяла съ него

4 свою очередь обѣщаніе, что онъ не разлучuтъ ея съ от

мъ и братомъ. Ея счастіе озарило ковымъ свѣтомъ груст

Ую жизнь Кремницкаго. Старикъ какъ будто ожалъ. Онъ

99вязался всею душой къ доброму и умному зятю. Валец

4 съ своей стороны, полюбилъ тестя, и особенно полюбилъ

9ча. Вліяніе и бесѣды молодаго человѣка, въ которомъ

94чикъ видѣлъ и товарища и старшаго брата, развили

9чко возможно его скудныя способности, но далеко не

9 столько, чтобъ онѣ могли льстить самолюбію отца. Въ

994чать лѣтъ Иванъ Александровичъ былъ добрый и mри



414 Русскій Вѣстникъ.

вѣтливый юноша. Природа одарила его сердцемъ любящій

u честнымъ, но сознаніе своей ограниченностu дѣлало?

застѣнчивымъ и неловкимъ. Онъ былъ молчаливъ, конфуз

ся, краснѣлъ и потиралъруками, когда съ нимъ заговарива

noсторонніе. Наружность его была далеко не красива: бѣ

курые свои волосы онъ стригъ mодъ гребенку, роста бы

не высокаго и довольно толстъ. Его черты были вовсе?

мuловuдны, но голубые глаза глядѣли такъ ласково, да тай

доброта высказывалась въ выраженіи физіономіи, что б

внушалъ съ перваго взгляда и довѣрчивость, и дружескій

расположеніе.

Но эти чувства не удовлетворяютъ потребностямъ мой

дости, которая не проходитъ ни для кого даромъ; Ивай

Алekсандровичу суждено было испытать сердечныя волна

нія. Сестра его, вышедши замужъ, не оставила круга свои

знакомыхъ, который еще увеличился родственниками и за

комыми ея мужа.У нея бывали вечера, на которыхъ прису!

ССССС3.333столъ uлu встуnaлъ съ кѣмъ-нибудь въ горячій mолuтuчес

сnоръ. Молодой человѣкъ удалялся, по возможности,

25475575.СТЕС4

гостu начuналu съѣзжаться.

Но впечатлѣніе, произведенное на него молодою княжно

было такъ сильно, что измѣнило всѣ его привычки. Онъ ви

дѣлъ ее нѣсколько разъ до назначеннаго вечера, и рѣшилс

даже ѣхать къ ней съ сестрой. Она была такъ мила, умѣл

съ такuмъ тakтомъ ободрить его когда онъ конфузился, чт

онъ сталъ развязенъ и moчтu разговорчивъ съ ней. Во всем

его существѣ совершился неожиданный переворотъ. Гдѣ б

онъ ни былъ, чтó бы его ни окружало, ему все слышался го

лосъ княжны, все мерещились ея черныя глаза, и ночью он

все снилась ему. „Кakое былобы счастіе, погибнуть за нее?

думалъ онъ. „Отчего она отъ меня не потребуетъ какой

нuбудь большой жертвы?Я былъ бы на все готовъ?“

Наканунѣ вечера, котораго княжна ожидала съ такимъ на

терпѣніемъ, ему monался случайно конфетный билетикъ ст

надnuсью, которая ему очень понравилась:

„Твой взоръ, какъ мечъ, пронзилъ мнѣ душу,

Разбила сердце ты мое!“
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И вдругъ въ его головѣ мелькнула дерзкая мысль поднести

княжнѣ эти два стиха, но онъ самъ испугался своей смѣло

ти, и хотѣлъ уже изорвать билетикъ. Какой-то злой демонъ

остановилъ его. Однако Иванъ Александровичъ не вполнѣ

поддался его обольщеніямъ, и повторилъ себѣ, кладя билетикъ

на столъ: „нѣтъ, это невозможно, она навѣрное разсер

цuтся“.

Но онъ легъ спать все сътою же мыслію. Коварный бѣсъ

мущалъ его, стараясь поколебать всѣ благоразумныя оnaсе

вія, которыя mротuвuлuсь исполненію его намѣренія, и mред

ставляя такъ живо его воображенію ласковый взглядъ и одо

рительную улыбку княжны. Онъ даже напомнилъ ему,что въ

какомъ-то романѣ г-жи де-Жанлuсъ влюбленный герой под

носитъ своей красавицѣ mодобное объясненіевъ букетѣ, uлю

ковь его увѣнчалась полнымъ успѣхомъ. Наконецъ Иванъ

Александровичъ всталъ, зажегъ свѣчу, перечелъ стихи, кото

рые зналъ наизустъ, оглядѣлъ билетикъ со всѣхъ сторонъ,

задумался, потомъ улыбнулся и махнулъ энергически рукой:

въ рѣшился.

Еще однако вздумалось посовѣтоваться съ сестрой,—но

какъ ей признаться въ своей любви? Кромѣ того, она могла

воспротивиться его намѣренію, и онъ, какъ всѣ трусы, пре

долѣвъ разъ свою робость, бuлъ на mроnалую u боялся,что

вы кто-нибудь не mokолебалъ его храбрости.

На другой день, какъ только начали освѣщать комнаты,

въ явился въ гостиную, напомаженный и раздушенный, и

талъ у дверей, съ огромнымъ букетомъ въ рукахъ. Букетъ

ранилъ его сердечную тайну: между цвѣтовъ, таuлся, свер

путый вътрубочку, конфетный билетикъ.

Княжна пріѣхала рано: она была особенно хороша, и осо

Ревно позаботилась въ этотъ день о туалетѣ.

За букетъ она вознаградила своего обожателя ласковымъ

чаломъ своихъ бархатныхъ глазъ, и начала весело разго

чривать съ нимъ. Сердце его билось отъ радости и отъ тре

99наго ожиданія; онъ не спускалъ съ нея взора, а она шу

94 и смѣялась, но все mоглядывала на дверь, и думала: „я

9ѣрена что узнаю его.“ Гости начинала съѣзжаться.

«Загоekuнъ! Загоekuнъ!“ повторила вдругъ нѣсколько голо

99ъ, а всѣ взоры обратились па только что вошедшаго,

9высокагороста, черноволосаго мущину.Онъ былъ довольно
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плотно сложенъ; въ его широкомъ лицѣ, въ румяныхъ ще

kахъ и кругломъ подбородкѣ съ глубокою выемкой было мал

uзящнаго, но самое симпатичное добродушіе высказывалось

въ его улыбкѣ и сіяло въ его взглядѣ, сквозь стекла черепа

ховыхъ очковъ. Имъ бредили тогда многіе, и имя его гремѣ

ло во всѣхъ углахъ Россіu. Усmѣхъ не избаловалъ его: она

выслушuвалъ съ какимъ-то наивнымъ, ребяческuмъ самодо

вольствомъ всѣ восторженныя похвалы, которыя раздавались

около него, но mо быстрымъ и свободнымъ его движеніямъ

и по увѣренности немного тяжелой походки, виденъ был

человѣкъ mрuвыkшій къ общему mokлоненію, и знавшій себѣ

цѣну.

—Позвольте мнѣ представить васъ одной изъ самыхъ го

рячихъ вашихъ mokлоннuцъ, Михаилъ Нukолаевичъ,-сказала

Марья Александровна подводя его къ княжнѣ.

Загоскинъ былъ всегда поклонникомъ красоты, и славился

въ молодости своею любезностью съ женщинами. Этой лю

безности онъ не утратилъ до послѣдней минуты своей жизни,

и хотя онъ сохранилъ ее въ классической формѣ двадцатыхъ

годовъ, женщины предпочитали его часто современнымъ

„11о В31УЛТъ.

—Я никогда не цѣнuлъ такъ высоко, какъ въ эту минуту

мой маленькій талантъ,—отвѣчалъ онъ, раскланиваясь передъ

молодою красавицей.

Онъ сѣлъ возлѣ нея, и они разговорились о его романѣ,

о его ненависти къ Французамъ, и о высокомъ характерѣ

русскаго народа,–вѣчный конекъ добраго Загоскина,–и онъ

умѣлъ, въ этомъ разговорѣ, дѣлать безпрестанные намеки на

красоту своей собесѣдницы, которая слушала его, краснѣя

отъ удовольствія.

—Я всегда проклиналъ этотъ безобразный костюмъ, кото

рымъ мы обязаны Франціu,-сказалъ онъ,–но вы меня ми

рите съ нимъ, княжна. Мнѣ теперь пришло въ голову: чтò

еслибы вы заплелu u расnустuлu по плечамъ вашу велukолѣп

ную косу, и надѣли сарафанъ? Да мы бы nросто всѣ пере

рѣзалuсь.

—Вы рѣшали вопросъ, который меня занималъ эти по

слѣдніе дни, отвѣчала она, кокетливо улыбаясь!У княгини

В, будетъ bal соstumé, и я была въ большомъ затрудненіи

на счетъ моего наряда. Еслu вы думаете, что русское платье

мнѣ будетъ къ лицу, я завтраже закажу себѣ сарафанъ.
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—Вотъ какъ женщины жестокu! замѣтилъ Загосканѣ.

Иванъ Александровичъ слушалъ этотъ разговоръ, да каждое

слово вливало новую отраву въ его душу. Онъ понималъ, ка

кая разница между любезностью, которою молодая дѣвушка

дарила его, и чувствомъ, которое проглядывало теneрь въ ея

взорѣ и звукѣ ея голоса. Онъ заплатилъ бы цѣной жизни за

умѣвье говоритьблестящія фразы, которыя доставались такъ

леrkо литератору. Онъ ловилъ каждое его слово, и старался

вдохновиться имъ, чтобы сказать въ свою очередь что-ни

будь подобное.

—Мuхаилъ Николаичъ! рѣшuте нашъ споръ, воскликнулъ

вдругъ чей-то голосъ, съ другаго конца Комнаты.

Онъ всталъ, примолвивъ:—Но вы мнѣ позвольте возвра

таться,–u nодошелъ къ группѣ сmорящuхъ мущинъ.

Иванъ Александровичъ сѣлъ на его мѣсто.

Тайный голосъ шепталъ ему, что онъ совершаетъ велuчай

шую неловкость; но неотразимая сила влекла его къ моло

дой Княжнѣ. Она noсмотрѣла на него съ едва скрытою доса

дой; онъ занялъ единственное порожнее мѣсто, которое было

возлѣ нея. Иванъ Александровичъ сидѣлъ молча, передерги

вая своu mерчатка, а ей и въ голову не приходило на этотъ

разъ вывести его изъ затруднительнаго положенія; напро

тивъ того: „Пускай онъ помолчатъ и поскучаетъ,“ думала

она:–„авось догадается что надо уйдти;“ ноонъ рѣшился на

конецъ на слѣдующую фразу:

—Кakъ я несчастливъ, что я не лuтераторъ!

—О чемъже вы стали бы muсать? спросила она разсѣянно.

—Ябы сталъ muсать.... о женщинахъ.

— А, а! Чтòжебы вы о нихъ сказала?

—Ябы сказалъ, что женщины.... что онѣ ангелы....

—Ктоже вамъ мѣшаетъ написать это и теперь? Это васъ

неутоматъ.

Онъ mokраснѣлъ до ушей.

—Ябы желалъ быть литераторомъ, началъ онъ опять,—

потому что всѣ дамы любятъ литераторовъ.

—Чтó вы хотите сказать? спросила она взглянувъ на

него,

Онъ на какъ не подозрѣвалъ, что она способна на та

кой сухой, на такой недобрый взглядъ, и окончательно рас

терялся.

т. хun. 14
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—Я не хотѣлъ намекать.... но мнѣ казалось, насчетъ Ми

хайла Нukолаевича.... сказалъ онъ запинаясь:

. НосамъМихаилъ Николаевичъ,порѣшивъ споръ,на который

былъ mрuглашенъ въ качествѣ судьи, возвращался къ нимъ

Княжна встала на встрѣчу ему.

—Здѣсь невыносимо жарко, сказала она, взявъ съ сосѣд

няго столика свой букетъ и платокъ.—Сядемте къ открытому

оkну. Хотите? -

И онu сѣла къ окну, въ двухъ шагахъ отъ бѣднаго моло

даго человѣка. Голова его кружилась; говоръ и шумъ ве

чера звучалu въ его ушахъ чѣмъ-то страшнымъ и зловѣ

щuмъ. Но среди этого хаоса, голоса Загоскина и княжны

долетала до него ясно и пронзительно.

—Еслибы не было на свѣтѣ цвѣтовъ и женщинъ, или ско

рѣе женщинъ и цвѣтовъ, говорилъ литераторъ,наклоняясь къ

буkету своей собесѣдницы:-кто бы согласился жить?

—Ассерtez les, commeun tribut de monadmiration, отвѣча

ла она, подавая ему букетъ,

—Розаны становятся иногда дороже лавровъ, замѣтилъ

Михаилъ Николаевичъ, цѣлуя ея маленькую ручку, и припа

"?"""-------------------------
Въ эту минуту свернутый въ трубочку билетикъ упалъ на

ея колѣни. Она развернула его, прочла и засмѣялась.

—Vous avez trouvé un serpent sous ces fleurs? спросилъ За

гоckuнъ, который, несмотря насвою ненависть къ Франціи,

часто mрuмѣшuвалъ къ своей рѣчи французскія фразы.

—Сhut! сказала она понизивъ голосъ, и показала ему гла

замu на Ивана Александровича.

Бѣдный молодой человѣкъ не слушалъ дальше. Онъ всталъ

и дошелъ, шатаясь, до своей комнаты. Тутъ онъ заперъ за

собой дверь, сорвалъ галстукъ, который душилъ его, u громко

зарыдалъ.Всю ночь онъ не раздѣвался и ходилъ по комнатѣ

или присаживался въ изнеможеніи на кровать, и черезъ нѣ

сколько минутъ принимался опять ходить неровнымъ и без

покойнымъ шагомъ.Емувспомнилось, будто въ неясномъ бро

ду, съ какою радостію онъ вышелъ изъ этой комнаты нѣ

сколько часовъ тому назадъ. Розовые листики и отрѣзанные!

концы стебельковъ букета, который онъ составлялъ сътакою

любовію, лежали еще на столѣ. Онъ глядѣлъ безсмысленно на

нихъ и повторялъ машинально:



Холостая жизнь. 419

«Твой взглядъ, какъ мечъ, пронзилъ мнѣ душу;

Разбила сердце ты мое.»
А

4949тъ послѣдній смѣхъ княжны раздавался въ его ушахъ,

99999 ч9 взглядъ обдавалъ его могильнымъ холодомъ, а онъ

999999нщался къ полному сознанію своего положенія. "

994той день онъ сказался больнымъ, чтобъ имѣть право

9944ть въ своей комнатѣ, авckорѣ и дѣйствительно занемогъ,

999Р94чись довольно серіозные признаки нервнаго потря

9944 однако молодость взяла свое. Онъ выздоровѣлъ, но чув

ствовалъ, что что-то безвозвратно оборвалось въ его сердцѣ.

Брасивой княжны онъ больше не видалъ. Онъ замѣтно мѣ

нялся въ лицѣ, когда случайно называли ееmрu немъ. Робость

и сосредоточенность его характера усuлuлuсь. Женщинъ онъ

сталъ систематически избѣгать. Когда образъ княжны утра

тилъ уже, подъ вліяніемъ времени, свою прелесть въ его вос

поминаніи, сердце его билось, можетъ-быть, неразъ mрuвидѣ

женскаго образа; но воспоминаніе о грустномъ исходѣ его

романа начинало преслѣдовать его съ новою силой, и онъ за

глушалъ въ себѣ всѣ порывы молодости и всѣ стремленія къ

жизни. Не одну безсонную ночь провелъ онъ въ своей оди

нокой комнатѣ, а не одна горячая слеза, никѣмъ не видимая,

навертывалась на его рѣсницахъ.

Одна Марья Александровна подозрѣвала отчасти, что онъ

не охотно мирится съ своею отшельническою жизнію, ноува

вала его тайну, и ни разу не mозволила себѣ нескромна

го вопроса. Что касается до него, ему не разъ приходила

мысль облегчить свою душу въ откровенной бесѣдѣ съ се

строй, и въ иныя минуты онъ былъ даже способенъ преодо

лѣть свою робость; но боязнь огорчить молодую женщину

постоянно сдерживала его порывы.

III.

Много прошло лѣтъ съ тѣхъ поръ, и много воды утекло.

Мудрено въэтой наморщенной старушкѣ, играющей съ красно

щекамъ ребенкомъ,узнать красuвуюМашу.Ножизньне про

шла для нея даромъ. Ее окружаютъ сынъ и хорошенькая не

вѣстка, которая уже обрадовала ее внуkомъ. И nосѣдѣвшій

Иванъ Александровичъ не разставался съ ней; онъ попрежнему

«т»«т»«т» «т»«т»«т»«у»
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„5555деясовѣта. „Кakъ-тоты останешься безъмечь199

„ынь» спрашивала она иногда смѣясь: „Ну нечего ***9199

ткань, вы странныя слова говоришь!“ отвѣчалъ онъ 994999:

5. однако; «а часто приходилось вступать съ 19999 499 "

спорѣ,

„I вынѣ: добрая-то душа, говорилъ онъ чмогла Ф Ч999г !

„куль молодцѣ, который бралъ у него постоянно че-I I

54вамы, а надъ нимъ же подсмѣивался

... А вы почемъ знаешь? спрашивала умная старушкѣ А

546 понимавшая изъ-за чего бьется добрая! А999

— какъ, почемъ знаю? Да чтожь онъ сдѣлалъ дурнаго

— онъ тебѣ этого разказывать не станетъ. Да во всякомъ

случаѣ, чтó же онъ хорошаго-то сдѣлалъ?

... Вотъ ты право, сестра, какая! Дурнаго не дѣлаетъ І

такъ должно быть хорошій человѣкъ

— А скажите, дядя, спрашивалъ Валецкій:—что этотъ хо

рошій человѣкъ отдалъ вамъ свой долгъ?

ищамъ Александровичъ не отвѣчалъ. Онъ не любилъ вмѣ

шательства молодаго человѣка въ такіе разговоры. Стан

шая сестра могла сmoрuть съ нимъ и доказывать ему, что

ЖЕЛКЛЕЕ"Тайна!"вый?"т"чть

544."КТамымъ, который еще такъ темно!

(всего лѣтъ около тридцати) ползалъ на глазахъ у него- I

—Дядя, uлu вы не слыхали? спрашивалъ опять Валецкій:—

отдалъ онъ вамъ долгъ?

— отдалъ, отвѣчалъ отрывисто Иванъ Александровичъ,

— вотъ какая: что же ты не сказали? Т

—чтѣ мнѣ разказывать-то? Изъ чего я тебѣ докладывать!

стану?

И понимая, что врядъ ли побѣда останется на его сторовѣ

онъ тороmuлся уйдти въ свою комнату,

—А вѣдь ты разсердилъ дядю, говорила Марья Алек

сандровна. "

—Намъ не долго moмириться, отвѣчалъ молодой человѣкъ,

u, отправлялся въ комнату старика.

—Чего тебѣ? спрашuвалъ тотъ сердитымъ голосомъ.

—Это вамъ не стыдно, дядя, что вы на меня разсерди

лuсь. Еслu я вuноватъ mередъ вамu, накажите меня лучше;

Прukажете?–я стану въ этотъ уголъ, изъ котораго вы меня

такъ часто выручалu, когда я былъ ребенкомъ. Но видно я

дожилъ до чернаго дня...

7
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И Марья Александровна улыбалась, nотому что,въ отвѣтѣ

на эти слова, до нея долеталъ добродушный смѣхъ старшка.

Когда, лишившись уже отца, она овдовѣла еще въ молодо

сти, Иванъ Александровичъ обнаружилъ тактъ, въ кото

ромъ mрuрода часто отказываетъ людямъ умнымъ, та Кото

ромутеплота душевная ваучаетъ и ограниченныхъ людей.Онѣ

не nытался утѣшать сестру, но страдалъ съ ней и за нее,

угадывалъ ея желанія и слѣдилъ за ней тѣмъ взглядомъ ис

nолненнымъ самоотверженія и преданности, который собака

устремляетъ иногда на хозяина. Онъ ей mрuводuлъ часто ея

сына, nятилѣтняго Сашу, а былъ вполнѣ счастливъ, когда она

улыбалась болтовнѣ ребенка и его радостнымъ возгласамъ.

Потомъ Иванъ Александровичъ, mрuнужденный заниматься

хозяйствомъ, оставленнымъ безъ mрuсмотра, сталъ mрuходuть

къ ней за совѣтамu, u она mонемногу втянулась опять въ ту

kолею, изъ которой вырвало ее горе.

А тутъ подошло время заняться moсеріознѣе 1Сашей, и

она начала учить его читатъ. Радость, съ которою она слѣ

дuла за его успѣхами, часто наводила Ивана Александровича

на мысль о его одинокой жизни. Но въ этой мысли онъ

упрекалъ себя какъ въпреступленіи:„Илu мнѣ завидно, что у

бѣдной сестры осталось этоутѣшеніе?“ говорилъ онъ себѣ:–

„uмнѣэтотъребенокънеблазокъ?Развѣя его не люблю Кakъ

своего собственнаго?“ И онъ старался заглушить голосъ, ко

торый говорилъему, что этотъ ребенокъ все-таки не будетъ

любить его, какъ любилъ бы отца.

Но годы быстро проходили: мальчикъ сдѣлался молодымъ

человѣкомъ; для него жизнь текла нормально, u nрuнесла ему

въ свое время и юношескія мечтанія, и грезы, и счастливую

любовь. На глазахъ Ивана Александровича совершалось mол

ное развитіе этой молодой жизни; онъ слѣдилъ за ней съ лю

бовію, потому что былъ очень mрuвязанъ къ племяннику; но

ему не разъ приходило въ голову, что и онъ былъ когда-то

молодъ, что и онъ имѣлъ право на всѣ эти свѣтлыя ощуще

нія, и сердце его болѣзненно сжималось, хотя долгіе годы

nрошла надъ его восnомананіями. Всѣ его любящія способ

ностu обратuлuсь на семейныя mрuвязанностu.Сказавъ себѣ

однажды, что счастіе для него невозможно, онъ привыкъ

жать радостями другихъ и оmлаkuвать чужое горе какъ свое

собственное. Но его лuчныя наслажденія была весьма огра

наченны. Онъ любилъ разводить цвѣты ираскладывать втапd'
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„ные. овщкствъ онъ избѣгалъ и въ чтеніи»ч-1499

5ыьствія. Случалось иногда, что Валеш14 ч99999999999

„шую книгу и читалъ ее вслухъ. Повѣсти Иванъ Ав

5ымъ слушалъ охотно и прерывалъ часто чтеніе 499999

„камъ или восклицаніями: „Экое кавальство! А99949999

„ындашь; но серіозныхъ статей онъ не слушалъ «У99999г

45454 говорилъ онъ:–„а я и съ молоду валич- 19

былъ.“

нынѣмецъ, молодой человѣкъ объявилъ о своемъ намѣР999

454ьда. День его свадьбы былъ великимъ днемъ 4ѣ 49999

ища Александровича. Глядя на сіяющее лицо, съ 9999Р99

54, завязывалъ свой бѣлый галстукъ и надѣвалъ Фивч

держава, можно было подумать, что онъ самъ станетъ Р99

вѣнецъ. Его новая племянницабыла милая и добрая жемччч99

которая скоро привязалась и къ свекрови. ч. къ 494ѣ- Ч99

старалась развеселять старика разными фарсами, когда она

задумывался, тормошила и баловала его какъ ребенка

но вотъ появилась въ домѣ дѣтская кроватка, и Иванъ

Александровичъ зажалъ счастіемъ стариковъ, и всѣ грустныя

воспоминанія умолкла въ его душѣ. Онъ любуется на моло

дую чету и няньчаетъ внучка. „Дай-ка мнѣ его навя“, гово

ритъ онъ:–„uлu ты думаешь, что я егоне убаюкаю?“ И овъ

беретъ его на колѣни и напѣваетъ какую-нибудь старинную

пѣсню, потомъ кладетъ соннаго ребенка въ постельку, и при

ходитъ по нѣскольку разъ на цыпочкахъ посмотрѣть не прос

нулся ли онъ. „А посмотри-ка, Соня, вѣдь онъ меня узнаетъ?"

говоритъ онъ, смѣясь племянницѣ:—„ей Богу знаетъ? Какъ я

только войду, такъ онъ ко мнѣ и потянется. Славный будетъ

мальчикъ!“

Весело и привольно жилось имъ въ ихъ мирномъ уголкѣ

Старuku осnapuвалu у молодыхъ людей право баловать ре

бенка, который росъ на общую радость. Но это семейное

счастіе было помрачено совершенно неожиданно: молодая

женщuна занемогла, и доктора совѣтовали ей, какъ вѣрно

средство для monравленія здоровья, путешествіе за грани

Это извѣстie cuльно noразuло Марью Александровну и ея

брата.Въ ихъ годы всякая разлука кажется вѣчною. Валецкій

u его жена, понимая какую пустоту ихъ отъѣздъ оставитъ въ

домѣ, рѣшили не брать съ собой ребенка, чтобы старики не

совсѣмъ осmротѣлu. Марья Александровна старалась преодо
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лѣть себя, но горе Ивана Александровича выражалось со

всею наивностью дѣтскаго горя. Молодая племянница, съ пас

ганно-женскимъ тактомъ, нашла средствоутѣшить его ckоль

ко было возможно.

—У меня довасъ просьба, дядя, сказала она ему однажды,

входя въ его комнату.–Сережу mора ужеmосадuть зауказку:

маменька, одна не усмотритъ за нимъ, а постороннему намъ

бы не хотѣлось mовѣрить его. Мы разчитывала на васъ: не

возьметесь ли вы учить его грамотѣ?

Лицо Ивана Александровича просіяло. Его въ первый разъ

призывали паграть роль, въ первый разъ кто-нибудь на него

разчитывалъ, да онъ былъ кому-нибудь нуженъ.

—Кakъ не взяться! воскликнулъ онъ.–Повѣрь мнѣ только

своего молодца, Соня.Я егочитать, muсать и считать выучу.

Когдавывозвратитесь, онъ уменя простоmрофессоромъ будетъ.

И въ тотъ же день онъ приготовилъ азбуку, чернилъ, бу

маги, и заранѣе начиналъ перьевъ.

Проводивъ за границу молодыхъ людей, онъ принялся не

медленно за уроки, которые сдѣлались для него неистощи

мымъ источникомъ наслажденія. Ученикъзналъ свойурокъ, а

Учитель торжествовалъ; ребенокъ лѣнился, а тутъ была хоро

шая сторона. .

Мы должны сознаться, что добрый, незлобивыйИванъ Алек

сандровичъ испыталъ безсознательное удовольствіе имѣть

право сказать ребенку, что оставитъ его безъ mmрож

наго. Онъ въ первый разъ понималъ прелесть власти. Своихъ

Угрозъ онъ никогда не mрuводuлъ въ исполненіе, и находилъ

двойное удовольствіе въ mрощеніu; вопервыхъ, оно удовле

творяло его доброму сердцу и nрuвязанностu его къ ребен

ку, а вовторыхъ-доставляло ему опять возможность пока

зать свою власть: ему одному было предоставлено право на

казывать Сережу и mрощать его. Это возвышало ста

рика въ собственныхъ глазахъ, и онъ часто повторялъ, съ

замодовольнымъ видомъ десятилѣтняго мальчика, которому

няня поручила годоваго брата:„Восmuтывать ребенка не шу

точное дѣло!“

Своимъ урокамъ онъ придавалъ важность государственнаго

дѣла, и завелъ съ Валецkuмъ и его женой длинную перепис

ку, въ которой разказывалъ имъ, съ малѣйшими подробно

стямu, объ успѣхахъ ихъ сына въчтеніи и чистописаніи.

—А тыбыу насъ сnросuла, бабушка, говорилъ онъ иногда,
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сuдя по утру за чайнымъ столомъ:—чтó-то съ вами будетъ,

еслu мы урокъ не твердо знаемъ?

— Дѣдушка muрожнаго не дастъ, отвѣчалъ бодро Сережа,

очень хорошо знавшій, что онъбезъ пирожнаго не останется.

— Не дамъ, не дамъ! Вѣдь я, братъ, баловать не люблю.

Вчера ужь я тебя, такъ и быть, просталъ, а если ты сегодня

оnять наnuшешь крuво да Косо, такъ вотъ увидишь!... А ка

kое нынче muрожное-то бабушка заказала!

Лѣто она mроводuлu въ деревнѣ. Иванъ Александровичъ

ходuлъ гулять съ Сережей, разказывалъ ему сказки, слышан

ныя uмъ когда-то отъ няни, nrралъ съ нимъ по цѣлымъ ча

самъ, u nokупалъ ему разныя бездѣлушка. Сережа пожелалъ

uмѣть собственный садикъ. Иванъ Александровичъ разбилъ

его, и насадилъ цвѣтамu. Дѣдъ и внукъ подымались рано,

u отправлялuсь въ садъ съ своuмu лanатамu u граблями.

Ихъ провожала хорошенькая дѣвушка,Танюша,приставлен

ная къ Сережѣ.Она noмогала uмъ mолотъ и поливать цвѣты.

Часто, нагнувшись надъ клумбой, она mѣла звучную пѣсню,

uлu разсказывала о томъ, что подъ осинникомъ мѣсто не

чuсто, и что разъ дядяМатвей шелъ вечеромъ около опушки

лѣса, и его вдругъ оклukнулъ окаянный. Они отправлялись

также втроемъ собирать къ обѣду uлu для варенья малину и

клубнukу.

— Посмотри-ка, Сережа, вockлukнулъ разъ Иванъ Алек

сандровичъ сидѣвшій между грядокъ, иподымая надъ головой

вѣточку, на которой висѣло нѣсколькотяжелыхъ и красныхъ

ягодъ;—посмотрu-ка, что я нашелъ.Скушай uхъ,такъи быть.

Ну, бѣги сюда, ckорѣй!

Пока мальчикъ оmуckалъ осторожно на землю собранную

имъ въ огромный лonухъ клубнику,Танюша высунула голову

изъ-за куста шunовника, росшаго между грядокъ, и нагну

лась къ вѣткѣ.

—И въ самомъ дѣлѣ, какія славныя, баринъ! сказала она

улыбаясь. "

Иванъ Александровичъ поднялъ глаза и заглядѣлся на нее

невольно. Ея бѣлokурая головка отдѣлялась на темнойзелени

шunовника, молодая кровь живо струилась подъ тонкою ко

жей, цeku разгорѣлись, u nередъ ея полными алыми губами

блѣднѣли ягоды, которыми она любовалась. Иванъ Алексан

дровичъ улыбнулся, u noчти безсознательнымъ движеніемъ

поднесъ вѣтку къ ея полураскрытому ротику. Она раекра
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снѣлась еще больше и отбросилась быстро назадъ. Иванъ

Александровичъ также mokраснѣлъ и сконфузился, и когда

Сережа восikлukнулъ, подбѣгая къ нему: „Ну дай же, дѣ

душkа“, онъ посмотрѣлъ на него, и спросилъ разсѣянно:

„Чего тебѣ?

Когда настала осень, семейство начало собираться въ Мо

ckву.Дня за три до отъѣзда, Марья Александровна, сидя въ

своей комнатѣ и укладывая свою шкатулку, толковала съ

братомъ о Кakuхъ-то хозяйственныхъ распоряженіяхъ. Та

нюша, стоя передъ ней, держала образъАлександраНевскаго,

которымъ старикъ Кремницкій благословилъ, умирая, внука.

Къэтому образу все семейство и mрuслуга nuталu большую

вѣру, а на дорогу Марья Александровна клала его обыкно

венно въ свою шкатулку. Тюша, подавая его зарычъ, пе

рekрестилась набожно, u въ ту минуту какъ mрuloжилась къ

золотой рuзѣ, слеза блеснула въ ея глазахъ, и она замѣтно

moблѣднѣла.

—Чтó сътобой,Танюша?спросилаМарья Александровна:—

uль ты не здорова?

— Матушка, Марья Александровна, отвѣчала молодая дѣ

вушkа,–явuтеБожескуюмилость, позвольтемнѣ здѣсь остать

ся: можетъ я здѣсь скорѣй monравлюсь.

Старушка хотѣла возразить, что напротивъ въ Москвѣ

можно будетъ mосовѣтоваться съ докторомъ, а въ случаѣ на

добностu u лечь въ больницу, но она еще не успѣла вымол

вать слова, какъ взоръ ея случайно остановился на блѣд

номъ и сконфуженномъ лицѣ брата. Она смѣкнула тотчасъ

въ чемъ дѣло, отвѣчала:

—Оставайся, пожалуй. Ты, точно, здѣсь немного отдох

вешь, а то цѣлый день бѣгаешь за Сережей,

Танюша nоцѣловала молча ея руку, и вышла.

На другой день Марья Александровна, желая восnользо

вуться яснымъ осеннимъ утромъ, вышла погулять, и уставъ

отъ долгой ходьбы, сѣла въ бесѣдкѣ выстроенной на концѣ

сада. Вдругъ, за стѣной, раздался голосъ Танюши:

—Ужь мнѣ еще пуще, какъ вы это говорите, баринъ!

Нешто мнѣ самой-то легко? Вотъ какъ вздумаю, что вы mо

слѣзавтра уѣдете, словно сердце оборвется.

— Да ты не плачь, Танюша, отвѣчалъИванъАлександро

вачъ,–а лучme noслушайся меня. Вѣдь ты знаешь какъ я
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тебя люблю; я худаго тебѣ не посовѣтую. Поѣдемъ съ нами;

тамъ, это дѣло, гораздо легче будетъ устроить,

—Да чтожъ мнѣ дѣлать, если у меня, духу не хватаетъ

Я, просто, на барыню взглянуть не смѣю, какъ вспомню какъ

я uмu всегда обласкана была за мое сuротство. Онѣ меня

uзо всѣхъ дѣвушекъ любuлu. Нѣтъ, ужъ я лучше останусь

Меня какъ-нибудь крестная мать mрukроетъ. Она такая

добрая.

Марья Александровна тuхо удалuлась. Въ ея воображеніи

промелькнула вся безцвѣтная жизнь ея брата. „Онъ допяти

десятu-nятu лѣтъ жилъ для другихъ, подумала она, молодости

онъ не зналъ. Пусть хоть на староста поживетъ немного. Я

его знаю: на nустую nрuхоть онъ не способенъ, а если mри

вяжется, то не на шутку.“ u въ тотъже вечеръ она сказала

Ивану Алейсандровичу:

— Знаешь, чтó мнѣ mрuшло въ голову, Леan: Соня уже

давно говорила, что хорошобы обсадить mрудъ ветелками,

да разбить клумбу nередъ балкономъ. Чтобы намъ заняться

этимъ до возвращенія нашихъ? Да вѣдь садовнику этого не

поручишь. На его вкусъnоложиться мудрено. Еслu ты не бо

ишься осенu въдеревнѣ, тебѣможно бы здѣсь остаться, благо

ты любишь это занятіе.

Иванъ Александровичъ ухватился радостно за эту мысль

u семейство отправилось въ mуть безъ него.

Оставшись одинъ въ Мuловkѣ, онъ mрukазалъ запереть

домъ и переселился во флигель, гдѣ жилъ Когда-то съ вя

ней. Этотъ флигель былъ раздѣленъ на двое, u въ одной

половинѣ помѣстилась Танюша, которой было офиціяльно

поручено разливать чай барuну u смотрѣть за его бѣльемъ,

Въ этомъ маленькомъ уголкѣ Иванъ Александровичъ прово

дuлъ золотые дни. Танюша была такъ хороша, u она такъ

его любила! Въ длинные осенніе вечера онъ курилъ трубку,

лежа на диванѣ, или раскладывалъ grand” раtienсе, а молодая

лѣтка тычтожъ и пыль», «быть безъ те

ку. Съ отъѣздомъ Марьи Александровны, которая казалась

ей живымъ упрекомъ, вся ея веселость возвратилась, а она

вполнѣ свыклась съ своuмъ mоложеніемъ. Танюша была любо

знательна, и заводила часто серіозный разговоръ.

— Знаете чтò, баринъ, говорила она, оnуckая вязанье на

колѣни, и втыкая праздную спицу въ свою роскошную косу:—

иной разъ сuку одна u все думаю...
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—О чемъже ты думаешь?

—Малолu о чемъ! Да вотъ,хоть mрuмѣромъ сказать, мнѣ

часто въ голову mрuходuтъ: Куда какъ земля-то должна быть

велukа. Что, если цѣлый годъ вдта все nрямо, все nрямо,

дойдешь до конца?

—Да конца-то нѣтъ. Вѣдь земля круглая.

— Круглая!Чтовы,баранъ?Чтожъ mokатанагдѣ невидать?

Иванъ Александровичъ старался пршmомнuть своu геогра

фическія свѣдѣнія, u былъ радъ блеснуть передъ Танюшей

ученымu объясненіями. Она слушала его съ большимъ вни

маніемъ:

— Вотъ господа-то все знаютъ, замѣчала она.—Еслu бы

я была барыней, я бы кажется всему выучилась. Я помню,

какъ лѣтось я съ Сергѣй Александровичемъ въ гостиной uгра

ла, а молодой баринъ вслухъчиталъ,Кakъбарышнямивъ кресть

янку переодѣлась. Тakъ хорошо! А то еще Артемъ книжку

гдѣ-то досталъ, да читалъ намъ въ застольной: вѣдь онъ тоже

славно читаетъ, ни въ словѣ не запнется. Тakъ тамъ, я помню,

есть пѣсенка Пуmikuна:

Звукъ унылый фортепьяна,

Выражай мою тоску;

Я люблю хоша тuрана,

Усладu душу мою.

—Любишь ты меня? спраnuвалъ вдругъ Иванъ Александ

ровпачъ.

—А то нѣтъ? отвѣчала она смѣясь.

Или Танюша желала знать отчего Арanы черные.

—У нихъ очень жарко, говорилъ Иванъ Александрович

они такіе отъ солнца бываютъ.

—Ужь и отъ солнца? Вѣдьвотъ хамы лѣтомъ-то загараемъ,

да всеже ненату стать. Я одного mодъ Новинскимъ вuдѣла,

такъ точно чортъ Кakой. Отчегоже это такъ?

—Нуужь, стало-быть,такъ родятся,отвѣчалъ Иванъ Алек

сандровичъ:—а вотъ мы бѣлыми родuмся.

—Развѣ что такъ родятся, говорила она совершенно удо

влетворенная этимъ объясненіемъ. .

Танюша была большая лакомка, u Иванъ Александровичъ

частоприказывалъ, mрuнестu варень: uзъ подвала; онъ любилъ

видѣть радостное выраженіе ея лица, когда она облизыва
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лась заранѣе, выкладывая на блюдечко вишнu uлu kрупные

персики.

—Чудо! говорила она, mрuнuмаясь ѣсть.–Хорощо госпо

дамъ-то жить, какъ подумаешь. Все въ свое удовольствіе

жuвутъ.

—А знаешь, Танюша, спросилъ ее разъ Иванъ Александ

ровичъ,—что естьтакія края, гдѣmерсuku ростутъ вълѣсахъ?

—Неужто?А я все думала, что они только въ анжереяхъ

ростутъ,

—Да откудажь ихъ взяли, чтобъ въ оранжерею-то пере

садuть?

—Какъ откуда? Посадятъ косточку, вотъ дерево и вы

ростетъ.

Иногда повечерамъ къ нимъ приходила ѲеклаѲоминишна,

Танюшиначкрестная мать, и они втроемъ играли въ дурачки.

Въ воскресенье они отп авлялuсь къ обѣдни, но не вмѣстѣ

Танюша nрuходuла послѣ барина, и становилась подальше

отъ него, а онъ боялся и случайно взглянуть на нее.

По возвращеніи изъ церкви, она накрывала столъ бѣлою

скатертью, ея крестная матьmрuносuла тщательно вычищен

ный самоваръ и ставила mередъ Иваномъ Александровичемъ

дымящуюся кулебяку, до которой онъбылъ большой охотнukъ.

—Какая ты мастерица nuрогu neчь, Ѳекла Ѳоминишна!

говорилъ онъ.

—Для когоженамъ и стараться то, коли не для вашей ми

достu, батюшка, отвѣчала старушка:—Кушайте на здоровье,

—А къ Рождеству, барuнъ, говорила Танюша,—мы васъ

будемъ угощать свѣжuмu яunkамu. У матушки Куры раньше

всѣхъ несутся. А какія онѣхорошенькія! И смышленыя такія!

Кakъ меня знаютъ! Тakъ ко мнѣ да бѣгутъ. Вотъ какъ наку

шаетесь чаю, mойдемте ихъ mосмотрѣть, u хлѣбца имъ от

десемгъ,

"И они отправлялuсь къ курамъ. Танюша кормила ихъ изъ

своихъ рукъ, гладила, и звала nouменно.

— Посмотрите-ка, баринъ, какая жучка-то хорошенькая!

говорила она, показывая на черную курочку:–а вотъ и пес

травkа. Клюйте, клюйте, продолжала она, а къ Рождеству

нанесите намъ яичекъ: я своего барина угостить хочу."

И Иванъ Александровичъ любовался ею икормилъ ея куръ

А потомъ Танюmа завелась собачкой, которою забавлялась

Какъ ребенокъ.
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— ну-ко, тычетъ, ить Алекстать, тотъ

она, держа ее на колѣняхъ.—Посмотрите, что Амашkа-то

дѣлаетъ. .

Онъ теребилъ ее за рукавъ, u Амuшkа бросался на него

съ лаемъ. Танюша смѣялась, uИванъАлександровичъ смѣялся

съ ней. Такъ проходuлu днu, и старику Казалось, что нѣтъ

на землѣ человѣка блаженнѣе его. И о немъ, наконецъ,

вспомнило счастіе! Въ своuхъ muсьмахъ къ сестрѣ онъ нахо

далъ часто довольно неловкія nрuчuны, чтобы продлить свое

житье въ деревнѣ. Но ему было всегда совѣстно, mрu мыслu,

что онъ ее обманываетъ, а онъ часто задумывался надъ сво

IXIIIЪ IIIIОСЬМОдитъ,

— Нучто вамъ сгрустнулось, баринъ? спрашивала его Та

вюша.-Ужь какъ я не люблю, когда вы эта muсьма nuшете!

Вотъ я всѣ ваши перья moбросаю u чернила вылью. Что вы

такъ смотрите, словно бѣда какая случилась? Или я вамъ

ужь прискучила, u вы меня разлюбuлu?

Иванъ Александровичъ улыбался ей въ отвѣтъ, ласкалъ ее,

храбро запечатывалъ свое muсьмо, u nродолжалъ наслаждать

ся жизнью. Т

Марья Александровна, знавшая его коротко, mонимала,что

овъ конфузится передъ ней, а сама noмогала ему выйдти изъ

затруднительнаго mоложенія, nрuдумывая для него мнимыя

занятія, которыя могла служить ему mредлогомъ оставаться

въ Мuловкѣ.Она усmokouвала также его совѣсть на счетъ Се

режи, говоря, что она должна, mо справедливости,заботиться

объ его урокахъ, кakъ ckороИванъ Александровичъ взялъ на

себя всѣ хозяйственныя хлопоты, u увѣдомuла сына и невѣ

стkу, что старикъ согласился по ея просьбѣ на этотъ обмѣнъ

занятій.

Разъ, въ морозный декабрьскій вечеръ, Марья Александ

ровна собиралась уже ложиться, какъ ея горничная подала

ей письмо, mрuбавuвъ, что обозъ mрuшелъ uзъ Мuловku.

Иванъ Александровичъ писалъ нѣсколько самыхъ несклад

ныхъ строкъ, въ которыхъ увѣрялъ, что онъ совершенно здо

ровъ, u nросилъ сестру о немъ не безпокóяться. Онъ при

бавлялъ, что его все задерживаютъ въ деревнѣ, и что онъ не

знаетъ, когда ему можно будетъ собраться въ Москву,

И тонъ письма, и нетвердый почеркъ сильно обезпокоили

старушку. Горничная, убирая ея mлатье, спросила у нея:
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— Изволятъ вамъ братецъ muсать,чтоТанюша-то moмерла?

—Умерла! воскликнула она.

—Какъ жаль! Въ самый сочельникъ. Староста сказываетъ,

что баринъ очень тоже тосковали. Какъ жеэто они вамъ mu

сать не изволятъ?

—Какъ не тосковать! отвѣчала Марья Александровна, ути

рая слезу и прикидываясь, что не понимаетъ намека;-она

была такая славная, имы ее всѣ очень любuлu.

Анисья повертѣла въ рукахъ платье, которое держала, и
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—Она, разумѣется, согрѣшала какъ передъ Богомъ, такъ

u nередъ вамu;да ужь и муku-то какія приняла за свою вину!

—Передомной она ни въчемъ не согрѣшила; а передъ Бо

гомъ кто не виноватъ?Довольно всякому думать и о своихъ

грѣхахъ.

Анuсья замолчала, понимая,по сухомутонуэтихъ словъ, что

ей не удастся дать разговору оборотъ, котораго она желала,

Марья Александровна долго не могла заснуть. Она много

плакала и молилась. Надругой день, какъ только проснулась,

она приказала позвать къ себѣ Настасью Яковлевну.

Богда Марья Александровна выходила замужъ, Настасья

Яковлевна шла за ней въ mрuданое. Она уже давно от

казалась отъ всякой опредѣленной должности, и была по

четнымъ лицомъ въ домѣ. До преклонныхъ лѣтъ она со

хранила слѣды замѣчательной красоты, и славилась стро

гою u благочестивою жизнью. Всѣ ее любuлu u уважали, и

самu господа называли ее не иначе какъ по именu u отче

ству; mрuслуга держала себя почтительно при ней, хотя она

ни на кого не жаловалась барынѣ, и даже никого не осуж

дала:„Намъ одинъ судья Господь Богъ“, говорила она всегда:

„u если мы кого осуждаемъ, значитъ его вину на себя бе

ремъ“. Она не ѣла мяса, uходuла ежедневно къ обѣднѣ.Было

чтó-то характерное въ ея важной u медленной mоходкѣ, въ

серіозномъ и спокойномъ выраженіи лuца.

— Настасья Яковлевна! ckазала Марья Александровна,

kогда она вошла въ ея комнату:—-слышала ли ты, что бѣдная

Танюша умерла?

— Царство ей небесное, матушка, отвѣчала она крестясь:—

я сегодня за ея уmokой nодавала.

Валецkая немного moмолчала.

— Она кажется умерла въ родахъ? спросила она наконецъ,
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—Точно такъ-съ.

—Я бы хотѣла взять ребенка къ себѣ.

— Да вѣдь она мертваго родила, матушка; uхъ въ одинъ

робъ и положили.

—Бѣдная Танюша!сказала Марья Алексадровна. „Бѣдный

Братъ!“ подумала она.

—Ещеничего неmрukажете? спросила Настасья Яковлевна.

— Вотъ что: разпроси ты, пожалуста, старосту, только

разспросu его отъ себя, о братѣ. Я боюсь за его здоровье.

Да ужь ты мнѣ всю правду скажи. Если онъ, сохрани Богъ,

люраетъ, его нельзя тамъ одного оставать.

—Всю правду, матушка, какъ передъ Богомъ.

Я даже и сама спрашивала, потому тоже не была покойна

на ихъ счетъ. Она, слава Богу, здоровы; Господь Богъ под

чѣпляетъ, толькоужь разумѣется, большое огорченіe nрuнялu.

Марья Александровна стала думать о томъ, какъ бы вы

994тъ брата въ Москву, а nрuнялась nuсать къ нему самыя

9ѣдительныя письма. Но онъ отвѣчалъ, что не можетъ оста

99ть свои занятія, а uногда обходuлъ совершеннымъ мол

9949мъ вопросъ о своемъ возвращеніи. Наконецъ она напи

999 къ своему сельскому священнику, что она не mokoйна

9Фчетъ здоровья брата, u nросuла увѣдомить ее какъ Иванъ

994сандровичъ себя чувствуетъ, и не скучаетъ ли въ де

994ѣ, и получила слѣдующій отвѣтъ:

„Милостивая Государыня Марья Александровна!

«Получивши ваше письмо, поставляю себѣ долгомъ отвѣ

99ъ на оное, что Иванъ Александровичъ находится въ вож

99чномъ здравіи, но духомъ онъ дѣйствительно тоскуетъ

9 Уединеніи, хотя и подкрѣпляетъ себя постоянно молuтвой,

999тствуя ежедневно при божественной литургіu.

«Пожелавши вамъ также вожделѣннаго здравія и всякаго

9гополучія, пребываю вамъ вѣрныа богомолецъ.“

9трушка подождала мѣсяцъ послѣ полученія грустнаго

99ѣстія, подождала другой, u nрuдумала, кakъ послѣднее

994ство, заставить Сережу наnuсать къ дѣдушкѣ самое Кра

999рѣчuвое посланіе.

А что же бѣдный Иванъ Александровичъ? Заглянемъ въ

99окъ, гдѣ ему еще недавно такъ весело жилось. Холодное

99нее утро уже проглянуло въ его замерзлыя окна.Блѣдный

99схудалый старикъ mokuдаетъ постель. Онъ постарѣлъ

.
де
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десятью годами, а уже никогда не разсмѣется своимъ добро

душнымъ смѣхомъ. Вотъ ударила къ обѣднѣ. Иванъ Алек

сандровичъ спѣшитъ!"одѣваться, а идетъвъ церковь. По окон

чанiu службы, онъ отправляется, съ лопатой въ рукахъ, на

могuлу Танюши, и разгребаетъ снѣгъ покрывшій ее ночью,

Потомъ онъ идетъ въ теnличkу, рветъ цвѣты, и отнесmu uхъ

на погостъ, на дорогую могилку, возвращается домой. Около

сѣней послышались шаги: Амишка бѣжитъ къ порогу, цара

mается лаmoй въ дверь, обнюхиваетъ, а съ жалобнымъ воемъ

бѣжитъ назадъ къ старику.

—Ужь не дождаться намъ ее, Амuшkа, говорилъ Иванъ

Александровичъ, гладя собачонку, и слеза катилась по его

щекѣ. Входитъ Ѳekла Ѳоминишна съ самоваромъ въ ру

kахъ. Она видѣла въ okonkо, что баранъ mрuшелъ домой,

u спѣшитъ напоить его чаемъ. Уже поздно, а у Ивана Алек

сандровича еще маковой росинки небыло во рту.Наnuвшись

чаю, онъ встаетъ;

—Ну, пойдемъ-ка, Ѳekла Ѳоминишна, mokормить ея Куро

чекъ, говоритъ онъ.

Послѣ обѣда онъ отдыхаетъ, потомъ Ѳоминишна разли

ваетъ ему оnять чай, u nроводитъ съ нимъ остатокъ вечера

въ вѣчныхъ толкахъ о Танюшѣ.

Грустно и медленно протекаютъ дни за днями; но Ивану

Александровичу дорогъ этотъ уголъ, полный дорогахъ для

него воспоминаній, а сердце его сжимается mрu мысла по

кuнуть его когда-нибудь.Но mолучuвъ muсьмоСережа, въ ко

торомъ ребенокъ умолялъ его возвратиться и говорилъ, что

и бабушка сильно о немъ тоскуетъ и часто хвораетъ, ста

рикъ задумался. Онъ положилъ письмо на столъ и началъ хо

дить молча по комнатѣ. ”

—Иль вамъ барыня чтó-нибудь такое muсать изволuлu, ба

тюшка, что вы словно встревожились? спросила Ѳекла Ѳоми

Н11111Е14.

—Она меня вызываетъ въ Москву, а я вздумать не могу,

каkъ отсюда выѣду.У меня одно тeneръ и осталось утѣше

ніе, продолжалъ онъ дрожащимъ отъ слезъ голосомъ,-помо

литься на ея могилкѣ. Тамъ меня тоска одолѣетъ.

—А вы бы, батюшка, uзволuлu отпuсать, что мнѣ, молъ,

99 отъ кого уѣхать. Хозяйствомъ заняться надо.

—Не могу я, Ѳоминишна, не могу этого сдѣлать противъ

999Р94-Чча мнѣ не то что сестра, а просто мать родная,
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Да не чтó, мнѣ самому-то ея не жаль. Она, моя голубушка,

очень обо мнѣ тоскуетъ, и часто хвораетъ, Сережа numетъ.

Дѣлать нечего, надо ѣхать, а тамъчтò Богъ дастъ. I

И онъ собрался въ дорогу. Въ день отъѣзда, когда noвоз

ку подвезли къ крыльцу флигеля,ИванъАлександровичъmрu

казалъ своему камердинеру все укладывать.

—Я немножко пройдусь, Павелъ, сказалъ онъ,–а ты безъ

меня все устрой. Я скоро буду назадъ.

Онъ пошелъ на погостъ. На колѣняхъ, передъ могилойТа

нюша, онъ долго плакалъ. Сердце бѣднаго старика разбилось

въ этомъ послѣднемъ прощаніи; ему казалось, что онъ раз

стается съ ней еще разъ. Когда онъ возвратился, всѣ дворо

вые, собравшіеся проводить барина, толпились на крыльцѣ.

Павелъ mрuнuмалъ изъ рукъѲоминишны узлы съ съѣстною

nровuзіей u уkладывалъ uхъ въ moвозkу. Наконецъ онъ со

ckочuлъ съ облучка, примолвивъ: „готово-съ“. .

Иванъ Александровичъ сталъ прощаться со всѣми.- Цѣлу

ясь съѲоманuшной, которая mолучuла уже заранѣе его ин

струкціи, онъ сказалъ ей въ mолголоса:

—Тakъ, nожалуста, Ѳоманuшна, чтобы все тамъ было въ

порядкѣ.... .

—Будьте mokойны, батюшка, отвѣчала она, "Кланяясь ему.

Когда онъ сѣлъ въ повозку, она подала емуАмашkу.

—Ну, съ Богомъ, трогай! крukнулъ Павелъ, усаживаясь

рядомъ съ бариномъ.

Всѣ neрekрестuлuсь u снялu nanku, mрuмолвивъ: „ДайБогъ

въ добрый часъ“. Повозка съѣхала со двора.

Проѣхавъ версты двѣ, Иванъ Александровичъ приказалъ

остановиться на холмикѣ, вышелъ и поклонился въ послѣдній

разъ Мuловckой церкви, которая возвышала свою золотую

верхушку надъ обнаженными деревьями. Всю дорогу ста

рukъ былъ молчалuвъ u nечаленъ. На другой день, вечеромъ

онъ въѣхалъ въ Москву. Марья Александровна была еще

на ногахъ та вышла noenѣшно къ нему на встрѣчу,услышавъ

на дворѣ звукъ бубенчиковъ a ckрunъ nолозьевъmо промерз

лому снѣгу. Увидя его, она чуть не заплакала,

—Какъ ты перемѣнился, мой другъ! сказала она:-ужъ пол

но здоровъ ли ты?

— Ничего, ничего! Это я только такъ, съ дорога, усталъ, да

прозябъ немножко и проголодался, говорилъ онъ, цѣлуя 9

руку.-Ты бы nрukазала что-нибудь дать мнѣ поужинать

т. хum. 49"
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За ужиномъ, видя что онъ избѣгаетъ говорить о себѣ, она

стала ему разказывать о Сережѣ, который все ждалъ его и

очень обрадуется завтра, узнавъ что онъ пріѣхалъ, и о

nuсьмахъ mолученныхъ ею отъ своихъ, которые возвратятся

лѣтомъ. Иванъ Александровичъ слушалъ довольно разсѣянно,

сдѣлалъ самъ два-три вопроса, и ушелъ наконецъ къ себѣ,

ckазавъ что онъ усталъ съ дороги.

На другой день утромъ, Марья Александровна вышла въ

залу, а начала разливать чай въ ожиданiu брата. Изъ полу

отворенной двери его комнаты она услышала голосъ Сережи:

—Ахъ, дѣдушка, какой у тебя крестикъ на шеѣ! Пokа

жи-ка. Я помню, уТанюша есть точно такой же.

—Оставь, оставь, говорилъ Иванъ Александровичъ.

—Нѣтъ! Покажи.

—Ну, nолно шалuть. Ты мнѣ мѣшаешь одѣваться.

—Дѣдушка, а гдѣТанюша?

Отвѣта не было.

—А, дѣдушка?

—Вотъ чтó, mодu-kа ты, да узнай встала лu бабушка. Я

варенья mрuвезъ изъ Мuловku: она тебѣ дастъ за чаемъ. И я

тотчасъ mрuду. . .

—А ты съ Сережей ладишь лучше меня, сказала Марья

Александровна,mодавая ему стаканъ чаю.–Онъ съ тóбой дѣ

лаетъ несравненно больше усmѣховъ. Возьми его пожалуста

оnять на свое mоneченіе.

—Чтò жь, очень радъ, отвѣчалъ онъ улыбаясь.–Дай мнѣ

только немножко оглядѣться, а тамъ и mрuмемся за дѣло.

Но дѣло не пошло на ладъ. ИванъАлександровичъ не могъ

слѣдить за урокомъ. Мальчикъ бралъ книгу u начuналъ чu

тать, а старикъ задумывался, и взоръ его устремлялся неnо

движнона какой-нибудь предметъ. Сережа скоро понялъ, что

такое расположеніе духа"дѣдушки онъ можетъ употребить

въ свою пользу, и прочитавъ нѣсколько строкъ, спраши

валъ у него. "

—Дѣдушка, чтó жь довольно? А, дѣдушка?

Иванъ Александровичъ оборачивался къ нему.

—Довольно? noвторялъ Сережа.

—Да ты много лu nрочелъ?

— Ужь я, дѣдушка, много прочелъ.

—Ну такъ довольно.
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Ребенокъ, съ эгоизмомъ свойственнымъ его возрасту, от

далuлся отъ старика, когда старикъ пересталъ выдумывать

для него новыя игры и разказывать ему веселыя сказки.

Марья Александровна употребляла всѣ старанія чтобы

развлечь брата, и всебезуспѣшно. Онъ былъ одинаково не

сnособенъ поддерживать разговоръ или чѣмъ-нибудь заняться.

Тоckа одолѣвала его, какъ онъ предвидѣлъ, и онъ не могъ

вайдти себѣ мѣста.Емунечѣмъбыло наполнить день. Утромъ

онъ отправлялся къ обѣднѣ, но не могъ молuться нигдѣ съ

тakuмъ усердіемъ, какъ въ Маловской церкви, у которой

nokouлась Танюша. „Осuротѣла безъ меня ея могилка“, ду

малъ онъ. „Я чай ее совсѣмъ снѣгомъ занесло. Гдѣ же

Ѳоминишнѣ усмотрѣть?“ И о Ѳоминишнѣ онъ тоско

валъ: съ ней онъ могъ душу отвести, а теперь не съ кѣмъ

было и вспомнить о Танюшѣ. Онъ понималъ, что сестра

знала его исторію, тѣмъ болѣе что она никогда не mрouзно

сила при немъ имени молодойдѣвушки; но когда онъ только

думалъ о возможности заговорить о ней съ Марьей Алек

сандровной, кровь бросалась ему въ лицо. Большую часть

дня онъ проводилъ лежа на своемъ диванѣ, и глядѣлъ безъ

цѣлu kуда nonало.

—Да чтó съ тобой? Голова чтоль болитъ? спрашивала

Марья Александровна.

—Нѣтъ, ничего, отвѣчалъ онъ,—усталъ немного.

И дѣйствительно, сuлы егоначала видимо измѣнятъ ему: mо

ходkаего становилась все медленнѣе; возвращаясь отъ обѣдни,

онъ едва стоялъ на ногахъ, и скоро кончилъ тѣмъ, что не

могъ встать съ mостели, хотя не жаловался ни на какую

боль. Марья Александровна, испуганная не на шутку, nрu

гласила доктора,u nросила его, сказать ей откровенно какъ

онъ находитъ ея брата. Медukъ сознался, что въ сущ

ностui нѣтъ mоложительной болѣзни, но врядъ ли истощен

выя силы могутъ возвратиться. „Онъ испыталъ, вѣроятно,

какое-нибудь нравственное потрясеніе,“ заключилъ онъ

Иванъ Александровичъ сознавалъ свое положеніе. Ста

раясь усmokouть сестру, онъ пожелалъ пріобщаться; по уходѣ

священника онъ объявилъ, что хочетъ уснуть, заперся въ

своей комнатѣ, наnuсалъ слабою рукой письмо, которое за

печаталъ, и поставивъ на nakетѣ имя Марьи Александровны,

позвалъ Настасью Яковлевну.

—Послушай, Настасья Яковлевна, сказалъ онъ,—я чув

149
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ствую, что мнѣ не встать. Обѣщай мнѣ,что какъ скоро я

умру, ты отдашь это muсьмо сестрѣ.

— Отчаяваться нечего, батюшка, отвѣчала Настасья Яков

левна,—Богъ дастъ, вы monравитесь, а впрочемъ все во

власта Господней, а если чтó случится, будьте покойны, я

ваmу волю исполню.

Съ этой минуты больной видимо усmokouлся, какъ будтоу

него камень сняла съ сердца. Онъ словно повеселѣлъ, и былъ

особенно нѣженъ съ сестрой и внукомъ. Разъ, Марья Але

ксандровна сидѣла у его кровати, и онъ съ любовью глядѣлъ

144, 1663 . "

—Пора спать, сказалъ онъ вдругъ, — меня сонъ клонитъ,

Благослови меня, сестра,

Сердце у нея словно оборвалось. Она нагнулась къ нему, и

благословила его дрожащею рукой.

—Послушай, началъ онъ опять, отрывистымъ и тuхuмъ

голосомъ,—я muсьмо наnuсалъ... Настасья Яковлевна тебѣ

отдастъ... Ты, ради самаго Бога, все исполни.

Слабый румянецъ mokрылъ его блѣдныя щеки, и онъ за

крылъ глаза. Старушка съзамирающимъ сердцемъ стала mрu

слушuваться къ его дыханью, которое становилось все сла

бѣe, u нakонецъ остановилось.

Часа черезъдва Настасья Яковлевна вручuла Марьѣ Алек

сандровнѣ muсьмо слѣдующаго содержанія:

„Мuлый мой другъ и сестра Марья Александровна,—рѣ

шаюсь къ тебѣ наnuсать, потому что mереговорить съ тобой

духа не имѣю.Ты вѣрно сама знаешь насчетъ Танюmu...Ты

ея не осуждай, ради Бога. Я же ее въ грѣхъ ввелъ, она отъ

меня, бѣдняжка, u въ сырую землю momла. Меня ея смертію

Госnодь наказать хотѣлъ, зато что я, на старости лѣтъ, не

noбоялся и не постыдился грѣха. Помяни п ее, когда будешь

молиться за мою грѣшную душу.

„Ты мнѣ, мой другъ, была матерью родною, съ той самой

минуты какъ увела меня изъ нянина флuгеля, u я, умирая,

хочу тебя за то nоблагодарить. А теneръ тасmолна мою по

слѣднюю просьбу: mохоронаменя въ Мадовkѣ, okоло церкви,

nодъ большимъ дубомъ. Ѳеkла Ѳоминamна уkажетъ мѣсто.

Да пусть меня положатъ съ этимъ мѣднымъ крестикомъ,

чтó у меня на шеѣ.

„Еще у меня есть до тебя просьба: яположилъ ѲekлѣѲо

минишнѣ 25 рублей жалованья. Выдавай ихъ пожалуста.
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„Обо мнѣ не сokрушайся, nрошу тебя. Еслuбы не тебя

было жаль, мнѣбы отрадно было умирать. Но у тебя, слава

Богу, есть на кого mорадоваться. Тебѣ Богъ далъ много

утѣшеній въ жизни.

„Прощай, мой другъ. И тебя и всѣхъ твоихъ крѣпко обни

маю, u благословляю отъ всей души, u на томъ свѣтѣ буду

за васъ молить Господа Бога.

„Братъ твой, u вѣрный другъ

Л. К.

„Р. S. Возьми, пожалуста, Амишку къ себѣ.“

Его предсмертныя желанія были свято исполнены. Онъ

похороненъ въ Миловкѣ, рядомъ съ Танюшей. На обѣихъ

могилахъ лежатъ одна мраморная mлuта. Кругомъ mосажены

кустарники и цвѣты. Лѣтомъ, Марья Александровна nрu

ходитъ часто на noгостъ съ Сережей, u nokа старушка,

на колѣняхъ, творитъ тихую молитву со слезами на глазахъ,

ребенокъ кладетъ свѣжіе вѣнки на могилу дѣдушки.

Т, ТОДЫРНОВА.
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Г.Комуслѣдуетъ гласно обсуждать возникающіе во

просы новой земледѣльческой дѣятельностu.

Вотъ иеще земледѣльческій годъ, канувшій въвѣчность.Онъ

отошелъ въ нее, тихій, безмолвный,безсловесный, преданный

своей тяжелой, земляной, Кротовой работѣ. Даже и этотъmo

слѣднійэnuтетъне вполнѣ выражаетъея безслѣдность. Работа

Крота быть-можетъ на много лѣтъ обозначается рядомъ на

сыneй, атрудъ земледѣльца съ концомъ сезона исчезаетъ без

слѣдно.Кakъвеснойбыло голое mоле,–такъ и осенью осталась

та же голая степь. Какая разница тотъ же годъ на литера

турномъ,nолuтuческомъ ала соціальномъmonрuцѣ?Тутъ дukо

вuнокъ неперечтешь, u всѣ онѣ на виду, на глазахъ у всѣхъ!

Новсѣэтадukіяявленія остаютсячужды нашей смиренно-зем

ной дѣятельностu.

—Чтò же у нихъ тамъ? скажете вы. —Застой, неnодвиж

ность, равнодушіе?

Не безпокойтесь. Крестьянское дѣло, затронувъ всѣхъ,

всѣхъ тронуло съ мѣста. Все говоритъ, дѣйствуетъ, мечет

ся, лѣзетъ изъ кожа. Работа–общій и едва ли не исключи

тельный mомыселъ. Рабочій–единственно модный человѣкъ,

Онъ–герой нашего времена, а знаетъ это хорошо. За нимъ
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скачутъ во всѣ стороны, и его стараются завербоватьвсѣми

средствами: кто mаромъ mодъ ckотuнку, кто земелькой mодъ

яровое, кто четвертью ржи до новины, кто водкой и нако

нецъчистыми деньгами. Ясно,чтоmрu nодобной дѣятельности,

землевладѣльческое дѣло становится постояннымъ предметомъ

разговоровъ, соображеній, плановъ и т. д. Чтóу кого болитъ,

тотъ mро то га говоритъ. Откуда же то странное явленіе,

что землевладѣльческое дѣло, за нѣкоторыми исключеніями,

не заявляетъ себя въ mечатu, въ которой между тѣмъ под

вяты всѣ другіе вопросы? Я не говорю здѣсь о какомъ

либо вопросѣ сословномъ, какъ наnрuмѣръ дворянскомъ, въ

противоположность крестьянскому. Рѣчь идетъ очастоземле

владѣльческой алm, nожалуй, земледѣльческой дѣятельностu.

Подумаешь, что первостепенный вопросъ о рабочей силѣ у

васъ–никого не интересуетъ? Согласитесь, этого быть не

можетъ. Не потому только что это было бы позорно, а

чросто nотому что не естественно. Почему же молчатъ

99млевладѣльцы?

Говоря о землевладѣльцахъ, я имѣю въвиду общіе интересы

9бѣихъ, mokа ещенедоумѣвающихъ, сторонъ: дворянъ и кресть

94ъ. Тѣ и другіе mokа единственные землевладѣльцы въ Россіи,

94послѣдніе, съ каждою, можно сказать,манутой,яснѣе ияснѣе

9949мая все благо совершившагося преобразованія, всеболѣе и

994ѣе зрѣютъ для нравственной солидарности съ другимъ

Часомъ землевладѣльцевъ. Но, говоря о печатномъ обсуж

4еніи землевладѣльческихъ интересовъ, поневолѣ должно подъ

99чаевладѣльцамu nочтu uckлючuтельно разумѣть дворянъ.

Чтало-быть дѣло стало не за умѣньемъ писать, а также

9 не за отвагою. Откудажеmрenятствія?Состороныжурна

9949 Но неужели лично заинтересованная сторона не нашла

9 У себя средствъ для особаго органа? Дonустuть этого

994вая, а между тѣмъ таинственное молчаніе продолжается.

44ло въ томъ что большинство крупныхъ землевладѣльцевъ

994ватъ, и потому поставлено въ невозможность не только

999тъ о собственномъ дѣлѣ, но та разумѣть его основа

199но. Нельзя требовать, чтобы человѣкъ и служилъ гдѣ

*999въ въ Мадридѣ, на основательно слѣдилъ за своимъ

99мъ въ Самарѣ. А если нельзя утверждать, что всѣ круп

**9 землевладѣльцы непремѣнно на службѣ, то отъ этого

** 49гче: она все-таки не живутъ по деревнямъ, а волей

99чей плохіе суды въ собственномъ дѣлѣ. Комуже muсать?
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Остаются средніе и мелкіе землевладѣльцы. Что касает

ся до крупныхъ, то кромѣ замѣченнаго нами явленія,

въ этой средѣ, Какъ и вездѣ, наша русская жизнь любитъ

nодчасъ необъяснимое. Извѣстно восnuтательное вліяніе

среды на человѣка. Понятно, почему Италіянецъ знаетъ

толkъ въ статуяхъ, а Черкесъ въ лошадяхъ. Ау насъ не

дuво землевладѣлецъ mервой велuчuны, который, въ тече

нiu одного часа, на одномъ концѣ кабинетнаго стола, прихо

дuтъ вънегодованіенадъ деревенскими счетами, отражающuмu

въ себѣ неизбѣжныя moслѣдствія общихъ экономическихъ

реформъ, u углубляется за тѣмъ, на другомъ концѣ того же

стола, въ выборъ и сортировку журнальныхъ статей съ со

ціалuстuчеckuмъ оттѣнкомъ. У насъ бываютъ еще соціа

лuсты восnuтанные въ mреданіяхъ откупа. Не наше дѣло

moрuцать шлu onравдывать подобныхъ господъ, но невольно

обращаешься къ нимъмысленно съ вопросомъ: господа! если

вы дѣйствительно такъ далеко отошли нравственно отъ своей

среды, noчему не разрываете вы окончательно всѣхъ мате

ріяльныхъ съ нею связей? Подобный актъ съ вашей сто

роны былъ бы натураленъ, а теперь вы только плохіедѣя

телuu самые некомпетентные судьи собственнаго дѣла.

О мелкихъ землевладѣльцахъ, въ дѣлѣ публичнаго обсужде

нія земледѣльческuхъ воnросовъ, нечего много распростра

няться. Къ несчастію, не многимъ изъ нихъ, остающимся въ

mервобытной средѣ, удалось воспользоваться необходимою

стеnенью общаго образованія, u kромѣ того самая дѣятель

ность ихъ, mо. тѣснотѣ своего круга, uckлючаетъ всѣ ново

введенія сопряженныя съ матеріяльнымu nожертвованіями.

Остается, сравнительно, самый многочисленный кругъ сред

нuхъ землевладѣльцевъ, u здѣсь-то людямъ съ общимъ обра

зованіемъ слѣдовало бы не отказываться отъ гласнаго обсуж

денія землевладѣльческuхъ вonросовъ, болѣе или менѣе удо

влетворительное разъясненіе и рѣшеніе которыхъ такътѣсно

связано съ общимъ благосостояніемъ.

У средневѣковыхъ Нѣмцевъ, человѣкъ, mоставленный внѣ

nokровuтельства закона, назывался vogelfrei. Это не рuм

скій саріtе minor u не русскій оmaльный. Надъ подобнымъ

человѣкомъ всякій могъ тѣшиться, какъ ему угодно. Было

время, когда присяжный русскій литераторъ тѣшился подоб

нымъ образомъ надъ mомѣщukомъ.Но и въ то время, нельзя
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iыло смотрѣть на это иначе какъ на дѣтскую забаву,уже по

дному тому что бóльшая часть mроuзводительной mочвы

ваходится въ рукахъ этого класса, и нельзя никакими

шторckuмu воркованіями зашenтать эту жизненную силу,

какъ невозможнозаклинаніями заставить самуюмелкую звѣзду

moздать хотя на мигъ mротuвъ календаря. А какъ ведетъ

ебяnрuсяжныйрусскійлитераторъ въ настоящее время, объ

томъ мы mоговорuмъ въ слѣдующей главѣ.

П. Лuтераторъ.

Казалось бы, въминуту благодѣтельныхъ преобразованій и

на зарѣновыхъ,неменѣе живительныхъ, когда каждая русская

грудь вздыхаетъ свободнѣе, и каждаядесная въ народѣmоднu

чается для крестнаго знаменія, литераторъ станетъ уяснять

темному человѣку его грядущій путь. Нu чуть не бывало!

Вотъ вы, напримѣръ, на отдаленномъ концѣ Россіи, откло

шлись отъ всѣхъ партій и предались какому-либо спеці

льному занятію,—положимъ земледѣлію. Всякое нововведе

не имѣетъ для васъ прямое и важное значеніе только въ

приложеніи къ вашему дѣлу. Вы cnaсены, вы укрыты отъ

полненія мелкихъ страстей u самолюбія? Вы сnokойны. Нu

чуть не бывало!Приходитъ moчта–вы ckрываете mеріодиче

кія изданія и бросаете бѣглый взглядъ на ихъ страницы.

Кончено! Вы непремѣнно наткнетесь на такія диковинки,

что вамъ сдѣлается вдругъ и грустно, и смѣшно, и стыдно,

и противно. Передъ вами выступаетъ вашъ собесѣдникъ,

пусckій лuтераторъ, во всей красотѣ своего безобразія.

Было бы странно отъ органа общественнаго самосозна

ча требовать пассивнаго безмолвія передъ тѣмъ или другимъ

нововведеніемъ. Но обсуживать и судачuть свысока–два

сѣла разныя. Литераторъ (слава Богу, нѣтъ правила безъ

исключенія) считаетъ своuмъ присяжнымъ долгомъ отвѣчать

ча всякій вопросъ: vetо.Васъ коробитъэтодѣтскоеvetо, и вы

только благодарите Провидѣніе, что дѣла идутъ своимъ прямымъ

водомъ. Какъ выраженіе сознательной косности, vetо литера

тора еще не оскорбляло бы нравственнагочувства; но оно

возмутительно своuмъ mрuтokомъ,—струею демократизма,

гъ самомъ цuнuческомъ значеніu этого слова. Надобно

4азать, въ нашемъ простомъ народѣ нѣтъни малѣйшихъ при
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знаkовъ этой струи. Это тотъ мотивъ, который въ mарut

ckомъ театрѣ для черна заставляетъ блузниковъ выгонят

чисто-одѣтаго человѣка изъ партера огрызками яблокъ. Толы

этою струейможноuногда объяснять вълитераторѣтоуnорни

нienonuманіе самыхъ простыхъ вещей, о которомъ резона

ство ребенка еще не можетъ дать надлежащаго понятія.Н

mрuмѣръ въ отношеніяхъ междунанимаемымu u нанимающим

рekомендуется лu mервымъ точность въ исполненіи договора

уваженіе къ хозяевамъ, а nослѣднимъ снисходительность

человѣколюбіе къ mервымъ,—кажется, чего бы яснѣе и пре

це? Но лuтераторъ (какой бы онъ былъ литераторъ, еслиб

онъ mонималъ такія простыя вещи?)разомъ становится въ орі

торckуюnoзу и восклицаетъ: „Аещестремятся къ уравнені

сословныхъ правъ?Отчего же нерekомендоватьтогожетѣм

u другuмъ?“ Лuтераторъ обязанъ не видѣть, что тутъ дѣл

uдетъ не о сословіяхъ, а о nоложеніяхъ, uзъ которыхъ вы

тekаютъ отношенія лuцъ. А между тѣмъ язвѣстный вопроса

„Почему курица на улицѣ, а не улица на Курцѣ,“ безъ со

мнѣнія, nрuдуманъ остроумнымъмальчикомъ на смѣхъ,-и я

нашлось достаточнотупоумнаго, чтобы задать такой вопрос

серіозно.

Дорожаютъ лu kвартuры, лuтераторъ тотчасъ хватает

крупнаго домовладѣльца, и цѣлые годы хлопочетъ толпѣ

о томъ, подъ какимъбы соусомъ mочернѣe nодать егочитате

лямъ. О томъ же, что mо законамъ естественнымъ на одно

веца нельзя продатьmо nроuзвольной цѣнѣ, а что на noвыше

ніе и пониженіе цѣнъ вліяютъ тысячи mрuчuнъ, лuтераторъ

знать не хочетъ: онъ литераторъ.

Фантазія древнихъ не даромъ избрала эмблемой мудрост

сову,которая только тогда noднuмается на своихъбеззвучныя

крыльяхъ для ночныхъ mouckовъ, когда смолкаетъ и замарает

день съ его жизненнымъ блескомъ и шумомъ. Глаза вамѣ

какъ и глаза совы, несозданы для того чтобы видѣть дней

а для того чтобы въ ночи, мрачной для всѣхъ, отыскива?

свою добычу. Вuтая въ своемъ безмолвномъ мірѣ, наука, и

существу своему, не можетъ заботиться о томъ, какое пт

ложеніе mолучитъ ея открытіе въ жизни общей. Наука суще

ствуетъ для науки, какъ благо для блага, истина для истина!

Но какое до этого дѣло литератору? Ему не нравится и

вѣстный выводъ науки, онъ съ размаху прибавляетъ къ ве
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втетъ: скаредная, та радостно плещетъ въ своемъ шумномъ

учейкѣ.

Возникаетъли, вслѣдствіе распространяющагося круга воль

наемной дѣятельности, вопросъ объ измѣненіи maсmортной

ктемы, во избѣжаніеразныхънеурядицъ, вмѣстотого чтобъ

Клять дѣло со всѣхъ сторонъ, литераторъ восклицаетъ:„По

шуйте! къ чему это? это вздоръ! этовсе пустяки!“ Заходитъ

9 рѣчь о штрафахъ за nорубku u nотравы, безъ чего земле

ме было бы окончательно невозможно при новомъ поряд

ѣ вещей, улuтератора уже готова фраза: „Эхъ господа! lais

а раsser, laissez faire!“ Это наnомuваетъ тѣхъ мужиковъ,

9торые говорятъ mомѣщukу: „Помилуйте батюшка! на чтó

имъ новое mоложеніе! Мы вашей милости будемъ работать,

къ работала. Кakіе намъ уроки?“— Кakъ? По старо

9 Стало-быть, и число дней, а подводы по старому?

Вѣтъ, кормилецъ! Какіе подводы и дни? Это по новому,

! Ужь работа — nо старому.“ Зайдетъ ли рѣчь о важно

49 изученія древнихъ изящныхъ произведеній, u тутъ

99чается голосъ: „По чuстотѣ формъ и новыя не уступятъ

99рымъ (тутъ та Пуmkuнъ mрuгодnтся), a nо шuрuнѣ uдей

99ня созданія превосходятъ старыя.Что касается гибкости

99тройностu мышленія,то этого результата можно, съ мень

99мъ усиліемъ, достичь та другимu nутямu.“ Чтó ужь тутъ

999тъ ширина идей, одному Богу uзвѣстно, а на дѣлѣ это

99литъ мочальный хвостъ, который, для назиданія, nрu

99чиктъ къ произведенію. Этотъ мочальный хвостъ литера

"Ты потянулсяу насъ mо всѣмъ отраслямъ mekусства и даже

99ня. Мы ничего знать не хотимъ. Намъ давай поучитель

999 музыку, таковуюже moэзію, жавonuсь, ckулыnтуру,–сло

99ъ все noучuтельное. Однахореографія отстала. Не думаю,

9бы новѣйшій канканъ - былъ особенно поучителенъ....

9чатъ, виноваты вотъ непростительный промахъ. Въ кан

99-го, напротивъ, и сводятся всѣ современныя текусства,

9Тою разницей, что всѣ остальные обязаны говорить о

199ъ чего не слѣдуетъ дѣлать, а канканъ въ очію nokазы

99тъ чтó именно требуется. Гоньба за мочальнымъ зво

99мъ производится до того усердно та добросовѣстно, что

9 драмѣ, въ статуѣ, въ Картинѣ, нѣтъ уже на драмы

19 статута, на картины, а торжествуетъ одинъ мочальный

99тъ съ кислымъ запахомъ рогожа.
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Недавно посчастливилось мнѣ выиграть въ художе

ственной лотереѣ масляную картину. Подпuсано: Шервуда.

Картины тутъ положительно никакой нѣтъ, а есть только

гіероглифы, которыми художникъ хотѣлъ выразить извѣст

ную тенденцію. Въ гіероглифическомъ лѣсу стоитъ гіеро

глuфъ дровень съ запряженною въ него лошадью. Надо до

гадаться, что mроuзошла noрубkа. Это уясняется гіерогли

фuческuмu фигурами на nервомъ планѣ.Мужикана колѣняхъ,

u uхъ бьетъ какой-то отвлеченный охотникъ съ ружьемъ за

плечами. По другую ихъ сторону, размахивающая руками:

Крестьянская фигура, тоже, должно-быть, бьетъ одного изъ

мужukовъ, хотя на mо движенію корпуса, ни mо лuцу, нельзя

uстолковать чтó собственно дѣлаетъ фигура? Задачей ху

дожника, очевидно, не было создать картину требующую,

kakъ всяkое nрouзведеніе свободнаго искусства, уло

вленія момента, самобытно играющаго собственною жиз

нію. Все это трудно; для этого нуженъ талантъ и чув

ство красоты. Кромѣ того, необходимо все выразить

въ соотвѣтственной формѣ; новый, mодчасъ тяжкій трудъ,

Это дѣлали Теньеры, Остады, Вуверманы u nодобные

имъ пошляки. Теперь ничего подобнаго не нужно. Надо

только гіероглифически изображать воровъ да каторжныхъ,

ставя ихъ по возможностu въ романтическu-uнтересное по

ложеніе, и задача искусства разрѣшена. До какой степени

творцу купленной мною картины дорогó было исключи

тельно гіероглифическое изображеніе мысли, можно видѣть

изъ ничтожнаго обстоятельства. Чтобы бить воровъ, надо

сmерва захватить ихъ въ расплохъ. Кто же могъ это сдѣ

лать?Алексѣй сторожъ?Но самомуемубитьили вязать воровъ,

kakъ это всегда бываетъ на дѣлѣ, если сторожъеще не обжился,

и не mрuвыkъ nродавать лѣсъ за водку,было бы не народ

но; сторожъ самъ мужикъ. Нужно, чтобы быоцій былъ глав

нымъ образомъ баринъ или управляющій, словомъ--человѣкъ

въ нѣмецкомъ платьѣ. Кakъ же онъ зашелъ зимой въ лѣсъ?

Ходилъ на охоту. Значитъ, требуется надѣть на него сумку

u ружье. Чтó же онъ кладетъ зимой въ сумку? Мало лu чтó?

Однако что? Рябчиковъ. Да они идутъ на пищикъ только въ

концѣ февраля. Тутъ и изображенъ конецъ февраля, а если

хотите–начало марта. Изъчего же это видно? А шuфервей

су-то сколько! Это–снѣгъ, значuтъ зuма;мѣсяцыже,кто ихъ

разберетъ? Стало-быть уохотнukа за nлечамu обыкновенное
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герское ружье. Подобно всѣмъ желчнымъ людямъ, какъ види

ге, онъ на картинѣхудощавъ, u nотомуего фигура съ ружьемъ

адѣтымъ почта monереkъ, должна представлять перекосив

шійся крестъ. Отчегоже надълѣвымъ плечомъ вuденъ стволъ

ужья, а nодъ правою рукой нѣтъ и mрuзнаkа mрukлада? Въ

томъ-то и дѣло: въ картинѣ, возсоздающей дѣйствитель

гость, нужно все необходимое въ дѣйствительностu. Есть

тволъ, давай и mрukладъ. А въ гіероглифѣ ничего этого не

ужно: вѣдь ружье только объяснительный знакъ. По стволу

южно догадаться, что этому господину быть тутъ слѣдуетъ,

и довольно. Картины нѣтъ; за то мочальный хвостъ тутъ

пѣшкомъ, и я могу, у себя въ"комнатѣ, noвѣсuть картинный

тероглифъ съ слѣдующею сентенціей: „Не должно драться

въ лѣсу.“ Илu быть-можетъ такой: „Ворамъ, одѣтымъ въ ду

ченки, не должно мѣшать въ ихъ ремеслѣ.“ Правда, я могъ

вы эти сентенціu uзобразить хорошимъ почеркомъ на бумагѣ,

по тогда онѣ наukого не mрuводuлu бы въ негодованіе, какъ

рофанація искусства; а mрофанація-то именно и требуется.

Нѣтъ, въ какой макроскопъ ни разсматривай Гомера, Ра

Валя, Бетговена, Гете, Пушкина, на хвоста, на мочалы не

тыщешь. А намъ нуженъ хвостъ и нужнооправдатьего. Кakъ

небыть? Очень просто: долой авторитеты! Всѣ эти геніа на

99то въ своемъ дѣлѣ не смыслала.

Чинако, подумайте! Сколько было варваровъ, и съ чубами,

99ѣ хвостамu, которые, волна за волной, nроносuлuсь надъ

94зованнымъ міромъ и ломали не по вашему. То была сила,

14оторой свидѣтельствуютъ цѣлыя области засыпанныя об

94вами. А вы? Какая вы сила? Кто вамъ это сказалъ? И

994ве однако? Эта грубая разрушительная сила разсыпа

99ѣ прахомъ,

„Свалuлась ветхой чешуей,

Творенье генія предъ вамu

Выходитъ съ прежней красотой.“

Это ужасно! Черезъ какихъ-нибудь двѣсти лѣтъ, ваша болѣе

9 ченѣе задорныя статейки будутъ забыты, а тотъ же

994ъ которому вы тщетно старалась привязать мо

199944 хвостъ, будетъ знать своегоПушкина, и „народная

999 къ его памятнику не заростетъ.

994чикакъ можно скорѣе перейдти къ спеціальнымъ вопро
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самъ статьи, я, кстати или не кстати, рѣшаюсь обратиться къ

вамъ, г. лuтераторъ, съ слѣдующею рѣчью. Еслu nоложеніе по

мѣщukовъ, дававшее имъ еще въ недавнее время возможность

nрuтѣснять mодчиненное имъ сословіе, служило объясве

ніемъ всѣхъ Оксанъ вырываемыхъ изъ семей и Ванекъ ко

лотuмыхъ барамu, завладѣвшихъ нашею литературой; тоте

neръ–mротuвъ кого направлены всѣ подобныя выходки? Бра

нuтe u nомѣщukа, если онъ вамъ monадется mодъ руку, нобра

нuте его какъ человѣка, потому что бранить его какъ помѣ

цukа, въ"настоящее время, не только безсмысленно,но и не

выносuмо ckучно. Долго ли еще пережевывать эту жвачку;

Если нелѣпо признавать талантъ въ человѣкѣ во имя его ей

ятельнаготитула, тоне менѣе смѣшно возносить на пьедесталъ

бездарность только въчесть ея происхожденія изъ дворо

выхъ. Дѣло землевладѣльцевъ было всегда и вездѣ лѣтомъ

велukuмъ. А тeneрь оно болѣе чѣмъ когда-либо важно и

значительно для всего государственнаго организма. Пора и

нашей отсталой лuтературѣ всmoмнить это, u отнестись къ

нему безъ задора безсмысленной и нелѣпой вражды.

ПГ. Равенство передъ закономъ.

Мы только что имѣли случай коснуться вопроса объ ура!

вненiu, къ которому очевидно стремится наше законода

тельство. Но никакое уравненіе не въ силахъ сгладить

естественнаго различія общественныхъ отношеній между

отдѣльными лuцамu. Идеалъравенства именно и заключается

въ соблюденіи mолной справедливости среди возможнаго ко

лебанія отношеній. Сегодня я нанuмаю, завтра меня на

нuмаютъ, u сmраведливость требуетъ, чтобъ я удовлетворялъ

требованіямъ закона и въ томъ, u въ другомъ положеніи.

Въ уясненіе вопроса приведу два факта изъ собственнаго

оnыта. Для нечитавшuхъ моихъ прошлогоднихъ статей и

вольнонаемномъ трудѣ 1 скажу, что на хуторѣ моемъ, на

одuнъ рабочій не нанимается, не представивъ увольнитель

наго вида отъ своего начальства и не давъ руки на nодunе

nечатнагоусловія съ моею конторой, гдѣ онъ получаетъ двой

ную бuplkу для отмѣты забираемыхъ денегъ. Въ концѣ

" Русскій Вѣстникѣ 1862 года ЛеЛ9 3 и 5.
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воября1861 года явился"дюжій, краснощекій и прекрасно одѣ

тый рабочій,Василій, uзъявляя согласіе наняться на годъза

40 р., съ условіемъ mолучить mрu наемkѣ 20 р. задатку.

—Ну, Василій! ты знаешь, что я не нанимаю безъ уволь

веній отъ мѣстнаго начальства.

—Эфто, батюшка, намъ неважность.

—Тakъnрuнесu свидѣтельство,тогда подuuшемъkонтрakтъ,

u nолучuшь задатокъ.

Черезъ два дня Василій явился со свидѣтельствомъ,за под

nuсью старшины, съ mрuложеніемъ волостной печати. Усло

віе съ конторой тотчасъбыло написано, и оставалось вручить

20р.Отъѣзжая въМоскву, я спросилъ Василія, не можетъли

онъ обождать задатка нѣсколько дней, u nолучuвъ согласіе,

поручuлъ mрukацukу выдать ему деньги. Въ Москвѣ mолу

чаю увѣдомленіе,чтоВасилій,на третій день mомоемъ отъѣздѣ,

взятъ у насъ со двора земскою mолuціей, за то что наняв

шись уже къ mодрядчику на желѣзную дорогу, онъ получилъ

отъ него 20 р. сер. задатку. Къ счастію,отъ насъ задатокъ не

былъ ему выданъ. Контрактъ съ моей конторой u свидѣтель

ство волостнаго старшины, за казенною печатью, ещеmо сей

день у меня.При свиданіи съзнакомымъчленомъ губернскаго

присутствія, я mokазывалъему документы,настаивая на nрu

нятіu kakuхъ-либо мѣръдля предотвращенія на будущее время

подобнаго беззаконнаго лжесвидѣтельства со стороны стар

шuны (случайно ненашего мировагоучастка). Изъзаявленія

МОЕго ничего не выдадо.

Этотъ фактъ невольно приводитъ мнѣ на память другой.

Въ пятидесятыхъ годахъ, въ должностu nолковаго адъютанта,

я былъ на высочайшемъ смотру. Многосложная бумажная

отчетность, продолжительныя конныя ученія, осмотръ орди

нарцевъ и уборныхъ унтеръ-офицеровъ во дворецъ, церков

ные парады да реnетuціu занuмалu noчтu всѣ часы сутokъ,

такъ что спать доставалось съ часъ послѣ обѣда, да съ 12

до 2-хъ ночи.Тутъ mрuносилось изъ давuзіоннаго штаба такъ

называемое словесное mрukазаніе въ нѣсколько лuстовъ, ко

торое тотчасъ же нужно было дukтовать циркулярно эска

Ароннымъ muсарямъ, украсивъ и значительно дополнивъ mо

4робнымираспоряженіями полковаго командира. Можно себѣ

представить какъзато дороги быладваночные часа сна. Но

судьба и въ нихъ мнѣ отказала. Въ полку у насъ служилъ

юнкеромъ сынъ значительнаго и богатаго польскаго помѣ
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щukа. КОнkера этого, mо nросьбѣ отца, на дняхъ перевела

другой, одного съ нашимъ оружія, полкъ. Въпервую жен

nо nріѣздѣ государя, когда я, сбросивъ мундиръ, упалъ

kровать, слуга доложилъ о какомъ-то баринѣ, та въ Комн

вошелъ полный, почтенный господинъ, въ черномъ фра

и бѣломъ галстукѣ. По фамиліи я узналъ отца конкера. Р

подинъ не позволилъ мнѣ встать съ постели, извинился?

nозднемъ посѣщеніи, и взявъ стулъ, сѣлъ у моей кров

Послѣ долгихъ прелюдій, онъ сталъ убѣдительно про

чтобъ я сыну его выдалъ билетъ на Волынь. Т 1

—Извините,милостивыйгосударь,этого in nолковой ко

дuръ, въ настоящее время, сдѣлать не въ mравѣ. Къ тому

сынъ вашъ теперь не нашего полка.

**********
женіе: сыну необходимо побывать дома, а новый полко

***********
стu; но я надѣюсь, что сынъ мой успѣлъ зарекомендо

"2549955-------------- - -
—Еслuбы требовалось моего частнаго довѣрія, я бы

2225.2225.2225.2225nuсь съ mрuложеніемъ казенной meчатu, u на это, какъ я

объяснялъ вамъ, я никакого mрава не имѣю. Ну, если съ ея

номъ вашимъчто-нибудь случится, окажется офиціяльная лич

косновенность къ слѣдственному дѣлу?

— Помилуйте, мы дворяне, людu честu!

— Въэтомъ я вполнѣ увѣренъ, но....

Но тутъ вошелъ слуга со словами: „Словесное прика?

ніе uзъ давuзіu“.

— Извините! Надо на службу. Давай одѣваться!

На слѣдующую ночь повторилось тоже; натретью буквы?

но то же. Незнаю какъ бы я теперь постарался избавить?"

отъ любезнаго гостя, но тогда я на за чтò не рѣшай!"

оскорбить его невниманіемъ. Между тѣмъ онъ пыталъ меч

лютою mытkой и все-таки не mолучuлъ незаконной бума?

Попадись юнкеръ съ моею незаконною подписью, най

сила не избавилабы меня отъ суда и mрuговора, вслѣдст

котораго меня на вѣкъ лuшuлu бы возможностu. дѣлать 19

логи. Ябы mроnалъ за одно превышеніе власти, а вотъ съ 19

лостнаго старшины mодлогъ какъ съ гуся вода. ГдѣжеТ”

равенство передъ зakoномъ?

Т945 осенью, передъ отъѣздомъ моимъ, сосѣдній креста”.
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инъ привелъ въ конторувосьмнадцатилѣтняго,женатаго мала

Семена, въ годовые рабочіе, за 38 р.,u nолучuлъзадатку 20.

адругой же день яувидалъСемена на работѣ. Онъ какъ-то

взпокойно ворочался, и черные глазки егобѣгалu kakъ звѣр

и. Было ясно по всему, что экономія не пріобрѣла въ немъ

шuтальнаго рабочаго. Чтó жь? nодумалъ я. Гдѣ же наби

ать всемолодцовъ?Годъ какъ-нибудь дотянетъ. Между тѣмъ,

ерезънедѣлю,nрukацukъдонесъ мнѣ, что рабочіе обижаются

ввотой новаго товарища. Илошадь ему заmряги,u возъ утя

и веревкой; словомъ сказать, ему надо дядekъ. Это дѣй

твительно непріятно для исправныхъ рабочихъ. Но чѣмъ

юмочь бѣдѣ?Яnроворчалъчто-то, u въ ckоростu уѣхалъ въ

Мockву.

Въ февралѣ, первое чтò я услыхалъ по возвращеніа была

Валобы на Семена: мало того что ничего не дѣлаетъ, но, какъ

на попросится домой, nрогуляетъ три, четыредня и дажене

тѣдю. Тakuхъ прогуловъ за нимъ въ конторѣ насчитался цѣ

4ый мѣсяцъ, и въ настоящую минуту не было его на хуторѣ

тѣе съ недѣлю. „Нѣтъ, noдумалъ я, такъ невозможно этому

лѣчу продолжаться,“–и тотчасъ поѣхалъ къмировому посред

лику объяснить всѣ обстоятельства. Посредникъ mрuнялъ

Самое живое участіе въ моей просьбѣ, заmuсалъ ее въ книгу,

9 сталъ разчитывать сколько слѣдуетъСемену за nрожатое

Чремя.„Я самъ нанимаю mо восьми рублей въ зиму,“ замѣ

99лъ онъ: „а таkъ кakъ Семенъ mрогулялъ цѣлый мѣсяцъ, то

94у слѣдуетъ mолучuть семь, а вамъ изъ задатка nрuходится

96ратно тринадцать.“ Зная, какъ трудно получать въ подоб

99мъ случаѣ деньги обратно, u настаивая на взысканіи, глав

99мъ образомъ, для mрuмѣра, я mросuлъ noсреднukа взыскать

99лько одиннадцать рублей; а вернувшись домой, велѣлъ объ

99чть Семену, что онъ мнѣ болѣе не нуженъ, u что moсред

94въ требуетъ его. Семенъ исчезъ. Прошло болѣе мѣсяца, а

99чегъ я не mолучалъ. Между тѣмъ Семенъ, нанявшійся (вѣ

Р94тно лu это?) за восемь рублей серебромъ на лѣто у со

94вяго мужика, monался хозяину съ украденными у негоже

99мутамu. Поблагодаривъ судьбу, избавившую меня отъ даль

94пей mрakтuku Семена, я тѣмъ не менѣе рѣшился, во

96бы ни стало, добиться слѣдующихъ мнѣ въ возвратъ де

99ъ, а часто обращался за этимъ къ посреднику. Передаю

944нъ изъ нашихъ разговоровъ.

т. хum. 15
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—Когда же я получу эти несчастныя деньги?

—Я давно сдѣлалъ должное распоряженіе.Сами знаете, 1

kая затруднительная съ этимъ возня. Вѣроятно, онъ уже

на новомъ мѣстѣ забралъ деньги, слѣдовательно та нова

хозяuна noставилъ въ подобное вашему положеніе. Я при

залъ сельскому старостѣ отдать его въ третье мѣсто, u n

лученнымъ задаткомъ удовлетворить прежнихъ наниматели

—Это легче mрukазать чѣмъ выnолнить. Еслu до васъ д

шелъ слухъ о новыхъ продѣлкахъ Семена, то вѣроятно, и в

нанuмателu въ округѣ знаютъ про нихъ. Кто же согласит

нанять его теперь, да еще и денегъ дать впередъ? Скажи

откровенно, какую цѣну дадите вы рабочему съ подобно

рекомендаціей?

—Откровенно mрuзнаюсь, не только не дамъ, не возьм

вuчего, чтобы mрuнять его въ имѣніе. Однакоже вы пов

маете необходимость Какъ-нибудь уладить это дѣло?

—Совершенно понимаю, и мы постараемся Каts-нибу

его уладить. Позвольтесдѣлать вамъ одинъ вопросъ. Преди

ложимъ, что я отказался бы уплатuтъ рабочему заслуженны

имъ по договору деньги, и онъ пошелъбы къ вамъ на меня

жаловаться, какъбы вы moетуnuлu?

—Очень просто. Расnорядился бы, чтобы деньги эти не

премѣнно были съ васъ взысканы въ mользу рабочаго.

—Но моглобы случиться, что у меня не нашлосьбы на

лuчныхъ денегъ?

—Все равно. Земская mолщія nродала бы вашу лошади

корову, овцу, а все-таки удовлетворила бы законное треб

ваніе рабочаго.

—Все это совершенно законно и справедливо, но позволя

те мнѣ сдѣлать послѣднее замѣчаніе. Вы нашъ общій суле

Рабочій и я въ двухъ данныхъ случаяхъ предстоимъ пере

суломъ вашимъ въ совершенно одинаковомъ положеніи.9

таете ли вы насъ равноправными? Если считаете, то откуда

являются двѣ мѣры и двое вѣсовъ?

Но этотъ разговоръ нашъ mрekратuлся. Справедливо?

требуетъ добавить, воnервыхъ, что посредникъ черезъ 49

мѣсяца препроводилъ ко мнѣ 11 р. сер. и слѣдовательно 49

нибудь уладилъ дѣло. Вовторыхъ–разговоръ нашъ проше

4чъ: весной, а лѣтомъ обнародованъ циркуляръ возлагая“

99 44чальниковъ губерній заботу о неуклонномъ исполне-I
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рабочими договоровъ. Циркуляръ этотъ принесъ уже пользу

дѣлу, и подаетъ надежду, что законодательство опредѣлитъ

хотя главныя отношенія между нанимателями и нанимаемымu,

u что nоложительный законъ избавитъ всѣхъ отъ тяжкой

необходимости улаживать этu дѣла–Каitz-нибудь.

ГV. Гусu съ гусенятамu.

Когда Колумбъ поставилъ свое яйцо, всѣ присутствовав

шіе нашли, что это слишкомъ просто, хотя за минуту нахо

дuлu, что это было бы слишкомъ хитро. Прuтча эта будетъ

nовторяться вѣчно, u nреимущественно междулюдьминеnрu

выkшuмu близко подходить къ дѣлу.Такіе люди не хотятъ mo

нять, что самыя простыя вещи вмѣстѣ и самыя трудныя. Мы

уже имѣли случай говорить о модномъ въ наше время воnросѣ

kасательно народностu uлu ненародностu той uлu другой

мѣры, того или другаго закона. Признаемся откровенно, во

просъ этотъ, понятный въ отношеніи къ прошедшему и на

стоящему,рѣшительно неnонятенъ въ отношеніи къбудущему.

Еслu меня спросятъ,народныли въОрловской губерніи квасъ,

kuчkа u nолушубокъ? Я не запнусь отвѣчать nоложительно;

но если спросятъ: народны лu kохинхинка, mѣтухъ-брамаnутра

u nрuсяжные? Я рѣшительно стану въ тупukъ. Сnросuте

мужukа на косьбѣ, давно ли онъ коситъ рожь и овесъ съ

помощью тѣхъ грабель, которыя привязываютъ къ ручкѣкосы

и называютъ Крюкомъ, и давно ли ему бабы выносятъ на ра

боту картофель?Онъ посмотритъ на васъ какъ на шутнukа,

u отвѣтuтъ: „исmokонъ вѣку“. Онъ скажетъ, что нельзя Ко

сuть рослаго хлѣба, безъ крюkа, uбудетъ совершенно правъ.

А вы знаете, что и крюкъ, u kартофель введены очень не

давно. Намъ становой разказывалъ, что лѣтъ восемь тому

назадъ въ одномъ имѣніu nоставили первую въ округѣ моло

тuльную машину. По неопытности рабочихъ, случились два

тра членоrnоврежденія, и барщина на отрѣзъ отказалась ра

ботать mрu машuнѣ.А вотъ теперь молотильныямашины сдѣ

лалuсьнетолько общимъдостояніемъ,нонеобходимымъпомощ

нukомъ молотьбы, u становому приходилосьусмирять барщи

ну, которая отказывалась молотить за неимѣніемъ въ хозяй

ствѣ молотильной машины.“

Въ настоящее время, все земледѣльческое населеніеРоссіи

15
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занято mрuложеніемъ къ mрakтukѣ новыхъ постановленій

noтравахъ. И этотъ вопросъ не ушелъ отъ точки зрѣні

народностu. Нерѣшаясь на рѣзкій mрuговоръ въ дѣлѣ гря

дущаго, nостараемся mokрайнему разумѣнію разъяснить себ

этотъ вопросъ. Порядокъ долженъбытьсохраненъ вочтóбы т

нu стало. Номожно сохранятьего иновыми, истарыми мѣрами

лuбо штрафомъ, лuбо naлкой. Вѣрuтъ лu народъ въ дѣйства

тельность mервой мѣры? Вѣрuтъ u выражаетъ эту вѣру по

словuцей: „не бей дубuной, а бей mолтuной“. Мало того, на

родъ до такой степенu убѣжденъ въ радnkальности ново

мѣры nротuвъ зла, съ которымъ онъ сроднился и которыми

дорожатъ, что вы каждый день можете слышать возгласы

да nослѣ этого намъ и жить нельзя, nослѣ этого надо ума

рать. Итакъ, въ настоящеевремя,mонятіео дѣйствительности

штрафовъ народно, а только самая мѣра не народна. Вотъ

одuнъ изъ тысячи mрuмѣровъ.Прошлоювесной я нанялъ двухъ

naстуховъ. Стараго отставнаго солдата и такъ-называемаго

nодnackа, малаго лѣтъ тринадцати или четырнадцати, приве

деннаго отцомъ. Старикъ, оказался совершенно хилымъ, и

малый отъявленнымъ лѣнтяемъ, нерадивцемъ и скверносло

вомъ, нерѣдко смущавшuмъ сnokойствіеостальныхърабочихъ

Значительные задатка была, съ самой весны, по грустнымъ

условіямъ нашего дѣла, выданы тому и другому, а худо 4

хорошолu,nрuходuлось до nоздней осенца перебиваться съТ9:

kuмu хранuтелямu ckота. Замѣчу мимоходомъ: старшему пас

туху платится въ лѣто рублей 25. Одинъ изъ нашихъ сосѣ?

дей, вздумавъ отказать среди лѣта неисправному maстулѣ;

послалъ разыскивать новаго по всей округѣ, а нашелъ толп

ко одного, который за вторую половину лѣта запросилъ511

Ясно, что этотъ послѣдній былъуженe naстухъ, а человѣкъ я

житочный, который сказалъ себѣ: „ужь если дадутъ 50 и

то я свое дѣло брошу, а наймусь.“

Вотъ краснорѣчивое доказательство тому, что не

бочія руки у насъ бываютъ разбираемы на расхват

безъ остатка! Не упустимъ изъ вида, что всѣ рабочіе

Отправившіеся въ прошломъ году изъ нашихъ краевъ

99Работки въ южныя губерніи, вернулась домой, по случ

99мошней засухи и неурожаевъ. . -

119 возвращаюсь къ пастухамъ, вслѣдствіе незнаніе!

*999999ровъ къ лошадямъ, вражды, кончившемся значитель
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ными жертвами, я отдѣлuлъ табунъ отъ рогатаго скота, u оба

встуха, по взаимномуусловію, стали чередоваться у отдѣль

выхъ стадъ. Не говорю о старикѣ: онъ дѣлалъ чтó могъ, а

осенью я вынужденъ былъ за совершенною негодностью me

ремѣнить его; но здоровый и сильный малый все лѣто отли

чался такими выходками, которыя и самаго хладнokров

наго хозяина вывели бы изъ терпѣнія. То лошадьми,

то коровамu онъ mерenуталъ u стравилъ нѣсколько де

сятинъ лучшаго моего овса, несмотря ни на какія увѣща

ня вытравилъ до земли осеннюю отаву клевера (вслѣдствіе

чего, можетъ-быть, къ веснѣ онъ совершенно вымерзнетъ), u

наконецъ, разщищалъ, обезобразилъ и стравилъ значительное

количество сѣна, сложеннаго ckuрдами. Вслѣдствіе жалобъ

кахъ на подпаска, сдѣлано было съ него взысканіе миро

вымъ посредникомъ въ видѣ mятu ударовъ розгами; но это

не помогло. Еще до общагоПоложенія о noтравахъ, въ на

чемъ округѣ установленъ былъ штрафъ, одинаковый за вся

99 пришлое животное, отъ птицы до свиньи. Штрафъ

Тотъ былъ неизмѣнныя 20 к. с. съ головы. Потравы, nрu

9949нныя мнѣ mодuackомъ, очевидно, немогли mодходить подъ

999тъ штрафъ, а требовали бы, nо своей значительности,

99бой оцѣнки. Но въ этомъ, кakъ u въ большей части mo

99выхъ случаевъ, доходить, по выраженію крестьянъ, до боль

9999-слumkомъ тяжело; а nотому nо воnросу о штрафахъ,

9944 прилагается теорія устрашенія чѣмъ теорія воз

99чія. Кakъ бы то ни было, къ концу осени, отцу ма

99 приходилось дополучить рублей пять, u nосредникъ у

994номочилъ меня не додавать ему одного рубля, въ видѣ

штрафа.

Не могу умолчать объ одномъ довольно характеристиче

99мъ эпизодѣ съ тѣмъ же подпаскомъ. Рискуя болѣе или ме

99 потерпѣть потраву собственныхъ хлѣбовъ, я, во избѣ

99чіе еще непріятнѣйшuхъ столкновеній съ сосѣдями, при

99чкѣ полагаю непремѣннымъ условіемъ: ни подъ какимъ

9949мъ не выnуckать моего ckота за чужой рубежъ, и сто

94улично быть въ отвѣтѣ за причиненные тамъ убытки,

одuнъ mрekрасный осенній вечеръ слышу, что подпа

99ъ распустилъ нашъ табунъ по ржаному, сосѣдскому полю,

9чатому копнами, стравилъ и растерзалъ три копны, и

99манъ сторожемъ на мѣстѣ преступленія. Улика была на
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лuцо; noэтому сторожъ не задержалъ на одной лошади,

а на слѣдующее утро отецъ mодnackа явился ко мнѣ:

—Чтó тебѣ надо?

—Да вотъ мальчишка мой вчера грѣшнымъ дѣломъ стра

вuлъ у О-ва трu konны ржа.

—Тakъ чтó жь? Кakоемнѣ доэтого дѣло? Вы травuлu, вы

u раздѣлывайтесь.

—Вѣстимо, кормилецъ, нашъ грѣхъ. То-то я къ вашей

малостu! Пожалуйтеденьжонокъ. Вѣдь сторожъ, того, гово

рuтъ, nрuвезu-noставъ новыя Коnны, а этu себѣ возьми. Съ

малаго-то чтó взять? Оттаckалъ его за виски, дачто ты mo

дѣлаешь? Вucku-то nонадралъ, а колосьевъ-то не вставишь.

Да гдѣ ихъ теперь разваживать Коmны-то? Надобѣть деньги

ОТдать.

„Экой ucnравный сторожъ!“ nодумалъ я: „видно у нихъ

тамъ большой порядокъ, когда за семь верстъ отъ усадьбы

konна не mроnадай.“

—Да вѣдь, любезный другъ, твой малый еще незажалъ и

того чтó ужезабрано тобой.

— Явuтебожескую милость! (И на колѣни.)Мы вamей ма

лостu заслужимъ...

Ну кakъ тутъ не дать? Далъ.

Вечеромъ тогоже дня сmрamuваю.

— Что? Кончила наша-то со сторожемъ?

— Кончалu.

— Кakъ?

— Да старukъ куnuлъ два штофа водku; оба nьяны наnu

лuсь, и только.

—У О-ва стало-быть отъ этой водки коnны-то обрас

тутъ, что лu?

—Стало-быть обрастутъ. .

Тѣмъ дѣло и кончилось. Передъ самымъ отъѣздомъ въ Мос

kву, мнѣ mрuшлось снова философствовать съ отцомъ mод

nackа. Наканунѣ отъѣзда докладываютъ о его mрuходѣ. Вы

хожу въ переднюю. Онъ бухъ на колѣна.

—Чтó тебѣ надо? Да встань ты сnерва, а то n говоритъ

съ тобой не стану. Чтó тебѣ надо?

— Не встану, отецъ мой.... Не встану, кормилецъ.

— Да чтò такое?

— Да вотъ, батюшка! Сынunkа-то, moтрава-то... Такъ сдѣ

лай божескую милость! Вѣдь завтра ѣдешь въ Москву.
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Я было въ суетѣ та забылъ орублѣ штрафа, который былъ

назначенъ посредникомъ. Да и чтò было moмнать-то? Кakое

можетъ бытьудовлетвореніе въ рублѣ серебромъ mрu убыткѣ

на сотню рублей.

— Послушай, любезный!Ты ставалъ своего сына ко мнѣ

съ тѣмъ чтобы беречь моедобро, а ты самъзнаешь, сколько

онъ мнѣ надѣлалъ убытку. Чьяже это вина? Еслибъ я тебѣ

неuсправно платuлъ дала не давалъ твоемупарню чего-нибудь

по условію, ато теneрь чтóжь я могу сдѣлать?Ты знаешь,

я да тебѣ говорилъ, u nосреднику жаловался. Чтó жь про

kу-то? "

— Да тыбы его батюшка, за вacku, да вотъ какъ! А мало

того, кнутомъбы его. Я бъ тебѣ въ ножка nokлонился. Яна

этомъ не щу. Сmacuбо доброму человѣку, что поучалъ.

—Да я съ тебя денегъ не возьму, чтобы бить твоего сына.

Это твое дѣло его учатъ, а не мое. Вѣдь вамъ же съ нимъ

хуже будетъ. Вотъ на будущій годъ, кто его, такого негодяя,

возьметъ въ работника?

— Вѣстимо, батюшка, что такъ. Да ты уже яви божескую

малость, не велu nрukащukу вычитать цѣлковаго.

Надобно было избавиться отъ гнусныхъ валяній въ ногахъ,

надобнобыло согласиться да на этууступку. Вотъвамъ и народ

ный взглядъ на денежные штрафы! Взглядъ далеко не част

ный, а общій, для объясненія котораго не нужно особен

ной философіu. Дѣло просто. Всѣмъ намъ необходимо полу

чатъ вѣру въ неподкупность и неумолимость закона. Коль

ckоро человѣкъ, надѣлавшій вамъ оскорбленій или убытковъ,

у васъ въ рукахъ, то вы можете на мѣстѣ съ нимъ распра

вuться, а если вы передаете дѣло возмездія въ другія руки, то

съ той уже минуты страдальцемъ дѣлается не виновный, а

обвuнатель. Чтò же, однако, дѣлать? Чтò должно слѣдовать

въ жизни изъ такого воззрѣнія? -

Впрочемъ посмотрuмъ, не бываютъ ли случаи, когда

штрафы встрѣчаютъ большую сuмnaтію въ нашемъ кресть

янванѣ?

Содержателu nостоялыхъ дворовъ на Крестахъ (въ верстѣ

nо прямому направленію отъ моей усадьбы), какъ всѣ рус

ckіе дворника, большіе охотнuku водuть домашнихъ живот

ныхъ, не соображаясь съ пастбищами. Земля унихъ только

подъусадьбами и огородами. Отсюда прямое слѣдствіе: скотъ

u nтuца uхъ вѣчно таскаются по чужимъ дачамъ, которыми
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okружены uхъ дворы. Надо замѣтить, что этихъ дворовъ

не мало, и содержатели люди очень достаточные, имѣющіе

возможность сообща держать исправнаго пастуха; но

uмъ кажется удобнѣе mуckать ckотъ на волю Божію:

а чтó uзъ того выйдетъ, до того имъ нѣтъ дѣла. Такъ,

nо крайней мѣрѣ, было до новаго порядка вещей. Про

шлою весной работалъ у меня подрядчикъ Алексѣй съ mлот

нuчьею артелью. Въ условіи нашемъ не было обозначено

okончательнаго срока работамъ, чтó и вынуждало меня ча

стенько навѣдываться, каково-то, онѣ подвигаются. Самъ

Алексѣй—малый чтó называется себѣ на умѣ и, какъ

бóльшая часть mодобныхъ тиnовъ, — не mослѣдній бала

гуръ. Отъ него-то, между прочимъ, узналъ я, что онъ на

нялъ десятинъ десять прекраснаго лугу, mрuмыkающаго

къ нашему лѣску и находящагося, какъ и наша дача,

въ ближайшемъ сосѣдствѣ съ Крестамu. Сѣнokосъ былъ на

нятъ дѣйствительно очень выгодно; тѣмъне менѣе я не могъ

не выckазать Алексѣю сомнѣнія насчетъ безonaсности на

нятаго имъ клokа.

—Чтó будешьдѣлать, батюшка?Хошь и далеко отъ насъ,

а я ужь mосажу на лѣто своего старика.

Дѣйствительно послѣ Вешняго Нukолы, я нерѣдко ви

далъ его отца у оnушku лѣса, u невольно mрuсматрuвался

Къ этому оригинальному типу. Въ околодкѣ онъ ус

пѣлъ, заслуженно или незаслуженно, пріобрѣсть реnу

тацію знахаря, умѣющаго разчистить колодецъ, укрѣ

пить плотину и т. п. (кажется, гораздо болѣе на словахъчѣмъ

на дѣлѣ). Тѣмъне менѣе,въ своей странной сборной одеждѣ,

съ внушительнымъ выраженіемъ лица и съ длинной дубинкой

въ рукахъ, онъ казался созданнымъ въ степные сторожа. ц

напоминалъ собою стариковъ-сторожей mо стenнымъ малорос

сійскимъ баштанамъ (огородамъ).

Однажды утромъ, выйдя въ молодой садъ, гдѣ садов

никъ хлопоталъ около прививковъ, я увидѣлъ на приле

гающей къ саду mшенuчной зелени шесть гусей съ цѣ

лою вереницей гусенятъ, весело moщunывавшuхъ mшенuцу

и направлявшихъ шествіе отъ Крестовъ къ намъ. Надобно

было всяческu uзбавиться отъ подобныхъ посѣтителей,

и садовникъ, mо уkазанію моему, направилъ uхъ въ во

досточную канаву, русломъ которой все стадо въ самое

короткое время добралось до nруда въ саду. Клukнувъ



Изъ деревни. 1157

мальчика, я поручилъ ему не выпускать гусей на берегъ, а

садовника послалъ на Кресты ckазать хозяевамъ гусей, чтобъ

они немедленно явились за своею собственностію. Отдать

гусей даромъ было невозможно. Къ чемуже была бы всяэта

ловля? Надо было взять штрафъ. Но какой? Въ настоя

щее время, какъ мы уже замѣтили выше, мѣра штрафныхъ

взысканій-очередной земледѣльческій вопросъ. Въ теоріи

разрѣшить его весьма легко. Слѣдуетъ возвести штрафъ до

99ствительныхъ размѣровъ для нарушителей moрядkа, а съ

49той надобно, чтобы штрафъ былъ сnoдрученъ для взыска

44. Мы говоримъ здѣсь только о появленіи животныхъ на

99кой дачѣ, независимо отъ побоевъ и moтравъ, оцѣнка кото

Рыхъ, равно какъ и слѣдующеезанихъ взысканіе, uдетъ своuмъ

«обымъ порядкомъ. Итакъ, въ теоріи, стóитъ только найдти

Феднюю пропорціональную цифру возможно большей и воз

можно меньшей meніи, и дѣло сдѣлано. Нормою той и другой

99личины можетъ служить самая цѣнность животнаго. Но на

практикѣ такой вопросъ, какъэто въ настоящее время и дѣлает

94 можетъ быть разрѣшенъ только на основаніи мѣстныхъ

44ныхъ, ибо нерѣдко то чтó дорого въ одномъ уѣздѣ, ни

99чемъ въ другомъ:двадцать копѣекъ, mроuзвольно назначен

944 нашuмъ посредникомъ,были въ большейчасти случаевъ мѣ

99 спасительною. Номѣра эта, очевидно, не могла бы стать

99494вательнымъ зakономъ.Возможнолu u справедливо ли,что

99 почти безвредная утка, стоящая вся въ нашей сторонѣ 15

99ть оплачивалась двадцатью копѣйками, заодно съ свиньей,

99чей пять р. сер., или прожорливою и неуловимою кресть

99ою лошадью, стóяцею00 р. с. Всѣ эти вопросы, о кото

Р995 въ настоящее время идутъ пренія между спеціалистами,

9949лилось мнѣ разрѣшать въ mервый разъ на mрakтukѣ въ

994оженіu kъ гусямъ. Прежде всего, я твердорѣшился во чтò

99то ни стало не отдавать гусей даромъ, хотя бы пришлосьот

1999аять ихъ на noдводѣза пятнадцать верстъ къ посреднику,

99томутоже отъ нихъ радости мало потомучто надо было ихъ

999ременu kормить и беречь. Словомъ сказать, я рѣшился

99чть дворниковъ также больно, какъ они неоднократно

799ляла меня своuмu усивотами. По буквѣ nосредничьяго

99ѣенія, мнѣ слѣдовало получить за20гусенятъ и 6 гусынъ

99к. е. за голову: всего 5 р. 20 к. сер. Возможно ли это, когда

*9 стадо не стоило и половины этой суммы, къ тому же
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п не успѣло прачunть noчтu наikakого вреда зелена?

Я сдѣлался адвокатомъ дворниковъ, и вспомнилъ клас

сuчeckое: рartus seguitur ventrem (nлодъ слѣдуетъ за

утробoi). Тотчасъ же гусенята nревратuлuсь на судѣ мо

емъ въ простые аттрибуты гусынu. Итакъ слѣдовало только

получатъ за 6 головъ1р. 20 к.; но и тутъ адвокатъ восклик

нулъ, что весной гусыня едва стоитъ 20 к. сер., а что дѣло

этuмъ путемъ пожалуй дойдетъ до комическагопосыланія под

водъ къ посреднику. Кakъже быть? Назначу nо грuвеннukу.

Всего, за 6 головъ—60 к. сер. И дешево и сердито! И дѣй

ствuтельно, все еще сердито. Столичные жителu, mрuвыkшіе

счuтать деньги значuтельнымu kушамu, не повѣрятъ, что въ

настоящемъ случаѣ и 60к. сердито. Тутъ вдругъ,ужеумоего

адвоката, мелькнула мысль: Весной, во всякомъ дворѣ, не

сутся куры, и хотя въ mродажѣ свѣжія яйца ходятъ по гра

веннukу десятokъ, однако всякій хозяинъ гораздо легче раз

станется съ этимъ десяткомъчѣмъ съ грuвеннukомъ.

—Скажи имъ, чтобы за шесть гусей несла шестьдесятъ

яuцъ, u что безъ этого нечего имъ и ходить.

Черезъполчаса,двоемалыхъ въ красныхърубахахъ, какъ-то

переминаясь, стали mрuблuжаться къ садовой канавѣ,

—Чтò вамъ надо?

—Да вотъ гусш-то.

—А шестьдесятъяцъ mрuнеслu?(У ребятъ ничегонебыло

въ рукахъ.) Нечего съ вамu u толковать.

—Да это,батюшка, u гусu-то не наша.

—Не вашiu?Тakъ нечего разговаривать. Ты mройдu-ка къ

mруду, обратился я къ старшему,—да взгляни, можетъ a твой

гусь найдется. Чрезъ часъ ихъ тутъ не будетъ: такъ и ска

жu своuмъ.

Мы nодошла къ пруду.

—А гуси-то всѣ наши-и-и! запѣлъ старшій.–Сдѣлайте ми

лость, и пр. "

—Я тебѣ сказалъ, черезъ часъ ихъ тутъ не будетъ. Да мо

жетъ-быть она вамъ не нужны; а то бы ты сейчасъ mрuнесъ

шестьдесятъ яцъ.

—Побѣгу.

Немного времени спустя, поваръ mрuнялъ счетомъ шесть

десятъ яцъ;мальчикъ mогналъ гусей домой, а я вышелъ изъ

саду на постройку. Алексѣй тесалъ бревно.Отецъ его, опер
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дасъ на дубинку, стоялъ надъ намъ съ обычнымъ внушитель

лымъ выраженіемъ лица; другіе mлотнuku Алексѣевой артелu

enодалеkу тоже готовила лѣсъ.

—Вuшь мomеннuku, елécu! замѣтилъ Алексѣй, когда я на

туmuлъ ногойна обдѣлываемую имъбалку.–Кakuмu cuротамu

прukuдываются, какъ съ нихъ mрuходится! Ужь дай вамъ

Богъ добраго здоровья, что хоть вы ихъ проучuлu, атовѣдь

за лѣто-то она бы насъ раззорили.

—Раззорuлu бы, раззорили!добавилъ внушительно старикъ

отецъ, еще ниже оmуckая сѣдыя бровu.

Итакъ вотъ новая народная точка зрѣнія, къ которой мы

будемъ имѣть случай mодойдти mоблuже.

V.Желѣзныя вилы.

Еслu Алексѣй mлотнukъ— тunъ говоруна-философа, то

Семенъ Скочкuнъ—таnъ говоруна добродѣтельно-сuрот

лuваго. Это весьма распространенный тиnъ русскаго мужика,

а надо отдать ему должную справедливость—самый не

сносный. Перваго можно еще чѣмъ-нибудь унять, ну хоть

отвернуться и уйдти, а добродѣтельно-сuротлuвый гово

рунъ сумѣетъ проникнуть къ вамъ въ Кабинетъ, въ гости

ную, въ сnaльню, u даже залѣзть своuмъ Кuслосладень

kuмъ голоскомъ mодъ череnъ. Какой резонъ ему не пред

ставляйте, хоть на смѣхъ скажите: „надо тебя повѣсuть“,

онъ клянется, что устамu вашuмu сама мудрость вѣщаетъ,

п вслѣдъ за тѣмъ снова затягиваетъ свою однообразную

ноту. Добродѣтельнаго Семена я знаю уже два года. Два

года онъ отдаетъ сына своего Фuлunna къ намъ въ работ

нuku, u nрuзнаюсь, каждый разъ, когда вижу во дворѣ чер

ную свитку, nодвязанную новымъ краснымъ кушakомъ, не

могу не mочувствовать тайнаго трenета. Въпервый еще годъ

мнѣ nрuшлось nознакомиться съего неотразимымъ краснорѣ

чіемъ, буквально а рroроs debottes. Сынъ его, Фuлunmъ, от

возя мою рожь на мельницу, nомѣнялся саnогамu съ сыномъ

мельника. Тотъ и другой надѣла вымѣненные сапоги, и каза

лось бы дѣло съ концомъ... Нѣтъ, Семенъ нашелъ, что мель

нnkъ обманулъ его сына, u сталъ сверлить мнѣ ушu тонень

кимъ голоскомъ, настаивая, чтобъ я черезъ владѣльца мель

ницы подѣйствовалъ на мельника съ цѣлію новаго размѣна
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5ыми. Можетъ-быть, промѣнъ былъ дѣйствительно? 19999

дѣлалъ для его сына, но легко понять всю неловкость 4 49

въ незаконность моего вмѣшательства въ подобное лѣче- 19

«ны, приводить всѣхъ моихъ доводовъ и всѣхъ начата 49

замкую милость“ пропѣтыхъ на всѣ возможные сололков

«протливые тоны. Кончилось тѣмъ, что я вынужденъ Фля

выручать этu canoru, какъ Жаръ-Птицу.

филиппъ дѣйствительно смирный и добродушный, хотя 9

не отличный работникъ.Время подходило подъ 11959491 99Р:

ваго срочнаго найма. Является черная свитка, подвязачч99

краснымъ кушакомъ, отецъ Фuлunnа, Семенъ Скочкинъ

—Чтó тебѣ надо?

—Къ вашей милости.

—Чтó же?

— да вотъ, батюшка, парнишка срокъ доживаетъ такъ "

"ТОГО......

—Чтó?

—такъ какъ мы худа не дѣлали, жили по честности. Чт

долгъ велитъ...

—Я Филannомъ доволенъ. Да къ чему ты все это гО!"

рuшь? Еслuбъ онъ чтó сдѣлалъ, я бы жаловался,

— Какъ же, батюшка! Кто себѣ худо сготовитъ, тот

долженъ за то и въ отвѣтѣ быть. А мы кажется ваше?

малости, какъ отцу родному старались, и хула ника?9

не сдѣлала.

— Ну да говори, въ чемъ дѣло? Мнѣ некогда,

— А вотъ прошуу вашей милости отпустить парнишку:

то. Теперь мясоѣдъ, такъ я ему невѣсту обыскалъ. Вмѣ

мы вашей милости честно отслужили, такъ можетъ и на 99:

дущій годъ Богъ mрuведетъ.

— Очень радъ. Но вѣдь Фuлunnъ еще не зажилъ забраАг

ныхъ за этотъ годъ денегъ?

— То-то яувашей милости хотѣлъ деньжонокъ monросите

Вѣдь надо парнишка-то женuть.

Не буду въ подробности разказывать дальнѣйшаго хода

этого дѣла. Кончилось, разумѣется, тѣмъ, что онъ день?

взялъ, а сына не женилъ, хотя я ираспорядился такъ что?

деньги мои не mроnалu добродѣтельнымъ образомъ.Эта тема

развивается почти безъ варіацій. Каждый годъ, мѣсяца 24

494 до отуживы; Фuлunna. Кромѣ томительной жалости, ой!

замѣчательна какъ обращикъ извѣстнаго крестьянскаго крас
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норѣчія, столь знакомаго деревенскимъ старожиламъ, главный

пріемъ Котораго заключается въ mросьбѣ дегтю nрu желанiu

получuть овса. Волей-неволей я uмѣлъ возможность съ из

вѣстныхъ сторонъ познакомиться съ личностью Семена; но

одно обстоятельство дорuсовало его прошлымълѣтомъ окон

ЧаТельно,

Въ продолженіе нѣсколькихъ дней меня не было дома. По

возвращеніи моемъ, nрukацukъ объявилъ слѣдующее:

Дней пять тому назадъ рабочіе возuлu съ коннаго двора

удобреніе. У молодаго малаго, Ивана, за отлучкой одного

изъ рабочихъ, были двѣ подводы, изъ которыхъ одна съ

молодою лошадью. Эту подводу, для уравненія труда, рабо

чuмъ mрuходилось накладывать сообща. Послѣ завтрака,

когда она снова nрuнялuсь за дѣло, и очередь дошла до общей

подводы, общими усиліями накидали ее верхомъ. Иванъ на

шелъ нужнымъ сказать: „довольно“. Игриваямолодежь, отвѣ

чая со смѣхомъ, что желаетъ испробовать силу и досужество

лошади, продолжала подкидывать вuлkу за вuлkой. Иванъ

настоятельно требовалъ, чтобъ они отстали, говоря, что за

лошадь отвѣчаетъ онъ. Смѣхъ пуще—u вилkа за вuлkой!

Иванъ принялся гоняться за проказниками, перевернувъ

вилы желѣзными зубцамu kъ себѣ и стараясь хватить обид

чиковъ деревянною рукояткой. Одни убѣгаютъ, другіе въ

это время подбавляютъ клада на возъ. Иванъ вышелъ изъ

себя. На этотъ разъ убѣгающuмъ оkазался Фuлunnъ. Иванъ

невытерпѣлъ и верхомъ mустuлъ въ него рукояткой. Тяжесть

желѣзныхъ зубцовъ заставила вилы оnuсать на воздухѣ пара

болу, u втыкаясь въземлю, одинъ изъ зубцовъ случайно вон

зuлся убѣгавшему Фuлunnу въ правую ступню, немного ниже

ПОДЪема.

Совершенно потерявшійся Иванъ mодбѣжалъ и выхватилъ

вилу, а неменѣе испуганныйФuлunnъ, mрu видѣ крови, брыз

нувшей ключомъ, крukнулъ: „Чтó ты со мной сдѣлалъ, раз

бойникъ? Ты меня зарѣзалъ,“ u ударомъ кулака въ лицо

сшибъ съ ногъ своего противника.

—Гдѣ же тeneръ Фuлunnъ?

—Лежитъ въ рабочей пзбѣ.

Я тотчасъ же отправился въ рабочую, а нашелъ Филanna

сидѣвшuмъ на лавкѣ.

— Пokажu ногу.

Рана, повидимому, была не опасна; остріе не повредило
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kостu. Кровотеченіе унялu тотчасъ же примочкой ар

ншка съ холодною водой; тѣмъ не менѣе рана не за

жuвала, u ступня кругомъ имѣла раздраженный, стеклян

ный видъ. Съ перваго же дня отецъ Фuлunnа соглашал

ся на мировую съ отцомъ Ивана, требуя 20 р. с. Да

лekо незажиточный отвѣтчикъ не въ силахъ былъ заплатить

тakuхъ денегъ. Съ весны онъ получилъ 15 р. задатку на по

kуnkу овса, а вслѣдъ за тѣмъ, какъ милости, вымолилъ еще

15 на nokуnkулошади, възамѣнъ послѣдней, толькочто укра

денной у него въ губернскомъ городѣ. Ивану оставалось по

лучuтъ В р. Все это было объяснено прикацukомъ Семену

еще до моего пріѣзда, но онъ и слушать ничего не хотѣлъ,

u желая настоять на сочиненномъ имъ самимъ штрафѣ, еже

дневно давалъ сыну mрukладывать къранѣ какую-торастрав

ляющую дрянь. Такъ по крайней мѣрѣ говорили, и это об

стоятельство объясняло мнѣ раздраженный видъ ступни. Я

былъ убѣжденъ, что Семенъ неnремѣнно явятся ко мнѣ съ

жалобой. Быть судьею въ этомъ дѣлѣ я не могъ. Убѣждать

Семена, значило тратить время moнаnрасну. Чтó же дѣ

лать? Надо было дать дѣлу какой-нибудь толчокъ, тѣмъ

болѣе что Иванъ, какъ мнѣ сказали, третій день почти хлѣ

ба не ѣстъ, продолжая исправно ходить на работу. Предвидя

наnаденіе со стороны Семена, я велѣлъ собрать въ обѣден

ное время всѣхъ рабочихъ, а вышелъ къ нимъ. Нukогда не

забуду несчастнаго выраженія лица и всей фигуры Ивана.

Онъ имѣлъ видъ осужденнаго и mрuмuрuвшагося съ сво

ею участью человѣка. Только зная богатырскій аnnетитъ

русскаго крестьянина во время работъ, можно составить

себѣ понятіе о явномъ упадкѣ силъ работника, трудив

шагося трое сутокъ почти безъ muцu. Не будь онъ въ та

комъ нервномъ состояніи, онъ вѣрно, на nервыйже день, былъ
!

бы невъ силахъ шевельнуться. Признаюсь,мнѣстало искрен

но жаль бѣдняка, u захотѣлось какъ-нибудь выручитъ его

uзъ бѣды. Рабочіе, nрuсутствовавшіеmрu nрouсшествіu, буk

вально передали мнѣ все, какъ я разказалъ выше, u nрuба

вили, что Иванъ не имѣлъ никакого намѣренія ранить Фи

лunnа желѣзомъ.

Черезъ полчаса по отпускѣ рабочихъ, mредчувствіе сбы

лось. Явился Семенъ съ слезливымъразказомъ происшествія,

которому онъ старался придать важныйуголовный характеръ
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— Все это хорошо, но чего же ты наконецъ хочешь?

— Я, батюшка, ничего не хочу. Кakъ мы вашей милости

служили, и худа никакого не дѣлали, а кто худо сдѣлаетъ,

тому и въ отвѣтѣ состоятъ, я имъ самъ, по простотѣ, гово

ралъ; вы молъ лучше до большаго не доводите; не доводи

те, молъ, лучше до большаго, а nомuрuтесь. Тakъ нѣтъ. Онъ

мнѣ ничего. Я хоть бы ихъ рѣчи послушалъ. Такъ на

чего.

—Да вѣдь это потому, что ты съ нихъ требуешь двад

цать рублей. Самъ подумай, гдѣ же имъ (ты знаешь у нихъ

недавно лошадь украли) взять столько денегъ?

—А зачѣмъ было до этого доводить? Мы тутъ не mрu

чаной. Мы какъ худа никакого не дѣлали, такъ по дѣломъ

вору и мука.

—Да вѣдь ты же знаешь самъ,что этовышло не съ серд

цовъ, а нечаянно?

— Нечаянно, точно нечаянно. Я и говорю имъ: эхъ, не до

водите, молъ, до большаго, а товѣдь оно вонъ куда noйдетъ!

Можетъ парень-то вѣкъ не работникъ. Я ужъ вашу милость

трудить хотѣлъ, отпустите Фuльку-то ко двору. Что же ему

тутъ лежать безъ дѣла?

— Нѣтъ, ты объ этомъ не просu. У тебя его лѣчить не

будутъ, а тутъ лѣчить будутъ. Пусть mолежитъ здѣсь, а ты

лучше помирись "съ Ивановымъ отцомъ, да только не проси

чего онъ дать не можетъ.

—Мы значитъ, какъ никакого худа не дѣлали, nоБожьи

жили, то значитъ всякъ долженъпохудымъ дѣламъ въ отвѣтѣ

быть.

— Ну, братъ, я думалъ ты ко мнѣ за дѣломъ, а ты mрu

шелъ лясы точить. Мнѣ некогда. Стуnaй uцu себѣ расmра

вы помимо меня. Я хотѣлъ тебѣ доброе слово сказать, а

ты все свое. Стуnaй.

—Мы къ вашей милости. Вотъ чтó: кakъ вы насъ разсу

дuте, такъ тому дѣлу и быть.

—Вотъ это хорошо. Ну, слушай. Къ кому ты mойдешь?

Къ посреднику? Мнѣ кажется онъ въ это дѣло не войдетъ.

Это не его часть. Къ становому? Ну кakъ ему васъ разсу

дить? Штрафъ это мы съ тобой выдумали; а какой въ зako

нѣ за это денежный штрафъ? Надо наказать Ивана, ну и

накажутъ, да ты гнешь съ него деньги получитъ, а тебѣ ка
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kая корысть, что ему дадутъ двадцать пять розогъ. Тata

пли пѣть? - Т Т 1

—Тakъ, батюmkа, uстuнная mравда. Тakъ какъ мы худа

нukakого....

— Но этuмъ не кончится. Еслu становой по правдѣ раз

судuтъ, то надо и твоего Фuльkунakазать. Онъ первый на

чалъ на работѣ дурачиться, да nотомъ и самъхватилъИвана

въ ухо. Вотъ и судъ весь. А впрочемъ monробуй.

—Кakъ ваша милость разсудитъ, такъ не замай и будетъ

—Прekрасно.Яразсуждаютакъ.ПустьИвановъ отецъ тебѣ

заплатитъ три рубля. Хоть и это ему тяжело, но чтò жь дѣ

лать когда грѣхъ случился?

—Какъ же можно, батюшка? Значитъ мое дѣло такъ за

трu рублu u nроnaсть должно?

Съ тѣмъ онъ отъ меня и ушелъ. Прuзнаюсь, меня мучила

неоnредѣленность положенія Ивана. Думалъ я помочь ему!

собственными деньгами, но мысль скомпрометировать себя

въ глазахъ всѣхъ удержала меня. Часа въ три мнѣ при

шлu ckазать, что она кончила. Отецъ Ивана пришелъ

просить 6 р. Съ него взяла 3 р. деньгами, да полштоФ9

водku—2 р. 50 к. Итакъ главнымъ наказаннымъ остался я

мнѣ mредстояло имѣть до поздней осени дѣло съ рабочими

которому слѣдуетъ всего на все 2 р. с. Вечеромъ, при 4

катѣ солнца, выйдя на прудъ, я увидѣлъ двѣ фигуры Ф"

цовъ-соneрниковъ, стоявшихъ рядомъ въ интереснѣйшій»?

nозахъ. У обоихъ рука была сложены крестомъ по-вчч9:

леоновскu, а лuца съ выраженіемъ рuмekuхъ сенатора?

обращались къ зakату. Видно было, что оба уже вкусѣ?

отъ даровъ Вakха и находuлuсь въ самыхъ дружескихъ отчет

шеніяхъ.

У1. Значеніе среднихъ землевладѣльцевъ въ 1141

общаго mрогресса.

Въ майской книжкѣ Отечественныхъ Записокъ на стр. 199

въ статьѣ г. Павла Небольсина читаемъ слѣдующее:

„Выше сказано, что крестьянамъ нечему было научит999

отъ помѣщиковъ. Дѣйствительно, самъ управитель, со сч)

Котораго написана у меня эта страница, подтверждаетъ?

99994чччьи усадьбы не имѣла никакого дѣльнаго, хозяйство?
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что преимущества передъ крестьянскими. Вотъ его слова,

44ѣ чтотъ долголѣтнихъ наблюденій. Помѣщики, вмѣсто

999 чтобы хозяйственно хозяйничать, заводить коноплян

94 «тороды, воздушные сады, приносящіе общую пользу,

99 по крайней мѣрѣ, чтобъ умненько хлѣбъ сѣять и воз

494вать землю, утучнивъ ее mрuлuчнымъ образомъ, ограни

99вались тѣмъ, что mupuлu, во всѣ стороны, nашна. Она не

99стились о навозѣ, не вѣрила въ землеудобрительность дру

99ъ средствъ, не старались объ улучшеніи скота и увели

944 его численности, а главнѣйшею задачей поставляли на

9 чему не ведущія и вовсе не сообразныя со средствами и

9999бностями прихоти и роскошь. Бывало, у помѣщика,

99ъ съ голоду крыши у мужиковъ обдираетъ, а землевла

99чъ сгоняетъ крестьянъ строить въ саду храмъ славы, да

99чѣчьныя ворота! У иного хорошенькой лошаденки

*ъ чтобы на работу выѣхать или обозъ въ городъ от

99999тъ, а цѣлый міръ день-деньской mыхтuтъ у него на

9999ѣ за очисткоюдорожekъ въ его на англійскій манеръ раз

*9999мъ саду. Вся дворня чуть не съ голоду умираетъ и

** баклуша въ совершенномъ бездѣйствіи, я тутъ рядомъ

999 итеплuцы, а оранжереn, u грунтовые сараu. И часто

999сто сырой, водянистый, но вырощенный у себя дрян

*999бузикъ куда какъ дороже обходился того, который

*99 бы выписать по почтѣ, прямо изъ Малютиныхъ ла

9- Но теперь прошла пора азіатскаго барства; мы это

99оже увидимъ, прибавилъ управитель. А nрuмѣта mро

9Барыня наши, помяните мое слово, меньше варенья въ

99ѣшнемъ году наварятъ.“

99чко капитальныхъ обвиненій въ этихъ немногихъ стро

99 я всѣ онѣ не станемы и не основательны тѣмъ

**99нѣе сmacuбо uза нихъ. Таlkuмu обвиненіями дѣло mодвu

99й впередъ. Оно выходитъ на жизненную арену изъ-за

*99ступныхъ окоnoвъ литературныхъ отвлеченностей. Это

99четѣ неопредѣленныя фразы, противъ которыхъ возра

99 нельзя, а если можно, то такими же пустыми общими мѣ

”994.. Господuнъ Небольсинъ, кakъ muсатель серіозный,чув

999тъ безплодность общихъ мѣстъ, а прямо указываетъ на

999го не дѣлаютъ и чтó должны бы дѣлать помѣщики. Раз

9тримъ же, хотя поверхностно, эта обвиненія. Самъ упра

**99лѣ, со словъ котораго Небольсинъ исписываетъ страни

« ч»чать, «т»тычто тутъТ. ХL111.
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партеръ, и всюду чистыя дорожки, mо которымъ ежеднев

научиться отъ помѣщиковъ. Капитальная фраза эта, хотя те

же совершенно общая, совершенно несправедлива. Была бы

только охота да возможность, крестьянинувсегда было, есть

u вѣроятно еще больше будетъ въ mослѣдствіu,чемупоучить

ся у noмѣщukа. Что касается до меня лично, то nрu въѣз

дѣ въ усадьбу небогатаго, но мало-мальски образованнаго

помѣщика, матеріяльнымъ средствамъ котораго не позави

дуетъ и самый скромный горожанинъ,—nрu въѣздѣ въ подоб

ную усадьбу, я каждый разъ не могу подавить въ себѣ не

вольно чувства недовѣрія къ дѣйствительности. Мнѣ всека

жется, что я все это во снѣ вижу. Нашъ братъ, ружейный

охотнukъ, которому mрuходuтся за лѣто изъѣздить до 1.000

верстъ mо всѣмъ возможнымъ проселкамъ и закоулкамъ, оста

навлuваясь гдѣ nonало, noйметъ это дучше всякаго. Кудабы

васъ, Кромѣ mомѣщичьяго дома, на закинула судьба на но

члегъ, вы вездѣ мученukъ. Всюду одно итоже. Духота, зло

воніе самое разнообразное и убійственное, мухu, блохu, lkло

mы, комары, ни mрuзнаkа человѣческой mостелu, нечuстота,

доходящая до величія, ни за какіяденьги чистаго куска чего

бы то ни было. Всюду дуетъ и течетъ, и ни малѣйшей mо

пыткu nрuнять nротивъ этого мѣры. Страшный зной, и на

kakой nотребностu nосадuть nодъ окномъ деревцо. Совер

шенное отсутствіе чувство красоты, ни одного цвѣтка, и если

на огородѣ красуются mодсолнухи, то единственно затѣмъ

чтобъ осенью можно было щелкать его сѣмечки. Вы ckажете,

бѣдность.Ноmочемуже, въуѣздныхъ городахъ,узажиточныхъ

людей, осушающuхъ nо нѣскольку самоваровъ въдень,–тоже

самое?Тотъже разительный запахъ прогорклаго деревяннаго

масла и невычищенной квашнu, таже невозможность достать

чистой посуды или muцu, за uckлюченіемъ вѣчныхъ яцъ.

Проѣздивъ недѣлю такимъ образомъ, вы и сами убѣждаетесь

въ невозможностu достать здѣсь uлu завести что-либо поря

дочное. Нѣтъ, думаете вы, нужна еще тысяча лѣтъ,—и

съ этими мыслями вдругъ въѣзжаете въ mомѣщuчью, хотя и

соломой крытую, усадьбу. Все зелено и mрuвѣтлuво. Видно,

что здѣсь на степи дорожатъ каждою вѣткой. Тамъ старыя

чивы нагнулась надъ прудомъ, здѣсь молодые топола въ пере

гонку тянутся вверхъ, а въ сторонкѣ гдѣ-нибудь виденъ

древесный питомничекъ. Передъ балкончикомъ пестрый

444 утренняя роса не мочитъ ногъ и не портитъ обуви,
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Вы входите въ домъ, насѣкомыхъ нѣтъ, зловонія нѣтъ;

все чисто, все прибрано къ мѣсту. Васъ встрѣчаетъ небогато,

но мило одѣтая хозяйка; фортепіано и ноты mokазываютъ,

что она худо лu, хорошо лu. играетъ.Между тѣмъ хозяuнъ,

загорѣлый и усталый, возвращается съ работъ. Столъ

накрываютъ чистѣйшею скатертью,— гордость домовитой

хозяйки. Супъ безъ всякихъ убійственныхъ запаховъ п-о

роскошь!— кусокъ сочнаго ростбифа со стаканомъ хоро

шаго вина. Можетъ-быть этого вина и не большой за

васъ, но оно есть, и радушно предлагается гостю. Ве

черомъ, вы засыnaете на мягкой свѣжей mостелu. Развѣ

это не волшебство? Утромъ, вамъ предлагаютъ до подставы,

хотя старомодный, но все-таки покойный экипажъ; хомуты

цѣлы и смазаны. Мы беремъ въ примѣръ небогатыхъ помѣ

чиковъ. Правда, все видѣнное вами стоило хозяевамъ неимо

вѣрныхъ хлопотъ и усилій. Хозяйка,быть-можетъ, не только

не въ состояніи выnuсывать арбузовъ изъ Милютиныхъ ла

вокъ, а дажекупить цвѣточныхъ сѣменъ для своего партера.

Но у нея есть добрыя сосѣдки, и она имъ скажетъ: „берите

У меня сколько угодно сѣменъ резеды u kорней георгинъ, я

Въ нынѣшнемъ году отвела множество отводковъ, а мнѣ одол

чте ястръ.“ Однимъ словомъ, вы слышите тутъ присутствіе

99вства красоты, безъ котораго жизнь сводится на кормле

че гончихъ въ душно-зловонной псарнѣ. И все-таки госпо

44нъ управитель думаетъ, что крестьянамънечемуmoучuться

У помѣщиковъ. Но кто же подвинулъ наше сельское хозяй

ство и на ту невысокую ступень, на которой она,mо разнымъ

обстоятельствамъ, находится, въ настоящее время? Кто раз

4елъ высокія mороды коровъ, овецъ, лошадей u всевозмож

ныхъ растеній? Спросите у хлѣбныхъ торговцевъ,чьимъ хлѣ

бомъ они торгуютъ, чья шерсть идетъ на фабрику и въ про

дажу? Изъ чьихъ садовъ фрукты поступаютъ вълавки? Кре

стьяне даже и неумѣютъ ходить за садомъ и не чувствуютъ

Въ этомъ потребностu. Помѣщики, по мнѣнію г. уnравuтеля,

че разводятъ воздушныхъ садовъ. Кто же ихъ разводитъ

когда, кромѣ помѣщичьихъ, за ничтожными исключеніями,

нѣтъ садовъ?

Пokончивъ съ этимъ общимъ положеніемъ, разсмотримъ бо

4ѣе оnредѣленныя и прямыя обвиненія. Чтò значатъ слова:

кумненько сѣять хлѣбъ?“Значuтъ лuэто въ извѣстныхъ слу

чаяхъ воздѣлывать землю, утучняя ее приличнымъ образомъ

159
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uлuшupuть во всѣ стороны mашнu? Шmрuть nашнu, значитъ

распахuвать дѣвственную землю, новь. До сихъ поръ ни

Кakая искусственно-удобренная mочва не можетъ состязать

ся съ новою. Уже по одному этому всякій хозяuнъ, желаю

щій „умненько“ хозяйничать, nрu выборѣ изъдвухъ десятинъ,

оставuтъ навозную uвозьметѣ новь. „Умненько“ значuтъ въ

хозяйствѣ:„выгодно.“ Наше сельское хозяйство продолжаетъ

двuгаться на прежнихъ основаніяхъ, сътоюразницей,что пре

ждебыло трудно съ точностію опредѣлить цѣнность труда, а

тenерь онъ самъ ежедневно выражается мѣрuломъ цѣнностu,

деньгами. Только по этой mрuчuнѣ возьмемъ mрuмѣръ изъ

вольнонаемнаго хозяйства. Въ нашейТ сторонѣ, если можно

kуnuтъ навозу(частоэтого сдѣлать нельзя ни за Кakія деньги),

то не дешевле 15 р. с. за 360возовъ,–колuчество недостав

ляющее еще сильнаго удобренія. Да вывесть его на десятину

стóuтъ тѣже 15 р. с.; да раскидать и заmaхать его–около

2 р. с.; uтого, удобреніе стóuтъ 32 р. с. Арасnaхатьлугъ, на

kоторомъ нѣтъ пней, стóuтънедороже 10 р. с. Сmрашuвается:

kто бы noстуnuлъ умненько, тотъ ли кто, какъ обвиняемый

noмѣщukъ,расшuрuлъ бы naшнu, uлu тотъ кто, mо совѣту г.

уmравuтеля, сталъ бы тратuтъ непроuзводuтельно 22 р. с. на

удобреніе каждой десятины. Вотъ таковы-то, большею ча

стію, всѣ ораторскіе возгласы передъ судомъ самихъ фактовъ.

Не менѣе mрakтuчна слѣдующая затѣмъ фраза въ устахъ

г. уmравuтеля. „Бывало, у mомѣщukа, ckотъ съ голоду крышu

у мужиковъ обдираетъ, а землевладѣлецъ сгоняетъ кресть

янъ строить въ саду храмъ славы, да тріумфальныя ворота!“

Фраза, какъ видите, оканчивается знакомъ восклuцанія.По

думаешь, въ самомъдѣлѣ, какіе злодѣи этu неразумныепомѣ

цuku! А вотъ я на своемъ вѣку много видывалъ mомѣщuчь

uхъ садовъ, съ бесѣдками, воротамu u kалuтkамu,но невстрѣ- I

тuлъ нu одного храма славы и никакихъ тріумфальныхъ Тво- I

ротъ. Допустимъ однако же, что г.управитель былъ въ этомъ

отношеніи счастливѣе меня: mусть онъ, какъ знатокъ сель

ckаго хозяйства, объяснитъ, какая связь между mоложе

ніями: „ckотъ крыши обдираетъ“ u „владѣлецъ стрouтъ

храмъ славы“? По нашему простому, нелитературному по

ниманію вещей, фраза эта вяжется неболѣе слѣдующей:у чело

вѣка всѣ женщины въ домѣ чулku вяжутъ, а онъ все книru

читаетъ,даяичницу съ перцемъ ѣстъ. Еслu бы фраза была со

ставлена такъ: „скотъпрошлуюзимукрышуобдиралъ, а онъвы
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нѣшнею осенью не даетъ времени убрать хлѣбъ съ полей и

погноилъ его подъ дождемъ“, — мы nонялu бы ее; а то, воля

ваша, она звучитъ литературно. Какой вредъ можетъ mрu

чинить миѳологическая moстройkа храма славы скоту, ко

торый, ободравъ зимою крыши, давно уже monравился

на подножномъ корму? Тakже логична u nрakтuчна ча

стпца а, противопоставляющая, съ одной стороны, не

имѣніе хорошенькой лошаденкu цѣлому міру mыхтяще

му за очисткой дорожекъ, а съ другой–голодающую и

бьющую баклуши дворню оранжереямъ. Дорожки чистятся

въ маѣ, когда у добраго хозяина весеннія работы кончены,

и тамъ, гдѣ міръ mыхтuтъ болѣе одного дня надъ дорожка

ми, не дворня бьетъ баклуши, а г. управляющій, завѣдываю

шій работамu, хотя чѣмъ долѣе mѣшій міръ будетъ въ это

время на работѣ,тѣмъ болѣе будутъ отгулuваться на досугѣ,

на пару и mо выгонамъ, всякія лошадки, uхорошенькія,u nло

ленькія.Объ арбузѣ изъМилютиныхълавокъ по почтѣ,noчтu

и говорить не стóитъ.Парникъ,въ которомъ должно родиться

9тъ 25 до 50 хорошuхъ арбузовъ, можетъ стоить, считая всѣ

94держku, рублей 15. Слѣдовательно, 37 арбузовъ обойдутся

99 40 к. за штуку, а въ Милютиныхъ лавкахъ надо дать за

994ъ около 40 р. с. Но mрakтическій г. уmbавитель упустилъ

. 99ъ вuда два обстоятельства. Нерѣдко mомѣщukъ жuветъ въ

40 верстахъ отъ ближайшей почтовой конторы, которая по

44кону не принимаетъ никакихъ жидкостей, и вѣрно ни у

9дного изъ нихъ не хватило бы охоты лakомиться арбузами,

ѣхавшuмu мѣсяцъ или два на neрekладныхъ. Вотъ и сужденія

г. управителя, оглашенныя mечатью. Неудивительно,что хо

зяйства uныхъ отсутствующихъ владѣльцевъ не mодвuгают

ся впередъ, если надзоръ за ними порученъ управителямъ,

имѣющuмъ такія mревратныя понятія о самыхъ элемен

тарныхъ основаніяхъ хозяйства. „Нѣтъ, не такимъ безмы

сленно-бездушнымъ существомъ вuжу я, особенно въ на

стоящее время, средняго землевладѣльца. Я вижу его напря

тающuмъ послѣднія умственныя, и физическія сuлы, чтобы

на заколебавшейся mочвѣ устоять, во имя просвѣщенія, кото

рое онъ желаетъ сдѣлать достояніемъ своихъ дѣтей, и нако

нецъ во имя любвu kъ своему дѣлу. Вukу его устанавливаю

щимъ и улаживающuмъ новыя машины и орудія, почти безъ

всяkuхъ къ тому средствъ; вижу его по цѣлымъ днямъ mере

бѣгающuмъ отъ барометра къ сnѣшнымъполевымъ работамъ,
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съ лonaтой въ рукахъ въ саду, а дажена скирдѣнепосредствен

но-наблюдающимъ запрочноюи добросовѣстною кладкой его, а

въ минуты отдыха за книгой илижурналомъ.Всеэто невыдумка

праздной фантазіи, а дѣло, на которое я могу вокругъ себя

уkазывать nальцамu. Кakъ бы ни былъ скуденъунего годовой

nрuбытоkъ, у хозяйка дома всегда найдется и добрый со

вѣтъ, и даровое лѣкарство для mрuшедшаго больнаго. Ко

нечно, есть и между помѣщиками не мало людей, которымъ

дuku u машины, и новыя отношенія; но мы говоримъ про

общій mотокъ, а не mро лежащіе на днѣ русла камна. Кос

ность бываетъ и въ литературѣ и въ наукѣ; такова воля

судебъ. -

Честной дѣятельности землевладѣльцевъ съ каждымъ ша

гомъ открывается обширное и благодатное mоле. Надобно

только,чтобъ она все болѣе и болѣе проникались сознаніемъ

важностu своей задачи. Невозможно повѣрить, чтобы добро

совѣстный а сознательный трудъ не mрuнесъ наконецъ сво

uхъ плодовъ, а чтобы добрый mрuмѣръ остался безъ вліянія

намассу народонаселенія. Можноmoрuцать дурныя дѣла злыхъ

и неразвитыхъ людей, сожалѣть объ ошибкахъ заблуждаю

щихся; но слѣпо враждовать въ настоящее время mротuвъ

землевладѣльцевъ, значитъ желать косности, безысходнаго

мрака, отсутствія всякаго идеала въ жизни. А это тяжкое

проклятіе. Не дай того Богъ свободному народу!

А. СОДЕТЪ.
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Въ политическомъ мірѣ нѣтъ ничего обманчивѣе общихъ

994вилъ u отвлеченныхъ формулъ. Сама mо себѣ она мертвы

9 двусмысленны; въ своей отвлеченностu, онѣ могутъ без

Различно относиться къ случаямъ mротuвonоложнымъ, u двѣ

4раждебныя стороны могутъ весьма часто, съ одинаковымъ

Чравомъ, ставитъ одинъ и тотъ же девuзъ на своемъ знаме

94. А nотому-то и нельзя судить о явленіяхъ жизни на осно

99ніи кakuхъ-нибудь отвлеченныхъ сентенцій. Въ дѣйстви

194ьностu,все до безконечностu onредѣленно и индивидуаль

99; все въ ней требуетъ особой точки зрѣнія и особой оцѣн

99 и наши понятія будутъ годны для такой оцѣнки лишь по

9ѣрѣ своей способностu nрuблизиться къ факту и освоить

94 со всѣми его особенностями. Безъ этой способностu

99шu nонятія будутъ все тоже чтó открытые, но не зрячіе

Глаза.

Въ Евроnѣ, за послѣднее время, особенно частои громко го

4орилось о правахъ народностu u nрuнцunѣ невмѣшатель

9тва. И mрава народностu, u nрuнцunъ невмѣшательства —

9чень хорошія moнятія, заслуживающія noчетнаго мѣста въ

чрѣ идей. Ничего нельзя возразить противъ нихъ, и остается

Только пожелать, чтобъ они пріобрѣтали все бóльшую силу

9 ясность въ умахъ. Но иное дѣло mрuзнавать какое-либо
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nравuло, и uное дѣло употреблять его для оцѣнка данныхъ

явленій. Иное дѣло moнятіе, u uное дѣло сужденіе. Понятія

у насъ могутъ быть прекрасныя, но сужденія у насъ могутъ

выходить никуда негодныя;ачтобы наши сужденія были год

ны, для этого мало имѣть прекрасныя понятія, для этого не

обходимо,чтобы наши mрekрасныя понятія соотвѣтствовали

факту. Дважды два, безъ всякаго сомнѣнія, даютъчетыре; но

еслu въ томъ счетѣ, который подаютъ намъ событія, окажут

ся другія цифры, то сколько бы мы ни твердили несомнѣн

ную uстuну: дважды два четыре, никакого толку не вый

детъ, а чтобы вышелъ толкъ, надобно исчислить данныя ша

фры, u въ нихъ чтó сложить, а чтó вычесть.

Вопросъ о правахъ народности былъ возбужденъ и под

нятъ въ mослѣднее время mрeuмущественно аталіянскимъ дѣ

ломъ. Кому не извѣстны обстоятельства, средu kоторыхъ

разыгрывалось это дѣло? Кому не извѣстно чтò сmособство

вало его усnѣху, u чему оно было обязано всеобщимъ

сочувствіемъ? По mоводу этого дѣла, съ особою энергіей,

повторялось еще ученіе о невмѣшательствѣ во внутрен

нія дѣла независимаго государства. Такъ какъ эти уче

нія сами по себѣ очень основательны, а такъ какъ обще

ственное мнѣніе вездѣ сuмnaтuчecku относuлось къ шталіян

скому дѣлу, то всѣ заявленія этихъ принциповъ по поводу

uталіянскаго дѣла были встрѣчаемы живѣйшuмъ одо

бреніемъ. Имnераторъ ли Нanолеонъ П1, uлu мuнuстръ ея

брuтансkаго велuчества ссылался по этому дѣлу на права на

родностей или на теорію невмѣшательства, эффектъ всегда

былъ очень хорошій, хотя весьма нерѣдко одно и то же

мудрое mравuло nровозглашалось съ mротuвоnоложныхъ сто

ронъ и въ mротuвоnоложномъ смыслѣ.

Но теорія невмѣшательства не mрenятствовала западнымъ

державамъ вмѣшuваться очень дѣятельно въ ходъ италіян

скаго дѣла; mрuвцunъ народностu непомѣшалъ Франціu nрu

соедuнuть къ себѣ Нuццу, которая, поэтому mрuнцunу,точно

тakже nрuнадлежитъ Италіи, Кakъ nрuнадлежитъ ей Вене

ція. Права народностей u nрuнцunъ невмѣшательства на

mрасно стучатся теnерь въ ворота Рuма: французскія войс

ка не очищаютъ вѣчнаго города. Теорія невмѣшательства

не mрenятствуетъ Англіи управлять турецкими дѣлами и за

бирать въ свои руки греческую революцію; nрава народно

стей непомѣшалu et nрuстуkнутъ турецкихъ Славянъ, когда

1
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она подняла было голову–не только во имя народности, но

съ жалобами на всевозможныя угнетенія. Черногорцы не

былu на подданнымu, ни даже данниками султана, а тотъ

же самый британскій министръ, который наканунѣ тор

жественно провозглашалъ принципъ народностей, тракто

валъ Черногорцевъ Кakъ мятежниковъ. Корабли съ волон

терамu u боевыми mрunaсамu отправлялuсь изъ англійскихъ

портовъ въ Италію, когда тамъ кипѣла борьба, и никто

не nрuдавалъ этому важностu; а вотъ теперь идутъ горячіе

толku о томъ, по какому праву monалu въ Сербію ружья

съ тульскимъ клеймомъ. Значитъ, сила не въ общихъ уче

ніяхъ, а въ ихъ примѣненіи. Значитъ, сuла заkлючается въ

индивидуальностu kаждаго факта, въ его обстоятельствахъ,

въ его особенностяхъ. Англійское правительство находило

умѣстнымъ mрunомнить теорію невмѣшательства n nрава на

родностей по отношенію къ шталіянскому дѣлу; оно нахо

дuтъ неумѣстнымъ mрunоминать этu теоріu въ турецкомъ во

nросѣ, точно также какъ и Франція считаетъ это неумѣст

нымъ по отношенію къримскому дѣлу.Въ какоймѣрѣумѣст

но одно, а неумѣстно другое, объ этомъ можно судить такъ

uлu uначе; очевидно только то, что сила состоитъ не въ об

щихъ akсіомахъ, а въ оцѣнкѣ фakта u въ интересахъ и

побужденіяхъ, руководящихъ этою оцѣнкой. Уважительны

uлu неуважительны эти интересы и mобужденія, но ихъ не

премѣнно нужно mрuнять къ свѣдѣнію, съ нами непремѣнно

нужно счесться, nотому что въ нихъ заключается жизнен

ная сала оцѣнкu; а общія сентенціu ничего не значатъ и

плѣняютъ только глупцовъ, которые смотрятъ на вещи вы

пученнымu, но не зрячіuмu глазами.

Не говорите Англичанину о правахъ народностей въ Индіи:

онъ сочтетъ васъ сумашедшимъ, точно также какъ Фран

цузъ сочтетъ васъ таковымъ же, если вы заговорите ему о

правахъ народностей въ Алжиріи. Они не станутъ и возра

жать вамъ.Но вы немного выиграете, если вздумаете повести

съ Англичаниномъ рѣчь о возстановленіи кельтической на

родностu въ Ирландіu, uлu съ Французомъ о возможности

незавuсамаго политическаго существованія того же племени

въ Бретани. Нanрасно стали бы вы развивать теорію правъ

nрuнадлежащихъ каждой народностu на самостоятельное су

ществованіе: никто не сталъ бы васъ слушать, и вамъ бы
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замѣтила, чтовы говорите вещu совершенно невозможныя.

Вамъ ckажутъ, что вы mрuмѣняетесвою теорію безтолково,

что теорія эта хороша сама mо себѣ, но никакъ неможетъ

быть nрuмѣняема къ случаямъ вамu взятымъ, что не всякая

народность можетъ mретендовать на самостоятельное mолu

тuчeckое существованіе, u что произошелъбы самый безсмы

сленный хаосъ, если бы вдругъзаявились на дѣлѣ такія притя

занія.Вамъ скажутъ, что права имѣетъ толькота народность ко

торая доказала ихъ своею исторіей, и умѣетъхранитьи поддер

жuвать ихъ; вамъ скажутъ, чтоправазаключаются невъ буквѣ,

не въ словѣ, не въ фразѣ, а въ дѣйствительности, въ суще

ствующихъусловіяхъ и отношеніяхъ, въданномъсочетаніuжиз

ненныхъ силъ. Вамъ скажутъ, что дѣйствительность служитъ

нетолько самоюлучшею,но и единственноюmовѣрkой дѣйстви

тельныхъ правъ; чтòже касается до постороннихъ сочувствій

u nрuговоровъ, то она ничего не рѣшаютъ, nokа эта mровѣр

kа не состоялась. Общественное мнѣніе будетъ mрuниматьту

uлu другую сторону mо разнымъ побужденіямъ и интересамъ,

нерѣдко не имѣющимъ никакого отношеніякъ вопросу о пра

вахънародностей.Еслuучеловѣка,которагомы нелюбамъ,воз

нukнетъ споръ съдругимъ, и если основаніяспоранамъ ещемало

uзвѣстны; томыневольно будемъ mрuнuмать сторону его про

тивника. Какъ отдѣльные люди, такъ народы и государства

могутъ быть предметомъ сuмnатій и антипатій, uточно так

же, въ случаѣ сmора между двумя народностями, обществен

ное мнѣніе можетъ mрuнuмать сторонутой или другой, смо

тря по своему настроенію, независимо отъ сущностu возник

шаго спора. Иногда mрuчuною nредубѣжденія бываетъ самое

могущество торжествующей народностu, u общественное мнѣ

ніе склонится своимъсочувствіемъ къ сторонѣ слабѣйшей, даже

къ самому несбыточному и отчаянному дѣлу. Вътовремя какъ

Англія боролась съкровавымъ возмущеніемъ сunaевъ въ Индіи

развѣ европейскаяжурналистика невоmiялаоmравахънародно

стей, не оглашалась Крикамu сочувствія къ этимъ жертвамъ

коварнаго и могущественнаго Альбіона? Развѣ общественное

мнѣніе, напримѣръ во Франціu, не готово было рукоплескать

всякому успѣху индѣйскихъ мятежниковъ, даже нeuстовству

ихъ возмездій? Еслu бы можно было вообразить себѣ какую

нибудь серіозную monытkувъ Ирландіu отложаться отъ Вели

кобританіи, развѣ во Франціи не стала бы радоваться вся

Кому, хотя бы мнимому, успѣху такого отчаяннаго дѣла, не
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тали бы оглашать землю и небо воnлями негодованія mрu

несомнѣнномъ торжествѣ Велukобрuтанiu, не стала бы ба

рабанить на всѣ лады ученіе о правахъ народностей? Но

этотъ шумъ не произвелъ бы никакого впечатлѣнія въ самой

Англіu; дѣло шло бы своuмъ ходомъ, и ни одинъ Англича

чшнъ не далъ бы никакого значенія всѣмъ этимъ крukамъ u

воплямъ, точно также какъ тeneръ Янku въ Сѣверной Аме

рикѣ ни мало не смущается мнѣніями Англичанъ о его кро

вопролитнойраспрѣ съ отложившимися штатамu; онъ не кон

фузится слыша uзъ-за моря неблагопріятныя сужденія; онъ

огрызается на своuхъ moрuцателей, и на Каждое жесткое

слово шлетъ десять, двадцать еще болѣе жесткихъ, а между

тѣмъ продолжаетъ свое дѣло, а бьется до истощенія сuлъ,

чтобы возвратить отпавшія части своего государства. "

Всякій знаетъ, что на всякое дѣло можносмотрѣть съ раз

выхъ точекъ зрѣнія, и что mротивonоложные интересы бу

чтъ относиться противоположнымъ образомъ къ одному и,

тому же дѣлу. Англичанинъ и не разчитываетъ на сочувствіе

Француза, и Французъ въ свою очередь не разчитываетъ

на сочувствіе Англичанина въ своuхъусnѣхахъ шли неудачахъ.

И тотъ, и другой сумѣютъ вычесть изъ постороннихъ сочув

ствій или несочувствій именно то чтó есть въ нихъ посто

ронняго; u тотъ, и другой mостараются mрежде mонять свое

дѣло собственнымъ умомъ, оцѣнuть и взвѣсить его собствен

нымъ чувствомъ; ни тотъ, на другой не станетъ конфузла

во nрuслушuваться къ чужимъ мнѣніямъ,длятогочтобъ опре

дѣлять по намъ образъ своихъ дѣйствій; u тотъ, u другой

будутъ дѣйствовать изъ mолноты собственныхъсилъ, интере

совъ u nобужденій. Возможное лu дѣло, чтобы въ случаѣ

борьбы плu kрuзuса тотъ плu другой сталъ мѣрить себя чу

жимъ аршиномъ плu, mомилуй Богъ, аршиномъ своего про

тивника?

Въ этой безпрерывной борьбѣ за существованіе, которую

мы называемъ жизнію, называемъ также исторіей, всякое

дѣло имѣетъ и зацuтнukовъ, u nротивниковъ. Еслuбынебыло

защитниковъ, то не было бы и дѣла; еслибы не было про

тивниковъ, то оно не моглобы заявить себя и mokазать свою

силу, своu nрава на существованіе и развитіе. Посреди этой

борьбы, называемой жизнію и исторіей, всѣ права относи

тельны u всѣ интересы односторонни. Если есть защитни

ки, то есть и противника; если есть противника, то должны .
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быть и защитники. И у противниковъ, иузацuтнukовъ есть

своu болѣе или менѣе уважительные интересы, свои болѣе

или менѣе уважительныя права; жизнь и исторія mokажутъ,

чья сила сильнѣе, чьи права mравѣе. Но среди борьбы, ни

кто не можетъ стоять за обѣ стороны, uлu не стоятъ на

за одну.Кто не хочетъ участвовать въ борьбѣ, тотъ ухода

съ mоля,–а на полѣ битвы всякій долженъ быть или защит

нukомъ, uлu nротивникомъ.

Кakая надобность Англичанинуили Французу дouckuваться

истины въ спорѣ между Русскими и Поляками? Посторонній

наблюдатель будетъ судить дѣло, руководимый не мотивами

дѣла, а своuмu лuчнымu сочувствіями, или своuмu uнтересами

если они какъ-нибудь замѣшаны въ чужомъ сnорѣ.Очень есте

ственно, что ни Англичанинъ, ни Французъ, не пламенѣютъ

усердіемъ къ интересамъ Россіu, u не были бы огорчена

еслибы русское дѣло въ чемъ-нибудь потерпѣло ущербъ. Еще

недавно Евроnа, съ недовѣріемъ и страхомъ, оглядывалась на

сѣверный колоссъ; еще недавно опасалась она его военнаг9

деспотизма, Тenерь этu onaсенія nріутихли,Россія перестала

быть пугаломъ; ноmokа нukомуещеособенно не нужноея мог

щество, никто особенно не сталъ бы ckорбѣть отъ невзгодѣ

которая приключилась бы ей извнѣ плu внутри. Никто

со стороны не задаетъ себѣ серіознаго вопроса: этаФ

такъ тяжко и такъ медленно слагавшаяся въ сѣверо-вост

ныхъ пустыняхъ Евроnы,–uстuнная лu это сuла, или 49:

теоръ возникшій случайно,mрuзраkъ, которыйдолженъ почт

нуть? Никто не обязанъ и никто не можетъ принимать?

сердцу русское дѣло, страдать за него, надѣяться за Р99:

умирать за него,–никто, кромѣ русскаго человѣка. Нич

наше историческое призваніе, наша народность, наши стат

нашu страданія и торжества, не могутъ быть mочувствов19

со всею энергіей жизни, какъ здѣсь, въ самой Россіи, въ 1999

самuхъ. У всякаго дѣла два конца, всякое дѣло имѣете "

— защuтнukовъ u nротивниковъ, и ни въ комъ русское дѣло?

можетъ имѣть себѣ защитниковъ, какъ въ самыхъ Русскій?

хотя противниковъ оно можетъ имѣть въ изобилія новой?

вопросъ о Польшѣ есть столько же русское, какъ и те

ское дѣло. Вопросъ о Польшѣ былъ всегда и вопросомъ о 199

сіи. Междуэтими двумя сonлеменными народностями вст9

чалача поставила роковой вопросъ о жизни и смерти. Ч"

» 499944Рства были не просто соneрникамu, но врагами, В99
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вые не могли существовать рядомъ, врагами до конца. ме

жду ними вопросъ былъ уже не о томъ, кому первенствовать

uлu kому быть могущественнѣе: вonросъ между нами былъ

о томъ, кому изъ нихъ существовать. Независимая Поль

ша не мóгій”ужіѣея” рядомъ” съ самостоятельною Рос

сіей. Сдѣлки были невозможны; илu та плu другая должна

была отказаться отъ политической самостоятельностu отъ

nрuтязанія на могущество самостоятельной державы. И не

Россія, а прежде Польша почувствовала силу этого рokо

ваго вопроса; она первая начала эту исторuчесkую борь

бу, u было время, когда исчезала Россія, и наступало дру

гое, Когда исчезла Польша. Навсегда ли удержатъ силу

этотъ роковой вопросъ, или наступитъ время, когда mрu мо

гущественной и крѣпкой Россіи можетъ жить и mроцвѣтать

самостоятельная Польша? Объ этомъ можно размышлять на

досугѣ, но въ минуту крuзuса, nосреди борьбы, Поляку есте- "

«т» «ть только мы, я внимательнымъ;

отстаивать русское дѣло. Польша утратила свою само

стоятельность, но она не mрuмuрuлась съ своею судьбой;

польское чувство протестуетъ противъ этого рѣшенія, чув

ство своей народностu еще живо и крѣпко въ Полякѣ;

оно всасывается съ молокомъ; оно ревниво охраняет

ся и поддерживается; оно muтается и усиливается страданія

мu. Утратuвъ mолuтuческую самостоятельность, Полякъ не

отказался отъсвоей народностu,u онървется изъ своегоnлѣна,

п не хочетъ мараться ни съ какою будущностью, если она не

обѣщаетъ ему возстановленія старойПольши, совсѣми ея mрu

тязаніями. Ему недостаточно простой независимости, онъ хо

четъ преобладанія; емунедостаточно освободиться отъчужаго

господства, онъ хочетъ уничтоженія своего восторжествовав

**********,четъ, чтобъ и Русскій сталъ Полякомъ, uлu убрался за Ураль

скій хребетъ. Онъ отрекается отъ соплеменности съ нами,

превращаетъ въ призракъ исторію, и на мѣстѣ нынѣшней

Россіu не хочетъ видѣть никого,кромѣ Поляковъ u выродковъ

Чудu'uлuТатаръ.Чтò неПольша, то татарство, то должнобыть

сослановъСибирь, и намѣстѣнынѣшней могущественной Рос

сіи должна стать могущественная Польша по Кіевъ, поСмо

ленckъ, отъ Балтійскаго дó Чернаго моря. Вuнuть лu, осуж

дать лu nольсkаго mатріота за такія притязанія? Чтó толkу,

вuнuть та осуждать! Логическіе аргументы на Къ чемуне
л
л
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ведутъ въ подобномъ спорѣ; никакое краснорѣчіе не можетъ

nомочь его разрѣшенію; въ mодобномъ сnорѣ могутъ гово

рuть только событія, только она обладаютъ убѣдuтель

нымъ краснорѣчіемъ и неотразимою логикой. Въ подобномъ

nорѣрѣшаютъ не слова, а факты, u фakтырѣшuлu.Но какъ

бы тони было,разумны uлu неразумны mольсkія nрuтязанія.

нu nонятны u естественны въ Полякѣ. Осуждайте та оспари

вайте ихъ, осmaрuвайте да словомъ и дѣломъ; но согласитесь,

что даже въ крайностяхъ, даже въ безуміи своемъ, nольсkій

nатріотuзмъ все-таки есть дѣло естественное въПолякѣ. Со

бытія рѣmuлu, ноПолякъ mодаетъ на annелляцію, онъ не те

ряетъ надежды и утѣшаетъ себя сочувствіями mостороннихъ.

неразбирая,много лu толkу въ этuхъ сочувствіяхъ, и точно... и

въ нихъесть сочувствіе къ нему, или только непріязнь къ его

nротuвнukу. Ему рукоплещутъ, о немъ скорбятъ; но въ са

момъ-то дѣлѣ только онъ одинъ «въ цѣломъ мірѣ можетъ

чувствовать mрuзывъ своей народностu. Ему нечего mрuбѣ

гать къ разнымъ теоріямъ; ему нечего толковать о пра

вахъ народностей и о разныхъ другихъ истинахъ: ему до

статочно назваться Полякомъ, чтобы всякій могъ понять чего

онъ хочетъ или чего бы долженъ хотѣть. Благоразуміе и

оnытъ могутъ научить его лучше и вѣрнѣе monuмать инте

ресъ своей народностu, u дѣйствовать съ бóльшимъ смысломъ

u съ большею для нея mользой. Но на uстuнныхъ или лож

ныхъ путяхъ, Полякъ — естественный защитникъ своего

дѣла. За отсутствіемъ Поляка, кто же возьмется быть

Полякомъ?

Такъ бы казалось. Но рokъ не до конца nрогнѣвался на

Польшу. Онъ поразилъ ее, но онъ же и судилъ ей рѣд

кое счастіе: на противной сторонѣ, въ самомъ разгарѣ;

битвы, Полякъ находитъ себѣ союзниковъ, которые готовы

nодnuсать, неразбирая, всѣ егоусловія.На русской сторонѣ:

находитъ онълюдей, которые"съ трогательнымъ велukодушіемъ

готовы принести ему въ жертву uнтересы своей родины, цѣ

лость и политическоезначеніе своего народа, находuтъ людей,

готовыхъ изъ чести mослужить ему mослушнымu орудіями.—

людей готовыхъ съэнтузіазмомъ moвторuть все чтó скажутъ

недруги русскаго именu, все чтó можетъ обезславить и ото

зорить русскоедѣло, все чтó можетъ возвелuчuть uуkрасuть

противную сторону,–людей готовыхъ быть Полякама неме

нѣе, если не болѣе чѣмъ сами Поляка.
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19 февраля, въ самый день восшествія на престолъ нынѣ

царствующаго Императора и вмѣстѣ въ годовщину освобож

денія столькихъ милліоновъ народа отъ крѣпостной зависи

мостu, разбрасывалось въ Москвѣ новое издѣліе нашей mод

земной печати. Мы было думали, что эта забава уженадоѣла

нашuмъ прогрессистамъ, но вотъ передъ нами новая mрокла

мація со штемпелемъ Земля и Воля. Авторы этого mодметна

го лuстkа, говоря отъ лица русскаго народа, взываютъ къ на

шuмъ офицерамъ и солдатамъ въПольшѣ, убѣждая ихъ moku

нуть свои знамена и обратить свое оружіе противъ своего оте

чества. Такого поступка нельзя былобы ожидать даже отъ на-”

шихъ прогрессистовъ. Это еще хуже пожаровъ. Но надобно

думать, что прокламація эта, какъ и многое "другое, есть

дѣло эмиссаровъ mольской революціu, хотя нашему народ

номучувству"бёкорбительно и бóльно, что наши враги такъ

нuзко думаютъ о насъ, разчитывая на усmѣхъ mодобной mро

дѣлku. Неужели, въ самомъ дѣлѣ, русскій народъ mодалъ mo

водъ къ такому презрительному мнѣнію о себѣ? Какъ бы то

нu было, фактъ передъ глазами: значитъ, есть что-нибудь у

насъ оправдывающее такую тактику нашuхъ враговъ; есть,

стало-быть, къ стыду нашему, такіе элементы у насъ, на ко

торые могутъ они разчитывать, u kоторые своuмъ суще

ствованіемъ клевещутъ на свою родину. Польскіe aruта

торы образовали у насъ домашнихъ революціонеровъ, u

презирая ихъ въ душѣ, умѣютъ имu nользоваться, а этu

прорoku u героu Русской земли (какъ mольсkie aruтаторы

чествуютъ ихъ, льстя ихъ глупости), самu не mодозрѣва

ютъ, чьихъ рукъ они созданіе. Въ самомъ дѣлѣ, подумайте,

откуда бы они могли выйдти у насъ, къ чемумогли бы она

прuмkнуть, на чемъ бы они могли держаться? Что глупости

у насъ довольно, въ томъ, конечно, нѣтъ сомнѣнія. Но од

ного этого качества было бы недостаточно чтобы сгруп

пировать людей, возбудить ихъ къ дѣйствію, поселить въ

нихъ убѣжденіе, будто они (ни съ того, ни съ сего) дѣй

ствуютъ во благо своего народа и отъ его имени, въ то

время какъ они позорятъ его и mосягаютъ на всѣ осно

вы его историческаго существованія. Почему всѣ эти не

лѣпости высказывались у насъ тономъ нѣкотораго убѣж

денія и энтузіазма въ то самое время, когда русскій на

Родъ возрождался къ новой жизни, когда каждый Рус

скій долженъ былъ стоять на своемъ посту, честно испол
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няя свой долгъ? Нѣтъ, для этого одной глупоста мало! Нужно

было, чтобы къ туземной глупости присоединилось какое

нuбудь чужое вліяніе, чтобы какая-нибудь ловкая рука под

держала это обольщеніе, далаэтимъ нелѣпостямъ опору, галь

ванuзuровала эту гниль. Рука эта нашлась; она дѣйствовала

uckусно; она дѣйствуетъ и теперь; но результаты обманула

ее. Нашu врагu nерехuтрuлu; онu слuшкомъувлеклись своимъ

nрезрѣніемъ къ русскому народу.Они дѣйствовали обманомъ

на слабыя головы, но за то и сами жестоко обманулись.

Счuтая Россію не только „больнымъ, разслабленнымъ Ко

лоссомъ“, но разлагающимся трупомъ, она затѣяли свою

кровавую шутку. Они въ самомъ дѣлѣ вообразила, что наши

войска разбѣгутся, uлu станутъ подъ ихъ знамена, какъ имъ

сказала ихъ друзья.Они mонадѣялась на разныя прокламаціи

u адресы, будто бы отъ русской арміи, и понадѣявшись, по

далu cuгналъ къ возстанію. Кто же виною этuхъ прuckорб

ныхъ событій, которыхъ театромъ стала теперь Польша?

. Авторы упомянутаго выше подметнаго листка упрекаютъ

- ": правительство тою кровью, которая теперь пролuвается.Но,

кто бы она ни была, Поляка или Русскіе, пусть они поду

маютъ: ближайшею вuной этой крови была она сама. Если,

Къ стыду нашему, она дѣйствительноРусскіе,то своuмъ пре

зрительнымъ ничтожествомъ они вовлеклu nольсkuхъ агита

II торовъ въ гибельное для нихъ заблужденіе относительно

uстuнныхъ силъ u чувствъ русскаго народа. Еслu она По

ляка, то сама же она mоставuлu это ничтожество на ноги,

u самu обманули себя своuмъ собственнымъ mроuзведеніемъ.

Авторы этой прокламаціи не соглашаются на то, чтобы

Польша оставалась въ соединеніи съ Россіей. Кakое право

имѣемъ мы, восклицаютъ они, хозяйничать въ Польшѣ, когда

она сама этого не желаетъ? Кakое mраво! Вотъ до какой ме

тафuзuku восходятъ наша nатріоты! Все"зло міра сего хо

тятъ они взыскать съ своего народа. Она не спрашиваютъ,

nо Кakому mраву дѣлается что-нибудь въ другихъ мѣстахъ

Онu не спрашиваютъ, nоlkakому правуПоляка владѣли и те

meрь хотятъ владѣть областями, искони заселеннымu рус

ckuмъ народомъ, не сmрашuваютъ въ какомъ уложеніи на

nuсано это право, али какой потентатъ даровалъ его По

ляkамъ. Этого они не спрашиваютъ, но за то она спраши

ваютъ съ велukодушнымъ негодованіемъ: зачѣмъ Русскіе вла

дѣютъ Польшей?
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Они требуютъ чтобы Россія возвратила Польшѣ ея неза

исимость?Возвратить независимость Польшѣ! Но чтó такое

Польша, гдѣ она начинается, гдѣ оканчивается? Знаютъ ли

то сами Поляки? Спросили ли у нихъ объ этомъ наши па

тріоты? Сообразили ли эти жалкія жертвы своей глупости и

ужаго обмана,что обладаніеЦарствомъ Польскимъ совсѣмъ

не радость для Россіи, что оно было злою необходимостью,

такою же какъ и всѣ тѣ пожертвованія, которыя долженъ былъ

вынести русскій народъ для совершенія своего историче

ваго дѣла. Нокто же сказалъ, что польскія притязанія огра

личиваются нынѣшнимъЦарствомъ Польскимъ?Всяkій здраво

мыслящій польскій патріотъ, понимающій истинные интере

сы своей народности, знаетъ что для Царства Польскаго, въ

его теперешнихъ размѣрахъ, несравненно лучше оставаться

въ связи съ Россіей нежели оторваться отъ нея и быть осо

бымъ государствомъ, ничтожнымъ mо объему, окруженнымъ

со всѣхъ сторонъ могущественными державамu u лuшеннымъ

такой возможности пріобрѣсти европейское значеніе отли

леніеПольши никогда не значило для Поляка только отдѣ

леніе нынѣшнягоЦарства Польскаго. Нѣтъ,при одной мысли

объ отдѣленіи воскресаютъ притязанія передѣлать исторію,

a nоставить Польшу на мѣсто Россіи. Вотъ источникъ всѣхъ

страданій понесенныхъ польскою народностью, вотъ корень

всѣхъ ея золъ! Еслибъ она могла освободиться отъ этихъ

притязаній, судьбы ея были бы совсѣмъ иныя, и Россія не

имѣла бы надобности держать Польшу вооруженною рукою.

Но вътомъ-то и бѣда, что mольскій патріотизмъ не отка

зывается отъ своихъ притязаній: онъ считаетъ Польшей

всѣтѣ исконно-русскія области, гдѣ въ прежнее время, ог

немъ и мечомъ и католическою пропагандой, распространя

лось польское владычество.

Еслибы вопросъ состоялъ въ томъ, чтобы дать Польшѣ

лучшія учрежденія, чтобы предоставить ей полное самоуправ

ченіе и національную администрацію, тогда объясняться было

бы легко; тогда всякому Русскому можно было бы отъ души

сочувствовать Полякамъ, не становясь измѣнникомъ своему

отечеству. Но воmросъ не въ этомъ. Намъ извѣстны желанія

лучшuхъ изъ mольсkuхъ патріотовъ;мы знаемъ, какой адресъ

поданъ былъ отъ именu nольсkuхъземлевладѣльцевъ графомъ

Замofickuмъ; намъ извѣстно также, о чемъ просили польскіе

дворяне въ одной uзъ русскихъ губерній, смежныхъ съПоль

т. хиліи. 16
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д

шею. Пусть иностранные политики изъявляютъ громкое се

чувствіе къ mольскомудѣлу и осыnаютъ уkорuзнамя Россіи

Мы безъ нихъ знаемъ своu недугu u чего не достаетъ нами

но мызнаемъ также, что съ каждымъ годомъ и съ каждым

днемъ наше положеніе уясняется, что на нашемъ горизонт

nokазалuсь несомнѣнные mрuзнаku лучшаго будущаго. Нѣтъ

борьба наша съ Польшей не есть борьба за политиче

14. «мы», «т» «т» «т» такта, и тот

! пылаю что ты «т» тыть?»-«Ты

guсать смертный приговоръ русскому народу. Пусть же

нашu недругu uзреkаютъ этотъ приговоръ: русскій народъ

еще живъ, и сумѣетъ постоять за себя. Если борьба mрuметт

тѣ размѣры, какіе желалъ бы придать ей польскій патріо

тuзмъ и наши заграничные порицатели, то ненайдется ни од

ного Русскаго, который бы не поспѣшилъ отдать своюжизнь

въ этой борьбѣ. Пустьженаши недруги не обольщаютъ себя

nрuзрakамu uнерасшевеливаютъ дремлющихънародныхъ сuлъ:

uмъ нe noслужитъ это кълучшему, а для насъ эта борьба бу

детъ послѣднимъ испытаніемъ исторіи, послѣднимъ освящені

емъ нашихъ народныхъ судебъ. Легко понять, чтò собственно

значатъ непріязненныя намъ манифестаціи вожаковъ обще

ственнаго мнѣнія въ Европѣ, чтó значитъ это единогласное

осужденіеРоссіu u единогласныя привѣтствія Полякамъ, раз

, дающіяся теперь въ британской палатѣ общинъ. Кakъ не по

нять этого? Какъ Англіи не сочувствовать теneрь nоль

ckому дѣлу, когда есть надежда, что оно можетъ запутать:

насъ своuмu затрудненіями, и отдать ей въ руки весь

„восточный вопросъ, въ которомъ мы съ нею сталкиваемся?

Чтоже касается до nckреннuхъ желаній лучшей участи поль

скому народу, томы раздѣляемъ ихъ съ неменьшею искрен

ностью. Мы отъ всей души желаемъ лучшей участи mоль

скому народу. Но чтобъ эти желанія сбылись, должно не

распалять притязаній Поляковъ, а наnротuвъ усnokouвать и

умѣрять ихъ. Отъ самихъ Поляковъ завmсuтъ выборъ между

благотворнымъ для обоихъ народовъ согласіемъ и безпощад

ною борьбою, въ которой они встрѣтятся уже не съ однимъ

правительствомъ, но съ цѣлымъ велukuмъ народомъ. I

4—
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„У

Помѣщаемъ здѣсь статью, которая назначалась вамu въ Московскія Вѣ

юсmи (въ № отъ21 февраля), во ея появленію неожиданно встрѣтились

пятствія.Теперь этu nрenятствія устранились, и мы получаемъ возмож

тъ напечатать ее по крайней мѣрѣ въ Русскомъ Вѣстникѣ. Мы оставля

ее безъ перемѣны, какъ выраженіе минуты, которая не должна была

ваться безъ отзыва. Въ этомъ видѣ она послужитъ дополненіемъ къ ckа

ному выше.

МОСКВА, 20-го февраля.

Недавно въ засѣданiu nрусской палаты депутатовъ, по

пьскому вопросу, министръ президентъ замѣтилъ, между

очимъ слѣдующее: „Наклонность воодушевляться въ пользу

ѣдыхъ народностей, хотя бы и въ ущербъ собственному

оему отечеству, есть особый видъ политической болѣзни,

ографическое распространеніе которой огранцчuвается

ною Германіей.“

Министръ-президентъ, къ сожалѣнію, немного ошибся: гео

афическое распространеніе той болѣзни, о которой онъ

воритъ, не ограничивается предѣлами Германiu. Эта за

за коснулась и нѣкоторыхъ Русскихъ, конечно весьма не

огихъ и, какъ мы надѣемся, на короткое время. Послѣ

го какъ русскіе солдаты во многихъ мѣстахъ Царства

ольскаго подверглись uзмѣнническому нападенію, когда

не продолжаетъ литьсярусская кровь, въ тотъ самый день,

гда Россія празднуетъ вступленіе на престолъ Импера

ра Александра П и вмѣстѣ съ тѣмъ торжествуетъ годов

ину освобожденія крестьянъ отъ крѣпостной завmсuмостu,

тотъ день когда для всей массы бывшuхъдворовыхълюдей

ступаетъ mрekращеніе обязательныхъ отношеній, какія-то

звѣстныя лица, именуя себя Русскими, разсылаютъ своu

метныя muсьма, въ которыхъ выражаютъ сочувствіе къ

мякамъ и ненависть къ русскому правительству, въ кото

99ъ они отъ именu цѣлой лuберальной Россіu, mредостав

9тъ независимость Польшѣ, u взываютъ къ русской ар

Ч чтобъ она измѣнническu nрekратuлаборьбу съПоляками

Чла противъ правительства. Еслu эту nрokламацію muсалu

ческіе эмиссары, то образъ дѣйствій ихъ болѣе или менѣе по

99въ;ночто если этачестныелюди въ самомъдѣлѣ Русскіе?

4ѣ это была бы прямая измѣна, измѣна уже не прави

99ству,чѣмъ она хвалятся, но своему народу, своему оте

9тву, чѣмъ хвалиться нельзя даже и русскому мятежнику,
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u за чтò не похвалили бы его, а стали бы презирать сама

Полякu.

Въ тотъ же самый день, nрочлu мы очень куріозный до

kументъ, ваneчатанный во французской газетѣ Па Рressе, за

nодnuсью г. Эмиля де-Жирардена. Это ни болѣе, ни менѣе

kakъ nuсьмо французскаго публuцuста къ русскому мо

нарху въ mользу nолнаго отдѣленія Царства Польскаго,

„Въ послѣднее столѣтіе, говоритъ авторъ письма, вели

чіе народа почти исключительно еще измѣрялось про

странствомъ завоеванныхъ имъ земель; но уже теперь оно

uзмѣряется тою дѣятельностію, какую онъ обнаруживаетъ,

тѣмu богатствамu, которыя онъ mрouзводuтъ, тѣмца сбере

женіями, которыя онъ накопляетъ, тою свободой, какою онъ

обладаетъ, тѣмъ mревосходствомъ, какое онъ усвоилъ себѣ

въ дѣлѣ разумѣнія, науки, uckусства, промышленности, тор

говлu. Вчера еще величіе народовъ измѣрялосьразрушитель

ною u завоевательною силой; завтра мѣрuломъ его станетъ

только сuла въ mрouзводствѣ и въ обмѣнѣ mрouзведеній;ны

нѣшнійжедень принадлежитъ дѣлу mерерожденія, котороееще

не совершилось: всякое mерерожденіе медленно, но оно несо

мнѣнно совершается. Если это такъ–продолжаетъ медоточивый

nублuцuстъ.—Какая нужда вамъ, государь, uмѣтьшестьюмил

ліонамu nодданныхъ и полутора тысячами квадратныхъ маль

землu больше или меньше, вамъ–властителю самаго обширнаго

государства, какое когда-либо существовало, государства рас

простирающагосявъЕвроnѣ,въАмерukѣuвъ Азіu,равнаго по

mространству mочтu седьмой части земнаго шара, государства

едва еще населеннаго и уже насчитывающаго 70 милліоновъ

nодданныхъ? И вънастоящемъ, а въ будущемъ Ваше Величе

ство безконечно возвелuчuтесебя, обратuвшuсь къПолякамъ

съ такою рѣчью; „Хорошо; я даю вамъ чего вы желаете:

„управляйтесь сами собою, u, еслu сумѣете, уnравляйтесь

„хорошо. Изберuте для управленія собою кого пожела

„ете. Я не навязываю вамъ въ Короли ни кого-либо изъ

„мouхъ братьевъ, на кого-либо изъ моихъ сыновей. Ме

„ждувашuмъ королевствомъ и моею uмnеріей я не воздвигну

„нukakuхъ mреградъ, на военныхъ, на таможенныхъ. Съ обѣ

„uхъ сторонъ торговля будетъ совершенно свободная: ни

„mреградъ, ни связей, кромѣ связu благодарности, которая

„будетъ тѣмъ сильнѣе чѣмъ шuре отмѣрuлъ я вамъдаръ не

„зависимости, которую вы цѣните такъ высоко.“ Государь!



Польскій вопросъ. 485

въ тотъ самый день, когда обратuтесь вы съ такою рѣчью

kъ Полякамъ, благодарность ихъ не будетъ имѣть себѣ

подобной u nоравняется только съ удивленіемъ цѣлаго

міра. Вамъ будетъ mрuнадлежать слава, бóльшая чѣмъ

слава noбѣдъ и завоеваній; вамъ будетъ mрuнадлежать слава

уkазанія державною рукой новаго пути, на которомъ Ав

стрія, вынужденная вашимъ mрuмѣромъ Къ освобожденію

Венеціянской области, явитъ лuшь ту заслугу, что moслѣдо

вала за вами. Освобожденіе народовъ путемъ цивилизаціuта

kuмъ образомъ смѣнило бы собою moрабощеніе uхъ путемъ

войны.”

Нужна немалая доля легкомыслія, отъ которагонесвободны

многіе изъ французскихъ mублuцuстовъ, для того чтобы въ

настоящую минуту давать подобные совѣты, не сmравuв

muсь одобрятъ лu uхъ самu Поляка, которые совсѣмъ не

того хотятъ о чемъ mросuтъ за нихъ г. Эмиль-Жирарденъ.

Но Кakъ могутъ monадать на noдобныя же мысли русскіе

люди, тѣ самые, которые выдаютъ себя за nоборниковъ рус

ckагонарода, которыефантазируютъ, будто бы она составля

ютъ какой-то центральный народный русскій комитетъ?

Недавно еще сообщали мы въ Московскихъ Вѣдомостяхъ

нашuмъ читателямъ mолновѣсноесвидѣтельство вѣнскаго кор

респондента газеты Тiтеs о томъ, какое впечатлѣніе mрouз

водuтъ на жителей Вѣны самый легкій намекъ на то, что

Австрія mрuнуждена будетъ уступать Венецію Италіи.

Тakой намекъ mрuводитъ въ ярость мирныхъ жителей

п чуть не сводитъ съ ума военныхъ. Прukазаніе очистить

Венецію, говорятъ они, noвело бы къ военной революціu,

тakъ какъ ни одинъ монархъ не имѣетъ права отказывать

ся отъ областей, добытыхъ moтомъ и кровью народа. Жu

телu Вѣны, какъ видно, не mрuчастны той болѣзни, кото

рая состоитъвъ нakлонностu воодушевляться въ mользу чуж

дыхъ народностей, u въ ущербъ своей собственной. И ме

жду тѣмъ mотеря Австріu , въ случаѣ уступки Венеціu,

была бы незначительна въ mолuтическомъ отношеніи, а

для уступленной страны была бы дѣйствительнымъ благо

дѣяніемъ. Австрія, отказавшись отъ Венеціu, теряетъ

только одну область, но за то вполнѣ вознаграждается

тѣмъ, что однимъ неугомоннымъ врагомъ у ней становится

меньше, что этотъ врагъ на другой же день можетъ стать

вѣрнѣйшuмъ другомъ, что ей возможно будетъ сберечь
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много людей и денегъ, употребляемыхъ теперь на удержаніе

въ mokoрностu Венеціянской области и на отраженіе нападе

ній со стороны Италiu. Совсѣмъ другоедѣло вопросъ между

Россіей иПольшей.Правда,Польша неmрuносuтъ Россіи на

kakuхъ матеріяльныхъ выгодъ, и поглощаетъ несравненноболь

ше чѣмъ въ состояніи дать сама. Правда, обладаніе Польшей

много вредuтъ намъ и въ нравственномъ отношеніи. Но дѣло

не въ обладаніи самою Польшей, а въ томъ, чтобы такъ шли

шначе было обезпечено сmokойствіе въ значительной части

uckoнно-русскихъ областей, лежащихъ назападѣ и юго-западѣ

нашего отечества; чтобы была обезпечена цѣлость состава

Русскаго государства.Какоерусское сердце не содрогнется и

не сожмется болѣзненно при одной мысли, не говоримъ

о разрушеніи, а только о серіозной опасности, которая

стала бы грозить дѣлу тысячелѣтней, исполненной тяжкихъ

трудовъ, лишеній и ucnытаній исторической жизни русскаго

народа?До сихъ moръ mочтu все чѣмъ можетъдорожить жи

вой народъ mрuносилось въ жертву одному велukому дѣлу

дѣлу собиранія Русской земли въ одно цѣлое, дѣлу созида

нія этого громаднаго государственнаго тѣла; проливались

для этой цѣли mотокu kровu, ruблu цѣлыя поколѣнія; для

уkрѣnленія едuной государственной власти, народъ отказы

вался отъ всѣхъ своихъ правъ и вольностей, одушевляемый

uнстuнктивною вѣрой,что за собираніемъ земли Русской не

замедлитъ mослѣдовать созиданіе ея внутренняго благосо

стоянія mутемъ разумнаго развитія свободы, столь свойствен

ной нашему народному быту. И вдругъ всеэтовелukоемного

трудноедѣло должно mokолебаться,должно подвергнуться опас

ности, и водвореніе внутренняго благосостоянія и закон

ной свободы должно снова отодвинуться, u снова должны

заговорить инстинкты самосохраненія. Вольно француз

скому публицисту мечтать объ узахъ вѣчной благодарно

сти, которыя соединятъ теперешнюю Польшу съ Россіей;

но тѣ, которыедѣйствительно знаютъ партію, тeneръ управ

ляющую польскимъ возстаніемъ, тѣ, которые, хотя бы изъ

статей г. Лебедева помѣщенныхъ въ Московскихъ Вѣдомо

стяхъ, mознакомились съ замыслами вождей польской рево

люціи, тѣ знаютъ очень хорошо, что предавъПольшувъ руки

фанатиковъ-якобинцевъ, Россія нажала бы себѣ не друга, а

врагъ такого врага, который ежечасно возмущалъ бы ея спо

койствіе, съ которымъ пришлось бы вести борьбу не на жи
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вотъ, ана смертьза обладаніе исконно-русскими областяма, на

нѣкоторое время входившими въ составъ Польскаго королев

ства, ноненавидѣвшимии ненавидящими mольскоевладычество.

Еслu бы nольсkій патріотизмъ и въ состояніи былъ обуздать

яkобuнцевъ, то и тогда не миновала бы оnасность: явились

бы nonытku другаго рода завоеваній, знаменемъ которыхъ

было бы латанство, вождями–отцы-іезуиты. Имъ лu должно

мирволuть русское mравuтельство? Не зависитъ ли, напро

тuвъ, все дѣло отъ самой Польши, отъ того, какъ скоро про

трезвятся ея mолuтuчеckія стремленія? Еслu вы уважаете

свободу народовъ, если вы дорожите возможностью для каж

даго изъ нихъ развиваться самостоятельно, согласно съ

собственною своею mрuродою u съ uсторuчеcku-выра

ботавшuмся характеромъ, то noчему желаете вы отдать

все Царство Польское во власть безсмысленнѣйшей mо

лuтuчеckой nартіu, uщущей для себя оnоры во лжи и

террорuзмѣ, u тѣмъ maче Кakое вы имѣете право mрuно

сuть нашихъ Бѣлоруссовъ u Малоруссовъ на жертву націо

нально-польскимъ и римско-католическuмъmрuтязаніямъ над

менныхъ пановъ u фанатuческuхъ ксендзовъ? Знаете лu

чтó могло бы быть результатомъ такого образа дѣйствій?

О Царствѣ Польскомъ мы говорить не станемъ; мы даже

согласимся, что загнанное и забитое Поляками бѣлорусское

племя могло бы, дѣйствительно, mоддаться, въ ущербъ для

самого себя, національно-mольсkой u релuгіозно-католиче

ской mроnагандѣ; но въ предѣлахъ населенія Малоруссовъ

въ Подоліи, въ Волынu, въ Кіевской губерніи—конечно, не

уцѣлѣло бы ни одного Поляка, еслибы только русское прави

тельство не имѣло возможности охранятъ безonaсность всѣхъ

классовъ тамошняго населенія. И, наконецъ, чтó выигралъ бы

отъ предполагаемаго усиленія mольско-католическuхъ элемен

товъ многочисленный, къ сожалѣнію слишкомъ ещеmренебре

гаемый нами, все ещезагнанный классъ Евреевъ, mроживаю

щихъ на западѣ и югозападѣ Россіu, классъ,заслуживающій со

стороны Россіuбóльшаговниманія?Сnросuтеулюбаго свѣдуща

го Еврея, гдѣ лучше живется ему, гдѣменьше подвергается онъ

оскорбленіямъ, въ Новороссіu лu u Малороссіи, среди рус

скаго населенія, uлu же въ Виленской и Ковенской губерні

яхъ, среди Поляковъ и успѣвшихъ оmолячиться Бѣлоруссовъ.

Чѣмъ же, кромѣ безсмыслія, объяснить явленія въ родѣ

прокламаціu, вчера полученной въ нѣсколькихъ московскихъ
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домахъ? Не скроемъ: отъ себя, что въ этихъ явленіяхъ ска

зывается-общественная язва, восnuтанная нашимъ ближай

шuмъ прошедшимъ: привычка смотрѣть на всякое обще

дѣло, касающееся существенныхъ интересовъ цѣлой Россіи

всего русскаго народа, какъ на дѣло, въ которомъ заинтере

совано будто бы одно правительство.

Въ заключеніе не можемъ не сказать,что г. фонъ-Бuсмарk

совершенно неправъ въ своихъ нападкахъ на нѣмецкое равно

душіе къ національнымъ интересамъ Германіи. Прусскіе про

грессисты себѣнаумѣвъ своемъвелukодушiu kъПольшѣ:оnnо

зиціонные члены очень ясноговорuлu въ прусской палатѣ депута

товъ, что Пруссія ни зачтòнеуступитъПолякамъ на Данцига

нu Эльбинга, и ни одной пядиземли, обработанной нѣмецкою

предпріимчивостью.Затакоевелukодушіенѣмецкіепрогресси

сты утѣшаютъ себя надеждой, что Поляки откажутся, раз

умѣется въ ихъ пользу, отъmрuтязанійна наши Остзейскія гу

берніи. Порицанія г. фонъ-Бисмарка заслужили бытолько мы

Русckie, еслибъосталисьбезотвѣтнымu nередъ подобными пре

тензіями.Номынепосрамимъ себя такою безотвѣтностью.Мы

чувствуемъ себя народомъ велukuмъ u cuльнымъ.Мыещепо

стоимъза себя, и въ то же время, съБожію помощію, не за

будемъ о долгѣ справедливости къ родственному намъ наро

ду польскому, какъ только польскій патріотизмъ успокоится

отрезвится и войдетъ въ должные предѣлы.

опвчлтки.

Въ 12 книжкѣ Русскаго Вѣстника, за прошлый годъ, въ статьѣ о А

дитѣ замѣчены слѣдующія опечатки: на стран. 500, въ 17 строкѣ сверх

вмѣсто и опустился, слѣдуетъ не опустится; на стран. 526, въ 5

снизу, вмѣсто 29), слѣдуетъ сказать 209,
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101МПЕяЯ ЖИ3Вѣ ВЪ ПАЛЕСТИНѣ —тишкндорфъ

И Синайская Библія.

ротекціе 14 ій Раtertine. ву магу Епа кокетѣ. шопоп. 1sse.

Аus dem heiligen Баnde. VonСonstantin Тieschendort. Leiрzig. 1862.

Съ каждымъ годомъ умножается чuсло путешественниковъ

и, вмѣстѣ съ тѣмъ, -колuчество книгъ, заmuсokъ m muсемъ

о путешествіяхъ.Но и въ этомъ родѣ, какъво всѣхъ осталь

выхъ, немногимъ дается золотая середина. Каждому,читате

лю, конечно, приходилось скучать за восторженнымu onuса

віями, которыя путешественники такъ часто предлагаютъ пуб

ликѣ вмѣсто отчетливаго разказа о томъ чтó она видѣли за

мѣчательнаго. Для тогочтобы наnuсать nріятную книгу, въ

этомъ родѣ,требуется талантъ особаго свойства, а nрuтомъ

Талантъ обработанныйтерnѣлuвымuуcuліямu.Есть немалолю

дей съживымъвоображеніемъ, но невсѣ умѣютъ съ нимъ сла

дить, направить егокуда слѣдуетъ, и удержатьвъ себѣ цѣльный,

полный и ясный образътогочтò она видѣла, чѣмъ были пора

женыи восхищалась.Воображеніе въ чувствѣ самоуслажденія

теряетъ способность владѣть собою а mоразившимъ его впеча

т. хшп. 16?
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тлѣніемъ: оттого въ этусамую минуту въчеловѣкѣ есть тол

Ко горячее, но неопредѣленное чувство, а когда минута пр

шла,человѣкъ возстановляетъ въ себѣ еенеживымъ образол

mредмета uлu событія, а воспоминаніемъ объ испытанном

чувствѣ. Оттого, когда желаетъ онъ передать впечатлѣн

другuмъ, онъ передаетъ только свое воспоминаніе, свое вп

чатлѣніе, которое рѣдко можетъ быть понятно и ант

ресно для другихъ: въ стороннихъ людяхъ подобное ощу

щеніе можетъ быть возбуждено только живымъ образом:

а для того чтобы представить живой образъ, надо умѣт

овладѣть имъ. Это умѣніе не всякой натурѣ доступно, как

бы она ни была впечатлительна: воображеніе, какъ и всяка

другая способность, можетъ быть сильна и богата, но в

можетъ быть плодотворна, mokуда находится въ дukомъ со

стояніи; u оно тоже требуетъ дисциплины, образованія, са

мообладанія.

Мы нисколько не думаемъ однакоже, что идеалъ описаны

u разkаза состоитъ здѣсь только въ объективности, что она

выйдутъ тѣмъ совершеннѣе, чѣмъ менѣе будетъ въ нихъ вид

но отношеніе къ личности того кто оnuсываетъ или разка

зываетъ. Мы думаемъ совершенно наоборотъ: свое я недой

но uсчезать изъ разказа именно для того чтобыразказъ была

жuвъ u вполнѣ удовлетворялъ читателя, но надобно чтобы то

небыло скучное, мелкоеи фальшивое я. Еслu оно умѣетъ 49

мать и чувствовать просто, оно будетъ и выражаться прост

нuckольkо не лuшаясь огня и живости. Прunомнuмъ злѣе

кстати чтó говоритъ Кunглekъ въ предисловіи къ свое?

знаменитому Еothem. I,

„Я намѣренъ останавливаться именно на тѣхъ, и только?

тѣхъ предметахъ, которые меня самого интересовали. Вот

бы еще я проѣзжалъ страну вовсе неизвѣстную, было 9

пожалуй недобросовѣстно избѣгать тщательнаго onuсанія 49

мѣчательныхъ предметовъ потомутолько что самъ я при 999:

дѣ ихъ не чувствовалъ сильнаго интереса; но если тотъ че-1

гдѣ путешествуешь, былъ уже во всѣхъ подробностяхъ 999:

санъ другимu съ знаніемъ дѣла и даже художественно»?

путешественникъ вправѣ ограничиться только тѣмъ чтóЧ

полюбилось. Притомъ путешественникъ–не всегда непремѣ:

чо зритель; онъ вспоминаетъ (а какъ еще часто) «Ч9

Р9499мый край; uмъ овладѣваетъ такъ часто и самое сми-199
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вое, будничное стремленіе—добраться до огня, до nuцu, до

nuтья, до тѣни; а если онъ въ своемъ оnuсаніu nрuдаетъ

тakuмъ ощущеніямъ что-нибудь похожее на ту живость, ко

торую она имѣли въ дѣйствительностu,—его не сочтутъ на

дежнымъ наставникомъ. Рѣшившись muсать чистую правду

о томъ чтó особенно занимало его, онъ неnремѣнно заmo

етъ длинную пѣсню о себѣ; станетъ разсуждать на цѣлыхъ

страницахъ объ огнѣ своего ночнаго mрuвала u уничтожатъ

развалины Бальбekа какими-нибудь осьмью, десятью хо

лоднымu строчками. Но мнѣ кажется, что этотъ эгоизмъ

путешественника, при всей своей назойливости, все-таки

помогаетъ дать читателю вѣрное mонятіе о краѣ. Это са

мое себялюбіе, эта mрuвычkа относить внѣшній міръ къ сво

ему впечатлѣнію, какъ будто вынуждаетъ путешественни

kа соблюдать въ своемъ оmuсанiu nравuла mерсnekтuвы:

онъ оmuсываетъ вамъ предметы не такъ какъ сущность ихъ

представляется въ изученіu, но такъ какъ она ему пред

ставлялuсь. Люда и mредметы, которые ближе касались его

лuчностu, lkakъбы ни былимелки и незначительны, nрuнuмаютъ

у него на картинѣ бóльшіе размѣры, mотому что близко

стоятъ къ нему. Онъ вамъ mokазываетъ своего драгомана

а сухощавыя фигуры своихъ Арабовъ, свою maлатkу, своuхъ

верблюдовъ, склонившихъ колѣна, свою mokлажу на neckѣ,

а настоящія чудеса края, города, велuчественныя развалины,

nамятнuku nрошедшuхъ вѣковъ, отводитъ отъ васъ смут

ный фопъ на дальнее разстояніе. Вотъ какъ онъ самъ чув

ствовалъ, u вотъ какъ хочетъ moвторuть nередъ вами сцены

и образы стараго міра.Сколько на слушайте его, вы немного

у него найдете статистики; но, можетъ-быть, nобывъ съ.

нuмъ, вы сами mочувствуете, какъ mонемногу mередается вамъ

реальное mредставленіе о томъ чтó онъ видѣлъ на Востокѣ.“

О Востokѣ, оПалестинѣвъ особенности, muсанотакъ много,

что можно mотеряться въ каталогѣ сочиненій. Въ массѣ ихъ

много таланта, много знанія и учености; но мы говоримъ на

этотъ разъ не о руководствахъ,не объ ученыхътвореніяхъ, а

о тѣхъ путешествіяхъ, которымъчитатель mрuдаетъ названіе

пріятной книга, которыя оставляютъ въ читателѣ чувство

удовлетвореннагожеланія, которыя онъ любитъ, которыя ему

жалъ mokuнуть.Изъ такихъ книгъособенно памятны намъ двѣ.

Одна, которую мы сейчасъ только mрuвелu,-книга, которую

159
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мало кто не читалъ изъ людей знакомыхъсъ англійскою лuте

ратурой,–uзящныя muсьма съ Востока, подъ заглавіемъ:

Еothen (греческое слово, означающее съ востока). Другая

путешествіе Варбортoна, такъ плачевно погибшаго въ 1862

году nрu kрушеніu Амазонки, подъ заглавіемъ: Полумя

сяцѣ и Креста (Сrescent and Сrosa).Тenерьмы познакомились

еще съ одною книгой того же разряда, и намѣрены познако

мать съ неючитателя,–съ сочиненіемъ миссъ Роджерсъ До

машняя жизнь въ Палестинѣ,

Мuссъ Роджерсъ mріѣхала въ Палестину вмѣстѣ съ сво

uмъ братомъ, британскимъ вице-консуломъ въ Гаuфѣ, одномъ

uзъ nрuморckuхъ городовъ Палестины. Онапрожилатамъ нѣ

ckолько лѣтъ, u не на одномъ мѣстѣ, но разъѣзжала по раз

нымъ городамъ вмѣстѣ съ братомъ, не оставляя его

даже и тогда, когда онъ долженъ былъ исполнять диплома

тuчeckія nорученія своего mравuтельства, въ смутное время

междуусобныхъраздоровъ 1855 и 1856 годовъ. Всеэтодало ей

возможность наблюдать именно внутреннюю, домашнююжизнь

всѣхъклассовъпалестинскаго населенія.Мuссъ Роджерсъ была

въ безпрерывныхъсношеніяхъ сълюдьми всѣхъ сословій, иэти

сношенія были значительно облегченыдля нея знаніемъ араб

ckаго языка, которому она поспѣшила выучиться тотчасъ по

nріѣздѣ. Результатомъ всего этого была Книга о Палестинѣ,

составленная изъ замѣтокъ изапucokъ, которыя вела она для

себя и для своего семейства,–кнura nрuвлеkательная, живой

u nростой разказъ о такихъпредметахъ, съ которыми немно

гuмъ доводилось близко знакомиться. Читатель не встрѣ

тuтъ въ этой книгѣ оnuсанія знаменитостей и чудесъ Пале

стuны, о которыхъ такъ много уже было muсано другими

авторъ съ намѣреніемъ не останавливался на предметахъ об

цeuзвѣстныхъ. За то здѣсь встрѣчаемъ такъ много инте

ресныхъ подробностей обо всемъ чтó составляетъ внутрен

нюю жизнь восточнаго общества, чтó относится къ нравамъ

обычаямъ и внѣшней обстановкѣ быта, что Книга представ

ляетъ для читателей всю свѣжесть разказа о неизвѣстномъ

мірѣ; но разказъ, mрu всемъ своемъ изяществѣ, такъ простъ

такъ ощутительно въ немъ отсутствіе всякой претензіи, что
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читатель легко и свободно движется вмѣстѣ съ авторомъ въ

этомъ неизвѣстномъ мірѣ, какъ будто посреди людей u kар

тuвъ, знакомыхъемусъ дѣтства. Всѣ оnuсанія въ книгѣ отли

чаются необыкновенною реальностью;вы встрѣчаетевъ нихъ

тѣ самыя подробности, которыя могутъ дать вамъ живое

nредставленіе объ оmuсываемомъ предметѣ и отличительныхъ

чертахъ его; mередъ читателемъ развертываются живыя кар

тuны u движутся живыя лuца. Гаuфъ, Виѳлеемъ, Наза

ретъ, Наблусъ u Іерусалимъ, вотъ главные пункты,

okоло которыхъ сосредоточивается оmuсательный раз

казъ миссъ Роджерсъ, а между которыми движется жи

вая картина домашней жизни въ Палестинѣ. Оnuсанія

nрuроды встрѣчаются у нея нерѣдко и mолучаютъ осо

бенную живость именно оттого что читатель встрѣчаетъ

въ нихъ не изъявленія безотчетнаго восторга, а uндuвuду

альныя черты той uлu другой мѣстностu: вnечатлѣнія, nро

uзводuмыя на автора картинами природы, отличаются та

koю отчетливою ясностью,чточитатель mочтu всюду встрѣ

чаетъ указанія, наnрuмѣръ, на цвѣты и растенія, которыя

замѣтuлъ авторъ, любуясь мѣстностью; но этотъ mрakтuче

ckій nріемъ автора нисколько не вредитъ художественной

прелести въ его оmuсаніяхъ.

„На Востокѣ, говоритъ массъ Роджерсъ, я могла изучать

духъ щ бытъ общества на разныхъ ступеняхъ его раз

вuтія. Я находuла убѣжище въ шатрахъ кочевниковъ, не

nрuзнающuхъ надъ собою закона, и сходилась съ бедуин

ckuмu дѣвушками какъ съ сестрама. Мнѣ знакомъ бытъ и

тѣхъ мирныхъ племенъ, чтó живутъ съ патріархальною про

стотой въ mостоянныхъ жилищахъ, окруженныя своuмu ста

дамu. Мнѣ доводилось жить и съ Феллахамu, въ грубой де

ревнѣ построенной uзъ камня и глины, окруженной огорода

ми, садами, mолямu u naстбuцамu; я была въ общеніи съ жи

телями городовъ, съ сильными міра, законодателями и пра

вителями края; въ промежуткахъ, я uногда nользовалась и

обществомъ высокообразованныхъ и благородныхъ предста

94телей цивилизованной Евроnы. И съ кѣмъ бы я на сходu

44сь, со всякимъ была у меня доля сочувствія, со всякимъ

Удавалось мнѣ стать въ то nростое отношеніе, которое род

99тъ съ нами и ближнихъ,а дальнихъ людей въцѣломъмірѣ.“

Женщины на Востокѣ особенно интересовала миссъ Род
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жерсъ, u kнuга ея наnолщена множествомъ интересныхъ свѣ

дѣній о домашней жизни женщинъ, и о томъ положеніи, кото

рое занимаютъ онѣ въмусульманскомъ обществѣ. О гаремаха

та о внутреннемъ устройствѣ домашняго быта женщинъ она

сообщаетъ много новаго. Выбираемъ изъ книги нѣскольк

страницъ относящихся къ этому предмету.

Сутки въ домѣ начальникл гогодл Аглвв

Всѣ дома въ городѣ Аррабe (nо дорогѣ uзъ Гаи

фы въ Паблусъ) казались маленькими крѣпостями: они

четвероугольные, u nлосkія Крышu uхъ огорожены во

kругъ балюстрадою. Мы отправились прямо къ дому Мога

медъ Бekъ Абдула-Гадu, губернатора. Домъ его, какъ и всѣ

городскіе дома у мусульманъ, дѣлuлся на двѣ особыя поло

вuны: мущины занимаютъ одну часть, называемую див

номъ; женщины живутъ въ другой части, которая называет

ся гаремомъ. Пижняя часть дома была занята лошадьми и

солдатами, и здѣсь помѣстuлuсь нашu сnутиuku u nрuслуг9

Мы взошли по открытой каменной лѣстницѣ, миновали шаг

рokій дворъ и вступили въ дuванъ,–комнату со сводами, съ

большuмu okнами, дугою, на три стороны; uзъ оконъ откры

вался видъ на долuнуu на городскія ворота. Глубokіе и ниче

kіе подоконники убраны mодушkамu u kоврами. Здѣсь же!"

щины никогда не mokазываются. Послѣ мнѣ сказали, что кра

мѣменя ни одна женщина непереступала за порогъ этой Ком

наты. Самого губернатора не было дома, но насъ очень49

безно приняли его родственники, и цѣлуя нашируки, скаче!"

намъ: „Нашъ домъ— вашъ домъ, и мы— ваши слуги“ Ч99

очень удивлялись, что мы путешествуемъ во время таки!”

волненій и безпорядковъ въ краѣ. Сказывали, что какія?

день въ сосѣдствѣ бываютъ схватки, и что нѣсколько не

тому назадъ было по крайней мѣрѣ полтораста человѣкъ?

тыхъ: угоняютъ стада, верблюдовъ, безпрестанно остана!"

ваютъ и грабятъ. Еще наканунѣ была стычка около сег

Аррабe, многіе убиты. Объ этомъ разказывали намъ Ф9"

вья и племянника губернатора; они сами участвовали 19

дѣлѣ. "

Младшимъ сыновьямъ, двумъ мальчикамъ лѣтъ десяти "?

одиннадцати, приказано было проводить меня въ гаремъ. Ч99
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ксторожно велu меня по крышѣ, убатой землею, черезъ раз

вые дворuku, lkомнаты и переходы, nokуда не добрались мы

ложенckой nоловuны.Яочутилась въбольшой комнатѣ со сво

цами, съ выбѣленными стѣнами и каменнымъ” mоломъ; свѣтъ

входилъ въ нее только черезъ отворенную дверь, nотомучто

въ окнахъ здѣсь не бываетъ стekолъ, u онu на этотъ разъ

закрыты были ставнями отъ дождя. Мou маленькіе провод

вuku, Селuмъ и Саuдъ, бѣжали впередuu kрuчалu съ востор

гомъ: „Выходuте! смотрите!Англійская дѣвица идетъ.“ Толь

ко что я вошла, какъ меня окружала цѣлая кучка женщинъ

въ блестящихъ костюмахъ. Тunы uхъ была очень разнооб

разные, отъ черной абиссинской невольницы въ mурnуровомъ

нарядѣ съ серебромъ, до олuвkовыхъ и бронзовыхъ Арави

тянokъ въ фіолетовомъ цвѣтѣ съ золотомъ.

Онѣ nрuнялuсь теребить меня будто новую игрушку. Одна

за другой цѣловали меня и гладили mо лuцу; никогда еще не

случалось имъ видѣть евроnefickую женщину; дочь Фран

ковъ, говорили онѣ, ни разу еще не бывала у нихъ въ го

родѣ.

Онѣ ckазалu:-Добро пожаловать, сестра наша изъ даль

наго края, домъ этотъ твой домъ, u мы твои слуги,—u ста

4меня разсmрamuвать съ кѣмъ и Кakъ u отkуда я пріѣхала.

На хозяйкахъ были длинныя широкія шаровары изъ цвѣт

99й шелковой матеріи, короткія и узкія курточки изъ сукна

94бархата, вышитыязолотомъ. Прислужницы были въ платьѣ

99ъ бумажной матеріи, а невольницы— въ красномъ сук

9ѣ Онѣ давuлuсь моему простому, длинному темному до

Ровному платью и моей шляпѣ. Я ckазала имъ, что платье у

99ня намокло и что мнѣ хочется mеремѣнuть его.

Мальчики побѣжала сказать, чтобы принесли мнѣ чемоданъ:

99 прuнеслu u nоставuлu у входа въ гаремъ, и оттуда двѣ

99ольницы взяли его въ комнаты. Лишь только я отперла

99 и хозяйка, u nрuслужницы, и дѣти, наперерывъ приня

99съ разсматрuвать чтó въ немътакое. Мuнуты въ двѣ опо

Р94нили его весь до дна. Мou наkuдku, утреннія п вечер

99 платья, ночныя кофты и воротнички, переходили изъ

Рѣъ въ руки: такъ какъ употребленіе всѣхъ этихъ вещей бы

9вовсе нeuзвѣстно тамъ,то онѣ сталu nрuмѣрять ихъ на все

99можныя фантастическіяманеры. Одна схватила кружевной

90отнuчokъ и пыталась, не безъ вкуса, приладить его себѣ

9 голову: ей показалось, что это идетъ къ головному убору,
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Это очень забавляломеня, но я была вынуждена прекратит

uхъ mрokазы и сказать чтобы положили все назадъ в

чемоданъ: тотчасъ же такъ и сдѣлали. Я уже прежде часmь

тала, что.арабckіяженщины " точно дѣти: онѣ почти всегд

въ туже минуту слушаются, если только скажешьтамъ тихо

но рѣшительно.

Затѣмъ я переодѣлась вътойже комнатѣ: онѣ ckазалu,чт

другойу нихъ нѣтъ.Мнѣ кажется,это выдумалu онѣ нарочно

чтобы nосмотрѣть чтó у меня за платье и какъ я его на

дѣваю, nотому что ихъ обычай вовсе не таковъ как

нашъ. Онѣ говорила мнѣ, что я надѣваю слишкомъ мно

го nлатьевъ вмѣстѣ. Сами же онѣ носятъ только рубашк

uзъ тонкой бумажной матеріи, съ высокимъ воротомъ по са

мое горло, но съ разрѣзомъ на груди и съ длинными, широ

кими рукавами. Широкіе шаровары, стянутые вверхъ и за

вязанные у талiu u ниже колѣна, mадаютъ mочти до полу гра

ціознымu ckладkамu; сверху открытая короткая куртка, пол

nоясанная шалью mо таліu. Онѣ заботливо отослали просу

щuть у mечku моемokроеплатьеи устроuлu для меня на полу

удобное сидѣніе на nодушkахъ. Одна nрuготовила и принесла

мнѣ сладкаго шербета uзъ noмъ-гранатовъ. Другая принесла

кофе въ маленькой фарфоровойчашечкѣ вставленной въ дру

гую чашечку, серебряную, mрekрасной чеканной работы

Чашечка, по видуu nо велuчuнѣ, noходила на обыкновенную

чашку для яицъ.

Возлѣ меня сѣла Сuтъ-Хабuбu, u зakурuвъ наргиле

въ отвѣтъ на мои вопросы сказала мнѣ, что она старшая

жена Могаммедъ-бekа, губернатора въ Аррабe, u nokазала

двухъ остальныхъ женъ его.Затѣмъ, по просьбѣ моей, позна

комила съ тремя женами Сале-бekа, губернатора въ Гацфѣ

Онѣ ужасно удивились, когда я сказала имъ, чтознаю очень

хорошо ихъ мужа Сале-бekа u nрuвезла имъ поклонъ отъ него

Этого онѣ никакъ не могли понять, nотомучто не слыхивали

Какъ можетъ женщина видѣть мущину, когда онъ не родня

ей. Женщина-мусульманка не видитъ даже будущаго свое?

мужа до дня свадьбы. Одна изъ женъ спросила меня съ по

дозрительнымъ видомъ, не завелъ ли Сале-бекъ у себя

" Анторъ, когда говоритъ вообще о жителяхъ Палестины, называет

999 419бами; хотя они племя смѣшанное, но сами зовутъ себя Араба!"

919 Ч99949мъ Арабовъ, и арабскій языкъ— uхъ природный.
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гарема въ Гацфѣ.Яскоро усmokouла ихъ и разсѣяла всѣ ихъ

сомнѣнія по этому предмету. Онѣ чрезвычайно интересова

лuсь всѣмъ чтò касается Англичанъ. Вердe (это имя зна

чuтъ роза) спрашивала: „Чтó твой братъ красuвъ? сuленъ?

Лицо у него хорошее? Въ вашей сторонѣ всѣ люди бѣлы?“

А другая сказала: „Отчего ты ѣздишь въ дорогѣ безъ

своихъ женщинъ?“

Отвѣчая на всѣэти вопросы, яуспѣла осмотрѣть комнату.

Комната была длинная и низкая, mолъ mочти сплошьустланъ

тонкuмu nлетенками. Постѣнѣ, nротивъ двери,mостланъбылъ

узkій матрасъ и mokрытъ mолотнuцемъ тонкаго ковра, въ

родѣ тѣхъ, кakuмu устuлаютъ лѣстницы. Подушка въ шелко

выхъ наволочкахъ, по восточному, лежала на матрасѣ стоймя

къ стѣнѣ, такъ что образовалось что-то въ родѣ казенькой

софы, unосерединѣея сидѣла я,а вокругъ меня хозяйки. Про

тивъ насъ, по обѣимъ сторонамъ двери, были такія же си

дѣнья плu дuваны,на которыхъ сидѣли и курили другія жен

щины и дѣвушка. Въ краю комнаты, налѣво отъ меня, сто

яли два большіе деревянные сундука, раскрашенные яр

кою красною краскою, съ мѣдными замками" и mетлямu kра

сиваго рисунка. Позади сундуковъ, въ стѣнѣ, было шuрokое,

большое углубленіе со сводомъ: тамъ свалены были грудой

матрасы и стеганыя одѣяла; зеркала (uзъ Константинополя)

въ золоченыхъ рамахъ висѣли по обѣ стороны этого углубле

нія. По правую руку отъ меня, на другомъ концѣ комнаты,

черныя невольницы и прислужницы сидѣли на войлокѣ u

нянчuлuсь съ дѣтьми и грудными младенцами, которые крu

чалu u ссорuлuсь другъ съ другомъ. Онѣ велu между собой

суетливую болтовню: только mо временамъ изъ нея mроры

валuсь восклицанія громче обыкновеннаго. Полъ въ комнатѣ

былъ поднятъ дюймовъ на шесть выше площади двора; на

равнѣ съ дворомъ оставалось только маленькое mростран

ство около двери, гдѣ женщины, входя въ комнату, снимали

своu высokія калоши или,башмака.

Верде u Хабuбu cuдѣлu возлѣ меня и ласково гладили меня

nо волосамъ и mо лuцу. Онѣ удuвлялuсь отчего нѣтъ на

мнѣ головнаго убора и никакого украшенія на волосахъ. Млад

шая жена Сале-бeka, mо uменu. Гельвe (это имя значитъ сла

дость), сuдѣлау отворенной двери въ граціозной mозѣ. Она

смотрѣла такою хорошенькою,лuцо у неябылотакое откры

тое и веселое (etа было всего шестнадцать лѣтъ), что я взяла
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свой альбомъ срисоватьпортретъ ея. Когда хозяйка мои уви

дѣлu чтò я дѣлаю, онѣ очень удивилась, mотомучто никогда

не вuдывалu kakъможно срисовывать лицо или чтó бы то ни

было: u точно это противно мусульманскому закону. Онѣза

kрuчалu: „О дuво Божіе! Вѣдь точно это лuцо Гельвe, вотъ

ея глаза смотрятъ на насъ,–u золотая монеткау ней на шеѣ,

u нарruлé въ рукахъ у нея. О, какое диво!“ И Гельвe бояз

лuво noдошла nосмотрѣть на рuсунокъ, и спросила меня, от

чего я ее срuсовала, неоттоголu что она всѣхъ лучше.Яот

вѣчала ей, что точно также стала бы рuсовать всякую, кто

бы сидѣлъ около дверu, nотому что туда солнце свѣтитъ

Тогда u другія сталu nоочередu садиться на то мѣсто, п я

еще сняла два nортрета, только Гельвe была безъ сравненія

лучше всѣхъ. У ней былъ такой сладкій голосъ (а это не

часто встрѣчается у арабekuхъ женщинъ), манеры у ней

былu таkія nростыя а открытыя. На ней была желтые

шелковые шаровары, съ черною шелковою прошивкой

съ бokу, а на голыхъ ногахъ желтыя туфли съ острыми

загнутыми кверху носками; черная бархатная курточка

прекрасно вышитая золотымъ снуркомъ, и вмѣсто пояса, вы

же обыкновеннаго, обвязана шаль nурnуроваго Краснаго

u зеленаго цвѣта. На шеѣ нашuвное ожерелье изъ золо

тыхъ монетъ; на ея хорошенькой головкѣ, кокетливо, на

бokъ, была надѣта? маленькая шапочка краснаго сукна

а сверху, на шаnочkѣ, между золотыми дутыми шарика

ми, висѣла длинная кисть. Голова у нея и красная шапочкѣ

uлu-торбуша, убраны была наткамn uзъ жемчуга, изъ золо

тыхъ монетъ, алмазнымu u uзумруднымu kuстямu u малень

kuмu nучkамu kрасныхъ, желтыхъ и фіолетовыхъ неува

дающихъ цвѣтовъ, растущихъ на волѣ по горамъ“ Пале

стины. Большіе черные глаза, бровu густо выкрашенныя

рѣсницы натертыяуглемъ по краямъ; на груди кое-гдѣ вич;

нѣлuсь голубыя пятна, на mодбородкѣ тоже; на лбу вы?

дена голубая звѣздочка. Всѣ хозяйка была болѣе или менѣ?

разукрашены въ томъже родѣ; онѣ изъявлялu cuльное 49:

ланіе также и меня раскрасuть и нататуuровать.

Я записала у себя въ книжкѣ имена всѣхъ женщинъ, дѣти!

ихъ и прислужницъ mo-арабски, а оmnсаніе наряда ихъ 49

англійски. Оказалось, что Гельвe родомъ изъ Кефръ-Кара?

1

9999919994- деревня, въ которой останавливалась путешественна?

по дорогѣ въ Аррабе. " "
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она mрuнялась называть мнѣ имена всѣхъ сосѣднихъ деревень.

Я объяснила имъупотребленіесвоей карты и сказала, чтовзгля

нувъ на нее, могу узнать въ какой сторонѣ Сенуръ и дру

гіе города. Онѣ mрuнялuсь кричатьхоромъ: „О,дuво Божіе!“,

потому что не слыхивала какъ это можетъ быть, чтобыжен

щина умѣла читать гала muсать. Онѣ знала, что мущины

умѣютъ: ихъже сыновья каждый день ходили въ школу,

гдѣ ученый дервuшъ обучалъ ихъ читать вслухъ Коранъ щ

nuсать кое-какъ. Но женщинамъ казалось, что мальчикамъ

дана особенная способность учиться и понимать таинство

nuсанной рѣчи. Даже Селuмъ и Саuдъ, маленькіе mроводники

моu, удивлялuсь и говорuлu: „Машалла! Чужестранка эта

умѣетъ muсать nо-нашему!“

Околотрехъчасовъ(nо ихъ счетудевятыйчасъ)черныяжен

цины, въ длинныхъ бѣлыхъ сорочкахъ до полу, mрuнесли

обѣдъ.Сначала одна mрuнесла низкуюдеревянную стойку,отдѣ

ланнуюштучноюработой изъ слоновой кости и изъ перламутра, "

u nоставилана nолъ прямо противъ меня. Потомъдругая поста

вила нанее старинный Круглый металлическій mодносъ, нако

торомъ были вырѣзаныinо-арабски изреченія изъКорана.Мнѣ

подалu длuнное mолотенце, обшитое золотою нитью. Послѣ

этuхъ mрuготовленій я была рада moѣсть, nотомучто была

очень голодна. Подносъ скоро уставила вотъ какими ку

шаньями: маленькая сковорода съ mоджареннымu яцамu, де

ревянная чашка съ леббeкомъ, то-есть съ простоквашей,

чашkа Козьuхъ слuвokъ, блюдо густаго крахмалuстаго ка

селя въ родѣ бланъ-манже, nодслащеннаго розовымъ саха

ромъ, съ миндалемъ и фисташками, большое блюдо рuсу ва

ренаго въ коровьемъ маслѣ и обложеннаго маленькими кусоч

камu жареной баранины, блюдо орѣховъ, сушеныхъ фрук

товъ, миндалю u лuмонной корки въ сахарѣ.

Возлѣ меня стала чернаядѣвушка невольница, въ коротень

кихъ красныхъ шароварахъ краснаго сукна и въ красной:

курткѣ, съ браслетами на рукахъ и на ногахъ; она держала

серебряную чашку съ водой наготовѣ для меня, когда я

вздумаю muть. Нuгдѣ не видать было ни ножа, ни да

же ложки; не было никакой особенной чашки или посудины,

которуюя моглабы взять для своего особеннаго употребленія,

Я вымыла себѣ руки: надо было брать кушанье изъ котораго

вибудьблюда–братьшuрokою тоненькою хлѣбною леп шкой,

съ виду походившею на кусокъ кожи. Мои хозяйки скоро
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увидѣли, что я не умѣю такъ ѣсть, и достали мнѣ большую

kухонную деревянную ложку, надъ которою дѣти принялись

смѣяться отъ всей дунц. Я nросила хозяекъ, чтобъ и онѣ

со мной ѣлu, но онѣ никакъ нехотѣла послушать меня; одна

kожь noзволuлu Селuму u Саuду ѣсть со мною. Тѣ сейчасъ

свернула своu лenenuku наnодобіе ложка та mрuнялuсь съ на

мu за молokо a за яца; но когда дѣло дошло до рису и до

мяса, nросто брали то и другое пальцами. Вовсе время по

kуда я ѣла, хозяйка стояли всѣ около меня и смотрѣли не

нужнолu мнѣ чего.

Когда я кончила, mодносъ отняли на средину комнаты, а

nередо мной mоставuлu большую металлическую лохань съ

kрышkoй; въ Крышкѣ было отверстіе. На верху лежалъ ку

сokъ мыла туземнаго mрuготовленія; я стала мылuтъ себѣ

руku, а мнѣ лuлu воду uзъ какого-то страннаго серебрянаго

kувшuна, въ родѣ стариннаго кофейника съ длиннымъ тон

kuмъ, крuвымъ горлышкомъ. Струя воды, не перерываясь, ma

дала мнѣ на руки и потомъ стекала черезъ крышку въ ло

хань. Опять подали мнѣ общuтое nолотенце и воды выnоло

ckать ротъ.

Всѣ женщины (то-есть три жены губернатора и три жены

брата его Сале-бekа) съ дѣтьма сѣла на полу на плетен

кахъ, вокругъподноса, и оmуckая пальцы всѣ вмѣстѣ,то въ то,

то въ другое блюдо, скоро mokончuлu nростой обѣдъ. При

носuлu еще два-три блюда съ рuсомъ. Кончивъѣстъ, каждая

вставала, умывала рука иmолосkала ротъ. Потомъ обнесли

kрѣnkій кофе безъ сливокъ и безъ сахару. Затѣмъ mрuслуж

ницы и невольницы собрались около mодноса и стали доѣдать

остатка съ необыкновенною скоростью ижадностью,такъ что

какъ разъ не осталось и слѣдовъ кушанья.

Старшuмъ хозяйкамъ mодалu чубукu (трубlku uзъ красной

глuны, на чубукахъ изъ вишневаго плu жасманнагодерева, съ

мундштуками изъ чернаго дерева), а остальнымъ два илитри

наргилё, которые и передавались изъ рукъ въ руки по оче

редu. Гельвe, nokурuвшu нѣсколько минутъ, наклонила гра

ціозно головку, nоложила руку на грудь, nрuложила себѣ Ко

лбу гuбкую трубку и nередала ее сосѣдкѣ: возлѣ нея случu

лась именно вторая жена ея же мужа, Сале-бekа. Тakъ пере

ходила трубка отъ одной къ другой, неминуя дажеmрuслуж

вичъ и всякій разъ moвторялось: „Будь тебѣ въ сладость.“

Эта учтивая церемонія строго соблюдается между мусульма
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ами даже въ ближнемъ родствѣ. Мнѣ кажется, что установ

енныя формы привѣтствій, въ обыкновенномъ обращеніи,по

югаютъдо нѣкоторой степенu nоддерживать миръ и доброе

огласіе въ гаремахъ.

Для меня особенно былъ mрuготовленъ наргалé,очень изящ

аго вида, велuчuною почти въ полтора фута. Стклянка его,

рекрасно сдѣланная, свѣтuлась u блестѣла какъ хрусталь.

Яна была наполнена водой, въ которой сверху плавали ро

овыя листья. Наверху этой стклянки съдлиннымъ горлыш

99мъ, была массивная серебряная чашка, съ горячимиуглямu

1 съ персидскимъ табакомъ. Гuбkая, змѣеобразная трубка,

зединенная съ сосудомъ, обтянута была краснымъ барха

99мъ и обвuта золотою проволокой; трубка была саженu въ

чаторы длuной: мундштукъ янтарный, обдѣланный рубuна

9 и бирюзой. Дымъ mроходuлъ черезъ воду, nоднuмая mу

4ирьки и приводя въ движеніе розовыя листья, а потомъ тя

994ся въ длинную трубку. Тakъ ароматный дымъ охлаждался

4 очищался прежде чѣмъ доходилъ до моихъ губъ.

Я замѣтила, что женщины стала перешептываться меж

Усобою; u вотъ Гельвe nодошла, сѣла возлѣ меня, а сmро

94 „Ты замужемъ?“ Я сказала: „Нѣтъ“. „Зачѣмъже ты

99тавила отца и мать? Развѣ она не добры къ тебѣ? Я

99казала имъ, какъ они добры, а какъ мать учила меня го

99Рятъ, читать а muсать какъ на родномъ языкѣ, такъ и на

99чкъ. Я старалась дать имъ понятіе отомъ, какъ въ Ан

9 родители воспитываютъ дѣтей. .

Верде сказала:—Гораздо лучше выйдти замужъ и жить

9994 чѣмъ ѣздuть nо разнымъ мѣстамъ; тenерь, въ военное

994в очень опасно ѣздить,uженщuнамълучше сuдѣтьдома.

Читъ-Сара сказала:–Верде говоритъ правду; отчего ты

9 выйдешь замужъ?

—Ла здѣсь нѣтъ мущинъ изъ моей стороны, отвѣчала я.—

944камнѣ выдти замужъ?

94 это Сара сказала:–Ты говоришь на вашемъ языкѣ,

99 чнесправки, по пріятно тебя слушать, тебя возьметъ

94ъ. Отчего тебѣ не выйдти замужъ за Арабы

Чти слова очень позабавили меня. Я отвѣчала:–Матери

*99 здѣсь нѣтъ; некому выбрать мнѣ мужа. Какъ же мнѣ

199ъ выйдти замужъ?–Я воображала что mо ихъ понятію не

99 будетъ отвѣчать на это, но Сuтъ-Сара ckазала мнѣ:—

99тs тебѣ матерью, я приведу тебя къ мужу. У меня братъ
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кадu, первый судья въ Наблусѣ; онъ ищетъ себѣ жены: у

него только три. Онъ тебя станетъ любить, оттого что ты

бѣлая. " "

Я отвѣчала въ шутку:–Сmacuбо, мать моя! Какіе же мнѣ

теперь дѣлать сборы, и когда я должна быть готова?

Сuтъ-Сара подумала съ минуту, и потомъ спросила:—А

ckолько верблюдовъ у твоего отца?

—У отца вовсе нѣтъ верблюдовъ. Въ моей сторонѣ всего

трu uлu четыре живыхъ верблюда, и держатъ ихъ за ди

koвану, въ особенномъ домѣ въ прекрасномъ саду; uхъ сте

регутъ и ходятъ за ними особые сторожа. Есть у насъ еще

вѣckолько чучелъ верблюжьихъ въ большомъ стеклянномъ

домѣ.

На это всѣ онѣ громко засмѣялись и закричали:—О, какъ

чудно это!

—У твоего отца молодыя оливки, продолжала Сара,-много

даютъ сбору? «

—У отца моего вовсе нѣтъ олuвkовыхъ деревьевъ.

Этому онѣ еще больше дuвuлuсь.

—У твоего отца естъ золото. Онъ дастъ тебѣ золота и до

рогuхъ камней и Красный сундукъ до верху съ платьями, съ

nолотенцамu, дастъ тебѣ шелковыхъ подушекъ и Красную

деревянную колыбель и много-много мыла. Братъ мой очень

богатъ, онъ дастъ верблюдовъ отцу твоему на твою долю, и

зводОТЫХЪ МОНЕТЪ.

Я увидѣла, что онѣ рѣшительно думаютъ будто я говорю

серіозно; онѣ захлопали въ ладоши, и одна запѣла веселую

mѣсню, въ такомъ родѣ: „О, госпожа Маріамъ, дочь дальняго

kрая, живи съ нами, намъ будетъ радость! Тебя станутъ лю

бить больше всѣхъ женщинъ въ домѣ моего брата! Ты бу

дешь ему царuцей u nервою утѣхой! Твое лuцо точно яс

ный мѣсяцъ, u слова твои цѣнны какъ жемчугъ! О, госпожа

Маріамъ, дочь дальняго края, живи съ нами, u намъ будетъ

радость!“

Тутъ всѣ женщины встали и сомкнулись въ кругъ, цѣпью

схватившись за руки. Сначала стали онѣ тихо двигаться круж

комъ, мѣрною поступью, nодъмонотонный напѣвъ; а nрuслуж

ницы и дѣти, сидя на полу, бuлu въ тактъ рукама. Вотъ

чтó онѣ mѣли: „Станемъ mѣть, станемъ плясать; онъ гля

дитъ на насъ въ рѣшеточку, онъ серебрянымъ дождемъ обо

лѣетъ насъ, обольетъ насъ дождемъ золотымъ! Станемъ пѣть,
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станемъ плясать, громче, громче, ckорѣе, скорѣй! Онъ услы

штъ, какъ дружно мы поемъ, какъмы веселоидемъвъ пляскѣ.

Станемъ пѣть, станемъ плясать; громче, громче, скорѣй и

корѣй! Онъ серебрянымъ дождемъ обольетъ насъ, обольетъ

васъ дождемъ золотымъ!“

И такъ далѣе, все тѣже слова mѣли онѣ, u nляekа стано

вилась все быстрѣе и быстрѣе, но шла все въ тактъ безъ

перерыву. Наконецъ онѣ утомuлuсь u сѣлu. Пokа онѣ

отдыхали, я имъ разказывала какъ проводила время въ Га

чаѣ, и старалась дать имъ mонятіе о домашней жизни въ

4ондонѣ, какъ можно жить безъ верблюдовъ и безъ оливко

выхъ деревьевъ. Онѣ сmрашuвалu, танцуютъ ли въ Англіи,

9 были поражены, услышавъ, что тамъ мущины танцуютъ

съ женщинами вмѣстѣ.

Солнце ужь садилось, когда маленькій Селимъ пришелъ ска

94тъ, что братъ зоветъ меня, u nовелъ меня къ нему. Онъ

994ѣлъ въ комнатѣ со сводами; около него разные эффенди

9 мусульманскіе владѣльцы. Она сталu меня спрашивать, не

99сли я небоюсь ѣздить въ такомъ краю, гдѣ теперь безпре

99нные грабежи и moбouца.Я отвѣчала: „Не боюсь; до сихъ

99ъ я псmытала,что въ здѣшнемъ краю всѣ очень mрuвѣтлuвы

9 частранцамъ." На это они сказали: „Да управитъ Аллахъ

Р99ный mуть nередъ тобою!“

4ла мущинъ принесли въ диванъ ужинать, а я воротилась

9 Раремъ. Онъ mрuнялъ веселый, свѣтлый видъ отъ малень

994васныхъ глиняныхъ лампъ, разставленныхъ въ нашихъ

99 стѣнамъ; посреди комнаты, на низкомъ стулѣ, стоялъ

99994 фонарь. Женщины удивлялись какъ я рѣшилась хо

99 на мужскую половину. Я объяснила имъ, что въ Ан

99 таковъ общій обычай, что женщины съ мущинами

У 99ъ постоянно сходятся, что мы гуляемъ, ѣздuмъ вер

*9 и катаемся всегда безъ mokрывала. Онѣ чрезвычай

”999вились этому.Яприбавила еще: „нами управляетъ сул

”99. Которую зовутъ Нассара (Вukторія, побѣда), и ее

*** ччтить и любитъ полатные, что когда она показы

”99 на улицѣ, народъ зоветъ громко и радостно: „Боже,

”999 нашу государыню!“ А у нея лицо сіяетъ отъ

”9949твія, она ласково смотритъ во всѣ стороны и кла

”99 одинаково богатому и бѣдному.А въ особенные дни

”99 и ученые люди и чиновника допускаются къ ней и
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цѣлуютъуней руку.“„О какъ давно!“зakрuчалu онѣ, а Сара

сmросuла:„Ваша султанша–дѣвушка?“Я отвѣчала:„Нѣтъ, она

замужемъ, а nрuнцъ,еямужъ, насколько не вступается въ прав

леніе.“ Тутъ какъ будто вдругъ все для нихъ объяснялось:

моu слова навелu uхъ на такую мысльбудто въ Англіи всѣмъ

управляютъ женщины, и занимаютъ mоложеніе выше му

щuнъ. Я не въ силахъ была потомъ совершенно разубѣдить

uхъ въ этомъ; онѣ все возражали: „ваша султанша развѣ

могла бы удержать власть въ рукахъ своихъ, когда бы она

не была сильнѣе и умнѣе мущuнъ.“ Одна спросила: „братъ

твой, консулъ, умѣетъ muсать?“ Я старалась дать имъ самое

выгодное mонятіе о мущuнахъ своей родины, но не думаю,

чтобъ усmѣла вполнѣ, а онѣ все nредставляла себѣ нашихъ

женщинъ выше и сильнѣе мущинъ.

Ужuнъ былъ тотъ же, чтó та обѣдъ, да въ томъ же порядкѣ;

толькоmрuбавлено еще блюдомаленькахъзеленоватыхъ сосu

сekъ. Онѣ были сдѣланы изъ мяса съ рuсомъ, завернуты въ

лuстья, обжарены въ маслѣ, u очень вкусны. Асмё, очень

kрасuвая дѣвочка, лѣтъ осьми (старшая дочь Сале-бeka), u

Селамъ ѣли со мною; но хозяйка стояли вокругъ. Я раз

казывала имъ, какъ въ Англіи сuдятъ на стульяхъ, за вы

сокимъ столомъ, и ѣдятъ съ особенныхъ тарелокъ, ножамu,

валkамu u ложками, мущuны вмѣстѣ съ женщинами. Онѣ

только повторяла: „О, какъ давно!“ nотому что и не слыхи

валu, какъ можетъ женщина ѣсть въ mрuсутствіu мущины,

хотя бы то былъ мужъ или отецъ ея.

Послѣ ужина стали говорить о войнѣ. Онѣ говорила, какъ

боятся за двухъ старшихъ сыновей, которые, всего нашест

надцатомъ или на семнадцатомъ году, должны постоянно быть

на войнѣ, въ горахъ, u участвовать во всѣхъ стычкахъ. Оба

мальчика не разъуже бывали слегка ранены, u матерu kаж

дый день того и ждали, что услышатъ о ихъ смерти.

Потомъ онѣ заmѣлu mѣсню о губернаторѣ Магоммедѣ,

kоторый былъ на ту пору въ отсутствіu uзъ города. " Чер

1 Иностранцамъ, замѣчаетъ авторъ, очень трудно понимать арабскія

пѣсни. Покуда женщины mѣлu, я могла уловuть noчтu одuвъ только

смыслъ и сюжетъ того чтò mѣлось. Гельвe, nо просьбѣ моей, объясняла

мнѣ слова простою рѣчью ца знаками, и уже черезъ годъ, въ Гаuфѣ, nрu

1949ччч ея; я могла вникнуть въ слова пѣсенъ на столько, чтобы пере

дать ихъ по-англійска. "
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выя невольницы стали плясать въ одиночку и въ нѣкоторомъ

разстояніи другъ отъ друга. Онѣ тихо и граціозно поднимала

руки надъ головой, выгибаясь всѣмъ тѣломъ впередъ; потомъ

вдругъ поднимали голову и выnрямлялuсь во весь ростъ,

держа руки высоко. Члены uхъ казались очень гибku, u онѣ,

повидимому, плясали съ наслажденіемъ; ноя нашла, что пляска

эта не красива и не оживлена. Онѣ mѣлu mѣсню также о

красавицѣ своего края, у которой зубы. Какъмолнія.Я сmѣла,

по просьбѣ хозяекъ, нѣсколько англійскихъ пѣсенъ и mokа

зала имъ нѣсколько фигуръ и па uзъ нашuхъ зanaдныхътан

цевъ. Ихъ очень позабавилъ uсmaнсkій вальсъ, который я

танцовала тихо съ воображаемымъ кавалеромъ: онѣ захло

пала въ ладошіu u сталu мнѣ бить тактъ.

Я очень утомилась и monросила Сuтъ-Сару кakъ-нибудь

уложить меня. Но она сказала: „Пойдемъ на террасу;

дождь прошелъ, звѣзды свѣтятъ. Пойдемъ, о, дочь моя!

А комнату сейчасъ уберутъ.“ Мы nробралuсь на гарем

что террасу, вмѣстѣ съ Гельве. Вокругъ, по высотамъ, го

рѣли сторожевые огни, и чрезъ Крупныя отверстія въ огра

дѣ можно было смотрѣть внизъ и видѣть какъ двuгался на

родъ по улицѣ; слугu nuлu вmередu u неслu фонарu nередъ

господами. А въ темнотурnуровой глубинѣ неба сіялu ярkія

звѣзды.

Меня moвелu черезъ дворъ въ четвероугольную комнату,

и представила четвертой, самой молоденькой женѣ губерна

тора. Прежде того я u не слыхала о ней. Она окружена

была своuмu женщuвамu u nрuслужницами, и сидѣла на ма

трасѣ, обставленномъ mоддержками и mokрытомъ шелковымъ

шитымъ одѣяломъ. Головной уборъ на ней, былъ укра

шенъ дорогими каменьями, розамu u неувядающuмu цвѣтами,

9 фіолетовая бархатная куртка ея mokрыта богатымъ шить

9къ Цeku былu сильно нарумянены u бровu выkрашены,

рѣсницы только что была натерты углемъ, а руки-генною".

Чна вынула изъ-подъ тяжелыхъ одѣялъ маленькую спелена

То фurурhу in noдала мнѣ на руки. Это былъ новорожден

ный сынъ ея. Ему было всего семь дней, и отецъ еще не

видалъ его. Мать ждала его въ этотъ день и разчитывала,

что въ эту ночь въ первый разъ подастъ ему на руки

""-——-.

1 Генва-растеніе, котораго желтый сокъ употребляется на составленіе

Ч944 для женскаго туалета на востокѣ,

т. хum. 17
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ребенка, но онъ еще не воротился въ Аррабе.(Раньше недѣли

noслѣ родовъ отецъ, mомусульманскому обычаю, не видитъ на

новорожденнаго, на матери, а восьмой день считается днемъ

лukованія и поздравленій. По этому случаю обыкновенно

нанuмаютъ особенныхъ пѣвицъ).

Прuготовuлu мнѣ кофе и mодалu наргалé; но я не долго

оставалась съ молодою матерью и ея ребенкомъ, потому что

комната была ужасно натоплена, и я едва могла дышать отъ

жару. Большая жаровня съ раскаленными угольями стояла у

дверu; воздухъ ивсѣ вещи въ комнатѣбыла какъ будто mроnu

таны тяжелымъ запахомъ мускуса. Даже кофе и дымъ нар

гuлé cuльно отзывались мускусомъ. Я была очень довольна

когда оnять очутилась на террасѣ, nодъ звѣзднымъ небомъ

u на свѣжемъ воздухѣ.

Вернувшись въ большую комнату, я нашла, что ее ужь

убрали, u очень чисто. Въ одномъ углу mоложено было пять

матрасовъ, одинъ на другомъ, съ красною шелковою mодуш

kой u съ ситцевымъ одѣяломъ стеганымъ на ватѣ,—nостель

для меня. Я было обрадовалась, nодумавши, что останусь одна

въ комнатѣ. Но скоро надежда моя пропала, потому что на

полу постлали еще семь постелей, на каждую по одному

толькоматрасу, тоже съ mодушkой u со стеганымъ одѣяломъ

(У мусульманъ, когда хозяинъ хочетъ оказать большую честь

своему гостю, ему стелются на ночь нѣсколько матрасовъ

слоямu, u kakова гостю честь, столько и матрасовъ. Пять

матрасовъ—уже велukая честь; но братъ говорилъ мнѣ, что

ему nослали было семь.)

Итакъ всѣ мои хозяйка совсѣми дѣтьми,mрuслужнuцамu u

невольницами, должны были спать въ одной комнатѣ сомною!

Изъ углубленія въ стѣнѣ вынула двѣ висячія зыбки (гамаки),

длиной фута въ три, u nрuвѣсuлu на веревкахъ къ Кольцамъ,

вбитымъ въ moтолokъ. Зыбlku этu enлетены uзъ крѣп

kuхъ пальмовыхъ листвяныхъ стеблей и обтянуты толстою

парусиной. Сюда положили двоихъ степенныхъ ребятъ ч

привязали, на всякій случай, крестъ-на-крестъ веревкой изъ

пальмовыхъ волоконъ, mрukрѣnленною къугламъ вuсячku; nо

томъ, въ срединѣ, nоднявшu kверху четыре конца веревки

фута на три, связали ихъ въузелъ и mрukрѣnuлu kъ тѣмъ ве

ревкамъ, накоторыхъ висѣла эта колыбель. Такъ четыре угло

выя веревки образовали основу, на которой, въ видѣ maлатkа
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или полога, развѣшенъ былъ кусокъ кисеи для защиты дѣ

тей отъ москитовъ.

Покуда я раздѣвалась, женщины сълюбопытствомъ наблю

вали за мной; когда я надѣла ночную кофту, онѣ очень уди

вились, и всѣ закричали: „Куда ты сбираешься идти? Чтò

хочешь дѣлать? Отчего ты надѣла бѣлое платье?“ Сама

она не мѣняютъ платья на ночь, и какъ есть, въ своuхъ

яркихъ цвѣтныхъ платьяхъ, въ одну минуту готовы были

лечь въ постель; но все еще стояли около меня, nokуда я не

сказала: „Спokойной ночи“; тутъ всѣ онѣ поцѣловала меня и

пожелала мнѣ хорошuхъ сновъ. Тогда я стала на колѣни; по

томъ, не говоря больше ни слова, легла въ постель и обер

99лась лицомъ къ стѣнѣ, думая о странномъ днѣ, который

провела въ этомъ мѣстѣ. Я старалась mockорѣезаснуть,хотя

9ччшала какъ онѣ около меня шеnталuсь. Не болѣе mятuмu

99тъ пролежала голова моя на мягкой красной шелковой mо

"49чкѣ, какъ я почувствовала, что чья-то рука гладитъ меня

99 4бу и услышала очень тихій и нѣжный голосъ: „Са

994ва!“ то-есть, „дорогая моя!“ Я подождала немного, и

999тъ почувствовала какъ чья-то рука гладила меня mо

94. Кто-то поцѣловалъ меня въ лобъ, и я опять услышала

99тъ же голосъ: „Маріамъ, mоговори съ нами!Поговори, Ма

99мъ, милая!“ Дольше нельзя было выдержать; я обернулась

99видѣла Гельвe, хорошенькую жену Сале-бekа: ея лuцо

94новилось къ моему лицу. Я сказала: „Чтó, сладость моя?

99о ты хочешь отъ меня?“ Она отвѣчала: „Чтò такое ты

99часъ дѣлала, когда становилась на колѣна и закрыла лицо

99ми руками?“ Я сѣла на постель и сказала серіоз

99мъ тономъ: „Я говорила съ Богомъ, Гельвe!“—„Чтó

9 Ему говорила?“ спросила она. Я отвѣчала: „Яхочу спать,

"Вотъ никогда не засыпаетъ. Я просила Его, чтобъ Онъ

999ранилъ меня, чтобъ Онъ далъ мнѣ уснуть съ мыслью о

99ъ, что Онъ никогда не засыnaетъ, u nроснуться съ

99слью объ Его mрuсутствіu. Я слаба, а Богъ всемогущъ.

9 часа вто, чтобъ онъ меня укрѣпилъ Своею силой“ Въ

9 время уже всѣ женщины сѣлu okоло меня на постель, и

99ольнцы тоже подошла и стала кругомъ. Я сказала

99ъ, что не знаю ихъ языка на столько, чтобы выразить

99ъ все чтó у меня на мысли. Но я -успѣла уже выучить

17
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назусть по-арабски молитву Господню, и тихо повторила

uмъ ее отъ слова до слова. Когда я начала: „Отче нашъ тяже

еeu на небесѣхъ,“ Гельвё nерервала меня: „Ты говорила вѣдь

что отецъ твой въ Лондонѣ?“ Я отвѣчала ей: „У меня два

отца, Гельвe! Одuнъ въ Лондонѣ: онъ не знаетъчто яздѣсь

п не узнаетъ mokая не напишуи не разкажу ему; u другой—

Отецъ небесный, Онъ всегда со мною, Онъ здѣсь теперь, и

видuтъ насъ и слышитъ! Онъ и вамъ отецъ тоже. Онъ насъ

научаетъ отличать добро отъ зла, если мы Его слушаемъ и

Ему noвuнуемся.“

На минуту настало совершенное молчаніе. Всѣ онѣ, каза

лось,была nоражены, какъ-будто mочувствовали, что съ нами

nрuсутствуетъ какая-то невидимая сила. Наконецъ Гельва

сmросuла: „Ну, чтó ты еще сказала?“ Я nродолжала молитву

Госnодню, u kогда дошла до словъ: „Хлѣбъ нашъ насущный

даждь намъ днесь" онѣ спросили:„Развѣ ты не умѣешь сама

себѣ изготовитъ хлѣбъ?“ Слова: „Остави намъ долга нашu,

Кakъ u мы оставляемъ должникамъ нашимъ“, выходятъ осо

бенно выразительно на арабскомъ языкѣ, u одна uзъ стар

шuхъ, женщина суроваго и неnреклоннаго вида, услышавши

эти слова, сказала: „Неужели ты должна эти слова гово

рuть каждый день?“–kakъ будто ей mрuшло на мысль, что

трудно таногда исmолнить то о чемъ въ тѣхъ словахъ ска

зано. Сnросuлu онѣ еще: „Ты мусульманка лu?“ Я отвѣчала:

„Я не называюсь мусульманкою. Но я сестра ваша. Тотъже

Богъ, чтó создалъ васъ, u меня создалъ, Единый Богъ,Богъ

всѣхъ людей, Онъ мнѣ Отецъ и вамъОтецъ.“ Тутъ онѣ сmро

сали, знаю ли яКоранъ, u очень удивилась, услыхавшu, что

я читала его. Подали мнѣ четкu u ckазалu: „Знаешь ли ты,

чтó это такое?“ Я повторила имъ медленно и со вниманіемъ

самыя значительныя да mонятныя свойства Божіа по четкамъ г.

" Въ поясненіе этихъ словъ, приводимъ изъ другаго мѣста въ книгѣ

слѣдующій любопытный разказъ:

„Однажды, въ воскресенье, говоритъ авторъ, оmuсывая жизнь свою въ

Гацфѣ, мусульманинъ, извѣстный по своей ученостu u nользовавшійся об

щимъ уваженіемъ, просилъ позволенія присутствовать mрu нашемъ богослу

женіи. Мы охотноприняли его, и онъ съ нашимъ служебнukoмъ (рrоуer-4ой;

99 Р944ть смѣлилъ внимательно за каждымъ словомъ службы, съ необыкно

******9999 Ч9гересомъ или, лучше сказать, любопытствомъ. Онъ оставилъ

9999199949 свои янтарныя четки. Однакожь по окончаніи молитвы чет

********* *** ччеъ въ рукахъ у него, и быстро заливались между вы
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Всѣ онѣ закричалu въ одинъ голосъ: „Машалла! Англійская

дѣвушка—nравовѣрная!“Вокругъ стояли впечатлительныя,

воспріимчивыяАбиссинки-невольницы,u онѣ въ одинъголосъ

ckазалu: „Да она nросто ангелъ!“

У мусульманъ, какъ у мущинъ такъ и у женщинъ, посто

янно на устахъ имя Божіе, „Аллахъ“; но у нихъ нѣтъ, noвu

димому, живаго представленія о силѣ Божіей u оnрuсутствіи

Божіемъ, нѣтъ сознательной мысли о духовномъ общеніи съ

Богомъ. Обыкновеннымu nрuвѣтствіями mрu встрѣчѣ а про

цаніи служатъ у нихъ трогательныя и mрekрасныя слова мо

литвы и хваленія; поэтическое чутье и восточная натура ихъ

помогаютъ имъ прибирать такія слова на Каждыйслучай.Но

мнѣказалось, что эта mрuвѣтствія ихъ все-таки служатътоль

kо, nо мѣрѣ надобности, выраженіемъ учтивости, moчтенія,

сивымu u совершенно опрятными пальцамu. Мусульманинъ чувствуетъ

себя какъ-то неловко, когда у него нѣтъ въ одной рукѣ трубки, а въ

другой четokъ.

„Когда всѣ христіане вышла, я спросила у него:—Позвольте спросить,

превосходительный, для чего у васъ употребляются четки: просто это

игрушка, занятіе для пальцевъ, или это служитъ вамъ для счета молuтвамъ

u возглашеніямъ?

„Онъ,насколько не колеблясь, тотчасъ же объяснилъ мнѣ употребленіе

четокъ. Вотъ чтó сказалъ онъ мнѣ:–Прuнадлежностu uлu особенныя свой

ства Божества весьма многообразны; но есть въ ихъ числѣ девяностоде

вятъ, которыя всѣ должны знать наизусть и держать въ умѣ постоянно.

Вотъ эти четка состоятъ изъ 33 косточekъ, чтó выходитъ на три mо

ворота 99; mо этuмъ косточкамъ мы считаемъ свойства Божіи.—Тутъ онъ

взялъ четка у меня изъ рукъ и, перебирая пальцамu kосточkу за косточ

кой, сталъ повторять съ особенною медленностью и съ важнымъ вu

домъ:–Богъ создатель–Богъ mромыслитель-Богъ всеблагій—Богъ изба

витель–Богъ превѣчный—Богъ вездѣсущій—Богъ всевидящій—Богъ все

милостивый–Богъ всемогущій—Богъ Царь царствующихъ"—и такъ да

лѣе, nokа четка обернулась у него по пальцамъ три раза; онѣ состояли

чзъ 33 большихъ ящеобразныхъ зеренъ темноватаго янтаря. Онъ при

вялъ на себя трудъ все noяснить мнѣ, замѣтивъ какъ я этимъ интере

суюсь. .

„Я сказала:—Тeneрь, когда вы, превосходuтельный, объяснили мнѣ тор

4ественныя и прекрасныя слова этихъ четokъ, я желала бы, чтобы вла

кто не произносилъ ихъ скороговоркой и безъ мысли.—Онъ отвѣчалъ:

—Правда твоя, сестра моя! КъБогу жадо nрuближаться съ благоговѣніемъ,—

Но я могла замѣтить и на немъ, что ему самому было гораздо труднѣе

произноситъ свойства Божіи съ разстановкой чѣмъ скоро проговорить

ихъ, какъ обыкновенно всѣ дѣлаютъ.Помолчавъ немного, онъ сказалъ:—

Всякому человѣку, у кого душа не злая и не лживая, приписано осо

бенно одно изъ этихъ божественныхъ свойствъ, и дѣйствуетъ на
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благоволенія вала нѣжнагочувства.Точнотакъ какъ старинное

англійское: Господь съ тобою! nотеряло свое mервоначальное

значеніе,nревратuвnuсь въ извѣстное mрuсловье дооd-буе.Му

сульманскія возглашенія mередъ обѣдомъ и послѣ обѣда, а во

время омовеній, сталu тenерь nросто внѣшними обращеніями

kъ себѣ,безъ мысли объ отношеніи къ высшейневидимой силѣ

А nоложенныя mо обряду ежедневныя молитвы, которыя му

цuны uсnолняютъ съ такою строгостію, а женщины посто

янно оnуckаютъ,–nревратuлuсь въ одну формальную обряд

ность, хотя слова этихъ молuтвъ часто поражаютъ высокою

Красотой.

Еслu это впечатлѣніеменя не обманываетъ, оно объяснитъ

u то, mочему такъ поражены были женщины, когда отвѣчая

на вопросъ Гельвe, я сказала просто и серіозно: „Я гово

рuла съ Богомъ“. Это понятіе имъ и намысль неприходило,

жизнь его. Еслu сосчuтатъ чuсло рожденія каждаго человѣка съ его

именемъ, то можно открыть, какое свойство ему mрunuсано.–Въ видѣ

nрuмѣра онъ вычислилъ мое имя, и съ тѣхъ поръ всегда называлъ меня:

Маріамъ- заступница. Я сmрamuвала его, въ какомъ смыслѣ прапuсы

вается Богу свойство заступника или посредника.Онъ видѣлъ въ томъ про

сто выраженіеблагости, милосердія,готовностьпрощать.(Другоймусульман

скій учитель говорилъ мнѣ,что это означаетъ милость въ правосудіu Боже

ственномъ). Онъ признавался мнѣ,что несчитаетъ важнымъдѣломъ посты,

обряды и церемоніи.Онъ былътакого мнѣнія,что довольно исполнять свой

долгъ въ отношеніи къ людямъ и носитъ въ сердцѣ благодарность къ Богу; во

вотъ чтó сказалъ онъ при этомъ:-Когда бы я не соблюдалъ постовъ и

nраздниковъ и не совершалъ бы положенныхъ омовеній и молитвъ по

трu раза въ день, голосъ мой не имѣлъ бы никакого вѣсу въ медалисѣ

(въ совѣтѣ), u я потерялъ бы все свое значеніе. — Онъ увѣрялъ меня,

что не мало есть просвѣщенныхъ мусульманъ, которые также какъ онъ

думаютъ объ этомъ, но таятъ мысли своего сердца. -

„Братъ мой, прибавляетъ авторъ, почти никогда не говорилъ съ му

сульманами о религіui, u мнѣ совѣтовалъ быть осторожною въ такихъ

рѣчахъ; u я никогда не касалась этого предмета въ разговорѣ на прямо,

на стороною, развѣ случалось мнѣ встрѣтить человѣка съ высокимъ

умомъ и понятіями; но и тутъ говорила я очень осторожно, и всегда

старалась вестъ рѣчь такъ, чтобы въ ней слышалась только любозна

тельность, но никакъ не учительство или прозелитизма. И мнѣ посто

янно отвѣчалu охотно и съ любезностію, хотя и не всегда удовлетво

рительно. Я видѣла, что вопросы мои не смущаютъ и не задѣваютъ ви

кого, потому что тѣ самые люди, которыхъ я объ этомъ распрашивала,

всего охотнѣе потомъ со мной сходuлuсь u вступали въ разговоръ,

вѣроятно потому что такой разговорѣ съ женщиной интересовалъ ихъ са

махъ какъ необыкновенное явленіе.»
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и онѣ невольно должны были mодумать, что я вѣрю, что

слова мои дѣйствительно будутъ услышаны. Наnротuвъ, ко

гда бы я отвѣчала тамъ обычною-фразой, нanрuмѣръ сказала

бы: „я молилась“, или: „я стоялана молuтвѣ“,то по всей вѣро

ятности это далеко не такъ поразило бы ихъ, хотя онѣ

и подивилась бы, что Френджи тоже Богу молится. Одна изъ

женщинъ замѣтила, что ни одинъ народъ, кромѣ мусульманъ,

немолuтся истинномуБогу.

Поговоривши съ ними еще нѣсколько времени и отвѣтuв

ша, какъ могла, яснѣе на ихъ серіозные, но робкіе и дѣтскіе

вопросы, я еще разъ пожелала имъ сmokойной ночи. Онѣ

поцѣловали меня и оправила мою mодушkу. Но, хоть я фuзu

чески утомилась, духъмой былъ такъ возбужденъ и занте

ресованъ, что я немогла скоро заснуть. Я смотрѣла на жен

чивъ какъ онѣ лежали подъ пестрыми одѣялами, головой на

низкихъ шелковыхъ подушкахъ. Фонарь на табуретѣ посре

ди комнаты освѣщалъмонеты и камни на ихъ головныхъубо

рахъ. Иногда закричитъ ребенокъ: встанетъ мать или не

вольница убаюкать его, mokормить грудью, не вынимая изъ

зыбки. Мать подходила, невольница наклоняла къ ней зыб

9 ва вѣсколько минутъ, а потомъ все опять погружалось

95 молчаніе. Въ комнатѣ было жарко, воздухъ сnертый, и у

9ныхъ во время сна разгорались цeku. Нakонецъ иязаснула.

Проснувшись утромъ, я увидѣла что всѣ постели ужь убра

вы. Гельвe u Сара стояла возлѣ моей, какъ будто въ ожи

ланіи пока я проснусь. Кучка мальчиковъ толпилась у две

рей, nрu блесkѣ солнечнаго свѣта, который дверями вхо

дилъ въ комнату. Прuслужнuцы u невольницы болтали другъ

съ другомъ, убирая матрасы въ кладовое мѣсто. Ребятишки

шумѣли и ссорuлuсь. На nолу сидѣла черная невольница и

растирала въ мраморной ступкѣ только что изжаренныя

водейныя зерна; по всей комнатѣ пахло кофейнымъ арома

томъ. Мнѣ mokазалось, что стуmkа выдѣлана была изъ ста

Рой каnuтелu; она была украшена изящноюрѣзьбой и походи

4 на древнюю рuмскую работу. Другая дѣвушка готовила

4ія дѣтей кашку изъ хлѣба,молokа,сахару и оливковаго масла,

Гельвё, увидѣвъ что я проснулась, отослала мальчи

ковъ чтобы не загораживала двери, а въ комнату вошло

4ѣсколько женщинъ закутанныхъ въ бѣлые балахоны (онѣ

49жидалuсь на дворѣ за дверьми). Это восѣдка приходили съ
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nоздравленіемъ къ молодой родильницѣ, у которой я была

наканунѣ, и ихъ зазвала послушать, какъ говоритъ съ Богомъ

англійская дѣвушка.

Платье мое разглядывали съ большимъ любопытствомъ, и

явилось множество совершеннолuшнuхъ для меня помощницъ

въ туалетѣ. Когда я одѣлась, Гельвe ckазала: „тeneръ, Ма

ріамъ, милая, говорu съ Богомъ, чтобы слышалu u этu жен

цuны, наши сосѣдки.“

Я стала на колѣни и сказала: „Богъ Единый, истинный

Богъ, всѣмъ Отецъ и всѣмъ Создатель; кто ищетъ Его mо

nравдѣ, mо nравдѣ найдетъ Его.“ Потомъ, какъ можно коро

чe u nроще, я mрouзнесла молитву, чтобы Богъ сохранилъ

насъ въ постоянномъ maмятованіи о Немъ; чтобы мы ощу

щалu Его nрuсутствіе; чтобъ Онъ написалъ законъ Свой у

насъ въ сердцахъ и научилъ насъ всѣмъ умомъ и всею волей

uckать въ чемъ воля Его о насъ, и во всемъ исполнять ее,

чтобы далъ намъ духъ и сuлу любить Его крѣпче и крѣпче

вѣрною и благоговѣйною любовію, и со всѣми людьми жить

въ мирѣ.

Помолчавъ нѣсколько,я спросила: „Скажете вы амuнь на

эту молuтву?“ Онѣ колебалась, но Гельвё зakрuчала: Аминь!

Аминъ! и всѣ разомъ moвторuлu это слово вслѣдъ за нею.

ТутъСара сказала: „говори еще, о, дочь моя, говоря о хлѣ

бѣ“. И я повторила молитву Господню, и mо nросьбѣ ихъ

объяснила uмъ каждое слово (какъ сама разумѣю). Еще зада

валu онѣмнѣ нѣсколько очень любопытныхъ и смышленыхъ

воnросовъ, а сталu nросuть меня чтобы я навсегда съ ними

осталась; но въ то время какъ я muла Кофе со сливками и

съ горячимъ хлѣбомъ, одинъ изъ мальчиковъ mрuнесъ мнѣ за

писку отъ брата. Братъ писалъ, чтобъ я какъ можно скорѣе

шла къ нему въ диванъ, такъ какъ онъ черезъ полчаса готовъ

будетъ въ дорогу. Итакъ Сара nрuнесла мнѣ мой дорожный

плацъ, который между тѣмъ высушили и расправила. Съ со

жалѣніемъ простилась я съ своuмu друзьями въ гаремѣ.Онѣ

твердuлu мнѣ въ слѣдъ: „Идu въмирѣ и возвращайся назадъ

къ намъ, о,Маріамъ, дорогая наша!“

- - -
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Миссъ Роджерсъ не уклонялась отъ свиданія и разговоровъ

съ мущинами.Но однажды, когда ей показалось,что свобода ея

можетъ показаться соблазнительною для мущинъ, вотъ какой

разговоръ имѣла она съмущинами мусульманами о женщинахъ

„Однажды когда собралось къ намъ нѣсколько мусульманъ,

друзей нашихъ, я сказала, что хочу предложить имъ важный

вопросъ. Сначала я объяснила, что ни обычаи моего края,

па голосъ совѣсти незапрещаютъ мнѣ видѣть лицомъ къ ли

цу кого бы то ни было изъ своихъ ближнихъ. Нanротuвъ,

меня съ дѣтства учuлu любить каждаго и mомнuть, что всѣ

мы одного рода, дѣти Божіи, и сотворены mо Его волѣ. За

тѣмъ я спросила:-Есть ли увасъ въ священномъзakонѣ обяза

тельное правило, которое запрещало бы вамъ видѣть жен

щинъ неизъсвоей семьи ивступать въ обращеніесъ нами? Еслu

такой законъ есть у васъ, я не стану подавать вамъ moвода

нарушать его, и напротивъ, помогу вамъ его исполнить да не

буду къ вамъ mokазываться.–Онu не ожидала моеговоnроса,

но положительно отвѣчали мнѣ, что у нихъ нѣтъ такого за

кона, а только правило обычая понуждаетъ ихъ держать

взаперти своихъ женщинъ. Могаммедъ-бекъ сказалъ,что ихъ

женщины вовсе не годятся для общества, а совсѣмъ неумѣла

бы держать себя при постороннихъ. „Еслибы мы дали имъ

свободу, онѣ не умѣли бы ею воспользоваться.Унихъ головы

деревянныя. Онѣ на тебя не mохожи. Когда ты говоришь,

мы перестаемъ думать,чтоты дѣвушка; u намъ кажется, что

мы слушаемъ шейха. Жuть въ обществѣ,вѣдь для этого надо

умѣнье и разумъ. А унашuхъ женъ и дочерей нѣтъ на того,

ни другаго. Дай имъразумъ,тогда и мыдадимъ имъ свободу.“

Въ другой разъ миссъ Роджерсъ говорила о томъ жесъ

мужемъ своей любuмuцы Гельвe, Сале-бekомъ, который

смотрѣлъ на вопросъ о положеніиженщиныmолуеврonefickuмъ

взглядомъ, оставаясь при всѣхъ условіяхъ своегобыта.„Онъ

былъ такого мнѣнія, говоритъ авторъ, что образованность

цѣлой страны много зависитъ отъ характера и mоложенія

женщинъ; у него были либеральныя и просвѣщенныя moня

тія о благотворномъ значеніи женскаго образованія и сво

боднаго положенія женщины въ обществѣ; но, самъ онъ не

зналъ какъ приступить къ mреобразованію, и замѣчалъ очень

благоразумно, что всякій крутой поворотъ въ этомъ дѣлѣ

былъ бы весьма опасенъ и произвелъ бы болѣе зла, чѣмъ

добра. Объ этомъ предметѣ я сама глубоко и серіозно раз
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мышляла, а нашла,чточрезвычайно трудно придти къ ка

кому-нибудь mрakтuческому заключенію.“

Въ книгѣ есть страницы интересныя нетолько длялюбозна

тельнаго читателя, но и для спеціалиста занuмающагося изу

ченіемъ Востока. Вотъ, напримѣръ, оnuсаніеарабскаго обы

чая имѣющаго юридическое значеніе: мистриссъ Финнъ,

жена брuтанckаго консула въІерусалимѣ, куnuла часть земли

для тамошняго „общества распространенія земледѣлія“ у

арабekаго шейха: вотъ какимъ образомъ совершился актъ

продажа. Мѣстомъ сдѣлка была контора Консульства.

„Мuстрuссъ Фuннъ выступила впередъ, стала между му

цuвамu u сmросuла:–Шейхъ, согласенъ ты продать? Шейхъ

Сафъ отвѣчалъ:-Я согласенъ продать,миледu; тысогласна ли

kуnuть?–На это мастрuссъ Фuннъ ckазала:–Я nokуnаю,

meйхъ! Тогда,заготовленный заранѣе muсьменныйактътутъ

же былъ прочтенъ и скрѣпленъ, mодnuсью u nечатью; та сто

nятьдесятъ червонцевъ медленно, монета за монетою, от

считаны въ руку шейху. Онъ принималъ деньги съ величай

meю важностью и, mовидимому, съ равнодушнымъ видомъ; но

другіе, nодначальные ему, Арабы смотрѣла на деньги жад

нымu, ястребиными глазами. За тѣмъ, надо было взять въ

руkу nрuгоршню мелkой монеты и бросить на полъ. Разу

мѣется, вся публukа бросалась mодбирать, и ни одна мо

нета не mроnала. Все это дѣлается для тогочтобы нельзя

было оnредѣлuть въ точности, какая именно сумма запла

чена за имѣнье.Безъ этой предосторожности сдѣлка съ араб

ckuмъ племенемъ можетъ оказаться ничтожною, такъ какъ

mо mравuлу nokуnщukъ обязанъ возвратить имѣніе продавцу

uлu законному собственнику mо mервому требованію, какъ

скоро онъ внесетъ сполна всю сумму заплаченную за имѣніе“ "

Очень любопытенъ разказъ о потомкахъ древнихъ Сама

рянъ, которые еще держатся до сихъ поръ въ Наблусѣ(древ

ній Сихемъ), сохраняя во всей строгости своu особенныя

вѣрованія и обряды, и ревниво удерживая за собою тотъ ха

рактеръ замкнутаго племени, который mрuнадлежалъ ему въ

древней Гудеѣ. Посреди разноплеменнаго населенія въ Наб

4Усѣ, Самаряне уживаются со всѣми, хотя и не со всѣми

I.

** *999тъ ли подобнаго значенія тѣ дополнительныя условія о „на

***ть тѣ тѣтѣчть» тѣмъ чть14Xъ и
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одuнаkово.- Евроnейцы-mротестанты благоволятъ къ намъ и

охотно съ ними сходятся, такъ же какъ и христіяне пра

вославные, u многіе изъ мусульманъ. Но ближайшіе ихъ

сосѣда, Евреu, остаютсядо сихъ поръ вѣрны слову: „не при

касаются Жидовe Самарянамъ.“ Еврeu терпѣть не могутъ

Самарянъ, обвиняютъ ихъ въ ереси, даже въ идолопо

клонствѣ, увѣряютъ, будто она кланяются голубямъ, и избѣга

ютъ ихъ всяческu. А Самаряне, съ своей стороны,увѣряютъ,

что Гудеи оставили законъ Моисеевъ, отступили отъ чuсто

ты въ жизни и въ богослуженіи, u слѣдуютъ Талмуду. Она

полагаютъ начало отдѣленія своего отъ Іудеевъ въ эnоху

Илiu Первосвященника, который,по мнѣнію ихъ, былъ неза

kоннымъ похитителемъ власти, потому что былъ изъ чуждаго,

не священническагорода. " Мусульмане, съ своей стороны,

всегда особенно преслѣдовали Самарянъ, и это преслѣдова

ніе было, конечно, одною изъ главныхъ причинъ того, что на

селеніе небольшойобщuны nостоянноуменьшалось. ВъХVП

столѣтіu уСамарянъ были ещецвѣтущія noселенія въ Египтѣ,

но въ ХVІП.moселенія эта уже исчезла, а въ началѣнынѣш

няго столѣтія Наблусъ u Яффа была единственными мѣста

мu nоселенія Самарянъ, и въ 1811 году Сильвестръ де-Сасu,

по собраннымъ свѣдѣніямъ mолагалъ всего только 30 се

мействъ во всемъ населеніи самарянскомъ; а въ 1856 году,

вся община состояла изъ 196 человѣкъ. Въ 1842 году Сама

ряне подвергалuсь сильному гоненію за то что отказались

перейдти въ мусульманство, и магометанскіе улемы грозила

перебить ихъ всѣхъ до одного, на томъ основаніи, что она

будто бы не имѣютъ никакой вѣры и даже не mрuзнаютъ на

1 Извѣстно, что по раззореніи Ассuріянамu царства Израильскаго въ

области его осталась часть прежнихъ жителей, Ефремова и Манассіuна

колѣна, которые смѣшивались съ племенами выселеннымu туда же изъ

Вавилова, Сuрiu u Месопотаміи, на мѣсто выведенныхъ изъ родuны ту

земцевъ, а получалu потомъ отъ Грековъ названіе Самарянъ, по Самаріu;

переселенцы принесла съ собою обычаи и понятія идолопоклонства, такъ

что въ самихъ оставшихся на мѣстѣ Израильтянахъ запуталось понятіе

о еврейскомъ заковѣ, и релuгія ихъ получила потомъ значеніе раскола

самарянскаго. Когда, по возвращеніи Іудеевъ изъ плѣна вавилонскаго,

началось строеніе храма, Самаряне тоже хотѣли mрuнять въ немъ уча

стіе; но Гудеи не согласились допустить ихъ, потому что считали ихъ за

не частыхъ о за раскольниковъ; слѣдствіемъ этого была извѣстные по

библейскому разказуmроncku Самарянъ помѣшать строенію храма, и вза

uмная ненависть Тудеевъ и Самарянъ никогда не прекращавшаяся.
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одной uзъnятu вдохновенныхъ святыхъ книгъ.Этихъкнигъ,по

вѣрованію мусульманъ, mять:Зakонъ Мouсеевъ, Псалмы, Про

рoku, Евангеліеи Коранъ;толькотувѣрутерпятъ мусульмане,

kоторая mрuзнаетъ одну изъ этихъ книгъ священною. Сама

ряне, узнавъ объ этомъ, стала доказывать, что вѣруютъ въ

Пятukнuжіе u nokазывалu свою книгу, но мусульмане не хо

тѣлu вѣрuть, nотому что не mонимаютъ mo-самарянсku. Прu

шлось обратиться къ главному раввину Іудеевъ іерусалим

ckuхъ, Который считается mредставителемъ и главою іудей

скаго закона, u раввинъ далъ отъ себя muсьменное удосто

вѣреніе, „что самарянское племя составляетъ отрасль сы

новъ Израиля mрuзнающихъ истинуТоры,“ то-естьПятukни

жія; u тогда только, благодаря этому удостовѣренію, а глав

ное nрu nомощu nодарkовъ, гоненіе mріостановилось. Те

nерь главную защиту свою Самаряне видятъ въ англійскомъ

nравuтельствѣ и въ той силѣ, которую оно имѣетъ на Вос

тokѣ; они считаютъ себя подъ особымъ покровительствомъ

Англичанъ, которыхъ участіемъ съ недавняго времени поль

зуются.ЛордъКларендонъ формальными инструкціями пору

чилъ британскимъ консуламъ въ Палестинѣ защищать Сама

рянъ, въ случаѣ нужды. Лорду Стратфорду де-Рekлuфу

nоручено было особенно ходатайствовать за нихъ передъ

Портою. Вслѣдствіе того,англійское имя особеннопоnулярно

между Самарянами. Проживая въ Наблусѣ, вмѣстѣ съ бра

томъ, который mосланъ былъ туда для развѣдокъ и наблюде

ній за смутамu тревожавшuмu этотъ край, миссъ Роджерсъ

u здѣсь умѣла noставuть себя въ свободныя отношенія ко

всѣмъ классамъразноплеменнаго общества. Самаритяне боль

ше всего интересовала ее въ Наблусѣ, u со многимu uзъ

нихъ она видѣлась ежедневно. Почти каждое утро mрuхо

дилъ къ ней священникъ Амранъ, глава самарuтянckой об

щины, котораго она оnuсываетъ умнымъ, ученымъ и вѣжли

вымъ человѣкомъ, и отъ него-то получала она свѣдѣнія о его

nлемени. Вся община состояла въ то время изъ 196 чело

вѣкъ, а Наблусъ одно только мѣсто, гдѣ живутъ Самаритяне,

Въ городѣ она занимаютъ отдѣльный кварталъ.

„Кварталъ самарянсkій–разkазываетъ массъ Роджерсъ,—

состоитъ изъ неправильной группы двухъэтажныхъ домовъ,

въ самой населенной части города. Мы шли по узкимъ пе

реулкамъ съ выбѣленными стѣнами, потомъ по крuвой, не

покрытой, крутой каменной лѣстницѣ, и пришла на откры
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тый дворъ;"густое, большое лuмонное дерево росло у самой

дверu; здѣсь снялu мы башмаки: mередо мною былъ входъ въ

синагогу. Это старинное зданіе со сводомъ, безъ всякихъ

украшеній, очень простаго вида. Амранъ представилъ меня

главному священнику, старику отцу своему, nо именu Селамё,

тому самому, который въ 1808 году велъ meреnuckу съ баро

номъ де-Саса. Онъ принялъ меня очень любезно... Садя на

цыновкѣ разостланной на каменномъ mолу, я слушала мед

ленную и торжественную рѣчь старика священника. На

немъ былъ широкій голубой кафтанъ, съ красною тесьмой

nо краямъ, а подъ назомъ былъ еще надѣтъ атласный mоло

сатый Кумбаза, въ родѣ халата: большой тюрбанъ весь бѣ

лый, и длинная борода тоже вся бѣлая. Онъ обратилъ мое

вниманіе на занавѣсъ въ синагогѣ: четырехъ-угольноеполот

нuще изъ бѣлой камки, украшенное множествомъ нашuвokъ

uзъ красной, mурnуровой и зеленой матеріи, очень фurурно

u uзящно расположенныхъ. По его мнѣнію, этой занавѣса

было лѣтъ шестьсотъ плu семьсотъ, но мнѣ mokазалось,

что развѣ въ mоловuну. Я срuсовала себѣ фигуры; по

томъ священникъ Амранъ отдернулъ занавѣсь: за нею от

крылась глубокая нишь, гдѣ хранится свитокъ зakoна.

Тутъ всталъ отецъ его, и дрожащими руками вынулъ uзъ

нuшu знаменитый сmucokъ Торы или Пятикнuкіе, который

muсанъ, по преданію, Авасуемъ, сыномъ Фuнеаса, сына Еле

азарова и внука Ааронова ". Онъ хранится въ серебряномъ

1. Въ другомъ мѣстѣ миссъ Роджерсъ говоритъ объ изслѣдова

ніяхъ извѣстнаго Левисова въ старинной самарянской письменностu.

„Руeckое правительство и русскіе ревнителu uзъ частныхъ людей уmo

требляютъ всѣ усилія для того чтобы разработать восточныя хранилища

старинныхъ саріtickuхъ руkonuсей. Имъ удалось выпросить и у Самарянъ

вѣekолько драгоцѣннѣйшuхъ сnuckовъПятukauжія. Съ одного изъ этихъ

enuckовъ снятъ былъ свимокъ и налитографированъ въ Іерусалимѣ (въ

1861 г.) докторомъ Левисономъ, который ревностно занимается изуче

ніемъ самарянской литературы: онъ дошелъ до того, что можетъ чuтать

яe хуже самаго Амрака Левnта на старинномъ языкѣ самарянскомъ, Ко

торый мало кому доступенъ. Вѣроятно, докторъ Левисовъ когда-нибудь

обнародуетъ открытые имъ варіанты Мouсеева закона mо самарянскому

и еврейскому тekсту: говорятъ, что имъ открыты такіе варіанты, кото

рыхъ до сихъ поръ не знали комментаторы.“

Изъ позднѣйшuхъ извѣстій видно, что докторъ Левnсовъ продолжаетъ

ревностно заниматься своuмъ трудомъ. Въ сочиненіи о Палестинѣ, весьма

недавно изданномъ въ Лондонѣ англійскою путешественницей ледu То

банъ (Тhe Land оу Гnheritanсе) есть любопытный разказъ о разговорѣ,
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вызолоченомъ ковчегѣ, цuлuндрuческой формы; Ковчегъ рас

крывается moсередuнѣ на петляхъ, u на Красной атласной

mеленѣ, которою онъ покрытъ, вышuты золотомъ еврейскія

надnuсu. Благоговѣйно положилъ старикъ на мѣсто драго

цѣнный сmucokъ, u nотомъ mokазалъмнѣ нѣсколько позднѣй

шuхъ сnuckовъ Пятцкнuжія, nuсанныхъ шные самарянсkuмu,

другіе арабскими буквамu, meчатную книгу mсалмовъ u гим

новъ, нѣсколько толковыхъ Кнцгъ на законъ, разныхъ вѣ

kовъ, исторію самарянской общины отъ ИсходадоМагомета,

u очень любопытную рукопись, называемую у нихъ кни

гою Гuсуса Навина, которая начинается съ оmuсанія nохода

соглядатаевъ, moсланныхъ Мouсеемъ въОбѣтованную Землю,

u okанчuвается баснословнымъ оnuсаніемъ жизни и подви

говъ Александра Мakедонскаго. Повидимому, эта книга у

нuхъ любимая. Она nuсана no-арабски, но собственныя имена

u нѣkоторыя слова выставлены въ ней на самарянскомъ на

рѣчіu; мнѣ ckазывали, что она сирійскаго, а не еврейскаго

nрouсхожденія. Я mрuвезла въ Англію сmuсокъ съэтой замѣ

чательной Книги.“

Самарянская община mрouзвела на миссъ Роджерсъ самое

благonріятное впечатлѣніе. Мущины mо большей части кра

сuвы, высокаго роста,крѣпкаго сложенія и отличаются умомъ,

но очень немногіеумѣютъчитать а muсать. Женщины скром

наго нрава, а дѣти очень красивы и понятливы, и чрезвы

чайно живы. Ей ckазывалu, что Самаряне очень долго жи

вутъ и не подвергаются эпuдемuческuмъ болѣзнямъ, появля

ющuмся uногда въ Наблусѣ. Можетъ-быть mрuчuной этому

nростота ихъ жизни и ихъ изысканная оmрятность. Обрядо

kоторый имѣла она съ Левneономъ объ этомъ предметѣ. По словамъ Леви

сона, въ еврейскихъ сnuckахъ, сравнительно съ самарянсkuмъ, вовсе опу

цены "многія noразuтельныя, по своей ясностu, mророчества о mрuше

ствіu Мессіu, u одно uзъ этuхъ пророчествъ слѣдуетъ непосредственно

за объявленіемъ зakона на горѣ Сumatickoй.

Въ одномъ изъ послѣднихъ нумеровъ журнала Аthenaеum есть извѣстіе

о засѣданiu лондонскаго сшро-eruneтскаго общества (13 января 1863 г.)

въ которомъ г.Мuлльсъ чuталъ зanuckу о сnuckѣ съ самарянсkаго экземп

ляра Пятukнижія. Г. Мuлльсъ nрожuлъ нѣсколько мѣсяцевъ у Самарянъ

въ Наблусѣ, въ 1860 году, я видѣлъ самый древній сmucokъ uхъ закона,

хранящійся въ синагогѣ. Сnucokъ mредъявленный имъ собранію снятъ съ

экземпляра относящагося къ Х1V" столѣтію. Г. Мuлльсъ noдробно характе

Р939валъ особенныя mрuнадлежностu самарянсkuхъ сnuckовъ зakона и не

обыкновенную точность, съ которою они дѣлаются.
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вый законъ Моисеевъ они соблюдаютъ строго. Три раза въ

годъ отправляются они въ торжественной процессіu на вер

шину горы Гарuзuнъ, и mодымаясь, произносятъ тekсты uзъ

закона; она и до сихъ поръ все также съ гордостью объявля

ютъ богомольцамъ и путешественникамъ: „Отцы наши въ горѣ

сей служаша.“ Гора теnерь называется Джебель-Эль-Торъ.

За исключеніемъ Пятикнижія они не mрuзнаютъ другихъ

книгъ Библіи. Говорятъ,что всѣ остальныя книги–nоддѣль

ныя, а 17-ю главу 2 книги Царствъ 1 считаютъ наnраслuной,

выдуманною на нихъ врагами-Іудеямu,а Гудeu съ своей сто

роны увѣряютъ, что Самаряне отвергаютъ эту главу, такъ

какъ она противъ нихъ свидѣтельствуетъ.

Самаряне считаютъ себя чадамu Ефрема и Манассіu u увѣ

ряютъ, что священникъ ихъ происходитъ по прямой линіи

отъ той отрасли Левіuна колѣна, которою совершалось у

нuхъ богослуженіе непрерывно во всѣ nokолѣнія. Священ

никъ Амранъ съ грустью говорилъ мнѣ: „Увы! у меня нѣтъ

сына! Нekого мнѣ учить священному,языку, неkому nомо

гать мнѣ въ богослуженіи, некому наслѣдовать послѣ меня

священство. Не дай мнѣ, Боже, быть mослѣднимъ въ сво

емъ родѣ, и оставить народъ свой безъ священника.“

Великое было горе Самарянамъ, когда, нѣсколько лѣтъ то

му назадъ, умеръ mослѣдній мужескій mредставитель рода

Ааронова.То былъ послѣдній изъ ихъ наслѣдственныхъ пер

восвященниковъ, и некому стало mрuносuть жертвуза народъ.

Теперь они должны довольствоваться въ богослуженіи только

тѣми обрядами, которыемогутъ быть, nозакону, совершаемы

священникомъ Амраномъ и отцомъ его, mредставителями ко

лѣнаЛевіuна (см. книгу Числъ, гл. 3 ст.5 u гл. 18).По смыс

лу этuхъ текстовъ, массъ Роджерсъ легко могла себѣ mред

ставить, каковобыло отчаяніе Самарянъ, когда они хоронили

послѣдняго изъ mомазанныхъ сыновъ Аарона, u осталuсь безъ

первосвященника u безъ „жертвы о грѣхѣ“ народа.

Въ дни „onрѣснokовъ“ Самаряне живутъ въ кущахъ или

шалашахъ, на горѣ, развалинъ своего древняго храма. „Въ

пятнадцатый день перваго мѣсяца“ цѣлая община,—-му

" По вашему расположенію Библіи, 17 глава 4 Книги Царствъ. Здѣсь

описано происхожденіе самарянсkой ересu въ бывшемъ царствѣ Израиль

скомъ. "
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цuны, женщины и дѣти, кромѣ тѣхъ только, кто на этотъ

разъ считается mо зakону нечистымъ,–всѣ сбираются вмѣстѣ:

священникъ становится на обломкахъ стѣны и читаетъ тор

жественнымъ и выразительнымъ голосомъ одушевленный

разkазъ Бuбліu; объ Исходѣ. Между тѣмъ заранѣе готовятъ

ровъ, футовъ въ десять длиной и фута въ два шариной; во

рву раскладываютъ огонь и ставятъ на огонь два котла съ

водою. Другой ровъ, въ видѣ колодца, служитъ вмѣсто mечи.

Сюда nрuводятъ агнцевъ, сколько нужно для цѣлой общины,

обыкновенно семь агнцевъ. На заходѣ солнечномъ, семеро

мущuнъ въ бѣлой одеждѣ, берутъ каждый по агнцу да зако

лаютъ ихъ разомъ, въ одно и то же время, nроизнося по

ложенныя слова молитвы. Потомъ каждый членъ общи

ны noгружаетъ руки въ кровь издыхающей жертвы, и ма

жетъ себѣ лобъ кровью. Руно облuваютъ Кunятkомъ, чтобы

mерстъ тотчасъ отстала отъ кожи, и обдираютъ жертвы

съ большимъ стараніемъ, тщательно осматривая каждую,нѣтъ

лu въ ней moрokа. Правое плечо и поджилки вырѣзываются

u сожuгаются на жертвенномъ огнѣ вмѣстѣ съ шерстью. По

томъ сажаютъ семерыхъ агнцевъ на вертелъ u ставятъ въ

meчь въ вольный духъ; mоверхъ meчu kладется рѣшетка по

kрытая дерномъ, чтобы держала жаръ. Чрезъ нѣсколько ча

совъ mослѣ заката солнечнаго meчь рackрываютъ, и всѣ Са

маряне,„оnоясавъ чресла своя и съ noсохамu въ рукахъ“, по

сnѣшно u съ алчностью ѣдятъ жертвенное мясо. Потомъ за

ботлuво собираютъ всѣ остатка и сожигаютъ въ одной кучѣ,

чтобы ничего не осталось на утро.

Праздникъ Кущей также празднуется „въ горѣ сей“. Онъ

приходится въ началѣ осени, когда особенно пріятно и про

хладно жить въ шалашахъ. Народъ беретъ вѣтви „съ ров

ныхъ деревьевъ“, напримѣръ дубовыя, строитъ шалашu nо

крывая ихъ плетевомъ изъ швняку, гuбkuхъ пальмовыхъ стеб

лей, лuмоннымu u anельсuннымu вѣтвями, оставляя на нихъ

и гладкій блестящій лuстъ и зеленые плоды. Семь дней на

родъ живетъ здѣсь, радуясь и восхваляя Бога.

Случалось, что Самаряне, къ великому своему горю бывали при

нуждены nраздновать своu nразднuku въ другомъмѣстѣ итай

но, скрываясь отъ фанатическаго преслѣдованія наблусckuхъ

мусульманъ.Но священникъАмранъговорилъ миссъРоджерсъ:

„Теперь мы знаемъ, что за насъ Англичане сказали свое слово,
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u ужь не боимся. И въ этотъ годъ, несмотря на междуусоб

ную войну, мы заколемъ пасхальнаго агнца на той горѣ, гдѣ

kланялuсь отцы наши.“

Самаряне составляютъкакъ будто одну семью. Народъ смо

трuтъна своего наслѣдственнаго священника какъ на отца шла

вождя свышепоставленнаго, и священникъ, повидимому,знаетъ

въ подробности исторію ихарактеръ каждагочлена своей общи

ны. Онъ идержавецъ,исудья, и врачъ, и учитель,u совѣтнukъ,u

другъ всѣхъ и каждаго. Въ Самарянахъ вовсе не замѣтно силь

наго религіознаго одушевленія,хотя они, конечно,чтятъблаго

новымъ сютологическую сбету» течь къ ней относи

ся, и особенно чествуютъ мѣсто древняго храма на горѣ, гдѣ

кланялись отцы ихъ; придаютъ важное значеніе обрядамъ и

особенно законамъ относящимся до брака,до nuцu u до омо

веній. Они строго соблюдаютъ субботу, въ смыслѣ матеріяль

номъ, безъмалѣйшаго mрuзнаkа духовнаго благочестія. Бого

служеніе унихъшумное, и въ немъ,на взглядъ, незамѣтно даже

наружнаго благоговѣнія. Она не избѣгаютъ дружественныхъ

п торговыхъ сношеній съ чужестранцами, но ни коимъ обра

зомъ не вступаютъ съ ними въ брakъ. Однако община ихъне

велukа, u nотому въ бракахъ между собою не рѣдко встрѣ

чаются у нихъ серіозныя затрудненія. Въ такихъ случаяхъ

nрuбѣгаютъ къ совѣту священника,u онъ, либо старикъ Се

ламе, отецъ его, одни имѣютъ власть совершатъ бракъ: безъ

ихъ согласія на одинъ брakъ состояться не можетъ. „Теперь,

говорилънашей mутешественницѣ священникъ,у насъ гораздо

большежениховъчѣмъ невѣстъ. Невѣсты наши всѣ малолѣт

ныя, и это не мало даетъ мнѣ заботы. Почти всѣ наши не

вѣсты обручены уже въ ту пору когда онѣ говорить еще не

умѣла, а какъ имъ будетъ одиннадцать либо двѣнадцать

лѣтъ, то и выдаютъ ихъ замужъ.“ Миссъ Роджерсъ nрuво

дuтъ uзвѣстные ей случаи брakовъ.Одинъ женихъ, обручен

ный съ невѣстой когда она была еще въ колыбели, долженъ

былъ ѣхать въ Евроnу когда невѣста его mрuшлавъвозрастъ.

Священникъ не позволuлъ ей ждать, но въ отсутствіе жениха

выдалъ ее за другаго, за вдовца, а семилѣтнюю дочь этого

вдовца назначuлъ въ невѣсты бывшему жениху ея мачиха.

Все uнтересно въ книгѣ массъ Роджерсъ, но едва ли не

самымu uнтересными для большинства русскихъ читателей

nokажутся въ ней тѣ страницы, которыя относятся къ объ- "

ясненію знакомыхъ каждому библейскихъ сценъ, событій и

т. хилл. 17"
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тekстовъ,–тою обстановкой, nосредu kоторой авторъ вспо

мuналъ о нихъ съ одушевленіемъ. Нѣкоторыя изъ этихъ объ

ясненій и оmuсаній отлuчаются такою mростотой и uзяще

ствомъ и mрuдаютъ такую живость и свѣжесть впечатлѣнію

чuтателя знакомаго еъ Библіей, что, мы надѣемся, читатели

щаша не посѣтуютъ на насъ, если мы ихъ выnuшемъ.

Вотъ, напримѣръ, оmuсаніе ночи, которую миссъ Роджерсъ

провела въ деревнѣ Кофръ-Кара, mодорогѣ въ городъ Аррабе,

куда она ѣхала съ своuмъ братомъ.

„Въ деревнѣ былъ всего одинъ каменный домъ, и въ

этотъ домъ mрuвелu” насъ. Мы съ радостію сошла съ

лошадей прямо въ отворенныхъ дверяхъ, откуда виднѣ

лось nламя огня разложеннаго въ Комнатѣ. Весь домъ

состоялъ изъ одной высокой комнаты, футовъ въ восьм

надцать въ квадратѣ. Потолokъ uзъ тяжелыхъ брусьевъ и

древесныхъ вѣтвей, закоптѣвшихъ отъ дыму, держался на

двухъ шuрokuхъ аркахъ. Стѣны были сложены изъ грубо-об

тесанныхъ каменьевъ безъ всякой замазku.Въ самыхъдверяхъ

стоялu оселъ и mара воловъ, u я скоро примѣтила, что бо

лѣе трехъ четвертей пространства въ комнатѣ оставлено

было для скота; здѣсь былъ mолъ земляной, вровень съ зем

лею, отчасти устланный соломой.А насъ заставила mодняться

по двумъ ступенькамъ на помостъ, устланный обрывками ста

рыхъ ковровъ u рогожъ; тутъ сидѣли три старика очень по

чтеннаго вида (одuнъ слѣmoй) u kурuлu. Онu всталu, mokло

налuсь намъ и опять въ молчаніи, взялась за свои трубки,

На нихъ была muрokіе бѣлые тюрбаны u nлатье темнаго

цвѣта. Бороды у нихъ были длинныя, густыя, сѣдыя. Она

были босы, nотому что оставили своu kрасныя туфли внизу,

у noмоста. Шейхъ вынулъ uзъуглубленія въ стѣнѣ нѣсколько

рогожекъ и mодушekъ, u разостлалъ ихъ для насъ на полу,

Междутѣмъ mрuвелu u развьючили мула, обѣихъ лошадей на

шuхъ разсѣдлали и mрuвязалu въ нижней части комнаты,

Шейхъ mросuлъ нельзя лu оставить тутъ и его воловъ, по

тому что ночь была сырая. Братъ согласился, но просилъ

не mрuводuть еще ckота u nрuстроuть гдѣ-нибудь въ другомъ

мѣстѣ нашихъ служительскихъ лошадей. Почти на серединѣ

помоста ярко горѣлъ огонь на кострѣ изъ mолѣньевъ, тер

новника и смолuстаго хвойнаго кустарника. Вровень съ mо

49стомъ,у самаго края, въ камнѣ было выдолблено трое яслей,
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каждыя фута въ три. Могаммедъ, нашъ грумъ, наполнилъ этu

ясли ячменемъ, и усталыяживотныя mрuнялuсьза свойужинъ...

„Въ комнатѣ не было для дыму другаго выхода кромѣ от

верстія надъ дверями, такъ что съ перваго раза было труд

но различать очертанія. Замѣтны были какіе-то странные,

неправильные выступы и ниши, и углубленія, въ которыхъ

лежали кучей матрасы и наставлены были кувшuны u kухон

вая посуда. Стѣны, всѣ закоптѣвшія отъ дыму, обмазаны

была глиной:

„....Я начинала засыпать, но большая кошка тuхо u осто

рожно ступила мнѣ на голову u nерервала мою тревожную

дремоту. Я поднялась и посмотрѣла кругомъ: была nолночь,

горѣла еще лампа, и mрu ея свѣтѣ можно былоразличить въ

комнатѣ бтранныя группы и фигуры. Прежде всего взглядъ

мой остановился на Африканцѣ-ckороходѣ, огромнаго роста.

Онъ стоялъ, выпрямившись во весь ростъ и прислонившись

къ стѣнѣ сmuною. Руки у него были сложены, и открытые

глаза смотрѣли неподвижнымъ взоромъ; онъ былъ недвижuмъ

какъ статуя. Отъ бѣлаго тюрбана и отъ блeckа открытыхъ

глазъ, голова его бросалась въ глаза прежде всѣхъ дру

гихъ предметовъ въ комнатѣ. Братъ мой nokойно спалъ на

чатрасѣ неподалеку отъ меня, а за нимъ Арабъ, сekретарь

его, храnѣлъ mодъ тяжелымъ стеганымъ одѣяломъ. Вооружен

ный проводникъ нашъ u kавасъ, закутавшись въ mлацu u

4овры свои, лежали у стѣны, головами на сѣдлахъ, вмѣсто по

49пекъ. Дальше, погонщикъ муловъ растянулся на нашихъ

Чемоданахъ, а грумъ нашъ Могаммедъ на кучѣ сѣна, возлѣ

99шадей тутъ же mрuвязанныхъ. Въ комнатѣ было душно;

99здухъ былътяжелъ и mроnuтанъ табачнымъдымомъ; на од

4ого okonkа,толькоmятьнебольшuхъ круглыхъ отверстійнадъ

4верью. Въ стѣнахъ, два большія овальныя углубленія для

чатрасовъ, кувшиновъ u т. n., u еще въ дальнемъ концѣ ком

наты углубленіе, куда была свалены кучей нашu сѣдла u сбруu.

Въ каменной стѣнѣ, возлѣ меня, опуckная дверь въ хлѣбный

мбаръ. Мнѣ было слышно какъ тамъ, за дверью, скребли и

4озилась крысы и мыши, и сѣрая кошка то и дѣло приходи

ла садиться ко мнѣ на noдушkу. Я nоднялась и сѣла; лошадь

моя проснулась, заржала u встряхнулась; она пошла бы хо

дить на nрuвязu u neребудuла бы всѣхъ остальныхъ, особен

4о осла. Грумъ нашъ всталъ; monравилъ свѣтильню, сказалъ

руч
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нѣсколько словъ любимой лошади чтобъ ее усmokouть, mо

томъ снова завернулся въ свою верблюжину и растянулся на

kучѣ сѣна. Немного спустя, опять водворились вокругъ меня

сонъ и молчаніе; но я не могла заснуть. Таинственная фигу

ра чернаго Афрukанца совершенно приковала меня къ себѣ,

долго я не могла отвести отъ него глазъ, а онъ не двигался

nu однuмъ муckуломъ, не мигнулъ ни разу большими блестя

щuмu глазами. Я не могла понять, сmuтъ онъ плu не сnuтъ,

хоть все смотрѣла на него какънамагнитизированная ". Япо

ложила голову на nодушку, не переставая думать. Вдругъ по

разuла меня мысль, что должно-быть въ такомъ точно домѣ

Хрuстосъ родuлся. Тогда была зима, и mо nовелѣнію Авгу

ста Кесаря, Госпофъ, nлотнukъ изъ рода Давидова, mрuшелъ

uзъ Галилеи, изъ города Назарета, въ Гудею, въ градъ Дави

довъ называемый Вuѳлеемомъ, записаться въ сnuсокъ съМа

ріею, своею обрученною женою.

„Яnредставиласебѣкакъ Іосифъзаботливоискалъ длянеямѣ

ста за пристанища послѣдолгаго пути. Всѣкомнаты для гостей

былu нanолнены народомъ, а небыломѣста въ гостиницѣ.Та

часть комнаты, гдѣ настланъ высокій помостъ, вся была ужь

занята nрuшельцами, которые, подобно имъ, пріѣхали заmuсы

ваться.Но Іосuфъ съМаріей могла найдти себѣубѣжище отъ

холода въ нижней части комнаты. Я могла представить себѣ,

lkakъ онm noмѣстuлuсь между скотомъ mрuвязаннымъ къ стѣ

нѣ, u грѣлuсь у огня, который недалеко отъ нихъ, на высо

комъ помостѣ, разложенъ былъ изъ полѣньевъ и трескучаго

терновника. "

„и когда они были тамъ, наступило время родить ей, и

родила сына своегопервенца, и спеленала его, да положала его

въ ясли.“ А яслu былu тутъже, возлѣ нея, выдолбленныя въ

стѣнѣ и наnолненныя мяrkuмъ зuмнuмъ сѣномъ. Яmодняла го

лову, заглянула въ одни изъ такихъ яслей, u увидѣла какъ

было естественно уnотребить ихъ вмѣсто колыбели для ново

1 Послѣ миссъ Роджерсъ узнала, что этотъ человѣкъ, отъ застарѣлой

nрuвычku kъ оniуму, сmaлъ всегда, стоя шлu cuдя, съ открытыми глазами.

* Тернъ въ древностu служилъ самымъ употребительнымъ топливомъ въ

Палестинѣ, какъ видно изъ многихъ мѣстъ Ветхаго Завѣта; точно также

9 1999рь, говоритъ массъ Роджерсъ, треckъ сухаго терновника на огнѣ

994944тся въ этомъ краю повсюду.
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рожденнаго младенца. И величина ихъ, и форма, и мягкая под

стuлkа, u близость къ огню, который среди зимы всегда го

ратъ въ этомъ мѣстѣ, все это должно было тотчасъ же дать

эту мысль матери на Востокѣ. Я заснула, воображая всю эту

сцену „младенца спеленатаго лежащаго въ ясляхъ“, u kakъ

Госпофъ съ Маріей радостно сидятъ надъ нимъ и чужеземцы

съ пастухами славятъ и благословляютъ его рожденіе“

Мuссъ Роджерсъ не mроnуckаетъ случая ожавuть въ maмятu

чuтателя ту uлu другую сцену библейской исторіи, когда

ей nрuходится встрѣчать въ Палестинѣ mредметы, кото

рые для нея самой оживляютъ обстановку знакомаго собы

тія. Въ Вuѳлеемѣ, въ домѣ у одного Арабарѣцuka, nутеше

ственница, оmuсывая молодую мать съ новорожденнымъ ре

бенкомъ, а другую, старую хозяйку дома, останавливается на

nokрывалѣ, которое было на одной uзъ нихъ.

„Настаршейхозяйкѣбыланадѣтаinлотнаясорочка изъсиняго

холста, и изъ-подъ шuрокахъ висячихъ рукавовъ виднѣлисьта

туарованныя и mokрытыя браслетамu руku. На головѣу ней

было надѣто: длuнное,бѣлое,nолотняноеmokрывало; оноmадало

съ головы на "плечи,u nokрываловсю еедо босыхъ ногъ грацi

ознымu ckладками. Я подумала, что, конечно, въ такомъ по

kрывалѣ Руѳь,молодая вдова Моавитянка, за тритысячи лѣтъ

назадъ mодбиравшая колосья въ этихъ самыхъ mоляхъ mодъ

Вuелеемомъ, noнесла домой шесть мѣръячменя, которыя далъ

ей родственникъ ея Воозъ, въ то время сильный и богатый

человѣкъ въ Вuелеемѣ Гудейскомъ: „Подай mokрѣлвало, кото

„рое на тебѣ, и держи его, и когда она держала nokрывало,

„онъ отмѣрuлъ ей шесть мѣръ ячменя и возложилъ на нее, u

„oна nошла въ городъ.“ ...Слугu нашu nрuuлu съ лошадьми,—

продолжаетъ далѣе авторъ,— и мы оставили лавку виѳлеем

ckaго рѣцukа. Прощальныя слова его: „Міръ Божій съ то

бою, мой благодѣтель“ u отвѣтъ моего брата: „Божіе

„благословеніе на тебѣ и на домѣ твоемъ,“ наnомнuлu

мнѣ взаимныя mрuвѣтствія Вооза u работниковъ его,

которыя много вѣковъ тому назадъ слышалuсь на од

номъ изъ этихъ mолей ". У nодошвы этого холма, въ

4. Авторъ часто останавливается на восточныхъ привѣтствіяхъ; они и

теперь отличаются тою же простотой и тѣмъ торжественнымъ тономъ,

которымъ проникнуты бесѣдныярѣчи въБибліи. „Иногда, говоритъ миссъ
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эту минуту, мы могли видѣть какъ на noляхъ этихъ рабо

талu волы, вымалачuвая на токухлѣбныя зерна. Мы nодхо

дuлu kъ тому самому мѣсту, съ которымътамошнее mреданіе

связываетъ имена Руѳu u Вооза; но для меня довольно было

u того, что гдѣ-нибудь, въ этой обширнойu nлодоноснойрав

нuнѣ, она встрѣтились, u что Виѳлеемъ былъ тотъ самый го

родъ, въ которомъ Руѳь радовалась рожденію сына своего

первенца, гдѣ горе Ноеммuни обратилось въ радость, u„жен

щины, сосѣдка ея, вмѣстѣ съ нею радовались.“Вokругънасъ

были небольшія группы мущинъ и женщинъ съ дѣтьми; uные

смотрѣла за муламu u волами на молотьбѣ; другіе mодбирали

колосья и mололu траву на сосѣднихъ mоляхъ; самыедѣятель

ные суетливо нагружали верблюдовъ; мѣшками съ зерномъ.

Вглядываясь въ эту картину живой дѣятельностu u nрunоми

ная всѣ впечатлѣнія того утра, я могла вполнѣ осуществить

въ своей мысли mрekрасную uсторію Руѳu.“

Здѣсь же, въ Виѳлеемѣ, onuсывая домъ Араба-хозяина, и

устройство матрасовъ u nостелей, авторъ дѣлаетъ слѣдующее

интересное замѣчаніе: „Тakую nостель очень удобно могъ

взять съ собой капернаумсkій больной, когда Христосъ ска

залъ ему: Встань, возьми одръ твой u uдu въ домъ твой

(Марк. гл. 2).И если дома въКаnернаумѣ въто время были

также построены какъ теперь строятся по большей части

городскіе дома въ Палестинѣ, то раскрытіе кровли, о Ко

торомъ говоритъ 4-й стихъ той же главы, очень удобно объ

ясняется. Внутренній дворъ въ домѣ бываетъ обыкновенно

гораздо обширнѣе окружающихъ его комнатъ, u здѣсь на

дворѣ ставятся съ каждой стороны мостки или каменныя

сkамьи, nokрытыя коврами и подушками, вмѣсто дuвановъ, для

сuдѣнья днемъ и для сmaнья ночью. На такой дворъ могъ

удалuться Іисусъ отъ напора mрuбывавшей толпы; u можно

себѣ mредставить, какъ онъ стоялъ тамъ: вокругъ него на

родъ глядитъ и слушаетъ въ изумленіи, а на диванахъ са

дятъ хuтрые книжники и смотрятъ презрительно; всѣ за

Роджерсъ, рѣчи людей приходившихъ просuть покровительства у меня и

у моего брата казались мнѣ будто текстамu uзъ Ветхаго Завѣта. Одна ста

руха-мусульманка, съ заботливымъ, uзнуреннымъ лицомъ, подошла комнѣ,

nokлонилась, и ckазала: „И еслu я нашла благодать предъ лицомъ тво

uмъ, ckажu за меня слово господuву моему, твоему брату, чтобы взялъ

сына моего въ службу къ себѣ; ckажu, молю тебя, скажи слово за моего

сыва, ибо онъ одинъ у меня сынъ, и сама я вдова."
"м.
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крыты отъ зноя солнечнаго навѣсомъ изъ рогожekъ uлu na

русины; такіе навѣсы обыкновенно вѣшаются на прочномъ

станѣ изъ досокъ и вѣтвей древесныхъ. Когда друзья при

несли больнаго въ домъ гдѣ училъ Христосъ, u „не могла

дойдти до Него за множествомъ народа“, очень натурально

что они взошли на Кровельную террасу и раскрыли кровлю

двора, то-есть сняли навѣсъ, mроломалu рѣшетчатый станъ

и спустили внизъ постель, на которой лежалъ разслабленный;

разумѣется, еслибы проломали обыкновенную крышу, то, де

ревянныя балки, земля и Камни, которые обыкновенно насы

шаются на потолокъ,-все это провалилось бы внизъ и могло

бы nрuдавать народъ въ комнатѣ.“ Кровлu nалестинскія ча

сто nодавала поводъ автору къ интереснымъ и совершенно

простымъ сближеніямъ съ извѣстными мѣстами Библіи. Такъ

въ Іерусалимѣ, говоря о кровельныхъ террасахъ, которыя

всегда окружены стѣнкою или парапетомъ, миссъ Роджерсъ

указываетъ на связь этого древняго mалестинскаго обычая

съ словами закона: „Когда ты строишь новый домъ, стано

ви ограду на кровлѣ твоей, чтобы не сотворить убійства въ

дому твоемъ, если кто упадетъ оттуда“. (Второз. ХХК1. 8.)

Вотъ еще интересное мѣсто, которымъ объясняется устрой

ство Крышъ на Востокѣ и вмѣстѣ съ тѣмъ извѣстныя выра

женія Библіи о птицахъ на кровлѣ, и о травѣ, растущей на

крышахъ („на здѣхъ“, по славянскому переводу). Описывая

прогулку въ окрестностяхъ Гацфы, авторъ говоритъ: „Мы

посмотрѣли внизъ на городъ; на верхушкахъ кровель тыся

чами сидѣли птички, большею частію воробьиной породы.

Плоскія крыши составлены изъ массивныхъ деревянныхъ ба

локъ, на которыхъ держится частый переnлетъ изъ досокъ,

жердей и хворостинъ, гладко и крѣпко убитый землею съ

мелkuмu kамешками. Въ ожиданіи зимнихъ дождей, кро

вли были покрыты новымъ слоемъ этого цемента изъ свѣ

жейземли, взятой съ вольнаго mоля и mеремѣшанной съ со

ломою. Свѣжая полевая земля, обильная остатками травъ,

ростковъ и дикихъ сѣменъ, натурально привлекала птичекъ,

и глядя какъ они тутъ чuрukалu u nрыгалu, я поняла насто

ящій смыслъ выраженія псалмовъ „о mтuцѣ или воробьѣ на

кровлѣ“. Дальше авторъ говоритъ еще, описывая весну въ

Таифѣ: „Послѣ обѣда я пошла на горку, гдѣ въ изобиліи цвѣ

ла нарцuсы, мѣшаясь съ дикими гіацинтамu; съ утеса на

утесъ прыгалu kозлы, наслаждаясь богатымъ пастбищемъ
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Вадъ города совершенно измѣнился; на земляныхъ кровляхъ

недавно насыnанныхъ, проросла свѣжая зеленая трава, такъ

что каждая крыша имѣла видъ дерновой площадки; на иныхъ

крышахъ даже паслись овцы и козлята. Но эти зеленыя

кровли рѣдкобываютъ въ состояніи защитить отъ дождя;мы

часто слыхали какъ сосѣда жаловалась,что дождь потоками

врывается въ комнаты, и меня самое иногда неожиданно бу

дuлu ночью такіе сюрпризы. Отъ времени до времени пра

бавляютъ свѣжей земли и укатываютъ крышутяжелымъ кам

цемъ въ родѣ садоваго катка. Такой камень обыкновенно и

держатъ всегда на самой крышѣ... Чрезвычайно красиво

смотрѣла сады и огороды. Мuндальныя деревья были всѣ

въ цвѣтахъ; лuмонныя mokрыты плодами. Зимніе дожди ми

новались: „цвѣты явились на землѣ, время пѣнія приспѣло

птицамъ, а гласъ горлицы слышенъ въ землѣ нашей.“ И по

томъ еще разъ измѣнился видъ Гаuфы; nослѣдніе дни, без

облачные и знойные, nочтu вовсе завялuлu u сожгли „траву

на кровляхъ“, такъ что не осталось зеленаго мѣста. Ребята

собирали сѣно съ коротенькихъ mожелтѣвшихъ былинокъ, но

мало чего было собрать, потомучто травѣ не было времени

войдти въ ростъ и вынесть сѣмя, u сборъ сѣна на кровляхъ

uмѣлъ видъ простой дѣтской забавы.“ И здѣсь авторъ mрu

водитъ слово mсалма 128: „Какъ трава на кровляхъ, которая

не бывъ исторгнута, засыхаетъ, которою жнецъ не наnол

нuтъ руки своей и вяжущій снопы не наnолнuтъ горсти.“

Вотъ еще страница изъ описанія похоронъ и обычнаго

плача въ домѣ у одного богатаго жителя Гаuфы, Сakала,

Араба nравославнаго:

„Калuль, старикъ, отецъ mokойнаго, былъ очень огорченъ,

а вдова совсѣмъ убита горемъ; горе mрuдавuло, ошеломило

ее; она не въ силахъ была nлakать. „Празовuте mлakаль

щицъ и пусть придутъ, и женъ искусныхъ–nусть голосятъ.

И пусть поспѣшатъ онѣ и пріимутъ плачъ за васъ, и да из

ведутъ очи ваши слезы и вѣжды вашu да uзліютъ воду“,

(Іерем. ІХ. 18) И вотъ настали семь дней плача въ домѣ

Сakалu.

„Я пришла къ плакальщицамъ уже на третій день. Только

, что вошла я въ домъ, какъ услышала свирѣльцukовъ и лю

499 въ смятеніи (conуst и народа молвяцѣ, Матѳ. ГХ. 24)

4994 ччнели въ большую, длинную комнату. Съ обѣихъ

99Р999 Филѣли рядами женщины; въ срединѣ оставлено было
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пустое пространство; тутъ сидѣла вдова да двое млад

шuхъ дѣтей у ея ногъ. Волосы у нея были распущены, го

лова безъ покрывала, рѣсницы вспухли отъ слезъ, и блѣдное

отъ безсонныхъ ночей лuцо; казалось, она вдругъ состарѣ

лась. Платье на ней было разодрано и въ безпорядкѣ; она

не ложилась, а не раздѣвалась съ тѣхъ поръ какъ услышала

о смерти мужа. Она поцѣловала меня со страстною горяч

ностію, u ckазала:–Плачь обо мнѣ; умеръ онъ, умеръ! По

томъ mokазывая на дѣтей:–Плачь о нихъ; она сuроты безъ

отца. Я сѣла около нея. Трехлѣтній ребенокъ mрunолзъ ко

мнѣ на колѣни и шепталъ:—Умеръ отецъ! noтомъ зakрылъ

себѣ глаза крѣпко,зажалъ ихъ mальчukамu u говорuлъ:–Вотъ

такъ умеръ, ничего не видитъ. "

„Плачъ, который пріутихъ было нѣсколько съ моимъ при

ходомъ, nоднялся снова еще сильнѣе. Всѣ женщины были въ

самыхъ блестящихъ нарядахъ; всего чаще встрѣчался малu

новый шелковый фонъ съ бѣлыми полосами. Много было

женщинъ изъ Назарета и изъ деревень. Онѣ сняла nokры

вала и распустили волоса. По виду онѣ были въ страшномъ

волненіи, и у всѣхъ глаза вспухшія, красныя; въ комнатѣ

было очень душно, потому что вдова съ главнымu nлakаль

цuцами сидѣла здѣсь безвыходно три дня и двѣ ночи, не

давая себѣ наминуты отдыху; онѣ nрuнuмалu гостей, nрuхо

дuвшuхъ mлakать вмѣстѣ съ ними. Комната всегда была nол

на: одни уходuлu, nрuходuлu другіе. При мнѣ было семьде

сятъ три плakальцuцы, не считая дѣтей, которыя бродuлu

тутъ же безпрестанно.

„Женщины сидѣла наnолу, nokрытомърогожами, въшесть

рядовъ; три ряда наnраво u трu налѣво. Всѣ онѣ въ тактъ

хлопали ладонью uлu бuлu рукой въ грудь, nодъ звука мо

нотонной мелодіu, которую сама nотuхоньку mѣлu. Первый

стuхъ начиналъ лѣвый рядъ; запѣвалой была у нихъ одна

знаменитая наемная плakальцuца. Имъ отвѣчалъ другой рядъ,

mрaвый, еще болѣе низкимъ и жалобнымъ тономъ. Потомъ

nродолжали mервые и т. д. до nослѣдняго стиха, который

всѣ mѣлu хоромъ, а затѣмъ начинались новые стихи тѣмъже

moрядkомъ. Послѣ mѣнія всѣ встали и крukнули изъ всѣхъ

сuлъ, nрouзводя какіе-то дрожащіе звуки гортанью въ тече

ніе 3–4 минутъ; а вдова, стоя на колѣняхъ, качалась всѣмъ

тѣломъ то впередъ, то назадъ, присоединяясь къ дикомухору

слабымъ, едва слышнымъ голосомъ.
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„Иныя женщины сѣлu nослѣ того на полъ въ совершенномъ

uзнеможеніи, иныя ушли, а новыя гостьи изъ Акка заняли

uхъ мѣсто. Тутъ свирѣльщица начала потихонькуударятъ въ

тамбурuнъ, u все собраніе захлопало въ тактъ руками, при

mѣвая слова пѣсни: „Увы! его нѣтъ! Онъ былъ храбръ, онъ

былъ добръ!Увы! нѣтъ его!“ и проч. Всталu три женщины съ

обнаженными саблями въ рукахъ и стала футовъ на семь, на

восемь другъ отъ друга. Онѣ начала пляску, двuгаясь мед

ленно и граціозно, опустивъ голову и склоняя къземлѣ свои

саблu. Каждая держалась своего круга, не сходясь съ другою.

Но мало-по-малу громче становились звуки тамбурина, ахло

nанье, u nѣніе; танцовщицы быстрѣе задвuгалuсь, закинула

головы назадъ, смотря вверхъ страстнымъ взглядомъ, и какъ

будто устремляясь къ небу. Онѣ nоднялu своu саблu u стали

махать ими, и по мѣрѣ того какъ разгаралась дикая пляска,

блuстала яркая сталь, и глаза сверкали новымъ огнемъ. Та

цовщицы падала отъ истощенія силъ; тотчасъ другія ста

новuлuсь на ихъ мѣсто.

„Все это продолжалось семь дней и семь ночей. Наемныя

mлаkальцuцы постоянно наблюдали за тѣмъ чтобы поддер

жuвалось возбужденіе, такъ что пляска смѣнялась плачев

нымъ пѣніемъ, u nѣніе пляскою, а промежутки наполнялась

дukuмu uстерuческuмu рыданіями и крukами. Я пробыла въ

комнатѣ около двухъ часовъ, и потомъ смотрѣла нѣсколько

разъ на эту сцену изъ верхняго окошка. Я могла замѣтить

что главная заправщица nроизводитъ сuльное дѣйствіе на все

собраніе; только начинала она голосuть какимъ-то особен

нымъ, дикимъ тономъ, какъ уже у многихъ mokазывалась

слезы и поднимались uстерuческія движенія. Есть дѣвушки

съ какимъ-то болѣзненнымъ расположеніемъ къ сильнымъ

ощущеніямъ этого рода: онѣ славятся тѣмъ, что могутъ по

произволу впадать въ припадки неудержимаго рыданія. На

стоящія плакальщицы и записныя любительницы, принимаю

ція участіе въ этихъ сценахъ, чувствуютъ себя mослѣ того

дурно и нѣсколько времени не могутъ оправиться, но про

стыя гостьи-дuлеттанткu, нисколько, noвuдuмому, не стра

даютъ отъ усталости шли волненія.“

Книга миссъ Роджерсъ такъ интересна, съ первой стра

999499 49 послѣдней, что продолжать еще выnucku значuло бы

99Р99949тъ цѣлую книгу. Но u того чтò мы привела, Ка

***99 499таточно для оправданія вашего мнѣнія о книгѣ
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передъ читателемъ. Вотъ однакоже еще одна интересная

страница:

„Мы шлu kъ neckамъ черезъ кладбище; солнце ужь сѣло.

Позади насъ, въ довольно далекомъ разстояніи, остался на

родъ, гулявшій около городскихъ воротъ, u kурuльцuku, сu

дѣвшіе у Колодца u у сада; вдругъ увидѣли мы сквозь су

мерku, что къ намъ подходитъ какой-то черный человѣкъ

массивнаго вида, оnоясанный грубою тряmkой; въ рукахъ у

него была дубuна или, лучше сказать, цѣлый стволъ молодаго

дерева, даже не совсѣмъ обрубленный, съ двумя-тремя крu

вымu вѣтками. Человѣкъ былъ высокаго роста, но дубuна

была гораздо выше его; онъ шелъ не твердою поступью, u

мы скоро признали въ немъ mомѣшаннаго Афрukанца, на ко

тораго недавно еще жаловались губернатору нѣкоторые изъ

Европейцевъ, что онъ ходитъ по улицамъ Гаuфы nочти со

всѣмъ голый: вслѣдствіе этихъ жалобъ, его прогнали изъ го

рода. Мы прошли мимо, u онъ пошелъ вслѣдъ за нами, бор

моча что-то про себя и издавая странные звуки. Не очень

пріятно было имѣть такого спутника. Мы круто повернули

лицомъ къ нему и nошли назадъ къ городу; обернулся и онъ,

u nошелъ передъ нами.Мы были ещемежду гробнuцамu; тем

нота быстро увеличивалась, и кладбище казалось самымъ не

пріятнымъ мѣстомъ, самымъ голымъ и безотраднымъ; вокругъ

насъ была гробницы всѣхъ вѣковъ, одни вовсе въ развали

нахъ, лежавшихъ кучами страннаго безобразнаго вида, дру

гія кое-гдѣ закрыты назkuмu, темнымu дубками; мѣстами

виднѣлась свѣжая, только-что выбѣленная гробница, и въ

темнотѣ свѣтилась будто собственнымъ свѣтомъ. Черный

человѣкъ не провожалъ насъ далѣе чертыэтой смертной оби

тели. Я оглянулась, u увидѣвши его, какъ онъ стоялъ между

гробами покачuваясь unомахuвая своuмъ сkunетромъ,не могла

не вспомнить какъ оmuсывается въ Евангеліи человѣкъ, кото

раго встрѣтилъ Христосъ на берегу Галилейскаго озера „иже

имяше бѣсы отъ лѣтъ многихъ и въ рuзу не облачашеся и

во храмѣ не живяше, но во гробѣхъ“ (Лук. VІП. 27). Я не

считаю бѣднаго mомѣшаннаго Афрukанца за одержимаго бѣ

самu; но мнѣ казалось очень возможно, что на него вдругъ

нападетъ злобный духъ, и я очень была рада, что мы нако

нецъ очутилась далеко отъ него да въ безопасности за город

ckuмu воротами.“
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11.

Вторая книга, которой заглавіе выnuсано во главѣ статья

(Изs Святой Земли, Тuшендорфа), совсѣмъ не похожа, по

содержанію, на первую. Въ той— простая дѣвица, остав

ляя въ сторонѣ знаменитости и древностu kрая, обращала

свое вниманіе исключительно на nрuроду u жителей; а въ

этой, ученый лейmцuгckій nрофессоръ Тuшендорфъ Касает

ся того и другаго только мимоходомъ, и весь свой раз

казъ посвящаетъ знаменитостямъ и древностямъ Восто

kа u Палестины. Главный предметъ книги, которому осталь

ныя части ея служатъ принадлежностью и рамкой, есть зна

менuтое открытіе, сдѣланное авторомъ " въ синайскомъ мо

настырѣ Св. Екатерины, открытіе, о которомъ до сихъ

поръ еще не перестаютъ говорить въ ученомъ мірѣ какъ

о nослѣднемъ и самомъ драгоцѣнномъ mріобрѣтеніи хри

стіанской археологіи. Исторію и значеніе этого открытія

самъ авторъ разказалъ уже ученому міру два года тому на

задъ въ особой брошюрѣ 1. Тenерь онъ разказываетъ ее об

разованному читателю u nрuсоединяетъ къ ней описаніе сво

его nослѣдняго mутешествія по Востоку въ 1859 году uтѣхъ

древностей, которыя довелось ему на этотъ разъ вновьува

дѣть и подвергнуть новому изслѣдованію.

Обратимся сначала къ этому открытію. Еще въ первую

noѣздkу своюна Востокъ, въ 1844 году, Тuшендорфъ напалъ

въ монастырѣ Св. Екатерины на слѣды того сокровища, ко

торое теперь удалось емувполнѣ пріобрѣсть для науки идля

Россіи. Роясь въ обширной монастырской библіотекѣ, отыс

ckалъ онъ въ углу корзину съ обрывками и клочками ста

рыхъ рукописей, которые назначались уже къ уничтоженію

Въ этой корзинѣ, къ велukому его изумленію, monалось нѣ

ckольkо nергаменныхъ листковъ бuблейскаготекста, въ кото

рыхъ онъ призналъ сразу сmuсokъ велuчайшей древности,

" Лоша единопіи статей. Внимать впайся антріей» прегаютъ лю

залата 11 визсерtae. Аccedit catalogus codicum nuреr eх oriente Реtroрой

реrtatorum. Lipsiае. 1860.
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Часть этuхъ лuстkовъ Тuшендорфъ выпросилъ у монаховъ,

позаботавшuсь о сбереженіи остальныхъ. Эти отрывка nрu

везъ онъ тогда же въ свое отечество; они хранятся и те

перь въ бuбліотekѣ Лейnцuгckаго университета, подъ назва

ніемъ: Соdeх Кederiсо-Аugustiапиs, nо uменu kороля саксон

ckaro, а литографированный снимокъ съ нихъ изданъ въЛейm

цurѣ. Но остальные лuсты драгоцѣнной рукописи не давала

nokоя ученому изслѣдователю. Не успѣвъ достать ихъ meре

nnekoю, онъ рѣшился въ 1853 году еще разъ съѣздить за

вамu въ монастырь, но уже не нашелъ ихъ: mо всему вѣроя

тію надобно было предполагать, что кто-нибудь усmѣлъ уже

прежде увесть ихъ въ Европу; mрuшлось nо необходимости

ограничиться тѣмъ, чтò Тuшендорфъуспѣлъ сnuсать въ mреж

нюю свою поѣздку. Но въ 1859 году онъ отправился въ тре

тій разъ въ тѣ же края, nо nорученію русскаго mравuтель

ства, для изслѣдованія христіанскихъдревностей на Востокѣ,

и на этотъ разъ неожиданно отыскалъ сокровище, въ кото

ромъуже отчаялся. Окончивъ свои занятія въ бuбліотекѣСu

найckаго монастыря, онъ собрался уже въ обратный путь; но

за два дня до отъѣзда случuлось ему разговориться о сmuс

кахъ Ветхаго Завѣта, съ монастырскuмъэкономомъ.Къ слову

экономъ замѣтилъ, что у него есть старый сmuсokъ текста

70 толковниковъ, u досталъ въ углу своей кельи рукоmuсь

завернутую въ Красное сукно. Развязавъузелъ,Тuшендорфъ

съ uзумленіемъ и восторгомъ нашелъ въ немъ тѣ самые листы,

которые въ 1844 году открылъ онъ въ старой корзинѣ. Всего

было здѣсь346лuстовъ большаго формата. Върукахъу счаст

лuваго ученаго находилось сокровище, которому онъ одинъ

вполнѣ понималъ цѣну,–mочти совсѣмъ mолный текстъ Вет

хаго Завѣта, съ Новымъ Завѣтомъ, Посланіемъ Варнавы и

Пастыремъ Ерма. Нa nервый разъ Тuшендорфъ не смѣлъ и

думать о mріобрѣтеніiu руkonucu; всѣегожеланія огранцчuва

лuсь возможностью сmuсать его;въмонастырѣ не имѣлосьдля

этого средствъ и дажене отъ когобыло mолучuть разрѣшеніе

ва вывозъ драгоцѣнной руlkonuсu uзъ монастыря, nотому что

всѣ монастырскія власти отправились въ Каuръ,чтобъ отту

ла ѣхать на выборъ новаго константинопольскаго патріарха

Поспѣшилъ а онъ туда же, uckоро успѣлъ выхлопотать себѣ

разрѣшеніе. Руlkоmuсь nрuвезла ему изъ монастыря прямо въ

Капръ на почтовомъ дромадерѣ. Ровно два мѣсяца проси

дѣлъ онъ надъ ней, noчтu не отрываясь отъ мѣста, наблю
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дая за neреnuckой, которую приняла на себя въ Каирѣ два

отыckанныеТuшендорфомъ Нѣмца, медukъ и аптекарь. Пе

рenuckа сonряжена была съ величайшими затрудненіями и

требовала безпрерывнаго надзора за указаній. Не говоря уже

о трудностu разбирать во многихъ мѣстахъ буквы,mобѣлѣв

шія отъ временu, велuчайшая трудность состояла въ возста

новленiu всѣхъ тѣхъ мѣстъ, которыя въ первоначальномъ

тekстѣ были измѣнены mозднѣйшuмu справцukамu; а такихъ

отмѣтokъ на uной страницѣ приходилось до ста, въ цѣ

ломъже текстѣ не менѣе 15.000 отмѣтокъ сдѣланныхъ справ

цukами. Притомъ, рукопись была, какъ видно, въ рукахъ

nо крайней мѣрѣ шести справщиковъ, работавшихъ надъ нею

nо крайней мѣрѣтысячу лѣтъ тому назадъ; каждый изъ нихъ

nuсалъ на свой ладъ, и своимъ почеркомъ, и нерѣдко одинъ

ucnравлялъ то чтó mрежде него наmuсано было другимъ.

Между тѣмъ вѣсть объ открытомъ сокровіuцѣ mрuвлекла

1

охотнukовъ u соревнователей. Въ Сuнайckій монастырь яв

лялся уже молодой ученый, uзъАнгличанъ, спрашивалъ руко

nuсь,u ещеневидавъ ея,уже nредлагалъзанее большія деньги,

Но монастырскій игуменъ отвѣчалъ Тunендорфу,что мона

стырь готовъ mоднести рукопись въ даръ православному импе

ратору Александру, ноне согласенъ разстаться сънеюза англій

скоезолото. Тишендорфъразказывалъ далѣе, какъ удалось ему

осуществить эту мысль, u осенью, въ 1859-мъ году, nрuвезть

драгоцѣнную рукопись въ Россію. Въ томъже году началась

nрuготовительныя работы къ велukолѣmному изданію ея. Оно

окончено, какъ извѣстно, лѣтомъ прошлаго 1862 года, подъ

руководствомъ самого Тишендорфа, въ 4-хъ томахъ, in foliо,

напечатанныхъіn faс-simile, совсеютщnoграфckою роckошью,

какая только возможна. По общему отзыву, это образцовое

дипломатико-критическое изданіе 1.

1. Заглавіе его: Вiblіorum Сoder Simaiticum Рetгороlitanus. Еdidit Соn

stantinus Тischendorff. Рetropoli. Нanечатано всего 300 экземпляровъ, изъ

Коuхъ 200 предполагается разослать въ даръ mублuчнымъ бuбліотекамъ

Въ продажу изданіе это, кажется, не поступало. Англійскій журналъ

Аthenaeum (31 января 1863 г.) сообщаетъ, что самому Тuuекдорфу по

дарево 100 экземпляровъ, и что по порученію его первые 10 экземпля

ровъ продавались въ Лондонѣ по 25 фунтовъ, а остальные 90 продаются

теперь по 34 фунта 10 шилл.

999 ччколѣпное изданіе содержитъ въ себѣ, кромѣ текста, предполо
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Чтобы понять важность открытія сдѣланнаго Тumeндор

ромъ, необходимо mрunомнить,что возстановленіе библейскаго

гekста, во всей чистотѣ его, дѣло далеко еще не оконченное.

Каждый имѣетъ возможность пользоваться книгами Библіи,

составляющими священный Канонъ; но текстъ его основанъ

ва спискахъ, а сmucku этu, особенно сmucku Новаго Завѣта,

требовали тщательной повѣрка; uбо nрu neреnuckѣ, начав

шейся съ перваго вѣка, первоначальный текстъ подвергался

ошuбkамъ u uckаженіямъ отъ небреженія, невѣжества и не

понятливости meреnuцukовъ. Ошuбku былu тѣмъ болѣе воз

можны, что въдревнихъ спискахъ буква ставиласьза буквою,

безъ пробѣловъ между словамu u безъ знаковъ mрenuнанія;

притомъ не мало было и такихъ meреnuцukовъ, которые изъ

неумѣстной ревностu uзмѣнялu выраженія, дѣлала mрuбавku

п объясненія, а старалась согласовать тѣ мѣста, въ которыхъ

думалu владѣть противорѣчіе. Дѣйствительно, если сравнить

всѣ имѣющіеся въ библіотекахъ старые греческіе сmucku

Новаго Завѣта между собою и со старыми сирскuмu, кonт

віе автора, комментарій ко всѣмъ варіантамъ старинныхъ справщиковъ u

двадцать одну таблицу съ образцамu варіантовъ снятыми en faс-simile.

Изготовляется и дешевое изданіе обыкновеннымъ греческuмъ mрuфтомъ.

Между тѣмъ въ литературѣ началась полемика о почеркѣ орuruналь

ваго сmuckа, возбужденная извѣстнымъ Грекомъ Сuмонадомъ: онъ утверж

даетъ, что этотъ сnucokъ имъ самимъ поддѣланъ нѣсколько лѣтъ тому

назадъ; но, какъ на искусенъ Сuмонадъ въ подлогахъ, въ этомъ показа

віu mukто изъ серіозныхъ представителей наука не въ состояніи повѣ

ритъ ему: mрuтомъ ему давно уже всѣ перестала вѣрить. Въ русской

читературѣ возникла по поводу Сuнайckoй Библіи своего рода полемика.

Недавно о. архимандритъ Порфирій, жившій довольно долго на Востокѣ

ч извѣстный своuмъ путешествіемъ на Синай и сочиненіями о санай

4яхъ древностяхъ, издалъ брошюру, направленную противъ Тumeндор

Фова открытія, подъ заглавіемъ: Мнѣніе о синайской рукописи, содержа

чей въ себѣ Ветхій Завѣтѣ не полный и весь Новый Завѣтъ, съ посла

чемъ Св. Апостола. Варнавы и Книгою Ермы. Горячая критика о. Пор

Фирія направлена не противъ подлинностu enucka, который онъ прежде

Тишендорфа видѣлъ и о которомъ писалъ въ своихъ сочиненіяхъ о Си

94ѣ. О. Порфирій нападаетъ на него съ другой стороны: онъ называетъ

91отъ списокъ еретuчеckuмъ, nротuворѣчащuмъ во многихъ мѣстахъ при

Чатому православною церковію ученію о догматахъ вѣры. Мнѣніе это

основано на томъ, что въ синайскомъ сnuckѣ выпущены нѣкоторые,

99сьма не многіе впрочемъ тексты и реченія, которыя содержатся въ

каноническомъ текстѣ Новаго Завѣта.

Защитникомъ синайскаго текста противъ нападенія о. Порфирія явился

94давно ученый авторъ Путешествія. ВоСвятымъМѣстамъ и Вѣ семи церк
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ckuмu, латuвckuмu, готскима nереводами греческаго текста,

okазывается въ нихъ такое разнообразіе варіантовъ, что

весьма немного найдешь стиховъ съ твердымъ и согласнымъ

тekстомъ, но весьма часто на одинъ стихъ приходится по 10

u болѣе варіантовъ. Съ ХV1 столѣтія moявuлuсь печатныя

kнuru, но nечать не monравила дѣла, mотому что mечатное

uзданіе держалось либо одного изъ многихъ списковъ, либо

руководствовалось нѣсколькими сmuckамu, mрuчемъ выбор

kою u согласованіемъ текста распоряжались нерѣдко люди

вовсе къ этому дѣлу несmособные и не имѣвшіе въ немъ рѣ

пnuтельнаго авторитета. Сначала mрu nечатаніu выбирали въ

руководство тѣ сnucku, которые, при взаимномъ сравненія,

mредставлялu наuменѣе разностей; но въ послѣднее время

стала отдавать предпочтеніе исключительно древнѣйшимъ

сnuckамъ, u со второй четверти нынѣшняго столѣтія нача

лась дѣятельная работа очищенія библейскаго текста по

древнѣйшuмъ сnuckамъ.Однимъ изъ главныхъдвигателейэтого

дѣла былъ Тишендорфъ. Съ 1839 года издалъ онъ одно за

вамѣ Малой Азіи, А. С. Норовъ. Въ началѣ текущаго года онъ издалъ

брошюру подъ заглавіемъ: Защита Синайской рукописи Библіи оms на- !

паденій о. архим. Порфирія Успенскаго. Спб. 1868. Приводя всѣ обвини

тельные пункты о. Порфирія, А. С. Норовъ опровергаетъ ихъ, какъ

намъ кажется, весьма убѣдительно. Нѣкоторые выnуcku тekстовъ u словъ,

встрѣчаемые не въ одномъ Сuвайскомъ, но и во всѣхъ древнѣйшuхъ спо

ckaхъ, вашсколько еще не доказываютъ умышленнаго искаженія текста

Г. Нoровъ весьма справедливо замѣчаетъ, что авторитетъ текста канови

ческаго основывается исключительно на авторитетѣ церкви, а не на авто

рuтетѣ того или другаго сmuckа: это единственно правильная точка зрѣ

нія. „Нu одuнъ изъ существующихъ древнихъ кодексовъ Св. Писанія, го

ворuтъ авторъ, не можетъ быть названъ исключительно Каѳолическамъ,

но всѣ эти кодексы вмѣстѣ mослужила къ основанію текста, mрuвятаго

церковію. На Востокѣ недѣлаютъ строгаго различія въ печатныхъ тек

стахъ, которые не искажены намѣренно. Рuмская церковь приняла, пере

водъ Бл. Іеронима, составленный на основаніи разныхъ текстовъ. У насъ

въ Рocciu nрuвятъ церковію переводъ славянскій, u тekсты, съ которыми

онъ болѣе или менѣе согласенъ. Еслu назвать текстъ сumatickій еретич

вымъ, въ которомъ встрѣчаются многія оmucku u вѣкоторые пропускъ

то должно признать таковыми же всѣ важнѣйшіе кодексы безъ пеключе

нія. Уже одно это соображеніе уничтожаетъ всѣ нападенія о. архuм.Пор

фuрія.“ Далѣе сказано: „Тunендорфъ опровергъ кореннымъ образомъ

мнѣніе о. архuм. Порфирія, относившаго рукопись савайckую къ концу

У вѣка, приведя буквально его доводы; но сего не сдѣлалъ о. архиман

АР9999 Фвъ не привелъ, въ своuхъ нападеніяхъ на рукonuсь синайскую.

99Р999Р99414 Тuшевдорфа, а представилъ публикѣ одна свои доводы!"
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другuмъ семъ исправленныхъ изданій греческаго текста Но

ваго Завѣта по древнѣйшuмъ сnuckамъ. Въ этой работѣ, ру

koводuло имъ, по словамъ его, то убѣжденіе, что въ священ

номътекстѣ, составляющемъ основаніе христіанской религіu,

на одно слово, ни одна форма выраженія, ни одинъ оборотъ

фразы не должны считаться неважнымu uлu не стóящuмu

самаго строгаго изученія. Въ этой крuтuчеckой работѣ онъ

uмѣлъвъ видуодну цѣль-очиститьпервоначальныйтекстъ отъ

всѣхъ позднѣйшuхъ прuбавокъ и искаженій, u; возстановить

его въ томъ видѣ, въ какомъ онъ вышелъ изъ-подъ руки свя

щеннаго писателя. Главнымъ руководствомъ въ этой работѣ

служили до сихъ поръ три сmuckа, относимыекъГУ-муи V-му

вѣkу: знаменитый ватukанскій сmuсokъ, лондонскій, извѣст

ный подъ названіемъ александрійскаго, и mарuжckit, uлu na

лuмпсестъ Ефрема Сирина 1. Но ни одинъ изъ этихъ сnu

ckовънеесть mолный;парижскій содержитъ въ себѣтолько бо

лѣе nоловuны Новаго Завѣта; въ лондонскомъ недостаетъ

всего перваго Евангелія и двухъ главъ послѣдняго и почти

всеговторагопосланія къКоринѳянамъ;а uзъ ватukансkаго, са

маго древняго и самаго важнаго сmuckа, nотеряно цѣлыхъ

четыре посланія, конецъ посланія къ Евреямъ и весь Аnokа

Л11110311СТЬ.

И вотътеneръТuшендорфомъ случайно открытътакой сmu

сокъ, который древностью неуступаетъ ватиканскому и, чтó

всего важнѣе, nо содержаніюmолнѣе всѣхъдревнихъ сnuckовъ

(доХвѣka), кakіетолько донынѣбыли извѣстны.Ветхій Завѣтъ

вънемъ содержитъ въ себѣ бóльшую часть книгъ составляющихъ

nолный канонъ. Не достаетъ mочтu всѣхъ исторuческuхъ

kнuгъ Ветхаго Завѣта; есть лишь нѣсколькоглавъ (ГХ—Х1)

первой Книги Царствъ. Полныя книги начинаются съ Товuта;

далѣе слѣдуютъ: 1удиѳь, двѣ книги маккавейскія и mрорoku;

изъ пророковъ не достаетъ Езекіиля, Даніила,Амоса,Мuхeя и

1 Палимпсестомъ называется сmuсокъ, въ которомъ первоначальный

текстъ вытертъ на пергаменѣ и замѣненъ другимъ текстомъ: это нерѣдко

дѣлалось въ древностu, по недостатку матеріяла для muсьма. На париж

скомъ сnuckѣ былъ въ У вѣкѣ библeiickiй текстъ; а въ ХП на мѣсто его

появился текстъ твореній Ефрема Сupuна. Въ 30-хъ годахъ первоначаль

вый текстъ былъ возстановленъ хuмuческuмu средствамu, на чтò потре

бовалось неменѣевосьми лѣтъ работы, щ въ 1841 году Тunендорфъ разо

бралъ его весь, за исключеніемъ весьма немногихъ мѣстъ.

т. хum. - 18
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Осіи; далѣе идутъ Псалтирь, всѣ книги Соломоновы, Са

рахъ и Повъ. Ч Новый Завѣтъ совершенно полный, и кромѣ

того, еще посланіе Варнавы и Пастыря Ерма ". Послѣд

нее обстоятельство весьма важно: первая половина Вар

навина посланія до сихъ поръ была извѣстна только по

весьма несовершенному латинскому переводу, а вторая.—

по позднѣйшuмъ, весьма ненадежнымъ греческимъ сmuckамъ

Подлинный тekстъ Пастыря считался вовсе утраченнымъ

до 1855года, когда открылъ его Грекъ Сuмонuдъ, пріобрѣт

шій такуюmeчальную извѣстность mоддѣлkамu старыхъ руко

пасей; но этотъ текстъ Сuмонuдовъ былъ очень подозрите

ленъ уже а nотому, что былъ въ связи съ крайне подозри

тельнымъ именемъ: теnерь вновь открытый mодлинныйтекстъ

не подлежитъ уже никакому сомнѣнію.

По тексту, сunatickій сmuсokъ всего ближе подходитъ къ

ватukанскому, но во многихъ мѣстахъ разнорѣчитъ съ нимъ

1 Изъ недостающихъ книгъ, нѣкоторыя (uменно нѣсколько главъ 1 кв.

царствъ и 2 кн. Ездры, Товита и Гереміи, и цѣльныя книги Есѳири и

Нееміu) содержатся въ саксонскомъ кодексѣ, который слѣдуетъ считать

дополненіемъ сunatickаго.

9 о Пастырѣ Ерма и объ исторіи этой книги см. Правосл. Обозр. 1861

года, томъ 6. Тамъ же помѣщенъ ш переводъ Пастыря. Тuшевдорфъ въ

своей книгѣ приводитъ замѣчательный mрuмѣръ для объясненія важности

отkрытыхъ текстовъ Варнавы и Ерма. „Извѣстно, говоритъ онъ, что въ

науkѣ существуетъ много разныхъ мнѣній о томъ, въ какое время писа

но и стало извѣстно въ Церкви. Каждое изъ четырехъ Евангелій, а пото

мудля насъ чрезвычайно важны ссылка на тekстъ Евангелія, встрѣчае

мыя у древнѣйшuхъ писателей церковныхъ. Посланіе Варнавы писано въ

mервой четвертиП вѣка,–u въ тойчасти его, которая была извѣстна толь

kо nо латuвckому переводу, давно уже вниманіе ученыхъ изслѣдователей

обращено было на слѣдующія слова: „Много званныхъ, но мало избрав

ныхъ.“ Еслu даже признать, что посланіе это mрuнадлежитъ и не запо

столу Варвавѣ, во всякомъ случаѣ mрuведенныя слова служатъ древнѣй

шuмъ свuдѣтельствомъ о перво-евангеліи, тѣмъ болѣе, что у Варнавы пе

редъ этими словами стоитъ „какъ напuсано“, то-есть ссылка на nuсаніе,

а не на устную рѣчь или преданіе. При всемъ томъ въ подлинности

этuхъ словъ сомнѣвались: думали, что эти слова у Варнавы mозднѣйшая

вставка nереводчика. Теперь сuнайckій тekстъ неосmoрuмо доказываетъ,

что nрuведенныя слова латинскаго перевода nрuнадлежатъ не переводчику,

а самому автору, ибо они встрѣчаются и въ орuruнальномъ текстѣ. Та

кимъ образомъ, вопреки ожиданіямъ ученыхъ, трудившихся надъ еванге

ліями въ отрицательномъ смыслѣ, подтверждается, что Евангеліе отъМат

994 въ первой четвертиПвѣка не только существовало, во имѣло канови

ческое значеніе въ церкви.»
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и съ другими сmuckами, и замѣчательно, что многія изъэтихъ

разнорѣчій относятся именно къ такимъ чтеніямъ, о кото

рыхъ свидѣтельство находитсяудревнѣйшихъ отцовъцеркви

uлu у mервыхъ переводчиковъ Новаго Завѣта: этимъ, безъ

сомнѣнія,утверждаетсяавторитетъподлинностuцѣлаготekста.

Мы сказали, что въ этомъ главномъ пунктѣ,—открытіи

руkonucu—сосредоточивается оmuсаніе nоѣздku Тuшендор

фа; однакожь и само по себѣ, оно исполнено живаго инте

реса, особливо для тѣхъ читателей, которымъ не чужды во

просы о древностяхъ Египта и Палестины и близко знакомы

uмена освященныя библейскою исторіей.

Путь нѣмецкаго ученаго начался съ Тріеста.Отсюда моремъ

достигъ онъ Александріи и Каира, гдѣ начались приготовленія

къ санайской экспедиціи. До Суэса доѣхалъ онъ по новоот

kрытой желѣзной дорогѣ. Переѣздъ отъ Суэса къСuнаю, по

пустынѣ,занимаетъ самую обширную главу въ книгѣ, напол

ненную описаніемъ и критическимъ изслѣдованіемъ мѣстѣ,

nо которымъ пролегалъ путь, и гдѣ преданіеуказываетъ при

станище Израильтянъ. въ пустынѣ. Авторъ останавливается

особенно на вопросѣ о цѣли и значеніи знаменатыхъ ощ

найckuхъ надnuсей на горныхъ утесахъ; но особенно инте

ресно въ этой главѣ изслѣдованіе о маннѣ, которая и та

mерь ежегодно собирается въ одной мѣстности съ тамари

ckовыхъ сучьевъ,въ видѣ небольшихъ блестящихъ щаршковъ

uлu росинокъ медоваго вкуса. Манна показывается только

на сучьяхъ, никогда на листьяхъ; на солнцѣ она таетъ и па

даетъ на землю, обыкновенно усѣянную сухuмu лuстьями.

Въ іюнѣ и въ іюлѣ, ее собираютъ съ сучьевъ и съ земли въ

кожаные мѣшки. Она очень пріятна на вкусъ, и ѣдятъ ее

вмѣсто хлѣба, но въ продажу она рѣдко идетъ, и то по до

рогой цѣнѣ, потому что весь сборъ рѣдко бываетъ больше

600 фунтовъ. Тишендорфъ приводитъ свидѣтельство древ

нихъ и новыхъ писателей объ этомъ замѣчательномъ явленіи,

которое свойственно только тамарuckовымъ деревьямъ этой

мѣстностu. Естественная причина этого явленія была за

гадkой до 1823 года, mokуда Эренбергъ не занялся его из

слѣдованіемъ: онъ открылъ, что отложеніе медовыхъ роспи

нокъ натамарuckовыхъ сучьяхъ происходитъ отъ маленькихъ

насѣкомыхъ особой породы; насѣкомыя прокусываютъ нѣж

ную оболочку сучьевъ, и затѣмъ, послѣ дождя, изъ скважи

18
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нokъ, незамѣтныхъ простому глазу, отлагается, круглыя

maрtukамu, сгущенный сокъ, образующій манну.Въэтой махнi

Тuшендорфъ, съ своей стороны, nрuзнаетъ аналогію съ бл

блейскою манной, тѣмъ болѣе замѣчательную, что и теneg

манна noявляется въ этомъ краю исключительно въ томъ а

момъ мѣстѣ (въ пустынѣ Сuнъ, между Елимомъ и Сuваемы

гдѣ она naдала nо Бuблейскому; сказанію, u uменно въ т

самую пору (въ началѣ мая), когда начинала она mадать!

Изрauльтянъ. Въ другихъ же мѣстностяхъ пустыни, хотя и

есть тамарuckовыя деревья, явленіе это не встрѣчается.

Сuнайckuмъ горамъ посвящена особая глава. Тuшендорфа

оnuсываетъ восхожденіе свое на вершину Сuнайckой горы

поразuтельное величіе Картинъ горной природы. Остановим

ся вмѣстѣ съ авторомъ на вершинѣ Сuная и выnuшемъ слѣ

дующую одушевленную страницу.

„Едвалu можно на всемъ земномъ шарѣ найдти картина

подобную той, какая здѣсь вокругъ представляется взору

Все кругомъ одна дukая, необыкновенно велuчественная пу

стыня утесовъ и камней. Куда ни взглянешь, повсюду голы,

дukія, странно распавшіяся гранитныя громады и ущельѣ

u между всѣмъ этимъ взоръ не отыщетъ никакой расти

тельностu, на Клочка лѣса, на поля, на зеленой рав

нuны, ни даже серебряной ленты ручья. Всѣдо однойчерты

этой картины суровы, но она nотрясаетъ душу своимъ

необыкновеннымъ велuчіемъ. Обернется годовой кругъ-по

всюду несетъ онъ съ собою цвѣтъ и увяданіе; здѣсь ничто

не цвѣтетъ па пачто не вянетъ; Кakъ будто бы остановилось

здѣсь время, какъ будто все настоящееmоглощено здѣсь про

шедшuмъ, u все движеніе остановилось тутъ на одномъ ве

лukомъ міровомъ событіu, u оно одно остается во всей сво

ей цѣльностu u святости. Невольно хочется сказать: здѣсь

Гоenодъ въ громахъ и молніяхъ возвѣстuлъ зakонъ свой, и

неумолuмое „сотворuшu“ u „не сотворшnu“ все еще кажет

ся вырѣзано желѣзомъ на этихъ утесахъ. Въ давнія времена

благочестивыя руки построили на вершинѣ Сuнайckой двѣ

часовни, христіанскую и магометанскую; отъ нихъ остали?

еще развалины. Но едва ли нуждается здѣсь въ этомъ не

поминанія благоговѣйное чувство: сама гора представляете?

алтаремъ воздвигнутымъ въ вѣчную память Десницы В94:

наго. И точно, къ этой горѣ, въ теченіе тысячелѣтій, стрег

мились безъ числа странники изо всѣхъ частей свѣта; здѣ?
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u всѣ стояли въ созерцаніи, а молuлuсь. Здѣсь, не взирая

и преграды вѣроисповѣданій, Гудей, христіанинъ и магоме

нинъ, нашли себѣ общее мѣсто благоговѣнія. Чудное дѣло!

олосъ закона, облеченнаго суровымъ словомъ повелѣнія и

грозы, остался для всѣхъ ясенъ и святъ одинаково; а го

осъ небеснаго откровенія любвu u радости, голосъ искуn

нія и исполненія закона, сталъ знакомъ несогласія и раз

ѣленія между земнымu nлеменами.“

По поводу Синайской горы, Тumендорфъ занимается mо

робнымъ изслѣдованіемъ вопроса, по которому въ послѣд

ее время возникало много разногласій, вопроса о томъ, въ

томъ лu uменно мѣстѣ слѣдуетъ полагать ту гору, на кото

ой,nо библейскому разказу, совершилось откровеніе закона

1oucею и постановленіе завѣта съ народомъ Еврейскимъ.

Кнъ nроизводитъ строгую повѣрку издавна существующаго

реданія объ этой мѣстностu тekстомъ Бuблiu, словами

Прокопія и другихъ позднѣйшихъ писателей, наконецъ срав

веніемъ нынѣшней сuнайckой мѣстностu съ nрuзнаkамu ука

аннымu въ библейскомъ разказѣ. Все это mрuводитъ къ ре

ультату, которымъ вполнѣ подтверждается существующее

реданіе, u возбужденный споръ получаетъ твердое рѣшеніе.

Очень интересны три главы, въ которыхъ говорится о

наменитыхъ памятникахъ древняго Египта, еще разъ осмо

трѣнныхъ Тuшендорфомъ въпослѣднюю его поѣздку, именно о

шрамидахъ и сфинксѣ, о храмѣСерanuса (Веrарeum) въ не

давнеевремя открытомъзнаменитымъМаріеттомъ,и одревно

тяхъ Гелionоля. Особенно любопытно оmuсаніе nоѣздкu kъ

Маріетту, въжилище устроенное имъ около своихъ раскonokъ,

посреда голыхъ песковъ, на предѣлахъСагары. Здѣсь этотъ

знаменuтыйархеологъ, съименемъ которагосвязаны открытія

важнѣйшuхъ mамятнukовъ егunетской древности, сдѣланныя

4ъ послѣднее десятилѣтіе, неутомимо продолжаетъ свои ра

боты въ подземномъ царствѣ. Тuшендорфъ ѣздилъ къ нему

вмѣстѣ съ другимъ извѣстнымъ егunтологомъ Бругшемъ, и

не трудно себѣ представить, какъ интересна была ихъ об

щая бесѣда въ подземномъ царствѣ, гдѣ Маріеттъ объ

4снялъ имъ своu открытія, u nokазывалъ монументаль

выя гробницы аnuсовъ (числомъ 31). Это сокровище пу

стынu, храмъ Серanuсовъ, открытъ Маріеттомъ въ 1851 г.,

при помощи нѣкоторыхъ указаній, найденныхъ у Страбона,

который за 1900 лѣтъ писалъ объ этихъ памятникахъ, въ то
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время уже полузасыnанныхъ. По этому случаю, Тишендорфъ

сообщаетъ чuтателю любonытное оmuсаніе Аnuсова культа,

значительно объясненнаго новыми открытіями, и переходитъ

къ оmuсанію развалинъ Мемфиса и колоссальной статуи Се

зострuса, оnuсанной еще Геродотомъ. Затѣмъ слѣдуютъ въ

высшей степенu uнтересныя страницы съ оmuсаніемъ той

подземной галлереи Серaneума, гдѣ стоятъ рядами на необъ

ятномъ mространствѣ гробницы ибисовъ, то-есть глиняные

сосуды съ абuсовымu муміямu; тутъ же объясняется и зна

ченіе этого замѣчательнаго обычая древнихъ Егnnтянъ. По

словамъ Ташендорфа, желающіе зakазывала жрецамъ прино

сuть жертвы Озupuсу за умершихъ, u жертва состояла въ

томъ, что жрецъ ставалъ въ Катакомбы глиняный сосудъ съ

uбuсовою мухіей, болѣе или менѣе богато обдѣланною въ

nолотняной оболочкѣ, смотря mо богатству uлu щедрости

заkазывавшаго жертву. -

Изъ Александрія Ташендорфъ проѣхалъ въ Яффу, куда

nрuбылъ въ то же время велukій Князь Константинъ Нukо

лаевичъ съ супругою и съ сыномъ: къ свитѣ ЕгоВысочества

mрuсоедuнuлся u ученый путешественникъ, на nутu въ Іеру

салuмъ. Цѣлая треть Книга занята оnuсаніемъ этой интерес

ной noѣздku. Тuшендорфъ подробно и отчетливо оmuсыва

етъ дорогу отъ Яффы до Іерусалима, живonuсный поѣздъ,

въ которомъ онъ участвовалъ, u торжественную народную

встрѣчу ожидавшую велukаго Князя mрu въѣздѣ въ Іеруса

лuмъ. Въ теченіu десятuдневнаго mребыванія Его Высоче

ства въ Іерусалимѣ, Тuшендорфъ состоялъ въ его свитѣ и

вмѣстѣ съ нимъ участвовалъ въ mосѣщеніu u осмотрѣ свя

тыхъ мѣстъ и древностей: mо этому случаю да ему удалось

видѣть такія мѣста, куда обыкновенныхъ путешественниковъ

не доnуckаютъ. Свои впечатлѣнія и результаты осмотра пе

редаетъ онъ въ видѣ дневника, который можетъ служить ру

kоводителемъ для образованнагочитателя желающаго mозна

kомиться съ тоnoграфіей Іерусалима и святыхъ мѣстъ его.

Здѣсь, одно за другимъ, какъ въ живой картинѣ, представ

ляются чuтателю всѣ ветхозавѣтныя и новозавѣтныя мѣста

въ самомъ Іерусалимѣ и въ его окрестностяхъ. Мѣста эта

знакомы многимъ mо оnuсанію прежнихъ путешественниковъ;

но нигдѣ не доводилосьнамъ встрѣчать, въ краткомъ очеркѣ,

такого полнаго onuсанія всѣхъ этихъ мѣстъ: оно тѣмъ болѣе
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uнтересно, что авторъ, останавливаясь на каждомъ важномъ

пунктѣ, mередаетъ намъ результаты новѣйшuхъ историче

ckuхъ изслѣдованій священной топографіи, и въ сомнитель

ныхъ вопросахъ излагаетъ свое мнѣніе. Храмы всѣхъ хри

стіанскихъ исповѣданій и монастырu въ Іерусалимѣ и въ

его окрестностяхъ, посѣщенные велukuмъ княземъ, входятъ

также въ это onuсаніе. Особенно замѣчательно оmuсаніе зна

менuтойОмаровой мечети, въ которой весьма немногимъ изъ

Европейцевъ удавалось быть.Отдѣльная глава посвящена обо

зрѣнію храма Воскресенія во всѣхъ подробностяхъ; и здѣсь

находимъто же тщательное изслѣдованіе mодлинности мѣстъ

и названій, на основаніи твердыхъ историческихъ данныхъ;

авторъ не отвергаетъ однакоже и преданій, хотя и разбира

етъ ихъ съ критикой. Въ качествѣ ученаго, онъ ничего не

принимаетъ въ своемъ изслѣдованіи только на вѣру; но не

увлекается отрицательнымъ направленіемъ,которое не менѣе

легковѣрія вредитъ исторuчеckой истинѣ. Такъ напримѣръ,

одинъ изъ вonросовъ, возбуждавшuхъ въ послѣднее время

сильную полемику между археологами,— о мѣстности Св.

Гроба,—-особенно тщательно разобранъ Тишендорфомъ, и онъ

не находитъ основательныхъ поводовъ сомнѣваться въ под

линности этого священнаго мѣста.

Изъ Іерусалима путешественникъ вернулся въЯффуи от

туда моремъ, черезъ Бейрутъ иЛадакію (древняя Лаодukея),

проѣхалъ въ Смирну, а изъ Смирны ѣздuлъ въ Ефесъ и на

островъ Патмосъ. Въ Бейрутѣ onuсываетъ онъ остатки древ

няго города, развалины стѣнъ и колонны mолузатопленныя

моремъ, оmuсываетъ и новый городъ, средоточіе европей

ckой торговли съ Сuріей; въ этомъ отношеніи Бейрутъ, nо

замѣчанію автора, поддерживаетъ значеніе древняго фини

kitickаго Берuта. Но Бейрутъ замѣчателенъ не только въ

торговомъ отношеніи: онъ славится и ученостью; въ немъ

есть ученое общество съ библіотекой, есть весьма дѣятель

ная арабская тunографія, которая много уже оказала услугъ

арабской литературѣ. Наконецъ, Бейрутъ уже нѣсколько

десятилѣтій служитъ центромъ амерukансkо-протестантской

миссіи, которая имѣла немало усnѣха особенно междуМаро

нятами здѣшняго края: ею основана и арабская типографія.

Особенно интересно оmuсанie Патмоса.Жuтелu этого острова

(до 4000) до сихъ поръчтятъ съ особеннымъ благоговѣніемъ
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naмять аnoстола Іоанна, u считаютъ свое поселеніе егоудѣ

ломъ. Имя аnoстола встрѣчается во всѣхъ проявленіяхъ ре

лuгіознойжизни патмосскаго населенія. Пещера,въ которой,

nо nреданію, уединялся онъ и въ которой mрuнялъ открове

ніе, превращена въ церковь,гдѣ совершается нѣсколько разъ

въ годъ торжественное богослуженіе въ maмять Іоанна.

На высотахъ надъ городомъ стоитъ древній монастырьСв.

Іоанна, основанный въ Х1 столѣтіu nрuluмператорѣ Алексіu

Комненѣ. Этотъ монастырь въ нѣкоторомъ смыслѣ господ

ствуетъ надъ всѣмъ островомъ, населеннымъ православными

греческой вѣры. Около него сосредоточилось все населеніе,

u neрвыя поселенія мірскихъ людей въ Х1 и ХПстолѣтіяхъ

состоялавърѣшительной отъ него зависимости. И теперь на

монастырѣ лежитъ обязанность доставлять Портѣ бóльшую

часть mодатu собираемой съ острова. Онъ владѣетъ зна

чительнымъ количествомъ земли какъ на Патмосѣ, такъ и на

другихъ островахъ, Самосѣ, Крuтѣ, Сakторанѣ. Вся мо

настырская братія; до одного человѣка, отъ еnuckonа до

unодiakона —родомъ изъ Патмоса. Каждое семейство на

островѣ вмѣняетъ себѣ въчесть и считаетъ за mрeuмущество

имѣть въ монастырѣ своего представителя.„Отъ этого между

прочuмъ, замѣчаетъ Тuшендорфъ, mроuсходuтъ то, что всѣ

семейства живутъ между собою въ тѣсномъ союзѣ, a nрuмы

Каютъ другъ къ другу блuже чѣмъ гдѣ-либо. Это тѣмъ не

обходuмѣе здѣсь, что начальники семействъ нерѣдко отлуча

ются изъ дому на долгое время по дѣламъ плu nо службѣ, и

на цѣломъ островѣ остаются почти однѣ только женщины.

Любимая работа здѣшнихъ женщинъ–вязанье чулковъ, такъ

что единственную Коммерческую сmeціальность Пaтмоса со

ставляютъ превосходные нитяные чулки, собственноручной

работы Патuгнотokъ. Но mрu этой сmeціальностu харak

теристическаячерта Пaтигнотokъ–nрuвѣтлuвость и чистота

нравовъ. Я не замѣтилъ между ними красавицъ,нопріѣзжаго

nоражаетъ въ нихъ необыкновенная свѣжесть лuца, nрuвле

kательность во взглядѣ и какая-то mростота въ выраженіи

всей физіономіи.“ "

Кнuга Тuшендорфа оканчивается разказомъ о mерегово

рахъ въ Константинополѣ съ церковнымu властями, касатель

но пріобрѣтенія для Россіu cuнайckаго кодекса. Но на по

слѣднихъ страницахъ помѣщено, особою главой, nрuложеніе

чимѣющее отдѣльный интересъ. Это „Воспоминаніе о поѣздкѣ
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велukаго князя въ Іерусалимъ и о nосѣщеніи его супругою

султанскаго гарема.“ Этотъ разказъ, въ которомъ авторъ

nользовался, какъ объяснено въ примѣчаніи, свѣдѣніяма неnо

средственно ему сообщенными, интересенъ особенно потому,

что парадный обѣдъ въ гаремѣ,устроенный въчесть супруга

русскаго велukаго Князя, составляетъ безпримѣрное явленіе

въ лѣтописяхъ турецкаго двора.

По всей вѣроятности, говоритъ Тuшендорфъ, такое при

глашеніе было первымъ съ тѣхъ поръ какъ султанскій га

ремъ находится въ Константинonолѣ. Только въ 1718 году

uckлюченіе изъ общаго запрета сдѣланобыло для ледu Мон

теrю султаномъАхмедомъ, изъ личнагоуваженія къэтой замѣ

чательной женщинѣ; съ тѣхъ поръ ни для кого изъ посто

роннихъ въ гаремѣ, nріема не было. Вотъ какъ оmuсываетъ

Тuшендорфъ, пріемъ, сдѣланный велukой княгинѣ:

„Въ 6 часовъ monолуднu, высокіе посѣтители отправилась

въ велukолѣпномъ каukѣ изъ Эмаргіанскаго замка, назначен

наго для ихъ пребыванія, въроскошный дворецъ Бешukташъ,

гдѣ находится резиденція султана. Самъ султанъ ожидалъ

uхъ внизу на входной площади; музыканты играла русскій

національный гимнъ; Фуадъ-паша съ прочими министрами

nрuнялu гостей у пристани. Прямо съ площадки входъ въ

залу съ колоннами; куполъ въ ней покрытърубиновымъ хру

сталемъ, который волшебнымъ свѣтомъ отражается на мра

морныхъ ступеняхъ и на блестящихъ бѣлыхъ стѣнахъ залы.

Затѣмъ слѣдуетъ огромная, богато и со вкусомъ убранная

аудіенцъ-зала, гдѣ былъ собранъ весь даnломатическій кор

mусъ; здѣсь горѣла тысячами огней велukолѣmная люстра,

возбуждавшая нѣсколько лѣтъ тому назадъ общее удивленіе

въ Парижѣ, гдѣ онабыла заказана.Отсюда султанъ провелъ

велukую княгиню съ десятилѣтнимъ велukuмъ княземъ Нu

колаемъ Константиновичемъ, съ графиней Комаровской и

г-жою Чuчерuной въ тронную залу, гдѣ около трона стояла

султаншu u nрuдворныя дамы. Прежде всего султанъ пред

ставилъ сестеръ и дочерей своихъ, кровныхъ святаншъ, nо

томъ женъ своихъ, которые носятъ званіе Кадынь, а четве

рыхъ сыновей. Затѣмъ, указавъ на дверь, онъ сказалъ: Гоici,

Лadame, le Нarem,–u оставилъ свою гостью. Онъ удалился

къ своему обѣду: mо nравиламъ турецкаго этukета, султанъ

всегда обѣдаетъ одинъ, на одна изъ женъ его ни разу съ

вамъ не обѣдала и даже нe nрuсутствовала mрu его обѣдѣ,
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По слову султана, снята neчать” съ таинственной двери и

велukая княгиня вступала въ гаремъ. Оберъ-гофмейстерина,

главная распорядительница въэтомъ святилищѣ 1, шла впере

да; за нею султанша-сестра съ великой княгиней. Перевод

чuцама служили двѣ Армянки, отлично знающія и по-турец

ка, а по-французски. Гостью провели побезчисленнымъ ком

ватамъ гарема; синія стекла въ окнахъ придавала всѣмъ ком

натамъ таинственный видъ. Въ этихъ покояхъ,часто восточ

наго вкуса, собрано было едва ли не все населеніе гаремѣ

состоящее изъ 2.000 женщинъ, въ числѣ которыхъ множество

Гречанokъ u Армянокъ;не мудрено,что неnрuвычные гости,

глядя на нихъ, могла воображать себя посреда сказочнаго

міра. Но и сами они въ этомъ мірѣ казались страннымъ яв

леніемъ посредu отчужденныхъ отъ всего свѣта любимицъ и

невольницъ султана: всѣ онѣтолпою, съ любопытствомъ, тѣс

нuлuсь около высокой гостьи.

„Нakонецъ, nрuшлu въ большую велukолѣпную залу, и здѣсь

взорамъ представилось точему повѣрить было бы невозмож

но,–красивый полкъ военныхъ музыкантовъ. Она была въ

mростыхъ шитыхъ золотомъ мундирахъ да въ бѣлыхъ панта

ловахъ; на головахъу нихъбыла красные фесы съ золотыми

kuстямu.Въ первую минуту, какъ было не mодuвuться, чтовъ

святилищѣ гарема явился полкъ солдатъ? Но одно удивленіе

смѣнилось другимъ, когда узнала что эта красивые музы

kанты–nереодѣтыя женщины гарема.

„Къ большой музыкальной залѣ примыкала другая малая,

гдѣ накрытъ былъ парадный столъ на европейскій манеръ

Велukая княгиня заняла мѣсто по правую руку султанши

сестры, а десятилѣтній велukій князь–nо лѣвую. Справа,

возлѣ великой Княгини, сѣла mервая кадыня, nрекрасная

Черкешенка; по юному, цвѣтущему ея виду, никакъ нельзя

было подумать,что ей mочтu сорокълѣтъ отъ роду. Красота

ея выказывалась тѣмъ замѣтнѣе,что между всѣми гаремными

женщинами, и дѣвушками, кромѣ одной изъ дочерей султана,

не было ейдоперницъ: многія изъ нихъ давно ужь mережили

первую весну свою. Старая супруга султана, мать Мурадъ

еффенди, старшаго mрuнца, сѣла возлѣ велukагó князя. За

столомъ сидѣла также оберъ-гофмейстерина, четыре дочери

1

Слово заремъ значитъ священный.
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султана, и дамы пріѣхавшія съ великою княгиней. Турецкіе

туалеты блистали брилліантамu;у каждой uзъ- султаншъ на

мuзuнцѣ блисталъ огромный солштеръ.

„На оберъ-гофмейстеринѣ лежатъдвѣважныя обязанностu.

Ея дѣло управлять всѣмъ этимъ маленькимъ государствомъ

и наполнять въ немъ всѣ открывающіяся вакансіu. Первое

дѣло совсѣмъ не легкое, хоть въ этомъ государствѣ и нѣтъ

демokратuческuхъ партій: но эти цвѣтущія Кустакu такъ

близkо другъ отъ друга насажены,чтовѣткunоминутно спле

таются и ломаются. Другое дѣло, выборъ женъ для султана,

разумѣется сопряжено съ важною отвѣтственностью.

„....Во время стола появилось множество женщинъ, которыя

носятъ названіе невольницъ, хотя и онѣ отличаются другъ

отъ друга чанамu въ придворной іерархіи: имъ доступны

даже самыя почетныя званія. Всѣ онѣ была въ бѣлыхъ пла

тьяхъ; uныя держала на рукахъ грудныхъ дѣтей, конечно

для дополненія картины гарема. Любопытство ихъ впрочемъ

вовсе неудовлетворялось почтительнымъ отдаленіемъ: одна за

другоюmодходuлu онѣkъвелukойkнягинѣ ш nросuлu nозволенія

подольше посмотрѣть на нее. Еще безцеремоннѣе mодходuлu

онѣ къ русскимъ придворнымъ дамамъ, дотрогиваясьдо нихъ

пальцамu, вѣроятно для того чтобъ ощупать, точно лu онѣ

настоящія, живыя.

„За столомъ гаремныя дамы мало-по-малу оживились.

Обѣдъ былъ вмѣстѣ съ тѣмъ и экзаменомъ для нихъ; цѣлыя

двѣ недѣла mередъ тѣмъ уmражнялuсь онѣ въ искусствѣ об

ращаться съ ножомъ и валкой, чтó для нихъ вовсе не mрu

вычное дѣло. Съ дѣтскою радостію, оборачиваясь назадъ,

указывали онѣ прислужницамъ на новыя, блестящія вещи

столоваго сервuза.-Но экзаменъ кончался рѣшительною не

удачей; чтó ни monадало на вилку, никакъ не могло дохо

дить куда слѣдуетъ, а большею частію mадало nодъ столъ.

При всемъ томъ, несмотря на просьбы, дамы невдругъ рѣ

шились отложить въ сторону чужеземное нововведеніе и mрu

няться за свой обычай. Наконецърѣшились, и тутъ русскимъ

гостямъ mрuшлось въ свою очередь удивляться ихъ искус

ству въ употребленiu nростыхъ натуральныхъ орудій и со

знаться въ своей неспособностu. Прuслужницы были въ по

стоянномъ движеніи; онѣ поминутно служила турецкимъ да

мамъ всяческu: снuмалu съ нихъ перчатки, обмахuвалu uхъ

вѣерамu, мылu uмъ рукu u nр. Музыка за обѣдомъ удовле
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творuла вnолнѣ евроnefickой крuтukѣ; uгралu, между про

чuмъ, нумера изъ Моцартовой оперы. Похищеніе изъ Сераля.

Музыка не mрekращалась ни на минуту во все время, пока

продолжался обѣдъ.

„Давноужевсѣ перестала ѣсть, но обѣдъ еще продолжался,

u одно за другимъ появлялuсь новыя блюда. Наконецъ оберъ

гофмейстерuна спросила велukую княгиню,не угоднолu kон

чатъ обѣдъ. Вonросъ этотъ былъ очень кстати, всѣ встали

изъ-за стола и перешли въ большую музыкальную залу. Здѣсь

хоръ дѣвушекъ, въ бѣлыхъ платьяхъ, ждалъ уже гостей,

чтобъ открыть передъ ними національные танцы.

„Черезъ полчаса mрuшло извѣстіе,что скоро явится сул

танъ проводить своuхъ высокихъ гостей. (Великій Князь въ

то же самое время mрuсутствовалъ на парадномъ обѣдѣ въ

комнатахъ султана, котораго представлялъ, по обычаю, ми

нистръ иностранныхъ дѣлъФуадъ-паша, ибо самому султану

этukетъ на подъ какимъ видомъ не позволяетъ mрuсутство

вать на nарадномъ обѣдѣ.) Султанъ встрѣтилъ велukую кня

гиню опять вътронной залѣ, u nредложивъ ей руку, провелъ

въ аудіенцъ-залу гдѣ между тѣмъ собрались всѣ monреж

нему. Самъ онъ проводилъ гостей донижней площадки... Че

резъ нѣсколько дней онъ mрuготовилъ для нихъ еще новое,

небывалое исключеніе uзъ обычныхъ mравuлъ сераля. Ихъ

Высочества отправились безъ всякой свиты въ каukѣ на

„Прѣсныя Воды“ азіятскаго берега. Тамъ ожидалъ ихъ сул

танъ въ саду mередъ Кіockомъ, а онъ былъ безъ всякой

свиты. Въ переводчикѣ нужды не было, потому что султанъ

вполнѣ владѣлъ французскою рѣчью. Показавъ гостямъ сво

имъ во всѣхъ подробностяхъ прелестный дворецъ, который,

по словамъ видѣвшихъ его, можно сравнитъ съ бондоньер

кой, онъ повелъ ихъ къ завтраку. Столъ былъ накрытъ на

четыре прибора, а султанъ сѣлъ за него съ своuмu гостями:

конечно въ первый разъ въ жизни случилось ему быть за

столомъ въ компанiu....“

Этимъ оmuсаніемъ и мы зakлючаемъ отчетъ свой объ ин

тересной книгѣТumeндорфа.

к. повѣдоносцввъ.
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Посредu многихъ реформъ, которыя вырабатываются

теперь въ нашемъ отечествѣ, весьма важноемѣстозанимаетъ,

безспорно, реформа ожидаемая нашuмuучебными заведеніями.

Уже нѣскольколѣтъ, особенный комитетъ изучаетънедостатка

прежнихъ уставовъ u uзыckuваетъ средства исправить ихъ.

Два раза этотъ комитетъ офиціяльно обращался къ людямъ,

занимающuмся дѣломъ восnuтанія,чтобы получить отъ нихъ

мнѣнія о занятіяхъ комитета иуказанія на тѣ упущенія, ко

торыя могли оказаться въ его трудахъ. Литература, въ свою

очередь, nрuглашена была участвовать въ этомъ дѣлѣ сво

uма замѣчаніями и совѣтамu. Кakъ не ожидать, что, послѣ

этого новый уставъ будетъ несравненно лучше соотвѣтство

вать идеѣ восnuтанія а mотребностямъ страны нежелu всѣ

nрежніе.

Но nредnоложимъ, чтоновыйуставъ будетъ вполнѣ соотвѣт

ствовать"евоемуназначенію;nредnоложимъ,что онъ будетъ со

вершенство (а этогопредположитьнельзя,потомучто въ дѣлахъ

человѣческuхъ нѣтъ совершенства); все-таки и тогда дѣло

было бы далеко не кончено.Еще нельзя было бы усmokouть

ся u ckазать: теneрь-то восnuтаніе noйдетъ mревосходно!
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Уставы касаются только внѣшностu, формы, администра

ціu. Разумѣется, форма можетъ имѣть значительное влі

яніе на ходъ всего дѣла, она можетъ затруднять дѣйству

ющія лuца, можетъ пособлять дѣлу, можетъ даже наво

дuтъ на такіе пріемы, которые безъ этой формы не были

бы уnотребляемы. Но это еще далеко не все; главное осно

ваніе усmѣшностu всего хода восnuтанія лежатъ глубже,–въ

тѣхъ идеяхъ, которыми руководствуется восnuтатель, въ

тѣхъ понятіяхъ, которыя онъ вноситъ въ свою дѣятель

ность,— однимъ словомъ, въ самой сущностu дѣла, въ его

содержаніu; а уставъ не имѣетъ никакихъ средствъ проник

ЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТВЕЛИ

шенія только отрицательное дѣйствіе: дурно составленный,

онъ можетъ мѣшать правильному ходу восnuтанія, но, хо

рошо составленный, онъ не вдохнетъ жизни въ дѣяте

лей, онъ не дастъ живыхъ началъ для дѣйствій восnuта- ,

теля; уставъ не можетъ поставить восnuтателей въ такія от

ношенія къ восnuтаннukамъ, чтобы вліяніе mервыхъ было

особенно mолезно для развитія moслѣднuхъ. Главное условіе

хорошаго результата восnuтанія—въ личностu участвую- .

цuхъ въ этомъ дѣлѣ. Не видимъ ли мы часто, что одинъ

u тотъ же уставъ даетъ самые различные результаты? Въ

уставахъ англійскихъучебныхъ заведеній то или другое мо- !

жетъ mодвергаться осужденію; норезультаты восnuтанія тамъ

таковы,что ихъ слѣдуетъ mожелать для всякаго заведенія.

Кънесчастію, нашеобществомного ещедолжно сдѣлать, что

бы восnuтаніе стало у насъ въ этомъ отношеніи на твердыхъ

основаніяхъ.У насъ рѣшительно не выработалось никакихъ

педагогическuхъ mонятій. Объ этомъ дѣлѣ или вовсе не гово

рятъ, uлu говорятъ на основаніи часто случайныхъ побужде

ній. „И о чемъ тутъ толковать,“ говорятъ многіе: „учu тakъ

чтобы знали, вотъ и все!“Ао развитіu харakтера, объ укрѣп

леніu въ ученukѣ хорошuхъ нakлонностей и объ ослабленія

дурныхъ,они и думать забыли: „характеръ самъ выработает

ся,“ вотъ ихъ положеніе.Еслuбольшuнствоисоглашается разсу

ждать о mедагогическихъвonросахъ,какъовonросахъ научныхъ

торазсуждающіевътожевремяупорно отказываются отъ вся

каго научнаго основанія для своихъ положеній. Свои положенія

Фня основываютъ на случайно представившихся имъ внѣшнихъ

999999тельствахъ, и никакъ нехотятъ признать, что педагогиче

9949444чва только тогда могутъ получитъ научныахарактеръ
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когда основаны на nсuхологическихъ началахъ, когда вытека

ютъизъизученіяпостепеннагоразвитіятѣлесныхъидушевныхъ

способностей ребенка. Говорятъ ли она оmрenодаваніu kakой

набудъ наука, она смотрятъ на пользу, которую можетъ при

нестu распространеніе познаній изъ этой науки въ обще

ствѣ, на выгоды, которыя въ послѣдствіи можетъ доставить

ребенку званіе этой науки; она говорятъ много совершенно

справедливаго о самой наукѣ, о значеніи ея въ обществѣ, о

важностu ея для человѣка, но ни слова не говорятъ о ребен

кѣ, о томъ въ какомъвидѣmознанія изъэтой наука примутся

умолодою душою ученukа, кakія сnособностu она затронутъ,

Икакое вліяніе могутъ имѣть на нихъ, кalkоедадутъ имъ направ

леніе; а uменно это, u только это, составляетъ кругъ на

уkъ nедагогическuхъ. Говорятъли она о нравственномъ раз

ватіu (впрочемъ, объ этомъ она рѣдко говорятъ), она обра

тятъ вниманіе на необходимость извѣстнаго качества въ

нравственномъ человѣкѣ, u вслѣдствіе этого mоставятъ

mрaваломъ неуклонно требовать его отъ ребенка; но на

ckолько не обратятъ вниманія на то, какія нравственныя

достоинства au Кakіе недостатка свойственны uзвѣстному

возрасту, когда и какъ извѣстное качество зараждается

въ душѣ ребенка, u kakuмu средствами можно содѣй

ствовать mравильному его развитію. А не рѣшивъ этихъ

вопросовъ, можемъ ли мы ожидать благотворныхъ резуль

татовъ отъ нашей дѣятельностu въ восnuтанiu? Однимъ

словомъ, наша nедагогическія разсужденія заимствуютъ

свои доказательства, свои положенія, изъ сферы вовсе

чуждой восnuтанію; въ нихъ mрuнuмаются въ соображеніе

всѣ постороннія обстоятельства, все чтó угодно, и забы

ваются только дѣти. Взгляните, какое разнообразіе, ка

кое противорѣчіе во взглядахъ! Часто случается, что ме

жду двумя мнѣніями нѣтъ ни одной черты, которая бы

nokазывала, что эти мнѣнія относятся къ одному и тому

же кругу noнятій. И это очень естественно: mрuнuмая въ

основаніе своихъ умозаключеній не положенія науки, вытекаю

ція изъ понятій о развитіuдуmu ребенка,а какіе-нибудьслу

чайно представившіеся фakты u явленія изъ окружающей

жизни, люди необходимо mрuходятъ къ результатамъ со

вершенно невѣрнымъ и часто діаметрально противополож

нымъ. Одни, наnрuмѣръ, доходятъ до того, что требуютъ

mолнаго уничтоженія лuчностu ребенка, окружаютъ жизнь



552. Русскій Вѣстникъ.

. nuтанiu,–это въ немъ все.

его, во всѣ ея мuнуты, такима стѣснительными правилами,

что имu nодавляется всякое свободное развитіе восnuтав

нака. Другіе, напротивъ, доходятъ до результатовъ совер

шенно противоположныхъ: она требуютъ полной свободы для

восnuтаннukа,такой свободы, которую оmасно предоставить

дажеи взрослому; требуютъ для него возможности,даже права,

дѣлать все чтó ему вздумается; съ негодованіемъ или съ ва

смѣшкоюотзываются обо всякихъ стѣснительныхъ мѣрахъ; пре

слѣдуютъ наказанія какъ мѣру не только не нужную, но и

варварскую, отсталую, средневѣковую. Нельзя и перечислить

всѣхъ мнѣній и разнообразныхъ началъ, на которыхъ она

основываются: но она рѣшительноне имѣютънаучнагохарак

тера; въ нихъ не обращено на малѣйшаго вниманія на то,

какъ развивается ребенокъ; а это не только главное въ вос-I

У насътакъ сложилось общество,что всѣ, кто имѣетъ Кakое

нибудь значеніе, непремѣнно служатъ; всѣмы связаны ме

ждусобоюадминистративнымuотношеніями;всѣмы находимся

другъ къ другу въ отношеніи начальниковъ a nодчuненныхъ

Эта административныя отношенія, глубоко проникшія въ

жизнь нашего общества, mослужили основаніемъ для господ

ствующихъ у насъ педагогическuхъ mонятій. А между тѣмъ

администрація и восnuтаніе до такой степенu nротивопо

ложны, что вы не найдете ни малѣйшей общей черты, кото

рую бы можно было провести одинаково тамъ и тутъ. Все

въ нихъ,пріемы, дѣятельность лицъ, 6тношенія ихъ, цѣль,—все:

отъ начала до конца разнородно, и вносить элементы адми

нuстраціи въ восnuтаніе, значитъ извращать дѣло.

Разсмотримъ это moблuже: въ службѣ человѣкъ mрuнuма

етъ обязанность дѣлать какое-нибудь дѣло, mолезное обще

ству; если онъ дѣлаетъ это дѣло такъ что дѣйствительно

mрuноситъ пользу, то его начальству нѣтъ надобности знать,

kakuмu nсuхологuческuмu nроцессами доходитъ онъ до сво

uхъ результатовъ: нужны только эти результаты. Въ

восnuтанiu совершенно напротивъ: дѣло ученukа вовсе не

mрuносuтъ нakakой nользы; все, чтó онъ соаботаетъ, само

nо себѣ не имѣетъ никакого значенія; оно тутъжеиуничто

жuтся, а если сохранится,то развѣ за тѣмъ чтобы въ послѣд

ствіu вызватьу своего виновника улыбку, съкоторою взрослый

человѣкъ смотрuтъ на дѣтскія работы.Важнѣевсего въ воеmu
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танія тотъ путь, которымъ ученukъ доходитъ до результата;

важно то какія у него способности затрогиваютсяэтимъ дѣ

ломъ, какіе пріемы употребляетъ онъ для достиженія своей

цѣли; продуктъ его работы пропадаетъ,а впечатлѣніеработы

остается. Не ясно ли, что та и другая сфера совершенно раз

лuчны. Въ службѣ избирается дѣло, полезное для общества, u

поручается человѣку, который долженъ исполнять его, такъ

чтобы выходuлъ ожидаемый результатъ; въ восnuтанiu uзбu

рается дѣло, котороебыло бы доступно способностямъребенка

и доставлялобы емунаилучшее упражненіе. Толькорезультатъ

работы важенъ въ службѣ; только процессъработы нуженъдля

восnuтанія. Посмотримъ далѣе: на службѣ всякій отвѣчаетъ

за себя и за свое дѣло; не исполнилъ онъ своего дѣла или

ucnолнилъ дурно—онъ виноватъ, онъ долженъ возместить

тотъ вредъ, который mрuчuнилъ обществу своимъ нерадѣні

емъ плu неумѣніемъ; тутъ не mрuнuмаются въ соображеніе

нukakія nостороннія причины uлu объясненія; если нѣтъ до

статочно способностей или умѣнія, не берись за дѣло. Совер

шеннонето въ восnuтаніu; здѣсь ученukъ неможетъ отвѣчать

за своu nостуnku; онъ для тогоиучится, чтобы современемъ

бытьвъ состояніи отвѣчатьза нихъ. Кромѣтого,неумѣніеили

нерадѣніе его неmрuчuняютънеnосредственно вреда обществу;

она вредятъ толькоему самому. Не ясноли опять, что служба

u восnuтаніе совершенно разнородныя сферы?Тамъ, въ слу

чаѣ упущенія или нерадѣнія, совершенно справедливо являет

ся взысканіе, возмездіе; здѣсь же должны быть принимаемы

тakія мѣры, которыя бы исправлялu душу виновнаго, кото

рыя научалu бы его быть рачительнѣе, лучше браться за

дѣло, правильнѣе дѣйствовать своuмu способностями; а про

стымъ взысканіемъ этого сдѣлать нельзя. Пойдемъ далѣе: въ

службѣ человѣкъ дѣйствуетътолько своимъ умѣніемъ дѣлать

дѣло; всѣ другія его способности, всѣ другія качества егодуша

u сердца вовсе не касаются службы, иадминистраціи до нихъ

дѣла нѣтъ. Человѣкъ прекрасно дѣлаетъ mорученное ему

дѣло, и онъ пользуется уваженіемъ на службѣ, возвышается

на іерархuчeckой лѣстницѣ, и общество старается отпла

тить ему за ту пользу, которую приноситъ его дѣятельность,

не входя въ разбирательство его добродѣтелей или недо

статковъ. Въ восnuтанiu же ученukъ живетъ всѣмъ своимъ

существомъ; малѣйшее движеніе души, всякое влеченіе «ердца

т. хали. - 18” .
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входитъ въ сферу восnuтанія, составляетъ въ воспитаніи

явленіе существенной важности,на котороедолжно обращала

самое-усuленное вниманіе. Въ службѣ люди сходятся вмѣстѣ

для одного опредѣленнаго дѣла; въ немъ они помогаютъ другій

другу, внѣего они могутъбытьчужды одинъ другому. Въвоспи

таніu всѣлицадолжны бытьнеобходимо связанытѣсною нрав

ственною связью,чтобы можно было вполнѣ распознать молбя

дую душуво всѣхъ ея проявленіяхъ и направить ее къ пред

nоложенной цѣли. I

Я думаю, можно безъ конца проводить различіе между

службою а восnuтаніемъ; но довольно и этихъ немной

ть то, чтобъ это тѣмъ, что «что»; та

нятія рѣшительно не должны входить въ восnuтаніе. А ме

жду тѣмъ, къ сожалѣнію, надо сознаться, что эти понятія

пошли у насъ въ посте, и даже пустили очень глубо

kie koрнц. Ясно, что такое направленіе, данное нашему

восnuтанію noнятіямuуkоренuвшuмuся во всѣхъ слояхъ на

шего общества, много вредитъ правильному ходу дѣла и

во многомъ парализируетъ усилія тѣхъ лицъ, которыя хотѣли

бы правильно приняться за дѣло. Я постараюсь указать на

нѣкоторые служебные mріемы, которые mроншклu въ воспи

таніе,nолучuлu въ немъ правогражданства, кажутся, и во мнѣ

нiu общества, и въ глазахъ правительства, вполнѣ естествен

нымu, а между тѣмъ вредятъ правильному ходу восnuтанія.

Г.

Прежде всего, во всякомъ заведеніи,есть главный восnuта

тель. И mо общему мнѣнію, и mо мнѣнію правительства, ипо

собственному мнѣнію, онъ есть начальникъ заведенія, въ

смыслѣ администратuвномъ.Онъ назначается изълицъ имѣю

щихъ значительные чины, украшенныхъ знаками служебнаго

отличія. Его ждутъ въ восnuтательномъ заведеніи точно так

же какъ ждутъ новаго mолkоваго командира въ mолку. На

конецъ пріѣзжаетъ ожидаемое лuцо; ему, какъ начальнику,

готовится mочетный пріемъ. Ему представляются mод

чиненные емувосnuтателu въ полныхъ мундирахъ да уче

ники въ парадныхъ формахъ. Прuнятый съ такимъ тор

жественнымъ заявленіемъ его начальническаго достоинства,
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онъ вступаетъ въ должность. Разумѣется, дальнѣйшее раз

вuтіе отношеній его къ прочимъ лицамъ много зависитъ отъ

его взгляда на дѣло; но какъ устоять противъ общаго по

тока, особенно когда та самъ онъ видитъ въ себѣ началь

наkа-администратора, u всѣ другіе вполнѣ согласны съ этимъ

мнѣніемъ?..

Первая мысль ученukа, при видѣ своего начальника, есть ис

полненіе формальнаго,условнаго почета, который непремѣнно

требуется отъ каждаго и долженъ требоваться mрu гос

подствующемъ взглядѣ на восnuтаніе; такъ что когда на

чальникъ входитъ въ комнату, гдѣ находятся ученuku, то

она не только перестаютъ играть, но даже перестаютъ

заниматься дѣломъ. Ученикъ, при начальникѣ, переста

етъ быть тѣмъ чтó онъ есть, а старается только mрu

нять предписанную ему форму. Такимъ образомъ главный

воспитатель никогда не можетъ войдти въ сферу ученика,

u этотъ послѣдній всегда старается стать къ нему своею

парадною стороной, чтобы не выказать своuхъ тайныхъ

помышленій. Когда бы ни вошелъ начальникъ къ своuмъ

восnuтаннukамъ, онъ никогда не увидитъ того чтó дѣлается

безъ него. Скажите, есть ли какая возможность этому

восnuтателю стать въ такія отношенія къ ученukамъ, что

бы нравственное вліяніе его имѣло какое-нибудь участіе

въ развитіи способностей и направленіи сердца воспитан

ника? Административно-начальническія отношенія стоятъ ме

жду нами какъ mроnaсть, u nерешагнуть ее-дѣло почти не

естественное. Нukогда ученukъ не явится къ главному вос

nuтателю съ какимъ-нибудь задушевнымъ словомъ. Ученику

позволяется обратиться къ нему лишь съ однимъ словомъ,—

словомъ просьбы. На эту просьбу начальникъ отвѣчаетъбез

annелляціоннымъ короткимъ рѣшеніемъ.

Но начальникъ, отдаленный такимъ образомъ нравственно

отъ ученukовъ, долженъ однакожъ какъ-нибудь участвовать въ

воспитанія. Онъ видитъученukовъ всегда въ неестественномъ

состояніи; онъ видитъ всегда внѣшній порядокъ и напряжен

ныя заботы каждагоученukа,чтобы какъ-нибудь при немъ не

выйдти изъ этого порядка; онъ не видитъ того чтò состав

ляетъ необходимое условіе для направленія дѣйствій вос

шатателя, то-есть открытую душу ученukа съ ея добрыми

и дурными свойствамu. Чтó же ему дѣлать? Совершенно
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естественно, что ему остается только обратить внима

ніе на этотъ вмѣшній порядокъ. Такъ онъ и дѣлаетъ: мы

лѣйшее уклоненіе отъ этого порядка вызываетъ всю его дѣя

тельность, неи его попы по постто; онъ лѣчетъ за

мѣчаніе или даже взысканіе, смотря по степени вины наря

шателя. Сверхъ того, заботясь о соблюденіи того же порядки?

онъ отдаетъ множество различныхъ приказаній: напримѣръ?

въ такомъ-то часу не позволять ученикамъ ходить въ такую?

то комнату; въ такое-то время mрuводить ихъ въ другую, та

nр. Тakuмъ образомъ отношенія между ученukамu u главныя

ми воспитателями выражаются въ формѣ просьбы, съ одной

стороны, и выговора и приказанія съ другой. Отношенія

чuсто служебныя,–но ктоже несогласится,что вънихъ нѣтъ!

нuчего чтó напоминало бы овосnuтанiu?Тутъ неможетъ быть?

u рѣчu о нравственномъ вліяніи воспитателя на воспитанни

koвъ. Тутъ не можетъ быть и рѣчи о направленіи способно

стей ученukа въ хорошую сторону, объ искорененіи въ ду

шѣ его дурныхъ наклонностей,—а безъ этого можетъ ли

быть восnuтанie? Тутъ нельзя и думать объ изученіu души

восnuтаннukа; тутъ нельзя mрuложить на одного педаго

гuчeckаго mріема. И наши восnuтаннuku, вслѣдствіе тако

го административнаго взгляда на восnuтаніе, развиваются

совершенно случайно, подъ вліяніемъ разныхъ постороннихъ

обстоятельствъ, только никакъ не подъ вліяніемъ главнаго

восnuтателя. Нѣкоторые можетъ-быть думаютъ,что въ пред

ставленной мною картинѣ слишкомъ много преувеличеній

Соглашусь, что есть восnuтатели, которые стараются всѣ

ми мѣрами ослабить вредное вліяніе этого неправильнаго

взгляда на восnuтаніе; иногда даже отчасти успѣваютъ

достигнуть своей цѣли, но все-таки никто не въ силахъ

совершенно уничтожить его. Недавно одно изъ такихъ

начальствующихъ лицъ публuчно, въ отчетѣ о ходѣ пре

nодаванія во ввѣренномъ его начальству заведеніи, печатно

u uзустно предъ многочисленнымъ собраніемъ заявало,

что его посѣщенія вредны для хода восnuтанія, что чѣмъ

менѣе nосѣщаетъ оно заведеніе, тѣмъ лучше должно идти

дѣло. Не есть ли это самое ясное сознаніе неправильно

сти отношеній начальника ковсѣмъпрочимълицамъ и безсилія

исправить это зло? За то, съ другой стороны, есть много и

такихъ, которые, принимаютъ этотъ взглядъ за nрuнцumъ и

всѣми силами стараются развить его. Они окружаютъ себя
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во всякое время толпою, ходятъ всегда по заведенію, окру

женные свитою: едва начальникъ является, къ нему бѣгутъ

на встрѣчу младшіе восnuтателu, mо всему заведенію mроно

сятся слова: „идетъ! uдетъ!“ всѣ ученuku готовятся, засте

гuваютъ пуговицы, подбираютъ съ полу бумажки. И началь

никъ проходитъ такимъ образомъ по заведенію съ недоступ

нымъ для ученukовъ величіемъ. Въ иныхъ заведеніяхъ уче

нukъ не имѣетъ права явиться къ начальнику даже съ

mросьбою; онъ долженъ прежде объявить свою просьбу де

журному восnuтателю, второстепенному начальнику и т. д.,

u только mолучuвъ mозволеніеотъ нихъ, и тщательно осмо

трѣнный ими съ ногъ до головы, чтобы въ его костюмѣ не

случилось какой-нибудь, хотя бы и ничтожной неисправно

сти, получаетъ возможность предстать предъ особу своего

главнаго восnuтателя. .

Я спрашиваю, зачѣмъ такое лицо находится въ заведеніи?

Оно положительно не можетъ mрuнестu nользы восnuтанію;

оно лишено возможности имѣть нравственное вліяніе на вос

питанниковъ и сколько-нибудь сблизиться съ ними. Своимъ

mоложеніемъ подобное начальствующее лицо mрuчuняетъ толь

kо вредъ дѣлу: mо самомусуществу своихъ отношеній къmод

чиненнымъ, оно обращаетъ вниманіе всѣхъ второстепенныхъ

воспитателей и самихъ восnuтаннukовъ на одну внѣшнююсто

рону дѣла, на одинъ внѣшній порядокъ, и отвлекаетъ вни

маніе отъ развитія . душu, отъ главнаго предмета всѣхъ

заботъ восnuтателя.Это–лuцо административное, а не вос

nuтатель. Такими должны бытьвысшіесановники,министры "

u другіе главные начальники. Они должны являться, окру

женные всѣми начальническuмu атрибутами; но они не вос

nuтателu, u uхъ начальническое появленіе не поселяетъ въ

восnuтаннuкахъ никакого невѣрнаго moнятія.

Нѣкоторые, можетъ-быть, подумаютъ, что я исключаю изъ

заведенія главнаго восnuтателя: но это будетъ не прав

да; онъ необходuмъ; только значеніе его не то, кото

рое ему приписывается общественнымu nонятіями о восnu

танiu. Его обязанностu чрезвычайно важны, и онъ можетъ

приноситъ огромную пользу дѣлу воспитанія. Прежде всего

онъ долженъ наблюдать, чтобы всякій второстепенный вос

nuтатель исполнялъ свою обязанность, чтобы нигдѣ, ни въ

Кakой части, не было злоупотребленій. Я знаю, что есть та

кіе люди, которые, увлекшись въ противоположную край
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ность, думаютъ, что всякій восnuтатель долженъ быть

освобожденъ отъ контроля за дѣйствовать совершенно неза

висимо. Г. Головачовъ, возражая въ Русской Рѣчи на одну

статью мою, говоритъ, что всякій начальникъ мѣшаетъ уча

телю, u учuтель не долженъ быть стѣсненъ никакимъ на

блюденіемъ. Но всякій человѣкъ, будетъ ли это учитель, палки

восnuтатель, пали! Кто другой, прежде всего есть человѣкъ;

слѣдовательно въ немъ совершенно возможны u уклоненія

отъ обязанностей, u злоупотребленія, а всякіе другіе недо

статка; u лицо, которое наблюдало бы за каждымъ въ пра

вальномъ исполненіи обязанностей, рѣmuтельно необхо

дuмо. Кромѣ того, есть у главнаго восnuтателя и дру

гое дѣло: mрuводuть дѣйствія восnuтателей къ едuнству,

сглаживать рѣзкоста въ различіu uхъ мнѣній; однимъ сло

вомъ, онъ долженъ быть центромъ, къ которому сходились

бы всѣ частныя мнѣнія и изъ котораго они распространя

лuсьбы възаведеніи.Но для тогочтобы пріобрѣсти такоезна

ченіе, онъдолженъбытьоченьблизокъ ко всѣмъ своимъ помощ

никамъ; онъ долженъ вполнѣ знать характеръ и образъ мы

слейкаждаго изъ нихъ; онъ долженъ быть какъ можно чаще въ

дѣлѣ и всегда видѣтьеготакимъ, каково оно есть,а невътомъ

nрuглаженномъ видѣ, въ какомъ его обыкновенно представ

ляютъ начальнику. Для этого долженъ быть mо возможности

совершенно устраненъ административно-начальническій эле

ментъ, а учебное заведеніе должно сложить съ себя свой

нынѣшній административный характеръ.

II.

Кромѣ главнаго восnuтателя, есть въ заведеніи еще мно

го восnuтателей, большею частью разныхъ степеней: одни

выше, другіе ниже. Они, какъ подчиненные, должны ис

полнять приказанія своего начальника,—u nоэтому очень

естественно, что въ большей части случаевъ она не рѣша

ютъ дѣла сама, а обращаются зарѣшеніемъ къ начальникамъ

Но восnuтаніе есть такое дѣло, которое,mо самому свойству

своему, исключаетъ приказанія относящіяся къ сущности

дѣла. Въ самомъ дѣлѣ, какъ можно отдать такое приказа

віе: „пріобрѣтайте нравственное вліяніе на такого-то уче

ника“, или: „уничтожьте вашимъ нравственнымъ вліяніемъ

дурную наклонность ученuka“? Въ этомъ случаѣ нельзя
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дѣйствовать mрukазаніемъ; здѣсь надо совѣщаніе, едuнодуш

ное дѣйствіе всѣхъ восnuтателей вмѣстѣ, u nрuтомъ такое

дѣйствіе, которое не выражается въ какой-нибудь заранѣе

установленной формѣ. Мало того: даже нельзя наглядно уви

дѣть, uсmолнено оно шла нѣтъ, это чувствуется нравственно.

Поэтому, nрukазанія могутъ касаться только внѣшностu, фор

мы Вслѣдствіе этого неважнаго значенія ихъ для восnuтанія,

онаневызываютъ возраженій. Въ самомъ дѣлѣ, чтò вы бу

дете возражать, если начальникъ отдастъ приказаніе, что

бы „завтрашній день надѣть на ученukовъ Куртки Лё 2”,

uлu „въ такомъ-то часу не позволять ученukамъ входить

въ такую-то комнату“? Не все ли равно та uлu дру

гая куртка, та uлu другая комната? Тakuмъ образомъ

этu nрukазанія исполняются безпрекословно. Начальникъ

по точности исполненія этихъ приказаній, судитъ о до

стоuнствѣ восnuтателя; uначе онъ и судить не можетъ.

Бываютъ примѣры,чточеловѣкъ, mо сознанію самого началь

нukа, не имѣющій никакихъ педагогическuхъ сnособностей,

ни даже понятія о восnuтаніи, не только держится при за

веденіи, но даже mолучаетъ mохвалы и отличія, только за то

что akkуратенъ и исmолнuтеленъ.Итакъ, главноевниманіе вос

nuтателя обращенона то,чтобъ исполнять mрukазанія касаю

щіяся внѣшней, формальной стороны. Это занятіе требуетъ

дѣйствительно очень много мелочной дѣятельности, которая

утомительна и не mредставляетъ никакого интереса, какъ и все

чтó касается одной внѣшностu. Еслu восnuтатель имѣетъ всѣ

качества хорошаговосnuтателя, тоонъ долженъмного растра

титъ и нравственныхъ, и фазuческuхъ сuлъ на дѣло несуще

ственное въ восnuтанiu,u nотому его значеніеужедалеко не

можетъ быть такъ важно, какъ бы оно было, еслибъ эта слу

жебныя отношенія не поставила его въ необходимость отвле

каться совершенновъдругую сторону.Ноэтимъ зло не окан

чивается.Въ восnuтанiu nервоетребованіеестьто,чтобы каж

дый участвующій въ немъ дѣйствовалъ сообразно съ своимъ

характеромъ. Вліяніе его на восnuтаннukовъ только тогда

будетъ вполнѣ благодѣтельно, Когда онъ станетъ передъ нами

лучшею своею стороною. Отсюда разнообразіе въ пріемахъ

восnuтанія, которые всѣ будутъ хорошu, еслu основаны

на правильномъ пониманіu задачu восnuтанія. Вслѣдствіе

этого, очень естественно ожидать, что mрukазанія на

чальника совпадутъ съ характеромъ только немногихъ
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воспитателей; очень часто они будутъ противорѣчитъ ха

рактеру того шла другаго. Но всѣ должны исполнять ихъ

Отсюда проистекаетъ необходимое слѣдствіе, что приказа

нія часто исполняются не только неохотно, но и съ неудо

вольствіемъ. Можно лu ожидатьправильнаго воспитанія тамъ,

гдѣ воспитатель дѣлаетъ дѣло съ неудовольствіемъ?Но этого

мало. Восmuтатель nрuнужденный исполнять mрukазанія про

тuвныя его характеру, та псmолнять ихъ съ неудовольствіемъ,

переходитъ самымъ естественнымъ образомъ къ обвиненію

своего начальника въ несправедливости, въ пристрастія, да

чаще всего—въ неnonuманіu дѣла восnuтанія. Подчинен

ный, не имѣя никакой возможностu, на mо свойству самихъ

вonросовъ, ни по своuмъ служебнымъ отношеніямъ къ на

чальнику, отстоять своuхъ noнятій, сверхъ того убѣж

денный въ недостаточномъ знаніи дѣла со стороны своего

начальника, которому однакожь онъ долженъ повиноваться,

доходитъ до полнаго отвращенія къ дѣлу. Находясь при

дѣтяхъ, онъ только и думаетъ о томъ, скоро лu часовая

стрѣлка возвѣститъ ему освобожденіе отъ дѣла,и скоро ли

онъ вырвется изъ этого омута. Кто не сознается, что это

явленіе очень обыкновенное?Но и этимъ не ограничивается

вредное вліяніе служебныхъ понятій о восnuтанiu. Между вре

питателями есть такіе, которыхъ характеръ вполнѣ отвѣ

чаетъ характеру главнаго восnuтателя: эти, конечно, сближа

ются съ нимъ, тогда какъ другіе напротивъ, отдаляются отъ

него.Начальникъ, съ своей стороны, становится ближе къ

тѣмъ, которые сами становятся ближе къ нему. Это оскор

бляетъ другихъ; въ нихъ усиливается дурное мнѣніе о

начальникѣ; раждается дурное мнѣніе о товаршцѣ, кото

раго упрекаютъ въ зauckuваньи, даже въ подличаньи.Отсюда

партіи и вражда между ними; наконецъ совершенно изче

заетъ единодушіе, а слѣдовательно и единство въ дѣйствіи. До

селѣ мнѣ не случалось встрѣчать заведенія, гдѣбы всѣ воспи

тателu дѣйствовала едuнодушно.Аядумаю,нѣтъ нужды гово

рить о томъ, ckольkо должно терпѣть отъ такихъ враждеб

ныхъ отношеній восnuтателей между собою дѣло воспитанія,

которое все основано только на нравственномъ дѣйствіи, и

которое слѣдовательно возможно только тогда, когда нрав

9999нное вліяніе одного не парализируется нравственнымъ

999949мъ другаго. Устранитеадминистративныя понятія изъ

99999944Разтихъ грустныхъ результатовъ не будетъ. Дайте

С.Славе
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возможность каждому восnuтателю дѣйствовать сообразно съ

своимъ характеромъ;устройте, nовозможности,частныя совѣ

цанія восnuтателей,чтобыmрuводuтьlkъедuнствуобщіяусилія;

пусть главный восnuтатель будетъ не администраторъ-началь

никъ, норrimus inter раres; пусть его главною заботой будетъ

примиреніеразныхъ стремленій, u тогда такія ненормальныя

явленія будутъ невозможны; тогда каждый восnuтатель будетъ

участвовать въ дѣлѣ всѣми своuмu cnособностями, на одна

его спала небудетъупотреблена противно егохарактеру, и слѣ

ловательно небудетъ mроnадать даромъ. Еслu ему и нужно бу

детъ сдѣлатьуступку mротuвномумнѣнію, тоэто сдѣлается не

по приказанію, основанномутолькона начальнической власти,а

по соглашенію,nослѣmравильнаго сonоставленія mротuвonолож

ныхъ мнѣній, плu въ силу общаговъ средѣ восnuтателей духа.

Точно также, вслѣдствіе административныхъ понятій, по

9торымъ построено наше воспитаніе, воспитатели стали въ

99ершенно неправильныя отношенія къ восnuтаннukамъ.Те

99ръ восnuтатель–прежде всего moсреднukъ между ученukами

чальникомъ; онъ передаетъ имъ его приказанія, онъ наблю

999тъ за точнымъ ихъ исполненіемъ. Требуя этого исполне

94. овъ преимущественно, а въ очень частыхъ случаяхъ и

944нственно, uмѣетъ въ видутолько своего начальника. Уче

99ки инстинктивно понимаютъ, что въ этой заботѣ воспита

194я ихъ личность, uхъ нравственная или какая бы тони

99но польза стоитъ совершенно на второмъ планѣ. Не есте

99енно лu, что дѣти отклоняются душою отъ такого вос

999теля, смотрятъ на него какъ на чиновника, который

999тупаетъ извѣстнымъ образомъ не mотому что такъ дума

99ѣ; а nотому что ему mрukазано такъ поступить? Ка

99 же можетъ быть тутъ правственное сближеніе?—а безъ

999го сближенія не можетъ быть нравственнаго вліянія. Да

99 требованія воспитателя касаются преимущественно

99чшей стороны, различныхъ форменныхъ стѣсненій. При

9944 дѣтская, живая, не разсуждающая, mо самому свойству

999му, менѣе всегоможетъ meреносuть этu формальныя стѣс

94. Ребенокъ, по самой природѣ своей, съ жаромъ устрем

99тся на всякую встрѣтившуюся мысль, забывая всѣ посто

999нія обстоятельства. Поэтому, нарушенія этихъ формаль

99ъстѣсненій случаютсяоченьчасто.Еслибы восnuтатель, по

99ственному убѣжденію, проводилъ ихъмежду учениками, то

99ервыхъ, uхъ было бы меньше, а вовторыхъ, онъ могъ бы
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употребить для достиженія этой цѣли нравственныя сред

ства, которыя указала бы ему его педагогическая опыт

ность; а онъ достигалъ бы цѣли съ пользою для учени

kовъ, нечувствительно дuсцunлuнируя ихъ и постепенно пріу

чая ихъ исполнять mрukазанія. Но теперь это распоря

женіе начальника, которое, во чтó бы то ни стало, должно

быть исполнено сейчасъ же. Вотъ, напримѣръ, ученикъ пи

.шетъ на заданную тему; онъ ошибся, испортилъстраницу: жи

вой мальчикъ, увидѣвъ оmuбkу, не думая долго, выхватыва

етъ исmoрченную страницу,рветъ ее на части, и бросивъ подъ

столъ, подъ лавку (куда позволено бросать), принимается

передѣлывать свой трудъ. Но вотъ, когда мальчикъ бросалъ

разорванную имъ страницу, два кусочка отдѣлились отъпро

чuхъ, уnaлu тамъ куда запрещено бросать;—а ученикъ этого

не замѣтилъ...Прц. жuвостu мальчика это совершенно есте

ственно, u въ этомъ нѣтъ ни малѣйшей испорченности. А

въ эту минуту вошелъ начальникъ; онъ увидѣлъ бумажки,

u обратилъ на нихъ вниманіе восnuтателя. Я не говорю о

тѣхъ начальникахъ, которые начнутъ за это дѣлать стро

гіе выговоры восnuтателю nрu восnuтаннаkахъ;—я говорю о

самомъ лучшемъ, совершенно monuмающемъ восnuтаніе на

чальникѣ: ему очень естественно обратить вниманіе на эти

бумажка; это неопрятность, отъ которой должно отучать вос

nuтаннukовъ. Но mрu служебныхъ отношеніяхъ, обращеніе

внuманія со стороны главнаго начальника есть офиціяльное

замѣчаніе, которагоподчиненный воспитатель долженъ ста

раться всѣми силами, избѣгать. Тakого рода случau могутъ

повторяться на каждомъ шагу; безпрестанно восnuтатель

находится въ оmaсностu совершенно случайно mолучuтъ

такое замѣчаніе. Поэтому естественно, что онъ употре

бляетъ всѣ зависящія отъ него мѣры, чтобы предотвра

тuть эти случайностu, uмѣя въ виду не нравственное

усовершенствованіе ученukовъ, а часто минутный резуль

татъ; ему нужно только, чтобы теneръ не было нару

шено извѣстное запрещеніе uлu nрukазаніе. Нравствен

ное вліяніе и другія mедагогическія мѣры не даютъ резуль

тата сейчасъ же; она noстenенно nрuводятъ ученukа къ той

цѣли, которую предположилъ себѣ восnuтатель; а ему нужно

99994съ же. И вотъ онъ прежде всего начинаетъ наказывать.

999999нача никакъ не приведутъ его къ желаемому резуль

**99 1999444чія не измѣнятъ способностей душа ученика,
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этого можно достигнуть только долгимъ нравственнымъ влі

яніемъ. Тakъ, наnрuмѣръ, наказаніе не уменьшuтъ жu

востu ребенка; когда пройдетъ впечатлѣніе наказанія, онъ

точно также будетъ прыгать, какъ прежде; душа его остается

точно съ тѣми же качествами, съ которыми была и mрежде.

Ослабитьэту излишнююживостьможнотолькодолгимъуmраж

неніемъразсудка,mрuтомъ даваяразсудкуmuцu столько, сколь

ко хватитъ силъ унего, нетребуя на больше, ни меньше того,

къ чему способна его природа. Поступая такъ, вы можете

надѣяться, современемъ, дать душѣ ребенка направленіе, ко

торое имѣете въ виду. Случается необходимость употребить

въ помощь такой дѣятельностu u наkазаніе;въ этомъ случаѣ

наказаніе имѣетъ и значеніе, u смыслъ; а uзолuрованное, не

nоставленное въ связи съ нравственнымъ вліяніемъ,употреб

ленное независимо отъ соображенія о развитіu душu ребен

ка, оно безсильно и не можетъ нисколько измѣнить его

душу. Поэтому, несмотря на наказанія, случаи уклоненій

повторяются; наказанія усиливаются, а желанныхъ резуль

татовъ нѣтъ. Такое положеніе естественно раздражаетъ

воспитателя; онъ уже вноситъ въ свою дѣятельность доса

ду, онъ сердится на ученukовъ, какъ на nрuчuну дѣлаемыхъ

ему замѣчаній; u вотъ moнемногу онъ mрuходитъ къ убѣж

денію, что ученuku его–дурныя, uсmорченныя дѣти, что

они негодяи, что ихъ надобно и пр. и пр. Неужели воспи

таніе можетъ идти успѣшно mрu таkомъ отношеніи восnuта

теля къ восnuтаннukамъ?

Между тѣмъ, съ другой стороны,ученuku,mодвергаясь на

казанію за такіе проступки, въ которыхъ они нисколько не

участвовали душою, естественно возмущаются mротuвъ нakа

занія; они инстинктивно чувствуютъ, что это наказаніе есть

только грубая случайность, въ которой не высказывается

ни малѣйшаго желанія исправить его. Отсюда выходятъ два

послѣдствія: первое то, что наказаніе теряетъ свое нрав

ственное значеніе; междуученukамuбыть наказаннымъ часто

не считается стыдомъ, nотомучто, дѣйствительно,при этихъ

служебныхъ понятіяхъ, наказанія имѣютъ чuсто случайный

характеръ. А второе то, что ученuku, которые moгорячѣе,

noвпечатлительнѣе, протестуютъ mротuвъ этuхъ наказаній.

Протестъэтотъ выражается разнообразно:вънасмѣшкѣ надъ

наказаніемъ, въ обманѣ, u очень часто прямо въ непови

новеніи; очень часто ученukъ, въ этой борьбѣ, доходитъ
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до дерзости. Кто изъ лицъ, которые восnuтывалu uлu вос

nuтывалuсь въ общественномъ заведеніи, не помнятъ, какъ

въ ребенкѣ mостenенно развивается духъ оппозиціи ушата

тайте противъ восnuтателей? Неужели это воспитаніе? Ча

сто восnuтателu nрuсоединяютъ къ наказаніямъ чисто ме

ханuчeckія средства удержать учениковъ отъ нарушенія

приказанія; напримѣръ, если запрещено входить въ ка

кую-нибудь комнату, то ее заmuраютъ, или ставятъ у входа

солдата съ mрukазаніемъ никого не пропускать; если не

mрukазано брать какой-нибудь вещи, тоее уносятъ, и проч

Тakuмъ образомъ, сами восnuтатели пріучаютъ учениковъ

удерживаться отъ какого-нибудь поступка только механиче

скuмu средствамu, только невозможностью сдѣлать, а никакъ

не разумною, нравственно направленною волею: неужели это

воenuтаніе?Вполнѣ естественно, совершенно согласно нетоль

kо съ дѣтскою mрuродой, но и съ mрuродой человѣка вообще,

раждается въ ученukахъ желаніе побѣдить эту механическую

невозможность; отсюда всякаго рода обманы, подкупы, ла

зенье черезъ перегородки и mр. Въ нѣкоторыхъ заведе

ніяхъ желаютъ освѣтить комнаты meреноснымъ газомъ, по

тому что это и выгоднѣе, u лучше, uудобнѣе; но не освѣща

ютъ. Почему? по очень справедливому оnaсенію, что ученuku

изъ шалости, несмотря на всевозможныя запрещенія и меха

нuчеckія средства предотвратить шалость, откроютъ какъ

нибудь кранъ и вообще надѣлаютъ бѣдъ. И съ этими на

kлонностями, mрu nесmособностu владѣть собою, если не

виситъ предъ глазами неизбѣжный мечъ наказанія, или когда

нѣтъ физической невозможности сдѣлать дурное дѣло, мы

выnуckаемъ ученukовъ въ свѣтъ: исполняемъ ли мы обязан

ность взятую нами на себя? Прu таkuхъ служебныхъ отно

шéніяхъ, воспитатель никакимъ образомъ не можетъ стать

въ правильныя отношенія къ ученukамъ; онъ никакъ немо

жетъ быть для нихътѣмъ чѣмъ онъ долженъ быть. А долженъ

онъ прежде всего быть совершенно близокъ къ восnuтан

пukу, такъ чтобы восnuтаннukъ вuдѣлъ въ немъ себѣ са

маго надежнаго друга; онъ долженъ mрuнять участіе во

всемъ чтó касается личности восnuтаннukа, чтобы ни

какая тѣнь не омрачала довѣрія къ нему ученuka; чтобъ

ученикъ смѣло шелъ къ нему со всякою новою мыслью, со

всякимъ желаніемъ, со всякимъ горемъ и градостью. Это

отношеніе вполнѣ возможно; молодая mрuрода ребенка тре
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буетъ любви; она сейчасъ готова отвѣчать любовью на лю

бовь. А большее развитіе восnuтателя, его болѣе сильная,

нежелu у ребенка, личность, очень скоро можетъ mріо

брѣстu таkой нравственный авторитетъ, что душа уче

ника легко будетъ вырабатываться подъ его вліяніемъ,

Но служебныя отношенія рѣшительно нарушаютъ такую

связь. Нѣкоторые восnuтателu ведутъ упорную борьбу

съ этuмu nреnятствующими восnuтанію обстоятельствамu, u

смотря по своей энергіи и дарованіямъ, смотря по дѣйствію

другихъ окружающихълицъ, иногда усmѣваютъ отчасти сооб

щuть своему дѣлухарактеръ восnuтанія.Нодругіе, uлuуставъ

въ этой безконечной борьбѣ, въ которой они не могутъ

ожидать себѣ полной побѣды, или вслѣдствіе своего характера

и отчасти непониманія истиннаго значенія восnuтанія, ста

новятся совершенно въ другія отношенія къученukамъ.Тakъ

нѣкоторые рѣшаются дѣйствовать страхомъ: они стараются

nоставить себя предъ ученukамu таkъ же, какъ стоитъ глав

ный восnuтатель. Гроза окружаетъ его въ глазахъ ученukовъ;

все при входѣ его трепещетъ;при немъ величайшійпорядокъ,

u вотъ начальство хвалитъ его; его выставляютъ какъ от

личнаго педагога. Но взгляните какой нравственный вредъ

прuчuняетъ онъ ученukамъ: онъ пріучаетъ ихъ moвuновать

ся только страху. Но когда удалится этотъ страхъ, чтó

удержитъ ученukа отъ дурной наклонности? Чтó mомѣша

етъ ей развиться тѣмъ сильнѣе, чѣмъ долѣе она, не уни

чтожаемая, сдерживалась въ душѣ ребенка внѣшнею си

лою страха? Сколько mрuмѣровъ, что ребенокъ тихій, nо

слушный въ заведеніи, гдѣ руководитъ всѣми страхъ, mрu

ходя домой, становится грозою своего семейства, особенно

еслu въ семействѣ нѣтъ отца?А когда ученukъ кончитъ курсъ,

kогда не будетъ уже этого страха, когда онъ самъ будетъ

сmльнымъ человѣкомъ, uлu kогда дѣло можетъ быть сдѣ

лано такъ,что никто неузнаетъ о немъ, что удержитъ его

отъ всякой мерзости, какая только сmособна nрuдти въ го

лову человѣка? Одна случайность, неправда ли? Нечего ска

зать, твердая опора нравственностu дается нами ученику!

Другіе восnuтатели, напротивъ, принимаются за сарtatiо бепе

воlentiaе; онu nозволяютъученukамъ все, лишь бы не видалъ

начальникъ, такъ что они становятся съ учениками заодно, и

вмѣстѣ сънамиведутъ нечестную, потаенную борьбусъ началь

нukомъ.И дѣйствительно,ученuku, кakъ союзники,невыдаютъ
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его, u у него совершенный порядокъ передъ начальникомъ, и

его хвалятъ, а его считаютъ отличнымъ педагогомъ; а нужно

лu говорuть о нравственномъ вредѣ ученukовъ? Я думаю,

вредъ этотъ всякому moнятенъ безъ объясненій. Между этими

двумя крайностями въ отношеніяхъ восnuтателей къ восnu

танникамъ есть много степеней; но понятно, что отношенія

этu, во всѣхъ mунkтахъ, совершенноуклоняются отъ правиль

ныхъ mонятій о восnuтанiu.

Впрочемъ, я долженъ пояснить, что я винюздѣсь не воспи

тателей, да это было бы и безплодное обвиненіе. Я обви

няю тѣ noнятія, ту сферу, въ которой живутъ восnu

"тателu. Эту-то сферу, этu nонятія, нужно uзмѣнuть, и

тогда наблюдать, чтобы не было злоупотребленій. Уставъ

1825 года хотѣлъ сдѣлать нѣчто для самостоятельностuучи

телей, установляя педагогическіе совѣты.Ноэтимъ совѣтамъ

было дано слишкомъ малое значеніе; да сверхъ того, имъ же

noручена и экономическая и административная власти, а въ

этuхъ moслѣднuхъ необходuмъ начальникъ; mоэтому совѣты и

не развились, и не имѣли большаго вліянія на дѣло восnuтанія.

Нынѣшній mроekтъустава нѣсколько яснѣе оnредѣляетъ зна

ченіе совѣта, и moэтому нѣсколько болѣе дѣлаетъ для облег

ченія обязанности учителей;но для восnuтателей, nonрежнему,

онъ ничего не дѣлаетъ; восnuтателu u въ немъ, попрежнему,

являются мелкими чиновниками, подчиненными, на чисто слу

жебныхъ основаніяхъ, главному восnuтателю.

Повторю: одна уставы ничего не сдѣлаютъ; они могутъ

только оnредѣлить точнѣе внѣшнюю сторону дѣла, а вну

треннее существенное дѣло зависитъ отъ тѣхъ mонятій о вос

питаніи, которыя разлиты въ обществѣ. Надобно, чтобы

само общество поняло, что школа не есть жизнь, что поэтому

не возможно явленія жизни mрямо nереносuть въ школу,что

характеръ школы долженъ быть совершенно своеобразенъ.

Надобно, чтобы само общество moняло, что ученukъ учится

въ школѣне для того чтобы пріобрѣсти познанія, которыя

чрезъ двадцать лѣтъ, когда онъ станетъ общественнымъ дѣ

ятелемъ, будутъ ему нужны (uхъ онъ mріобрѣсти не въ со

стояніи; онъ и mріобрѣтетъ ихъ тогда, когда они ему бу

дутъ нужны, то-есть, чрезъ двадцать лѣтъ); но что онъ

учится для того чтобы современемъ быть въ состояніи при

обрѣтать тѣ познанія, которыхъ отъ него потребуетъ

жизнь- Надобно, чтобы само общество поняло, что нельзя
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угребовать отъ ребенка высшuхъ хрuстіанскихъ добродѣтелей,

ваmрuмѣръ высокаго послушанія, а что надобно вести

его Къ тому, чтобы всѣ хорошія качества его души разви

лась какъ можно болѣе, а дурныя были бы mодавлены, и

чтобы современемъ онъ могъ подойдти какъ можно болѣе къ

чадеалу истиннаго христіанина. Однимъ словомъ, надобно

чтобы само общество moняло, что mедагогія есть дѣло само

стоятельное, основанное на изученіu развитія души человѣка,

да что спеціализмъ въ дѣлѣ восnuтанія, такъ точно какъ и

во всякомъ другомъ дѣлѣ, состоитъ въ mрuмѣненiu зakо

новъ, выработанныхъ знаніемъ, къ данному случаю, къ дан

нымъ условіямъ. Только тогда можно надѣяться на установ

леніе правильныхъ отношеній между дѣйствующими mрu вос

muтаніu лuцамu.

III.

Душа ребенка требуетъ сближенія. Съ кѣмъ же сблизить

ся? Разумѣется съ товарищами. И вотъ между мальчиками

образуется тѣсная связь, образуется свое общество, уста

навливается особенная общественная жизнь, запечатлѣнная

своимъ особеннымъ характеромъ. Я знаю, что во всякомъ

обществѣ непремѣнно образуется свой характеръ; слѣдова

тельно онъ образуется и во всякомъ учебномъ заведеніи,

какъ бы оно ни управлялось. Но дѣло въ томъ, что при ны

нѣшнемъ устройствѣ, этотъ характеръ образуется рѣши

тельно безъ всякаго участія, безъ всякаго вліянія восnuтате

лей. Это обществоживетъ вдали отъ восnuтателей; оно скры

вается отъ вuхъ, и является mередъ ними только въ сво

uхъ служебныхъ отношеніяхъ. Восmuтателu не nрuнuмаютъ

никакого участія въ образованія мнѣній, mонятій, взглядовъ

общества ученukовъ; а этu мнѣнія, nонятія, взгляды, nрuu

маемые ученukомъ, и образуютъ въ послѣдствіu нравствен

ныя правила въ человѣкѣ.Ивотъ въ важнѣйшемъ, существен

нѣйшемъ дѣлѣ восnuтанія, восnuтателu не могутъ принять

участія, и дѣло это предоставляется простому случаю. Дѣй

ствительно, личность восnuтателей имѣетъ иногда нѣкоторое

вліяніена образованіе духа этого кружка, но только, такъ ска

зать, отрицательное вліяніе. Восmuтателu развиваютъ въуче

никахъразличныянаклонности, смотряпотѣмъсредствамъ,ко

торыя употребляютъ ученuku, ведя съ ними борьбу. Тakъ съ

чинымu ученuku борются дерзостью, съ другимu обманами и
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хитростью, съ третьима безусловною наружною mokорностью

u т. д. Отъ этого въ однихъ ученukахъ развиваются самона

дѣянность, въ другихъ сдержанная злоба, или лицемѣріе и

nодлость. Но, разумѣется, восnuтателямъ нельзя удоволь

ствоваться такимъ страдательнымъ и вреднымъ вліяніемъ

Всяkiй даровитый, особенно нѣсколько энергическійученukъ,

гораздо болѣе имѣетъ въ этомъ случаѣ вліянія нежелu всѣ

воспитатели вмѣстѣ.

Ученukъ естественно-является всегдашнимъ защитникомъ I

товарuца nротивъ власти, во всякомъ случаѣ.Отсюда постоян

ная борьба между восnuтателямu u восnuтанниками. Одни

всѣмu cuлами стараются найдти проступокъ;другіе стараются

скрыть его. Одна всѣми силами стараются отыскать виновнаго

u nодвергнутьегодолжному наказанію,другіестараются всѣми

nодручнымu средствамu дать возможность вuновному избѣ

жать наказанія. Такимъ образомъ общество ученukовъ ста

новuтся въ открытую, mостоянную борьбу съ восnuта

телямu. Прu этuхъ отношеніяхъ, кalkuмъ образомъ восnu-!

татель будетъ въ состояніи принимать въ своей дѣятель

ности какія бы то ни было здравыя mедагогическія мѣры,

основанныя на единственномъ педагогическомъ средствѣ дос-I

тuгатьпредположенной цѣли–нанравственномъ вліянія? Пусть!

каждый восnuтатель пойметъ,что онъ не командиръ, но са

мый близкій къ восnuтаннukамъ человѣкъ, u nревосходитъ

uхъ только своеюзрѣлостію, бóльшимъ образованіемъ иразви

тіемъ; пусть главный восnuтатель пойметъ,что онъне Коман

диръ надъ другими воспитателями, а только старшій изъ нихъ,

рrimus inter раres, u nусть онъ не стѣсняетъ приказанія

ми лuчнаго характера каждаго изъ нихъ, а только наблю

даетъ за ними, и наnравляетъ ихъ; mусть всякій поступокъ,

всякая мысль каждаго восnuтателя обсуживаются всѣми его

товарищами;—и тогда рѣшительно можно ожидать, что

дружное дѣйствіе всѣхъ разомкнетъ враждебно-заmeртое отъ

восnuтателей ученuческое общество, u nонятія восnuтате

лей значительно войдутъ въ образованіе его характера.

А теперь при этихъ административныхъ moнятіяхъ,mрuэтой

разобщенностu u враждебномъ характерѣ двухъ отдѣльныхъ

корnорацій, воспитателей и воспитанниковъ, очень трудно

дать дѣлу другой оборотъ. Нѣтъ заведенія, въ которомъ

бы обмануть восnuтателя считалось ученukами дурнымъ дѣ

ломъ. Если ученukъ обманываетъ товарищей, то его преслѣ
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дуетъ общественное мнѣніе корпораціu ученukовъ; а обманъ

воспитателя, въ какомъ бы то ни было случаѣ, не только не счи

гается дурнымъ, но напротивъ часто ставится въ похвалу;лов

ко обманывающій mріобрѣтаетъ даженѣкоторый авторитетъ;

къ нему часто обращаются за nомощью; во многихъ случа

ихъ выдвигаютъ его впередъ. Это хладнокровіе mередъ обма

томъ легко можетъ сдѣлаться въ душѣ ребенка началомъ,

изъ котораговъ послѣдствіи разовьется хладнокровіе и mередъ

ругuмu nорokамu; u современемъ весьма легко можетъ вы

заботаться въ ученukѣ такой взглядъ на вещи, что можно

позволить себѣ всякое дѣло, какъ бы оно гнуснони было,лишь

бы оно приводило къ выгоднымъ результатамъ.А въ тѣхъ за

веденіяхъ, гдѣ страхъ передъ начальствомъ не подавилъ вся

кое другое чувство въ ребенкѣ, дерзость ученukа передъ вос

питателемъ–очень обыкновенное явленіе; и дерзость эта, въка

кой бы формѣ она ни выражалась, никогда не считается за что

нибудь дурное,непреслѣдуется общественнымъ мнѣніемъуче

никовъ.Я не говорю отой дерзости, которая происходитъ въ

ребенкѣ отъ неумѣнья владѣть собою, u kоторая очень есте

ственна въ немъ, а иногда возбуждается не ловкимъ, неmеда

гогическuмъ moстуnkомъ самого восnuтателя; я говорю одер

зости, вызванной только корnоратuвною враждой, когда

гченикъ дерзокъ безъ всякагó повода, просто изъ молодече

ства; а такого рода noстуnku всегда возбуждаютъ сочувствіе

въ товарищахъ, всегда заслуживаютъ въ ихъ глазахъ одобре

че Такимъ образомъ ученикъ пріучается къ дерзости, нагло

сти, грубости, становится неспособенъ къ сдержанности и

соблюденію mрuлuчія, которое есть первый, бросающійся въ

глаза, mрuзuakъ образованнаго человѣка. Ученukъ nосте

Ченно nрuвыkаетъ къ грубымъ заявленіямъ своего мнѣнія, u

понемногу совсѣмъ отвыкаетъ отъ человѣческаго выраженія

своихъ мыслей посредствомъсmokойнагословаи доказательствъ

Разсудка. Каждый согласится, что въ нашемъ обществѣ при

99вы грубости, къ сожалѣнію, не рѣдкость.

Нестану перечислять всѣхъ грустныхъ послѣдствій, кото

рыя вытекаютъ для восnuтанія изъ этого перенесенія офи

чальныхъ понятій въ школу. Если есть какіе-нибудь хо

1ошіе результаты отъ этой системы, то они исчезаютъ во

99ожествѣ дурнаго.

Есть воспитателя, которые успѣшно борются съ препят

т. халиь. 19
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ствіями. Есть учебныя заведенія, гдѣ дѣло восnuтанія падетъ

лучше нежелu kakъ я nредставилъ. Но я говорю, что система

nрuнятая въ нашихъ учебныхъзаведеніяхъ, что господству

ющія въ нихъ педагогическія понятія, непремѣнно долж

ны сonровождаться такими грустнымu nослѣдствіями; я

говорю, что если устранить всѣ другія вліянія, то эта си

стема непремѣнно mрuведетъ къ такимъ и даже къ худшимъ

результатамъ. Многіе восnuтателu uногда удачно предотвра

щаютъ ея губительное вліяніе; иногдадобрая природа ученukа

счастливо выходитъ свободною отъ ея вліянія; тысяча дру

ruхъ обстоятельствъ могутъ ослаблять ея вредное дѣйствіе;

но сама она не только не«поддерживаетъ восnuтателя въ его

трудномъ дѣлѣ, a nоложительно является самымъ сильнымъ

mрenятствіемъ для него. Противъ этой-то cuстемыя возстаю;

ея-то невѣрное построеніе хочу я раскрыть; и тѣмъ сuльнѣе

возстаю, что недавно, на нашихъ глазахъ, самымъ очевид

нымъ образомъ обнаружилась ея несостоятельность.

. IV.

Въ недавнее время, на naмятu у всѣхъ, эта служебная

сuстема съ самою строгою послѣдовательностью проводилась

у насъ и въ жизни, и въ восnuтаніи. Личность начальника

оkружалась всѣми аттрибутамu власти, восnuтаннuku былu

обставлены безчисленнымъ множествомъ всякаго рода мел

kuхъ формальныхъ стѣсненій, неисполненіе которыхъ mре

слѣдовалось съ неумолимою строгостію какъ самые тяжкіе

простуmku,uэти формальности, составляли единственную связь

воспитателей съ восnuтаннukамu.Нѣскольколѣтъ тому назадъ,

въ общество стало проникать сознаніе, чтотакого рода отно

шенія ненормальны. Стали слышаться слова: свобода, само

стоятельность, уваженіе лuчностu. Формальныя стѣсненія

стала уменьшаться; сталu болѣе требовать отъ mодчuненнаго

хорошагодѣла нежелu внѣшней uсправностu; nонемногу стала

высказываться личность; стали даже сmрашuватьмнѣнія людей

не высоко поставленныхъ на общественной лѣстницѣ. Это

uзмѣненіе mонятій имѣло благодѣтельныя послѣдствія въ

жизни: повсюду жавое дѣло, сущность,стала понемногузамѣ

нять внѣшнюю форму. Этиже измѣнившіяся понятія mрони

кла и въ воспитаніе: безчисленныя формальныя стѣсненія, ко

торыя въ прежнее время составлялu всю сuстемувосnuтанія,



Восmuтаніе и служба. 471

началu уменьшаться; ученuku nочувствовали бóльшую сво

боду въ своихъ дѣйствіяхъ. За легкuмu нарушеніями фор

мы уже не слѣдовали строгія наказанія. Но такъ какъ эти

формальныя стѣсненія, эта mохвалы и наказанія, составлялu

единственную связь восnuтателя съ восnuтаннukамu; то nо

мѣрѣтогокакъуменьшалuсь стѣсненія и наказанія, уменьша

лась uэта связь.Доселѣ восnuтатель дѣйствовалътолько авто

ритетомъ администратuвной власти. Какъ только уменьшu

лuсь стѣсненія и наказанія, такъ mо необходимости умалuл

ся и этотъ авторuтетъ. Ученuku nостеnенно уходuлu uзъ

подъ власти восnuтателей, u все болѣе и болѣе руководи

лись своuмu собственнымu nонятіямu; можно себѣ mредста

вить, какіе должны была nослѣдовать отсюда результаты!

Получивъ внѣшнюю свободу, ученuku не видѣли надъ со

бою никакой власти, ничего такого чтò огранцчuвалобы ихъ

произволъ. Кakъ только страхъ уменьшuлся шла изчезъ во

все, такъ ученuku осталuсь безъ всякаго mобужденія къ пас

полненію обязанностей, u сталu ucnолнять только то чтó

9мъ нравилось. Трудное для восnuтателей было время.

Правственнаго вліянія нельзя пріобрѣсти вдругъ; вну

Ченнихъ побужденій нельзя развить въ нѣсколько дней,

9 прежнія mобужденія теряла силу. Восmuтателямъ должно

9949 стараться сохранить въ глазахъ учениковъ значеніе

9999нихъ мѣръ, u въ то же время слѣдовало проводить

9949ма mонятія, устанавливать новыя отношенія 3 каждый

94гъ должно было строго обдумывать, потому что малѣйшая

9ччбка могла имѣть maгубныя послѣдствія. Въ нѣкоторыхъ

99еденіяхъ, вслѣдствіе лu того что въ нихъ было болѣе

994вно-педагогическuхъ началъ, или mросто вслѣдствіе раз

99лъ случайныхъобстоятельствъ, восnuтателuусnѣлауберечь

”99чковъ отъ нелѣпостей и крайностей; но въ другихъ, на

99й усилія воспитателей не могла подѣйствовать на увлек

994ся дѣтей. „Зачѣмъ мнѣ учиться такой-то наукѣ?“ гово

Р94ъ одuнъ: „она мнѣ никогда не будетъ нужна; я учусь ей

99бы nотомъ забыть!“

4врочемъ я убѣжденъ, что воспитателя, несмотря на

* затрудненія вслѣдствіе невѣрности системы пра

99ой въ нашихъ учебныхъ заведеніяхъ, устояла бы въ

**94 борьбѣ за удержала бы восnuтаннukовъ отъ разныхъ

994ьныхъ явленій переходнаго состоянія, еслибы не было

999гихъ mрuчuвъ, страшно поддерживавшuхъ броженіе

19
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умовъ въ ученukахъ и mаралuзuровавшихъ всѣ усилія вое

nuтателей. Этою главною поддержкою всѣхъ неурядицъ въ

учебныхъ заведеніяхъ было само общество. Когда въ немъ

вnервые послышалuсь слова: свобода, самостоятельность,ува

женie kъ лuчностu,оносъ увлеченіемъ бросилось на эти звуки;

но она была такъ новы, что многимъ ничего mодъ нами

нэ nредставлялось, кромѣ какихъ-то зыбkuхъ очерковъ.

Многіе не mонималu, что свобода состоитъ въ томъ, что

бы каждый былъ стѣсненъ только закономъ, и что слѣдова

тельно свобода возможналишьтогда, когда законъ будетъува

жаемъ.Это mоложеніетакъ ясно,чтоя незнаю какъ и доказы

вать его.Кто не исполняетъ закона,тотъ вмѣстозакона ста

вuтъ mрouзволъ,чужой плu свой, u уничтожаетъ свободу, свою

uлu чужую. Разумѣется, законы должны стремиться къ луч

шему; народъ живетъ, u nоэтому измѣненія въ его бытѣ и

устройствѣ неизбѣжны.Но,mokаобществоещедержитсяна сво

uхъ основаніяхъ, для этихъ измѣненій естьзаконныеmутu;uмu

то и нужно пользоваться тѣмъ, кто чувствуетъ несостоятель

ность закона. Все это-старая, истертая аксіома во всякомъ,

хотя нѣсколько образованномъ обществѣ, akсіома, о которой

ужеu не говорятъ, нетолько не сmорятъ.У насъже этu moня

тія были такъ новы,что когда одинъ профессоръ высказалъ

uхъ на nублuчной лекціи, тонѣкоторые лuтераторы, nечатно.

на всю Россію, усумнились такъ ли это.Точнотакжемногіе не

nouмалu,что самостоятельностьесть разумное и сознательное

uenолненіе обязанности, что самостоятельность не мыслима

безъобязанности, и что късамостоятельности должно готовить

ся долгимъ и упорнымъ трудомъ надъ собственнымъ усовер

шенствованіемъ.Неmонимали,чтоуваженіелuчностu есть nрu

знаніе въ каждомъчеловѣкѣ, въ большомъ ималомъ, его чело

вѣческаго достоинства, а такжеитѣхъ правъ на уваженіе, ко

торое дало ему общество; что уваженіе лuчностu требуетъ

nрuзнанія всякаго противнаго мнѣнія, u noэтому исключаетъ

всяkое грубоезаявленіе своего,-всякій крukъ, шумъ, свистъ;

что оно во всякомъ случаѣ требуетъ соблюденія mрuнятыхъ

формъ общежитія. Не понимали, что свобода, самостоятель

ность, уваженіеличности, состоятъневъразнузданностu стра

стей, а напротивъ въ полномъ самообладаніи, въ ограниченiu

своего произвола, въ строгомъ подчиненіи своuхъ дѣйствій,—

не капризу чьему бы то ни было,–но закону, началамъ нрав

ственнымъ. Вмѣсто этихъ понятій, въ обществѣ носились
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какія-то смутныя представленія и громкія слова, манившія

воображеніе своею новостью. Пока эти толка ходuлu меж

ду взрослыми людьми, они не могли имѣть никакого вред

наго вліянія: какъ только кто-нибудь хотѣлъ uхъ фор

мулировать, такъ сейчасъ же ясно обнаруживалась вся

uхъ безсмыслица. Но не то было, когда эти толки изъ

жизни перешли въ учебныя заведенія: юноша съжаромъ бро

сuлuсь на эти увлекательныя слова, видя въ нихъ освяще

ніе своего произвола и mолное освобожденіе отъ всякихъ

ограниченій. Восmuтатели старалась mротиводѣйствовать

этому увлеченію; но общество вдругъ стало за него.

Съ непостижимымъ легкомысліемъ лuца, сами болѣе или

менѣе честно исполнявшія свои обязанностu, nоддер

жuвали своимъ одобреніемъ всякое уклоненіе ученukовъ,

совершенно оправдывая тѣ мотивы, на которые ссылалась

этu новые дѣятели. Они не видѣли лѣнu въ томъ, что уче

никъ нехотѣлъ заниматься какою-нибудь наукой; она невu

дѣли, чтотолько дѣтская заносчивость заставляетъ его под

нимать исторію противъ того или другаго восnuтателя; она

не видѣли, что mростое желаніе пошумѣть вызываетъ толпу

учениковъ на громкія демонстраціu nротивъ какого-нибудь

nостановленія. Всѣэти качества,–u лѣнь, u заносчивость не

зрѣлости, и желаніе играть роль гапошумѣть,–все это совер

шенно естественно въ юношахъ, которыхъ характеръ еще

не сложился; но все это свойства дурныя, которымъ надобно

противодѣйствовать, а общество вдругъ начало ихъподдержа

вать, и восnuтателямъ mредстояла двойная борьба.Съ какою

то наuвностью mрuнuмалu за чuстое золото все чѣмъ уче

нашка мотивировали своu выходки, не замѣчая, что тѣ изъ

нахъ, которые затѣвали эти выходки, mереставали учиться,

слѣдовательно переставала исполнять свои обязанностu.

Мало того, что общество поддерживало ученukовъ,–оно

еще преслѣдовало своuмъ мнѣніемъ восnuтателей, которые

энергически становились противъ вреднаго направленія.

Хотя у насъ еще и не вполнѣ сложилось общественное

мнѣніе, и оно еще не имѣетъ той сuлы, которую долж

но тамѣтъ; однакожь оно все-таки есть, u восnuтателю нуж

но было имѣть много гражданскаго мужества, чтобы во

mрeku общественному мнѣнію mродолжать неуклонно борь

бу съ вреднымu явленіями. Нѣкоторые просто не отважи

валась на этотъ mодвuгъ; а тѣ, которые отважились, должны
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былu uмѣть своuмu nротивниками не одна дурныя увлече

нія ученukовъ, свойственныя ихъ возрасту, но еще всю силу

общественнаго мнѣнія, которое поддерживало ученukовъ и

mреслѣдовало восnuтателей.

Лuтература наша никогда не отличалась особеннымъ ува

женіемъ къ наукѣ и зрѣлостью мысли. У насъ сплошьда ря

домъ юноша со школьной скамьи прямо поступаетъ во главу

русской литературы; поэтому нисколько не удивительно,

что этu новыя moніятія, свобода, самостоятельность, ува

женіе лuчностu, были также mоняты въ нѣкоторыхъ лите

ратурныхъ кружкахъ, какъ были они поняты въ учебныхъ

заведеніяхъ. Нѣкоторые изъ литературныхъ дѣятелей, со

вершенно какъ дѣти, вообразили, что эти слова выражаютъ

nраво всякаго ничѣмъ не стѣснять своей особы. И вотъ,

съ неnонятнымъ даже въ ребенкѣ легкомысліемъ, принялись

онu сортировать наука, честить тупоумнымu людей, заслу

жuвшuхъ уваженіе цѣлаго міра, и предлагать планы Какъ

насuльственно измѣнить устройство человѣческихъ дѣлъ,

точь-въ-точь какъ ребенокъ, вполнѣ убѣжденный что Какъ

только онъ явится такъ и завоюетъ весь міръ. Раз

умѣется, всякому серіозному человѣку съ перваго раза бро

сается въ глаза вся mошлость этuхъ гаckонадъ. Но дѣти

видятъ въ этомъ выраженіе свободы, самостоятельности,

благородное сознаніе своего достоинства, проявленіе силы,

рѣшающейся бросuтьдерзкое слово въ людей пользующихся

авторuтетомъ и уваженіемъ (не замѣчая, что это не болѣе

Кakъ mредставленіевъ лицахъ извѣстной басни Крылова),–и

съ самоуслажденіемъmoвторяютъ:„нѣтъ болѣе авторитетовъ!“

Еслu литераторъ, называющій себя передовымъ, не пони

маетъ всей безсмыслицы этой фразы, то какъ ожидать, что

moймутъ ее дѣти въ школѣ? Кakъ разсмотрѣть имъ, сквозь

наружный блескъ, всю ея внутреннюю пустоту? Раз

умѣется, для нихъ трудно уяснить себѣ, что безъ авто

рuтета нельзя учuться, нельзя развиваться, а слѣдовательно

нельзя жить; что нѣтъ возможности. Каждому человѣку лич

нымъ трудомъ переизслѣдовать все то чтó сдѣлала сотни

велukuхъ людей въ mродолженіе многихъ столѣтій; что авто

рuтетъ всюду u всегда паграетъ важную роль, что если Ка

кой-нибудь искатель mрukлюченій и фанфаронъ скажетъ, что

видѣлъ въ морѣ, семи-мальную гадру, то этому никто не по

вѣритъ, а если Гумбольдтъ скажетъ, что видѣлъ какое
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нuбудь необыкновенное явленіе mрuроды, то весь ученый

міръ обратитъ вниманіе на его mokазаніе. Еслu Иванъ Ива

новичъПерерѣвeнко скажетъ, что три короля объявила вой

ну царю русскому, то вы надъ этимъзасмѣетесь,аесли это

ckажетъ Пальмерстонъ въ mалатѣ общинъ, то вы объ этомъ

призадумаетесь. Мнѣніе человѣка, доказавшаго mередъ цѣ

лымъ міромъ свои способности, своеумѣніе вестидѣло, много

лѣтъ занимавшагося предметомъ, всегда должно сто

ятъ несравненно выше мнѣнія какого-нибудь фата, въ

nервый разъ услышавшаго о немъ. Прuзнаніе авторuтета

только тогда можетъ быть вредно, когда nрuнuмается не

разумно и слѣпо. Но всякій желающій чему-нибудь научить

ся, долженъ обращаться къ тѣмъ, которые извѣстны за луч

шuхъ мастеровъ дѣла. Еслu kakое-нибудь мнѣніе одного

uзъ такихъ людей покажется ему не вѣрнымъ, то онъ

сmерва усумнится въ своихъ силахъ, u задастъ себѣ воnросъ,

не оттого ли ему кажется невѣрнымъ чужое мнѣніе, что

его собственныя mознанія еще недовольно обшарны uмысль

не довольно зрѣла, чтобы дать ему средства вполнѣ понять

его; а только mослѣ внимательнаго изученія, совершенно ясно

увидѣвъ mрuчuны uuсточника ошибочнагомнѣнія, онъимѣетъ

mраво не согласиться съ нимъ; а тупоумнымъ назвать никогда

не имѣетъ права. Это сдѣлаетъ только тотъ, кто исполненъ

смѣшной увѣренности въ своемъ собственномъ авторитетѣ.

„Нѣтъавторитета“ значuтъ:„я авторитетъ“.Школьнуюмоло

дежь nлѣняютъ эти выходка дурнаго тона, mрunравленныя

словами: „это мое убѣжденіе; всякій долженъ имѣть свое убѣ

жденіе“. А не хотятъ знать этu лuтераторы, что убѣжденіе

само по себѣ ровно ничего не значитъ, что есть убѣжденія,

за. Которыя сажаютъ въ домъ умалuшенныхъ. Важно не убѣ

жденіе, а тотъ путь, которымъубѣжденіе выработалось. Убѣ

жденіе, родившееся такъ, зря, или схваченное со словъ ка

kого-нибудь выскочка, не заслуживаетъ вниманія и свидѣ

тельствуетъ толькообъ умственной ограниченности того, кто

его uмѣетъ. Убѣжденіе хорошо то, которое выработано изу

ченіемъ,размышленіемъ,опытомъ и mровѣркою всѣхъ сопри

kасающихся мнѣній.

Чувствую,что я слишкомъ заговорился о предметахъ всѣмъ

вполнѣ извѣстныхъ, но мнѣ это естественно: въ своей дѣя

тельностu я такъ частодолженъ былъ вести борьбу съ этимъ

юношескимъ задоромъ, я такъ близко видѣлъ какое пагубное
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вліяніе имѣютъ на дѣтей этu ребяческіяувлеченія, mроnовѣ

дуемыя воi-disant серіозными журналами,что, вѣроятно,меня

извинятъ, если я, коенувшись этого предмета, очень увлекся

Я видѣлъ какъ тѣ изъ ученukовъ, которые moслабѣе

умомъ, съ жадностію бросались на эти льстивыя восхваленія

незнанія и умственной неразвитости, и какъ усиливалась

чрезъ это ихъ onnозuція восnuтателямъ. Въ самомъ дѣлѣ, какъ

не отклониться отъ восnuтателей и не стать на сторону

этuхъ mроnовѣднukовъ? Восnuтателu говорятъ: имъ: „труди

тесь, работайте;только трудомъзаслужитевы право надѣять

ся, что будете въ состояніи сказать мысль, которую будутъ

слушать другіе“. Лuтераторы Крuчатъ имъ: „вы mередовые;

вы nредставителu новой мысли!“Восnuтателu говорятъ имъ:

„не довѣряйте своемумнѣнію,вы ещетакъмало знаете, такъ

мало трудились, что легко можете ошибиться и не замѣтить

своей ошибки“. Лuтераторы говорятъ имъ: „не слушайте

другuхъ; ваше убѣжденіе выше всего; а то все отсталые,

отжившіе“. Восifuтателu говорятъ: „nрежде всего испол

няйте свою обязанность;это должна быть главная забота

въ вашей жизни; совершеннѣйшій идеалъ общества есть

тотъ, въ которомъ каждый исполняетъ свою обязан

ность!“ Лuтераторъ восклицаетъ: „смѣло толкуйте обо всемъ,

судuте все и всѣхъ; вы nослѣ всѣхъ родuлuсь, стало-быть

вы умнѣе всѣхъ!“ Понятно, какъ школьная молодежь могла

увлекаться этимъ ученіемъ. Оно такъ легко, такъ льститъ

uхъдѣтской гордости, и можно себѣ mредставить, восколько

труднѣе становилась обязанность восnuтателя, восколько

дѣлалось труднѣе для восnuтателя убѣдить въ чемъ-нибудь

восnuтаннukа. Бывали mрuмѣры, что восnuтателu, mользовав

шіеся у восnuтаннukовъ самымъ сильнымъ авторитетомъ,

терялu все свое вліяніе на нихъ, какъ только начинала гово

рuть mротивъ котораго-нибудь изъ ихъ смѣшныхъ дѣтскихъ

увлеченій. Впрочемъ вездѣ, гдѣ восnuтателuэнергическu ста

лu nротивъ этихъ движеній, дѣлохотя и доходило до нѣко

торыхъ болѣе или менѣе безобразныхъ явленій, однакожь не

могло дойдти до nослѣдней крайностu:это явленіе еще болѣе

дokазываетъ, что еслибъ ученuku не uмѣлu такой сильной

nоддержка въ неустановившихся moнятіяхъ общества и ли

тературы, то nереходное состояніе нашихъ учебныхъ заве

деній не представило бы, можетъ-быть,на одного грустнаго

фаkта.
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у:

Служебныя понятія, проникнувъ въ восnuтаніе, не только

испортили отношенія между всѣми участвующими въ немъ

щами, но совершенно исказили и всѣ понятія входящія въ

кругъ восnuтанія. Восmuтанie uмѣетъ цѣлію образовать нрав

ственнаго человѣка, который бы въ послѣдствіu могъ быть

полезенъ обществу. Стало-быть отъ восnuтанія nрежде всего

требуется нравственнаго развитія ученukа, то-есть mолнаго

убѣжденія его вътомъ, что всякійчеловѣкъ долженъ нести на

себѣ разныяобязанности въ отношеніи къ обществу, къ семьѣ,

късамому себѣ, къ другимълицамъ, и что исполненіеэтихъобя

занностей и составляетъ достоинство человѣка, дѣлаетъ его

разумнымъ существомъ, даетъ ему значеніе въ общественной

жизни.У насъ,дѣйствительно, обращено вниманіенатусторону

воспитанія,котораяизвѣстнаподъ названіемъmoведенія.Хоро

шее поведеніе строго требуется у насъ. Баллъ, считающійся

Удовлетворительнымъ для ученія, не удовлетворителенъ если

99мученъ за поведеніе; немного дурной баллъ за noведеніе

Чаралuзuруетъ всѣ хорошіебаллы заученіе. Новотъ,ученukъ

кончилъ курсъ ученія; ему выданъ аттестатъ; изъ поведенія

поставленъ высшій баллъ. Означаетъ ли этотъ баллъ, что въ

Ученukѣ развитосознаніе обязанностu u всѣтѣумственныя

9чества, которыя необходимы для разумнаго исполненія ея?

Былъ этотъ значитъ совершенното же самое, чтó значатъ сло

94: „способенъи достоинъ“, которыя собственноручно muшетъ

99чальнukъ въ uзвѣстной графѣ формулярнаго сmuckа своего

994чиненнаго, то-есть,чтоэтотъчеловѣкъдоселѣнесдѣлалъна

99го такого,зачтóбы слѣдовало выгнатьего изъ службы,авme

Релъ, Богъ его знаетъ, можетъ-быть завтра же, онъ окажется

99овнымъ въ такомъ преступленіи,закотороенадобно сослать

99на каторгу.Чтобы не было заmрещенныхъдѣлъ,вотъчего

9ѣми средствамu добивается восnuтатель; амотивъ, въ силу ко

99Раго этuхъ дѣлъ нѣтъ, рѣшительно не входитъ въ разчетъ.

99 одинъ и тотъ же результатъ можетъ происходить отъ совер

99но различныхъ mрuчuнъ. Еслu ученukъ не дѣлаетъ чего

9будь неnозволеннаго только потому что не имѣетъ фи

99ческой возможности дѣлать, значитъ ли это, что онъ



575 Русскій Вѣстнukъ.

хорошо ведетъ себя? Неужелu одинаковую рекомендацію

должны mолучuть и тѣ, которые не дѣлаютъ дурнаго вслѣд

ствіе отвращенія отъ дурнаго, и тѣ, которые не дѣла

ютъ дурнаго азъ желанія втереться въ милостъ восnuтателя

u nолучuть чрезъ это разныя выгоды? Не самое дѣло важно

для восnuтателя; дѣлъ еще не можетъ дѣлать ученukъ: важно

развитіе нравственныхъ понятій въ душѣ ученukа; важно

отвращеніе отъ дурнаго, важно направленіе къ доброму; ва

женъ навыкъ ученukа въ исполненіи обязанности. Теперь

часто случается намъ слышать такіе отзывы: „этотъ уче

нukъ mрekрасно ведетъ себя;только онъ лѣнивъ, небрежевъ

въ работѣ.“ Прu нашuхъ нынѣшнихъ понятіяхъ о вос

nuтанiu, въ этомъ отзывѣ нисколько не замѣчается противо

рѣчія. Но вглядuмся хорошенько: mо истиннымъ понятіямъ

о нравственности человѣка, „хорошо ведетъ себя“ можетъ

значuть только одно: „uсmолняетъ свои обязанности“. Кромѣ

этого, „nоведеніе“ ничего другаго значитъ не можетъ. А у

ученukа есть одна главная обязанность—хорошо учиться.

Еслu ученukъ лѣнuтся, то, значитъ, онъ не исполняетъ сво

ей главной обязанности; какимъ же образомъ можно ска

зать, что онъ, „прекрасно ведетъ себя“? Въ чемъ же со

стоuтъ его mрekрасное поведеніе? Разумѣется, только въ ис

nолненіu формальныхъ требованій, которыя исполнялись

ученukомъ не вслѣдствіе развитаго въ немъ стремленія

къ доброму, а вслѣдствіе страха, приманки наградою, мо

жетъ-быть вслѣдствіе флегматическаго темперамента и пр.

Можетъ-быть, онъ даже и не исполнялъ этихъ требованій, но

только, нарушая ихъ, поступалъ съ такою ловкостью и хи

тростью, что нарушеніе всегда ускользало отъ вниманія воспи

тателей.Я спрашиваютеnерь: неужелuэто nонятіе, которое въ

нашuхъучебныхъзаведеніяхъ соединяется съ словомъ: mоведе

ніе,можетъ какимъ-нибудь образомъ входитъ въ кругъ восnuта

нія?Этопонятіечисто служебное: оцѣнuваетсятолько внѣшній

результатъ; вся забота, всѣ усилія клонятся кътому, чтобы

въ данныймоментъ ученukъ не дѣлалъ извѣстнаго рода дѣлъ,

По нынѣшнимъ понятіямъ, разница между службою и восnu

таніемъ состоитъ только въ томъ, что на службѣ запреща

ются такія дѣла, которыя дѣйствительно могутъ причинить

вредъ обществу; а въ восnuтанiu зanрещеніе часто служитъ

только дuсunлuнарною мѣрой.

Чтобъяснѣе показать, до какой степенu служебныя понятія
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вторглась въ mонятія нашего общества о восnuтанiu, mрuведу

недавній mрuмѣръ. Одинъ начальникъ учебнаго округа ра

зослалъ mо заведеніямъ, ввѣреннымъ его начальству, цар

kуляръ, въ которомъ,nодъ страхомъ исключенія изъ службы,

заmрещалъчленамъ педагогическихъ совѣтовъ mередаватьуче

нukамъподробности совѣщаній,происходящихъ на этихъ совѣ

тахъ.Нѣкоторыежурналы возстали противъ этого циркуляра:

она видѣла въ немъ рѣзкое нарушеніе mрuицunа гласности,

слѣдовательно считали его рѣшительно не современнымъ. И

всѣ сочли справедливыми этu уkоры. Но mредставьте такой

случай: въ ученukѣ, который доселѣ всегда исполнялътребо

ванія начальства, одинъ изъ восnuтателей замѣчаетъ наклон

ность выслужиться предъначальниками иутonuть товарищей.

Въ совѣтѣразсуждали объ этомъ;рѣшuлu сnерва самымъ тща

тельнымъ наблюденіемъ убѣдиться, дѣйствительно лu въ уче

никѣ есть этu неблагородныя наклонностu, u nотомъ, если

это справедливо, то незамѣтно для ученukа mрuвестu его

въ такое mоложеніе, чтобъ онъ mонялъ все недостоинство

своихъ moстуnkовъ. Тenерь я сmрашuваю:хорошо лu nосту

nuтъ тотъ членъ совѣта, который mередастъ это рѣшеніе

восnuтанникамъ? Вотъ еще mрuмѣръ: въ совѣтѣ разсуждали

о томъ, что одинъ превосходный ученukъ слumkомъ самона

дѣявъ, слишкомъ мнóго задумалъ о себѣ, а свысока смотритъ

на всѣхъ своихъ товарищей. Рѣшено, для исправленія уче

нukа, ставить его, нечувствительно для него самого, въ

тakое nоложеніе, чтобъ онъ ясно увидѣлъ, что онъ еще да

леко несоотвѣтствуетъ собственномумнѣнію о себѣ, аможетъ

на Каждомъ шагу ошибаться. Представьте себѣ чтó будетъ,

еслu это разсужденіе аэто рѣшеніе станетъ тазвѣстно ученu

kамъ? Ила вслѣдствіе mедагогическихъ соображеній, рѣше

но дать ученukу nочувствовать всю тяжесть дурнаго mo

ступка,назначить ему самое тяжелое наказаніе, даже ис

kлюченіе изъ заведенія, съ тѣмъ чтобы когда онъ дѣй

ствительно почувствуетъ свою вину, простить его, взявъ

на себя всю отвѣтственность за это снисхожденіе. Неужели

не ясно, что открытіе ученukу смысла этого наказа

нія не только совершенно уничтожитъ всякое значеніе

этой мѣры, но даже напротивъ сдѣлаетъ ее смѣшною? И,

Боже мой, въ педагогическихъ совѣтахъ безпрестанно идутъ

такія разсужденія!Каждый шагъ восnuтателя долженъ имѣть

arrіère-рensée: ему мало заботиться о томъ, чтобы не сдѣлать
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томъ,чтобы каждое его дѣйствіе, каждое его слово, оказалодоб- !

роедѣйствіе на нравственнуюmрuроду ученukа. Главное дѣло

восnuтателя должно быть совершаемо нечувствительно для

ученukа; восnuтатель долженъ не ломать природу, а только

слегка наnравлять ее; необходuмъ mостоянный, самый стро

гій надзоръ, но въ то же время надзоръ долженъ быть по

возможности не замѣтенъ для ученukа: всеэто азбука воспи

танія. „Какъ хочешь“ чаще всего долженъ слышать ученикъ,

а въ то же время дѣло должно uдтu тakъ чтобъ ученukъ

хотѣлъ только хорошаго.Кakъжеможно inрuмѣнить къ педа

гогuчесkuмъ совѣтамъ mрuнцunъ гласностu?
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Служебныя понятія mроншклu u въ понятія объ ученіи. И

здѣсь они оказались также вредными, какъ и въ другихъ ча

стяхъ. Въ ученіu таkже, у насъ не учuтель и ученukъ, а на

чальникъ и mодчиненный: въ ученiu таkже сmрашuвается не

о томъ, какъ ученukъ дошелъ до какого-нибудьрезультата, а

сmрашuваетсятолько результатъ.Восmuтатель старается толь

kо сообщить ученukу какое-либо познаніе, а какъ оно будетъ

nрuнято умомъ ученukа, кakія затронетъ сnособности, какое

вліяніе будетъ имѣтьна егоmрuроду,–этu воnросы считаются

лuшнuмu u никогда не mредлагаются. Всѣ наши экзамены,

всѣ nрограммы, требуютъ только нѣкоторыхъ свѣдѣній и на

чего болѣе. Мнѣуже не разъ случалось nечатно говорить про

тuвъ такого характера ученія, nротивъ совершеннаго пре

небреженія умственнымъ развитіемъ, u nотому, чтобы не

nовторяться, слегка укажу только на нѣкоторыя глав

ныя черты. Когда у насъ разсуждаютъ о томъ, чему и

kakъ должно учать въ заведеніи, чтó mрuнимаютъ за пе

ходный пунктъ для разсужденія? Пользу извѣстнаго зна

нія въ жизни. Говорятъ; вотъ это "знаніе очень полезно,

слѣдовательно ему нужно учить дѣтей, u говорящіе это со

вершенно увѣрены, что дѣти, выучивъ что-нибудь въ шко

лѣ, явятся въ жизнь совершеннымu сmeціалистами въ этомъ

дѣлѣ; они совершенно увѣрены, что если ученukъ, въ дѣт

ствѣ, возьметъ нѣсколькоуроковъ, nоложuмъхuміu,то черезъ

десять или пятнадцать лѣтъ онъ будетъотличнымъсельскимъ
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хозяuномъ. А того нехотятъзнать,чтовсѣзнанія, которыми

человѣкъ дѣйствуетъ въ жизни, не могутъ бытьусвоены uмъ

въ дѣтствѣ, что никогда никто не mользуется для дѣла сmeцi

альными знаніями, пріобрѣтенными въ школѣ,но всегда, mрu

ступая къ дѣлу, пріобрѣтаетъ ихъ вновь. Для ученія дѣтей

есть своя цѣль,—-никакъ не та, которая представляется взрос

лому человѣку, когда онъ принимается за изученіе чего бы то

ни было. Умственноеразвитіе, вотъ единственная задача всего

ученія въ школѣ; другой цѣли быть неможетъ. Разныя свѣдѣ

нія сама по себѣ ребенкуне нужны;ему нужно пріобрѣтеніе

знаній только затѣмъ, что оно сильнѣе всего развиваетъ его

умственныя способностu u лучше всего mрuготовuтъ его къ

тому,чтобы скоро и основательно пріобрѣтать въ mослѣдствіu

тѣ спеціальныя знанія, которыхъ потребуетъ отъ него жизнь.

Въ одной педагогической статьѣ, разсуждая о предметахъ ко

торые должны составить гимназическій курсъ, авторъ гово

рuтъ, что въ высшихъ классахъ гимназіи можно учитьизако

новѣдѣнію, но только непремѣнно mрakтuчеcku ". Я не стану

уже говорить, что mедагогія разсуждаетъ не о томъ,чемумож

ноучить,-учить можно всему,—а отомъ,чемудолжно учить;

обращаю только вниманіе на требованіе mрakтuчесkаго uз

ученія законовѣдѣнія въ школѣ. Человѣкъ взрослый, уже

окончившій свое восnuтаніе, то-есть nрuготовившій себя

къ общественной дѣятельности, на службѣ исключитель

но u nостоянно изучаетъ законовѣдѣніе и только послѣ дол

гихъ лѣтъ mріобрѣтаетъ основательныя mрakтuчесkія mо

знанія въ законовѣдѣніu; а авторъ упомянутой статьи

ожидаетъ, что ребенокъ, занимаясь трu uлu четыре часа въ

недѣлю практическимъ законовѣдѣніемъ, среди множества

другихъ занятій, сильно отвлекающихъ его дѣтскій умъ со

вершенно въ другія сферы, можетъ получить какія-нибудь

прakтuчеckія nознанія mо юридической части! Все, чтóучu

тель будетъ въ состояніи сдѣлать съ ученukомъ, ограничится

разборомъ нѣсколькихъ дѣлъ, да притомъ разборомъ только

на словахъ: неужели это даетъ практическія знанія?

Не могу mрu этомъ случаѣ не упомянуть еще объ одной

статьѣ, котораятакже ясно mokазываетѣ,что въ нашихътол

кахъ о восnuтанiu всего меньше имѣется въ виду воспитаніе,

и не имѣя подъ руками журнала, въ которомъ помѣщена статья, я не

могу привести подлинныхъ словъ, но мысль дѣйствительно такова,
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ученіе отечественнаго языка нельзя ставить въ основаніе

развитіи умственныхъ способностей, говоритъ (Моск. Вы

1860 г. Лѣ 241-й) „въ изученіи отечественнаго языка важя

то, что онъ (ученикъ) будетъ "въ состояніи чувствоваться

мую жизнь народа, понимать осязательнѣе ея исторію, ощи

цать nо языку біеніе пульса народной жизни, и такимъ обра

зомъ пріобрѣтать живое знаніе, живой взглядъ на языкѣ:

u nр. Неужелu можно mовѣрuть, что это говорится не об

uзученіu филологіи въ университетѣ, а о mрenодаваніи отече

ственнаго языка въ 3-мъ шла 4-мъ классѣ гимназіи?Въэти

kлассахънужно пріучать еще кътому,чтобъученukъ владѣа

фразой,чтобъонъмогъ связноразказатьточтóпрочелъ,чтой

онъмогъ связно изложитьна бумагѣ своuмыслu о самомъ обще

достуnномъ предметѣ, чтобъ онъ букву ѣ ставалъ гдѣ слѣ

дуетъ;а г. Некрасовъ хочетъ уяснить имъ „самуюжизнь на

рода“, дать имъ ощупать исторію народа и „біеніе пульса

народной жизни“ въ языкѣ.Да это всетакія мудреныя вещи

что съ ними и вполнѣ развитому человѣку не всегда удобна

обходиться. Не правда ли, что въ этихъ умозрѣніяхъ забы

та бездѣлица,–забыты дѣти, забыты смыслъ и цѣли воспита

нія?Дѣтиникакъ невъсостояніи узнать настоящимъ образомъ

химію, политическую экономію, физіологію, науkу языка, и

вообще какую бы то ни было науку, nотомучто всякая ве

ука требуетътакого сильнагоразвитія разсудка и такого пре

обладанія егонадъ другимu сnособностями, какого въ дѣтяхъ

невозможно предполагать. Передавать дѣтямънауку въ томъ

видѣ, въ какомътребуетъ г.Некрасовъ, значuтъ пріучать ихъ

къ невѣрнымъ представленіямъ, пріучать ихъ довольство

ваться фразами, которыхъ смыслъ для нихънеmонятенъ, и не

обращать всего своего вниманія на дѣло. Цѣль обученія дѣтей

не есть знаніе въ строгомъ и точномъ смыслѣ этого слова. 4

другая, и притомъ очень важная, неуступающая по своему зва

ченію никакой другой–развитіеума.Ученukъ nрuготовляется

къ тому,чтобы современемъ быть въ состояніи дѣльнозая

маться наукою; а nрuготовляется не затверживаніемъ нѣсколь

kuхъ фактовъ изъ вауки, фактовъ, которыми онъ не въ со

стояніи овладѣть въ ихъ истинномъ смыслѣ, а строгимъраз

тіемъ ума, пріученіемъ къ точному мышленію, освобожде

чемъ разсудка отъ излишняго вліянія воображенія, умѣніе

отыскивать существенную сторону въ каждомъ случайно
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янномъ фактѣ. Достигнуть этого—дѣло трудное, и путь

овсѣмъ не тотъ, которымъ человѣкъ идетъ во всякой дру

ой дѣятельностu. Посмотрите какъ авторъ той же статьи

оkазываетъ далѣенеобходимость учитьдѣтей исторіu языkа?

Спрашuвается,говоритъ онъ, языкъ имѣетъ ли свою исторію,

шнѣтъ?Имѣетъ.Должна ли быть наука, излагающая его исто

вію? Должна. Положено лu начало этой науки гдѣ-нибудь?По

ожено. Указанъли методъ для историческаго изученія языка

un нѣтъ? Указанъ Грuммомъ. Чтó же остается? Конечно,

грудиться по этому пути въ наукѣ–u только.“ Поставивъ

то „а только“, авторъ думаетъ, что онъ вполнѣ доказалъ

необходимость mрenодавать дѣтямъ исторію языка: но „тру

даться по этому пути въ наукѣ“, никакъ не значитъ учuть

дѣтей этой наукѣ. Прочтите бóльшую часть статей у насъ,

трактующихъ объученіu въ низшихъ исреднихъучебныхъ за

веденіяхъ: вы найдете въ нихъ опредѣленія наукъ, важность

ваній изъ извѣстной науки для общества;не найдететолько

хужденія о томъ, какъ эта знанія mодѣйствуютъ на дѣтскую

голову, какія затронутъ въ ней способности, какую возбу

дятъ дѣятельность,–однимъ словомъ, не встрѣтите ни одного

педагогическаго mоложенія.

Новыя переходныя понятія нашего общества, о которыхъ

я уже имѣлъ случай говорить, не оставили и этой сферы, вос

питанія. Но здѣсь я рѣшuтельно не могу ясно опредѣлить,

чтò представителu этuхъ moнятій mонимаютъ подъ словомъ

учиться“. Они, напримѣръ, считаютъ естественнымъ, чтобъ

гченuku kpukамu u руkonлеckаніямu выражали свое удоволь

ствіе, а свистками и шиканьемъ–неудовольствіе, какъ будто

они считаютъ ученіе какимъ-то пріятнымъ mрenровожденіемъ

времени, чѣмъ-то въ родѣ театральнаго представленія; какъ

будто воспитатель приходитъ въ учебное заведеніе затѣмъ,

чтобызаслужить похвалу отъ учащихся, какъ будто каѳедра

Встъ” мѣсто для какой-нибудь жалкой сарtatiо benevolentiaе.

Нѣтъ ученіе есть трудъ самихъ учениковъ; воспитатель только

помогаетъученukуработать, только поддерживаетъего, а уче

никъ все долженъ дѣлать самъ. Какое тутъ удовольствіе или

97довольствіе? Чтó за театральное представленіе хотятъ

Т9 господа сдѣлать изъ ученія? Сколько на случалось мнѣ

99оритъ съ лицамu, mроnовѣдующама этu nонятія, сколько

99 случалось мнѣ читать ихъ разсужденій о дѣлѣ ученія, я

944къ не могъ найдти, чтò она понимаютъ подъ словомъ
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учuться. Едва коснутся они этого предмета, кakъ сейчасъ

заговорятъ о такихъ вещахъ, которыя не имѣютъ къ нему

нukakого отношенія: то о кассахъ или уставахъ, то объ удо

вольствіи, то о mравахъ человѣка, а Богъзнаетъ еще о чемъ

«т»«т»

Мнѣ кажется, что совершенное отсутствіе правильныхъ

mедагогuческuхъ mонятій въ нашемъ обществѣ есть глав

нѣйшее затрудненіе для восnuтателей въ mравильномъ ве

деніи дѣла. Кakъ замѣчено выше, однимъ преобразовав

емъ устава нельзя помочь этому дѣлу. Необходимо нужно

kakъ можно большее распространеніe u въ обществѣ, а въ

литературѣ, nравильныхъ педагогическuхъ понятій, основав

ныхъ на ncuхологическомъ и физіологическомъ изученіи при

роды ребенка u человѣка. Должно постоянно помнить, что

шkола u жизнь–сферы совершенно разнородныя, что школа

есть совершенно особый міръ, что ея устройство должно

быть сообразно съ свойствамu nрuроды еще только раст

цей u зрѣющей. Еслu вы устрauваете учебную часть, то не

забывайте, что у ребенка не тѣ способностu, которыя яв

ляютсяу взрослаго человѣка; слѣдовательно, наука въ школѣ,

должна быть не въ томъ видѣ, въ какомъ ею занимаются

взрослые.Ребенокъне можетъ дѣйствовать разсудкомъ такъ

kakъ долженъ дѣйствовать гражданинъ; у него сила разсудка

неможетъ преобладать надъ другими низшими способностями;

соображаясь съ этимъ, опредѣляйте и предметы, которые

должны быть преподаваемы, и методъ ихъ преподаванія, т.

цѣль, съ которою они преподаются. Если вы устраиваете:

нравственно-восnuтательную сторону, то помните, что един

ственная цѣль восnuтанія есть искорененіе въ душѣ ребенка!

дурныхънаклонностей и развитіе хорошихъ:что слѣдователь

но награда и наказаніе недостаточны для школы, потому что

онu не въ силахъ измѣнить наклонности души; для этой цѣл

нужно орудіе сильнѣе наградъ и наказаній, и это орудіе есть

вліяніе сильной и развитой души на слабую и неразвито

А. РОВЕРЬ.



(С. В. Энгельгардтъ.)

Тихонько движется мой конь

По вешнuмъ заводямъ луговъ,

И въ этихъ заводяхъ огонь

Весеннихъ свѣтuтъ облakовъ.

И освѣжuтельный туманъ

Встаетъ съ оттаявшuхъ mолей;

Заря а счастье–u обманъ!

Кakъ сладкая вы душѣ моей!

Какъ нѣжно содрогнулась грудь

Надъ этой тѣнью золотой,

Кakъ къ этuмъ mрuзраkамъ mрuльнуть

Хочу мгновенною душой!

Чь
А. Ф.К"ТЪ.

яв

т. хum. Т 19
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II.

чѣмъ тоскѣ, и не знаю, помочь?

грудь прохлады свѣжительной чищетъ

Окна настежь,–уснуть мнѣ невмочь

А въ саду подъ окномъ во всю ночь

Соловей разливается-свищетъ

стройный тополь стоитъ подъ окномъ

Листья, въ воздухѣ всѣ онѣмѣли.

Точно думы все тѣ же и въ немъ

Точно судитъ меня онъ съ пѣвцомъ

Не проронитъ ни вздоха, ни трели

На зарѣ только клонитъ ко сну,

Но лuшь яркій багрянецъ замѣчу,

ть «т» «т»

Знать въ послѣдній встрѣчаю весну,

И тебя на землѣ ужь не встрѣчу.

А. Ф.КОТЪ.



поликушка?

I.

—Какъ изволите mрukазать, сударыня! Только Дутло

выхъ жалко. Всѣ оданъ къ одному, ребята хорошіе; а колu

хоть одного двороваго не поставить, не миновать ихнему

пдти, говорилъ прикацukъ:–u то теперь всѣ на нихъ ука

зываютъ. Впрочемъ, воля ваша.

И онъ переложилъ правую руку на лѣвую, держа обѣ ne

редъ животомъ, nерегнулъ голову на другую сторону, втя

нулъ въ себя, чуть не чмокнувъ, тонкія губы, позакатилъ

глаза и замолчалъ съ видимымъ намѣреніемъмолчать долго,

и слушать безъ возраженій весь тотъ вздоръ, который

должна была сказать ему на это барыня.

Это былъ mрukацukъ изъ дворовыхъ, бритый, въ длин

номъ сюртукѣ (особаго mрukацuцкаго nokроя), который

вечеромъ, осенью, стоялъ съ докладомъ передъ своею ба

рыней. Докладъ, mо nонятіямъ барында, состоялъ въ томъ

чтобы выслушивать отчеты о прошедшихъ хозяйствен

ныхъ дѣлахъ, и дѣлать распоряженія о будущихъ. По по

нятіямъ mрukацukа, Егора Михайловича, докладъ былъ об

рядъ ровнаго стоянія на обѣихъ вывернутыхъ ногахъ въ

углу, съ лицомъ обращеннымъ къ дивану, выслуша

ванія всякой неидущей къ дѣлу болтовна и доведенія

барыни различными средствамu до того чтобъ она скоро

199
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„, „дарныхавъ заговорила: „хорошо, хороша?А?ЧР9

54нія Егора Михайловича

т555, дѣло шло о наборѣ. Съ Покровскаго вала б499

5ыхъ троихъ. Двое были несомнѣнно назначенія 99

„, „дѣвы, по совпаденію семейныхъ нравствен9999 "

„5455дкихъ условій. Относительно ихъ не могло б599

555ывая и спора на со стороны міра, ни со сторонѣ. Чт

„ь, да, со стороны общественнаго мнѣнія. Третій ч?

555ыь. прикащикъ хотѣлъ отстоять тройника Лутичане

5 54вать семейнаго двороваго Полякушку, имѣняете?

5ыь дурную репутацію, неоднократно попадавшаго?

5 кранѣ мѣшковъ, вожжей и сѣна; барыня же часто 44949

„Т оборванныхъ дѣтей Поликушки, а посредство?

5ыьскахъ " внушеній исправлявшая его врачет199

„, не хотѣла отдавать его. Вмѣстѣ съ тѣмъ она

5, 1554ьда зла, а Дутловымъ, которыхъ она не знала ч. 499

45 де видала. Но почему-то она никакъ не могла Фе

акрывать, а прикащикъ не рѣшался прямо объясните: ч

454ь, что ежели не пойдетъ Поликушка, то пойдетъ Лут

5. „Да, я не хочу несчастья Дутловыхъ,“ говорила она

съ чувствомъ. — „Ежели не хотите, то заплатите триста

рукава за рекрута,"—вотъ что надо было бы отвѣчать ея

на это. Но политика не допускала этого,

итакъ, Егоръ Михайловичъ уставился спокойно, даже

прислонился незамѣтно къ притолкѣ, похрана на лицѣ по

дѣвострастіе, и сталъ смотрѣть какъ у барыва шевелились

губы, "какъ подпрыгивалъ рюшъ на ея чепчикѣ вмѣстѣ съ

своею тѣнью на стѣнѣ подъ картинкой. Но онъ вовсе не

находилъ нужнымъ вникать въ смыслъ ея рѣчей. Барыня

говорала долго и много.Унего сдѣлалась зѣвотная судорога

за ушами; но онъ ловко измѣнилъ это содроганіе въ кашель

закрывшись рукою и притворно крякнувъ. Я недавно ви

дѣлъ какълордъ Пальмерстонъ сидѣлъ, накрывшись шляпой,

въ то время какъ членъ оппозиціи громилъ министерство

а вдругъ вставъ, трехчасовою рѣчью отвѣчалъ на всѣ

пункты противника; я видѣлъ это и не удивлялся, по

тому что нѣчто подобное я тысячу разъ видѣлъ между

Егоромъ Махайловичемъ и его барыней. Боялся ли онъ за

снуть или показалось ему, чтоонаужь очень увлекается, онъ
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nеренесъ тяжесть своего корпуса съ лѣвой ноги на mра

вую , та началъ сакраментальнымъ вступленіемъ , какъ

всегда начиналъ: „Воля ваша, сударыня, только.... толь

kо сходка тeneрь стоитъ у меня mередъ конторой, u надо

kонецъ сдѣлать. Въ mрukазѣ ckазано, до Покрова нужно

свезтu рekрутъ въ городъ. А изъ крестьянъ на Дутло

выхъ mokазываютъ, да и не на кого больше. А міръ ин

тересу вашего не соблюдаетъ; ему все равно,чтомы Дутло

выхъ раззорамъ.Вѣдь я знаю какъ они бились. Вотъ сътѣхъ

nоръ какъ я управляю, все въ бѣдности жили. Только

только дождался старикъменьшаго племянника, тenерь ихъ

оnять раззорить надо. А я, вы изволите знать, о вашей

собственностu kakъ о своей забочусь. Жалко, сударыня,

kakъ вамъ будетъ угодно! Они мнѣ на сватъ, на братъ,

u я съ нихъ ничего не взялъ....“

— Да я и не думала, Егоръ, прервала барыня, и тотчасъ

же подумала, что онъ подкупленъ Дутловымu.

„...А только по всему Покровскому лучшій дворъ. Бого

боязненные, трудолюбивые мужика. Старикъ тридцать лѣтъ

старостой церковнымъ, ни вина не пьетъ, ни словомъ дур

нымъ не бронится, въ церковь ходитъ. (Зналъ mрukацukъ

чѣмъ mодкуnuть.) И главное дѣло, доложу вамъ, у него

сыновей только двое, а то племянника. Міръ указыва

етъ, а по настоящему ему бы надо двойниковый жребій

кидать. Другіе и отъ трехъ сыновей подѣлились по своей

необстоятельностu, а тeneръ и mравы, а этu за свою до

бродѣтель должны mострадать.“

Тутъ уже барыня ничего не понимала,–не понимала чтó

звачuлuтутъ,двойниковый жребій“и„добродѣтель“; онаслы

чалатолькозвуkuuнаблюдала нанковыя пуговицынасюртукѣ

прикащика: верхнюю онъ вѣрно рѣже застегивалъ, такъ она и

94отно сидѣла,а средняя совсѣмъ оттянулась и висѣла, такъ

что давно бы ееmрumuть надобыло.Но, какъ всѣмъ извѣстно,

Аля разговора, особенно дѣловаго, совсѣмъ не нужно пони

9ать того чтò вамъ говорятъ, а нужно только помнить

Чтó самъ хочешь сказать. Такъ и поступала барыня. „

— Какъ ты не хочешь понять, Егоръ Михайловъ? ска

99ча она: — я вовсе не желаю, чтобы Дутловъ пошелъ въ

994даты. Кажется, сколько ты меня знаешь, ты можешь
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судить, что я все дѣлаю чтó могу, для того чтобы помочь

своuмъ крестьянамъ, и не хочу ихъ несчастья. Ты знаешь,

чтоя всѣмъ готова бы nожертвовать, чтобъ избавиться отъ

этой грустной необходимости, и не отдавать на Дутлова,

нu Хорюшkuна. (Не знаю, nрuшло лu въ голову mрukацukу,

что для того чтобъ избавиться отъ этой грустной необхо

дuмоста не нужно жертвовать всѣмъ, а довольно трехъ сотъ

рублей; но эта мысль легко могла придти ему.) Однотолько

ckажу тебѣ, что Полакея я ни за чтò не отдамъ. Когда,

noслѣ этого дѣла съ часами, онъ самъ mрuзнался мнѣ, и

mлakалъ, и клялся что онъ исправится, я долго говорила

съ нимъ и видѣла что онъ тронутъ и искренно раскаялся.

(„Ну, noнесла!“ nодумалъ Егоръ Михайловичъ, и сталъ раз

сматрuвать варенье, которое у нея было положено въ ста

kанъ воды: аnельсинное или лимонное? „Должно быть съ го

речью“, подумалъ онъ.) Сътѣхъ поръ вотъ семь мѣсяцевъ,

а онъ ни разу пьянъ не былъ и ведетъ себя mрekрасно.

Мнѣ его жена говорила, что онъ другой человѣкъ сталъ.

И какъже ты хочешь, чтобы я теnерь наказала его, когда

онъ исправился? Да и развѣ это не безчеловѣчно отдать

человѣка, у котораго пять человѣкъ дѣтей, а онъ оданъ?

Нѣтъ, ты мнѣ лучше не говори про это, Егоръ...

И барыня запала изъ стакана.

Егоръ Михайловичъ прослѣдилъ за nрохожденіемъ воды

черезъ горло, а затѣмъ возразилъ коротко и сухо:

— Тakъ Дутлова назначить mрukажете?

Барыня всплеснула руками.—Какъ ты не можешь меня

понять? Развѣ я желаю несчастья Дутлова, развѣ я имѣю

что-нибудь противъ него? Богъ мнѣ свидѣтель, какъ я все

готова сдѣлать для нихъ. (Она взглянула на картину въ

углу, но вспомнила, что это не Богъ: „Ну да все равно, не

въ томъ дѣло", подумала она. Опять странно, что она не

наnала на мысль о трехъ стахъ рубляхъ.) Ночтó жемнѣ дѣ

лать? Развѣ я знаю какъ за чтó? Я не могу этого знать.

Ну, я на тебя полагаюсь,ты знаешь чегоя хочу. Дѣлай такъ,

чтобы всѣ была довольны, по закону. Чтóжъ дѣлать? Не

имъ однимъ? Всѣмъ бываютъ тяжелыя минуты. Только По

лukея нельзя отдать. Ты пойми, что это было бы ужасно

съ моей стороны.
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Она бы еще долѣе говорила,–она такъ одушевилась; но

гъ это время въ комнату вошла горничная дѣвушка.

— Чтó ты Дуняша?

— Мужикъ пришелъ, велѣлъ спросить у Егора Мuха

пыча, прикажутъли дожидаться сходкѣ? сказала Дуняша, u

вердито взглянула на Егора Михайловича. („Экой этотъ

прukацukъ!“ подумала она: „растревожилъ барыню; тeneръ

опять не дастъ заснуть до втораго часа.“)

— Такъ поди, Егоръ, сказала барыня,–дѣлай какълучше.

— Слушаю-съ. (Онъ уже ничего не сказалъ о Дутловѣ.)

А за деньгами къ садовнику кого mрukажете послать?

— Петруша развѣ не пріѣзжалъ изъ города?

— Нukakъ нѣтъ-съ. -

— А Нukолай не можетъ ли съѣздить?

—Тятенька отъ поясницы лежитъ, сказала Дуняша.

— Не mрukажите ли мнѣ самому. завтра съѣздить? спро

силъ mрukацukъ.

— Нѣтъ,ты здѣсь нуженъ, Егоръ. (Барыня задумалась.)

Сколько денегъ?

—462 рубля-съ.

— Полакея пошли, сказала барыня, рѣшительно взгля

нувъ въ лицо Егора Михайлова.

Егоръ Михайловъ, не открывая зубовъ, растянулъ губы,

какъ будто улыбался, а не измѣнился въ лицѣ.–Слушаю-съ.

—Пошла его ко мнѣ. .

— Слушаю-съ,–u Егоръ Михайловичъ пошелъ въ кон

тору.

П.

Поликеа, какъ человѣкъ незначительный и замаранный,

да еще изъ другой деревна, не имѣлъ mротekціu начерезъ

чаючницу, на черезъ буфетчика, на черезъ прикащика или

горничную, а уголъ у него былъ самый плохой, даромъчто

онъ былъ самъ-семъ съ женой и дѣтьми. Углы еще покой

4ымъ бариномъ построены были такъ: въ десяти-аршинной

Каменной избѣ, въ серединѣ, стояла русская печь, кругомъ

былъ Колидорѣ (какъ звала дворовые), а въ каждомъ углу

былъ отгороженный доскама уголъ. Мѣста, значитъ, было
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немного, особенно въ Полшкеевомъ углу, крайнемъ къ две

рu. Брачное ложе ео стеганымъ одѣяломъ и ситцевыми по

душкамu, люлька съ ребенкомъ, столикъ на трехъ ножкахъ,

на которомъ стряпалось, мылось, клалось все домашнее, и

работалъ самъ Поликей (онъ былъ кововалъ). Кадушка,

платья, куры, теленокъ и сами семеро наполняли весь

уголъ и не могла бы пошевелиться, ежели бы общая печь

не представляла своей четвертой части, на которой ложя

лuсь u вещu, u люди, да ежели бы еще нельзя было вы

ходитъ на крыльцо. Оно, пожалуй, и нельзя было: въ ок

тябрѣ холодно, а теплаго платья былъ одинъ тулупъ на

всѣхъ семерыхъ; но за то можно было грѣться дѣтямъ

бѣгая, а большимъ работая, u тѣмъ и другимъ взлѣзая на

печку, гдѣ было до 40 градусовъ тепла. Оно, кажется,

страшножитьвъ такихъ условіяхъ, а имъ было ничего: жить

можно было. Акулина обмывала, обшuвала дѣтей и мужа,

пряла, и ткала, и бѣлила свои холсты, варила и пекла въ об

шей печи,бранилась и сплетничала съ сосѣдями. Мѣсячины

доставалонетолько на дѣтей, ноеще и на nосыnkу коровѣ

Дрова вольныя были, кормъ скотинѣ тоже. И сѣвцо изъ

kонюшнu neреnадало. Была mолоckа огорода. Коровенка

отелuлась; своu kуры были. Поликей nрu kонюшнѣ былъ,

убuралъдвухъ жеребцовъ, и бросалъ кровь лошадямъ и ско

тавѣ; разчuцалъ коnыта, насосы сnуckалъ u давалъ маза

собственнаго изобрѣтенія, и за это емуденьжонки и припа

сы перепадала. Господскаго овса тоже оставалось. На де

ревнѣ былъ мужичокъ, который регулярно въ мѣсяцъ за

двѣ мѣрка выдавалъ двадцать фунтовъ баранины.Жить

бы можно было, коли бы душевнаго горя не было. А горе

было большое всему семейству. Полакей съ молоду былъ

въ другой деревнѣ mрu kонномъ заводѣ. Конюшій, къ кото

ромуонъ попалъ, былъ первый воръпо всему околодку: его на

noселенье сослали.Уэтого конюшаго Полакей первое ученье

прошелъ, и по молодости лѣтъ такъ къ этимъ пустякамъ

привыкъ, что потомъ и радъ бы отстать— не могъ.

Человѣкъ онъ былъ молодой, слабый; отца, матери не было,

и,учить некому было. Поликей любuлъ выnuть, а не лю

билъ чтобы гдѣ чтó плохо лежало. Гужъ лu, сѣделка лu, за

мoкъ ли, шкворень ли, или подороже чтò, все у Полякея

Ильича мѣсто себѣ находuло. Вездѣ были люди, которые



Полukушка. 593

вещицы эта nрuнималn u nлатuлu за нихъ виномъ или день

гамu, mо согласію. Заработки эти самые легкіе, какъ гово

рuтъ народъ: на ученья тутъ, ни труда, ничего ненадо, u

kолu разъ испытаешь, другой работы, не захочется. Толь

kо одно не хорошо въ этихъ заработкахъ; хотя и дешево

u не трудно все достается, и жить пріятно бываетъ, да

вдругъ отъ злыхъ людей не поладится этотъ промыселъ, u

за все разомъзаплатишь, и жизни не радъ будешь.

Тakъ-то u съ Поликеемъ случалось. Женился Полакей,

и далъ ему Богъ счастье: жена, скотникова дочь, nonaлась

баба здоровая, умная, работящая; дѣтей ему нарожала

одинъ другаго лучше. Поликей все своего mромысла

не оставлялъ, и все шло хорошо. Вдругъ пришла на не

го неудача, а онъ попался. И monался изъ пустяковъ: у

мужика ременныя вожжи mрunряталъ. Нашли, mобuлu,

до барынu довелu u сталu nрuмѣчать. Другой, третій разъ

nonался. Народъ срамить сталъ, mрukацukъ солдатствомъ

погрозилъ, барыня выговорила, жена плakать, убиваться

стала; совсѣмъ все навыворотъ mошло. Человѣкъ онъ былъ

добрый и не дурной, только слабый, выnuть любuлъ, u та

кую сильную привычку взялъ къ этому, что никакъ не

могъ отстать. Бывало начнетъ ругать егожена, даже бить,

какъ онъ пьяный придетъ, а онъ плачетъ. „Несчастный

я, говоритъ, человѣкъ, чтó мнѣ дѣлать? Лonна мои гла

за, брошу, не стану.“ Глядuшь, черезъ мѣсяцъ, опять

уйдетъ изъ дому, напьется, дня два пропадаетъ. „От

кудова-нибудь да онъ деньги беретъ, чтобы гулять.“

разсуждали люди. Послѣднее дѣло его было съ часами кон

торскuмu. Былu въ конторѣ старые, вuсячіе стѣнные

часы; давно ужь не шла. Пришлось ему одному войдти въ

9тпертую контору: mольстuлся онъ на часы,унесъ и сбылъ

въ городъ. Какъ нарочно, случись, что тотъ лавочникъ,

которому онъ часы сбылъ, приходился сватомъ одной дворо

994, и пришелъ на праздникъ въ деревню, и разказалъ про

часы. Стали добираться, точно кому-нибудь это нужно

9ыло. Особенно mрukацukъ Полukeя не любилъ. И нашли.

49ложила барынѣ. Барыня призвала Поликея. Онъ сразу

Упалъ въ нога, и съ чувствомъ, трогательно, во всемъ

9Развался, какъ его научила жена. Онъ все исполнилъ

99ень хорошо. Стала его барыня урезонивать, говорила,
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говорила, mрuчuтала, nрuчuтала, и о Богѣ, и о добродѣ

телu, u о будущей жизни, а оженѣ и дѣтяхъ, и довела его

до слезъ. Барыня сказала:

—Я тебя прощаю,только обѣщай ты мнѣ никогда этого

вnередъ не дѣлать.

— Вѣkъ небуду! Провалиться мнѣ, разорвись моя утроба!

говорилъ Поликей, и трогательно плакалъ.

Полuket nрuшелъ домой, а дома какъ теленокъ ревѣлъ

цѣлый день, и на печи лежалъ. Сътѣхъ поръ ни разу ниче

го небыло замѣчено за Полukeемъ. Только жизнь его ста

ла не веселая; народъ на него какъ на вора смотрѣлъ, и

kakъ nрuшло время набора, всѣ стали на него указывать,

Полukeйбылъ Коновалъ, какъужесказано.Кakъ онъ вдругъ

сдѣлался коноваломъ, это никому не было извѣстно, и еще

меньше ему самому. На конномъ заводѣ, mрu kонюшемъ,

сосланномъ на поселенье, онъ не исполнялъ никакой дру

гой должности, кромѣ чuстku навоза изъ денниковъ, иногда

чuстku лошадей и возки воды. Тамъ онъ немогъ выучить

ся. Потомъ онъ былъ ткачомъ, nотомъ работалъ въ саду,

чuстuлъ дорожка; nотомъ за наказаніе балъ Кuрnuчъ; nо

томъ, ходя по оброку, нанимался въ дворника къ куп

цу. Стало-быть и тутъ не было ему mрakтuku. Но въ

noслѣднее пребываніе его дома, какъ-то понемногу стала

распространяться репутація его необычайнаго, даже вѣ

ckольkо сверхъ-естественнаго, коновальскаго искусства.

Онъ пустилъ кровь, разъ, другой, потомъ повалилъ лошадь

u nokовырялъ ей что-то въ ляжкѣ, nотомъ потребовалъ

чтобы завелu лошадь въ станokъ u сталъ ей рѣзать стрѣл

ку до крови, несмотря на то что лошадь балась и даже

вuзжала, а сказалъ, что это значитъ „сmущать nодкоnыт

ную кровь“. Потомъ онъ объяснялъ мужику, что необхо

дuмо бросить кровь изъ обѣихъ жалъ, „для большей ле

гостu“, и сталъ бить колотушкой mо туnому ланцету; по

томъ, nодъ брюхомъ дворнаковой лошади, передернулъ по

кромку отъ женанаго головнаго платка. Нakонецъ сталъ

nрuсыnать куnоросомъ всякія болячка, мочать изъ склянки,

u давать иногда внутрь чтò вздумается. И чѣмъ больше

онъ мучилъ и убивалъ лошадей, тѣмъ больше ему вѣрили,

и тѣмъ больше водили къ нему лошадей.

Я чувствую, что вашему брату, господамъ, не совсѣмъ
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рuлuчно смѣяться надъ Полшкеемъ. Пріемы, которые онъ

потреблялъ для внушенія довѣрія, тѣ же самые, которые

ѣйствовала на нашихъ отцовъ, на насъ и на нашихъ дѣ

ей будутъдѣйствовать. Мужикъ, брюхомъ навалившись на

олову своей единственной кобылы, составляющей нетолько

го богатство, но почти часть его семейства, а съ вѣрой

ужасомъ глядящій на значительно-нахмуренное лuцоПо

лакея, а его тонкія, засученныя руки, которыми онъ на

точно жметъ именно то мѣсто, которое болитъ, и смѣло

рѣжетъ въ живое тѣло съ затаенною мыслію: „куда крuвая

не вынесетъ“, а nokазывая видъ,что онъ знаетъ гдѣ кровь,

дѣ матерія, гдѣ сухая, гдѣ мокрая жила, а въ зубахъ–дер

кuтъ цѣлительную тряmку или склянку съ купоросомъ, му

кukъ этотъ не можетъ представить себѣ, чтобъ у Поли

кея поднялась рука рѣзать не звая. Самъ онъ не могъ бы

того сдѣлать. А какъ скоро разрѣзано, онъ не уmрekнетъ

себя за то, что далъ напрасно рѣзать. Незнаю какъ вы, а я

испытывалъ съ докторомъ, мучавшuмъ помоей просьбѣ лю

цей близкихъ моему сердцу, точь-въ-точь тожесамое.Лан

детъ, а таинственная бѣлесовая стклянка съ сулемой, и

слова: чильчака, почечуй,спуцать кровь,матерію и т. п., раз

вѣ не тѣже нервы, ревматизмы, организмы и т. m.? Vage

in zu irren und zu traumen!—это не столько къ mоэтамъ

относится, сколько къ докторамъ и коноваламъ.

III.

Въ тотъ самый вечеръ какъ сходка, выбирая рекрута,

гудѣла у конторы въ холодномъ мракѣ октябрской ночи,

Полukeй сuдѣлъ на краю кровати у стола и растиралъ на

немъ бутылкой лошадиное лѣкарство, котораго онъ и

самъ не зналъ. Тутъ были сулема, сѣра, глауберова соль

я трава, которую Полukeй собиралъ, вообразивъ себѣ

какъ-то разъ, что эта трава очень полезна отъ запала, и

находя не лuшнuмъ давать еe u отъ другихъ болѣзней.

Дѣти уже лежала: двое на nечu, двое на кровати, одинъ въ

люлькѣ, у которой сидѣла, Акулина за пряжей. Огарокъ,

оставшійся отъ госmодckuхъ nлохо лежавшихъ свѣчъ, въ

деревянномъ подсвѣчникѣ, стоялъ на окнѣ, и чтобы мужъ не



596 Русскій Вѣстнukъ.

отрывался отъ своего важнаго занятія, Акулина вставала

nonравлять огарокъ пальцами. Были вольнодумцы, кото

рые считала Поликeя пустымъ коноваломъ и пустымъ че

ловѣкомъ. Другіе, u большuнство, считали его нехорошuмъ

человѣкомъ, но велukuмъ мастеромъ своего дѣла. Аlkулuва

же, несмотря на то что часто ругала и даже бивала своего

мужа, считала его несомнѣнно первымъ,коноваломъ и пер

вымъ человѣкомъ въ свѣтѣ.Поликей высыnалъвъ горсточку

kakую-то сmeцію.(Вѣсовъ онъ не употреблялъ, u nронически

отзывался оНѣмцахъ,употребляющихъ вѣсы.„Это, говорилъ

онъ, не аnтeka!") Полukeй nрukuнулъ свою сmeцію на-рукѣ,

u встряхнулъ;но ему mokазалось мало, и онъ высыnалъ въде

сять разъ болѣе. „Всю nоложу, лучше mоднuметъ,“ ckазалъ

онъ самъ про себя. Акулина быстро оглянулась на го

лосъ властелuва, ожидая приказанія; но увидавъ, что дѣло

до нея не касается, пожала плечами: „Вишь, дошлый! От

куда берется!“ nодумала она, и опять принялась прясть.

Бумажка, изъ которой высыnана была спеція, уnaла подъ

столъ. Акулина не mроnустила этого.

—Анютка, крukнула она, — видишь отецъ уронилъ,

подвалами.

Анютка выкинула тоненькія босыя ножонкu uзъ-nодъ

капота, покрывавшаго ее, какъ котенокъ слѣзла подъ столъ,

и достала бумажку. "

—Нате, тятенька, ckазала она, и воркнула опять въ по

стель озябшuмu ножонкама.

—Сто толкаесся, проnuцала ея меньшая сестра, сю

сюкая и засыnающuмъ голосомъ.

—Я васъ! проговорила Акулина, и обѣ головы скры

лись подъ капотомъ.

—Три цѣлковыхъ дастъ, проговорилъ Поликeа, затыкая

бутылку,-вылѣчу лошадь. Еще дешево, прибавилъ онъ.—

Поломай-ка голову, пода! Акулина, сходu nonрoeu табачку у

Нukuты. Завтра отдамъ.

И Поликей досталъ изъ штановъ лunовый, когда-то вы

крашенный чубучокъ, съ сургучомъ вмѣсто мундштука, и

сталъ налаживать трубку.

Акулина оставила веретено и вышла, не зацѣпившись,

999 было очень трудно. Поликей открылъ шкапчикъ,

999т94чаѣ бутылку и оnрokuнулъ въ ротъ пустога штоф



Полukуmkа. 597

kъ; но водка не было. Онъ поморщился, но когда жена

анесла табakъ, u онъ набилъ трубку, закурилъ и сѣлъ на

овать, лицо. его просіяло довольствомъ и гердостью че

вѣka okончавшаго свой дневной трудъ. Думалъ ли онъ о

мъ кakъ онъ завтра mрuхватитъ языкъ лошади и вольетъ

въ ротъ эту удавательную макстуру, или онъ размышлялъ

томъ, кakъ для нужнаго человѣка ни у кого не бываетъ

каза, а что вотъ Нukuта nрuслалъ-таки табачку. Ему было

рошо. Вдругъ дверь, висѣвшая на одной петлѣ, откину

ись, а въ уголъ вошла верховая дѣвушка, не вторая, а

ретья,маленькая, которуюдержали для посылокъ.Верхѣ,какъ

тѣмъ извѣстно, значатъ барскій домъ, хотя бы онъ былъ и

вазу. Аксютка, такъ звала дѣвочку, всегда летала Кakъ

уля, и mрu этомъ рука ея не сгибалась, а качалась

акъ маятнаku, mо мѣрѣ быстроты ея движенія, не вдоль

оковъ, а передъ корпусомъ; щеки ея всегда была

раснѣе ея розоваго платья; языкъ ея шевелился всегда

такъ же быстро, какъ и нога. Она влетѣла въ комнату, и

зватавшась для чего-то за печку, начала качаться, а какъ

Ухто желая выговорить непремѣнно не болѣе какъ по два,

99 три слова заразъ, вдругъ, задыхаясь, произнесла слѣдую

4ее, обращаясь къ Акулинѣ:

— Барыня велѣла ПоликеюИльичу сею минутою mрuтать

999Ргъ велѣла... (Она остановилась и тяжело перевела

99ъ) Егоръ Михалычъ былъ у барыни, о некрутахъ го

99Р94чи, Поликей Ильича nоманалu... Авдотья Мukолавна

*994ѣ сею минутою пратить. Авдотья Мukолавна велѣла...

99ть вздохъ) сею минутою притить.

Чъ полминуты Аксютка посмотрѣла на Поликея, ва

994чву, на дѣтей, которыя высунулась изъ-подъ одѣяла,

999тала скорлупку орѣха, валявшуюся на печи, бросила

* Анютку, и проговоривъ еще разъ „сею минутою при

999999, кakъ вuхрь вылетѣла изъ комнаты, а маятнuku съ

99чною быстротой замоталась monерекъ лавіи ея бѣга.

49глава встала опять, а достала мужу сапоги. Сапоги

994 скверные, прорванные, солдатскіе. Сняла кафтанъ

?Чеча и подала ему, не глядя на него.

— Ильичъ, рубаху перемѣнять не станешь?

— Нѣ, сказалъ Полякей.

49тива не взглянула на его лицо на разу, въ то время
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какъ онъ молча обувался и одѣвался, и хорошо сдѣл

что не взглянула. Лицо у Полякея было блѣдно, нижня

челюсть дрожала, и въ глазахъ было то nлаkсuвое, nokор

ное u глубokо-несчастное выраженіе, котороебываетътоль

kо у людей добрыхъ, слабыхъ и виноватыхъ. Онъ приче

сался и хотѣлъ выйдти, жена остановила его и monравши

ему тесемку рубахи, висѣвшую на армякѣ, и надѣла въ

него шаnkу.

—Чтó, Полukeй Ильичъ, ала барыня васъ требуютъ?

раздался голосъ столяровой жены uзъ-за перегородки.

Столярова жена только нынче утромъ имѣла съ Акула

ной жаркую непріятность за горшокъ щелока, который у

ней розлила Полшкеевы дѣти, u ей въ mервую минуту прi

ятно было слышать, что Поликея зовутъ къ барынѣ: дол

жно-быть не за добромъ. При томъ она была тонкая, по

лuтuчная и язвительная дама. Нukто лучше ея не умѣлъ

отбрuть словомъ; такъ, по крайней мѣрѣ, она сама про себя

думала.

—Должно-быть въ городъ за покупками хотятъ mослать,

продолжала она.—Я такъ полагаю, что вѣрнаго человѣка

uзберутъ, васъ и посылаютъ. Вы мнѣ тогда чайку четве

рочку купите, Полukeй Ильичъ.

Акулина удержала слезы, и губы ея стянулись въ злое

выраженіе. Такъ бы и вцѣпилась она въ mackудные волосы

сволоча этой, столяровой жены. Но какъ взглянула она

на своихъ дѣтей, u nодумала,что они останутся сиротами,

а она солдаткой-вдовой, забыла она язвuтельную столярову

жену, закрыла лицо руками, сѣла на nостель, u голова ея

опустилась на nодушкu. - !

—Мамуckа,ты меня сmлюссuла, проворчала сюсюкающая

дѣвочка, выдергивая свой салопъ изъ-подъ локтя матери.

—Хоть бы перемерли вы всѣ! На горе народила я васъ?

прокричала Акулина и зарыдала на весь уголъ, въ утѣху

столяровой женѣ, не забывшей еще про утренній целокъ

IV",

Прошло полчаса. Ребенокъ зakрuчалъ, Акулина встала и

nokормила его. Она ужъ не mлakала, но облокотивъ свое

еще красивое, худое лuцо,уставилась глазами на догоравшую
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свѣчу и думала о томъ, зачѣмъ она вышла замужъ, за

чѣмъ столько солдатъ нужно, и о томъ еще какъ бы

ей отплатить столяровой женѣ.

Послышались шаги мужа; она отерла слѣды слезъ и вста

ла, чтобы дать ему дорогу. Поликей вошелъ козыремъ, бро

сталъ шапку на кровать, отдулся и сталъ распоясываться.

"—Ну чтò? Зачѣмъ звала?

— Гм, извѣстно! Поликушка послѣдній человѣкъ,а какъ

дѣло нужно, такъ кого? Поликушkу.

— Кakое дѣло? .

Полакей не торопился отвѣчать; онъ закурилъ трубку, а

сплюнулъ.

—Къ купцу за деньгами велѣла ѣхать.

—Деньги везть? спросила Акулина.

Полukей усмѣхнулся и покачалъ головой.–Куды ловка

на словахъ! Ты, говоритъ, былъ на замѣчаньи, что ты

не вѣрный человѣкъ, только я тебѣ вѣрю больше чѣмъ

другому кому (Поликей говорилъ громко, затѣмъ что

бы сосѣди слышала). Ты мнѣ обѣщалъ исправиться, го

воритъ, вотъ тебѣ значитъ первое доказательство, что я

тебѣ вѣрю: съѣзда, говоритъ, къ купцу, возьми деньги и

привези. Я, говорю, сударыня, мы, говорю, всѣ ваши хо

лопы, и должны служить какъ Богу, такъ и вамъ, потому

я чувствую себя, что могу все издѣлать для вашего здо

ровья и отъ должностu ни отъ какой не могу отказываться;

чтó прикажете, то и исполню, mотому я есть вашъ рабъ.

(Онъ опять усмѣхнулся тою особенною улыбкой слабаго,

добраго и виноватаго человѣка.) Такъ ты, говоритъ, сдѣ

лаешь вѣрно?Ты, говоритъ, понимаешь ли, чтотвоя судьба

зависитъ отъ этого? Какъмогуне понимать, что я все могу

сдѣлать? Коли на меня наговорили, такъ обвuнuть каждаго

можно, а я никогда ничѣмъ, кажется, противу вашего здо

ровья не могъ и помыслить. Такъ, значитъ, ее заговорилъ,

что совсѣмъ моя барыня мягкая стала. Ты, говоритъ, мнѣ

первый человѣкъ будешь. (Онъ помолчалъ, u onять та же

улыбка остановилась на его лuцѣ.) Я очень знаю какъ съ

ними говорить. Бывало какъ я еще mо оброку ходилъ, ка

кой наскочитъ! А только дай поговорить съ нимъ, такъ его

умаслю, что шелковый станетъ.

—И много денегъ? спросила еще Акулина.
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—Трu nолтысячu рублевъ, небрежно отвѣчалъ Полшкей.

Она nokачала головой.

— Когда ѣхать?

—Завтра велѣла. Возьми, говоритъ, лошадь, какую хо

чешь, зайди въ контору, а ступай съ Богомъ.

—Слава тебѣ, Господи! сказала Акулина, вставая и

kрестясь.–Помоги тебѣ Богъ, Ильичъ, прибавила она inе

noтомъ, чтобы не слыхала за перегородкой, u nрuдерживая

его за рукавъ рубаха.–Ильичъ, слушай меня, Христомъ

Богомъ проmу, какъ поѣдешь, крестъ поцѣлуй, что въ ротъ

kanла не возьмешь.

— А то nuть стану, сътакими деньгами ѣхамша! фырк

нулъ онъ.–Ужь какъ тамъ въ фортепьянъ игралъ кто-то,

ловkо, бѣда! mрuбавилъонъ, помолчавъ и усмѣхаясь.–Должно,

барышня. Я такъ-то передъ ней стоялъ, передъ барыней

у горка, а барышня тамъза дверью закатывала. Запуститъ,

зanуститъ, такъ складно подлаживаетъ,что ну! Поигралъбы

я, nраво. Я бы дошелъ. Какъ разъ бы дошелъ. Я доэтихъ 1

дѣловъ ловokъ. Рубаху завтра частую дай.

И она легла спать счастливые.

у.

Сходка между тѣмъ mумѣла у конторы. Дѣло было не- I

шуточное. Мужики почти всѣ были въ сборѣ, а въ то вре- !

мя кakъ Егоръ Михайловичъ ходилъ къ барынѣ, головы ва

крылuсь, больше голосовъ стало слышно въ общемъ говорѣ,

u голоса сталu громче.Стонъ густыхъ голосовъ, изрѣдка nере

бuваемый задыхающеюся хрunлою, крukлuвою рѣчью, сто

ялъ въ воздухѣ, и стонъ этотъдолеталъ какъ звукъ шумя

щаго моря до окошекъ барыни, которая испытывала при

этомъ нервическое безпокойство, похожее на чувство воз- I

буждаемое сильною прозой.Не то страшно, не то непріятно

ей было. Все ей казалось, что вотъ-вотъ еще громче и чаще

станутъ голоса, и случится что-нибудь. Какъбудто нельзя

все сдѣлать тихо, мирно, безъ спору, безъ крukу, думала

она,—по христіанскому, братолюбивому и кроткому закону.

Много голосовъ говорили вдругъ, но громче всѣхъ кричалъ

Ѳедоръ Рѣзунъ, плотникъ. Онъ былъ двойниковый, а ва

падалъ на Дутловыхъ. Старикъ Дутловъ защищался; онъ
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овыступилъ впередъ изъ толпы, за которою стоялъ сва

ла, и захлебываясь, широко разводя руками и поддержа

ая бородку, гнусилъ такъ часто, что самому ему трудно

выло бы понять чтó онъ говорилъ. Дѣта и племянниniku,

олодецъ къ молодцу, стояли и жалась за нимъ, а старикъ

утловъ напоминалъ собою матку въ игрѣ въ Коршуна.

горшуномъ былъ Рѣзунъ, да не одинъ Рѣзунъ, а всѣ

войнакu u всѣ одинокіе, почти вся сходка, наступавшая

а Дутлова. Дѣло было въ томъ, что Дутлова братъ былъ,

ѣтъ тридцать тому назадъ, отдавъ въ солдаты, a nотому

нъ не хотѣлъ быть на очередu съ тройниками, а хотѣлъ,

тобы службуегобрата зачлu, u его бы сравняли съ двойна

ама въ общій жеребій, и изъ нихъ бы ужь взяла третьяго

екрута. Тройниковыхъ было еще четверо, кромѣ Дутлова;

ко одинъ былъ староста, и его госпожа уволuла; uзъ дру

гой семьи поставленъ былъ рекрутъ въ прошлый наборъ;

изъ остальныхъ двухъ, были назначены двое, и одинъ

изъ нихъ даже и не пришелъ на сходку, только баба его

грустно стояла позада всѣхъ, смутно ожидая, что какъ-ни

будь колесо mеревернется на ея счастье; другой же изъ

двухъ назначенныхъ, рыжій Романъ, въ оборванномъ армя

кѣ. хотя и не бѣдный, стоялъ mрuслонившись у крыльца и

наклонивъ голову, все время молчалъ, только изрѣдка вни

мательно вглядывался въ того, кто заговаривалъ погромче,

и оmять. оmуckалъ голову. Такъ и вѣяло несчастьемъ отъ

всей его фигуры. Старикъ Семенъ Дутловъ былъ такой

человѣкъ, что всякій немного знавшій его, отдалъ бы

ему на сохраненіе сотнu u тысячи рублей. Человѣкъ онъ

былъ степенный, богобоязненный, состоятельный; былъ онъ

чритомъ церковнымъ старостой. Тѣмъ разительнѣе былъ

9зартъ, въ которомъ онъ находuлся.

Рѣзунъ плотникъ былъ, напротивъ, человѣкъ вы

сокій, черный, буйный, nьяный, смѣлый и особен

4о ловкій въ сnорахъ и толкахъ на сходкахъ, на ба

999рахъ, съ работниками, Куmцамu, мужиками или госпо

4ами. Тeneрь онъ былъ сmokoeнъ, язвителенъ, и со всей

4ысоты своего роста, всею силой своего звучнаго го

999а и ораторскаго таланта, давuлъ захлебывавшагося и

99битаго совершенно изъ своей стenенной колеи церков

94го старосту.Участнukама въ спорѣ была еще: круглолицый,

т. хum. 30.
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моложавый, съ четвероугольною головой и курчавою бород

koй, коренастый Гараська Коnыловъ, одинъ изъ говору

новъ слѣдующаго за Рѣзуномъ, болѣе молодаго поколѣ

нія, отличавшійся всегда рѣзкою рѣчью и уже заслужившій

«въ мѣсъ на сходкѣ, потомъ Ѳедоръ мельничный, немыя

худой, длuнный, сутуловатый мужикъ, тожемолодой, сърѣд

kuмu волосами на бородѣ и съ маленькими глазками, всегда

желчный, мрачный, во всемъ находuвшій злую сторону и ча

сто озадачивавшій сходку своuмu неожиданнымu u отры

вистыми вопросами и замѣчаніями. Оба эти говоруна бы

лu на сторонѣ Рѣзуна. Кромѣ того, вмѣшивалась из-!

рѣдка два болтуна, одинъ съ добродушнѣйшею рожей и

окладистою русою бородой, Хрankовъ, все nрurоваривав

mій: „другъ ты мой любезный“ и другой маленькій, съ

nтuчьею рожащей, Жuдkовъ, тоже mрuговаривавшій ко

всему: „выходитъ, братцы мои“, обращавшійся ко всѣмъ и

говорuвшій складно, но на къ селу, на къ городу.Оба ова

былu то за того, то за другаго, но ихъ никто не слушалъ

Былu u другіе такіе же, но эта двое такъ и сѣменили

между народомъ, больше всѣхъ крuчалu, mугая барыню:

меньше всѣхъ была слушаемы, u одуренные шумомъ и

kрukомъ, вполнѣ предавались удовольствію чесанія языка,

Было еще многоразныхъ характеровъ мірянъ; были мрачные,

nрuлuчные, равнодушные, загнанные; были и бабы позади

мужиковъ, съ палочками; но про всѣхъ ихъ, Богъ дастъ

я разкажу въ другой разъ. Толпа же составлялась вообще

изъ мужиковъ, стоявшихъ на сходкѣ какъ въ церкви и по

зади шепотомъ разговаривавшихъ о домашнихъ дѣлахъ

о томъ когда въ рощѣ вырѣзка накладать, или молча

ожидавшuхъ скоро лu kончатъ галдѣть. А то была еще

богатые, которымъ сходка ничего не можетъ приба

вuть uлu убавить въ ихъ благосостояніи. Таковъ былъ

Ермuлъ, съ широкимъ, глянцоватымъ лицомъ, котораг9

мужuku называли толстобрюхимъ за то что онъ былъ

богатъ. Тakовъ былъ еще Старостинъ, на лицѣ кото

раго лежало самодовольное выраженіе власти: „Вы, могъ

чтó ни говорите, а меня никто не тронетъ. Четверо

сыновей, да вотъ никого не отдадутъ.“ Изрѣдка и ихъ

задирали вольнодумцы Кakъ Кonылъ u Рѣзунъ, и они

отвѣчали, но спокойно и твердо, съ сознаніемъ своей
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прикосновенностu. Еслu Дутловъ походилъ на матку

vaгрѣ въ коршуна, то парни его не вполнѣ напоминала

бою птенцовъ: ве металась, не пищали, а стояла спо

одно позади его. Старшій Игнатъ былъ уже тридцати

втъ; второй Василій былъ тоже женатъ, но не годенъ въ

круты; третій Илюшка, племянникъ, только что женив

ійся, бѣлый, румяный, въ цегольскомъ тулупѣ (онъ въ

ящикахъ ѣздилъ), стоялъ, поглядывалъ на народъ, поче

явая иногда въ затылкѣ подъ шляпой, какъ будто дѣло

е до него касалось, а его-то именно и хотѣла оторвать

оршуны.

—Такъ-то и мой дѣдъ въ солдатахъ былъ, говорилъ

ѣзунъ,—такъ и я отъ жеребья отказываться стану. Та

ого, братъ, закона нѣтъ. Прошлый наборъ Мuхeuчева

абрала, а его дядя еще домой не приходuлъ.

—У тебя на отецъ, ни дядя, царю ве служили, въ одно

то же время говорилъ Дутловъ,–да u ты-то на госmо

амъ, на міру не служилъ, только бражничалъ, да дѣти отъ

себя mодѣлuлuсь. Что жить съ тобой нельзя, такъ и су

uшь, на другихъmokазываешь, а я сотскимъ десять годовъ

ходuлъ, старостой ходuлъ, два раза горѣлъ, мнѣ никто не

помогъ; а за то что въ дворѣ у насъ мирно, да честно,

гakъ и раззорить меня? Дайте же мнѣ брата назадъ. Онъ

вебось тамъ и померъ. Судите по правдѣ, по Божьему,

міръ православный, а не такъ, чтó mьяный сбрешетъ, то и

слушать.

Въ одно и то же время Герасuмъ говорилъ Дутлову:—Ты

ва брата указываешь, а его не міромъ отдала, а за его

безпутство господа отдала; такъ онъ тебѣ не отговорка.

Еще Герасuмъ не договорилъ, какъ мрачно началъ жел

тый и длинный Ѳедоръ Мельничный, выступая впередъ:—

То-то господа отдаютъ кого вздумаютъ, а потомъ міромъ

разбарай. Міръ mрuговорuлъ твоему сыну идти, а не хо

чешь, nросu барыню, она може велuтъ мнѣ отъ дѣтей оди

вokому лобъзабрить. Вотъ-те и законъ, сказалъ онъ желчно.

И опять махнувъ рукой, сталъ на прежнее мѣсто.

Рыжій Романъ, у котораго былъ назначенъ сынъ, под

нялъ голову u nроговорилъ:–Вотъ такъ, такъ!—ча даже

сѣлъ съ досады на mрuстуnkу.

Но это была еще не всѣ голоса, говорившіе вдругъ,

54О
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Кромѣ тѣхъ, которые, стоя позади, говорила о своихъ

дѣлахъ, u болтуны не забывала своей должностu.

— Иточно, міръ православный, говорилъ маленькій Жад

kовъ, повторяя слова Дутлова,–надо судить по христіан

ству. По христіанству, значитъ, братцы мои, судить надо,

— Надо nо совѣсти судить, другъ ты мой любезный,

говорuлъ добродушный Храnkовъ,повторяя слова Коnылова,

и дергая Дутлова за тулупъ–на то господская воля быть!

а не мірское рѣшеніе. "

— Вѣрно! Вонъ оно чтò! говорили другіе. "

—Ктоmьяный брешетъ? возражалъ Рѣзунъ:–ты меня по

uлъ,что лu, алu сынътвой, чтó mо дорогѣ подбираютъ, меня

виномъ укорять станетъ? Чтó, братцы, надо рѣшенье сдѣ

лать. Коли хотите Дутлова миловать, хоть не то двойно

kовъ, одuнokuхъ назначайте, а онъ смѣяться намъ будетъ.

— Дутлову uдтu! Чтó говорить! "

— Извѣстное дѣло! Тройникамъ впередъ надо жеребій,

братъ, заговорила голоса.

— Еще чтó барыня велuтъ, Егоръ Михалычъ сkазы

валъ, двороваго поставить хотѣла, сказалъ чей-то голосъ.

Это замѣчавіе задержало немного споръ, но скоро онъ

оnять загорѣлся, и снова nерешелъ въ личностu.

итать "про котораго нѣтъ «намъ, что «т» ты

бuралu nо дорогѣ, сталъ доказывать Рѣзуну, что онъ палу

укралъ у прохожихъ плотниковъ и свою жену чуть до

смерти не убилъ mьяный.

Рѣзунъ отвѣчалъ что жену онъ да трезвый и пьяный

бьетъ, и все мало, и тѣмъ всѣхъ разсмѣшилъ. Насчетъ же

nuлы онъ вдругъ обидѣлся, а nрuстуnuлъ къ Игнату блаже,

и сталъ спрашивать:–Кто уkралъ?

—Ты укралъ, смѣло отвѣчалъ здоровенный Игнатъ, под

ступая къ нему еще блаже.

— Кто укралъ? не ты ли? крuчалъ Рѣзунъ.

— Нѣтъ ты! крuчалъ Игнатъ.

Послѣ пилы, дѣло дошло до краденой лошади, до мѣшка съ

овсомъ, до какой-то mолоcku огорода на селищахъ, до какого

то мертваго тѣла. Итакія страшныя вещи наговорила себѣ

оба мужика, что ежели бы сотая доля того въ чемъ они

попрекала себя, была правда, ихъ бы слѣдовало обоихъ, по
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кону, тотчасъ же въ Сибирь сослать, по крайней мѣрѣ

4 IIIIОСЕДЕНц1ое,

Дутловъ старикъ между тѣмъ избралъ другой родъ за

латы. Емуне нравился крukъ сына; онъ, останавливая его,

ворuлъ: „Грѣхъ, брось! Тебѣ говорятъ,“ а самъ доказы

алъ, что тройника не одни тѣ, у кого три сына вмѣстѣ,

u тѣ, которые mодѣлuлuсь.И онъуказалъ еще на Старо

ГПЕД.

Староставъ слегка улыбнулся, крякнулъ, u noгладuвъ бо

оду съ mріемомъ богатаго мужика, отвѣчалъ, что на то

оля господская. Должно заслужилъ его сынъ, коли велѣно

го обойдтца.

Насчетъ же mодѣленныхъ семействъ, " Герасuмъ тоже

зазбuлъ доводы Дутлова, замѣтивъ, что надо было дѣ

латься не mозволять, какъ mрu старомъ баранѣ было,

что спустя лѣто mо малuву не ходятъ, что, теперь не оди

локахъ же отдавать стать.

— Развѣ изъ баловства дѣлuлuсь? За чтó жь ихъ теперь

раззорuть въ конецъ? послышались голоса дѣленыхъ, u

болтуны nрuсталu kъ этимъ голосамъ.

— А ты куnu рekрута, коли нелюбо. Осuлuшь! сказалъ

Рѣзунъ Дутлову.

Лутловъ отчаянно запахнулъ кафтанъ, и сталъ за дру

гихъ мужиковъ.

—Ты мои деньги сосчиталъ видно, проговорилъ онъ

злобно.—Вотъ чтó еще Егоръ Михалычъ скажетъ отъ ба

рынu.

VI.

Дѣйствительно, Егоръ Михайловичъ въ это время вы

Челъ изъ дома. Шаnku одна за другой mоднялuсь надъ

494овамu, u nо мѣрѣ того какъ mодходuлъ nрukацukъ, одна

9 другою открывалась mлѣшuвыя, съ середины u спереди,

99лья, полусѣдыя, рыжія, черныя и русыя головы, а по

99многу, noнемногу, затихала голоса, и наконецъ совер

99вво затuхлu. Егоръ Махайловичъ сталъ на крыльцо, и

94залъ видъ, что хочетъ говорить. Егоръ Михайловичъ,

99 своемъ длинномъ сюртукѣ, съ неудобно всунутыми

99 передніе карманы руками, въ фабричной, надвuнутой
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ваmередъ фуражкѣ, а стоя твердо разставленными ногами на

возвышенія Командующемъ надъ этими поднятыма и обра

щенными къ нему, большею частью старыми и большею

частью красивыма, бородатыми головами, имѣлъ совсѣмъ

другой видъ чѣмъпередъ барыней. Онъ былъ велuчествeвѣ.

—Вотъ, ребята, барынано рѣшеніе: дворовыхъ отдавать

ей не угодно, а кого изъ себя вы сама назначите, тотъ и

noйдетъ. Нынче намъ троихъ надо.По настоящему два съ

nоловuной, да половина впередъ пойдетъ. Все равно: не

нынче,такъ въ другой разъ.

— Извѣстно! Это дѣло! ckазалu голоса.

—Помоему сужденію, mродолжалъ ЕгоръМахайловичъ,—

Хорошкuному и Матюхuному Васькѣ идти, это ужь самъ

Богъ велѣлъ.

—Такъ точно, вѣрно, сказала голоса.

—Третьему надо лuбо Дутлову, либо изъ двойниковыхъ,

Кakъ вы скажете?

—Дутлову, заговорила голоса, Дутловы тройники.

И оnять noнемногу, noнемногу–начался крukъ, и опять

дѣло дошло какъ-то до nuлы, до nолоcku на селищахъ и до

kakuхъ-то украденныхъ съ барскаго двора веретей. Егоръ

Михайловичъужь двадцать лѣтъуправлялъ имѣніемъ, а былъ

человѣкъ умный и оmытный. Онъ постоялъ, послушалъ съ

четверть часа, и вдругъ велѣлъ всѣмъ молчать, а Дутло

вымъ кидать жеребій, кому изъ троихъ. Нарѣзали жеребьевъ,

Храnkовъ сталъ доставать изъ потрясаемой шляпы и вы

нулъ жеребій Илюшкuнъ. Всѣ замолчалu.

—Мойчтò ль? Пokaжь сюда, ckазалъ Илья, оборвавшuмся

ГОДОСОумъ,

Всѣ молчала. Егоръ Махайловичъ велѣлъ принесть къ

завтрашнему дню рekрутскія деньги, по семи копѣекъ съ

тягла, и объявивъ что все кончено, распустилъ сходку;

Толпа двинулась, надѣвая mankа за угломъ и гудя говоромъ

и шагами. Прukацukъ стоялъ на крыльцѣ, глядя на уходив

шuхъ. Когда молодежь-Дутловы nрошла за-уголъ, онъ по

дозвалъ къ себѣ старика, который самъ остановился и во

шелъ съ нимъ въ контору.

—Жалкомнѣтебя, старикъ, ckазалъ Егоръ Михайловичъ

садясь въ кресло передъ столомъ:–на тебѣ чередъ. Не ку

пишь за племянника, uлu kуnuшь?
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Старикъ, не отвѣчая, значительно взглянулъ на Егора

Мuхайловича.

—Не маковать, отвѣтилъ Егоръ Михайловичъ на его

ВзгДАДЪ.

—И рада бы купила, не изъ чего, Егоръ Михалычъ.

Двѣ лошади въ лѣто ободрала. Женилъ племянника. Видно

судьба наша такая, за то что честно живемъ. Емухорошо

говорить. (Онъ вспомнилъ о Рѣзунѣ.)

Егоръ Михайловичъ потеръ рукой лuцо u зѣвнулъ. Ему

вuдно ужъ наскучило, и пора было чай muть.

—Эхъ, старый, не грѣша! сказалъ онъ:–a nouца-ка въ

nодпольѣ, авось найдешь старенькихъ цѣлковенькихъ че

тыре сотенка. Я тебѣ такого охотничка куплю, что чудо.

Намедна назывался человѣкъ одинъ.

—Въ губерніи? спросилъДутловъ, подъ губерней разумѣя

городъ.

— Чтó жь, Куnuшь?

— И радъ бы, вотъ передъ Богомъ, да....

Егоръ Михайловичъ строго meрервалъ его:

—Ну такъ слушай ты меня, старикъ: чтобъ Илюшка

надъ собой чего не сдѣлалъ; какъ пришлю, нынче ли,

завтра ли, чтобъ сейчасъ и везтu.Ты повезешь, ты и отвѣ

чаешь, а ежели чтó, избави Богъ, надъ нимъ случится, стар

шаго сына забрѣю. Слышишь?

—Данельзя лu двойниковыхъ,ЕгоръМихалычъ, вѣдь оби

дно, сказалъ онъ, помолчавъ:—какъ братъ мой въ солдатахъ

noмеръ, еще сына берутъ: за чтò же на меня напасть та

kая? заговорилъ онъ, почти mлача u готовый удариться въ

IIОЕ"III.

— Ну, ступай, ступай, сказалъ Егоръ Махайловичъ:—

нuчего нельзя, порядокъ. За Илюшкой смотрѣть; ты отвѣ

ЧАСв.П11о,

Дутловъ пошелъ домой, задумчиво постукавая лутошкой

по колчужkамъ дороги.

VII.

На другой день рано утромъ, передъ крыльцомъ дворо

ваго „флагеря 9, стояла разъѣзжая телѣжка (въ которой я

nрukацukъ ѣзжалъ), запряженная шuрokokостымъ гнѣдымъ
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мереномъ, называемымъ неизвѣстно почему Барабаномъ.

Анютkа, Полukеева старшая дочь, несмотря на дождь съ

kруnotа u холодный вѣтеръ, босukомъ стояла передъ голо

вой мерена, издалека, съ видимымъ страхомъ, держа его

одною рукой за поводъ, другою придерживая на своей го

ловѣ желтозеленую кацавейку, исполнявшую въ семействѣ

должность одѣяла, шубы, чепчика, ковра, пальто для По

лukeя, u еще много другихъ должностей. Въ углѣ происхо

дuла возня. Было еще темно; чуть-чуть пробивался утрен

ній свѣтъ дождливаго дня сквозь окно залѣпленное кое-гдѣ

бумагой. Аlkулuна, оставивъ на время и стряmню въ печи,

u дѣтей, uзъ которыхъ малые еще не вставали и зябли,

тakъ кakъ одѣяло ихъ было взято для одежды и на мѣсто

его былъ данъ вамъ головной платокъ матери,—Акулава

была занята собираніемъ мужа въ дорогу. Рубаха былачи

стая. Сanoru, которые, какъ говорится, просила каша

nрuчuнялu eй особенную заботу. Вonервыхъ, она сняла съ

себя толстые, шерстяные, едuнственные чулки, и дала ихъ

мужу; а вовторыхъ, изъ mотнukа, который лежалъ плохо

въ конюшнѣ, u kоторый Ильuчъ третьяго дня mрuнесъ

въ избу, она ухитрилась сдѣлать стелька такимъ обра

зомъ чтобы заткнуть дыры u nредохранить отъ сырости

Ильuчевы ноги. Ильичъ, самъ сидя съ ногами на кровати,

былъ занятъ mеревертываніемъ кушakа таkuмъ образомъ,

чтобъ онъ не имѣлъ вида грязной веревка. А сюсюкающая

сердuтая дѣвочка въ шубѣ, которая, даже надѣтая ей на

голову, все-таки mуталась у ней въ ногахъ, была отправ

лена къ Нukuтѣ nonросuть шаnku. Возню увелuчuвали

дворовые, nрuходuвшie nросuть Ильича Куmuть въ городѣ—

той иголокъ, той чайку, той деревяннаго маслаца, томута

бачку, u сахарцу столяровой женѣ, успѣвшей уже поста

вuть самоваръ, u чтобы задобрить Ильича, mрuнесшей ему

въ кружкѣ напитокъ, который она называла чаемъ. Хотя

Нukuта u отказалъ въ шаnkѣ, и надо было привести въ

nорядokъ свою, то-есть засунуть выбивавшіеся и висѣвшіе

uзъ ней хлоnku u зашuть коновальною иглой дыру, хоть

саnоru со стельками изъ mотнukа u не влѣзали сначала на

воги, хоть Анютка и промерзла и выпустила былоБарабана,

ча Машка въ шубѣ mошла на ея мѣсто,а потомъМашка долж

набыла снять шубу, а сама Акулина nошла держать Бара

-
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бана:—кончилось тѣмъ, чтоИльичъ надѣлъ-таки на себя по

"999999 Фдѣяніе своего семейства, оставивъ только кацавей

94уч99944 ч убравшись, сѣлъ въ телѣгу, запахнулся, по

99Р9999 Фвно, еще разъ запахнулся, разобралъ вожжи, еще

9999999 запахнулся, какъ это дѣлаютъ очень степенные

люди, а тронулъ.

494вчччка его, Машка, выбѣжавшій на крыльцо, потре

99999ѣ; чтобъ его прокатила. Сюсюкающая Маска тоже

99999 просить, чтобъ ее „плокатала и сто ей тепло и безъ

999999, ч. Поликей придержалъ Барабана, улыбнулся своею

9999бою улыбкой, а Акулина подсадила ему дѣтей, а на

9999999ь къ нему, шепотомъ проговорила, чтобъ онъ по

9994ъ Ваятву и ничего не пилъ дорогой. Полякей провезъ дѣ

999 49 кузни, высадилъ ихъ, опять укутался, опять попра

9999 чашку и поѣхалъ одинъ маленькою, степенною рысью,

9949агивая на толчкахъ щеками и постукивая ногами по

зубку телѣги. Маnkа же а машка съ такою быстротой и

99 такимъ визгомъ полетѣла босикомъ къ дому по скольз

999 горѣ, что забѣжавшая съ дерева на дворню собака,

99999трѣла на нихъ, и вдругъ поджавши хвостъ, съ лаемъ

99999499ѣ домой."отчего вазгъ Полякеевыхъ наслѣдниковъ

еще удесятеріался.

Ч9994» была скверная, вѣтеръ рѣзалъ лицо, а не то

999тъ, не то дождь, не то крупа, изрѣдка принимались сте

гатъ Ильича по лицу и голымъ рукамъ, которыя онъ пря

994ѣ съ холодными вожжама nодъ рукава армяка, u nо ко

44ной крышкѣхомута, а по старой головѣ Барабана, кото

рый прижималъ ушu u жмурился.

Потомъ вдругъ переставало мгновенно разчищалось:яснови

444лисьголубоватыя снѣговыя тучи, а солнце какъ будто на

9999499Роглядывать, нонерѣшительно и невесело, какъулыб

44949тоГолякея. Несмотря на то,ильичъ былъ погруженъ въ

944тыя мысли. Онъ, котораго на поселеніе сослать хотѣли,

Которому угрожали солдатствомъ, котораго только лѣнивый

99 ругалъ и не балъ, котораго всегда тыкала туда, гдѣ похуже,

99ъ ѣдетъ теперь получать сумму денегъ, а большую сумму,

9 барыня ему довѣряетъ, а ѣдетъ онъ въ mрukaцацкойте

9944ѣ на Барабанѣ, на которомъ сама барыня ѣздитъ, ѣдетъ

94ъ дворникъ какой, съ ременными гужами и вожжами.И

Поликей усаживался прямѣе, поправлялъ хлопка въ шапкѣ,
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а еще запахивался. Впрочемъ, ежели Ильичъ думалъ, что

онъ совершенно похожъ на богатаго дворника, то онъ за

блуждался. Оно, правда, всякій знаетъ, что я отъ десяти

тысячъ торговцы въ телѣжкѣ съ ременною упряжью ѣздятъ;

только это то, да не то. Тѣдетъ человѣкъ, съ бородой, въ

саніемъ ли, черномъ лu kафтанѣ, на сытой лошади, одинъ

сuдuтъ въ ящukѣ: только взглянешь, сыта лu лошадь,

самъ сытъ лu, какъ сидитъ, какъ запряжена лошадь,

kakъ оmuнена телѣжка, какъ самъ подпоясанъ, сейчасъ

вuдно, на тысяча ли, на сотни лu мужикъ торгуетъ.

Всяkit onытный человѣкъ какъ только бы поглядѣлъ вблизи

на Полакея, на его руки, на его лицо, на его недавно от

пущенную бороду, на кушакъ, на сѣно брошенное кое-какъ

въ ящukъ, на худаго Барабана, на стертыя шuны, сейчасъ

узналъ бы, что это ѣдетъ холоmumkа, а не купецъ, не гур

товцukъ, не дворникъ, не отъ тысячи, ни отъ ста, ни отъ

десяти рублевъ. НоИльичъ такъ не думалъ, онъ заблуждался

u nріятно заблуждался. Трn nолтысячи рублевъ повезетъ

онъ за своею mазухой. Захочетъ, повернетъ Барабана вмѣ

сто дома къ Одесту, да и поѣдетъ куда Богъ mрuведетъ.

Только онъ этого не сдѣлаетъ, а вѣрно привезетъ деньги

барынѣ, u будетъ говорить, что та не такія деньги важи

валu. Поровнявшись съ кабакомъ, Барабанъ сталъ затяги

вать лѣвую вожжу, останавливаться и mрuворачuвать; но

Полukей несмотря на то, что у него были деньги, данныя

на nokуnku, свиснулъ Барабана кнутомъ и проѣхалъ. То же

самое онъ сдѣлалъ та у другаго кабака, u kъ полднямъ

слѣзъ съ телѣги и отворивъ ворота купеческаго дома, въ

которомъ останавливались всѣ барынuны людu, mро

велъ телѣжку, отпрегъ, приставалъ къ сѣну лошадь,

пообѣдалъ съ купеческuмu работнukамu, не преминувъ

разказать за какимъ онъ важнымъ дѣломъ пріѣхалъ, и

пошелъ, съ письмомъ въ шапкѣ, къ садовнику. Садовникъ,

знавшій Полukeя, прочтя письмо, съ видимымъ сомнѣніемъ

nоразспросилъ, точно ли ему велѣно везтu деньги. Ильичъ

хотѣлъ обидѣться, но не сумѣлъ, только улыбнулся своею

улыбкой. Садовникъ перечелъ еще muсьмо u отдалъ деньги.

Получивъ деньги, Поликей положилъ ихъ за naзуху и no

шелъ на квартиру. На полпивная, на nuтейные дома, на

что не соблазнило его. Онъ испытывалъ пріятное раздра
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женіе во всемъ существѣ и не разъ останавливалсяу лавокъ

еъ искушающоми товарами, сапогами, армяками, шаnkама,

сuтцамu u съѣстнымъ. И постоявъ немножко, отходилъ, съ

mріятнымъ чувствомъ: могу все купить, да вотъ не сдѣ

лаю. Онъ прошелъ на базаръ купить чтóему велѣно было,

забралъ все, и поторговалъ дублевую шубу, за которую

юросали двадцать пять рублей. Продавецъ, почему-то глядя

на Полакея, не вѣрилъ, чтобы Полакей могъ Куmuть; но

Полukей показалъ ему на пазуху, говоря, что всю лавку

его купить можетъ, коли захочетъ, и потребовалъ mрuмѣ

рять mубу, nомялъ, потрепалъ ее, nодулъ въ мѣхъ, даже

провонялъ отъ нея, а наконецъ со вздохомъ снялъ. „Не

подходящая цѣна. Коли бы изъ пятнадцати рублевъ усту

nuлъ,“ сказалъ онъ. Купецъ сердито перекинулъ шубу черезъ

столъ,а Полакей вышелъ и въ веселомъ духѣ отправился на

квартиру. Поужинавъ,ваnouвъ Барабана и задавъ ему овса,

онъ взлѣзъна печку, вынулъ конвертъ, долго осматривалъ его

u nonросалъ грамотнаго дворника nрочесть адресъ и слова:

„со вложеніемътысячи шести сотъ семнадцати рублей ассиг

націями“. Конвертъ былъ сдѣланъ изъ простой бумаги, mе

чата была изъ бураго сургуча съ изображеніемъ якоря: одна

большая въ середuнѣ,четыре mо краямъ; сбокубыло капнуто

сургучомъ. Ильичъ все это осмотрѣлъ и заучилъ,и даже по

трогалъ вострые концы ассuгнацій. Кakое-то дѣтскоеудо

вольствіе испытывалъ онъзная, чтовъего рукахъ находятся

такія деньги. Онъзасунулъ конвертъ въ дыру шаnku, шапку

положилъ подъ голову u легъ; но и ночью онъ нѣсколько разъ

просыпался и щупалъ конвертъ. И всякій разъ, находя ков

вертъ на мѣстѣ, онъ испытывалъ пріятное чувство сознанія,

что вотъ онъ, Поликей, осрамленный, забиженный, везетъ

такія деньги, и доставитъ ихъ вѣрно,–такъ вѣрно, какъ

не доставалъ бы и самъ mрakацukъ.

VIII.

Около полуночи и купцовы работнuku, u Поликей была

разбужены стукомъ въ ворота и крukомъ мужиковъ. Это

были рекруты, которыхъ привезла изъ Покровскаго. Ихъ

было человѣкъ десять: Хорюmkuнъ, Мuтюшkuвъ u Илья

(племянникъ Дутлова), двое mодставныхъ, староста, ста
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старukъ Дутловъ я подводчика. Въ избѣ горѣлъ ночникъ,

kухарка спала на лавкѣ подъ образами.Онавскочила заста

ла зажигать свѣчу. Полакей тоже проснулся, и, перегнув

шuсь съ meчu, сталъ смотрѣть на входившихъ мужиковъ.

Всѣ входuлu, крестилась и садилась на лавки. Всѣ они

была совершенно спокойны, такъ что узнать нельзя было,

кто кого привезъ въ отдачу. Она здоровались, гутарали.

сmрашuвалu nоѣсть. Правда, нѣкоторые были молчаливы и

грустны; за то другіе были необыкновенно веселы, видимо

выnuвmu. Въ томъ числѣ былъ и Илья, до сихъ поръ

нuкогда не muвшій.

—Чтòжь, ребята,ужинать ала спать ложиться? спросилъ

староста.

—Ужинать, отвѣчалъ Илья, расmахнувъ шубу и усѣв

шuсь на лавкѣ.–Посылай за водкой.

— Будетъ те водки-то, отвѣчалъ староста мелькомъ, и

снова обратился къ другимъ.—Тakъ хлѣбца закусите ре

бята. Чтò народъ будить?

—Водка дай, повторилъ Илья, ни на кого не глядя, а

тakuмъ голосомъ, что видно было, что онъ не скоро от

станетъ. *

Мужuku послушались совѣта старосты, достала изъ те

лѣгъ хлѣбушка, moѣлu, monросuлu kвасу u nолеглu kто на

nолу, кто на neча.

Илья изрѣдка все повторялъ:–Водku дай, я говорю, mо

дай.–Вдругъ онъ увидалъ Полакея:—Ильичъ, а, Ильичъ!

Ты здѣсь, другъ любезный? Вѣдь я въ солдаты иду, со

всѣмъ распрощался съматушкой, съ хозяйкой.... Кakъ выла!

Въ солдаты упekлu. Поставь водка.

— Денегъ нѣтъ, отвѣчалъ Поликей.–Еще,Богъ дастъ, за

тылокъ, прибавилъ Поликей, утѣшая.

—Нѣтъ братъ, какъ береза чuстая, никакой болѣзни не

вuдалъ надъ собой. Ужь какой мнѣ затылокъ? Кakuхъ еще

царю солдатъ надо?

Полukей сталъ разказывать исторію какъ дохтору са

венькую мужикъ далъ, а тѣмъ уволuлся.

Илья подвинулся къ meча и разговорился.–Нѣтъ, Ильичъ,

теперь кончено, и самъ нехочу оставаться. Дядя меняуmekъ

Развѣ мы бы не купила за себя? Нѣтъ, сына жалко и де

вегъ жалко. Меня отдаютъ... Тeneрь самъ не хочу. (Онъ
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оворилъ тихо, довѣрчиво, mодъ вліяніемъ тихой груста.)

Удно, матушку жалко; какъ убивалась сердешная! Да и хо

яйку: такъ ни за чтó погубuлu бабу; тenерь nроnaдетъ;

солдатка, одно слово. Лучше бы не женатъ. Зачѣмъ она

меня женихала? Завтра mріѣдутъ.

—Да что же васъ такъ рано mрuвезлu? сnросалъ Поля

кей:—то ничего не слыхать было, а то вдругъ...

— Вumь боятся, чтобъ я надъ собой чего не сдѣлалъ,

отвѣчалъ Илюшка улыбаясь.—Небось, ничего не сдѣлаю.

Я и въ солдатахъ не пропаду, только матушку жалко. За

чѣмъ она меня женили? говорилъ онъ тихо и грустно.

Дверь отворилась, крѣпко хлопнула, и вошелъ старикъ

4утловъ, отряхая шапку, въ своихъ лаптяхъ, всегда огром

ныхъ, точно на ногахъ у него была лодки.

— Аѳанасій, сказалъ онъ mерекрестясь, u обращаясь къ

дворнику:–нѣтъ лu фонарuka, овса всыnать?

Дутловъ не взглянулъ на Илью, за спокойно началъ за

жигать огарокъ. Рукавицы и кнутъ была засунуты у него

за поясомъ, и армякъ акуратно подпоясанъ; точно онъ съ

обозомъ пріѣхалъ; такъ обычно-просто, мирно и озабочено

хозяйственнымъ"дѣломъ было его трудовое лицо.

Илья,увидавъ зядю, замолкъ, опять мрачноопустилъ глаза

куда-то на лавку, и заговорилъ обращаясь къ старостѣ:

— Водка дай, Ермuла. Вuна nuть хочу.

Голосъ его былъ злой и мрачный.

—Кakое тenерь вuно? отвѣчалъ староста, хлебая изъ

чашкu:–видишь, людu nоѣлu да u леглu; а ты чтó буянишь?

Слово „буянишь“ видимо навело его на мысль буянитъ.

—Староста, я бѣду надѣлаю, колuты мнѣ водки не дашь.

— Хоть бы ты его урезонилъ, обратился староста къ

4утлову, который зажегъ уже фонарь, но видимо остано

зался послушать чтó еще дальше будетъ а искоса, съ со

болѣзнованіемъ смотрѣлъ на племянника, какъ будто удив

ляясь его ребячеству.

Илья, потупившись, опять проговорилъ:—Вuна дай, бѣду

4адѣлаю. .

— Брось, Илья! ckазалъ староста кротко:–nраво брось,

47чше будетъ. -

Но не успѣлъ онъ еще выговорить этихъ словъ, какъ

44ья вскочилъ, ударилъ кулакомъ въ стекло и закричалъ
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во всю мочь: „Не хотите слушать, вотъ вамъ!“ и бросилс

къ другому окну, чтобъ и то разбить.

Ильичъ во мгновеніе ока перекатился два раза tu сnря

тался въ углу печи, такъ что распугалъ всѣхъ таракановъ

Староста бросалъ ложку и побѣжалъ къ Ильѣ. Дутлові

медленно поставилъ фонарь, распоясался, nощелкивая язы

kомъ, nokачалъ головой и подошелъ къ Ильѣ, который ужъ

возuлся съ старостой и дворникомъ, не mуckавшuмu его

къ окну. Она поймала его за руки и держали, казалось

крѣmkо; но какъ только Илья увидѣлъ дядю съ кушакомъ

сuлы его удесятерились, онъ вырвался, а закативъ глаза

noдстуnuлъ съ сжатымъ кулакомъ къ Дутлову.

—Убью, не подходи, варваръ!Ты меня загубилъ,ты, съ

своuмu сыновьями разбойниками, ты загубилъ меня. За

чѣмъ меня женили? Не mодходu,убью!

Илюшка былъ страшенъ. Лицо его было багровое, глаза

не знали куда дѣваться; все его здоровое, молодое тѣло дро

жало какъ вълихорадкѣ. Онъ, казалось, хотѣлъ и могъ убить

всѣхъ троихъ мужиковъ, наступавшихъ на него:—Братнину

кровь пьешь, кровonifiца.

Что-то сверкнуло на вѣчно-сmokoйномъ лuцѣ Дутлова

Онъ сдѣлалъ шагъ впередъ: „Нехотѣлъ добромъ," прогово

рuлъ онъ и вдругъ, откуда взялась энергія, быстрымъ дви

женіемъ схватилъ онъ племянника, повалился съ нимъ на

землю, и съ помощью старосты, началъ крутить ему руки

Минутъ съ пять боролась она; наконецъ Дутловъ, съ по

мощью мужиковъ, всталъ, отдирая рука Ильu отъ своей

шубы, въ которую тотъ вцѣпился,— всталъ самъ, moтожъ

поднялъ Илью, съ связанными назадъ руками, и посади

его на лавку въ углу. .

— Говорилъ хуже будетъ, сказалъ онъ, задыхаясь еще

отъ борьбы и оправляя поясокъ рубаха:–что грѣшите

всѣ умирать будемъ. Дай ему подъ голову армякъ, приба

валъ онъ, обращаясь къ дворнику:—а то голова затечетъ

и самъ взялъ фонарь, подпоясался веревочкой и выше!

оnять къ лошадямъ.

Илья со спутанными волосами, съ блѣднымъ лицомъ *

вздернутою рубахой, оглядывалъ комнату, какъ будто сте

рался вспомнить гдѣ онъ. Дворникъ подбиралъ оской?
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тekолъ и утыкалъ въ окно полушубокъ, чтобы не дуло.

Староста оnять сѣлъ за свою чашку.

—Эхъ, Илюха, Илюха! Жалко мнѣ тебя, право. Чтó жь

дѣлать! Вотъ Хорюшkuнъ, тоже женатый; не миновать

114НО. .

—Отъ злодѣя дядu noruбаю, nовторилъ Илья съ сухою

лобой.—Ему своего жалко.... Матушка говорила, mрukа

цukъ nрukазывалъ Куmuть некрута. Не хочетъ; говоритъ:

не одолѣетъ. Развѣ мы съ братомъ мало въ домъ принес

тай... Злодѣй онъ!

Дутловъ вошелъ въ избу, помолuлся образамъ, раздѣлся

u nодсѣлъ къ старостѣ. Работница подала ему еще квасу

а ложку. Илья замолкъ, и закрывъ глаза, прилегъ на ар

мякъ. Староста молча указалъ на него и покачалъ головой.

Дятловъ махнулъ рукой.

—Разѣ не жалко? Брата роднаго сынъ. Мало того что

жалко, еще злодѣемъ меня передъ намъ издѣлали. Вложила

ему въ голову его хозяйка, чтó ль, бабочка хитрая, даромъ

что молода, что у насъ деньги такія, что купить некрута

осилимъ. Вотъ и укоряетъ меня. А какъжалко малаго-то!..

— Охъ,малый хорошъ! ckазалъ староста.

—Да мочu моей съ нимъ нѣть.Завтра Игната mрuшлю, u

хозяйка его пріѣхать хотѣла.

—Присылай-ка, ладно, сказалъ староста, всталъ и по

лѣзъ на печку.–Чтó деньги? Деньга nрахъ.

—Были бы деньги, кто бы пожалѣлъ? проговорилъ ку

печескій работникъ, поднимая голову.

—Эхъ, деньги, деньги! Много грѣха отъ вuхъ, отозвал

ся Дутловъ.— Ничего въ свѣтѣ столько грѣха, какъ эти

деньги, а въ Пuсаніu ckазано.

— Все сказано, повторилъ дворникъ.—Тakъ-то ckазывалъ

9вѣ человѣкъ одинъ: купецъ былъ, денегъ много накопилъ,

9 ничего оставать нехотѣлъ; такъ свои деньги любuлъ, что

съ собою въ гробъ унесъ. Сталъ помирать, только велѣлъ

94ушечку съ собой въ гробъ положитъ. Недогадалась такъ:

Чтомъ стали искать денегъ сыновья: нѣтъ ничего. Догадался

999въ сынъ, что должно въ подушкѣ деньга была. До царя

99одило, позволилъ откonать.Такъ чтó жь ты думаешь? От

99чъ въ подушкѣ ничего нѣтъ, а полонъ козюлями гробъ

994 ч зарыли опять. Вотъ оно что деньги-то дѣлаютъ.
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— Извѣстно, грѣха много, сказалъ Дутловъ, всталъ и

началъ молиться Богу,

Помолuвшись, онъ посмотрѣлъ на nлемянника. Тотъ

сmалъ. Дутловъ подошелъ, отпустилъ ему кушакъ, u легъ.

Другой мужикъ пошелъ спать къ лошадямъ.

ГХ.,

Кakътолько всезатихло,Полukей,будто виноватый, пота

хоньку слѣзъ и сталъ убираться. Ему почему-то было жут

kо ночевать здѣсь съ рекрутами. Пѣтухи ужъ meрekлu

kалuсь чаще, Барабанъ поѣлъ весь свой овесъ, и тянулся

kъ noйлу. Ильичъ заmрегъ его, и вывелъ мимо мужачьихъ

телѣгъ. Шankа съ содержимымъ была въ цѣлости, а колеса

телѣжка снова застучали по подмерзнувшей Покровской

дорогѣ. Полшкею легче стало только тогда, какъ онъ вы

ѣхалъ за городъ. А то все почему-то ему казалось, что

вотъ-вотъ сзади послышатся погоня, остановятъ его, да на

мѣсто Ильи скрутятъ ему назадъ руки, и завтра поведутъ

въ ставку. Не то отъ холода, не то отъ страха, морозъ

nробѣгалъ у него по спинѣ, и онъ все nотрогивалъ и по

трогuвалъ Барабава. Первый встрѣтившійся ему чело

вѣkъ былъ monъ въ высокой зимней шаnkѣ съ крuвымъ,

работнukомъ. Еще жутче стало Полukею. Но за горо

домъ страхъ этотъ понемногу прошелъ. Барабанъ пошелъ

шагомъ, стала виднѣе впереди дорога; Ильичъ снялъ шапку

u ощуnaлъ деньги. „Положить ихъ за naзуху?“ думалъ онъ:

„еще распоясываться надо. Вотъ дай подъ изволокъ заѣду,

тамъ сойду съ телѣги, уберусь. Шankа крѣmkо защита,

сверху, а внизъ изъ подкладки не выскочитъ. И сымать

шanku додома не стану.“ Съѣхавъ mодъ изволokъ, Барабанъ,

nо собственной охотѣ, на выносъ выскакалъ въ гору, и

Полukeй, которому,также какъ и Барабану, хотѣлось скорѣе

домой, не mрenятствовалъ ему въ томъ. Всебыло въ порядк

nо крайней мѣрѣ ему такъ казалось, и онъ предался ме

таніямъ о благодарности госпожи, о пяти цѣлковыхъ, К

торые она ему дастъ, и о радости своихъ домашнихъ. Онѣ

снялъ шаnkу, ощупалъ еще разъ muсьмо, нахлобучили

себѣ mankу глубже на голову, а улыбнулся.Пласъ на шапѣ

былъ гнилой, u mменно потому что наканунѣ Акула
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арательнозашала его въпрорванномъ мѣстѣ, онъ разлѣзся

, другаго конца, а именно то движеніе, которымъ Поли

й, снявъ шаnkу, думалъ въ темнотѣ засовать глубжеподъ

оnku nuсьмо съ деньгами, это самое движеніе распороло

ankу и высунуло конвертъ однимъ угломъ изъ-подъ плuсу.

Стало свѣтать, u Полukeй, не сmaвшій всю ночь, задре

лъ. Надвинувъ шаnkуuтѣмъ еще больше высунувъ muсь

», Полukей въ дремотѣ сталъ стукаться головой о грядку.

въ проснулся около дома. Первымъ движеніемъ его было

вататься за шаnkу, она сидѣла плотно на головѣ; онъ и не

валъ ее, увѣренный,что конвертъ тутъ. Онъ тронулъ Ба

абава, поправилъ сѣно, опять принялъ видъ дворника, и

вѣво поглядывая вокругъ себя, затрясся къ дому.

Вотъ кухня, вотъ „флuгерь“, вонъ столярова жена не

етъ холсты, вонъ контора, вонъ барынuнъ домъ, въ ко

оромъ сейчасъ Полшкeй mokажетъ, что онъ человѣкъ вѣр

вый и честный, что „наговорить молъ можно на всякаго“

барыня скажетъ: „ну благодарствуй, Полukeй, вотъ тебѣ

ра...“ а можетъ и пять, а можетъ и десять цѣлковыхъ, и

литъ ещечаю поднесть ему, а може и водочки. Съ холоду

вы не мѣшало. На десять цѣлковыхъ и moгуляемъ на празд

шкѣ, а сапоги купимъ, и Нukuтkѣ, такъ и быть, отдадимъ

етыре съ полтиной, а то nрuставать очень началъ... Не

рѣзжая шаговъ ста до дома, Полukей заnахнулся еще,

правалъ поясъ, ожерелку, снялъ шаnkу, monравилъ волосы,

не торопясь, сунулъ руку подъ подкладку. Рука заще

елилась въ mankѣ, быстрѣй, еще быстрѣй, другая всуну

99ъ туда же; лицо блѣднѣло, блѣднѣло, одна рука проско

9ла насквозь.... Полакей вckочuлъ на колѣни, остановилъ

9шадь, и началъ оглядывать телѣгу, сѣно, mokуnku, цу

чть пазуху, шаровары: денегъ нигдѣ не было.

„Батюшки! Да чтó же это?! Чтò все это будетъ!" заре

ѣлъ онъ, схвативъ себя за волосы.

Но тутъ же вспомнивъ, что его могутъ увидать, повер

Учъ Барабана назадъ, надвинулъ шаnkу u nогналъ удив

94ваго и недовольнаго Барабана назадъ по дорогѣ,

„Терпѣть не могу ѣздить съ Поликеемъ," долженъ былъ

лить Барабанъ. „Одинъ разъ въ жизни онъ накормилъ и

99оилъ меня вовремя, а лишь для того чтобы такъ не

чатно обмануть меня. Какъ я старался бѣжать домой!

т. хш, 20?
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Усталъ, а тутъ только-что запахло вашuмъ сѣномъ, она

ТОЕДИДТ”ъ Леваля, 1443-4441ъ.

— Ну, ты одеръ чертовскій! сквозь слезы кричалъ По

лukeй, вставъ въ телѣгѣ, дергая по Барабанову рту вой

жамu u стегая кнутомъ.

X.

цѣлый этотъ день никто въ Покровскомъ не видалъ По

лukeя Барыня спрашивала нѣсколько разъ послѣ обѣда

u Аксютка nрuлетала къ Акулинѣ; но Акулина говорили

что онъ не пріѣзжалъ, что видно купецъ задержалъ и

что съ лошадью что-нибудь случилось. „Не захромала ли

говорила она: nрошлый разъ такъ-то цѣлые сутки ѣхал

Мakсuмъ, всю дорогу пѣшкомъ шелъ!“ И Аксютка вала

жuвала свои маятнuku оnять къ дому, а Акулина приду

мывала mрuчuны задержки мужа и старалась успокоит

себя,–но не успѣвала! Уней тяжело было на сердцѣ, и вы

kakая работа къ завтрашнему празднику не спорилась,

ней въ рукахъ. Тѣмъ болѣе она мучилась, что столяров

жена увѣряла какъ она сама видѣла: „человѣкъ, точно кая

Ильичъ, подъѣхалъ къ mрennekту u nотомъ назадъ пове

ротuлъ“. Дѣти тоже съ безпокойствомъ и нетерпѣніем

ждалu тятеньку, но по другимъ mрuчuнамъ. Авотка?

Маukа осталась безъ шубы и армяка, дававшихъ тамъ вся

можность, хоть mоочередно, выходить на улицу, и потому

принуждены были только около дома, въ однихъ платьяхъ

дѣлать круги съ усиленною быстротой, чѣмъ не мал

стѣсняли всѣхъ жителей флигера, входившихъ и выходив

шuхъ.ОдинъразъМашkа налетѣла на нога столяровойжены

несшей воду, u хотя впередъ заревѣла, стукнувшись о е

колѣна, получала однако moтасовку за вuхры, а еще сча

нѣе заплакала. Когда же она не сталкивалась ни съ кѣмъ

то прямо влетала въ дверь, а по кадушкѣвлѣзала на печи

Только барыня и Акулана истинно безпокоталuсь собствен

о Полukeѣ; дѣти же только о томъ чтó было на немъ ве

дѣто. А Егоръ Михайловичъ, докладывая барынѣ, на вт

mросъ ея: „не mріѣзжалъ ла Полukeй а гдѣ онъ мой?

быть?“ улыбнулся, отвѣчая: „немогу знать", а видимо бы?

доволенъ тѣмъ, что предположенія его оправдывалась. „Ни
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ы къ обѣду пріѣхать“, сказалъ онъ значительно. Весь

тотъ день въ Покровскомъ вukто ничего не зналъ про

Голшкея; только уже потомъ узналось, что видѣли его му

шка сосѣдніе, безъ шаnku бѣгавшаго по дорогѣ, и увсѣхъ

прашивавшаго: „ненаходuлu лu nuсьма?“ Другой человѣкъ

чѣмъ его спящимъ на краю дороги, подлѣ пракрученной,

ошади съ тѣлѣгой. „Еще я подумалъ, говорилъ этотъ че

овѣкъ, что пьяный, я лошадь дня два не поена, не корм

чена: такъ ей бока подвело.“ Акулина не спала всю ночь,

все прислушивалась, но и въ ночь Полukей не nріѣзжалъ.

Еслибы она была одна, и были бы у ней поваръ и дѣ

вушка, она была бы еще несчастнѣе; но какъ только

9Ротѣли третьи пѣтухи, и столярова жена поднялась,

Акулина должна была встать и приняться за печку. Былъ

праздникъ: до свѣта надо было хлѣбы вынуть, квасъ сдѣ

44ть лепешки испечь, корову подоштъ, платья и рубаха

994гладитъ, дѣтей перемыть, воды mрuнесть, u сосѣдкѣ не

49тъ всю печку занять. Акулина, не переставая mрuслуша

999999на, принялась за эти дѣла. Ужь разсвѣло, ужь заблаго

999тала, ужь дѣти встали, а Полякея все не было. На ка

999ѣ былъ зазимокъ, снѣгъ неровно mokрылъ mоля, дорогу u

9Р94чч; и нынче, какъ бы для праздника, день былъ красный,

994вечный и морозный, такъ что издалека было и слыш

99 ч. видно. Но Акулина, стоя у печи, да съ головой всо

94ваясь въ устье, такъ занялась печеньемъ лепешекъ, что

99 слыхала какъ подъѣхалъ Полшкей, u только по крukу

49тей узнала, что мужъ пріѣхалъ. Анютка, какъ старшая,

94салuла голову u сама одѣлась. Она была въ новомъ, ро

9999мъ, сuтцевомъ, но мятомъ платьѣ, nодаркѣ барыни, ко

99Рое какъ лубокъ стояло на ней, u kололо глаза сосѣ

999ѣ; волосы у ней лоснились, на нихъ она полъ-огарка

99мазала, башмака была хоть не новые, но тонкіе.

99чка была еще въ кацавейкѣ и грязи, и Апотка не под

999яма ее къ себѣ близко, чтобы не выпачкала. Машка

9944 на дворѣ, когда отецъ подъѣхалъ съ кулькомъ. „Тя

194ва пліѣхала“, завизжала она, стремглавъ бросилась въ

999рь мимо Анютка, u зanaчkала ее. Анютка уже не бо

*99 запачкаться, тотчасъ же mрuбала Машку, а Акулина

99 могла оторваться отъ своего дѣла. Она только крuk

9ула на дѣтей: „Ну васъ! всѣхъ перепорю!“ и огляву

gо?
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лась на дверь. Ильичъ, съ кулькомъ въ рукахъ, вошелъ въ

сѣна и тотчасъ же пробрался въ свойуголъ. Акулавѣ по

kазалось, что онъ былъ блѣденъ, u лuцо у негобыло такое?

kakъ будто онъ нето плakалъ, не тоулыбался;но ей неког

да было разобрать.

— Чтò Ильичъ, благonолучно? спросила она отъ печи.

Ильичъ что-то пробормоталъ, чего она не поняла.

— Ась? крukнула она.—Былъ у барынu?

Ильичъ, въ своемъ углѣ, сидѣлъ на кровати, дако смо

трѣлъ кругомъ себя, а улыбался своею виноватою и глубоко

несчастною улыбкой. Онъ долго ничего не отвѣчалъ,

— А, Ильuчъ? Что долго? раздался голосъ Акулины!

— Я, Акулина, деньги отдалъ барынѣ, какъ благодарный!

сказалъ онъ вдругъ, да еще безпокойнѣе сталъ оглядываться,

и улыбаться. Два nредмета особенно останавливали его

батюмы, типы»открыть та «тѣ»ч

занныя къ люлькѣ и ребенокъ. Онъ подошелъ къ люлькѣ

и своими тонкими пальцамu торопливо сталъ распутывать

узелъ веревки. Потомъ глаза его остановились на ребенкѣ; на

тутъ Акулина, съ лепешками на лодкѣ, пошла въ уголъ. Име

ччъ быстро спряталъ веревку за пазуху и сѣлъ на кровать

— Чтó ты, Ильичъ, какъ будто не по себѣ? сказы»,

Акулина.

— Не спалъ, отвѣчалъ онъ.

Вдругъ за окномъ мелькнуло что-то, и черезъ мгновенье

какъ стрѣла влетѣла верховая дѣвушка Аксютка.

— Барыня велѣла Поликею Ильичупридти сею минутою;

сказала она.—Сею минутою велѣла Авдотья Мukолавна

сею минутою.

Поликей посмотрѣлъ на Акулину, на дѣвочку.–Сейчасъ?

чего еще надо? сказалъ онъ такъ просто, что Акулина,

успокоилась: можетъ наградить хочетъ.—Скажи, сейчасъ

mрuду.“

Онъ всталъ и вышелъ; Акулина же взяла корыто, по

ставила на лавку, налила воды изъ ведеръ, стоявшихъ у

двери, и изъ горячаго котла въ meчu, засучала рукава и

nonробовала воду.

— Иди, Мamkа, вымою." "

„392559.5455555. 55.
ччча, чистую рубаху надѣну. ну, ломаясь! иль, ещ

сестру мыть надо. I
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Полukelа между тѣмъ mошелъ не за верховою дѣвушкой

ь барынѣ, а совсѣмъ въ другое мѣсто. Въ сѣняхъ подлѣ

тѣны была прямая лѣстница,ведущая на чердакъ. Поликей,

яйдя въ сѣни, оглянулся, и не видя никого, нагнувшись,

очта бѣгомъ, ловко и скоро взбѣжалъ mоэтой лѣстнuцѣ.

—Что-то такое значитъ,чтоПоликей неприходитъ, ckа

ла нетерпѣливо барыня, обращаясь къ Дуняшѣ, которая

есала ей голову:-гдѣ Поликей? Отчего онъ не идетъ?

Аксютка оnять полетѣла на дворню и оnять влетѣла въ

ѣнцы u nотребовала Ильича къ барынѣ.

— Да онъ пошелъ давно, отвѣчала Акулина, которая,

ымывъ Машkу, въ это время только что mосадuла въ ко

ыто своего груднаго мальчика и мочала ему, несмотря

а его крukъ, его рѣдкіеволосики. Мальчикъ крuчалъ, мор

цuлся u старался поймать что-то своuмu безпомощнымu

учонками. Акулина mоддерживала одною большою рукой

го пухленькую, всю въ ямочкахъ, мягкую сnuнkу, а дру

ою мыла его. — Посмотрu, не заснулъ ли онъ гдѣ, ckа

вала она съ безпокойствомъ оглядываясь.

Столярова жена, въ это время, нечесанная, съ распахну

тою грудью, поддерживая юmku, входила на чердакъ до

тать свое сохнувшее тамъ платье. Вдругъ крukъ ужаса

раздался на чердакѣ, и столярова жена, какъ сумашедшая,

съ закрытыми глазами, на четверенькахъ, задомъ, а ско

рѣе кóтомъ чѣмъ бѣгомъ, слетѣла съ лѣстнuцы.

— Ильичъ! крukнула она.

Акулина выпустила изъ рукъ ребенка.

— Удавился! проревѣла столярова жена.

Акулина, не замѣчая того, что ребенокъ, кakъ kлубочekъ,

99рекатился навзничъ, та задравъ ножонка, головой оку

994ся въ воду, выбѣжала въ сѣни.

— На балкѣ... вuсuтъ nроговорила столярова жена, но

99тановилась, увидавъ Акулану.

Акулина бросалась на лѣстницу, и прежде чѣмъ успѣла

99 удержать, взбѣжала, а съ страшнымъ крukомъ, какъ мерт

99 тѣло, упала на лѣстницу, и убuлась бы, еслибы вы

94вавшій изо всѣхъ угловъ народъ не успѣлъ поддержать ее.
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Нѣсколько минутъ ничего нельзя было разобрать въ

общей суматохѣ. Народу сбѣжалось бездна, всѣ кричали,

всѣ говорили, дѣта и старуха плакала, Акулина лежала

безъ памяти. Наконецъ мущины, столяръ и mрuбѣжавшій

nрukацukъ, вошла наверхъ, и столярова жена въ двадцатый

разъ разказала, „какъ она, ничего не думавшu, momла за

meлерunkой, глянула этакимъ манеромъ: вижу человѣкъ

стоитъ, посмотрѣла: шаnkа mодлѣ вывернута лежитъ.

Глядь, а ноги качаются. Такъ меня холодомъ и обдало.

Лerkо лu, moвѣсuлся человѣкъ, и яэто видѣть должна. Кakъ

загремлю внизъ, а сама не помню. И чудо какъ меня Богъ

сnaсъ. Истинно Господь помиловалъ. Легко лu! И кручь,

u вышuна какая! Тakъ бы до смерти и убалась.“

Люди, всходuвшіе на верхъ,разказала тоже. Ильичъвисѣлъ

на балкѣ, въ одной рубахѣ и moрткахъ, на той самой верев

kѣ, которую онъ снялъ съ люлька. Шаnkа его, выверну

тая, лежала тутъ же. Армякъ и шуба были сняты, и поряд

kомъ сложены mодлѣ. Ногu доставали до земли, но mрuзна

kовъ жизни уже не было. Акулина пришла въ себя за рва

нулась оnять на лѣстницу; но ее не пустили. „Мамуска,

Семkа захлебнулся“, вдругъ заmuцала сюсюкающая дѣвоч

kа uзъугла. Акулина вырвалась опять и побѣжала въ уголъ,

Ребенокъ, нешевелясь, лежалъ навзничъ въ корытѣ, а ножки

его не шевелuлuсь. Акулина выхватила его, но ребенокъ

не дышалъ и недвигался. Акулина бросила его на кровать,

nодnерлась руками и захохотала такимъ громкимъ, звон

kuмъ u страшнымъ смѣхомъ, что Мankа, сначала тожеза

смѣявшаяся, зажала ушu u съ плачемъ выбѣжала въ сѣни.

Народъ валилъ въ уголъ съ воемъ и плачемъ, Ребенка вы

неслu, стала оттuрать; но все было напрасно. Акулака

валялась mо nостелu u хохотала, хохотала такъ что

страшно становилось всѣмъ, кто только слышалъ этотъ

хохотъ. Только теneръ, увидавъ эту разнородную толпу

женатыхъ старшковъ, дѣтей, столпившихся въ сѣняхъ,

можно было понять какая бездна и какой народъ жилъ въ



Пол шкушка. 623

дворовомъ флигерѣ. Всѣ суетились, всѣ говорили, многіе

плакала, и никто ничего не дѣлалъ. Столярова жена все

еще находила людей, не слыхавшихъ ея исторіи, и вновь

разказывала о томъ, какъ ея нѣжныя чувства была по

ражены неожиданнымъ видомъ, а какъ Богъ спасъ ее отъ

паденія съ лѣстницы. Старичокъ буфетчикъ, въ женской

кацавейкѣ, разказывалъ какъ при покойномъ баранѣ, жен

цана въ пруду утопалась. Прикащикъ отправилъ къ ста

новому и къ священнику пословъ, и назначилъ караулъ.

Верховая дѣвушка Аксютка, съ выкаченными глазами, все

смотрѣла въ дыру на чердакъ, и хотя ничего тамъ не ви

дала, не могла оторваться и пойдти къ барынѣ. Агафья

Мuхайловна, бывшая горничная старой барыни, требовала

чаю для успокоенія своихъ нервовъ, а плакала. Бабушка

Анна, своuмu практичнымu, пухлыми па пропитаннымu де

ревяннымъ масломъ руками, укладывала маленькаго-покой

ника на столикъ. Женщины стояли около Акулины, и молча

смотрѣли на нее. Дѣти, прижавшись въ углахъ, взгляды

вала на мать и принималась ревѣть, потомъ замолка

лu, опять взглядывали и еще пуще жалuсь. Мальчишки

и мужика толпились у крыльца, и съ испуганными ли

цама смотрѣла въ двери и въ окна, ничего не видя та

не mонимая, и спрашивая другъ у друга, въ чемъ дѣло.

Одинъ говорилъ, что столяръ своей женѣ топоромъ когу

отрубuлъ. Другой говорилъ, что прачка родuла тройню.

Третій говорилъ, что поварова кошка взбѣсилась и пере

кусала народъ. Но истина понемногу распространялась, и

наконецъ достиглаушей барыни. И кажется, даже не сумѣла

nрuготовать ее: грубый Егоръ прямо доложилъ ей, и такъ

разстроилъ нервы барынu, что она долго послѣ не могла

оправдаться. Толпа уже начинала успокоиваться; столярова

жена nоставала самоваръ и заварила чай, nрuчемъ по

сторонніе, не получая mрuглашенія, нашли неприлич

нымъ оставаться долѣе. Мальчишка начинали драться у

крыльца. Всѣ ужь знали въ чемъ дѣло, и крестясь,

начинала расходиться, какъ вдругъ послышалось: „ба

рыня, барыня!“ и всѣ опять столпилось и сжалась,

чтобы дать ей дорогу, но всѣ тоже хотѣла видѣть чтó

она будетъ дѣлать. Барыня, блѣдная, заплаканная, вошла

въ сѣни черезъ порогъ, въ Акулининъ уголъ. Десятки
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головъ жались и смотрѣлиу дверей. Одну беременную жен-!

щаву придавали такъ что она защищала, но тотчасъ же

воспользовавшuсь этuмъ самымъ обстоятельствомъ, эта

женщuна выгадала себѣ впереди мѣсто. И какъ было не

посмотрѣть на барыню въ Акулинавомъ углу! Это было

для дворовыхъ все равночтó бeнгальскій огонь въ концѣ

представленія. Ужь значитъхорошо коли бeнгальскій огонь

зажгла, и ужь значитъ хорошо коли барыня въ шелку да въ

кружевахъ вошла къ Акулинѣ въ уголъ. Барыня подошла

къ Акулапѣ и взяла ее за руку; но Акулина вырвала ее.

Старые дворовые неодобрительно покачали головами.

— Акулuва! ckазала барыня.–Утебя дѣти, пожалѣй себя.

Акулина захохотала и поднялась.

—У меня дѣта все серебряныя, все серебряныя...Ябу

мажekъ не держу, забормотала она скороговоркой.—Я Иль

uчу говорила, не бери бумажекъ, вотъ тебя и подмазали,

noдмазалu дегтемъ. Дегтемъ съ мыломъ, сударыня. Кakія

бы naршu ни были, сейчасъ соскочутъ.—И опять она захо

хотала еще пуще.

Барыня обернулась и потребовала фершела съ горчuцей.

„Воды холодной дайте," и она стала сама искать воды; во

увидавъ мертваго ребенка, передъ которымъ стояла бабуш

ка Анна, барыня отвернулась, и всѣ видѣли какъ она за

крылась mлатkомъ и заплакала. Бабушкаже Анна (жалко, что

барыня не видала; она бы оцѣнила это; для нея и было все

это сдѣлано) nрukрыла ребенка кусочкомъ холста, monра

вала ему ручку своею пухлой, ловкою рукой, u тakъ по

трясла головой, такъ вытянула губы и чувствительно при

цурuла глаза, такъ вздохнула, что всякій могъ видѣть ея

nрекрасное сердце. Но барыня не видала этого, да и ничего

не могла видѣть. Она зарыдала, съ ней сдѣлалась нерв

ная uстерukа, u ее вывелu nодъ руки въ сѣни, а подъ

руku отвелu домой. „Только-то отъ нея и было,“ подумала

многіe u стали расходиться. Акулина все хохотала и го

ворuла вздоръ. Ее вывелu въ другую комнату, пустала ей

kровъ, обложалu горчишнukамu, льду приложили къ головѣ;

но она все также ничего не понимала, не плакала, а хохо

тала u говорuла, а дѣлала такія вещи, что добрые люди,

которыеза ней ухаживали, не могли удерживаться, и тоже

смѣялuсь.
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Праздникъ былъ не веселый во дворѣ Покровскаго. Не

смотря на то,что день былъ прекрасный, народъ невыхо

далъ гулять; дѣвка не собирались пѣсни пѣть, ребята

фабричные, пришедшіе изъ города, не играла ни въ гар

монію, ни въ балалайка, а съ дѣвушками не играла. Всѣ

сuдѣлu nо угламъ, и ежели говорили, то говорили тuхо,

kakъ будто кто недобрый былъ тутъ и могъ слышать

uхъ. Днемъ все еще было ничего. Но вечеромъ, кakъ смерк

лось, завыли собаки, и тутъ же на бѣду поднялся вѣтеръ

u завылъ въ трубы, и такой страхъ нашелъ на всѣхъ жа

телей дворни, что у кого были свѣчи, тѣ зажгла ихъ пе

редъ образомъ; кто былъ одинъ въ углѣ, nошелъ къ сосѣ

дямъ проситься ночевать, гдѣ полюднѣе, а комунужно было

выйдти въ закуты, не пошелъ и не mожалѣлъ оставить ско

тину безъ корму на эту ночь. И святую воду, которая

у каждаго хранилась въ пузырькѣ, всювъ эту ночь гастра

тuлu.Многіе даже слышалu, каkъ въэту ночь кто-то все хо

дuлъ по чердаку тяжелымъ шагомъ, и кузнецъ видѣлъ какъ

змѣй летѣлъ прямо на чердакъ. Въ Полшкеевомъ углѣ ни

kого не было; дѣти и сумашедшая переведены были въ

другія мѣста. Тамъ только покойничекъ-младенецъ лежалъ,

да были двѣ старушки и странница, которая, по своему

усердію, читала псалтырь, не надъ младенцемъ, а такъ mо

случаю всего этого несчастія. Такъ пожелала барыня. Ста

рушku этu u странница сама слышали, какътолько-только

прочтется каѳизма, такъ задрожитъ на верху балка, u за

стонетъ кто-то. Прочтуть: „да воскреснетъ Богъ“, опять

затихнетъ. Столярова жена позвала куму, и въ эту ночь, не

сmaмшu, выnuла съ ней весь чай, который запасла себѣ на ве

дѣлю.Онѣтожеслышалu kakъ на верхубалкuтрещали, и точ

но мѣшки падала сверху. Мужики-караульщики придавали

храбрости дворовымъ, а то бы она nеремерла въ эту ночь

со страху. Мужика лежала въ сѣняхъ, на сѣнѣ, u nотомъ

увѣряли, что слышали тоже чудеса на чердакѣ, хотя въ

самую эту ночь mрenokойно бесѣдовали между собой о
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нiekрутствѣ, жевалu хлѣбъ, чесалась, и главное,такъ наполни

ла сѣна особымъ мужичьимъ зanaхомъ, что столярова жена,

проходя мимо ихъ, сплюнула а обругала ихъ мужичьемъ. I

Кakъ бы то ни было, удавленникъ все вuсѣлъ на чердакѣ,

u kakъ будто самъ злой духъ, осѣвалъ въ эту ночь фли- !

герь огромнымъ крыломъ, показавъ свою власть и ближе

чѣмъ когда либо ставъ къ этимъ людямъ. По крайней мѣрѣ,

всѣ она чувствовала это. Не знаю, справедливо ли это было,

Я даже думаю, что вовсе не справедливо. Я думаю, что

еслибы смѣльчакъ, въ эту страшную ночь,взялъ свѣчу шла

фонарь, u осѣнuвъ uлu даже не осѣнивъ себя крестнымъ

знаменіемъ, вошелъ на чердакъ, медленно раздвигая пе

редъ собой огнемъ свѣчи ужасъ ноча па освѣщая балки,

necokъ, боровъ mokрытый maутuной u забытыя столяро

вой женою пелерunku, — добрался до Ильича, а ежели

бы, не поддавшись чувству страха, поднялъ фонарь на

высотулuца, тоонъувидѣлъ бы знакомое, худощавое тѣло

съ ногами, стоящими на землѣ (веревка оnусталась), без

жизненно согнувшееся на бокъ, съ разстегнутымъ воро

томъ рубаха, подъ которою не видно креста, и оmущен

ную на грудь голову, и доброе лuцо съ открытыми, не ви

дящuмu глазами, а кроткую, виноватую улыбку, и стро

гое спокойствіе, а тumuну на всемъ. Право, столярова

жена, прижавшись въ углу своей кровати съ растрепав

ными волосами и испуганными глазами, разказывающая

что она слышитъ какъ падаютъ мѣшка, гораздо ужаснѣе

u страшнѣе Ильича, хотя крестъ его снятъ и лежитъ на

балkѣ.

Въ верху, то-есть у барынu, такой же ужасъ царство

валъ какъ а во флигерѣ. Въ барынuной комнатѣ пахло оде

kолономъ и лѣкарствомъ. Дуняша грѣла желтый воскъ и

дѣлала сmуckъ. Для чего именно спускъ, я не знаю; ве

знаю, что спускъ дѣлался всегда, когда барыня была боль

на. А она теперь разстроилась до нездоровья. Къ Дуни?

шѣ, для храбрости, пришла ночевать ея тетка. Онѣ не

четверо сидѣла въ дѣвичьей, съ дѣвочкой, а тuхо разго

варивала. I

—Кто же за масломъ пойдетъ? сказала Дуняша.

—Ни за чтó, Авдотья Мakолавна не пойду, рѣшитель

но отвѣчала вторая дѣвушка.
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— Полно; съ Аксюткой вмѣстѣ подu.

— Я одна сбѣгаю, я ничего не боюсь, ckазалаАксютка

ло тутъ же заробѣла.

— Ну пола, умница, спроси у бабушки Анны, въ ста

кавѣ, и принеси не расплескай, сказала ей Дуняша.

Аксютка подобрала одною рукой подолъ, u хотя вслѣд

ствіе этого уже не могла махать обѣими руками, замахала

одною вдвое сильнѣе, nonерекъ ланiu своего направленія,

ка полетѣла. Ей было страшно, и она чувствовала, что

ежели бы она увидала пала услыхала чтó бы то ни было,

коть свою мать живую, она бы пропала со страху. Она ле

тѣла, зажмурившись, по знакомой троnunkѣ.

XIII.

„Барыня сmuтъ али нѣтъ?“ спросилъ вдругъ подлѣ Ак

сютku густой мужицкій голосъ. Она открыла глаза, кото

рые прежде были зажмурены u увидала чью-то фигуру,

которая, показалось ей, была выше флигеря; она взвизгнула

u nонеслась назадъ, такъ что ея юmkа не noenѣвала ле

тѣть за ней. Однимъ скачкомъ она была на крыльцѣ, дру

гимъ въ дѣвичьей, и съ дикимъ воплемъ бросалась на nо

стель.Дуняша,тетка ея а другая дѣвушка обмерла со страху;

но не успѣла онѣ очнуться, какъ тяжелые, медленные и

нерѣшительные шаги послышалась въ сѣняхъ и у двери.

Дуняша бросалась къ барынѣ, уронивъ сnуckъ; вторая гор

нuчная спряталась за юmku, висѣвшія на стѣнѣ; тетка, бо

лѣе рѣшительная, хотѣла было придержать дверь, но дверь

отворилась, а мужикъ вошелъ въ комнату. Это былъ Дут

ловъ въ своихъ лодкахъ. Не обращая вниманія на страхъ

дѣвушекъ, онъ поuckалъ глазами иконы, а не найдя малень

каго образка вuвѣвшаго въ лѣвомъ углу, nерекрестил

ся на mkanчukъ съ чашкама, nоложилъ шаnkу на окно и

засунувъ глубоко руkу за nолушубokъ, точно онъ хотѣлъ

noчесаться подъмышкой, досталъ muсьмо съ пятью бурыми

nечатями, изображавшuмu яkорu. Дуняшuна тетка схвати

лась за грудь... Насилу она выговорила:

— Перепугалъ же ты меня Наумычъ! Выговорить не

могу слю....ва. Тakъ па думала, что конецъ пришелъ.
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— Можно лu тakъ? проговорила вторая дѣвушка, высо

вываясь изъ-за коnokъ.

—И барыню даже встревожила, сказала Дуняша, вы

ходя изъ двери:—чтò лѣзешь на дѣвичье крыльцо не сmро

сuмшu? Настоящій мужикъ!

Дутловъ, не извиняясь, повторилъ, что барыню нужно

вuдѣть.

—Она не здорова, сказала Дуняша.

Въ это время Аксютка фыркнула такимъ неприлично

громкимъ смѣхомъ, что опять должна была спрятать голову

въ подушка постели, изъкоторыхъ она цѣлый часъ, несмотря

на угрозы Дуняша и ея тетки, не могла вынуть ее безъ

того чтобы не прыснуть, какъ будто разрывалосьчтó въ ея

розовой груда и красныхъ щекахъ. Ей такъ смѣшно каза

лось, что всѣ перепугалась,–и она опять прятала голову,

u будто въ конвульсіяхъ елозила башмакомъ и подпрыги

вала всѣмъ тѣломъ.

Дутловъ остановился, посмотрѣлъ на нее внимательно,

kakъ будто желая дать себѣ отчетъ въ томъ чтó такое

съ ней происходитъ, но не разобравъ въ чемъ дѣло, от

вернулся и продолжалъ свою рѣчь.

—Значитъ, какъ есть, оченно важноедѣло, сказалъ онъ,—

только скажите, что мужикъ muсьмо съ деньгама нашелъ.

— Кakія деньги?

Дуняша, прежде чѣмъ доложить, nрочла адресъ и разспро

сuла Дутлова, гдѣ и какъ онъ нашелъ эти деньги, которыя

Ильичъ долженъ былъ привезть изъ города. Разузнавъ все

nодробно и вытолкнувъ въ сѣни бѣгунью, которая не пе

реставала фыркать, Дуняша пошла къ барынѣ, но къ удив

ленію Дутлова, барыня все-таки не приняла его и ничего

толкомъ не сказала Дуняшѣ.

—Ничего не знаю и не хочу знать, сказала барыня;

kakой мужикъ и какія деньги. Нukого я не могу и нехочу

видѣть. Пускай онъ оставитъ меня въ mokoѣ.

—Чтò же я буду дѣлать? ckазалъ Дутловъ поворачивая

конвертъ:–деньги не маленькія Наnuсано-то что на нихъ?

спросилъ онъ Дуняшу, которая снова прочла ему адресъ

Дутлову кakъ будто все что-то не вѣрилось. Онъ

надѣялся, что можетъ-быть деньги не барынины, за что

не такъ прочли ему адресъ. Но Дуняша подтвердила ему

4
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еще. Онъ вздохнулъ, положалъ за пазуху конвертъ и го

товился выйдти.

—Вuдно становому отдать, сказалъ онъ.

—Постой, я еще monытаюсь, скажу, остановила его Ду

няша, внимательно прослѣдивъ за исчезновеніемъ конверта

въ пазухѣ мужика.—Дай сюда nuсьмо. "

Дутловъ опять досталъ, однако не тотчасъ передалъ его

въ протянутую руку Дуняша.—Скажите, что нашелъ на

дорогѣ Дутловъ Семенъ.

—Да дай сюда.

—Я было думалъ,такъ, muсьмо; да солдатъ прочелъ,что

Съ деньгами.

—Да давай же,

—Я и не посмѣлъ домой заходить для того... опять го

ворилъ Дутловъ, не разставаясь съ драгоцѣннымъ конвер

томъ:—такъ и доложите.

Дуняша взяла конвертъ и еще разъ пошла къ барынѣ.

—Ахъ Боже мой, Дуняша! сказала барыня укорuтель

нымъ голосомъ:–не говори мнѣ про эти деньги. Кakъ я

вспомню только этого малюточку...

—Мужикъ, сударыня, не знаетъ кому прикажетеотдать,

опять сказала Дуняша.

Барыня распечатала конвертъ, вздрогнула какъ только

увидѣла деньги, а задумалась.

—Страшныя деньги, сколько зла онѣ дѣлаютъ! сказала

ОНА.

—Это Дутловъ, сударыня. Прukажете ему идти или

изволите выйдти къ нему? Цѣлы лu еще деньги-то? сmро

сила Дуняша.

—Не хочу я этихъ денегъ. Это ужасныя деньги. Чтó

овѣ надѣлала? Скажи ему, чтобъ онъ взялъ ихъ себѣ кола

хочетъ, сказала вдругъ барыня отыскивая рукуДуняша.—

Да, да, да, повторила барыня удивленнойДуняшѣ,–пускай

совсѣмъ возьметъ себѣ и дѣлаетъ чтó хочетъ.

—Полторы тысячи рублей, замѣтила Дуняша, слегка

улыбаясь какъ съ ребенкомъ.

—Пускай возьметъ всѣ, нетерпѣливо повторила барыня,

—Чтó, ты меня не понимаешь? Эти деньги несчастныя,

никогда не говори мнѣ про нихъ. Пускай возьметъ себѣ

Этотъ мужикъ чтò нашелъ. Иди, ну адu же!
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—Дуняша вышла въ дѣвичью.

—Всѣ лu? спросилъ Дутловъ.

—Да ужь ты самъ сосчитай, сказала Дуняша, подавая

ему конвертъ,—тебѣ велѣно отдать.

Дутловъ положилъ шаnkу подъ мышку, и пригнувшись,

сталъ считатать,

—Счетовъ нѣту?

Дутловъ понялъ, что барыня по глупости не умѣетъ

считать и велѣла ему это сдѣлать.

—Дома сосчитаешь! Тебѣ! твои деньги! сказала Дуняша

сердито.—Не хочу, говоритъ, ихъ видѣть, отдай тому кто

nрuнесъ.

Дутловъ, не разгибаясь, уставился глазами на Дуняшу,

Тетка Дуняmuна такъ и всплеснула руками.

— Матушка родuмыя! Вотъ далъ Богъ счастья! Ма

тушku родныя!

Вторая горничная не повѣрила.

—Чтó вы, Авдотья Николавна, шутите?

— Вотъ-те шутите! Велѣла отдать мужику.... Ну беря

деньги да и ступай, сказала Дуняша, не скрывая досады,

—Кому горе, а кому счастье.

—Шутка ли, полторы тысячи рублевъ, сказала тетка,

—Больше, nодтвердила Дуняша.–Ну, свѣчку поставишь

десятцкоnѣечную Мukолѣ, говорила Дуняша насмѣшливо.

—Чтó, неоnoмнuшься? И добро бы бѣдному! А то у него

11 Св.О11Xъ много,

Дутловъ нakонецъ понялъ, что это была не шутка, и

сталъ собирать и укладывать въ конвертъ деньги, которыя

онъ разложилъ было считать; но руки его дрожала, и онъ

всевзглядывалъ на дѣвушекъ, чтобъ убѣдиться, чтоэто не

смѣхъ.

— Вuшь не опомнится-радъ, сказала Дуняша, показы

вая что она все-таки презираетъ и мужика, и деньга.–Дай

я тебѣ уложу.

И она хотѣла взять. Но Дутловъ не далъ; онъ скомкалъ

деньги, засунулъ ихъ еще глубже, а взялся за шапку.

—Радъ?

—И не знаючтó сказать! Вотъ точно...

Онъ не договорилъ, только махнулъ рукой, ухмыль

нулся, чуть не заплакалъ, и вышелъ.
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Колокольчикъ зазвонилъ въ комнатѣ барынu.

— Чтò, отдала?

—Отдала.

—Чтó же, очень радъ?

—Совсѣмъ какъ сумашедшій сталъ.

— Ахъ, позови его. Я спрошу у него какъ онъ нашелъ.

Позови сюда, я не могу выйдти,

Дуняша побѣжала и застала мужика въ сѣняхъ. Онъ не

надѣвая шаnku вытянулъ кошель, а mерегнувшись, развя

зывалъ его, а деньги держалъ възубахъ. Ему можетъ-быть

казалось, что mokа деньги не въ кошелѣ, онѣ не его. Когда

Дуняша позвала его, онъ испугался.

—Чтó Авдотья... Авдотья Мukолавна. Алu назадъ ото

брать хочетъ? Хоть бы вы заступились, ей Богу, а я мед

ку вамъ принесу.

—То-то! Прuносuлъ.

Опять отворилась дверь, и повела мужика къ барынѣ,

Не весело ему было. „Охъ, потянетъ назадъ!“ думалъ онъ

почему-то, какъ mовысокойтравѣ подымая всю ногуи стара

ясь не стучать лаnтями, когда проходилъ покомнатамъ. Онъ

ничего не понималъ и не видѣлъ чтò было вокругъ него

Онъ проходилъ мимо зеркала, видѣлъ цвѣты какіе-то, му

жикъ какой-то въ лаптяхъ нога задираетъ, баринъ съ гла

зочкомъ написанъ, какая-то кадушка зеленая, и что-то бѣ

лое... Глядь, заговорило это что-то бѣлое; это барыня. На

чего онъ не разобралъ, только глаза выкачивалъ. Онъ не

звалъ гдѣ онъ, u все представлялось ему въ туманѣ.

—Это ты, Дутловъ?

—Я-съ, сударыня. Какъ было, такъ и не трогалъ, ска

залъ онъ.—Я не радъ, кakъ передъ Богомъ! Кakъ лошадь

замучuлъ...

— Ну, твое счастье, сказала она, съ презрительно-до

4рою улыбкой.–Возьми, возьми себѣ.

Онъ только таращилъ глаза.

—Я рада, что тебѣ досталось. Дай Богъ, чтобы въ прокъ

99шло! Чтó же ты радъ?

—Какъ не радъ! Ужь такъ-то радъ, матушка! Все за

99ъ Богу молить буду.Я ужь такъ радъ, что, слава Богу,

999 барыня ваша жива. Только и видны моей было.

—Какъ же ты нашелъ?
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— Значитъ, мы для барынu всегда могла стараться по

чества, а не то что...

—Ужь онъ совсѣмъ запутался, сударыня, сказала Ду

НАДЦА.

— Возилъ рekрута племянника, назадъ ѣхалъ, на дорогѣ

u нашелъ. Поликей должно нечаянно выронилъ.

—Ну ступай, ступай, голубчикъ. Я рада.

—Такъ радъ, матушка!... говорилъ мужикъ.

Потомъ онъ вспомнилъ, что онъ не поблагодарилъ и не

умѣлъ обойдтись какъ слѣдовало. Барыня и Дуняша улы

балась, а онъ опять зашагалъ какъ по травѣ, а на сч

удерживался чтобы не moбѣжать рысью. Ато все казалось

ему, вотъ-вотъ еще остановятъ ва отнимутъ...

XIV",

Выбравшись на свѣжій воздухъ, Дутловъ отошелъ съ до

рогu kъ лunkамъ, даже распоясался, чтобы ловчѣе достать

кошель, и сталъ укладывать деньги. Губы его шевелились

вытягиваясь и растягиваясь, хотя онъ и не произносилъ

ни одного звука. Уложивъ деньги и подпоясавшuсь, онъпере

крестился и пошелъ, какъ пьяный колеся подорожкѣ: такъ

онъ былъ занятъ мыслями, хлынувшими ему въ головУ

Вдругъувидѣлъ онъ передъ собой фигурумужика, шедшаго

ему навстрѣчу. Онъ клukнулъ: это былъ Ефимъ, который

съ дубиной, караульщикомъ ходилъ около флигеля. I

— А, дядя Семенъ, радостно проговорилъ Ефимка, пол- I

ходя ближе. (Ефимкѣ жутко было одному)—Чтò, свезли! I

рekрутовъ, дядюшка?

—Свезла. Ты чтó?

—Да тутъ Ильича удавленнаго караулить поставили,

—А онъ гдѣ?

— Вонъ, на чердакѣ, говорятъ, виситъ, отвѣчалъ Ефимія

дубuной nokазывая ѣъ темнотѣ на крышу флигеля.

Дутловъ посмотрѣлъ по направленію рука, u хотя ниче?

не увидалъ, поморщился, прищурился и покачалъ голова?

—Становой пріѣхалъ, ckазалъ Ефимка,–сказывалъ В95

черъ. Сейчасъ снимать будутъ. То-то страсть ночью, ле

дюшkа. Ни за чтò не пойду ночью, кола велятъ адта ва

верхъ. Хоть до смерти убей меня Егоръ Махалычъ, не пойду
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— Грѣхъ-то, грѣхъ-то какой! повторилъ Дутловъ, ва

димо для mрuлuчія, но вовсе не думая о томъ чтó говорилъ

я хотѣлъ идти своею дорогой. Но голосъ Егора Михайло

ЕТАТАЯ. ОСТАНОВИДдъ его,

—Эй, караульщикъ, поди сюда, кричалъ Егоръ Михай

ловичъ съ крыльца.

Ефимkа отклukнулся.

—Да кто еще тамъ съ тобой мужикъ стоялъ?

—Дутловъ.

—И ты, Семенъ, ада.

Приблизившись Дутловъ разсмотрѣлъ при свѣтѣ фонаря,

который несъ кучеръ, Егора Михайловича и низенькаго

чиновника въ фуражкѣ съ кокардой и въ шинели: это

былъ становой.

— Вотъ и старикъ съ вами пойдетъ, ckазалъ Егоръ Мu

хайловичъ, увидавъ его.

Старukа nokоробило; но дѣлать было нечего.

— А ты, Ефuмkа, малый молодой, бѣги-ка на чердакъ

гдѣ повѣсился, лѣстницу monравuть, чтобъ ихъ благородію

пройдти.

Ефимка, ни за чтò не хотѣвшій mодойдти къ флигелю,

побѣжалъ къ нему, стуча лаnтямu, какъ бревнами.

Становой высѣкъ огня и закурилъ трубку. Онъ жилъ

въ двухъ верстахъ а былъ только что жестоко распе

ченъ исправникомъ за mьянство, u nотому теперь былъ

въ mрunадкѣ усердія: пріѣхавъ въ десять часовъ вечера,

онъ хотѣлъ немедленно осмотрѣть удавленника. Егоръ

Михайловичъ спросилъ Дутлова, зачѣмъ онъ здѣсь. Дорó

гой Дутовъ разказалъ прикащику о найденныхъ деньгахъ

и о томъ, чтó барыня сдѣлала. Дутловъ сказалъ, что

онъ mрumeлъ mозволенія Егора Михалыча спросить.

Прukацukъ, къ ужасу Лутлова, потребовалъ конвертъ и

noсмотрѣлъ его. Становой тоже взялъ конвертъ въ руки, и

коротко и сухо спросилъ о mодробностяхъ.

„Ну, mроnалu деньга“, nодумалъ Дутловъ, и сталъ уже

uзвuняться. Но становой отдалъ ему деньги.

—Вотъ счастье саволаnому! сказалъ онъ,

— Ему на руку, сказалъ Егоръ Михайловичъ:-онъ толь

ко племянника въ ставку свезъ; теперь выкупитъ.

— А! сказалъ становой u nошелъ впередъ.

т. хили. 21
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—Выkуnumь чтó ль Илюшку-то? сказалъ Егоръ Ми

хайловичъ.

—Кakъ его выкупать-то? Денегъ хватитъ ли? А можь

u не время.

— Кakъ знаешь, сказалъ mрukaцukъ, u оба nошла за

СТАНОВЫМЪ.

Она подошла къ флигелю, въ сѣняхъ котораго вонючіе

kараульщика ждали съ фонаремъ. Дутловъ шелъ за нами.

Караульщики имѣли виноватый видъ, который могъ отно

сuться развѣ только къ mрouзведенному ими запаху, по

тому что она ничего дурнаго не сдѣлала. Всѣ молчали.

—Гдѣ? спросилъ становой.

—Здѣсь, menотомъ сказалъ Егоръ Михайловичъ.—Ефим

ка, nрuбавилъонъ,—ты малый молодой, noшелъ впередъ съ

фонаремъ!

Ефuмkа, ужь nonравuвъ на верху mоловuцу, казалось

nотерялъ весь страхъ. Шагая черезъ двѣ и три ступени,

онъ съ веселымъ лицомъ полѣзъ впередъ, только огляды

ваясь и освѣщая фонаремъ дорогу становому. За стано

вымъ шелъ Егоръ Махайловичъ. Когда она скрылась

Дутловъ поставивъ ужь одну ногу на ступеньку, вздох

нулъ и остановился. Прошла минуты двѣ, maru uхъ за

тахлu на чердакѣ; вuдно, она подошла къ тѣлу.

—Дядя! тебя зоветъ! крukнулъ Ефимка въ дыру.

Дутловъ mолѣзъ. Становой u Егоръ Михайловичъ видны

былu nрu свѣтѣ фонаря только верхнею своею частію за

балkoй; за нами стоялъ еще кто-то сmuной. Это былъ Поля

кей. Дутловъ mерелѣзъ черезъ балку и, крестясь, остано

ЕТАДОЛЯ.

—Поверни-ка его, ребята, ckазалъ становой.

Нukто не тронулся.

—Ефимка, ты малый молодой, сказалъ Егоръ Мuхайло

В14945.

Малый молодой перешагнулъ черезъ балку, а перевер

нувъ Ильича, сталъ подлѣ, самымъ веселымъ взглядомъ

поглядывая то на Ильича, то на начальство, какъ пока

зывающій альбанockу uла КСлію Пастрану глядитъ то на

публukу, то на свою mokазываемую штуку, и готовый ис

полнить всѣ желанія зрителей.

—Еще поверна.
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Ильичъ еще повернулся, замахалъ слегка руками и по

улокъ ногой по meckу.

— Берuсь, снимай.

—Отрубuть nрukажете, Василій Борисовичъ? сказалъ

горъ Махайловичъ.-Тonоръ подайте, братцы.

Караульщикамъ и Дутлову надо было приказать раза два,

гобъ она mрuстуnuлu. Малый же молодой обращался съ

Гльuчомъ какъ съ бараньей тушей. Наконецъ отрубuлu

еревку, сняла тѣло и mokрылu. Становой ckазалъ, что

автра пріѣдетъ лѣкарь, и, отпустилъ народъ.

уку",

Дутловъ, 5шевеля губами, moшелъ къ дому. Сначала было

мужутkо, но по мѣрѣ тогокакъ онъ приближался къ деревнѣ,

чувство это проходuло, ачувство радости больше и больше

проникало ему въ душу.На деревнѣ слышалuсь nѣснu u nья

ные голоса. Дутловъ нakогда не muлъ, а теперь пошелъ прямо

домой. Ужъ было поздно кakъ онъ вошелъ въ избу. Ста

руха его спала. Старшій сынъ и внука спала на neчkѣ,

второй сынъ въ чуланѣ. Одна Илюшкина баба не спала,

и въ грязной, не mраздничной рубахѣ, простоволосая, сu

дѣла на лавкѣ и выла. Она не вышла отворитъ дядѣ, а

только пуще стала выть и mрuговаривать какъ только онъ

вошелъ въ избу. По мнѣнію старухи, она mрuчuтала очень

складно и хорошо, несмотря на то что, по молодости сво

ей, не могла еще пмѣть mрakтuku.

Старуха встала и собрала уживать мужу. Дутловъ про

994ъ Илюшкину бабу отъ стола. „Буде, будe!“ сказалъ онъ.

44сивья встала, и прилегши на лавку, не переставала выть.

Чтчуха молча набрала на столъ и потомъ убрала. Ста

Р94ъ тоже не сказалъ ни одного слова. Помолившись Богу,

9 рыгнулъ, умылъ руки, а захвативъ съ гвоздя счеты,

99елъ въ чуланъ. Тамъ онъ сначала nomenталъ со стару

19. потомъ старуха вышла, а онъ сталъ щелкать це

*999, наконецъ стукнулъ крышкой сундука, u nолѣзъ

”?Ч9дполье. Долго возился онъ въ чуланѣ и въ mодnольu.

99че отъ пошелъ, въ часъ уже было темно, лучше не го

99999таруха, днемъ обыкновенно тихая и неслышня, уже

2]
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завалилась на nалатu- u храnѣла на всю избу. Шумлuвал

Илюшкuна бабатоже спала и неслышнодышала.Она спала на

лавkѣ нераздѣвшись,какъ была, и ничего не подославъ подъ

голову.Дутловъ сталъ молиться, потомъ посмотрѣлънаИлюш

kuнубабу, покачалъ головой, потушилъ лучuву, еще рыгнулъ,

полѣзъ на печкуи легъ рядомъ съ мальчикомъ внучкомъ. Въ

темнотѣ, онъ покидалъ сверхулаnтu, u легъ на спину,глядяна I

nереметъ надъ печкой,чуть виднѣвшійся надъ его головой, а !

nрuслушиваясь къ тараканамъ, шуршавшuмъ по стѣнѣ, ко!

вздохамъ, храnѣнью, чесанью вога объ ногу и къ звукамъ

ckотаны на дворѣ. Ему долго не спалось; взошелъ мѣсяцъ,

свѣтлѣе стало въ избѣ, ему видно стало въуглу Аксавью!

u что-то чего онъ разобрать не могъ: армякъ ли сынъ за

былъ,uлu kадушkубабыпоставила, или стоитъ кто-то. Задре

малъ онъ или нѣтъ, но только онъ сталъ опять вглядываться...

Вuдно, тотъ мрачный духъ, который навелъ Ильича на

страшное дѣло и котораго близость чувствовала дворовые въ

эту ночь, видно этотъ духъ досталъ крыломъ и до дерев

на, до избы Дутлова, гдѣ лежали тѣ деньги, которыя

ть употать?» ту имѣть, по крайней мѣрѣ,

4 чтчть что тутъ...», думаю: «то то та

себѣ. Нu спать, на встать. Увидѣвъ что-то, чего не могъ:

онъ опредѣлить, онъ вспомнилъ Илюху съ связанными ру

камu, вспомнилъ лицо Аксиньи и ея складное mрuчunтанье,

вспомнилъ Ильича съ качающuмuся кистями рукъ. Вдругъ

старukу nokазалось, что кто-то прошелъ мимо окна. „Чтó

это, или ужь староста повѣщать идетъ?“ подумалъ онъ. "

„Какъ это онъ отперъ?“ подумалъ старикъ, слыша maга въ

сѣняхъ: „пла старуха незаложила, какъ выходuла въ сѣнцы?"

Собака завыла на задворкѣ, а онъ шелъ по сѣнямъ, какъ

потомъ разказывалъ старикъ, какъ будто искалъ двери,

прошелъ мимо, сталъ опять ощупывать mо стѣнѣ, споткнул

ся на кадушку, и она загремѣла. И опять онъ сталъ ощу

nывать, точно скобку uckалъ. Вотъ взялся за скобку. У

старukа дрожь про бѣжала по тѣлу. Вотъ дернулъ за скоб

ку, и вошелъ въ человѣческомъ образѣ. Дутловъ зналъ уже,

что это былъ онъ. Онъ хотѣлъ сотворить крестъ, но не

могъ. Онъ подошелъ къ столу, на которомъ лежала ска

терть, сдернулъ ее, бросилъ на полъ и полѣзъ нa neчь.
"--------1-- —--- -- ------ - - - ---- - - - т - - - ------ - -

Старикъ узналъ, что онъ былъ въ Ильичовомъ образѣ. Она
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»скалялся, рука болталась. Онъ взлѣзъ на печку, навалил

ся прямо на старика, а началъ душить.

—Мou деньги, выговорилъ Ильичъ.—Отпусти, не буду,

хотѣлъ и не могъ сказать Семенъ.

Ильичъ душилъ его всею тяжестью каменной горы, на

атарая ему на грудь. Дутловъ зналъ, что ежели онъ про

чтетъ молитву, онъ отпуститъ его, и зналъ какую надо про

честь молитву, но молитва эта не выговаривалась. Внукъ

сmалъ рядомъ съ нимъ. Мальчикъ закричалъ пронзительно

а заплакалъ: дѣдъ mрuдавалъ его къ стѣнѣ. Крukъ ребен

ка освободилъ уста старика. „Да воскреснетъ Богъ“, nрого

ворилъ Дутловъ. Онъ отпустилъ немного. „И расточатся

вразu...“ шамkалъ Дутловъ. Онъ сошелъ съ meчku. Дутловъ

слышалъ какъ стукнулъ онъ обѣими ногами о mолъ. Дут

ловъ всечиталъ молuтвы, которыя были ему извѣстны, ча

талъ всѣподъ рядъ. Онъ пошелъ къ двери,миновалъ столъ и

такъ стукнулъ дверью, что изба задрожала. Всѣ спали

однако, кромѣ дѣда и внука. Дѣдъ читалъ молитвы та дро

жалъ всѣмъ тѣломъ, внукъ плakалъ, засыnая, и жался къ

дѣду. Все опять затихло. Дѣдъ лежалъ не двигаясь. Пѣ

тухъ прокричалъ за стѣной подъ ухомъ Дутлова. Онъ слы

шалъ какъ куры зашевелились, какъ молодой пѣтушокъ

nomробовалъ закрuчать вслѣдъ за старымъ, а не сумѣлъ.

Что-то зашевелuлось nо ногамъ старика. Это была кошка;

она спрыгнула на мягкія лаnku съ nечки на земь, и стала

мяукать у двери. Дѣдъ всталъ, поднялъ окно; на улицѣ

было темно, грязно; передокъ стоялъ тутъ же подъ окномъ.

Онъ босикомъ, крестясь, вышелъ на дворъ къ лошадямъ; и

тутъ было видно, что хозяинъ приходилъ. Кобыла, стояв

шая подъ навѣсомъ у обрѣза, запуталась ногой въ поводъ,

просыпала мякину, и поднявъ ногу, закрутивъ голову,

ожидала хозяина. Жеребенокъ завалился въ навозъ.

Дѣдъ поднялъ его на ноги, распуталъ кобылу, заложилъ

корму и пошелъ въ избу. Старуха поднялась, а зажгла лу

чuву. „Будu ребятъ, сказалъ онъ, въ городъ поѣду“, и за

жегшu восковую свѣчку отъ образовъ, полѣзъ съ ней въ

nодnолье. Ужь не у одного Дутлова, а у всѣхъ сосѣдей за

жглuсь огни, когда онъ вышелъ оттуда. Ребята встала и уже

сбиралась. Бабы входuлu u выходили съ ведрами и съ шай

kамu молokа. Игнатъ запрягалъ телѣгу. Второй сынъ
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мазалъ другую. Молодайка уже не выла, но убравшись

u nовязавшись платкомъ, сидѣла въ избѣ на лавкѣ, ожидая

времена ѣхать въ городъ проститься съ мужемъ.

Старukъ казался въ особенности строгъ. Нukому онъ ве

ckазалъ ни одногослова, надѣлъ новый кафтанъ, подпоясался,

u со всѣми Ильичовыми деньгами за пазухой пошелъ къ

Егору Михайловичу.

—Ты у меня коnaйся! крukнулъ онъ на Игната, вертѣв

шаго колеса на поднятой и смазанной оси.—Сейчасъ при

ду. Чтобы готово было!

Прukацukъ, только что вставъ, пилъ чай, и самъ соби

рался въ городъ ставить рекрутъ.

—Чтó ты? спросилъ онъ.

— Я, Егоръ Михалычъ, малаго выкупать хочу.Ужъ сдѣ

лайте милость. Вы намедни говорила, что въ городѣ охот

наikа знаете. Научите. Наше дѣло темное.

—Чтò жь, передумалъ?

— Передумалъ, Егоръ Михалычъ: жалkо, братнинъ сынъ.

Кakoй ни на есть, все жалко. Грѣха отъ нихъ много, отъ

денегъ отъ этихъ. Ужь сдѣлай милость научи, говорилъ онъ,

кланяясь въ поясъ.

Егоръ Михайловичъ, какъ и всегда въ такихъ случаяхъ,

глубокомысленно и молча чмокалъ долго губами, и обсудивъ

дѣло, написалъ двѣ записки, и разказалъ чтó и Кakъ на- ,

добно дѣлать въ городѣ.

Когда Дутловъ вернулся домой, молодайка уже уѣхала съ

Игнатомъ, и чалая, брюхастая кобыла, совсѣмъ, запряжен

ная стояла подъ воротами. Онъ выломалъ хворостину изъ

забора; запахнувшись, усѣлся въ ящикъ, и погналъ ло- "

шадь. Дутловъ гналъ кобылу такъ шuбkо, что у ней сразу

mропало все брюхо, и Дутловъ уже не глядѣлъ на нее,

чтобы не разжалобиться. Его мучила мысль, что онъ опоз

даетъ какъ-нибудь къ ставкѣ, что Илюха пойдетъ въ сол

даты, u чортовы деньги останутся у него на рукахъ.

Не стану подробно оmuсывать всѣхъ похожденій Дутлова

въ это утро; ckажу только, что ему особенно посчастливи

лось. У хозяина, которому Егоръ Михайловичъ Гдалъ за

nuckу, былъ совсѣмъ готовый охотникъ, прожившій уже

двадцать три цѣлковыхъ и уже одобренный въ Палатѣ

Хозяинъ хотѣлъ взять за него четыреста, а покупщикъ,
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1ѣщанинъ, ходившій уже третью недѣлю, все просилъ усту

ить за триста. Дутловъ кончилъ дѣло съ двухъ словъ.

Трuста съ четвертвою возьмешь," сказалъ онъ, протяги

ая руку, но съ такимъ выраженіемъ, что сейчасъжебыло

uдно, что онъ готовъ еще надбавить. Хозяинъ оттягивалъ

уkу и продолжалъ просить четыреста. „Не возьмешь съ

етвертвой?“ повторилъ Дутловъ, схватывая лѣвою рукой

равую руку хозяина и угрожая хлопнуть по ней своею

травою. „Невозьмешь?Ну, Богъ съ тобой!“ вдругъ прого

ворилъ онъ, ударивъ по рукѣ хозяина и сразмаху повер

чувnuсь отъ него всѣмъ тѣломъ. „Вuдно такъ и быть! Берu

съ nолсотней. Выnравляй фuтанецъ. Веди малаго-то. А те

перь на задатку. Двѣ красненькихъ будетъ, чтó ль?“

И Дутловъ распоясывался и доставалъ деньги.

Хозяинъ хотя и не отнималъ руки, но все еще какъ будто

бы не совсѣмъ соглашался, и не mрuнuмая задатку, выгова

ривалъ магарычu и угощеніе охотнику.

—Не грѣши, nовторялъ Дутловъ, суя ему деньги,—умu

рать будемъ, повторялъ онъ, такимъ кроткимъ, поучитель

вымъ и увѣреннымъ тономъ, что хозяинъ сказалъ:—Не

чего дѣлать,-еще разъ ударилъ по рукѣ и сталъ молиться

Богу.—Дай Богъ часъ, сказалъ онъ.

Разбудили охотника,который спалъеще со вчерашняго пе

реnоя, для чего-то осмотрѣла его, а noшли всѣ въ правленіе.

9хотнukъ былъ веселъ, требовалъ опохмѣлиться рому, ка кото

рый далъемуденегъ Дутловъ, и заробѣлъ только вътуминуту,

когда они стали входить въ сѣни присутствія. Долго стояли

Тутъ въ сѣняхъ старикъ-хозяинъ въ синей сибиркѣ и охот

94въ въ коротенькомъ полушубкѣ, съ поднятыми бровями и

999таращенными глазами; долго она тутъ перешептывались,

Ча-то просились, кого-то искали, зачѣмъ-то передъ вся

99мъ писцомъ снимали шапки, и кланялась, и глубокомыс

99чно выслушивали рѣшеніе, вынесенное знакомымъ хо

999ву muецомъ. Уже всякая надежда окончить дѣло нынче

9944 оставлена, а охотникъ начиналъ было опять стано

99вся веселѣе и развязнѣе, какъ Дутовъ увидалъ Егора

9чайловича, тотчасъ же вцѣпился въ него, и началъ

Ч99чть и кланяться. Егоръ Михайловичъ помогъ такъ хо

Р999, что часу въ третьемъ охотника, къ велukому его не

99999шьствію аудuвленію, ввелu въ присутствіе, поставили
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въ ставку, и съ общею mочему-то веселостью, начиная отъ

сторожей до nредсѣдателя, раздѣли, обрили, одѣли та вы

пустuлu за двери, а черезъ пять минутъ Дутловъ отсчи

талъ деньги, mолучuлъ квитанцію, и простившись съ хо

зяuномъ и охотникомъ, nошелъ на квартиру къ купцу, гдѣ

стоялu рekруты uзъ Покровскаго. Илья съ молодайкой си

дѣлu въ углу куnцовой кухни, а какъ только вошелъ ста

рukъ, они перестала говорить и уставилась на него съ по

kорнымъ и недоброжелательнымъ выраженіемъ.Какъ всегда,

старukъ noмолuлся Богу,распоясался,досталъ какую-то бу

магу u nозвалъ въ избу старшаго сына Игната и Илюш

kuну мать, которая была на дворѣ.

—Ты не грѣши, Илюха, сказалъ онъ, подходя къ пле

мяннukу.—Вечоръ ты мнѣ такое слово сказалъ.... Развѣ я

тебя не жалѣю? Я помню, какъ мнѣ тебя братъ приказы

валъ. Кабы была моя сuла, развѣ я тебя бы отдалъ? Богъ

далъ счастья, я не пожалѣлъ. Вотъ она бумага-то, сказалъ

онъ, кладя квитанцію на столъ, и бережно расправляя ее

кривыми, не разгибающимися пальцамu.

Въ избу вошла со двора, всѣ mokровckіе мужаlku, куп

цовы работники, и даже посторонній народъ. Всѣ догады

вались въ чемъ дѣло; но никто не прерывалъ торжествен

ной рѣчи старика.

— Вотъ она бумажка-то! Четыреста цѣлковыхъ отдалъ

Не кори дядю.

Илюха всталъ, но молчалъ, не зная чтó сказать. Губы

его вздрагивала отъ волненія; старуха мать подошла было

къ нему, всхлаnывая, u хотѣла броситься ему на шею; на

старukъ медленно и moвелuтельно отвелъ ее рукою и про

должалъ говорить:

—Ты мнѣ вчера одно слово сказалъ, повторилъ еще разъ

старukъ,—ты меня этимъ словомъ какъ ножомъ въ сердче

mырнулъ. Твой отецъ мнѣ тебя умираюча mрukазывалъ, ты

мнѣ замѣсто сына роднаго былъ, а коли я тебя чѣмъ обя

дѣлъ, всѣ мы въ грѣхѣ живемъ. Тakъ лu, mравославныe? об

ратuлся онъ къ стоявшимъ вокругъ мужикамъ.—Вотъ и ме

тушка твоя родная тутъ, и хозяйка твоя молодая, вот

вамъ фатанецъ. Богъ съ вама, съ деньгами! А меня про

стите, Христа-ради.
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И онъ, заворотивъ полу армяка, медленно опустился на

колѣни и поклонился въ нога Илюшкѣ u его хозяйкѣ. На

прасно удерживала его молодые; не прежде какъ дотронув

шись головою до зема, онъ всталъ, u отряхнувшись, сѣлъ

на лавку. Илюшкuна мать и молодайка выла отъ радости;

въ толпѣ слышалuсь голоса одобренія. „По mравдѣ, no

Божьему, такъ-то,“ говорилъ одинъ.„Чтó деньги?За деньги

малаго не купишь“, говорилъ другой. „Радость-то какая, "

говорилъ третій: „справедливый человѣкъ, одно слово".

Только мужика, назначенные въ рекруты, ничего не гово

рили, а неслышно вышла на дворъ.

Черезъ два часадвѣ телѣги Дутловыхъ выѣзжала изъ пред

мѣстья города. Въ первой, запряженной чалою кобылой,

съ подведеннымъ животомъ au nотною шеей, сuдѣлъ ста

ракъ и Игнатъ. Въ задкѣ тряслись связка котелокъ

и калачи. Во второй телѣгѣ, которою никто не пра

вилъ, степенно и счастливо сидѣла молодайка съ све

кровью обвязанныя платочками. Молодайка держала подъ

занавѣской штофчukъ. Илюшка, ckорчuвmuсь задомъ къ

лошади, съ раскраснѣвшимся лицомъ, тресся на перед

Въ закусывая калачомъ и не переставая разговаривать,

4 голоса, и громъ телѣгъ по мостовой, и порывкававье

49падей, все сливалось въ одинъ веселый звукъ. Лошади,

99махuвая хвостамu, все nрuбавлялu рысu, чуя направле

ніе къ дому. Прохожіе и проѣзжіе невольно оглядывалась

на веселую семью.

На самомъ выѣздѣ изъ города, Дутловы стали обгонять

партію рекрутовъ. Группа рekрутовъ стояла кружкомъ око

4о питейнаго дома. Одинъ рekрутъ, съ тѣмъ неестествен

4ымъ выраженіемъ, которое даетъ человѣку бритый лобъ,

94винувъ на затылокъ сѣрую фуражку, бойко треnалъ

9ъ балалайку; другой, безъ шаnku, со штофомъ водки, въ

9авой рукѣ, nлясалъ въ серединѣ кружка. Игнатъ остано

99лъ лошадь и слѣзъ чтобы зakрутать тяжъ. ВсѣДутловы

99али смотрѣть, съ любопытствомъ, одобреніемъ и весело

91о, на плясавшаго человѣка. Рекрутъ, казалось, не видалъ

99ого, но чувствовалъ, что давившаяся на него пуб

94 все увеличивается, и это придавало ему силы и лов

99чч. Рекрутъ плясалъ бойко. Брови его были нахмурены,
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румяное лuцо его было неподвижно; ротъ остановился на

улыбкѣ уже давно потерявшей выраженіе. Казалось, всѣ

сuлы душа его была направлены на то, чтобы какъ

можно быстрѣй становить одну ногу за другой то

на каблукъ, то на носокъ. Иногда онъ вдругъ останавли

вался, nодмuruвалъ балалаечнику, и тотъ еще бойчѣе ва

чuвалъ дребежжать всѣми струнама и даже постукивать

nо крышкѣ Костяжкамu nальцевъ. Рekрутъ останавливал

ся, но и оставаясь неподвижнымъ, онъ все, казалось, плясалъ.

Вдругъ онъ начиналъ медленно двигаться, nотряхивая пле

чамu, а вдругъ взвивался кверху, съ разлету садился на

kорточки, и съ дикимъ визгомъ пускался въ присядку.

Мальчишка смѣялись, женщины mokачuвала головою, му

цunы одобрительно улыбались. Старый унтеръ-офицеръ

сnokойно стоялъ подлѣ пляшущаго, съвидомъ говорив

muмъ: „вамъ это въ дukовинку, а намъ ужь все это ко

ротко знакомо“. Балалаечникъ видимо усталъ, лѣниво огля

нулся, сдѣлалъ какой-то фальшивый аккордъ, и вдругъ

стуkнулъ пальцамu о крышку, а пляска кончалась.

—Эй! Алеха! ckазалъ балалаечникъ плясавшему,указы

вая на Дутлова:–вонъ крестный-то!

— Гдѣ? Другъ ты мой любезный! закричалъ Алеха,тотъ

самый рekрутъ, котораго купцалъ Дутловъ,—и, усталыми во

гамu nадая наnередъ,–u nодымая надъ головою штофъ вод

kn, noдвинулся къ телѣгѣ.

— Мunkа! Стakанъ! зakрuчалъ онъ.–Хозяuнъ! Другъ

ты мой любезный! Вотъ радость-то, право!... вскричалъ

онъ, заваливаясь пьяною головой въ телѣгу, и началъ уго

цать мужиковъ и бабъ водкою. Мужаlku выnuлu, бабы от

kазывалuсь.

— Родные вы мои,чѣмъ мнѣ васъ одарить? восклицалъ

Алеха, обнимая старухъ.

Торговка съ зakуckамu стояла въ толпѣ. Алеха увидалъ

ее, выхватилъ у ней лотокъ, u весь высыnaлъ въ телѣгу.

— Небось, заплачу-у-у, чортъ, завопилъ онъ плачущимъ

голосомъ, а тутъ же, вытащивъ изъ шароваръ кисетъ съ

деньгами, бросилъ его Мuшikѣ.

Онъ стоялъ облокотившись на телѣгу, а влажными гла

зами смотрѣлъ на сидѣвшихъ въ ней.
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— Матушка-то которая? спросилъонъ:—Ты чтò ль?И ей

nожертвую.

Онъ задумался на мгновеніе и полѣзъ въ карманъ, до

сталъ новый сложенный платокъ, полотенце, которымъ онъ

былъ подпоясанъ подъ шинелью, торопливо снялъ съ шеѣ

красный платокъ, скомкалъ все, и сунулъ въколѣни старухѣ.

—Натебѣ, жертвую, сказалъ онъ голосомъ, который ста

НОВЛДОВА ВСЕ IIIIIIIIIе 1. Тиц. IIДе„

—Зачѣмъ? Сnaсuбо родный! Вumь mрóстый малый ка

кой, говорила старуха,"обращаясь къ старику Дутлову по

дошедшему къ ихъ телѣгѣ.

Алеха совсѣмъ замолкъ, u осовѣлый, какъ будто засы

nая, nоникалъ все ниже и ниже головой.

—За васъ иду, за васъ погибаю! проговорилъ онъ.—За

то васъ да дарую.

—Я чай тоже матушка есть, сказалъ кто-то изъ толпы:

—Прóстый малой какой! Бѣда!

Алеха поднялъ голову:—Матушка есть, сказалъ онъ. Ба

тюшка родимый есть. Всѣ меня отрѣшалuсь. Слушай ты,

старая, прибавилъ онъ, хватая Илюшкину старуху за руку.

—Я тебя одарилъ. Послушай ты меня, ради Христа. Сту

пай ты въ село Водное, спроси ты тамъ старуху Нukонову,

она самая моя матушка родuмая, чуешь, а скажи ты ста

рухѣ этой самой,Нukоновой старухѣ, съ краю третья изба,

колодезь новый.... ckажи ты ей, что Алеха, сынъ твой....

значитъ... Музыканъ! Валяй! крukнулъ онъ.

И онъ опять сталъ плясать, приговаривая, и швырнулъ

объ землю штофъ съ оставшеюся водкой.

Игнатъ взлѣзъ на телѣгу и хотѣлъ тронуть.—Прощай,

дай Богъ тебѣ!... проговорила старуха, запахивая шубу.

Алеха вдругъ остановился.—Поѣзжайте вы къ дьяволу,

закричалъ онъ, угрожая стиснутыми кулаками.—Чтобътво

ей матери....

— Охъ, Господи! проговорила крестясь Илюшкина мать,

Игнатъ тронулъ кобылу, а телѣга снова застучали. Алек

994 рекрутъ стоялъ по срединѣ дороги, и стиснувъ кулаки,

9ъ выраженіемъ ярости на лицѣ, ругалъ мужиковъ чтó

9944О мочад.

—Чтó сталu? Пошелъ!Дьяволы, людоѣды! кричалъ онъ.—

Не уйдешь"моей руки! Черти! Лапотники!..
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Съ этимъ словомъ голосъ его оборвался, и онъ, какъ сто

ялъ, со всѣхъ ногъ, ударился о земь.

Скоро Дутловы выѣхали въ поле и оглядываясь, уже не

видали толпы рekрутъ. Проѣхавъ верстъ пять шагомъ,

Игнатъ слѣзъ съ отцовской телѣги, на которой заснулъ

старukъ, и пошелъ рядомъ съ Илюшкиной.

Вдвоемъ выпила она штофчикъ взятый изъ города. Не

много погодя, Илья зanѣлъ пѣсни, бабы mодтянула ему:

Игнатъ весело покрикивалъ на лошадь въ ладъ пѣсни, Ве

стро на встрѣчу промчалась веселая перекладная. Ямщики

бойко крukнулъ на лошадей, поравнявшись съ двумя весе

лыми телѣгами; nочтальйонъ оглянулся, u nодмигнулъ на

красныя лица мужиковъ и бабъ, съ веселою пѣсней тряс

шuхся въ телѣгѣ.

гРАфъ лЕвъ толстой.
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СТ АТ Ь Я II Я Т А Я 1.

Въ началѣ 1768 года въ Петербургѣ могла думать, что

тяжелое mольсkое дѣло окончено. Рenнинъ былъ щедро на

гражденъ; конфедерація, какъ достигшая своей цѣли, распу

щена; русскія войскавышли изъВаршавы, готовиласьвыйдти

n uзъ Королевства, какъ въ мартѣ мѣсяцѣ были mолучены въ

Варшавѣ извѣстія о безпокойствахъ въ Подоліи. Подкоморій

розаньскій, Красинскій, братъ еnuckona lkаменецкаго, вмѣстѣ

съ Іосифомъ Пулавскимъ, uзвѣстнымъ адвокатомъ, захватала

городъ Баръ, nрuнадлежавшій князю Любомирскому, a nод

нялu тамъ знамя возстанія за вѣру и свободу. Монахъ-фа

натukъ, Маркъ, изъ Бердичевскаго монастыря, съ крестомъ

въ рукахъ, ходuлъ nо селамъ и мѣстечкамъ, mроnовѣдуя не

обходимость nрuстуnuть къ конфедераціu. Въ Галиціu обра

зовалась другая конфедерація подъ предводительствомъ Іоа

хuма Потоцкаго, mодчamaго лuтовckаго; Рожевckій mровоз

гласuлъ конфедерацію въ Люблинѣ. Но возстаніе это вовсе

не было народнымъ: громкія слова вѣра и свобода! не про

uзводuлu впечатлѣнія на массу; трудно было подниматься за

вѣру, mолагаясь только на слова какого-нибудь отца Марка,

не вuдя, кто и какъ утѣсняетъ вѣру; трудно было подни

маться за свободу, которою mользовалась одна шляхта, и поль

зовалась ею для того чтобы составлять конфедераціи то про

" См. Русскій Вѣстникѣ 1862 г. Лё Лё 4, 5, 6 и 11.
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тuвъ одного, то nротuвъ другаго, приглашая на помощь чужія

войска, а теперь хотѣла nоднятьконфедерацію для вытѣсненія

этuхъ войскъ, mровозглашая ихъ врагами свободы; но въчемъ

состояла эта враждебность–nонять было очень трудно. Кро

мѣ недостатка сочувствія въ народѣ, успѣхамъ конфедераціи

вредuла nocnѣшность, съ какою она была провозглашена,не

nрuготовленность средствъ, недостатокъ военныхъ способно

стей и военной школы въ вождяхъ конфедераціи. Поэтому

kонфедераты ждали сmaсенія только отъчужеземной помощи,

Каменецкій enuckomъ Красuнckій обѣгалъ дворы—Дрезден

ckій, Вѣнскій, Версальскій, nрonовѣдуя всюду, что Россія

хочетъ овладѣть Польшею,–u kakая бѣда будетъ отъ этого

всей Евроnѣ! Но болѣе всего защuтнuku вѣры ждалu nомощи

отъ Турокъ.

Несмотря однако на это невыгодное положеніе конфеде

ратовъ, она могла затянуть борьбу съ Россіею, вопервыхъ,

вслѣдствіе малочисленностu русскихъ войскъ въ Польшѣ;

страшныхъ mрuтѣснuтелей вѣры и свободы mольсkой было

не болѣе 16.000 во всемъ королевствѣ, nрuчемъ особенно мѣ

шалъ успѣшному преслѣдованію конфедератовъ недостатокъ

въ легкой кавалеріu; вовторыхъ, скорому усmokоенію вол

ненія въ Польшѣ mомѣшала турецкая война, раздѣлившая

русскія силы. 27 марта состоялось сенатское рѣшеніе—про

сuть императрицу всероссійскую, какъ ручательницу за сво

боду, законы u шрава республuku, обратить свои войска,на

ходившіяся въ Польшѣ, наукрощеніе мятежниковъ. Рenнинъ

двинулъ войска въ разныхъ направленіяхъ, u kонфедераты

нигдѣ немогла выдержать ихъ наnора. Города, занятые Кон

федератами, Баръ, Бердичевъ, Крakовъ, была у нихъ взяты:

но трудно было угоняться за мелкими шайками конфедера

товъ, которыя разсыnaлuсь mо странѣ, захватывала казен

ныя деньги, грабила друга и недруга, католика и дuссuдента,

духовнаго и свѣтскаго человѣка. Награбuвшu денегъ, шаtiku

этuубѣгала въ Венгрію uлu Сuлезію. Страшная смута прознь

господствовали повсюду, братъ не довѣрялъ брату;у каждаго

были свои виды, свои интересы, своu uнтрuru, нakому не

было дѣла до отечества, лишь бы страсть его была удовле

творена, лишьбычастныя его дѣла обдѣлались; одинъ братъ

писалъ громоносные манифесты nротuвъ Русскихъ и соеди

нялся съ конфедератами, другой заключалъ контракты съ

- 4-1щ
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Русскuмu, брался поставлять въихъ магазины хлѣбъ и овоца".

Между конфедератами, особаго рода удалью отличался рот

мистръ Хлебовскій: встрѣтивъ на дорогѣ нищаго, жида uлu

тakъ какого-нибудь mѣшехода, сейчасъ noвѣсuтъ на mервомъ

деревѣ, такъ что, говорятъ современника-Поляки ", Русскимъ

ненужно было проводниковъ: они могли настигать конфеде

ратовъ mо тѣламъ mовѣшенныхъ. Шatikа Игнатія Малчев

ckаго, старосты Сплавскаго, mолтора года водила за собою

Русскuхъ; гдѣ могла Русскіе ее настигнуть, всякій разъ били;

но шайка не уменьшалась, nотомучто mлата хорошая, корму

много и mрuтомъ дароваго, развратъ, полная власть надъжа

телями страны, униженіе самыхъ знатныхъ maновъ mередъ

kонфедератами, которые недавно были ихъ слугами–все это

тянуло подъ знамена Конфедераціu всякую голь, дворовую

служню, горожанъ и крестьянъ, которые не хотѣли работать.

За одuнъ uлu два часа страху, испытаннаго mрu встрѣчѣ съ

Русckuмu u въ бѣгствѣ отъ нихъ, достаточною наградой было

роckоmное гулянье mо странѣ, въ одеждѣ защuтнukа вѣры и

вольностu ". Къ оnустошенію страны конфедератамu nрu

соедuнuлся еще бунтъ гайдамаковъ, который начался такимъ

образомъ:

КнязьяЛюбомирскіе, маршалокъ велukій коронный и братъ

его воевода любельскій, заставили третьяго Любомирскаго,

слабоумнаго mьянuцу, nодстолія лuтовскаго, владѣльца огром

ныхъ имѣній, nередать торжественнымъ актомъ это имѣніе

своuмъ дѣтямъ, nрuчемъ ему самому и женѣ его выговорена

была ежегодно значительная сумма изъ доходовъ. Такъ какъ

дѣтиЛюбомирскагобыламалолѣтныя,то назначеныбыли оnе

куны. Но эта сдѣлка не нравилась Сосновскому, nuсарю лu

товскому,любовнику княгини Любомирской, обманутому въ на

деждѣсоставить себѣ состояніе. Онъ сталъ наговаривать Кня

гuнѣ, чтобы выкрала мужа изъВаршавы, u nусть онъ оnять

приметъ имѣніевъ своезавѣдываніе: тогда она будетъ управ

лять слабоумнымъ мужемъ и его имѣніемъ, а не фамиліяЛю

бомирскаго и не оnekуны. Княгиня взбунтовала мужа, вы

крала его изъ Варшавы и привезла на контракты въ Львовъ

* Дeneша cakсонскаго посланника Ессена къ своему двору, 7 декабря

1763,

* РamietnitidорапомогаniаАugustа ПГ, бріernosгуch lat. Stanist. АugustаП,73.

?Тамъ же, стр. 90.
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въ 1768 году. Здѣсь люди совѣстливые не входuлu съ нами

нu въ Кalkія сношенія; но наѣхала игрoku uзъ Варшавы, обы

гралu Любомирскаго и заставила заплатить карточный долги

uмѣніямu, mодъ вuдомъ mokуnku. Но nokуnщuku очень хо

рomо зналu, что дѣло не обойдется леrkо, что оmekуны дѣ

тeй Любомирскаго не впустятъ ихъ ни въ одно имѣніе. На

добно было найдта людей, которые, nолучuвъ mолномочій

отъ Любомирскаго, mрuнялu бы на себя обязанность бороть

ся съ оmekунамu u ввести во владѣніe nokуnщukовъ. Тakій

людu нашлuсь: два шляхтича, Бобровскій и Волынецкій.

Бобровскій отправился коммиссаромъ въ имѣніе Любомир

ckаго Побереже; но его никто тамъ не хотѣлъ слушать, едва

ушелъ mоздорову, nотомучто одинъ изъ біеlkуновъ, Швей

koвckій, узнавъ ольвовскuхъ продѣлкахъ,разослалъ по всѣмъ

uмѣніямъ mрukазы, чтобы никто изъ управляющихъ не смѣлъ

слушать Бобровскаго и Волынецкаго, какія бы бумаги отъ

kнязя Любомирскаго они ни mokазывалu. Бобровскій, вы

гнанный изъ Побережа, снесся съ Волынецкuмъ, u оба рѣ

muлu ѣхать въ другое имѣніе Любомирскаго, Смиляньщизну,

u nоднять здѣсь крестьянъ обѣщаніемъ уничтоженія уніи.

Чтобъ имѣть mомощь и съ другой стороны, она отправилась

въ Баръ къ Пулавскому, маршалку конфедераціи, съ прось

бою, чтобы mрuзналъ ихъ совѣтниками конфедераціu u далъ

своu бланkеты для написанія разныхъ приказовъ его име

немъ, за чтò обѣщали ему доставить для конфедераціu ты

сячу вооруженныхъ казаковъ. Пулавскій леrkо соглacuлся на

uхъ желаніе. Получuвшu бланkеты, Бобровскій и Волынец

kій съ торжествомъ поѣхали въ Смилу, укрѣпленный замокъ

Любомирскаго. Но ворота заmерты,nуckать не велѣно;управ

ляющаго Вонжа нѣтъ дома, но отлично распоряжается всѣмъ

его жена; въ замкѣ 50 казаковъ гарнизона,mорохуu всяkuхъ

заnасовъ много: „Мужъ мой не знаетъ никакихъ коммисса

ровъ Князя Любомирскаго, кромѣ оnekунóвъ молодыхъ кня

зей“, велuтъ жена управляющаго отвѣчать Бобровскому и

Волынецкому на uхъ требованія отворuть замокъ и на ихъ

угрозы. Тогда коммиссары обращаются къ казакамъ, живу

щuмъ на земляхъ въ имѣніu, u уговариваютъ.uхъ атаковать

замокъ, но гарнизонные казаки отбиваютъ нападеніе. Бо- !

бровскій и Волынецкій mрuдумываютъ средство: велятъ схва

тить женъ и дѣтей гарнизонныхъ казаковъ и ставятъ ихъ вѣт

первую линію казаковъ, идущихъ на вторачный штурмъ.На
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средство не помогло: гарнизонные казака стрѣляютъ,

»тря на то, что отъ ихъ mуль nадаютъ ихъ жены и дѣти.

такой страшный грѣхъ, казаки неmomли на штурмъ, а

залась повиноваться коммиссарамъ. Бобровскій и Волы

164, которые за нѣсколько дней передъ тѣмъ обѣщала

ратовать за православіе, теneрь начала имъ грозить, что

етъ Барская конфедерація и истребитъ ихъ всѣхъ до

го человѣка, u nсы будутъ лизать ихъ кровь за ихъ непо

цаніе. Угроза не mодѣйствовала; казаки не шла штурмо

замокъ.Тогда Бобровскій и Волынецкій рѣшиласьѣхать

Баръ, а чтобъ исполнить обѣщаніе, данное Пулавскому,

ли начальнику казаковъ, Тымберckому, ѣхать за ними

а же со всѣми казаками. Тымберckій не смѣлъ ослушаться

каза, написаннаго отъ именu маршалка конфедераціu (на

чкетѣ Пулавскаго), u nовелъ казаковъ въ слѣдъ за коммис

24IIIIII.

Тымберckій былъ человѣкъ огромнаго роста и толщины,

«ко ему было ѣхать верхомъ, u kоню было тяжко везтu

; сталъ просить Бобровскаго и Волынецкаго,чтобы mоз

дала ему сойдти съ лошади и mересѣсть на телѣгу.Тѣ mоз

мала. Но какъ скоро Тымберckій nереселuлся на телѣгу,

зацкіе старшины, сотнuku,атаманы, есаулы, остановила ее

обступила. Тымберckаго съ воnросомъ:„Куда насъ ведешь,

въ mолковникъ?“–„Прukазъ имѣю отъ маршалка конфеде

ціu Барckoй, чтобъ явился съ вами въ Баръ.“ отвѣчалъ

тъ. „Если хочешь, naнъ nолkовнukъ, отвѣчала старшина,

ступай себѣ въ Баръ одuнъ“, а обратившись къ каза

мъ, крukнулu: „Молодцы! За нами, домой въ Смиляньщиз

1?“ И слѣдъ простылъ. Бобровскій, Волынецкій и Тымбер

кій mockakалu однu въ Баръ, боясь за собою noгони ка

цкой.

Вenомнuмъ, что Волынецкій грозилъ казакамъ и кресть

вамъ смилянскимъ, nрuходомъ войскъ конфедераціи, кото

выя пистребятъ ихъ всѣхъ. Кakъ наройно, чрезъ нѣсколько

ней разнесся слухъ, что идутъ двѣ польскія хоругви, ве

Утъ noйманныхъ на разбоѣ гайдамаковъ, чтобы сажать тѣхъ

на колъ на мѣстѣ преступленія въ Смиляньщизнѣ. Казаки,

Боясь, что это войско mрuслано для ихъ наказанія за noku

чутіе Бобровскаго и Волынецкаго, сталu nеребѣгать за рус

4ую границу, за Днѣпръ, подъ Переяславлемъ, гдѣ ихъ

т. хшп. 21"
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nуckалu u съ лошадьми, оставляя только оружіе ихъ приро

гатkахъ.

Между посаженными на колъ гайдамаками находился ре

ной nлемянникъ игумена, эконома nереяславскаго архіерея

этотъ игуменъ, раздраженный mозорною смертію mлемянник

***

богомольѣ Заnорожцевъ и главнаго между ними Желѣзняка

чтобъ они подняли съ Поляками войну за вѣру, mотому что

Поляки устроили Барckую конфедерацію противъ православ

ной вѣры. Для сильнѣйшаго убѣжденія, игуменъ показы

Желѣзняку на пергаментѣ указъ императрицы подниматься

противъ Поляковъза вѣру; титулъ былъ нашuсанъ золотыми

буkвамu, mодnuсь u nечать mоддѣланы. Желѣзнякъ отвѣчала

uгумену, что съ нѣсколькими сотнями Заnорожцевъ онъ на

можетъ начать этого дѣла; тогда игуменъ сказалъ ему: „Я

вотъ не далеко при рогаткахъ много бѣглыхъ казаковъ, ко

торые убѣжали отъ войскъ конфедераціи, потому что По

ляku хотѣли ихъ всѣхъ истребить; уговорuсь съ этими каза

ками, и ступайте въ Польшу, рѣжьте Ляховъ и Жидовъ; в1

kрестьяне и казаки будутъ за васъ.“

Желѣзнякъ пошелъ къ казакамъ, nokазалъ uмъ поддѣльный

уkазъ императрицы, и всѣ вмѣстѣ вторгнулись за Днѣпръ

nоднимая крестьянъ и казаковъ, истребляяЛяховъ и Жидова

На деревьяхъ висѣли вмѣстѣ: Полякъ, Жидъ и собака, а

надnuсью: „Ляхъ, Жидъ, собака-вѣра однака“.

Тakъ разkазываетъ о происхожденіи гайдамацкаго бунт

Полякъ-современникъ, слышавшій подробности отъ люде

самыхъ близкихъ къ событію. При началѣ своего разказа ов

говоритъ: „Это дѣло имѣло видъ, какъ будто бы произоша

nо наущенію русскаго правительства, новъ самомъ дѣлѣ по

воды были другіе“ ".

Рenнина сильно раздосадовалъ гайдамацкій бунтъ. Онъука

зывалъ на переяславскаго архіерея Гервасія и матренuнскаг

uгумена Мелхиседека какъ на „нѣкоторую mрuчuну“ волнені

особенно вооружался mротuвъ Мелхиседека извѣстнаго е

своимъ безпокойнымъ характеромъ; требовалъ, чтобы ве

mравославные mольсkuхъ областей были отданы въ вѣдомс

еnuckonа бѣлорусскаго, котораго чрезъ это можно вывес

" Раmіetnit dо historуi рointe, Аdama Мoszсzуnskiegо, стр. 126 и слѣ

4 д
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изъ нищеты, предосудительной для достоинства православна

го закона 1.

Бунтъ ширился, обхватилъ Смиляньщизну, грозилъ Уманu,

принадлежавшей Кіевскому воеводѣ Потоцкому. УПотоцкаго

главнымъ управителемъ здѣсь былъ Младановичъ, а кассu

ромъ Рогашевскій.Уnравляющій и кассuръ mосылалu тайкомъ

Жидовъ къ воеводѣ наговаривать другъ на друга.Для разбо

ра, кто изъ нихъ правъ, кто виноватъ, Потоцкій отправилъ въ

Уманъ пана Цѣсѣльскаго, Который разказалъ Младановичу

и Рогашевскому, какіе доносы на нихъ были сдѣланы воево

дѣ. Тѣ, вмѣсто того чтобы заподозрить другъ друга,заmодо

зрuлu сотнukа Гонту, котораго любилъ Потоцкій и поручилъ

ему заселеніе слободъ, mочему Гонта и ѣздилъ часто къ во

еводѣ.Управляющій и кассиръ сталu мстить Гонтѣ, nотребо

валu 100 злотыхъ за сотничество, u это въ то время когда

казацкій бунтъ кипѣлъ по сосѣдству.

Прuшло требованіе отъ барской конфедераціи, чтобы вы

слали въ Баръ всю милицію и казаковъ воеводы Кіевскаго.

Но воевода распорядился иначе: онъ велѣлъ Цѣсѣльскому за

брать всѣхъ казаковъ u nоставить ихъ на степи надъ рѣкою

Синюхою, составлявшею границу съ Россіею, а къ Пулавско

му Потоцкій написалъ, чтовмѣсто казаковъ, которые не бу

дутъ охотно биться съ Русскими, онъ mрukазалъ сформиро

вать изъ шляхты Конную u mѣшую милицію и отослать съ

трехмѣсячнымъ жалованьемъ и mровіантомъ въ Баръ. Цѣ

сѣльскій, Младановичъ и Рогашевскій, чтобы не истощать

казны воеводской сформированіемъ милиціи, назначили на

этотъ предметъ чрезвычайный поборъ съ казаковъ, и вееэто

когда казацкій бунтъ кипѣлъ по сосѣдству, а уманьскіе ка

заки стояли въ стenu на Синюхѣ nодъ начальствомъ сотни

ковъ-Дуска, Гонты и Яремы, готовые союзники для Желѣз

няkа.

Одни Жидычуяли бѣдуи явились къ Цѣсѣльскому съ пред

ставленіями, что надобно остерегаться Гоиты, тѣмъ болѣе,

что онъ теnерь главный: Дуckа умеръвъ степи. Жиды говори

ли, что Гонта навѣрное сносится съ Желѣзнякомъ, что есть

слухъ, будто Гонта уже предлагалъ Дуску соединиться съЖе

лѣзнякомъ, но будто тотъ отвѣчалъ: „семь недѣль будете ma

новать, а семь лѣтъ будутъ васъ вѣщать и четвертовать“.

" Рenникъ Паниву19, августа 1768 года.
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Нanуганный Жuдамu, Цѣсѣльскій mослалъ mрukазъ Гонтѣ

немедленно явиться въ Уманъ. Тотъ mрuckakалъ и былъ сей

часъ же закованъ въ кандалы, а на другой день уже вела

его на nлощадь, nодъ висѣлицу.Но съ счастливой руки Хмѣль

ницкаго, казацкихъ богатырей все спасали женщины. И тутъ

взмолuлась за Гонту жена mолковника Обуха: „оставьте въ

жuвыхъ, я за него ручаюсь“. Тронулся Цѣсѣльскій просьбами;

maна Обуховой u отпустилъ Гонту,–оnять въ станъ наСѣ

нюху начальствовать казаками! Жиды увидали, что судьба

ихъ въ рукахъ того, кого они подвели было подъ висѣлицу:

они наклали брыки сукнами и разными матеріями, собрала,

денегъ и отвезли Гонтѣ съ nokлономъ: „батюшка! защита

насъ“. Гонта сказалъ Жидамъ:„Выхлопочитеуmaна Цѣсѣль

ckaго mрukазъ, чтобъ отпустилъ меня противъ Желѣзняка“.

Жuды выхлопоталu nрukазъ; но Цѣсѣльскій велѣлъ троимъ:

nолковникамъ mрuнять начальство надъ казаками. Эта мѣра

нe nомогла; на дорогѣ Гонта объявилъ mолkовнukамъ: „моѣе

те, ваша милость, ѣхать теперь себѣ mрочь, мы въ васъ уѣе.

не нуждаемся“. Полковника убрались mockорѣе въ Умань, и

Гонта соедuнuлся съ Желѣзнякомъ. Скоро вся толпа яви

лась mодъ Уманью, въ ближнемъ лѣсу разостлала коверъ, на

kоторомъ усѣлась Желѣзнякъ съ Гонтою, казака составши

kругъ, u kakой-то mодъячій чuталъ фальшивый манифестѣ

русckой uмnератрицы. Потомъ началась monotikа u шла все

НОЧЬ.

Въ замкѣ Уманьскомъ уже не было больше Цѣсѣльскаго

онъ исчезъ; главное начальство перешло къ Младановичу. Въ

нему явился комендантъ Ленартъ и объявилъ, что mьяные ка

заku ночуютъ на фольваркѣ и что ихъ ничего не стóитъ выт

рѣзать, сдѣлавшu вылазку изъ замка. Но Младоновичъ ве

kakъ на это не рѣшался; онъ созвалъ Жидовъ, велѣлъ имъве

грузuть брыku дорогимu матеріями и везти къ Желѣзвый

и Гонтѣ въ mодарokъ съ nросьбою о каnuтуляціu. Гонта 9

Желѣзнякъ, mьяные, nрuнялu nодарка съ удовольствіемъ, я

mереговоры отложили до утра.

Дѣйствительно, утромъ на другой день, оба mредводителя

со всею старшиной подъѣхали верхами къ городскимъ ве

ротамъ, nередъ которыми былъ мостъ, nереброшенный "?”

резъ глубokій ровъ. Комендантъ Ленгартъ велѣлъ зарядить

картечью четыре пушки; но Младановичъ и Рогашевскій

увидавши это, закрuчалu: „Чтó вы дѣлаете? Вы насъ всѣми
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огубите!“ Шляхта полегла на пушкахъ и отогнала артил

грuстовъ, а между тѣмъ Младановичъ сnѣшuлъ окончить

ереговоры съ Желѣзнякомъ; положили: 1) казаки не будутъ

ѣзать католиковъ, шляхту и Поляковъ вообще, имѣнія ихъ

е тронутъ; 2) въ Жидахъ и ихъ имѣніи казаки вольны. По

ключеніu kanuтуляціи, всѣ Поляки пошли въ костёлъ, а ка

tiku ворвались въ городъ и начала рѣзать Жидовъ; mотомъ,

огда всѣ Жuды были mерерѣзаны, добрались до милuціu,

азначенной въ Баръ; nokончuвъ съ нею, nошлu kъ костё

у, и начали вытаскивать оттуда мущuнъ, женщинъ, дѣтей

бить; нѣкоторыхъ женщинъ, которыя понравилась, взяла

а себя замужъ, и дѣтей усыновлялu. Младановичъ и Рога

цевckій погибла отъ Гонты, весь городъ былъ устланъ тру

ами, глубокій колодезь нарынкѣ наnолнuлся убитыми дѣть

u. Крестьяне mо селамъ въ это время били Жидовъ, вязалu

оссессоровъ и шляхту, и mрuвозuлu въ Умань, гдѣ mьяные

азаku убuвалu uхъ.

Послѣ этихъ подвиговъ Гонта провозгласилъ себя воево

ою брацлавскuмъ, а Желѣзнякъ Кіевскuмъ, u разослали въ

азныя стороны отряды рѣзать шляхту и Жuдовъ. Одинъ

зъ этuхъ отрядовъ, подъ начальствомъ сотника Шuлы, на

равился къ Балтѣ, noграничному мѣстечку, которое рѣчkа

Кодыма отдѣляетъ отъ татарскаго мѣстечка Галты. Балта

лавилась своuмu ярмарками, на которыя mрuводuлu лошадей,

огатый скотъ, овецъ; для закупки лошадей пріѣзжали ре

понтеры изъ Пруссіu u Сakсонiu. Мѣстечко богатѣло отъ

тuхъ ярмарокъ; въ немъ жило много Жидовъ, Грековъ, Ар

лянъ, Турокъ и Татаръ; было кого порѣзать гайдамакамъ,

iыло чтó moграбuть. Шuла съ своимъ отрядомъ явился въ

Балту и началъ тѣмъ, что mokололъ всѣхъ Жидовъ; потомъ,

проживъ дня четыре сmokойно, собралъ свое войско и вы

шелъ изъ Балты. Увидавъ, чтоэтимъ все кончилось, Турки въ

Салтѣ подняли крukъ и вмѣстѣ съ Жидами перешли съ та

гарckой стороны на nольсkую; одни moшлu на гору въ пого

лю за гайдамаками, другіе начали бить православныхъ Сер

Зовъ u Русckuхъ, грабить товары и зажгли предмѣстіе, Ши

ца, услыхавъ, что Турки и Жиды напали на mравославныхъ,

возвратился, nрогналъ непріятелейнататарскую сторону, пе

решелъ вслѣдъ за ними въ Галту u все здѣсь раззорилъ и по

грабилъ. На другой день битва возобновилась нападеніемъ

Турокъ, которые опять были прогнаны въ Галту. Послѣ
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этого гайдамаки mомирилась съ Турками, и много отдала

uмъ назадъ изъ пограбленнаго. Но какъ скоро Шuла высту

nuлъ въ другой разъ изъ Балты, Турки и Жиды явuлuсь

оnять въ мѣстечкѣ, начала ругать христіанъ, многихъ по

стрѣлялu u nорубuлu, церкви ограбили. Вслѣдъ за басурма

намu явuлuсь конфедераты и православнымъ; стало не легче;

каждый день Поляки ревизовали христіанъ, бuлu u уби

валu до смерти. Православные обратились съ просьбою о

защuтѣ къ русскому полковнику Гурьеву, и въ mросьбѣ раз

kазалu kakъ было дѣло. Просьба оканчивалась такъ: „Кон

федераты очень хотятъ, чтобы насъ теперь переловить и по

губитъ; того ради mросuмъ не оставить насъ ш nokазатьнадъ

намu жалость, просuмъ, намъ бѣднымъ, датъ конвой, чтобы

мы могли все свое забрать. Къ сему доношенію mодnuсалось

цѣлое братство наше Куneчеckое, греческое“ 1. Къ этимъ со

бытіямъ въ Балтѣ nрuдралuсь Турки,чтобы сложить всюви

ну на Россію и объявить ей войну.

Желѣзнякъ и Гонта была схвачены, nо распоряженію ге

нерала Кречетникова; гайдамацкій бунтъ потухъ, но конфе

дерація продолжалась. „Стараться я, конечно, всячески буду

о возстановленіи сmokойствія; но къ несчастію не все такъ

uдетъ какъ желается“”, nuсалъ Рenнuнъ въПетербургъ. Чар

торыйckіе увидали затруднительное mоложеніе Россіu, nрu

нужденной теneрь вести томительную u безплодную войну, и

заговорuлu uначе; особенно перемѣнила она тонъ, когда на

чалась турецкая война, въ началѣ неудачная для Россіu m

раздѣлявшая ея силы. Чарторыйскіе начали заговаривать съ

Рenнинымъ о необходимости измѣнить постановленія о дис

сидентахъ и гарантіu. Королю, который до сихъ поръ пре

клонялся передъ силою Россіи, королю mokазалось, что въ

барской конфедераціu высказалась другая сила, сила mоль

ской національности: какъ обыкновенно поступаютъ люди съ

его характеромъ, онъ испугался этой новой силы, сталъ кла

няться передъ нею, а также заговорилъ съ Рenнинымъ оне

обходимости,для прекращенія волненій, отступить отъ дисси

дентскаго дѣла и гарантіи. „Я самъ знаю, muсалъ Рenнинъ,—

что волненія mрекратятся, если мы отступимся отъ этихъ

" Копія съ доношенія христіанскихъ обывателей Балты Гурьеву отъ 15

іюня 1768 г. mрuложена къ дenenѣ Рenнана.

" Репвuвъ Павuву9, августа.
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двухъ пунктовъ, но дороже бы сія тщnuна была куплена не

желu она стóитъ“, u nотому онъ „сдѣлалъ королю самый ко

роткій и ясный отказъ“. Прусскій mосланникъ Бенуа также

обратился къ Чарторыйскамъ съ mросьбою, чтобъ она от

кровенно объявила его государю о способахъ mрuмuренія;но

Чарторыйскіе отвѣчали, что ни во чтò мѣшаться не могутъ,

и что судьба республuku зависитъ единственно отъ хода со

Бытій, отъ того какъ moйдетъ турецкая война 1.

Для успѣшнаго хода этой войны русскимъ войскамъ необ

ходимо было занять двѣ крѣпости въ mольсkuхъ владѣніяхъ,

Замосць и Каменецъ Подольскій, особенно moслѣдній, пбо,

воюя съ конфедератамu u не зная какой оборотъможетъеще

прuнять эта война, оnасно было оставлять въ тылу у себя

гаkую важную крѣпость, которая могла быть сдана Тур

камъ. Замосць находился въ частномъ владѣніu у Замой

скаго, который былъ женатъ на сестрѣ Королевской; по

этому Рenнинъ частнымъ образомъ обратился къ брату ко

роля, оберъ-камергеру Понятовскому, не можетъ ли ко

роль написать партикулярно своему родственнику, что

бы тотъ не mрепятствовалъ русскимъ войскамъ въ занятіu

Замосця. Но король, вмѣсто того чтобъ отвѣчать частнымъ

же образомъ, собралъ министровъ и объявилъ uмъ, что Рус

ckіе хотятъ занять Замосщь. Вслѣдствіе этого Рenнuну

была mрuслана нота, что министерство его велuчества u рес

публuku за долгъ поставляетъ просить незанимать Замосця.

Рenнинъ не mрuнялъ ноты, отвѣтuвъ, что онъ не требовалъ

ничего относительно этой крѣпости, а велukому канцлеру

коронному Млодзѣевскому замѣтилъ, что русскія войска

nрuзваны nольсkuмъ правительствомъ для усmokоенія страны:

на какомъ же основаніи не давать имъ выгодъ, одинакихъ

съ выгодами mольскuхъ войскъ? Когда же Рenнuнъ сталъ

neнять королю, зачѣмъ онѣ не сдѣлалъ различія между mо

стуnkомъ конфидентной откровенности и министеріальнымъ,

го Станuславъ Августъ mрямо ckазалъ: „Не сдѣлай я такъ,

вѣдь вы бы заняли Замосцѣ.“ Рennuнъ отвѣчалъ такжепрямо,

что занятіе Замосця необходимо для безопасностu Варшавы

въ случаѣ татарскаго набѣга, u что такимъ mостуnkомъ ко

ролъ не удержитъ его отъ занятія крѣmостu: „я ее займу

" Реnnuвъ Паnnну ?”,, декабря.
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хотя бы и съ огнемъ.“—„Это занятіе очень важно, продол

жалъ король:–стóитъ только начать.“-„Не разумѣете ли вы

Каменца?“ спросилъ Рenнинъ.–„Именно;“ отвѣчалъ король, "

Тутъ Репнинъ, сказалъ ему: „Мы изъ Польши въ турецкія

границы не выйдемъ, прежде нежели не будемъ имѣть Каме

нецъ для учрежденія тамъ нашего магазина и пласдарма: ч

тakъ, если вы хотите, чтобы война шла неу васъ, а въ ту

рецкихъ границахъ, то отдайте намъ Каменецъ.“ Зная, что I

король уже moвидался съ дядюшками, Рenнинъ спросилъ его:

„Кakъ ваше велuчество теneрь съ ними?Разсуждали ли о на

стоящихъ обстоятельствахъ?“ Король нѣсколько смутился и

отвѣчалъ: „Она со мною monрежнему холодны; что же ка- !

сается настоящихъ обстоятельствъ, то она говорятъ тоже,

чтó u вамъ говорили, то-есть, что нужно посредничество

чужестранныхъ державъ, и что иначе націю усmokouть нельзя,

какъ отступиться отъ гарантіu u дuссuдентскагодѣла, по- !

зволuть дuссuдентамъ только свободу вѣрouсnoвѣданія, от

нявшu доступъ въ судебныя мѣста u въ законодательство."

„Это лѣкарство хуже болѣзни, u kонечно мы его не употре

бuмъ,“ отвѣчалъ Рenнинъ: „вамъ, другу Россіu, обязанному

ей престоломъ, не годится уничтожать общаго дѣла, вы долж

ны продолжать свою преданность къ Россіu, особенно когда

видите, что всѣ стараются свергнуть васъ съ mрестола, что

ца на Россію-то всѣ сердятся за то что мы mоддерживаемъ

васъ на престолѣ.“–„Я бы охотно свое мѣсто оставилъ, от

вѣчалъ король, еслибы могъ скоро усmokouть свое отечество

и доставить націu то чего она такъ желаетъ, то-есть унт

чтоженіе гарантіu u дuccuдентekаго дѣла.“

Въ совѣтѣ королевскомъ враждебные Россіu голоса явно

взяли верхъ: маршалъ коронный, князь Любомирскій и графъ

Замойскій отъ своего именu u отъ именu. Чарторыйскихъ

предложили, что войско правuтельства nольскаго, назначен

ное подъ начальствомъ Браницкаго дѣйствовать противъ

конфедератовъ, должно немедленно расmустить mо непремѣн

нымъ квартирамъ, uначе Русскіе подговорятъ его на свою

сторону и употребятъ противъ Турокъ, uзъ чего султанъ

можетъ заключить, что Польша заодно съ Россіею противъ

Турціи. Любомирскій съ товарищами сильно возставали про

тивъ послѣдняго сенатскаго совѣта, который рѣшилъ про

ситьу у Россіи помощи противъ конфедератовъ. Браницкій

противился распущенію войска, говорuлъ,чтоэтоnроизведет
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неудовольствіе въ народѣ и возбудитъ подозрѣніе въ

русскомъ правительствѣ; но Замofickій mродолжалъ настаи

вать на распущеніи войска, u требовалъ, чтобъ отнынѣ mрu

нята была слѣдующая система: не давать Россіu явныхъ от

казовъ, но постоянно находить невозможности въ исполненіи

ея требованій, льстить, но ничего не дѣлать; королю наи

сколько не вмѣшиваться въ настоящія волненія, нейдтu nро

тивъ націи, не вооружаться и противъТурокъ, новыжидать,

какой оборотъ примутъ дѣла. Король во время этихъ сnо

ровъ не отворялъ рта, и наконецъ mрuсталъ ко мнѣнію Бра-"

вицкаго. Положено не распускать войска, но запрещено ему

приближаться къ турецкимъ границамъ, nозволено требовать

русской помощи и соглашать съ русскими войсками свои

движенія только mротuвъ бунтующихъкрестьянъ; но вмѣстѣ

съ Русскими нигдѣ не быть, чтобы не mokазывать,что mоль

ское правительство заодно съ русскимъ. "

Вonросъ о Каменцѣ не nереставалъзанимать Рenнина, nо

тому что императрица nредuuсывала стараться о занятіи

Каменца всѣми способами—кромѣ насилія. Зная, что ко

роль снова nодnалъ вліянію Чарторыйскихъ, Рenнuнъ обра

тился къ нимъ, выставляя необходимость занятія Каменца.

Чарторыйскіе отвѣчали: „Лучше подвергнуть весь тотъ край

совершенному onустошенію чѣмъ mодать Туркамъ mрuчuну

къ объявленію намъ войны, тѣмъ болѣе что еще невѣрно,

чтобы Турки обратuлuсь къ mольсkuмъ границамъ; да хотя

бы u этuхъ mрuчuвъ не было, то отдать Каменецъ не до

стойно патріотовъ.“ Рenнинъ обратился къ нимъ съ воnро

сомъ: „Чтóповашему мнѣнію для васъвыгоднѣе, чтобыРос

сія или Порта взяла верхъ въ настоящей войнѣ? ибо отъ

рѣшенія этого воnроса должно зависѣть все ваше поведе

ніе“–„Нu то, ни другое, отвѣчалu Чарторыйскіе:-выгода

наша состоитъ въ томъ,чтобы не путаться нисколько въ это

дѣло.“—„Достouнство вашей короны страдаетъ отъ презри

тельныхъ отзывовъ Порты на вашъ счетъ,“ сказалъ Реп

винъ.–„Гдѣ нѣтъ бытія, тамъ нѣтъ и достоинства, мы все

потеряли,“ отвѣчалu Чарторыйскіе, и литовскій канцлеръ

примолвилъ: „Пvaut mieuхne rien faire, quе de faire des riens“

1 Рenкuвъ Павuву *), декабря. „Я все чтó въ приватномъ совѣтѣ у

короля происходuло знаю чрезъ весьма вѣрнаго человѣка, который самъ

Въ томъ находился...”
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Рenнuнъ обратился къ королю. Тѣже отвѣты, какіе слы

шалъ и отъ Чарторыйekuхъ. Рenнинъ mредставилъ ему, что

онъ глядuтъ не своuмu глазами, и что никогда не mредстоя

ло ему такой нужды быть въ самомъ mолномъ согласіu съ

Россіей, nотому что она одна можетъ сnaстu его отъ паденія,

kоторое ему готовятъ Порта и Франція и бóльшая часть

Поляковъ. „Все это я очень хорошо вижу, отвѣчалъ король:

—но есть такой mеріодъ бѣдствій, въ который уже никакая

оnасность нечувствительна; я теneрь именно въэтомъ періо

дѣ, а потому отдаю свой жребій во власть событіямъ.“—

„Умоляю ваше велuчество mодумать, сказалъ на это Рenнинъ:

тenерь у васъ еще есть хотя малая армія, а въ мартѣ мѣся

цѣ u той зanлатuть будемъ нечѣмъ; тогда еслибы вы и за

хотѣлu на что-нибудь рѣшиться да къ намъ mрuстуnuтъ, то

уже будетъ не съ кѣмъ.“ Король отвѣчалъ на это увѣре

ніямu, что онъ съ своuмъ войскомъ не сдѣлаетъна шага про

тuвъ Русскихъ. Рenнинъ этому вполнѣ вѣрилъ, но зналъ, что

kakъ скорожалованье mрekратuтся, то весь этотъ сбродъ со

ставuтъ новыя разбойничьи шайки. Рenнинъ оnять спросилъ

короля: „можемъ ли мы на васъ надѣяться?“—„Я, кажется,

доkазалъ свое усердіе, nотерявъ черезъ него весь кредитъ въ

своей націu u дошедши до безсилія, которое мнѣ въ вину

nоставить нельзя,“ отвѣчалъ король.—„Конечно, mродолжалъ

Рenнuнъ, nрошедшая ваша дружба забыта не будетъ; но на

добно ее mродолжать, а какъ скоро вы ее mрekратuте, то

и все кончится.“–„Еслu ея императорское велuчество, от

вѣчалъ король, дастъ мнѣ возможность быть ей полезнымъ,

согласясь отступать совершенно отъ гарантіu u частію отъ

диссидентскаго дѣла, дастъ мнѣ черезъ это способы возвра

тить къ себѣ любовь и довѣренность моихъ подданныхъ, то

я докажу дѣйствительнымъ образомъ, что нѣтъ человѣка

mреданнѣе меня ея императорскому велuчеству; но если она

этого не сдѣлаетъ, то я хотя и останусь другомъ, но въ со

вершенномъ бездѣйствіu u небытіu.“ Рenнинъ отвѣчалъ, что

uмператрица не можетъ отступать отъ своuхъ mравъ п Ком

mрометировать свое достоинство. Король повторилъ рѣши

тельный отказъ относительно сдачu Каменца, аРenнинъ кон

чuлъ разговоръ словамu, чтобы король пенялъ во всемъ на

себя, а Русскіе будутъ умѣть взять предосторожности,какія

имъ нужны 1. Въ другомъ разговорѣ съ Рenнuнымъ, король

" Репвuвъ Панину 24 декабря 1768 г. (4 января 1769 г.)
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повелъ рѣчь о возможности своего близкаго maденія. Рenнанъ

замѣтилъ ему, что всегда непріятно съ престола сходитъ, а

вогнанубыть и стыдно. „Меня конечно не сгонятъ, отвѣчалъ

король:—я умру, давшu себя застрѣлить въ своемъ дворцѣ, а

мѣста своего не mокану, буду здѣсь зацuцаться.“—„Лучше

бы недожидаться такой крайности, возразилъ Рenнинъ:–слав

нѣе было бы умереть въ mолѣ, а не въ своей комнатѣ; я самъ

пойду къ вамъ въ адъютанты, если только вы mрuмете это

мужественное намѣреніе u соедuнuте своu cuлы съ нашими;

слава и счастье сама не mрuходятъ, а надобно идти къ намъ

навстрѣчу ш ихъ искать.“—„Въ моемъ mоложеніи нельзя ду

мать о славѣ, отвѣчалъ король:–вышеславы mоставляю свой

долгъ, а долгъ запрещаетъ мнѣ mеремѣнить свое поведеніе.“"

Итакъ рѣшеніе, nрuнятое королемъ и Чарторыйскими,

обозначилось ясно: uлu заставить Россію mередѣлать свое

дѣло, uлu оставаться въ совершенномъ бездѣйствіи, дожида

ясь, чѣмъ кончится борьба Россіи съ Турціей и конфедера

тамu u Кakъ будутъ смотрѣть на эту борьбу другіядержавы,

nоставать черезъ это Россію въ самое затруднительноеmоло

женіе, або до сихъ mоръ ея уnолномоченный въ своuхъ дѣй

ствіяхъ onuрался на nольское правительство, а тenерь это

правительство складывало руки; но, объявляя себя незаРос

сію, оно тѣмъ самымъ объявляло себя противъ нея. Въ Пе

тербургѣ хорошо понималu затруднительность этого поло

женія, а, какъ обыкновенно бываетъ, нашлись люди, которые

посnѣmuлu обвuнuть во всемъ Рenнuна: не такъ mрuнялся за

дѣло, слишкомъ натянулъ, тѣмъ болѣе что въ жалобахъ изъ

Польша на деспотизмъ посла не было недостатка. И людямъ,

болѣе сдержаннымъ, не спѣшащuмъ отсылать въ пустыню

козла отпущенія, могло казаться, что, поновымъ обстоятель

ствамъ, роль Рenнuна въ Польшѣ должна кончиться, что на

добно monробовать, нельзя лu выйдти изъ затруднительнаго

положенія mутемъ нѣкоторыхъ уступokъ u соглашеній, а для

Этого нуженъ былъ другой человѣкъ, которому легче было на

чать другой образъ дѣйствій чѣмъ Рenнину. Рenнинъ былъ

Отозванъ въ іюнѣ 1769 года; на его мѣсто назначенъ князь

Михаилъ Никитичъ Волконскій. Эта перемѣна, какимъ бы пу

19мъ ни дошли доубѣжденія въ ея надобности, была ошибкою.

" Рenнинъ Панину 28 января (7 февраля) 1769 г.
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Князь Рenнинъ былъ uменно человѣкъ необходимый въ

Польшѣ въ оnuсываемое время. Онъ отлично зналъ страну,

зналъ людей и умѣлъ обходиться съ ними. Предъ началомъ

kаждаго дѣла онъ соображалъ его трудности, могущія про

uзойдти неблагоnріятныя mослѣдствія, u не таuлъ ихъ отъ

своего mравительства; но какъ скоро убѣждался въ необходи

мостu дѣйствовать или mолучалъ рѣшительноеmрukазаніе изъ

Петербурга,то nрuнuмался за дѣло,и уже на шага назадъ, на

малѣйшаго колебанія. Рenнина могла ненавидѣть; но его не

моглu не уважать; mрu томъ несчастномъ характерѣ, кото

рымъ отличалось большинство mольсkuхъ дѣятелей, именно

былъ нуженъ человѣкъ, котораго бы уважали, котораго бы

боялuсь, какъ уважали и боялись Рenнuна. Это было нужно

не для однихъ Поляковъ; началась война такого рода, ко

торая наиболѣе могла сmособствовать ослабленію дисцип

лины въ русскомъ войскѣ; толпы конфедератовъ про

бѣгалu страну разбойничьими шайками, mреслѣдователи

uхъ могли легко увлечься mрuмѣромъ: если своu nо

стуnaлu такъ, то чужіе u nодавно, особенно въ странѣ,

гдѣ враждебность къ Русскимъ въ извѣстнойчасти народо

населенія, давившей остальныя, высказывалась безпрестанно

самымъ мелочнымъ образомъ, наиболѣе раздражающuмъ, наш

болѣе вызывающuмъ къ насилію. Рenнинъ не mозволuлъ бы ни

одному русскому отряду mодражать конфедератскимъ шай

камъ: ручательствомъ служило его поведеніе относительно

генерала Кречетникова, запятнавшаго себя корыстолюбіемъ,

Наконецъ Рenнинъ обладалъ военнымъ талантомъ, чтó при

тогдашнихъ обстоятельствахъ было дѣломъ mервой важностu.

Преемникъ Репнина былъчеловѣкъ достойный, но не Рen

нинъ; да и задача, возложенная на князя Волконскаго, была

такъ трудна, чтомы никакъ нерѣшимся сложить на него всю

вину ея неисполненія. Онъ долженъ былъ дѣйствовать и

твердо, и вмѣстѣ мягко; онъ не долженъ былъ mозволятъ ни

каkuхъ важныхъ, существенныхъ измѣненій вътомъ чтó было

сдѣлано Рenнинымъ, могъ сдѣлать только Нѣкоторыя незна

чительныя уступки. Но какъ скоро mokазана была готовность

kъ устуmkамъ, то вмѣстѣ nokазана была слабость, сознаніеза

труднительности своего mоложенія, u это nokазано было лю

дямъ, которые mрuвыkлu nрekлоняться только mредъ силою,

которые привыкли поднимать голову выше чѣмъ слѣдовало

при первой уступкѣ. Уже на смѣну Рenнина смотрѣла Кakъ
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побѣду, видѣли въ этомъ сознаніе слабости со стороны

оссіu, та тѣмъ болѣе начала запискивать передъ другою во

ражаемою силой, которую называли націей; mрekлоняясь

недъ Россіей, оскорбили націю; теneръ со стороны Россіи

туmчавость, nрuзнаkъ слабости, а нація выckазала свое не

довольствіе и обнаружила нѣкоторые mрuзнаku cuлы въБар

гой Конфедераціu, a nотому началu nрuслуживаться къ націи,

гмая,чтолучшuмъ средствомъ mрuслужиться къ націuбыло за

тавать Россію отказаться отъ всего, вытребованнаго ею въ

слѣднее время, uлu, mо крайней мѣрѣ, не уступать ей ни въ

емъ. Дѣйствуя такъ, Понятовскій, съ одной стороны, надѣ

пся mріобрѣсть расmоложеніе націu; съ другой, былъ увѣ

енъ, что лuчно ему нечего оnaсаться отъ Россіu, кото

ая не могла рѣшиться на сверженіе короля, ею возведенна

о на mрестолъ. Такимъ образомъ перемѣна лuца, nеремѣна

она, бóльшая мягкость и уступчивость, не велu наКъ чему:

адобно было плu устуnuть все чего хотѣли, то-есть отка

аться отъ гарантіu u дuссuдентскаго дѣла, или не уступать

личего. Положеніе Волконскаго, вслѣдствіе этого, " было за

груднительное и непріятное: во дворцѣ на всѣ его увѣщанія

и требованія отвѣчалu холоднымъ „нѣтъ“; онъ хлопоталъ объ

образованіи новой русской maртіu, объ образованіи рekонфе

цераціu; но люди, которые казались ему mрuверженцами Рос

сіи, была mрuвержены только къ русскимъ деньгамъ; видя,

что преемникъ Рenнина дѣйствуетъ неmо-рenнuнcku, онu ви

дѣла въ этомъ сознаніе въ слабости Россіu, u nотому служи

лu двумъ господамъ. Прuтомъ Волконскій былъ человѣкъ

хворый,nодагрukъ; наконецъ относительно военныхъ дѣйствій

онъ во всемъ mоложился на генерала Веймарна, а у Веймарна

не доставало на распорядительнбстu, на твердости для mод

держанія дисциплины; онъ зналъ, какъ дурно ведутъ себя нѣ

которые начальники русскихъ отрядовъ, но ограничивался

безплоднымu сожалѣніямu.

Волkонсkій nрuвезъ съ собою въВаршавуuнструкцію отно

сительнотребованійКороля и Чарторыйскихъ.Воnервыхъ, от

носительно гарантіu онъ могъ обнародовать декларацію, въ

которой заключалось точное и полное изъясненіе гарантіи,

каkъ вовсе не представляющей опасности для польской само

стоятельностu. Вовторыхъ, относительнодuссидентскаго дѣла

послу было наказано: „Не входя и не участвуя никакъ въ

модuфukацiu nостановленныхъ дассадантамъ преимуществъ,
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умалчивать о тѣхъ уступкахъ, которыя иногда она сама ме

жду собою уступать согласятся для скорѣйшаго успокоенія

u nрuмuренія съ своuмu соотчuчами.“ Въпослѣдствіи Панинъ

уяснилъ Волконскому этотъ пунктъ наказа такимъ образомъ

„Надобно, чтобы сама дuссuденты добровольно вошли въ

точное разсмотрѣніе, стóuтъ лu для нихъ собственно сохра

неніе всѣхъ на послѣднемъ сеймѣ пріобрѣтенныхъ правъ и

mрeuмуществъ того, чтобы mokупать оное гражданскою въ

отечествѣ войной, uлu же не лучше лu жертвовать добро

вольно частію выгодъ для возстановленія общей тишины и

для обезпеченія другойчасти тѣхъ самыхъ выгодъ? Со всѣмъ

этимъ слава и достоинство ея императорскаго велuчества

не дозволяютъ, чтобы mokушеніе о нуждѣ и пользѣ такого

nоступка было отъ насъ, а надобно, чтобы диссиденты сама

на то nonалu, uлu же, nо крайней мѣрѣ, вашимъ сіятельствомъ

чрезъ третьяго весьма нечувствительнымъ и искуснымъ обра

зомъ доведены были, чтобы диссuденты отозвались добро

вольно къ ея императорскому велuчеству, Королю и прави

тельству съ представленіемъ своего собственнагожеланія mри

нести нѣкоторую часть своuхъ mрeuмуществъ въ жертву воз

становленію внутренняго mokoя.“

Первымъдѣломъ Волконскаго по пріѣздѣ въ Варшаву было

опять поднятъ вопросъ о Каменцѣ. Панuнъ далъ знать еще

Рenнину о домогательствахъ французскаго посла въ Царѣ

градѣ, чтобы Турки кakъможно скорѣе овладѣли Каменцомъ

для утвержденія себя въ Польшѣ; Панинъ поручилъ Рenнину

представить королю, что если mольское правительство немог

ло согласиться отдать эту крѣпость подъ защиту русскаго

войска, то правило нейтралитета требуетъ необходимо, чтобы

Русскіе mолучuлu формальное и точное обнадеженіе,что Ка

менецъ не будетъ отданъ въ руки ихъ непріятелю, а будетъ

защищаемъ всѣми силами заодно съ русскими войсками,

Обнадеженіе это mолучuлъуже Волkонсkій. Новый mосолъ на

шелъ короля въ совершенной зависимости отъ Чарторый

скихъ, безъ которыхъ онъ ничего не смѣлъ предпринять. Два

раза mо своемъ пріѣздѣ Волконскій видѣлся съ королемъ, и

оба раза выслушалъ отъ него однѣ рѣчи, что прекратить

волненія въ Польшѣ нельзя безъ уступки въ гарантіu u дис

сидентскомъ дѣлѣ, что онъ, король долженъ менажировать

націю, для чего необходима означенная уступка. Волконскій

отвѣчалъ какъ и Рenнинъ, что уступки въэтихъ двухъ пунк- !
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тахъ не будетъ. Несмотря однако на эти старые отвѣты,

сейчасъ же стало замѣтно, что дѣла идутъ не mо-старому;

nрuмасъ Подоскій прямо объявилъ Волконскому,что Польша

не можетъ быть счастлива имѣя національнаго короля, что

Понятовскій ненавидимъ націею u нѣтъ средства усmokouть ее

безъ его сверженія. Волконскій отвѣчалъ ему, что русское

nравительство не допуститъ никогда уничтожить собствен

ное свое дѣло; но mрuмасъ остался mрu своемъ мнѣніu. Изъ

разговоровъ своихъ съ mольсkuмu магнатамu Волkонckій nрu

мѣтилъ, что они не хотятъ ни за чтó mрuнuматься, въ ожида

нiu kakъ noйдутъ дѣла у Русскихъ съ Турками; Волконскій

далътакже знать въ Петербургъ,что дворъ и министры mоль

ckіечуждаются его, „нuчего не сообщаютъ, не входятъ ни въ

kakія соглашенія, желая показать предъ націей, что не имѣ

ютъ ничего общаго съ Россіей ". .

Но менажируя націю unokазывая для этого холодность къ

Рocciu, Понятовскій вовсе не обнаруживалъ холодностu kъ

русскuмъ деньгамъ. Мы видѣли, что, несмотря на мнѣніе

Любомирскаго и Замойскаго, въ королевскомъ совѣтѣ было

рѣшено не расmуckать войска, находuвшагося mодъ началь

ствомъ Браницкаго. Тenерь это войско выступало въ mo

ходъ противъ конфедератовъ, и король, не дававшій знать

Волконскому ни о чемъ, въ этомъ случаѣ далъ знать, но вмѣ

стѣ nonросилъ на экспедицію 3.000 червонныхъ. Волконскій

далъ деньги; но едва Бранuцkій дошелъ до Бреста-Литов

скаго, какъ mолучuлъ nовелѣніе не вступать въ дѣло съ кон

федератамu u возвратuться назадъ со всѣмъ корпусомъ:Чар

торыйckie u Любомирскій усmѣлu внушить королю, что двu

женіе Браницкаго противъ конфедератовъ огорчитъ націю.

Станиславъ-Августъ послалъ за Волконскимъ, объявилъ ему

объ отозванiu Бранuцkаго, uзвинялся, но сказалъ,что немо

жетъ открыть mрuчuны тakого nостуnkа ”. Браницкій отдалъ

назадъ Волконскому 2.400 червонныхъ, а 600 уже были из

держаны moнаnрасну. Чарторыйскій, велukій канцлеръ литов

скій, въ разговорахъ съ Волконскимъ упорнѣе прежняго дер

жался того, что безъ уступки въ дuссuдентсkомъ дѣлѣ и въ

гарантіи никогда ничего сдѣлать нельзя. Волконскій отвѣчалъ

свое, что это надобно выбить изъ головы, nрuчемъ замѣтилъ,

" Волковскій Панину 15 іюня 1769 года.

"Волковскій Паншву 26 іюня (7 іюля), 22 іюля (2 августа).
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что возмутителu собираются въ Ловичѣ и около Варшавы,

Чарторыйскій сказалъ на это, что, можетъ-быть, она соста

вятъ генеральную конфедерацію. „Генеральная конфедерація,

возразилъ Волконскій, будетъ противъ короля, слѣдовательно

nротuвъ васъ самихъ.“—„Яне знаю, отвѣчалъ Чарторыйскій,

чтó съ нами будетъ: но Польша останется всегда Польшею.“

Король оmять обратился къ Волконскому съ mредложеніемъ,

не лучше лu будетъ, если трактатъ и вся mослѣдняя консти

туція будутъ уничтожены, u составится новая конституція?

Волkонсkій прервалъ его: „Надобно это изъ головы выло

жuть, nотому что республukа требовала у ея величества га

рантіuчрезъ торжественное mосольство.“—„Все это было сдѣ

лано сuлою“, замѣтилъ король. „Нenравда, отвѣчалъ Волкон

ckій:–нельзя было силою заставить высылать торжественное

noсольство "!“ И вckорѣ nослѣ этого разговора король обра

тuлся къ Волконскому съ просьбою, нельзя лu дать денегъ,

nотому что доходы его забраны конфедератамu, u ему noчтu

ѣсть нечего. Волконскій далъ 5.000 червонныхъ и напасалъ

Панину:„Онъ по истинѣ радъ бы для насъ что-нибудь сдѣ

лать, но не смѣетъ и не умѣетъ;я никогда не думалъ найдти

его вътакой слабости, онъ совсѣмъmредался Чарторыйekuмъ.“

Изъ Петербурга nрuшло приказаніе выдать королю еще5000

червонныхъ: шначе войско его, неmолучая жалованья, разбѣ

жuтся и увелuчuтъ собою толпы мятежниковъ *.

Волконскій хлопоталъ, воnервыхъ, о томъ чтобы не до

пустить конфедератовъ до образованія генеральной конфе

дераціи, вовторыхъ, о томъ чтобы составить генеральную

kонфедерацію, которая бы дѣйствовала заодно съ Россіей.

Отъ времени до времени являлuсь къ Волконскому люди съ

проектамu nодобной конфедераціи, но дѣло не шло далѣе про

ekтовъ. Такъ извѣстный намъ графъ Браницкій и Коронный

кухмистръ Повинскій предложили планъ генеральной конфе

дераціи для успокоенія Польши mрu содѣйствіu Россіи, и

чтобы ленажировать націю, nотребовала не измѣненій въ

Рenнuнckомъ трактатѣ, а уступка Польшѣ Молдавіn u. Бес

сарабіu, когда онѣ будутъ завоеваны Русскима у Турокъ.

Панинъ, увѣдомленный объ этомъ, nuсалъ Волконскому, чтобъ

" Волковскій Павuву 26 іюля (В августа), 27 іюля (7 августа).

* Павuвъ Волконскому 4 сентября.
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ѣщалъ присоединеніе къ Польшѣ Молдавіи и Бессарабіи

я ободренія благонамѣренныхъ Поляковъ къ генеральной

нфедераціи и для побужденія ихъ вступить съ Россіею въ

ныя обязательства nротuвъ Турокъ; тenерь, заключаетъ

антанъ, нужны Россіи не военныя силы республuku,но есте

венныя и безпреnятственныя выгоды отъ земли, изъ кото

ихъ главнымu должно считать полученіе въ наши руки.Ка

яща та распоряженіе имъ во все время войны. Что же ка

ется до Молдавіи, то nрuсоедuненіе ея къ Россіи не мо

етъ бытьполезно для mослѣдней; Молдавія сама собою не въ

стояніи защищаться на mротuвъ кого, u отдаленіе ея отъ

unauхъ границъ всегда затруднитъ нашу собственную защиту,

огда какъ очень важно для Россіи, если mравославное мол

авское дворянство, mрuсоединясь къ Польшѣ, выговоритъ

ебѣ, подъ нашимъ mokровuтельствомъ, всѣ mрава mольскаго

дворянства 9. "

Несмотря на эти обѣщанія, генеральная конфедерація не

«бразовывалась; король бралъ русскія деньги и ничего недѣ

чалъ для Россіи, менажируя націю; первое послѣ короля лицо

въ республukѣ, nрuмасъПодоскій, такжебралърусскія деньги,

а мало того что ничего не дѣлалъ для Россіu, uнтрuговалъ

еще въ пользу саксонскаго дома, чтó было противно видамъ

Россіи. Россія должна была поддерживать свое вліяніе въ

Польшѣ, потому что въ подобной странѣ отказаться отъ

вліянія значило уступить его другому государству, которое

стало бы mользоваться имъ для своихъ цѣлей. Сохраненіе рус

скаго вліянія въ Польшѣ, mо мысли Павuна ", было необхо

димо для mоддержанія сѣверной системы, безъ которойРос

сія никогда немогла достигнуть рола державы перваго класса.

Для Россіи было нужно, чтобы королемъ въ Польшѣ былъ

Пястъ; курфирстъ Саксонскій не могъ быть королемъ по

Разнообразнымъ и часто измѣняющимся интересамъ наслѣд

ственныхъ его земель, которыя, по своему mоложенію между

Австріей и Пруссіей, а по разнымъ отношеніямъ этихъ го

Фударствъ къ Франціи, могла очень часто переходить отъ

одного союза къ другому,увлекая за собою Польшу въту или

другую сторону. По этимъ соображеніямъ, Панинъ писалъ

" Павuвъ Волконскому зо сентября.

* Панинъ Волконскому 31 октября.

т. хum. 22 «
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Волконскому, что mрuмасу надобно производить mомѣсячно

нѣкоторую опредѣленную uумѣренную дачу(nотомучторас

ходы въ настоящее время очень велuku становятся), но на

добно держать его въ желѣзныхъ рукавицахъ, потому что

онъ Сakсонецъ душою и сердцемъ.

Чарторыйскіе уже давно объявили, что ничего не пред

nрuмутъ, что будутъ ждать какъ moйдетъ война между Рос

сietа u Турціей. Въ августѣ прuшло uзвѣстіе, что русскія

дѣла идутъ плохо, что главнокомандующій, князь Голицынъ,

mрuнужденъ былъ перейдти Днѣстръ,–u Чарторыйскій, вое

вода русскій, объявилъ Волконскому: „Не каkъ mослу, но

кakъ моему старому другу откроюсь чuстосердечно, что кто

здѣсь будетъ сuльнѣе, того сторону мы и mрuмемъ; я отсю

да uзъ Варmaвы не поѣду, а королю себя сmaсать надобно,

вы здѣсь не такъ сильны, чтобы могли насъ защитить“ "

Чарторыйскіe noenѣшuлu сдѣлать первый шагъвпередъпро

тuвъ Россіu, okазавшейся въ ихъ глазахъ слабою; она уго

ворuлu kороля созвать сенатъ, гдѣ было рѣшено отправить

пословъ къ русскому и другимъ дворамъ съ объявленіемъ.

что nослѣдній трактатъ съ Россіей, какъ вынужденныйКня

земъ Рenнинымъ, долженъ бытьуничтоженъ.Это было30 сен

тября.Волконскій отправился къ королю:„Нестыднолu ваше

мувелuчеству mрunuсывать насилію князя Рenнина все сдѣлан- I

ноена nослѣднемъ сеймѣ, когдавы знаете,что всеэто одобрено

ея uмneраторскuмъ величествомъ, да и зачѣмъжевы сами съ

сеймомъратuфukовалuэтодѣло?Пустьчастныелюди оmасалuсь

наcuлiй отъ князя Рenнuна, который, впрочемъ, немогъ бы ни

на чтò рѣmuться безъ повелѣнія своего двора; но В. В.чего

боялuсь? Вѣдьвасъ князь Рenнинъ невзялъ бы! Сверхъ того,

для чего вы молчалu nо сю nору; а теnерь, когда больше

всего надобно бы вамъ быть благодарнымъ Россіu за тазбав

леніе отъ Турокъ и отъ своихъ злодѣевъ, вы съ нею взду- I

малu разрывать!“ Король сначала ничего не отвѣчалъ, сто

ялъ какъ остолбенѣлый; но moтомъ, оnравuвmuсь, началъувѣ

рять въ своей mреданностu kъ императрuцѣ, что та не ду

малъ сдѣлать ей что-либо непріятное, но, будуча Полякомъ

долженъ былъ доказать націu свое noneченіе о ея благоден

ствіu. 1

II волковскій панику за загуста (4 сентября),

2. Волконскій панику 1 (12 октября

А
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Понятовскій только сначала испугался сильной рѣчи Вол

Конскаго: онъ не mрuвыkъ слышать отъ него такихъ рѣчей;

ему, вѣроятно, mokазалось, что передъ нимъ опять Рenнинъ.

Но потомъ онъ усmokouлся; его увѣрuлu, что 30 сентября

онъ совершалъ геройскій mостуnokъ; онъ сталъ бодръ и ве

селъ, u kогда Волконскій, чрезъ нѣсколько времени, въ дру

гой разъ подошелъ къ нему съ представленіемъ, что Чарто

рыйскіе ведутъ его къ moruбелu, то Король ничего не отвѣ

чалъ, улыбнулся и отошелъ прочь. Чарторыйскіесталuгром

ко говорить, что они никогда еще не были на такой твер

дой ногѣ какъ теперь, и когда кто-то замѣтилъ, что Россія

не можетъ быть довольна ихъ поведеніемъ, то воевода рус

ckій отвѣчалъ: „Правда, что mервый ударъ можетъ быть для

насъ чувствителенъ, но время все усmokouтъ.“ " Волkонсkій

въ раздраженіи, имѣлъ неосторожность истратить mослѣдній

зарядъ; онъ спросилъ у Короля: „надѣется ли онъ остаться

на тронѣ хоть недѣлю, если ея императорское велuчество

даштатъ его своей защиты?“ Понятовскій ничего не сказалъ

на это, „только moжался“. "Посолъ mозабылъ mравило: не гро

зuтъ, когда нѣтъ силы шли желанія mрuвести угрозу въ испол

неніе.

На основаніи сенатскаго рѣшенія 30 сентября, хотѣла от

править князя Огинскаго въ Петербургъ съ протестомъ про

тuвъ Рenнинскаго трakтата; но uзъ Петербурга дали знать,

что Огинскаго не mрuмутъ. Между тѣмъ король совершенно

успокоился послѣ угрозы Волkонскаго, потому что не было

начего nохожаго на nрuведеніе ея въ исполненіе; онъ имѣлъ

ежедневныя конференціu съ nрuблuженнымu kънемулюдьми,

а она, особенно трое: Чарторыйскій (канцлеръ литовскій),

маршалъ Любомирскій и вице-канцлеръ Борхъ, публично Кри

чала, что никогда еще Польша u онu сами ненаходились въ

лучшемъ состояніи, несмотря нато чтоРоссія начала успѣш

насъ дѣйствовать mротuвъ Турokъ; uзъ разныхъ угловъ имъ

давала знать, что эти самые успѣхи побудятъ другія евро

шейскія государства вооружаться противъ Россіи. Однажды

ещаскопъ куявскій замѣтилъ Борху, что они и себя губятъ,

а другихъ въ погибель влекутъ, дѣйствуя явно противъ Рос

44да, отъ которой одной Польша можетъ ожидать помощи:
„А

9 Волковскій Панаву 12 (23) октября.

* Волконскій Панину 18 (29) ноября.
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особенно безразсудно раздражать Россію теперь, когда она

взяла верхъ надъ Турками.Бoрхъ отвѣчалъ, что Россіи боять

ся нечего; хотя она и побѣдила Турокъ въ эту кампанію, на

конечно, будетъ побѣждена въ будущую кампанію; да еслибы

этого и не случилось, то вся Европа, чтобы воспрепятство

вать усиленію Россіи, вступится за Польшу, особенно Ав

стрія, которая вѣрно не будетъ смотрѣть поджавъ руки на

побѣды Русскихъ надъ Турками и вступится за Польшу,

Бoрхъ mрuбавилъ, что Россія, имѣя силу въ рукахъ, не по

смѣетъ однако тронуть на ихъ лично, на имѣній ихъ, ибодо

сuхъ поръ ничего имъ не дѣлаетъ“. "

Средu торжества, которое доставляло королю и его совѣт

никамъ увѣренность, что Россія слаба, потому что посолъ

uмnераторскій никого не хватаетъ, ничьихъ имѣній не кон

фuckуетъ, а только даетъ деньги, и что вся Европа засту

nuтся за Польшу,–среди этого торжества король былъ нѣ

ckольkо nотревоженъ внушеніями mрусскаго посланника Бе

нуа отъ имени Фридриха П, чтобы Понятовскій не терялъ

дружбы россійской императрицы. При первомъ свиданіи съ

Волконскимъ Станиславъ Августъ началъ разговоръ словами,

что онъ не желаетъ дѣлать ничего mротuвнаго императрицѣ,

но не зная о чемъ идетъ дѣло, не можетъ слѣпо предаться

Рocciu. „Дѣло идетъ о томъ, отвѣчалъ Волконскій,–чтобы

удержать васъ на престолѣ и успокоить Польшу; надобно

вашему величеству, не теряя времени, подумать о себѣ, оста- I

вя злыхъ совѣтниковъ; я немогу изъясняться омѣрахъ, пред

nрuнuмаемыхъ нами для избавленія вашего и Польши, прежде

чѣмъ вы не отстанете отъ этихъ совѣтниковъ, потому что

нѣтъ сомнѣнія насчетъ желанія ихъ умножать замѣшатель

ства. Канцлеръ литовскій безпрестанноmuшетъ въЛитву,воз

мущая ее противъ насъ, а маршалъ коронный (Любомuрckій)

явно говоритъ, что она не смѣютъ ничего предпринять про

тuвъ республuku ; когда же спросили у него, чтó онъ раз

умѣетъ подъ республukой? то онъ отвѣчалъ: Барckую кон

федерацію. Борхъ душою Сakсонецъ и, въ случаѣ несчастія

вашего велuчества, конечно отъ васъ отречется.“ Король ска

залъ на это, что Чарторыйскіе ему родня, а потому отстать

отъ нихъемунельзя;что онънеможетъ обѣщать исmолнuтъ все

чего хочетъ Россія, nотому что, можетъ-быть, Россія захо

1 Волковскій Паншву 27 ноября (8 декабря).
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етъ наспровергнуть все nолезное для Польша, сдѣланное въ

го царствованіе; наконецъ, что слухи, дошедшіе до noeла о

іарторыйскомъ и Любомирскомъ, ложны. „Дядей своuхъ вы

ожете почитать какъ родню“, возразилъ Волконскій, „но не

лушать ихъ совѣтовъ; ея велuчество отъ трakтата своего и

ассuдентскаго дѣла никогда не отступитъ, насчетъ гарантіu

дѣлаетъ изъясненіе на извѣстномъ основаніи; отнявъ же

днажды отъ дядей вашихъ свою высочайшую mротekцію, на

сегда тихъ ея лuшuла; она возвысились одною ея милостію,

ріобрѣли кредитъ, богатство и могущество, а nослѣ уnо

ребили во зло малость ея велuчества.“–Король enросuлъ:

Кто же будутъ нашими друзьями?РазвѣПотоцкіе, которые

казалu вамъ такую неблагодарность?“—„Не знаю,“ отвѣчалъ

Волконскій, „благодарны uлu нѣтъ Потоцкіе; но знаю то,

что Чарторыйскіе неблагодарны, uчто Потоцкими нѣсколь

ко разъ мы жертвовала для возвышенія Чарторыйekuхъ.“

—Корольразгорячался и сmросuлъ:„Чтó жь вы съЧарторый

скuмu сдѣлаете?Неужелu схватите ихъ какъСолтыка?“–„Не

ручаюсь и за это, если они поведенія своего не перемѣнятъ,“

отвѣчалъ Волконскій.—„Въ такомъ случаѣ лучше схватить

и меня,“ ckазалъ король.–„Надѣюсь," nродолжалъ онъ, „что

ея императорское величество,mо велukодушію своему, неmрu

нудитъ меня отстать отъ родни.“ Въ этомъ же разго

ворѣ король упомянулъ, что не дурно было бы взять въ mо

средника какую-нибудь католическую державу. „Ваше велu

чествовѣрно желаете Францію?“спросилъ Волконскій.–„Да,

ее плu Австрію, mотому что дѣло идетъ о вѣрѣ“, отвѣчалъ

Король,—„Зачѣмъ эта медіація.“ nokончилъ Волконскій:—„ка

кіе нужны медіаторы между императрицею и вами, котораго

она возвела на nрестолъ и удерживаетъ на немъ; медіацію же

между Россіею u бунтовщиками, которыхъ вы называете на

чею, мы принять не можемъ ".“

Между тѣмъ польскій резидентъ въ Петербургѣ, Псарскій,

44лъ знать королю, что русскій дворъ намѣренъ совершенно

9тстуnuться отъ гарантіu,u согласиться на uckлюченіе дисси

49нтовъ uзъ зakонодательства, если дuссuденты сами добро

99льно nрuшлютъ о томъ съ просьбою въ Петербургъ. При

Червомъ свиданiu kороль mokазалъ Волконскому депешуПсар

94го. Посолъ отвѣчалъ, что объ отступленіи отъ гарантіи

"————

"Волковскій Панину, 14 (25) декабря,
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никакого повелѣнія не имѣетъ, что гарантію можно толь

kо uзъяснить чрезъ декларацію или новый пomолнца

ный трактатъ; что же касается диссидентовъ, то думае

что еслибы они сами добровольно пожелали отказаться о

kakuхъ-нибудь правъ, то затрудненія въ этомъ со стороны

русскаго двора не будетъ. Король, услыхавъ о monолнитель

номъ трактатѣ, nрuшелъ въ восторгъ, и сказалъ: „Прекрасно!

надобно работать!“ НоВолконскій умѣрилъ его восторгъ, за

мѣтuвъ, что mрежде всего надобно получить удостовѣреніе,

что Чарторыйскіе и прочіе совѣтники королевскіе будутъ

устранены отъ содѣйствія, ичто впередъ король будетъ раз

давать награды не mо ихъ представленіямъ, а по совѣту съ

нимъ, посломъ. „Лучше дамъ себя въ куски изорвать чѣмъ на

«т»;«т»«т» «т»«т»;--въ-точь че

чаѣ“, сказалъ Волконскій, „если нужда дойдетъ до конфеде-!

раціu, то мы принуждены будемъ составить ее и безъ вашего 1

велuчества.“—„Не лuшу я своихъ совѣтниковъ довѣренности.“

продолжалъ король:—„nотому что еслибы я ихъ отъ себя от

далuлъ, то нація увидала бы, что я ихъ бросилъ за ихъ враж- 1

дебность къ Россіu.“—„Изъ этого выходитъ“, сказалъ Вол

конckій,—„что вашевелuчество и сама стараетесь показать

себя врагомъ Россіu; а по моему, ваше величество крѣпче

сидѣли бы натронѣ, еслибы нація увѣрилась,что вы съ нами.“ ,

Король, увидѣвъ, что mроговорился, не отвѣчалъ ни слова 9

Наступалъ 1770 годъ. Волконскій mолучuлънаказъ: „Сколько

kороль, nо лукавымъ совѣтамъ дядей своихъ, ни будетъ ста- ,

раться о примиреніи съ мятущеюся частію націu, mрuмuре

ніяэтого никогданепослѣдуетъ:mоэтомувъ ожиданiu nеремѣнъ

въ дѣлахъ, которыя изъ этихъ самыхъ тщетныхъ стараній

скорѣе произойдти должны, и надобно намъ поступать отно- I

сuтельно короля сънѣкоторою умѣренностію, дабы не отня

мать у него всей надежды на будущее время; въ разсужденія

же возмутителей дѣйствовать всѣми силама, бuть ихъ гдѣ

только случай представится, недавая имъ нигдѣутвердиться

u составить нѣчто цѣлое и казистое, представляющее кор

nусъ ресmублuku, который бы, mо наущенію Франціu u cak

сонскаго двора, могъ объявить престолъ вакантнымъ. Нuз

верженіе нынѣ царствующаго короля, какъ ни мало наде

женъ онъ для имперіu нашей mо лuчному своему характеру,

" Волковскій Панину, 27декабря 1769 г. (7 января 177ог.).



Европа въ концѣ ху111 вѣка. 571

можетъ однако никоимъ образомъ согласоваться съ сла

ю та тантересами нашими, потому что, уступивъ польскій

честолъ курфирсту Саксонскому или кому-нибудь другому,

одверглись бы мы предъ свѣтомъ ложному мнѣнію,что либо

верная наша система сама по себѣ несостоятельна, ала же

го вліяніе наше въ Польшѣ противъ французскаго устоять

е могло,по недостатку естественныхъ силъ. Рocciu,слѣдова

ельно и по невозможности удѣлить изъ нихъ, во время войны

ъ Турками, столько, чтобъ они первое одною Россіею воз

вагнутое политическое зданіе могла охранить отъ maденія.

Но положимъ, что мы сами по неблагодарности короля поль

каго, рѣшились лишить его короны и доставить ее кому-ни

удь другому; кого же тутъ избрать, чтобы націu былъ уго

лемъ, а интересамъ нашимъ не противенъ, и могъ съ поль

вою и успѣхомъ способствовать намъвъ примиреніи Польши?

Курфирста саксонскаго исключаетъ наша сѣверная система

а многіе вслѣдствіе ея заключенные трактаты и торжествен

выя деклараціu; а всякій другой Пястъ соединитъ въ себѣ

всѣтѣ же, а можетъ-быть бóльшія еще неудобства, какія мы

съ нынѣшнимъ королемъ встрѣтили.“ Панинъ прибавлялъ

отъ себя: „Помоему мнѣнію, мы ничего не потеряемъ, остав

ляя еще на нѣкоторое время польскія дѣла ихъ собствен

ному безпутному теченію, которое, истощаясь само собою,

приблизится къ пункту тогоперелома, которымъ вашесіятель

ство съ лучшимъ успѣхомъ воспользоваться можете.“ "

Но до этого перелома было далеко, u nоложеніе русскаго

посла въ Варшавѣ становилось все тяжелѣе. Въ самомъ на

чалѣ января Понятовскому дали знать изъ Франціи, что

тамошнее правительство обѣщаетъ ему mомощь, одобряетъ

его поведеніе, считаетъ сенатскій декретъ 30 сентября ге

ройскимъ дѣломъ, хвалитъ короля за то что будучи въ ру

44хъ Россіи, такъ отважно дѣйствуетъ противъ нея. Слабый,

легко всѣмъ увлекавшійся король, пришелъ въ восторгъ и пуб

499но говорилъ, что почитаетъ этотъ день самымъ счастли

9ымъ въ своей жизни. Вuце-канцлеръ Борхъ крuчалъ, что

19перь-то всѣ видятъ, какіе плоды произвелu uхъ тайныя

4чдеренція и чего отъ нихъ можно надѣяться. Волконскій

999росилъ у короля, точно лu онъ mолучuлъ muсьмо изъ Фран

ча Тотъ рѣзко и сухо отвѣчалъ, что не получалъ. Стани

"———.

"Таманъ Волконскому з апрѣля 177о.
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славъ Августъ вадимо развивался:преждеонъ смущался, когда

русскій посолъ обличалъ его въ чемъ-нибудь, прежде онъ жа

ловался на насиліе Рenнина-теперь уже началъ говорить

что Рenнинъ его обманывалъ. Жалуясь еnuckonу куявскому

на Волконскаго,что тотъ не хочетъ сноситься съ его мани

стерствомъ, король сказалъ: „Волконскій поступаетъ точно

тakже кakъ и Рenнинъ, съ тою только разницей, что Реп

нuнъ обманывалъ меня нагло, а Волконскій обманываетъ

nодъ рукою, ckрытно.“ Но въ чемъ состоялъ обманъ, этого

kороль не объяснилъ. Волконскій говорилъ, что Россія воз

вела Понятовскаго на престолъ: это была правда, а не об

манъ;Волконскій говорилъ,что Россія хочетъ поддержать его

на престолѣ–аэтобыла правда; король вѣрилъ этому,и какъ

этuмъ mользовался! Станиславъ Августъ забылъ, что Рenни

нымъ и Волконскимъ нѣтъ нужды обманыватьПонятовскuхъ;

Понятовскuхъ обманываютъ Млодзѣевскіе: велukій канцлеръ

kоронный Млодзѣевскій взялъ у Волконскаго 1.000 червон

ныхъ и разказывалъ ему, чтó происходитъ у короля на тай

ныхъ конференціяхъ. "

Въ маѣВолконскійуслыхалъ, что король разослалъ письма

inо сенаторамъ mо nоводу сейма, который должно было со

звать въ 1770 году. Волконскій отправился къ королю и вы

разилъ ему свое удивленіе, что дѣлаются mрuготовленія къ

сейму, который, кажется, на предпринять безъ согласія, на

nрuвестu kъ концу безъ русскаго содѣйствія нельзя: „Не

надѣялся я, nрuбавилъ Волконскій,что совѣтнuku вашего ве

личества и тутъ mрuнудятъ васъ отъ насъ скрываться.“–„Я

это сдѣлалъ, отвѣчалъ король, неmо nрuнужденію отъ совѣт

нukовъ, но чтобъ узнать мнѣніе сенаторовъ mо nоводу сейма:

всякій хозяинъ воленъ въ своемъ домѣ, хотя и случается,

что у него солдаты стоятъ постоемъ; дѣлать все съ вашего

согласія значитъ быть у васъ въ подданствѣ.“–„Подданства

тутъ нѣтъ никакого, сказалъ на это Волконскій:–намѣреніе

ея uмnераторскаго величества состоитъ въ томъ, чтобъ

удержать васъ на тронѣ и усmokouть Польшу, для этого m

войска ея здѣсь находятся; слѣдовательно и омѣрахъ, служа

щихъ къ достиженію этой цѣли, намъ должно условливаться:

если солдаты стоятъ на квартирѣ для безопасностuхозяина,

" Раковскій Паниву 8 (19) января, 11 (23) февраля, 1s (29, марта.
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о благоразуміе требуетъ отъ него предупреждать ихъ о сво

хъ распоряженіяхъ въ домѣ,дабы не произошло какого вре

а по незнанію солдатъ, и такія сношенія хозяuна съ сол

атамu нисколько не mоказываютъ его mодданнической зави

имости отъ нихъ.“-„Я долженъ съ вамu сносuться, сказалъ

ороль,—а вы со мной не сноситесь, когда распоряжаетесь

mераціями своихъ войскъ.“–„Очень естественно, отвѣчалъ

Болконскій, потому что ваше велuчество mовѣряете все сво

мъ совѣтникамъ,а изъ нихъ нѣкоторые сносятся съ мятеж

ukамu u обо всемъ ихъувѣдомляютъ.“(Волkонckiй разумѣлъ

дѣсь Любомирскаго, который meреnuсывался съ конфедера

амu чрезъ Длуckаго, mодkоморія люблинскаго).—„Для чего

te, спросилъ король, вы не укажете этихъ мятежничьихъ со

общниковъ?“—„Еслu uхъ указать, отвѣчалъ Волконскій, то

надобно и наказать, къ чему время еще не ушло.“ 1 .

Положеніе"Волконскаго становилось невыносимымъ: иг

рать въ глазахъ Поляковъ роль Рenнина, но безъ смѣлости,

рѣшительностu u kазuстостu nослѣдняго, было не лестно для

Волконскаго; ждать, когда безпутное теченіедѣлъ само mрu

близится къ пункту mерелома и въ этомъ ожиданіи ничего не

дѣлать и подвергаться непріятностямъ отъ людей, ободрен

ныхъ такимъ бездѣйствіемъ, которое являлось uмъ безсu

ліемъ,–было слишкомъ тяжело. Волконскій сталъ mросuть

объ отзывѣ; его не отозвали;только mозволuлu на лѣто ѣхать

лѣчиться на воды, u въ его отсутствіе мѣсто его занималъ

Веймарнъ. По возвращеніи Волконскаго въ Варшаву, осенью

1770 u зимою 1771 года, дѣла не mеремѣнuлuсь. Нakонецъ

весною 1771 Волkонсkій былъ отозванъ, и на его мѣсто наз

наченъ Салдернъ, человѣкъ съ другимъ характеромъ, какъ

увидимъ въ слѣдующей статьѣ.

с. соловьквъ.

" Волковскій Паншву 20 (31 мая.
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втовля члсть Личвской ДЕАМы

"три друга"ТII.

(Досвящается, Николаю Аполлоновичу Майкову.)

Первая часть этой moэмы была написана мною одинич

дцать лѣтътому назадъ и еще тогда распространилась въР”

konuсu nодъ разнымu названіями. Въ однихъ сmuckахъ **

озаглавили „Выборъ смерти“, въ другихъ: „Трu смерти",

Авторъ же имѣлъ въ виду одну moэму въ двухъ частяхъ 9

названіемъ: „Смерть Люція“. Вторая часть не удавалась мнѣ

u я оставилъ ее совсѣмъ, а nервую часть напечаталъ съ 94

нuмъ изъ mомянутыхъ названій. Осенью 1861 года приняли?

я опять за оставленную идею, а теперь представляю ее!

трудъ на судъ читателя въ томъ видѣ какъ онъ былъ заг

манъ, хотя, конечно, въ этой второй части сказалось мной?

такое изъ прожитаго авторомъ чтó дается только жизни?

ОIIIIЬIТОутъ,
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ѣйствія въ палатахъ люція, на одномъ изъ хол

М(IIII. IIIIIVА.

СцынА ПЕРВАЯ.

длвксъ, такіе люди, «юввнАлъ «ны» въ «ть.

ДАВУСЪ.

Я двадцать лѣтъ ему служу.

Весь домъ на мнѣ лежитъ. Слѣжу

За управленіемъ помѣстій—

Вѣдь за сто тысячъ тамъ рабовъ!

Однѣхъ цѣmей для этихъ бестій

Что надо!... "да корма скотовъ!

Къ тому жь, я славный чтецъ стиховъ,—

Читаю какъ никто Гомера.

Тебѣ не надобно mрuмѣра,

Ты знаешь!... Ну, и онъ цѣнилъ

Меня всегда, да вдругъ облаялъ

Передъ концомъ-то!Тakъ честилъ

Какъ не слыхалъ я и не чаялъ!

„Ты, говоритъ, такой, сяkой!

„И плутъ, а съ рабскою душой!

-Прощаться созвалъ мнѣ mолъ-Рима!

-Льстецовъ, обжоръ, шnіона, мама!

„Я разумѣлъ однихъ друзей!“

Друзей!... Да гдѣ ихъ взять? Вотъ Кней

Сервилій просто отозвался,

Что не слыхалъ онъ, отродясь,

Ктоэтотъ Люцій,–а у насъ

Почти что день, то обжирался!

Теперь друзей-то къ намъ позвать—
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Ихъ значитъ просто выдаваТѣ

Схватился самъ-быть плоху дѣлу:

отказъ послалъ къ тебѣ, къ Марчена

И Тацuту.

10в1611АЛБ.

Я не уйду!

Другаго Люція межь нами,

Я знаю, ввѣкъ я не найду?

дАВУСѢ.

факъ добръ-то добръ! На что съ рабами?"—

вѣдь онъ не знаетъ ихъ? горстями

Имъ сыплетъ золото!... Я жду

Всегда бѣды! Итакъ ужь двое

Хотѣла разъ его убить?

Самъ чуть отбился, а ловить

не приказалъ! „Оставь въ покоѣ

Ихъ, говоритъ: въ другой ужь Р499

У нихъ рука бъ не поднялась...”

Да я сыщу мерзавцевъ! Право

И то сказать, теперь расправа:

Казнятъ, казнятъ людей у насъ

Да все казнятъ-то изъ-за вздора.

А для мошенника и вора

Просторъ-изволь себѣ гулять!

(Входитъ Люцій.)

люц1й (къ Давусу.

Когда готово, мнѣ сказать!

(Давусъ уходитъ.)

люцій (въ Ювеналу)

Ну милый мой!Теперь сатирѣ

Никто, какъ я, конечно, въ мірѣ

Тakoй не можетъ пищи дать!

Мудрецъ, почти что съ сѣдиною;



Смерть Люція. 677

Со всеобъемлющей душою,—

Вдругъ размечтался какъ датя

И думалъ умереть шутя!

Увы! Всю жизнь съ толпою шумной,

Слѣmцамu, носuмся безумно

Вkругъ сфинкса мы, nokуда „стой!“

Неnрогремитъ надъ головой.

Тутъ на чудовище и взглянешь–

Кровь хлынетъ къ сердцу, камнемъ станешь;

Его глаза блеснутъ огнемъ,

И только тутъ, nередъ концомъ,

Когда сmуckается завѣса,

Поймеmь къ чему клонилась mьеса!

К0ВЕIIIАЛъ.

Въ какое время мы живемъ!

люц1й.

Мы вѣчно что-нибудь клянемъ,

Философъ—роckошь,рабъ–неволю;

Гдѣ ни послушай–тотъ же стонъ

У всѣхъ народовъ u nлеменъ,

Про вѣкъ имъ выnавшій на долю,

Чтохуже не было временъ!

Мы повторяемъmѣсню ту же.

Ноты подумалъ ли хоть разъ,

Чтò въ нашейжизни губитъ насъ,

Чѣмъ намъ-то вѣкъ достался хуже?...

Ты молодъ. Сила есть въ тебѣ,

Ты жаждешь въ честной стать борьбѣ,

Готовъ рвануться первый въ пламя,

Бѣжишь къ вождямъ, бѣжишь къ жрецамъ,

Бѣжишь подъ древнее ихъ знамя,

И nросumь–дѣла дайте намъ!

И чтò жь въ отвѣтъ на рвенье наше?

Ни вождь въ свой долгъ, ни жрецъ въ боговъ
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Давно не вѣрятъ!

Средь muровъ

Я часто съ mоднятою чашей

Стоялъ и словъ не находuлъ,

Чтобы nрuдумать тостъ разумный!

А тостъ разумный на nuрахъ

То знамя mоднятое шумно,

То мысль mрочтенная въ сердцахъ!

Когда-то тоже легіоны

Водuлъ я нашu.... Тамъ Тевтоны,

Которымъ дѣла нѣтъ до насъ,

Кakъ намъ до нихъ, съ другимъ народомъ

Столkнулuсь какъ-то мимоходомъ:

Я noсланъ былъ... И чтó жъ? Рубясь

Въ лѣсахъ, mо страшнымъ mереходамъ

Людей теряя и губя,—

Изъ-за чего? Вѣдь сумазбродомъ,

Клянуся, я считалъ себя!—

Тріумфа nослѣ удостоенъ!—

Цвѣты на Консульскомъ mутu!—

И въ Кanuтолій, храбрый воинъ,

Героемъ долженъ былъ войдти!

Хорошъ герой!... И nрuнuмалu

Меня наборомъ громкихъ фразъ

Въ сенатѣ, чуть что не смѣясь...

Мы всѣ другъ друга noнималu!

Всѣ въ свой чередъ тріумфовалu!

Когда-то тоже„Рuмъ спасли?

Тѣмъ что до моря добрелu

И въ морѣ раковинъ набрали!...

Чтó жь было дѣлать мнѣ? Слѣпцомъ

Идти съ общественнымъ потокомъ?

Чтó зломъ зовутъ, звать тоже зломъ?

Чтò всѣ кругомъ зовутъ moрokомъ—

Порокомъ звать, хотя бы въ томъ
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Ты видѣлъ честь?... Весь вѣкъ лукавить,

И, вмѣсто mраведной хулы,

Безумство, ложь хвалить и славить,

Сбирая дань съ своей хвалы?

И ужь зажить сатраnoмъ! Счастье

Въ туnoмъ лumь видѣть сладострастьѣ?...

Съ Кunрuдой кончивши moтомъ,

Ужь добuвать остатокъ смысла,

Всѣмъ moгрузuвшuсь существомъ

Въ астрологическія чuсла?

Нanолнuть магамu свой домъ,

Ходить къ оракуламъ, къ сивилламъ,

И все въ чемъ толкубольше нѣтъ,

Чтó тнuть должно бы mо могuламъ,

Оnять вытаскuвать на свѣтъ?

Новъ этой мглѣ заснуть неможетъ

Пokорнототъ,хоть бы хотѣлъ,

Чейумъ и сердце вѣчно гложетъ

Святая жажда славныхъ дѣлъ!

Заснешь и вскочишь вдругъ въ потемкахъ...

„Нашелъ, нашелъ!“ воскликнешь вдругъ,

Свѣчузажжешь,–uчтóжевкругъ?

Оnять стouшьты на обломкахъ!

Сверkнувшей mравды грустный свѣтъ

Лuшь говоритътебѣ съ тоскою

Что въ роли, созданной тобою,

Нu нужды нѣтъ, на смыслу нѣтъ!...

Потомъ все рѣже этu бурu,

Но u ckвозь броню мудреца

Тебя бичи незрuмыхъ фурій

Язвuтъ все будутъ до конца!

И чуть душой moрой восnрянешь,

Чуть оживишься ты на мигъ

Въ груди услышuшьтотъ же крukъ:

„И, полно, милый, не обманешь!...“
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IIОЕВIIIIАТЪ.

Ахъ,Люцій!Ты–ты все nостuгъ!

Ты мнѣ казался mолубогомъ

Всегда, въ которомъ всѣ вѣка

Слuлuсь блuстательнымъ птогомъ!

И на тебѣ лежитъ рука

Какой-то всемертвящей силы!

Но чтó жесдѣлаетъ moэтъ

Въ такое время? Сколько лѣтъ

Я декламирую въ честь Сuллы,

Кадаю громы въ Карѳагенъ,

И утѣшаю Полukсенъ,

И Андромахъ–межь тѣмъ какъ ядомъ

Душа nолна u желчь Кunuтъ,

А затобой межъ тѣмъ слѣдитъ

Шnіонъ своuмъ змѣинымъ взглядомъ!...

О, лебедь Мантуu!И онъ,

Пѣвецъ Тuбура вдохновенный!

Какъчасто ими умиленный,

Я плакалъ, тихо потрясенъ

Одной гармоніей mѣвучей

Стuховъ ихъ сладостныхъ! Весной

Въ нихъ вѣетъ, юностью Кunучей!

Все, даже скорбь, звучuтъ могучей

Весенней бурей золотой!...

И подлѣ нихъ моя сатира

Мнѣ ненавистна и гадка,

Какъ крukъ всполоха въ шумѣ muра,

Кakъ роnотъ злаго старика!

люц1й.

Да жаль мнѣ васъ! На вашу лару

Изъ міра нечему maхнуть,

Чтобы akкордомъ звучнымъ міру

Ей отозваться кakъ-нnбудь!
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У дukuхъ Скиѳовъ u Тевтоновъ

Видалъ ночные я muры.

Среди глухихъ лѣсныхъ притоновъ

Зажгутъ они своu kостры,

Въ кругу усядутся въ долинѣ,

кіi nьютъ меды,—а nо срединѣ

Поетъ пѣвецъ. Наnѣвъ uхъ дukъ,

Для насъ, пожалуй, непріятенъ,—

Но какъ могучъ простой языкъ!

Кakъ жестъ торжественъ и понятенъ!

И кто тамъ больше былъ поэтъ—

Пѣвецъ иль слушатели сами?

Но этотъ лѣсъ, u ночь съ Кострами,

И междулистьевъ лунный свѣтъ,

И въ лихорадочной тревогѣ

Кругомъ косматый этотъ людъ,— а

Все,–даже самые ихъ боги,

Чтò въ вихряхъ мчатся, тоже тутъ,

Съ высотъ внимаютъ,-все дышало

Въ тѣхъ пѣсняхъ пламенныхъ... Но въ нихъ

Пѣвецъ вливалъ въ свой звучный стихъ

То чтò толпа ему давала!...

А мы? Куда васъ moвлекутъ,

И чтó намъ слушатели скажутъ?

Кakія цѣли намъ укажутъ?

И въ нашu nѣснu чтó вольютъ?

КОВЕНАДЪ.

И Рuмъ такой же былъ когда-то!

Такая жь пѣснь и въ немъ жила!

Онъ пѣлъ Вuргuнію, дѣла

Коріoлана, Цинциввата!

Ахъ этu nѣснu! Гдѣ онѣ?

Уже ль въ надутой болтовнѣ

Т. ХL111,
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ТeneрьуЛuвія бъ узнали

Ихъ нanu бабкu чтó mѣвали

Ихъ съ вѣчной mрялkою своей,

11ль старuku среди дѣтей

Подъ тѣнью Ромулова вяза?

Ты любишь Грековъ, Люцій! Самъ

Ты полу-Грekъ: отъ нихъ зараза!

Отъ нихъ погибель вышла къ намъ?

люц1й.

11amъ вѣчный споръ!

- К0ВЕIIIАЛЪ.

Нѣтъ, онъ рѣшится!

Я душу Грekовъ обнажу!

Въ комъ рuмekій духъ ещетаится—

Я клukну клuчъ, я разбужу!

Онъ содрогнется, онъ проснется...

люц1й.

Да къ чечевцѣ и вернется!

мы вѣкъ за предками брач

Давно забывъ куда пошли,

Съ пута сбuвалuсь nонемногу

И noтерялu ужь дорогу!

Найдu ee! крuчu vivat!

Встань moneрekъ теченья смѣло,

И если ты вернешь назадъ

Необозрuмый водопадъ,

Герой, ты выиграешь дѣло!...

О юность!... Впрочемъ, выступай

На noдвuгъ! Еслu вѣрuшь–благо!

Одно лuшь mомнu, другъ, и знай:

Сатиры гордая отвага
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Тогда лишь будетъ не мертва,

Когда ты самъ стouшь высoko!

Стрѣлатогда лишь бьетъ далеко,

Когда здорова тетuва...

(Поналяется Давуса.)

Но вотъ мой Давусъ.Все готово!

Прощай, мой другъ. Къ моимъ гостямъ

Ты не ходи... Пускай я самъ

Плачу за вѣтреное слово!...

Друзей тамъ тщетно бъ ты искалъ!

Луканъ, Пuзонъ, Сенека–nалu!

Марцеллъ u Тацитъ... я послалъ

Сказать, чтобъ тѣ не рuckoвалu...

Кого же Давусъ мой созвалъ,

Толпы ханжей, льстецовъ, шпіоновъ,

Весь этотъ гнусный дворъ Нероновъ.

Ты между нихъ не долженъ быть!

Мнѣ невозможно отступать.

Хоть дорожа родствомъ Катоновъ.—

Пойду на зрѣлище я къ нимъ...

Чтó дѣлать!Эта людu-Римъ!

КОВЕНАЛЬ.

О, Люцій!

люц1й.

Нѣтъ, уйди, прощай,

Я требую!.. (Обнимаетъ его и уходила,

ЮВЕНАЛѢ (уходя).

О tempora, о mores!

94
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Велukолѣnво-убранная зала: главная въ ней статуя, по правую сторону,

огромнаго размѣра, на высокомъ бронзовомъ пьедесталѣ,uзображаетъ Бру

та; множество другихъ, меньшагоразмѣра, около стѣнъ. Посрединѣ залы

роскошно накрытый столъ, съ ложамu вокругъ. Высокіе канделабры на

столѣ и на полу, вокругъ стола. Все золото, серебро, слоновая кость

Прямо, противъ зрителя, большая арка въ садъ, гдѣ видны верха Кumра

совъ, вебо, море, луна. На право большая вишь, устроенная въ утесѣ,

" Брутова зала. Въ большихъ дворцахъ у древнихъ, залы шкогда 49

зывались по именя главной статуи: зала Аполлона, ласкова, а въ9

статуя была обыкновенно больше всѣхъ и помѣщалась на самомъ не

вомъ мѣстѣ, на высокомъ пьедесталѣ, смотря по вышинѣ залы.

сцена ВТОРАЯ.

IIIIII9ТЬ ВЪ ВРУТОВОИ ВАЛѣ 1.

къ которому mрuсловенъ домъ.

(Гости прохаживаются по залѣ. Въ одной

группѣ: два ритора, нѣсколько молодыхъ

патриціевъ, между ними всадникъ (гуча

тотатива въ блестящемъ костюмѣ, нѣсколь

ко сенаторовъ и проч. Они осматриваютя

статуи и Картины.)

1.5 РIIIIIIгIIIIII.

Ну домukъ! да! Изъ всѣхъ угловъ

Глядятъ милльйоны! Эка сuла!...

17зять серебро съ однихъ столовъ—

И былъ бы домъ, была бы вилла!

Вотъ этотъ маленькій божокъ—

Вѣдь въ немъ mомѣстье!...Да,знатокъ

НашъЛюцій, чутьли неедuный

Изъ кровныхърuмсkuхъ-то волчатъ,

Комутакъ въ прокъ mошлu Аѳuны!

2.5 РIIIIIОРЪ.

Оставь,любезный,ты Картаны

И статуu: uхъ неѣдятъ!
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Вотъ въ кухняхъ,—тамъ чудесъ собранье!

Тамъ все, какъ-есть, естествознанье!

Однu ужьзапахи кричатъ

Тебѣ за малю:„Стой прохожій!“

1.5 Ритовъ,

Жаль, какъ налѣзь себѣ изъ кожи,

Все съѣшьза одного!

ВСАДНИКЪ.

Ну, да!

Два пальца въ ротъ, и вся бѣда!

(Входитs Харидемъ, важная фигура, въ

пышной тогѣ. Борода и длинные волосы

малко завить. Съ нимъ ученики. Риторы

дросаются къ нему на встрѣчу, припада

хотя Къ груди его и цѣлуютъ. На авансценѣ

провинціяльный преторъ и Вестола.)

провинціяльный пвктовъ.

Кто этотъ мужъ? глядитъ Платономъ!

151стонъ,

Да, милый,риторы къ нему

Не даромъ Кuнулuсь съ поклономъ,

Пророчутъ всѣ теперь ему

Сенека мѣсто.... это славный

ФилософъХарuдемъ!Недавно

Его трakтатъ„БезсмертьеДушъ“

Надѣлалъ шуму. Важный мужъ!

Мудрецъ mознаньямъ и на дѣлѣ!

Всю ночь съ лампадою сидитъ;

Не знаетъ сна онъ и mостели,

И домъ его для всѣхъ открытъ.

(Входитъ, ведомый подъ руки двумятабач

старый проконсулъ Публій, безъ бороды, че

рать голыя. Съ нимъ нѣсколько Кліентовъ

Лолодые патриціи, сенаторы, бросаются

Въ нему на встрѣчу, припадаютъ на 699

грудь и цѣлуютъ.)
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провинціяльный плевтовъ

А! Публій!... Этогомызнаемъ!

И всѣмъ народомъ поминаемъ!

весь край, злодѣй, въ пять лѣтъ совсѣмъ

Какъ губку, выжалъ!

1515801"ОРЪ.

Мастеръ дѣла!

пувлй (увидя Харидема.

великомудрый Харuдемъ! (Идетъ?» начи

хАРидЕМЪ (предупреждая его).

Здоровье?

пувлий.

Старость одолѣла!

Вотъ всю недѣлю плохо ѣмъ!

А ты, ты все съ ученuчkамu?

хАРИДЕМѢ (важно).

Моя обязанность! Предъ нами

Сегодняжь, тутъ, nроизойдетъ

Дуnu торжественный тазлетъ

Изъ тѣла!...

пувлй «другъ вспомнить.

Да! вѣдь онъ умретъ!...

Ты что-нибудь mрuэтомъ скажешь?

Послушаемъ!Ярадъ!я радъ!...

Чтò молодежь-то? а? развратъ?

хАРидвмѣ.

Кakовъ наставникъ!чтó укажешь!...

пувлшій уже слушая его, но чте?

другому старому пріятелей

Аты откудова? срамецъ!...

(Общій шопота:)
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Мартиллъ!

(Всѣ въ почтительной позѣ. Проконсуль

и Харидемъ спѣшатъ навстрѣчу и при

падаюms на грудь къ вошедшему евнуху

Лартиллу, въ блестящей одеждѣ, съ лав

ровымъ вѣнкомъ на головѣ.)

пувлтій.

Божественный пѣвецъ!

хАРИДЕМЪ.

Здоровье Кесаря?

IIIIIIIРТИЛЛЪ.

Изволuлъ

Уснуть и отъ себя уволuлъ

Меня сегодня.

хАРИДЕМЪ.

Подарuлъ

Сегодня намъ!

пговинціяльный пРвтовъ (нестеру)

А это кто же?

1515529стовъ,

Тссъ! тune! еслu только кожей

Ты дорожamь! Евнухъ Мuртиллъ—

Пѣвецъ та мамъ,–да вотъ въ чемъ сила:

Въ ногахъ уКесаря лежитъ

Весь міръ, а Кесарь самъ сидитъ

У ногъ вотъ этого Мuртилла.

провинціяльный пРЕтовъ (въ испугѣ.

Тakъ вотъ оно!...

1532стонъ,

Да, да,— оно!

Тakъ, въ среднемъ родѣ....

(Гости все прибываютъ. Миртилла, Лари

дажа и проконсулы удаляются въ глубину

сцены. Два сенатора подходятъ къ аван

сценѣ.)
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свнлтовъ Аспищій.

Онъ ядъ mрuнять давно сбирался.

Да нынчецuркъ, а завтра—бѣгъ,

А тамъ—заѣзжійрuторъ Грекъ,

Да Лuды, Фрuны.... не рѣшался

И вѣрно радъ, что тутъ помогъ

Ему Неронъ, назначuвъ срokъ.

скнАтоРъ симплиц1й.

Да! онъ не разъ меня обидѣлъ,

Но человѣка я въ немъ видѣлъ

Всегда велukaro! И вотъ—

Вдругъ посмотрѣть, какъ онъ умретъ!—

Вѣдь гладіаторскаго боя

Конечно стóuтъ смерть героя!

Сказать mо nравдѣ, наnередъ

Я тоже сmравuлся Кakъ станутъ

Смотрѣть на это? Ничего!

Мuртuллъ здѣсь: значитъ, u не взглянутъ!

МОЛОДЫЕ ПАТРИц1И.

одинъ.

У насъ, вотъ видишь, съ нимъ родство,

Тakъ можетъ-быть....

ВСАДНИКЪ.

Изъ родоваго?

Незавѣщаетъ личего?

Понятно, братецъ, и не ново!

Однаkо–чтò жь?чего онъ ждетъ?

Все nодано, а самъ нейдетъ—

Вонъ даже рвотное готово!....

Но между этихъ чаmъ одна

Должна быть съ ядомъ... Гдѣ жь она?

Вотъ эта вѣрно: золотая,



” сментъ лишь во

Съ волчuцей крышка... небольшая,

Но....

(Входитs Люцій. Всѣ устремляются къ

нему навстрѣчу.)

пувлтій.

А! вотъ и нашъ амфuтріонъ!

свнлтогъ симплиц1й.

Я такъ смущенъ и огорченъ,

Что ckорбь разсудокъ mомрачаетъ!

РодствЕнникъ.

Я какъ услышалъ, moсmѣшuлъ....

хАРидкмъ.

Одно uзъ міровыхъ свѣтилъ

Надъ Римомъ нынѣугасаетъ!

лющій.

Благодарю васъ, господа!

Я васъ просилъ, чтобъ навсегда

Окончить жизнь веселымъ muромъ,

Чтобъ навсегда проститься съ міромъ

Въ бесѣдѣ съ вамu, средь всего,

Чтó уkрашаетъ лumь его.

Теперь прошу васъ, дайте волю

Своей фантазіи, уму,

И я скажу-едва ль кому

авиднѣй жребій maлъ на долю!

(Даетъ знакъ. Являются невольницы съ зо

лотыми чашали для омовенія рукъ гос

тямъ. Помѣщаются на ложа. Остается

нѣсколько пустыхъ мѣстъ.

Входятъ двое, плохо одѣтые и полу

пьяные. ЛУ одного черная всклокоченная

борода и волосы Копной.На плечѣ мѣшокъ,

въ рукахъ дубина. Онѣ обращается въ прія

телю, говоря съ несовсѣмъ трезвымъ вы

говоромъ.)



5, гуській вѣсточ

гость.

ну какъ я есть! вотъ видишь-то?"

(Къ гостямъ.)

умы, находя, вдругъ слышимР499

жаркова, дача! Ну, мой! А999

54. 15рю, здѣсь будетъ вѣч

ргъ-камъ хорошій аппет499

я захватилъ его съ собою?

рыдалъ, предложимъ! Кто Ч9999»

проголодается со мною!

люц1й.

прошу,–но кто же?

Т(1)СТЪ.

1544дшь самъ—

Философы!

люц1й.

Такамъ гостямъ

Вдвойнѣ я радъ,

IIОСТЪ.

Тѣмъ лучше. Впрочемъ—

154, 5. тамъ знаешь.... радѣ 1999 Р9499

А застку мы себѣ промочимъ

(осматриваетъ: «что

гдѣ тутъ получше-то стоитъ?

154но тамъ, гдѣ самъ хозяинъ

(наливаетъ и поетъ?

„и онъ пришелъ незванъ, нечаянъ-

іи.Вы-«къ чть«чт"?

Вотъ, ты нешелъ,

11 уnnрался какъ оселъ.

зывать теперь.... вонъ смоква. Фчч999

(Къ Люцію.)
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Рekомендую! сnутнukъ мой—

Изъ архuckenтukовъ! Я–цuнukъ!

Ужь дальше этого нейдетъ

Умъчеловѣческій!По малу

Свой цukлъ свершалъ, пришелъ къ началу,—

И больше некуда впередъ!....

Мое почтенье!

пувлй другому проконсулу, стоячему

подлѣ него).

Гостьзабавный!

Каkая челюсть у него!

ПРОКОВСУЛЪ. . 4

Сатиръ!А ѣстъ-то какъ іnenравно!

Вонъ moхваталъ уже всего!...

Охъ, annетuтъ!...Ужъ стары стали,

А въ старину и мы ѣдалu!

(По знаку Люція, архимагира беретъ со

стола амфору, чтобы сотворить возліяніе

богамъ.)

ЦИНИКБ (останавливаетъ его).

Не тронь!я это mью вuно!

Богамъ, вѣдь, братецъ, все равно!

Итратить доброе къ чему же?

Плесни, котороеmoхуже!

(Лрхимагиръ беретъдругуюамфору. Первая

слѣна блюдъ. Хоръ. Танцовщицы, представ

ляя собою двадцать четыречаса, пляшутъ,

Кидая цвѣты на пирующихъ, и поютъ:)

XОРЪ.

Ловuте, ловuте

Часы наслажденья;

Сnѣmuте, сnѣnuте

Пожитьхоть мгновенье!

Кakъ моniku на солнцѣ
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Въ эѳuрѣ роями

Кружатся и блещутъ,

Мы,Оры, блистаемъ

Мгновеніе въ мірѣ!

Ловuте, ловuте,

Не то улетимъ!

уважать среднихъ лѣтъ блѣдный и 49:

щій Патрицій.)

плтгиц1й.

Я слышалъ, Люцій,—говорятъ—

Ты умцаешь? Очень радъ?

Я общей ckорбью самъ страдаю

Итоже скоро умираю....

Но выбираю только ядъ.

О всѣхъ почти самоубійцахъ

Я перечелъ, и списокъ имъ

Составилъ на семи страницахъ,—

Но недоволенъ ни однимъ!

Я смерти все ищу nріятной.

СкЕПТИКЪ [чиниНу).

Онъ–сумашедшій!

циникъ.

Илu mутъ.

СКІЕIIТИКЪ.

Чтó такъ она охотно мрутъ?

циникъ

Богаты очень!

(?)ЕЕIIIТИКЪ.

Нenонятно!

циникъ.

А впрочемъ дѣло ясно тутъ....

Вонъ, видишь, подъ глазами пятна!

(Кя Люцію.)
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Да ты, пріятель въ честь чего

Затѣялъ нынчеторжество?

люц1й.

Я нынче въ mолночь умираю:

Таkъ кесарь mовелѣлъ Неронъ.

циНИКЪ.

Такъ вотъ чтó!... значитъ.... понимаю!...

(Пріосанясь)

Ты–про свободу видѣлъ сонъ!

Пuръ значитъ: ты смотрu kakіе

Герou мрутъ!.... а тѣ.... другіе,

Чтó захъ морятъ–того!.... Резонъ!

Эхъ, вы, nатрuціu, вельможи!

Туда жервутся вонъ изъ кожи!

Свободы вамъ!... Эхъ ты, Катонъ!

ЛuшьДіогенова свобода

Прямая!Прочее все ложь!

Будь счастливъ тѣмъ чтò дастъ mрuрода!

Родuлся голъ и голъ умрешь!

Въ природѣ жь, въ этой общей чашѣ,

Нѣтъ ярлыковъ–мое u вame!

Берu чтó хочешь! все твое,

На чтò глаза лишь разбѣжались!

А чтобы люди не кусалuсь—

Кусайся самъ! Вотъ вамъ и все!

А то, глядишь, нагромоздили

Понятій, тонкостей, интригъ,—

Да и не въ мочь mрuшлось! Унылu,

И ходятъ высунувъ языкъ!

МОЛОДЫЕ ПАТРицпи.

Отлично! вѣрно! браво! браво!

пувлй (въ Харифелу».

Онъ–nресмѣшной!
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хАРИдкмъ (торжественно).

Я не смѣюсь!

Я слезы лью! u kakъ, дивлюсь,

Онъ можетъ вамъ служить забавой!

Онъ рушитъ все, семейство, нравы!

Кakъ отрицанье всякихъ узъ

Ученье этuхъ оборванцевъ

Оnaснѣй всѣхъ республukанцевъ!

Онъ mроnовѣдуетъ порокъ,

И вотъ—ужь юность онъ увлекъ,

Она вся вторuтъ тихомолкомъ!

циникъ.

Молчалъ бы лучше, nедагогъ!

ВСАДНИКЪ.

Стравить бы ихъ—лисицу съ волкомъ!

ХАРИДЕМЪ (Къ Мартиллу).

Ты блuзokъ къ Кесарю, Мuртuллъ!

Ты слышалъ, чтó онъ говорилъ?

Основы нравственностu руша,

Онъ тронъ колеблетъ!

цИНИКЪ.

Мы съ тобой

Посnорuмъ noслѣ, милый мой;

А ты вотъ сказочку moслушай.

Я всѣхъ mотѣшу!... Ты слыхалъ–

Есть островъ Кunръ... ну, знаешь, вина

Отлuчныя! Разъ mрожuвалъ

Тамъ рuторъ, славный былъ дѣтuна,

Да нищъ, и голоденъ, u голъ!

Одuнъ архонтъ его нашелъ

И взялъ учuть сынumkу. Дѣло

Пошло на ладъ. Вошелъ онъ въ тѣло,

Въ mочетъ въ дому у всѣхъ вошелъ,—
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Да какъ-то разъ, конечно въ шутку,

Тakъ цѣловать онъ сталъ малютку,

Что мать.... открылося, что мать

Имѣла mраво ревновать—

А съ ней вся женская mрuслуга,

И nоднялuсь,–noшло nuсать,—

Всѣ на него и другъ на друга!

ХАРИДЕМb (съ благороднымъ негодованіемъ).

Чтòжь это, Люцій? Вонъ его!

пувлй.

За чтò жь?Тenерь онъ ничего!

(Смѣясь:) Вотъ былъ пѣтухъ-то!

циникъ.

Аль завидно?

пувлий.

Да онъ–безцѣнный!

люц1й.

Чтó жь потомъ?

ВСАДНИКЪ.

Открылось что-нибудь съ отцомъ?

цИНИКЪ.

Отцу-то стало, вишь обидно!

Взревѣлъ что звѣрь! Анъ тотъ бѣжалъ,

Да къ христіанамъ и monалъ...

Вотъ мудрецы, ckажу вамъ, тоже!

сЕнлтовъ Аспиц1й (задумчиво.

Да, мудрецы!.... я разъ сказалъ,

Что это волки въ овчей кожѣ—

И это буду вѣкъ твердить. .

ЕВЕСТIIОРЪ.

А uхъ ужъ велѣно ловить

И въ цuркѣ травлю учuнить.
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Аспиц1й (мрачно).

Все это–временныя мѣры!

Онu работаютъ во мглѣ,

Повсюду, какъ ручьи въ землѣ,

И всевозможныя хuмеры

Вбиваютъ въ головы рабамъ!

Чего же ждать, nрuмѣръ имѣя

Въ Сmaртakѣ? "И найдти лu намъ

Другаго Красса и Помпея- .

Чтобы порядокъ поддержать!

скнАтовъ симплицій.

Пугать и страха создавать—

Чтò въ немъ за страсть–не понимаю!

Невиннѣйшіе чудакц!...

пувлий.

Кто–хрuстіане? Знаю, знаю!

(Вдругъ одушевляясь)

Открытые бунтовщики!

Двоихъ судилъ я всенародно:

ишь поклониться не угодно

Имъ лukуКесаря: не богъ,

Молъ, Кесарь!... я внушалъ какъ могъ,

Хоть я не жрецъ и не ученый...

И, признаюсь, жаль было ихъ!...

Нодѣлать нечего–зakоны!

И–кожу содрали съ живыхъ!

" Въ Рuмѣ, какъ извѣстно, были частыя возстанія рабовъ; въ корот

kое время они сбѣгалuсь сотнями тысячъ подъ знамя смѣлаго предва

теля. Прu усмuреніu uхъ въ Сициліи, гдѣ ихъ скопилось до 200.000 и 49:

торою они овладѣла, въ 135 до Р. Х., ихъ было распято 20.000. Самый

съ 120.000 рабовъ угрожалъ даже самому Рuму. Его разбилъ Края“

nрu этомъ 6000 рабовъ были распяты nо дорогѣ изъ Кanущ въ Р99

(въ 71 до Р. Х.). Изъ массы бѣглыхъ рабовъ образовалось страшноеР9

бойничество на Средиземномъ Морѣ; они имѣли до 1000 кораблей и 49

укрѣпленныхъ мѣстъ. Чтобъ уничтожить ихъ, Кнею Помпею былодано?

199999 войска, 200 кораблей, а 5000 конницы. Онъ уничтожалъ развѣ?

никовъ (67 до Р. ху.
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хАгидкмъ «томная чашу».

Но Кесарь насъ отъ нихъ избавитъ!

Онъ зла не можетъ monустuть!

Душать ихъ надобно, давuть!...

Во здравье жь Кесаря! Да славитъ

Его весь міръ!...

(Всѣ встаютъ съ чашами.)

ЦИНИКБ (взлѣзаетъ на столѣ).

Хвалу ему

Что всѣхъ онъ душитъ васъ идавuтъ!

(Молчаніе. Всѣ переглядываются съ ужа

сомъ между собою и съ яростію смотрятъ

на циника.)

ХАРИДЕМЪ.

Онъ mравосуденъ!

ЦИНИКЪ.

Потому

И душитъ васъ и давuтъ!... Чтó же

Не пьете?... Бунтъ? На чтò похоже?

Патъ такъ „за Кесаря“–ужь nростъ

И слuшkомъ голъ выходитъ тостъ.

Безъ смысла тостъ все дѣло рушuтъ!...

Крuчuте жь всѣ; за точто душитъ....

(Оглядываетъ всѣхъ и худетъ)

НѢСКОЛѣКО ГОЛОСОвъ (нерѣшительно).

За то что душитъ....

циникъ.

И давuтъ насъ!...

ВСѣ (кромѣ Люція).

И давuтъ насъ!

т. хum. 23
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циникъ.

Ну пейте жь! Разъ,

Два, трu!..

совщій крикъ: Да здравствуетъ кесарь?"

люц1й.

Всѣ пьютъ!Невыносимо!

циникъ.

Не nonерхнулся ль кто, друзья?

Кakъ будто кашель слышу я?...

люц1й.

А молодецъ!

циникъ

Граждане Рuма!

Тeneръ, позвольте, пью за васъ!

За васъ, сыновъ достойныхъ Брута!

Вотъ онъ, вотъ статуя его!

Брутъ! Съ mьедестала своего

Воззрu u радуйся! Минута

Ей-ей торжественна!Ура

Вамъ, мужи чести и добра!

(Опорожнивъ чашу, циникъ сваливаете?

на свое мѣсто. Молчаніе.)

пувлпій сталъ сосѣду.

Онъ дuчь несетъ... u nустословитъ...

И самъ хохочетъ... Глупъ u nьянъ!

И каkъ нukто не остановитъ!...

(Откашливаясь и громко Къ цинику.)

1 По поводу этого тоста, нѣкоторые мнѣ замѣчала, что никакое оба“

ство не можетъ такъ глубоко пасть, чтобы принять его. Оставляя от

чать за меня Тацuта u Светонія, я напомню только одно-что это?

самое общество, которое перенесло ваnрuмѣръ, назначеніе лошади Тем

гобаловой въ сенаторы. Со стороны лучшихъ людей протестъ былъ одават

самоубійство.
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что въ томъ той у хметы?

циникъ.

Мой риторъ? Да! Съ нимъ было много...

Но я другимъ ужь развлеченъ!

А ты спроси у mедагога!

Я знаю только то, что онъ

Ихъ обокралъ.... А какъ ужь скрылся,

Пусть скажетъ этотъ Цицеронъ!

Онъ самъ, быть-можетъ, съ нимъ водился!

ХАРИДЕМЪ (запальчиво

Я незнакомъ съ нимъ!

циникъ.

Иногда

Видалъ, какъ въ зеркало глядѣлся!

хАРидЕмъ.

Лжешь, лжешь безъ всякаго стыда,

Песъ мерзкій!

ЦИНИКЪ.

Чтó, братъ, завертѣлся?

А самъ наушничать!

хАРидкМЪ.

Хорошъ

Ты самъ, герой добра и чести!

Лuзалъ чай руки у вельможъ,

Да понялъ-дерзость лучше лести,

Беретъ вѣрнѣе?

ЦИНИКБ (издѣваясь).

Ну такъ чтó жь?

Не я uмъ страхи сочиняю!

На uхъ же дудочкѣ играю—

„г"

,«



7О0 Русскій Вѣстникъ.

Вольно плясать!... По мнѣ плевать

На вашu тонкости!...

хАРидЕМЪ.

Молчать!

Не то (замахивается тарелкой).

циникъ (замахиваясь дубиной). .

А вотъ!

всѣ чть чтьтамтать«ты

Долой собаку!

циникъ.

Кakъ? Чтò? Да слово мнѣ ckазать—

И вы тю-тю!... Полѣзла въ драку

За то чтотостъ не вкусенъ былъ?

(Всѣ остаются неподвижны.)

люцій «статья съ своимъ мѣста,

и что ты нѣтъ «тѣ

Терnѣть uхъ долѣ!....

(Въ саду раздаются звуки тимпанова, и выг

ханіи вторгаются въ залу.)

1.5 РИТ4)РЪ.

Охъ, отлегло!...Ну, самъ Кровидъ

Надъ нами сжалuлся!...

ВСАДНИКЪ.

Паулuна, Туллія, Метелла...

Весъ цвѣтъ двора!...

(Вакханки окружаютъ пирующихъ, нали?

ваютъ чаши. Клики, хохотъ, оргія.)

ЦИНИКЪ (бросивъ дубину).

Мясцо жuвое!

Ко мнѣ, ко мнѣ! эванъ, эвоэ!...

(Гоняется за женщинами, Качаясь изъ сим

роны въ сторону, прищелкивая пальцами и

напѣвая.)
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Вakханочки, вakханочка,

Смугляночки, бѣляночки!

Ужель я вамъ не милъ?

Я старенькій, я гаденькій,

Да вотъ поѣлъ говядинки

И юность ощутилъ!

СЕНАТОРъ Аспиц1й (въ сторонъ въ сажали».

Нутостъ! И эдakого гада

Терпѣть!

СЕНАТОРъ Симплиц1й (разводя руками).

Чтó дѣлать? жить вѣдь надо!

Аспищій.

Кто жь этотъ цuнukъ?Подученъ

Былъ Люціемъ плu mnioнъ?

Симплицій стоявшая плечами.

Все можетъ статься!...

Очереди Кликовъ, споро, пѣсенъ, хохота, му

зыка и танцевъ, нѣсколько вакханокъ окру

жаютъ Люція.)

ОАВА ВАКХАНКА (отстраняя другая.

Онъ не любезенъ вовсе съ нами!

Да брось же ты своихъ вралей!

Пойдемъ на воздухъ! Ночь звѣздами

Горитъ!... Иди, иди скорѣй!

Здѣсь гадость! пьяные! дерутся!

А тамъ прохлада! тumuна!

Иди же... такъ ли разстаются

Съ друзьями?

люц1й.

Хороша, умна,

И какъ всегда неотразима!

Идемъ!....
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ВАКХАНСКА.

На nамять о тебѣ

Я твой аграфъ беру себѣ.

Тебѣ не жаль?

люц1й.

Всѣ neрлы Рuма

Къ твоимъ ногамъ!

ВАКХАНКА.

Ты льстецъ! Скажи

Серіозно, только безо лжи,

Съ чѣмъ для тебя всего труднѣе

Разстаться въ жизни?

люц1й.

Можетъ-быть

Съ мгновеньемъ тамъ въ пустой аллеѣ,

Иль въ гротѣ, гдѣ съ тобой забыть

Могу я жизнь и смерть!

» ВАКХАНКА.

Вотъ мало!

И какъ глядитъ mрuтомъ уныло!

люц1й.

Ты и всему конецъ!

ВАКХАНКА (смѣяса).

Еще!

вы- «т» а т чтьтѣ

Простишься съ жизнью?

люц1й.

11сею силой!

ВАКХАНКА.

Гдѣ жъ твой аграфъ? Идемъ же въ садъ!
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двугля жвнщины (окружая ихъ.

А намъ на память не дарятъ?

люц1й.

Рабъ! драгоцѣнностu, каменья,

Прuнесть сюда.... все вамъ дарю!

(Къ ней.)

и такъ «тете- "

(Рабы берутъ одинъ ящикъ, потомъ приносятъ

другой, третій и высыпаютъ на столѣ золото,

Камни, и проч. Всѣ Кидаются на нихъ)

влкханка.

Я только, Люцій, посмотрю....

люц1й.

Изъ рукъ какъ змѣйка ускользнула....

Ее задавятъ тамъ... ой, ой,

Кakъ цuнukа она толкнула!

ВѢ ТОЛПБ (околодрагоцѣнностей давка и Алики).

Мое! Я прежде взялъ! Разбой!

РИТОРБ1 (переглянувшись между собою).

Забрать да тягу! u домой!.. (Пробиваются въ толпу.рать да тягу: m домощь.. (ирооиваются въ толпу

пуклій мгновенье колебавшійся.

На память внучкѣ развѣ.... (Плотискивается въ толпу.)

ВЪ ТОДЕIЪ.

" Стой!

Задавятъ! Да не все ты хanat!

А ты оnять съ своею лаmoй! -

(Шитинъ, совсѣмъ пьяный, вылетаетъ г. вы

толкнутый изъ толпы и падаетъ ни ложе

въ углу Колинаты. Въ глубинѣ сценѣ по

являются Лаучеллъ и Лида.)
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люцій (смотря на дачу.

О богu!Чтó за Кутерьма!

Вѣдь это звѣрu! тuгровъ стадо

Надъ мерзкой maдалью!

МАРдцЕллъ (вдала).

О тьма!

О снѣдь клokонущаго ада!

люцій.

Да вы не сmорьте! все добро,

Вся эта валла! все здѣсь ваше!

Тацuте вазы, кубки, чашu,

Все золото и серебро!

(Къ рабамъ.)

Все открывайте! все ломайте!

Всѣ кладовыя, сундука!

Всѣ двери настежь!Прочь замки!

И вы себя не забывайте!

(Толпахватаетъ состола всечтóможетъ

серебро, чаши и проч., опрокидываетъ Ван

дeлабры, и оставивъ Комнату въ полу

мракѣ, бѣжитъ за рабами, восклицая:

Ура! ура! ты, Люцій,–богъ!..

люц1й.

Стokратъ mрokлятье вамъ! И могъ

Съ ватагой этой ненасытной

Однuмъ я воздухомъ дышать!...

циНИКъ (который пашетно

идти за толпою, упадаетъ опять на ля

пробовали

и Кричитъ).

Хозяuвъ! будешь умирать,

Такъ разбуди!... Прелюбопытно!

(Засыпаетs.)
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люцій.

О Рuмъ, о Рuмъ!... Нѣтъ! жить нельзя!

(Быстро подходитs Еs своему мѣсту и

беретѣ Кубокъ съ отравленнымъ виномъ)

ЛИДА (бросается къ нему и удержи

ваетъ).

Постой, о Люцій!

люцій.

Лuда! ты лu?

Марцеллъ! Друзья мои, друзья!

О, боги мнѣ не измѣнили!

Вы здѣсь!...

ЛИДА.

Мы здѣсь!... Есть время!.. Ты сnaсенъ!

люц1й.

Сnaсенъ?... Но чтó съ тобою Лuда?

Кakъ ты блѣдна? Кakoй нарядъ?

Иэта темная хламида,

Пokровъ твой бѣлый!... Кakъ горятъ

Твои глаза!... Гдѣ ты скрывалась?..

Въ nослѣдній разъ mередо мной

Ты nо рuсталuцу nромчалась

На колесницѣ золотой...

Сама конями управляла,

И оглянулась на меня.—

Весельемъ, розамu сіяла,

Мнѣ въ даръ улыбку уроня!

ЛИДА.

Съ тѣхъ поръ все, Люцій, uзмѣнилось,

Вся жизнь моя!.. Да! я нашла

Чего uckала, чѣмъ томилась,—
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И это счастье принесла

Тебѣ: я хрuстіанkа!

люцій.

Ворn!

Ты? Лuда?

лидл.

Жuзнь моя была

Полна безумствъ, nолна тревоги

Пустой, ничтожной!... Ты уменъ,

О Люцій!... ты тщету мірскую

Давно постигъ.... Жизнь эта сонъ?...

люцій.

«"

Чтó ты леneчешь?

ЛИДА.

Жизнь шную

Христосъ открылъ намъ! Онъ велѣлъ

все бросить!.. Жить одной душою!..

лющій.

философъ мы чтó съ тобою?

Лидл (вь отчаяньи.

Да говори, Марцеллъ!

люц1й (съ удивленіемъ:

. Марцеллъ?

ЛИДА.

Онъ–нашъ! христіанинъ!..

люц1й (серіозно).

стать

Вы надо мной пришли, друзья?..

ЛИДА.

Нѣтъ, Люцій! Истuна ckрыватьсл

Не можетъ! Рuмъ, u міръ, u вся
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Вселенная mознаетъ Бога,

Который намъ велитъ любить

Другъ друга и добро творить.

И ckoрo! Насъ тeneрь ужь много...

И здѣсь.... между рабовъ твоихъ....

Взгляни, вотъ тутъ стоитъ ихъ трое: .

Она не грабятъ! Нѣтъ! Земное

Нuчто сokровuце для нихъ!

Вотъ тотъ старикъ былъ mоднятъ нами,

Чуть живъ, uзбитый.... (Карабу. Ближе. Титъ!

(Титs упадаетъ къ ногамъ Люція и пла

четѣ, склонивъ голову къ его колѣнямъ.)

лидА. т *

Ахъ,Люцій!Язвамu nokрытъ,

Онъ неругался надъ врагами!

Простuлъ u твоему отцу, „,

Которымъ взятъ былъ, и къ кольцу

Прukованъ....Часто со слезами

Онъ вспоминаетъ какъ ходилъ

Къ нему дитей ты, u любuлъ

Его разказы.... Скпѳъ суровый

Утѣшенъ былъ, и сталъ иной,

Младенецъ чистый, nолнъ одной

Святой любовію Христовой!... 14

ду

люцій положа руку на голову Татар.

1

Мой старый mѣстунъ!

ТИТЪ (тихо и искренно).

Обратись,

Дитя мое! Проснись, проснись! я

Свѣтъ возсіялъ! Лы ходuмъ въ свѣтѣ— -

лѣ-неразумные мы–дѣти

А ты такъ мудръ!
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ЛИДА.

Вотъ, Люцій, тутъ

Вотъ эта двоe.... чтó хотѣли

тебя убить....Итолько ждутъ

чтобъ ты простилъ ихъ.... Неужели

Ты не nростuшь?

угады становятся на колѣни въ нѣкото

ромъ отдаленіи.)

люцій.

Я все усnѣлъ

давно забыть!... Ну, встаньте! Будетъ?

» РАБЫ (удаляясь).

Господьтебя не позабудетъ

Во царствіи своемъ!

люцій.

Марцеллъ! "

- Марцеллъ! Кakое ослѣпленье!

Пусть Лада–nылkія мечты!

Рабы-они рабы!... Но-ты!

Нѣтъ, я тебя непонимаю!

Я хрuстіанъ видалъ и знаю.

Въ ихъ головахъКакой-то сбродъ

Фантазій дukаго востока,

Слеза въ глазахъ, и рѣчь пророка,

Иказнь-ихъ счастіе!.. "

мАРцЕллъ.

И вотъ

Насъ это счастье завтра ждетъ!

люцій.

Патрuціа! Вождь! Стратегикъ славный!

Марцеллъ, проведшійжизнь свою



Смерть Люція. 709

Въ походахъ, въ лагерѣ, въ бою,—

Одинъ, быть-можетъ, nредkамъ равный,

И вдругъ идетъ–смѣшно сказать!

Изъ отвлеченнаго понятья,

Чтобъ доказать, чтолюди братья,

Что духъ безсмертенъ–умирать!

МАРцЕллъ.

Для вашuхъ рuторовъ, конечно

Смѣшно, что люди вдругъ идутъ

На смерть, какъ армія, безъ смутъ,

И самu, uзъ-за мысли вѣчной!

Нето ещеувидятъ: сынъ ",

Оставuтъ мать, братъ кинетъ брата,

Не будетъ празденъ ни одинъ!

Мечъ въ міръ внесенъ, и нѣтъ возврата!

Вѣрь, говорю я не въ бреду.

Ты знаешь, взглядъ мой въ битвѣ вѣренъ:

Я зналъ всегда куда иду...

Для васъ, мой милый, бой noтерянъ!

Когда увидитъ въ цuplkѣ Рuмъ,

Какъ мы за истину стouмъ,

Узнать захочетъ чтó за люди?

Кakая сила въ нихъживетъ?

И uзъ гонителей и судій, -

Вѣрь, не одинъ къ намъ перейдетъ!

Со мной самимъ всетакъ случилось.

Въ аренѣ видѣлъ я двухъ дѣвъ;.

Когда на нихъ рванулся левъ,

Лuцо ихъ свѣтомъ озарилось!

Я даже вckрukнулъ!А вѣдь кровь

Видалъ!.. Да, да! Родиться вновь

Должны мы всѣ!... Когда бывало

Тѣзжалъ изъ стана я сюда,

Отъ омерзенья и стыда
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Душа вомнѣ изнемогала!

Не разъ я думалъ и тогда—

Прuвесть своu бы легіоны,

Даэтотъ Рuмъраззолоченый

Весь разнести бы по клочкамъ!

И разнесли бъ!... Ачтò жетамъ?

Потомъ?... Ты,Люцій, ты Купался

Самъ въ этомъ омутѣ! Плѣнялся

Иckусствомъ, красотою женъ!

Ты славой mредковъ ослѣпленъ!

Изнѣженъ лѣнью ш nokоемъ,

И съ Рuмомъ такъ связалъ себя

Что быть въ глазахъ"его героемъ

Еще такъ важно для тебя!...

Не nредkамъ вывесть насъ изъ грязи!

Нѣтъ! съ ними порваны всѣ связи!

- Нѣтъ отрekuсь ото всего

На чемъ они сооружали

Велuчье Рuма своего!

Онu лuшь въ цѣпи заковали

Весьэтотъ міръ,–u для чего?

Чтобъ прочнымъ онъ служилъ подножьемъ

Велuчью евнуховъ, вралей,

Со всѣмъ ихъ чванствомъ и безбожьемъ

Всего боящuхся дѣтей!

люц1й.

Постой, Марцеллъ!... Жuзнь нынче-бремя!

Самоубійство въ наши дни—

Вся наша доблесть, но они

пройдутъ! Настанетъ мучше время!

Поймемъ и глубже mрuмемъ мы

Тотъ свѣтъ, который дали міру

Велukой Греціu умы....



Смерть Люція. I I4

Давноль взялися мы за лиру,

Платоназнаемъ?

мАРцЕллъ.

И объ немъ

Крuчuмъ u сnoрuмъ за виномъ!

люц1И.

Сначала солнце озаряетъ

Верхушки горъ....

мАРдцЕллъ.

Гдѣ ледъ сіяетъ!

Жuзнь–тутъ, внизу! Нѣтъ, ты сойдu

Съ своuхъ высотъ! u не глядu

Что тутъ темно moрой u тѣсно,

Иnро Платона неизвѣстно!...

ЛИДА.

Жuвu для бѣдныхъ и mростыхъ!

Инуюжизнь въ душѣ пробудишь!

Умалъ себя для блага ихъ,—

И больше ты, u лучше будешь!

И все давноужь началось!

Вездѣ, вездѣ mрошелъ Христосъ!

Смотрu отъ моря и доморя

Тебѣ mредъ uменемъ Христа

Открыты двери!Нѣту горя,

Нuгдѣ слеза не nролuта,

Чтобъ на другомъ концѣ вселенной

Не отозвались ей сердца!

Забудь величье мудреца!

Смири въ себѣ свой умъ надменный!...

люцій

Велukодушныя мечты,

Но все, Марцеллъ, мечты пустыя! (Одушевлялись, то у т -

шительно.)
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Нѣтъ, не сойдуя съ высоты!

И чтó за дѣло, что чужіе

Мнѣ будутъ неучъ и глупецъ!

То, чтò умомъ я mостuгаю,—

Одно мое!Итѣмъ, я знаю, .

Я выше ихъ, простыхъ сердецъ!

И есла есть душа вселенной,

Есть божество,–оно во мнѣ,

Въ моемъ умѣ, и вѣкъ въ войнѣ

Съ твоей толпой непосвященной!

МАРцЕллъ.

О гордость, гордость!

люцій.

Можетъ-быть

Въ угоду uмъ я долженъ буду

Все чѣмъ горжусь я–nозабыть!

Повѣрuть лжи! noвѣрить чуду!...

ЛИДА (перебивая, Люція, въ крайней сте

пени одушевленія, говорить быстро, ме

удержимымъ потокомѣ).

Нѣтъ, Люцій, въ насъ не ложь! Не трать

Противорѣчій monустому!

Чтò могъ Христосъ равно сказать

Рабу и нищему простому,

И мудрецамъ, а богачамъ,

И чuстой дѣвѣ, u несчастной,

Для всѣхъ одно, для всѣхъ такъ ясно,

Понятно, близко всѣмъ сердцамъ,

То, Люцій, быть не можетъ ложью!

Христосъ зналъ всѣхъ, ко всѣмъ входилъ

Въ дома, со всѣми говорилъ....

Онъ пробуждалъ лuшь nравду Божью

Чтó въ насъ жила, во всѣхъ сердцахъ!

Ко всѣмъ страдающимъ и сирымъ,
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Ко всѣмъ убитымъ гордымъ міромъ,

Одинъ, съучастіемъ въ очахъ,

Пришелъ Онъ и открылъ объятья,

И всѣмъ сказалъ Онъ: всѣ вы, братья!

И всюду съ вамu буду Я!

И всюду, гдѣ Его семья,

Какъ добрый пастырь между maствы,

Онътамъ-ты чувствуешь–Онъ тамъ!

Благословляетъ muтья, яствы,

Самъ раздаетъ ихъ бѣднякамъ....

Въ темницѣ, въ мглѣ, гдѣ только муки

И ярости былъ вѣчный стонъ,

Гдѣ тысячи страдаютъ, Онъ

На всѣхъ распростираетъ руки,

Всѣхъ утѣшаетъ–u злодѣй,

Душой смягчается своей!...

Ахъ, Люцій! выше нѣту счастья

Кakъ вызвать ласкою участья

Слезуу тѣхъ кто слезъ нелuлъ

Еще ни разу въ умиленьи!

Кakъ восkъ онъ будетъ, и душой

Кътебѣ mрuльнетъ, u за тобой

Пойдетъ какъ агнецъ въ mутъ сnасенья,

Кakъ за Хрuстомъ mошелъты самъ!

Нонѣтъ! я чувствую, все блѣдно

Чтó я скажу, все мало, бѣдно!...

Послушай! Подъ землею, тамъ,

У насъ есть храмы.... все аркады!...

Тамъ цѣлый городъ! все лампады,

Гробнuцы!... Много, много слезъ

За всѣхъ тамъ, Люцій, пролилось!

Тамъ–наши старцы!... Тѣ, видали у

Христа, какъ я тебя, слыхали

Какъ Онъ училъ.... послушай ихъ!

т. ХLIII.
539
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Она слова Христовы знаютъ!

Все помнятъ, свято сохраняютъ....

Чтó за слова, о Люцій!... въ нихъ

Тakая сладость! Уnадаютъ

Она на сердце какъ роса

Натравы! какъ елей на раны!

Влекутъ, влекутъ на небеса,

Гдѣ самъ Онъ, славой осіянный,

Какъ царь вселенной, чистый свѣтъ,

Насъ ожидаетъ съ maльмой!.. Нѣтъ!

Узнавъ Его, ты будешь рваться,

Чтобъ слиться съ нимъ!...Въ немъ mотеряться

Какъ въ океанѣ капля!... Міръ "

Пokажется тюрьмою тѣсной,

Гдѣ ты тоскуешь, нищъ и сuръ,

По свѣтлой родuнѣ небесной,

И кalkъ на nuръ nойдешь въ тюрьму,

На смерть, чтобъ вырваться къ Нему!

люцій.

Ахъ Лuда, Лuда!... Гдѣ ты,Лида?

Въ какихъ лучахъ твоя душа

Голубlkой рѣетъ?... Чуть дыша

Тебя я слушаю... uзъ вида

Теряю.... Кakъты хороша!

О да, клянусь! Одна бъ ты нынѣ

Могла мнѣ дать желанье жить!

Одна могла бы мнѣ въ пустынѣ

Путеводительницей быть!

Да! Кakъ въ пустынѣ Караваны

За вереницей лебедей

Идутъ въ невѣдомыя страны

Иckать nрохлады и ключей,—

Я въ слѣдъ пошелъ бы за тобою—

Хоть любоваться на тебя,
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И твоего Христа, душою,

Въ тебѣ, быть-можетъ, noлюбя!

МАРдцЕллъ.

О Люцій! женщuной безсильной

Пренебрегали мы! Но Онъ

Дѣла велukія обильно

Творuтъ руками слабыхъ женъ!

Идu за ней! Ея устамu

Онъ самъ зоветъ тебя! uдu!

Мы новобранцы! тамъ–вождu!

Мы смотрuмъ все еще очами

Земнымu!Но для тѣхъ мужей

Землuужь нѣтъ!Свободно, смѣло,

Надъ бурнымъ моремъ жизни сей

Парuтъ uхъ духъ, какъ голубь бѣлый!

Послушай ихъ!... И Люцій, вотъ–

Смотрu-вотъ здѣсь же, въ этомъ залѣ,

Въ mодземный городъ нашъ есть ходъ.....

(Отворяетъ потайную дверь въ ниши.)

люцій.

Кakъ? тайный ходъ? а это знали

Однu рабы?...

ЛИДА.

Изъ всѣхъ домовъ,

Изъ тюрьмъ, uзъ цирковъ, изъ садовъ

Унасъ такіе жь ходы!

де

Богu!

Тамъ свѣчи.... цѣлыечертоги....

Толmа людей....

люцій (смотря въ катакомбы.

gg9
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мАРдцЕЛЛЪ (аторжественно Люцію, Еван- I

рый тотчть «т»«!

Катакомбы).

Весь Рuмъ mодрытъ!..

Подъ старымъ Рuмомъ, Рuмъ ужъ новый,

Преобразuть его готовый,

Во всеоружіи стоuтъ!...

Тамъ нѣтъ рабовъ! тамъ нѣтъ богатыхъ!

Тамъ другъ предъ другомъ всѣ равны?..

Тамъ нѣтъ презрѣнныхъ и проклятыхъ!

Тамъ mадшіе обновлены!

Тамъ чудеса любвu. увидишь—

И uмъ moвѣрuшь ты!

ЛИДА.

Ивыйдешь

Потомъ на смерть у насъ върядахъ,

Съ улыбкой свѣтлой на устахъ,

На небо оча устремляя!...

Ты слышишь гuмнъ... она noютъ—

Подъ цѣлымъ Рuмомъ ждутъ лuшь знака

И отовсюду, вдругъ, uзъ мрака

На смерть съ веселіемъ mойдутъ!

люц1й (самъ съ собою).

Весь Рuмъ nодрытъ!.... Глазамъ не вѣрю:

На казнь идти за гuмны nѣть,

И въ maсть некормленному звѣрю

Безъ содроганія глядѣть!

Ужь тутъ не бунтъ... (Къ Марцеллу.

Но кто жь вы, ктовы?

(Съ строгимъ упрекомъ.)

Марцеллъ?Вѣдь Рuмъ готовя новый,

Ты губишь старый!Рuмъ отцовъ!
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Созданье дѣлъ uхъ!Центръ вселенной,

Свѣтuло міра.... для mрезрѣнной

Толпы безсмысленныхъ рабовъ!...

Рабы!... Марцеллъ!... Да гдѣ мы? гдѣ мы?

Для нихъ вѣдь камни эти нѣмы! "

Чтó намъ позоръ, uмъ неnозоръ!

Онu nредъэтuмuмужамu

Не залuвалuся слезами,

Съ стыдомъ не mотуплялu взоръ!

Иты, ты смѣешь отказаться

Ото всего,чѣмъты съ mеленъ

Всmоенъ u вckормленъ! оторваться

Ото всего съчѣмъты рожденъ!

Яmью отраву; гражданину

Одuнъ остался долгъ святой....

Но тѣмъ лишь вызовъ къ внукамъ кuну "

ИРuмъне кончится со мной!

МАРцЕллъ.

Пусть не одни лumь камнu Рuма,

АѲuвъ, Аѳuнъ,Ерусалима

Повсюду вoniютътебѣ

Кakія слезы тамъ пролиты,

Кakіяжертвытамъубиты!

Признай подобнаго себѣ

Въ угрюмомъ варварѣ, въ рабѣ,

Любu весьміръ какъ Римъты любишь,

Итытогда—хрuстіанинъ!...

люц1й.

Марцеллъ,Марцеллъ! вѣдь Рuмъ одuнъ!

МАРдцЕллъ.

Одuнъ!тытѣмъ его и губишь!

Одинъ, какъ міръ на раменахъ

Атланта! міръ неnравдъ! Но, время!
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Тотъ, Кто одинъ лишьмудръ и благъ,

Съ него снимаетъ это бремя,

Игоретѣмъ, кого въ расплохъ

Найдетъ судить грядущій Богъ!...

(Бьетъ полночь.)

лющій очнувшись.

Послѣдній срокъ!

МАРдцЕллгъ.

И нашъ онътоже!...

ЛИДА.

Ты ruбнешь,Люцій! вѣчныйждетъ

Тебя огонь!... оБоже!Боже!

ЦИНИКѢ (Который сталъ въ углу на ла

убѣ, просыпается).

Хозяинъумеръ?Полночь бьетъ!

МАРдцЕллъ.

Вотъ онъ, твой Рuмъ,тебя зоветъ!

ЦИНИКЪ (привставъ).

Да ты въ компанiu.... съ дѣвицей....

Ну, братъ, и видно, что mатрuцій....

(Идетъ въ Люцію, но останавливается

услышавъ раздавшееся изъ Катакомбы пле

ніе. Взоры всѣхъ обращаются туда.)

лидА (осторженно."

Идутъ!uдутъ!желанный часъ!

(Къ Люцію.)

ОЛюцій! неужель отстанешь

Одинъ, во мракѣ, ты отъ насъ!
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Имірусъ вами не mредстанешь

СказатьКтомы?

(Христіане въ бѣлыхъ одеждахъ и вѣн

Каха выходятъ изъ катакомба, и не обра

щая вниманія на присутствующихъ, по

груженные въ себя, идутъ къ выходу въ сада.

Они поютъ унисономъ гимнъ, Который на

чинается подъ землею и теряется во мра

Кѣ сада.)

циникъ.

Да чтó я?сmлю?

Изъ подъземли выходятъ люди....

Ну, этuхъ лuцъ я нелюблю!

люцій.

Всему чужіе... точно къ muру

Идутъ на смерть она—въ вѣнкахъ!...

Презрѣнье къ мукамъ, къ смерти, къ міру....

И въ комъ же? въ варварахъ! въ рабахъ!

О Рuмъ! о Рuмъ!.....

(Смотритъ на христі

(1745 (278: 1475.715„415 (27744494499

ніемъ.)

IIIIXIIIЪ XЕРИСТIАIIIЪ.

Будьте, братья, день и ночь готовы къ битвѣ!

Стойте, не гася лампады, на молитвѣ!

Онъ подкрадется какътать ночной— день судный;

Горетѣмъ, кто спалъ дотолѣ непробудно!

Вострубятъ вътрубуархангелы святые,

Встанутъ мертвые, возымутъ страхъ живые.

Потухающія солнца узрятъ въ страхѣ

Тварьземную цѣпенѣющую въ прахѣ.

Узрятъ новый свѣтъ, очамъ невыносимый,

Онъ прійдетъ—Судія неумолимый!
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И nредстанутъ всѣ, рабы и властелины,

И одна всѣмъ будетъ мзда u судъ едuный....

Горе обуяннымъ міра славойтлѣнной,

Васъ noглотятъ нѣдра огненной геенны!

Радуйся слезами mуть свой окрonuвшій,

Въ суетномъ семъ мірѣчашумуkъ ucnuвшій!

Радуйся mріявшій свѣтъ Христовъ съ любовью,

Вѣчное блаженство искуnuвшій кровью....

ЛИДА.

О, Люціа! Этотъ гимнъ святой

Ты слышишь.... Міръ съ его красой

Пройдетъ! Одинъ лишь Бога nолный,

Хрuстомъ сnaсенный, вѣченъ духъ!...

люцій.

О томъ чтó будетъ, милый другъ,

Мou орakулы безмолвны!

мАРцЕллъ.

Итаkъ, ты,Люцій, nротuвъ насъ?

Не съ нами?

люцій (рѣшительно и остал

Протuвъ, nротuвъ васъ! -

Я Рuмлянuнъ!Яумираю

За Рuмъ.... "

мАРдцЕллъ.

Амы–за міръ!...

цИНИКЪ.

Чего?

За Рuмъ? За міръ?Ужь тонко, mраво!
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Гдѣжъ смыслъ-то тутъ, скажите, здравой!...

("Кs Лидѣ.) Аты,дѣвица, за кого?

ЛИДА.

И за тебя, быть-можетъ!...

циникъ.

Браво!

Чтобъ небыло обидно!........

лющій.

Нѣтъ,я не вашъ, Марцеллъ!........

Все чѣмъ велukъ мой духъ,чѣмъразумъ

Могучъ и свѣтелъ–далъ мнѣ Рuмъ!

И nусть uдутъ всѣ бoru разомъ,

Онъ презритъ ихъ, кakъ, nолный uмъ,

Я презираю смерть!...

(Выпиваетъ чашу и склоняется на ложе.)

циНИКЪ.

Брр! Кuсло!...

ЛИДА (хлопочетъ околоЛюція).

Люцій!БѣдныйЛюцій!...

МАРЦЕЛЛѣ (внѣ себя).

Безумецъ! Гордъ, уnрямъ и слѣmъ!

Иckалъ, голодный, вѣкъ свой хлѣба,

Ихлѣбъ ему mрuносятъ съ неба,

И онъ бросаетъ этотъ хлѣбъ!..

ЛИДА (умоляя).

Марцеллъ! Онъ умираетъ!

мАРцЕллъ.

Чтó же

Мнѣ дѣлать съ нимъ?
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люц1й (слабѣющимъ голосомъ).

Онъ весь какъ былъ—

Все тотъ же воинъ!Тотъ же mылъ!

- МАРдцЕЛЛѢ.

Вѣдь я любuлъ тебя!... О Боже!

Когда жъ совсѣмъ съ души моей

Ярмо грѣха, ярмо страстей

Ты снимешь!

циникъ.

Изъ чего хлопочутъ?

Ивѣдь не плуты не морочутъ!...

Нe noнuмаю–хоть убей!

люц1й.

А мы съ тобой, Марцеллъ, другъ друга

Мы nонимаемъ ли?... Я—сынъ

Своихъ отцовъ u вѣка.... Знаю

Ятолько Рuмъ... Я гражданинъ...

И я... за Рuмъ свойумираю—

Кakъты за своего Христа!...

Ктоправъ изъ насъ.... другіе скажутъ!...

Намъ неузнатьужь... никогда!...

И можетъ-быть... на всѣхъукажутъ

Кakъ на глупцовъ...И изъ чего

Мы хлоnоталu-тakже сnросятъ

Какъэтотъ цuнukъ.... -(Умираетъ.)

А. мАйковѣ.
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IIОВЪ(СТЬ

АннаСеменовна Арнутuна мѣсяца четыре какъ вернулась

uзъ-за границы въ свое богатое село Крутыя Горка. Въ

тотъ вечеръ, съ котораго мы начинаемъ разказъ нашъ, въ ея

гостиной нѣтъ никого изъ постороннихъ. Дочь ея, Антонина

Александровна, uлuНuна, какъ звала ее мать, сидѣла за роя

лемъ. Бетговeновы звуки такъ и лuлuсь подъ ея прелестными

пальчиками. Она немного близорука, u nотому, ckлонясь надъ

роялемъ, nрuщурила свои черные, блестящіе глаза, чтобъ

яснѣе видѣть ноты. Хотя Нuна uграетъ съ большимъ чув

ствомъ, но выраженіе ея смуглаго, прекраснаго лuца довольно

пассивно; только изрѣдка вспыхиваетъ легкій румянецъ, u

щеku виртуозка напоминаютъ тогда сmѣлый, только что со

рванный персukъ.

Около камина, на широкомъ бархатномъ диванѣ, сидитъ

Анна Семеновна; передъ нею, на столѣ освѣщенномъ боль

шою лампой, лежитъ ея вышиванье, но она не работаетъ;

прислонившись къ сnuнkѣ дивана, онавнимательно изадумчи

Во смотрuтъ на дочь. .

Въ комнату вошелъ слуга, въ бѣлыхъ перчаткахъ, съ боль

чимъ серебрянымъ подносомъ въ рукахъ, и началъ накры
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вать столъ для чая. Нuна, кakъ нu kазалась mогруженною въ

музыку, въ тужеминуту замѣтила его, сложила ноты, закры

ла рояль, молча подошла къ столу и въ разсѣянности на

чала nеребuрать mрuнесенные въ серебряной сахарницѣ са

харные крендельки и сухарики микроскопическаго формата.

Подалu блестящій самоваръ. Нужно замѣтить, что въ домѣ

Анны Семеновны все сіяло и блестѣло; сама она была олице

творенная аlkikуратность и не терпѣла въ своемъдомѣ ничего

туckлаго.

Нuна занялась mрuготовленіемъ чая.

—Чтóжьты отвѣтuшь завтра КОрію? спросила Анна Се

XII6IIIIОВНА.

—Зачѣмъ же ужь завтра, maman? Для чего такая moсmѣш

ность?

—Кakъ хочешь!Только онъ кажется проситъ, чтобы ты

скорѣе отвѣчала ему.

—Онъсовершенный ребенокъ, и нетерпѣливъ какъ ребенокъ.

—Онъ тебя любитъ, замѣтила Анна Семеновна.–Не всѣ

же такъ холодны, какъ ты.

Нuна не отвѣчала, и казалось, была совершенно погружена

въ mрuготовленіе чая.

—А можно узнать чтó ты ему отвѣтuшь, когда будешь

нakонецъ отвѣчать? оnять сnросила Анна Семеновна.

Нuна улыбнулась.

—Я еще сама не знаю, чтó ему отвѣтить, mодумаю, ckа

З8144; ОЛВ1.

—ты та «т»«т»«т»ты
—На чтó?

—Сказать ему да или нѣтъ, о чемъ онъ такъ тебя про- !

статъ.

—Какъ вы все скоро хотите, maman!

—Ты называешь ckоро три года.

—Развѣ трu?

—А сколько же по твоему? Мы вѣдь два года съ полови

ною были за границей. А онъ еще въ Италіи, Кakъ только

мы туда пріѣхали, сдѣлалъ тебѣэтотъ вопросъ.

—Но, maman, тогда К0рій былъ ещетакой ребенокъ, что

съ нимъ можно было только играть. Я и отвѣчала ему, что

когда онъ будетъ немного благоразумнѣе, я подумаю чтó

ему отвѣчать.

—И до сихъ поръ не надумалась? -
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— Потому что онъ все еще ребенокъ...

—Хорошъ ребенокъ, перебила Анна Семеновна:–ты забы

и, что ему двадцать шесть лѣтъ.

—Онъ ребенокъ не лѣтамu, а характеромъ, maman.

—Я этого никогда не находила. Онъ шалунъ, безпеченъ

емного, вотъ и все.

—Какъ хорошо Васuлuса uсnekла этотъ разъ сухарuku,

казала Нина, откуeывая кренделекъ.–Не правда ли, maman?

—Ты находишь? и Анна Семеновна лукавоулыбнулась.

Послышался скрunъ саней mо замерзшему снѣгу, u лakей

оложилъ, что пріѣхала Дарья Андреевна Радомская.

—Вотъ чудо! замѣтила АннаСеменовна:–чтó это ей взду

палось, да еще такъ поздно? Проси, проси.

Нuна вся вспыхнула, выckочuла uзъ-за стола и съ несвой

хтвенною ей живостью бросилась въ mереднюю встрѣчать

ГОСТЬКО.

—Кakая nocnѣшность! Всяmokраснѣла. Странная дѣвуш

ка! Я никакъ не пойму ее, проговорила Анна Семеновна,

провожая глазами дочь.

Нuна скоро вернулась въ гостиную вмѣстѣ съ mріѣзжею

барыней, женщиной лѣтъ mодъ шестьдесятъ, огромнаго роста,

плечистою,мускулистою, совершеннымъ гренадеромъ въ юmkѣ.

Ея полное, свѣжее, румяное лицо имѣло чрезвычайно веселое

и немного насмѣшливое выраженіе. Большіе, свѣтлоголубые

глаза весело улыбались, когда она nодошла къ хозяйкѣ и

громко moцѣловала mодставленную ей цеkу.

—Вотъ неожиданность! ckазала АннаСеменовна.–Кakъэто

вы вспомнили про насъ, да еще вечеромъ, въ такой морозъ?

—А вотъ mостойте, всеразкажу, отвѣчала гостья, nотuрая

лицо:–я никакъ себѣ носъ отморозила. Посмотри-ка, моя ба

рышня. Ну, морозикъ! Да еще съ вѣтромъ, такъ и хлещетъ!

Нuна взяла свѣчу и начала оченьзаботливо разсматрuвать

носъ Дарьи Андреевны, прищуривая глаза и поднося свѣчу

такъ близко къ лицу гостьи, что та сказала:

—Да ты, мать моя, кажется, хочешь свѣчой-то мнѣ носъ

обогрѣть.Это будетъ mохуже морозу.–И она nодошла къ

зеркалу и начала разсматривать свое лицо.—Нѣтъ, про

должала Дарья Андреевна,—ничего; кожа не больно нѣж

вая, это мнѣ такъ mokазалось. А у васъ тепло, славно.

Я у васъ переночую, Анна Семеновна; мои кони устали,
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да и я прозяба, а вѣдь до Проселокъ еще съ часъѣзды бы

детъ,—и обратясь къ вошедшему лакею, она nрuбавuла:–Ты,

мой голубчикъ, ckажu тамъ смотрu, чтобылошадей-то въ Ко

нюшню nоставuлu, да сѣна имъ дали mобольше.

—Все будетъ?сдѣлано, небезпокойтесь Дарья Андреевна,

вмѣшалась Анна Семеновна.

—Да смотрu, опять сказалаДарьяАндреевна,–скажи тамъ

у васъ на кухнѣ, чтобы моего Терешку накормuлu; онъ вѣдь

тоже nрозябъ сердечный.

—Разумѣется, накормятъ. Сядьте mожалуста, moблuже къ

kамину, вступилась Нина.—Я сейчасъ налью вамъ чаю.

—То-то. Я вѣдь знаю, у васъ ключница-то больно скупа;

nожалуй, бѣднагомалаго голоднымъ сnать nошлетъ.

Нuна засмѣялась.

—Ну ckажите же Дарья Андревна, откуда васъ Богъ при

несъ въ такую позднюю пору? Какъ видно, вы не изъ Про

селokъ? сnроcuла Анна Семеновна. .

—Еще бы изъ Проселokъ! Чтó я за дура, чтобъ по го

стямъ разъѣзжать, да еще въ такую moру. Я къ вамъ мимо

ѣздомъ: въ городѣ была, мать моя, и къ вамъ-то, по правдѣ

ckазать, заѣхала оттого что ужь mродрогла крѣmkо.

Анна Семеновна улыбнулась.

—Это любезно, замѣтила Нuна.

—Ужь извини, моя барышня, я человѣкъ не ученый, про

стой, деревенскій, на любезности немастерuца. Говорю себѣ

nросто mравду, какъ она есть. Я маменькутвою давно знаю,

noмню какъ она еще въдѣвицахъ была, а тебя-то я еще вотъ

эдакую крохотную видѣла и на рукахъ нашивала, какъ тебя

nрuвозuлu съ моuмъ КОріемъ играть. Я всегда рада доро

гuмъ гостямъ, когда въ Проселкu kо мнѣnoжалуегe. А сама

въ гости ѣздить не охотница. У меня и безъ того дѣла

много. Славный чай у васъ, Анна Семеновна, mрuбавила ста

руха, nрuхлебывая чай,–душuстый какой! Это дорогой; я 1

себя такого не mью, роckошно больно.Вотъ теnерь, правда

куnaла въ городѣ цвѣточнаго чаю, ну да это не себѣ. А что

бы ты мнѣ, моя барышня, хлѣбца-то сuтнаго ломотикъ т

дать nрukазала. Этими воздухамu сыта не будешь,добая

Дарья Андреевна, mokазывая на сахарныя meченья.

Нина nрukазала mодать хлѣба.

—Ну вотъ сnacuбо, это moсытнѣе для деревенскіе"
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лудка. Ятаки и проголодалась порядкомъ.Ахорошійувасъ

ѣбъ nekутъ, Анна Семеновна, очень хорошій.

—Да, зачѣмъ же вы въ городъ ѣздили? спросила Анна

94утеншовБла.

—А вотъ видите ли, голубушка моя, КОрію надо было

ньгu выслать. Ну, не мужика же mослать. Сама и поѣхала.

всегда сама ѣзжу въ городъ, когда ему деньги высылаю;

до вѣрнѣе. А ужь денегъ-то ему я не мало выслала. Задол

алъ, muшетъ, а на дорогу нужно. Много онъ въ этотъ годъ

негъ-то промоталъ, пострѣленокъ! Чтó съ нимъ станешь

ѣлать? Картанъ тамъ разныхъ понакупилъ. Ужь я журю,

урю его, когда ему muшу, да не слушается. Хоть деньги-то

его, а не моя, да вѣдь все жаль. Ему же меньше будетъ,

akъ mромотаетъ.

—А развѣ вы ожидаете его? спросила Анна Семеновна,

kрадкой бросuвъ взглядъ на дочь.

—Да nuшетъ, что ужь онъ давно выѣхалъ изъ своей Ита

іu; теперь въ Нѣмечинѣ гдѣ-то, деньги въ Вѣну выслать

елѣлъ.

Нuна nokраснѣла, и чтобы скрытьэто, нагнулась поднимать

вой платокъ, лежавшій пресmokойно у нея въ карманѣ.

—Тakъ онъ долженъ быть скоро здѣсь? замѣтила Анна

Семеновна.

—Богъ егознаетъ!Можетъеще,uнеmріѣдетъ. Ужь сколько

разъ обѣщалъ! Нanuшетъ: вотъ-вотъ буду. Жду его, жду.

Все nрuготовлю, а цвѣтнukъ его любезный уберу, u Барона

его велю вымыть и вычесать, да такъ все напрасно и вый

детъ. Вѣдь ужь онъ у меня такой! Въ головѣ сквозной вѣ

теръ дуетъ.

—Кakой же это цвѣтнukъ, который онъ такъ любитъ?

опять спросила Анна Семеновна.–Я не nомню цвѣтнukа въ

Проселкахъ.

—Вы въ немъ вѣрно никогда и не были. Въ концѣ сада.

Онъ еще ребенкомъ всегда въ немъ возился. Самъ и разби

валъ, вотъ еще съ вашею барышней кonался въ немъ... Ты

Ужь вѣрно и забыла его? nрuбавилаДарья Андреевна, обра

щаясь къ Нuнѣ.

—Про кого? спросила дѣвушка.

—Да про цвѣтникъ-то. Бывало ужь возитесь тамъ, вози

99съ руки по локоть въ землѣ. Ты еще акуратнѣе была,—

99вышня. А ужь онъ все платье обдеретъ, выпачкаетъ, хоть
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kаждый день новое надѣвать. Потомъ ужь вы и не малень

kie была, mередъ кончиной mokoйнаго брата,а все, бывало,тамъ

сuдuте. Юрій, какъ былъ дома noслѣдній разъ, четыре года

тому назадъ, все украшалъ его. Сѣменъ заграничныхъ выпи

салъ. Чудо что за цвѣты! Я каждый годъ сѣмена собираю,

u весной сѣю, такъ ужь онъ просилъ.

—Вы nредобрая тетушка, засmолняете всѣ его mрuхотu,за

мѣтuла Анна Семеновна.

—Ну, не больно добрая.Ворчутaku на него частенько.Да

оно u слѣдуетъ. Что люблю его, вътомъ не отпuраюсь. Онъ

уменя одинъ изъ всѣхъ родныхъ остался;на рукахъ моихъ и

выросъ. Недовольна я только, что онъ дома не живетъ; все

тамъ, за морями да задолами. Пріѣдетъ, какъ залетная птица

Не успѣешь порадоваться имъ, какъ и улетитъ.

—А ВОрій Нukолauчъ превосходно рисуетъ, сказала

Анна Семеновна. Недавно на выставкѣ была одна изъ его

картинъ. Прелесть какъ хороша! "

—Да, да, онъ писалъ, что была на выставкѣ, и хвалили.

Потомъ онъ ее за большіе деньги продалъ. Да проку-то въ

этомъ было мало: деньги какъ mрuшлu, такъ и ушла. Отдалъ

ихъ такъ, ни за чтò, ни про чтó, какому-то пріятелю.Ну чтò

съ нимъ станешь дѣлать? Цѣны деньгамъ не знаетъ. Точно

милліонеръ какой! Да и не mрuзнался бы мнѣ. Да только...—

Дарья Андреевна остановилась, и возвращая Антонинѣ Але

ксандровнѣ налuтую ей чашку, сказала:

—Чтó это ты мнѣ, мать моя, вмѣсто сахару, никакъ воз

духовъ своихъ наложила? Смотри, каша-то какая вышла. Ай

барышня! Гдѣ утебя головка-то?

Анна Семеновна съ лукавою улыбкой взглянула на дочь,

Въ чашкѣ, вмѣсто сахару, точно лежало нѣсколько сухари

ковъ, полуразмокшихъ отъ горячаго чая.

— Извините пожалуста, Дарья Андревна, пробормотала

ckонфуженная Нина, и хотѣла уже вылить чай въ полоска

тельную чашку, но Дарья Андреевна остановила ее:

—Чтó ты, чтó ты! Выбрасывать такія дорогія печеныя

Ужь я такъ выnью, ничего. Ты за то мнѣ въ другую чашкѣ

какъ наливать будешь, ничего не накладывай, въ прикусѣ?

выnью. Съ дороги, вѣрно, чаю-то такъ muть разохотилась

Да u то nравда: прокатить тридцать пять верстъ въ 97

метелuцу не шутка.
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—Тakъ каkъ же выузнали, что Юрій Нukолauчъ отдалъ

вальги молодому художнику? спросила Анна Семеновна.

—А вотъ какъ: я все его бранила, что онъ много денегъ

канавкарuтъ. Онъ видно оправдаться хотѣлъ плu nохвастать,

muшетъ, чтобъ я не гнѣвалась на него,что и его искусство

цу доходъ mрuносuтъ,u разkазалъ мнѣ, что за картинуболь

ія деньги взялъ, а ему высылать на дорогу не надо; я тара

и была. Ну, думаю, тѣмъ лучше; ему же сберегу. А вотъ, въ

ослѣднемъ muсьмѣ своемъ, nuшетъ и mросuтъ, чтобы деньги

ему таки выслала, а то онъ ихъ вотъ такому-то товарищу

а ученье взаймы отдалъ. Знаю я какъ онъ взаймы даетъ.

то, значитъ, на вѣки вѣчные.

—А можетъ-быть онъ просто промоталъ эти деньги, да

амъ ckазать не хотѣлъ, смѣясь замѣтила Анна Семеновна.

— Ну, ужь тутъ я голову свою прозакладую, что нѣтъ,

цемного обиженнымъ тономъ отвѣчала Дарья Андреевна.—

Унъ у меня и маленькимъ-то никогда не лгалъ. Онъ хоть

и вѣтреная голова, а на обманы, слава Богу, не мастеръ.

Ца u для чего ему было бы тутъ меня обманывать? Вѣдь

деньги его.

Убрали чай. Нина взяла свое рукодѣлье, и сѣла къ

столу передъ диваномъ. Дарья Андреевна тожевытацuла изъ

кармана чулокъ и принялась вязать.

—Вы u работу съ собой брали? ckазала Анна Семеновна.

—Еще бы! Вѣдья въ городѣ ночевала. Безъ работы скуч

но было бы вечеръ просидѣть. Да и тороплюсь я, если и

вправду онъ пріѣдетъ; хочу чтобы четвертая дюжинаносковъ

готова была.

—А вы и чулки самu вяжете Юрію Николаичу? -

— А еще бы! Кто же ему вязать станетъ? Не все же

nokуnать. Чтó можно дома сдѣлать, то и слава Богу. Я

u nokойному брату всегда чулки вязала. Еще mokойнuца не

вѣстка смѣялась часто, что я все съ чулkомъ сижу. Сама-то

она u вязать не умѣла: возьметъ, бывало, да mетель мнѣ на

сnуckаетъ. Добрая она была, кроткая женщина, и ужь какъ

брата любuла, царство ей небесное! Да воспитанія-то была

ужь очень нѣжнаго, не деревенскаго. Ни рукодѣлья никако

го не знала, нахозяйства. Вотъ точь-въ-точь ваша барышня.

—А noчему же вы думаете, что я не знаю ничего въ хо

зяйствѣ и даже никакого рукодѣлья?

т. хum. 24
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—Куда тебѣ! Я думаю, ты не знаешь откуда и муку бе

рутъ, uзъ которой воздухи вашu nekутся. Да можетъ не

знаешь, что въ нихъ и муку-то кладутъ; такъ, думаешь, по

дулu да u готово. Арукодѣлье? Ну, развѣ эторукодѣлье, что

ты тамъ иглой ковыряешь nоКuсеѣ?И носъ вuшькакъ уткну

ла. Куды вамъ съ заграничнымъ воспитаніемъ!

Нина засмѣялась.

—Такъ и невѣстка, покойница, ничего не знала. Вотъ въ

фортоniaнѣ играть, это ея было дѣло; ну, на это и ты вѣдь

мастерица. Смѣялась я надъ ней, какъ она бывало прохо

зяйство разговорuтся; она, бѣдная, не обижалась. Я надъ ней

смѣюсь, а она и ckажетъ своuмъ тuхuмъ голоскомъ: „вы не

смѣйтесь, а лучше научите меня, Дороте; я вѣдь тоже хочу

быть хозяйкой u nомогать вамъ“. Она меня никогда моимъ

uменемъ неназывала,а всегдаДороте, nо-французски.Смѣшно

мнѣ было, что она меня перекрестила, но послѣ привыкла,

—Наталья Борисовна васъ очень любила и уважала,замѣ

тuла Анна Семеновна.

—Да, бѣдненькая; u я ее какъдочь любuла.Хоть и немно

гuмъ она моложе меня была, да nротuвъ меня совсѣмъ ре

бенкомъ казалась. И ростомъ мнѣ mо nоясъ была, такъ что,

какъ она занемогла, я часто на рукахъ переносила ее съ

кровати на диванъ, а она мнѣ и руку за то noцѣлуетъ,

моя голубушка. Да, рано она умерла, рано покинула сы

на. А братъ, я думала, совсѣмъ съума сойдетъ, когда ее mо

хоронили.Онъ бы можетъ и не перенесъ этого горя, еслибы

не Юря. А знаете, Анна Семеновна, прибавила она, помол

чавъ,–мнѣчасто наnoмuнаетъ mokoйнuцу невѣстку, Манечkа

Голубкова. Такая же бѣленькая, маленькая, да прозрачная,

Только у Наташи были глаза черные.

—Нѣтъ, я не нахожу, чтобыМанечка наnомuвала Наталью

Борuсовну; совсѣмъ не тѣ черты лица, развѣ ростомъ и бѣ

ДЦ3НОКО,

—А ты, моя барышня, бываешь у Голубковыхъ?

—Да, довольно часто.

—Ну, а какъ?

—Да недѣли три тому назадъ я каталась и заѣзжала къ

Манечкѣ. "

—Ну, не больно же часто. А жаль, Грачовkа не Богъ

вѣсть какъ далеко отъ Крутыхъ Горокъ. Манечkа добрая

дѣвушка, и покойный братъ любuлъ ее, говорилъ, что въ ея
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изkахъ ангельская душка смотрится. Хоть она тогда ре

н1комъ была, а онъ говорилъ, что славная была бы она na

чkа съ В0ріемъ, еслибы не крестною сестрой выходuла ему.

Нuна немного mokраснѣла.

—А вѣдь nора бы ужъ и на nokой. Я люблю вставать ра

», затѣмъ и ложусь рано. А у васъ вѣрно встаютъ, Анна

еменовна, когда мужики обѣдать собираются?

— Нѣтъ, я довольно рано встаю. Вотъ Нuна тakъ любитъ

осmать, но все-таки встаетъ раньшеобѣда мужиковъ. Впро

емъ, немногимъ раньше, смѣясь добавила Анна Семеновна.

—Ну, а куда же вы меня mоложите?

—Я сейчасъ велю mрuготовить вамъ комнату, сказала Нu

а, вставая.

—Да смотрu, не заморозъ меня старуху, въ нетonленую

е Кладu.

—Чтó же вы обо мнѣ думаете, Дарья Андревна?

—Да ничего особеннаго не думаю, а вижу, что у тебя въ

головѣ сквозной вѣтеръ ходитъ, не лучше моего племянника.

Положала мнѣ вмѣсто сахару mеченья, да и подчуетъ. Ахъ,

ты барышня, барышня!

—Можетъ-быть вы бы чего-нибудь закусила? спросила

Анна Семеновна.

—Оно бы, nожалуй, не худо. Я nрuвыkлаужинать; да вы

то сама вѣдь не ужинаете?

—Нѣтъ, но для васъ mодадутъ, и мы что-нибудь закусимъ,

чтобы вамъ не скучно было одной.

—Нухорошо. Только воздуховъ-то для меня какихъ-ни

будь ужь не mрukазывайте mодавать. Отъ нихъ сыта не бу

дешь, а только аnnетитъ раздразнишь.

—Нѣтъ, нѣтъ, не бойтесь. Я найду что-нибудь moсуще

ственнѣе, ckазала Нина выходя изъ комнаты.

„Кakъ она ухаживаетъ за тетушкой КОрія,“nодумала Анна

Семеновна: „это добрый знакъ.“

Черезъ четверть часа явился ужинъ, u Дарья Андреевна,

удовлетворивъ свой деревенскій аnnотатъ, начала собираться

на покой.

—Вы утромъ чай шлu kофе nьете? спросила Нuна, nрово

жая гостью въ ея комнату.

—Все, все пью, моя барышня, отвѣчала Дарья Андреевна,

24
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—только не тебѣ mрuдется угощать меня; я вѣдь съ пѣту

X24X111 ВстРАIIО,

—А если та я встану съ mѣтухамu?

—Ой-ли?

Прuдя въ свою комнату, Антонина Александровна, сѣла

къ muсьменному столу, вынула изъ портфеля письмо полу

ченное утромъ, u улыбаясь начала его перечитывать.

„Кakъ онъ хорошоmuшетъ!Сколько поэзіи!“ думала дѣвуш

ка. „Странный онъ! Въ muсьмахъ совсѣмъ нетотъ человѣкъ.

Я влюблена въ его muсьма. А въ него?“Она задумалась.„Я

сама хорошо себя не понимаю,“—разсуждала Нuна. „И nо

чему онъ меня любитъ? Любовь ли это? Можетъ-быть

это просто воображеніе художника. Воображеніе испарит

ся, u все пройдетъ, noэзія nревратится въ прозу. А можетъ

быть онъ называетъ любовью дѣтскую привязанность, при

вычkу часто быть вмѣстѣ? Это было бы грустное, тяжелое

разочарованіе! Норазочарованіе въ чемъ?“ вдругъ спросила

себя Нuна.„Развѣ я въ самомъ дѣлѣ люблю его? Когда мы

былu дѣтьми, онъ называлъменясвоеюневѣстой,ноэто и тогда

сердило меня.Мнѣвидно никогда не нравиласъ роль невѣсты.“

Нuна улыбнулась. „Когда онъ mослѣднійразъ былъ здѣсь, онъ

ckазалъ мнѣ,что любитъ меня, но тогда я mрuняла это въ шут

ку.ВъВенеціи,когдамы встрѣтились, онъмнѣmовторялъ тоже

самое и спросилъ: хочу лu я быть его женой. Но въ голосѣ

его слышалась скорѣе шутка чѣмъ истина. А между тѣмъ,

kогда мы уѣхали, онъ muсалъ такія страстныя muсьма. Его

nuсьма никогда не бываютъ mохожа на его слова. Гдѣ же

uстина? Неужелu въ muсьмахъ шутка, а uстuна въ словахъ?

Теперь, какъ онъ настоятельно требуетъ отвѣта, кakъ умо

ляетъ! Говоритъ, что будетъ ждать его въ Вѣнѣ. Еслu я на

nuшу да, онъ пріѣдетъ; напuшу нѣтъ, онъ останется...“

Антонина Александровна взяла перо, положила передъ со

бою лuстоkъ mочтовой бумаги па опять начала mеречитывать

114СъумО.

—Нѣтъ, сказала она громко, бросая mеро,–ненаnunу на

чего. Посмотримъ, чтò тогда онъ сдѣлаетъ. Вѣдь Дарья Ан

дреевна говоритъ, что онъ пріѣдетъ; я хочу его испытать:

на чтò онъ рѣшится, если не mолучитъ отъ меня никакого

отвѣта?

Нина опять задумалась, встала и начала ходить по комнатѣ,
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„ А maman, чтò она скажетъ?“ разсуждала Антонина Але

ксандровна,начиная раздѣваться.„Это однако скучно! Мaman

хочетъ, чтобъ я вышла за КОрія, не разбирая, люблю ли я

его или нѣтъ.“Лuцодѣвушки mрuняло недовольное выраженіе.

Она остановилась передъ комодомъ, надъ которымъ висѣло

огромное зеркало, положила на комодъ руки и пристально

устремила глаза въ стекло. Любовалась ли Антонина Але

ксандровна, или она былатакъ занята своuмu мыслями, что

вовсе не видала себя, трудно рѣшить. Но она стояла такъ

довольно долго, склонивъ головку на руку.

„Ахъ Боже мой! сказала вдругъ Антонина Александров

на:–я вѣдь совсѣмъ и забыла, что здѣсь эта старуха, u что

мнѣ завтра надо рано встать. Я хочу угодить ей, хоть она

u смѣшна немного съ своею деревенскою откровенностью;

но КОрій такъ любитъ ее.“ И Нина moсmѣшно раздѣ

ЛВ1Оль.

На другой день, когда молодая хозяйка вышла чтобы хло

nотать о завтракѣ своей гостьи, ей ckазалu что Дарья Ан

дреевна давнымъ-давно уѣхала.

11.

Было начало мая. Все цвѣло и благоухало въ Проселкахъ.

Дарья Андреевна, вставша съ зарею, только-что возвратилась

съ полевыхъ работъ, и наскоро наmuвшись чаю,вышла на шu

рокое каменное крыльцо съ навѣсомъ, со всѣхъ сторонъ зарос

шеежимолостью такъ густо,чтовъ него съ трудомъ проникала

солнечные лучи. Позвавъ двухъздоровыхъ дѣвокъ,она вмѣстѣ

99 ними перетащила на крыльцо мягкій старомодный диванъ,

съ отлогою сmunkой, обитыйчернымъ сафьяномъ.

—Ну, теперь давайте сюда, голубушка моя, тотъ столъ,

Что въ большой столовой стоитъ. Вотъ такъ, ладно, enacuбо

чамъ. Теперь подметате-ка здѣсь чистенько.

И пока дѣвка оканчивали уборку крыльца или балкона,

4чтья Андреевна спустилась въ садъ, гдѣ увидѣла на мягкой

97равѣ бѣлаго какъ снѣгъ пуделя, лѣнuво грѣвшагося на

Солнцѣ.

— Ну, чтó ты глухарь? Скоро твой баринъ пріѣдетъ? Или

99 чуешь? Отъ старости-то и чутье потерялъ.

Собака виляла хвостомъ, но полѣнилась слѣдовать за гос

994ва и осталась лежать на nрежнемъ мѣстѣ. Дарья Андре
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евна mрошла дальше, nрunоднuмая вѣтви деревъ, чтобъ онѣ

не хлестала ей въ лицо, u дошла до nрелестнаго мѣстечка

Это была небольшая зеленая mолянkа, наглухо закрытая со

всѣхъ сторонъ огромными деревьями. Среди густой, мягкой,

kakъ бархатъ, травы, разбросаны были клумбы самыхъ рѣд

Кuхъ цвѣтовъ, недавно высаженныхъ изъ теплицъ, гдѣ они

былunосѣяны еще зимой. Многіе уже начинала цвѣстъ и рас

mространяла уnouтельный запахъ. Каждую клумбу обѣгалъ

ручеekъ, u съ веселымъ говоромъ продолжалъ катиться съ

небольшаго mрuгорkа, теряясь въ лѣсу, въ концѣ котораго

влuвался въ рѣчку.

Дарья Андреевна заботливо осмотрѣла цвѣты, нѣкоторые

nолила изъ стоявшейтутъ лейки, выnолола кое-какую травку,

Войдя обратно въ домъ, она отворила дверь въ большую

свѣтлую комнату, съ огромнымu оkнамu, служившую кабине

томъ, сmaльней u вмѣстѣ мастерской ея mлемяннику; раскрыла

всѣ okна, стерла mылъ съ мебели, оглядѣла все, и вернулась

Къ себѣ, чтобы заняться своuмъ незатѣйливымъ туалетомъ

—Марья Егоровна пожаловала, сказала вошедшая дѣвка.

—Просu, mросu! Пусть сюда noжалуетъ, заговорила Дарья

Андреевна, mосnѣшно разчесывая свою косу, едва начинав

шую сѣдѣть.

Черезъ нѣсколькоминутъ въ комнату впорхнула Марья Его

ровна, дѣвушкалѣтъшестнадцати, маленькая, бѣленькая, про

зрачная, съ нѣжнымъ румянцемъ на щекахъ,съ голубенькими

глазками.Огромная,темнорусая коса обвuвала ея головку.Хол

стuнkовое голубое mлатье туго обхватывало ея mочти дѣтскій

станъ незнакомый съкорсетамu, бѣлая кисейная косынка, об

шuтая тонкими деревенскими кружевамu, nерекрещивалась на

грудu, m длиннымu kонцамu сnуckалась назадъ.Черты лица дѣ

вушки не отличалисьна особенноюmравильностью, на красотой;

нобыло что-то необыкновенно миловидное въ свѣжемълuчukѣ

ребенка, что-тоусmokouвающее и mрuмuряющее. Она напоми

нала собою едва распустившійся подснѣжникъ, а также за

стѣнчиво склоняла свою головку.

—Здравствуй Манечkа, здравствуй Божья mтuчkа! сказа

ла Дарья Андреевна, обнимая свою гостью.

—Я къ вамъ на цѣлый день, Дарья Андревна заговорила

Манечkа своимъ мягкимъ голоскомъ.–Отецъ mоѣхалъ къВа

сплевымъ, по какому то дѣлу, ему было жаль оставить меня

одну дома, онъ и завезъ меня Къ вамъ. Вы не сердитесь?
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—Сержусь, сержусь, а очень даже крѣпко, ландышътымой!

Прnсядь къ окну, да nослушай какъ жаворонокъ mоетъ, а

я mokа mріодѣнусь. Нekогда до сихъ поръ было.

—Я вамъ помогу.

—Помогай,nомогай, голубчаkъ, сдѣлай одолженіе.Нарядъ-то

уменя больно мудреный. Вumь я щеголиха какая, говорила

Дарья Андреевна застегивая свой темный перстяной ка

потъ,

Когда туалетъ хозяйки былъ оконченъ, она вышла съМа

вечкой на широкое крыльцо,

—Какъ вы здѣсь хорошо убрали! замѣтила дѣвушка.—А

скоро пріѣдетъ КОрій Нukолauчъ? "

—Да вотъ, на прошлой недѣлѣ я получила опять письмо;

пишетъ изъ Варшавы, говоритъ,чтоскоро домой nрukатитъ.

—Вы рада? "

—Еще бы не рада. Вѣдь четыре года не видала своего

сокола.

Онѣ сѣли на одну изъ ступенекъ крыльца. Манечkа вы

нула nрuвезенную съ собой работу, Дарья Андреевна nрu

нялась за свой чулокъ.

—Ну чтò же ты все это время дѣлала? Я давно тебя не

В111ала.

—Да, давненько!Я была у васъ съ отцомъ въ прошлое вос

кресенье. Аэто время я цвѣты сѣяла въ палисадникѣ, да платье

себѣ новое сшuла, u обновила его къ вамъ сегодня.

—Ты мастерuца, хорошо mьешь. Да, я и забыла тебѣ по

казать, прибавила Дарья Андреевна, помолчавъ,—какіе уменя

Ковры хорошіе ткутъ теneрь мou мастерuцы. Первый ужь

готовъ, я Юрію къ кровати положила. Послѣ moйдемъ, noка

495 и въ ткацкую noведу тебя, nосмотрumь на моихъ масте

99чъ. У меня теnерь на той mоловuнѣ дома настоящая фаб

144. И кружева плетутъ, полотна ткутъ тонкія, не хуже гол

9наскuхъ. Ковры съ узорами выдѣлываютъ. Я хочу ли тебѣ

99врикъ подарить; сама и узоръ выдумала.

—Ахъ, благодарю васъ! Да ckажите пожалуста Дарья Ан

499евна какъ это вы вездѣ успѣваетесами?Ивъдеревнѣ сама

99чите, u травы собираете, и за всѣмъ хозяйствомъ смотрите.

4ы еще вчера съ отцомъ про васъ говорили. Онъ удивляется,

99ъ вы это все хорошо умѣете дѣлать; онъ васъ часто назы

999тъ „бой баба, эта Дарья Андревна“. Вы вѣдь не серди

199ѣ, что онъ такъ называетъ васъ? спросила Манечkа,
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заглядывая въ глаза старухѣ и цѣлуя ея жесткую руку, незна

комую съ mерчатками.

—Чего жея буду сердиться, голубчикъ мой?Тутъ ничего

худаго нѣтъ. Да и всякій воленъ называть меня по своему.

—Ахъ, Дарья Андревна! Какъ бы мнѣ хотѣлось все такъ

умѣть какъ вы! Какъ вы это всему научились? Разкажи

те мнѣ.

—Да я и не училась.Имудрости-то во всемъ этомъ нѣтъ;

была бы охота.

—У меня большая охота все знать какъ вы,да кажется я

бы не могла.

—Ну, не то чтобы не могла, а развѣ здоровья твоего и

сuлы бы нехватило. Я,видишь, какая здоровенная;тебякакъ

kуkлу noдыму. Да nрuтомъ же я ко всему съ малыхъ лѣтъ

nрuвыkла, а ты нѣтъ. Вотъ и разница вся тутъ.

—Вы u молодою такъ все умѣли дѣлать? Разкажите мнѣ,

душенька Дарья Андреевна, про вашу молодость, если мож

но. Я давно хотѣла васъ просить, да не смѣла.

—Сekретовъ нѣтъ, Манечkа, молодость моятакая не му

дреная, ужь даже черезчуръ не мудреная. Просто родuлась,

выросла и состарѣлась, вотъ и все.

—А жениховъ развѣ у васъ не было? спросила Манечка,

вглядываясь въ лицо старухи.

—Нѣтъ, женихи были; немного, правда; я некрасива была,

только бѣла да румяна.

—Отчего же вы замужъ не вышла?

—Да я и сама ужь теперь хорошо не знаю. Оттого ли,

что мнѣ по сердцу никто не mрuходuлся, uлu нехотѣла свою

волю на мужнюю nромѣнять. А можетъ и оттого что ма

тушка съ отцомъ моимъ несчастна была, я u боялась. Хо

рошо не умѣю тебѣ nрuчuны ckазать.

—И нежалѣете? оnять спросила Манечkа.

—Чего же жалѣть! Мнѣ жить и безъ мужа хорошо, а съ

мужемъ можетъ-быть худо было бы, Богъ его знаетъ. Я объ

этомъ никогда не думаю. Времени нѣтъ, nрuбавuла смѣясь

Дарья Андреевна. — Проселки всѣ думки мои заняли. Да и

жить есть для кого: вѣдь Юрій мнѣ какъ сынъ родной. А

чтó Манечка, спросила старуха помолчавъ,— не пора ли я

обѣдать-и она взглянула на старинные серебряные часы

всегда находившіеся mрu ней.

95 зло время послышался колокольчикъ. Дарья Андреевна
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взглянула на дорогу, виднѣвшуюся издали. По ней неслась во

весь духъ почтовая телѣга, взбивая клубами mыль.

—Господа, не КОря лu это? Бѣги, Манечkа, въ кухню;

скажи, чтобы на всякій случай карасейвъ сметанѣ изжарuлu;

онъ тихъ любитъ.

Манечkа ckрылась.

Дарья Андреевна, блѣдная отъ внутренняго волненія, не

спускала глазъ съ дороги.

—Вотъ несется! Владыко мой! Ктобы это? Неужелu онъ?

И не боитсяжешею сломать. Ну если это онъ? Госmодu Боже

мой!–Истаруха съ мольбой сложила руки, взглянувъ на небо.

Телѣга тройкой мчалась съ горы къ селу; нельзя было раз

глядѣть кто на ней сидѣлъ, густое облако mылu nokрывало

все.—Эхъ, онъ, онъ! бормотала Дарья Андреевна.–Сердце

чуетъ что онъ.

Манечка давно вернулась, u взобравшись на стулъ, тоже

смотрѣла на дорогу. Телѣга въѣхала въ село, и Дарья Андре

евна nобѣжала на другое крыльцо, выходившее къ селу.

Манечка поспѣшила за ней, но на крыльцо не рѣшилась

выйдти и остановилась въ залѣ у окна. Телѣга nодkатuла Къ

крыльцу, и изъ нея выскочилъ высокій, стройный мущина, до

того запыленный, что mлатье, лuцо u волосы–все было од

ного цвѣта. Сълошадей mѣна naдала клубами.

—Тетушка! вскричалъ mріѣзжій, охвативъ шею Дарьи

Андреевны, а потомъ долго сжималъ ее въ объятіяхъ.

Старуха не могла промолвить ни слова, съ трудомъ удер

жuвая слезы. Нокогда племянникъ высвободилъ ееизъ своихъ

объятій, она сказала, стараясь придать своuмъ словамъ какъ

можно болѣе сердитый тонъ.

—Безсовѣстный! Ну не стыдно лu тебѣ?

—Чтó не стыдно, тетушка?

—Да летѣть-тотакъ. Ахъ-ты голова, голова вѣтреная!Ну,

еслuбы телѣга сломалась?

—Полно, тетушка! Зачѣмъ ей ломаться? весело отвѣчалъ

Радомскій, и обращаясь къ ямщику, nрuбавилъ:—Ну, моло

децъ!Славно везъ, вотътебѣ обѣщанное,–u Радомскій вынулъ

uзъ кошелька цѣлковый.

—Чтó ты, чтó ты? Ктожеэто цѣлковые на водку даетъ?

вступилась Дарья Андреевна.

—Неужели же это много,тетушка? Онъ вѣдь меня въПро

селku kъ вамъ mрuвезъ. Или вы мнѣ не рады?
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Дарья Андреевна махнула рукой.–Ну, ну, nлати,ужь нече

го съ тобой дѣлать!Каковъ уѣхалъ,такимъ и пріѣхалъ, бор

мотала она качая головой. I

—Не жалѣйте, барынька, славно довезъ сынка. Видите,

лошадu-то всѣ въ мылѣ.

—Именно сынка, проговорилъ Радомскій, еще разъ обня

маятетку.–Кakъ славно въ Проселкахъ! nрuбавилъ онъ огля

дываясь mо сторонамъ.—ЛучшеИталіu; nраво, тетушка.Ачтó

мой цвѣтникъ, садъ, лѣсъ, чтó мужики?все благоденствуетъ?

Амойстарыйдругъ, Баронъ,живъ?–ИКОрійНakолаевичъуже

собирался бѣжать, чтобъ увидать своuхъ старыхъ друзей и

осмотрѣть любимыя мѣста.

—Да nостой же, noстой. Фу, вѣтреная голова! Нu на во

лосъ не mеремѣнился, а nора бы, право, ворчала Дарья

Андреевна, взявъ за руку mлемянника и вводя его въ боль

шой залъ, гдѣ въраскрытыя окналюбопытно заглядывала изъ

саду цвѣтущіе кусты бѣлыхъ галuловыхъ сиреней;отъ одного

uзъ этuхъ кустовъ отдѣляласьхорошенькая головка Манечка,

nрuтauвшейся у окна.

—Ай каkъхорошо! говорилъ Радомскій озираясь:–u kakъ

разрослась сuрень! Милая тетушка, вы не повѣрите, какъ я

радъ, что я наконецъ опять здѣсь, у васъ! И какъ я спѣ

шuлъ, какъ сnѣшuлъ!Летѣлъ сломя голову отъ самой Варшавы.

—Чтоты летѣлъ сломя голову, это-то я очень хорошо ви

дѣла, что ты радъ что mріѣхалъ, этому я вѣрю, но что ты

сnѣшuлъ, этого я сказать не могу. Ты ужь чуть ли не два

года сmѣmuлъ домой, да все какъ-то не доѣзжалъ. Я начи

налаужь думать, что никогда и не доѣдешь.

—Это, mраво,тетушка,немоя была вaна;такія обстоятель

ства выходuлu.А гдѣ жеБаронъ, живъ?Я его невижу.

—Онъ вѣрно нѣжится гдѣ-нибудь въ саду, на солнышкѣ,

сказала Дарья Андреевна, и отворивъ дверь въ садъ, стала

звать собаку.

—Онъ отъ старости совсѣмъ оглохъ, прибавила она.

Радомскій побѣжалъ затеткой, u увидя на крыльцѣ своего

пуделя, бросился къ нему, и принялся ласкать и обнимать его,

приговаривая: „Баронъ,Барончukъ ты мой.“

Собака узнала своего господина, съ визгомъ прыгала около

него u лuзала его руки. "

—Онъ хоть пыль-то съ тебя немного смоетъ, смѣясь замѣ

тила Дарья Андреевна.
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—Кakой же онъ бѣлоснѣжный!Ты видно ожидалъ меняБа

роначukъ, что такъ нарядился?

—Еще бы онъ былъ грязный, когда его каждый день мо

ютъ, промолвила Дарья Андреевна.

—Вы ангелъ доброты, милая тетушка. Обо всемъ, чтó лю

батъ вашъ баловень, вы такъ заботитесь.–И Радомскій mо

цѣловалъ тетку.–Ну тeneрь nозвольте жемнѣ взглянуть на

комнаты, вспомнитъ старину, nрuбавилъ онъ, а не дожи

даясь отвѣта, вбѣжалъ обратно въ домъ, въ соnровожденіи

Барона. . -

—Вотъ неугомонный какой!И noсмотрѣть на него не ус

mѣла, говорила Дарья Андреевна, спѣша за племянникомъ.

Она нашла его въ кабинетѣ быстро mеребuрающuмъ разныя

бездѣлушки, оставленныя имъ четыре года тому назадъ на

столѣ.

— Все сохранно, вее цѣло, говорилъ Радомскій, nотомъ

подошелъ къ окну, всmомнuлъ о своемъ цвѣтникѣ, и не долго

думая, выnрыгнулъ въ садъ и скрылся между деревьями.

Манечkа все это время стояла у окна въ залѣ, u нuчуть

не обижаясь что ея не замѣчаютъ, слѣдила за быстрыми дви

женіями КОрія Нukолаевича. Она видѣла, что онъ убѣжалъ

въ садъ, и когда Дарья Андреевна вернулась изъ кухни и на

чала mрuсматривать чтобъ акуратнѣе накрывали на столъ,

Манечkа выбѣжала въ садъ и вернулась съ двумя букетами,

однимъ изъ сирена, другuмъ изъ ландышей, та поставила ихъ
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—Вотъ умница! замѣтила Дарья Андреевна:—догадалась!

Да какъ скороты нарвала ландышей!

—Въ саду ихъ вѣдь много теneрь, Дарья Андревна, я бы

и больше нарвала, да боялась, что вернется Юрій Нukо

лauчъ, а букеты еще не будутъ на столѣ.

—Жди его теперь. Объ закладъ побьюсь, что онъ обѣжатъ

весь садъ, а въ деревню зайдетъ mожалуй.

Дарья Андреевна не ошиблась. Радомскій вернулся нерань

ше какъчерезъ полчаса.

—Гдѣ же ты пропадалъ? спросила его тетка.

—Какъ же тетушка! На все взглянуть хотѣлось, все по

смотрѣть.

—Много же ты видѣлъ, я думаю, въ полчаса.

—Все-таки взглянулъ на старыхъ друзей. Но за то и

усталъ,–u Юрій Нukолаевичъ бросился на дuванъ.
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—А ѣсть хочешь?

—Кakъ волkъ голоденъ. Скоро обѣдать? Вѣдь и вы, и

думаю,не обѣдала.

—Нѣтъ еще, только собирались, какъ ты прикатилъ. Да

ты не намѣренъ ли и за столъ сѣсть вътакомъ видѣ? Посмо

трuсь-ка въ зеркало, на чтó ты похожъ; я u разглядѣть-то

тебя еще не могла.

—А чтó же тетушка?

—Да ты съ ногъ до головы въ пыли.

—Въ самомъ дѣлѣ? промолвилъ Радомскій осматрuваясь.—

Ну да ничего.

—Фу, да вѣдь и ѣстъ тотакъне вкусно будетъ! Шыль въ

кушанье monадетъ.

—Тakъ mрukазываете идти умываться.

—Не худо бы было. У тебя тамъ ужь все готово; если

хочешь, возьми ванну; вкуснѣе mообѣдаешь,

Радомскій всталъ очень печально, и бросилъ умоляющій

взглядъ на тетку, надѣясь, что она отмѣнитъ свое жестоко;

nрukазаніе, и вышелъ.

—Атебя-то, Божья mтuчkа, онъ и незамѣтилъ еще, ска

зала Дарья Андреевна.-Да и я-то, глупая, не показала ему

тебя. Ты зачѣмъ же все nряталась?

—Ничего, Дарья Андревна, Юрій Нukолauчъ такъ радъ

что возвратился домой. Ему не до чужихъ теnерь.

—Кakая же ты чужая?Ты ему крестная сестра.Его отецъ

вѣдь крестилъ тебя.

—Да я думаю, что КОрій Нukолauчъ совсѣмъ

IIОдиндидатъ,

—Ну вотъ, ужь и не mомнuтъ. Ты вотъ какая маленькая

была, когда онъ уѣхалъ,а noмнuшьже о немъ.

Манечkа mромолчала. А

Радомскій явился къ обѣдуумытый unереодѣтый. Тenерь

только можно было разглядѣть его. Дарья Андреевна спра

ведливо называла красавчикомъ своего баловня Юрю. Онъ

точно былъ очень красuвъ.

— Ну вотъ, я u ucnолнuлъ ваше mрukазаніе, тетушка, и

очень благодаренъ вамъ за него. На мнѣ было вѣрно пуда

трu nылu.

—То-то. Тeneръ сталъ совсѣмъ другойчеловѣкъ.–ИДарья

Андреевна съ материнскою гордостью осмотрѣла nлемян

ника, обдернула его сѣрую блузу, въ тайнѣ полюбовалась

мщенія Нt
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бѣлuзною его mea, Которую mлохо nрukрывалъ узенькій,

небрежноповязанный, голубой галстукъ.

—Да, я u забыла, mрuбавuла старуха:–ты еще не видалъ

Манечku Голубковой, а она вѣдь все время тутъ была. Ма

нечkа, а Манечka! Гдѣ же ты, моя пташка? "

Манечkа вышла изъ сосѣдней комнаты и застѣнчиво по

дошла къ Дарьѣ Андреевнѣ, которая взяла ее за руку и

очень нецеремонно подвела къ племяннику.

—А, Манечkа! Да какія же вы большія стала и хоро

mенькія!–И КОрій Нukолаевичъ взялъ обѣ рука дѣвушка и,

kakъ бывало прежде, хотѣлъ ее mоцѣловать. Бѣдная Манеч

ка зардѣлась; но Радомскій не замѣтилъ ея смущенія, u

братски mоцѣловалъ ея алую щечку.

—Чтò же ты, голубчикъ, такъ сконфузилась? сmроcuла

Дарья Андреевна:–онъ вѣдь смотритъ на тебя, какъ на сес

тру, зналъ тебя маленькою,часто въ колясочкѣ тебя каталъ.

—А посмотрu kakіе Манечkа букеты сдѣлала для твоего

пріѣзда.

—Тakъ вы меня moмнuтe? У васъ, значитъ, хорошая ma

мять! ckазалъ К)рій Нukолаевичъ, садясь за столъ. — Спа

сuбо вамъ, я этого не ожидалъ. Вы тогда вѣдь была такая

крошечная.

—Я не была ужь такъ мала, замѣтила застѣнчиво дѣвушка,

Мнѣ былъ двѣнадцатый годъ.

—Въ самомъ дѣлѣ! Вотъ старушка! А теneрь вамъ должно

быть ужь очень, очень много лѣтъ.

—Мнѣ скоро семнадцать будетъ.

—Старушка! Ну скажите же мнѣ, старушка, здоровъ ли

вашъ батюшка, чтó онъ дѣлаетъ? Все лu, monрежнему,молод

цомъ глядитъ?

—Отецъ мой, слава Богу, здоровъ. Онъ сегодня будетъ у

васъ; онъ заѣдетъ за мной mередъ вечеромъ.

Послѣ обѣда всѣ вышли на садовое крыльцо. Радомскій

усѣлся на мягкій диванъ курить, и muть кофе, съ удоволь

ствіемъ поглядывая на окрестностu, напоминавшія ему его

дѣтство и можетъ-быть много милаго прошедшаго. Дарья Ан

дреевна съ"чулkомъ noмѣстuлась на своемъ обычномъ мѣстѣ

на ступенькѣ лѣстнuцы. Манечkа mріютuлась къ ней.

—А чтó тетушка, разкажите-ка мнѣ mро нашuхъ сосѣдей,

кто остался здѣсь изъ нашихъ помѣщиковъ? Часто ли у

васъ бываютъ гости? заговорилъ Радомскій.
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— Гостu! кakіе же гости? Вотъ комнѣчастоѣздитъ Егоръ

Евстафьевичъ съ Манечkой, это мои любимые гости. Иной

разъ завернутъ Василевы, старуха Сусликова, Колотухины.

Ну, да эта, Богъ съ ними. А то кто же еще?Я вѣдь, голуб

чukъ мой, не больно гостей люблю, когда одна. Другое дѣло,

когда ты дома.

—Кто же ещездѣсь uзъ mрежнuхъ noмѣщukовъ? Вѣдьэто,

kажется, вы не всѣхъ mеречлu? nродолжалъ Радомскій.–Да,

вотъ еще знакомые, Арнутuны, nрuбавилъ онъ смотря въ

сторону.

—Арнутuны здѣсь, въ Крутыхъ Горкахъ. Я ш nозабыла

uхъ назвать. Вотъ ckоро годъ, какъ вернулись uзъ-за гра

нuцы. Ты, я чай, тамъ съ ними встрѣчался?

—Да, коротко отвѣчалъ Юрій Нukолаевичъ, u nомолчавъ

немного, опять спросилъ:—А онѣ у васъ часто бываютъ?

—Гдѣ же часто?Имъ со мной старухой вѣдь скучно. Онѣ

барынu модныя.

—А вы, тетушка, часто въ гости ѣздите?

—Кakже!Еще бы не часто? Тakъ вотъ все и разъѣзжаю.

—У Арнутuныхъ не бываете?

—Вотъ какъ въ городъ зимой ѣздuла,такъ на обратномъ

nутu заѣхала, ночевала у нихъ. .

—Чтò же дѣлаетъАнна Семеновна?Здорова?

—Здорова. Зачѣмъ ей хворать?Илизабота какая?Полная,

румяная, не старѣется.

—Кakъ же онѣ живутъ? Не скучаютъ въ деревнѣ?

—Не знаю, право, не спрашивала. Я вѣдь не долго-то и

mробыла у нихъ.

—А дочь Анны Семеновны? рѣшился наконецъ сnросить

Радомскій.

—Она все такаяже красавица барышня, ласковая, nрuвѣт

лuвая. Вотъ ты у Манечкu сmросu; она у нея бываетъ иной

разъ.

—Антонина Александровна такая добрая,тихо отозвалась

Манечkа.

—И она часто къ вамъ ѣздитъ? съ удивленіемъ спросилъ

Радомскій. -

—Нѣтъ. Зимою раза два была, да весной, какъ онѣуДарьи

Андревны были съ Анной Семеновной, такъ и къ намъ за

ѣзжали на минутку.

Радомскій задумался и долго молчалъ.
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—Ты можетъ-быть усталъ, Юря, съ дороги-то. Не хочешь

ся отдохнуть? Мы уйдемъ, а ты тутъ mрuлягъ на диванѣ, ска

ала Дарья Андреевна.

—Нѣтъ,тетушка, благодарю васъ, я лучше пойду похожу.

(а я вѣдь еще не поблагодарилъ васъ за цвѣтникъ. Онъ вос

uтительный!

НОрій закурилъ сигару, и что-тонаmѣвая, спустился съ лѣст

uцы. Тетка остановила его.

—КОря, ckазала она,–ты nuсалъ, что картинъ купилъ и

оuгуръ разныхъ! гдѣ же всеэто?

—Черезъ нѣсколько дней будетъ все здѣсь.

Солнце уже скрылось за лѣсъ, окружающійПроселки, когда

Радомскій вернулся съ своей прогулки. Онъ все еще былъ

задумчивъ, разсѣянно брелъ по троnuнкѣ сада, не замѣчая

takъ вѣтки бuлu емувъ лицо. Но глаза его оживились, когда

ца крыльцѣ онъ замѣтилъ высокаго, сѣдаго старика, съ боль

uuмъ рубцомъ на цekѣ, слѣдомъ раны, когда-то mолученной

ца Кавказѣ.

—Егоръ Евстафьичъ! вckрuчалъ Радомскій, бросаясь на

шею старику.

—Здравствуй, дружище, съпріѣздомъ, заговорилъ старикъ,

обнuмая молодаго человѣка.–Я ужь съ mолчаса mоджидаю

тебя. Ну, насилу-то ты опять вернулся въ родное гнѣздо. А

чтó, радъ, ядумаю?

—Очень радъ, Егоръ Евстафьичъ. Какъ ни хорошо тамъ,

далеко-то, а все домой тянетъ.

—Плохо видно тянуло, когда u въ четыре года не mрu

гянуло.

НОрій Нukолаевичъ засмѣялся.

—Да какой ты молодецъ сталъ! Только такимъ Францу

зомъ смотрuшь; на Русскаго совсѣмъ не mохожъ.

—За то душа все-таки русская.

Дарья Андреевна встала, чтобъ идти готовить чай; Ма

нечkа mослѣдовала за ней. -

—А чтó много денежекъ moрастресъ? спросилъ Егоръ Ев

стафьевичъ.

—Порастресъ-таки, да не особенно много; жизнь за гра

ницей не дорога.

—А знаешь, я все боялся, что ты привезешь съ собой

kakую-нибудь заграничную красавицу, Француженку или

Итальяночку, кто тебя знаетъ.



744 Русскій Вѣстнukъ.

—А тетушка-то? смѣясь замѣтилъ Радомскій.

—Ну, да вѣдь я не про такую говорю, чтобы тетушка

могла разсердиться. Ты видно тамъ того... избаловался, что

о тakoй noдумалъ. Я о женѣ говорю. Не хотѣлось бы, при- !

знаться, чтобы ты женился тамъ. Можетъ-быть тамъ и хо

рошія невѣсты, да только тогда ты бы совсѣмъ дома не

жилъ.

—Жениться?тамъ?-Радомскій засмѣялся.–Съ чегоэто вы

взялu Егоръ Евстафьичъ? Нѣтъ, если я женюсь, такъ здѣсь

на родuнѣ. Я хочу, чтобы моя жена любила мою родину.

—Вотъ чтó! говорятъ, чтоИтальянкu kрасавицы, я все и

боялся, что ты намъ Итальяночку какую-нибудь привезешь.

—Да, изъ Итальянокъ есть красавицы, но для меня онѣ

были хороши какъ натурщицы.

—А ты все своu kартuны nuшешь? Не разлюбилъ?

—Ялюблю это занятіе еще болѣе чѣмъ прежде, и теперь

ужь не такой дрянной мазулька какъ прежде.

—Это, братецъ мой, хорошо, да дѣло-то не въ этомъ.

—А въ чемъ же, Егоръ Евстафьичъ? .

—Чтò же ты намѣренъ теneрь дѣлать? И за хозяйство

бы пора приняться, датетушкѣ отставку съмундиромъ дать;

она довольно тебѣ послужила, u nослужила съ честью.

—Да, я и самъ думалъ взять на себя все управленіе по

uмѣнію, но вѣдь тетушка еще въ отставку не хочетъ; она

безъ дѣла будетъ скучать. Вы знаете, какъ она привыкла къ

ХДОЛОТамъ,

—Оно пожалуй и такъ, да тебѣ нужно же дѣло дѣлать; не

все же въ краскахъ да маслѣ mачkаться.

—По моему, это maчkанье хозяйству не мѣшаетъ. А no

вашему, Егоръ Евстафьичъ, чтò я долженъ дѣлать?

—Чтó дѣлать? Гмъ!... Служать, братецъ.

—Служить? Служить бы я и радъ да прислуживаться

тошно, съ улыбкой отвѣчалъ Радомскій.

—Полно, КОрій Нukолauчъ, развѣ служить значитъ при

служиваться? Вотъ хоть бы въ нашей губерніи; ну, nо вы

борамъ, напримѣръ, дѣлохорошее и полезное.

—Очень можетъ быть.Да я какъ-то не склоненъ къэтому;

въ службѣ, говорятъ, надо кланяться, а моя сmuна плохо сги

бается, не mрuвыkла къ этому упражненію. Прuтомъже и бо

роды жаль, смѣясь сказалъ Радомскій.

— Экое диво, твоя борода! Да тутъ не въ бородѣ дѣло, а
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, mользѣ отечеству. Вѣдь и отецъ твой служилъ, u безъ бо

»ды жuлъ.

— Служилъ, но всегда радовался, что Богъ надѣлилъ меня

трастью пачкаться въ краскахъ и маслѣ, какъ вы говорите.

—Эхъ, братъ, славный былъ человѣкъ твой отецъ, и я его

чень любuлъ, да!такой же онъ былъ блажной, какъ и сы

okъ. Еслu не хочешь служить, такъ чтó же ты дѣлать бу

ешь? Сидѣть сложа руки, да бороду mоглаживать.

—Иещеруками выпачканными краской да масломъ, не такъ

а вы хотите сказать? весело замѣтилъ Радомскій.

—Знаешь чтó, КОрій Нukолauчъ? nрuбавuлъ старukъ,

одумавъ.–Женuсь. Пока не женишься, не будетъ тебя

ukakого nроку.

—Въ этомъ вы совершенно справедливы, и я неnремѣнно

постараюсь mослѣдовать вашему совѣту.

—И выдетъ дѣло! А nokа не женumься, все будешь вол

комъ смотрѣть. Какъ тебя на корма Дарья Андревна, а

гы все будешь въ лѣсъ норовить. Того и смотрu, что

оnять улeneтнешь къ Итальяночкамъ.

—Выможетъ-быть за mравы,задумчиво отвѣчалъ Радомскій.

III.

Въ Крутыхъ Горкахъ еще незнала о пріѣздѣ Радомскаго

въ Проселки. Антонина Александровна только что mро

снулась и сейчасъ же, nо своему обыкновенію, отправилась

въ купальню.

Освѣжuвшuсь, она тuхо u, по своему обыкновенію, раз

сѣянно шла домой, отправивъ впередъ свою горничную. Ея

леrkая утренняя блуза свободно развѣвалась по вѣтру; моk

рые отъ воды волосы волнами лежала на плечахъ.

Солнце довольно высоко взошло на небѣ, а она защища

лась отъ его лучей маленькимъ зонтикомъ, который впрочемъ

часто находился у нея совсѣмъ въ mротuвоnоложной сторонѣ

отъ солнца. Замѣтивъ близь дороги, въ чащѣ деревъ, лан

дыnu, Нuна нanравилась къ нимъ, сѣла на траву, и забывъ,

что Анна Семеновна ждала ее съ завтракомъ, принялась рвать

цвѣты. Вдругъ ей mokазалось, что mозади ея кто-то тихо

т. хшп. 24"
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uдетъ за наступилъ на сухую вѣтвь; она лѣниво оборотилась

u не замѣтя никого, продолжала свое занятіе.

„На утренней росѣ, я видѣлъ Нереиду,

Сokрытый межь деревъ, едва я смѣлъ дохнуть...“

mроnѣлъ кто-тонадъ самою головойАнтонины Александровны;

Она вздрогнула, mоблѣднѣла и быстро вскочила на ноги

Передъ нею стоялъ Радомскій, весело улыбаясь.

—Вы узнали мой голосъ? спросилъ онъ.

—Откуда вы? спросила Нина.

—Я васъ испугалъ?

—Да.

—4-«т»«т»4,

—Да откуда вы взялись?

—Я прямо изъ Вѣны, за отвѣтомъ, котораго вы неуда

стоuлu мнѣ nрuслать.

-—Сумашедшій!

—Вы совершенно справедливы. А какъ вы хороши,Нина

съ этuмu влажнымu волосами. Я давно слѣжу за вами, и эти

стuхu невольно пришли мнѣ на память. "

—Да когда вы пріѣхали?

—Вчера. Я не сmалъ всю ночь, думалъ о васъ. Знаете, вы

мнѣ снилась сегодня; вы были такъ хорошu; но все не такъ

lkakъ теneрь,–u ВОрій Нukолаевичъ взялъ mрядь ея волосъ

u слerka nрukоснулся Къ нимъ губами.–И знаете, чтó вы

мнѣ ckазалu въ эту ночь? спросилъ онъ.

—Нѣтъ, не знаю.

—Вы мнѣ ckазалu, что вы меня любuте.

—Въ самомъ дѣлѣ?

—Увѣряю васъ.

—Какъ же это? Вы говорите, что не спала всю ночь, а

между тѣмъ я вамъ снилась. Значитъ, я вамъ сниласьнаяву

—И на яву, и во снѣ, вы мнѣ снитесь всегда. Но я за

снулъ на разсвѣтѣ и видѣлъ васъ во снѣ.

—Пойдемъ же домой.

—Нѣтъ, nостойте, сядемъ на минуту здѣсь, гдѣ вы си

дѣлu u собирали ландыши. Кстати, вы ихъ разсыnaлu, и я

uхъ соберу. Вы рады меня видѣть?

—Вы меня испугалu. Я не знаю сама, рада лu я. Кажется

10844. т „

—А я такъ знаю.
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— Что?

—Чтó вы мнѣ рады. Вы nоблѣднѣли, когда меня увидѣли.

—Потому что испугалась.

—Нѣтъ, не mотому.

—А noчему?

—Потому что вы меня любите.

—Кakой вздоръ!

—Такъ вы хотите сказать, что вы меня не любите?

—Нѣтъ, не люблю. Впрочемъ, я сама не знаю.

—А когда же вы наконецъ узнаете это?

—И того не знаю.

—Вы удавuтельно похорошѣли, Нuна.

—Будто бы?

—Увѣряю васъ.

— Когда же мы moйдемъ домой? Илu вамъ угодно цѣлый

день здѣсь mросuдѣть? Я вѣдь еще не завтракала.

—Любовь, какъ видно, не отнимаетъ увасъ аnnетuта?

—Кakъ вuдuте.

—Тakъ u я буду съ вами завтракать?

—Надѣюсь. Вѣдь вы еще не видѣла моей матери?

—Да, это правда, я u забылъ. "

—Чрезвычайно вѣжливо: говоритъ дочери, что вы забыла

о матери.

—Это доказываетъ, что я думаю только о васъ.

—Вы ни чуть не измѣнилась.

—А вы хотѣли бы, чтобъ я uзмѣнuлся.

—Да.

—Въ чемъ же я долженъ мѣняться? .

—Во многомъ. Вonервыхъ, быть благоразумнѣе.

—Благоразуміе не родилось со мною, потому я u не въ

ладу съ нимъ. Благоразуміе и я"— двѣ nараллельныя лuнiu.

—Смотрите, чтобъ и мы съ вами не была mараллельными

лuніямu.

—Развѣ вы благоразумны? Этого я никогда не находилъ.

—Жаль. Въ чемъ же, mо вашему, я неблагоразумна?

—Вonервыхъ въ томъ, что увѣряете себя и меня, что вы

меня не любите.

—Только увѣряю? Но довольно. Пойдемте домой; шаman

меня ждетъ. Притомъ же насъ кто-нибудь можетъ здѣсь

увидѣть. -

—Тakъ чтó же?

249
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— Кakъ чтó же?Это не mрuлuчно.

—Вы бouтесь, чтобы не сказала, что вы меня любите?

—Ну noйдемъ, noйдемъ,я васъ болѣе не слушаю,–u Нuва

вckочuла чтобъ идти.

—Вamu волосы еще невысохла, и на воздухѣ гораздо ско

рѣе высохнутъ чѣмъ въ комнатѣ.

—Въ самомъ дѣлѣ? Какая удивительная заботливость о

моuхъ волосахъ! Да, я и не спросила, здорова ла Дарья

Андревна?

—Неудавательно, что вы о ней забыла; яже забылъ о ва

шей матушкѣ. А я между тѣмъ ее очень люблю и уважаю.

Но какое счастье, что я опять на родинѣ и вижу васъ, Нuна.

— Вы меня видала и тамъ.

—Да, но тамъ вы была такая неприступная, nостоянно

окружена nokлонниками. Я и подступиться къ вамъ боялся.

—Однако такъчасто подступалась,что иногда мнѣ страш

но надоѣдала.

— Позвольте не вѣритъ вамъ въ этомъ!

— Какъ хотите; не вѣрьте.

—Скажите, Нuна, отчего вы мнѣ ни слова не отвѣчали?Я

васъ такъ mросuлъ объ этомъ!

—Не хотѣла.

—Только эта nрuчuна?

—Только.

—Нѣтъ, должна быть еще другая mрuчuна.

— Можетъ-быть.

—Кakая же?

—Я сама хорошо незнаю.

Она уже подходили къ дому. Радомскій остановилъ ее.

—Скажите, Нина, но откровенно. Есть у васъ здѣсь по

kлоннuku?

— Какъ же, очень много! Всѣ сосѣдніе mомѣщuku...

—И вы скучаете?

—Нѣтъ.

—Точно?

—На чтò вамъ это?

—Это мнѣ знать необходимо.

Нuна nожала плечами.

Въ это время Анна Семеновна увидѣла дочь да Корія На

колаевича, и съ радостнымъ крukомъ nocnѣmuла Къ намъ на

встрѣчу.
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—Вотъ неожиданный гость! говорила она.–Откуда?Кakъ?

Когда вы пріѣхали?–И когда Радомскій отвѣтилъ на всѣ во

mросы, Анна Семеновна сказала:

—Отчего вы не muсалu, что пріѣдете? Мы ужь всѣ васъ

давно u ждать перестала.

— Извините, Анна Семеновна, тетушка меня ожидала и....

Онъ хотѣлъ еще что-то сказать, но остановился, u kогда

Анна Семеновна обернулась къ вошедшей, за какимъ то nрu

казаніемъ, горничной, нагнулся къ Нинѣ и прошenталъ:–И

Антонина Александровна тоже.

—Ошuбаетесь, nроговорила Нuна.

Во все время завтрака, Антонина Александровна была

страшно разсѣяна u за это сама на себя сердилась. Она на

лuла матери чашку чаю, u kогда Анна Семеновна нашла, что

онъ слишкомъ крѣпокъ и mросuла разбавить, Нuна долuла

чай кофеемъ. Она налuвала то слишкомъ сладко, то совсѣмъ

безъ сахару, а съ досады на себя стала очень не въ духѣ.

Анна Семеновна молча улыбалась. Радомскійже безпощад

но трунилъ надъ нею.

Передъ обѣдомъ Анна Семеновна ушла заняться сво

uмъ туалетомъ. Нuна съ своuмъ гостемъ сnустuлась въ

СВАДЬ.

— Ахъ, еслибы вы видѣли, Нuна, кakъ хорошъ теneрь

мой цвѣтнukъ! ckазалъ Радомскій. — А вы знаете отчего

я такъ люблю этотъ уголокъ моего сада u таkъ забочусь о

немъ?

—Нѣтъ, не знаю.

—Такъ вы забыли, что въ дѣтствѣ мы тамъ пгрывали

вмѣстѣ. Не вы ли mомогалu мнѣ разбивать его? Въ немъ же,

на той дерновой ckамьѣ, я рѣшился въ mервый разъ сказать,

что я васъ люблю. Вы все это забыли?

—Нѣтъ, я ничего не забыла, но не знала, что вы mотому

его любите. Я нахожу, что это немного сентиментально, а

въ васъ я не mредnолагала этого качества.

—Вы называете сентиментальностью любить мѣсто, гдѣ

мы были счастливы?

—Обамы была тогда такцма дѣтьми.

—Когда я вамъ говорилъ, что люблю васъ, въ тотъ ве

черъ мы была дѣтьми?

—Да; nо крайней мѣрѣ, вы.
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—Тakъ,mо вашему, я только недавно пересталъ быть мало

лѣтнымъ?Вы знаете сколько мнѣ лѣтъ?

Знаю. Все-таки вы былатогда совершенный ребенокъ, а

тenерь еще часто имъ бываете.

—Въ чемъ же состоитъ мое ребячество?

Нuна не отвѣчала, и помолчавъ, спросила:

—Чтóже вы намѣрены здѣсь дѣлать?

—Я.... ckазать чтó? Я намѣренъ сдѣлаться вашимъ му

жемъ, если вы будете на это согласны.

—Скажите пожалуста! Кakое у васъ благое намѣреніе!

Ну, а если я не буду согласна, чтò же тогда?

—Тогда.... я опять уѣду.

—Куда же?

—Самъ не знаю; куда глаза глядятъ.

—И будете стараться забыть меня?

—И буду стараться забыть васъ.

—Ну и прекрасно! Только такъ скоро не уѣзжайте. Дарьѣ

Андревнѣэто будетъ слишкомъ горько; она такъ рада, я ду

маю, васъ видѣть.

—Еще бы!Бѣдная тетушка! А знаете, вѣдь та Антонинѣ

Александровнѣ горько будетъ, если я уѣду; u она вѣдь до

вольна, что я пріѣхалъ.

—Вы самонадѣянны, Юрій.

— Какъ вы хорошо mрouзносuте мое имя! Нukто такъ

хорошо не произноситъ его, какъ вы.

—Я этого не mодозрѣвала.

—Вы многаго не mодозрѣваете. Но ckажuте мнѣ серіозно,

почему вы мнѣ не отвѣчалu въ Вѣну? Я васъ такъ умолялъ

объ отвѣтѣ. I

—Потому что не знала чтò отвѣчать.

—А теперь знаете?

—Нѣтъ.

—Боже мой! Когда же вы наконецъ будете знать?

— Право, не знаю.

—Такъ мнѣ оnять надо уѣхать?

И лицо КОрія Нukолаевича, изъ веселаго и безпечнаго, сдѣ

лалось вдругъ невыразимо грустнымъ. Нuна внимательно

взглянула на него; въ ней было замѣтно волненіе. Радомскій

взялъ ееза руку, u тuхо сnросuлъ.

—Чтó же Нuна, надо мнѣ уѣхать?
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—Нѣтъ, не уѣзжайте. Поживитездѣсь. Я,точно,рада васъ

вuадѣть. Поживите здѣсь mодолѣе. Вѣдь вамъ здѣсь хорошо?

Я же въ это время mрuвыkну къ вамъ, и тогда отвѣчу да

11.111 140. 4411915.

—Такъ вы ещене mрuвыkлu kо мнѣ? съ грустью спросилъ

НОрitа Нukолаевичъ.–Но вѣдьмы знаемъдругъдруга съ дѣт

ства; съ дѣтства любимъ другъ друга.

—Да, но я все-таки еще не могла nрuвыkнуть къ мысли

быть вашеюженой, быть вообще женой кого бы то ни было.

И я еще хорошо не знаю, какъ я васъ люблю, любовью ли

дѣтства, какъ брата, или иначе. Да и не знаю, какъ вы меня

любuте, тоже любовью ли дѣтства, воображеніемъ лахудож

нukа, uлu uначе.

—Вы не знаете?

—Нѣтъ.

— Когда же вы все это узнаете?

— Незнаю, право. Подождите. Будете ждать?

Радомскій задумался.-Буду, отвѣчалъ онъ помолчавъ,—но

не слaukомъ долго и не слишкомъ терnѣлuво.

—Ну хорошо. Тамъ посмотрuмъ; а nokа не думайте объ

отъѣздѣ.Это можете обѣщать?

—О,събольшимъудовольствіемъ!Я ѣхать нехочу.Мнѣ бу

детъ очень тяжело уѣхать отсюда. Но все будетъ зависѣть

отъ васъ, отъ васъ однихъ, Нuна. Вы знаете,чтó вы для меня?

—Не надо говорить теneрь объ этомъ. Вы мнѣ обѣщали

ждать, а я буду mokойна.

—Сыграйте мнѣ что-нибудь, я васъ давно не слыхалъ,

ckазалъ Радомскій, когда они вошли въ домъ.

Нaва открыла рояль, и Юрій Николаевичъ, страстно любя

музыку, слушалъ Нину всею душой.

Уже noздно вечеромъ онъ вернулся въ Проселки. Дарья

Андреевна сmaла. Но,тѣмъ не менѣе, ея дорогой Юря былъ

окруженъ ея заботливостію. Ламna горѣла передъ его кро

ватью, въ углу на столикѣ ожидалъ его холодный ужинъ и

стаканъ стараго вина, которое сберегалось для него, и въ

его отсутствіе хранилось какъ святыня.

Юрій Нukолаевuчъ не ckоро могъ заснуть. Онъ долго еще

сидѣлъ за своuмъ столомъ и чертилъ на бумагѣ головку Нины;

онъ только тогда легъ, когда она вышла такою, какъ ему

хотѣлось.
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Не умѣю сказать, скоро лu заснула Антонина Алексан

дровна; вѣрно тоже не слишкомъ скоро, nотому что забот

лuвый глазъ Анны Семеновны довольно долго видѣлъ огонь

въ комнатѣ дочерu.

IV.

Послѣ noѣздku своей въ Крутыя Горка, Радомскій нѣ

ckолько дней не выѣзжалъ никуда.Онъ проводилъвремя подъ

навѣсомъ балкона,лежа на диванѣ, съ заложенными за голову

руками. Только подъ вечеръ, когда солнце начинало скры

ваться за лѣсъ, онъ mоднuмался и шелъ любоваться mерелu

вамu тѣней

—Чтó это ты все валяешься? спросила одинъ разъ Дарья

Андреевна, остановившись передъ mлемянникомъ и внима

тельно въ него всматрuваясь.

—А развѣ это дурно, тетушка? 19

—Да uхорошаго-то въ этомъ немного. Или ты ckучаешь

дома?

—Нѣтъ, я совсѣмъ не скучаю,яжду своu kартuны, краски,

статуu.

—Иждешь все это лежнемъ такимъ. Должно-быть, скорѣе

nрuвезутъ? Мудреная же у тебя мода ожидать, видно загра

нuчная!

Радомскій отъ души расхохотался замѣчанію тетки и вско

Ч11лъ СЪ Дивана.

—Чтó nрukажете дѣлать,тетушка?спросилъ онъ:–дайте я

счеты ваша сведу.

Дарья Андреевна легонько подрала шелковистые кудри пле

мянника, u ckазала:

—Счеты я безъ тебя свесть умѣю.Ты бы лучше поѣхалъ

kуда-нибудь. У Арнутuныхъ ты былъ, ауГолубковыхъ вѣдь

еще не былъ, и ни у кого изъ другихъ сосѣдей.

—Ужьне сегодня, тетушка; сегодня поздно.

—Да, хоть бы ты книжку moчuталъ.

Съ этuмu словамu Дарья Андреевна вышла и вернулась съ

kнuгой, которую нашла раскрытою передъ кроватью племян

нukа.

— На вотъ тебѣ и книжка, ckазала она:-если самому лѣнь

принесть и mрukазать никому не хочешь...

—Тетушка, душенька!Вы меня ужь слишкомъ балуете.



Да uлu нѣтъ. 753

—Да я не могу видѣть, когда здоровый человѣкъ лежитъ

цѣлый день задравъ ноги, да мухъ на nотолкѣ считаетъ.

—Я не считаю мухъ, а смотрю на ясное небо. Посмо

трите, тетушка, какое оно теneрь чудное. Вuдuте, вотъ

это бѣлое облако, какъ оно хорошо, какъ тихо плыветъ въ

воздухѣ,точно нѣжится. Солнце скоро mозолотитъ его. Не

ужелu вы никогда не любуетесь красотою неба?

—Когда есть время, nочему не взглянуть! Вceэтохорошо.

Да книжку-то ты все-таки mочuтай, веселѣе будетъ.

Радомскій улыбнулся и машинально сталъ перелистывать

книгу, но скоро она ему наскучила; онъ оmять легъ на диванъ,

u сталъ mоnрежнему слѣдить за mрозрачнымъ облакомъ. Не

долго однакожь лежалъ КОрій Нukолаевичъ; Кakая-то мысль

промелькнула въ его головѣ; онъ всталъ, u велѣлъ осѣдлать

себѣ лошадь.

—Вотъ этодѣло,чтовздумалъ проѣздиться. Вечеръ нежар

kій иразомнешьсянемножко, сказала Дарья Андреевна, встрѣ

тuвъ племянника на дворѣ, готоваго сѣсть на лошадь.—Да

ты развѣ не одѣнешься? nрuбавила она, mokазывая на его

nомятое, отъ лежанья на диванѣ, старое бархатное maльто.

—Вѣдь встрѣтить можешь кого-нибудь. Хоть бы галстукъ

надѣлъ. Кто же такимъ неряхой выѣзжаетъ?

—Негнѣвайтесь,тетушка. Я вѣрно никоготеneръ невстрѣ

чу. А то, mожалуй, nokа буду одѣваться, и охота пройдетъ.

Сказавъ это, КОрій Нukолаевичъ вckочuлъ на сѣдло и тихо

выѣхалъ со двора. Обогнувъ садъ, онъ остановился у край

ней стѣны, слѣзъ съ лошади, mрuвязалъ ее къ дереву, пере

nрыгнулъ чрезъ стѣнуи скоро очутился въ своемъ цвѣтникѣ.

„Ну, еслибъ тетушка застала меня здѣсь,“ думалъ онъ, съ

улыбкой поглядывая въ стороны, какъ школьникъ, который

бouтся, чтобъ его не застала за шалостью: „mрuнялась бы

разсmрашuвать, зачѣмъ и кому рву цвѣты.“

Юрій Нukолаевичъ сдѣлалъ большой букетъ, nеревязалъ

его лентой, сорванной со шляпы, вынулъ изъ кармана запис

ную книжку, выдернулъ изъ нея лuстокъ бумаги, написалъ

нѣсколько словъ, uспрятавъ бумажку въ букетъ, тѣмъ же пу

темъ вернулся къ лошади и шажkомъ поѣхалъ по дорогѣ къ

Крутымъ Горкамъ. Уже совсѣмъ смерклось, когда онъ

въѣхалъвъусадьбуАрнутuныхъ.Оставя лошадьвъ деревнѣ,онъ

тихо, никѣмъ незамѣченный, пробрался въ садъ. Дамы сидѣли

на террасѣ; у нихъ была гости. КОрій Нukолаевичъ дошелъ
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до террасы, постоялъ нѣсколько минутъ, прислушиваясь къ

голосамъ, обогнулъ домъ, взобрался на дерево, подъ самыми

okнамu kомнаты Нuны, u ухватившись за вѣтвъ, склонился

kъ okну u осторожно mоложилъ на него свой букетъ. Доволь

ный успѣхомъ, Радомскій возвратился въдеревню, взялъ ло

шадь и во весь опоръ помчался домой.

Когда въ Крутыхъ Горкахъ разъѣхалисьгости, и Анна Се

меновна, благословивъ дочь, ушла къ себѣ, Антонина Але

ксандровна, побродивъ mо саду и вдоволь налюбовавшись лун

ною ночью, также отправилась въ свою комнату; раздѣлась,

отпустила горничную, и какъ ей еще не хотѣлось спать, она

подошла къ окну, откинула занавѣсъ, чтобы еще подышать!

ароматнымъ воздухомъ ночи и увидѣла на наружной сторонѣ

okна буkетъ Радомскаго.

„Кakіе чудные цвѣты! Откуда они?“ подумала она, разсма

трuвая букетъ. „Неужелu maman nоложила ихъ тутъ? Да у

насъ такихъ и нѣтъ.Или это любезность одного изъ нашихъ,

гостей? Но какъ могли они знать гдѣ моя комната? При

томъже окно высоко, и снаружи положить трудно.“ Размыш

ляя такимъ образомъ, Антонина Александровна mошла къ ма

терu.

Анна Семеновна еще не сmaла u чuтала въ постелѣ.

—-Чтó ты, Нuна? спросила Анна Семеновна съ безпокой

ствомъ.–Ты еще не сmuшь?

—Вы не знаете откуда эти цвѣты? Вѣдь у насъ такихъ

нѣтъ, кажется, и въ оранжереяхъ.

—Кakoйчудный букетъ! замѣтила АннаСеменовна.–Нѣтъ:

это не наша цвѣты,—и разсматривая букетъ передъ свѣчой.

замѣтила записочку.—А это чтò? спросила она, вынимая

бумажку и отдавая дочерu.

Нuна nokраснѣла, быстро пробѣжала заmuckу u nоднесла

ее къ свѣчѣ, nроговорuвъ:–Кakое ребячество!

—Постой, нежги, остановила Анна Семеновна.–Я догады

ваюсь отъ кого это? Можно видѣть?

—Кто же другой способенъ на такія глупости, кромѣ

Радомскаго? надувъ губка,сказала Нuна.

Анна Семеновна прочла громко: „Изъ вашего будущаго

цвѣтнukа.“

—Для чего же ты хотѣла ее сжечь? спросила смѣясь

Анна Семеновна.—Это очень мало.Но когда это онъ успѣлъ?

Онъ былъ здѣсь, и никто его не видалъ.
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—Буkетъ такъ свѣжъ, замѣтила Нuна.

—Онъ вѣрносегодня былъ въ КрутыхъГоркахъ, но когда

1 Какъ онъ умудрился положить его на окно? Шалунъ вѣрно

злѣзъ на дерево.

— Не mравду лuя говорю, что онъ совершенный ребенокъ?

промолвила Нuна, все еще надувъ губки.

— Ребячества я тутъ никакого не вижу, возразила Анна

Семеновна.–Онъ очень мало хотѣлъ наnомнuть тебѣ о себѣ.

Вѣдь согласись, что тебѣ это пріятно?

—Наnротuвъ, это меня сердитъ. Изъ моего будущаго

цвѣтнukа!

—Онъ этого желаетъ, надѣется на это и имѣетъ малень

кое mраво надѣяться; mоэтому тутъ нѣтъ большаго mрестуn

ленія, если онъ такъ написалъ, говорила Анна Семеновна.

—Ребенокъ! бормотала Нuна.—Онъ всегда останется та

kuмъ же точно какъ тenерь.

—Я могу тебѣ смѣло moручuться,что когда КОрію будетъ

семьдесятъ лѣтъ,унего вмѣсточерныхъ кудрей будетъ лысuна

uлu совсѣмъ не будетъ волосъ; вмѣсто красиваго мущины,

онъ, навѣрное, будетъ старичкомъ въ туфляхъ, въ мѣховомъ

халатѣ, въ фланелевой фуфайкѣ.

—Мaman, nощадите!

—У меня волосы дыбомъ становятся, nрu одной мысли

о тakuхъ неслыханныхъ ужасахъ, продолжала Анна Семе

новна смѣясь.—И вообрази себѣ, что хорошенькое, свѣжее

лuчukо Антонины Александровны mokроется морщинами, ея

черныеблестящіе волосы заиндевѣютъ, u okажется большой

недочетъ въ ея перловыхъ зубкахъ. И эта самая Антонина

Александровна, обновитъ „чеnецъ а ваточный Каnотъ“.

— Пощадите, а то я убѣгу.

—Тебѣ бы всехотѣлось поэзіи, даже въ семьдесятъ лѣтъ?

Но букетъ твой вянетъ, nоставь егоckорѣй въ воду. Цвѣты,

ma chérе enfant, вянутътакже скоро, какъ молодость и кра

сота. Иди же спать моя moэзія, желаю тебѣ видѣть во снѣ

Юрія въ ночномъ колпакѣ и фланелевой фуфайкѣ.

„А пари держу, что она сnрячетъ его заmuсочkу“ nоду

мала Анна Семеновна, когда Нuна noцѣловавъ ей руку, убѣ

жала съ букетомъ и заmuсочkой Радомскаго.

Радомскомуужаснохотѣлось на другойжедень, nослѣ своей

эckanады, видѣть Антонину Александровну; но ему столько
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же хотѣлось и помучить ее и испытать, насколько она по

немъ соскучится, u недастъ ли она ему о себѣ какой-нибудь

вѣстu. Онъ двадцать разъ въ день начиналъ одѣваться, чтобъ

ѣхать въ Крутыя Горки, и столько же разъ раздѣвался. "

Но однако онъ сумѣлъ преодолѣть себя, не поѣхалъ, а съ

горя ходuлъ nо nолямъ и валялся на мягкой травѣ, слушая

пѣсни жаворонка.

—Когда же ты съѣздишь наконецъ въ Грачовkу? спраши

вала Дарья Андреевна утромъ, за чаемъ.—Вѣдь право, КОря.

это неучтиво, чтоты небылъуЕгораЕвстафьича.Онъ всегда

тakъ любuлъ тебя, какъ любuлъ твоего отца.

—Сегодня я mоѣду къ нему, тетушка, не гнѣвайтесь.

—Да только пріодѣнься. Или ты mоѣдешь опять безъ гал

стука, какъ тотъ разъ, кататься? Красиво бы было! Думаешь:

деревня, такъ и одѣваться не слѣдуетъ. Авѣдь и здѣсь осуж

дать умѣютъ, да еще какъ! По косточкамъ всего разберутъ,

нашu-то noмѣщuku. Ну чтò, еслuбы тебя кто теneрь ува

дѣлъ? Рубamkа на тебѣ mомятая, точно ты въ ней спалъ.

—Я сегодня утромъ на лугу валялся, тетушка: свѣжо

зелено, трава такая душистая!

—Точно малое дитя! И гдѣ этоты mальто такъ разодралъ:

Ахъ, ты, отецъ мой!

—Ну, не гнѣвайтесь, тетушка, я сегодня франтомъ разодѣ

нусь. Всѣ mомѣщuцы, которыя меня встрѣтятъ, такъ сей

часъ и влюбятся. Вы будете довольны?

—Ну, noшелъ городить! А nальто-то я все-таки заштопаю!

Часовъ въ одиннадцать, Радомскій, одѣтый mо nослѣд

ней модѣ, къ полному удовольствію Дарьи Андреевны:

сѣлъ въ mролетку и nрukазалъ ѣхать въ Грачовkу, съ намѣ

реніемъ отправиться оттуда на обѣдъ къ Арнутuнымъ.

Грачовка-небольшая деревенька, съ старинною деревян

ною церковью, съ mokрuвuвшеюся Колokольней u маленькимъ

деревенскимъ госmодckuмъ домukомъ противъ самой церкви

Фасадъ дома въ пять оконъ, закрытыхъ maлuсаднukомъ

въ которомъ подъ старою черемухой, стояла деревянная

ckамья и передъ нею столъ. .

Подъѣхавъ къ дому, КОрій Нukолаевичъ соскочилъ, взбѣ- !

жалъ на деревянное крылечко, а оттуда въ небольшія

сѣни. Направо, дверь вела въ комнаты, налѣво, въ кухню,

Въ ту минуту, когда Радомekій вошелъ въ сѣни, дверь
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изъ Кухни, обитая старымъ войлокомъ, для предохраненія отъ

имнихъ морозовъ, отворилась, и на порогѣ mokазалась Ма

чечка въ сuтцевой юбочкѣ, въ бѣломъ передникѣ, въ бѣлой,

кофтѣ съ засученнымu руkавамuuруkамu nолокоть въ мукѣ.

Ея русыя косы закрыты была, вѣрно отъмуки, бѣлою косы

дочкой. При видѣ Радомскаго, она mokраснѣла до ушей, а

въ недоумѣніи остановилась въ дверяхъ.

—Здравствуйте Манечka! Чтó этовы?хозяйничаете?спро

далъ КОрій Нukолаевuчъ.

—Да, отвѣчала стыдливо дѣвушка,–наша кухарка зане

могла, такъ я сама хотѣла nuрожku отцу къ обѣду uсmeчь.

—Ивѣрно вкусныебудутъ. А гдѣ Егоръ Евстафьичъ?

—Онъ въ гостиной. Я сейчасъ...

— Не хлonочuте, Манечка, а для меня не оставляйте сво

ахъ занятій, nеребuлъ ее Радомскій, входя въ дверь направо.

Егоръ Евстафьевичъ сидѣлъ у окна въ старинномъ воль

геровскомъ креслѣ и курилъ uзъ большой фарфорой трубки

съ изображеніемъ какого-то усатаго Турка; длuнный, гибкій

чубукъ былъ перевuтъ бuсеромъ, работы его mokойной жены.

—А, КОрій Нukолаичъ! Добро пожаловать. Я думалъ,

братецъ, ты совсѣмъ офранцузился и знать меня, старика,

больше не хочешь. Сколько временu kakъ nріѣхалъ, ауменя

еще не былъ! А вѣдь изъ Проселokъ въ Грачовку" рукой

подать.

—Вuноватъ, Егоръ Евстафьевачъ, простите. Право, я не

офранцузился, а просто разлѣнился, какъ это случается съ

русскuмъ человѣкомъ. Я вѣдь зналъ, что вы на меня не раз

сердитесь.

—Ну, а еслибъ разсердился? Ты бы махнулъ рукой, да и

ckазалъ: пусть себѣ, старый чортъ!

—Нѣтъ, я бы этого не сказалъ, да и вы бы не разсер

дuлтась. . " "

—Вuдuте! Кakъувѣренъ,что его любятъ.

—Да, увѣренъ, потому что самъ люблю васъ.

—Ну садись, садись. Хочешь трубочка? Илu у тебя своu

сuгары есть? Ты вѣдь мотъ, дорогія курumь. Надѣюсь, ты,

по-старому, къ обѣду пріѣхалъ? Я рано обѣдаю, до-деревен

скu, ты помнишь?

—Нѣтъ, я обѣдать въ другой разъ пріѣду; сегодня я на

минуту заѣхалъ къ вамъ.
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—Съ вuзuтомъ, то-есть, nо-заграничному? Басни! Безъ

обѣда я не пущу тебя. Гдѣ же ты обѣдать намѣренъ?

Радомскій замялся.–Дома, nроговорилъ онъ.

—Нѣтъ-съ, uзвuнu. Не дома, а въ Грачовkѣ, у Егора Ев

стафьевича. И обѣдъ-тоунасъ сегодня какой! Бѣлыя ручки

Марья Егоровны его готовятъ. Надо ему честь отдать.

Юрію Нukолаевичу было страшно досадно; онъ надѣялся

обѣдать съ Антониной Александровной; но почему-то нехо

тѣлъ mрuзнаться, что ѣхалъ на обѣдъ въ Крутыя Горка:

nрuтомъ же ему было жаль обидѣть старика, u онъ, скрѣпя

сердце, сказалъ:

—Я останусь съ удовольствіемъ; только тетушка будетъ

меня ожидать.

—Тетушка не будетъ ожидать. Она знаетъ, что изъ Гра

човku Радомскіе никогда не уѣзжаютъ безъ обѣда, такъ из

старu водuлось, a nokа мы u наша дѣти живы, надѣюсь,

будетъ водиться.

Вошла Манечkа, все въ томъ же нарядѣ, только съ вымы

тыми руками и безъ mереднukа.

—У насъ, дочка, гость дорогой, твоего обѣда отвѣдать

хочетъ, сказалъ Егоръ Евстафьевичъ.

—Я очень рада, проговорила Манечkа, нakрывая чuстою

салфеткой маленькій столикъ.

—Это чтó будетъ? спросилъ у нея отецъ.

Но она не отвѣчала, nocnѣшно вышла и вckорѣ вернулась

съ mодносомъ, на которомъ стояли двѣ чашки шоколада.

—Вотъ чтó! Вuдumь, Кakъ она тебя угощаетъ. Я ей Къ

Святой фунтъ шokоладу nрuвезъ въ подарокъ изъ города, она I

его все nрятала, а теnерь та nодчуетъ дорогаго гостя.

Манечkа совсѣмъ ckонфузилась, nokраснѣла еще больше и

noсmѣшuла уйдти. "

—Ну, братъ Кря, ckазалъ Егоръ Евстафьевичъ,— какой

меня дочкой Господь надѣлалъ! Однарадость mодъ старость

Женился я поздно, жену молодую схоронилъ; думалъ, всю

жизнь nо ней тужить буду. А эта nтuчkа все на свѣтѣ за

быть заставила. Нѣжuтъ меня, старшка; какъ за малымъ ре

бенкомъ ухаживаетъ. За то и я слушаюсь ее какъ командира,

А чтò, не хочешь ли mройдтись mередъ обѣдомъ? Вѣдь ты

сколько лѣтъ въ Грачовkѣ не бывалъ. Лошадokъ тебѣ сво

ихъ покажу: ты знаешь, я охотникъ до лошадей. Помнишь

какъ я тебя выучилъ верхомъ ѣздить?

У
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—-Какъ же?Очень mомню, я недавно Манечкѣ объ этомъ

азказывалъ.

—Да, да! она мнѣ говорила.

Старukъ noвелъ Радомскаго mokазывать свое небогатое

озяйство. И когда они возвратилисьвъ домъ, въ маленькомъ

алuсаднukѣ былъ уже накрытъ столъ, средu kотораго кра

овался букетъ цвѣтовъ, u Манечkа, одѣтая mо-праздничному,

встрѣтила ихъ съ своею mрuвѣтлuвою улыбкой.

—Вы удивительная хозяйка, говорилъ Радомскій.–Я раз

кажу про вашn nuрожku тетушкѣ.

—Это она и научила меня meчь таkie, ckазала Манечkа.

—А чтó же вы давно не была у тетушка?

—Отцу было некогда.

—А вы однѣ не ѣздите?

—Я ее часто посылаю поѣхать куда-нибудь, вступился

Егоръ Евстафьевичъ:—вотъ къ Дарьѣ Андревнѣ, uлu kъ

Арнутинымъ. Антонина Александровна такъ ласкова съ ней,

u Книжки даетъ ей читать, и узоры mрuсылаетъ; да не хо

четъ, жалѣетъ меня, старика, одного оставать.

—Выещенеmолучuлu вашuхъкартинъ?рѣmuлась спросить

Манечkа, nослѣ обѣда.

—А развѣ вы знаете, что я uхъ ожидаю?

—Да вы mрu мнѣ говорили Дарьѣ Андревнѣ.

—Нѣтъ, еще не получилъ; я ихъ каждый день ожидаю. А

васъ это интересуетъ?

—Очень. Мнѣ бы хотѣлось посмотрѣть ихъ.

—Пріѣзжайте.

—Я nonрошу отца, если можно будетъ.

Радомскій всталъ и велѣлъ подавать свою пролетку. Сколько

на удерживалъ его Егоръ Евстафьевичъ, но онъ нашелъ столь

ко предлоговъ къ отъѣзду, что старикъ смирился и пошелъ

mровожать гостя.

—Смотри же, почаще заглядывай въ Грачoвку, кричалъ

Егоръ Евстафьевичъ вслѣдъ Радомскому.

Манечка стояла въ своемъ mалuсаднukѣ и смотрѣла на до

рогу, пока не улеглась mылъ отъ экmaжа КОрія Нukолаевича.
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—Это любезно! ckазала АннаСеменовна, встрѣчая Радом

ckаго.–Жить въПроселкахъ, и столько времени не быть въ

Крутыхъ Горкахъ! Не стыдно вамъ, Юрій Нukолauчъ?

—Развѣ въ Крутыхъ Горкахъ замѣтила мое отсутствіе?

—Покрайнеймѣрѣ я очень замѣтила, отвѣчала Анна Се

VIIIАIоВЕIII.

—И болѣе никто? спросилъ Радомскій mодходя къ Анто

нuнѣ Александровнѣ.

—Я болѣеникого не знаю, отвѣчала смѣясь дѣвушка.

— Прukажете уѣхать?

— Еслu вамъ не рада Нuна, то я очень рада, вступилась

Анна Семеновна.—Сядьте и разказывайте, чтó вы все это

время дѣлали?

—Чтò я дѣлалъ? О, очень много!.. Нuчего.

—Отчегожевы не была у насъ?

—Я буду отвѣчать любимымъ отвѣтомъ вашей дочерu —

Не ЗНАДО,

—Отвѣтъ малъ. А тетуmkа?

—Тетушка вамъ кланяется.

—Здорова, весела?

—Тетушка, всегда весела и всегда здорова. Особенно те

перь ей пекогда хворать, она очень занята.

—Чѣмъ?

—А развѣ меня баловать–незанятіе? Она меня такъ нѣ

житъ и откармливаетъ, что я скоро начну толстѣть какъ

истый mомѣщukъ.

—СлышишьНина? ckазала Анна Семеновна, обращаясь къ

дочерm.

Нина сдѣлала презрительную гримаску.

— Вы, кажется, лакомка? Зачѣмъ не пріѣхали сегодня къ

намъ обѣдать?У насъ было превкусное muрожное изъ земля

нuku.

—Я вѣрно это предчувствовалъ, потому что непремѣнно

99тѣлъ обѣдать у васъ; но къ несчастью, заѣхалъ въ Гра

99995- ч меня старикъ не отпустилъ. Какъ я на порывался,

9999999 тщетно, и я лumuлся земляничнаго пирожнаго,
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—Въ утѣшенье,я велю подать его къ чаю: его много ос

талось.А чтó дѣлаетъ старикъ Голубковъ? nрuбавила Анна

Семеновна.

—Пokурuваетъ свою mрадѣдовскую трубочку и любуется

Манечkой.

—Такъ вы говорите, опять спросила Анна Семеновна,–что

все это время лѣнuлuсь.

—И сидѣлu все дома, не правда ли?

—Даже лежалъ, не только сидѣлъ, такъ что тетушка начи

нала не на шуткугнѣваться и mрозвала меня лежнемъ.

—Вы на это очень mохожи! смѣясь замѣтила Анна Семе

новна.–Но я все-таки хотѣла бы знать, неужелu вы даже на

разу u nрогуляться не выѣзжали?

Радомскій засмѣялся.–Можетъ-быть и выѣзжалъ; не по

мню, право.

Анна Семеновна mогрозила ему пальцемъ, встала и вышла

тазъ комнаты.

Нuна все это время сидѣла поодаль, съ книгой въ рукахъ,

не nрuнuмая участія въ разговорѣ.

"—Въ чемъ я провинился? спросилъ Радомскій, nодходя къ

молодой дѣвушкѣ.–Скажите, какое я сдѣлалъ mреступленіе,

за чтó вы сердитесь?

"—А вы не знаете?

—Ей Богу нѣтъ.

Радомскій сѣлъ возлѣ Нuны u увидѣлъ въ книгѣ, которую

она держала, ленточку отъ своей шляпы.

—Нѣтъ, нѣтъ, вы не сердитесь! вскричалъ онъ весело.

—Чему же вы обрадовалась?

—Томучто вы не сердитесь, а только хотѣла представить

ся сердитой,—u онъ выдернулъ ленточку.

—Она mоnала сюда случайно, сказала Нuна, слеrka nо

краснѣвъ.

—Въ самомъ дѣлѣ?

—Да. Но скажите пожалуста, когда вы здѣсь были и какъ

nоложuлu цвѣты?

—Я былъ вечеромъ; у васъ была гости, было темно, и я

прокрался, какъ воръ, къ вашему окну.

—Но вѣдь окно высоко.

—Я взлетѣлъ на крыльяхъ любвu.

— Кakой вы фатъ!

т. хum. т 25
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—Перестанемъ шутитъ. Скажите прямо, вы были доволь

ны цвѣтамu?

—Да, но недовольна глуnою зanuckой, которую впрочемъ

не я да нашла, а maman. Скажите, какое я дала вамъ право

считать ваша цвѣтнuku моuмu?

—Я все надѣюсь,что вы дадите мнѣ это право.А вы со

жглu бумажку?

—Сожгла.

—Точно? Я почему-то не вѣрю.

—Ну, нѣтъ, еще не сожгла; но сожгу непремѣнно. Отчего

же вы у насъ не были все это время?

—Я хотѣлъузнать, соскучитесь ли вы mо мнѣ. Ждалъотъ

васъ какой-нибудь вѣстu, u даже, nрuзнаюсь, всенадѣялся, что

вы вздумаете съ Анной Семеновной пріѣхать въ Проселки,

навѣстить моютетушкуи мимоходомъ бросить благосклонный

взглядъ на ея mлемянника.

Нuна расхохоталась.–Кakое ужасное разочарованіе! ска

зала она.–Отчегоже я должна mо васъ соскучиться въ вѣ

сколько дней, когда я не соскучилась по васъ цѣлыедва года:

Лuцо Радомскаго сдѣлалось грустно; онъ отошелъ отъ Ан

тонины Александровны, закурилъ сигару и вышелъ въ садъ

Нuна оставалась на террасѣ, слѣдя за Юріемъ Нukолаеви

чемъ, nотомъ встала и тихо, какъ бы безсознательно, послѣ

довала за нимъ. Они вмѣстѣ вошла въ глубь сада.

—Отчего вы грустны? сmросuла она.

—Вы никогда непозволите себѣ mолюбить меня, Нuна?ска

залъ Юрій. Нukолаевичъ.-Сядемъ здѣсь и moговорuмъ по

человѣческu. Я не буду васъ сmрamuвать; да или нѣтъ? Не

бойтесь. Я обѣщалъ ждать, хотя не обѣщалъ быть терпѣли

вымъ. Вы вѣдь mомните? Отвѣчайтеже мнѣ на то, о чемъ я

васъ буду спрашивать, говорилъ онъ серіозно, и пристально

глядя на дѣвушку.

—Вы такъ торжественно начинаете говоритъ, КОрій, что

мнѣ сейчасъ представились два моего и дѣтства, учитель въ

очkахъ, съ громадными воротнuчkамu, uсъ грамматикой въ

рукахъ, торжественно воnрошающій, чтò такое сказуемое и

чтó nодлежащее?

Грустное лицо Радомскаго вдругъ прояснилось; онъ засмѣ

ялся, и сказалъ:

— Ахъ, Нина, мнѣ былоочень тяжело!Но вы были такъ ма

494999 397линуту,съ вашимъ mрuтворнымъ или непрuтворнымъ
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смѣхомъ, вспоминая учителя грамматики, что вмигъ раз

сѣялu мою грусть. Вы обворожительны, но вмѣстѣ съ тѣмъ

вы безжалостная, гадкая дѣвочка, моя восхитительная Нuна.

—Ещене ваша, не увлекайтесь.

—Боже мой! она uсnытываетъ мое терnѣніе.

Радомскій всталъ, нѣсколько разъ прошелся mо аллеѣ, u

остановившись передъ Ниной, съ досадой сказалъ:

—Ну ckажите, для чего я mолюбuлъ uменно васъ? Вы

умѣете только терзать меня.

—Разлюбите, сдѣлайте одолженіе! Я вамъ буду очень бла

годарна. Эта безпрерывная тревога мучитъ и меня. Знаете,

НОрій: mолюбuте Манечку Голубкову. СъМанечkoй вы были

бы счастливы, она не мучила бы васъ; она такая кроткая,

М111441.

—Вы, я вижу, очень заботитесь о моемъ супружескомъ

счастьѣ, u я вамъ несказанно благодаренъ, Антонина Але

kсандровна, съ горечью возразилъ Радомскій.—Я не ожидалъ

отъ васъ, Нuна,что вы даже въ шутку сmособны совѣтовать

мнѣ любить другую. Вы знаете, чтоэто доказываетъ....

—Это доказываетъ,чтоя вамъжелаю счастья, сmokойствія.

—Покорно васъ благодарю. —Онъ опять зашагалъ по

аллеѣ, и возвратившись, сказалъ:

—Божемой, чегобы я недалъ, чѣмъ бы я неmожертвовалъ,

чтобы только вы mолюбuлu? И неужелu вы несmособны лю

быть, Нuна? Нuна, кто не любитъ, тотъ человѣкъ только въ

половину. .

—Тakъ mо вашему и я только человѣкъ въ mоловuну? Это

лестно!

— Въ вашихъ глазахъ столько блеска, столькожизни, все

говоритъ въ васъ,вседышетъ страстью, Нuна. И неужелu все

это обманчиво? Вѣдь отъ этого можно съ ума сойдти. Да

наконецъ, если вы та въ самомъ дѣлѣ изваяны uзъ снѣгу u

льду, то и снѣгъ, u ледъ сnособны таять отъ жару, а не

ужелu "же я не довольно горячо, не, довольно страстно люблю

васъ? Нина, скажите, чтòже вы ледъ, мраморъ, или вы имен

но то чѣмъ кажетесь?

—Я не ледъ, не мраморъ, но и никакъ ужь не страсть. Я

существо очень обыкновенное; а вы, какъ художникъ, оmо

этuзuровалu меня, u вuдuте во мнѣ что-то необыкновенное.

Глядя на меня, вы уносuтесь Богъ знаетъ куда, а когда я

стану вашею женой, u вы nрuсмотритесь ко мнѣ поближе,

25
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nрuвыkнете ко мнѣ, я увѣряю васъ, ваше воображеніе охла

дѣетъ, вы перестанете уносuться и разочаруетесь во мнѣ

А я, nрuзнаюсь, очень боюсь разочарованія.

—Вы бouтесь разочарованія... Развѣ это возможно, когда

я васъ столько лѣтъ люблю?

—Но когда nрuдетъ житейская проза? noвторuла Нuна.

—Жuтetickая nроза, съ вами?...–Радомскій приблизился къ

дѣвуmkѣ u обвuлъ рукою ея станъ.

Нuна вздрогнула, кровь бросилась ей въ лицо; но она сей

часъ же овладѣла собою, высвободилась изъ его объятій, а

принявъ строгій видъ, сказала: "

—Пойдемте къ maman; она одна.

—Вы знаете, Нuна, грустно проговорилъ Радомскій,–что

unaman любuтъ вuдѣть насъ вмѣстѣ; она желаетъ чтобы мы

была неразлучны; только вы боитесь этого.

—Положимъ, что та такъ; но все-таки ей скучно одной;

nрuтомъ же, мы такъ давно здѣсь вдвоемъ, насъможетъ уви

дѣтъ кто-нибудь изъ людей.

—Насъ могутъ увидѣть всѣ козявка и буlkашiku,чтò коnы

maтся тамъ, въ травѣ, съ насмѣшкой возразилъКорій Нukо

лаевичъ.-Боже мой! Нина, зачѣмъ тревожитъ васъ всѣ эти

мелочи? Вы боитесьmрозы жизни, а сама mостоянно ее вспо

упадаете.

—Потому, вѣрно, что я сама мелочна.

—Нѣтъ, это не то, совсѣмъ не то. Это доказываетъ, что

вы меня не любите, а если и любите, то очень мало. Но ска- I

жuте, объясните, mочему я такъ часто бываю убѣжденъ въ

nротивномъ?

Нuна засмѣялась.

—Чтò же наводитъ васъ на это убѣжденіе?

—Вы сами, Нuка. А можетъ-быть мое сердце склонно къ

этому убѣжденію.

Онъ замолчалъ, а долго смотрѣлъ на дѣвушку.

—Позвольте мнѣ уѣхать, Нuна? ckазалъ онъ вдругъ.

—Уѣхать? Но....

—Нuна, я счастливъ mодлѣ васъ, безумно счастливъ, но

мнѣ u тяжело, невыносимо тяжело....

—Нѣтъ, Юрій, ради Бога, умоляющимъ голосомъ прого

ворuла Нuна,–mодождите, вѣдь вы обѣщала.

—Да, да, но это тяжело, сказалъ КОрій Нukолаевичъ.
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Онъ всталъ,нагнулся къ ней, поцѣловалъ ея волосы иубѣжалъ

въ глубь сада. Антонина Александровна задумчиво посмотрѣла

ему вслѣдъ и подождала немного; но Радомскій не mokазы

вался, а она тихо возвратилась домой.

—Гдѣ же 10рій? спросила Анна Семеновна.

—Онъ остался въ саду.

—Вы noссорuлuсь?

—Нѣтъ.

Когда Радомскій уѣзжалъ отъ Арнутиныхъ, онъ спросилъ:

—Чтó же, Нuна?

—Чтò же, Юрій?

—Я уѣду все въ той же тревогѣ, все въ той же шеиз

вѣстностu?

—Зачѣмъ же эта тревога, Юрій? Будьте также mokoйны,

какъ я.

—А вы, вы совершенно покойны?

—Совершенно, увѣряю васъ.

Радомскій пожалъ плечами.

Точно ли была такъ покойна Антонина Александровна,

какъ она говорила? Анна Семеновна замѣтила грусть Радом

скаго и напрасно искала тому причины на лицѣ Нuны. Ея

Нина была непроницаема. Разспрашивать же ее Анна Семе

повна не хотѣла до времени. Она только замѣчала, что ея

дочь чаще обыкновеннаго задумывалась, была болѣе обыкно

4еннаго разсѣяна, начатая работа не mодвuгалась, u kor

44 Антонина Александровна читала что-нибудь, то лuстku

книги какъ-то рѣдко переворачивались, и глаза дѣвушка все

стояли на одномъ какомъ-нибудь словѣ. Анна Семеновна

99е видѣла и не знала чему это mрunuсать. Радомскій нѣ

99олько дней сряду ѣздилъ въ Крутыя Горки, проводилъ

994ъ цѣлые дни, возвращался поздно, разбитый, взволнован

944, грустный. Нuна становилась для него загадкой; онъ лю

94ъ ее все съ большею страстью, и не могъ понять, любимъ

99ъ или нѣтъ. Онъ бы непремѣнно занемогъ,–такъ сильна

9ыла тревога его души,— еслибъ его не разсѣяли и не

999яли привезенныя вещи, картины, краскu, u всѣ nрu

99лежностu его любимаго искусства. КОрій Нukолаевичъ

994ьей день устанавливалъ, развѣшивалъ, раскладывалъ, вос

99444лся, звалъ тетку раздѣлять его восторгъ и любовать

99 привезеннымu рѣдкостями. Когда все было разстановле

9 14 разложено, онъ заmерся въ своей мастерской, куда
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нnkто, кромѣ Дарьи Андреевны, не имѣлъдоступа; да и она,

kогда рuсовалъ ея Юря, не входила въ мастерскую и уби

рала ее сама только въ его отсутствіи.

Цѣлую недѣлю просидѣлъ Радомскій за начатою работой,

часто забывая объ обѣдѣ, выходuлъ только вечеромъ, иногда

грустный, разсѣянный, иногда до того шаловливый и весе

лый, что теткѣ nрuходuлось не на шутку останавливать

его. Эта необузданная веселость являлась тогда, когда

Юрій Нukолаевичъ былъ доволенъ своею работой. Но на

ckольkо занимала его начатая картина, настолько она и

волновала его; онъ мало ѣлъ, замѣтно похудѣлъ, и въ глазахъ

его сіялъ какой-то лuхорадочный огонь.

Дарья Андреевна своuмъ, noчтu матерuнсkuмъчутьемъ,за

мѣчалаnеремѣнувъ племянникѣ и начинала безпокоиться,хотя

u нe nokазывала ему своего безпокойства; она mрunueывала

все это усиленной работѣ, а молчала.

Кakъ-то разъ КОрій Нukолаевичъ вышелъ изъ мастерской

блѣднѣе обыкновеннаго. -

—Тыбы прошелся немного, сказала емутетка,–нездорово

все сuдѣть.

—Вы правы,тетушка, я самъ думалъ пойдта mобродить по

лѣсу. Славный вечеръ.

Онъ взялъ шляпу и вышелъ. Долго шелъ КОрій Нukола

евuчъ безъ цѣли, куда глаза глядятъ; шелъ очень скоро,

углубленный въ самаго себя, не обращая вниманія на мѣст

НОСТЬ.

Нakонецъ онъ почувствовалъ усталость и бросилсанатраву,

—Вы нездоровы?Чтò съ вамu? сnросuлъ подлѣ него мяг

кій голосъ Манечku.

—Ахъ! Откуда вы?

—Кakъ откуда? Я вышла немного погулять иувидала васъ

здѣсь. Вы давно здѣсь лежите. Вы тakъ блѣдны.

И дѣвушка съ безпокойствомъ смотрѣла на усталое лuцо

Юрія Нukолаевича. Онъ mрunоднялся, сѣлъ, u nосмотрѣлъ

на Манечку.

—Сядьте здѣсь, подлѣменя,милая сестрица.Ярадъ васъ ви

дѣть, сказалъ Юрій Нukолаевичъ, которому въ самомъ дѣлѣ

было nріятно смотрѣть на кроткое лицо дѣвушка.–Я со

всѣмъ не замѣтилъ, mрuбавилъ онъ, что зашелъ такъ далеко

и очутился у васъ въ Грачовкѣ. А часто вы ходaте гулять?
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—Да, довольно часто, отвѣчала Манечка, садясь противъ

Радомскаго.

—А мнѣ картины привезла.

—И много картинъ? спросила она.

—Нѣтъ, не много; онѣ слишкомъ дороги и трудно доста

ются; но двѣ есть превосходныя.

—Вычего-то ищете?спросила Манечkа, замѣтивъ что Ра

домскій шаритъ въ карманахъ.

—Сuгаркu-то оказалась со мной, а сmuчekъ нѣтъ, вотъ

горе! А мнѣ Курuть захотѣлось.

Манечkа вckочuла.

— Куда вы?

—Сейчасъ, отвѣчала дѣвушка, uубѣжала въ чащу деревъ,

но скоро вернулась, осторожно неся между двумя щепками

ярkій уголеkъ.

—Тамъ, около дороги, дровосѣка огонь разводили; я, какъ

шла, замѣтила, ckазала она,—закурuте ckорѣе, nokа не по

тухъ.

И она граціозно наклонилась, чтобы Радомскіймогъудоб

нѣе закурuтъ.

—Благодарю васъ, Манечка; дайте же мнѣ noцѣловать

вашу ручку.

—Нѣтъ не надо, краснѣя отвѣчала Манечка, пряча свои

ручku.

—Вы не хотите чтобы я благодарилъ васъ?

—Вы уже благодарили словомъ,

Она замолчала, сѣла поодаль и застѣнчиво поглядывала на

Радомскаго.

—Чтó же вы молчите, Манечka? Скажитемнѣчто-нибудь.

—Чтòжьмнѣвамъ сказать? Ятакая не свѣтская, nростая,

не умѣю разговаривать.

—Однаковы разговариваете съ другими, съвашимъотцомъ?

—Да, но это совсѣмъ другое дѣло.

—Отчегоже другое дѣло? Вѣдь вы говорите ему все, чтó

взбредетъ на умъ.

—Да, почти все.

—Почти?Такъвы не вполнѣ откровенны съ отцомъ? не все

ему говорите, чтó думаете?

Манечка замялась.

—Я все говорю, но.... нельзя говорить всякій вздоръ, я

могу ему наскучать.
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—Вы много читаете?

—Чuтаю, да немного, у менямало книгъ; когда Дарья Ав

древна дастъ, или Антонина Александровна, такъ читаю,

—Вы читала романы, повѣсти?

—Тakъ вы знаете, чтó такое любовь?

Манечkа зардѣлась.

—Чтò же вы тakъ nokраснѣла и не отвѣчаете? Вѣдь нѣтъ

ничего худаго знать, что на свѣтѣ есть чувство, назы

ваемое любовью. Вы вѣдь любите своего отца и не стыди

тесь говорить это?

—Да, но....

—Чтò, но?

—Это вѣдь не то чувство.

—А! такъ вы понимаете, что можетъ быть и другое? Хо

тѣли бы вы любить? Не тenерь, теnерьвы еще слишкомъ мо

лоды, но потомъ?

Манечkа молчала.

Радомскій задумался. Онъ долго глядѣлъ на миловидное ли

чukо своей собесѣдницы; ея мяrkій, ласковый взглядъ дѣй

ствовалъ на его душу такъ усвоiкouтельно;ему было хорошо

подлѣ нея, и онъ это mочувствовалъ.Иневольноподумалъ онъ

о ея будущемъ. Ему вдругъ сталожальея.„Бѣдное дитя, думалъ

Юрій Нukолаевичъ, такое кроткое, невинное! Неужелu u ей

mредстоитъ испытать въ жизни тѣже страданія, туже тре

вогу души, какія мучатъ меня.“ и онъ сказалъ:

—Нѣтъ, Манечkа,чувство любвu–ckверное чувство; бой

тесь его, оно можетъ замучuтъ на-смерть. Избѣгайте любвu.

Я отъ души даю вамъ этотъ совѣтъ, какъ бы далъ его вамъ

братъ. Вѣдь я вашъ крестный братъ и имѣю право давать

вамъ добрые совѣты, не такъ ли?

Манечка посмотрѣла на Радомскаго съ такою лаской, съ

тakою довѣренностью, какъ бы въ самомъ дѣлѣ онъ былъ

нѣжно любимый братъ, хотѣла что-то сказать, но не рѣши

лась, опустила головку и задумалась.

Она молча сидѣли вмѣстѣ. Радомскій все смотрѣлъ на ея

мuлое лuчukо, u ему становилось все легче, все веселѣе; онъ

усmokouвался душой. Онъ бы долготутъ просидѣлъ, еслибы не

услышалъ голоса Егора Евстафьевича, который звалъ свою

ДОЧЬ.

—Вашъбатюшка васъ зоветъ,сказалъ КОрій Нukолаевичъ,

III.ОТАВАЯ.
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—Вы зайдете къ намъ?У насъ ужь вѣрно поставленъ са

моваръ.

—Нѣтъ, Марья Егоровна, прощайте, дайте же мнѣ вашу

ручку. Благодарю васъ, сказалъ КОрій Нukолаевичъ, сжимая

ея руку.

—За чтó, Юрій Нukолauчъ?

—Ужь это вамъ все равно, за чтó бы я ни благодарилъ

васъ, но я вамъ очень благодаренъ. Пріѣзжайте, если хотите

посмотрѣть мои картины, крukнулъ онъ издала, замѣтивъ

что Манечkа смотрuтъ ему вслѣдъ.

Эту ночь Юрій Нukолаевичъ сnaлъ сnokойно.

угр.

На слѣдующій день Радомскій до обѣда nросидѣлъ за ра

ботой, окончилъ ее и остался весьма доволенъ собою, легъ на

дuванъ, заложилъ руки за голову, да долго смотрѣлъ на свое

nрouзведеніе. „Кakъ она nохожа! Сколько жизни въ этихъ

глазахъ, сколько мысли! Неужелu въ ней нѣтъ чувства? Не

ужели она никогда не полюбитъ меня?“ думалъ КХрій Нukо

лаевичъ, и мысли его mрерваны была голосомъ тетка, которая

черезъ дверь сказала ему:

—КОря! Егоръ Евстафьевичъ съ Манечkой nріѣхалъ, хо

чешь ихъ видѣть? Ты Манечkѣ обѣщалъ своu дukовuны nо

kазать.

— Чортъ ихъ mрuнесъ, проворчалъ Радомскій, закрывая

okонченную картину.

— Пokажu ужь и мнѣ свои заморскія рѣдкости, говорилъ

Егоръ Евстафьевичъ.–Дочkа мнѣ сегодня mokою не давала,

все семенила, чтобъ скорѣй ѣхать. Далась ей эти диковины!

Радомekiй нехотя moвелъ гостей въ свою мастерскую.

— Вотъ фигуръ-то noнавозилъ, сказалъ Егоръ Евстафье

вuчъ.–Эхъ, Юрій Нukолauчъ, u за все это ты денежки

nлатилъ!

—И не маленькія, отвѣчалъ Юрій. Нukолаевичъ.

—Да куда же годится весь этотъ хламъ? Покажи-ка что

набудь новенькое, диковинное.

— Развѣ эта картина не хороша?
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—Ну, братецъ ты мой! Я тутъ рѣшительно ничего не

вuжу хорошаго. Кakіе-то Нѣмцы сидятъ, да поnuваютъ, во

сы красные; нашu мужички не хужеэтого пьютъ, да ихъ въ

kартины не вставляютъ, а ужь какъ Нѣмецъ, такъ и въ кар

тuну годuтся.

— Но развѣ это не хорошо? Посмотрите, какъ эти лица

освѣщены, сколько въ нихъ жизни.

— Вѣдь въ каждомъ человѣкѣ есть жизнь, пока его не

nрuшuбло. Вотъ тутъ такъ море, небо, на берегу народъва

ляется, говорилъ старикъ, осматривая другую картину.-Ка

kія-то церкви шли. Крѣпости торчатъ, не разберешь чтó та

kое. Но вѣдь и у насъ тоже небо и люди, unожалуй старыя

церkвu; вотъ, хоть бы моя колокольня,совсѣмъ mokрuвuлась.

Только у насъ вмѣстоморя, mруды да рѣкu. А эточтó? Смо

трu nожалуста, дочка, u нашuхъмужиковъ въ рамку вставилъ!

Инужноже было,какому-тоmрokазнukу, мужицкія рожи писать!

И за это деньги платятъ? Я бы и гроша не далъ. Правда,

сидятъ какъ живые,

—За эту картину я ничего незаплатилъ; это моя работа.

— Ну, а охота же тебѣ была мужиковъ muсать?

— А развѣ она дурны?

— Нѣтъ не дурны; да я думалъ у тебя диковины видѣть,

а этимъ-то добромъ Каждое воскресенье можно,любовать

ся, когда народъ гуляетъ. Вотъ эта дѣвушка, можно сказать,

красавица, весело посмотрѣть, да и красавицъ вѣдь часто

встрѣтишь. Я nомню въмолодости, на Кавказѣ,Черкешенки,

чудо Кakія! "

— Это, Мадонна, то-есть Богородица.

— А! Ну, это другое дѣло!

Егоръ Евстафьевичъ отошелъ отъ картины, говоря: Нѣтъ

братъ, ничего ты намъ не mokазалъ диковиннаго. Я ѣхалъ

сюда, и говорилъ дочкѣ, вотъ поглядимъ на какихъ-нибудь

велukановъ, звѣрей, птицъ невиданныхъ, а тутъ братъ,

ты все будничное mонавозuлъ, да еще денегъ много по

тратилъ.

—То-то и хорошо, чтобудничное;художникътолько тогда

и можетъ назваться истиннымъ художникомъ, когда онъ из

ображаетъ жизнь въ ея истинномъ свѣтѣ. Я люблю нашихъ

мужичковъ, я писалъ ихъ въ Италіи и душою переносился на

родину. А взгляните, Егоръ Евстафьичъ, это чтó?
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— Это?Да это твой Проселки, а вонъ та колokольня Гра

човской церкви. Ахъ, ты mрokазнukn! Чтóвздумалъ наnuсать!

— А развѣ худо?

— Нѣтъ, хорошо; все такъ какъ слѣдуетъ, а большая до

рога, да село видно. Да все-таки нѣтъ у тебя никакихъ рѣд

костей. Видишь ли, Юрій Нukолаичъ, я хоть многаго, мо

жетъ, не понимаю на свѣтѣ, я старый солдатъ и учuлся на

мѣдныя деньги, но я вижу, что все это и хорошо, а другой

здѣсь такъ никто ненаnuшетъ, да все-таки это недѣло.Адѣ

ломъ-то,дѣломъ, братецъ, въ твои годы давно пора заняться.

Дарья Андреевна, хотя и сама находила что mасать кар

тпны дѣло не важное и терять на него времени много не

слѣдуетъ, но это искусство любuлъ ея братъ, а теперь оно

стало любимымъ занятіемъ, noчтu цѣлью жизни ея дорогаго

КОрu; noэтому она невольно и сама уважала это искусство,

не понимая его, а немного обидѣлась, когда ЕгоръЕвстафье

вичъ не гашелъ ничего хорошаго въ мастерской ея племян

нnkа. Но Радомскій смѣялся отъ душа надъ замѣчаніями

старukа, а нарочно старался доказать, что muсать картины. .

дѣло, та дѣло большое.

— Ну, братъ,съ тобой не сговоришь, отвѣчалъ Егоръ Ев

стафьевичъ на всѣ доводы художника:–а на хламъ твой, я

ужь вдоволь налюбовался. Пойду теперьна крылечко, да тру

бочkу выkурю, а Дарья Андревна чайкомъ угоститъ.

Онъ вышелъ въсопровожденіи Дарьи Андреевны. Радомскій

тоже хотѣлъ слѣдовать за ними, ноувидѣлъ Манечку, о кото

рой онъ было совсѣмъ забылъ. Она стояла въ углу мастер

ckой nередъ картинкой работы КОрія Нukолаевича, изобра

жавшей ночь въ Италіи.

— Чтó вы тakъ засмотрѣлись? Развѣ вамъ это нра

вuтся?

— Да, очень. Тамъ небо не такое какъ здѣсь, а какъ лу

на хорошо отражается въ водѣ!–И дѣвушка, тихо проговори

ла:—Ахъ, какъ бы я была счастлива, еслибы могла, хоть разъ

въ жизни, видѣть море! Кakъ оно должно быть хорошо!–И

еще разъ взглянувъ на картину, она nрuбавила:–Какая mре

красная картина!–u kазалось,ейжальбылооторваться отънея,

Радомскому былъ пріятенъ ея восторгъ.Онъ сказалъ:

— Хотите, я вамъ mодарю эту картинку; она не вели!

u вы легко можете взять ее сегодня же домой.

„--«А
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Дѣвушка nokраснѣла.—Ахъ нѣтъ! промолвила она:–какъ ѣе

можно, чтобъ вы мнѣ подарили ее?

— Почему же и нельзя? Я ее дарю охотно.

— Но вы ее вѣрно любите?

—У меня нѣсколько видовъ Италіи; u nрuтомъ мнѣ очень

nріятно доставить вамъ удовольствіе.

На глазахъ Манечки навернулись слезы, она ничего не

могла сказать, сложила руки, и съ какимъ-то благоговѣніемъ

смотрѣла на Радомскаго. Еслибъ она смѣла, она бы броси

лась цѣловать его руку; такъ велukъ казался онъ въ ея гла

захъ, съ своимъ умѣньемъ изображатьтакуюпрекрасную при

роду.

„Бѣдное дитя!“ подумалъ В0рій Николаевичъ, снимая кар

тину.„Кakъ она счастливаэтимъ mодаркомъ.“ И онъ улыбнул

ся при мысли, что въ такомъ маленькомъ существѣ нашелъ

цѣнuтеля своего искусства.

Манечка взяла свой подарокъ, и въ ту минуту, когда Ра

домсkій не могъ ее видѣть, mрukоснулась губами къ картинѣ

Радомскій думалъ, что Манечка, какъ ребенокъ, какимъ

онъ ее считалъ, побѣжитъ сейчасъ mokазывать отцу свой по

дарокъ; но она, оглянувъ еще разъ мастерскую, вышла, бе

режно поставила картину на окно и mрukрыла ее своею

мантильей, какъ бы боясь, чтобы кто-нибудь не увидѣлъ ея.

Юрій Нukолаевичъ слѣдилъ за ней, u mодойдя, спросилъ:

—Вы не хотите показать ее вашему отцу?

— Послѣ, дома, отвѣчала она уклончиво. «

„Кakой странный ребенокъ!“ подумалъ Радомскій.

Голубковы nросuдѣлu весь вечеръ въ Проселкахъ. Радом

ckій много говорилъ съ Егоромъ Евстафьевичемъ, разказы

вая о своихъ путешествіяхъ. Манечка все время сидѣла по

одаль, чтобы не быть замѣченною, вслушивалась въ каждое

слово разкащика, всматривалась въ подвижныя черты его

лuца: казалось, она хотѣла запечатлѣть ихъ въ свой памяти.

Почти цѣлую ночь Радомскій обдумывалъ какъ сдѣлать,

чтобъ Антонина Александровна могла видѣть оконченную

uмъ картину. Сначала онъ хотѣлъ пригласить владѣтельницъ

Крутыхъ Горокъ къ себѣ, но скоро отдумалъ,

„Моя мастерская не такъ изящна, чтобы въ ней mрuни

матьНину, разсуждалъ онъ.–Другое дѣло Манечkа Голубко

ва, но Нина сейчасъ надуетъ своu хорошенькія губки, когда
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войдетъ сюда и увидитъ этотъ безпорядокъ. Я повезу самъ

свою картину.“

И на другой день, чуть не съ восходомъ солнца, онъ вы

ѣхалъ изъдому, и когда въѣзжалъ въ Крутыя Горка, uхъ вла

дѣтельницы сmaлu еще сладкимъ сномъ.

ВОрій Нukолаевичъ ожидалъ ихъ пробужденія на террасѣ,

u uмѣлъ довольно времени установить свою Картану такъ

kakъ ему хотѣлось.

Анна Семеновна вышла nервая, и вckрukнула отъ удивле

нія, увидѣвъ mортретъ своей дочерu. Нuна пзображена была

небрежно лежащею на травѣ среди цвѣтовъ, съ влажнымu,

распущенными волосами.

— Ахъ, какая прелесть! говорила Анна Семеновна:–а

kогда это вы успѣла сдѣлать?

—Тune,ради Бога,тише.Мнѣ хочется, чтобъ она незнала

что я здѣсь, u слышать ея мнѣніе.

— Но какъ mохожа! nродолжала Анна Семеновна шеnо

томъ:–u kakъ хороши волосы, какъ естественна mоза, u этu

kanлu сбѣгающія съ волосъ. Вы истинный художникъ, КОрій

Нukолauчъ!

— Что-то она скажетъ? Я спрячусь вотъ здѣсъ за цвѣ

тамu. Вы только не выдавайте меня, Анна Семеновна. Но

вотъ, кажется, она идетъ.

. И Радомскій забился въ уголъ, за высокія кадка съ поме

ранцамu, откуда выглядывалъ на вошедшую Антонину Але

kсандровну.

— Это чтò? Отkуда maman? сnросила она, останавливаясь

въ дверяхъ.–Когда онъ mрuслалъ?

— Кто, онъ? смѣясь спросила Анна Семеновна.

—Да этотъ сумашедшій человѣкъ. И чтó ему вздумалось

uзобразить меня такою нимфой? Только онъ способенъ на

подобныя шалости. Но, какъ скоро онъ окончилъ.–И Нuна,

качала головой и самодовольно улыбалась.

—Тakъ ты довольна имъ?

— Кѣмъ? noртретомъ? Да, я нахожу, что онъ сдѣланъ

мастерскu.

—А художникомъ довольна?

— Художникъ mольстuлъ мнѣ.Я на nортретѣ гораздолучше.

— Будто бы? отозвался Радомскій, выскакивая изъ-за

своей засады. "
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— Ахъ, maman, u вы были въ заговорѣ! съупрекомъпро

молвила Нuна, nokраснѣвъ.

—Тakъ не похожъ? спросилъ Корій Нukолаевичъ.

— Похожъ, но гораздо лучше оригинала.

— Кokетkа! хочетъ чтобъ ее увѣряли въ противномъ

Только, Анна Семеновна, ужь вы меня извините, nрuбавилъ

Радомскій.–Я не отдамъ теперь этого портрета, я привезъ

только mokазать его вамъ. Если вы желаете, я сдѣлаю дру

гой, а этотъ отдамъ вамъ только тогда, когда у меня будетъ

орuruналъ. Теперь ужь этотъ портретъ мнѣ слишкомъ до

рогъ, а я ни за чтò не разстанусь съ нимъ, mokа.–КОрій

Нukолаевичъ не договорuлъ u nосмотрѣлъ на Нuну, которая

надула губки, но промолчала.

—Дай Богъ, чтобъ этотъ портретъ какъ можно скорѣе

украсилъ домъ Крутыхъ Горокъ, проговорила со вздохомъ

Анна Семеновна.

— Нuна, ckазалъ Радомскій, когда въ тотъ же день подъ

вечеръ, онъ сидѣлъ съ Антониной Александровной на тер- I

расѣ. — Вчера, объ эту пору, я жилъ этой работой,но вы не I

знаете сколько жизни она мнѣ стоила.Я nuсалъ ее душой, я

страшно измучился; въ это время. Изображая васъ, я по

стоянно спрашивалъ себя, способны ли вы любитъ, лю

бuте лu вы меня! Черты эта говорили мнѣ нѣтъ, а мое

сердце невольно твердило–да. Гдѣ же истина, Нuна? Дол

женъ лu я вѣрuть своему сердцу? Когда же вы рѣшитесь

узнать себя? Когда выведете меня изъ этой адской неопре- I

дѣленности? 1 I

— КОрій, тихо проговорила Нuва,–вы обѣщали ждать.

—Я жду, но еслибъ я имѣлъ хоть какую-нибудь надежду. I

—Я люблю васъ, но быть вашею я еще не могу рѣ

шиться.

—Чтó же mрenятствуетъ вамъ быть моею, ckажuте?Я все

сдѣлаю, чтобы побѣдить mрenятствіе.

—Я васъ люблю, повторила дѣвушка,–но люблю слишкомъ

МЕДАЛО.

— Боже мой? всегда одинъ отвѣтъ! съ болѣзненнымъ не

терnѣніемъ вckрuчалъ Юрій Нukолаевичъ.–Но noчемужевы

знаете, что вы меня мало любите? Вѣдь вы не знаете себя.

И когда же, наконецъ, я вдохну въ васъ эту искру, которая

жжетъ меня.

— Вы художникъ, творецъ, будьте вторымъ Пurмаліономъ
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дохните въ меня искружазнu, uckру вашего огня,разбудите

енія, вдохновите, смѣясь отвѣчала дѣвушка.

— Рѣшuтесь быть моею, u я вдохну въ васъ эту искру.

— А если тогда остынетъ и тотъ едва тenлый memелъ,

оторый согрѣваетъ меня теперь? Вѣдьэто былобы ужасно.

Нѣтъ, Юрій,я тогда только буду ваша, когда полюблю васъ

езумно.

— Но когда, когда? Боже мой!быть-можетъ,янеспособенъ

наушuть вамъ эту безумную любовь.

— Еслu несmособны вы, то тѣмъ менѣе кто-либо дру

гой. Кромѣ васъ я никого не полюблю, не могу никого mo

любцать. Это-то я сознаю.

— Но вы же сознаете, Нuна, что вы меня любите?

— Да, но слишкомъ холодно, чтобъ быть вашей.

Радомскій уѣхалъ съ истерзанною душой и увезъ съ

собою noртретъ Нuны. Онъ опять не спалъ всю ночь,

да Дарья Андреевна съ безпокойствомъ слышала какъ

онъ шагалъ по комнатѣ, какъ онъ выходилъ на крыльцо и

долго сидѣлъ тамъ. Ее начинало нена шуткубезпокоить, чтó

сталось съ ея Юрей. Утромъ, съ восходомъ солнца, Радом

ckій ушелъ бродuть.

„Пойду въ Грачовkу, noболтаю съ добрымъ старикомъ,

онъ ужь вѣрно всталъ“, подумалъ Радомскій. „Можетъ-быть

увuжу u Мaнечkу. Этотъребенокъ имѣетъ даръ усnokouвать

моu нервы своuмъ тuхuмъ голоскомъ. Но можетъ она еще

сnuтъ?

Манечка вставала съ солнцемъ, какъ рачительная деревен

ckая хозяйка, u Радомскій засталъ ее въ mалuсаднukѣ; она

noливала свой незатѣйливый цвѣтникъ. Увидя КОрія Нukо

лаевича, она сначала mоблѣднѣла,mотомъ mokраснѣла, noсmѣш

но поставила лейку и nосмотрѣла на гостя съ Кakuмъ-то

безmokойствомъ; ее поразило его утомленное лuцо.

—Здравствуйте! сказалъ Юрій Нukолаевuчъ:—а гдѣ вашъ

батюшка?

—Онъ только что ушелъ въ mоле. Вамъ его нужно? Я

сейчасъ за нимъ пошлю.

— Нѣтъ, не безпокойте его. Я такъ mрumелъ, безъ всякаго

дѣла. Я посижу съ вами. Вѣдь я вамъ не помѣшаю?

— Нѣтъ, нѣтъ, сядьте, здѣсь не жарко.

—Какъ вы блѣдны, Юрій Николаичъ! Вы здоровы?

—Благодарю васъ, я здоровъ.
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Манечkа mрuстально посмотрѣла на Радомскаго,о ч

nодумала, выбѣжала изъ палисадника и вернулась со ст

номъ цѣльнаго молока.

— Выneйте, это освѣжuтъ васъ. Вы вѣрно очень у

—Что-то грустно, Манечka! невольно сказалъ Юрій

kолаевичъ, увлеченный ласковымъ привѣтомъ дѣвушка. Т

Манечка остановилась mередъ нимъ и глаза ея наполя

лuсь слезами; она не смѣла спроситъ отчего ему грусти

но готова была отдать, въ эту минуту свою жизнь, чтоб

только ему стало весело,

— Отчего вы плачете? спросилъ КОрій Нukолаевичъ,

мѣтя слезы на ея глазахъ. -

—Мнѣ васъ жаль, пробормотала она.

—Доброе дитя! не плачьте. Я не хотѣлъ васъ огорчатъ,

nрuшелъ посидѣть съ вамu, mоговорить о чемъ-нибудь. Ч

вы тутъ дѣлали, mолuвалu? Дайте я вамъ помогу.

—Ахъ нѣтъ. Отдохните лучше, вы вѣрно нездоровы.

—Да, вы правы, я боленъ, только не тѣломъ, а душой, это

тоже болѣзнь.

—У васъ есть какое нибудь горе?

—Положимъ, что и есть горе, я и пришелъразмыкать его

съ своею маленькою сестрицей. Вы вѣдь не сердитесь на ме

ня за это? Много горя на свѣтѣ; да хранитъ васъ Богъ

отъ него. .

Манечка смутно понимала, какого рода было горе у Юрія

Нukолаевича. Она была молода, неоnытна, но она любила,

любила всѣми помышленіями души своей. Она проснулась

для любвu съ той минуты, когда въ первый разъ увидѣла

Радомскаго.

—Я буду молиться, чтобы Богъ утѣшuлъ васъ, сказала

Манечkа. .

—Молuтесь,дитя мое, вы будете думать, что молuтесь за

„своего брата, не такъ ли? а я не умѣю молиться.

—Вы развѣ никогда немолuтесь?

—Я молюсь, когда восхищаюсь красотами природы. Та

да яумѣю молиться, иначе же не умѣю.

—Это такая mрekрасная молuтва, и Богъ вѣрно слышитъ

васъ. Въ Италіи вы могли часто молиться. Но вѣдь и здѣсь

хорошо, а здаtсь молиться можно. Посмотрите.

Радомскій взглянулъ куда указала дѣвушка, и нашелъ, чт9

она была совершенно справедлива. Утренняя роса еще не
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высохла отъ теплыхъ лучей солнца и свѣтлыми слезинкаупа

репетала на высокой зеленой травѣ луговъ. Темный лѣсъ,

Проселокъ облитъ былъ въ эту минуту какимъ-то золота.

тымъ отливомъ; надъ деревней вился синій, прозрачный

ымъ, и поднявшись высоко, сливался съ воздухомъ. Вдали

естрѣло стадо коровъ, жаворонокъ mѣлъ гдѣ-то высоко,

геnодалеку въ рощѣ порхала и щебетала nтuчku. Сама Ма

іечка съ своею русою косой и ясными голубыми глазами при

авала не мало свѣжести этой деревенской картинѣ. Душа

удожника встреnенулась, онъ сказалъ:

— Да, вы правы, и здѣсь можно молиться. Творецъ вездѣ

щедрою рукой разсыnалъ дары своu.

—Отчегоже вы не нарисуете такой картины? осмѣлилась

просuть Манечkа, инстинктивно понимая, чтотолько созер

даніе mрekраснаго можетъ усmokouть душу Юрія Нukо

126евидца,

—Я nрuду къ вамъ опять на дняхъ также рано, чтобъеще

разъ взглянуть на этотъ видъ, u тогда въ самомъ дѣлѣ начну

ЕТО пластать,

—А nuсать будете на nамять? спросила дѣвушка съ удив

леніемъ.

— На nамять.

Радомскій развеселился, разговорился съ Манечкой и на

конецъ просилъ ее показать ему, какъ она повѣсила его кар

Т997 и хорошо лu она освѣщена.

—Я noвѣсuла вашу картину въ своей комнатѣ, краснѣя

94зала дѣвушка.

—Тakъ я не могу ее видѣть?

—Еслu желаете, можно.

—Тakъ. mokажuте. .

Они вошли въ домъ, и Манечка ввела гостя въ свой дере

венckій будуаръ. ": "

Все было просто, не затѣйливо въ ея комнаткѣ, кровать

94врывалась бѣлымъ коленкоровымъ пологомъ. Небольшой

Старинный Комодъ, два стула и столъ, составлялu все ея

Убранство. На комодѣ лежало нѣсколько книгъ.

—Вы очень хорошо освѣтuлu kартину, замѣтилъ Радом

94.–а чтó увасъ за книги?Пушкинъ, Лермонтовъ, Кольцовъ,

Вы любите стихи? -

—Да, очень,

т. х1111. 25"
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—Ктоже научилъ васъ ихъ любить?

—Вѣдь я тоже немного училась, застѣнчиво отвѣчала

Манечка.–Отецъ платилъ за меняучителю,который жилъ вѣ

ckолько лѣтъ уВасилевыхъ. Онъ былъ такой добрый, ѣздилъ

kъ намъ два раза въ недѣлю, давалъ мнѣ книги, и у него я

чuтала Пушкина и Лермонтова. Когда онъ уѣзжалъ, онъ пода

рuлъ мнѣ Кольцова, и сказалъ, чтобъ я попросила у отца

денегъ, что онъ мнѣ купитъ чтò мнѣ нужно. Отецъ далъ

деньги, онъ и выслалъ вотъ эти книги.

—Чемуже вы учuлuсь у него?

—Грамматикѣ, географіи и даже исторіu.

—Такъ вотъ вы какая ученая! Это хорошо. Я тоже при

несу вамъ книгъ. Чuтайте, это mолезно.

—Благодарю васъ, Юрій Нukолauчъ.

—За чтó? Вѣдь вы моя маленькая сестрица. Я буду при

ходить къ вамъ, когдамнѣ сгрустнется, а вы мнѣ будете раз

казывать чтò вамъ понравилось изъ прочитаннаго, хорошо?

Манечка кивнула головой, но не сумѣла отвѣтuть.

Съ этого дня, Радомскій началъ часто заходить и за

ѣзжать въ Грачовку, давалъМанечkѣ книга; многое ей раз

казывалъ, толковалъ, и съ удовольствіемъ замѣчалъ, что Ма

нечка очень не глупа, и совсѣмъ не такъ мало развита, какъ

ему прежде казалось. Онъ не догадывался, что дѣвушку,

одаренную природнымъ умомъ и страстнымъ сердцемъ, лю

бовь развиваетъ быстро.

Когда Антонина Александровна была холодна, мучила его

своею нерѣшительностію, КОрій Нukолаевичъ mрuходилъ къ

Манечкѣ, и ея кроткое лuчukю u улыбка дѣйствовали на не

го усnokouтельно.

» (До слѣд. Л.)

СОСНОГОРОВЪ.
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. III.

Однажды съ главнаго mріuckа, вмѣстѣ съ mровuзіей, nо

лучuлъ я u nочту, въ которой, между письмами, была бу

мага отъ Ар-сkой военно-судной коммиссіи съ запросомъ,

правда ли что сданный мною въ рекруты дворовый чело

вѣкъ Ѳедоръ Ильинъ, находясь еще у меня въ услуженіи,

укралъ изъ моего дома ружье и тамъ, какъ онъ mokазалъ,

убuлъ какого-то крестьянина. Ѳедоръ судился уже за вто

рой побѣгъ.

Меня удивило это mokазаніе. Нukогда изъ моего дома

ружья не mроnадало, да и Ѳедоръ, несмотря на то чтобылъ

дурной нравственностu, никогда бы не рѣшался на noдоб

вое злодѣяніе. Я не могъ понять, что за охота nрuшла че

ловѣку взводать на себя небывалое преступленіе? Этотъ

вопросъ я задалъ своuмъ работникамъ.

— Пришла,значитъ, охота выбраться изъ военной служ

бы, отвѣчалъ одинъ изъ нихъ.

— Неловко только выдумалъ. Звать новичokъ," nодхва

тилъ другой, который носилъ (какъ значилось и въ maс

портѣ) имя Лукьяна, безъ всякаго другаго mрuбавленія.

— Все-таки я ничего не mонимаю.

—А вотъ вuшь ты: за второй побѣгъ mройдется онъ по

9еленой улицѣ, а все же останется въ военной службѣ.

94уже, знать, служить надоѣло и хочется попасть въ аре

9тантскія роты. Вотъ онъ и взвелъ на себя.

"—-——

"См. Русскій Вѣстникѣ, Лё 1.

уда?
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—Да чтó жь ему за разчетъ идти въ арестантскія роты?

— Кakъ же не разчетъ? Оттоля можно совсѣмъ на волю

nonaсть. "

— Кakuмъ образомъ?

—Да какъ? всяко. Коли есть рука... аль знакомство ка

kое, ну, стрекнуть можно, и пожать въ волю, коли Богъ

грѣхамъ потерпитъ. А то, пожалуй, и сюда угодuть.

— Будто это и можно?

— Еще бы! Только денегъ нужно. Сдѣлаютъ тебя боль

нымъ, аль неспособнымъ, и пошлютъ въ Сибирь на посе

леніе. Ну, извѣстно, здѣсь привольнѣй.

— Однако это далекій разчетъ.

—Да чтó дѣлать? Блuзkо лu, далеко лu, а все же будетъ

на волѣ, не то чтó подъ началомъ. Да это чтó? Другой

разъ въ mартіu uменамu мѣняются, алъ тамъ судьбой сво

ей. Кому въ каторгу, тотъ на noселеніе попадетъ; а кому

на noселеніе, тотъ въ каторгу.

— Не можетъ быть? Чтó жъ за охота добровольно въ

каторгу идти?

—Да вотъ, кажись, чтó бы за охота?А бываетъ! И тутъ,

значитъ разчетъ дѣйствуетъ. Другому-то на поселеніе по

kазаться нельзя, бывалъ ужь! Прuзнаютъ, такъ бѣда бу

детъ, ну а у него виды есть. Съ каторги вывернуться ду

Ма6919ь,

—Однако mодлогъ могутъ узнать?

— Гдѣ узнать! Этакое дѣло не скоро дѣлается. Сперва

человѣка нужно найдти, чтобъ онъ и mрuмѣтамu схожъ

былъ да согласился бы съ тобой. Уговоръ дологъ, а nере

мѣниться жаво можно. Коли сговорились, nо рукамъ удари

лu, ну на первой перекличкѣ назвался другимъ именемъ и

баста. А выдать не кому. Конвой партію счетомъ mрuметъ,

счетомъ и сдастъ. Пока ведутъ съ этапа на этапъ, солда

ты всѣхъ не узнаютъ. А товарищамъ, чтó за нужда! Кто

куда хошь туда и иди.

— Но каторжные заклеймены, а поселенцы нѣтъ.

—И это не важность. Пятнышкu вывесть нетрудно, на

это мы ловku, да опять же они и не больно примѣтны.

—Однако самъ перемѣнившійся можетъ раздумать, да

отказаться.

— Чу ужь этого сдѣлать не моги! Ты думала сперва
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сколько хошь, это твое дѣло, u ряду назначай какую зна

ешь,—вѣдь такія дѣла даромъ не дѣлаются, — а ужь коли

слово сказалъ да по рукамъ ударилъ,–шабашъ, на nonят

ный не смѣй и думать. За эвтимъ вся партія строго смо

тратъ. Вѣдь тамъ товарищество крѣпко держатся. Чуть

задумалъ обманутъ, бѣда! Достанется!

—И дорого берутъ за подобную штуку?

— А всяко. Кто поумнѣе, тотъ знамо не возьметъ де

шево, ну а глупенькій, такъ mожалуй и за водку уйдетъ.

Одначе я доподлинно сказать тебѣ не могу; у насъ въ

партіи такой оказіи не было; чтò вздоръ говорить!А вотъ

сказывали, что раньше насъ въ партіu одuнъ ушелъ. Такъ

тотъ взялъ, слышь ты, штофъ водки, окромя угощенья, да

двѣ рубахи, да еще десять рублей. Тоже сказывалъ мнѣ

объ этихъ дѣлахъ одинъ товарищъ, еще какъ я былъ въ

арестантскихъ, Дока былъ парень, два раза съ каторги

ударалъ.

—А ты долго былъ въ арестантekuхъ?

—Нѣтъ, не больно. Года два.

— Какъ же вышелъ?

—Да какъ? nо болѣзни.

— По болѣзни! сказалъ со смѣхомъ одинъ изъ рабочихъ,

оглядывая богатырскую фигуру Лукьяна:— а чтобъ тебя

язвило! Шутнukъ, mраво! Кakую штуку выкинулъ! Вишь

ты, по болѣзни выщелъ!

—Чортъ раньше умретъ чѣмъ ты Лукьяшка заболѣешь,

nрuбавилъ другой.–Какъ это тебя угораздило?

—Въ ту пору здѣсь здорово было, отвѣтилъ съ улыб

kой Лукьянъ, ударивъ по своему пустому карману,—ву и

заболѣла. Смѣтkа, значитъ, нужна, братцы! А то все бу

детъ ладно. «

—За чтóжеты monaлъ въ арестантскія роты?спросилъ я.

—Да такъ, здорово живешь, улыбаясь отвѣчалъ онъ,

— Но вѣдь не изъ церква же съ молитвы взяли? спро

сталъ одинъ изъ рабочихъ.

— Изъ церкви не изъ церкви, а прямо изъ лѣсу.

—Разкажи-ка братъ, если можно, monросилъ я.

—Да долго будетъ разказывать, наскучишь, отвѣчалъ

Лукьянъ.
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— Не артачься, Лукьянъ, разказывай, вѣдьте дѣлать-то

нечего, заговорили рабочіе,

—Ну, инъ быть по вашему, отвѣчалъ онъ, видимо до

вольный, что сталъ предметомъ общаго вниманія.

—Да смотрu, лясы да балясы неточи, а правду говори,

ckазалu вѣkоторые.

—А чтó мнѣ врать? Небось отъ этого не прибудетъ,

„Дѣло было просто, началъ онъ, закуривая свою носо

грѣakу. Былъ я крѣпостной, и отдалъ меня баринъ въ

солдаты. За чтó, mро чтò, говорить нечего, отдалъ да и

maбашъ. Служилъ я такъ себѣ, не шатко, не валко, не на

сторону, а такъ какъ слѣдъ. Въ какомъ полку и какъ меня

въ ту пору звала, знать вамъ нечего, да и не для чего

Вотъ, сударя вы моя, дѣла-то и шла себѣ такъ, потихоньку,

да nомалехоньку. И не бывать бы мнѣ здѣсь николи, да

случай такой подвернулся.“

—Эхъ, этотъ случай, прервалъ его одинъ,—кабы-то онъ

не подвертывался, и намъ бы Владимірка не таnтывать

„Ну, ты знай помалчивай, коли слушать хошь, вотъ чтó

Случай-то, вашь ты, былъ не простой, а самый чтó на

есть казусный. Едuнова, по осени, былъ я, это, братцы

вы моu, дежурнымъ по казармѣ. Дѣло было ужь подъ ве

черъ: темненько, значитъ, въ казармѣ стало; вотъ и зажгли

мы нашu люстры. Маслениковъ, такъ, штуkъ mятokъ, кое

гдѣ повѣсили; ну, а живетъ, оно будто и освѣтuлu. Звай

де, молъ, нашахъ. Ну, ладно. Все было тихо; кто спать

легъ, кто разговаривалъ, кто въ карты игралъ, другіе ра

ботали. А я себѣ хожу да посвистываю. Вотъ, такъ ужь

nоздненько, вышелъ, это, uзъ своего чуланчика фельдфе

бель. Былъ онъ, не то чтобъ nьянъ и нето чтобъ трезвъ

а такъ себѣ, на веселѣ, какъ, то-есть, быть слѣдуетъ. Пи

нелumkу въ накидку набросилъ, а саnoru знать въ чуланѣ

сушuть оставилъ. Дома, молъ; такъ на кой ихъ прахъ ва

дѣвать. Идетъ по казармѣ, сътѣмъ поговоритъ, съ другимъ

пошутитъ, того любя толкнетъ, а такимъ mорядkомъ до

брался до самаго угла; а тамъ сидѣлъ солдатикъ, Орлов

скій, по прозвищу. Былъ онъ солдатъ бotikій, веселый и

шустрый такой. На него фельдфебель давно золъ былъ *

99е придирался. За бабу у нихъ тамъ что-то вышло, але
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за чтò другое, чортъ ихъ знаетъ. Орловскій ему на въ чемъ

се полуску надавалъ, да какъ mарень-то плутоватъ былъ, такъ

глагодъ него подкапаться и не могла. Вотъ подошелъ, это,

фельдфебель и къ нему, а на ту бѣду Орловekій саnoru то

чалъ, да свою свѣчку и зажегъ. Фельдфебель возьми да

свѣчkу-то и задуй.–Чтó это вы, говоритъ, Ѳедоръ Аѳа

насьичъ дѣлаете? — Ничего, говоритъ, начальство не

mрukазало со своuмu свѣчами заниматься. Знаешь, nрukазъ

есть?—Врешь ты, говоритъ, такого mрukаза не было.

—Ахъ ты, говоритъ, такой сякой, еще смѣешь разсуж

дать.—Ну и поднялся у нихъ споръ; пошелъ, это, фельд

фебель всячески его позорать, горячился, горячился, да и

хвать mо уху. А Орловскій какъ держалъ саnожный ножъ,

такъ ему и всадилъ въ грудь. Фельдфебель только засто

валъ, да таково скоро, скоро, noбѣжалъпо казармамъ. Намъ

никому и не вдомекъ чтó такое случилось. Добѣжалъ, это,

фельдфебель, почитай до своей конурка, да у дверей и

упалъ. Думали мы, что охмѣлѣлъ онъ, подошла mоднятъ,

глядь, а онъ весь въ крови. Вотъ тутъ всѣ переполоши

лась, принесли огня, глядuмъ, а онъ ужь мертвый. Хвата

лись мы за Орловскаго, а онъ не будь дуракъ, да подъ шу

моkъ и дай стречка. Ну, струсили. Бѣда, кakъ есть; одначе

дѣлать нечего, дала знать и ротному, и батальйонному, а

nолковому. Налетѣло начальство. Что? какъ? почему? гдѣ

преступникъ? А его и слѣдъ простылъ. Ища вѣтра въ полѣ!

Набросилась на меня, зачѣмъ я его выпустилъ. Ужь крu

чалъ, кричалъ mолkовой: ужо, говоритъ, я съ тобой раздѣ

лаюсь, будешь ты у меня moмнить. Стою я, на живъ, на

мертвъ, душа въ пятки ушла, въ глазахъ зелено стало: ну,

думаю, пропала моя головушка. Одначе полковой въ monы

хахъ забылъ меня арестовать, а побѣжалъ къ mokoйнukу.

Вотъ, какъ у меня первый-то страхъ поnрошелъ, я и за

думался.Не отвертѣться, молъ, мнѣ отъ жаркой бани, быть

бѣдѣ; какъ бы вывернуться?Посмотрѣлъ я кругомъ, а возлѣ

меня никого нѣтъ, да и темно. Всѣ люди та огни возлѣ mо

койника. Вотъ и подумалъ, не сбѣжать ли?—авось не пой

маютъ. Сталъ, это, тихонько я къ дверямъ пробираться,

самъ замираю. Дошелъ. Поnробовалъ отворить. Вижу, на

кто несмотритъ, знать не до меня; я за двери да на улицу,

а тамъ и побѣжалъ куда глаза глядятъ. Дуракъ, значитъ,
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былъ; поймай меня тогда, такъ изъ огня и попалъ бы въ

полымя. Одначе все счастливо сошло. Казарма у насъ сто

яла на концѣ города, за ней было поле, а тамъ шелъ лѣсъ

Вотъ я и побѣжалъ туда какъ заяцъ, забрался въ чащу и

сѣлъ. Слушаю, нѣтъ ли погони? Перевелъ, это, духъ, да

оnять пустился. Такимъ манеромъ болтался я два дня. Ну,

ребята, чтó въ ту пору я натерпѣлся страху, не приведи

Богъ! У себя подъ ногой вѣтка затрещuтъ, а я безъ

оглядки и побѣгу, думаю схватятъ. Два дня ничего неѣлъ,

u ѣсть не хотѣлось, все бы бѣжалъ. Плакалъ даже. Во ка

ково! Не спалъ двѣ ночи и спать не хотѣлось. Вотъ, это, ва

третій день, подъ вечеръ, усталъ я какъ собака, забрался

въ густой прегустой лѣсъ, сѣлъ и сталъ думу думать, чтó

мнѣ дѣлать? И ѣсть и спать захотѣлось. Тѣсть нечего, а

сmать не смѣю. Разобрало зло меня, сталъ я проклинать

свою горемычную судьбину. Чуть не плачу. Вдругъ почу

дuлось мнѣ,что mо лѣсу затрещало; сталъ mрuслушuваться

самъ не жавъ, не мертвъ.Точнотрещитъ, словно идетъ кто,

да вѣтки ломатъ. Вдругъ, такъ шагахъ въ двадцати, пока

зался человѣкъ; я такъ и обмеръ. Вижу, сѣлъ онъ подъ де

рево и огонь сталъ разводить. Кakъ зanылалъ костеръ-то

kой чортъ, да кажась Орловскій? Прuсмотрѣлся: онъ, какъ

есть. Вотъ молъ дuво? Дай сmрошаю. Вышелъ это я, по

дошелъ къ нему, да и говорю:–здорово, молъ, Орловскій!

Какъ увидѣлъ онъ меня, и струсилъ.—Небось, говорю, не

за тобой въ погоню, а самъ по себѣ; бѣжалъ, братъ.–Право?—

Право.—Ну, говоритъ, ладно, а то nерепугалъ ты меня, чор

товъ сынъ, садись, говоритъ.—Усѣлuсь, сталъ онъ спраши

вать, чтò и кakъ; я u рaskазалъ ему все.Смѣется,да и говя

ритъ:—ловко, значитъ, тарарахнулъ, туда и дорога.—Вотъ

такъ-то мы и сошлись, ушли мы отъ города далеко, и 49

такую трущобу забрались, что, пожалуй, въ другой раз

дорога туда за днемъ-то не найдешь.—Ну, братъ, сказала?

мнѣ Орловскій,–звать Богъ хотѣлъ твоего спасенія, свелѣ

отъ тебя со мной. Одначе мой грѣхъ, а nonравuтъ нужна

пойдемъ-ка вмѣстѣ.Тутъ верстахъ въ пятидесяти изба есть

я ее давно знаю. Жuветъ тамъ честный мужичокъ, христ

анская душа, всѣмъ страннымъ пріютъ даетъ.—Пошли А

на другой день подъ вечеръ явилась къ хозяuву. Тотъ ваг

принялъ, накормилъ, наnouлъ u спать уложилъ. И помѣ
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гался же онъ больно ладно, одинъ-одинехонекъ съ своею

абоба, въ густомъ, прегустомъ лѣсу.Тамъ у него все было,

клети, а баня, и амбары, а сѣновалы, и mодnолья. Чуть

темнас го худо, въ лѣсъ, а тамъ и mомuвай какъ звали. Хо

яшавъ васъ переодѣлъ, отвелъ въ дальнюю клѣть, u далъ

цамъ товаръ, сапоги шить. Оба мы, вишь ты, саnожнuku

Была. Ну, это, пока у меня волосы да борода выросла, я

все дома больше сидѣлъ, а, Орловскій у хозяuna neреба

вался. У нихъ тамъ и дѣла завелись, да, кажись, онъ и съ

бабой съякшался. Такъ мѣсяца три mрошло, u nеребывало

же у насъ въ это время много разнаго народу.Жалось, не

чего сказать, привольно, заботъ не было, ни о чемъ и не

тужалъ, да и признаться, порядкомъ не зналъ, чѣмъ хо

зятанъ нашъ та занимается...”

— Развѣ товаршцъ не сказывалъ, спросилъ разкацukа

одинъ изъ рабочихъ.

— Я nорядкомъ-то его, mожалуй, и не сmрашuвалъ, да и

онъ, знать, боялся; новичokъ, вumь ты, я былъ. Къ дѣлу

не nрuвыченъ.

— Отчего же Орловскій прямо mрuшелъ къ этому му

жuчку? Развѣ онъ зналъ его раньше? спросилъ я.

— Зналъ, давно зналъ, а то иначе какъ бы monaсть. Ор

ловekій ужь ранѣе задумалъ лыжи навострить. Ну, а безъ

знакомства эдakое дѣло плохо удается, какъ-разъ попадешь.

„Вотъ, братцы вы мои, продолжалъ немного помолчавъ

Лукьянъ,–nрuшло время, узналъ ли я, чѣмъ хозяинъ нашъ

промышляетъ. Разъ пришелъ это къ намъ старикъ, такой

здоровенный, красивый и таково хорошо одѣтый. Вовсе

kakъ есть горожанинъ, а не то чтобы какой ни на есть

калѣка nерехожій. Былъ онъ давнишній знакомый хозяина,

а у него въ почетѣ. Прuнялъ тотъ его съ уваженіемъ, не

зналъ куда и mосадuть, чѣмъ и подчивать. Живетъ старикъ

недѣлю, живетъ и другую, съ нами познакомился, домой

не собирается. Разъ это, подъ вечеръ, и спрашиваетъ онъ

васъ:—а чтò, говоритъ,молодцы, много сапоговъ нашили?

—Много,говоримъ, дѣдушка.—Ладно! Ачай, говоритъ, и руки

усталu?–Датaku наnорядкахъ—Нужно бы, говоритъ, ручка

молодецкія moраenравить: не знаю, говоритъ, какъ ваши, а

моu-тakъ больно чешутся. Вumь, ночь-то какая славная

будетъ, не пойдти лu nоохотаться,а?–Пойдемъ пожалуй,
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говоритъ Орловскій.—Ну, а ты, молодецъ?–А я, молъ, не

знаю,дѣдушка.—Э, noйдемъ, не будь бабой, хорошо будетъ

— Ну nomла. Правда, подумалъ я, что воровать то-есть

отnравuлuсь, однако, какъ сталъ меня дорогой учитъ ста

рukъ, чтò то-есть дѣлать, я и понялъ тогда, что идемъмы

на ночной разбой. Испугался, хотѣлъ вернуться, да духу

не хватало сказать. Тряnkа, братцы мои, былъ я, а нече

ловѣкъ! Значитъ, характеру не было. Вышли это мы къ

полуночи, на большую дорогу, и усѣлась въ кусты, ждать

то-есть случаю. Вотъ и слышимъ мы, звенитъ колоколь

чокъ, ближе, ближе; вадамъ mочта. Съ этой возиться не

руkа, не справишься, mроnустuлu. Коляска какая-то про

ѣхала, четыре сѣдokа въ ней была, тоже нетронули. Вотъ,

сmустя немного, видимъ мы ѣдетъ ступью мужичокъ на те

лѣгѣ, u сnuтъ себѣ, сердечный, на возу, а возъ гора.–Ну

вотъ, говоритъ старикъ,—и ладно!Нужно полюбопытство

вать, чтó за возъ у этакого филана?Да тремътутъ дѣлать

нечего, вы moбудьте здѣсь, а я пойду справлюсь, да по

гляжукрѣmkолuсmuтъеговысокоблагородіе!—А самъ,дьяволъ,

смѣется, будь онъ проклятъ. Сталъ это онъ позабору под

крадываться, словно кошка какая. Какъ поглядѣлъ я на

него, такъ и розобралъ меня страхъ, хотѣлъ было закри

чать да разбудить православнаго, анъ тутъ языкъ словно

отнялся, крukу нѣтъ. Посмотрѣлъ на Орловскаго, а онъ

kakъ звѣрь насторожился и ножъ въ рукѣ, я такъ и обмеръ,

вотъ-те, думаю, и охота! Вдругъ почудалось мнѣ, что кто

то таково жалобно закричалъ, словно фельдфебель передъ

смертію. Еще мнѣ страшнѣе сдѣлалось. Стало-быть лихо

радка, а Орловскій ничего; еще посмѣивается. Слышамъ

стучатъ близко колеса. Кakъ nодъѣхала къ намъ телѣга,

смотрю, а на ней ужь вмѣсто одного лежатъ двое.–Ей ре

бята? закричалъ старикъ,–нужно будетъ осторожно про

браться къ повороту, чтобы не набрести на кого ни на есть;

съ этимъ чортомъ я ужь справился. Важная, говоритъ, по

жuва, вuшь корабейнukъ; uдuте же тихонько подъ забо

ромъ, а я шагомъ поѣду.—Да ты мотрu, старый чортъ, не

улизни, сказалъ Орловскій.—Вотъ ещечтó выдумалъ, отвѣ

чалъ старикъ: все, братъ, вмѣстѣ: и кнутъ, и добычу.–Ну

пошли, а сами со старика глазъ не спущаемъ, слѣдимъ,

На поворотѣ свернулъ старикъ въ лѣсъ, а къ раннему
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тру добрались до дому. Тутъ, братцы вы мои, розо

Бралъ меня такой страхъ, что хоть бы въ землю прова

платься, такъ въ ту же пору. Заѣхали мы прямо въ тем

вый сарай, двери заперли крѣпко-на-крѣпко и огня mрu

несла. Какъ взглянулъ я на возъ, такъ и обмеръ. Не ви

далъ я дотолѣ рѣзаныхъ, а тутъ, гляжу, лежитъ это,

сердечный, ничкомъ, голова у него повисла, руlku словно

плети, горло перерѣзано, лицо и борода въ крови, образа

человѣческаго не видно! Коробъ подъ вамъ былъ, такъ

тотъ весь кровью налился. Старикъ, проклятый, взялъ да

съ возу-то его, бѣднягу, какъ колоду, и спихнулъ ногой; да

еще смѣхомъ и говоритъ:–Гляди-ка какой полнокровный!

Ну-ка, дружище,nомогай!—А чего? Меня лuхорадkа бьетъ,

ча зубъ на зубъ nonaсть неможетъ. Старикъ это и замѣ

талъ.–Э,братъ! говоритъ: да ты знать струсилъ. Баба ты,

баба, а еще солдатомъ называешься!–Не видывалъ, молъ,

дѣдушка.—То-то не видывалъ! куды ты nослѣ этого го

денъ?–Задѣлоэтоменя за живое:–небось, говорю, тамъ гдѣ

нужно не хуже тебя справлюсь, а къ эвтakuмъ дѣламъ не

mрuвыkъ.–Ну, ничего, говоритъ, какъ обурkаemься, такъ

mрuвыкнешь.—Чтобъ тебя розорвало, думаю, антихристъ

проклятый!

„Въ ту пору добыли мы много и денегъ, а товару

на порядкахъ захватили. Похоронили бѣднягу гдѣ-то въ

лѣсу, тамъ знать и лежать ему, сердечному, до втораго

суда. Телѣгу и лошадь припрятали, коробы сожгли.Къ ве

черу у насъ и слѣду не осталось, все шито да крыто. По

рѣшuлu совѣтомъ телѣгу перекрасить, а хозяину ѣхать

kуда-нибудь подальше продать и ее, и лошадь, а наперво

отnравиться ему въ ближайшія деревни, да nодъ рукой

разузнать откуда былъ корабейнакъ. Такъ и сдѣлали; къ

утру хозяинъ вернулся. О- корабейникѣ, говоритъ, нѣтъ

на слуху, ни духу, знать былъ дальній. Ну и ладно! Прu

везъ онъ съ собой водки, monuровали мы въ тотъ день, а

nодъ вечеръ опять выпроводилахозяuна продаватьлошадь и

телѣгу. Уѣхалъ онъ дня на три, амы вечеромъ собраласьпо

кутить немного; пришла и хозяйка,не отсталатоже отъ насъ,

подпuла, да подкутавшu, ну лѣзть къ Орловскому! Прu

стала къ нему словно банный листъ. Замѣтилъ это ста

рukъ и давай смущать ее какъ дьяволъ какой-нибудь.—Эхъ,
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говоритъ, молодица тытакая ражая да хорошая, асъэтакимъ

хрѣномъ связалась!–Чего, говоритъ, дѣдушка никуда не го

денъ,а туда же еще ревнивъ, проклятый, бьетъ.—А ты за

чѣмъ поддаешься.–Да вотъ толкуй! говоритъ: дура я u толь

kо, а еще свободная.–Развѣ ты не мужьяжена?–Нѣтъ, го

ворuтъ, такъ живу, сомутилъ старый.—Да еще и бьетъ?—

Зачастую.–Да ты бы его бросила.—Думаю, дѣдушка, да

вашь доля горькая, куда дѣнусь? роду-племени нѣтъ.–Ну, а

денегъ-то много устарагохрыча?–Куры, говоритъ, не клю

ютъ.-А кабы ты, молодица, принесла намъ чего позаку

сать. А то шьемъ, да пьемъ, а закусить не чѣмъ.–Сей

"часъ, говоритъ, дѣдушка,–и пошла. Вотъ какъ ушла она, и

говоритъ старикъ:–а что, говоритъ, ребята, вѣдь мало у

насъ денегъ.—Мало, говоримъ.–А вотъ, говоритъ, случай

важнѣющій, самъ достается. Здѣсь жить нерука, того глядя

nonадешься, а nokа стараго чорта нѣтъ, обдѣлаемъ-ка его?—

Да кakъ же?–А вотъ какъ: вашъ къ тебѣ,Орловскій, баба

то больно льнетъ, ну этимъ и попользуемся. Поди-ка ты

къ ней, да ублажа хорошенько и повыпытай, куда ста

рый чортъ деньги хоронитъ; она чай знаетъ. Уломай ее

съ нами бѣжать, а вѣдь тамъ, случаемъ надоѣсть, отдѣ

латься живо можно.—Молчу я, а Орловскій говоритъ:—

Ладно, мудрая твоя рѣчь.—Всталъ да и ушелъ въ клѣть къ

бабѣ. Пришла потомъ она, такая веселая да говорливая;

, скачетъ да болтаетъ, все намъ и высказала, а потомъ сама

nokазала гдѣ чтó лежитъ. Ну въ ночь-то мыухозяuна всѣ

клѣти да кутка очистили, а къ утру ушлu u бабу съ собой

увелu. Былъ старикъ въ лѣсу словно у себя дома, зналъонъ

тамъ всѣтроnы,всѣ ходы u выходы,значитъ идти было намъ

съ полагоря. Жарко стало въ полдень, остановились от

дохнуть. Баба больно устала, спать легла, а старикъ съ

Орловскимъ стали о чемъ-то шептаться. Долго они толко

вали, потомъ и меня позвала.–Знаешьчтóпарень? говоритъ:

съ нами лuшняя обуза, баба: Кakъ бы черезъ нее не по

nасть?–Такъ, молъ, чтó же дѣлать?—Да нужно отдѣлаться,

какъ думаешь?–Не знаю, говорю.–Ну такъ ничѣмъ тутъ

а не кончили. Старикъ съОрловскuмъ всю дорогу промежъ

собой шепоткомъ толковали. Вижу я, что недоброе у нихъ

на умѣ, однако молчу. Посмотрю на бабу, таково мнѣ ее

---------------------------.
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лuшняя она намъ, далеко съ ней не уйдешь. Вотъ часовъ

въ 12 ночu, зашли мы въ какой-то оврагъ и сѣли тамъ

ужuнать. Отозвалъ я старшка въ сторону и говорю:—кakъ

же, молъ, дѣдушка, mорѣшuлu вы о бабѣ?–А кakъ, говоритъ,

uзвѣстно! Разомъ кончить.–Нѣтъ, говорю, это дѣло не лад

но: я вотъ чтó mрuдумалъ, зачѣмъ понапрасну христіан

скую душу губить. Будетъ и одного грѣха.–Засмѣялся ста

рukъ проклятый....—Умныя рѣчи, говоритъ, слушатьхорошо.

—Да, говорю,лучшевотъ чтóмы сдѣлаемъ, бросимъ еездѣсь:

kолu найдетъ дорогу, ея счастье. — Да какъ ты ее бро

сuшь?—Анаnouмъ до nьяна, uуйдемъ тихонько.—Вота еще,

говоритъ, чтóвыдумалъ!Наэдакую тварь, даБожьедобро изво

дuть!–Нѣтъ,говорю,дѣдушка,Христаради moслушай меня.—

Сталъя егоуговаривать да просить;нупомоему и порѣшили,

u чтобъ она не mрuмѣтила, сговорuлuсьуйдти mо одиночкѣ;

u мѣсто старикъ сказалъ, гдѣто-есть сождать его. Вотъ какъ

баба охмѣлѣла, взялъ Орловскій свою котомку да и ушелъ

nервый, мало mогодя и я отправился; остался, значитъ, одинъ

старukъ. Прuшлu мы на мѣсто; ждать, пождать, нѣтъ ста

рuka; думалu ужь не далъ ли онъ тягоча, хотѣли было на

встрѣчу идти; глядuмъ, катитъ проклятый.—Чтò молъ, дѣ

душkа,долго?—Да все съ бабой, говоритъ, возился: знать

догадалась окаянная, приставать стала куда вы дѣлись?

—Нучтò же?—Да ничего, говоритъ, я ей водочки поднесъ,

да и самъ грѣшнымъ дѣломъ выnuлъ. Теперь небось до

бѣла утраневстанетъ: такъ уподчuвалъ; осталась довольна.—

И такъ засмѣялся mрokлятый, что меня, ажь, морозъ по

кожѣ noдралъ.—Одначе, говоритъ, ребята, чтó о плевомъ

дѣлѣ толковать. Пойдемъ-ка; далеко идти-то.“

— Пода-ка, уходuлъ? спросилъ рабочій.

—А nрахъ его знаетъ! Мы не спрашивала!Должно-быть

не обошлось безъ грѣха. Эдакій асnuдъ noщады не дастъ.

А можетъ и такъ, живьемъ бросилъ, чортъ его знаетъ! Толь

ко ограбилъ онъ ее, безпремѣнно ограбилъ. Какъ пришелъ,

такъ котомка-то у него вдвое больше стала.

—Долго велu вы тakую жизнь?

—Долго; года два. Старикъ съ вами не разставался.“

—А на охоту ходили?

—Нѣтъ, больше на дорогу не ходuлu. А такъ вотъ, гдѣ

чтó лежитъ плохо, аль nрuмѣтимъ, что у насъ мало, а у



19) Русскій Вѣстнukъ.

другаго залашeкъ, ну такъ бывало сейчасъ и подѣлимся,

а то я все возьмемъ. На эвти дѣла куда я ловокъ былъ!

Самъ старикъ maсовалъ.

— Кто жъ былъ этотъ старикъ?

—А прахъ его знаетъ. Звали мы его старикъ да ста

рukъ, вотъ и только. Пожалуй и имя у него было, да чтó

въ немъ! Поди-ка ихъ десятка два mеремѣнилъ онъ на сво

емъ вѣку. Хuтеръ былъ бестія и куда скрытенъ! Вѣришь

лu? Бывало отъ хмѣльнаго ничѣмъ ничего не выпытаешь.

Чортъ, а не человѣкъ. Одно знаю: былъ онъ бѣглый ка

торжникъ.

—Развѣ онъ сказывалъ?

—Кakъ же, держи карманъ, скажетъ! Наnерво самъ я

замѣтилъ, а тамъ въ судѣ дознали. Однажды, сталъ это

старикъ костеръ раздувать, ну, значитъ сильно натужился,

да u разгорячило его огнемъ. Вотъ какъ поднялъ онъ го

лову-то, гляжу я, а у него на лбу, да на щекахъ, три бѣ

лыя mятнышка.Эге, думаю, вотъ братъ какая ты птuца, да

смѣхомъ и говорю: „чтó это дѣдушка, знать тебя Тамош

ка " крѣпко полюбилъ, вишь какъ поцѣловалъ, теперь еще

есть знать.“–Нахмурился, это, да на мои слова и говоритъ:

„ѣшь nuрогъ съ грибами, да держи языкъ за зубами, а то

kakъбыязычокъ-то неподрѣзали....“—„Ну, говорю,ужьи раз

сердuлся!“—„Нѣтъ,говоритъ,а такъмолвилъ,ты свои обязан

ностu знай, меньше смотрu, а больше дѣлай.“—Вътупору

тѣмъ дѣло и кончалось.

—Кakъ же вы monалuсь?

—Да такъ бѣда nрuлучuлась! Промахнулась значитъ.

Сперва ладно зажала; nеребралась въ Малоросію и посѣ

лuлuсь въ городѣ У-вѣ; ну тамъ намъ лафа была.

— Какъ же васъ не схватила mолuція?

—У насъ mачnорты были. Старикъ промыслалъ. И то

сказать, съ полиціей почитай друзья была, она васъ не

обижала, да и мы не забывали. Такъ-то! А куда хорошо

жать въ У—вѣ. Жидовъ тамъ много, а съ вамu всякое

дѣло ловко вести. У насъ чуть не конторы были во

всѣхъ городахъ. Въ одномъ, значитъ, украдутъ; въ дру

гой перешлютъ, а тамъ и mроnало. Потомъ хлѣбомъ

" Такъ называютъ обыкновенно палача.
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стали торговать. Панами зажили. Да, бѣжать привелось:

чтó ты будешь дѣлать? Везъ вашъ жадъ изъ Б-ва

ковтрабанду да u nonался. Дали знать; мы сейчасъ же

по добру по здорову и убрались. Не надѣялись, значитъ,

ва Гуду проклятаго, чтобъ ему на два, на покрышкu! Пуг

нула бы тамъ его mрu сmросѣ, аль за пейсы ладомъ по

трепала, безпремѣнно бы выдалъ. Перебрались мы въ дру

гое мѣсто, паспорты опять перемѣнили. У насъ ихъ запасъ

былъ. И стала жать mрunѣваючи. Только не такая лафа

была. Пока деньги держалась, все шло лано, а Какъ стали

на исходѣ, вотъ мы и призадумались. Тутъ и выдумалъ

старukъ богатѣйшую штуку: коли бы она удалась, такъ не

видать бы мнѣ Сuбupu. Да нѣтъ, видно счастье прошло.

Не вывезло.

Лукьянъ задумался.

—Да! Видно повадился кувшинъ по воду ходить, тамъ

ему и голову сломать, продолжалъ онъ помолчавъ.–И та

бы продѣлка съ рукъ сошла, да Орловскій погубилъ, чтобъ

ему пусто было!

—Чтó же выдалъ?

—Нѣтъ, избаловался maрень. Сuuлся съ кругу, значитъ

сталъ дрянь человѣкъ. Ужь мы ему mыталu u ладомъ го

ворить, я поколачивали, да нѣтъ, не могли унять. Старикъ

даже отдѣлаться отъ него хотѣлъ, да какъ-то пожалѣлъ.

Привыкъ, значитъ. А жаль! Лучше бы отъ него-то отдѣ

латься чѣмъ отъ бабы... Да!...

Онъ замолкъ. .

— Ну, разказывай, Лукьяшkа, чтó остановился-то, за

говорuлu рабочіе. "

— Постой, ребята, еще не запрегла, дай духъ переве

сти, табачку понюхать, да трубочку закуритъ.—Ну такъ

вотъ, продолжалъ онъ помолчавъ,—задумалu мы штуку не

большую, да и немаленькую, ограбить имѣніе графа К....го!

При этомъ Лукьянъ съ самодовольствіемъ обвелъ глазами

слушателей, какъ бы желая насладиться эффектомъ своихъ

СДОВЪ.

—Шутка богатѣйшая, замѣтилъ одинъ.

—Экъ васъ куда занесло! ckазалъ другой,

—Ну, парни, храбры же вы знать была!

—Тakъ-то! Мы мелkо не nлавалu, отвѣчалъ съ улыбкой
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Луkьянъ:–колu дѣло дѣлать, такъ чтобы не плевое было.

А чтó даромъ руки марать.

— Одначе monaлuсь?

— Поnалuсь, братцы, чтó будешь дѣлать. Вотъ видите,

жили мы въ уѣздномъ городѣ, мудреное такое имя, прахъ

бы его взялъ! u было, это, отъ него верстахъ въ десяти

mребогатѣйшее имѣніе графа К....го. Прослышали мы, что

у графа въ конторѣ оченно много денегъ, такъ что и дѣ

вать ему некуды, вотъ и задумалu kakъ бы это подѣлать

ся съ нимъ. Графъ въ имѣніu не жилъ, а сидѣлъ тамъ

управляющій, и въ ту пору продавалъ онъ хлѣбъ. Вотъ и

nрukuнулuсь, это, я со старикомъ купцамu, а Орловскаго

выдала за нашего работника, будто-де онъ у насъ кучеръ

u nokатuлu въ uмѣніе.

— Гдѣ же вы лошадей взяли?

—У насъ своя пара была. Жuлu мы не кое-какъ, а на

барскую ногу. Пріѣхала. Принялъ насъуправляющій хоро

шо; крѣпостной былъ, значитъ, незанослuвый; сейчасъ да

вай угощать и чайкомъ, а водочкой, u” зakуckой. Ладно.

Повелъ старикъ дѣло этакъ издалека. Политичная былъ бе

стія! Чаekъ monuваетъ, пустяки разные болтаетъ, да нѣтъ,

нѣтъ, я о дѣлѣ заговоритъ. Главное, нужно было узнать

намъ, гдѣ деньги лежатъ и много лu. Одначе въ тотъ день

ничего нужнаго не вывѣдали, окромя, что любитъ управ

ляющій выnuть. Разсmросuлu мы о цѣнѣ, о хлѣбѣ,—на

стоящіе купцы да и полно! Обѣщали: mодумаемъ и опять

навѣдаемся, сѣла да и маршъ домой. Дня черезъ три

опять nokатuлu. Ну, извѣстно, въ другой разъ mрuнuмаютъ

насъ какъ знакомыхъ. На ваше счастье управляющій въ

ту пору выпивши былъ, вишь наканунѣ гдѣ-то празд

новалъ. Вотъ и пошло у насъ muрованіе; nьемъ, ѣдимъ,

толkуемъ, то да се. Скажемъ это десять словъ пустяковъ,

а два дѣла. Окромя насъ съуправляющимъ въ конторѣ ни

кого и не было. Только такъ, ужь поздненько, u nрuда

бурмистръ съ оброкама. Принялъ его управляющій, съ

nьяна-то, грозно, сталъ деньги считать, да и бранится, и

точно забылъ о насъ. А мы только перемигнулись: смотри,

молъ, да замѣчай. Уnравляющій побранился, да mokрuчалъ,

бурмистра выгналъ вонъ, денежка въ конторку сунулъ я

9Р94449а за водочку. Вотъ гдѣ, думаемъ, онѣ, нашu kорма
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лuцы! Ну ладно. Принялись мы за дѣло, стали торговать

ся, нарочно мало давать, чтобы дѣлозатянуть.—Эхъ, гово

рuтъ управляющій,—маловато даете, господа Куnцы, эдакъ

вашu цѣны и противъ графской не выстоютъ: а вѣдь чтó

таuть предъ вамu, дѣло наше подначальное, нужно u на

нашъ maй малую толику.–Объ этомъ не сомнѣвайтесь,

говоритъ старикъ,–вашъ mай mрu васъ и останется, вы

только вамъ самую низкую графскую цѣну объявите...

а вотъ это, говоритъ, по дружбѣ примите.–Вынулъ бу

мажникъ, взялъ пятидесятную да и подалъ. Разгорѣлась

у управляющаго глаза, схватилъ онъ бумажку да въ кон

торkу къ mрежнuмъ и сунулъ. Ну, думаемъ, хорошо. Пошло

у насъ дѣло, какъ будто и на ладъ. Одначе велu мы его

такъ, чтобы ничего ладомъ въ ту пору не порѣшить. Ста

ла мы ѣхать собираться, а управляющій и говорить:—куда

это гости дорогіе?—Да, молъ, а честь знать нужно, домой

moра.–Чтó вы? говоритъ:–кто же васъ отпуститъ на ночь

глядя. Переночуйте, выnьемъ малую толику, а завтра дѣльце

nokончuмъ;утро вечера мудренѣе.–Намъ это и на руку; од

наkо старukъ и виду не показалъ, что обрадовался, не съ

разу поддался, а сталъ отнѣкиваться.—Кakъ, говоритъ, мож

но, вѣдь вамъ тѣсно будетъ, куда вы насъ mоложите?—Эхъ,

говоритъ, друзья мои милые, въ этакихъ хоромахъ развѣ

будетъ тѣсно, развѣ мало у насъ комнатъ? Небось, еще

останутся; есть гдѣ разгуляться; я, говоритъ, вотъ тамъ

сплю, а васъ положу въту половину, близко отъ меня, всего

за двѣ комааты, а коли чтó ночью nонадобится, такъ здѣсь

сторожъ сnuтъ; ckажите, все исправитъ.—Ну, nоломалuсь,

поломались, да и согласилась.—Сходите-ка, Петръ Андрее

вичъ (такъ я прозывался тогда) говоритъ старикъ, да

ckажите нашему кучеру, что мы здѣсь ночуемъ. Зakажите

ему наikрѣmkо, чтобы mьянъ не былъ.—Эка важность, что

nьянъ, говоритъ управляющій: ну mьянъ, такъ чтó жь? Не

Богъ знаетъ гдѣ наnuлся? Ничего, пусть и mьянъ. — Да

это, сударь, точно, ничего, говоритъ старикъ: для такихъ

людей, какъ вы; а вѣдь нашъ народъ не вамъ чета! При

мѣромъ, мы съ вамu въ дружеской компаніи, хоша и вы

пьемъ, ну и ничего. Завтра, чтó слѣдъ исправимъ. А куда я

не люблю, коли кучеръ mьетъ! вѣдь у него животы на ру

kахъ. Оnять, колпа служатъ у меня, такъ во всякое

т. хum. 26
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время, будь какъ стekлушkо.—Вышелъ я на дворъ, смо

трю, сnuтъ себѣ Орловскій въ телѣгѣ. Растолкалъ его, глядь,

a naрень-то пьянъ. Лыкомъ не вяжетъ!—Ахъ ты, молъ, раз

дуй тя горой, такой-сякой, гдѣ ты нализался?–А онъ и го

ворить не можетъ, знай мычатъ, да бѣлками ворочаетъ.

Нacuлу, насилу вбuлъ въ его башку,чтобъ онъ готовъ былъ,

что дѣло на ладъ идетъ. Вернулся въ комнаты, гляжу, а

управляющій ужь совсѣмъ осоловѣлъ; пьянъ, хоть выжма.

Посuдѣлu мы еще мало-маля; такъ, кое о чемъ покалякали,

u стала спать собираться. Одначе, наперво чѣмъ разойд

тuсь, взялъ старикъ, да управляющему и дай еще пятьде

сятъ рублей: нарочно, значитъ, чтобъ узнать, куда онъ по

ложитъ. Полѣзъ управляющій опять въ конторку, сунулъ

туда денежки, да еще дуракъ и хвастаетъ:—вотъ, говоритъ,

сkолько.—Ну, думаемъ, ладно; авось ваши будутъ. Въ ту

nору, смотрuмъ мы, и сторожъ mрuшелъ, мальчишка лѣтъ

двѣнадцата; значитъ, и это на руку; справиться можно,

Кakъ осталuсь мы одна, начала на свободѣ осматривать

двери да окна; потомъ опять пошелъ я поглядѣть лошадей.

Вижу, сmuтъ Орловскій, ну, его не разбудилъ, самъ сбрую

осмотрѣлъ, все nрuладилъ, да какъ на грѣхъ, колокольчикъ

nрuвязать и забылъ. Вотъ, какъ вездѣ поуспокоилось, и

говоритъ мнѣ старикъ:—Ну, отпирай на случай окно, а я

струментъ прихвачу.—Отворилъ я окно, гляжу, а у ста

рukа ножъ въ рукѣ.—Чтó ты, молъ, дѣдушка, это зачѣмъ?

—А сторожъ-то, говоритъ.—Ну, какъ хошь, а ты, молъ,

его не тронь!—Да чтó жь съ нимъ дѣлать?—А свяжемъ,

говорю: вишь, мальчишка! совладаемъ живо.—Да ладно ли,

nарень, будетъ? Не лучше лu nokончuть?—Нѣтъ, говорю,

не дѣлай этого, а то я на nonятный.—Ну, говоритъ,

быть по твоему; знаю, ты плава-то не любишь, а по моему

оно бы вѣрнѣе.—Пошла. Сторожа жаво скрутили, ротъ

ему завязали, конторку отомкнули и денежки вытацuлu.

Сунулuсь было къ дверямъ, смотрuмъ, заперты! Отворять

не рука, возни много, мы въ окно, да къ телѣгѣ. Вѣришь

ла Богу, такъ счастливо отдѣлалась, что даже ни одна со

баkа нетявkнула! Въ повозку, да по лошадямъ; тутъ, братъ,

зѣвать некогда; знай moмахuвай. Орловскаго даже не раз

будили: торопились, значитъ. Только тронулись, какъ за

звенятъ у насъ шаркунцы да колokолецъ, только стонъ
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пошелъ!—Эхъ, парень, худо, говоритъ старикъ. Чтò жь

ты не подвязалъ?—Забылъ, говорю, дѣдушка.—А эта, го

воритъ, тварь чтó же дѣлала?—А вишь, молъ, пьянъ. —

Ахъ онъ, говоритъ, чортовъ перецъ!—А тѣмъ часомъ Ор

ловскій и проснись. Видно ему съ пьяну-то померещилось,

что лошадей украли; какъ онъ вскочитъ, да во все горло

зakрuчuтъ: воры, воры! Далъ ему старикъ такую тукманkу,

что тотъ какъ снопъ повалился въ телѣгу. Да ужь поздно

было. На наше несчастье, были мы противъ людскаго фла

геля; тамъ народу была тьма тьмущая, и ещене спали. Ну,

крukъ да звонъ услышали, къ окнамъ : видятъ, трое удu

раютъ чтó ни есть духу. Знать догадались, что не лад

но; всѣ и переполошились. Поднялся такой шумъ, что

Боже уmacu! А мы знай гонимъ. Вотъ какъ въѣхала въ

лѣсъ, меня старикъ тихонько и толкнулъ: — Выckaku

вай, говоритъ, за нами moгоня.—И точно, слышимъ сза

дu: крukъ, шумъ, топотъ, настигаютъ значитъ. По лоша

дямъ; понесли онѣ, сердечныя чтó есть духу, а мы тою

порой поизловчились да и выскакнули: я на сторону, а

старukъ на другую, въ кусты, а тамъ и въ лѣсъ. Только

что забѣжали, глядuмъ; человѣкъ тридцать мимо насъ вер

хомъ и пролетѣла; ну, думаемъ, теперь лови на здоровье.

Самu на утекъ, дальше да дальше. Въ ту пору улenетну

лu-тaku. Недѣли съ mолторы еще болталась, такъ, зря. Въ

городъ идти боимся; думаемъ, ужь вѣрно о нашей продѣлкѣ

дала знать; покажись, какъ разъ схватятъ. И по деревнямъ

nokазаться не смѣли, все незнакомыя мѣста были. Житье

плохое mрuшло.

—Чѣмъ же вы muталuсь?

—А чѣмъ Богъ послалъ. Раза два покупали хлѣбъ у

kрестьянъ чтó въ полѣ работали, а то у прохожей нищей

братьи брала; разъ въ клѣть къ мужичку залѣзли. Такъ и

перебивались. Тогда-то мы надумалuсь да уговорились какъ

вывернуться, коли поймаютъ. Бывало, какъ остановимся на

ночлегъ, сейчасъ, meрвое дѣло, денежки куда-нибудь и за

роемъ; noтомъ одинъ спать ляжетъ, а другой сидитъ на ка

раулѣ. Правда, мало же мнѣ спать доставалось боялся я

своего товарища. Чуть вздремну, мнѣ все и кажется хо

четъ онъ сбѣжать аль меня зарѣзать. Ну и проснусь, и

проснусь.

245
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—А много вы денегъ захватили?

—Да таки довольно! Тысячъ пятнадцать было. Да не

вывезло! Погулять не успѣли. Оно бы, конечно, зайдти

въ первый кабакъ, аль куда ни на есть, u гуляй душа. Да,

вuшь, у насъ плантъ былъ другой; мы честнымъ порядкомъ

улизнуть хотѣла. Не удалось, чтó дѣлать!

—Какъ же васъ схватила?

—Да ночью на насъ охотники набрела. Чортъ знаетъ,

kakъ uхъ и занесла нелегкая. Тѣхалъ за зайцамu kakoй-то,

шальной помѣщикъ; съ нимъ и людей много было, а со

бakъ гибель. Вотъ тѣ, проклятыя, насъ и пронюхали. Ну

видамъ дѣло плохо, не убѣжимъ. Сдалась. Скрутuлu насъ,

рабовъ Божіихъ, да какъ бродягъ и представили въ земскій

будь. А тѣ тѣ чтотъ то то вотъ потакать

—А созналась вы скоро?

—Нѣтъ, Насъ сперва о деньгахъ и не спрашивала: вѣдь

мы ушла далеко, въ другой уѣздъ перебрались. Судили

васъ за бродяжничество. Назвался я Лукьяномъ, не помня

цамъ родства, узнать же доподлинно кто я, аль уличить

чѣмъ, не могли. А до старика таки дощупалuсь.

— Кakъ такъ?

—Да коли побывалъ кто въ рукахъ у заплечнаго ма

стера, такъ онъ тя такъ обдѣлаетъ, что не скроешься.По

дозрuлu старukа по рожѣ аль по разговору, кто ихъ зна

етъ? Онъ, обыкновенно, запирался: ну сейчасъ стала ему

сnuну тереть. Оно и оказалось, что на немъ и трехвостка

бывали, да врядъ ли и кнутакъ не гуливалъ. Морду тоже

осмотрѣли; видятъ: каторжникъ. Опять туда и ушелъ, отко

лева пришелъ. Пока васъ допрашивала, ктомы, да чтó мы,

да откудова, тѣмъ часомъ, самъ ли судъ провѣдалъ, аль

знать ему дали, что въ имѣніи графа К.–го кakіе-толюди

шутkу nодшутила, лѣшій ихъ знаетъ! Только въ этомъ

насъ заподозрили, да и давай допрашивать. Мы знай сто

uмъ на своемъ: знать, молъ, не знаемъ, вѣдать не вѣдаемъ.

Улuчuтъ насъ ничѣмъ не могла.

—А деньгами?

—Да деньги-то, слышь ты, въ лѣсу остались, прихва

тить-то намъ не удалось, да и опасно было: улukа.

—Такъ она и mроnала.

— Можетъ какой счастливый нашелъ, кто ихъ знаетъ?
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Ну вотъ стоимъ мы на своемъ. Видятъ, что съ вами

ничего не подѣлаютъ, взяли да и переслала въ городъ,

гдѣ мы жили. Какъ привели туда, дала сейчасъ знать

управляющему графа. Свела это насъ съ нимъ оча на

очи. Онъ насъ сейчасъ и призналъ, да таково еще,

старый дуракъ, обрадовался, что вотъ-де птuцы-то за по

пались. Одначе мы ему носъ наклеила. Заперлись да и

говоримъ, что его и въ глаза не видывала, а что онъ за

человѣкъ не знаемъ. Было тутъ съ нами битвы: а хозяина

приводили, и другихъ людей. Нѣтъ, стоимъ на своемъ. Лю

дей, говоримъ, этихъ не знаемъ, а здѣсь не бывала.

Повели насъ въ больницу. Думаемъ, на кой прахъ. Вотъ

ввели въ комнату, глядь, анъ тутъ Орловскій лежатъ.

Башка вся повязана, еле дышетъ. Дуракъ, во всемъ со

звался, и насъ mрuзналъ. А мы опять за свое, u eце ста

ракъ сказалъ:–какъ, говоритъ, человѣку больномувѣру да

вать? можетъ, онъ бредитъ; пусть выздоровѣетъ, да тогда

nрuзнаетъ.—Дokа былъ этотъ старикъ. А чего? Орловскій

черезъ день и умеръ. Дуракъ же онъ и былъ, право слово.

Вздумалъ еще уговаривать, чтобымы сознались. Ажь смѣш

но стало; подумалъ я: эхъ ты олухъ Царя Небеснаго!тебѣ

хорошо. Къ чертямъ идешь, туда и дорога, а нашему бра

ту еще долго на свѣтѣ жить; шкура-то на сmuнѣ не на

скучала. "

—Тakъ u не созналась?

—Не сознались. Ужь чего, чего съ нами не дѣлали! u

умасливали-то, u уговаривала-то. Управляющій самъ, быва

ло, nрuходuлъ u денегъ обѣщалъ, u nрощеніе хотѣлъ вы

хлопотать: не mоддалuсь, не сказала. Бuлuсь, бuлuсь, долго

держали, да и бросили. Старика таки плетюгамu отодрала,

ла опять по прежней дорожкѣ отправили. И мнѣ наnо

рядкахъ досталось, a nотомъ въ арестантekія услали.

Пробылъ тамъ года два, да вотъ сюда и вывернулся.Хоша

и не даромъ, да не жаль. Все же на свободѣ.

— А дорого тебѣ стало?

—Да рублевъ двадцать пять стало.

— Гдѣ жь ты денегъ взялъ?

—А кое-гдѣ. Извѣстно, колu голова на плечахъ, да

смѣтка есть, такъ не mроnaдешь. Коe nодаяніемъ насби

ралъ, кое работой зашuбъ; ну а малая толика и такъ пе

реnала. "
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—А званія твоего неузнала?

— Нѣтъ, не узнала. Орловскій, хоть за то спасибо,

этого съ дуру не сказалъ, а то пропалъ бы тогда. По зе

леной-то пройдтись бы.

—Отчего же Орловскій умеръ?

—А вотъ вuшь ты, какъ выскочила мы изъ телѣги,

онъ мало-маля mрочухался, видитъ, бѣда не минучая, u насъ

вѣтъ. Вздумалъ тоже бѣжать. Скакнуть-то ckakнулъ, да не

больно счастливо. Чортъ его знаетъ, чѣмъ-то за телѣгу

зацѣmuлся. Его съ версту лошади по землѣ во весь духъ

тацuлu, всю голову о камна разбили и руки переломали;

такъ его и нашли. Еле дышалъ. Да туда болвану а дорога,

зakлючuлъ разказъ свой Лукьянъ, и mомолчавъ немного,

сmросилъ: —Ну барuнъ, потѣшилъ я тебя, доволенъ ли?

—Сnacuбо, братъ.

—А коли спасибо, такъ уважь. Велu водочка дать, гор

лышkо nромочить. Вuшь ты, какъ я заливался!Чтó твой

соловей.

Я велѣлъ mрuнесть стаканъ водка.

—Ну вотъ это и ладно, за это благодарствуемъ. А

kола охочь ты слушать, продолжалъ онъ выnuвъ вино,—

noсmрomaй другuхъ; вѣдь здѣсь нашего брата много. Вонъ,

хоша бы и нарядчикъ: думаешьты, кто онъ? Тоже изъ на

шuхъ! Ты только взгляни на"него. Вumь кakой драбантъ.

Гвардеецъ, да и полно. Аль вонъ опять Дубровuнъ, чѣмъ

не солдатъ? Вѣдь mтuца nо nолету вuдна, узнаеmъ mоnа и

въ рогожѣ. И меня тоже сmозналu, даромъ что мужикъ

мужukомъ былъ. Ужъ мнѣ тоже въ судѣ сmuну-то терли,

терли, ажъ у самихъ руки mokраснѣли. Нуда шuшъ взяли;

только даромъ трудились. А за то, братцы вы мои, об

ратuлся онъ съ усмѣшкой къ своимъ товарищамъ,–каково

эвто пріятно, какъ сnuну-то тебѣ трутъ, да еще и суков

цемъ, да еще и красненькимъ? Право ну!

Многіе засмѣялись.

—-А кakъ nлеточkамu nопробуютъ, nода-ка вкусно небу

детъ, не порадуешься, сказалъ одинъ.

—Этого я не знаю, ты самъ суди, да та намъ скажи,

Вѣдь nо тебѣ трехвостка гуляла. А я такъ умомъ раска

дываю, что я розга, будь онѣ прокляты, не приведи ты

Господа, какъ нехорошu! Это, какъ mрuмутся хлестать-то,
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точно тебя варомъ обдаютъ; аль чтó ни есть холодною во

дой окачuваютъ, ажнодухъ захватываетъ. Ну ихъ! добавилъ

онъ, mлюнувъ съ досадой, и замолчалъ.

Двое рабочихъ, на которыхъ указалъ Лукьянъ, дѣйстви

тельно выглядывала молодцами. Нарядчикъ Александръ

Яковлевъ былъ мужичина лѣтъ за nятьдесятъ, высокаго

росту, чрезвычайно худой, но очень стройный и еще до

вольно красивый. Несмотря на mрekлонныя лѣта, онъ былъ

ловокъ и расторопенъ. Солдатская выправка nроглядывала

во всѣхъ его движеніяхъ и пріемахъ. Ходилъ онъ мѣрнымъ

шагомъ, держался прямо, и одѣвался довольно оnрятно.

Его старый озямъ былъ всегда плотно перетянутъ въ та

ліи, длинные таежные сапоги вычищены, на рукахъ посто

янно надѣты перчатки съ раструбами; сѣдую, плотно остра

женную голову, онъ прикрывалъ кожаною шаnkой съ шu

рokuмu nолямu. Дубровuнъ былъ малый лѣтъ двадцати

восьми, nлотный, коренастый блондинъ, средняго росту, до

вольно красивый собою. Онъ стригся коротко, брuлъ бо

роду, одѣвался (когда не былъ на работахъ) опрятно, и не

усnѣлъ еще забыть солдатской mрuвычku, вытягивать руки

mо швамъ и становиться, во время разговора, во фрунтъ.

Онъ былъ парень смѣтливый, тихій, незадорный и всѣми

любимый.

— Ну братъ, если мою жизнь сравнить съ твоею, отвѣ

чалъ нарядчикъ на замѣчаніе Лукьяна, такъ она плевка не

стоuтъ. Оно точно, u я бѣжалъ изъ военной u тоже побы

валъ въ арестантскихъ, да никогда, во всю жизнь, со мной

тakuхъ казусовъ не бывало. Поболтался и я по бѣлому

свѣту, бродилъ такъ, просто, гдѣ день, гдѣ ночь, абы

сутku nрочь. Изъ военной же службы бѣжалъ я такъ, зря;

тeneрь и самъ не mрunомню noрядkомъ отчего Просто

молодъ былъ, а главное кажись надоѣли зуботычины да

ругань. Правда, и на моей улицѣ праздникъ бывалъ, и

лuнія выходила, да не умѣлъ пользоваться. Молодой-то я

былъ хоть куда, парень ражій: вотъ и mолюбила меня одна

вдовуmkа купчиха, не то чтобы больно богатая, но таки

noрядkомъ зажиточная. Жuлъ я въ ту пору хорошо: ѣшь,

neй, веселись, просто масляница! Да видно ужь такая была

голова моя несmokoйная, да безталанная. Волu хотѣлось, а

ея-то мнѣ и не было. Купчиха ревнивая была, а я гулять
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охочь; вотъ значитъ и не сошлось. Надоѣла мнѣ эта вѣч

ная воркотня да брань. Подумалъ, кой дьяволъ, отъ одной

брана ушелъ, ну еще тамъ, туда сюда, дѣло невольное, под

начальное, а тутъ изъ коего чорта стѣснять себя. Свобо

денъ значитъ, взялъ да и ушелъ. А тамъ скорехонько и

nonалъ.–Только мнѣ, братъ, нетвое счастіе, обратился онъ

kъ Луkьяну.—Вuшь ты сколько штукъ надѣлалъ, да и то

легонько отдѣлался, а я не такъ. Проклятый городничійвъ

Ладонѣ, гдѣ то-есть меня схватили, столько въ меня розогъ

всыnалъ, чтобъ ему пусто было, что нуда на!

—За чтó же? спросилъ я.

—А чортъ его знаетъ! такъ, здорово живешь. Молбцъ

былъ, да задоренъ къ службѣ. Знать хотѣлось больно вы

служаться предъ начальствомъ, узнать чтó я за птuца. Да

ну его проклятаго!—u варядчикъ махнулъ рукой.

—Давно ты monался?

—Давнымъ-давно. Пожалуй и время забылъ. Прuшелъ

сюда, да женился, а теперь дѣвкѣ моей семнадцать лѣтъ,

а она не первая. Да чтó о моей жизни и вспоминать? не

стоитъ она добраго слова. Скучно. Вы лучше спросите

ка Дубровина: онъ вишь какой прыткій, да бойкій; mоди-ка

онъ на своемъ-то вѣку, много испыталъ, да mokуралѣсилъ:

намъ старикамъ съ нимъ не тягаться.

—Сказать правду, и я больно-то не проказилъ, отвѣчалъ

Дубровuнъ:–одно только, стрekнулъ uзъ военной.Тоже по

болтался по бѣлому свѣту, а все отъ Лукьяна далеко

ОТСТВАДъ,

— А кой же тя лѣшій изъ военной-то вынесъ? небось

спроста ушелъ? спросилъ Лукьянъ, кakъ будто задѣтый

этимъ замѣчаніемъ.

—А вынесла, братъ, меня пощечина, вотъ чтò, отвѣчалъ

Дубровuнъ. .

— Пощечина? Разказывай! недовѣрчиво сказалъ Лукьянъ

Право слово, одна, какъ есть одна, отвѣчалъ Дубро

вuнъ.

— Стouло губить себя изъ-за такой бездѣлицы, ckазалъ

нарядчикъ:—на мою долю и не одна, братъ, досталась, да

чтó дѣлать? терпѣлъ же. Да еще lakieуменя и командиры

то были, Господu уmaеu! Служилъ я перво въ гвардіи, а

тамъ извѣстно службы требуютъ. Бывало тамъ чуть не



Сuбuрская тайга. " жО1

такъ носокъ вытянешь, аль фигура начальству не понра

вятся, иль тамъ брюхо какъ слѣдъ не подберешь, аль ам

муниція не исправна, такъ ужь и знай, въ рожу безпре

мѣннополучишь, а какова пора-и розгачами monодчуютъ.

Да! строгое было время. А ужъ о брани и говорить нечего

Мы ее ни во чтó считали,

— Всякій, братъ, думаетъ по своему, отвѣчалъ Дубро

винъ:—ты говоришь много съѣлъ зуботычинъ, а я u одной

не вынесъ. Вотъ и подu ты, толкуй. Зазорно стало. Зна

чuтъ родъ не перенесъ.

—Вишь какой гордый, усмѣхнулся Лукьянъ.

— Не то чтобы гордый, а вольный значитъ былъ, не

свыченъ къ этому. "

—Да ты изъ какихъ же? спросилъ его нарядчикъ.

— Я-то? Наnерво казакъ былъ, да еще и роду не про

стаго, а хорошаго.Наша фамилія на Дону, поди-ка, тeneръ

еще въ славѣ, тамъ всякій знаетъКо–выхъ. Домъ у насъ

богатѣющій, кого на сmросu, что ни есть ребенка, всякой

те nokажетъ. А какіе у насъ виноградники, да рыбныя

ловли богатѣйшія! Да вотъ выпала же доля угодить сюда.

Такъ знать Богу угодно, не потерпѣлъ грѣхамъ. Теперь

шабашъ! Ужь не видать мнѣ на родины, на матушка, ни

кого! Судuлъ мнѣ Господь, горькую чашу, умереть од

ному на чужой сторонкѣ! Нukто родной и на могилу-то

не nрuдетъ, слезки не уронитъ. Почитай и теперь для

родныхъ-то, чтó есть, чтó нѣтъ, все единственно. Сruнулъ,

безъ вѣсти пропалъ. Матери о себѣ отписать не могу; а

куда бы она рада была, сердечная!Да чтó ты будешь дѣ

лать? знать Божья воля. ( "а его глазахъ навернулись слезы.)

А за чтò и про чтó monалъ то сюда я! Вѣрите ли Богу, и

самъ mочитай незнаю, ничего за собой не чувствую, никого

не обидѣлъ,никому зла не сдѣлалъ, а по Владиміркѣ nоша

талъ, да еще и розгачей отвѣдалъ. Чтó ты будешь дѣлать?

—Однако ты говоришь, что сбѣжалъ изъ военной, и что

тебѣ дали пощечину. Разкажи какъ это случилось?

— Сказать недолго. Поступилъ я по очереди на службу

въ полкъ. Тамъ мнѣ сразу повезло. Былъ я казакъ во

всемъ исправный, тихій, къ службѣ усердный. Начальство

сразу отличило и въ урядника произвело. Значитъ ужь



505. Русскій Вѣстнuкъ.

на дорогу сталъ. У насъ вѣдь служить хорошо, не бьютъ,

не сѣкутъ, не колотятъ; развѣ тамъ, коли больно неис

правно чтò, нутакъ мало-маля побранятъ, да и баста. Вотъ,

разъ mрenровождалъ я съ конвоемъ какого-то анаѳему-аре

станта, будь онъ проклятъ, чортовъ сынъ! Мы какъ-то по

зазѣвалась, а онъ возьми, да съ ночлегу за сбѣга. Ну, из

вѣстно, дѣло-то и вышло худо. Вернулась въ станицу съ

noвuнной. Чтó будешь дѣлать? Судuлu въ ту пору насъ

u рѣшuлu: разжаловали меня, да и обратила на дѣй

ствuтельную службу. Вотъ и monалъ я въ армейскій

nолкъ. И тутъ бы служить можно. Отчего же? Вездѣ вѣдь

люди, да на мой грѣхъ, былъ у насъ взводный командиръ

молоденькій mремолоденькій, такъ, лѣтъ восьмнадцати.Онъ,

вumь, только что mріѣхалъ изъ кадетскаго корпуса, а фа

наберіа, да гордости набрался столько, что Боже ты мой!

Былъ какой-то взбалмошный, да вспыльчивый,никогознать

не хотѣлъ. А чѣмъ бы, кажись, u гордиться? Мальчишка

kakъ-есть, вочuтай на губахъ у него и материнское мо

лokо еще толкомъ не обсохло. Старые солдаты надъ намъ

nосмѣивались, но онъ ихъ не трогалъ, а все куражился

надъ нами, новичками. Вотъ, это, разъ расmekъ его передъ

фронтомъ полковой командиръ. Прuшелъ онъ къ вводу

тakой сердитый, да злой. Сталъ на мѣсто, да та крuчuтъ

мнѣ:—Эй, говоритъ, третій человѣкъ, mодберu животъ.

Плечъ, говоритъ, не заваливай, ружье не наклоняй.—Ну,

сдѣлалъ я это, какъ умѣлъ, да видно непотрафилъ; подле

тѣлъ онъ ко мнѣ, ткнулъ сперва Кулakомъ въ животъ, а

nотомъ и въ ухо хватuлъ: вотъ я, говоритъ, выучу тебя

по своему, такой-сякой. Кakъ ударилъ онъ меня, такъ

я свѣту Божьяго не взвидѣлъ. Ружье у меня закачалось,

словно я одурѣлъ. И не то чтобы больно было, а такъ сдѣ

лалось совѣстно, чтò и сказать не умѣю. Пришелъ въ ка

зармы, самъ не свой; такъ меня и мутитъ, а мутитъ. Ду

маю: далu въ зубы! А за чтó? Ужь чего, чего въ ту пору

я не передумалъ! Зло взяло; думаю, чтò жь, молъ, это за

служба, что тебѣ всякій мальчишка въ зубы лѣзетъ, а ты

стой, да рыло ему подставляй и сказать ничего не смѣй.

Ажъ съ досады всплakалъ. Ну, хорошо. Ночь прошла, я по

99т99 ее всю проходuлъ, все о своей обадѣ вспоминаючu

9 19 Авгугой день, какъ увидалъ своего супротивника, и
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разобрала менятакая досада, что кажись, скажи онъ мнѣ

слово, убилъ бы на мѣстѣ.

— Э, nарень, да ты шутнukъже былъ, mрервалъ Дубро

вана рабочій КОmkeвuчъ, — вumь чтò выдумалъ! Да чтó

больно разобидѣлся? Плюху отъ офицера mолучuлъ? Ве

лukа важность! На то братъ они и поставлены: знай,молъ,

я вѣдь благородіе, а ты чтó? солдатъ!

—Такъ-то такъ! Да драться зачѣмъ? Развѣ что благоро

діе, такъ ладомъ и сказать нельзя, а нужно възубы лѣзть?

— На то, братъ, начальство. Власть, значитъ, одно слово.

Супротивъ идти не моги.

—Это мнѣ всѣ говорили, а старые солдаты еще mод

смѣивались. „Вишь, говорятъ, матушкинъ сынокъ, недотыkа!

Важное дѣло, плюха! Погоди, братъ, много ихъ увидишь.“

Однаkо не могъ я этимъ успокоиться, а пуще только раз

бирала меня злость. Бывало, какъ увижу этого молокососа,

тakъ вотъ все и закаmuтъ во мнѣ. Подумалъ, подумалъ,

вuжу, не могу служить, да еще и побоялся,чтобы грѣха ка

kого не mрuлучилось, рѣшилъ: будь чтó будетъ, сбѣгу. Ну,

u сбѣжалъ.

—Долго бѣгалъ?

— Нѣтъ, всего года полтора. Сперва счастье повезло.

До самаго Кіева дошелъ, на Зеленцѣ и поселился. Жuлось

nрuвольно. Тамъ, вѣдь, не больно строго; пачпорта нетре

буютъ, жава только тихо. Потомъ захотѣлось въ Москвѣ

побывать, nошелъ, да въ Тульской губерніи и monался.

— Чѣмъ же ты жилъ?

—Мнѣ сперва-то изъ дому много денегъ посылала.Я не

куталъ, а все приберегалъ на черный день. Вотъ и при

год11111С1о.

—Оттого такъ далеко и ушелъ, глубокомысленно замѣ

талъ одинъ изъ рабочихъ,—у насъ по матушкѣ Руси съ

деньгами гуляй сколько хошь! Коля попалъ кому на глаза,

а тутъ вывернуться можно. Сыпнулъ, тамъ, кому слѣдуетъ,

сотскому аль становому, ну и убирайся по добру по здо

рову. Одно только, сноровку имѣй, да знай сколько кому

дать. Чѣмъ старше начальство, больше давай: вотъ те и

уся недолга.

— Какъ же ты monaлъ?

—Да тоже случаемъ. Прuшелъ, это, я въ одно село, а
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тамъ праздникъ былъ, да ярмарка въ придачу: извѣстно,

до меня лu тутъ? Зашелъ я въ харчевню: чatikу, водочки

выnuлъ, позакусилъ, и собрался было въ путь дороженьку.

Да надоумила меня нелегкая на базаръ сходитъ; такъ, зна

читъ, полюбопытвuчать. Пока я болтался, въ ту пору слу

чuсь въ харчевнѣ грѣхъ, mроnалuу хозяина ложки.Далъ онъ

знать сотскому. Всѣхъ, кто въ харчевнѣ былъ, и забрала.

а на ту пору въ селѣ становой случился, да изъ губерніи,

тамъ, какой-то надъ нимъ набольшій пріѣхалъ. Вотъ,значитъ,

у становаго-то руки связаны были, взять онъ денегъ и непо

смѣлъ. Боялся.Я, это, ничего себѣ незнаю. Погулялъ по яр

маркѣ да къ харчевнѣ; анъ тутъ меня и цаnъ-царanъ. Пaч

nортъ требуютъ, а уменя его-то и нѣтъ. Ну и приняли меня

за бokа. Не будьтутъ этого окаяннаго, становой отпустилъ

бы, а чтобъ отъ большака-то откупиться, у меня денегъ

не хватало. Подумалъ тогда, будетъ чтó будетъ, взялъ да

нnkому ничего и не далъ. Меня раба Божьяго въ острогъ

u nреnроводuлu.

—Ты сознался, что бѣжалъ изъ военной службы?

— Нѣтъ. Сказалъ, что изъ Курской губерніи, дворовый

человѣкъ одной mомѣщицы. Это я сдѣлалъ вотъ почему:

nokа я былъ на волѣ, извѣстно, случалось много видѣть

u городовъ, u людей, u знакомствъ свести съ своuмъ бра

томъ бѣглымъ. Вотъ, бывало, кому на скажу, почему, зна

чuтъ, бѣжалъ, всѣ плu смѣются, или не вѣрятъ.—Эка,

братъ, говорятъ, какой ты нѣженка, отъ плюха сбѣжалъ.

важное дѣло! стоuло себя губить! Еслu, говорятъ, отъ та

kuхъ пустяковъ да бѣгать станутъ, такъ всѣ бѣглые бу

дутъ. За всякимъ тычкомъ не угонишься. Это братъ,

говорятъ, у тебя въ резонъ и судъ не приметъ. По

дu-kа скажи судьѣ, что, молъ, сбѣжалъ отъ того, что далъ

офицеръ плюху, такъ онъ тебя осмѣетъ да еще скажетъ,

что ты бунтовщикъ. Вѣдь mодu-kа, любой uзъ нихъ своему

лаkею частенько задаромъ въ зубы съѣздитъ, да и въгрѣхъ

этого не поставитъ.Однако все я думалъ, чтоэто не такъ.

Разъ это, уже въ Тульской губерніи, познакомился я съ од

нuмъ mарнемъ. Бѣжалъ онъ отъ помѣщицы, больно ему жить

нудно былоу ней-то. Вотъ онъ мнѣ и говоритъ: „monaдешь

ты когда-нибудь!У тебя въ резонтъ ничего не примутъ

что ты говоришь, а накажутъ за побѣгъ, да опять въ
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военную отдадутъ. А ты вотъчтó сдѣлай: колu nonaдешься,

чазовuсь мouмъ именемъ; небось, не накажутъ. Дурнаго я

аuчего особеннаго не сдѣлалъ; а ужь то вѣрно, moмѣщuца

къ себѣ не потребуетъ: больно я надоѣлъ ей. Ты же, го

ворхатъ, и похожъ на меня, такъ это и легко. Ну, а колu

потребуетъ, такъ ужь выворачивайся кakъ знаешь.“ Разkа

залъ онъ мнѣ всю подноготную о своемъ житьѣ: какъ тамъ

а помѣщицу зовутъ, и родныхъ, и сусѣдей, ну все это я

а взялъ къ сердцу. Какъ схватили меня, я u nokазалъ такъ,

какъ онъ училъ. Ну, извѣстно, сейчасъ справки навелu, a

меня въ острогъ посадили, судъ еще шелъ объукраденныхъ

ложkахъ. Пока еще тамъ допросы по этому дѣлу снимали,

а, тѣмъ часомъ барыня и отпuсала, что дѣйствительно та

кой человѣкъ отъ нея бѣжалъ, но что она его у себя дер

жать не хочетъ, а за побѣгъ просuтъ наказать розгами, да

да сослать въ Сибирь, и деньги еще приложила. Въ кражѣ

ложekъ меня не обвuналu, a nо nросьбѣ mомѣщицы высѣк

лu да и сослала сюда. Вотъ те и вся сказка.

— Ну, а еслибы mомѣщuца nотребовала тебя къ себѣ,

чтóбы ты сталъ дѣлать?

—А право не знаю.Сказался бы не помнящимъ родства, т

да и баста. Чтóбы тамъ ни было, а оnять бы въ mолкъ не

III.О11162415.

— Давно ты здѣсь?

—Да вотъ ужь третій годъ пошелъ.

— Кажется moселенцевъ изъ волости ранѣе трехъ лѣтъ

запрещено пускать на пріискъ?

— И, сударь!Была бы деньги, а то съ ними въ Сибири

все можно сдѣлать. Извѣстно, дать нужно.

—Да откуда же поселенцу взять ихъ?

—Кakъ отkуда? Задатка nрu наймѣ даютъ. Подѣлuсь съ

muсаремъ, ну а уволuтъ.

— Все, братъ, ты правду толковалъ, а тутъ и пошелъ

душой крuвать, сказалъ одинъ изъ рабочихъ.–Не бось не

своuмu отдуваешься.

— Кakъ не своuмu? Своuмu, отвѣчалъДубровинъ.—Аэто

чтó баютъ, будто баба-то за меня писарю подарила, такъ

это такой случай вышелъ.

—Ну врешь, врешь, продолжалъ тотъ же рабочій,—она

для тебя рада отца роднаго чорту отдать: будто я незнаю,
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—Любuтъ, значитъ, отвѣтилъ Дубровuнъ.

—То-то любитъ. И чортъ тебя понесъ, прости Госпо

дu, сюда! Человѣку mрuволье, Катайся какъ сыръ въ мас

лѣ. Тakъ нѣтъ не любо; дай, молъ, въ каторгу пойду.

—Эхъ, ты, пустомеля! отвѣчалъ Дубровuвъ:–право, пу

СТОмедія.

—Да развѣ я не знаю, чтó лu? Видите ли, сударь, у

него тамъ въ деревнѣ, продолжалъ рабочій,–полюбовница

есть, баба чтó ни есть mо цѣлому селу богатѣйшая; денегъ

kуры не клюютъ. Полюбила она его, такъ что на удивле

ніе. Денегъ берu ckолько хошь; чуть не на рукахъ носитъ,

зanрету ни въ чемъ нѣтъ. А его лѣшій сюда принесъ.

—Посадилъ бы я тебя въ свою шкуру; не бось, не такъ

бы заговорилъ.

—А чтó? Скажешь, небось, худо тебѣ? Да коли бы мнѣ

эвтакой фаршъ, я бы....

—Загулялъ бы, вотъ и все, прервалъ Дубровинъ.—Зна

емъ, братъ!

— Ну, а хоша бы и загулялъ! За то noжалъ бы.

— Развѣ въ самомъ дѣлѣ, Дубровинъ, тебя любитъ бо

гатая женщина?

—Любитъ, да чтó толку?

—Ты бы женился, чѣмъ жить безъ дому.

—И, чтó вы, сударь! отвѣчалъ онъ: — правда, сна баба

привязчивая, такъ mрuстала какъ тѣсто, u богата, и убла

жаетъ меня, чѣмъ то-есть хочу. Да не рука: разъ, супро

тuвъ меня стара больно, а второе и года мнѣ еще не вы

шли; вѣдь всего я еще третій годъ на noселеніи, значитъ

жениться и нельзя. Потомъ чтò она за жена? Эка невидаль

что богата!За то такая злющая, что не mрuведu Господи!

— Зачѣмъ же ты на mрiuckъ nрuшелъ?

—Погулять захотѣлось. Лѣтомъ въ деревнѣ скука, ввѣ

ваши ребята, чтó mо моложе, на mріucku уходятъ, а оста

ваться съ этими челдонамu нѣтъ того хуже.

—Полно-ка балясы точить! прервалъ его рабочій:—

отдѣлаться отъ Марѳы хошь, вотъ и вся mѣсня.

— Эка врало! А чтò она мнѣ за noмѣха. Воленъ живѣ

а вѣтъ такъ и mомuвай какъ звали! Вѣдь не привязан

Просто, дома тоска взяла, вотъ и все.
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— О родинѣ скучаешь? спросилъ я.

—Да еще какъ, не mрuведи Господu! Подъ часъ та

кая тоска нападетъ, что мѣста себѣ не найдешь, такъ бы

кажись и полетѣлъ туда. Хоша бы глазкомъ взглянулъ на

родuну. Анъ нельзя, далеко, да и запретъ. Вотъ какъ пе

редъ Богомъ, иной разъ mодумаешь о матери, о домѣ, о

всемъ этомъ, такъ руки и оmустятся, и отъ работы отвер

нешься, дѣлать ничего не станешь, а денегъ не захочешь.

На кой они прахъ? Пойдешь да съ горя послѣдніе mрokу

ташь. И то сказать, какой въ нихъ толкъ бездомному по

селенцу! Кakова noра, чужимъ достанутся.
зу

— Заведuсь своею семьей. Выберu хорошую дѣвушку да

женuсь.

— Жениться! Это здѣсь послѣдняя штука. Вѣдь здѣсь

не то чтó у насъ въ Россіи. Здѣсь и дѣвка, и бабы

все гуляція. Это не зазоръ у нихъ. Деньги только давай,

а то запрету ни на чтó нѣтъ, все таковскія. Ну, а по на

шему это ужь не дѣло. Хорошая дѣвка за нашего брата,

голяkа-поселенца, не пойдетъ. Чтò ей за радость бездом

нака мужа имѣть? А съ худой самъ пропадешь. Да и воли

той нѣтъ, худо ли, хорошо лu, все семья; значитъ, связанъ,

А вѣдь Богъ знаетъ, чтó можетъ случиться! За часъ не

поручuшься. Коли одинъ, такъ на передъ чѣмъ не заду

маешься; взялъ да и сдѣлалъ. Пakто не въ отвѣтѣ.

—Да ужъ ты, Андрюха, не хочешь ли Донъ посмотрѣть.

Далече, родной.

—А какъ знать чего не знаешь! Можетъ и посмотрю.

Думу не думаю, а зарokа не накладываю. Все впереди,

Больно тоскливо, ребята, стало... Но вотъ... Эхъ,да чтó го

ворить объ этомъ? Кабы воля...–Дубровинъ махнулъ рукою,

быстро всталъ и вышелъ изъ балагана.

Всѣ молчала.

IV.

Въ одинъ изъ праздничныхъ дней, я отправился на охоту

съ работникомъ Мakсамомъ Яковлевымъ. Это былъ чело

вѣkълѣтъ сорока пяти, тихій, скромный и mостоянно задум

чuвый. Его добродушное лицо, носилона себѣ печать задум

чuвостu u груста. Онъбылъ очень робокъ, словно всего боял
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ся, молчалuвъ и необщителенъ. Я никогда не видалъ, чтобы

Мakeuмъучаствовалъ въ шумныхъ разговорахъ своихъ това

рuцей,noходuвшuхъболѣе набранъчѣмъна дружескія бесѣды,

uлu въ ихъ грубыхъ и буйныхъ играхъ. За то частенько

случалось мнѣ видѣть Мakсuма сидѣвшаго гдѣ-нибудь въ от

даленiu отъ другихъ, скучнаго и грустнаго. Въ подобныя

мануты я часто mодмѣчалъ слезы на его глазахъ. Онъ былъ

религіозенъ. Акуратно, каждое утро и вечеръ, уходя за

уголъ балагана, онъ долго и жарко молuлся. Видно было,

что тоска сильно гложетъ его сердце и что онъ какъ буд

то упалъ духомъ. Товарищи хотя и звала его пустынни

комъ и нелюдимомъ, но никогда не трогалu u не смѣялась

Надъ нимъ.

Утомленные полуденнымъ зноемъ, усталые отъ ходьбы,

мы, отойдя очень далеко отъ нашего поселенія, усѣлась

отдохнуть за позавтракать. Я подалъ моему спутнику ста

kанъ водка; онъ выnuлъ съ удовольствіемъ,и закурилъ свою

махорку. Сперва бесѣда наша шла какъ то вяло, переходя

отъ предмета къ mредмету; но мало-по-малу Мakсuмъ ожи

вался, особенно когда я сталъ говорить о Россіu. Онъ съ

видимымъ участіемъ разспрашивалъ обо всемъ,—чтó тамъ

дѣлается, какъ живется, вздыхалъ u nорой грустно покачи

валъ головой.

— Не видатьужь мнѣ болѣе моей матушки! Да, не видать.

Эхъ ты, Господu, mо грѣхамъ знать наказалъ ты меня! пе

чально проговорилъ онъ, а такъ сильно затянулся своею ма

хоркой, что закашлялся и заплакалъ.

Естественно, что послѣ этого воззванія разговоръ нашъ

склонился къ прошлому, и я попросилъ Максима разказать

за чтò онъ monалъ въ Сuбuръ.

Подумавъ и сдѣлавъ двѣ или три отчаянныя затяжки

Максимъ началъ: — Пью я такую чашу по волѣ моего

барuна, чтобъ ему на два, на nokрышku! А за что про

что, такъ пожалуй и сказать-то странно. Добро виноватъ,

ну такъ по дѣломъ вору и мука, терnu. А то и вины-то

нѣтъ. Право слово! (Онъ замолчалъ и задумался.) Скучно

бываетъ иногда, такъ скучно, что и не mрuведu ты Гос

nода! Кажись радъ бы въ ту пору все сдѣлать надъ со

бой. Бога вотъ только боишься, да страшно свою душень

ку горькую губятъ. Повѣрumь лu, всmлачешь другой разъ,
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akъ подумаешь о родной сторонкѣ, да о родныхъ. Да чтó

ты будешь дѣлать? Былъ я дворовый человѣкъ и служилъ

ра конскомъ заводѣ коноваломъ. Помѣщикъ нашъ очень

огатъ, имѣніе большущее, а какихъ тамъ у него заводовъ

вѣтъ? Столяровъ, плотнukовъ u разныхъ мастеровъ тьма

тьмущая. Самъ безвыѣздно живетъ въ деревнѣ, и сказать

по сущей правдѣ, больно жестокъ. Сѣкъ за всякое без

дѣльное дѣло! Чтó то-есть плевка не стóитъ, зачтò другой

добрый баринъ и слова дурнаго своему рабу не скажетъ,

онъ знай розгами угощаетъ. Звѣрь, а не человѣкъ!Сmeр

ва какъ съ намъ барыня жила, онъ, правда, не такъ без

чинствовалъ; значитъ смягчала она его сердце, ну

да видно и ей голубушкѣ не въ терnежь nрumло, бро

сила его, а въ Питеръ укатала. Съ той поры баранъ

совсѣмъ Бога забылъ. Пошла у насъ такая жизнь, что

хуже каторги. Дѣла много, требуютъ строго, u хошь

ты сдѣлай и того лучше, а ужь не то что награды

жди, слова добраго неуслышашь. Розогъ, пожалуй, сколько

хошь, достанетъ. Меня онъ сослалъ вотъ за какую mрuтчу:

Сдохъу меня на заводѣ жеребенокъ, и сдохъ, вотъте Богъ,

чтобы мнѣ провалиться сквозь землю, колuлгу, такъ, безъ

всякой причины, ну, какъ сдыхаетъ всякая скотина.И чего,

чего я не дѣлалъ надъ нимъ; нѣтъ, сударьты мой! Утромъ,

это, онъ захворалъ, а къ вечеру и ноги протянулъ, moма

вай кakъ звалu. Оказія! Дѣлать нечего. Пошли, это,

мы съ кучеромъ Абрамомъ, ни живы, ни мертвы, доклады

ваемъ барину, такъ, молъ, и такъ, сударь, сдохъ саврасый

жеребенокъ!Кakъ услыхалъэто баранъ, закричалъ, затопалъ,

хоть святыхъ вонъ несu! Ужь онъ mыталъ, nыталъ бранитъ

васъ, а такіе-то мы, u сякіе, u чего, чего только на обѣ

чалъ, а Сибирью стращалъ, а mkуру-то съ насъ хотѣлъ

до пятъ спустить. А потомъ, вдругъ, ни съ того, ни съ

сего, мнѣ та говоритъ:—Коли хошь mощады, nрuзнавайся,

бестія, нарочно жеребенка, uзвелъ? а?—Помилуйте, говорю,

9ударь, за чтó такъ гнѣваться изволuте? Сами разсудите,

за чтò мнѣ жеребенка нарочно морuть; вѣдь онъ зла ни

какого не сдѣлалъ; какъ есть, скотина безсловесная. Звать

часъ пришелъ, вотъ и сдохъ.—А баринъ и того пуще.-Самъ

ты, говоритъ, безсловесная скотина. Если не созна

ешься, я тебя сошлю Куда Мakаръ телятъ не гоняетъ. —

т. хилы. 26”
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Принялся онъ опять ругать и всячески поносить меня,

Кричалъ, то-есть, сколько его дворянской душѣ было угодня

а потомъ и сталъ на томъ, что я жеребенка нарочно сжалъ

Ну, началъ я его разувѣрять, да и Абрамъ тоже. Куда-те?

не слушаетъ, знай ругаетъ.—Постой, говоритъ, вотъ какъ

я тебѣ дамъ хорошую баню, такъ всю правду съ твоего

анаѳемскаго языка вытяну.—Воля, говорю, ваша, барская,

а наше дѣло подвачальное, а жеребенка не травилъ.—Какъ

онъ ни бился, и стращалъ-то, и уговаривалъ, чтобъ я при

знался, я все на своемъ стоялъ: умеръ, молъ, самъ

жеребенокъ. Да оно и взаправду такъ было. Однако въ ту

noру баранъ меня не высѣкъ, а сказалъ только:—коли не

mрuзнаешься, сошлю въ Сибирь, денегъ не пожалѣю, а со

шлю.—Власть, говорю, ваша, а мы чтó? рабы!–Ну, про

гналъ онъ насъ, да и говоритъ:–Ладно, будешьты помнитъ

этого жеребенка!— Кakъ вышли мы отъ барина, Абрамъ и

говоритъ мнѣ:—Даво, парень, ушли безъ бани!—Даво,

говорю, какъ есть!Чтó-й-то будетъ!–Да ничего, говоритъ,

не будетъ, первое-то сердце сорвалъ; ну, значитъ, все п

кончено.— Прошелъ, это, день тихо, да смирно, баринъ въ

городъ уѣхалъ, а оттолѣ вдругъ и шлетъ за мной. Пра

везли меня, раба Божьяго, прямо въземскій судъ, привели

въ канцелярію. Вышелъ наперво комнѣ самъ баринъ, сталъ

туже пѣсню пѣть:–nрuзнайся, говоритъ, что ты уморилъ

жеребенка; колu ckажешь, ничего не сдѣлаю.–Я u говорю:—

на чтò же, молъ, буду я вuву наikлukать на себя.—Эй, го

воритъ, худобудетъ,–u сталъ онъ стращать Сибирью. Ну,

и взяло меня зло; думаю, ужь хуже жизни какъ у тебя не

будетъ, одинъ конецъ. Признаться, noгрубuлъ ему въ ту

пору, да и говорю:-чтò, молъ, Сuбарью-то стращаете? у

васъ тоже каторга, кровью плачешь.–Ушелъ отъ меня ба

ринъ, покраснѣлъ отъ злости. Потомъ опять вышелъ съ

исправникомъ, и нуменя усовѣщивать. А исправникъ еще

и говоритъ:—Признавайся, братецъ, грѣхъ заmuраться.

У эвтакого, говоритъ, добраго барана тола не житье?–Эхъ

ты, думаю, чернильное племя, тебѣ хорошо Лазаря пѣть,

ты хоша и знаешь всю подноготную, да на его же руку

тянешь. А попади-ка къ нему въ передѣлъ, такъ онъ тя

такъ вышколитъ, что небось, небо съ овчинку mokажется,

419 Ф твоей спинѣ дѣло идетъ. Скажи-ка я на себя, такъ
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лѣтакую пришарку задастъ, что и чорту тошно будетъ.—

ѣтъ, говорю, ваше высокоблагородіе, власть ваша, не

иновенъ, дѣлайте со мной,чтó хотите, а жеребенокъ самъ

лохъ, знать ему часъпришелъ.–Видите, говоритъ баринѣ,—

чкой упорный?-Вижу, говоритъ исправникъ,—ты, братъ,

»воритъ, лучше признайся, нераздражай барuва, а то онъ

ебя сошлетъ!—Власть, говорю, барская, а я на себя грѣха

е беру.-Въ ту пору, все же я думалъ, есть же у ба

чава христіанская душа, не сошлетъ онъ человѣка зада

омъ. А онъ, чтобъ ему пусто было! возьми, да я сошла.

Вѣрите ли, сударь, въ деревню съѣздить не позволuлъ,

ъ родными проститься не далъ, такъ и услалъ, какъ

стъ, жену ко мнѣ не пустилъ. Извѣстно, силу имѣлъ.

Вотъ и вся моя вина. Не зналъ я своей горькой долu,

продолжалъ, помолчавъ Максимъ, у котораго отъ этого вос

поминанія лицо разгорѣлось и глаза засверкали злобой,-а

го я бы ему всѣхъ, чтó ни лучшихъ кобылъ, сгубuлъ. На

Ке, молъ, знай нашихъ.

Максимъ замолчалъ и закрылъ пылающее лицо руками.

— Неужели только за жеребенка сослалъ тебя moмѣщukъ?

—Въ ту пору, какъ передъ Богомъ,только и вины было.

Ну, да вишь онъ тутъ только придрался. Онъ давно на

меня зубы-то грызъ, да я дуракъ все не догадывался.

— Развѣ онъ былъ на тебя сердитъ?

—Не любилъ меня, это разъ, а второе боялся. Вишь, я

ему не по нутру былъ, на его руку не тянулъ. Послѣ-то

яужесмѣкнулъ, что баранъ давно въ умѣ своемъ mоложилъ

сгубить меня.

—За чтó же?

—Да какъ тебѣ сказать? Особенной провинности за мной

не было, да баранъ сумлѣніе имѣлъ, что мы, то-есть вся

дворня, ему добра не желаемъ, да на меня онъ больше дру

гихъ подозрѣнія имѣлъ.

— Развѣ у васъ былъ какой-нибудь умыселъ противъ

него?

—Нѣтъ, особаго умысла небыло,а такъ промежъ собой

noговаривала разныя разностu. Говорили, да говорили, а

разъ ясмѣхомъ а скажа:—чтò, молъ, ребята, кабы баринъ-то

хоша бы разъ monробовалъ березовой каши, поди-ка не

сталъ бы тakъ драть. Разъ сболтнулъ, даеще потомъ кучеру

gв



312) Русскій Вѣстникѣ.

Абрамуговорю!—А чтó и вправду, говорю, колиприведетъкъ

намъбаранъ драть кого-нибудь, разложимъ-камы его самаго

да высѣкамъ.Небось,ничего небудетъ.Вѣдь стыдно сказать,

чтолюда выnоролu. Междунашимъ братомъ, сударьты мой,

есть много подлецовъ; нашлись такіе бездѣльника, переска

зала все барину, доложили, что только случая-де ждутъ.

Одначе въ ту пору баранъ насъ не тронулъ. Совѣстно ему

было, аль боялся васъ, чортъ его знаетъ. Мѣсяца черезъ

полтора сдохъ мой жеребенокъ, вотъ онъ и угодuлъ меня

въ Сuбuрь. Значитъ, nрunомнuлъ асnuдъ.

—Однако жена твоя пмѣла право адта за тобой?

—Куда ей ледящей! Она и mрu мнѣ-то хворая была

Мной только и домъ держался. Ну оnятъ двоедѣтей оста

лuсь бы, nаренекъ лѣтъ десяти, да дѣвушка по восьмому

годку. Имъ идти нельзя, а бросать сиротъ безпомощныхъ

тоже не рука! Вотъ и отписалъ я женѣ чтобы mрu дѣтяхъ

осталась, хоша и крѣпко тяжело было,дачтó дѣлать, знать

таkова воля Божія....

Мakсuмъ замолчалъ.

— Ну, вотъ-те и вся моя вина, продолжалъ онъ:–суди

какъ хошь. А чтó вытерпѣлъ я mokа сюда-то дошагалъ,

такъ не приведи ты Господа! Вѣдь годъ два мѣсяца въ

кандалахъ, какъ воръ какой ни на есть шелъ, чего, чего

не видалъ и не наслушался? u страшнаго, а срамнаго. Вотъ

въ нашей партіu u Луkьяmkа былъ, а Грузіанъ, а Гру

бовъ. Каковы, nоди-ка, самъ знаешь, не много у нихъ есть

чего святаго. Да это чтò? uзъ смарныхъ еще были, а дру

гіе тамъ такіе находuлuсь, что дыбомъ волосъ становится,

какъ вспомнишь, чтó онитолковала да выдѣлывала на эта

пахъ. И не хочешь, а съ нами будь заодно, а то коли от

сталъ, бѣда, какъ разъ уходятъ. Имъ чтó? одинъ конецъ:

жизнь, говорятъ, кonѣйка, чтó ее беречь! Ну а разсуждай

съ ними. Въ страхѣ партію держала. Вотъ каковы! Вѣришь

44, и Богу ладомъ помолиться не моги, осмѣютъ да обру

гаютъ. Бывало, какъ mрuдешь, больно горько! такъ во

Ровишь, чтобы никто не примѣтилъ твоей кручивы. Тяжко

было, куда тяжко!

— Давно ты въ Сибири?

— Да вотъ ужь годовъ шесть будетъ.

—И не слыхалъ ничего о своей семьѣ?
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— Кakъ въ воду канула. Писалъ женѣ два nuсьма, maр

валю денегъ послалъ. Нѣтъ на nрuвѣту, ни отвѣту, словно

алтаблu. А можетъ, и взаправду сгибли, ничего не знаю.

Лѣсколько времени мы оба молчали.

— Давно ты ходишь на пріиски? спросилъ я.

— Нѣтъ, всего третій разъ нанялся.

—Много заработалъ въ тѣ годы?

—Оно бы на чтò. Да деньги-то эта больно не сmоры.

Чтó Богъ дастъ въ нынѣшнемъ году, а отъ прежнихъ на

чудето Еще ООТал1ОСЬ.

Отчего?

—Да такъ какъ-то. Въ первый годъ надули меня, на

чего не mрuнесъ; а во второй несчастлива заработка была,

да еще подъ конецъ лѣта заболѣлъ, да въ больницѣ прова

лялся. Такъ нето что унесъ, а еще въ долгу остался.

— Кто жь обманулъ тебя?

— Да свой же братъ. Вѣдь здѣсь ухо востро держи; на

шего брата есть всякаго; другой такой проходимецъ, что

только и глядитъ какъ бы надуть да обмануть. Тѣмътоль

ко та живетъ. Вотъ и я на такого напалъ. Вишь ты, на

пріuckахъ-то я былъ еще новичокъ; ну, извѣстно, одному и

работать не повадно. Нужно, чтобы кто-нибудь поучилъ

да nokазалъ. Вотъ и выискался одинъ такой разбитной

да разговорчивый парень. Стоялъ это онъ возлѣ меня въ

забоѣ, да u nрuнялся учить, да таково добродушно все по

казывать. Я къ нему и nрuвязался. Подружилась. Кончи

ласьработы, mолучuлu мы разчетъ, ячистыя денежки, а онъ

въ долгу остался,вишь заборъу него большой былъ.Отпра

вuлuсь домой. Пришли мы въ Рыбное, онъ и квартеруука

залъ и всетамъ сдѣлалъ, чтó слѣдовало, зналъ то-есть всю

nодноготную,давно на пріuckѣ болтался. Подъ вечеръ monро

сuлъ меня водки купить, да разной закуска. Исполнилъ я все,

думаю, для-че пріятеля не потѣшить. Выnuлu мы, nokан

тавали, и поздно ночью спать улеглись. Проснулся, гляжу,

товарища моего нѣтъ. Спрашиваю хозяйку гдѣ онъ.—А не

знаю, говоритъ, вышелъ.–Пождалъ немного, вижу не идетъ

nарень, спрашиваю хозяйку:–не сказалъ ли, молъ, тебѣ то

варищъ когда вернется?–Нѣтъ, говоритъ, да онъ совсѣмъ

ушелъ.—Кakъ совсѣмъ?—Да такъ, съ котомкой.–Вотъ-те,

думаю и разъ. Сталъ и я собираться, хвать, анъ моя котомка
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развязана, деньги и пачпортъ вытащены.—Ахъ ты, молъ,

чортовъ сынъ, вотъ какую штуку сдѣлалъ. Говорю хозяй

кѣ: такъ и такъ,–А мнѣ, говоритъ, чтó за нужда. Она

смотра за своuмъ добромъ. Мы не въ отвѣтѣ.—Бросился

я искать его вездѣ: ни слуху, ни духу, nроnaлъ. По

тужалъ, потужилъ,да дѣлать нечего, пошелъ домой съ пус

тымu kарманами. Въ волостномъ правленіи объявилъ и

объ этомъ, проходной билетъ выхлопоталъ, да почитай до

самаго дома Христовымъ именемъ и питался.

—Но ты зналъ имя своего товарища, а слѣдовательно

могъ найдти его.

— Найдтu-то его нашелъ, да чтó толку! Онъ же ваго

мной и насмѣялся. У такихъ людей, знамо, совѣсти вещи,

—Я, говоритъ, на денегъ, на билета твоего въ глаза не ви

далъ; noчемъ я знаю кто взялъ; а это тебѣ наука, везѣ

вай, да больно нераскошеливайся.—А зачѣмъ же ты, молъ

ушелъ отъ меня?-А чтò мнѣ сътобой дѣлать? Ты спалъ, и

я другихъ отыскалъ.–Бuлся, бился, вижу нѣтъ толку, такъ

рукой и махнулъ:—nодавuсь ты,говорю, моими деньгами

Ладно, говорятъ, nрu случаѣ за твое здоровье лuшими

рюмкувыпью.—Вотъ каковъ народецъ! Однако, пора намъ

я домой, глядь-ка какъ солнце-то низко. Экъмы заболтала

[До слѣд. Л.)

К. Водотил0ВѢ.
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НА ВЫСТАВКАХЪ 1862 ГОДА

ВЪ ДОНДОНѣ

(Посвящено Семену Нukолаевuчу Мосолову.)

1.

Когда я въ mослѣдній разъ уѣзжалъ въ Лондонъ, вы mро

сuлu меня имѣть васъ въ виду mрu возвращеніи и mередать

вамъ мои артистическія вneчатлѣнія въ этомъ городѣ. Не

ошuбусь, кажется, если скажу, что наmутствуя меня такимъ

порученіемъ, вы съ своей стороны uмѣлu таkже u меня „въ

вuду“, зная мою слабость дѣлuться вnечатлѣніями, особенно

nо части художествъ. Извѣстно вамъ лучше чѣмъ кому-ни

будь, чего стоило мнѣ выбрасывать изъ моихъ mутевыхъ па

семъ mо Еврonѣ"всечтò касалось искусства; говорить о та

kомъ предметѣ леrkо au nоверхностно не слѣдовало; говорить

nространно было бы неумѣстно въ бѣгломъ очеркѣ личныхъ

вnечатлѣній; и вотъ, nрuнявъ все это къ свѣдѣнію, выждали

nерваго удобнаго случая, чтобы дать мнѣ возможность

1 Морской Сборникѣ, Современникѣ, Время.
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наговорuться въ сласть о томъ чтó всегда преимущественно

3541411X1841О МОНАЯ.
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лію. Англійская школа живоmuсu давно занимала мое вообра

женіе. Въ восnомuнаніяхъ моихъ о безчисленномъ множествѣ

видѣнныхъ мною картинъ всѣхъшколъ и временъ, англійская

жuвonuсь былачѣмъ-то въ родѣ пробѣла. За исключеніемънѣ

ckолькихъ произведеній Рейнольдса, Лауренса, Доу, Морланда

u Бoнингтона,я mочти ничегоне видалъ; но иэтаобращики(осо

бенно эckuзы Бонингтона)давалunредчувствоватьзамѣчатель

ныхъсамобытныхъмастеровъ.Гравюры, литографіи, акватuнты

u фотографіи съ картинъ англійскихъ художниковъ, постоянно

nоддерживала мое любопытство. Все это дѣйствовало какъ

недоckазанное слово въ интересной новости, какъ знакомая

всѣмъ фраза:„mродолженіе слѣдуетъ“, nосредu занuмательной

журнальной статьи, какъ случайно подвернувшійсялuстъ изъ

Кнuru, который такъ вдругъ разожжетъ желаніе mрочесть

самую книгу, что, кажется, все бы отдалъ чтобы только до

СТАТь ее,

До настоящей моей поѣздки я два раза былъ въ Лондонѣ,

и оба раза довольно неудачно для художественной цѣли. Въ

первый разъ это было нѣсколько лѣтъ mослѣ всемірной вы

ставки; когда я пріѣхалъ во второй разъ, манчестерская вы

ставка только что кончилась. Послѣ выставокъ, картины

тотчасъ же возвращаются въ галлереu владѣльцевъ, кото

рые большею частію живутъ въ своuхъ зáмкахъ, куда до

ступъ довольно труденъ. Познакомившись только съ нѣко

торыми англійскими мастерами, да и то по отдѣльнымъ

произведеніямъ разбросаннымъ въ разныхъ галлереяхъ, я

не могъ, слѣдовательно, дать себѣ mолный отчетъ въ об

щемъ характерѣ англійской школы, не могъ вполнѣ оцѣ

IIIIIIIIII, 6248,

Въ настоящее время Лондонъ вознаградилъ меня за всѣ

неудачи. Кромѣ художественнаго отдѣленія въ зданіи между

народной выставки, явилось еще нѣсколько другихъ выста

вокъ картинъ, преимущественно современныхъ. Можно ска

зать съ увѣренностію, никогда еще собственно англійская

живопись не была nредставлена въ такой полнотѣ.

Теперь я видѣлъ почти все чтó произвела англійская жи

вопись; мнѣніе мое, какъ вы я думаю и ожидаете, вовсе не
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похоже на то, которое столько разъ навязывали намъ фран

цузскіе критики и художники. Мнѣніе ихъ было отчасти

схожесъ тѣмъ, которое нѣсколько лѣтъ назадъ ходuлоунасъ

mо отношенію къ современной французской школѣ. Все чтó

mрouзводuлu французскіе художники, безразлично и съ оди

наkовымъ mрезрѣніемъ, называлось французятиной. Съ са

модовольствомъ и увѣренностію (которымъ, nраво, не mрi

uцу основанія), многіе изъ нашихъ художниковъ, не бывав

шіе въ чужихъ краяхъ, и даже рѣдко mерестуnaвшіе за mре

дѣлы Васильевскаго острова, громко провозглашали, что

французскіе живописцы давно сбились съ пути, проложеннаго

Пуссеномъ, что она теперь дрянь совершенная, фокусники,

фuгляры и въ добавокъ рuсовать не умѣютъ. Рuсунokъ слу

жилъ главнымъ конькомъ, на которомъ особенно любuлu вы

ѣзжать наивные Донъ-Кихоты Васильевскаго острова. Сmра

ведливо увѣренные, что академія Васильевскаго острова nер

вая въ Евроnѣ... nо велuчuнѣ зданія (никто этого и не осma

рuвалъ), многіе изъ нашихъ художниковъ не давали и рта

отkрыть, когда рѣчь касалась Французовъ; сейчасъ же начи- "

налась брань, исполненная самыхъ живоmuсныхъ и самыхъ

пластическихъ выраженій, и сыnались удары кулака въ столъ.

Все это было, надо сказать, въ давноnрошедшія, варварckія

времена, то-есть лѣтъ пятнадцать назадъ. Въ mозднѣйшее

время, nослѣ того какъ многіе изъ нашихъ молодыхъ даро

вuтыхъ живоmuсцевъ, не видя въ Римѣ, со стороны товари

цей, особенно поучительнаго mрuмѣра, nустuлuсь странство

вать по Европѣ и mобывали въ Парижѣ, дѣло приняло дру

гой оборотъ; нѣкоторые увидѣли, что здѣсь, въ этомъ рас

тлѣнномъ Парижѣ, много такого чему можетъ moучuться съ

успѣхомъ даже русскій художникъ; они смиренно началu хо

дить за совѣтами къ французскимъ живоmuсцамъ, воnреku

раскольникамъ Васильевскаго острова, которые, желая, вѣ

роятно, доказать правоту своего взгляда на uckусствоunрu

ложеніе его къ дѣлу, бѣшено треnалu себѣ волосы, яростно

рвалu лацканы форменной своей одежды и продолжала крu

чать во всеуслышаніе, что все чтó не uмu nроизведено на

Васильевскомъ островѣ, все дрянь, фокусы, модныя штучки,

оckорбляетъ глазъ и чувство недостаткомъ рuсунка, стиля,

благородства, вдохновенія,–словомъ, все французятина!

Мнѣніе французскихъ художниковъ объ англійскихъ было,

конечно, скромнѣе и выражалось не такъ живоmuсно, но все



818 Русскій Вѣстникъ.

таku въ немъ mроглядывало явное недоброжелательство, mрu

страстіе и, слѣдовательно, оно могло только вводить въ за

блужденіе всякаго, кто mовѣрuлъ бы на слово, не стараясь

убѣдиться лuчно.

Первое впечатлѣніе, nрu видѣ большаго собранія Картинъ

англійской живonuсu, mрuнадлежитъ уже само по себѣКъ раз

ряду совершенно новыхъ, неожиданныхъ впечатлѣній; Коло

рuтъ, nuсьмо, орuruнальность общаго расположенія, неви

данная нагдѣ nрежде свобода и независимость пріемовъ, та

mы, nолнѣйшее отсутствіе всего условнаго,–все отмѣчаетъ

здѣшнія картины другими чертамu u оттѣнками отъ произ

веденій остальныхъ школъ Евроnы. Послѣ перваго бѣглаго

взгляда нельзя уже ошибаться въ ихъ происхожденіи. Прежде

чѣмъ успѣешь познакомиться съ манерой и стилемъ худож

нukовъ, уже безошибочно отличаешь картины англійской

шkолы отъ всѣхъ другихъ. Прu всемъ безконечномъ разно

образіu талантовъ, англійская живоmuсь отмѣчается чѣмъ-то

общuмъ, тunuчесku-характеристическuмъ, кakъ шkолы Ита

ліи, Испаніи, Голландіu u Фландріu; словомъ, все сразу да

етъ здѣсь чувствовать присутствіе искусства въ высшей

стеnенu орuruнальнаго. Та же mечать самобытнаго, которая

бьетъ mо глазамъ mрu въѣздѣ въ Англію, отличаетъ здѣсь и

самое искусство. Картины французской школы поneремѣнно

uлu нanомuваютъ старыхъ италіянскихъ мастеровъ, или всту

nаютъ въ разрядъ извѣстныхъ временныхъ условныхъ на

mрaвленій и стилей, uлu мѣшаются, nо общему внѣшнему

характеру, съ mроизведеніями современныхъ художниковъ

Бельгіu. Бельгійская школа nрouзводuтъ такое же впеча

тлѣніе. Современныя mрouзведенія нѣмецкой живописи, или

nрuближаются къ французскимъ и бельгійскимъ, или снова

nереносятънасъ, какъ напримѣръ, картины Овербека, Шно

ра, Шадова и другихъ, къ первымъ эпохамъ возрожденія

uckусства въ Германіuu Италiu. Русская школа nokа еще не

uмѣетъ самобытнаго характера; она noдражаетъ то Италіи,

то Франціu, то Бельгіu. Англійское искусство,–и въ этомъ

отлuчuтельная черта его,–на у Кого не заимствовалось; оно

родuлось на своей почвѣ, u развивалось силою собственнаго

національнаго генія. Эта самобытность распространяется не

только на всю mkолу, но отмѣчаетъ moчтu kаждую отдѣль

ную личность въ многочисленномъ кругу англійскихъ худож

никовъ. Здѣсь каждый свободно отдается влеченію своего
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таланта, руководствуется только собственнымъ своuмъ взгля

домъ, подчиняется личному характеру, вкусу, каnрuзу. Каж

дый дѣлаетъ по своему, какъ знаетъ. По этому-то самому,

здѣшнія картины такъ и поражаютъ отсутствіемъ всего услов

наго, тождественнаго въ пріемахъ, во взглядѣ на ackусство,

въ сnособахъ изображенія mрuроды, то-есть всего того чтó

бросается въ глаза на картинахъ другихъ школъ и чтó оче

владно можетъ объясняться у mослѣднихъ только вліяніемъ

mkолъ u akадемій.

Дѣло въ томъ, что только самобытные, дѣйствительно ве

лukіе mрuродные таланты, которые, между прочимъ ска

зать, такъ рѣдка, выходила цѣлыми изъ академій и бра

лu въ нихъ только то чтó считалu для себя полезнымъ.

Большинство художниковъ, смиренно подчиняясь mрuнятымъ

формамъ и методѣ, утрачивала свою личность и давала въ

результатѣ mосредственность. Въ искусствѣ, какъ и на

всѣхъ mутяхъ открытыхъ сnособностямъ человѣка, mрежде

всего надо быть самимъ собою. Удовлетворительное, кото

рымъ часто восхищается толпа, не можетъ еще служатъ цѣ

лію художнику; во чтòбы ни стало, надо идти далѣе; этu no

луусmѣхu въ началѣ monрuца uсnортuлu u nогубuлu больше

талантовъ чѣмъ полная неудача. Легчайшій способъ скоро

понравиться,это дѣлатькакъ тотъ, которыйуже нравится,то

есть, noдражать mослѣднему. Подражаніе еще не бѣда, когда

въ основаніи его цѣль усовершенствованія, какъ это было,

наnрuмѣръ, у Велackeса u Мурuльйо, которые начала съ

того, что moдражала Италіянцамъ и Вандейkу. Академіи ко

нечно должны существовать въ каждомъ образованномъ го

сударствѣ; но цѣль ихъ должна ограничиваться исключитель

но тѣмъ, чтобъ открывать всевозможныя сmособы для об

щаго образованія и сверхъ того давать матеріяльныя сред

ства для учащихся; все чтó составляетъ собственно сущ

ность искусства: композuція, колорuтъ, воззрѣніе на nрu

роду, вкусъ, внутреннее чувство и самый рuсунokъ, все это

должно быть внѣ вліянія академіи. Кakому правилу подчи

нuть, нanрuмѣръ, рuсунokъ (средство, которое еще прини

мается за цѣль), рuсунokъ, который, такъ же неуловимъ,

такъже безконечно разнообразенъ и вѣчно новъ, какъ сама

nрuрода? Профессоръ, который говоритъ: „Рuсуйте такъ,

kakъ я вамъ mokазываю, uлu, lkakъ я рпсую“,–такъ же нело

ruченъ Кakъ тотъ, Который скажетъ: „Вы должны смотрѣть
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моuмu глазами“, вмѣсто того чтобы сказать: „У васъ свои

глаза, передавайте mрuроду такъ какъ она вамъ представ

ляется.“ Проnорціu u формы, при безконечномъ разнообра

зіu, остаются неизмѣнно тѣми же какъ создала ихъ природа.

Еслu онѣ не всегда прекрасны, то всегда вѣрны; изображая

uхъ такъ какъ онѣ есть, художникъ нерuckуетъ быть непра

вuльнымъ; кто сумѣетъ взять ихъ прекраснымu u nередастъ

uхъ такuмu, тотъ достигнетъ истинной красоты. Но, слава

Богу, nрuшелъ, кажется, конецъ условно-прекраснаго и условно

правильнаго. Академіи, въ томъ видѣ какъ онѣ до на

стоящаго времени существовали въ Европѣ, принесли уже

своu nлоды. Мы видѣли къ чему повело условно-прекрас

ное созданное школою Давида и основанное на математиче

ckuхъ сухихъ законахъ, какъ размѣръ фигуры по семи

головамъ и т. m. Такое направленіе наводнило Европу кар

тuвамu nравильно-фальшивыми и скучно-правильными. Эти

kартuны были ничего больше какъ раскрашенные слѣmku съ

античныхъ барельефовъ. Но и прежде не было лu то же са

мое? Гдѣ только была школа и академія, начиная съ рим

ckой u kончая болонской, художникъ неизбѣжно подчинялъ

свое дарованіе и отдавался весь mодъ вліяніе главы школы.

Хорошо, когда главою былъ Рафаэль; но умиралъ мастеръ

умѣвшій вдохновлять ученukовъ, бывшій ихъ душою, уче

нuku оставались безличными, шли mо указанному пути и

ckоро вnадалu въ рутину. Чтó сдѣлалось въ Рuмѣ nослѣ Ра

фаэля? Чтó осталось воФландріu nослѣ Рубенса?

ВоФландріu u Голландіи не было академій,и здѣсь, въ произ

веденіяхъхудожниковъмывидимъгораздобольшеразнообразія,

свободы, uндuвидуальностu.Тоже самое встрѣчаемъ мы и въ

Англіи. Но, скажутъ, здѣсь есть академія, здѣсь она была

nрежде чѣмъ во многихъ другихъ странахъ Евроnы. Совер

шенно справедливо, только вотъ въ чемъ дѣло: Королев

ская академія, основанная здѣсь въ видахъ поощренія худо

жествъ, до сихъпоръ не имѣла, да и не могла имѣть никакого

вліянія на художниковъ. Все равно какъ будто ея не было.

Бóльшая часть знаменитыхъ художниковъ Англіи никогда не

переступали ея порога: Лауренсъ не былъ принятъ въ акаде

мію даже тогда, какъ выполнилъ въ своей программѣ все чтó

отъ него требовалось mо аkадемuческому уставу; Тэрнеръ

учился подъ непосредственнымъ надзоромъ Монро (Мunго).

Академія не можетъ также считать въ числѣ своихъ muтом



Картины авглійскихъ живоmueцевъ. 521

цевъ Мартина, Денбщ, Стенфuльда, Бoнингтона, Генсборо.

Скульпторъ Флаксманъ, Чентрей и Габсонъ также не поль

зовались наставленіями академіи. Флakсманъ учился у сво

его отца; Чентрей началъ съ того, что былъ рѣщикомъ на

деревѣ въ Шеффильдѣ, а Гибсонъ въ началѣ занимался въ

Ливерпулѣ лѣпными украшеніями на кормахъ судовъ. Коро

левскую академію въ Лондонѣупрекаютъ въ духѣ исключи

тельности и зависти, который образовалъ изъ нея особый

Кружокъ доступный только для своихъ; дѣйствія ея, если вѣ

рить людямъ близко знакомымъ съ кругомъ художниковъ,

ограничиваются поощреніемъ и mоддержкою посредственностu.

Между живописцами Голландіи и Англіи существуетъ еще

та аналогія, что какъ тѣ, такъ и другіе, развивалась и шла

самобытнымъ путемъ, оказывая одинаково мало сочувствія

къ mреданіямъ античнаго искусства,–nреданіямъ, которыя,

kakъ uзвѣстно, служили вѣчною основой всѣмъ остальнымъ

школамъ. Но равнодушіе къ античной красотѣ, конечно,

нельзя пршmuсать у Англичанъ недостаткуизящнаго чувства;

еще менѣе, конечно, можно видѣть въ этомъ слѣдствіе не

вѣжества. Англійскіе художника nрошлаго столѣтія, какъ и

теперешніе, могутъ безспорно считаться образованнѣйшuмu

людьми между своuмu собратамu въ Европѣ. Они много пу

тешествовала и видѣли; въ ихъ кругу часто являлuсь люди,

сочиненія которыхъ, mолныя ясныхъ и глубokuхъ взглядовъ

на uckусство, mользуются евроnefickою uзвѣстностію; со вре

менъ Рейнолѣдса, Англія имѣла всегда достойнѣйшuхъ про

фессоровъ u kрuтukовъ въ дѣлѣ эстетика. Но на Кнагu, на

лekціu, нu kартuны высокаго стиля, которыми такъ богаты

галлереи Англіи, ни даже драгоцѣнные мраморы Фuдія,

уkрашавшіе когда-то фронтонъ Парѳенона u сохраняющіеся

тenерь nодъ сводами Брuтанckаго Музеума,–ничто не mро

uзвело здѣсь того дѣйствія, какое mрouзводалось у другихъ

народовъ. Англійскіе художники также мало mодчuнuлuсь

античному стилю, какъ еслибы незнали его вовсе;за рѣдкими

uckлюченіями, съ каждымъ изъ нихъ произошло тоже самое

чтò было съ Рембрантомъ. Имѣя случай видѣть образцы древ

няго искусства и отлично понимая красоту ихъ, онъ не по

дражалъ имъ потомутолькочто свойство его генія влекло его

kъ другому.

За доказательствамu ходить не далеко.

-Въ половинѣ прошлаго столѣтія человѣкъ родuвшійся
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художникомъ, человѣкъ, которыймногоучился,много видѣлъ и

думалъ,–nредnрuнялъ основать въ Англіи школу живоnuсu.

До той поры, въ Англіи со времени Гольбейна, процвѣтали

только иноземные живописцы; если междуними являлuсь Ан

глuчане, то это были только блѣдныя отраженія своихъ учи

телей. Человѣкъ этотъ былъ Рейнольдсъ. Съ высоты своей

akадемической каѳедры онъ началъ преподавать общія за

kоны uckусства, какъ mонималu uхъ древніе и какъ по

томъ mрuмѣнuло uхъ къ себѣ хрuстіанство въ эnоху воз

рожденія; знаніе его было обширно. Краснорѣчіе уче

наго художника не только встрѣтило равнодушіе слу

шателей, но, чтó всего замѣчательнѣе, самъ Рейнольдсъ

нukakъ не могъ mрuмѣнить къ себѣ самому то, о чемъ

такъ горячо проповѣдывалъ. Національное природное чув

ство шло наnерekоръ умственному убѣжденію, и постоян

но брало верхъ надъ послѣднимъ; каждое его произведеніе

жестоко расходuлось съ тѣмъ чтó говорилось имъ на каѳедрѣ.

Онъ восхищался антиками, проповѣдывалъ строгость ри

сунkа u чистоту стиля, а между тѣмъ, въ картинахъ своихъ,

старался только о ловкости muсьма u kолорuтѣ. Нuчего не

можетъ быть противоположнѣе его идеѣ объ абсолютномъ,

какъ картины его, исполненныя личнаго тиna u nроникну

тыя чисто англійскимъ характеромъ.Словомъ,англійская жи

вопись, несмотря на всевозможныя усилія и monытku nрu

вить къ ней иноземныя законы uckусства, упорно сохра

нила всю независимость своего національнаго духа.

Вы не ошибетесь, если заключите uзо всего ckазаннаго,

что на выставкахъ Англіи,сравнительно, мало должно встрѣ

чаться собственно исторuческuхъ картинъ, mонимая такое

названіе не только въ узкомъ смыслѣ, который разумѣетъ

подъ историческою картиной mрouзведенія извѣстнаго мас

штаба, представляющія сюжетъ священный или историче

скій и выполненныя академическимъ образомъ; но особенно

въ прямомъ, настоящемъ смыслѣ, то-есть, считая историче

скими картинама тѣ только, которыя mо содержанію, формѣ

и исполненію, принимаютъ характеръ возвышенный, строго

величавый, монументальный.

Начать съ того: здѣсь не было даже возможно

сти развиться религіозной живonucu. Самая форма

религіи исключаетъ образа и фрecku. Кромѣ того, здѣсь не

9994999999тъ того покровительства со стороны государства,
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которое во Франціи, Германіи, Бельгіu u у насъ mредnрuнu

маетъ огромныя работы, заказываетъ храмы, дворцы, пуб

личныя зданія. Поощреніе здѣсь въ рукахъ частныхъ лицъ;

оно, правда, весьма значительно; но только mрu таkuхъ дан

ныхъ, художество поневолѣ должно было подчиниться цз

вѣстнымъ условіямъ. По большей части, эти частныя лuца

требовали такихъ произведеній, которыя быудобнопомѣща

лuсь въ комнатахъ и кабинетахъ тѣхъ загородныхъ замковъ

u kоттеджей, гдѣ Англичанинълюбитъ проводить свою жизнь.

Англійскимъ художникамъ, лишеннымъ возможностu nokры

вать живописью обширныя стѣны u холстины, стѣсненнымъ

условіями частной жизни, не трудно, впрочемъ, было отка

заться отъ большихъработъ монументальнаго характера. Онѣ

не отвѣчали ихъ собственнымъ mрuрожденнымъ вкусамъ и

наклонностямъ; художество Англіи, такъ недавно еще воз

нukшее, постоянно шло съ вѣкомъ и согласовалось съ тою

сферой, которую проходило. Сколько замѣтно, здѣшніе жи

вonuсцы не охотно приступаютъ къ картинамъ истори

ческuмъ; если дѣло въ ихъ власти, они преимуществен

но обращаются къ недавнимъ событіямъ отечественной

uсторіu; uмъ, очевидно, пріятнѣе имѣть дѣло съ генера

ломъ Вольфомъ, Нельсономъ, майоромъ Пuрсономъ, чѣмъ

съ героями древняго міра. Вестъ и Кonлu (Сорleу) особен

но много muсалu такuхъ картинъ; но оба, несмотря на не

сомнѣнный талантъ, никогдане выходили въ нихъ изъ харак

тера чuсто анекдотическаго, никогда недостигали въ своихъ

mрouзведеніяхъ до степенu героической эnoneu. Кakъ только

Вестъ берется за такіе сюжеты какъ: „Христосъ исцѣляющій

nрokаженнаго“, „Тайная Вечеря“,—онъ становится нижевся

kой крuтuku. Въ этихъ картинахъ, не говоря уже о недо

статкѣ стиля,сколько-нибудь отвѣчающаго сюжету,дѣйствую

щія лица исполнены чего-то аффектированнаго,театральнаго,

u nохожа на mереодѣтыхъ Англичанъ.УРембранта Христосъ

часто снисходитъ до степенu nростаго человѣка, но чрезъ

это не охлаждаетъ нашего сочувствія; а Вестъ и Рейнольдсъ

сдѣлала изъ Христа только Англичанина.Такъ было, по край

ней мѣрѣ, до нашего времени; но въ послѣдніе годы проис

ходитъ разительный переворотъ. Благодаря нѣсколькимъ да

ровuтымъ художникамъ, uckусство Англіи выступило на но

вую, еще невѣдомую дорогу. Во главѣ новаго направленія

стоятъ художники Гонтъ, Мuллесъ, Коллинсъ и другіе,
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kоторые краснорѣчиво доказываютъ, что англійскому генію

точно также доступны высшія сферы искусства, и для до

стuженія этихъ сферъ не доставало только талантовъ своего

рода.

Но тамъ, за то, гдѣ строгость и величавость стиля не

счuтается первою необходимостію, гдѣ главную роль играетъ

остроуміе, наблюдательность, noэтuческоечувство или сатира,

Англuчане выступаютъ на mервый планъ. Съ самыхъ первыхъ

своuхъ nonытokъ, они незнали соmерниковъ; никакая школа

не представляетъ болѣе глубокаго и ѣдкаго моралиста какъ

Гогартъ, болѣе тонкаго наблюдателя какъ Вильки, болѣе

nравдuваго u вмѣстѣ съ тѣмъ поэтическаго художника до

маmнuхъ сценъ какъ Мюльредu. Избытокъ ума былъ бы

здѣсьдажевреденъ, еслибы не выкупался изяществомъ muсьма,

граціей u nрелестью композuціu, mравдой и поэтическuмъ по

нnманіемъ mрuроды; словомъ, еслибы было менѣе истинно ху

дожественныхъ достоинствъ. Заэтими художниками большин

ство обратилось къ чистому реализму, или, наоборотъ, nрu

нялось черnать содержаніе у Шekсnuра, въ національныхъ

балладахъ и поэмахъ, стараясь открыть себѣ mространное

mоле для свободнаго фантазированія и падеализаціи. Послѣд

нее создало даже совершенно особый родъ, которымъ очень

богата вообще и прежняя, и теnерешняя школа Англіи.

Достойно также замѣчанія,что съ самаго начала англійской

жuвonuсu, основаніе которой восходuтънедалѣекакъ къ поло

вuнѣ nрошлаго столѣтія а было дѣломъ Гогарта u Рей

нольдса, англійская школа выступаетъ безъ всякихъ пред

уготовленій, не ощупываетъ себѣ дороги, но сразу, съ meр

выхъ своихъ дебютовъ, начинаетъ тяграть блестящую роль

въ исторіи современнаго евроnetickаго uckусства.Съ первыхъ

шаговъеяявляются здѣсь художники, какъ Рейнольдсъ,Генс

боро u Лауренсъ; nейзажисты и живonuсцыживотныхъ, какъ

Тернеръ, Констебль, Бонингтонъ, Стенфuльдъ и Ландсшръ;

послѣ Гогарта, который, mо времени, оnережаетъ Рейнолѣдса,

являются одинъ за другимъ живоmuсцы домашнихъ сценъ,

kakъ Вuльku, Вебстеръ, Мюльредu,Фростъ, Патонъ, Фрuтъ

и другіе.

Все это можемъ мы легко провѣрить, гуляя mо разнымъ

художественнымъ выставкамъ Лондона. Ихъ здѣсь mять въ

настоящее время, кромѣ международной. На послѣдней кар

199994 развѣшаны, по возможностu, въ хронологическомъ
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moрядkѣ,mо времени дѣятельности каждагохудожника.Несчи

гаю нужнымъ держаться такого порядка; цѣль моя-неисто

рія развитія англійской живописи; она гораздо скромнѣе:мнѣ

хочется попросту передать вамъ мои личныя впечатлѣнія и

оmuсать нѣсколько старыхъ и новыхъ картинъ, которыя осо

бенно меня поразили; но такъ какъ подобныхъ произведеній

наберется много, и сверхъ того, по своему характеру, они

весьма разнообразны, то необходимо все-таки держаться нѣ

1котораго порядка; лучше всего, думаю, группировать кар

тuны mо родамъ живоmuсu. Этимъ способомъ характеристика

каждаго художника и самыя произведенія легче удержатся въ

Iода?"мят11.

Не говоря о Гогартѣ, оригинальность котораго слишкомъ

уже uзвѣстна, u kоторый, въ добавокъ, mрuнадлежитъ къраз

ряду жанристовъ , изъ историческихъ живописцевъ меня

mрежде всего поразила у Рейнольдса эта черта самобытностu,

о Которой я говорилъ въ началѣ и которая такъ отличаетъ

англійскихъ художниковъ. Къ сожалѣнію, мнѣ не удалось ви

дѣть большія его картины, которыхъ числомъ до двадцати;

онѣукрашаютъ замокъ лорда Эгрмонта въ Петвортѣ. Прu

нuмая въ соображеніе свойства таланта Рейнольдса, не ду

маю чтобъ это были лучшія его произведенія и въ общей

сложности заслуживали названія „Ложъ“ и „Сukстuнсkой ка

meллы“ англійской живonuсu, какъ называютъ ихъмногіе. Кар

тuна его „Трu Граціu“ въ Національной Галлереѣ невольно

возбуждаетъ дажеулыбку во всемъ чтó касается собственно

стuля; это ничего больше, какъ три красивыярослыя Англи

чанiku зakутанныя съ mурuтанckuмъ цѣломудріемъ, и даже съ

kuceйнымu шарфами вокругъ шеи. Его „Св. Семейство“ въ

тойже галлереѣ, скорѣе похоже на сцену изъ семейной жизни

чѣмъ на картину религіознаго содержанія. Рейнольдсъ, оче

вuдно,noртретистъ по призванію, и здѣсьтолько надо искать

особенностей его таланта.

. До него въАнгліи были, одинъ mослѣ другаго, Гольбейнъ и

Вандейkъ,u оба оставили тамъ бездну произведеній: было, ка

жется, у кого moучиться ичѣмъ mозаимствоваться! Рейнольдсъ,

дѣйствительно, внимательно изучалъ обоихъ мастеровъ, но

дѣлалъ все-таки свое. Еслu nортреты его имѣютъ на первый

взглядъ что-то общеесъ портретами Вандейка, такъ это только

въ тunaхъ лордовъ u ледu, которые служили моделями тому

и другому. Рейнольдсъ живописецъ англійской аристократіи

т. хали. У 27
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своего времени, точно также какъ Вандейkъ былъ живon

цемъ аристократіu Карла Г, а Лелu живоmuсцемъ двора

лаП. Пuсьмо Рейнолѣдса бойко и смѣло до невѣроятно

онъ массами бросаетъ краскu u nuшетъ густо, даже въ полу

свѣтахъ. Колорuтъ его не имѣетъ ничего общаго съ гармо

нuчeckuмъ серебристымъ колоритомъ Вандейка; онъ часто

рѣзokъ, неровенъ, но всегда блестящъ, свѣжъ и силенъ. Смѣю!

ckазать, однакожь, что mрuтаkомъ несходствѣ съ мастерами,

каковы: Вандейкъ u Гольбейнъ, нѣкоторые mортреты Рей

нольдса не уронятъ себя, даже при сличеніи съ лучшими

портретамu работы этихъ обоихъ мастеровъ; таковы напри

мѣръ: nортретъ во весь ростъ мистриссъ Андерсенъ Пельамъ;

akтрuсы Сuдонсъ въ видѣ трагической музы, миссъ Кембль,

лорда Гетфuльда, мальчика съ книжкой, nортретъ миссъ

Боуль, болѣе извѣстный подъ именемъ: „Нелли. Обрайнъ“.

Послѣдній изображаетъ хорошенькую дѣвушку одѣтую въ

широкое бѣлое атласное платье и черную кружевную ман

тuлью наброшенную на плеча; соломенная широкополая шляпа

съ цвѣтамu бросаетъ тѣнь на ея лицо, освѣщенное снизу от

раженіемъ платья; изъ кружевныхъ рукавовъ, пышныхъ какъ

морckая mѣна, выходитъ кругленькая обнаженная ручка, ко

торая разсѣянно придерживаетъ мохнатую собачонку лежа

щую на колѣняхъ своей госпожи. Это одна изъ тѣхъ впе

чатлuтельныхъ, страстно-мечтательныхъ дѣвушекъ, съ во

ображеніемъ разгоряченнымъ чтеніемъ mоэтовъ и романовъ,

тѣхъ дѣвушекъ, которымъ,минутами,тѣснобываетъвъ домаш- I

шейmрозauчeckoй средѣ; она убѣжала въ mаркъ, отыскала са- I

моeзатаенное, глухое мѣсто въ зелени, усѣлась на скамью и

вся отдалась своuмъ мечтамъ. Нельзя сказать чтобъ эти

мечты были мрачнаго свойства; совсѣмъ напротивъ: mрu

поднявъ слегка бровu, раскрывъ улыбающіяся губки, на

клонивъ голову, она какъ будто прислушивается къ теченію

собственныхъ мыслей u вмѣстѣ съ тѣмъ не mроnуckаетъ та

11гuственнаго говора природы и трепета осеннихъ листьевъ.

Выраженіе ея лица прелестно; вся фигура потоплена золот

стымъ полусвѣтомъ, и только кой-гдѣ, на обнаженной рукѣ,

на шеѣ ш nо nлатью nерелuваются солнечныя пятна. Пор

третъ по всей вѣроятности вѣренъ оригиналу; сходство

внутренно " чувствуется,–такъ сильно здѣсь mрuсутствіе

жить, но кдомъ матеріальнаго сходства, картина пы- "

чуть повей; выраженіе, поза, расположеніе, неожиданный !
V.
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эффектъполусвѣта, общіймотивъ,–всеочевидноnрuнадлежитъ

художнишку, и mрuдаетъ картинѣ характеръ moэтuчeckаго со

зданія.Письмонеобыкновенно просто,безъ всякихъ фокусовъ;

въ самыхъ легкuхъ mрозрачныхъ mолусвѣтахъ тѣла, краска

наложена густо, u nлотна какъ эмалъ. Сильная могучая ра

стательность, тронутая мѣстамu желтuзною осени, служатъ

фономъ этому замѣчательному mрouзведенію.

Въ томъ же moэтuчеckомъ родѣ есть на выставкѣ дру

гой портретъ, также молодой дѣвушки, но только худож

нака ВОuнса (Туins). НОuнсъ только что усадилъ свою модель,

mрuготовилъ mалuтру u kuстu, каkъ вызванъ былъ изъ ма

стерскойmokakому-то дѣлу.Вовремя его отсутствія, модель,—

бѣлokурая круглолицая дѣвушка съ большими голубыми гла

замu,–соckучась сuдѣть въ одиночествѣ и желая развлечь

себя, nokрыла голову войлочною пляmoйсъ широкими полями,

kakую носятъ плu носuлu uталіянскіе бандuты,u kотораяви

сѣла въ мастерской; украсuвъ ее съ боку двумя maвлuнымu

mерьямu, она окутала себѣ шею шuрokuмъ накрахмаленнымъ

кружевнымъ воротникомъ изъ какого-то средневѣковаго ко

стюма, закуталась въ muрokій темный камзолъ, взяла въ

руku четku стараго фасона, а въ такомъ одѣяніи mодошла

kъ зеркалу. Художникъ вошелъ въ эту самую минуту. Кон

трастъ живописнаго, но мрачнаго, одѣянія съ наивнымъ, ша

ловлuвымъ лuцомъ дѣвушка такъ поразилъЮuнса своею фан

тастическою стороною,–что онъ упросилъ дѣвушку, дозво

лuть ему перенести ее вътакомъ видѣ на nолотно. Картина

вышла безподобная, хотя, надо сказать, mо мастерству полу

тоновъ u cuлѣ nuсьма, уступаетъ портрету Нелли. Обрайнъ.

Вnрочемъ англійскіе художники владѣютъ такимъ мастер

ствомъ maсьма u вообще такіе блестящіе колорuсты, что

ckоро nерестаешь удивляться этимъ свойствамъ и начu

наешь смотрѣть на нихъ Кakъ на что-то обыкновенное.

Кakъ бы ни были однакожь избалованы глаза волшеб

ствомъ Кuстu u фантасмагоріей красokъ, она все-таки всег

да съ восхищеніемъ останавливаются на картинахъ Генс

боро. Въ этомъ художникѣ, ученukѣ Рейнолѣдса,—чув

ствуется еще сверхъ означенныхъ достоинствъ, mрuсутствіе

той обаятельной силы, которая достается въ удѣлъ только

uзбраннымъ mервokласнымъ талантамъ. Сравнивая Генсборо

съ Рейнгольдсомъ, ясно видишь, что первый зачался та

лантомъ уже во чревѣ матери, тогда какъ второму многое

527
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досталось трудомъ неимовѣрнымъ, похвальнымъ упорствомъ

науkой, мышленіемъ, nрuложеннымъ къ предмету его заня

мавшему. УГенсборо больше вдохновенія чѣмъуРейнгольдса,

больше нашвностu n noэзіu. Уже nервыя monытku Гевсборо

дokазываютъ силу его призванія; онъ предается имъ напе- 1

рekоръ страху возбуждаемому строгимъ отцомъ; пренебрегая

угрозами, онъ поминутно отрывается отъ школьной скамьи,

бѣжитъ въ сосѣдній лѣсъ, и тамъ, безъ всякаго предваритель

наго урока, рuсуетъ запóемъ все чтó попадается на глаза

u nоражаетъ его дѣтское воображеніе; старое дерево съ пз

вuлuстыми сучьями, оборванный пастухъ, корова отражаю

щаяся въ лужѣ, ручей падающій между камнями, все съ оди

наkовою жадностію набрасывается на бумагу; этu эckuзы,

лuхо u энергически исполненные, заключаютъ въ зародышѣ

весь будущій геній художника. Двадцать лѣтъ спустя, всѣ

еще восхищались въ его мастерской группою старыхъ де

ревъ; это былъ первый этюдъ его дѣтскихъ лѣтъ.

Четырнадцати лѣтъ только началъ онъ пользоваться въ

Лондонѣ урokамu Гравелло и Геймана, друга, Гогарта; но

еслu уроku облегчила ему нѣкоторые техническіе пріемы,

то она не произвели никакого дѣйствія на его mрuродныя

свойства. Онъ продолжалъ смотрѣть на nрuроду тѣми же

noэтuческuмu глазами, такъ же искренно какъ прежде; пере

давалъ онъ свои впечатлѣнія съ тою же свободой и незави

сuмостію. Въ продолженіе всей своейжизни Генсборо остает

ся тѣмъ же наивнымъ созерцателемъ mрuроды, какъ былъвъ

своемъ любимомъ лѣсу; въ послѣдствіu, akадемuчеckія лekцin,

и даже произведенія велukuхъ мастеровъ ни на волосъ не

нарушили его оригинальностu. Пробывъ четыре года въ

Лондонѣ, онъ возвращается домой и съ новою страстію при

нимается за этюды съ натуры. Въ 1761 г. началъ онъ посы

лать свои картины на выставки въ Лондонъ, и съ этого

времени начинается его извѣстность. Въ 1774 г. онъ пере

ѣзжаетъ въ Лондонъ и открываетъ мастерскую въ Пель

Мелѣ. Въ это время Рейнольдсъ достигъ вершины своей

славы. Немного времени нужно было Генсборо чтобы за

тмить своего учителя. Блескъ его колорита, жизнь, правда,

которыми дышали его портреты, привлекали въ его мастер

скую толпы богатыхъ и знатныхъ. Но какъ было въ отно

199944 Въ таланту, такъ было и въ отношеніи нрава худож

. 99999999тство и похвалы не имѣли на него никакого вліянія;
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онъ остается такимъ же простымъ, ckромнымъ, искрен

шимъ съ самимъ собою; онъ часто бываетъ недоволенъ сво

имu nроизведеніями и стараетъ ихъ, хотя тамu восхищаются

вакацuku. Герцогиня Девоншuрckая, слывшая въ то время

первою красавицей Англіи, захотѣла имѣть свой moртретъ

писанный Генсборо; nослѣ nервыхъ monытokъ, художникъ

лстребилъ картину, сказавъ, что не въ силахъ совладать съ

гаlkuмъ сочетаніемъ красоты и граціu.

Изъ портретовъ его, намеждународной выставкѣ,nортретъ

молодаго Бурталя, извѣстный болѣе mодъ именемъ: Тhe Вlue

Воу (голубой мальчикъ), занамаетъ mервое мѣсто не только

междупортретамu англійской mkолы, но и всѣхъ остальныхъ

школъ. По nоводу этого „голубаго мальчика“ разkазывается

псторія не лuшенная moучuтельности; она доказываетъ всю

несостоятельность теоріu, умственныхъ комбинацій и со

ображеній mередъ внушеніями и силою истиннаго таланта.

Рейнольдсъ, выckазалъ однажды съ высоты своей профессор

ской каѳедры мнѣніе,будто голубой цвѣтъ, nрuнадлежа къчu

слухолодныхъ,доmуckаетълишьсамоеумѣренноеупотребленіе,

особенно въ центрѣ картины, гдѣ должны сосредоточиваться

самые горячіе, сильные тоны,–Генсборо возымѣлъ намѣре

ніе nротестовать противъ такой аксіомы. Онъ написалъ во

весь ростъ портретъ мальчика въ атласной голубой курткѣ,

тakомъ же жилетѣ, nанталонахъ и далъ ему въ правую руку

шuрokую шляпуукрашенную mышнымъ голубымъ mеромъ, u

nортретъ вышелъ совершенство въ своемъ родѣ. Трудно во

образuтъ бóльшую силу колорита, бóльшую гармонію въ об

цемъ. Противоmоставuвъ главному цвѣту ландшафтъ красно

вато-бураго тона и давъ сѣрый влажный цвѣтъ тучамъ, ко

торыя клубятся и несутся mо волѣ вѣтра, mройдя въ осно

ваніu kартины горячею mодмалевkой, художникъ уравновѣ

салъ такимъ образомъ и mрuвелъ въ гармонію все чтó могло

быть холоднаго въ голубой краскѣ. Письмо необыкновенно

сочно u бойко; но натура nередана съ такою moразuтельною

вѣрностію и mравдой, что mередъ нею uсчезаетъ техника.

Передъ вамu стоитъ совершенно живой мальчикъ: еще се

kунда,–онъ встряхнетъ кудрями, надѣнетъ шляпу и побѣ

житъ изъ полотна. На выставкѣ нѣсколько тысячъ картинъ;

не забудьте, что каждая нація выставила здѣсь все чтó счи

тала лучшuмъ; mрu всемъ этомъ, впечатлѣніе произведенное

на меня этимъ mортретомъ и еще двумя картинама Гонта, о
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которыхъ скажу ниже, не можетъ изгладиться; произведе

вія эти преслѣдовали меня потомъ по всѣмъ галлереямъ

Бельгіи и Голландіи; даже теперь, въ моей глуши, они пред

ставляются воображенію также жаво, Кakъ будто бы стояла

передо мною.

Въ чuслѣ замѣчательныхъ портретовъ Генсборо, находит

ся еще одинъ, uзображающій молоденькую дѣвушку въ бѣ

ломъ платьѣ, сидящую на дерновой скамьѣ посредu nлоскаго

neйзажа. Она также отдалась мечтамъ какъ дѣвушка на noр

третѣ Рейнольдса; но только здѣсь характеръ мечтаній дру

гаго рода; томные глаза ея полны выраженія горькой мелан

холіи, и стóитъ взглянуть на медальйонъ въ ея рукахъ, чтобы

nонять чтó происходитъ въ ея душѣ; здѣсь интересъ выра

женія снова уступаетъ очарованію muсьма u kрасokъ; нѣтъ

сuлъ оторвать глазъ отъ мягкаго, бѣловато-серебристаго п

нѣжно-ckвознагорозоваготона, который встрѣчается только

на цвѣткахъ персаковаго дерева и яблоня, и который могъ

быть уловленъ только велukuмъ колористомъ,

Но Генсборо такъ же силенъ и въ mейзажѣ, u въ жанрѣ

Тakuхъ картинъ здѣсь много.

Однако не пойдемъ дальше... Пропустимъ его „Пастуха въ

дождливое время“, „Цыганъ готовящихъ обѣдъ подъ дере

вомъ“, „Маленькихъ нищихъ“, „Телѣгу отправляющуюся на

рыноkъ“ u nроч. u nроч. Генсборо (род. 1727 г. 11 1788),—

заслуживаетъ особой серіозной статьи, тогдакакъцѣль наша

nередать въ общихъ чертахъ характеристику англійской жи

вonuсu. Дѣла впереди еще много!

Картuна Веньямина Веста (Vest род.1738 1 1820) „Смерть

генерала Вольфа.“ nодтверждаетъ только то о чемъ гово

рuлось въ началѣ этого muсьма. Большіе сюжеты пастори

чеckаго содержанія недаются, uлu nо крайней мѣрѣ,недава

лuсь англійскимъ живоmuсцамъ. Здѣсь все придумано, вездѣ

..заданная тема и слѣдовательно аффектація, изысканность.

КарЛаныхБеста приводятъ на память классическія произве

денія Ротари, Анжелuku Кауфманъ и другихъ художниковъ

въ томъ же Усухомъ родѣ, столь прославленныхъ въ концѣ

ХV111 столѣтія. Еслu Веста знаютъ въ Европѣ болѣедру

гuхъ художниковъ Англіи, то это потому что въ его вре

мя въ Англіи процвѣтало гравировальное искусство; оножад

но ловило каждое вновь явившееся, произведеніе и быстро

распространяло его повсюду.

- - ----
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То же почти можно сказать и о художникѣ Джемсѣ Баррu

1741 -1- 1806). Знаніе, ловкость Кuстu, самый колоритъ,–мѣ

тамu, чрезвычайно пріятный,–далеко не выкупаютъ услов

мыхъ академическихъ формъ его аллегорическuхъ полубоговъ

я героевъ. Одна развѣ бѣшеная страстность Кuстu. Рубенса

а ослѣmuтельный блескъ Веронезовыхъ красokъ заставляютъ

забывать анахронизмъ и натяжку аллегорій.

Къ томуже разряду mрuнадлежатъ отчасти Гейльтонъ,Гей

донъ, Истлекъ, Гарвей, Говардъ и Дайсъ. Ученая, обдуманная,

но холодная композиція, даетъ имъ особое мѣсто между жи

вonuсцамu англійской школы, которые, въ общемъ, держатся

совсѣмъ другой методы и другаго направленія.

Всѣхъ этихъ художниковъ далеко оставляетъ за собою Ла

уренсъ.Лауренсъ (р. 1769 1 1830 г.) nuсалъ однакожь только

портреты. Не ставя его на однулинію съ Вандейкомъ, мож

но ckазать, что между ними много родственнаго: оба, почти

въ равной степенu, moэтычеловѣческой физіономіи;Лауренсъ,

точно также, сохраняя поразительное сходство, не рабски

konuруетъ модель; онъ передаетъ жизнь, душу, внутреннія

свойства присущія орuruналу. Кромѣ того, какъ бы изобра

жаемое лuцо ни было обыкновенно,Лауренсъ сумѣетъ всегда

nрuдать ему благородство, щеголеватость, что-то привлека

тельно-художественное. Благородная, изящная природа ху

дожника какъ бы просвѣчиваетъ на лицахъ имъ muсанныхъ.

Пuсьмо его отвѣчаетъ характеру его mрouзведеній; mрu всей

своей бойкости, Кuсть Лауренса мягче, нѣжнѣе чѣмъ у Рей

нольдса; въ портретахъ „Двухъ сестеръ Кельмедu“ и „сзръ

Гомфрu Девu“, планы лицъ вышekаны до тончайшей подроб

ности, междутѣмъ кисть кakъ будто не останавливалась и какъ

будто все сдѣлано совершенно случайно и мимоходомъ. Надо

видѣть съ какимъчувствомъ, съ какою граціейu вkусомътро

нутыу него губки женщинъ, ноздрu uушu! Часто онъ обхо

дится съ руками неряшливо, сосредоточивая все вниманіе

свое на лицѣ; но лuца этu всегда дышатъ жизнію и всегда

nрекрасны, если не mо тunу, то въ художественномъ отноше

ніи. Портреты Лауренса рѣдко отличаются яркостію кра

сoкъ какъу Рейнолѣдса u Генсборо; у него свой колоритъ,

полный свѣта и гармоніи, заключающійся въ искусномъ со

четаніи однородныхъ красокъ; въ немъ большею частію пре

обладаютъ розово-серебристые переливы, которые возвыша
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ются сuльною nодмалевkой u темнымu, хотя совершенно

ckвознымu, тонами фона u akсессуара.

Тeneрь только, но къ сожалѣнію слишкомъ поздно, mрuхо

дuтъ мнѣ въ голову, что взялся я за очень трудное,–чтобы

не ckазать, невозможное, дѣло,–обѣщавъ вамъ распредѣлитъ

художниковъ mородамъживоmuсu. Начатьсъ того,что множе

ство живоmuсцевъ, въ продолженіе своего monрuца, занима

лuсь всѣма возможнымu родамu; но важность ещене въ этомъ;

дѣло въ томъ, что самоеэтораспредѣленіеживоmuсu на классы

u роды nредставляетъ что-то весьма смутное, неопредѣлен

ное и крайне сбивчивое. Въ чемъ, въ самомъ дѣлѣ, заключает

ся отличіе такъ-называемаго исторuчеckаго рода? Гдѣ nоло

жuтельная грань, nо которой бы можно было сказать, что

вотъ тутъ Кончается этотъ родъ и прямо начинается другой?

Утверждая, что отличіе исторической живоmuсu составляетъ

выборъ сюжета, и ставя еетолько поэтому выше другихъ ро

довъ,мы nрuдемъ къ зakлюченію, что Горацій Кolkлесъ, Му

цій Сцевола и даже самъ Каuнъ (ради его обнаженностu),—

uмѣютъ несомнѣнно больше правъ быть изображены Кuстію

и рѣзцомъ чѣмъ остальные смертные до нашего времени

включительно,–чтò было бы весьма несправедливо. Въ чемъ

же дѣло? Въ велuчавостu стuля? Въ строгомъ mравuльномъ

рисункѣ? Но не часто лu встрѣчаемъ мы эти качества въ

картинахъ фантастическаго содержанія, сценахъ изъ обык

новенной жизни, наконецъ въ mейзажахъ? И наоборотъ, не

видимъли ихъвъ mрouзведеніяхъ изображающuхъэnuзоды изъ

священной и древней uсторіu? Куда же дѣвать и къ Кakой

категоріu nрuчuслuть nослѣднія? Кakъ объяснить, что иног

да простой mортретъ Вuнчu uлu Рафаэля можно назвать

историческою картиной, тогда какъ огромная картина исто

рическаго содержанія будетъ все-таки гадіteau de genre? Не

считая классическаго академическаго стиля созданнаго Да

видомъ, который, благодаря своей натяжкѣ, фальшu u мерт

вой суходу, стоитъ совершенно особо и давно mokазалъ

себя несостоятельнымъ, воnрeku усuліямъ разныхъ ака

демій поддержать его, сколько-нибудь логическое распре

лѣченіе живописи на роды уже потому невозможно, что

999 399 Р94ы поминутно мѣшаются между собою: сцена изъ

домашней жизни принимаетъ масштабъ и характеръ велича

ности. Рубежа потряeаетъ душу, а вмѣстѣ съ тѣмъ даетъ

99949999991 999444чаться всѣми качествами, которыми
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расmолагаетъ искусство. Сюжеты возвышенные, оставивъ сталъ

u строгость тамъ свойственные, mревращаются въ хорошень

Кія Картанku; nортретъ mолучаетъ значеніе эпоneu; то, чтó

должно бы составлять эmonею, заключаетъ въ себѣ только

собраніе mортретовъ, и т. д., словомъ, тамъ гдѣ живоmuсь

uмѣетъ главнымъ предметомъ человѣка и его страсти, всѣ

подраздѣленія на роды и классы необходимо сливаются въчто

то общее, связанное безконечною moстenенностію, которая

тakже неуловима и разнообразна Кalkъ лuчностu самuхъ ху

дожниковъ. Эта безконечность лучше всего выражается Ра

фаэлемъ и Рембрантомъ; оба nuсалu большія картины uсто

рuчeckаго и бuблейckаго содержанія; оба генiu nервой велu

чаны; разница, напримѣръ, междуфреckою:„Пожаръ въБор

го“ neрваго и „Ночнымъдозоромъ“ nослѣдняго, оnредѣляетъ

uменно эта безконечныя оттѣнка,эту moстenенную градацію,

о Которой мы говорuлu. Которое изъ этихъ двухъ про

uзведеній, столь знаменитыхъ въ искусствѣ и вмѣстѣ

столь несхожихъ, заслуживаетъ названіе пасторuчеckаго? Ко

торое изъ нихъ заключаетъ въ себѣ большехудожественныхъ

достouнствъ и которое лучше? Прuдется дать извѣстный

отвѣтъ ребенка: „Оба лучme!“ Вотъ тутъ та рѣшайте гдѣ ко

нецъ исторuчеckой Картины, и гдѣ начало жанра?

Еслu стѣсняться такима nодраздѣленіяма, я mраво не

знаю къ какой бы категоріu nрuчuслuть картину Мakлейза

(Мaclise) „Сцена nuра uзъ Шekenuрова Макдета“. Худож

нukъ выбралъ тотъ моментъ изътретьяго дѣйствія трагедіu,

когда Мakбетъ, готовясь сѣсть на свое кресло, видитъ его

занятымъ тѣнью Банikо только что зарѣзаннаго mо его nрu

kазанію. Ледu Мakбетъ и mрuдворные ничего не замѣчаютъ;

тѣнь вuдима только для одного короля.

—„Всѣ мѣста заняты...“ говорuтъ Мakбетъ отступая въ

ужасѣ.

Леноксъ: „Вотъ ваше мѣсто, ваше велuчество.“

Мakбетъ: „Гдѣ?.."

Леноксъ: „Здѣсь, государь.... Но чтó съ вамu?...“

Мakбетъ: „Кто изъ васъ это сдѣлалъ?...“

Вельможа: „Чтò такое, ваше велuчество?“

Мakбетъ: (обращаясь къ тѣнц.): „Необвиняй меня.... На

nрасно, глядя на меня, потрясаешь ты своuмu okровавлен

нымu волосама...."

Россъ: „Вельможа, встанемте! Его велuчеству дурно!..“
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Тѣнь занимаетъ середину картины; прозрачная, какъ бы

uзъ maра созданная, она тѣмъ не менѣе останавливаетъ на

себѣ вниманіе велuчавостію своего абрucа u строгuмu лuнія

мu своей одежды. Поза короля отступившаго назадъ и при

maвшаго рукою къ столу, выраженіе его лuца,тревога въ лицѣ

леди Макбетъ, недоумѣніе въ чертахъ остальныхъ лицъ, по

казываютъ въ художникѣ глубокое драматическое чувство, и

вмѣстѣ съ тѣмъ умѣніе выразить его жестомъ ичертамuфu

зіономіи. Историческая вѣрность костюмовъ u дажемельчай

шuхъ аксессуаровъ всегда играетъ важную роль въ карти

нахъ англійскихъ живоmuсцевъ; въ этомъ отношеніи она по

kазываютъ себя не только добросовѣстными, но даже уче

нымu, которымъ въ совершенствѣ знакома исторія и архео

логія. Что касается колорuта въ картинѣ Мakлейза, онъ бле

стящъ и ярокъ, но въ общемъ эффектѣ съ перваго взгляда

nоражаетъ пестротою. Тутъ проходитъ гамма всѣхъ возмож

ныхъ цвѣтовъ u свѣтовъ, начиная отъ свѣта nламена да Кон

чая тѣми фосфорическuма отливами, которые встрѣчаются

mрu бенгальскомъ огнѣ; въ тѣневыхъ частяхъ, глазъ, съ не

привычки, сбивается съ толку неожиданнымu отраженіями и

рефлексіямu; все играетъ и переливается кakъ стekло калей

доскопа; полусвѣты серебрятся точно при мѣсяцѣ, вътѣняхъ

играетъ фольга, яркій глянецъ бѣжитъпо волосамъ и кудрямъ,

губы рдѣютъ какъ пурпуръ, тѣло лоснится какъ атласъ.

Странность колорита отвѣчаетъ странностu nuсьма: съ пер

ваго взгляда можно, пожалуй, mрuнять картину за akварель;

краски наложенытакъ тонко, что при внимательномъ наблю

деніи, вездѣ просвѣчиваетъ холстъ; кое-гдѣ развѣ, въ свѣ

тахъ, ткань исчезаетъчтобы дать мѣсто мазkу. Мало-по-малу

однакожь, въ этой легкости muсьма начинаешь уловлять боль

шой трудъ, большое вниманіе и наблюдательность; нѣтъ маз

kа на авось; все обдумано и глубоко сознательно; каждыймель

чайшій, едва примѣтный деталь вѣрно снятъ съ натуры,

оконченъ до совершенства, выбранъ совкусомъ и поставленъ

съ толкомъ. Подъ конецъ, забываешь самую пестроту и от

даешься наслажденію частностями, которыя такъ умно обду

маны, такъ изящно переданы.

Множество картинъ англійской школы производятъ съ пер

ваго взгляда то жевпечатлѣніе какъ Картина Мakлейза; на

нихъ нельзя смотрѣть мимоходомъ. Чтобъ оцѣнить ихъ доб

росовѣстно, надо вообще правыкнуть къ англійскому роду
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живоmuсu, надо къ нему присмотрѣться; mо noводу англій

скихъ картинъ, ни въ какомъ случаѣ нельзя сразу рѣшать

судьбу произведенія, какъ это часто у насъ дѣлается: подо

шелъ, прищурилъ глазъ: „ckверно!“ u nрошелъ мимо. Еслu не

всѣ англійскія картины производятъ обаятельное дѣйствіе

гармоніей общаго эффекта, то онѣ часто бываютъ драго

цѣнны mо частностямъ, nо манерѣ, выраженію, колорuту,

мысли, намѣреніямъ художника.

Другія произведенія Мakлейза изъ поэмы Лалла-Рукъ и Сна

вs лѣтнюю ночь, находятся въ ближайшемъ сродствѣ съ Мak

бетомъ, и служатъ дополненіемъ для оцѣнки таланта художника.

По внѣшнему впечатлѣнію, картины Лесли (Leslie), ближе

всего mодходятъ къ картинамъ Мakлейза. Тѣ же атласные,

фантасмагорическіе mерелuвы свѣта, и тѣни, тѣ же прозрач

ныя и какъ будто растертыя съ nерламутромъ краскu. Что

доменя, я несравненновышеставлю, однакожь, nuсьмо Лесли;

оно опредѣленнѣе, nрочнѣе, гуще и mрямо идетъ къ цѣли;

оно даетъ любuтелю, сверхъ всѣхъ условій живonuснаго uс

кусства, ещелuшній случай наслажденія посредствомъ смач

наго, вкуснаго muсьма.

Картинъ Лесла множество. Его „веселыя Вuндзорckія ку

мушku“, „Донъ-Кихотъ посвящаемый въ рыцари“, „Майckій

день во времена королевы Елисаветы“,„ДядяТовій“, u nроч. и

проч., займутъ всегда видное мѣсто въ любой галлереѣ совре

менной живonuсu. Нuгдѣ однакожь такъ mоложительно не

выразились драгоцѣнныя свойства Кuстu u kолорита Лесли,

kakъ въ картинѣ его: „Коронованіе королевы Викторіu“.

Трудность офиціяльнаго сюжета, гдѣ къ условному церемоні

алу и этикету, требовалось еще mрuсоединить сходство лицъ,

не остановила художника; онъ вышелъ изъ нея побѣдителемъ.

Несмотря на ту явную невыгоду, что бóльшая часть фигуръ

сохраняютъ вытянутое положеніе, почти параллельны другъ

другу, и всѣ mочтu въ добавокъ въ бѣлыхъ платьяхъ, карти

на дробится на живоmuсныя группы; въ колоритѣ, несмотря

на обиліе однородныхъ цвѣтовъ u рефлексій, нѣтъ однообра

зія; бѣлыя атласныя платья, кружева, золотое и серебряное

шuтье, брилліанты и жемчугъ, бархатъ и пурпуръ, все это,

точно облатое солнцемъ, не оскорбляетъ глаза, но сливается

въ одно блестящее, гармоническое цѣлое. Посмотрѣли бы вы,

чтó здѣсь за nлечu, metiku,ручка! Съ какимъмастерствомъ и

вкусомъ пройдены mолусвѣты на нѣкоторыхъ щечкахъ и
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сnunkахъ освѣщенныхъ съ боку, отливающuхъ Кalkъ жемчугъ,

гладкихъ и полированныхъКakъ arатъ имраморъ!Породuстое

uзящество женщинъ англійской аристократіu выказывает

ся здѣсь во всей своей воздуmной, романтической поэзіи; оно

видно въ граціозно изогнутомъ станѣ, длuнныхъ лебединыхъ

шейkахъ, глазахъ голубыхъ кakъ саndbuръ, пунцовыхъ губ

kахъ, mышныхъ бѣлокурыхъ волосахъ, разсыnанныхъ локо

намu uлu nодобранныхъ на затылкѣ тучнымъ mучkомъ про

колотымъ насквозь зубцамu брuлліантоваго гребня.

Въумѣньи передатьженckую красоту алm nо крайнеймѣрѣ

nрuдать женщинѣ что-то особенно привлекательное, noэти

чeckое, Англичане не знаютъ себѣ соперниковъ.Этимъ отли

чаются даже второстепенные жавonuсцы Брuтанiu. Имѣя

nостоянно передъ глазами mрелестныя модела, Которыя въ

тakомъ изобиліи встрѣчаются только въ Англіи, она неволь

но выработалu себѣ тотъ воздушный mолный граціu тunъ.

nрuводящій на память образыДездемоны,Джюльеты, Мправ

ды, Офеліn, ледu, Мобрей и проч. и проч.

Нackольkо произведенія Леслu nроникнуты часто англій

сkuмъ характеромъ, на столько удаляются отъ него картины

г. Е. М. Варда (Vard). Г.Вардъ избираетъ преимуществен

но драматическіе, потрясающіе сюжеты; но не въ этомъ еще

сходство двухъ художниковъ. Любuмою темой Варда слу

жuтъ, ckолько замѣтно изъ выставленныхъ имъ картинъ,пер

вая французская революція. Кромѣ сюжета, даже въ самой

манерѣ его есть что-то общее съ пріемамu той современной

французской школы, во главѣ которой стоитъ Поль Дела

рошъ. Изъ этого не слѣдуетъ, конечно, чтобы манера его

была дурна; вовсе нѣтъ! Онъ принадлежатъ къ разряду луч

muхъ современныхъ художниковъ; мы замѣтила это, съ тою

единственною цѣлію, чтобъ охарakтерuзопать родъ его та

ланта. Изъ картинъ его на выставкѣ:„Шарлота Корде, иду

щая на казнь“, „Паденіе Кларендона“, „МаріяАнтуанета чи

тающая свой смертный mрuговоръ въ тюрьмѣ“, „Прuхожая

дворца въ mослѣднія минуты Карла П", каждая, заключает

въ себѣ большія достоинства. Несомнѣнно однакожъ, чт9

онѣ во всѣхъ отношеніяхъ уступаютъ мѣсто послѣдней его

картинѣ выставленной особо въ Оеrman Оuiterg (Мev. Воnt

Street, 168). Она изображаетъЛудовикаХV1 на его семейство

въ Темплѣ, въ ноябрѣ 1792 года.

29494вчикъ выбралъ одинъ изъ тѣхъ спокойныхъ дней,
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которыетакъ рѣдко выпадали на долю несчастномуплѣннику.

Дѣйствіе происходитъ въ томъ отдѣленіи башнu, гдѣ нахо

дилась комната королевы. Время около полудня; съ права, на

ветхомъ диванѣ, лежитъ король: полное лицо его осунулось;

оно отражаетъ душевное утомленіе и тревогу не оставляю

ція его даже во снѣ; неподалеку,за круглымъ столомъ, сидитъ

королева; она занимается починкою платья своего мужа; это

историческій фактъ. Дофинъ прекратилъ свои дѣтскія игры:

онъ расположился на колѣнахъ принцессы Елисаветы и съ

любопытствомъ всматривается въ лицо короля.Украя платья

королевы покоится маленькая собачонка nрuвязавшаяся къ

Маріи Антуанетѣ, во время заключенія; Роще, самый жесто

кій изъ сторожей приставленныхъ къ королевской фамиліи,

стоитъ въ дверяхъ съ трубкою въ зубахъ и mуckаетъ въ

комнату длинную струю дыма; это, какъ вѣдомо, было люби

мымъ его развлеченіемъ; онъ зналъ, что королева не могла

выносить табачнаго запаха. За нимъ, въ сосѣдней комнатѣ,

сидятъ за картами два человѣка изъ муниципальной стражи:

одинъ якобинецъ въ одеждѣ, которую носили тогда такъ-на

зываемые Веs terribles; другой, санкюлотъ, въ курткѣ и крас

номъ колпакѣ съ трехцвѣтною кокардой; нѣсколько далѣе

тощій муниципальный офицеръ равнодушно глядитъ въ окно.

Каждый предметъ находящійся въ этой meчальной комнатѣ

возвышаетъ историческій интересъ; у изголовья короля, на

маленькомъ mюnuтрѣ, лежитъ исторія Англіи развернутая на

судебномъ слѣдствіи Карла Г, эnuзодъ, который въ то время

часто перечитывался Лудовикомъ ХVІ; выше дивана, надъ

головой короля вnсuтъ распятіе; въ глубинѣ виденъ глобусъ,

nо которому король училъ дофина географіи;на задней стѣнѣ

вывѣшенъ большой печатный листъ носящій такое заглавіе:

„les droits de l'homme!“

По всему видно, художникъ исполненъ глубокаго сочувствія

kъ несчастнымъ узникамъ; трудно сильнѣе mочувствовать

внутреннюю драму въ чужой душѣ и выразить ее болѣе па

тетически. Письмо вездѣ внимательное, мѣстами, въ головахъ

u рукахъ, очень деликатное, и отличается простотою. Вардъ

не nрuбѣгаетъ ни къ какимъ фокусамъ, столь употребитель

нымъ въ теперешнее время, когда дѣло идетъ о достиженіи

предполагаемыхъ эффектовъ; краски и тоны, заранѣе обду

манные на naлuтрѣ, прямо ложатся на холстъ; мазокъ вездѣ

даетъ себя чувствовать. Если можно въ чемъ упрекнуть
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Варда, такъ развѣ только въ общемъ тонѣ картины, кото

рый отзывается чѣмъ-то бѣлесоватымъ, изжелта-сѣрымъ

Впрочемъ то чтó кажется недостаткомъ, входило можетъ

быть въ чuсло намѣреній художника: бѣлесовато-желтый ко

лорuтъ не mрouсходuтъ лu отъ сѣраго ноябрьскаго дня, ко

торый освѣщаетъ унылую тюремную комнату?

Изъ живonueцевъ выставившихъ картины историческаго

содержанія въ отдѣленiu международной выставки и прислав

шuхъ также своu nроизведенія на выставку Королевской

Академіи, особенное вниманіе обращаютъ на себя: Копъ

„Отелло во время предсмертнаго своего монолога“ и „Ко

роль Лuръ съ Корделieй;“ Е. Агненu:„ЛевъХразсматриваю

щій moртретъ Лютера“; u еще Галь, Бюkнеръ, Добсонъ,

Фoго и Кросъ.

Нотакъ какъ бóльшая часть этuхъ живonnсцевъ, mо взгля

ду на искусство и mо манерѣ, наnомunаютъ болѣе или менѣе

Уарда, Леслu uлu Мakлейза, u слѣдовательно, не отличаются

рѣзkою орuruнальностію,–уnомuнаю о нихъ только для па

мятu. Къ тому же, мнѣ хочется mockорѣе nерейдти къ ху

дожнику, который, можно сказать, есть главный виновникъ

моuхъ длuнныхъ muсемъ. Совершенно новый, сильно самобыт

ный и въ высmeй стeneна noэтuчeckiй талантъэтого мастера

тakъ меня озадачилъ, впечатлѣніе было такъ сильно и не

ожиданно, что сначала мнѣ хотѣлось написать вамъ только

о немъ одномъ; потомъ уже, nрu сравненіи его съ другими

въ памяти моей начали группироваться остальные англійскіе

жuвonuсцы, старые и молодые, такъ что, мало-по-малу, чт9:

бы не обидѣть одного а не mроnустuть другаго, я рѣшился

набросать, хотя эсkuзно, общую характерuстukу всей анг

лійской школы. "

Имя художника, о которомъ я хочу говорить,–Вилья?

Гольманъ Гонтъ (Нunt).

Исторія изящныхъ художествъ доказываетъ, что въ па

оды временнаго развитія шла уnадка uckусства, нѣтъ 99:

чего случайнаго; что то и другое необходимо вяжется 4

nрuчuвамu uсторuчеckuмu, mолитическuмu,релuгіозными Ч99

Которыхъ искусство всегда находится въ тѣсной зависи?”

стu; общій законъ, управляющій движеніями и всѣми чей?

вѣческuмu дѣйствіями,–зakонъ прилива и отлива, по ка?

ромувозвышеніе смѣняется пониженіемъ, а noнаженіевозв:

шеніемъ, точно также mрuлагается, конечно, и къ искусствѣ
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Гонтъ явленіе не случайное; совершенно новый путь, проло

женный имъ, имѣетъ свое основаніе.

Художники выставленные мною до сихъ поръ, а тѣ еще о

Которыхъ будуговорить далѣе,даютъ поводъ только къ тому

заключенію, что Англія можетъ поспорить съ любою стра

ной Европы числомъ и достоинствомъ своихъ талантовъ по

части живописи. Не надо забывать, главное, что здѣсь рѣчь

uдетъ объизбранныхъ художникахъ Англіи, тѣхътолько, ко

торые давно пользуются громкимъ именемъ въ своемъ отече

ствѣ, uлu произведенія которыхъ сдѣлалана меня самого осо

бенно сильное впечатлѣніе; словомъ, здѣсь только предста

вители, корифеи англійскойшколы. Общаямасса живonuсцевъ

Британіи превышаетъ чuсломъ даже живonueцевъ Франціu;

уже въ 1838 году, въ одномъ только Лондонѣ, выставлено

было болѣе 3400 современныхъ картинъ; ежегодно въ Лон

донѣ бываетъ mять художественныхъ выставокъ: трn для

картинъ, двѣ для акварелей. Выбросьте художниковъ озна

ченныхъ въмоихъ muсьмахъ,–останется болѣе полуторыты

сячи, которые, nо направленію и техникѣ, не выставляютъ

національнаго искусства съ выгодной стороны. Спѣшность,

фабрикація имеханизмъ, отличительныйхарактеръ ихъmрouз

веденій. "

Нѣкоторые критики, справедливо испуганные такимъ на

правленіемъ въ массѣ художниковъ, старались остановить

его; uмъ прежде всего хотѣлось догаскаться псточнukа зла;

однu, Кalkъ нanрuмѣръ г. Шu, бывшій mрезидентъ akадеміu,

сваливалъ всю вuну на mравuтельство, обвиняя его въ равно

душіu kъусnѣхамъ національнаго искусства; другіе объясняли

mрuчuнууnадка недостаткомъmоощренія состороны общества.

Сколько кажется, такія обвиненія несправедливы; правитель

ство или, лучше сказать, лица его составляющіе, дѣлаютъ

все возможное, чтобы mоощрять искусство; они заказыва

ютъ и mokуnаютъ множество картинъ; стóитъ взглянуть на

собраніе современныхъ картинъ королевы Вukторіu u nрuн

ца Альберта, чтобы убѣдиться въ этомъ. Дѣло въ томъ,

что потребность поощренія, по множеству художниковъ,

превышаетъ даже средства nравительства. Что жъ ка

сается частныхъ лицъ, то можно смѣло сказать, нѣтъ стра

ны гдѣ бы они столько сколько въ Англіи такъ охотно по

Куnaла каргины и готовы были платить за нихъ такою

щедрою рукою. Недаромъ, при такомъ обиліи живonuсцевъ,
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тakъ рѣдко можно встрѣтить въ Европѣ англійскую кар

тuну.

Прuчuнумеханическаго, ремесленнаго направленія въ массѣ

художниковъ, надо искать скорѣе въ общемъ промышлен

номъ направленіи; оно невольно увлекаетъ художниковъ и

мало-по-малу превращаетъ ихъ въ ремесленниковъ. Не только

здѣсь, но и вездѣ, большинство художниковъ смотритъ на

uckусство какъ на мастерство, которое, сравнительно съ

другuмu, не такъ еще тяжело, а между-тѣмъ довольно вы

годно,–хлѣбно, какъ говорится. Большинствомъ этимъ, имѣю

щuмъ въ виду только промыселъ, конечно долженъ управ

лять въ одинаковой степенu вкусъ минуты. Который-нибудь

uзъ представителей выставилъ картину; она сдѣлала впечат

лѣніе u была куплена за большія деньги;–всѣ хватаются за

тотъ же мотивъ, стараются уловить тѣ же пріемы, каждый

трактуетъ ихъ сnѣшно, ощупью; Картина покупается,—чего

же больше? Люди глубоко чувствующіе искусство, точно

таkже вездѣ рѣдки; толпа nо большей части видитъ въ про

uзведеніuхудожествалишнююкрасuвуюмебель, которая, быв

вставлена въ золотую рамку и представляя игривый сим

патическій сюжетъ, красиво изображенный, пріятно укра

шаетъ комнату. Бульверъ приводитъ случай отлично харак

терuзующій взглядъ толпы на живоmuсь: богатый домовла

дѣлецъ, отдавая въ наемъ бель-этажъ и желая выгоднѣе Кон

чuть дѣло, сказалъ будущему своему жильцу: „но это еще

не все... Когда въ гостиной, надъ дверьми, повѣсятся пуч

цовыя штофныя портьеры, а nо стѣнамъ размѣстится да

жuна картинъ въ великолѣпныхъ рамахъ,–повѣрьте, подоб

ную квартиру не скоро отыщете въ цѣломъ Лондонѣ!“

Художники лѣзутъ изъ кожи, чтобы только попасть 49

вkусъ этой толпы, угождать ей u снабжать ее картинами вѣ

uзвѣстный срокъ, какъ можно akуратнѣе и дешевле.

Кakъ противодѣйствіе такому промышленному, направле

нію, явилась новая школа, во главѣ которой находится Гоитъ

Мысль произвести реформу въ искусствѣ, впрочемъ, воз

только въ Англіи; она прежде всего родилась въ Германіи

Лѣтъ тридцать назадъ, тамъ возникла школа пуристовъ

архаистовъ, такъ-называемыхъ назарейцевъ. Во главѣ ея была

Овербекъ. Примѣръ данный имъ въ Германіи, встрѣтите

отголосокъ во Франціu; тамъ также явился между худой 19

ками кружокъ, назвавшій себя: „ново-христіанами,–по-аме

ду
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tiens. Въ первомъ пылу увлеченія противъ стремленій совре

меннаго искусства, какъ назарейцы, такъ и ново-христіане,

начала съ того, что объявила Рафаэля бароКистома. Она

допускала только тѣ его картины, которыя muсаны была до

второй его поѣздка во Флоренцію, то-есть, когда еще онъ

держался стиля и манеры Перуджино. Всѣ съ одинаковымъ

жаромъ обратилась къ сюжетамъ мистическuмъ и религіоз

нымъ, nрuнuмая за образецъ художниковъ ХГУ вѣка. Теоре

тuческu рѣшено было перенестись въ до-рафаэлевскую эпоху,

u тakuмъ образомъ возвратить искусство къ его христіан

ckому uсточнику.11зъ этого не вышло ничего, mо крайней

мѣрѣ, до сихъ поръ. При всемъ своемъ увлеченіu, mрu всей

uckренностu, mрu всѣхъ усиліяхъ воображенія, не могла она

neреckочuть четыре съ половиною вѣка назадъ, немогли про

нukнуться тѣмъ духомъ ижатъ тѣми идеями, которыя вооду

шевлялu любuмыхъ ихъ образцовъ въ Х1V" столѣтіu. Нauв

нымъ, uckреннuмъ, вѣрующuмъ, нельзя быть по заказу,точ

но также какъ нельзя сдѣлаться по заказу византійцема,—

не въ обиду будь сказано кружку, возникшему съ недавняго

временu въ нашей академіи. Изъ многочисленной фалангаар

хauстовъ по теоріи, одинъ только Овербекъ написалъ нѣ

ckольkо превосходныхъ картинъ. Но слѣдуетъ еще сmросuть:

чтò могъ бы сдѣлать тотъ же Овербekъ, еслибъ онъ въ из

вѣстной степенu nоладилъ съ вѣкомъ, воспользовался откры

тіямu современнаго искусства и науки, а не отбросuлъ uхъ

съ neрваго раза какъ языческую одежду, стараясь замѣнить

ее готическою хламuдой съ прямыми угловатыми складками

u тunомъ католическаго средневѣковаго аскетизма. Сekретъ

uзвѣстнаго усmѣха Овербekа зakлючается въ его талантѣ.

Одuнъ огромный талантъ могъ вынести его цѣлымъ изъ во

доворота искусственнаго теоретическаго настроенія, въ ко

торомъ, какъ въморѣ, одинъза другимъ, захлебнулись его mo

слѣдователu.

Въ Англіи, точно также, нѣсколько художниковъ, въ него

дованіu nротивъ существующаго направленія, сложилась въ

особое общество; назвавъ себя „до-рафаэлuстами“,-она обра

тuлuсь къ „наивному и искреннему въ искусствѣ.“ Ноздѣсь,

ckолько видно, дѣло mрuнuмаетъ совсѣмъ другой оборотъ.

Здѣсь художника не завлеклись теоріей; никому въ голову

не nрuшла возможность насильственно воплотиться въ людей

Х1У столѣтія, дѣлать такъ какъ она дѣлала, и отрѣшиться

т. хш. 27*
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отъ всего существующаго. Они, напротивъ, имѣла въ виду

восnользоваться всѣми существующими усовершенствованія

ми, но съ тѣмъ чтобы дать серіозную, благородную цѣль

uckусству, низведенному на степень ремесла, съ тѣмъ чтобы

возвысить стиль, очистить рисунокъ, осмыслить содержаніе.

Мастера до-рафаэлевскаго періода должны были только слу

жить mрuмѣромъ добросовѣстности, глубокаго уваженія и

uckренняго чувства, съ какимъ обращались они къ предме

тамъ имu uзображаемымъ.

Все это, можетъ-быть, и здѣсь не принесло бы результата

u ограничилось бы одними намѣреніями, еслибы во главѣ но

ваго кружкане было Гонта.Такой человѣкъ конечно долженъ

былъ имѣть вѣсъ; uмѣя его mрuмѣръ mостоянно передъ гла

замu, moслѣдователи не рuckовали запутаться въ теоріяхъ.

Дорога, открытая имъ, была слишкомъ ясно обозначена.

Въ картинахъ Гонта, прежде всего,mоражаетъ сильная mо

этuческая индивидуальность. Онѣ не имѣютъ ничего общаго

нu съ старыми произведеніями Х1У вѣка, ни съ новыми.

Это, если можно выразиться, совершенно новое искусство,

плодъ таланта глубокаго,ума возвышеннаго,человѣка искрен

но-религіознаго, но вмѣстѣ съ тѣмъ, высоко образованнаго,

человѣка полнаго огня, жизни и поэзіи. Если онъ изучалъ

Геммелuнга u Ванъ-Эйkа въ Германіu, Орkанья, Гоццолu,

Лunnu, Перуджино, Фра-Анджелukа u Рафаэля въ Италіи,

mрeuмущественно передъ другими, болѣе современнымu ма

стерами, то это mотому что она больше отвѣчалu его лuч

ному вкусу, быть-можетъ также его религіозному настроенію;

онъ любитъ ихъ, но ни одному не подражаетъ. Рuсунokъ его

таkже благороденъ и чистъ какъ улучшuхъ uзъ нихъ; ноэто

nотому что самъ онъ превосходный рисовальщикъ.Пuсьмо его

тakже тонко дочрезвычайностu; но Кuсть его утончается съ

тою едuнственною цѣлію, чтобы передавать съ возможною

nравдой мельчайшіе деталu nрuроды, которую онъ изучаетъ

нѣжно, съ любовію, можно сказать, съ религіозною страстію.

Оnuшу вамъ одну изъ его картинъ на международной вы

ставкѣ: „Свѣтъ міра“ (Light of thе ИТоrld),Лѣ580nо каталогу.

Она занимаетъ въ вышину всего около полутора аршина,

въ шuрuну аршuнъ. Мѣсто дѣйствія–заброшенный фрукто

вый садъ, открытый и не загороженный; на дворѣ стоитъ

глухая осень;холоднаяутренняя заря едва nробuвается; свѣтъ

отъ нея позволяетъ однакожь ясно различать слѣва старую
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Каменную стѣну съ затворенною дверью, окованноюжелѣзомъ.

Сmрава, старое дерево mростираетъ къ небу mрuчудлuво изо

гнутыя вѣтви, на которыхъ кой-гдѣ дрожатъ заmoздавшіе

лuстья. Вся mередняя часть густо заросла рeneйнukомъ, ко

лючuмъ терномъ, вьющимися maразuтамu u длuнною волokнu

стою травою, которую послѣдній вихрь страшно перепуталъ,

a nослѣдній лuвень nрuбuлъ къ землѣ и смѣшалъ съ грязью.

Въ безкрайномъ горизонтѣ, ckвозь мглу, медленно просвѣчи

ваетъ заря; въ вышuнѣ nokа еще царствуетъ ночь, u мura

ютъ послѣднія звѣзды. По серединѣ картины остановился

Сnaсuтель; въ лѣвой рукѣ его зажженный фонарь; лучu свѣ

та, проходя въ нижней части фонаря ш nадая въ траву,

мѣстамu nролuваютъ яркій свѣтъ въ гущулистьевъ, увлажен

ныхъ росою u nозволяютъ различать упавшіе съ деревъ пло

ды, успѣвшіе раскuснуть отъ порча; мѣстамu, лучu свѣта

вовсе теряются au nроnадаютъ. Правою рукой Христосъ сту

чuтъ въ дверь: „Се стою у двери u стучу: если кто услы

шитъ голосъ Мой и отворитъ дверь: войду къ нему, и буду

вечерять съ нимъ, u онъ соМною.“ (Откров. Св. Іоанна Бо

гослова, глава П1. 20).

По всему видно, путь Христа былъ длuненъ; нижняячасть

одежды изсѣчена колючками; ноги усталu стуnaть nо холод

ной почвѣ отвердѣлой отъ мороза золотой вѣнецъ Его, опу

танный терніемъ, тяготитъ Ему голову; но не отъ физиче

ckой усталости сгибается станъ Его, не это разливаетъ та

кое утомленіе въ божественныхъ чертахъ. Въ ночномъ Его

дозорѣ наukто, вuдно, не отозвался на Его голосъ: всѣ спятъ

непробудно uлu заглушаютъ свой слухъ звономъ стакановъ u

дukuмu kрukамu оргій. Хрuстосъ nрямо смотрuтъ назрителя

задумчивыми, вопрошающuмu глазами; въ нихъ столько тя

гостной, неотразимой грусти, что невольно mодъ сердце под

катываютъ слезы.

Но картину Гонта можно скорѣе чувствовать чѣмъ раз

kазывать словамu. Глубokая, задушевная moэзія и чувство

mроникаютъ здѣсь не только главный мотивъ, но присут

ствуютъ во всемъ: въ самыхъ мелкихъ деталяхъ, въ моментѣ

тусклой осенней зари, въ mрuчудлuвомъ очертаніи древесныхъ

вѣтвей, въ mутаной чащѣ травъ и растеній, въ магающихъ

кое-гдѣ звѣздахъ, во всей разстановкѣ akсессуаровъ, кото

рыевсѣ настрauваютъ умъ и душукъ одному общему впечат

лѣнію. Разсматривая картину блuже, uзумляешься вниманію,

574
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отчетливости художника; каждая ничтожнѣйшая часть вы

слѣжена съ натуры, uзучена до тонкости почти невѣроят

ной. Тakъ можетъmuсать толькочеловѣкъ, который смотритъ

на свое дѣло съ уваженіемъ, какъ на служеніе чему-то дѣй

ствuтельно высокому. О колорuтѣ, рuсунkѣ и muсьмѣ Гонта

мы ckажемъ ниже. Картина nuсана въ 1854 году; Гонту, ро

дuвшемуся въ 1827 году, было, слѣдовательно, тогда всего

двадцать семь лѣтъ.

Вckорѣ nослѣ этого задумалъ онъ другую картину: „Хри

стосъ въ храмѣ между книжниками и учителями“. Долго вду

мывался онъ и много работалъ mрежде чѣмъ mрuстуnuлъ къ

новому mрouзведенію; долго рылся онъ въ священныхъ и уче

ныхъ книгахъ, стараясь обнять сюжетъ со всѣхъ сторонъ и

во всѣхъ его подробностяхъ; въ тоже время онъ дѣлалъ этюды

u эckuзы, nо то u другое истреблялось художникомъ; онъ

нuчѣмъ не былъ доволенъ. Наконецъ, собравъ скудную сумму

трудовыхъ денегъ, отправился онъ на Востокъ. Болѣе двухъ

лѣтъ сkuтался онъ по Егanту u Палестинѣ, возвращаясь на

зиму въ Іерусалимъ. Дня не проходило праздно. Изучені

емъ мѣстныхъ таnовъ u nрuроды, въ mрuмѣненіu kъ задуман

ной картинѣ, не ограничиваласьегозанятія;обладая большими

археологическuмu nознаніями, онъ старался еще, въ виду

своей цѣли, воспользоваться существующими данными,чтобы

возсоздать mо нимъ минувшій Іерусалимъ со всѣмъ чтò прежде

окружало его. Послѣдствіемъ этого была картина, которую,

mо всей справедливости, можно назвать самымъ замѣчатель

нымъ живonuснымъ mрouзведеніемъ нашего вѣка.

Сюжетъ, выбранный Гонтомъ, исполнялся нѣсколько ты

сячъразъ художниками всѣхъ возможныхъ направленій, вре

менъ и странъ. Гоитъ взглянулъ на него совершенно съ шной,

новѳй точки. Въ техническомъ отношеніи онъ внесъ точно

тakже совершенно новый взглядъ, новые пріемы. Условные,

освященные временемъ идеалы, которые, черезъ частое mо

втореніе, приняла характеръ чего-то рутиннаго, затвержен

наго, uзбитаго, не существуютъдля Гонта; uдеалъ его, какъу

Рафаэля, заключается вънемъ самомъ. Не ставя себѣ въ усло

віе даже идеальную общеnрuнятую античную красоту формъ,

онъ представляетъ всю сцену, такъ какъ она должна была

происходить въ дѣйствительности, и этимъ самымъ дости

гаетъ того впечатлѣнія, котораго никогданедавали идеализи

рованныя картины тогоже содержанія. Новъ искусствѣ мало
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еще одной жизненной правды; надо, чтобъ она была прочув

ствована сильною поэтическою душой и выражалась въ со

отвѣтствующихъ ей формахъ. Реализмъ Гонта, какъ могутъ

думать многіе, которые,при словѣ: реализмъ, безтолково mре

зрительно отворачиваютъ голову, не только-но исключаетъ

кадеала, вдохновенія, высокаго поэтическагонастроенія, а на

противъ, весь ими проникнутъ. Лучшевсего судить объ этомъ

по самому произведенію,

Картина, выставленная въОеrтаn Gallerу, Мецо Вond street,

168, uзображаетъчасть раззолоченнаго Герусалимскаго храма.

Мельчайшіеархитектурные детали воспроизведены здѣсь съ

велuчайшею археологическою точностію; трu nолукруглыя

рѣшетчатыя окна въ глубинѣ галлереи и дверь,чрезъ кото

рую вuдна внизучасть города, и выше–горы, обдаютъ дѣй

ствующихъ лицъ ярkuмъ полуденнымъ свѣтомъ.Полъустланъ

драгоцѣнными коврами; слѣва, противъ Христа, Который

недалеко отъ двери, возсѣдаютъ полукругомъ фарuсeu;

за ними стоятъ молоденькіе mрuслужники, левиты въ бога

тыхъ одеждахъ. Фарисеи замѣтно раздѣлилась на три

груnnы; каждая выражаетъ извѣстный взглядъ, uзвѣстное

направленіе: впереди сидитъ маститый старецъ, фанатиче

ckій представитель старой вѣры; онъ-ослѣmъ u отуnѣлъ отъ

лѣтъ; челюсти его ослабѣла, ротъ mолураскрытъ, безцвѣт

ные зрачки туnо nрuсматриваются. Онъ не удивляется

мыслямъ и рѣчамъ дивнаго отрока; mолуnонявъ и полураз

слышавъ ихъ, онъ явно уже возмущается та выражаетъ свое

негодованіе сuдящему рядомъ съ нимъ старику, кото

рый, ckольkо замѣтно, совершенно раздѣляетъ его чувства;

на лuцахъ ихъ какъ будто начертано старовѣрство и

зakоснѣлость, а немощь и дряхлость сами собою говорятъ,

что вѣкъ ихъ кончился. Далѣе, сuдитъ третій книжникъ;

тонкія черты его смуглаго худощаваго лица обрамленнаго

черными смолистыми волосами, которые вырываются изъ

nодъ mестрой шелковой чалмы,— открытый лобъ, черные

блестящіе глаза,—все дышетъ жизнію, mроникнуто умомъ

mроницательнымъ; онъ пытливо вслушuвается въ слова не

обыкновеннаго отрока; каждое слово ему доступно, но каж

дое слово есть для него новая задача, новый предметъ изум

ленія. Глубokій смыслъ въ рѣчахъ отрока понятенъ ему; онъ

будетъ ему противодѣйствовать, будетъ его преслѣдовать,
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быть-можетъ, современемъ, будетъ первымъ, который

nрouзнесетъ емусмертный приговоръ; нопока онъ весь отдался

удuвленію и любопытству; два-три человѣка сидящіе рядомъ,

очевидно, его адenты. За ними третья группа: здѣсь, запер

вою минутой любопытства, послѣдовало самое полное увлече

ніе; эти, не успѣвая уловлять мыслей, которыя льются пото

kомъ изъ устъ отрokа, жадно, съ лихорадочнымъ трепе

томъ и вытянувъ шеи, вслушиваются въ каждое слово; пе

редъ ними точно разверзлась неожиданно яркая mелена свѣта,

kоторая освѣтила ихъ умъ, зажгла воображеніе и сердце.

Хрuсту отъ двѣнадцати до тринадцати лѣтъ. Онъ пред

ставляетъ тиnъ нервнаго, сухощаваго, но крѣпко сложеннаго

отрokа; легкая одежда, родъ рубашка съ широкими рукавами,

uзъ матеріu uсполосованной яркими синими, бѣлыми и крас

нымu nолосамu u nеретянутая подъ ребрами кожанымъ ку

makомъ, сmуckается немного ниже колѣнъ; босыя ноги Его,

изъ которыхъ правая выдвинута нѣсколько впередъ, твердо

уnuраются въ mомостъ храма;темно-рыжеватые волосы, отка

нутые назадъ, открываютъ высокій, выпуклый лобъ, кото

рый какъ будто свѣтится внутреннимъ какимъ-то свѣтомъ

Черты Его не отличаются особенною красотою, за исклю

ченіемъ рта и глазъ; но все лицо дышетъ воодушевленіемъ

необыкновеннымъ;Онъ въ полномъразгарѣ вдохновенія; каріе

глаза Его свѣтятся,лuцопылаетъ,нѣжныя прозрачныя ноздри

вздрагиваютъ и расширяются,–а губы?...Божемой,что это за

губы n ckолько въ нихъ выраженія! Я въжизньневидалъ по

добнаго рта ни на картинахъ, ни въ дѣйствительностu.Первый

разъ какъ мнѣ случилось подойдти къ картинѣ, я былъ съ

товарищемъ; взглянувъ на голову Христа, мы въ одинъ го

лосъ сказали, что только такія губы могутъ произноситъ

слова, которыя перейдутъ столѣтія и будутъ жить вѣчно!

Да, Гонтъ великій художникъ! Но этимъ еще не ограничи

вается его картина. Въ то время какъ Христосъ такимъ об

разомъ бесѣдуетъ, Пречистая Дѣва и Іосuфъ, тревожно u

напрасно искавшіе Его по городу, зашли въ храмъ. Богоро

дица-идеалъ не красоты фuзuческой, но нравственной ча

стоты и женственной нѣжностu; Іосuфъ тunъ кроткаго, доб

раго старика. Увидавъ Сына, говорящаго съ такимъ жаромъ

съ мудрецамu, оба псnугалuсь. Мать бросилась къ Сыну

9 4194но обвила Его руками; рука Іосифа прижалась
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Вкъ рукѣ Маріи. Она, очевидно, не понимаетъ, чтó дѣ

лается съ Сыномъ;не понимаетъОна отчего пылаютъ Его це

Кu, усиленно бьется пульсъ, голосъпрерывается...Онатолько

uсmугана Его волненіемъ и хочетъ увести Его:—„Сынъ! Чтó

ты сдѣлалъ съ нами? Вотъ отецъ Твой uяuзмучuлuсь uckав

шu Тебя!“ Онъ mрunалъ къ Ея mлечу, нѣжно отдался Ей въ

руku, а между тѣмъ не можетъ еще mреодолѣть овладѣвшаго

Имъ вдохновенія, весь еще горитъ внутреннимъ огнемъ, а

мыслями, и взоромъ весь тянется къ кружку слушающихъЕго

учителей. Послѣднее такъ замѣчательно выражено, что, ка

жется, слышишь mодлѣ себя голосъ да уловляешь чье-то mре

рывистое дыханіе.... Въ глубинѣ картины, nодъ сводомъ гал

лерeu, мотивъ материнскаго чувства и нѣжной заботливости,

kakъ бы nродолжается: тамъ идетъ женщина наклонившая

голову къ больному ребенку, который mokouтся на рукахъ

ея; впередu выступаетъ тучный священникъ, а позади пле

тется мужъ женщuны съ овцою, которая предназначаетея для

жертвы. За угломъ двери, на наружныхъ ступеняхъ храма,

сuдuтъ нищій,–единственное равнодушное лицо всей этой

воодушевленной сцены; ему все равно,чтóбызанимъ ни mро

uсходuло, о чемъ бы тамъ ни говорилось, чтó бы тамъ на дѣ

лалось; mомыслы его нейдутъ дальше ожиданія денарія и жи

вотнаго насыщенія.

Въ картинѣ Гонта, кakъ во всякомъ истинно-высокомъ

художественномъ mрouзведеніи, дѣло не только въ томъ чтó

вадитъ глазъ и чѣмъ можетъ насладиться чувство изящнаго;

въ ней, ckвозь видимыя краскu u формы, просвѣчиваетъ

цѣлый міръ ощущеній, которыя уносятъ душу въ без

конечность, далеко за предѣлы дѣйствительности. Картина

Гонта–mрouзведеніе замѣчательное еще въ другомъ от

ношеніи; она явно протестуетъ противъ обвиненій, взво

дuмыхъ на нашъ вѣкъ, и особенно на Англію, обвиненій

въ матеріялазмѣ, который, будто бы, остановилъ разви

тіе художества, не даетъ ему хода, uлсушилъ источникъ

noэтическаго вдохновенія; она доказываетъ, что поэзія

u вдохновеніе не только не угасали, но вѣчно жили и

вѣчно будутъ жить въ душѣ человѣка. Какъ твореніе

послѣднихъ годовъ нашего времени, какъ произведеніе че

ловѣkа молодаго, muтомца современнаго образованія, она

kраснорѣчиво говоритъ въ пользу развитія, поддерживаетъ

вѣру въ безконечность человѣческаго преуспѣванія. Каждый
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художникъ со смысломъ"u дарованіемъ, взглянувъ на картину

Гонта, пойметъ какъ ложната теорія, которая проповѣдуетъ,

что образованіе и развитіе, часто обращаются во вредъ при

родному таланту, связываютъ крылья воображенію, сковыва

ютъ свободу творчества сухимъ рефлейтерствомъ, охлаждаютъ

порывы вдохновенія и проч. и проч. Художникъ Сувидитъ

здѣсь, напротивъ того, какую страшную силу, какія страшныя

mрeuмущества пріобрѣтаетъталантъ черезъ обширное образо

ваніе; онъ увидитъ, что образованіе не охлаждаетъ, но только

осмысливаетъ воображеніе,даетъ емуздравоенаправленіе,очи

щаетъ вкусъ, mомогаетъ избирать тиnы, учитъ смотрѣть яс

ными глазами на mрuроду, учитъ выражать другія чувства и

преслѣдовать другіе эффекты. . .

Столько же новаго высказано у Гонта въ отношеніи къ

uenолненію. До сихъ поръ, ни одинъ живописецъ небылътакъ

благороденъ, бывъ вътожевремя совершенно натуральными.

Красота рuсунka onредѣляется у него формами существую

щuмu въ природѣ, но выбранными съ тактомъ и со вкусомъ;

рuсунокъего,не отступая ни на волосъ отъправды, вездѣ пра

виленъ, изященъ какъ въ самой природѣ. Взглядъ этотъ, въ

отношеніи собственно къ рисунку, считаю я самымъ правиль

нымъ. Небрежное и неуважительное обращеніе съ формами

природы, умничанье въ рuсунkѣ nодъ предлогомъ облагора

живанія линій, доводило всегда, даже велukuхъ художниковъ,

до манерностu u слѣдовательно ставило ихъ на ложную до

рогу. Къ правильности рисунка Гонтъ присоединяетъ правду

письма и колорита; онъ рѣшительно неприбѣгаетъ ни къ од

ному изъ тѣхъ способовъ, которые сдѣлались какъ словно

неизбѣжными условіями живonueu; такъ напримѣръ, умышлен

но усuлuть тѣньчтобъ ярче выставился свѣтъ, облегчить во

nреки правдѣ такую-то часть mолусвѣта чтобы дать ей глу

бuну, uлu заkруглuть такой-то предметъ, который безъэтого

казался бы плоскимъ, и т. д. Въ картинѣ его два свѣта, пяр

коe nолуденное восточное солнце гуляетъвокругъ; при такомъ

освѣщеніи не бываетъ совершеннотемныхъчастей; самыятѣ

ни обвѣяны прозрачнымъ свѣтомъ отраженія. Помню очень

хорошо, какъ поражали меня въ путешествіяхъ моихъ по Вос

тоkу,–особенно въ Палестинѣ, гдѣ по преимуществу грунтъ

замѣняется кремнистою почвой,–какъ поражала меня сквоз

нота и яркость тѣней; жадно отыскиваешь пятно тѣни что

бы дать хоть на минуту отдыхъ глазуутомленному блескомъ
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солнца,—все напрасно: въ самыхъ тѣняхъ играетъ какое-то

мерцаніе свѣта,котороеещепуще, кажется, раздражаетъ глазъ.

Картина Гонта не представляетъ почти ни одного темнаго

nятна; а междутѣмъ все круглятся,выступаетъ,углубляется,

уходитъ въ даль, и въ общемъ открываетъ золотистую гар

монію солнечнаго освѣщенія. Этотъ общій эффектъ дости

гается одними сквозными, легкuмu nолутонами усиливающи

мися или слабѣющими въ безконечной градаціи. Письмомъ

своuмъ Гонтъ сказалъ также много новаго. Кuсть его, вездѣ

тонкая, внимательная дочрезвычайности, въ тоже время раз

нообразна какъ предметы, къ которымъ прикасается.На лицѣ

тринадцатилѣтняго Христа имолоденькихъ левитовъ, мазóкъ

совсѣмъ почти исчезаетъ; онъуже болѣе замѣтенъ въ лuцахъ

молодыхъ увлеченныхъ книжниковъ u nостеnенно расшu

ряется на другихъ, болѣе загрубѣлыхъ лицахъ! морщи

нuстое, дряблое лuцо слѣmaго фарисея, тронуто шuрокuмu

nланамu u совсѣмъ иначе наnuсано чѣмъ кожа его бѣлыхъ,

uзнѣженныхъ рукъ, ckвозь которую просвѣчиваетъ ткань

мелkuхъ голубыхъ жилokъ; шероховатые и сухіе удары кисти

на шерстяныхъ коврахъ, тотчасъ же умягчаются и дѣлаются

сочнѣе nереходя на атласъ; u наоборотъ, Кuсть дѣлается

суme u рѣзче, когда mрukасается къ mолuрованному камню,

noзолотѣ или металлическому akсессуару.

Въ результатѣ mовторю то, чтó уже сказалъ выше: я твер

до вѣрю, что въ нашъ вѣкъ искусству снова суждено вос

креснуть, но только конечно въ новой формѣ, болѣе подхо

дящей къ существующимъ воззрѣніямъ. Искусство теперь въ

борьбѣ съ разными теоріями; оно себя mробуетъ, бросается

то въ ту, то въ другую сторону, ощупываетъ себѣ путь, рас

чuцаетъ дорогу, которую,быть-можетъ, суждено было открыть

Гонту. Чтоновая школауже началась, новое слово сказано и

nрuнесло плоды своu, это фактъ.Нѣтъ нужды,что многіе изъ

новыхъ художниковъ обращаются къ методѣ итunaмъ масте

ровъ стараго времени; это доказываетъ только недовольство

существующаго стремленія отыскать новыя формы для осу

ществленія своего идеала; все дѣловъ движеніи, въ томъ,что

ужеданъ mервый толчокъ къ пробужденію. Это доказываютъ

нѣkоторые художники Англіи, какъ напримѣръ Миллесъ,

Коллинсъ и другіе, которые пошли по слѣдамъ Гонта.

Но не стану говорить вамъ о ихъ произведеніяхъ, точно
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таkже Кakъ не стануболѣе оnuсыватьдругихъкартинъГонта:

„Клавдій u Изабелла,“ „Англійскій берегъ,“ и проч., и проч.;

это значило бы, nовторять то, чтó хотѣлось мнѣ высказать

вамъ о новой uсторuчеckой шkолѣ Англіи и слѣдовательно

noнаnрасну только утомлять васъ; наконецъ, всего непере

ckажешь, особенно въ печати.

Надѣюсь, вы mростuте также, что я пропущу цѣлый рядъ

noртретистовъ;междунами:Грантъ,Мakне,Бokсалъ,Уатсонъ,

Брантъ, Гордонъ, Пukерсгuлъ, Ричмондъ,—художника съ

замѣчательнымъ талантомъ, каждый въ своемъ родѣ. Но по

слѣ nроизведеній вдохновенія и высокой поэзіи, не хочется

nереходить даже къталантливой прозѣ.

слать за

д. гРигововичъ.
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Сѣверной АмЕРИКѣ:

Нorth Аmerіcа, bу Аnthonу Тrollоре. 3 1ov.
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мѣсяцы проведенные г. Тромономъ въ Соединенныхъ

Штатахъ могли назваться mеріодомъ крайне интереснымъ

для наблюдателя. Страна видимо отрезвлялась отъ мечтаній

о своемъ mолuтuчесkомъ и военномъ всемогуществѣ; всѣ на

дежды на скорое окончаніе внутренняго междуусобія давно

была сокрушены пораженіемъ потомakckой арміиmрu Буллъ

Ронѣ. Пора дѣтской; самонадѣянностu nроходила, и госу

дарство видѣло себя лuцомъ къ лицу съ жестокою борьбою

u nолuтuчеckuмu затрудненіями. Дешевый энтузіазмъ имѣлъ

время разсѣяться;зоркій турuстъ получuлъ возможность безъ

noмѣхu uзучuть Сѣверо-Амерukанца во всемъ разгарѣ

крuзuса, колебавшаго его родину, за ckазать ему, какъ Шeke

пировъ Ричардъ своему помощнику: „теперь я увижу, изъ

чuстаго лu золота ты отлатъ!“

Относительно войны съ КУгомъ, общественное мнѣніе

" См. Русскій Вѣстникъ Ле 1.
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СоединенныхъШтатовъ"поражало единодушіемъ,и какимъ-то

особлuвымъ, какъ бы сдержаннымъ, патріотизмомъ. Патрі

отuзмъ этотъ заявлялъ себя не съ разу, u можетъ-быть для

наблюдателя не принадлежавшаго къ англо-саксонскому пле

менu, nokазался бы слишкомъ холоднымъ. Его задорная и

хвастливая сторона давно выгорѣла, уступивъ мѣсто сmokой

нойтвердости. Нukтонеckрывалъ буллъ-ронской катастрофы,

нukтонесuлuлся дажеумалuть ея довольно постыднаго значе

нія. „Насъ moбuлu, сэръ. Насъ nokолотuлu такъ что лучше

нельзя.Мы начали дѣло нехорошо. Наши войска такъ сквер

ны,что изъ mрuлuчія nрuходилось обходитъбольшіе города

во время похода. И будутъ насъ битъ, покуда мы не выу

чuмся вести войну какъ слѣдуетъ. И мы выучимся, сэръ,

Мы назадъ не mойдемъ. Нu вершку земли мы не дадимъ отъ

себя отдѣлuться.“ Все это говорилось безъ жестовъ u безъ

сkороnроходящей ярости,но холодно, mо временамъ даже сон

лuво, особенно въ Сѣверныхъ Штатахъ. На Западѣ, Кakъ

увuдuмъ мы сейчасъ, холодностu было меньше.

Отъ рѣчей mереходя къ перенесенію неудобствъ, нераз

лучныхъ съ войною, наблюдатель снова встрѣтилъ туже сmо

койную стойкость, совершенночуждую moэзіu для mоверхност

нагозрителя, но многознаменательную и ободряющую въ пе

ріодъ крuзuса.Торговыя дѣла терпѣли отъ войны, но никто

не плакался и не произносилъ слова жалобы.Огромныя пред

mріятія, со всѣми залогами усmѣха, noгабала mовсемѣстно,

но ни maншku, на глухаго волненія въ краѣ оттого не дѣла

лось. Скопленіе войска отягощало жителей, никогда не зна

вавшuхъ того, чтó значитъ сосѣдство большихъ воинскихъ

массъ; но всѣ неудобства выносилась безропотно.ВъМерш

лендѣ u Вuргuній даже жизнь вокругъ семейнаго очага дѣла

лась невыносимою; рѣдкія семьи несчитала близкихъ своихъ

членовъ въ противоположныхъ лагеряхъ; но даже и это вели

чайшее бѣдствіе всякой усобицы не отражалось какимъ-либо

вuдuмымъ образомъ на общественномъ строѣ. Чѣмъ ближе

nодвuгался mутешественникъ къ границѣ отложившихся шта

товъ,тѣмъ болѣе давило его орuгuнальное, почти непонятное

" За исключеніемъ вѣсколькихъ пунктовъ moграничныхъ съ отложив

шимися областями. Городъ Балтимора въ особенностu отличался сочув

ствіемъ къ Югу.
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для насъ равнодушіе Амерukанца nередъ тучей военныхъ

бѣдствій. По всему пространству, занятому mередовыми от

рядами федеральныхъ армій, обычный ходъ жизни остано

вался, и капиталы погибали во всѣхъ видахъ. Желѣзныя до

роги не давали дохода, mассажирскіе пароходы гналu у бе

реговъ рѣкъ, mоля оставались брошеннымu, заготовленные

товары валялuсь безъ mokуnaтелей. Почти всякій встрѣчав

шійся въ этихъ мѣстахъ человѣкъ или былъ раззоренъ, шли

вaдѣлъ передъ собой неминуемое раззореніе, uлu толькочто

былъ лuшенъ занятій, до той поры кормuвшuхъ его съ се

мействомъ. И опять-таки ни вздоховъ, ни жалобы, ни даже

замѣчанія о томъ, что горькая чаша могла бы пройдти ми

мо. Нakонецъ, между двумя враждебнымu арміями, околоПо

томака, открывалась длинная полоса залежной земли, такъ

сказать никому не принадлежащая и приведенная случайно

стямu войны въ положеніе невыразимо бѣдственное. Люди,

жuвшіе на ней, была не только въ конецъ раззорены u лu

шены средствъ къ жизни, но ихъ пропускала сквозь обѣ ли

ніи не иначе какъ съ большимъ трудомъ; на nомощи, на за

цuты, ни даже предметовъ, нужныхъ для жизни, имъ было

не откуда ждать. А между тѣмъ даже эта несчастныя суще

ства, nо большей части бывшіе когда-то зажиточнымu фер

мерами, несла свою долю какъ героu.Покаунихъ еще оста

валась провизія и часть денегъ, они не покидали своихъ

полей; чуть то или другое истощалось, она уходили прочь и

пытались начать жизнь сызнова, на новомъ мѣстѣ. И отъ

нихъ никто не слыхалъ сѣтованій, ихъ жены проходили по

лагерю не nлача; невеселый видъ, взгляды болѣе обыкно

веннаго сумрачные: другихъ проявленій отчаянія не встрѣ

чалъ путешественникъ. Можно было сказать, что цѣлая на

ція, стиснувъ зубы, переживаетъ общее горе, какъ энергиче

ckій больной переноситъ дни недуга, не mозволяя себѣ жа

лобъ, не вступая въ безплодную борьбу съ судьбою.

Множество примѣровъ этого сmokoйствія nередъ бѣдою

находимъ мы въ замѣткахъ Троллona.

„На пути къ городу Ролла, въ нашемъ mоѣздѣ находилось

нѣсколько миссурійскихъ фермеровъ, въ конецъ раззорен

ныхъ войною. Пользуясь наступательнымъ движеніемъ феде

ральнаго корпуса, они ѣхали на мѣста прежняго жительства,

чтобъ осмотрѣть и, по возможности, собрать остатки своего
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mрежняго хозяйства. То были люди смуглые, суровые, почти

дukie. Объ одномъ изъ нихъ, въ особенности, я храню ma

мятъ, кakъ о существѣ, съ которымъ не желалъ бы встрѣ

„таться ночною порой. Грубый и не мытый, съ бородой не

брuтою мѣсяца два, съ бойкими свирѣпыми глазами, онъ

сuдѣлъ u молча чuстилъ зубы остріемъ своего большаго

ножа (bovіe-lknife); я его потомъ встрѣтилъ въ Роллѣ и

узналъ, что то былъ джентльменъ, владѣвшій землею около

Сnрuнгфuльда. Прu своей яростной наружности, онъ од

наkо okазался смирнѣе всякой горлицы, совѣтовался со мной

о своuхъ дѣлахъ и выражался такъ: „вижу что времена mрu

шлu kрутыя“. Надо nрuзнаться что времена точно была

Круты, для него въ особенностu. Бунтовщики прошли по

его землѣ. Домъ, заборы, амбары, скотъ, посѣвы–все nо

гuбло. Отъ жалья осталась груда камней, ферма nреврати

лась въ безплодную степь. Пuтаться было нечѣмъ. Жену

свою u дѣтей онъ отвезъ въ Иллинouсъ, а теперь вернулся

noглядѣть и раздумать о томъ чтó бы сдѣлать съ обломками

своего достоянія. Онъ былъ совершенно спокоенъ духомъ.

Онъ не проклиналъ судьбу и не mлakался ни на кого. „Вре

мена крутеньки,“ nовторялъ онъ изрѣдка, u нukakой другой

жалобы отъ него я не слышалъ.“

Приведемъ еще одинъ отрывокъ на удачу.

„Расхаживая по берегу рѣкu (Огайо, въ Пuттeбургѣ), я

насчиталъ болѣе тридцати mароходовъ, уткнувшихся носами

въ берегъ, mароходовъ большихъ, способныхъ таскать отъ

сотнu до двухъ сотъ maссажировъ, съ 300 тоннамu nokлажu.

Бóльшая ихъ часть стояла nраздно; mо случаю военныхъ не

удобствъ, uхъ рейсы mрekратuлuсь. Компаніи, владѣющія

этuмu nароходами, были въ дурномъ положеніи. О дивидендѣ

не было и mомuна. О многихъ, и увы! чрезвычайномногихъ,

недавно цвѣтущихъ предпріятіяхъ, слышалъ я то же самое,

Тамъ гдѣ сама война создавала работу (напримѣръ по глав

нымъ лuніямъ желѣзныхъ дорогъ, mо оружейнымъ заводамъ

u т. д.) въ деньгахъ никто не нуждался; но за этими не

многuмu uckлюченіями, бѣдствіе тяготѣло надо - всею про

мышленностію края. Люди не предавались отчаянію, даже не

глядѣли печально; она была просто раззорены въ конецъ.

Но въ Соединенныхъ Штатахъ на это не глядятъ печально,

по крайней мѣрѣ mokуда раззоренный человѣкъ имѣетъ
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ѣмъ кормить себя, въ ожиданіи новой дѣятельности. Такое

оложеніе не ново амерukанckому дѣловому человѣку. Онъ

навалъ его и mрu мuрѣ, u nосредu nолнаго спокойствія.

Потому я думаю, u kажется не безъ основанія,что едва mре

ратится война, здѣшняя промышленность воскреснетъ съ

Быстротою для насъ непонятною. Въ Штатахъ люди раззо

лялuсь всегда, никого этимъ не удивляя,–но надо сознаться,

что въ этой странѣ денежная бѣда не есть еще бѣда невы

носимая. „Мы народъ живучій, насъ не легко mрuстуkнуть.“

говорилъ мнѣ одинъ записной джентльменъ-землевладѣлецъ.

Хотя выраженіе не могло назваться элегантнымъ, но въ

справедливости его я не сомнѣваюсь.“

Мы уже имѣли случай mередавать читателю о той весьма

характеристической разницѣ, которая существуетъ между

Сѣверомъ и ВаnaдомъШтатовъ, какъ въ матеріяльномъ, такъ

а въ политическомъ отношеніяхъ. Весьма естественно, что

nатріотическое чувство и здѣсь, u тамъ, выckазывалось со

вершенно особливыми проявленіями. Сѣверъ былъ щедрѣе

на деньги чѣмъ на людей, хотя его населеніе, въ сравненіи

съ рѣдкимъ населеніемъ Запада, могло бы легче выставить

свободныхъ охотниковъ. Сѣверные жители, горячо сочув

ствуя войнѣ, были несравненно осмотрительнѣе западныхъ

почасти ея веденія. Принося жертвы, они явно выражали же

ланіе чтобы жертвы эти достигалu. своей цѣли. На Сѣверѣ

не было того равнодушія къ общимъ правительственнымъ

мѣрамъ, отъ котораго не могъ освободиться. Западъ. Западъ

терnѣлъ все, о mолuтukѣ заботился мало, военныя злоупо

требленія не волновали его; генералъ Фремонтъ, любимое

дuтя Запада, оказывался совершеннымъ воромъ, и никто то

го не находилъ страннымъ. Сѣверъ уже начиналъ ревниво

слѣдить за казнокрадствомъ, за колебаніями военной адми

нuстраціu, за велukuмu грѣхами корыстолюбивыхъ или не

способныхъ генераловъ.Онъволновался mрuвидѣ медленности

nрuготовленій, и видѣлъ вялость властей дажетамъ, гдѣ ея не

было, и въ своемъ юномъ стремленіи къэнергической власти

заходuлъ, какъ мы скоро увидимъ, до стeneни весьма опас

ной. Въ городахъ шли безпрестанные митинги, вызовы къ

пожертвованіямъ. Первые лuтераторы Сѣвера читали лекціи

о настоящемъ крuзuсѣ, u лekціu этu для публuku составлялu

любимое развлеченіе. Какъ ни безнравственна амерukar ckая
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журналистика, но и она не вредила проявленіямъ патріотиз

ма, хотя Контроль, который могла бы имѣть mечать

надъ дѣлами (а особенно дѣлами военно-хозяйственными),

былъ ослабленъ отчасти стѣсненіями со стороны властей,

отчасти несвоевременно поднятыми воmросамu внѣшней по

лuтцка, а всего болѣе неспособностію самахъ публuцuстовъ.

„Толькочтоmрuбывшu въБостонъ(разказываетъТроллomъ),

я узналъ что мастеръ Эмерсонъ mрuготовляется дать въ

Трuмонтъ-Галлѣ чтеніе mо noводу настоящей войны. Не

смотря на все мое уваженіе къ заслугамъ и дарованіямъ

оратора, я, nрuзнаюсь, mмѣлъ предубѣжденіе противъ его

лekціu. У насъ въ Англіи считаютъ Эмерсона слишкомъ

трансцедентальнымъ и даже мистическимъ мыслителемъ

Въ настоящемъ вonросѣ философіи не требовалось. Ну

женъ былъ тутъ простой здравый смыслъ, а огромное ко

лuчество даровитыхъ Амерukанцевъ показали, что именно

въѣздравомъ смыслѣ они грѣшатъ, толкуя о настоящемъ

kрuзuсѣ. Сверхъ того, я боялся ежеминутныхъ восхвале

ній звѣзднаго знамена, а говорилъ себѣ, что это звѣздное

знамя, окутанное туманомъ мистическаго платонизма, едва

лuinредставитъ видъ очень привлекательный!

„Но я совершенно оmuбся, та mредубѣжденія мога не под

твердuлuсь. До трехъ тысячъ человѣкъ собралась слушать г.

Эмерсона, а собралась не понапрасну. Отъ начала до конца

лekцiu, слухамоегонекоснулось ничего сроднагоплатонизму; о

звѣздномъ знамена ораторъ неупомянулъ ни разу. Объамери

kансkомъ орлѣ онъ однако выразился такимъ образомъ:„Вашъ

амерukансkійорелъ,“ckазалъ онъ, „заслуживаетъуваженія.Под

держивайте его вездѣ,дома ца начужбинѣ. Но бойтесь ибереги

тесь американскаго павлина!“Съ замѣчательною простотой и

nравдой, мастеръ Эмерсонъ разказалъ о mрuчuнахъ, о на

чалѣ и о ходѣ войны. Онъ считалъ дѣло Сѣвера дѣломъ

mрaвымъ и стоялъ за него, новыckазалъ своеубѣжденіе безъ

всяkuхъ громовыхъ и льстивыхъ фразъ, къ которымъ аме

рukанскіе слушатели такъ mрuвыkлu. Несмотря на свои або

лuціонuстekія сuмnатіu, объ освобожденіи невольнmkовъ и воз

награжденія негровладѣльцевъ онъ говорилъ весьма немного,

та я не могу не похвалить его за это, uбо по моему край

нему разумѣнію, люди вѣчно смѣшивающіе вопросъ освобож

ленія съ толками о настоящей войнѣ ала не понимаютъ
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настоящаго mоложенія дѣлъ, uлu нехотятъ еговидѣть.Говоря

вообще, лекція была превосходная,и одинъ совѣтъ касательно

амерukанскаго павлина стóuлъ часа, ею занятаго...

„Въ Рokсборо, одномъ изъ бостонскихъ предмѣстій, читалъ

такого же рода лекцію мистеръ Эверетъ, бывшій когда-то

уполномоченнымъ Соединенныхъ Штатовъ въ Англіи. Его

репутація, какъ оратора, очень велukа, и дѣйствительно, mо

части голоса, пріема, выбора словъ онъ,не оставляетъ желать

ничего лучшаго.Но сама лекція, отлично mрuнятая слушате

лямu, меня неудовлетворuла. Нельзябыло не mрuмѣтить,что

ораторъ, вмѣсто того чтобъ учить и вести за собой mублu

ку, самъ идетъ за нею, mомышляя лuшь объ угожденіи ея

mрuхотямъ. Въ теченіu всей своей mолuтuческой жизни онъ

не былъ враждебенъ ВОгу. Въ теченіu осьма лѣтъ сuльной

борьбы, предшествовавшей избранію Лuнkольна и разрыву

Союза, онъ ничѣмъ не заявилъ своихъ сѣверныхъ тенденцій.

И вотъ теперь онъ ругаетъ Югъ u южныe nрuнцunы съ

азартомъ мальчика, новичка въ mолuтuчeckой жизни. Онъ

осыпаетъ позорными словамu бѣдную Вuргuнію, которая, nо

своему географическому положенію, стоитъ между Сциллой u

Харuбдой, Виргинію, которая все-таки дала СоюзуВашuнг

тона, Джефферсона, Рандольфа u Матucона. Объ Англіи

отзывался онъ какъ о несчастной, бѣдствующей странѣ, nол

ной зависти къ Штатамъ и всегда готовой вовлечь Амерukу

въ пучину бѣдствій. Казалось бы, что mроведя годы въ Анг

лiu u считаясьзнатокомъ исторіи, г. Эвереттъ могъ бы знать

точно лu эта страна такъ несчастна u таkъвраждебна Аме

рukѣ? Но чтó жь дѣлать: Англія была не въ модѣ, также

kakъ Виргинія не въ милости у общественнаго мнѣнія...

„Оставалось послушать лекцію и Венделль Фuлunса, рья

наго аболuціониста и любимѣйшаго оратора въ Массачузет

сѣ. Еще такъ недавно, во время его лекцій по поводу

невольничества, въ томъ же Бостонѣ, nолuцейская стра

жа охраняла оратора отъ его же слушателей. Въ честно

стu, nостоянствѣ и сuльныхъ убѣжденіяхъ г. Филлипса

сомнѣваться невозможно. Въ одномъ надобно его упрек

нуть и даже кольнуть неnослѣдовательностью:въ старое время

мастеръ Венделль Фuллunсъ желалъ отдѣленія южныхъ шта

товъ u утверждалъ, что mokудаЮгъ соединенъ съ Сѣверомъ,

nрekращеніе невольничества невозможно. Тenерь же онъ

т. хum. 28
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требовалъ mоддержки Союза, во чтò бы ни стало, и немед

леннаго освобожденія рабовъ рукою сѣверныхъ побѣдителей.

„Съ mервыхъ словъ лекціu, мнѣ стало ясно, что мистеръ

Оірaллunсъ не здоровъ u говоритъ черезъ силу; слушатели I

громkо крuчалu ему, чтобъ онъ возвышалъ голосъ. Казалось,

это должно былобырасположить меня къ сочувствію m снис

хожденію, но я признаюсь въ противномъ. Доктрuна ора

тора nokазалась мнѣ кровавою, незаконною и разрушитель

ною. Онъ требовалъ, чтобы конгрессъ и mравuтельство не

медленно объявили освобожденіе рабовъ, дабы КОгъ за его

сuла noruблu въ общемъ напорѣ бѣдствій. Онъ высказывала

опасеніе, что Юужане, пожалуй, предупредятs Сѣвера, и

пожалуй, сами отъ себя примутъ мѣры къ освобожденію не

гровѣ. Мнѣ moвременамъ кажется, что нѣтъ существа болѣе

ядовитаго и кровожаднаго какъ пеобузданный филантропъ,

u въ особенности негрофuлъ между филантроnaмu. Въ Юж

ныхъ Штатахъ болѣе 4000000 негровъ, совершенно не под

готовленныхъ къ свободѣ, несmособныхъ распоряжаться со

бою, съ mотребностями ребятишекъ, со страстями взрослыхъ

людей, съ невѣжествомъ дикаго племени. И ихъ-то мастеръ

Филлипсъ желаетъ освободить безъ всякой постепенности,

«ъ «актъ отвѣтчикъоткостемытымъ того, отъ

nрямо желаетъ напустить ихъ на негровладѣльцевъ, хотя бы

вслѣдствіе того она nрuнялuсь пзбивать другъ друга и mре

вратuлu бы весь край въ такое адское мѣсто, какому на

землѣ небыло mодобнаго. Но конгрессъ, еслибъ и хотѣлъ, не

можетъ совершать ничего mодобнаго. Поконституціu, всяkое

расnоряженіе mо частn рабовъпредоставлено законодателямъ

отдѣльныхъ штатсвъ.Вnрочемъ о такоймелоча думатьнесто

uло. Повелѣніе президента и сuла сѣверныхъармій должны со

верmuть дѣло освобожденія. Однако, какъ устроить жизнь

этuхъчетырехъ освобожденныхъмилліоновъ, ukakъ оградитъ,

noсредu нихъ, существованіе и интересы бѣлаго населенія,—

nо этому предмету мистеръ Фuллunсъ не сообщалъ своихъ

соображеній.“

На Зanадѣ, nрu его рѣдкомъ, noглощенномъ трудами насе

ленiu, видимой nатріотической агитаціu было немного. Но

Кто ближе вглядывался въ состояніе умовъ зanадныхъ граж

данъ, тотъ неминуемо приходuлъ Къ убѣжденію, что такъ

вести себя въ общемъ дѣлѣ могутъ лишь mioнеры ща
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виллазаціu. Было много ребяческихъ увлеченій, неспособ

ности распоряжаться своими жертвами, довѣрія къ людямъ

слишкомъ ловкимъ, или попросту безнравственнымъ. Аболи

дціоналисты была убѣждены,что негровъ и освободить, uустро

тать можно въ самое короткое время. Мѣстные патріоты

утверждали, чтогенералъФремонтъ равенъ Вашингтову и На

полеону Г, слuтымъ воедино. Зрѣлые люди вѣрuлu, что вся

страна наполнена честными патріотами, такимиже какъ они,

u что при этомъ блаженномъ порядкѣ вещей генералынемо

гутъ оказаться неспособными, а nодрядчика бездѣльниками.

Но надъ всѣми этими темными сторонами возвышался ma

тріотизмъ безпредѣльный и трогательный, хотя чуждый вся

кой фразы. Жuтель Заnада не любитъ политnku, мы даже

uмѣлu случай видѣть, что для него слово роlitiсіаn noчтu

бранное слово. О вашингтонскихъ мудрецахъ и вашuнгтон

сkuхъ канцеляріяхъ онъ думаетъ очень мало. Мало вмѣ

шuваясь въхитрую политику, гражданинъ Запада любилъ свою

родину,исознавалъ необходимостьзащищать еявеличіе. Жерт

выnрuносuлuсь шuрokо, nросто, спокойно,—жертвы истинно

огромныя, истинно тяжкія. Иллинопсъ, изъ 1.700.000 населе

нія (480.000 рабочихъ людей mо самому строгому разчету),

обязался выставить 60 nолkовъ въ 1000 человѣкъ каждый,

а къ дekабрю 1861 года уже выставилъ 46 nолkовъ uзъ ше

стuдесяти! Въ Индіанѣ, гдѣ мущинъ годныхъ къ работѣ не

насчитывается 350.000, тридцать шесть полковъ была уже

сформированы u отправлены въ дѣйствующую армію! И

kakіе былu этu людu, хотя не съ точки зрѣнія фронтовой,

а съточкизрѣнія общественной!Отцы семействъ, u семействъ

достаточныхъ, шли на службу, сдавая свои сельскія занятія

несовершеннолѣтнимъ дѣтямъ. Молодежь стыдилась оставать

ся дома; здоровая,цвѣтущая, закаленная скваттерскоюжизнью,

она составляла цвѣтъ этихъ странныхъ полковъ, отправляв

шuхся Богъ вѣдаетъ куда, на неизвѣстныя случайностu.

Чтó влekло этuхъ людей, которыхъ Троллomъсmраведливо на

зываетъ „лучшею кровью каждаго штата?“ Содержаніе отъ

kазны? Но содержаніе амерukанскаго солдата, хотя крайне

щедрое, не выше mоденной платы хорошаго рабочаго на За

naдѣ. Жажда новыхъ впечатлѣній?–да развѣ жизнь въ свѣ

жемъ, «mочтu дѣвственномъ краѣ, не удовлетворяла этой

жаждѣ?Честолюбіе?—мы хорошо знаемъ, что лучшій граж

28
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даннъ Запада не только не гонится за публичною дѣятель- I

ностью, но если иногда nрuнuмаетъ на себя какую-нибудь

общественную должность, то неиначе какъ черезъ силу, въ

вuдѣ неnрuвлеkательной обязанности, и то лuшь на самые

kратkовременные сроки.Чѣмъже, какъ несилою maтріотuзма?

Невозможно, безъ глубоко-почтительнаго чувства, пробѣ

гать тѣ страницы изъ Троллonовой книги, въ которыхъ онъ

оnuсываетъ свои встрѣча съ западными волонтерами. „Около

Лakросса, на верховьяхъ Мuссuсunu, разказываетъ онъ на

nрuмѣръ, намъ mрuшлось остановиться на нѣсколько ча

совъ, потому что предназначенный для насъ пароходъ вы

сажuвалъ mѣхотный mолkъ, nрuвезенный имъ изъ Мин

нессоты. 1 Мы наблюдали за высадкою людей, благодаря

ясно свѣтuвшейлунѣ и множеству факеловъ, горѣвшихъ около

судовъ.Я вышелъ на набережную и всевремя простоялъ возлѣ

noмоста, глядя какъ каждый солдатъ оставлялъ пароходъ и

двuгался по направленію къ желѣзной дорогѣ. Люди были

уже обмундированы и вооружены; она представляли

массу славнаго народа, какую я когда-нибудь видывалъ.

Одинъ взглядъ на нее достаточно mokазывалъ, что она значи

тельно выше всякой тысячи людей навербованныхъ въ Ав

гліu—выше, говорю я, въ отношеніи къ общественному уров

ню, uзъ котораго эти люди взяты. Для меня всегда nечально

видѣть человѣка сдѣлавшагося солдатомъ. Но въ нашей ста

рой Европѣ, nрu ея густомъ населенiu u трудностu жuзнu,

можноразмножать солдатъ безъущерба краю; здѣсь же, гдѣ

всяkая рука нужна, гдѣ всякій человѣкъ умѣющій ходитъ за

mлугомъ не имѣетъ цѣны нельзя безъ глубокаго чувства ва

дѣть какъ какой-нибудь слабо населенный штатъМuннесота,

младенческая область съ огромною территоріей, шлетъ свою

лучшую кровь на военное дѣло.

„И точно, то была лучшая Кровь области. Одинъ за од

нuмъ шлu мимо меня эта рослые,здоровые, серіозные люди,

еще не уходившіеся подъ неизбѣжно-строгою дисциплиной,

еще не сведенные ею mодъ однообразный и безцвѣтный сол

датckій уровень.Ихъ нельзя было иравнять съ новобранцами

1 Въ штатѣ Мuннессота считается 140.000 населенія и стало-быть не

болѣе 40.000 людей годныхъ къ работѣ. Но и эта область не осталась

позади другихъ по части волонтеровъ.
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нашuхъ странъ, и рекрутамu, которыхъ военная служба часто

сmaсаетъ отъ воровства n nраздностu. Между ними оказыва

лuсь отцы семействъ, землевладѣльцы, люди прочнаго обра

зованія, всѣ они были необходимы у себя дома; можетъ-быть

во всей этой тысячѣ человѣкътолько три uлuчетырелuчно

стu okазывалuсь вътягость своей родной области.Я находилъ

лuшь одинъ недостатокъ въ нихъ какъ въ волнахъ: возрастъ

людей, взятыйвъ средней сложности, казался мнѣ слишкомъ

зрѣлымъ.Междунами нерѣдкоmonaдалuсь люди съсѣдѣющuмu

бородами,волонтеры тридцати,тридцати пяти и сорока лѣтъ

отъ роду.Яубѣжденъ, что каждый изъ нихъ поднялъ оружіе

uзъ nатріотuчeckuхъ noбужденій. Конечно, тутъ mрuмѣшu

валuсь u лuчныя mобужденія, какъ у всѣхъ смертныхъ

mатріотовъ. Самъ Регулъ, возвращаясь на вѣрную смерть

въ Карѳагенъ, имѣлъ въ виду, что какой-нибудь Горацій со

временемъ разкажетъ его исторію. И маннесотскіе воины не

mренебрегалu наградой; но награда uмu ожидаемая принадле

житъ къ разряду самыхъ высокихъ.

„Горько было мнѣ раздумывать о томъ, сколько горя и

разочарованія будетъ встрѣчено этими вольными воинами,

mрu встрѣчѣ съ еще невѣдомою ими, необходuмою военною

дuсцunлuной. Вuдно было, что всѣ они имѣютъ лишь смут

ноenoнятіео суровой, неmрuвѣтлuвойсторонѣ военнагозванія.

Въ начальникахъ своихъ она не ждутъ той строгости,

безъ которой не бываетъ начальника. Ихъ mонятіе о mолkо

водцѣ есть понятіе о предводителѣ драматическuхъ банди

товъ, за которымъ должно слѣдовать какъ за вожакомъ, слѣ

довать развязно и сmokойно, безъ особенно напряженнаго

вниманія.–Ну чтò, каmuтанъ? говорuлъ mрu мнѣ одинъ сол

датъ своему офицеру, садясь въ вагонъ и вытягивая ноги на

сосѣднюю скамейку. И Каnuтану это было непріятно, но mро

стодушный солдатъ еще не давалъ "себѣ труда сообразить,

почему бы это могло казаться непріятнымъ каuuтану.

„Чуть только миннессотскійполкъ сошелъ съ парохода, мы

взошли на его maлубуи вступала въ своu владѣнія. Ваша Ка

юта будетъ mрuбраначерезъчетверть часа, ckазалъ намъ mра

mорщикъ; на naроходѣ было столько солдатъ, можетъ-быть

кое-что и загрязнилось. Но mо nрошествіи четверти часа,

войдя въ общую каюту, мы нашла во всемъ такой порядокъ,

какъ будто бы пароходъ никогда и незанимался mеревозкой

солдатъ, а въ такомъ Количествѣ.“
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Намъ совершенно понятны симпатическія чувства Троллona

nрu встрѣчѣ съ этими благородными защитниками роднаго

kрая; грустное чувство, къ нимъ примѣшивающееся,намъ еще

nонятнѣе. Увы!не одна однообразная и удушливая дuсuunлuва

ждала храбрыхъ стрѣлковъМиннессоты на театрѣ военныхъ

дѣйствій! Мы теперь знаемъ, чтó ждало uхъ, съ какими бо

лѣзнямu nрuходuлось имъ бороться, подъ начальствомъ ка

кuхъ самонадѣянныхъ болвановъ mрuшлось имъ ходитъ на

непріятеля, какіе безплодныетяжкіебоu выпала на ихъ долю,

ckолько честной крови должно было пролиться подъ Север

вuллемъ, u nодъМakассоломъ, unодъ Фрuдерukсбургомъ, и въ

десяти кровавыхъ mобouщахъ, не mрuнесшuхъ никакого ре

зультата! Много лu осталось строевыхъ людей изъ полка

встрѣченнаго нашимъ турuстомъ на набережной Мuссuсunu?

Сколько новобранцевъ съ посѣдѣлыми бородами легло на

кровавомъ mолѣ, честно выnлатuвъ долгъ свой родuнѣ!

Менѣе свѣтлою, но весьма замѣчательною стороной амерu

kансkагоmатріотизма могло назваться волненіеобщественнаго

мнѣнія mо nоводу сношеній съ Европою и въ особенностu nо

поводу спора съ Англіей о господахъ Масовѣ и Слейделѣ

Въ концѣ 1861 u началѣ 62 года граждане Соединенныхъ

Штатовъ пылали негодованіемъ на всю Европу, преимуще

ственно же на Францію и Англію. Она была озлоблены хо

лодностію европейской mолuтuku, малымъ сочувствіемъ евро

nefickой литературы къ дѣлу сохраненія Союза, и болѣе всего

дерзостью европейскихъ державъ, глядѣвшихъ на Югъ Кakъ

на воюющую сторону, а не какъ на собраніе бездѣльниковъ,

kъ которому невозможно inрuмѣнять никакихъ статей между

народнаго права. Озлобленіе было дѣйствительно велukо;

корень его гнѣздился въ неnомѣрномъ славолюбіu Амерu

Канцевъ, въ ихъ болѣзненной щекотливости ко всему чтò

о нихъ думаетъ и говоритъ Евроnа. Соединенные Штаты

столько лѣтъ удuвлялu старый міръ своuмъ безпримѣрнымъ

благоденствіемъ!Ихъ просвѣщеніетакъ славилось всюду, такъ

государственный строй столько времена восхвалялся, ихъ

nрогрессъ казался безконечнымъ, uхъ сnokойствіе незыбле

мымъ!И вотъ наступилъКризисъ, съ скандалезнымъразрывомъ

Союза, съ несостоятельностіюправительства, съ плутовствомъ

бывшаго президента, съ плохою арміей, съ негоднымu nолко

волчами! Патріоты сознавали, что родuна ихъ унижена, и
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какъвсегдабываетъ въ mодобныхъ случаяхъ, срывалисвоесерд

це на всѣхъ, кто радовался или оставался холоднымъ во вре

мя Крuзuса. Чего она хотѣла отъ Евроnы u kakъ должна бы

ла Евроnа глядѣть на смуты въ Штатахъ, въ томъ сама ma

тріоты недавалисебѣ отчета. Еслибы всѣАнгличанерастерзали

свou одежды иусыnалu своu головы menломъ отъ горя поАме

рukѣ, это состраданіе, mо всей вѣроятности,было бы mрuнято

за новое оскорбленіе. Еслибъ императоръ Наnолеонъ предло

жалъ отправитькорnусъФранцузовъдля усмиреніяЮга, весь

kрай отвѣтuлъ бы ему ругательствамu. Унuженное народное

самолюбіе металось въ какомъ-то заколдованномъ кругѣ, и

когда Англія начала требовать выдачu беззаконно-арестован

ныхъ коммиссаровъ, Масона u Слейделля, nароксизмъ нена

вuстu дошелъ до такихъ размѣровъ, что результатомъ его

могло произойдти военное столкновеніемеждуСоединенными

Штатамuu uхъ бывшею метрополіей.

Не стóитъ слѣдить за разказами Троллona, mо nоводу не

mріязненныхъ демонстрацій, вслѣдствіе сmора нами уnомяну

таго: у чuтателей вѣроятно еще не совсѣмъ выскользнула

uзъ naмятu u оваціu kanuтану Вильксу, u ньюйоркскіе ми

тuнгu, u воинственныя воззванія многихъ государственныхъ

людей въ самомъ Вашингтонѣ, и яростныя филипmuku аме

рukанскихъ журналовъ. Все это было дukо, несвоевременно и

частію нелѣпо, но всѣмъ намъпамятно то, что разрѣшеніе во

проса обнаружило всѣ признаки настоящаго практическаго

смысла.Несмотря на всѣкажущіяся колебанія вашингтонскаго

kабuнета, онъ сдѣлалъ своюуступку и nросто, u честно, а на

родъ, на время взволнованный и раздраженный,покорился не

обходимости безъ отчаянія и безъ ребяческихъ демонстрацій.

ДѣлоМасонашСлейделля, начавшееся такъ бурно, толькоутвер

дuло доброе мнѣніе Евроnы о Соединенныхъ Штатахъ, и въ

то же время ясно mokазало до какой степенu onромет

чuвы тѣ nолuтuku Стараго Свѣта, которые, сидя у себя

дома, судятъ обо всей массѣ Амерukанцевъ mоuхъзадорнымъ

журналамъ или mо буйнымъ митингамъ городовъ, переполнен

ныхъ населеніемъ.

Одною изъ главныхъ mрuчuвъ ненависти, съ которою Аме

рukанцы 1862 года смотрѣла на Евроnу u въ особенности на

Англію съ Франціей, необходимо mрuзнать ихъ малое зна

kомство съ государствамu u nолuтukой Стараго Свѣта. Если



864 Русскій Вѣстникъ.

мы,Европейцы, mрu нашей неусидчивости, любознательности

u nрuвычкѣ совать носъ въ чужія дѣла, такъ мало знаемъ о

Соединенныхъ Штатахъ, то какъ же гражданину Соединен

ныхъ Штатовъ, mрu множествѣ дѣлъ усебя дома, mрu совер

шенномъ невмѣшательствѣ въ евроnefickую noлuтukу, uмѣть

ясное понятіе объ отдаленныхъ странахъ и ихъ политикѣ?

Даже не ходя такъ далеко, и оставивъ Амерukу въ сторонѣ,

развѣ и въ Европѣ мы ужь такъ вѣрно оцѣнuваемъ сво

ихъ сосѣдей? У какого изъ самыхъ неглупыхъ Францу

зовъ, напримѣръ, нѣтъ въ воображеніи своей собственной

французской Англіи, съ потомками Питта и Кобура, съ пар

ламентомъ, гдѣ куются цѣпи на всю вселенную, съ рынками,

куда на веревкѣ водятъ продавать женщинъ, и съ арuстokра

тамu, которые утромъ смотрятъ кулачный бой, а вечеромъ

наnuваются до изступленія? Смѣемъ сnросuть, та современ

ная намъ Франція, про которую такъ усердно разказываетъ

намъ бóльшая часть русскихъ газетчиковъ, не похожа лu на

настоящую Францію, такъ какъ, напримѣръ, Яnoнія noхожа

на Индію? Попробуйте moговорить съ весьма начитаннымъ

Италіянцемъ mро Германію, онъ или откровенно сознается,

что не знаетъ ея нисколько шла наговоритъ вамъ забавнаго

вздора. Припомнимъ наконецъ чтó печаталось въ лучшихъ

uностранныхъ газетахъ за nрошлое лѣто, mо случаю

петербургскихъ пожаровъ и дрянныхъ подметныхълистковъ,

въ то время mokазавшuхся!

Троллomъ разказываетъ намъ, что граждане Соединенныхъ

Штатовъ, нелuшенные образованія, называли королевуВuk

торію чудовищемъ десmoтuзма, жаждущимъ кровu (a bloоd

thirstу tуrant). Это похоже на глупую остроту, точно также

Какъ приговоръ другаго Амерukанца, сказанный ему же: „вы,

Англичане,nохожа нарабовъ, гордящuхся своuмu цѣnямu!“Но

nомимо забавной стороны отзывовъ, въ нихъ видно простое

незнаніе Европы, или вѣрнѣе, цѣлый рядъ предразсудковъ о

томъ, чтó до сей поры для амерukанскаго гражданина

не имѣло mрямаго интереса. Жuтель СоединенныхъШтатовъ,

чутkій, ловкій, nрозорливый во всемъ чтó касается его mрak

тuчесkой дѣятельностu, ребяческu nростодушенъ въ дѣлахъ

общихъ и сложныхъ. Онъ, напримѣръ, не вѣритъ въ благо

состояніе и могущество Англіи, u до nослѣднихъ годовъ былъ

твердо убѣжденъ въ томъ, что игрушечная мuлuція Соеди
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ненныхъ Штатовъ можетъ сражаться съ тройнымъ колuче

ствомъ опытныхъ европейскихъ воиновъ. Отлично зная мор

ское дѣло, какъ шкиперъ, арматоръ и строитель, онъ, тѣмъ

вле менѣе, всю жизнь свою былъувѣренъ, что уставивъ своu

Вкуneчеckіе корабли пушками, можетъ въ полгода выдвинуть

армаду сильнѣйшую чѣмъ всѣ флоты Евроnы. По его moня

тіямъ, первоклассныя европейскія державы нечтó uное, какъ

собраніе mромотавшихся, гнилыхъ, расmaдающихся странъ,

вѣчно волнуемыхъ бунтамu, вѣчно готовыхъ терзать одна

другую. Понятія эти порождены отдаленіемъ, слишкомъ боль

шою самоувѣренностію и всего болѣе недосугомъ думать о

томъ,чтó не касается прямо своихъ дѣлъ. Серіознаялuтерату

ра ещетакъ молода,что неможетъ сильно противодѣйствовать

этuмъ недостаткамъ;что жекасается до журналистики,то эта

велukая сила, вмѣсто того чтобъ отрезвлять умы, въ Соеди

ненныхъ Штатахъ лишь содѣйствуетъ распространенію вся

kuхъ вредныхъ предразсудковъ.

На всѣхъ евроnefickuхъ языкахъ былоmuсано много худаго

mро амерukанckую журналистику, но замѣтки Троллona, mрu

всей uхъ умѣренности, кажутся намъ злѣе многихъ самыхъ

ядовuтыхъ обличеній. Не можетъ быть никакого сомнѣнія въ

томъ,что дѣятелu nеріодической лuтературы (особливо еже

дневной) noчти что презираемы въ Соединенныхъ Штатахъ,

u что лучшіелuтераторы Края, какъ, напримѣръ, Лонгфелло,

Эмерсонъ, Готорнъ, Вендель, сочли бы униженіемъ своего

званія имѣть какое-нибудь дѣло съ ними. Несмотря на точто

въ Амерukѣ, вслѣдствіе недостатка законовъ огражда

ющихъ литературную собственность, работать для жур

наловъ выгоднѣе чѣмъ muсать книги, все талантливое и

строго образованное уклоняется отъ періодической лu

тературы. Въ Соединенныхъ Штатахъ, mрeuмущественно

на Сѣверѣ, газета есть предпріятіе чuсто коммерческое,

для котораго возможно бóльшій доходъ есть единственная

цѣль, оправдывающая всѣ средства. Но такъ какъ газета,

даже удавшаяся, рѣдко приноситъ огромные барыши, да

сверхъ того постоянно страдаетъ отъ конкурренціи,то и вы

ходитъ, что за nодобный промыселъ берутся лuшь люди са

мые nосредственные во всѣхъ отношеніяхъ. Постоянностра

шась за свой доходъ, эти люди не имѣютъ никакой незави

сuмостu на nередъ mублukой, ни передъ правительствомъ въ
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onaсныя мuнуты (чтò весьма ясно высказалось mрu Лав

kольнѣ унизительноюугодливостьюжурналовъ). Для нихъ всѣ

средствахороша, всѣ каmрuзы читателя стóятъ поблажки,всѣ

предразсудкизаслуживаютъуваженія. Ихъ газеты наполнены

выдумками, ckандалами, сплетнями, mолемukой самаго Кабач

наго тона, но нѣтъ въ нихъ и тѣна той гражданской смѣло

стu, которая одна въ состояніи до нѣкоторой степенu uзви

нить рѣчь слишкомъ азартную. Съ предразсудками народа,

съ егоребяческоюзаносчивостью, съ еголожнымu nонятіямио

nолатukѣвнѣшней u внутренней,этu газеты не вступала та не

встуnятъ въединоборство. Мелкій скандалъ u мелkая грязь—

ихъ дѣло, ноборьба съ ложью, nовсемѣстнораспространенною,

можетълишь mрuчuнитьущербъпопулярности,раздражитьмас

сы u, стало-быть,отбить mokуnателя. Передъ этимъ соображе

ніемъмеркнутъ всѣ остальныя. Откуда бы ни mрuшла угроза

матеріяльномуmоложеніюжурнала: отъ властей или отъ пьяной

черна, отъ кружка аболuціонистовъ, или отъ защитниковъ

рабства, руководителu nеріодическаго изданія передъ этою

угрозой могутъ лuшъ нѣмѣть и подличать.

V",

Нельзя сказать, чтобъ изображенія многочисленной, хотя

очень еще юной арміи Соединенныхъ Штатовъ, въ ея стро

евомъ га nоходномъ видѣ, nрuнадлежала къ лучшuмъ мѣстамъ

Троллonовой книги. Хотя военныя дѣйствія еще шли на раз

ныхъ пунктахъ, однако нашъ авторъ не видалъбоевыхъ сценъ,

въ противоположность извѣстному корреспонденту Тimes

(г. Росселю), будто изъ-подъ земли появлявшемуся всюду, гдѣ

только слышалuсьвыстрѣлы.Мало того,мастеръТроллonъ,kakъ

всѣ Англичане среднихъ лѣтъ, молодость котораго прошла

задолго до волонтерскаго движенія и рuфль-манiu, cuльно

не расположенъ къ военному сословію. Ему неловко moсредu

людей одѣтыхъ въ одинаковое платье; на вытянутый строй,

вооруженный чѣмъ-то среднимъ между ружьемъ и mukою, онъ

nрuвыkъ глядѣть съ грустною ироніей. Эта люди, такіе не

ловкіе и безполезные, взяты отъ производительныхъ работъ

ч паута. Они мерзнутъ и хвораютъ, изрѣдка занимаясь уби

9999994 4РУгихъ людей, тогда какъ могла бы заняться чѣмъ
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налабудь болѣе здоровымъ и дѣльнымъ. Такой взглядъ можетъ

быть имѣетъ своu хорошія стороны въ тиши кабинета, но

посредu kрая, вовлеченнаго въ войну, въ лагерѣ боевыхъ от

рядовъ онъ несовсѣмъ умѣстенъ, u во всякомъ случаѣ

вредuтъ наблюденіямъ. Подходя къ факту съ одною

грустною ироніей, неnремѣнно просмотрumь многое, чтò

дается безъ труда, жителю твердо рѣшившемуся дѣлать

свое дѣло не справляясь ни съ какою философіей. Мы видѣли

Вкаkъ свѣтло и сочувственно смотрѣлъ Троллonъ назападныхъ

mатріотовъ, шедшихъ выручать отечество въ годuну uсmыта

нія; но чуть этu nатріоты добрались до главной квартиры,

выучились маршировать и приняли нѣкоторое подобіе сол

дата, сочувствіе смѣняется нѣкоторою проніей. Все жал

1кое, нелѣmое шла забавное вытягивается на первый планъ;

Вко многому, заслуживающему симпатіu, турuстъ относится

чуть не враждебно. „Прouсходuлъ огромный maрадъ, на кото

ромъ убѣдился я лuшь въ томъ, что генералъМakъ Клелланъ

ѣздитъ верхомъ не дурно“, u вотъ весь отзывъ о человѣкѣ,

который, не заботясь о nonулярностu, вынесъ на себѣ всѣ

трудностu nо организаціu войckа, nоддержалъ духъ арміи, по

трясенный жестокuмъ разгромомъ, иумѣлъ остаться истинно

честнымъ посредu грабежей, совершаемыхъдругимu военными

сановниками mовсюду!.. Генералъ Диксъ, безъ пролитія крови

обуздавшій мятежное движеніе въ Балтиморѣ, подвергается

язвительнымъ шуткамъ, за то что поставилъ батарею на

холмѣ, командовавшемъ городомъ. „Этотъ холмъ какъ бы

нарочноустроенъдлямоихъ пушекъ, говоритъ генералъ Диксъ,

u говоритъ это съ полнымъ убѣжденіемъ. Вообще всѣ гене

ралы наклонны думать, что когда они поставили толстыя

mушku u угрожаютъ имu оробѣвшему городу, то само Про

видѣніе видимо сочувствуетъ ихъ занятію. Для генерала

утѣшителенъ тотъ фактъ, что какія-нибудь двѣсти тысячъ

городскихъ жителей смиряются передъ дюжиной тяжелыхъ

орудій. Признаюсь въ томъ, что нераздѣляя mодобнаго мнѣ

вія, я не могъ сочувствовать удовольствію любезнаго гене

рала. Его Колумбіады (коронады огромнаго калибра.) въ мо

uхъ глазахъ совершенно безобразuлu холмъ, на которомъ

недавно еще стояла, домаки бѣдныхъ Балтиморцевъ. Часто

отдѣланныебрустверы глядѣла совсѣмъ гадко, u отдавая всю

дань уваженія энергіu генерала Дикса, я вовсе не радовался
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его радости.“ Прunомнuвъ сuмпатію нашего туриста. Къ дѣлу

сохраненія Союзаи вообщекъ mатріотuзму сѣверо-западныхъ

штатовъ, поневолѣ спросишь; да чтó же наконецъ, по его

мнѣнію, надобылодѣлать съ Балтиморой, гдѣ, какъ извѣстно,

граждане южной mартіu nотѣшалuсь стрѣльбой mо проходив

muмъ войскамъ федеральной арміи?..

Къ счастію, Троллomъ mо натурѣ своей слишкомъ прав

дuвъ, да сверхъ того множество другихъ туристовъ u наблю

дателей своuмu замѣтками за прошлый годъ даютъ сама mол

ную возможность дополнять его уже черезчуръ неласковые

разkазы. Въ томъ что войско Соединенныхъ Штатовъ, за

kонецъ 1861 u начало1862 года,не могло назваться образцо

вымъ, сомнѣваться невозможно. Что генералы были не

оnытны, хвастливы, мало талантливы u даже нечестны, это

nokазалu событія.Чтолюдu хворала и умирали въ значитель

нoй mроnорціu, это сказалось несомнѣннымu цuфрамu. Что

дuсцunлuна nрuвuвалась плохо и что многіе mолku uмѣли

видъ негрозный,азабавный, отомъ повѣдали намъ корреспон

денты, иногда въ талантливыхъ, иногда въ утомительно вя

лыхъ очеркахъ. Но изъ тѣхъ же самыхъ источниковъ яв

ствуетъ, что mрu отkрытіu cuльныхъ военныхъ дѣйствій,

людu дралuсь хорошо, велu себя какъ честные воины при

побѣдахъ и не теряли духа mрu жестокuхъ пораженіяхъ. И

лѣтняя, и зuмняя кампаніи прошлаго года показала это. Въ

рукахъ правительства болѣе соотвѣтствующаго inорѣ Кри

зuса, подъ начальствомъ mолководцевъ mрuвычныхъ и умно

выбранныхъ, труды федеральнаго войска дали бы иные ре

зультаты, а оно само пострадало бы несравненно менѣе.

Если судить по книгамъ и цифрамъ, то nokажется несо

мнѣннымъ, что амерukанckій солдатъ настолько вышесолдата

евроnейскаго, насколько moграничный скваттеръ вышекакого

нибудь прландскаго голяkа-земледѣльца.ВouнъСоединенныхъ

Штатовъ пошелъ въ строй не поневолѣ, не изъ нужды,

и очень часто, какъ мы имѣли случай видѣть, uзъ побужденій

патріотuческuхъ. Срokъ его службы коротokъ; здоровье его

хорошо, потому что юность его прошла безъ голодныхъ

дней, а если онъ жилъ на Западѣ, то и хорошо подготов

ленъ къ физическимъ трудностямъ. Содержаніе его на служ

бѣ Слевежное) весьма значительно." Довольствіе, какъ вещами

1

9999 3994ччѣ 44лованья по арміямъ соединенныхъ штатовъ:
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такъ и muцею, можетъ назваться превосходнымъ.При низкой

цѣнѣ на предметы первой потребностu, солдатъ можетъ имѣть

свое дополнительное хозяйство. Онъ не изнуренъ театраль

ною стороною военнаго дѣла, не знаетъ мѣшкотной выnрав

Кu u тому nодобныхъ тонкостей. Наконецъ самая война все

время ведется такъ что долгихъ походовъ u частыхъ форса

рованныхъмаршей ему moчтu не mрuходuтся дѣлать. А меж

ду тѣмъ несомнѣнно то, что даже и теnерь, nослѣ годовой,

дорого стóящей mрakтuku, каждая отдѣльная часть феде

ральной арміи, начиная отъ mолkа (равнаго нашему баталь

йону) до большихъ самостоятельныхъ отрядовъ, несравненно

ниже отдѣльной части самаго посредственнаго европейскаго

войckа, кakъ въ хозяйственномъ, такъ и въ строевомъ, такъ

u въ гuгіеническомъ отношеніи. „

Сознавъ необходимость войны u рѣшuвшuсь вести ее съ

mолноюэнергіей, mравuтельство Соединенныхъ Штатовъ mо

стуnuло отчасти такъ какъ mостуnaлъ сенатъ Венеціu nрu nо

добныхъ случаяхъ, шли какъ Англія дѣлала еще недавно, то

есть, заготовило огромныя суммы, u сталоразсыnать ихъ щед

рою рукой, въ то же время mытаясьувѣрить себя, что однѣми

деньгами всесдѣлаешь.НоВенеціязнала гдѣнабирать наемныя

вofickа, nрuвычныя къ mоходнойжизни; Англія имѣла въ своей

арміu отлuчные Кадры, да сверхъ того неразъ вела войны вся

kагорода.Ничѣмъ подобнымънемогли похвалиться Соединен

ные Штаты. Ихъ mостоянное войско до 1861 года незаклю

чало въ себѣ да 10.000, да и тутъ бóльшая егочасть сълучшuмu

офицерами досталась въ удѣлъ южнымъ соneрникамъ. Тре

бовалось разомъ создать все, и создать въ огромныхъ раз

мѣрахъ. Деньги сдѣлали многое. При всемъ патріотизмѣ на

селенія, безъ нихъ нельзя было и подумать о nрuзваніu nодъ

знамена такuхъ массъ занятаго и не знающаго бѣдности на

рода. Кakъ на благородно звѣздное знамя, но голодать и

нуждаться подъ его сѣнью не многіе пошли бы охотно. То же

Генералъ-лейтенантъ имѣетъ въ годъ 1.850 ф. стерл.

Генералъ-майоръ — ————— 1.150— ——

Полковникъ — —-— — — ——— 530 — ——

Кanuтанъ — — ——————— 300— ——

2-й лейтенантъ ——————— 245 — — —

Унтеръ-офицеръ——————— отъ 48 до 34

Рядовой — — — — — — ——— З1 — ——
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uсъвысшuманачальниками;люди наклонныекъ военной служ

бѣ пошла охотно, зная, что сами они голодать не будутъ и

что семья будущихъ героевъ нуждаться не станутъ. Нельзя

сказать также, чтобъ относительно главной цѣли, на кото

рую назначались ассигнуемыя средства, должнаго порядка

не соблюдалось. Провіантъ и жалованье всегда почти дохо

дuлu до солдата, медицинская часть не была забыта: чинов

нnku-казнokрады тутъ не могли трудиться какъ желала бы,

uбо въ противномъ случаѣ войско не поцеремонилось бы

разойдтись,акашuтакимъ образомъ заваренной неразхлебалъ

бы u самъ генералъ Фремонтъ. Итакъможносказать ещеразъ,

что деньги или, по крайней мѣрѣ, часть ихъ не тратилисьна

nрасно. Но какія деньги могли дать арміи опытныхъ началь

нukовъ, nолковыхъ и ротныхъ командировъ умѣющихъ за

ботuться о солдатѣ, врачей основательно знакомыхъ съ во

енно-медицинскою частью, интендантовъ и коммиссіонеровъ

сkолько-нибудь подготовленныхъ къ своему дѣлу (не говоря

уже о ихъ честности)? Еслu, въ составѣ арміи и нашлись

людu, uлu nрuглядѣвшіеся къ военнымъ порядкамъ въ Ев

роnѣ, uлu uмѣющіе nрuзваніе къ такого рода занятіямъ; то

тakuхъ лицъ было до крайности мало, и дѣятельность ихъ,

kоторой, можетъ-быть, хватило бы на устройство одной да

вuзіи, совершенно затерялась вслѣдствіе огромности задачи,

uмъ доставшейся.

За nервые мѣсяцы устройства федеральной арміи велось

такъ, что солдаты каждаго полка сама выбирали своихъ офи

церовъ, ихотяэтотъ гuбельный обычай былъ отмѣненъ въ по

слѣдствіu, однако успѣлъ принести eвою долю вреда въ самое

kрuтическое время. Несправедливо думать,что лица получав

шія такимъ путемъ офицерское званіе, принадлежали къ раз

ряду nлутовъ uлu угоднukовъ чернца, напротивътого, они

моглu назваться людьми честнымu u хорошuмu, но бóльшая

часть ихъ достоинствъ mрямо противорѣчила роду uхъ служ

бы. Ихъ выбрали за смирный нравъ, за способность не

вмѣшиваться въчужія дѣла,заравнодушіе къдисциплинѣ: сол

дату легко было жить съ ними, а между тѣмъ вышло такъ,

что эта легкая жизнь сказалась рядомъ бѣдствій для солда

та. Разъ принявши войну за необходимость, невозможно не

принять вмѣстѣ съ тѣмъ строгости и даже кажущихся mрu

чудъ военной жизни, uбо всякое отъ нихъ отступленіе вле
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четъ за собой немедленное возмездіе. Странно смотрѣть за

взрослымъ человѣкомъ какъ за дитятей, требовать отъ него

щеголеватости въ одеждѣ, стрuчь ему голову, взыскивать съ

него за нечистоплотность, отмѣривать ему водку скупою ру

кой, u такъдалѣе. Амерukанскіе офицеры сочли себя въ правѣ

уклониться отълишняго,mовuдамому,nедантства, и опомнились

только тогда, когда отсутствіе дuсцunлuны въ ихъ частяхъ

отозвалось большимъ горемъ ". Пьянство развилось между

людьма. Отънеопрятностu nошла накожныя болѣзни, а за

намu осnа, цынга u цѣлый рядъ недуговъ стольже гuбель

ныхъ.И чтó было всего грустнѣе, солдаты самаго лучшаго

разбора никакъ не хотѣла видѣть, что въ дисциплинар

ныхъ мѣрахъ заключалось средство къ облегченію ихъ со

стоянія.На всѣ monытku nодобнаго рода смотрѣли они враж

дебно. Бывшій mоселянинъ Запада, всю свою молодость не

заботавшійся о чuстотѣ бѣлья и вовсе оттого нехворавшій,

нnkakъ не могъ понять, что mрu новой его жизни въ толпѣ

людей такихъ какъ и онъ, нечистоплотность то же чтó зара

за. Мануфактурный работникъ, съ дѣтства nрuвыkшій muть

kрѣnkіе наnuтku безъ ущерба здоровью, mрu своей неnре

станной работѣ, рѣшительно отказывался вѣрить, что обыч

ное количество рома, mрu довольно празднойлагернойжизни,

дѣлаетъ его и больнымъ,и mьянымъ. Сами начальника nлохо

понималu тотъ фактъ, что компактная масса людей, соедu

ненныхъ съ военною цѣлью, должна, для своего физическаго

благосостоянія, жить совсѣмъ не такъ какъ жили эти

самые люди moодuночkѣ. Даже врачu, mо недостатку военна

го навыка, не имѣла никакой прозорливости. Госmuталu

отkрывалuсь въмѣстностяхъразвивающихълихорадку.Барaku

устраивалась mо городамъ, гдѣ просторно живущіе жителu не

хворала, но гдѣ малѣйшее ихъ скопленіе на тѣсномъ про

странствѣ зарождало эnuдеміu. Въ началѣ 1862 года болѣзни

1 Полное равнодушіе къ mолковымъ знаменамъ, даже въ полкахъ очень

хорошо дравшuхся, вполнѣ характерuзуетъ недостатокъ военнаго духа

въ федеральной арміи. За лѣто, Южане генераловъ Лu u Джаксона на

брали столько непріятельскихъ знаменъ, что даже наконецъ перестали

считать ихъ трофеями. Корреспондентъ Блаteудскаго Магазина видѣлъ

ихъ груды, сваленныя безъ всякаго вниманія въ квартирѣ генерала Лu

и тамъ лежавшія безъ надзора.
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развuлuсь до того, что войска, стоявшія по баракамъ, не

смотря на суровое время года, были изъ нихъ выведены и

размѣщены mо nалаткамъ. -

Наружный видъ федеральныхъ войскъ, по крайней мѣрѣза

зuму nрошлаго года, не могъ назваться mрuвлекательнымъ.

Несмотря на прекрасную одежду и вооруженіе, люди глядѣли

до крайностu неоnрятно. Болѣе всего безобразили солдатъ

uхъ длuнные и нечесанные волосы, космамu nадавшіе на во

ротнukъ. Высокіе сапоги были постоянно въ грязи, оружіене

чuцено. Каждый полкъ, во время перехода или средu лагернаго

бездѣйствія, казался собраніемъ пьяницъ, хотя и нельзя ска

зать чтобъ nьяныхъ людей было вънемъ дѣйствительно много.

Но этu nьяные люди безпрепятственно шумѣли, заводили

ссоры, вызывали своихъ сосѣдей на брань и увѣщанія, такъ

что около наnuвшагося воина все шумѣло и само казалось

нетрезвымъ. Кавалерія въ особенности глядѣла какъ собра

ніе бандитовъ, mослѣ какой-нибудь весьма тягостной экспе

дuціu. По странной mрuчудѣ высшаго начальства, mолкъ фе

деральной конницы численностью превышалъ mолkъ mѣхот

ный; въ кавалерійскомъ mолку иногда состояло до1.200 чело

вѣкъ, цифра огромная, аnрuнuмая въ соображеніе всѣ обстоя

тельства, даже нелѣпая. Оnытнѣйшій евроnefickій кавалеристъ

затруднился бы начальствовать такою толпою людей, по боль

шей части не умѣющихъ ѣздитъ верхомъ, незнающихъ какъ

ходить за лошадью ч. Оттого, не взирая на малое занятіе

для кавалеріи, ея лошади находuлuсь въ жалкомъ положеніи,

на ея mомощь въ дѣлѣ разчитывать было невозможно; о срав

неніи же ея съ знаменитыми ренджерами К9га нельзя было

u nодумать безъ смѣха.

Разuтельный, но вовсе не радостный контрастъ съ этими

некрасивыми массами неопытныхъ воиновъ, представлялu

нѣкоторые mолku, сформированные, на nервыхъ порахъ воен

ной манiu, разными богатыми щеголями воинственнаго сор

та. Люди всегда любятъ играть въ солдатика, а въСоединен

" Замѣчательно, что на СѣверѣСоедuненныхъ Штатовъ верховая ѣзда

для частныхъ людей самое веnрuвычное занятіе, между тѣмъ какъ ва

ютъ ее любятъ несравненно болѣе чѣмъ даже въ Англіи. Въ вы-йоркѣ

Бостонѣ и т. д. богатые люди иногда любятъ править своuмu лошадьми

въ экипажѣ, по верховыхъ лошадей никто не держитъ.
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валыхъ ПГтатахъ, гдѣ для удовлетворенія этой страсти, суще

ствовала лишь нескладная мuлuція, забава казалась новою.

Съ учрежденіемъ дѣйствующей арміи многимъ изъ бывшихъ

малuціонеровъ mokазалось горькимъ оставаться безъ мунда

ра; къ нимъ примкнули разные герои, не знающіе чтó дѣ

лать съ собою, и въ результатѣ оказались полки гарабаль

дійцевъ, вольныхъ стрѣлковъ u uныхъ любителей въ очень

красивыхъ нарядахъ. Зуавы и ихъ оригинальный уборъ, въ

особенности, плѣняли всякаго. Надо nрuзнаться, что выше

обозначенныя военныя части отличались опрятностью, вы

правкой, видимою стройностью; во многихъ дѣло дѣлалось

соли апогe... mokуда оно ненадоѣло самимъ игравшuмъ.Трудъ,

предпринятый изъ щегольства безъ серіозной мысли, всегда

наложитъ свою особливую meчать на лица, имъ занявшіяся.

Зуавы, гарибальдійцы и вольные стрѣлки не были полулярны

шли въ арміи, ни въ народѣ. Лѣтняя Кампанія прошлаго года,

и въ особенности несчастный походъ11ona nokазалъ, что не

довѣріе къ этимъ mолkамъ не лuшено было основанія.

Хозяйственныязлоупотребленія, какъ частныхъ начальни

ковъ, такъ и военныхъ администраторовъ въ Вашингтонѣ и

провинціяхъ, начали раскрываться съ осени; къ концу же

1861 года обратились въ извѣстное всѣмъ зло, огромность

котораго не mодлежитъ сомнѣнію. Пokа армія (сравнительно

говоря) была не велukа, а ея потребности не такъ сложны,

дѣла по ея снабженію и довольствію находились въ рукахъ

людей, если небезукоризненно честныхъ, то nо крайней мѣрѣ

совѣстливыхъ и берегущихъ свое доброе имя. Высшія прави

тельственныя лица, неопытныя и мало пригодныя къ своему

новому положенію, были ниже своей задачи и постоянно опу

сkалuсь съ каждымъ ея усложненіемъ. На первыхъ порахъ они

хватались за дѣльныхълюдей, по возможности не давали хода

uнтендантамъ и подрядчикамъ слишкомъловкимъ, въ западно

амерukанскомъ смыслѣ этого слова. Нотрудностиросли, войска

прибывали; цѣлыя армія формировались вдали отъ Вашингтона,

на самыхъ разнообразныхъ пунктахъ. Пришлось обратиться

kъ людямъ ловкимъ, требуя отъ нихъ только одного, чтобъ

они, не забывая себя, думали о нуждахъ солдата. Такъ всегда

бываетъ, nрu тяжkuхъ войнахъ, въ государствѣ бѣдномъ

хорошuмu администраторами. За невозможностью контролиро

т. хun. 28“
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вать отдаленныя операціи,многимъ начальникамъ отдѣльныхъ

отрядовъ хозяйственная часть была отдана въ полное вѣдѣ

ніе, а многіе изъ этихъ начальниковъ не имѣли даже тѣхъ ка

чествъ, какими отличалuсь вашuнгтонскіе mравuтелu. Сuстемѣ

грабежа, если можно такъ выразиться, предоставлено было

mолное самоуправленіе.

Мы знаемъ уже, что въ Амерukѣ ловkuхъ людей чрезвы

чайно много: самый амерukансkій воръ, по выраженію одного

турuста, втрое умнѣе чѣмъ нашъ, mотому что онъ воруетъ

не uзъ-за куска хлѣба, стало-быть воруетъ крупнѣе, nokой

нѣе, обдуманнѣе, чѣмъ это дѣлается въ Евроnѣ. Амерukан

ckіе казнокрады знали, съ какимъ начальствомъ, съ какимъ

войскомъ и съ какимъ общественнымъ мнѣніемъ имѣютъ дѣ

ло. Они не гнались за грошемъ, еще менѣеmыталuсь украсть

этотъ грошъ прямо у солдата, который сталъ бы самъ буше

вать и тѣмъ mодвинулъ бы общественное мнѣніе на свою за

щuту. Можетъ-быть даже, щадя простаго воина, она, по сво

ему, noстуnaлu nатріотuчеcku. Но щадить казну, которая

сама говоритъ: бери свою долю, только дѣлай дѣло,— ца

дuть nравuтельство, средства Котораго неистощимы, щадить

согражданъ, разжирѣвшихъ за столькіе годы полнаго благо

состоянія, не намѣревались ловкіе командиры армій, интен

данты u nодрядчики. Безъзазрѣнія совѣсти они организовали

систему обмановъ самыхъ откровенныхъ и смѣлыхъ. Метода

uхъ можетъ быть изображена въ двухъ словахъ: снабжать

войско всѣмъ нужнымъ для солдата, но брать съ mравuтель

ства тахiтит барыша для себя собственно; mрu nоставкѣ

жепредметовъ не касающихся прямо солдатскаго благосостоя

нія воровать такъ какъдуша ckажетъ. Такимъ образомъ, въ

платьѣ, nровіантѣ, nалаткахъ и mочасти ихъ доброкачествен

ности, все было довольно исправно. Съ вооруженіемъ, о ко

торомъ солдатъ, конечно, не такъ много думаетъ, nлутовали

бойчѣе. Со скотомъ и обозомъ для перевозка тяжестей, съ

mріобрѣтеніемъ судовъ для mеревозku войскъ, церемонились

еще менѣе: mokа войска стояла лагеремъ, въчью голову при

ходила мысль сokрушаться объ обозѣ и гнилыхъ пароходахъ? "

" Въ видѣ иллюстраціи по всему сказанному, приводимъ изъ вашего

автора два характеристическіе отрывка. Первый (о Бентовскuхъ Казар

994ъ) гораздо безотраднѣе втораго, но если mрuнять во вниманіе
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Затѣмъ оставался еще источникъ доходовъ совершенно не

Касавшійся воинскаго комфорта, кakъ нanрuмѣръ суммы на

возведеніе укрѣпленій, отставку орудій, наемълюдей для фор

тификаціонныхъ работъ или для перевозки разныхъ складовъ,

Тутъ мошенничеству небыло ни узды, на предѣловъ. Вся эта

грабительская дипломатія оказалась превосходною въ своемъ

родѣ. Даже когда злоупотребленія были раскрыты, въ самую

горячую пору ихъ преслѣдованія, общественноемнѣніе стра

ны отнеслось къ нимъ безъ особеннаго негодованія. „Сол

датъ сытъ и нежалуется.“—такъ говорили даже люди благо

намѣренные. „И коммиссары, и подрядчики, u генералы, u

агенты правительства, сэръ, все это народъ ловкій. За

этимъ народомъ, сэръ, надо глядѣть въ оба глаза. Толь

ко высшія mравительственныя лuца у насъ не имѣютъ

безнравственность, то второй ужаснѣе перваго. Въ одномъ случаѣ дѣло мо

жетъ объясниться неумѣньемъ выбрать мѣсто для постройки и непра

вычкой. Къ условіямъ военной гuгіены; въ другомъ не оказывается наш

чего кромѣ мерзкаго мошенничества.

„Въ Сентъ-Луuсѣ я два раза ходuлъ смотрѣть Бентовckія казармы, то

есть собраніедеревянныхъ бараковъ, устроенноепо распоряженію генерала

Фремонта за чертой города, на открытой и невыразимо грязной

мѣстност u, длuной въ mолъ-мuлu. Барaku стоятъ въ двухъ длuнныхъ

рядахъ, а за каждымъ рядомъ идутъ временныя конюшня, кухни и

т. д. Въ каждомъ барakѣ mомѣщается до двухъ сотъ человѣкъ: ахъ кой

кu составляютъ три этажа, u nо четыре человѣка вмѣстѣ сmятъ въ от

веденномъ для нихъ пространствѣ. Воздухъ былъ гнусенъ превыше вся

кой возможностu onuсанія. Нukогда въ жизнь мою не посѣщалъ я мѣста

до такой степенu ужаснаго для глазъ и носа. Дорожка mолшвіu барakовъ

была однимъ каналомъ грязи. Пространство между обоими рядами по

строekъ mоходuло на стоячее болото, вога скользила по его вязкой по

верхностu. Внутри барakовъ все смотрѣло грязно, солдаты переnачkавы

съ головы до ногъ. Всѣ вouны волонтеры не блистаютъ опрятностью,

какъ и можно ожидать отъ толпы людей неmрuвыкшuхъ къ дисциплинѣ,

котролю и усиленному вниманію къ собственной особѣ. Но положеніе

солдатъ въ бентовскuхъ барakахъ превосходuло всѣ мои ожиданія по

этой части. Люди были буквально окружены моремъ грязи, были выну

ждены сидѣть и спать посреди заразuтельной атмосферы. Во время на

шего краткаго осмотра мы услышалu вѣckолько печальнѣйшихъ исторій,

о томъ какъ одинъ полкъ изъ тысячи человѣкъ потерялъ приста, какъ

цѣлыя роты, постоявъ на этомъ мѣстѣ, такъ сказать исчезали въ стро

евомъ отношеніи, какъ госmuталu набиты сверху до низу людьми въ лu

хорадкѣ... Ббльшаго униженія человѣчества, какъ положеніе амерukан

скuхъ солдатъ въ Бентовскuмъ казармамъ, едва ли кому удастся видѣть...

5 48 « . . . . . . . . . . «е въ « е 4 4 ф. 4 4 4 4: 9 ч. во Ф

9559
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на ума, на ловкости. На ихъ мѣстѣ, сэръ, Наnолеонъ П1

велѣлъ бы mовѣсuть двухъ-трехъ воровъ, а все бы пришло

въ порядокъ.“ Болѣе горячаго протеста противъ злоупотреб

леній граждане Соедunенныхъ Штатовъ почти не заявляла,

Между тѣмъ дѣла тянулась по старому, а отомъдо какого

состоянія они дошли, свидѣтельствуетъ докладъ, сдѣланный

Вamuнгтонской maлатѣ nредставителей Комитетомъ наряжен

нымъ ею для ревuзiu kонтрakтовъзakлюченныхъ въ mослѣд

нее время съ правительствомъ. Въ комитетѣ этомъ предсѣда

тельствовалъ нѣкто Вukъ, человѣкъ очень способный, а

члены его, какъ кажется, состояла изъ людей энергиче

ckuхъ u благонамѣренныхъ. Количество безобразныхъ про

дѣлokъ отkрытое за какіе-нибудь полгода времени, превыша

етъ всякое вѣроятіе: малую u только самую воnіющую ихъ

часть nередадимъ мы теперь читателямъ.

Комитетъ открылъ свои дѣйствія въ Нью-Иоркѣ, по по

воду мошенничества съ пароходомъ „Катuлuна.“ Пароходъ

этотъ былъ нанятъ на три мѣсяца, для перевозки войскъ и

„Въ городѣ Каuрѣ, во время моего тамъ пребыванія, стоялъ цѣлый

флотъ, изъ тридцати восьми мортирныхъ плоскодонныхъ лодокъ, изъ кото

рыхъ каждая обошлась правительству въ 1.700 ф. стер. Края каждой была

обuты желѣзомъ и на Каждой должно было помѣщаться по громадной

мортирѣ. На зарядъ такой мортиры должно было идти 23 фунта поро

ху, u бомба, имъ брошенная, пролетала двѣ шлu три мили, съ точностью

падая куда слѣдовало. Представьте себѣ положеніе города, въ который

пустятся maлuть всѣ тридцать восемь мортиръ съ такимъ количествомъ

nороху: Содому u Гоморрѣ, mо всей вѣроятности, приходилось не мно

гuмъ хуже?

„Но когда мы пришли и поглядѣли на мортирныя суда, ваше чувство

страха передъ ихъ будущими mодвuгамu очень ослабѣло, а удuвленіе ва

шіе перешло на ловкаго подрядчшkа вызвавшагося построить ихъ. Во

первыхъ лодки были такъ непрочны, что вода наполняла въ нихъ все

пространство назначенное для пороха и снарядовъ. Изъ одной, предна

значенной для опыта стрѣльбы, выкачалu воду, а затѣмъ попыталась

повести ее по рѣкѣ, но несмотря на всѣ усилія, ничего не вышло,–

лодка не могла справиться съ теченіемъ; хотя на ней еще не было мор

тиры, но она почти тонула,

«Вообще, печальное зрѣлище представляла эта несчастная флотилія ло

локъ тройнымъ рядомъ стоявшая около низменнаго, грязнаго, лѣсиста

99 берета рѣкu Оratіо. Несмотря на недавностъ постройки, все показы

9949 упадокъ и безпорядки. Часть снастей, веревokъ, веселъ, mрuвадле

*9199ѣ чумамъ, была расхищена; на другихъ шлюпка оказывались укра

***99994- По моему крайнему разумѣнію, огромная сумма, потраченная

** *** *9Р994ччія лодки, не принесетъ никакихъ результатовъ.
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мѣровіанта,за6000 фунтовъ, считая по2000въ мѣсяцъ.Сдѣлку

харадумалъ и заключилъ агентъ правительства, кanuтавъ Ком

«стонъ. Комитетомъ было открыто, чтоmочтенный каnuтанъ,

вчіе начиная mереговоровъ о наймѣ, далъ знать о своемъ по

рученіи нѣсколькимъ пріятелямъ, которыеmoсmѣшuлu kуnuтъ

„Катилину“по весьма сходной цѣнѣ (4000 фунтовъ) и затѣмъ

вошли въ соглашеніе насчетъ его найма. Результатъ оmeра

цій весьма ясенъ: въ три мѣсяца компанія выручала на

задъ издержаннуюею сумму, nолучала въ добавокъ 2.000фун

товъ, и пароходъ оставался за ней на вѣчное время. Въ до

mолненіе къ этой немногосложной uсторіu слѣдуетъ добавить,

что агентъ правительства Комстонъ никогда не служилъ въ

морской службѣ, и если числится каnuтаномъ,томожетъ-быть

по милиціонному сmuckу, о морскомъ же ш nароходномъ дѣлѣ

не имѣлъ никакого meнятія.

Другой агентъ правительства, нѣкто Стербokъ, пріѣхалъ

покупать корабли въ Нью-Иоркъ, гдѣ и безъ него находилось

много служащихъ лицъ, которымъ mравительство могло бы

довѣрuть ту же оmерацію, нетратясьна командированіе лuш

няго чиновника. Стербokъ началъ съ того, что купилъ два

судна за 1.300 фунтовъ, какъ частный человѣкъ, u neреnро

далъ ихъ правительству за 2.900 фунтовъ. Корабли, mо ихъ

mрuбытіu kъ мѣсту назначенія, оказались совершенно негод

ными. Гораздо важнѣе и скандалезнѣе оказывалась исторія

Джорджа Моргана, близкаго родственника г. Вельза, секре

таря mо морскому управленію. Джорджу Моргану, не имѣю

щему ни малѣйшuхънавигаціонныхъmознаній,былатоже пору

чена nokуnkа кораблей, но въ такихъ размѣрахъ, что онъ за

пять мѣсяцевъ заработалъ себѣ чистаго барыша слишкомъ

20.000 фунтовъ. Дѣла шли mрekрасно, но имъ повредuла nо

куnkа корабля „АмерukанckіяЗвѣзды,“ стоuвшаго хозяевамъ

7.000 фунтовъ u nроданнаго правительству за 11000.Набѣду

корабль принадлежалъ не отдѣльному лицу, а компаніи доль

цukовъ. Президентъ Компаніи, устроившій дѣло съ Морга

номъ, требовалъ собственно себѣ особливаго вознагражде

нія; владѣльцамъ же предоставлялъ только 9000 фунтовъ.

Поднялась брань и распря. По какому праву вы берете

себѣ двѣ тысячи фунтовъ? спрашивали долышки своего

президента. Тотъ отвѣчалъ имъ, что продажа судовъ

правительственнымъ агентамъ не совершается безъ расхо

довъ, что кромѣ извѣстной долu Моргану, часть денегъ ушла,
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въ Вaшингтонъ, кakъ nодарokъ нѣсколькимъ членамъ конгресса,

1"азеты огласuлu дѣло, u слѣдственный комитетъ вступился,

Онъ открылъ, что члены конгресса оклеветаны напрасно, но

что Морганъ отъявленный воръ и что родственникъ его

Вельзъ не имѣлъ права давать денежныхъ порученій такому

лuцу, хотябы изъ-за одного того,что онъ находился съ нимъ

въ родствѣ. Несмотря на заключеніе Комитета, г. Вельзъ

оставался секретаремъ морскихъ дѣлъ, въ то время когда

nечаталась книга Троллonа.

Исторія mokуnokъ, заготовленій и подрядовъ, совершенныхъ

другомъ бывшаго сekретаря военныхъ дѣлъ Камерона, масте

ромъ Кеммингсомъ, очаровательна по какой-то юмористиче

ckой распущенностu,сообщающей самому грабежунѣчто патри

вое. Кеммингсъ, когда-то издававшій газету въ Филадель

фiu, въ anрѣлѣ 1861 года, добылъ себѣ порученіе заготовитъ

разныхъ вещей для moтомakckой арміи, на сумму въ 2000000

долларовъ. Не имѣя никакихъ военно-хозяйственныхъ позна

ній, да и mо натурѣ своей, принадлежа къ людямъ беззабот

нымъ, нашъ агентъ началъ съ того, что завелъ себѣ muсьмо

водителя и сдалъ ему часть дѣлъ, а nuсьмоводитель, котора

го онъ передъ тѣмъ вовсе не зналъ, оказался такимъже во

ромъ и лѣнтяемъ какъ егоначальникъ. Прежде всего эта два

достойные мужа заготовили на5.000 ф. ст. бѣлыхъ панталонъ

u соломенныхъ шляпъ неуnотреблявшихся въ арміи и потому

безполезныхъ. Затѣмъ она сталu nokупать корабла, сельдей;

muво, штуцера, лондонскій портеръ, башмаки, заmaсы сыра u

nukулей, платя за все широкою рукою та не ведя наikakoй от

четностu. Оnераціu совершалuсь такъ, что объ осторожно

стu не было и mомину: наnрuмѣръ, nрu nokуnkѣ 75.000 паръ

башмаковъ, за каждую пару открыто былъ переданъ muл

лuнгъ противъ цѣны обыкновенной улучшuхъ баmмачнukовъ.

Когда началось слѣдствіе и комитетъ потребовалъ отъ Кем

мингса обстоятельныхъ объясненій, отзывы плута noразuлu

всѣхъ своею наивностію. „У Давuдсона купленоразныхъmрu

пасовъ на 2.000 фунт. или на какую-то сумму въ родѣ этого.“

Кеммингсъ невидалъ самъ купленныхъ предметовъ, „да еслибъ

па владѣлъ, то всеравно,потомучто нельзяже ожидать въ немъ

знатока по продовольственной части.“ Кго nuсьмоводитель

видѣлъ купленное. При mokуnkѣ судна, оказавшагося негод

нымъ, онъ былъ самъ, но машины не осматривалъ: хозяuнъ

15
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же парохода давалъ честное слово, что все обстоитъ въ по

рядкѣ.

Изъ огромной суммы отпущенной Кеммингсу на расходы,

28.000 фунт. были издержаны неизвѣстно куда, а на даль

агентъ, на его письмоводитель немогли дать даже приблизи

тельнагоотчета въ ихъ употребленіи. Но въ строгомъ смыс

лѣ слова почти всю ассигнованную сумму mрuшлось считать

пропавшею, такъ какъ бóльшая часть закупленныхъ предме

товъ, по безполезности и недоброкачественностu uлu проле

жала безъ употребленія, или была сбыта за безцѣнокъ. Такъ

напримѣръ часть штуцеровъ никуда не годныхъ попала чрезъ

аукціонъ въ частныя руки. Покупатель велѣлъ ихъ подно

вить, слегка поправить, и давши взятку одному изъ агентовъ,

снова продалъ штуцера mравительству.

Въ этомъ послѣднемъ дѣлѣ былъзамѣшанъ нѣкто Ставещей»,

довѣренный человѣкъ и въ послѣдствіи адъютантъ генерала

Фремонта, командовавшаго войсками въ Миссура. Читателя

знаютъ что Фремонтъ геройЗапада, одинъ изъ monулярнѣй

шuхъ представителей своего края, любимецъ аболuціонuстовъ,

не разъ помышлявшій о президентствѣ. Въ настоящее время

нѣтъ никакого сомнѣнія въ томъ, что mрu всѣхъ этихъ до

стоинствахъ, генералъ Фремонтъ еще и воръ какихъ мало.

„Заnадный человѣкъ, сэръ, не можетъ не быть ловкимъ.“ Но

Къ сожалѣнію Фремонтъ едва ли имѣетъ право зваться лов

kuмъ человѣкомъ. Онъ презираетъ всякую ловкость и какъ

kазнokрадъ отличался угрюмою откровенностью. Казначей

kоторой-то изъ отдѣльныхъ воинскихъ командъ, ему подвѣ

домственныхъ, monробовалъ отказать въ уплатѣ денегъ mод

рядчukу, заготовавшему негодныя вещи, но пользовавшемуся

любовію генерала: Фремонтъ немедленно послалъ караулъ u

держалъ казначея mодъ арестомъ, nokа деньги не были вы

nлачены. Послѣ того какъ Стuвенсъ Куnuлъ noдлые шту

цера и подвергся публичнымъ обвиненіямъ, миссурійскій

naша далъ ему почетное мѣсто въ своемъ штабѣ. Подряд

чuku вступавшіе съ Фремонтомъ въ сношенія, открыто да

рuлu женѣ его кареты со всею упряжкою, а генералъ-квар

тuрмейстеру арміи серебряные сервuзы. Этотъ генералъ

kвартирмейстеръ, mо uменu Мakъ-Интрu, составилъ себѣ со

стояніе, ckуnaя подъ рукой всякихъ, иногда плохихъ лоша

дей, a nотомъ сбывая ихъ въ конные полки и артиллерій

ckія батареu. О томъ, что mрu этuхъ оnераціяхъ и самъ
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Фремонтъ имѣлъ свою долю выгоды, весьма легко догадаться,

потому что нѣкоторыя изъ лицъ, вънихъ замѣшанныхъ, при

надлежала къ чиновникамъ его штаба.

Само собою разумѣется, что для военачальника, баллоти

ровавшагося въ mрезuденты республuku, поставка какихъ-ни

будь лошадей или штуцеровъ, съ ея посредственнымu выго

дамu, не могла назваться дѣломъ большой важности. Для до

ходовъ хорошuхъ, генеральскихъ, генералъ Фремонтъ имѣлъ

noстоянный источникъ въ возведеніи укрѣпленій. Едва mрu

бывъ на мѣсто, герой Запада нашелъ нужныхъ построить

десять фортовъ для защиты города Сентъ-Луиса хотя, по

свидѣтельству лучшuхъ офицеровъ его же арміи, въ фортахъ

не mредстояло пшіkakoй надобностu. Первые mять фортовъ, за

noстройкой которыхъ наблюдалъ майоръ Кennнеръ, какъ

kажется человѣкъ достойный, обошлись въ 85.000 долларовъ:

результатомъ этого слишкомъ скромнаго расхода вышло то,

что Кennнера устранили отъ порученія, достроить же осталь

ныеnять фортовъ довѣрuлu КалифорнцуБедру, находившему

ся въ самыхъ тѣсныхъ отношеніяхъ къ Фремонту. Условіе

было составлено такъ невыгодно для mравительства, что

Бердъ, еще не кончивъ работъ, перебралъ до полутораста

тысячъ долларовъ казенныхъ денегъ, почти вдвое противъ

того чтò получилъ Кеnnнеръ за работу несравненно зна

чuтельнѣйшую и уже конченную. Вѣсть объ этомъ вопію

цемъ грабежѣ дошла до Вашuнгтона, u Фремонтъ mолучuлъ

прukазаніе остановить уплатуостальныхъ 20000долл. требуе

мыхъ Бердомъ. Пa nервыхъ порахъ Фремонтъ заупрямился,

дажеnрukазалъквартирмейстеруудовлетворитьподрядчика изъ

первыхъ денегъассигнуемыхъ изъ столицы на военныя потреб

ности, нототъ нерѣшался исполнить mрukазъ.Кажется,u этuхъ

фактовъ безстыдства слишкомъ довольно, но слѣдственный

Комитетъ открылъ нѣчто еще безстыднѣйшее. Людu, наня

тые для работъ по возведенію укрѣпленій, mолучалu слѣдо

вавшую имъ mлату съ велukою неucnравностью, nотомъ me

ресталu nолучать ее вовсе и потеряли такимъ образомъ до

50.000 долларовъ. Каждый день массы рабочихъ и ихъ семей

ства осаждала mомѣщеніе агентовъ, mодрядчика и военныхъ

Казначеевъ; но домогательства ихъ неимѣли никакогоуспѣха,

между тѣмъ какъ Бердъ, нисколько не смущаясь жалобамъ

обманутыхъ, продолжалъ получать деньги отъ начальника ар

ми и выполнять его порученія.

— Дѣла
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Слѣдственный комитетъ, вообще довольно сдержанный въ

своемъ докладѣ, nрu uзложеніи этой исторіu вnадаетъ въ ла

ризмъ и называетъ Берда всепожирающимъ (сormorant Вaird).

Таковы были грабежи и злоупотребленія по военнойчасти,

раскрытыя къ концу 1861 года. Обличеніе зла, а въ особен

ности комитетскій докладъ, о которомъ мы упоминали, сперва

былu встрѣчены горячо, какъ конгрессомъ, такъ и mублukою;

но по прошествіи недолгаго времени, общественное мнѣніе

охладѣло къ вопросу, несмотря на его воniющую важность;

правительство выказавшее на nервыхъ порахъ нѣкоторую

энергію, отрѣшившее нѣсколько агентовъ, u даже nрuнудuв

шее ихъ къ возврату украденныхъ суммъ, nерешло на ста

рый путь, убѣдившись въэтомъ охлажденіи. Главнѣйшіе mре

ступники остались на мѣстахъ. Фремонтъ не только не поте

рялъ должности, но, чтó гораздо nечальнѣе, сохранилъ всю

свою популярность". Дѣло Масона u Слейделля оkончательно

отвлекло всѣхъ и каждаго отъ борьбы съ казнокрадствомъ;

а когда исторія „Трента“ затихла,даже благонамѣренные граж

дане стали mроnовѣдывать, что такъ какъ война (въ томъ не

можетъ быть сомнѣнія) будетъ окончена чрезъ нѣсколько

мѣсяцевъ, то всего лучше будетъ отложить всѣ слѣдствія до

ея окончанія. "

Мѣсяцы прошли, и война не окончилась. Казнокрадство

усилилось съ увеличеніемъ федеральной арміи, и никакихъ си

стематическuхъ мѣръ къ его уменьшенію ещене послѣдовало.

Еслu вѣрuть газетамъ и свидѣтельству позднѣйшuхъ путе

шественниковъ, грабителu уже пересталuтщадuть солдата или,

по крайней-мѣрѣ, началu nоступать съ нимъ безцеремоннѣе.

Всѣ мы читали, u весьма недавно, о сапогахъ съ приклеен

нымu nодошвамu, о никуда негодныхъ медикаментахъ, о mо

ставkахъ гнилой ветчины и другихъ операціяхъ въ этомъродѣ.

Правительство не mрuнuмаетъ никакихъ мѣръ противъязвы.

журналы молчатъ, общественноемнѣніе холодно попрежнему.

Вотъ чтò прочли мы на дняхъ въ январckoй книжкѣ одного

uзъ лучшихъ англійскихъ журналовъ:

„Городъ Вацuнгтонъ (статья называется Вашингтонъ и

Ричмондъ за время послѣдней войны) въ старое время не

9 Въ послѣдствіи онъ лишился своего мѣста, но,какъ всякій знаетъ, со

вершенно по другимъ mрuчuвамъ, чисто политическuмъ, вслѣдствіе своей

uзвѣстной прокламаціu.
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считался очень безнравственнымъ городомъ. Его правитель

ственныя лица большею частію имѣли репутацію людей чест

ныхъ и безкорыстныхъ. Но съ войной mрuшлu несмѣт

ныярасходы на провіантъ, одежду, оружіе, корабли, перевозку

вещей,—u nо всей Амерukѣ безчисленное количество рукъ

noтянулось за грабежомъ. Жадные, нечистые, хuщные люди

сmлотuлuсь стѣною, u буквально повелu осаду на военное и

морckое вѣдомство. Напрасно часовые отгоняла ихъ отъ

дверей присутственныхъ" мѣстъ, напрасно были запреще

ны лuчные nереговоры секретарей съ нами. Толпы аген

товъ, noдрядчukовъ, mроеkтеровъ, плутовъ-mредставителей

kаждаго штата, по своей многочисленности равнялась армі

ямъ. Ихъ не mугалu угрозы, стыда они не вѣдали, цѣль имѣли

онu одну: грабuть u набuвать себѣ карманъ mосреди общаго

крuзuса. Авантюрьеры всѣхъ родовъ uнтрuговалu, добиваясь

какого-нибудь контракта, начиная отъ мясниковъ ставив

шuхъ заmaсы говядuны въ отряды, до царей торговли, заго

товлявшихъ канонирскія лодки, mолевыя батареи и мортиры

чудовищныхъ размѣровъ. Бальзамировщики разчитывали на

мертвыя тѣла. Изобрѣтателu завалuвалu арсеналъ новыми

штуцерами, палатками, ранцамu, снарядами. Строителu су

довъ сбывали гнилыя суда, барышнuku–разбитыхъ клячъ

Ньюйоркцы nлутовали на пароходахъ, Пенсильванцы на обу

ва, Коннеkтакутцы на партіяхъ попорченныхъ ружей. Изъ

Огайо шла тощая скотина, uзъ Илланouса хлѣбъ затхлый и

nодмоченный... Сmekулuровали на всемъ; на солдатскомъ жа

лованьи, на новыхъ ассигнаціяхъ, на пособіи вдовамъ и си

ротамъ убитыхъ. Президенты желѣзныхъ дорогъ совѣщались

о средствахъ содрать наибольшую плату за перевозъ войска

u военныхъ mрunacовъ, медuku наживались намедukаментахъ

u высшіе сановника Края составлялu себѣ состояніе mосреди

бѣдствій отечества....

„Добрый mоселянинъ ", которому пришлось стоять во

главѣ прав. eнія, съ горестью глядѣлъ на все это. Лич

но честный и безкорыстный, онъ не имѣлъ ни зор

кости для того чтобы различать грѣхи подчиненныхъ

ни твердости, нужной для наказанія. Можно сказать

что никогда еще не появлялось болѣе благонамѣрен

наго дѣятеля mосредu болѣе несчастныхъ обстоятельствъ

" Абрагемъ Линкольнъ.
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Плуты обворовывала его самого, mотѣшаясь его анекдотама.

Жена его съ первыхъ дней стала не monулярна; двое изъ бла

жайшuхъ его сотрудниковъ mо Кабинету оказалась плu nодо

зрительнымu uлu неспособнымu. Прu своей неловкой фигурѣ,

способности разказывать смѣшныя вещи, онъ былъ довольно

любимъ войсками, и на одинъ гражданинъ не рѣшился бы

упрекнуть еговъ чемъ-нибудь нечестномъ.Нобыстроты, до

стоинства, mослѣдовательностu въ немъ mоложuтельно неока

зывалось.....“

VI

Какъ на nечально зрѣлище, nредставляемое военнымu дѣ

ламu u военно-хозяйственнымu злоупотребленіями наСѣверѣ

Соединенныхъ Штатовъ, въ населеніи его гнѣздилась язва

еще не вполнѣ развившаяся, еще не обозначuвшаяся со всею

опредѣленностію.Нашъавторъ былъ однимъизъ первыхъ евро

nefickuхъ публицистовъ, ее mодмѣтuвшuхъи указавшuхъ на ея

будущее развитіе. Съ весны прошлаго года болѣзнь усилилась

въ быстрой прогрессіu u была указана десятками наблюдате

лей. Болѣзнь эта–жажда дukтатуры u дukтатуры военной,же

лѣзной, деспотической. Высшій крuзuсъ ея mроявился на

стоящuмъ лѣтомъ, когда генералъ Мakъ-Клелланъ, на время

устраненный отъ командованія mотомakckою арміей, могъ бы

разыграть въ Вашингтонѣроль Кромвелля, оnuраясь на вой

сkо, доведенное до изступленія невзгодой любимаго началь

нukа. Но Мakъ-Клелланъ былъ слишкомъ честенъ для нару

шенія конституціи, и въ то же время его военныя заслуга

была не настолько блистательны, чтобъ ослѣmuть обществен

ное мнѣніе всего края. Поменѣе благородства въ одномъ че

ловѣкѣ,да военнаярепутація въ родѣСтонваль-Джakсоновckой,

u Кто можетъ сказать, чтó осталось бы, Амерukанцамъ отъ

kонституціu; освященной именемъ Вamunгтона?

„Худо законодательнымъ собраніямъ, около которыхъ, mо

сосѣдству, стоитътысячъ двѣсти войска!“ восклuцалъТроллonъ

еще въ началѣ 1862 года, mослѣ одного изъ засѣданій Кон

гресса. „Несмотря на раздраженіе противъ французской по

литика, говоритъ онъже, НаnолеонъП1-геройАмерukанцевъ,

а французская военная форма и всѣ французскія moвадku

здѣсьповсюдуmрuвuваются.“ Нakонецъ, въ третьемъ отрывкѣ
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своего путешествія Троллomъразказываетъ какъвъ конгрессѣ

одинъ изъ представителей, не mолучая никакихъ объясненій

на свои запросы относительно военныхъ дѣлъ, разсердился,

затопалъ ногами, разлился въ горькихъ жалобахъ.... u не воз

будuлъ ни въ комъ ни малѣйшаго сочувствія. Чѣмъ болѣе

военныхъ силъ находилось на какой-нибудь данной мѣстности

Сѣвера, тѣмъ холоднѣе оказывалось населеніе этой мѣстно

стu kъ дѣламъ конгресса, къ отмѣнѣ Бадеаs cотриs, къ десmо

тuческuмъ замаmkамъ мистера Сюарда, къ непрukосновен

ности основныхъ пунктовъ конституціu. Въ вашингтонскихъ

кругахъ неуваженіе ко всѣмъ гарантіямъ народной свободы

доходило до цинизма, выckазывалось со щегольствомъ и на

зойлuвостію.„Къчемувся эта болтовня?“ говорили mосѣтuтелu

засѣданій Конгресса, выходя изъ Каnuтолія:„зanakовать бы

всѣхъ этихъ болтуновъ и отправить ихъ, каждаго въ свой штатъ

обратно,“ добавлялu Вашuнгтонцы nосмѣлѣе.Иразказы мно

гихъ другихъ путешественниковъ, не одного Троллоnа, свидѣ

тельствуютъ, что подобныя слова mроuзносuлuсь даже въ

такихъ мѣстахъ, гдѣ, казалось бы, каждая буква конституціи

должна была считаться за святыню. Сынъ знаменитой muса

тельницы, извѣстной подъ псевдонимомъ Жоржа Санда,"Мо

рuсъ, путешествуя mо Соединеннымъ Штатамъ въ свитѣ

nрuнца Наnолеона, приводитъ одинъ анекдотъ, истинно ха

рakтерuстuчеckій. Дѣло происходило въ Вашингтонѣ,за обѣ

домъ у президента, гдѣ, кромѣ mрuнца и его спутниковъ, со

брались первые сановники и генералы края. Морисъ Сандъ,

nораженный умною наружностію одного невысокаго ростомъ

u еще молодаго гостя, спросилъ о его именuу своего сосѣда,

Амерukанца. „Это генералъ Макъ-Клелланъ, наша будущій

первый Консула,“ отвѣчалътотъ безъ всякой ироніи или скрыт

14ОСТ11.

Ближе всматриваясь въ сущность такого страннаго и не

обузданнаго влеченія свободныхъ гражданъ къ разрушенію

самой основы своихъ свободныхъ учрежденій, мыможемъ от

kрыть нѣкоторыя mрuчuны этого mечальнаго явленія. Въ од

ной uзъ nредыдущихъ главъ было сказано, что населе

ніе Соединенныхъ Штатовъ mрuвыkло, подобно Францу

замъ, цѣнuть равенство гораздо выше чѣмъ mолитическую

свободу. Политическая свобода до сей поры давалась Сѣ

веро-Амерukанцу nросто, безъ усилій, Кakъ солнце и какъ

9994ухъ- За эту свободу боролись лuшь его mрanрадѣды и
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то не долго; ее взяли mослѣ кратковременной войны, а не

выстрадала рядомъ вѣковыхъ испытаній. Уже нѣсколько

десятковъ лѣтъ всѣ законодательныя и административ

ныя власти Соединенныхъ Штатовъ велu себя съ край

нею распущенностью. Со времени генерала Джakсона, на

одинъ президентъ не имѣлъ качествъ энергическаго госу

дарственнаго человѣка, а такъ какъ, mо существующему

обычаю, со всякимъ новымъ президентомъ на четыре года

смѣняется вся администрація края, то легкоможно себя mред

ставить, какимъ образомъ выборъ ничтожныхъ людей наmeр

вую государственную должность отзывался mо всѣмъ отраслямъ

управленія. Вашингтонскій конгрессъ (то-есть сенатъ и maла

та представителей) за nослѣднія тридцать или сорокъ лѣтъ

былъ далеко не тѣмъ мудрымъ, дѣльнымъ конгрессомъ, въ

средѣ котораго когда-то отыскивалось все чтó только Аме

рukа uмѣла лучшаго mо части людей политическuхъ. Мно

жество причинъ повело къ уnaдkу конгресса въ обществен

номъ мнѣніu, m uзъ нихъ одна была naгубнѣе всѣхъ mро

чuхъ: распря Сѣвера съ Югомъ. Расnря эта воnервыхъ

велась нечестно да неразумно, вовторыхъ она mоглощала

собою всю дѣятельность mалатъ и отвлекала ее отъ дру

гuхъ интересовъ края, втретьихъ она nлодuла обычныя

грѣхu nартій, для которыхъ всѣ средства хороша,то-есть

подкупы nрu выборахъ,угодничество въ лицахъ избираемыхъ,

kлеветы,ругательства и даже драка во время преній. Замѣча

тельно то, что сенаторы и представителu Сѣверныхъ и За

naдныхъ Штатовъ уважались въ народѣ несравненно менѣе

чѣмъ представителu u сенаторы КОга, которые, какъ mолuтu

чeckіе людu, выuгрывала у общественнаго мнѣнія своuмu

сnособностями, своею энергіею и своимъ единодушіемъ. Они

составлялu тѣсную фалангу, она обнаруживала знакомство

съ дѣлами, они знали mарламентскую тактику и почти всѣ

дарованія была на ихъ сторонѣ. Когда, вслѣдствіе отло

женія НОга, сенатъ и mалата mредставителей осталuсь nрu

однuхъ членахъ отъ Сѣвера да Зanада, безцвѣтность кон

гресса дошла до nослѣднихъ предѣловъ. Онъ, правда, не

дѣлалъ ничего худаго; но за то не ознаменовалъ себя на

чѣмъ чтò могло бы mодходить къ потребностямъ смутной

эnoхu: назаявленіемъ героическuхъчувствъ, ниэнергическuмъ

преслѣдованіемъ злoуnотребленій, ни даже нѣсколькими хоро

шuмu рѣчамu uзъ тѣхъ рѣчей, которыя, въ періодъ крuзuса,
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проносятся со свободной трибуны mо всему краю, возбуж

дая народныя страсти. Надъ конгрессомъ ломался и глумил

ся всякій желающій, отъ празднолюбцевъ слушателей до

статсъ-секретарей президента. Генералы не давала ему объ

ясненій, которыхъ онъ требовалъ, начальники разныхъ вѣ

домствъ не стѣснялись контролемъ его комитетовъ, и мало

по-малу неуваженіе къ законнымъ представителямъ страны

замѣнuлось неуваженіемъ къ самой идеѣ mредставительства.

Ко всѣмъ вышeuзложеннымъ, горестнымъ для амерukанской

kонституціu фakтамъ, за nослѣдніе мѣсяцы mрuсоедuнuлось

новое и весьма оnасное настроеніе общественнаго мнѣнія:

Троллomъ не дождался этого поворота, который по свидѣ

тельству другихъ mозднѣйшuхъ туристовъ начался нынѣш

нuмъ лѣтомъ, nослѣ несчастной кампаніи генерала Попа.

Успѣхu Каканъ превзошли всѣ ожиданія пессимистовъ; они

были не только громадны, но романически-блистательны, на

столько блистательны, чтобы неотразимо подѣйствовать на

народную фантазію. Даже въ Евроnѣ, nрuвычной ко всякаго

рода военнымъ тріумфаторамъ, величавая фигура генерала

Лu u оригинальная личность Каменной Стѣны Джаксона

сталu nonулярны. Не взирая на упорство Сѣверянъ, не

смотря на uхъ ненависть къ мятежникамъ, mодвиги этихъмя

тежниковъ были повсюду mрuзнаны. Югъ, малонаселенный и

не богатый, нуждающійся въ оружіu, стѣсненный своими

4.000.000 невольниковъ, разгромuлъ нѣсколько сѣверныхъ ар

мій, вломился въземли своuхъ nротuвнukовъ uбылъ на одинъ

шагъ отъ mолнаго торжества. Общественное мнѣніе Сѣвера

спросuло себя о mрuчuнѣ такого успѣха, и ему показалось

что сила заключается въэнергической центральной диктату

рѣ, и вотъ всякій генералъ uлu nолитическій человѣкъ съ

безцеремоннымu замашками сталъ его любимцемъ; оно начи

нало uckать своего mерваго консула и нисколько не прята

лось съ такою тенденціей. Генералъ Ботлеръ сталъ ему до

рогъ за своu грубости въ Нью-Орлеансѣ, Борнсайдъ за его

высokомѣрное обращеніе съ подчиненнымu, Попъ за рѣзкое

самовольство; къ Мakъ-Клеллану оно mрuлѣnuлось на корот

кое время, но быстро охладѣло, убѣдясь окончательно въ

его преданности конституціи. .

Нужно ли говорить о томъ, до какой степени невѣренъ

былъ взглядъ сѣверныхъ и западныхъ Амерukанцевъ на при

чину успѣховъ В0га? КОжное общество всегда отлича
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лось сильнымъ арuстоkратuческuмъ элементомъ. КОгъ во

uнственнѣе Сѣвера, и населеніе его несравненно болѣе

nодготовлено къ бранному дѣлу. Еще во время мексukан

ckой войны всѣ лучшіе mолku u отдѣльныя военныя лuч

ностu былu даны Югомъ. Сѣверъ выдѣлываетъ хорошіе

штуцера и нуждается въ стрѣлкахъ, Югъ нanолненъ mре

восходнымu охотнukамu, u хотя ихъ вuнтовku не красивы,

но тамъ рѣдкій человѣкъ не умѣетъ владѣть вuнтовkoй. Сѣ

верная кавалерія представляетъ посмѣшище для туристовъ,

тогда какъ ренджерьКныхъ Штатовъ бuлu въ свое время

знаменитыхъ мексиканскихъ всадниковъ. КОгъ нanолненъ

людьми привыкшими бродить и ѣздить по всякой мѣстности,

оріентироваться въ лѣсахъ и пустыняхъ, mовелѣвать другими

людьмп u въ случаѣ нужды, nо недѣлямъ обходиться безъ

kомфорта евроnefickой жизни. Наконецъ, и это весьма важ

ное обстоятельство, южные джентльмены всегда любuлu се

ріозную военную службу, такъ что большинство офицеровъ

регулярной арміи и лuцъ обучавшихся въ Вестъ-Пойнтсkой

военной академіи, принадлежало къ ихъ классу. При разрывѣ

всѣ они поступили mодъзнамя возстанія, u дажеувлекли мно

гuхъ товарищей сѣвернаго происхожденія.

Вотъ въ чемъ слѣдуетъ искать mрuчuныуспѣховъ южныхъ

армій, и горько ошибаются тѣ граждане Сѣвера, кото

рые nолагаютъ, что дukтатура дастъ имъ хорошую ка

валерію, отличныхъ стрѣлковъ и колоновожатыхъ офице

ровъ, умѣющихъ вести отряды, не наводя ихъ на свои же

батареu, uлu не сбиваясь съ дороги mодъ огнемъ непріятеля.

Нѣтъ сомнѣнія въ томъ, что съ порабощеніемъ Сѣвера едu

ной u энергической дakтаторckой власти mроuзойдетъ нѣ

kоторое улучшеніе въ организаціи арміи, нѣкоторая оста

новkа грабежей mо всѣмъ вѣдомствамъ; но вопервыхъ, отъ

этuхъ улучшеній еще весьма далеко до военнаго успѣха, а

вовторыхъ,–кто въ состояніи сказать, что установленіе дuk

татуры нe moвлечетъ за собой ряда бѣдствій, meредъ кото

рымu nоблѣднѣютъ всѣ катастрофы,расmрu u kровопролитія,

нынѣ ужасающія всѣхъ друзей американскаго народа?

Итутъ-то намъ слѣдуетъ mрunомнuть, чтотакъ-называемый

Сѣверъ Соединенныхъ Штатовъ не есть собственноСѣверъ,

и никакъ не представляетъ собою одной единодушной мас

сы гражданъ, одинаковыхъ и въ добрѣ, и въ злѣ, и въ поли

тuчeckuхъ влеченіяхъ. Еслибы даже настоящій Сѣверъ сталъ

А
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kakъ одинъ человѣкъ за дukтатуру, то Западъ, по всему вѣ

роятію, не mодчuнuтся его рѣшеніямъ, а непреклонится пе

редъ произволомъ какого-нибудь властолюбиваго солдата,

Можетъ-быть, онъ смолчитъвъпервые дни mереворота,можетъ

быть надежда на быстрое окончаніе войны съ КУгомъ сдер

жuтъ Заnадъ на короткое время, но даже и этого ждать

трудно. Западный гражданинъ, повидимому, равнодушенъ къ

дѣламъ внутренней mолuтuku; устроивъ свое самоуправленіе

въ каждомъ штатѣ, онъ какъ будто мирно покоится налонѣ

Кроткаго безвластія, но очень можетъ быть, что эта-то са

мая mрuвычkа къ кроткому безвластію вынудить его дать от

чаянный отпоръ всему чтó nоходитъ на дukтатуру. А въ

томъ, чтоЗападъ умѣетъ отстаивать свои права и даже свои

сuмnатіu, достаточно доказано и ходомъ воnроса о неволь

нuчествѣ, u nатріотизмомъ западнаго населенія въ настоя

цемъ Крuзuсѣ.

Дukтатура въ Сѣверной Амерukѣ, nо убѣжденію здравомы

слящихъ людей, ввергнетъ ее въ mучuнужестокuхъ внутреннихъ

потрясеній. Съ mровозглашеніемъ диктатуры nроuзойдетъ но

вое отпаденіе, ужаснѣйшее чѣмъ отпаденіе КОга; нарушеніе

конституціи будетъ сигналомъ разрыва, передъ которымъ на

стоящій разрывъ Сѣвера съ ГОгомъ mokажется второстепен

нымъ бѣдствіемъ. Страшно подумать о томъ, къ какимъ ре

зультатамъ mрuведетъ новая распря между братьями, а какія

дѣла nрuдется увидѣть свѣту, когда новый диктаторъ

оnuраясь на свое mолумилліонное войско, захочетъудержать

въ повиновеніи меньшинство западныхъ упрямцевъ!

Мы вѣрuмъ въ mатріотuзмъ u судьбы Амерukансkаго на

рода. Но за ближайшее будущее ручаться трудно...

А. ДВУжининъ.
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„Еслu мой читатель еще менѣе меня оnы

тенъ въ земледѣліи, то я порадуюсь возможно

стu быть ему хотя сколько-нибудь полезнымъ,

крukнувъ въ потьмахъ: тутъ яма, держи пра

вѣй, я уже въ ней побывалъ; а если онъ самъ

доkа, то ему и Квauru въ руки. И я съ особен

ною радостію и жадностію стану слушать его

совѣтыд.9

„Фетъ.9

Вотъ уже два года я занимаюсь сельскимъ хозяйствомъ на

Амурѣ nрu nосредствѣ вольнонаемныхъ рабочихъ. Можетъ

быть кому-нибудь будетъ не безынтересно узнать, какъ на

чалось и какъ ведется mодобное хозяйство въ странѣ отда

ленной,мало населенной ца мало извѣстной. А nотому я раз

кажу о ходѣ моего дѣла сначала.

Вѣсть о пріобрѣтеніи Амура изаключеніu atiрунсkаготрak

тата застала меня юнымъ кандидатомъ одного изъ нашихъ

унuверситетовъ. Давно я имѣлъ стремленіе заняться, болѣе

uлu менѣе раціональнымъ образомъ, сельскимъ хозяйствомъ,

u уже таскалъ себѣ въ Малороссіu nувikта, на который бы

можно было обратить мои агрономическія стремленія.Богат

ство амурскuхъ неnoчатыхъ земель, новыя отношенія, кото

рыя должны были образоваться тамъ вслѣдствіе особеннаго

т. хшпи. 29
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nоложенія края, обширность представлявшагося тамъ по

nрuца дѣятельности, все это далотеперешнее направленіе мо

11мъ IIДанцамъ,

Сельско-промышленная дѣятельность представлялась бла

жайшею, насущною потребностію края. Поэтому взять на

Амурѣ землю, а устроить, въ болѣе или менѣе обширныхъ

размѣрахъ, сельско-хозяйственную ферму, mо возможности на

раціональныхъ началахъ, было мое послѣднее рѣшеніе.

Въ началѣ 1861 г. планы мои начали осуществляться. Въ

Амурской области, между станицамu Екатерино-Нukольскою

u Пузuновckою, mредоставленъ мнѣ былъ участокъ земли въ

kолuчествѣ четырнадцати верстъ длиннику, по направленію

отъ берега Амура въ глубь страны, и двухъ верстъ monереч

нukу. Относительно владѣнія этою землей я обязался подчи

нuтьсявъmослѣдствіu всѣмъ правиламъ,какія будутъ постанов

лены въ законодательномъ mорядкѣ для амурскuхъ земель.

Въ станицѣ Екатерино-Нukольсkoй mріобрѣтенъ былъ

мною домъ, 35 рабочихъ быковъ u двѣ лошади. Для ука

занія мнѣ въ натурѣ и святія на планъ означеннаго участ

kа земли командированъ былъ начальствомъ Амурской об

ласти топографъ.

При этомъ считаюнелuшнuмъ сдѣлать небольшую оговорку,

Читателяможетъ-бытьудавитъ громадность отведеннаго мнѣ

участка, но если онъ узнаетъ mрuчuны, по которымъ яжелалъ

этого, то, nолагаю, онънебудетъудивляться.Земля въ тоймѣст

ности, да и вообще moчтu всѣ nрuбрежныя земли Амурской

области, mokрыты рѣдколѣсьемъ изъ дуmленастаго дуба ичер

ной березы, а также дубовымъ, березовымъ, ярнukовымъ,

таловымъ и орѣховымъ частымъ кустарникомъ (по вашему

щетkой). Гдѣ нѣтъ дуба, березы и означеннаго Кустарника,

тамъ, за исключеніемъ лѣсисто-горuстаго nрuбрежья верхней

частu Амура, mрuбрежныя земли болѣе или менѣе болоти

стаго строенія. Поэтому извѣстныя мнѣ прибрежныя амур

ckія земли,безъ громадныхъ средствъ,mомоемумнѣнію,недо

ступны для сплошной, повозможности, обработки.При обык

новенныхъ же средствахъ mодъ naшнu nрuходится выбирать

Клочки земли или совершенно чистыя, шла по крайней мѣрѣ

nokрытыя орѣшнukомъ. Казака обыкновенно отыскиваютъ

для пашенъ чuстыя мѣста (большею частію низменности,

отчего во время наводненія 1861года noдобныя maшнu u бы

49. 94топлены), u расmaхuваютъ ихъ сохой на трехъ, а иногда
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на двухъ лошадяхъ. Если же семейство казака болѣе или ме

нѣе многолюдно, то онъ ищетъмѣстъ не очень часто mokры

тыхъ цеткою (кустарникомъ) и, выходя цѣлою семьей,

вырубаетъ щетку съ корнями, и тогда уже расmахuваетъ

землю сохой, двумя-тремя лошадьми. Оnерація эта возможна

только для казака, которому требуется всего 1—2десятины,

u въ семействѣ котораго найдется для этого, mять, шесть да

ровыхъ работниковъ, но недоступна для хозяuна работаю

щаго наемными людьми. Ему нужно десятка десятинъ, а у

него всего какихъ-нибудь десять-двѣнадцать человѣкъ рабо

чuхъ. Кромѣ того, наемный рабочій рѣдко будетъ работать

такъ же усердно, какъ самъ хозяинъ, его сынъ или братъ.

Изъ сказаннаго выше о нашихъ земляхъ, леrkо сообра

зuть,многоли въмоемъ mовuдuмому огромномъ участкѣмогло

оказаться на nервые трудные годы мѣстъ удобныхъ для

расmaшku обыкновеннымu, а не чрезвычайными сред

ствами. Правда, я могъ выбрать изъ этогоучастка нѣсколько

небольшихъ клочковъ земли, годныхъ для распашки, и про

сuть объ отводѣ только ихъ; но вѣдь изъэтогомогла выйдти

чрезполосность вредная въ Россіи,атѣмъ болѣе вредная для

меня, по случаю сосѣдства съ лицами военнаго вѣдомства,

состоящими на особенномъ mоложеніи. А еслибы я взялъ

одинъ участокъ, напримѣръ хоть въ 200 десятинъ, то это

значuло бы огранцчuться небольшuмъ u отkазаться отъ воз

можностu nостепенно расширять ходъ своего дѣла, между

тѣмъ какъ средства мои могли годъ отъ году всеболѣе иболѣе

увелuчuваться. Изъ двухсотъ десятинъ годной для расmaшku

обыkновенными средствамu, земли оказалось бы ни въ ка

комъ случаѣ не болѣе ста десятинъ и то, разумѣется, враз

бросъ. Остальныя 100 десятинъ пришлось бы оставить подъ

усадьбу, сѣнокосъ (еслибы таковой оказался, а могло и не

okазаться–чтò тогда?), выгонъ и т. д. Въ два-три года, какъ

дѣйствительно и случилось ", я расmaхалъ бы тѣ 100удобныхъ

десятuнъ и захотѣлъ бы mрuбавuть naшнuеще 100—200,амо

жетъ и болѣе десятинъ изъ смежныхъ земель. Но могло слу

читься, что въ эти два-три года частные переселенцы разо

бралибы смежныя съ моимъ участкомъ земли подъ свои хо

зяйства, или казаки расmахали бы на нихъ свои пашни, да еще

9 Въ теченіu 1861—62 года мною расmaхано 100 десятинъ.
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а въ нѣсколькихъ мѣстахъ. Пришлось бы брать землю пла

здѣсь, чтó повело бы къ чрезполосности, или въ дру

гомъ мѣстѣ, слѣдствіемъ чего была бы, кромѣ чрезполосно

стu, еще разныя другія невыгоды въ хозяйственномъ отно

шеніu.

Въ ожиданіи топографа, я отправился внизъ по станицамъ

до Мuхайло-Семеновскаго, чтобъ оmовѣстuть nо nутu о мо

емъ желанiu нанимать рабочихъ помѣсячно и погодно. Былъ

вечеръ 2-го марта. Изъ станицы Екатерино-Нukольской по

везлu меня на naрѣ очередныхълошадей въ телѣгѣ съ такими

nрорѣхами и дырамu, что по пріѣздѣ въ станицу Пузuновкуя

не нашелъ въ ней u nоловины взятыхъ съ собою вещей. Бу

дучu вполнѣ увѣренъ, что вещи будутъ найдены казаками,и

возвращены мнѣ, я не останавливался, и перемѣнивъ ло

шадей, nоѣхалъ далѣе. Перемѣняя въ каждой станицѣ ло

шадей u телѣги, я на другой день къ вечеру пріѣхалъ

въ станицу Дежневу. Передъ этою станицей, на устьѣ

Дежневской рѣчки, случилась небольшая остановка: хотя

Амуръ еще стоялъ, но рѣчка немного вышеустья вскрылась,

вода nодъѣла амурскій ледъ, и мы на разстояніи полуверсты

должны были вести лошадей съ телѣгой шагомъ. До слѣдую

щей станицы Кукелевой меня везли въ телѣгѣ, а оттуда до

Мuхайло-Семеновска надобно было ѣхать въ саняхъ, потому

что nо дорогѣ, хотя и не вездѣ, лежалъ слой снѣгу вершка

въ трu. Обратный путь мой не былъ такъ удаченъ, потому

что были mослѣдніе дни масляницы и казаки гулялu. Неза

долго mередъ тѣмъ розданъ былъ по станцамъ порціонный

сnuртъ, а nотому въ нѣкоторыхъ станицахъ я съ трудомъ,

nослѣ долгаго ожиданія, могъ найдти лошадей, nотому что

не оказывалось ни одной взрослой душu трезвой.

Въ одной станицѣ, въ избѣ старшаго, куда я заѣхалъ я

нашелъ цѣлую толпу mьяныхъ людей, обратившихся ко мнѣ

съ слѣдующими воззваніями:

—Скажите намъ, ваше благородіе, чтó съ нами будетъ?

За чтó казаки зовутъ насъ варнаками? развѣ мы варнаки? "

Сначала я удивился и отчасти испугался, такъ какъ воз

званія эти mосыnалuсь на меня неожиданно, чуть только я

вошелъ въ избу, но потомъ, осмотрѣвшись u сообразившій

* Негодяй, каторжникъ.
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что то была перечисленные въ казаки гарнизонные сол

даты, я началъ убѣждать ихъ, что никто не считаетъ ихъ

варнаками, что казаки глупо дѣлаютъ если называютъ

uхъ такъ, и что они такіе же казаки кakъ u тѣ, которые

mереселены на Амуръ изъ Забайкалья.

—Да nочему же казачки замужъ за насъ нейдутъ? снова

послышались голоса холостыхъ гулякъ.

Я кое-какъ убѣдuлъ uхъ, что это mрouсходuтъ не отъ mре

небреженія къ нимъ, что они всѣ молодцы, а отъ укоренuв

шагося между казаками обычая выдавать своихъ дочерей за

земляковъ,точно также переселившихся изъ Забайкалья какъ

u онu. За тѣмъ я постарался свести разговоръ на то, что я

чuновникъ не служащій, на ихъ дѣла вліянія никакого не

uмѣю, что я, напротивъ, занимаюсь хлѣбоnamествомъ, что

мнѣ-де нужны рабочіе, что не наймется лu, молъ, изъ нихъ

1кто-нuбудь, u что если кто mожелаетъ, то nрuходuлъ бы

ко мнѣ въ Нukольсkъ nорядиться. Солдаты сначала удиви

лuсь, nотомъ mораспросивъ меня одѣлѣ mодробнѣе, обѣщали

nодумать.

По возвращеніи домой, я засталъ у себя нѣсколько чело

вѣkъ желавшuхъ наняться. Это была тѣ же вновь mеречис

ленные казаки; но она сама иначе не зовутъ себя какъ

солдатамu, въ отличіе отъ казаковъ, забайкальскихъ

mереселенцевъ, u я буду называть ихъ солдатами.

—Кakъ тебя братецъ зовутъ? спрашиваю я mерваго.

—Семенъ Вуlkолюkъ. "

— Кakой губерніiu?

Онъ назвалъ одну изъ юго-западныхъ губерній Россіu.

—Чтò же ты, братъ, умѣешь дѣлать?

—Все чтó mо домашностu нужно, чтò заставите.

—Ну, а naхать nлугомъ на быкахъ, боронить, сѣять, ко

сuть можешь?

—Нuчего; могу u naхать, u kосuть, u сѣять.

—А мастерства никакого не знаешь? Пuлuть nо крайней

мѣрѣ умѣешь?

—Нѣтъ, мастерства никакого не знаю, и muлuть не могу.

Нужно ckазать что почти всѣ эти солдаты, nрежде чѣмъ

отправлены были на Амуръ,mрожалu зuму въСрѣтенской га

ванu на казенныхъ судострouтельныхъ работахъ, гдѣ ихъ

nочтu всѣхъ выучuлu nuлuть; но она рѣдко mрuзнаются въ

умѣньu nuлuть, nотомули чтоэта работа тяжела, или потому
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что nuлkа нanомuваетъ имъ не вполнѣ mріятное житье въ

Срѣтенckѣ, въ ожиданіи отправленія на Амуръ.

—Ну какъже ты, на мѣсяцъ или на годъ, нанимаешься?

—Да сначала хоть на мѣсяцъ, а тамъ поживу, посмотрю,

можетъ и въ годъ наймусь.

—Ладно, братъ; ну сkольkоже ты хочешь жалованья въ

мѣсяцъ?

—Да мы слышала,что даете mо десяти рублей въ мѣсяцъ

u nровіанту ckолько съѣшь.

—Вonервыхъ неmо десяти а по девяти руб., а вовторыхъ

провіантъ вамъ будетъ такойже какъ въ казнѣ, только мяса

вамъ будутъ давать не 7Ч, а 30 фунтовъ въ мѣсяцъ.

—Нѣтъ ужъ коли хлѣба не вволю,такъ я служить немогу,

отвѣчалъ мнѣ рѣшительно Вуlkолюkъ.

—Мы служивали и уmолковниковъ, иу генераловъ, сказалъ

другой нанимающійся,–u знаемъ какъ служатъ. Кakъ вы го

ворuте, такъ нельзя служить.

Вѣроятно, онъуnомянулъ о nолkовнukахъ и генералахъ, съ

цѣлью nоднять въ моихъ малочиновныхъ глазахъ цѣну своей

службы, или авторитетомътакихъ высокихълицъубѣдитьменя

въ томъчторабочимънужнодаватьпровіанта,столько, сколько

uмъугодно будетъ брать;но служившійуmолkовнukовъu гене

таловъ оmuбся въ своемъ разчетѣ. Онъ напротивъ навелъ меня

на ту мысль, что человѣкъ тершійся на кухняхъ у mолков

нukовъ u генераловъ, вѣроятно, пріобрѣлъ mрuвычku не под

ходящія къ рабочему mолевому, хлѣбопашцу.

Съ господuномъ служившимъ у mолkовниковъ и генераловъ

я не сталъ mродолжать разговора. Съ Вуkолюkомъ же поря

дuлся за 9 руб. въ мѣсяцъ и за дачу хлѣба въ такомъ коли

чествѣ, Кakое онъ съѣстъ. Тутъ же нанялъ я еще человѣкъ

семь; шесть солдатъ и одного казака nо 8,9u 10 руб. въ мѣ

сяцъ.По10руб. нанялuсь трuчеловѣка: казакъ-mлотнukъu два

солдата, назвавшіеся одинъ плотникомъ, другой столяромъ.

Къ 1-му марта nрuбылъ тоnографъ, а днячерезъ два мы

отnравuлuсь межевать. Участокъмой долженъ былъ начаться

отъАмура вътрехъ верстахъ вышестаницыПузано, и идти на

nятнадцать верстъ въ глубь страны, uмѣя въmоnеречникѣ на

разстояніи одной версты сто саженъ, адалѣе двѣ версты.

Пріѣхавъ въ станицу Пузано, взяли понятыхъ и объ

99944 предuuсаніе начальства. Казака подняла страшный

99999ѣ и ропотъ: „у насъ отнимутъ мохъ“ (въ мойучастокъ



Замѣтки о вольнонаемномъ трудѣ на Амурѣ. 895

входuла небольшая часть моховаго болота);„у насъ не будетъ

бѣлаго березника, нечѣмъ будетъ дворы городuть,“ u т. д.

Послѣ увидимъ, насколько справедливы были жалобы ка

зakовъ относительно моху и березника, а теперь скажу о

землѣ. Въ станицѣПузано было всего около пятидесятаlkаза

чьихъ семействъ; земли же оставалось, сверхъ отведеннаго

мнѣ участка, вверхъ отъ станицы три версты длuны, внизъ

по Амуру двадцать верстъ до слѣдующей станицы, а отъ бе

рега Амура въ глубь страны безконечное пространство.Кро

мѣ того, участокъ мой только у берега Амура находился въ

трехъ верстахъ отъ станицы Пузано, а отойдя отъ берега

онъ уклонялся отъ нея въ сторону,такъ что въ томъ мѣстѣ,

гдѣ у меня теnерь устроена ферма, участokъ мой отстouтъ

отъ станицы на двѣнадцать верстъ. Далѣе увидимъ какого

достоинства были входuвшія въ мой участокъ земли, нахо

давшіяся на ближайшемъ разстояніи отъ станицы.

Въ настоящее время казаки совершенно измѣнила свой

взглядъ на меня и мое предпріятіе. Я и мои рабочіе до

ставляемъ имъ такой доходъ, какого не скоро дождались бы

онu отъ своuхъ naшенъ. Кто заглянулъ бы въ мою расход

ную книгу, тотъ увидѣлъ бы что не одна тысяча рублей mе

ревалила изъ моего кармана въ карманы. казаковъ.

Говоръ ни къ чему не mослужилъ, mрочтено было предпu

саніе начальства, взяла вехu u nошлu мѣрятъ. Отошла отъ

Пузuновku трu версты вверхъ по теченію Амура, поставила

столбъ n nomлu въ глубь страны, nерnендukулярно къ бе

регу Амура въ томъ мѣстѣ. Идемъ версту, идемъ другую,

mрошлатретью: земля все та же, рѣдкій дуnленастый дубъ и

черноберезникъ съ дубовою, березовою u ярнukовою щеткой,

пересѣкаемыe uзрѣдkа сѣнокоснымuлогами. Слѣдовательно

земля для сmлошной расmaшкu, безъ громадныхъ средствъ,

неудобна. Почва суглuноkъ, растительныйчерноземный слой,

Кромѣ логовъ, вездѣ отъ 1 до 1Ч, вершка, въ логахъ же отъ

4 до 6 вершковъ. Но логи могутъ быть залиты водой при

сuльныхъ дождяхъ, а при значительномъ наводненіи и безъ

дождей. Прошла бóльшую mоловuну четвертой версты, а на

чалось такъ-называемое Пузановское моховое болото. Это

большая шuрokая болотная низменность, начинающаяся

верстахъ въ семи или восьми отъ берега Амура. Въ на

чалѣ оно имѣетъ въ monеречникѣ около полуторы версты;
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затѣмърасшuряется на нѣсколько верстъ; подходя къ Аму

ру оnять суживается и впадаетъ въ Амуръ узкимъ логомъ

между станицамu Екатерино-Нukольскою и Пузановскою.

Это болото представляетъ сътрудомъ проходимуюзыбь, а бу

дучu ниже уровня своихъ береговъ на нѣсколько саженъ, по

крыто тамъ и сямъ возвышенными мѣстами съ растущимъ

на нихъ молодымъ бѣлымъ березнякомъ, а также большими

u малымu моховымu озерами и рытвинами, и даетъ очень

хорошій сѣнокосъ, за исключеніемъ многихъ кочковатыхъ

мѣстъ.

Участокъ мой, nроходя здѣсь, съ половины четвер

той u mочти до половины восьмой версты, оставляетъ за

собою въ обѣ стороны по нѣскольку верстъ этого болота.

Версты три далѣе по выходѣ изъ болота, на одиннадца

той верстѣ отъ берега Амура, мы вышли на рѣчку Са

мару, вытекающую изъ Малаго Хингана, близъ станицы

Посuнеевku u вnадающую въ протоку Амура, нѣсколько

верстъ наже Пузuновku. Здѣсь я рѣшился основать свою

ферму.

Имѣя русло не шuрokое, фарватеръ узкій (2—4арш.), не

глубокій (1–3 арш.), Самара, mочтu nараллельно Амуру,бы

стро пробѣгаетъ mо шuрokой uзрытой ямамu u усѣянной

kочkамu лощинѣ; въ своемъ извилистомъ теченіu вырываетъ

съ корнями прибрежныя деревья и уноситъ цѣлыя глы

бы nесчано-каменистой mочвы, составляющей ея берегъ.Раз

бuваясь на множество узкuхъ, mолувысыхающихъ mроточинъ,

она образуетъ острова nokрытые ясенемъ, вязомъ, орѣхомъ

ольхой, черемухой, лunой, дukuмъ вuноградомъ, сибирскою

яблонью, u обрамленные густымъ неmроnuцаемымъ тальни

комъ вышиною въ 2 и 3 сажени. Берега низменной лощины

составляющей ложе Самары, возвышаясь на нѣсколько са

женъ, образуютъ на mравой сторонѣСамары оkраuны обшир

ной раскuнувшейся болѣе чѣмъ на 100 кв. верстъ степи,

Оkраuны этu nokрыты дубомъ и черноберезникомъ. Съ сѣ

верной стороны стenь эта уnuрается въ синѣющія вдали

горы Малаго Хингана; съ зanaдной, ее оkaймляетъ амур

ckое nрuбережное рѣдколѣсье; съ южной, лѣсистое побе

режье Пузuновckаго болота. Стenь эта, то возвышаясь, то

понижаясь почти съ mравuльною nостenенностію, образуетъ

не высокія равнины заросшія дубовыми и березовыми
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рѣденькими рощицамu u дубовою, березовою, ярнukовою та

орѣховою щеткой, и низменностu nokрытыя рakuтнukомъ,

таловою да изрѣдка орѣховою u ярнukовою щеткой. По всей

стenu, тамъ и сямъ, растутъ дубовыя и березовыядеревья, и

monадаются mолувысохшія болотины u небольшія глубokія

озера.

Была nоловина марта, снѣгъ стаялъ окончательно, днемъ

было теnло, но mо ночамъ и особенно къ утрубыло нѣсколь

Ко градусовъ холоду. До начала nолевыхъ работъ оставался

всего одинъ мѣсяцъ. Въ этотъ ничтожный срокъ нужно

было nрuготовuть mомѣщеніе для себя, людей, для скота

та для хлѣба. Осмотрѣвъ мѣстность, я рѣшилъ начать по

стройка.

Въ Екатерино-Нukольскѣ у меня была mрu домѣ

баня, которую легко было обратить въ жалую избу.

Ее-то я хотѣлъ mеревезтu на Самару на избранноемноюдля

селuтьбы мѣсто. Разобравъ ее въ mолтора дня и нагрузивъ

четыревоза бревнами, я велѣлъ прикащику съ двумя рабочими

везтu uхъ на быкахъ на мѣсто. Самъ ямеждутѣмъ съ однимъ

рабочимъ отправился туда впередъ. Палы прошли, вся трава

была выжжена, u kругомъ, на сколько можно было окинуть гла

зомъ, было изсиня черно.Къ mолднямъя mрuшелъ на Самару;

сдѣлала расколотку для будущей избы, и mошлu осматривать

окрестность. Мѣстность была чрезвычайно однообразная: на

высокuхъ мѣстахъ дубъ и черная береза смѣняются безко

нечнымъ кустарникомъ; въ лощинѣ, по которой протекаетъ

Самара, я нашелъ два глубокія озера и множество рытвuнъ,

ямъ, рвовъ u kочekъ; на островахъ и mолуостровахъ зеле

нѣлъ уже тальникъ, ясень, вязъ,мелкій осинникъ и т. п. Око

ло самаго мѣста, назначеннаго mодъ селитьбу, я нашелъ цѣ

лую nоляну,nрuмѣрнодесятинъвътридцать,nokрытуюмелкимъ

орѣшнukомъ. Стемнѣло, а транспорта моего нѣтъ какъ нѣтъ,

Нakонецъ, не дождавшись, мырѣшились лечь спать. На дру

гой день, около 8 часовъ утра, послышалuсь крuku: „Гей,

гей!“ u uзъ-за деревьевъ mokазалuсь мou быku съ рабочимъ

Стenаномъ въ авангардѣ и mрukацukомъ въ арріергардѣ.

Сmрamuваю уnрukацukа,чтó такъ долго?неслучилось личтò?

—Да чтò случuлось? Заблудились.

—Кakъ тakъ?

—Да чего! Пока до сonku ѣхалu, таkъ все хорошо было:

хоть слѣда и никакого нѣтъ, да мы все на соnkу ѣхали. А
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каkъ на нее взобрались, такъ и спутались; кругомъ ни слѣда,

нu знака; сбоку маячитъ лѣсъ, прямо лѣсъ, съ другой сторо

ны опять лѣсъ; думала, думалu, да и поѣхала прямо по хреб

тukу, и выѣхали на Самару, сами не знаемъ гдѣ.

—Кakъже вы сюда monалu?

—Кakъ добралисьдо Самары, такъ иmoтацuлuсь все внизъ

nорѣчkѣ;стемнѣло, остановились, переночевали, да вотъ сего

дня сюда и пріѣхали.

—А тяжело было ѣхать?

—Бѣдовое дѣло! Что шагъ, то кочка;что ступишь,то тре

щuна, да какая-настоящій ровъ; вѣдь земля вся въ трещи

нахъ; а тутъ щетка чуть недо головы быку; nросто бѣда да

и только.

—Чтóжъ тутъ дѣлать! Вѣтъ этакъ братъ намъ съ тобою

uзбу скоро не построить, да и быковъ замучимъ.

—И я тоже думаю, отвѣчалъ мой nрukацukъ:–вѣдь пере

везтuсорокъбревенъ потakойчортовой дорогѣ не шутка.Вотъ

вѣдь разъ только проѣхали, а ярмамu быkамъ шеu. понабива

лu, да u телѣга не выдержатъ.

—Я вотъ чтò, братъ, думаю!Нарубuмъ-ка мы лѣсу на стѣ

ны здѣсь на Самарѣ, хоть ясеня, а полъ и потолокъ приве

земъ изъ Нukольсkа.

—Чтó вы? да возuть-то мы его какъ будемъ? Вѣдь тутъ

отъ острова чрезъ логъ яма на ямѣ, Кочка на кочкѣ, да и

лѣсъ то весь кривой. Развѣ построить изъ дубашла березы

да u то все крuвье да дуnленастые. Вотъ тутъ повыше мы

срубuлu березу, чтобы mоддѣлать ось (засkочuла телѣга въ

трещuну, ось u nonоламъ): дачтó, гнuлая!Тakъ и бросили; 4

ужь у рѣчка срубuлu вязъ. Ну тотъ здоровъ, толькота

желъ; nросто свинецъ.

Думалu, думалu u nорѣmuлu на томъ чтобы рубить

ясень. Кой какъ собрала тридцать пять бревенъ, съ страш

ными усиліями, mрu nомощи рукъ всѣхъ рабочихъ, вывезли

ихъ на быкахъ, и начали строить избу. Къ 1-му апрѣля избѣ

была готова. Правда, что вѣтеръ свободно гулялъ по ней, чт9

Кругомъ была целu, что ветошь ", на которой были кладеный

бревна (nотому что моху доставать было некогда), сыnалася

изъ mазовъ свободно; но по крайней мѣрѣ была защита от9

Д

99тавшаяся отъ прошлаго года и не выѣзженная трава.
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дождя. Да и чтó было дѣлать въ тогдашнемъ моемъ положе

нiu?Прямойлѣсъ нужно былобы возитьза двадцатьверстъ mо

адckой дорогѣ uлu лучше сказать безъ всякой дороги, а uзъ

kрuваго лѣса, сколько на лѣmu, ничегохорошаго не слѣmumь.

Загородuлu для скота дворъ, mрuнялuсь строить сарай и ру

бuть амбаръ съ mогребомъ; другая бѣда: земля оттаяла едва

на вершокъ, и mрuшлось поэтомуямы для столбовъ и для mо

греба выжигать. Время для начатія mолевыхъзанятій mрuблu

жалось, а плуговъ уменя еще не было. Не только на Амурѣ,

но u во многихъгородахъ Восточной Сибири,въ которыхъмнѣ

nрuводuлось быть,мнѣ не удалось достать на лемеховъ, на

лемеховаго желѣза; приходилось дѣлать ихъ изъ обыкновен

нагоmoлосовагожелѣза.Окрестные кузнецы низа какія деньги

нехотѣла заэтовзяться. Отправился въ Михайло-Семеновскъ:

тутъ штатные кузнецы, въ свои часы, съ разрѣшенія началь

ства, сдѣлала мнѣ, изъ моего желѣза и на моихъ угляхъ, за

25рублей,трanлохіе лемеха шuрuною въ 64, вершковъ. Прukа

цukъ,родомъМалороссъ,устроuлъмнѣ два малороссійскіеплу

га. Пахать какими-нибудь другимu nлугамu нечего было и ду

мать, nотомучто, неознакомившись съ почвоюна дѣлѣ, нельзя

было знать какіе изъусовершенствованныхъ плуговъ могли

намъ годuться, такжеи потомучто изъ тогдашнихъ мouхърабо

чuхъ, большею частію Малороссіянъ, на одинъ не сумѣлъ бы

nахать другимъ плугомъ, кромѣ малороссійскаго. Подъ maшню

выбрали, оmuсанную выше, nokрытую орѣшнukомъ mоляну, какъ

легчайшую для расmaшku, u 18-го апрѣля началu nробовать

плугu. Вnряглu четыре пары быковъ; nрukацukъ взялся за

плугъ, u nошлu nервую борозду. На половинѣ борозды nрu

шлось nересадuть лемехъ: онъ шелъ сильно въ борозду; nошлu

далѣе: лемехъ началъ забиратьчерезчуръ въ лугъ, опять пере

садuлu; свернулось чересло, nереkлuвили его и momлu onять.

Тутъ другая бѣда: быku, не ходившіе никогда въ плугѣ,

то бросалась за борозду, то останавливались, то совсѣмъ

ложuлuсь. Нужноmрu этомъзамѣтить,что ckотъ былъ сильно

изнуренъ возкою сѣна илѣса,и mонедостатку хорошаго корма,

плохо шаѣдался. Трава едва только mokазывалась, и ещене на

стуnuла noра выгонять скотину на зеленый кормъ. Помучuв

шисьтакимъ образомътри дняпвсmaхавътолькооднудесятину,

мы рѣшuлuсь остановитьработу и подождать mokа быku nо

правятся назеленомъ кормѣкакъ слѣдуетъ.Аnрѣля 22-го уже
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можно было выгнать ckотъ на зеленый кормъ, чтóмы тотчасъ

же u сдѣлали.Между тѣмъ начала заготовлять колья и жерди

для дворовъ и сараевъ. Прошла недѣля, прошла другая, про- !

довольствіе убывало значительно, а работы подвигалuсь nло- !

хо. Я сталъ внимательнѣе слѣдить зарабочими, и оказалось,

что плотникъ и столяръ нетолько не знаютъ своего мастер

ства, но и работаютъ, несмотря на частыя замѣчанія, невы

носuмолѣниво.Я ихъразчиталъ и отпустилъ тотчасъ же; вмѣ

стонихънанялись комнѣ ещетри солдата изъ станицы Пуза

новckой nо 9 рублей въ мѣсяцъ. Одuнъ изъ нихъ, урядникъ

Вѣтвuнъ, на первыхъже дняхъ оказался грубіяномъ и страш

но жестокuмъ со скотомъ. Послѣ нѣсколькихъ мouхъ замѣ

чаній, на которыя онъ не обратилъ никакого вниманія, я раз

читалъ его; остальные два солдата и казакъ, изъ прежде-ва

нявшuхся, тоже оказались страшными лѣнтяями. Но не до

вѣряя вполнѣ своей оnытностu, я рѣшался испытать ихъ

слѣдующимъ образомъ: Отnравuвшись съ нами въ лѣсъ, для

рубku kольевъ, я пробылъ тутъ два часа и сосчиталъ сколько

въ теченіu этого времени она нарубuлu kольевъ и очистили

uхъ съ обѣхъ сторонъ. Самый лѣнивый изъ нихъ нарубимъ

u очuстuлъ двадцать штукъ; до вечера оставалось шесть ча

совъ; nо разчету, каждый изъ нихъ въ это время долженъ

былъ нарубuть nо шестидесяти кольевъ. Приходятъ вечеромъ

домой; спрашиваю сколько нарубuлu u узнаю, что только

одuнъ вырубuлъ u очuстuлътридцать штукъ,а рабочіе замѣ

ченные мною прежде въ лѣностu, нарубuлu, всего только по

двадцати штукъ каждый. Я вынужденъ былъ, во избѣжаніе

безполезной траты денегъ, разчитать ихъ всѣхъ троихъ

Тakuмъ образомъ, къ 8 мая я остался только при пятерыхъ

рабочихъ. Быка откормилuсь отлично, u 8-го мая мы возоб

новuлu nолевыя работы. Оnять дня два дѣло не клеилось: то

быku не ходuлu kakъ слѣдуетъ, то nлугъ разстраивался. Нако

нецъ, всеуладилось, и дѣло пошло отлично: въ день, mрu трехъ

смѣнахъ быковъ,однимъ плугомъ наnaхuвалu околодесятины?

борозды дѣлали шuрuною вершковъ въ семь и глубиною от

КТЯЖЕЛК.il'ЕТЕЛКт- !

nочвенная глина была желтая, за исключеніемърѣдкихъ мѣстъ

въ которыхъ подпочву составляла красная глина. Коля

орѣшника оказались тонкими и хруnkuмu, но попадавшіеся

мѣстами, корни березоваго ц ярнаковаго кустарника имѣя

въ окружности около двѣнадцати вершковъ съразвѣтвленіями
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ду

олщиною въ mолвершkа u вершокъ, сътѣмъ различіемъ, что

ервые были гораздо тверже и съ бóльшимъ трудомъ подда

алuсь лемеху u череслу нежелu nослѣдніе. Отлично вы

стренныелемехъ и чересло совершенно иступлялuсь чрезъ ка

іе-нибудь полчаса, если mоnадался березовый шла ярнако

ый Кустарникъ. Такимъ образомъ, къ 16 мая мы всmaхалu

днuмъплугомъ шестьдесятинъ.Въэто времяразразиласьнадо

ною бѣда. Дѣло было вотъ какъ: высшее мѣстное началь

тво предписало убѣждать перечисленныхъ въ казаки гарни

онныхъ солдатъ соединяться въартелu nо два, по три че

овѣка и заводить общее хозяйство, uлu nоступать къ же

цатымъ казакамъ въ такъ-называемые сынкu. Тѣмъ, кото

рые составятъ артелu u устроятъ землянку или огородъ,

ла поступятъ въ сынка, обѣщаны были даромъ лошади.

Харakтеръ лu этого распоряженія, вслѣдствіе mерехода его

nо ruнстанціямъ, uзмѣнuлся такъ, что убѣжденіе обратилось

въ nрukазъ, uлu солдаты, непонимавшіе своего новаго поло

женія и привыкшіе въ прежнее время слышать только mрu

казанія mрuнялu u въ настоящемъ случаѣ совѣтъ и убѣжде

ніе за nрukазаніе,—ужь не умѣю сказать. Только mрuмѣне

ніе оnuсаннаго распоряженія на дѣлѣ произошло не такъ

kakъ предполагало высшее мѣстное начальство. Мая 16 ве

черомъ явилась ко мнѣ два работника изъ солдатъ.

—Чтó скажете хорошаго? спрашиваю ихъ.

—Пожалуйте разчетъ. Прukазано составлять артелu и дѣ

лать землянки.

—Да вѣдь вы не поступили еще въ артель. Развѣ вамъ

у меня служить не выгодно? Еслu мало жалованья,то я mрu

бавлю вамъ по рублю. Или вы, можетъ-быть, недовольны

nuцей?

—Пuцей-то мы довольны, и жалованье хорошее; да нельзя,

нужно идти, нужно дѣлать землянки; мы уже mоступили въ

артелu.

—Сколько же васъ въ артелu?

—Со мной въ артелu три человѣка, а съ Иваномъ два.

—Ну такъ чего же?Тѣ nуckай u дѣлаютъ землянки, а вы

служите, да nолучайте деньги: вѣдь вамъ срокъ не назначенъ,

koгда должны быть землянки готовы.

—Срokъ-то не назначенъ, но говорятъ, что если чрезъ

мѣсяцъ землянки не будутъ готовы, такъ не только не да

дутъ лошадей, а еще взыщутъ; мы люди подначальные.
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—Да чтó намъ и служить-тоувасъ! отозвался Иванъ:–вѣдь

у васъ нужно работать, а тутъ даромъ дадутъ казенныхъ

лошадей: только бы землянка была. А долголu nостроить ка

kую-нибудь землянку? Да тутъ еще и mрukазано.

Тakuмъ образомъ, въ самое горячее рабочее время, я ли

шился двухъ лучшихъ рабочихъ.

Время для полевыхъ занятій было самое благопріятное: ко

мары та maуты еще не появлялuсь; жары сильные, изнурен

тельные для скота, еще не наступали. Всѣ средства работать

былu; недоставало только рабочихъ. Изъ оставшихся трехъ

человѣкъ,черезъ день,ушелъ еще одинъ; осталась только по

мѣсячный рабочій Вуlkолюkъ u годовой Степановъ.

Поѣхалъ я въ станцу, и повѣстилъ что мнѣ нужны рабо

чіе, и сталъ ждать. На другой день приходитъ комнѣ казакъ

спрашиваю:

—Чтó ckажешь хорошаго?

—Да слышалъ что mодряжаетеработниковъ: я могунанять

меньшаго сына, да только не тenерь, а немного погодя, вотъ

kakъ отсѣемся.

—Скоро ли же вы отсѣетесь?

—Да ярuцу " nшенuцу u овесъ уже moсѣялu, нужно па

хать nодъ гречуху, а тамъ и сѣять; да u nokосuть бы не

много нужно. Тогда и найму mарня.

—Да утебя ckольkо въ семействѣ человѣкъ?

—Да чтó жъ? Я, два парня большихъ, да одинъ малый, лѣтъ

эдакъ, семнадцати.

— А лошадей у тебя ckольko?

—Да какъ сказать? Рабочихъ-то штуки двѣ наберется.

—А много ты засѣялъ земли?

—Да будетъ съ mолдесятинки ярuцы, да четвертинка овса

да nшенuцы съ осьмуху, да вотъ гречухu хочу nосѣять съ

nолдесятинки: она вѣдь, братъ, и на сырцѣ дородно "ра

дuтся, да вишь вспахать-то трудно!

—А чтò такъ, братъ?

—Да земля, вишь, неnодобная: ярникъ, да дубнякъ, да

орѣшнukъ. Вѣдь мы плугомъ не manuемъ. Куда намъ на двухъ

ли

" Ярица-аровая рожь, которую въ Забайкальѣ и на Амурѣ сѣютъ по

преимуществу.

" Хорошо.
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лошаденкахъ съэтакоюмахuной справиться?А сохой,nоэтuмъ

корнямъ, не вырубuвшu, не много наmaшешь.

—Кakія же мѣста, вы болѣе вырубаете mодъ maшню?

— Да больше орѣшнukъ uлu тальникъ, а иногда и ярнukъ

рубuмъ.

— Да вѣдь mолдесятины не долго вырубитъ, а у васъ въ

семьѣ четыре работника. Всеже одинъ могъбы moйдтu слу

жuть, даже теперь же.

— Лошаденкu-то у насъ плохія, нескоронаmaшешь; а тутъ

nочтовая гоньба, nockотuну городuлu; nодомашностu kое-что

нужно, ну u лѣсу на дворы наплавить изъ Хингана нужно, u

не замѣтишь какъ Петровка nрuдутъ!

— Ну,а uзъ сосѣдей, не знаешь, не наймется лu kто?

— Да ктобы?Развѣ Сошнukовъ. У того хозяйства noчтu

нukakого нѣтъ, ничего не дѣлаетъ; только слоняется изъ

дому въ домъ. Ну да того вы и сами не наймете, и совѣто

15511ТЬ Нечего,

— Чтò такъ?

—Да гулящій больно. На карты mочтu все спустилъ, да и

водкой зашибается.

— Ну да это не бѣда.Уменя ни играть, ни muтьнебудетъ;

лuшь бы только работалъ хорошо.

— Нѣтъ, не тачу"; вамъне годится: лѣнuвъ больно. Когоже

бы вамъ такого натакать? Развѣ Смуровъ найметъ одного

mарня: у него ихъ три, ахозяйствашkо noчесь хуже нашего;

самъ хлѣба не сѣетъ, дома и одному дѣлать нечего.

— Чтóже онъ ѣстъ? гдѣ достаетъ хлѣба?

—Да такъ; то у людей mрuхватитъ, то въказнѣ займется,

то у солдатъ переторговываетъ на nорціонный сmuртъ.

— А тѣ жь чтò ѣдятъ?

—Да солдаты чего? народъ гуляцій, имъ лuшь бы водка, а

хлѣба немного нужно.

—А кстати не наймется лu uзъ солдатъ кто?

—Да кто бы изъ нихъ нанялся?Путные-то всѣ въ артелu

поступили,да въсынкакъ казакамъ,да и изъ непутныхъ-токое

kого козака въ сынкиразобрала. Провіантъ-отъ у нихъ свой,

uзъ казны, а платы имъ нѣтъ; ѣстъ-то онъ свое, а всеже по

домашностu что-нибудь mодсобитъ; да и съ какого резону

* Не совѣтую.
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uмъ uдти къ вамъ: чтó унихъ жена, дѣти что лu nлачутъ?

Хлѣбъ естъ; съ нихъ и довольно.

— Изъ артелей не наймется ли кто нибудь?

— Не думаю. Вuшь отъ начальства nрukазано землянки

строить.Да и тосказать: у васъ онъ mоработаетъ, выслужитъ

деньги, и на эти деньги долженъ Куmuтъ лошадь; а тутъ толь

ко землянку mострой: вотъ тебѣ и лошадь да еще и не одна.

Сколько я ни уговаривалъ казака отпустить въ наймы сына

раньшеіюля, онъ не соглашался; mослалъ за Смуровымъ, и съ

тѣмъ дѣло не сошлось. Потолковалъ кое съ кѣмъ изъ солдатъ;

одинъ отвѣтъ: нужно землянка коnать да огороды дѣлать и т. п.

Сколько на искалъ рабочихъ: та здѣсь, а въ сосѣднихъ стани

цахъ, не нашелъ никого. Прuшлось управляться со всѣми

работамu только mрu nосредствѣ mрukацukа uдвухъ рабочихъ.

Вотъ мы и устроила дѣло такъ: съ утра отправлялся maхать

mрukацukъ съ Вуlkолюkомъ, а Степановъ оставался mрuго

товлять завтракъ, обѣдъ, ужинъ и meчь хлѣбы. Часамъ къ 9

Стenановъ оканчивалъ все это и несъ на mamню завтракъ

себѣ и Вуколюку; noзавтрakавшu, онu съ Вуkолюkомъ, за

uckлюченіемъ обѣденнаго времени, отдыха и полдника, пахали

вдвоемъ до вечера. Прukащukъ возвращался домой, muлъ со

мною nрuготовленный мною чай; за тѣмъ въ теченіе всего

остальнагодня, онъ monравлялъ телѣга,nлугu, mрuготовлялъ бо

роны. Въ mолднukъ самоваръ mрuходилось ставить пала мнѣ,

uлu nрukацukу. Кухаркумы събольшимъ трудомъ подрядили

за nятъ рублей въ мѣсяцъ, но она nожuла недѣлu трu uушла

отъ насъ: mоявuвшіеся въ Концѣ мая комары ш naуты выжили

ее. Быкu ходuлu на свободѣ; если нужно было ихъ пригнать

домой,то обыкновенноотправлялся разыскиватьихъ въ окрест

ностяхъ фермы или я, или mрukацukъ. Къ нашему счастію,

kормъ кругомъ былъ превосходный, а они далѣе двухъ, трехъ

верстъ отъ дому рѣдко заходили. Если случалось, что она

nередъ свѣтомъ разламывала загонъ и уходuлu nастuсь, то

всѣ мы расходuлuсь въ разныя стороны uckать ихъ, а на

шедшій обыкновенно всею силою своего горла подавалъ

голосъ остальнымъ. Съ появленіемъ въ концѣ мая maу

товъ и комаровъ,эта mобѣгu случалuсь чуть не каждую ночь,

чтó отнимало у всѣхъ насъ не мало времена. Кусанье Кома

ровъ, которые въ особенно большомъ количествѣ собиралась

ночью въ бычьемъ загонѣ, выживало оттуда быковъ, а она
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искали спасенія внѣ загона. Такимъ образомъ они постепенно

начали отходить отъ дому далѣе и далѣе. Чтобъ избѣжать

необходимости почти каждое утро отыскивать быковъ, мы

съ прикащикомъ каждый вечеръ стала раскладывать въ

бычьемъ заговѣлымокуры изъ наземь и шелъ. Съ половины

іюня пришлось вамъ и въ избѣ класть дымокуръ, потомучто

Къ вечеру комаровъ собиралось въ избѣ такое множество,

что не было возможноста на noужuнать, на лечь спать.

Въпятому іюня уменябыло распахано пятнадцать десятинъ;

затѣмъ нѣсколько днейшли дожди, и уже 10-го іюнямы начала

боронить; къ 20-му окончили: бороньбу, и на удачу засѣяла три

десятины пшеницей, одну овсомъ и однубудой (мелкuмъ манч

журскимъ просомъ). Въ это времяя ожидалъ прибытія изъ За

байкалья своего сплава съ рабочими, скотомъ, сѣменнымъ

хлѣбомъ и проч., u nотому необходимо было устроить

для скота большой крѣпкій загонъ, а nрuготовuть лѣсъ для

постройки другой избы. Мы снова nрuнялuсьза рубку коль

евъ,жердей,бревенъ, u nахать пріостановилась.Въначалѣіюля

пошли проливные дожди, вода въ Самарѣ сильно поднялась;

логъ, по которому протекаетъ Самара, mokрылся грязною

стоячею водой, которая просачивалась uзъземла. Брать воду

въ рѣкѣ и mouть въ ней ckотъ сдѣлалось невозможно. Тогда

то я увидѣлъ, что замерзшая земля, въ мартъ мѣсяцъ, когда

мы выбирали мѣсто подъ селатьбу, сuльно обманула насъ.

Чтобы добратьсядо рѣчки, нужно было пройдти саженъ 200

по лощинѣ, въ этомъмѣстѣ топкой u, mрu nервыхъ сильныхъ

mролuвныхъ дождяхъ, uлu nрu ckолько-нибудь значительномъ

поднятіu воды въ Самарѣ, наполнявшейся стоячею водой.

Въ mолуторѣ версты выше нашейтогдашней селuтьбы лоцuна

суживалась, u рѣчkа очень близко подходила къ окраинѣ

оnuсанной мною степи. Тамъ mоложuлu мы начать новыя не

обходимыя постройки, и туда перенести старыя. Правда,

переносить-то"прuходuлось не много: всего трехсаженную

тизбу, двухсаженный амбарчикъ и небольшой скотный загонъ.

Было 5-ое іюля; день былъ страшно жаркій; на солнцѣ до

ходuло до 36”,въ тѣни до31” Р. Цѣлыя тучи паутовъ кру

жuлuсь въ воздухѣ; была тuшь; лuстъ не шелохнулся. Часовъ

въ 11 утра мы увидѣли верховаго казака, мчавшагося по на

правленію къ фермѣ.Прuckakалъ; спрашиваю:—Чтó случилось?

— Прuсланъ нарочнымъ: вашъ довѣренный со скотомъпри

таль!Д"Б.

т. хum. 29”
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Нukakuхъ подробностей нарочный мнѣ объяснить не могъ

u я, не теряя времена, велѣлъ запречь лошадь въ легонь

кую телѣжку, и поѣхалъ съ однимъ работникомъ въ Ни

kольсkъ. Сuдѣть въ телѣжкѣ, mо mрuчuнѣ отвратительной

дорога, на большей половинѣ разстоянія междуфермой и ста

ншщей, не было никакой возможности, и потому первую по

ловину дороги я шелъ пѣшкомъ. Зной былъ невыносимый;

naуты цѣлыми тучами мчались за нами; они покрыли всю сma

ну лошади и самыя чувствительныя части ея тѣла. Лошадь

неuстово махала головой, лягала ногами; кровь ручейками

струилась по ея спинѣ, ногамъ и брюху.

Мы съ работникомъ едва отбивались отъ maутовъ рука

мu. Нakалuвшаяся атмосфера сдѣлалась удушливою. Чрезъ

трuчаса такого страшно-утомuтельнагоmутu, uзмученные,мы

- добралась до второй половины дороги нѣсколько болѣеровной

u болѣе nроторенной. Здѣсьмы сѣли въ телѣжку,и погнала ло

шадь во всю еярысь.Чрезъчасъ съчетвертью мы пріѣхали въ

станицу. Выnрягли лошадь; она оказалась вся въ крови. На

дворѣ своемъ я увидѣлъ стоявшій и лежавшій въ разныхъ

положеніяхъ скотъ. Скотъ былъ мелкій, плохой и страшно

истощенный; людей не было видно. Вхожу въ домъ и встрѣ- !

чаю тамъ своего довѣреннаго М"""

Поздоровалась; спрашиваю:-начемъ mрunлыли?

—На двухъ паромахъ и двухъ лодкахъ, отвѣчалъ М""".

—Гдѣже вашiu naромы u лодku?

—Одинъ паромъ прибило къ берегу верстъ десять ниже

Екатерино-Никольска; другой паромъ едва успѣлъ пойматься

къ берегу, верстъ двадцать пять ниже перваго што на

Манчжурской сторонѣ, а лодка пристали верстахъ въ пяти

ниже станицы.

—Чтóжь быэто значило? Неужели Амуръ такъ разлился и

теченіе такъ быстро, что нельзя было mрuстать противъ

станицы?

—Теченіе адское. Только съ страшными усиліями моглимы

привернуть къберегу, и топять верстъ ниже станицы, съ одни

ми лодками, а nаромы умчало внизъ.

—Ну кakовъ скотъ?

— Страшно истощенъ; по нѣскольку дней плыла не кормя

не было никакой возможностu nрuбиться къ берегу.

—Однако можнобыло прибиться къ острову и кормить тамъ?

—Ч4 островахъ одинъ тальникъ, травы мало; да если

«…
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станешь прибиваться къ острову,можетъ унести теченіемъ въ

такую; протоку, что изъ нея и не вылѣзешь.

— Рабочихъ нанялu? Сколько человѣкъ?

—Нанялъ-было я четырехъ: кузнеца, бондаря па двухъ

пахарей. Кузнецъ и бондарь здѣсь, а uзъ maхарeа одинъ бѣ

жалъ, а другой заболѣлъ дорогой; болѣе нанять никакъ не

могъ: вѣдь въ Читу я пріѣхалъ въ концѣ марта, люди разо

шлась, кто на пріиски, кто нанялся на казенные сmлавы. Да и

скотъ-то купленъ плохой оттого что рѣшительно не было

времена всѣмъ хорошенько заняться. Въ Нерчинскъ я прі

ѣхалъ 5-го апрѣля, а въ маѣ нужно было плыть: нужно было

къ этому времени нанять рабочихъ, сдѣлать maромы, купать

лодku, скотъ, и пр.

—Отчего же вы такъ поздно выѣхала съ мѣста. Вамъ

назначено было отправиться въ mоловинѣ февраля.

—Такъслучилось: успѣли mрuготовиться къ отъѣзду толь

ко 10-го марта.

—Ну,сѣменной хлѣбъ по крайней мѣрѣ Куmuлu?

— Куnuлъ пудовъ сто mшенuцы, гречухu, ячменя, а

ярuцы неуспѣлъ: вблизи трakта все былозакуплено для амур

сkuхъ сnлавовъ, а ѣхать для этого нарочно за сотни верстъ

не было времена, да и тамъ, я полагаю, было закуплено.

— Ну да для насъбы вѣрно хватило; вѣдьнамъ нетысячи

mудовъ; только что развѣ времена не было. Скверно, очень

ckверно!

— Чтòжь дѣлать? какъ могъ, такъ и сдѣлалъ.

Всѣ этu удары nосыnалuсь на меня какъ градъ: бѣда за

бѣдой, бѣда бѣду moгоняла. Но дѣлать было нечего; нуж

но было moсmѣmuть собрать свою разсѣянную флотилію.

Итаkъ всѣмou мечты, всѣ мои надежды на сплавъ всего нуж

ваго для фермы изъ Забайкалья рушuлuсь. Деньги была за

трачены большія, а результаты вышла ничтожные. Перегнаяu

на ферму сkотъ, собрала maромы u лодku, nеревезла часть

груза u nрuнялuсь, не теряя времена, за сѣнокосъ,

Трава у насъ выростаетъ очень скоро, и въ началѣ іюня

достигаетъ такой зрѣлости и высоты, что можно косить,

Начuнать косuть въ началѣ іюня тѣмъ болѣе слѣдуетъ, что

въ первые два іюня всегда, по замѣчанію жителей, бываетъ

ведро. Тakъ я u nредполагалъ сдѣлать; но человѣкъ пред

nолагаетъ, а Богъ располагаетъ: косить въ іюнѣ не было

gg»
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никакой возможностui, nотому что у меня, какъ я уже ска

залъ, было всего два человѣка рабочихъ, а третій на

нялся ко мнѣ уже въ концѣ іюня. Въ іюлѣ мнѣ на рабочихъ

noсчастливилось: казаки обсѣялась, и даже нѣкоторые, укого

было мало скота, откосились и стали ко мнѣ наниматься.

Въ то же время предполагавшаяся отправка солдатъ, не

поступившихъ въ артели и въ сынки, на рубку лѣса, по

чему-то не состоялась; и солдаты, проживъ въ Екатерино

Нukольсkѣ мѣсяцъ, въ ожиданіи съ часу на часъ отправки,

былu распущены по домамъ. Вслѣдствіе всѣхъ этихъ обсто

ятельствъ, къ 10-му іюля, у меня набралось человѣкъ девять

рабочихъ, прибавилосьчетыре солдата, дадва казака, вътомъ

чuслѣ naстухъ; въ этудолжностьпоступилъ семнадцатилѣтній

Казаkъ uзъ семейства,въ которомъ надвѣлошади приходилось

четыре работника. Онъ нанялся пасти восемьдесятъ головъ

ckота за шесть рублей въ мѣсяцъ на моемъ, разумѣется, со

держанiu. За тѣмъ, чтобъ обезпечить себя со стороны рабо

чuхъ, я отправился въ штабъ батальйона, и разомъ (раз

умѣется съразрѣшенія начальства) нанялъ семь человѣкъ сол

датъ изъ только-что прибывшихъ на Амуръ. Этотъ на

емъ былъ удаченъ: человѣка четыре изъ этихъ семерыхъ

служатъ,у меня и въ настоящее время.

Въ мое отсутствіе случилось на фермѣ новоенесчастіе.Отъ

дождей, шедшихъ съ первыхъ чиселъ іюля, съ незначительными

mерерывами, до 17-го іюля, и отъ другихъ mрuчuвъ, вода въ

Амурѣ и Самарѣначала сильноприбывать.Въ мое отсутствіе

наkосuлu для меня коnенъ 250 сѣна въ томъ логу, по которо

му течетъ Самара, и неуспѣли сметать, какъ вода поднялась

въ рѣкѣ, затопuла логъ и съ нимъ мое сѣно. 1юля 25-го я во

ротился домой. Устроuлu для скота поскотину, для меня па

латку изъ равендука, рабочіе поставили себѣ большой шалашъ

и переселились на новое мѣсто. Здѣсь же обложили новый

домъ и начали его строить. По окончаніи этой постройки,

положено было перевезтu старую избу и nоставить на човомъ

мѣстѣ. Съ іюня никакихъ полевыхъ работъ мы не произво

дuлu; nрuчuца была отчасти та, что рабочіе были заняты

постройкой новаго дома и сѣнокосомъ, а главною помѣхой

были пауты и комары. Въ Россіи, пожалуй, не повѣрятъ,

что ходъ хозяйства на Амурѣ и успѣхъ его зависятъ,

главнымъ образомъ, отъ этихъ насѣкомыхъ. А между тѣмъ

это такъ. Сравненіе 1861 года съ 1860 и 1862 служатъ
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тому разuтельнымъ доказательствомъ. Эти врага для насъ

страшнѣе наводненія. Наводненіе затonuвъ namни и цѣлыя

станицы казаковъ лишило ихъ только годовыхъ кровныхъ тру

довъ. Комары же и maуты ежегодно мучатъ нашъ скотъ и

страшно мѣшаютъ работать намъ самимъ. Въ 1861 году,

naуты u kомары! свирѣпствовала такъ, какъ никогда, на

прежде, ни послѣ. Годъ былъ дождливый, uхъ расплоди

лось многое множество, u цѣлое лѣто она не давала mokоя

ни людямъ, на скоту. Появились они въ концѣ мая, а къ концу

іюня до того усилились, что mочти невозможно было ѣздитъ

ни днемъ, ни ночью. Скотина, прошедшая нѣсколько верстъ

днемъ, оказывалась вся въ крови. Кусалuсь она такъ больно,

что самые смирные и навыклые быku ломалu ярма u выры

вались, а лошади, запряженныя въ соху ложuлuсь на земь, и

катаясь, старались стереть съ себя мучителей. Ночью, no

утрамъ и вечерамъ, паутовъ не бывало: uхъ смѣняла цѣлыя

тучu kомаровъ, которые положительно усѣивали животное и

человѣка, и залѣзали въ ноздри. Лошадь сначала хрanuтъ,

nотомъ начинаетъ среди дороги, съ телѣгой, дѣлать воль

ты. Быки же, хотя и страшно бьются, но все-таки идутъ въ

телѣгѣ; а чуть зачѣмъ вы остановилась и человѣкъ отъ бы

ковъ отошелъ, будьте увѣрены, что шла ярмо uлu війцо

будетъ изломано. Слѣдовательно работать на скотѣ было

невозможно. Но это еще не единственный вредъ, кото

рый mрuчuauлъ намъ этотъ „проклятый гнусъ“ (казаки

u naутовъ , u kомаровъ называютъ - общuмъ именемъ

„гнусъ“): главный вредъ заключался въ томъ, что онъ не

давалъ ekотuнѣ наѣсться днемъ и отдохнуть ночью.

Чуть nрuгрѣло солнце и maуты закружились въ воздухѣ,

какъ скотъ уже пересталъ ѣсть; онъ ищетъ тѣни и стоитъ

въ тѣнца почти цѣлый день (naуты въ темнотѣ mадаютъ

uлu садятся, летаютъ же очень мало); вечеромъ онъ не мно

го noѣстъ, несмотря на комаровъ, но къ ночи комары mо

являются тучама несчетнымu,u тутъ уже скотинѣ не только

ѣсть, а даже лежать и стоять трудно. Еслu дворъ большой,

то скотъ обыкновенно почти цѣлую ночь ходитъ, а иногда и

бѣгаетъ по двору. Вслѣдствіе всего этого, скотъ къ осени

страшно истощался и ослабѣлъ, такъ что нуженъ былъ

осенью хорошій кормъ и достаточный отдыхъ, чтобы скотъ

могъ вполнѣ оnравuться.

Людямъ было не легче: лѣтомъ я жилъ въ палаткѣ,
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рабочіе въ шалашѣ. Къ вечеру къ намъ налетала цѣлыя

массы комаровъ, и потому, ложась спать, мы накурuва

ла наше жилище дымомъ до того, что дышать было труд

но u смотрѣть невозможно. Этимъ способомъ мы быва

ло выжавемъ ихъ та заспаемъ; черезъ часъ, другой, опять

налѣзетъ ихъ многое множество. Нужно выйдти изъ палатки,

достать огня для новаго дымокура (на дворѣ день и ночьго

рѣлъ костеръ); чуть вы отворuлu дверь и высунула наружу

лuцо, какъ васъ окатитъ цѣлый рой комаровъ, будто про

лuвной дождь. Многія ночи приходилось и мнѣ, и моимъ ра

бочuмъ бодрствовать совершенно противъ нашего желанія.

Сnалu u въ избѣ, но u тамътожесамое: накурuлu дымомъ до

слѣnоты, u kомаровъ стало не вuдно; но чутьдымъразсѣется

немного опять она загудятъ и moйдутъ кусать, кусать, кусать...

Въіюнѣ она nokазывалuсьтолькоmоутрамъ,вечерамъ за ночью;

съ nолованы же іюля завладѣла и днемъ. Цѣлый день поло

жuтельно не давала она проходу; самыетерnѣлuвые изъмоихъ

рабочихъ на сѣнокосѣ выходuлu uзъ себя и бросали косы;

другіебѣжали съработы, отказываясьза отъ денегъ, толькобы

uзбавиться отъ этой адской мука. (Нѣкоторые рабочіе, мнѣ

совершенно неизвѣстные, наняты была съ условіемъ непре

мѣнно проработать мѣсяцъ, aначе не могла получать денегъ.

Впрочемъ,заработанныя деньга она все-таки послѣ получuлu.)

Я удивляюсь,чтолюда моnхоть тихо, да косили.Будь я на

uхъмѣстѣ, nрuзнаюсь откровенно,наза какія деньгинеmроко

салъбы па дня. Ко всѣмъ этимъ непріятностямъ mрuсоедuна

лuсь nостоянные дожди, которые шли mочтu чрезъ день

Сырость вообще увелuчuваетъ количество Комаровъ, и по

стоянные дожди страшно размножала uхъ въ 1861 г. Комары

особенно усѣивали все черное: черные быки, черное платье

nokрыты была тамu kakъ снѣгомъ. Бѣдствія отъ Кома

ровъ u naутовъ mродолжалась до сентября мѣсяца (naу

ты mроnалu въ mоловинѣ августа, а комары! свирѣпство

валu до сентября). Подъ конецъ августа, комаровъ нача

ла смѣнять мошка, которая moявuлась въ такомъ же гро

мадномъ количествѣ какъ и комары. Но мошка нетакъ была

тяжела, по крайней мѣрѣ, для людей.Въ станицѣ, гнусу было

noменьше; но и тамъ половину іюля да бóльшуючасть августа

лошада цѣлый день стояли въ тѣни подъ деревьями и навѣ

самu; только къ вечеру голодъ заставлялъ ихъ идти пастись

Къ вечеру, во всѣхъ домахъ и передъ окнами многихъ избъ
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дымuлuсь дымокуры. Въ станицѣ mо улицамъ вся трава бы

ла стоптана скотомъ, и казалось бы гнусу держаться не

гдѣ. Другое дѣло было у меня на фермѣ. Кто пріѣхалъ бы

kо мнѣ лѣтомъ 1861 года, тому представалось бы слѣдующее

зрѣлище: на берегу рѣки, обросшемъ рѣдкимъ дубовымъ и

березовымъ лѣсомъ, на nолянѣ nokрытой сплошнымъ кустар

makомъ въ половину человѣческаго роста, стоитъ бѣлая ра

вендуковаячетыреугольная палатка, длиною въ пять аршинъ,

шuрnною въ три; за нею поднимаются изъ кустовъ на nоло

вану выведенныя стѣны строящагося дома; направо отъ него

возвышается, сдѣланный изъ жердей, nokрытый травою ша

лашъ аршинъ 18 въ окружности: это mріютъ рабочихъ; за

шалашомъ, на косогорѣ, виднѣется маленькій навѣсъ, изъ

nодъ котораго валитъ дымъ: это кузнца. Кругомъ всегоэто

го кусты, кусты и кусты,трава, трава и трава. Надъ всѣмъ

этимъ кружитъ и летаетъ цѣлая туча maутовъ u kомаровъ.

Только къ половинѣ сентября перевезена была и постав

лена на новомъ селищѣ для рабочихъ старая изба и окон

ченъ для меня домъ. Но чтó это былъ за домъ! Такъ какъ

сухой сосновый лѣсъ мой былъ въ станицѣ и возить за

двадцать верстъ, вслѣдствіе оnuсанныхъ выше неудобствъ,

было невозможно, то я ограничился привозомъ лuшь

такого количества бревенъ, кakое только Крайне было

необходимо для матоkъ, nоловъ, noтолkовъ и кровли. А

такъ какъ кромѣ дома мнѣ къ зимѣ нуженъ былъ и ам

баръ, и на все это лѣсу нужно было очень много, при

везтu же много не было возможности, то я и порѣшилъ

соединить домъ и амбаръ въ одно строеніе, такъ чтобы

нижній этажъ служилъ амбаромъ, а верхній жильемъ. Такимъ

образомъ въ экономіи оставалась: одна крыша и одинъ пото

локъ, разчетъ не малый mрu тогдашнихъ обстоятельствахъ.

Для стѣнъ рубuлu сначала на nолуостровахъ рѣки Самары

ясенъ: наводненіе затоnuло этu nолуострова, а между тѣмъ

стѣны не была доведены еще и до nоловины. Пришлось вы

бирать сколько-нибудь годныя лѣсuны uзъ растущаго на

высокомъ берегу дуба u черноберезника. Лѣсъ былъ крu

вой въ нѣсколько сторонъ, тонкій, короткій, а отчасти и

дупленастый. Изъ этакого-то лѣсу moстроuлu мы домъ. А не

строuть было невозможно, nодходuла зима, нужно было гдѣ

нибудь жать, нужно было гдѣ-нибудь пріютить имущество.

Результаты лѣта была слѣдующіе: пшеница и буда, взошед
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шія и поднявшіяся отлично, и въ концѣ августа начавшія

налuваться, mрuхвачены были морозомъ и инеемъ, mавшимъ

30-го августа; овесъ и гречуха замерзли не налившись. Зимой

намолотила mшеницы сътрехъ десятинъвсего кулей восемь, а

буды съ десятины кулeй mять; овесъ скосuлu kakъ сѣно; гре

чуха пропала совсѣмъ. Скотъ къ сентябрю былъ въ слѣдую

щемъ состояніи: быкu uлошадu, купленные мною еще въ 1860

году и зимовавшіе уже зимы двѣ на Амурѣ, сильно отощали;

mодержавшu uхъ до 15-го сентября на подножномъ корму,

мы начали maхать на нихъ. Атѣ быku u kоровы вмѣстѣ съ ло

шадью, которые были mрunлавлены мнѣ изъ Забайкалья лѣ

томъ 1861 года, ходuлu едва живые: изъ нихъ одна корова

naла еще въ августѣ, другая ослѣmла и mала въ сентябрѣ,

лошадь тоже mала въ августѣ. Бывшій 30-го августа морозъ

nрuхватилъ траву, которая утратила отъ того свою mu

тательность; на этомъ-то кормѣ mрuходuлось намъ по

правлять осенью полуживой, едва волочившій ноги скотъ

послѣ діэты и насильственнаго ночнаго бодрствованія въ те

ченіu цѣлаго лѣта. Поставить скотъ съ сентября на сѣно не

льзя было и думать. Сѣна накосили мало (благодаря гнусу);

да къ томуже еще, какъ я сказалъ, коneнъ 250 затonuло.

Скота же къ осени собралось у меня около 86 головъ; mоло

женіе было отчаянное; къ этому mрuсоединился недостатокъ

въ деньгахъ: ихъ едва хватило на уплату жалованья рабо

чuмъ, а купитъ сѣна, было уже и не на чтò.Въ mоловинѣ сен

тября meреnахалu 1Ча десятины весенней maшнu u kъ 17-му

сентября засѣялu uхъ озимою рожью. Взошла она плохо, по

тому что дождей небыло, а съ8-го сентября каждоеутро была

морозы отъ 1 до 5"Р. u noявлялuсь шнеu.Съ 18-го сентября

начали снова расmахuватьдвумя плугами цѣликъ, орѣшнukъ и

березовую щетку; оnять дня два не клеилось дѣло: то nлуги

разстраивались, то быкu nлохо ходuлu. За тѣмъ все пошло

отлично, шпахалu до 15-го октября, то-есть mokаземляне про

мерзла на цѣлый вершокъ. Вnрягалu въ плугъ mочетыре пары,

и быковъ перемѣняли два раза въ день. Съ 18-го сентября по

15-е октября (за исключеніемъ, разумѣется, праздниковъ и

воскресныхъ дней) наnaхалu 21 десятину цѣлика; въ томъ

числѣ десятинъ 13 было орѣшнukа съ рѣдко monaдающеюся

березовою и ярншковою щеткой, u. десятинъ 8 рѣдкой бере

зовой щетки съ monадавшеюся по мѣстамъ земляною или

"Р999ною щеткой. Это верхній пластъ земли толщиною въ
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четверть,состоящійпочтиизъ однихъ чрезвычайно густо пере

плетенныхъ между собою травяныхъ корней, nлотно связан

ныхъ землей. Земляная щетка съ величайшимъ трудомъ под

дается топору; верхній пластъ всѣхъ низменныхъ мѣстъ, пе

покрытыхъ кочками, составляетъ эта земляная щетка. Пере

прѣваетъ она чрезвычайно медленно (года въ два) u для бо

роньбы, пока не переnрѣетъ, совершенно недоступна.

Такимъ образомъ кончились лѣто и осень 1861 года, при

шла и зима, и съ весною новыя бѣдствія и новыя испытанія

постигли какъ казаковъ, такъ и меня. Оnuсаніе хода дѣлъ зи

мой 1861 г., весной, лѣтомъ и осенью 1862 г. составитъ вторую

часть моихъ замѣтокъ о вольно-наемномъ трудѣ на Амурѣ.

Теперь же скажу кое-что о моихъ рабочихъ.

Начну съ прикащика. Эточеловѣкъ лѣтъ сорока, высокаго

роста, страшной силы, съ небольшою лысиной на лбу и шuро

кими бакенбардами.Онъ прослужилъ восьмнадцать лѣтъвоорлс

тѣ, и ходилъна фрегатѣ „Паллада“ въ кругосвѣтное плаваніе,

Когдана этомъ фрегатѣ находился г. Гончаровъ.(Онъ mомнuтъ

г. Гончарова, uхорошо знаетъ его бывшаго вѣстоваго Ѳад

дѣева.)Умѣетъ читать и кой-какъmuсать.Въ послѣдніегоды онъ

былъротнымъфельдфебелемъ.Человѣкъ онъчестный;nokрай

ней мѣрѣ у меня, такъ какъ я самъ для себя служу эконо

момъ, онъ mоложительно честенъ. На фермѣ онъ человѣкъ

работящій, трезвый. У меня онъ исполняетъ обязанность на

рядчика на работы, надсмотрщика за работами, а иногда и

самъ работаетъ;жалованья получаетъ около 300рублей, столъ

uмѣетъ вмѣстѣ со мной. Главное достоинство этого че

ловѣkа-его mрakтuчность; онъ болѣе или менѣе mонимаетъ

всякую работу; работы же, относящіяся къ хлѣбопашеству,

знаетъ лучше другихъ рабочихъ. Изъ рабочихъ особой харak

терuстuku заслуживаетъ Вуkолюкъ. Это человѣкъ лѣтъ трид

цати пяти или сорока, съ лысиной, всегда выбритый, средняго

роста, широкоплечій, здоровый и сильный. Работникъ онъ

усердный; работаетъ ни тихо, ни скоро, всегда одинаково

u за глазами и на глазахъ. Пашетъ всегда одинаково

akуратно, u грѣховъ почти не дѣлаетъ. Въ теченіе двадцати

осеннихъ дней 1861 года, онъ однимъ плугомъ, при четырехъ

nарахъ быковъ, вспахалъ нови (земля была орѣховая щетка.)

десятинъ тринадцать и переворотилъ пласты такъ аку

ратно, какъ будто складывалъ руками. Онъ очень скоро

nрuмѣнuлся къ быкамъ и жалѣетъ ихъ какъ своихъ. Въ

2

ду

д"



914 Русскій Вѣстнukъ.

дokазательство этого mрuведу слѣдующій случай: прошед

шею зuмой, вслѣдствіе постоянныхъ дождей лѣтомъ и

страшнаго количества комаровъ, не дававшuхъ работникамъ

работать, у меня уже въ ноябрѣ не хватало накошеннаго

лѣтомъ сѣна. Въ ноябрѣ Вуkолюkъ отпросился у меня

въ станицу отдохнуть, u noгулять, u съ нимъ другой ра

бочій, Кузнецъ Власъ. Взялu, разумѣется, водки, напuлuсь и

началu гулять. Кakuмъ же образомъ она проводили время?

Власъ нанялъ себѣ лошадь за санкu, iu давай катать по ста

нuцѣ взадъ и впередъ. Вуkолюкъ же, напротивъ, бѣгалъ по

станицѣ изъ дому въ домъ, да все торговалъ для моихъ бы

kовъ сѣна.Вуkолюkъ noстуnuлъ ко мнѣ въ первыхъ числахъ

марта 1861 года по 9 руб. въ мѣсяцъ на моемъ продоволь

ствіn, u жuлъ у меня пзъ мѣсяца въ мѣсяцъ до nоловины

сентября. Безъ всякаго съ его стороны напоминанія, я съ

третьяго же мѣсяца началъ mрuбавлять ему по рублю, такъ

что въ августѣ онъ получалъ 12 рублей. Въ половинѣ сен

тября 1861 г. онъ нанялся ко мнѣ mо Контрakту за 160

руб. u жuветъ у меня mо настоящее время. Онъ всmaхалъ

мнѣ болѣе половины всей mamнu (у меня до сихъ поръ рас

naхано всего около ста десятинъ). Вуlkолюкъ служатъ

тakъ мѣсяца nолтора, работаетъ, не ходитъ въ стани

цу u не беретъ денегъ. Потомъ беретъ деньги, отпраmu

вается въ станицу, и загуливаетъ дня на три, на четыре

(гульба заключается въ томъ, что онъ Каждое утро Ку

nuтъ бутылку водка, выnьетъ, закуситъ, noходитъ по ком

натѣ, noговоритъ самъ съ собой , nonоетъ немного, по

томъ оnять выnьетъ, оmять зakусuтъ и ляжетъ спать: самъ

онъ никого не тронетъ, если же кто затронетъ его, то об

ругаетъ и, пожалуй, moбьетъ). Прогулявша такимъ образомъ

дня въ три, въчетыре рублей mять, онъ является на ферму

noлуnьяный. Приходитъ ко мнѣ и громко возглашаетъ:

„Здравія желаемъ, ваше благородіе“ (заочно всѣ окрестные

kазaku зовутъ меня Куmцомъ, потому что у насъ изъ част

ныхъ лuцъ mроживаютъ только Куmцы; въ глаза же нѣкото

рые казаки называютъ меня mо uменu, другіе зовутъ:„ваше

nочтеніе“, а многіе: „ваше благородіе“).–Эхъ, nрuбавляетъ

онъ, ваше благородіе, славно жить въ Екатерино-Нukольскѣ.

—Ну ладно, Семенъ, говорю я:— ступай въ кухню вели

дать себѣ поѣсть, да сварить чаю.

— Да пожалуйте, ваше благородіе, сахару фунтъ.
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Если есть продажный сахаръ, то дашь ему въ счетъ жало

ванья фунтъ, а нѣтъ, такъ не въ счетъ дашь ему нѣсколь

kо кусковъ,u онъ удовольствуется.На другой день Вуkолюкъ,

серіозный, молчаливый, хладнокровный, какъ всегда, идетъ

снова на работу и опять работаетъ мѣсяцъ,другой,до новаго

загула. Человѣкъ онъ страшно-вenыльчuвый, u въ mрunадкѣ

вспыльчивости mочтu теряющій обыкновенную свою разсу

дuтельность. Неудовольствія между имъ и мною бываютъ

большею частію вслѣдствіе неладовъ его съ Кухарками. По

ссорuтся съ Кухаркой u обругаетъ ее на чемъ свѣтъ стоитъ;

та со слезами является ко мнѣ жаловаться. Ну mрuзовешь

Вуколюkа u станешь дѣлать емузамѣчаніе:

—Для чего ты,Семенъ, обругалъ Марѳу?

—Да какъжееенеругать,когда онасовсѣмъ mережглахлѣбы!

—Все-таки нужно сказать мнѣ,а нерасправляться самому,

говорю я, нѣсколько возвышая голосъ.

—Такъ вы, ваше благородіе, мѣняете стараго работника

на кухарку, такъя вамъ большене слуга. Пожалуйте разчетъ.

— Хорошо, братецъ, на дняхъ же тебя я разчитаю, а те

mерь ступай mokа на работу.

Вуколюкъ, какъ ни въ чемъ не бывало, отправляется на ра

боту. Проходитъ день, другой: ни я, ни онъ о разчетѣ

не упоминаемъ, а размолвка наша забывается сама собой.

А то былъ такой случай: мнѣ mрuслалu двѣ дюжины mолу

бутылokъ американской наливки sherrу согdial. На фермѣ

у меня почти никогда нельзя найдти та рюмки водка. Узнавъ

о nолученія наливка, въ первое же воскресенье явuлuсь ко

мнѣ три работнukа съ mросьбой отпустить тамъ mо nолубуты

лочкѣ наливки въ счетъ жалованья. Сколько я ни убѣждалъ

ихъ, что эта налuвkа mрuслана для моего собственнаго упо

требленія, что у меня ея мало, что она дорога, отвязаться

отъ нихъянемогъ. Наконецъ, я пonросuлъ mрukацukа отпус

тать имъ трu nолубутылка изъ той дюжины, которую я

уступалъ ему. Черезъ часъ является Вуколюкъ:

— Ваше благородіе, отпуститемнѣ двѣ бутылочки наливка?

— Да у меня нѣтъ!

— Какъ нѣтъ!У васъ осталась еще цѣлая дюжина.

—Но вѣдь вамъдали ужетри mолубутылки; будетъ съ васъ.

—Дамнѣ всего двѣ mолубутылка.

—Не дамъ!

— Ну, такъ послѣ этого я вамъ не работникъ.
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Отправляется нашъВуlkолюkъ въ избу, и объявляетъ осталь

нымъ рабочимъ, что онъ на другойже день оставляетъ меня.

Наступалъ mонедѣльникъ, прикащикъ нарядилъ, по обыкно

венію, кого куда слѣдуетъ на работы,въ томъ числѣ иВуко

люkа. Прuвыkmu безмолвно отправляться туда Куда nрukа

жутъ, Вуkолюкъ и теперь отправился на работы какъ будто

между нами ничего не было. Подобнымъ образомъ окан

чuваются всѣ мои размолвки съ Вуlkолюkомъ. Нe mрuмu я

съ нимъ этой тактика, онъ, вслѣдствіе какой-нибудь глупости,

разчитался бы, прогулялъ бы сгоряча въ первойже станицѣ

свои деньги, и остался бы ни съ чѣмъ и на mрu чемъ. Прu

шлосьбы ему идти или на Казенную работу (18 рублей въ

годъ жалованья), uлu nоступuть въ сынки къ казаку. Вътомъ

u другомъ случаѣ, nрu его характерѣ и наклонностu kъ

періодическuмъ загуламъ (а случай къ тому mредставлялся

бы на каждомъ шагу: въ станицахъ всегда есть продажный

сnuртъ), онъ былъбы положительно несчастенъ. Денегъ онъ

mрогулuваетъ не такъ много, какъ бы казалось съ mерваго

разу; но это происходитъ оттого что деньги его лежатъ

у меня, а я всѣми силами стараюсь давать ихъ ему въ руки

какъ можно меньше. Впрочемъ, u онъ, зная отлично свой ха

рактеръ, не требуетъ ихъ настоятельно.

Остальные рабочіе болѣе или менѣе похожи на Вуlkолюkа.

Иные работаютъ отлично и за глазами, и на глазахъ.Другіе

за глазами mолѣнuваются немного; но во всякомъ случаѣра

ботаютъ лучше казаковъ переселенныхъ изъ Забайкалья.

Въ послѣднихъ только больше сноровки, а тѣ уже mе

отвыkлu отъ крестьянской работы. Нѣкоторые же и по

нятія не имѣли о крестьянской работѣ, о maхотѣ на бы

кахъ и т. п.; но послуживши уменя нѣсколько мѣсяцевъ, от

лuчно научились u ѣздuть, u naхать, u боронить на быкахъ,

между тѣмъ какъ казаки, несмотря на то что для нихъ

еще въ 1859 году было куплено на счетъ войсковаго Каnu

тала u роздано безденежно нѣсколько десятковъ отличныхъ

быkовъ, до настоящаго времена,за самымu, ничтожными ис

kлюченіями, не научились не только maхать, но п ѣздuть на

быkахъ. По нашей же мѣстностu, maхота быкамu гораздо

усnѣшнѣе nахоты налошадяхъ.

Отличительнаячерта моихъ рабочихъ та, что она усердно

и акуратно работаютъ только на фермѣ, гдѣ нѣтъ водки. Раз

Умѣется бываютъ, и изъ этого inckлюченія. Ночутъ они попали
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въ станицу, какъ тотчасъ и загулялu. Вотъ въ субботу вече

ромъ, nо окончаніи работъ, ко мнѣ mрuходятъ два-три работ

нukа:

— Пожалуйте денегъ, ваше благородіе, говоритъ одинъ,—

u mозвольте въ станицу пойдти.Язавтра къ вечеру ворочусь.

—Нѣту, братъ, Иванъ, денегъ; да и на чтò онѣ тебѣ?

— Помилуйте, я совсѣмъ босъ, да и рубашки износилась;

нужно новыя. (Эта исторія повторяетсл въмѣсяцъ двараза.)

—Ну, ладно, возьми три рубля и ступай; да смотри завтра

къ вечеру воротись неnремѣнно."Тызнаешь, чтозавтра нуж

но сгребать сѣно.

—Какъ не знать, ваше благородіе. Будьте увѣрены: воро

чусь непремѣнно.

—Ну, ладно, стуmaй. А тебѣ чего, Грuгорій?

—Да тоже деньжонокъ нужно, долги отдать, за рубахu u

обуткu. "

— Да вѣдьты тому назадъ двѣ недѣли ходилъ въ станицу

ца бралъ денегъ на рубахи и на обутku?

—Нѣтъ, ваше благородіе, я уже три недѣли не былъ въ

станицѣ. Да главное, нужно заплатить за шитье рубахъ; ужь

два раза наказывали. Пожалуйте хоть два рубля.

—Ну дѣлать нечего, возьми два рубля; да смотрu завтра

къ вечеру приходu.

— Да развѣжь я когда не mрuходuлъ (а между тѣмъ нѣ

ckолько разъ случалась эта бѣдственная несостоятельность

въ словѣ); неnремѣнно приду.

—Ну а тебѣ, Степанъ, чтó нужно?

— Позвольте въ станицу.

—Вѣдь ты прошлое воскресенье ходuлъ; зачѣмъжетебѣ

теперь? .

— Да въ баню хотѣлось бы; да u обутku нужны; u kаза

kuнъ тамъ шьютъ, нужно взять; пожалуйте деньжонокъ,

рублей пять хоть, а то пропадутъ вещu.

— Эка заломилъ пять рублей! Да и съ какой стата каза

Кuнъ mроnадетъ?

—Да какъ же? Если не принесу денегъ въ срокъ, носить

начнетъ; . вѣдь нашего брата не жалѣютъ: чуть мало про

срочuлъ, u mроnала вещь.

— Ну это резонъ; но во всякомъ случаѣ четырехъ руб

лей съ тебя довольно будетъ. Возьми, да смотрu, незагуляй.

Ты знаешь теперь не зима, работа не стоитъ.
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— Кakъ не знать! Извѣстно зимою свободнѣе. Ворочусь

непремѣнно.

Ушлu.Наступаетъвоскресенье;оставшіеся рабочіе,nользуясь

праздникомъ, полеживаютъ въ постеляхъ, u встаютъ развѣча

совъ въ семь. Иные начинаютъ бриться, другіе mочиняютъ

nлатье и обувь, третьи расmuваютъ часа два карmuчный чай,

Пообѣдали;uныеложатся спать, другіе ведутъ бесѣды,третьи

ходятъ изъ угла въ уголъ, шла по двору, и не знаютъ за чтó

nрuняться, какъ убить время. Вообще характеръ нашихъ

праздничныхъ дней–тumuta nочти невозмутимая, за ckуkа

нanuсанная почти на всѣхъ лицахъ.Многозначитъ привычка

работать изо дня въ день, съ утра до вечера!

Наступаетъ вечеръ; отужинала; наступаетъ и ночь, а на

шuхъ гулякъ все нѣтъ. Просыпаюсь поутру, спрашиваю:—

что пришли? "

—Стenанъ mрuшелъ, отвѣчаетъ mрukацukъ,—а Ивана ш

Грuгорія нѣтъ. Стenaнъ говоритъ: загулялu.

Возвращаются они ужь развѣ вовторникъ или среду, а ино

гда nрогуливаютъ и до субботы. За то ужь и возвращаются

чuстехонька; денегъ ни копѣйки; затодолгу поушu. Проue

ходитъ это вотъ какимъ образомъ:какътолько узнаютъ въ ста

нuцѣ,чтотуда mрuшлu рабочіесъфермы,такътотчасъявляется

kъ нuмъkазakъ-сnekуляторъ.Большеючастію это бываетътотъ

самый казакъ, у котораго рабочіе останавливаются прихода

въ станицу. Водка у него на этотъ случай припасена; начи

нается угощеніе и monotikа. Какъ только рабочій подпилъ и

розохотался muтъ, ему водки недаютъ даромъ, требуютъ де

негъ и берутъ съ него за бутылку въ три-дорога. Проnuвши

деньга, онъ начинаетъ брать въ долгъ, u nokа емувѣрятъ, все

беретъ. Номного казаки не вѣрятъ, а потому черезъдва, три,

четыре дня онъ вытрезвитсяокончательно и возвращается на

ферму; въ теченіе мѣсяца mреусердно работаетъ и уплачи

ваетъ долги, а за тѣмъ опять загулъ u т. д. Мѣстное началь

ство едвали знаетъ объ этихъ сnekуляціяхъ. Впрочемъ, nола

гаю, что станичному начальству это небезызвѣстно...

Я часто задаю себѣ вопросъ: что за mрuчuна этuхъ періо

дuческuхъ загуловъ моихъ рабочихъ,да и вообще нашихъ сол

датъ? Всѣ мои раздумыванія по этому предмету приводятъ

меня къ слѣдующему заключенію. Ббльшая часть пере

численныхъ въ казаки гарнизонныхъ солдатъ, сколько мнѣ

УА9499ъ замѣтить, подвержены болѣе или менѣе пьянству.
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Не этолu uбыло одною изъ главныхъ mрuчuнъ тогочто они

nonали на Амуръ? Нakлонности къ воровству, плутнямъ,тѣмъ

менѣе къ грабежу, между ними mочти не встрѣчается. Кар

тежничество, какъ остатокъ дурной стороны казарменныхъ

nрuвычekъ, встрѣчается между ними чаще. Прuвычkа выnuть

нажита ими еще въ бытность ихъ въ гарнизонѣ. Но тамъ она

сдерживалась въ нихъ строгою дuсцunлиной; здѣсь же нашли

солдаты люди болѣе или менѣе свободные, nо крайней мѣрѣ

въ частной жизни. Еще не свыкнувшись вполнѣ съ этою сво

бодой, она и mользоваться ею не умѣютъ. Въ батальйонѣ у

солдата почти не водилось денегъ; здѣсь у него деньги есть

nостоянно, и деньги для человѣка безсемейнаго и обезпечен

наго продовольствіемъ порядочныя. Атутъеще казаки-сmekу

ляторы; nьяному же человѣку, извѣстно, „море nо колѣно“.

Кромѣ того, относительно загуловъ моихъ рабочихъ нужно

сказать еще слѣдующее: они давно отвыкли сами о себѣ

заботиться. Прежде все хлопотали онихъ другіе: mрuвыkнуть

сразу самому о себѣ заботиться и кonuть деньгу-трудно.

Предположимъ, который-нибудь изъ нихъ и накоnuлъбы день

ги, и съпомощію начальства завелъ бы свое собственное не

большое хозяйство: какой же онъ будетъ хозяuнъ, колu онъ

человѣкъ холостой? Пойдетъ онъ пахать, кто mрuготовитъ ему

обѣдъ, кто mрuсмотрuтъза домомъ? Вы ckажете: отчего ему

не жениться на дочери казака? Вопервыхъ, каждый казакъ

норовитъ отдать дочь за своего же брата казака, а за сол

дата, пожалуй, не отдастъ. Нѣкоторые женились въ Иркут

скѣ, и чтò же? жены только маются съ ними. Да еслибы и

пошла за иного казачка, то не всякій изъ нихъ захочетъ

жениться. Женитьба хороша для человѣка не отвыкшаго отъ

семейныхъ отношеній.Съ привычками казарменной жизни не

скоро разстанешься. Начальство вздумало соединять ихъ въ

артели по два, по три, почетыречеловѣка для общаго хозяй

ства: чтòже вышло изъ этихъ артелей? Соедuнилась нѣко

торые; построили даже общими силами себѣ землянки, да на

томъ дѣло и остановилось. Дали въ артель mо одной, no

двѣ лошади; одинъработаетъ, другой сидитъ сложа руки: uлu

потому что лѣнь мѣшаетъ (вѣдь mостояннаго Контроля надъ

нимъ имѣть нельзя), uлu nотому что не умѣетъ: онъ плu не

пахивалъ вовсе, uлu забылъ какъ mашутъ. Чтобы шло хозяй

ство нужно трудиться въ mотѣ лuца, а для кого онъ бу

детъ трудиться? Чтó у него, жена, дѣти плачутъ что лu?
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Нѣкоторыя холостыя артели, выстроили-было дома и завели

maшнu, но какимъ образомъ? Они mодряжалu kазаковъ,

нанuмалu naхать казаковъ же. Деньга на это они добы

вали заработками (большею частію у меня), а нѣкоторые и

картамu. Развѣ можно считать хлѣбопашцемъ человѣка, не

имѣющаго ничего кромѣ своихъ рукъ и не пашущаго этими

руkамu, а случайно построuвшаго, вмѣстѣ съ товарищами,

uзбушkу u вспахавшаго клочокъ земли, подрядомъ и най

момъ. Не будетъ заработковъ, не mgвезетъ въ картахъ,

чтó онъ будетъ дѣлать съ своuмъ хозяйствомъ? Да и ка

кое особенное побужденіе для негозаниматься работамu, ему

несвойственнымu u несвычнымu? Почти всѣ холостыя арте

лu разстроились сами собою. Затѣмъ вышло распоряженіе

начальства, чтобы всѣхъ холостыхъ, вновь перечисленныхъ,

за которыхъ не mоручuтся станичное общество въ томъ

что они могутъ сами, безъ пособія казны и казаковъ, вести

свое хозяйство и собственными средствамu содержать себя,

отправить въ Николаевскъ или въ Забайкалье. Казаки пору

чuлuсь за очень немногихъ, и вотъ холостыя артели, которыя

неусnѣлu разстрогаться, вынуждены были продать своu дома,

uлu землянки и шашни, если таковыя у нихъ были, u отпра

вuться куда кто назначенъ, въНukолаевekъ плu въЗабайкалье.

Осталuсь на мѣстѣ только тѣ, которые служила у меня mо

годовымъ контрактамъ, и слѣдовательно сами себя содержа

ли, да u тѣхъ ротный командиръ хотѣлъ отправить, несмотря

наконтракты надлежащuмъ образомъ засвидѣтельствованные

(nослѣ я разкажу объ этомъ), u тѣ, которыхъ казаки взяли

kъ себѣ въ сынки (то-есть въ работники изъ-за хлѣба).Вотъ

вамъ и артелu, вотъ вамъ та хозяйство. Наконецъ, одна изъ

mрuчuвъ періодическаго загула моихъ рабочихъ есть, въ связи

со всѣмъ вышесказаннымъ, а недостатокъ развлеченій болѣе

нравственныхъ. Чернорабочему, работающему изо дня въ

день всѣ шесть дней недѣли, трудно обойдтись безъ Кakого

нuбудь сподручнаго развлеченія въ праздничный день. А

kakое удовольствіе у насъ на Амурѣ можетъ онъ"доставить

себѣ. У насъ нѣтъ ни театровъ, на гуляній, никакихъ mрuлuч

ныхъ развлеченій. Въ чтеніu онъ найдти развлеченія не мо

жетъ: онъ не умѣетъ чuтать. Книru соотвѣтственныя его

пониманію я могъ бы ему доставатъ; но къ чтенію нужна

привычка, нуженъ навыкъ и немалый, чтобы чтеніе могло

994тъ всѣ досуги человѣка. Нужна потребность, а мало ли
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трудовъ нужно чтобы въ человѣкѣ, прожившемъ уже mол

жuзнu, установившемся m nріобрѣтшемъ ужеизвѣстныятруд

но-mekореняемыя mрuвычku, развить потребность въ чтеніи?

Да наконецъ, онъ читать не умѣетъ та учиться не захочетъ.

Прибавьте къ этому сдѣланную mрuвычkу выnuть "и уви

дите, что ему не остается другаго развлеченія, кромѣ вы

muвku. Разумѣется, nрu средствахъ можно было быустроuть

mрu фермѣ церковь, nрuгласuть съ разрѣшенія начальства

священника, завести воскресную школу и т. д. Но все это,

nokа нѣтъ средствъ, не болѣе какъ мечты, какъ mланы на

будущіе годы. " "

Кстати, по поводу артелей, сообщу слѣдующій случай:

Въ сентябрѣ 1861 года, mрuходитъ ко мнѣ наниматься на

годъ одинъ изъ тѣхъ рабочихъ, которыевъ маѣ отошла отъ

меня, вслѣдствіе распоряженія о соединеніи солдатъ въ ар

тели. Спрашиваю:

— Чтò же ты дѣлалъ цѣлые три мѣсяца?

—Да землянку все строuлu, отвѣчалъ смущенный Иванъ.

— Васъ въ артелu четыре человѣка: неужелu вы всѣ чет

веро цѣлыетри мѣсяца возились съ одноюземлянкой?

— Всѣ четверо. " "

— Чего же стоитъ ваша землянка?

— Да рублей за пятнадцать такую купить можно готовую.

—Ну не mростaku лu вы? вѣдь въ три мѣсяца вы чет

веро выслужили бы у меня сто двадцать рублей, а вы въ

три мѣсяца сработала на nятнадцать рублей, да и mровіантъ

свой ѣлu! " "

— Чтò же дѣлать? Начальство! Велѣно было, ну и стро

uлu. За то лошаденку дали. "

Вообще нужно сказать, что въ распоряженіяхъ нѣкото

рыхъ мѣстныхъ казачьихъ начальниковъ есть доля не

практичностu. Тakъ, въ 1861 году, одинъ изъ казачьихъ“

начальниковъ укорялъ казаковъ за то, что они не стро

ятъ рuгъ и не возятъ съ полей въ риги къ зимѣ своего

хлѣба, который остается до зимы на поляхъ, тамъ обмала

чивается, u уже обмолотый mрuвозuтся въ станицу. На

чальникъ не сообразилъ слѣдующихъ обстоятельствъ: 1) Что

455дка вынуждены были распахивать пашни верстъ за де

554ъ и даже за пятнадцать отъ станицы, вслѣдствіе неудоб

ства земель окружающихъ станицу. 2) Что возитъ сжатый

залѣбъ можно только съ сентября и до октября: Къ сентябрю

т. хum. 39
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только успѣваютъ убрать и просушить, а съ октября казаку

возuть хлѣбъ некогда, нужно возитъ скоту сѣно верстъ изъ

за десяти.3)Чтохлѣбъ въ свопахътяжелъ и казачья лошаденка

болѣе сорока своповъ неувезетъ,что слѣдовательно двумъ ра

бочuмъ лошадкамъ нужно, по крайней мѣрѣ, двадцать разъ съѣз

дать за пятнадцатьверстъ,чтобы привести въстаницутысячи

noлторы сноповъ, которые казакъ можетъ нажатьна двухъ де

сятuнахъ. 4) Что почти цѣлое лѣтолошади,попричинѣ кома

ровъ u naутовъ,почти ничего неѣдятъ и късентябрюстрашно

uстощаются, и что для поправки ихъна подножномъ корму къ

зuмѣ остается именно сентябрь мѣсяцъ,а съ октября тѣ же

двѣ лошади должны цѣлую зиму возить для домашняго ско

та (коровъ, быковъ, овецъ) и для себя сѣно изъ-за десяти,

nятнадцати верстъ и въ то же время отбывать свою очередь

noчтовой гоньбы. 5) Что казаки едва успѣли построить

себѣ дома, загородить дворы иустроить для скота кое-какія

стойка; что поэтому устроить рuru u. амбары имъ еще не

было u времени. 6) Что тѣ двѣ лошади составляютъ подпо

ру всего Казачьяго хозяйства и томить ихъ чуть не ежеднев

ною двадцати и тридцати-верстною возкой хлѣба не прихо

датся; вѣдь жила же они безъ этого обычая въ Забайкалья

десятка лѣтъ и ѣли хлѣбъ чуть ли не лучше теперешняго.

Нakонецъ, 7) госnодuнъ начальникъ не сообразилъ того, что

сважuваютъ хлѣбъ въ рига тамъ, гдѣ дорога гладкія, аунасъ

дорогuещевътакомъ положеніи,чтопровезтuхлѣбъ въсношахъ

верстъ за двадцать, значитъ цѣлую треть зерна раструситъ

по дорогѣ, на которой кочkу смѣняетъ трещина, трещану

смѣняетъ торчащій изъ земли корень. А вѣдь укоризны по

мянутаго начальника казаки чуть лu неnрuнялu за nрukаза

ніе: стрouть рuru u свозuть въ нихъ съ полей къ зимѣ

свой хлѣбъ.

Пусть извинитъ меня читатель, если найдетъ въ моемъ

nuсаніu много погрѣшностей и недостатковъ въ литератур

номъ отношеніи. Писалъ ябезъ всякихъ претензій на автор

ство въ той только надеждѣ, что для людей интересующихся

ходомъ амурскuхъ дѣлъ, нелишнuмъ будетъ узнать какъ шло

дѣло у одного изъ хлѣбопашцевъ этого края.

Амурскій хлѣвоплшвцъ.

1862 года.

Ноября 15 дня.
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РУСОКІИ В0IIРасъ,

Вооруженное возстаніе въ Польшѣ не можетъ тревожитъ

насъ. Шайки мятежниковъ рѣдѣютъ и исчезаютъ одна за

другою; съ каждымъ днемъ все яснѣе обнаруживаются не

состоятельность и безсиліе возстанія, которое однако стоило

такъ много крови. Но еслибы число бѣгущихъ до Дави

не уменьшалось, а съ каждымъ днемъ возрастало, еслибы

дажеудалось инсургентамъ обезпечить себѣ доставку боевыхъ

припасовъ и всякаго рода nособій изъ-за моря, словомъ,

еслибы возстаніеразыгралось вдесятеросильнѣе и серіознѣе,

то мы все-таки не имѣли бы mрuчuвы оnaсаться и трево

житься. Агитація, которую вдругъ подняли mротuвъ васъ

изъ конца въ конецъ Евроnы,журнальныйтрескъ,парламент

сkія демонстраціи, маневры правительствъ,—все этонестраш

но. На угрозы конгрессомъ шла войною могли бы мы отвѣ

чать очень сmokойною улыбкой: eвроnefickій конгрессъ дѣло

не легкое, а война и mодавно. Не такъ давно выдерживали

мы громадную войну, въ которой противъ насъ была цѣлая

Евроnа, войну, въ которой самыя могущественныя державы

должны была наnрягать всѣ свои силы,чтобы чувствительно

уязвuтъ насъ,–войну, nрuчuвы и свойства которой были не

30
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совсѣмъ ясны для русскаго народа, и въкоторой онъ бился

только изъ чести, несознавая ясно за чтó; но мы выдержала

эту войну не безславно. Войнаэта стоuла намъмногожертвъ,

но не мало жертвъ стоuла она u нашuмъпротивникамъ, и если

мы кое-что потеряли, тounротuвнuku нашu не много выигра

лu, а особенно Франція, кромѣ развѣтого,что государствен

ный долгъ ея возросъ въ громадной mроnорціu, u что она

пролила подъ Севастополемъ свою лучшую кровь. Правда,

наши финансы находятся въ положеніи не завидномъ, и это

одно изъ самыхъ mагубныхъ послѣдствій Крымской войны;

но финансовое положеніенаше нельзя назвать отчаяннымъ;

nрu нѣкоторыхъ условіяхъ, оно могло бы быть пomравлено

безъ чрезвычайныхъ усилій, которыхъ требуетъ теnерешнее

nоложеніе французскихъ финансовъ, управляемыхъ однимъ

uзъ самыхъ опытныхъ и даровитыхъ финансистовъ нашего

временu, lkakовъ г. Фульдъ. Еслu мы могли съ честію вы

держать ожесточенную войну за идею; то нельзя думать,

чтобы наши враги могли «lе gaіеté dе соеur, затѣять та

kую съ нами борьбу, отъ которой встрeneнулась бы каж

дая фибра, закипѣла бы каждая капля крови въ народѣ.

Затѣять такую войну–дѣло непуточное, тѣмъ болѣе что

mрu nервой серіозной monытkѣзатѣять еевъ настоящеевремя,

Евроnа не только не соединится противъ насъ, какъ бывало,

но раздѣлится на два лагеря, nотомучто теneрь война была

бы для другихъ державъ еще опаснѣе чѣмъ для насъ, Евро

nefickая война mодъ знаменемъ mольскuхъ mрuтязаній,-

дѣло невозможное. Но monугать насъ было возможно, и вотъ

насъ nonугалu. Тeneръ не только о войнѣ, но и о конгрессѣ

нѣтъ болѣе рѣчи. Крuku начинаютъ стихать; въ журналахъ,

до сихъ поръ самыхъ враждебныхъ памъ, наполнявшихся все

возможнымu kлеветамu u ругательствамu, начинаютъ появ

ляться статья болѣе умѣренныя и болѣе разумнаго свойства.

Вся эта агитація, поднятая съ одного конца Европы до дру

гаго, предоставленная самой себѣ, не замедлитъ ис

чезнуть, не оставивъ никакихъ послѣдствій, кромѣ нѣкото

рыхъ запоздавшuхъ сотрясеній въ не очень чуткомъ моз

гу нашихъ прогрессистовъ разнаго чина и калибра.

Что эта агитація есть колоссальный Литѣшу, въ этомъ

нѣтъ никакого сомнѣнія.Это мистификація, затѣянная подъ

вліяніемъ мысли, что русскій народъ находится mрu послѣднемъ
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тиздыханіи, что Русское царство распадается m руruuтся.

Всѣмъ пріятно было вѣрить, что вотъ-вотъ, на этихъ дняхъ,

наступитъ часъ велukаго nаденія, и всѣ заранѣедѣлuлu добычу.

Не всѣ, конечно, вѣрuлu этому, но всѣ mokазывалu видъ

увѣренности, въ надеждѣ отуманить наша головы, и за

ставить насъ самихъ убѣдиться въ нашемъ отчаянномъ по

ложеніи. Планъ былъ не дурной, u nokа бы мы цуnaлu у

себя пульсъ и съ поникшею головой ожидала своего смерт

наго часа, насъ могла бы mрuвестu въ таlkoe nоложеніе, что

народу нашему, который вовсе не думаетъ умирать, mослѣ

nрumлось бы дѣйствительно выдерживать тяжкій крuзuсъ и

проливать свою здоровую Кровь, для того чтобы выпутать

ся и расправить своu члены.

Очень можетъ быть, что mосреди этого гвалта, который

nоднялся на насъ въ Евроnѣ, uные мuрные обладателu

подвижныхъ каnuталовъ u недвижимыхъ имуществъ готовы

былu бы ckазать: „Провалась она, эта Польша! Пусть она

отъ насъ отдѣлится и будетъ чѣмъ хочетъ! А если уже По

ляku тakъ цѣnku, что непремѣнно желаютъ прихватить

ти наnu области, то Богъ съ ними! Пусть они берутъ

u Волынь, и Подолію, u Вuльно, u Вuтебcкъ, хоть са

мый Кіевъ, лunь бы, чего добраго, не вышло и въ са

момъ дѣлѣ нешуточной войны. Намъ теnерь nуще всего

нужны миръ и сmokойствіе. Куда ужь намъ лѣзть въ дра

Ку! Лumь бы Кakъ-нuбудь nрuтauться, чтобы насъ не за

мѣтuлu. Евроnefingьы называютъ насъ варварами; да и въ са

момъ дѣлѣ,-чтó намъ обманывать себя?–мы очень хорошо

знаемъ, что мы порядочная дрянь. Въ послѣднее время мы

нuчего другаго не дѣлала какъ только изобличалu себя, n

открыла въ себѣ столько всякой: mодлостu u мерзости, что

хорохорuться намъ совсѣмъ не mрuстало....“

Подобныя разсужденія были бы, можетъ-быть, не лuшены

основанія, еслибы каждый mрuлагалъ uхъ лuчно къ л себѣ

u kъ своему кружку. Тakіе людu есть вездѣ, и вездѣ

” mхъ не оберешься. Но народъ не есть совokуnность та

Кuхъ людей; да и вообще народъ не есть механическая

совokуnность какихъ бы то ни было людей. Только умер

шій народъ разсыnaется на отдѣльныхъ людей u nревра

щается въ стадо. Но mokа народъ живетъ, онъ есть сuлa, mро
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тakъ чтомы напрасно стала быдоискиватьсянародавъ поня

тіяхъ и воззрѣніяхъ разныхъ особъ, которыя кънему причи

сляются, жительствуютъ въ его владѣніяхъ и говорятъ его

языkомъ. Что это за сила, объ этомъ можемъ мы толковать

на досугѣ; но эта сила есть. Въ обыкновенную пору она

бываетъ не слышна и не замѣтна; нобываютъ минуты когда

она пробуждается и встаетъ самолично въ милліонахъ людей.

Какъ буря, ничѣмъ неудержимая, она noгонитъ столбомъ эти

миріады пылинокъ, не спрашивая, чтó каждая изъ нихъ ду

маетъ плu хочетъ. Все зakрутuтся въ ураганѣ, когда подни

мется эта сила, столь же слѣпая и столь же неумолuмая,

какъ и всякая сила mрuроды. Мелкое и велukое, умное и

глупое, ученое и невѣжественное–все равно охватитъ одна

," могучая сила. Волей uлu неволей всѣ mokорятся ей, но од

У нихъ она сотретъ, а другихъ возвыситъ. Все nосторонится

въ эти минуты, u во всемъ явится самъ народъ: ему

прежде всѣхъ mобѣда uлu nораженіе, ему прежде всѣхъ слава

, uлu nозоръ; онъ самъ въ эти торжественныя минуты заяв

ляетъ свое существованіе, рѣшаетъ свои судьбы, тво

ритъ свою исторію. Но все чтó есть лучшаго въ отдѣль

ныхъ людяхъ, все энергическое и разумное, все возвы

шенное и святое, выразится въ его порывѣ, и дастъ ему

физіономію. Благо тому, чья мысль и чувство совпа

детъ въ одинъ тонъ съ народнымъ влеченіемъ, въ комъ

народная сила найдетъ свой разумъ исвою волю,кто послужитъ

ей живымъ и сознательнымъ органомъ,–благо тому! Но таже

сила mовлечетъ безсознательно и тѣхъ изъ насъ кто и не хо

тѣлъ бы, noвлечетъ не справляясь о нашuхъ мнѣніяхъ; за

одно стукнетъ и частый и нечистый грошъ, заодно про

льется и благородная, u nодлая кровь. Торжественны, но и

грозны бываютъ эти явленія народа. Напрашиваться на

нихъ не должно; но надобно также помнить, что съ

этихъ явленій ведетъ свое лѣтосчисленіе исторія, что тутъ

nолагаются эnохu, что тутъ рѣшаются судьбы всемір

наго хода событій. Отъ этихъ-то минутъ идетъ въ лю

дяхъ то, чтó мы зовемъ патріотизмомъ и народнымъ чув

ствомъ; тутъ начинается новая жизнь и новый духъ, тутъ

закагается новая мысль. Тутъ мгновенно открывается то,

чего прежде мы не подозрѣвала; оказывается возлѣ васъ, въ

насъ самихъ, то чего мы искали за дальними. горизонтами. Все
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встряхнется, ичтò было близко, то затуманится вдали, да да

лекое mрuдвинется близко.

Боже насъ сохрана называться на испытанія и mрuвлekать

грозу, какъ бы мы ни была увѣрены въ нашемъ торжествѣ!

Человѣческая мудрость должна дѣлать все съ своей стороны,

чтобы предупреждать народныя войны, каково бы ни было

uхъ свойство. Но самое лучшее средство предотвратить ис

пытаніе–обнаружитьтвердую готовностъ выдержать его. Не

пониженіемъ тона, не малодушнымъ колебаніемъ и уступчи

востію предупреждаются народныя войны, но твердою рѣ

шuмостію не уступать та mядu того чтó mрuнадлежатъ на

роду, не допустить ничего чтò рано галu nоздно отзовется

для нашего отечества чувствительнымъ ущербомъ, не допу

стить пачего чтò рokовымъ сцѣпленіемъ событій неминуемо

подниметъ всеnоднuмающую силу народныхъ страстей. Наша

лuчная anатія и трусость, разные наша антересы, будутъ

нашenтывать намъ о необходимости уступокъ, но мы горько

обманемся, если mодадамся на этотъ лукавый шеnотъ. Жерт

вуя народнымъ достояніемъ и народною честью для своего

uзбавленія, мы только вѣрнѣеmoгубuмъ себя. Нетрусомъ вла

дѣетъ Богъ, а не трусость сmaсаетъ человѣка въ трудную

мануту. Чѣмъ болѣе энергіu въ началѣ, тѣмъ менѣе опасно

стu вnередu; чѣмъ болѣе mатріотическаго чувства на верху

ца на готовѣ, тѣмъ менѣе mотребуется его изъ глубины. Чѣмъ

болѣе достоинства и твердоста съ нашей стороны,тѣмъ ме

нѣе будетъ назойливости во враждебныхъ намъ mрuтяза

ніяхъ; чѣмъ сmokойнѣе и яснѣе будемъ мы соображать вы

годы нашего отечества, тѣмъ менѣе надежды у враговъ на

шuхъ обманутъ насъ хитрыми предложеніями и заманитьнасъ

на такую сдѣлку, которая неминуемо, u въ неnродолжитель

номъ времена, повлечетъ за собою новыя затрудненія и но

выябѣдствія.Какая польза обманывать себя мнимымъмиромъ,

подъ Которымъ затаится вѣрная и неизбѣжная война?

Прямыя угрозы не бѣда; онѣ лumь ckорѣе вызовутъ энер

гuчеckій отпоръ. Гораздо опаснѣе замыслы тѣхъ изъ нашихъ

враговъ, которые mрuнимаютъ личuну дружбы и mодkрадыва

ются изподтишка.Чегонельзя взятьсилою, томожно выманитъ

хuтростью; можно, mользуясь обстоятельствамu, mредложить

намъ такую сдѣлку, которая mольститъ нашему тщеславію

титуломъ великодушнѣйшuхъ и либеральнѣйшuхъ изъ всѣхъ
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когда-либо существовавшuхъ варваровъ;можно попробовать,

нельзя лu за стаканъ рома вымѣнять у дикарей самородка

золота?

Намъ скажутъ, напримѣръ, тономъ дружелюбнымъ и искрен

нuмъ: „Зачѣмъ-Польшѣ отдѣляться отъ Россіu? Мысль объ

отложенія Польши есть безумная мечта революціонеровъ,

которые сами не знаютъ чего хотятъ, а производятъ толь

kо смуты и кровопролитія. Благоразумные люди совсѣмъ

этого не желаютъ. Напротивъ, они хотятъ чтобы Поль

mа оставалась попрежнему подъ одною съ Россіею держа

вой. Такое положеніе для Польши гораздо полезнѣе чѣмъ

отдѣльное mолuтическое существованіе, лишенное всякой

будущности. Но пусть Польша, находясь подъ однимъ ска

neтромъ съ Россіей, пріобрѣтетъ полную политическую са

мостоятельность; пусть она будетъ, напримѣръ, вице-коро

левствомъ mодъ верховною властью польскаго царя, который

въ тоже время есть и императоръ россійскій. Поляки бу

дутъ вѣрными подданными своего царя, но за то Польша

должна имѣть совершенно особую политическую организацію,

съ своuмъ особымъ правительствомъ и законодательствомъ.

Прu этомъ Польша должна nолучитъ либеральныя учреж

денія, національное представительство, и удержать осо

бое фuнансовое управленіе. Вотъ, скажутъ намъ, желанія

благоразумныхъ и просвѣщенныхъ "патріотовъ польскихъ,

желанія очень умѣренныя, которыя будутъ поддерживаться

общuмъ сочувствіемъ Европы; удовлетвореніемъ этихъ жела

нійПольща сразу будетъусmokоена,такъ что все войдетъ въ

должный mорядоkъ, водворится миръ и сmokойствіе, арусскіе

государственные мужи заслужатъ всяческія оваціи за свою

лuберальность и за свое велukодушіе, тѣмъ болѣе рѣд

кое, что въ этомъ случаѣ оно будетъ сопряжено съ глубо

koю nолuтическою мудростію. И въ самомъ дѣлѣ, не мудрое

лu дѣло удuвать цѣлый міръ щедростію, заключая въ сущ

ностu очень выгодную для себя сдѣлку? Чего лучше? Всѣхъ

усnokouть, всѣхъ удовлетворить, да и самимъ не остаться

въ нakладѣ.“ Въ самомъдѣлѣ, чего лучше! Въ Польшѣ обще

ственныя силыудесятерятся,жизнь закипитъ у нея на всѣхъ

mутяхъ, голосъ ея будетъ, раздаваться свободно, слышимый

всею Евроnoй,uона будетъ mользоваться всѣми удобствами

своего соединенія съ Россіей, нетерnя никакихъ невыгодъ
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она будетъ mользоваться всѣми преимуществамu огражден

ной, поднятой и усиленной народности надъ другою на

родностію счастливой только тѣмъ, чтоmослужатъ темнымъ

фономъ чужаго развитія и поддержкою чужаго государства,

mрuлѣnuвшагося къ ней.

944444.44445

изъ двухъ соединенныхъ народностей одна, и пменно за- 1

воеванная, nользовалась бóльшuмu льготамu чѣмъ другая, п

uменно главная и господствующая?Возможное лu дѣло, чтобъ

изъ двухъ соединенныхъ народностей, которыя постоянно

междусобою соneрничалu u враждовали,—изъ двухъ народно

стей, между которыми, повидимому, остается еще такъ много

нерѣшеннаго, которыя осmaрuваетъ другъ у друга цѣлыя

народонаселенія–всѣ mрeuмущества живаго и свободнаго

дѣйствія была предоставлены одной? Возможное лu дѣ

ло, чтобы льготы давались побѣжденнымъ въ ущербъ noбѣ

дителямъ? Народъ утратившій свою свободу, nотому что не

умѣлъею пользоваться, nолучитъ преимущество передъ наро

домъ, который съ безпримѣрнымъ самопожертвованіемъ mо

несъ всѣ тягости для утвержденія своего государственнаго

единства, который въ своей исторіu ни разу не momат

нулся, и все,чѣмъ mользуется, купилъ не браками, какъ Ав

стрія, а кровью и потомъ. Народъ, который съ Божьею по

мощью одолѣлъ всѣхъ своихъ враговъ, долженъ стать под

. ножіемъ своемупобѣжденному соneрнику... Пустьужь лучше

Польша совсѣмъ отдѣлится отъРоссіn, u тогда пусть она имѣ

етъ какія хочетъ учрежденія иживетъ какъ знаетъ. Номожно

лu допустить, чтобъ оставаясь въ соединеніи съ Россіей,

она пользовалась mолитuческuмu mрeuмуществами надъ нею?

Нѣтъ, это невозможно. Такая сдѣлка, послѣ всего чтó было,

послѣ всѣхъуроковъ исторіu,была бы измѣной русскому на

роду. Нѣтъ, пусть Польша шли совсѣмъ отойдетъ отъ Рос

сiu а будетъ чѣмъ хочетъ, uлu остается mодъ однимъ съ

нею закономъ, и ждетъ равныхъ съ нею льготъ. Русскій на

родъ можетъ оставаться въ соединеніи съ другимъ народомъ

лuшъ на равныхъ правахъ.Польша хочетъ разныхъ удобствъ;

пусть подождетъ она, когда будетъ имѣть ихъ Россія; во дать

ей хоть однимъ днемъ предупредить въ этомъ Россію, зна

чuло бы, съ нашей стороны, велukодушно унизить и все

щедро умалuть свою собственную народность.
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Но мы остановились на полупути. Мы не все сказали.

Благоразумные противники наши не ограничиваются такою

сдѣлкой; они не того еще ожидаютъ отъ щедротъ нашего ве

ликодушія. Да и въ самомъ дѣлѣ, какая надобность останав

ливаться на полупути? Польша хочетъ остаться въ соедине

ніи съ Россіей: какое счастье! Но коль скоро Польша дару

етъ намъ это счастіе, то чтó же мѣшаетъ намъ mрuсоедu

нить къ ней нѣсколько русскихъ областей, которыя она

считаетъ своuмu, mотомучто когда-то захватила ихъ? Въ са

момъ дѣлѣ, еслиПольша желаетъ остаться подъ однимъ ска

петромъ съ Россіей, то почему же не присоединить къ ней u

Литву, и Бѣлоруссію, u Волынь, и Подолію?Нѣтъ mрuчuны не

присоединить къ ней u златоверхаго Кіева, пожалуйОдессы,

пожалуй и Крыма, и всего того пространства, которое

недавно умныеmольсkіелюдu сбирались связать посредствомъ

желѣзной дороги черезъПunckія болота съВаршавой, uтоль

кождалuчтобы русское правительство подсобило имъ въэтомъ

деньгами и гарантіями. Въ самомъ дѣлѣ, почему не mрuсо

едuнить, когда всеnonрежнему останется подъ одною и тою

жедержавой?Для самаго ckunетра какая жеможетъ быть отъ

этого разница?Зачѣмъ жеможетъ стать дѣло?

За чѣмъ? За тѣмъ, что Россія никогда не находuлась

nодъ другимъ скипетромъ кромѣ русскаго, а русскій ска

nетръ и русскій народъ есть одно и то же. и mрuсоеди

нять русскія области къ Польшѣ, которая хочетъ жить осо

бою жизнію, значило бы просто-на-просто отнять ихъ у рус

скаго народа....

Однако moйдемъ далѣе,noсмотрuмъ съ какими ухищреніями

дѣлается этотъ обидный разчетъ на нашу невинность и щед

рость.Чтобы несочинять предположеній,которыя могутъ по

Казаться произвольнымu, мы выведемъ самихъдрузейнашихъ

на сцену.Вотъ напримѣръ передъ нами брошюрка, вышедшая

недавно, въ самый разгаръ возстанія, писанная на крайне

mлохомъ французскомъ языкѣ, но разсуждающая очень ясно

па убѣдительно. Эта брошюрка называется такъ: Перемиріе

между Русскими и Поляками, предложенное графома. Эду

ардомъ Лубенскимs 2 февраля 1863 года. " Это только

9 ГЛАrmistice entre les Лизавея еt les Роlonais рroроsé рar lе сomte Еdou

аrd Кubiensit le 2Леотіе- 1863. Leірzig, Voltgang Gerhard, 1863.
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холеремиріе; значитъ, миръ еще впереди. На какихъ услові

віяхъблагодатныймаръ будетъ дарованъ намъвъmослѣдствіи,—

это ещетайна nодъ семью печатями.Теперь только перемиріе:

сmaсuбо u на этомъ; по крайней мѣрѣ даютъ передохнуть.

Авторъ брошюры,какъ повсемувидно,человѣкъоченьдобрый.

Еъ намъобращаетсяонъ весьма дружелюбнымъ образомъ,има

хая своимъ парламентерскимъ флагомъ,оченьпривѣтливоулы

«бается.Онъчеловѣкъдобрый,uвмѣстѣчеловѣкъблагочестивый,

притомъ велukодушный: онъ не объ одной своей народности

заботится, но также и о нашемъ спокойствіи. Онъ вознамѣ

рuлся спасти васъ отъ язвы нашего времени, отъ революціи,

«со всею когортою ея ужасовъ, съ безбожіемъ впередu, съ со

ціализмомъ позади, отъ революціи, предводимой франъ-масо

нами, съ лордомъ Пальмерстономъ во главѣ,—отъ революціи,

которая, по понятіямъ почтеннаго автора брошюры, покрыла

бы весь міръ обломками, еслибы не было Франціи, и на пре

столѣФранціuнесидѣлъ НanолеонъШ,вездѣявляющійся ге

ніемъ добра, но не всегда, къ велukому nрuckорбію,успѣваю

щій въ своихъ благихъ предначертаніяхъ. Графъ Лубенскій

ничего не знаетъ о томъ, какъ много польская революція обя

зана французскому пособію, u безпощадно изобличаетъ дѣла

революціu въ Польшѣ. Эти чудеса патріотизма, которыми

тakъ плѣняются зрителu, mосмотрите какъ клеймитъ ихъ

этотъ mольсkій патріотъ: „Заговорщики, говоритъ онъ, прежде

всего старалась подчинить своей власти священниковъ.Если

священникъ громко свидѣтельствовалъ о своей независимо

стu, то всѣ органы революціоннойпечати, провозглашали его

uзмѣнникомъ, забывъ, что этотъ самый священникъ съ тою

же независимостію относился и къ пвовѣрному правитель

ству. Недовольствуясь площадью для политическихъ мани

фестацій, непремѣнно хотѣла дѣлать ихъ въ церкви. Въ

церквахъ пѣлись новые гимны, сочиненные кѣмъ попало,

Въ церквахъ дѣлалась вынудительные сборы для револю

ціu. На духовенство наmuралu, чтобъ оно затворило всѣ

церкви: въ Варшавѣ, и тѣмъ лишило народъ богослуженія, въ

которомъ онъ находитъ свое утѣшеніе и свою нравственную

саду. Хотѣла завлечь и духовенство въ политическую агита

цію (ксендзы-то, не во гнѣвъ будь сказано благочестивому

автору брошюры, а были главными завлекателями), чтобъ

оно забыло своu священныя обязанности и подверглось
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- ненавuста сельскихъ жителей(это mokазаніе очень важно: дѣй

ствuтельно, мы имѣемъ свѣдѣнія, что во многихъмѣстахъ ка

толuчеckie обитателu Лuтвы, чтобъ избавиться отъ своихъ

ксендзовъ,желалибы mрuсоединиться къправославной церкви),

Тeneръ, когда Поляка не имѣютъ навойска, на союзниковъ,на

согласія внутри, вслѣдствіевраждебнагоположенія крестьянъ,—

- вотъ манута, выбранная революціонерами, чтобъ еще разъ

nрuнестu nольekое дѣло на жертву замысламъ европейской

демагогіu! По крайней мѣрѣобладаютъ ли въ настоящеевремя

Поляка нравственною силой, за неимѣніемъ матеріяльной?Об

ладаютъ ла она гражданскимъ мужествомъ наравнѣ съ воен

нымъ?Еслuбы мы умѣла отстаивать наша mрава на законной

noчвѣ, мы были бы теперь гораздо далѣе. Но оказываетъ ли

страна достаточно мужества nо отношенію къ тому тайному

правительству, которое тираннизируетъего?Еслu между нами

является государственный человѣкъ велukuхъ достоинствъ,

okазывается лu ему соотечественниками должное уваженіе?...

Еслuбы революціu удалось освободить Польшу отъ русскаго

urа, то она скоро заставила бы ее сожалѣть объ этомъ игѣ.“

зakлючаетъ графъ Лубенскій.

Итаkъ, nольekій nатріотъ вuдuтъ въ революціu гuбель для

своего отечества; но заботясь о себѣ, онъ столько же забо

тuтся и о насъ. Онъ оmaсается, чтобы революція не про

стерла своuхъ губuтельныхъ дѣйствій а на Россію, чтобы

революція, истерзавшая,раззорившая и погубившая Польшу,

не сдѣлала того же самаго па съ Россіей. Онъ даже увѣренъ,

что революція непремѣнно должна разыгратьсяу насъ, и онъ

1 съ трепетомъ говорuтъ о тѣхъ ужасахъ, которые она nроиз

I ведетъ въ Москвѣ. Въ Польшѣ, говоритъ онъ, благодаря

"мяrkости нравовъ еще не такъ страшно, но въ Россіu-о! въ

Россіu, восkлuцаетъ онъ, заранѣе оmлаkuвая насъ, тамъ не

mутятъ! Кakую дukую энергію обнаружатъ революція въ

Мoekвѣ, вockлuцаетъ графъ Лубенскій, u kakіе страшные

noтoku kровu nрольются тамъ! А nотому, продолжаетъ по

чтенный доброжелатель нашъ,–революція должна быть по

давлена въ Россіu со всевозможною энергіей. Но, заключа

етъ онъ, это возможно не иначе какъ mрu согласіu Импера

тора съ Поляками, а для этого надобно, чтобы Россійскій

Императоръ даровалъ Полякамъ самыя шuрokія уступки, ко

торыя, не нарушая безonaсностu государства, моглабы впол

нѣ удовлетворuть ихъ.
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Все это очень хорошо, и намъ пріятно отдать справедли

вость добрымъ чувствованіямъ mольскаго патріота, который

желаетъ намъ добра, и съ умиленіемъ отзывается о Государѣ

Имneраторѣза его благодѣтельныя намѣренія и за освобож

деніе крестьянъ. Все это прекрасно; но какія же уступки

считаетъ онъ необходимымu, для того чтобъ оградить насъ

отъ революціи, удовлетворить Поляковъ, или по крайней

мѣрѣ, склонить ихъ на перемиріе?

„Неужели, спрашиваетъ онъ, невозможно соглашеніе ме

жду Россіей и Польшей? Напротивъ, mо моему мнѣнію, это

самое легкое дѣло, если только приняться за него серіоз

наымъ образомъ. Еслu nравительство захочетъ удовольство

ваться подавленіемъ возстанія, то, безъ сомнѣнія, оно успѣ

етъ въ этомъ; но чтó mользы? Дѣло monрежнему останется

не рѣщеннымъ, въ ожиданіи новаго и скораго взрыва неудо

вольствія. Чтò же можетъ сдѣлать Императоръ для удовле

творенія законнаго желанія Поляковъ? Умѣренная партія

уже отвѣчала на этотъ вопросъ. Велukій КнязьКонстантинъ

сmросилъ у графа Андрея Замойскаго, человѣка облеченнаго

довѣріемъ страны; какія у Поляковъ желанія, и mрu kakuхъ

условіяхъ граждане, не принадлежащіе къ революціонерамъ,

могутъ искренно поддерживать правительство? Графъ со

бралъ у себя многочисленныхъ друзей и отвѣчалъ, что Цар

ство mрежде всего желаетъ соединенія съ областями Литвы,

Бѣлоруссіu uМалороссіu. Дворянство этихъ самыхъ губерній

лежащихъ за Бугомъ и Нѣманомъ, выразило то же желаніе,

требуя своего mрuсоединенія къ Царству Польскому. Рус

ckoe nравuтельство mokазало nрu этомъ видъ строгости, но

сохранило умѣренность“

Тakъ вотъ, стало-быть, въ чемъ дѣло. Надобно присоеди

нить къ Польшѣ Лuтву, Бѣлоруссію u Малороссію, чтобъ

обезmeчuть себѣ сmokойствіе,по крайней мѣрѣ, на время, по

томучто графъЛубенскій предлагаетъ намътолькоперемиріе.

Русckie, говоритъ онъ, утверждаютъ, чтоздѣсь колыбель ихъ

народностu, отнятая назадъуПоляковъ,–но объэтомъ пусть

толkуютъ ученые, а дѣло въ томъ, что дворянство и городскія

народонаселенія между Бугомъ и Нѣманомъ на западѣ, меж

ду Двuною и Днѣпромъ на востокѣ,— nольскіе,за исключе

ніемъ Евреевъ. Кіевъ... Ну, Кіевъ, имѣетъеще русскій харак

теръ, за то Полоцкъи Бѣлоруссія заДвиной и за Днѣпромъ (!)

1
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сохранила Польскую національность. Одна бѣда: Крестьяне

во всѣхъ этихъ провинціяхъ–не Поляка; но и это не бѣда:

можно uзысkать отличное средство сдѣлать ихъ Полякамn.

Какое это средство, мы сейчасъ увидамъ; но прежде вамъ

предлагается слѣдующая, поучительная парабола: „Пред

ставьте себѣ, напримѣръ, говоритъ графъ Лубенскій, зем

левладѣльца, у котораго сто деревень. Крестьяне двад- ,

цатu uзъ этuхъ деревень приходятъ просuть его, чтобъ

онъ поставилъ uхъ подъ одно управленіе, отдѣленное отъ

остальныхъ земель этого крупнаго землевладѣльца. Она по

лучаютъ отъ него слѣдующій отвѣтъ: хорошо,лишь бы только

блескъ моего дома не уменьшuлся, лuшь бы только мое бо

гатство и мои доходы отъ того не потерnѣлu, a увелuчuлuсь.

Продлuмъ это сравненіе, продолжаетъ нашъ авторъ. Импера

торъ Всероссійскій ли ЦарьПольскій потерnuтълu ущербъ въ

своемъ могуществѣ, есла часть этuхъ Всѣхъ Россій (то-есть

двѣ Рocciu, Бѣлоруссія и Малороссія) будетъ тѣснѣе соеди

нена съ Польшей? Нanротuвъ, онъ станетъ могущественнѣе,

nотому что будетъ богаче.... Кakое могущество а какое сча

стіе для императорскаго правительства, восклицаетъ авторъ

брошюры, исчисливъ всѣ выгоды тakого распоряженія: uмпе

раторское mравuтельство будетъ имѣть тогда преданныхъ,

смиренныхъ, mокорныхъ подданныхъ.“

Графъ Лубенскій предусмотрѣлъ все. Русскихъ можетъ

встревожить это предложеніе, несмотря на всѣ выгоды, ка

kія онъ обѣщаетъ Россіu, u вотъ онъ сnѣшuтъ усnokouть

насъ увѣреніемъ, что Польша, увелuченная такимъ образомъ,

не отдѣлится отъ Россіu. „Я могъ бы moнять это onaсеніе,

говоритъ онъ, еслибъ у Польшu было свое войско, Кakъ въ

промежутокъ отъ 1815 по 1830 годъ; но особаго войска, го

воритъ онъ, становясь съ mолнѣйшuмъ дружелюбіемъ на нашу

сторону и тѣмъ окончательно усmokouвая васъ,—Россія не

должна давать.“ Чтобы не оставить ни малѣйшаго сомнѣнія

въ своей искренностu, онъ даже предлагаетъ намъ слѣдовать

тakтukѣ велukuхъ императоровъ древности, какъ онъ выра

жается, и набираемые въ mольсkuхъ провинціяхъ полка дер

жать въ другихъ частяхъ имперіu. Этого мало: mольсkій ma

тріотъ, ставшій чуть не русскимъ mатріотомъ, простираетъ

свою ревность до того, что открываетъ русскимъ государ

ственнымълюдямъ секретъ Кakъ управлять польскима провин

у
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ціями, а проситъ за это прощенія у своихъ соотечественни

kовъ. „Позвольте, говоритъ онъ,русскіе государственные му

жu,открытьвамъ искусствоуправлятьmольсkuмu nровинціями.“

„По егомнѣнію,наши государственные мужи,воспользовавшись

всѣмu матеріяльнымu uзобрѣтеніями новѣйшаго времени,

желѣзными дорогами и телеграфамu, не умѣютъ еще mоль

зоваться mолuтuческuмu uзобрѣтеніями. Великое изобрѣтеніе

новаго времени видитъ онъ въ поголовномъ правѣ выборовъ

(suffrage universel). Это изобрѣтеніе, которымъ такъ бли

стательно пользуется императоръ Наполеонъ П1, служитъ

драгоцѣннымъ пособіемъ для правительственной власти, и въ

немъ заключается также наилучшее средство уладuть nоль

ckое дѣло Къ удовольствію и выгодѣ всѣхъ сторонъ. Авторъ

брошюры предлагаетъ ввести это начало въПольшу.Русскимъ

государственнымълюдямъвыставляются на видъ неисчислимыя

выгоды, которыя отъ того произойдутъ для правительства.

Мы только что видѣли какъ самоотверженно и искренно

mольскій патріотъ заботился о выгодахъ Россіu; посмотрuмъ

тenерь какъ этотъ графъ Лубенскій, гордый своимъ дворян

ствомъ и негодующій на революцію за то, что она muтаетъ

kоварные замыслы подорвать дворянство въ Польшѣ, вдругъ,

движuмыйтѣмъже самоотверженіемъ и справедливостію, nokа

зываетъ наилучшее средство обуздать польское дворянство:

это средство–поголовная подача голосовъ, велukое изобрѣтеніе

нашего времени. „Польское дворянство, говоритъ онъ, впро

чемъ не безъ основанія,–всегда было анархuческuхъ свойствъ.

Оно не хотѣло повиноваться своuмъ собственнымъ королямъ:

удивительно лu теnерь, что оно хочетъ свергнуть иго чуже

земнаго властителя? Богатые, продолжаетъ онъ назидательно,

часто предаются mрuчудамъчестолюбиваговоображенія. Еслu

богатому труднѣе войдти въ царствіе небесное чѣмъ вер

блюду пройдти чрезъ тагольныя уши, то по той же mрuчuвѣ

богатому трудно имѣть mо nолuтuческuмъ предметамъ

вѣрныя воззрѣнія.Бѣдныеже дворянечастобываютъпринуж

дены nрuбѣгать къ mолuтuчесkuмъ затѣямъ для поправленія

своихъ обстоятельствъ. Дворянство, какъ богатое такъ и бѣд

ное,часто забываетъ законность своего дѣла, щетъ само

убійственнаго оружія въ арсеналѣ революціонныхъ идей.“ И

вотъ защитникъ дворянскихъ привилегій, за двѣ страницы

утверждавшій, что дворянство, а именно польское, можетъ
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служитъ надежною оmорой престолу, превращается въ об

лuчuтеля его несостоятельностu, u уkазываетъ на могу

щественное средство осадить его. Вмѣсто дворянства, онъ

nредлагаетъ престолу оneреться на крестьянъ и mрuняться

„за вцѣтаде иmіersel. „Неужелu, говоритъ онъ, Россія окажет

ся менѣе искусною и ловкою чѣмъ другія государства

( которыя пользуются вышеупомянутымъ велukuмъ пзо

брѣтеніемъ нашего времени), u неужелu у государствен

ныхъ людей, управляющихъ внутренними дѣлами имперіи,

не достанетъ той удивительной ловкости, которою отлича

ются ея дипломаты?“ Чтó же предлагаетъ намъ тампро

вuзованный демократъ? Онъ предлагаетъ учредить въ Вар

шавѣ, mалату представителей, а чтобы туда nрuходuлu засѣ

дать бѣлорусскіе и малорусскіе крестьяне–нужды нѣтъ,хотя

бы въ нагольныхъ тулупахъ: въ Варшавѣ они цивилизуются,

научатся говорить и мыслить mo-mольсku, кстати будутъ

наслаждаться танцамu nанны Олuвuнckойunана Квятковскаго,

kоторые mрuводятъ и теперь русскихъ варваровъ, оболь

щенныхъ и плѣненныхъ, въ совершенное изступленіе, nовер

гающее въужасъевроnefickую nублukу. За то, утѣшаетъ насъ

графъ Лубенскій, „если Царство Польское раздвинетъ своu

предѣлы за Бугъ и за Нѣманъ, та бѣлорусскіе и малорусскіе

крестьяне будутъ засѣдать въ варшавскомъ сеймѣ, uмne

раторское правительство найдетъ себѣ въ этомъ велukую

onору. Чѣмъ обширнѣе будетъ Польша, тѣмъ, стало-быть,

будетъ въ ней больше элементовъ русскихъ.“ Вотъ въ чемъ

вся сущность дѣла, и вотъ къ чему шла рѣчь. Раздвинуть

Польшутakъчтобывъ неевошло какъможно больше русскихъ

элементовъ: вотъ условіе перемирія (замѣтьте mеремирія),ко

тороеmредлагаетъ намъ благоразумнѣйшій изъ mольсkuхъ ma

тріотовъ.Вотътѣуступки,которыя, nо его мнѣнію,удовлетво

рятъ навремя Поляковъ. Нужно забрать какъ можно болѣе

русскихъ элементовъ: черезъ это и Польшѣ будетъ хорошо, я

Россіu будетъ не дурно, потому что ея элементы войдутъ

въ составъ ЦарстваПольскаго и будутъ засѣдать на ея сеймѣ

въ своихъ овчинныхъ тулупахъ. При этомъ требуется воз

становленіе конституціи 1815 года съ нѣкоторыми видоиз

мѣненіями, согласными съ духомъ временu;требуется сенатъ,

состоящій изъ еnuckonовъ и mожизненныхъ сенаторовъ;тре

буется палата депутатовъ, выбираемыхъ mоголовно и
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шепосредственно. Въ награду обѣщается правительству, что

оно всегда будетъ имѣть на своей сторонѣ огромное большин

ство на mольскомъ сеймѣ,

Казалось бы, чего лучше этихъ условій? На нихъ бы и

стать, а заключать вѣчный миръ. Польша пріобрѣтетъ Лит

ву, Бѣлоруссію, Малороссію, такъ что отъ Всероссійской

Имперіu останется просто Россійская. Въ составъ Польши

войдетъ многое множество русскихъ элементовъ, которые до

селѣ упорно оставались русскими, но которымъ отнынѣ пре

доставлены будутъ всевозможные способы и льготы превра

титься въ чисто-польскіе. Чего не успѣли сдѣлатьотцы-Іезу

uты и шляхта, при всѣхъ ухищреніяхъ и насиліяхъ, то дóлж

но быть сдѣлано самымъ надежнымъ образомъ, и въ возмож

ной ckорости, благодаря пособіямъ новѣйшаго времени.

Но увы, это толькоперемиріе!Напрасно стали бы мы радо

ваться благonолучному окончанію дѣла. Забравъ какъ можно

болѣе русскихъ элементовъ, чтобъ успокоитьПольшу и сдѣ

лать для насъ пріятнымъ соединеніе съ нею, mольсkій mат

ріотъ имѣетъ жестокость сказать въ заключеніе, чтоэто со

едuненіе не вѣчно и что намъ предстоитъ грусть разлука.

„Безъ сомнѣнія, говоритъ онъ,-всѣ эти мѣры не дадутъ

вѣчнаго союза между Россіей и Польшей. Въ мірѣ семъ

нѣтъ ничего вѣчнаго.“ И такъ это только временныя мѣры,

но, утѣшаетъ насъ авторъ брошюры, „коль скоро эта

мѣры будутъ приняты, маркизъ Велёnольсkій можетъ по

дать руку графу Замойскому.“

Итakъ, очевидно, mо вопросу между Россіей и Поль

meй нѣтъ надобности знать, какого образа мыслей u kakuхъ

noлuтuчеckuхъ uлu релuгіозныхъ убѣжденій тотъ или другой

mольсkій патріотъ, предлагающій намъ миръ или перемиріе.

Демократъ или аристократъ, революціонеръ или консерва

торъ, атеuстъ плu kатолukъ, умный или глупый, умѣренный

uлu сумасбродный, въ сущности это все равно, u все nрuхо

дитъ къ одному итому же. Во всѣхъ mоложеніяхъ, mрu всѣхъ

точkахъ зрѣнія, воnросъ между Польшей u Россіей остается

все тотъже. Очевидно, что тутъ рѣчь идетъ не о политиче

сkuхъ началахъ и убѣжденіяхъ.Это давній, „взвѣшенный судь

бою“ сnоръмежду двумя народностями.Необходимо,чтобъ одна

изъ нихъ отказалась отъmолuтическойсамостоятельностu. Или

Польша или Россія,— сдѣлки быть не можетъ. А потому

т. хилтл. 349
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тѣ nольскіе mатріоты, которые mрuнимаютъ враждебное къ

намъ mоложеніе, гораздо nckреннѣе тѣхъ, которые, noвuди

мому, хотятъ согласить nольсkій nатріотизмъ съ русскимъ.

Одно изъ двухъ: либо Россія, лuбо Польша-середины нѣтъ.

[Должны же мы наконецъ понять, что нѣтъ никакой человѣ

1 ческой возможности согласить русскій патріотизмъ съ поль

скимъ. Малѣйшая уступка въ mользу одного есть нема

32.723"Д"” 23. 272-37.22

сойдтись дружно на всякихъ вопросахъ и дѣйствовать какъ

одинъ человѣкъ, но только mодъ условіемъ, чтобы тотъ или

другой вырвалъ изъ своего сердца всякое помышленіе о

nолuтическомъ значеніu своей народностu: лuбо Полякъ дол

женъ отказаться отъ всякой возможностu Польскаго государ

ства, либо Русскій долженъ помириться съ мыслію опрекра

щенiu nолuтичеckаго существованія Россіu. Правда, и то щ

другое можетъ отодвигаться въ туманную даль будущаго; но

kаждый шагъ въ ту или другую сторону не можетъ имѣть

uного смысла, какъ только тотъ, что лuбо nольскій, либо

русckій nатріотизмъ отказывается отъ mолuтuческаго зна

ченія.

Хорошо лu фальшuвuть? Не лучше лu разъяснить дѣло и

очистить отношенія? Коль скоро людей разрозниваетъ та

кого рода uнтересъ, что она на немъ рано плu nоздно

должны сдѣлаться врагами на смерть, хорошо лu nо безха

рактерностu u слабодушію, mоощрять и усиливать этотъ ша

тересъ, uлu даже nростоласкать его, льстить ему и мягко гла

дuть его? Не лучше лu, отложивъ въ сторону слабодушную

сентиментальность, на nервыхъ же порахъ сказать твердо

и ясно, въ чемъ мы расходимся, „въ чемъ невозможно

намъ сойдтись? Мы должны это сдѣлать не только въ на

шемъ интересѣ, но u въ uнтересѣтѣхъ съ кѣмъ имѣемъ дѣло,

uзъ уваженія и дружелюбнаго чувства къ нимъ. Истина

отношеній важнѣе всего. Мы должны mереставить наша от

ношенія на другія основанія, коль скоро въ нихъ оказывает

ся фальшь. Всякая уступка польскому патріотизму въ поли

тuчесkомъ смыслѣ, всякое сочувствіе оказанноеемунаэтихъ

основаніяхъ, будетъ со стороны русскаго человѣка ложью,

столько же недостойною, ckолько и гuбельною для обѣ

ихъ сторонъ. Слабодушная уступка всегда хуже честнаго

отказа. Желая какъ-нибудь отдѣлаться отъ докучливыхъ
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претензій, uлu onaсаясь рѣшительныхъ объясненій,мы иногда

соглашаемся сдѣлатьто и другое,разчитывая,что этимъ,быть

можетъ, мы угомонимъ противника и поладимъ съ нимъ.

Разчетъ въ этихъ случаяхъ всегда бываетъ плохой: нашею

неразумною уступкоймы нетолько неудовлетворимъ возбуж

денныхъ mрuтязаній, но лишь сильнѣе раздражимъ ихъ, и

вмѣсто ожидаемаго лада, только усилимъ mрuчuвы къ разво

гласію и сmору. Вслѣдствіе нашей неразумной уступки, от

ношенія, которыя мы хотѣли momравить, только пуще разла

дятся, и если намъ трудно поправить ихъ теперь, то nослѣ

будетъ еще труднѣе, и труднѣе будетъ въ той мѣрѣ какъ

велukа будетъ наша слабодушнаяуступка. Намъ теперьтруд

нѣе уладиться съ Польшею чѣмъ въ 1815 году,—а отчего?

Еслu Россія не можетъ и не хочетъ отказаться отъ своей

государственной самостоятельности, то она не должна на

nодъ какимъ видомъ доmуckать ничего такого чтó можетъ

усuлuть nольсkія nрuтязанія на nолитическую самостоятель

ность. Всякое учрежденіе, которое можетъ mрuдать Польшѣ

фальшuвый видъ государственной особенностu, будетъ зломъ

для обѣихъ народностей и отравою ихъ будущихъ отношеній.

Все чтó можетъ mоднять mольскоечувство въ смыслѣ особой

mолитической организаціи будетъ не средствомъ moмирuть

, обѣ народности, а uсточникомъ новаго раздраженія между

нuмu,новыхъ трудностей, смутъ и бѣдствій. А nотому, mokа

мыеще свободнорасполагаемънашими дѣйствіями,мыдолжны

очистить отношенія между обѣими народностями, u вынуть

занозу. Мы должны сдѣлать все чтó можетъ сnособствовать

uхъ mрuмuренію, а для этой цѣли устранить все чтó немu

нуемо ведетъ къ столкновеніямъ. Россія можетъ и долж

на оказать всяческое доброжелательство всѣмъ интересамъ

польской національности, за исключеніемъ лишь того чтó

можетъ поддерживать и muтать ея виды на особую mолuтu

ческую организацію. Нельзя допускать никакого различія

между Россіей и Польшей въ политическомъ отношеніи.

Исторія показываетъ намъ, къ чему повелu nonытku ор

ганизовать Царство Польское на особыхъ основаніяхъ. Въ

Пруссіи и въ Австріи не было подобной monытku, и не

было тѣхъ смутъ и бѣдствій, которыя стоuлu такъ много

Крови и для Россіи, и для Польши; тамъ нѣтъ польскаго во

проса. Вѣнскимъ трактатомъ постановлено очень мудрое
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nравuло, на котороенапрасно ссылаются наши противника, по

томучтоне имъ,а вамъ слѣдовалобыпомнить его.На вѣнскомъ

kонгрессѣ mоложено, чтобы mольсkuмъ областямъ было дано

устройство согласное съ устройствомъ той державы, въ со

ставъ которой онѣ вошли. Такъ было и въПруссіuu въ Ав

стріи;но нетакъ былоу насъ. Мы расхвастались и разщедри

лuсь. Мы было дала Польшѣ такое устройство, какого до

сuхъ nоръ еще не имѣетъ Россія, а мы знаемъ какія были

noслѣдствія, мы видимъ въ какомъ mоложеніи находится те

mерь русско-польское дѣло.

Итакъ, никакая mолuтuческая льгота не должна и не мо

жетъ быть дана Польшѣ независимо отъ Россіu, u Польша

въ nолuтuчeckомъ отношеніи должна находиться въ mолнѣй

шемъ mолитическомъ единствѣ съ Россійскою имперіей. Она

должна быть составною частью Россійской uмnеріu, по

добно тому какъ всѣ коронныя земли Австріu, mо мы

слu nоложенной въ основу maтента отъ 26-го февраля

1861 года, составляютъ одну Австрійскую имперію. Каж

дая изъ нихъ имѣетъ свой домашній сеймъ mо своuмъ об

ластнымъ дѣламъ и свое особое управленіе, но всѣ вмѣстѣ

вводятся въ составъ одного mолuтuческаготѣла. Только такія

отношенія могутъ соединять иПольшу съРоссіей: uлu между

нuмu должна быть mорвана всякая связь, uлu Царство Поль

ckое должно быть коронною землею въ составѣ Россійскаго

государства. Если Австрія могла устроить такія отношенія

kъ Галuціи, то несравненно болѣе правъ имѣетъ на это

Россія.

" Возможно болѣе полная mолuтическая централизація при

возможно полной административной децентрализаціи,— вотъ

единственныя отношенія, въ которыхъ можетъ и должна на

ходuться Польша къ Рoccifickoй uмnеріu. Пусть она имѣетъ

свой”областной сеймъ, пусть она администрируется сама со

бою u своuмu средствамu, mусть она пользуется всѣми воз

можнымu общественными льготамu; но она не должна имѣть

нu малѣйшаго mрuзнаkа особой государственной организаціи,

на особаго войска, на особаго государственнаго бюджета, ни

особаго политическаго представительства. Пребываніе Поль

шu nодъ одною общею съ Россіей державою должно быть

понято въ своемъ прямомъ и истинномъ смыслѣ: Польша и

Россія, оставаясь вмѣстѣ, могутъ составлять лишь одно
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государство, съ однимъ центромъ, а отнюдь не двѣ полити

чеckія организаціи, которымъ никогда не ужиться между

собою. Всякія другія условія соглашенія съ Польшей бу

дутъ, какъ откровенно выразился графъ Лубенскій, только

перемиріемъ, послѣ котораго вражда восnылаетъ съ пу

цею яростью. Еслuбы встрѣтились какія-нибудь серіозныя

затрудненія для такого окончательнаго и единственно воз

можнаго соглашенія Россіи съ Польшей, то изъ двухъ золъ

лучше выбирать меньшее: вмѣсто тогочтобы даватьПольшѣ

особое политическое устройство, ужь лучше совсѣмъ развя

заться съ нею.ЦарствоПольское, отдѣльно взятое, существо

вать не можотъ между Рocсіей, Пруссіей и Австріей: этоне

сомнѣнно; но если мы не можемъ уладиться съ нимъ, и при

kаждой новой расправѣ будемъ только запутывать и за

труднятъ наши отношенія къ нему, то nусть лучше войдетъ

оно въ составъ Австріu uлu Пруссіu: тамъ справятся такъ

что въ Европѣ и слуха не будетъ о mольскомъ вопросѣ.
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